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LINKSYS USA, INC. 
End-User License Agreement 
 
Linksys USA, Inc., including all affiliates and subsidiaries (“Linksys”, “us” or “we”) thanks you for choosing 
one of our Linksys products (the “Product”). This End-User License Agreement (this “Agreement”) is a 
legal document that contains the terms and conditions under which limited use of certain Software (as 
defined below) that operates with the Product is licensed to you. 
 
PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE INSTALLING OR USING THIS PRODUCT.   
 
BY CHECKING THE BOX OR CLICKING THE BUTTON TO CONFIRM YOUR ACCEPTANCE WHEN 
YOU FIRST INSTALL THE SOFTWARE, YOU ARE AGREEING TO ALL THE TERMS OF THIS 
AGREEMENT. ALSO, BY USING, COPYING OR INSTALLING THE SOFTWARE, YOU ARE AGREEING 
TO ALL THE TERMS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THESE TERMS, DO 
NOT CHECK THE BOX OR CLICK THE BUTTON AND/OR DO NOT USE, COPY OR INSTALL THE 
SOFTWARE, AND UNINSTALL THE SOFTWARE FROM ALL DEVICES THAT YOU OWN OR CONTROL. 
IF YOU DO NOT ACCEPT THE TERMS OF THIS AGREEMENT AND YOU PURCHASED A PRODUCT 
CONTAINING THE SOFTWARE FROM AN AUTHORIZED RETAILER, RESELLER OR APP STORE (AS 
DEFINED BELOW), YOU MAY BE ELIGIBLE TO RETURN THE PRODUCT FOR A REFUND, SUBJECT 
TO THE TERMS AND CONDITIONS OF THE APPLICABLE RETURN POLICY.   
 
IF YOU ARE LOCATED IN THE UNITED STATES, THIS AGREEMENT CONTAINS A DISPUTE 
RESOLUTION AND BINDING ARBITRATION PROVISION IN SECTION 17, INCLUDING A CLASS ACTION 
WAIVER THAT AFFECTS YOUR RIGHTS WITH RESPECT TO DISPUTES YOU MAY HAVE WITH 
LINKSYS.  YOU MAY OPT OUT OF SUCH ARBITRATION AND CLASS ACTION WAIVER AS PROVIDED 
IN SECTION 17. 
 
This Software is licensed to you by Linksys and, where applicable, by Linksys’s suppliers. “Software” 
means any and all firmware programs and associated files provided with respect to the Product; any and 
all software programs, applications or “apps” and associated files provided with respect to the Product; 
all modified versions of and upgrades or improvements to such programs (such as those provided via 
web-based updates), all subsequent versions of such programs, and all copies of such programs and 
files. Software does not include any Open Source Software (as defined below). 
 
By “you,” we mean the purchaser, recipient or other end user of the Product containing the Software or 
the purchaser, recipient or other end user of the Software on a standalone basis. “You” may also mean a 
person who has downloaded the Software from an authorized website, such as http://www.linksys.com 
or from an authorized application market or store, such as Apple’s App Store or Google Play (each such 
application market or store is referred to in this Agreement as an “App Store” and collectively as “App 
Stores”).   
 
1. LICENSE GRANT.  Linksys hereby grants you the non-transferable (except as provided below in 
this section and in Section 6 below), non-exclusive, revocable (in the event of your failure to comply with 
these terms, in the event of termination, or in the event Linksys is not properly paid for the applicable 
Product) license and right to use, (a) if you are an end user consumer, for personal, non-commercial 
purposes; and (b) if you are a business, for your internal business purposes; copies of the Software in 
object code form on devices that you own (or, in the case of firmware, one copy of the firmware in object 
code form solely on the Product relating to the firmware). As part of this license, you may (A) operate the 
Software in the manner described in the user documentation for the Software; (B) where the Software is 
provided for download onto a personal computer or mobile device, make a copy or copies of the 
Software as you reasonably need solely for your own use and for backup and archival purposes (this 
does not include firmware); and (C) for firmware that is part of a Product only and subject to restrictions 
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provided in this Agreement, restrictions in other agreements with Linksys and applicable laws, 
permanently transfer all of your rights to use the Product (including but not limited to the Software) to 
another person or entity, provided that: (i) you ensure that your customer and the end user receives a 
copy of this Agreement, is bound by its terms and conditions, and, by selling the Product or Software, 
you hereby agree to enforce the terms in this Agreement against such end user, (ii) you at all times 
comply with all applicable United States export control laws and regulations, and (iii) you agree to refund 
any fees paid to you by an end user who purchased Product(s) from you but does not agree to the terms 
contained in this Agreement and therefore wishes to return the Product(s) as provided for in this 
Agreement. Following such transfer you must stop using the Product and the Software. Further, if you 
are a non-authorized reseller of Linksys Products, you are not authorized to sell Product(s), Software or 
Services, but, regardless, by selling Product(s), Software or Services, you hereby agree you are bound by 
the restrictions and obligations herein and are bound to: (A) ensure that your customer and the end user 
receive a copy of this Agreement and are bound in full by all restrictions and obligations herein (B) 
enforce the restrictions and obligations in this Agreement against such customer and/or end user, (C) 
comply with all applicable United States export control laws and regulations and all other applicable 
laws, and (D) refund any fees paid to you by a customer and/or end user who purchased Product(s) from 
you but does not agree to the restrictions and obligations contained in this Agreement and therefore 
wishes to return the Product(s) as provided for in this Agreement. Notwithstanding anything to the 
contrary, distributors, resellers and other Linksys partners (1) are not agents of Linksys and (2) are not 
authorized to bind Linksys in any way. Linksys’s license, warranty, and support is only available for 
Products that you purchased directly from an authorized Linksys reseller. Products not purchased from 
an authorized Linksys reseller are not eligible, will not be supported, and may be blocked from 
registration. 
 
2. LICENSE RESTRICTIONS.  The Software is made available to you on the basis of a limited license 
only as set out in this Agreement. You have the non-exclusive right to use the Software in accordance 
with this Agreement. However, you may not (i) modify, adapt or otherwise create derivative works from 
the Software, the Product containing the Software or user documentation (except as may be permitted 
by an applicable open source license); (ii) lease, sublicense, resell, rent, loan, redistribute, or otherwise 
transfer (except as expressly permitted above), whether for commercial purposes or otherwise, the 
Software or user documentation; (iii) reverse engineer, disassemble, decrypt or decompile the Product or 
the Software or otherwise try to reduce the Software to a human-readable form, except where and only 
to the extent that such activity is permitted by applicable law or where Linksys is required to permit such 
activity under the terms of an applicable open source license; (iv) remove or alter any copyright, 
trademark or other proprietary notices contained in the Software or user documentation; (v) use the 
Product, Software or user documentation to develop a competing hardware and/or software product, or 
otherwise in any manner not set forth in this Agreement or the user documentation; (vi) if the Software is 
firmware, copy the firmware (other than one backup copy for archival purposes only), use it on a multi-
user system or operate it separately from the Product onto which it is embedded; (vii) use the Software 
to transmit software viruses or other harmful computer code, files or programs, or to circumvent, disable 
or otherwise interfere with security-related features of the Software; (viii) use the Software to collect or 
harvest any third party’s personal information, to send unauthorized commercial communications or to 
invade the privacy rights of any third party; (ix) violate Linksys’s Acceptable Use Policy; or (x) use the 
Software for any unlawful purpose, and/or in any manner that breaches this Agreement. All rights not 
expressly granted to you by Linksys under this Agreement are hereby reserved by Linksys. You will not 
acquire such rights, whether through estoppel, implication, or otherwise. 
 
3. APP SOFTWARE RESTRICTIONS.  If you have downloaded the Software from an App Store, you 
are also subject to any terms of use of that App Store and any applicable third-party terms of agreement 
when using the App, such as your wireless data service agreement. Such terms of use may prohibit you 
from doing some of the things you are permitted to do under this Agreement or permit you to do some of 
the things you are prohibited from doing under this Agreement. In addition, application of the App Store’s 



 

 
 

terms of use may result in other terms of this Agreement not being applicable to the Software or 
applying in a different way than this Agreement states. If your use of the Software is subject to an App 
Store’s terms of use, then in the event of any conflict or ambiguity between the terms of this Agreement 
and such App Store’s terms of use, the App Store’s terms of use will govern, but only to the extent 
necessary to resolve such conflict or ambiguity, and the terms of this Agreement will otherwise remain in 
full force and effect. Notwithstanding anything to the contrary in this Agreement, by using the Software, 
you acknowledge and agree that it is solely your responsibility to understand the terms of this 
Agreement, as well as the terms of use of any App Store that may be relevant to the Software or the 
Product. If this Agreement relates to an App downloaded from Apple’s App Store, you acknowledge and 
agree that Apple and Apple’s subsidiaries, are third party beneficiaries of this Agreement, and that, upon your 
acceptance of the terms and conditions of this Agreement, Apple will have the right (and will be deemed to have 
accepted the right) to enforce this Agreement against the End-User as a third party beneficiary thereof.  
 
4. UPGRADES AND UPDATES.  While Linksys is not required to do so, Linksys may provide you with 
upgrades or updates to this Software. This Agreement will govern any upgrades provided by Linksys that 
replace and/or supplement the original firmware and/or Software, unless such upgrade is accompanied 
by a separate end user license agreement, in which case the terms of that end user license agreement 
will govern. If you decide not to download and/or to use an upgrade or update provided by Linksys, you 
understand that you could put the Software at risk to serious security threats or cause the Software to 
become unusable or unstable. Some Products include an auto-update feature, which gives us the ability 
to make updates automatically. In some cases, you can change auto-update options by changing your 
settings within the Product account information. In other cases, updates may still be automatically 
applied, regardless of the auto-update setting. For example, we may provide an automatic update that 
fixes a security breach or vulnerability to your network. We may also provide you with updated Software 
data files automatically to benefit you, such as to provide you with updated device information to identify 
new devices in your network. These data files do not update your firmware but consist of Software files 
that are cached on your Product and override older files. By agreeing to this Agreement, you agree to 
automatic updates. 
 
5. DATA AND PRIVACY.  Linksys is committed to protecting your privacy and data security. Our goal 
is to provide you with a positive experience when using our apps, products and services, while at the 
same time keeping your Personal Information, as defined in the Linksys Privacy Policy (the “Privacy 
Policy”), secure. Our privacy practices are described in the Privacy Policy, as well as in separate notices 
given when an app, product or service is purchased or downloaded. At all times your information will be 
treated in accordance with the Linksys Privacy Policy, which is incorporated by reference into this 
Agreement and can be viewed here.  
 
6. OPEN SOURCE SOFTWARE.  You hereby acknowledge that the Software may contain Open 
Source Software. This license does not apply to Open Source Software contained in the Software. 
Rather, the terms and conditions in the applicable Open Source Software license shall apply to the Open 
Source Software. Nothing in this Agreement limits your rights under, or grants you rights that supersede, 
any Open Source Software license. You acknowledge that the Open Source Software license is solely 
between you and the applicable licensor of the Open Source Software. You shall comply with the terms 
of all applicable Open Source Software licenses, if any. License and copyright information for Open 
Source Software are disclosed on Linksys websites here for Linksys consumer Products and here for 
Linksys business Products. Linksys is not obligated to provide any maintenance or support for the Open 
Source Software or any Product Software that has been modified by you pursuant to an Open Source 
Software license. 
 
“Open Source Software” means any software or software component or technology that is subject to an 
open source license. Open source licenses are generally licenses that make source code available for 
free modification and distribution, but can also apply to technology received and distributed solely in 
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object code form. Examples of open source licenses include: (a) GNU's General Public License (GPL) or 
Lesser/Library GPL (LGPL); (b) the OpenSSL License; (c) the Mozilla Public License; (d) the Berkeley 
Software Distribution (BSD) License; and (e) the Apache License. 
 
7. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS.  All title and intellectual property rights (including without 
limitation all copyrights, patents, trade secret rights and trademark rights) in and to the Software 
(including but not limited to any content incorporated into the Software), the accompanying printed 
materials, and any copies of the Software, are owned by Linksys or its suppliers. Therefore, you must 
treat the Software like any other material protected by laws and treaties relating to international 
property rights and in accordance with this Agreement.  
 
8. THIRD PARTY PRODUCTS AND SERVICES.  The Software may contain links or other features 
that make it easier for you to visit or log-in to independent third-party websites (“Linked Sites”). These 
features are provided solely as a convenience to you. Linked Sites are not under Linksys’s control, and 
Linksys is not responsible or liable for and does not endorse the content or practices of such Linked 
Sites, including any information or materials contained on such Linked Sites. You will need to make your 
own independent judgment regarding your interaction with any Linked Sites. You hereby waive and 
release any legal claim you might have against Linksys with respect to these sites or third-party products 
or services, and your use of these sites, third-party products or services. We encourage you to read the 
terms and conditions and privacy policy of each third party website that you choose to visit. 
 
9. INDEMNITY.  If Linksys is the subject of a claim, becomes involved in a legal proceeding, or suffers 
any economic loss or damage as a result of your violation of this Agreement, to the extent permitted by 
law, you will be responsible for compensating Linksys for the full amount of its loss, as well as any 
reasonable amounts Linksys incurs in lawyers' fees, expenses and court costs, except to the extent that 
Linksys contributed to the loss or damage.  
 
10. TERM. This Agreement is effective when you click on the “I Accept” button, or when you in any 
other way use, copy or install the Software, which will constitute your acceptance of, and agreement to, 
this Agreement. Once accepted, this Agreement remains in effect until terminated. The limited license in 
this Agreement will automatically terminate if you fail to comply with any of the terms and conditions in 
this Agreement. You agree that upon such termination, you will immediately destroy all programs and 
documentation that relate to the Software, including all copies made or obtained by you, and otherwise 
cease use of the Software. If the Software has been installed on a personal computer or mobile device, 
you must uninstall the Software immediately.  If the Software is software or firmware embedded in a 
Product, you must stop using the Product. All provisions of this Agreement except for Section 1 and the 
limited warranty in Section 12 (the first paragraph) will survive termination. 
 
11. IMPORTANT NOTICE REGARDING YOUR CONSUMER RIGHTS.   
 
NON-EU RESIDENTS. SOME COUNTRIES, STATES AND/OR PROVINCES DO NOT ALLOW THE 
EXCLUSION OR LIMITATION OF CERTAIN CONDITIONS, WARRANTIES OR GUARANTEES, AND/OR 
DO NOT ALLOW PRODUCTS OR SERVICES TO BE SOLD WITH NO WARRANTIES OR GUARANTEES. 
ACCORDINGLY, IF THESE LAWS APPLY TO YOU, SOME OR ALL OF THE SECTIONS BELOW 
ENTITLED “LIMITED WARRANTY AND WARRANTY DISCLAIMER” AND “DISCLAIMERS, GENERAL 
EXCLUSIONS AND LIMITATION OF LIABILITY” MAY NOT APPLY TO YOU. ONLY THOSE 
EXCLUSIONS AND LIMITATIONS THAT ARE LAWFUL IN YOUR JURISDICTION WILL APPLY TO YOU 
AND, IN SUCH INSTANCES, LINKSYS’S LIABILITY WILL BE LIMITED ONLY TO THE MAXIMUM 
EXTENT PERMITTED BY LAW. THE ENFORCEABILITY OF THESE LIMITED WARRANTIES MAY VARY 
BASED ON THE LOCAL LAWS APPLICABLE TO YOU, AND YOU MAY HAVE ADDITIONAL RIGHTS 
DEPENDING ON WHERE YOU LIVE.  
 



 

 
 

If you are located in Australia or New Zealand, the following five paragraphs apply to you: 

The benefits we give in this Agreement are additional to any rights and remedies that you may have under 
the Australian Competition and Consumer Act 2010 or the New Zealand Consumer Guarantees Act 1993 
(“CGA”) (as applicable) and other applicable Australia and New Zealand consumer protection laws.  
 
In Australia, our Software and the media on which it is provided, as well as any related services, come 
with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. For major failures with the 
service, you are entitled: 

• to cancel your service contract with us; and 
• to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value. 

You are also entitled to be compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage.  If the 
failure does not amount to a major failure, you are entitled to have problems with the Service rectified in a 
reasonable time and, if this is not done, to cancel your contract and obtain a refund for the unused portion 
of the contract.  
In New Zealand, our Software and the media on which it is provided come with guarantees that cannot 
be excluded under the Consumer Guarantees Act 1933 (NZ CGA). 
 
This Agreement is not intended to and does not: (i) change or exclude any statutory consumer rights that 
cannot be lawfully changed or excluded; or (ii) limit or exclude any right you have against the person who 
sold the Product to you if that person has breached any sales contract with you. You agree to use the 
Software in compliance with all applicable laws, including local laws of the country or region in which you 
live or in which you download or use the Software. 
 
EU AND UK RESIDENTS.  Nothing in this Agreement is intended to or will have the effect of limiting any 
of your rights under European Union law and/or the laws of your country of residence, including rights as 
to the quality and fitness for purpose of the Software and its compliance with the description of it which 
was made by us prior to you accepting this Agreement. 
 
You agree to use the Software in compliance with all applicable laws, including local laws of the country 
or region in which you live or in which you download or use the Software. 
 
12. LIMITED WARRANTY AND WARRANTY DISCLAIMER.  Linksys warrants that any media (such as 
a CD or USB stick) on which the Software may be provided will be free from defects in materials and 
workmanship under normal use for 90 days from the date of its original purchase (the “Warranty 
Period”). If you make an eligible software media claim under this warranty during the Warranty Period 
(the “Limited Warranty”), Linksys will honor this warranty by replacing the Software media. To make a 
claim under this Limited Warranty, contact the Linksys Support Team in your area as indicated below. 
This Limited Warranty is void if failure of the media has resulted from accident, abuse, or misapplication. 
Any replacement media will be warranted for the remainder of the original Warranty Period or thirty (30) 
days, whichever is longer. In relation to consumers who are entitled to the benefit of the CGA, the media 
on which Software is provided comes with guarantees that cannot be excluded under New Zealand law, 
and this Limited Warranty is in addition to any statutory rights such consumers may have under New 
Zealand law. This Limited Warranty does not apply in Australia. Consumers in Australia have statutory 
rights in relation to the Software and media on which the Software is provided under the Australian 
Consumer Law. 
 
EXCEPT FOR THIS LIMITED WARRANTY ON MEDIA, SUBJECT TO SECTION 11 AND TO THE 
MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE SOFTWARE AND ANY RELATED 
PROGRAMS AND DOCUMENTATION IS PROVIDED TO YOU “AS IS,” WITH ALL FAULTS AND 
WITHOUT WARRANTIES OF ANY KIND. IN THOSE JURISDICTIONS WHERE IT CAN LAWFULLY DO 
SO, AND TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, LINKSYS, ITS RESELLERS 



 

 
 

AND ITS SUPPLIERS HEREBY DISCLAIM AND EXCLUDE ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS, 
STATUTORY OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY, ACCEPTABLE OR SATISFACTORY QUALITY, NON-INFRINGEMENT, TITLE, 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, LOSS OF OR DAMAGE TO DATA, LACK OF VIRUSES OR 
FREE FROM VIRUS OR MALWARE ATTACK, SECURITY, PERFORMANCE, LACK OF NEGLIGENCE, 
WORKMANLIKE EFFORT, QUIET ENJOYMENT, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE 
SOFTWARE WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, OR THAT YOUR USE OF OR THE PERFORMANCE 
OF THE SOFTWARE AND RELATED INFORMATION, PROGRAMS AND DOCUMENTATION WILL BE 
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE SOFTWARE WILL BE CORRECTED, 
OR THAT YOUR USE OF THE SOFTWARE AND RELATED INFORMATION, PROGRAMS AND 
DOCUMENTATION WILL GENERATE ACCURATE, RELIABLE, TIMELY RESULTS, INFORMATION, 
MATERIAL OR DATA. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY LINKSYS OR A 
DEALER, AGENT OR AFFILIATE SHALL CREATE A WARRANTY. To the extent warranties cannot be 
disclaimed or excluded, they are limited to the duration of the Warranty Period indicated above. 
 
13. DISCLAIMERS, GENERAL EXCLUSIONS AND LIMITATION OF LIABILITY:  
 
IN SOME JURISDICTIONS AND CIRCUMSTANCES, IT IS POSSIBLE FOR A MANUFACTURER TO 
CHANGE OR EXCLUDE WARRANTIES, CONDITIONS OR GUARANTEES IMPLIED OR IMPOSED BY 
LAW, AND TO OTHERWISE LIMIT ITS LIABILITY TO CONSUMERS. IN THOSE JURISDICTIONS 
WHERE IT CAN LAWFULLY BE DONE, AND TO THE FULL EXTENT THAT THE LAW ALLOWS, OTHER 
THAN THE LIMITED WARRANTY SPECIFICALLY SET OUT ABOVE AND ANY OTHER WARRANTIES 
YOU MAY HAVE RECEIVED FROM US WITH THE PRODUCT, WE: 
 

•  EXCLUDE ALL LIABILITY FOR THE LOSS OF, OR DAMAGE TO, DATA CAUSED BY USE OF THE 
SOFTWARE, OR ITS REPAIR; 

•  EXCLUDE ANY LIABILITY WE MIGHT OTHERWISE HAVE TO YOU FOR: 
A) LOSS OF REVENUE OR PROFIT, 
B) LOSS OF THE ABILITY TO USE ANY THIRD PARTY PRODUCTS, SOFTWARE OR SERVICES, 

AND 
C) ANY INDIRECT, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, EXEMPLARY, INCIDENTAL OR PUNITIVE 

LOSS OR DAMAGES, WHICH ARISES UNDER ANY LAW AND RELATES TO YOUR USE, OR 
INABILITY TO USE THE SOFTWARE OR ANY RELATED SERVICES; THIS EXCLUSION 
APPLIES EVEN IF LINKSYS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES 
AND EVEN IF ANY WARRANTY OR REMEDY PROVIDED UNDER THE ABOVE LIMITED 
WARRANTY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE; AND 

•  LIMIT OUR MONETARY LIABILITY TO YOU TO THE PRICE THAT YOU PAID FOR THE 
PRODUCT. 

 
THIS LIMITATION IS CUMULATIVE AND WILL NOT BE INCREASED BY THE EXISTENCE OF MORE 
THAN ONE INCIDENT OR CLAIM.  NOTHING IN THIS SECTION SHALL LIMIT LINKSYS’S LIABILITY TO 
THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW. 
 
REFERENCES IN THIS AGREEMENT TO “SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR 
INCIDENTAL DAMAGES” SHALL MEAN ANY LOSSES WHICH (I) WERE NOT REASONABLY 
FORESEEABLE BY BOTH PARTIES; AND/OR (II) WERE KNOWN TO YOU BUT NOT TO US; AND/OR 
(III) WERE REASONABLY FORESEEABLE BY BOTH PARTIES BUT COULD HAVE BEEN PREVENTED 
BY YOU SUCH AS, FOR EXAMPLE (BUT WITHOUT LIMITATION), LOSSES CAUSED BY VIRUSES, A 
TROJAN HORSE, DISABLING CODE, MALWARE OR OTHER MALICIOUS PROGRAMS, OR LOSS OF 
OR DAMAGE TO YOUR DATA. 
 



 

 
 

YOUR USE OF THE SOFTWARE, PRODUCT AND RELATED PROGRAMS AND DOCUMENTATION IS 
AT YOUR OWN RISK AND DISCRETION.  YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR (AND LINKSYS 
DISCLAIMS) ANY AND ALL LOSS, LIABILITY, OR DAMAGES, INCLUDING TO YOUR HOME, HVAC 
SYSTEM, ELECTRICAL SYSTEM, PLUMBING, PRODUCT, OTHER PERIPHERALS CONNECTED TO 
THE PRODUCT, COMPUTER, MOBILE DEVICE, AND ALL OTHER ITEMS AND PETS IN YOUR HOME, 
RESULTING FROM YOUR MISUSE OF THE SOFTWARE, PRODUCT AND RELATED PROGRAMS AND 
DOCUMENTATION.  YOU ARE RESPONSIBLE FOR COMPLYING WITH ANY SAFETY WARNINGS AND 
PRECAUTIONS THAT ACCOMPANY THE PRODUCT.  IF YOU ARE NOT COMFORTABLE WITH USING 
THE PRODUCT AFTER READING THE SAFETY WARNINGS, YOU MUST RETURN THE PRODUCT TO 
YOUR PLACE OF PURCHASE AND STOP USING THE SOFTWARE.  LINKSYS IS NOT RESPONSIBLE 
FOR (I) YOUR FAILURE TO FOLLOW SAFETY WARNINGS, PRECAUTIONS OR ANY OTHER 
INSTRUCTIONS PROVIDED WITH THE PRODUCT AND/OR SOFTWARE, (II) YOUR NEGLIGENCE IN 
USE OF THE PRODUCT AND/OR SOFTWARE, OR (III) YOUR INTENTIONAL MISUSE OF THE 
PRODUCT OR SOFTWARE.   
 
YOU FURTHER ACKNOWLEDGE THAT THE SOFTWARE AND ANY RELATED PROGRAMS AND 
DOCUMENTATION ARE NOT CERTIFIED FOR EMERGENCY RESPONSE OR INTENDED OR 
SUITABLE FOR USE IN SITUATIONS OR ENVIRONMENTS WHERE FAILURE, DELAY OR ERRORS OR 
INACCURACIES IN THE DATA OR INFORMATION PROVIDED BY THE SOFTWARE COULD LEAD TO 
DEATH, PERSONAL INJURY OR SEVERE PHYSICAL OR ENVIRONMENTAL DAMAGE, INCLUDING 
WITHOUT LIMITATION IN CONNECTION WITH THE OPERATION OF NUCLEAR FACILITIES, 
AIRCRAFT NAVIGATION OR COMMUNICATION SYSTEMS, AIR TRAFFIC CONTROL, LIFE SUPPORT 
OR WEAPONS SYSTEMS.  YOU UNDERSTAND THAT THE PRODUCT AND SOFTWARE ARE NOT 
PART OF AND DO NOT CONTAIN A THIRD-PARTY MONITORED EMERGENCY NOTIFICATION 
SYSTEM.  LINKSYS DOES NOT MONITOR EMERGENCY NOTIFICATIONS AND WILL NOT DISPATCH 
EMERGENCY AUTHORITIES TO YOUR HOME IN THE EVENT OF AN EMERGENCY.  LINKSYS 
CUSTOMER SUPPORT CONTACTS CANNOT BE CONSIDERED A LIFESAVING SOLUTION AND THEY 
ARE NOT A SUBSTITUTE FOR EMERGENCY SERVICES.  ALL LIFE THREATENING AND EMERGENCY 
SITUATIONS SHOULD BE DIRECTED TO THE APPROPRIATE EMERGENCY RESPONSE SERVICES IN 
YOUR AREA.   
 
It is your responsibility to back up your system, including without limitation, any material, information or 
data that you may use or possess in connection with the Product or Software, and Linksys shall have no 
liability for your failure to back up your system or any material, information or data.  
 
The warranties and remedies set out in this Agreement are exclusive, and, to the extent permitted by 
law, in lieu of all others oral or written, express or implied.  
 
14. COMPLIANCE WITH LAWS, INCLUDING IMPORT/EXPORT LAWS AND FCPA: You are advised 
that the Software may be subject to the United States Export Administration Regulations and other 
import and export laws; diversion contrary to United States law and regulation is prohibited; and you 
agree that you shall bind transferee (as set forth in Section 1) to the provisions of this Section 14. You 
agree to comply with all applicable international and national laws that apply to the Software as well as 
end user, end-use, and destination restrictions issued by U.S. and other governments. For additional 
information on U.S. export controls see https://www.bis.doc.gov. Linksys assumes no responsibility or 
liability for your failure to obtain any necessary import and export approvals and licenses, and Linksys 
reserves the right to terminate or suspend shipments, services and support in the event Linksys has a 
reasonable basis to suspect any import or export violation. 
 
You represent that neither the United States Bureau of Industry and Security nor any other 
governmental agency has issued sanctions against you or otherwise suspended, revoked or denied your 
export privileges. You agree not to use or transfer the Software for any use relating to nuclear, chemical 
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or biological weapons, or missile technology, unless authorized by the United States Government by 
regulation or specific written license. Additionally, you agree not to directly or indirectly export, import or 
transmit the Software contrary to the laws or regulations of any other governmental entity that has 
jurisdiction over such export, import, transmission or use. Furthermore, you hereby agree that, for any 
orders that you place with Linksys or a Linksys authorized reseller whereby any legal or regulatory 
requirements may apply to Linksys, such as requirements related to the International Traffic in Arms 
Regulations, or Buy American Act, or the Trade Agreements Act: you are responsible to ensure your 
purchase order clearly states the specific requirement in writing, or otherwise Linksys is not bound by 
any such requirements. You represent that you understand, and you hereby agree to comply with, all 
applicable laws including but not limited to the U.S. Foreign Corrupt Practices Act. You represent that 
you hereby agree that you have not accepted, and will not accept, anything of value, including money, 
meals, entertainment, paid-for travel, beta, testing, evaluation, donation or free Products and/or related 
services, or anything else of value, in exchange for Linksys maintaining current business or for new 
business opportunities. You represent and warrant to Linksys that you and any employees, consultants, 
agents and representatives will not use Linksys’s products and services to engage in, or support in any 
way, violations or abuses of human rights, including those involving censorship, surveillance, detention, or 
excessive use of force. You agree you and any employees will be responsible to comply in full with all 
laws and policies applicable to any and all dealings with Linksys in general and its suppliers, distributors, 
resellers and partners. 

 
You represent and warrant that you are not a resident of an embargoed country or that has been 
designated by the U.S. Government as a “terrorist supporting” country, or a prohibited end user under 
applicable U.S. or local export and anti-terrorism laws, regulations and lists. You agree not to export, re-
export, divert, transfer or disclose any portion of the Software or any related technical information or 
materials, directly or indirectly, in violation of any applicable export law or regulation.  
 
15. U.S. GOVERNMENT USERS:  The Software and user documentation qualify as “commercial items” 
as defined at 48 C.F.R. 2.101 and 48 C.F.R. 12.212. All U.S. Government users acquire the Software and 
user documentation with only those rights herein that apply to non-governmental customers. Use of 
either the Software or user documentation or both constitutes agreement by the U.S. Government that 
the Software and user documentation are “commercial computer software” and “commercial computer 
software documentation,” and constitutes acceptance of the rights and restrictions herein. 
 
16. GENERAL TERMS.  If any portion of this Agreement or any of its terms is found to be void or 
unenforceable by law in a particular jurisdiction, such portion or terms shall be interpreted and enforced 
to the maximum extent allowed in such jurisdiction, and the remaining provisions or any part thereof will 
remain in full force and effect. This Agreement constitutes the entire agreement between Linksys and 
you with respect to the Software and your use thereof and supersedes any conflicting or additional 
terms contained in any purchase order or elsewhere. No provision of this Agreement may be waived, 
modified or superseded except by a written instrument signed and accepted by Linksys and you. 
However, the Linksys Privacy Policy referenced herein is subject to change in the manner described in 
that document. Linksys may provide translations of this Agreement as a convenience to users. However, 
in the event of a conflict or inconsistency between the English and any non-English versions, the English 
version of this Agreement shall govern, to the extent not prohibited by local law in your jurisdiction. Any 
suppliers of Linksys shall be direct and intended third-party beneficiaries of this Agreement, including 
without limitation with respect to the disclaimers of warranties and limitations on liability set forth herein. 
Other than as set forth in the preceding sentence, a person or entity who is not a party to this 
Agreement shall not have any right to enforce any term of this Agreement. No failure or delay in 
exercising any right or remedy shall operate as a waiver of any such (or any other) right or remedy. The 
language of this Agreement shall not be construed strictly for or against either party, regardless of who 
drafted such language or was principally responsible for drafting it. The rights and obligations under this 
Agreement are not assignable by you, and any attempted assignment shall be void and without effect. 
This Agreement shall bind and inure to the benefit of the parties and their successors and permitted 



 

 
 

assigns. In the event of any legal proceeding between the parties arising out of or related to this 
Agreement, the prevailing party shall be entitled to recover, in addition to any other relief awarded or 
granted, its costs and expenses (including reasonable attorneys’ and expert witness’ fees) incurred in 
any such proceeding.  
 
If you are located in the United States, Section 17 applies to you: 
 
17. ARBITRATION, CLASS ACTION WAIVER, GOVERNING LAW & VENUE.  
 
MANDATORY ARBITRATION.  You have the right to opt-out of this mandatory arbitration provision.  If 
you opt-out, you will retain your right to file a lawsuit.  To opt-out, you must follow the directions set forth 
below under the heading “How to Opt Out of Mandatory Arbitration”.  If you do not opt-out, you will have 
agreed to the mandatory arbitration set forth below. 
 
PLEASE READ CAREFULLY.  THE FOLLOWING PROVISIONS AFFECT YOUR RIGHTS. 
 
YOU AND LINKSYS EACH ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT ANY CLAIM, DISPUTE OR 
CONTROVERSY BETWEEN YOU AND LINKSYS ARISING OUT OF OR RELATING TO (1) THIS 
AGREEMENT, INCLUDING THE VALIDITY OF THIS SECTION, AND (2) YOUR USE OF SOFTWARE 
AND/OR PRODUCT(S) UNDER THIS AGREEMENT (COLLECTIVELY, THE “DISPUTE”) SHALL BE 
RESOLVED EXCLUSIVELY AND FINALLY BY BINDING ARBITRATION ADMINISTERED BY A 
MUTUALLY AGREEABLE NATIONALLY RECOGNIZED ARBITRATION AUTHORITY PURSUANT TO ITS 
CODE OF PROCEDURES THEN IN EFFECT FOR CONSUMER-RELATED DISPUTES. YOU 
UNDERSTAND THAT WITHOUT THIS PROVISION YOU WOULD HAVE HAD A RIGHT TO LITIGATE A 
DISPUTE THROUGH A COURT BEFORE A JURY OR JUDGE, AND THAT YOU HAVE EXPRESSLY AND 
KNOWINGLY WAIVED THOSE RIGHTS AND AGREE INSTEAD TO RESOLVE ANY DISPUTES 
THROUGH BINDING ARBITRATION IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF THIS SECTION. 
 
ARBITRATION PROCEDURES AND FEES. If you elect to seek arbitration or to file an action in a small 
claims court, you must first send to us by certified mail a written notice of your claim (“Notice”). The 
Notice to us must be addressed to: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 
(“Notice Address”). If we initiate arbitration, we will send a written Notice to the email address or any 
other address we have for you.  A Notice, whether sent by you or by us, must (a) describe the nature and 
basis of the claim or dispute; and (b) set forth the specific relief sought. If we and you do not reach an 
agreement to resolve the claim within 30 days after the Notice is received, you or we may commence an 
arbitration proceeding or a small claims action. 
 
The arbitration shall occur before a single arbitrator, who must be a retired judge or justice, in one of six 
regional venues consistent with the venue provision below. Whether or not you prevail in the dispute, you 
shall be entitled to be reimbursed for your reasonable costs of arbitration, so long as your claim is not 
found to be frivolous by the arbitrator as measured by Rule 11(b) of the Federal Rules of Civil Procedure, 
within the sole discretion of the arbitrator. If the arbitration award is equal to or greater than the amount 
you demanded in your arbitration claim, Linksys will pay for your reasonable and actual attorneys’ fees 
you incurred to arbitrate the dispute, plus a minimum recovery of $2,500. Any decision or award by the 
arbitrator rendered in an arbitration proceeding shall be final and binding on each party and may be 
entered as a judgment in any court of competent jurisdiction. IF EITHER PARTY BRINGS A DISPUTE IN 
A COURT OR OTHER NON-ARBITRATION FORUM, THE ARBITRATOR OR JUDGE MAY AWARD THE 
OTHER PARTY ITS REASONABLE COSTS AND EXPENSES (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO 
ATTORNEYS’ FEES) INCURRED IN ENFORCING COMPLIANCE WITH THIS BINDING ARBITRATION 
PROVISION, INCLUDING STAYING OR DISMISSING SUCH DISPUTE. 
 



 

 
 

The binding arbitration provided by this Agreement is more informal than a lawsuit in court.  Arbitration 
uses an independent and neutral arbitrator (instead of a judge or jury) and allows for more limited 
discovery than in court. Decisions of the arbitrator are enforceable like orders of a court and are subject 
to very limited review by courts. The parties have the right to be represented by attorneys or other 
representatives at their own expense in connection with the arbitration. There is, however, no 
requirement that a party must use an attorney or other representative to participate in the arbitration.   
 
BY ACCEPTING THIS AGREEMENT, YOU AGREE THAT THE FEDERAL ARBITRATION ACT (“FAA”), 
INCLUDING ITS PROCEDURAL PROVISIONS, GOVERNS THE INTERPRETATION AND 
ENFORCEMENT OF THIS PROVISION. THIS MEANS THAT THE FAA GOVERNS, AMONG OTHER 
THINGS, THE INTERPRETATION AND ENFORCEMENT OF THIS PROVISION REQUIRING 
MANDATORY ARBITRATION, INCLUDING THE CLASS ACTION WAIVER DISCUSSED BELOW. STATE 
ARBITRATION LAWS DO NOT GOVERN THIS PROVISION IN ANY RESPECT. THE ARBITRATOR, AND 
NOT ANY FEDERAL, STATE, OR LOCAL COURT OR AGENCY, SHALL HAVE EXCLUSIVE AUTHORITY 
TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW TO RESOLVE ALL DISPUTES ARISING OUT OF OR RELATING 
TO THE INTERPRETATION, APPLICABILITY, ENFORCEABILITY, OR FORMATION OF THIS 
AGREEMENT, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE ARBITRATOR’S JURISDICTION AND ANY 
CLAIM THAT ALL OR ANY PART OF THIS AGREEMENT IS VOID OR VOIDABLE. THIS ARBITRATION 
PROVISION SHALL SURVIVE TERMINATION OF THIS AGREEMENT AND THE TERMINATION OF ANY 
ACCOUNT YOU MAY HAVE WITH US. 
 
WAIVER OF CLASSWIDE CLAIMS; SMALL CLAIMS COURT. NEITHER YOU NOR LINKSYS SHALL BE 
ENTITLED TO JOIN OR CONSOLIDATE CLAIMS IN ARBITRATION BY OR AGAINST OTHER 
CONSUMERS OR ARBITRATE ANY CLAIMS AS A REPRESENTATIVE OR MEMBER OF A CLASS OR 
IN A PRIVATE ATTORNEY GENERAL CAPACITY.  YOU UNDERSTAND THAT WITHOUT THIS 
PROVISION YOU MAY HAVE HAD A RIGHT TO ARBITRATE A DISPUTE ON A CLASSWIDE OR 
REPRESENTATIVE BASIS, AND THAT YOU HAVE EXPRESSLY AND KNOWINGLY WAIVED THOSE 
RIGHTS AND AGREE INSTEAD TO ARBITRATE ONLY YOUR OWN DISPUTE(S) IN ACCORDANCE 
WITH THE PROVISIONS OF THIS SECTION. 
 
NOTWITHSTANDING THE ABOVE AGREEMENT TO ARBITRATE DISPUTES, YOU AND LINKSYS 
EACH ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT EITHER PARTY MAY, AS AN ALTERNATIVE TO 
ARBITRATION, BRING AN INDIVIDUAL ACTION IN SMALL CLAIMS COURT TO RESOLVE A DISPUTE, 
SO LONG AS SUCH SMALL CLAIMS COURT DOES NOT PROVIDE FOR OR ALLOW FOR JOINDER 
OR CONSOLIDATION OF CLAIMS. 
 
GOVERNING LAW. This Agreement is to be construed in accordance with and governed by the laws of 
the State of California without giving effect to any choice of law rule. Each of the United Nations 
Convention on Contracts for the International Sale of Goods and the United Nations Convention on the 
Limitation period in the International Sale of Goods is hereby expressly excluded and will not apply to 
this Agreement. 
 
VENUE. Except for individual small claims actions which can be brought in any small claims court where 
jurisdiction and venue are proper, any arbitration, legal, suit, action or proceeding arising out of or 
relating to this Agreement or any dispute shall be commenced in (1) New York, New York, (2) Atlanta, 
Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington, or (6) Los Angeles, California, 
and you and Linksys each irrevocably submits to the exclusive jurisdiction and venue for any such 
proceeding. However, for a dispute of $2,500 or less, you may choose whether the arbitration in any of 
the six regional venues proceeds in person, by telephone, or based only on submissions. 
 
HOW TO OPT OUT OF MANDATORY ARBITRATION.  Notwithstanding the foregoing, you or Linksys 
may file a lawsuit in court rather than resolving the dispute by arbitration if (a) the Dispute qualifies for 



 

 
 

small claims court (there are monetary limitations for small claims court), or (b) you opt out of these 
arbitration procedures within 30 days from the date that you accept this Agreement (the “Opt-Out 
Deadline”). In order to opt out of mandatory arbitration, you must (i) mail written notification to Linksys at 
121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department, or (ii) email written notification to 
arbitrationoptout@linksys.com.  In either case, such written notification must include your name, address, 
and a clear statement that you do not wish to resolve disputes with Linksys through arbitration.  Any opt-
out request received after the Opt-Out Deadline will not be valid and you must pursue your dispute in 
arbitration or, if the dispute qualifies, in small claims court. 
 
If you are located outside of the United States, or if the arbitration provision above is declared to be 
unenforceable, then Section 18 applies to you: 
 
18. GOVERNING LAW AND VENUE.  This Agreement will be governed by the substantive internal laws 
of the State of California, without reference to conflict of laws principles. Any action filed against us in 
the United States based on a claim arising under, relating to, or in connection with this Agreement must 
be filed in the state or federal courts located in Orange County, California and you hereby irrevocably 
consent to the jurisdiction of such courts and venue in Orange County, California. However, with respect 
to the Software provided, if you are a consumer, local law may require that certain consumer protection 
laws of your country of residence may apply to some sections of this Agreement. Each of the United 
Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods and the United Nations Convention 
on the Limitation Period in the International Sale of Goods is hereby expressly excluded and will not 
apply to this Agreement. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
If you have a question about your Product or Software or experience a problem with it, please go to 
http://support.linksys.com for information on how to contact Linksys in your area. 
 
Linksys and many product names and logos are trademarks of Linksys Holdings, Inc. and its affiliates. 
Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. and/or its affiliates. All rights reserved. 
 
Dated January 12, 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Contrato de licencia de usuario final 
 
Linksys USA, Inc., incluidas todas sus filiales y subsidiarias (“Linksys”, “nosotros” o “nuestro”), le agradecen 
por elegir uno de nuestros productos Linksys (el “Producto”). Este Contrato de licencia de usuario final (en 
adelante, “Contrato”) es un documento legal que contiene los términos y condiciones por los que se le otorga 
la licencia de uso limitado de Software (según se define a continuación) que funciona con el Producto. 
 
LEA ATENTAMENTE ESTE CONTRATO ANTES DE INSTALAR O UTILIZAR ESTE PRODUCTO.   
 
AL CONFIRMAR LA CASILLA O HACER CLIC EN EL BOTÓN PARA CONFIRMAR SU ACEPTACIÓN AL 
MOMENTO DE INSTALAR EL SOFTWARE POR PRIMERA VEZ, USTED INDICA ESTAR DE ACUERDO 
CON TODOS LOS TÉRMINOS DE ESTE CONTRATO. ADEMÁS, AL USAR, COPIAR O INSTALAR EL 
SOFTWARE, TAMBIÉN INDICA ESTAR DE ACUERDO CON TODOS LOS TÉRMINOS DEL CONTRATO. 
SI NO ESTÁ DE ACUERDO CON TODOS LOS TÉRMINOS, NO CONFIRME LA CASILLA O HAGA CLIC 
EN EL BOTÓN, Y NO UTILICE, COPIE O INSTALE EL SOFTWARE Y DESINSTÁLELO DE TODOS LOS 
DISPOSITIVOS QUE TENGA O CONTROLE. SI NO ACEPTA LOS TÉRMINOS DE ESTE CONTRATO Y 
ADQUIRIÓ UN PRODUCTO QUE CONTIENE SOFTWARE DE UN COMERCIO MINORISTA 
AUTORIZADO, UN REVENDEDOR AUTORIZADO O UNA TIENDA DE APLICACIONES (SEGÚN SE 
DEFINE A CONTINUACIÓN), ES POSIBLE QUE SE LE PERMITA DEVOLVER EL PRODUCTO Y 
OBTENER UN REEMBOLSO, CON SUJECIÓN A LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES DE LA POLÍTICA DE 
RETORNO CORRESPONDIENTE.   
 
SI USTED SE ENCUENTRA EN LOS ESTADOS UNIDOS, ESTE CONTRATO CONTIENE EN SU SECCIÓN 
17 UNA DISPOSICIÓN DE ARBITRAJE VINCULANTE PARA LA RESOLUCIÓN DE DISPUTAS QUE 
INCLUYE UNA RENUNCIA A DEMANDAS COLECTIVAS QUE AFECTA A SUS DERECHOS CON 
RESPECTO A LAS DISPUTAS QUE PUEDA TENER CON LINKSYS.  USTED PUEDE OPTAR POR NO 
ACEPTAR DICHO ARBITRAJE Y RENUNCIA A DEMANDAS COLECTIVAS TAL Y COMO SE ESTABLECEN 
EN LA SECCIÓN 17. 
 
Este producto es un Software para el que Linksys o, cuando corresponda, los proveedores de Linksys le 
otorgan una licencia. “Software” representa cualquier firmware y archivos asociados proporcionados en 
relación con el Producto, cualquier Software, aplicación o “apps” y archivos asociados proporcionados en 
relación con el Producto, todas las versiones modificadas, mejoras o actualizaciones de dichos programas 
(como las proporcionadas a través de actualizaciones a través de Internet), todas las versiones posteriores 
de dichos programas y todas las copias de dichos programas y archivos. El Software no incluye ningún tipo 
de Software de código abierto (según se define a continuación). 
 
“Usted” hace referencia al comprador, destinatario u otro usuario final del Producto que contenga el Software 
o el comprador, destinatario u otro usuario final del Software independiente. “Usted” también puede hacer 
referencia a la persona que descargó el Software de un sitio web autorizado, como http://www.linksys.com o 
desde un mercado o tienda de aplicaciones autorizado, como la App Store de Apple o Google Play (en 
adelante, se denominará a estos mercados o estas tiendas de aplicaciones de forma individual como “Tienda 
de aplicaciones” y de forma colectiva como “Tiendas de aplicaciones”).   
 
1. OTORGAMIENTO DE LICENCIA  Linksys le otorga, expresamente, la licencia y derecho de uso no 
transferible (excepto como se detalla a continuación en esta sección y en la sección 6 más adelante), no 
exclusiva, revocable (en caso de que usted no cumpla con estos términos, en caso de finalización, o en caso 
de que no se le pague a Linksys lo correspondiente al producto), (a) si usted es un consumidor final, con 
propósitos personales, no comerciales; y (b) si usted es una empresa, con fines de negocios internos; copias 
del Software en formato de lenguaje informático en dispositivos que usted posea (o, en caso de que sea un 
firmware, una copia del firmware en formato de lenguaje informático únicamente en el producto relacionado 
con el firmware). Como parte de esta licencia, usted puede (A) operar el Software según se describe en la 
documentación para el usuario del Software; (B) realizar una copia o más copias del Software únicamente 
para su uso personal y con el fin de respaldo y archivo (esto no incluye firmware); y (C) transferir de forma 
permanente todos sus derechos de uso del Producto (incluido, pero no limitado, el Software) a otra persona 

http://www.linksys.com/


 

 
 

o entidad, en caso de que el firmware sea parte de un Producto solo, y sujeto a las restricciones en este 
Contrato, restricciones en otros contratos con Linksys y provenientes de leyes aplicables, siempre que: (i) 
usted asegure que su cliente y el consumidor final reciban una copia de este Contrato, acepten respetar los 
términos y condiciones, y, mediante la venta del Producto o Software, usted está de acuerdo expresamente 
en hacer que tal consumidor final cumpla los términos de este contrato, (ii) usted en todo momento cumple 
con todas las leyes y normas vigentes de control de exportación de los Estados Unidos y (iii) acepta 
reembolsar cualquier pago que reciba del consumidor final que le compró el Producto pero no acepta los 
términos de este Contrato y por tanto desea devolver el Producto como lo indica este contrato. Después de 
esta transferencia usted debe dejar de usar el Producto y el Software. Además, si usted no es un revendedor 
autorizado de Productos Linksys, no está autorizado a vender Productos, Software o servicios, pero, de 
todas formas, al vender Productos, Software o servicios, usted acepta expresamente respetar las 
restricciones y obligaciones aquí mencionadas y acepta: (A) asegurar que su cliente y el consumidor final 
reciban una copia de este Contrato y acepten respetar las restricciones y obligaciones aquí mencionadas (B) 
hacer cumplir las restricciones y obligaciones en este Contrato por parte del cliente y/o consumidor final (C) 
cumplir todas las leyes y normas vigentes de control de exportación de los Estados Unidos y (D) reembolsar 
cualquier pago que reciba del cliente y/o consumidor final que le compró el Producto pero no acepta los 
términos de este Contrato y por tanto desea devolver el Producto como lo indica este Contrato. Sin perjuicio 
de cualquier disposición contraria, los distribuidores, revendedores y otros socios de Linksys (1) no son 
agentes de Linksys y (2) no están autorizados a vincularse con Linksys de ninguna manera. La licencia, 
garantía y soporte de Linksys solo está disponible para los Productos que usted compró directamente a un 
revendedor de Linksys autorizado. Los productos que no sean comprados a un revendedor autorizado de 
Linksys no son elegibles, no recibirán soporte y pueden ser bloqueados del registro. 
 
2. RESTRICCIONES DE LICENCIA.  Usted tiene acceso a este Software a partir de una licencia limitada 
únicamente según lo establecido en este Contrato. Usted posee el derecho no exclusivo de utilizar el 
Software en cumplimiento con este Contrato. De todas formas, usted no deberá (i) modificar, adaptar o crear 
cualquier obra derivable del Software, del Producto que contiene el Software o de la documentación para el 
usuario (con excepción de lo que se permita por una licencia de código abierto correspondiente) sin recibir 
previo consentimiento por escrito de Belkin para realizar tales modificaciones: (ii) alquilar, sublicenciar, 
revender, entregar en forma de préstamo, redistribuir o transferir de cualquier otra forma (con excepción de lo 
mencionado anteriormente) el Software o la documentación para el usuario, ya sea para fines comerciales u 
otros; (iii) aplicar ingeniería inversa, desensamblar, desencriptar o desmontar el Producto o el Software o 
intentar transformar el Software a un formato de legibilidad por humanos, excepto en los casos en los que 
dicha actividad esté permitida por una ley aplicable o en los que se exija a Linksys permitir dicha actividad 
por los términos de una licencia de código abierto aplicable; (iv) quitar o alterar cualquier propiedad 
intelectual, marca comercial o notificaciones de propiedad que se encuentren en el Software o en la 
documentación para el usuario; (v) utilizar el Producto, el Software o la documentación para el usuario para 
desarrollar un producto de software o hardware competitivo o cualquier otro producto de cualquier forma que 
no se establezca en este Contrato o en la documentación para el usuario; (vi) en caso de que el Software 
sea un firmware, copiar el firmware (con excepción de una copia de seguridad por razones de 
archivamiento), utilizarlo en un sistema multiusuario o utilizarlo de forma separada al Producto en el que se 
encuentra instalado; (vii) utilizar el Software para transmitir virus u otros códigos informáticos, archivos o 
programas dañinos, o para excluir, desactivar o interferir de cualquier otra forma con funciones del Software 
relacionadas con la seguridad; (viii) utilizar el Software para reunir información personal, enviar comunicados 
comerciales sin autorización o invadir los derechos a la privacidad de cualquier tercero; o (ix) violar la Política 
de uso aceptable de Linksys; o (x) utilizar el Software para cualquier propósito ilícito o en cualquier forma que 
no respete lo establecido en este Contrato. Linksys se reserva todos los derechos que no le otorga de forma 
expresa en este Contrato. No podrá adquirir tales derechos, ya sea a través de implicación, impedimento u 
otro medio. 
 
3. RESTRICCIONES DEL SOFTWARE DE LA APLICACIÓN.  Si usted descargó el Software de una 
Tienda de Aplicaciones, también quedará sujeto a las condiciones de uso de dicha tienda y a los términos y 
condiciones aplicables a tercero al utilizar la aplicación, como por ejemplo el contrato de servicio de datos 
inalámbricos. Esos términos de uso pueden prohibirle realizar algunas acciones que este Contrato le permite 
realizar, o también pueden permitirle realizar algunas acciones que este Contrato prohíbe. Además, es 
posible que la aplicación de las condiciones de uso de la Tienda de aplicaciones deje sin validez ciertas 



 

 
 

cláusulas y condiciones de este Contrato relacionadas con el Software o implique una aplicación distinta de 
lo que establece este Contrato. En caso de que el uso del Software esté sujeto a los términos de uso de una 
Tienda de aplicaciones y de que hubiera algún conflicto o ambigüedad entre los términos de uso de este 
Contrato y los de la Tienda de aplicaciones, regirán los términos de uso de la Tienda de aplicaciones, pero 
solo en la medida que sea necesario para resolver dicho conflicto o ambigüedad; los términos de este 
Contrato permanecerán en efecto en todas sus disposiciones restantes. Sin perjuicio de cualquier disposición 
contraria en este Contrato, al utilizar el Software, el usuario reconoce y acepta que es su responsabilidad 
entender los términos de este Contrato, así como también los términos de cualquier Tienda de aplicaciones 
que esté relacionada con el Software o el Producto. Si este contrato tiene relación con una aplicación 
descargada de la tienda de aplicaciones de Apple, usted reconoce y acepta que Apple y sus subsidiarias son 
terceros beneficiarios de este Contrato y que, siempre y cuando usted acepte los términos y condiciones de 
este Contrato, Apple tendrá el derecho (y se considerará que aceptó el derecho) de hacer valer este Contrato 
ante usted como tercero beneficiario.  
 
4. MEJORAS Y ACTUALIZACIONES.  Si bien Linksys no está obligado a hacerlo, podrá ofrecerle mejoras 
o actualizaciones para este Software. Este Contrato regirá todas las mejoras proporcionadas por Linksys que 
reemplacen o se agreguen al firmware o al Software original, a menos que tal mejora esté acompañada por 
un contrato de licencia de usuario final por separado. En tal caso, regirán los términos de dicho contrato de 
licencia de consumidor final. Si decide no descargar y utilizar una actualización o una mejora proporcionada 
por Linksys, usted comprende que es posible que exponga el Software a amenazas de seguridad graves o 
que cause que este se vuelva inutilizable o inestable. Algunos Productos incluyen una función de 
actualización automática que nos permite efectuar actualizaciones de forma automática. En algunos casos, 
usted puede cambiar las opciones de actualización automática al cambiar los ajustes en la información de la 
cuenta del Producto. En otros casos, las actualizaciones podrían seguir aplicándose de forma automática con 
independencia del ajuste de actualización automática. Por ejemplo, podemos ofrecer una actualización 
automática que solucione una infracción de seguridad en la red. Es posible que proporcionemos de forma 
automática archivos de datos de Software actualizados para beneficio del usuario, como para brindarle 
información actualizada para identificar nuevos dispositivos en su red. Estos archivos de datos no actualizan 
el firmware, sino que están compuestos por archivos de Software que se almacenan en la caché del 
Producto y sustituyen a los archivos anteriores. Al aceptar este Contrato, el usuario declara estar de acuerdo 
con las actualizaciones automáticas. 
 
5. DATOS Y PRIVACIDAD.  Linksys mantiene un fuerte compromiso con la protección de su privacidad y 
la de sus datos. Nuestro objetivo es proporcionarle una experiencia positiva al utilizar sus aplicaciones, sus 
productos y sus servicios, al mismo tiempo que mantenemos su información personal de forma segura, 
según lo establecido en la Política de privacidad de Linksys (en adelante, la “Política de privacidad”). 
Nuestras prácticas de privacidad se describen en la Política de privacidad. Estas se incluyen también en 
avisos independientes cuando una aplicación, un producto o un servicio se compra o descarga. La 
información del usuario se tratará, en todo momento, de acuerdo con la Política de privacidad de Linksys, 
incorporada mediante referencia en este Contrato y disponible aquí.  
 
6. SOFTWARE DE CÓDIGO ABIERTO.  Por medio del presente, usted reconoce que es posible que el 
Software posea Software de código abierto. Esta licencia no rige para Software de código abierto que 
contenga el Software. En su lugar, regirán los términos y condiciones correspondientes de la licencia del 
Software de código abierto. Ninguna disposición de este contrato limita los derechos del usuario en relación 
con las licencias de Software de código abierto o le otorga derechos que invalidan dichas licencias. El 
usuario reconoce que la licencia del Software de código abierto vincula solamente al usuario y al licenciante 
correspondiente del Software de código abierto. El usuario deberá cumplir con los términos de toda licencia 
de Software de código abierto correspondiente, si hubiera alguna. La información de la licencia y el derecho 
de propiedad intelectual del Software de código abierto se encuentra en las páginas web de Linksys aquí 
para los productos personales de Linksys y aquí para los productos empresariales de Linksys Linksys no 
está obligado a proporcionar cualquier tipo de mantenimiento o soporte técnico para el Software de código 
abierto o cualquier Software del Producto que haya sido modificado por el usuario de acuerdo con la licencia 
del Software de código abierto. 
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“Software de código abierto” hace referencia a cualquier Software o cualquier componente de Software o 
tecnología que esté sujeta a una licencia de código abierto. Las licencias de código abierto son generalmente 
licencias que permiten la libre modificación y distribución de código fuente, aunque también se pueden 
aplicar a tecnología recibida y distribuida únicamente en formato de lenguaje informático. Algunos ejemplos 
de licencias de código fuente incluyen: (a) Licencia Pública General (GPL) de GNU o GPL de 
biblioteca/reducida (LGPL); (b) la licencia OpenSSL; (c) la licencia pública de Mozilla; (d) la licencia Berkeley 
Software Distribution (BSD); y (e) la licencia Apache. 
 
7. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL.  Todos los derechos de propiedad intelectual y de título 
(incluidos todos los derechos de autor, las patentes, los derechos de secreto comercial y de marca 
registrada) en el Software y de este (incluido pero no de forma taxativa, todo contenido incorporado en el 
Software), los materiales impresos que lo acompañan y cualquier copia del Software, son propiedad de 
Linksys o sus proveedores. En consecuencia, el usuario debe tratar el Software como cualquier otro material 
protegido por ley y tratados relacionados con los derechos de propiedad internacional y de acuerdo con este 
Contrato.  
 
8. SERVICIOS Y PRODUCTOS DE TERCEROS.  El Software puede contener enlaces y otras funciones 
que facilitan el acceso y el inicio de sesión en sitios web de terceros (los "Sitios relacionados"). Estas 
funciones se brindan únicamente para el beneficio del usuario. Los Sitios Enlazados escapan al control de 
Linksys y, en consecuencia Linksys no avala ni es responsable en modo alguno del contenido o las prácticas 
de dichos Sitios Enlazados, como así tampoco de ninguna información o material publicados en ellos. Usted 
deberá utilizar su criterio individual en su interacción con estos sitios relacionados. Por medio de la presente 
el usuario renuncia a todo tipo de demanda legal que pueda tener contra Linksys respecto a estos sitios o los 
productos o servicios de terceros, y su utilización de estos sitios, productos o servicios de terceros. Instamos 
al usuario que lea los términos de uso y las directivas de privacidad de cada sitio web de terceros que decida 
visitar. 
 
9. INDEMNIZACIÓN.  Si Linksys es el sujeto de una demanda, se ve involucrado en un proceso legal o 
sufre pérdidas económicas o daños como resultado de una violación del usuario a este Contrato, en el 
alcance permitido por la ley, usted será responsable por compensar a Linksys en la totalidad de la pérdida, 
como así también cualquier monto razonable en que Linksys pueda incurrir como ser honorarios de 
abogados, expensas y costas judiciales, excepto en el alcance en que Linksys haya contribuido con la 
pérdida o daño.  
 
10. VIGENCIA. Este Contrato se vuelve efectivo cuando el usuario realiza clic en el botón “Acepto”, o 
cuando el usuario, en cualquier otra forma, utilice, copie o instale el Software, lo que constituirá la aceptación 
y acuerdo, por parte del usuario con este Contrato. Una vez aceptado, este Contrato permanecerá en efecto 
hasta su rescisión. La licencia limitada en este Contrato se rescindirá en forma automática si usted no 
cumple con cualquiera de los términos de uso en este Contrato. El usuario acuerda que, ante dicha rescisión, 
destruirá de inmediato todos los programas y documentación relacionados con el Software, incluyendo las 
copias que haya realizado u obtenido, y que cesará en la utilización del Software. Si se ha instalado el 
Software en una computadora personal o dispositivo móvil, el usuario deberá desinstalar el Software de 
inmediato.  Si el Software es Software o firmware integrado en un Producto, usted deberá dejar de utilizar el 
Producto. Todas las provisiones de este Contrato, excepto la Sección 1 y la garantía limitada en la Sección 
12 (primer párrafo) sobrevivirán a la rescisión. 
 
11. AVISO IMPORTANTE SOBRE SUS DERECHOS COMO CONSUMIDOR.   
 
RESIDENTES FUERA DE LA UE. ALGUNOS PAÍSES, ESTADOS Y/O PROVINCIAS NO PERMITEN LA 
EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE CIERTAS CONDICIONES, GARANTÍAS Y/O NO PERMITEN LA VENTA 
DE PRODUCTOS O SERVICIOS SIN GARANTÍAS. POR CONSIGUIENTE, SI ESTAS LEYES SE APLICAN 
AL USUARIO, ALGUNAS O TODAS LAS SECCIONES A CONTINUACIÓN TITULADAS “GARANTÍA 
LIMITADA Y DECLARACIÓN DE GARANTÍA” Y “DECLARECIONES, EXCLUSIONES GENERALES Y 
LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD” PUEDEN NO SER APLICABLES PARA USTED. SOLO SE 
APLICARÁN AQUELLAS EXCLUSIONES Y LIMITACIONES QUE SEAN LEGALES EN SU JURISDICCIÓN 
Y, EN DICHAS INSTANCIAS, LA RESPONSABILIDAD DE LINKSYS QUEDARÁ LIMITADA SÓLO HASTA 



 

 
 

EL MÁXIMO PERMITIDO POR LA LEY. LA EXIGIBILIDAD DE ESTAS GARANTÍAS LIMITADAS PODRÍA 
VARIAR DE ACUERDO CON LAS LEYES LOCALES APLICABLES A SU CASO Y, SEGÚN SU LUGAR DE 
RESIDENCIA, PODRÍA TENER DERECHOS ADICIONALES.  
 
Si usted se encuentra en Australia o Nueva Zelanda, los siguientes párrafos le competen: 

 

Los beneficios que otorgamos en la presente garantía son complementarios a cualquier derecho o reparación 
que pueda tener en virtud de la Australian Competition and Consumer Act 2010 (Ley Australiana de la 
Competencia y el Consumidor 2010) o de la New Zealand Consumer Guarantees Act 1993 (Ley de Garantías 
del Consumidor de Nueva Zelanda de 1993) (“CGA”) (según corresponda) y otras leyes de protección del 
consumidor de Australia y Nueva Zelanda aplicables.  
 
En Australia nuestro Software y los medios en los que este se proporciona, así como cualquier servicio 
relacionado, incluyen garantías que no pueden excluirse según la Ley del Consumidor Australiana. Si se 
producen fallos importantes con el servicio, usted tiene derecho: 

• a cancelar su contrato de servicio con nosotros; y 
• a recibir un reembolso por la parte no utilizada, o una compensación debido a su valor reducido. 

 

También tiene derecho a ser compensado por cualquier otra pérdida o daño previsible y razonable.  Si la falla 
no se considera una falla importante, tiene derechos a que le rectifiquen los problemas en el Servicio dentro 
de un tiempo razonables y, si esto no ocurriese, a cancelar su contrato y obtener un reembolso por la parte no 
utilizada de este.  
 
En Nueva Zelanda, nuestro Software y los medios en los cuales se lo brinda, conllevan garantías que no 
pueden excluirse en virtud de la Ley de Garantías del Consumidor de 1933 (CGA). 
 
Este Acuerdo no pretende ni efectivamente: (i) cambia o excluye derecho legal del consumidor alguno que no 
pueda cambiarse o excluirse legalmente; o (ii) limita o excluye derecho alguno que el usuario pueda tener 
contra la persona que le vendió el Producto si esa persona ha violado un contrato de ventas con el usuario. 
El usuario acuerda a utilizar el Software de conformidad con la totalidad de las leyes aplicables, incluyendo 
las leyes locales del país o región en la que vive o en la que descargó o utiliza el Software. 
 
RESIDENTES DE LA UE Y REINO UNIDO  Ninguna sección en este Contrato busca tener o tendrá un 
efecto limitante de sus derechos bajo la ley europea o las leyes de su país de residencia, incluidos los 
derechos respecto de la calidad y adecuación para el propósito del Software y su conformidad con la 
descripción realizada del mismo por nosotros antes de que usted acepte el presente Contrato. 
 
El usuario acuerda a utilizar el Software de conformidad con la totalidad de las leyes aplicables, incluyendo las 
leyes locales del país o región en la que vive o en la que descargó o utiliza el Software. 
 
12. GARANTÍA LIMITADA Y DECLARACIÓN DE GARANTÍA.  Linksys garantiza que cualquier medio 
(como un CD o una memoria USB) en el que se provea el Software estará libre de defectos en los materiales 
y la fabricación si se utiliza con normalidad por 90 días desde la fecha de compra original (el “Período de 
Garantía”). Si presenta una demanda de medios de Software válido de conformidad con esta garantía 
durante el Período de Garantía (la “Garantía Limitada”), Linksys pondrá en práctica esta garantía y 
reemplazará los medios de Software. Para realizar una demanda conforme a esta Garantía Limitada, 
póngase en contacto con el equipo de soporte de Linksys como se indica a continuación. Esta Garantía 
Limitada se anula si la falla del medio ha resultado de un accidente, abuso o mala utilización. Cualquier 
medio de reemplazo estará garantizado por el período restante del Período de Garantía original o treinta (30) 
días, lo que sea mayor. En relación con los consumidores que tienen derecho al beneficio de la CGA, el 
medio en el que se provee el Software viene con garantías que no se puede excluir conforme a la ley de 
Nueva Zelanda y esta Garantía Limitada es adicional a todo derecho escrito que dichos consumidores 



 

 
 

puedan tener conforme a la ley de Nueva Zelanda. Esta garantía limitada no tiene validez en Australia. 
Los consumidores de Australia tienen derechos establecidos por ley en relación con el Software y el medio 
en el que se proporciona conforme a la Ley de defensa del consumidor australiana. 
 
A EXCEPCIÓN DE ESTA GARANTÍA LIMITADA SOBRE LOS MEDIOS, SUJETA A LA SECCIÓN 11 Y AL 
MÁXIMO ALCANCE PERMITIDO POR LA LEY APLICABLE, EL SOFTWARE Y CUALQUIER PROGRAMA Y 
DOCUMENTACIÓN RELACIONADOS SE LE PROVEEN EN EL ESTADO EN QUE SE ENCUENTRAN, 
CON TODAS LAS FALLAS Y SIN GARANTÍAS DE NINGÚN TIPO. EN AQUELLAS JURISDICCIONES 
DONDE SEA LEGAL REALIZARLO Y HASTA EL ALCANCE MÁXIMO PERMITIDO POR LA LEY 
APLICABLE, LINKSYS, SUS REVENDEDORES Y PROVEEDORES RENUNCIAN Y EXCLUYEN, POR 
MEDIO DE LA PRESENTE, TODAS LAS OTRAS GARANTÍAS, EXPRESAS, ESCRITAS O IMPLÍCITAS, 
QUE INCLUYEN PERO NO SE LIMITAN A LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZACIÓN, 
CALIDAD ACEPTABLE O SATISFACTORIA, NO VIOLACIÓN, TÍTULO, IDONEIDAD PARA UN 
PROPÓSITO EN PARTICULAR, PERDIDA O DAÑO DE DATOS, AUSENCIA DE VIRUS O LIBRE DE 
ATAQUE DE VIRUS O MALWARE, SEGURIDAD, DESEMPEÑO, CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS 
VIGENTES, ESFUERZO PROFESIONAL, PLENO USUFRUCTO, QUE LAS FUNCIONES CONTENIDAS EN 
EL SOFTWARE CUMPLIRÁN CON LOS REQUISITOS DEL USUARIO, O QUE LA UTILIZACIÓN POR 
PARTE DEL USUARIO O EL DESEMPEÑO DEL SOFTWARE Y LA INFORMACIÓN, PROGRAMAS Y 
DOCUMENTACIÓN RELACIONADOS SERÁN ININTERRUMPIDAS O LIBRES DE ERRORES, O QUE LOS 
DEFECTOS EN EL SOFTWARE SE CORREGIRÁN, O QUE LA UTILIZACIÓN POR PARTE DEL USUARIO 
DEL SOFTWARE Y LA INFORMACIÓN, PROGRAMAS Y DOCUMENTACIÓN RELACIONADOS 
GENERARÁN RESULTADOS, INFORMACIÓN, MATERIAL O DATOS EXACTOS, CONFIABLES Y EN 
TIEMPO Y FORMA. NINGUNA INFORMACIÓN O CONSEJO ORAL O ESCRITO PROVISTO POR 
LINKSYS, UN DISTRIBUIDOR, AGENTE O AFILIADO CREARÁ UNA GARANTÍA. En tanto las garantías no 
pueden renunciarse o excluirse, están limitadas a la duración del Período de Garantía indicado 
anteriormente. 
 
13. DECLARACIONES, EXCLUSIONES Y LIMITACIONES GENERALES DE RESPONSABILIDAD:  
 
EN ALGUNAS JURISDICCIONES Y CIRCUNSTANCIAS, ES POSIBLE QUE UN FABRICANTE CAMBIE O 
EXCLUYA GARANTÍAS O CONDICIONES IMPLÍCITAS O IMPUESTAS POR LEY Y LIMITE DE ALGUNA 
OTRA FORMA SU RESPONSABILIDAD PARA CON LOS CONSUMIDORES. EN AQUELLAS 
JURISDICCIONES DONDE ESTO SE PUEDE HACER CONFORME A LA LEY Y EN LA MEDIDA EN QUE 
ESTÉ PERMITIDO POR LAS LEYES, CUANDO SEA DIFERENTE A LO QUE ESPECIFIQUE LA GARANTÍA 
LIMITADA ANTEDICHA Y CUALQUIER OTRA GARANTÍA QUE USTED HAYA RECIBIDO DE NUESTRA 
PARTE CON EL PRODUCTO, NOSOTROS: 
 

•  EXCLUIMOS TODA RESPONSABILIDAD POR LA PÉRDIDA O DAÑO EN LOS DATOS COMO 
CONSECUENCIA DEL USO DE UN PRODUCTO DEL SOFTWARE, O SU REPARACIÓN; 

•  EXCLUIMOS CUALQUIER RESPONSABILIDAD QUE PUDIERA TENER FRENTE AL USUARIO 
POR: 

A) PÉRDIDA DE INGRESOS O BENEFICIOS, 
B) PÉRDIDA DE LA CAPACIDAD PARA USAR PRODUCTOS, SOFTWARE O SERVICIOS DE 

TERCEROS, Y 
C) CUALQUIER DAÑO O PÉRDIDA INDIRECTA, EJEMPLAR, ACCIDENTAL O PUNITIVA QUE 

SURJA POR LEY Y SE RELACIONE CON EL USO O IMPOSIBILIDAD DE USO DEL SOFTWARE 
O SERVICIOS RELACIONADOS. ESTA EXCLUSIÓN SE APLICA INCLUSO SI SE HA 
NOTIFICADO A LINKSYS DE LA POSIBILIDAD DE OCURRENCIA DE ESTOS DAÑOS E 
INCLUSO SI UNA GARANTÍA O REMEDIO PROPORCIONADO DE CONFORMIDAD CON ESTA 
GARANTÍA LIMITADA NO CUMPLE CON SU PROPÓSITO FUNDAMENTAL; Y 

• LIMITARÁ NUESTRA RESPONSABILIDAD FINANCIERA PARA CON USTED EN TORNO DEL PRECIO 
QUE PAGÓ POR EL PRODUCTO. 

 
ESTA LIMITACIÓN ES ACUMULATIVA Y NO AUMENTARÁ POR LA EXISTENCIA DE MÁS DE UN 
INCIDENTE O DEMANDA.  NADA EN ESTA SECCIÓN LIMITARÁ LA RESPONSABILIDAD DE LINKSYS EN 
RELACIÓN CON SU ALCANCE PROHIBIDO POR LA LEY VIGENTE. 



 

 
 

 
LAS REFERENCIAS A ESTE CONTRATO EN CUANTO A “DAÑOS ESPECIALES, INDIRECTOS, 
CONSECUENCIALES, PUNITIVOS O INCIDENTALES” SIGNIFICARÁN PÉRDIDAS QUE (I) NO 
PUDIERON PREVERSE RAZONABLEMENTE POR AMBAS PARTES Y/O (II) DE LAS QUE USTED TENÍA 
CONOCIMIENTOS PERO NO NOSOTROS Y/O (III) QUE PUDIERAN PREVERSE RAZONABLEMENTE 
POR AMBAS PARTES PERO PODRÍAN HABER SIDO EVITADAS POR USTED, POR EJEMPLO, ENTRE 
OTRAS, PÉRDIDAS CAUSADAS POR VIRUS, UN CABALLO TROYANO, UN CÓDIGO INCAPACITANTE, 
MALWARE U OTROS PROGRAMAS MALINTENCIONADOS, O LA PÉRDIDA O DAÑO DE SUS DATOS. 
 
SU UTILIZACIÓN DEL SOFTWARE, PRODUCTO Y PROGRAMA Y DOCUMENTACIÓN RELACIONADOS 
ES A SU PROPIO RIESGO Y DISCRECIÓN.  USTED ES EL ÚNICO RESPONSABLE POR (Y LINKSYS 
RENUNCIA A SU RESPONSABILIDAD) TODA PÉRDIDA, RESPONSABILIDAD, O DAÑOS, INCLUYENDO 
A SU HOGAR, SISTEMA HVAC, SISTEMA ELÉCTRICO, TUBERÍAS, PRODUCTO, OTROS PERIFÉRICOS 
CONECTADOS AL PRODUCTO, COMPUTADORA, DISPOSITIVO MÓVIL Y TODOS LOS OTROS 
OBJETOS Y MASCOTAS EN SU HOGAR, QUE SURJAN DE UNA MALA UTILIZACIÓN DEL SOFTWARE, 
PRODUCTO Y PROGRAMAS Y DOCUMENTACIÓN RELACIONADA.  USTED ES RESPONSABLE DE 
CUMPLIR CON TODA GARANTÍA Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD QUE ACOMPAÑAN AL 
PRODUCTO.  SI NO ESTÁ CÓMODO UTILIZANDO EL PRODUCTO TRAS LEER LAS ADVERTENCIAS DE 
SEGURIDAD, DEBE DEVOLVER EL PRODUCTO A SU LUGAR DE COMPRA Y DEJAR DE UTILIZAR EL 
SOFTWARE.  LINKSYS NO ES RESPONSABLE POR (I) LA FALLA DEL USUARIO PARA SEGUIR LAS 
ADVERTENCIAS SE SEGURIDAD, PRECAUCIONES O CUALQUIER OTRA INSTRUCCIÓN PROVISTA 
CON EL PRODUCTO Y/O EL SOFTWARE, (II) LA NEGLIGENCIA DEL USUARIO EN LA UTILIZACIÓN DEL 
PRODUCTO Y/O DEL SOFTWARE, O (III) LA MALA UTILIZACIÓN INTENCIONAL POR PARTE DEL 
USUARIO DEL PRODUCTO O SOFTWARE.   
 
USTED RECONOCE QUE EL SOFTWARE Y CUALQUIER PROGRAMA  Y DOCUMENTACIÓN 
RELACIONADOS NO ESTÁN CERTIFICADOS PARA RESPUESTAS DE EMERGENCIA O PRETENDIDOS 
O ADECUADOS PARA SU UTILIZACIÓN EN SITUACIONES O AMBIENTES DONDE LA FALLA, DEMORA, 
ERRORES O INEXACTITUDES EN LOS DATOS O INFORMACIÓN PROVISTA POR EL SOFTWARE 
PUDIERAN DERIVAR EN LA MUERTE, HERIDAS PERSONALES O DAÑO FÍSICO O AMBIENTAL GRAVE, 
QUE INCLUYE PERO NO SE LIMITA AL FUNCIONAMIENTO DE INSTALACIONES NUCLEARES, 
SISTEMAS DE NAVEGACIÓN O COMUNICACIÓN DE AERONAVES, CONTROL DE TRÁFICO AÉREO, 
SISTEMAS DE SOPORTE DE VIDA O DE ARMAMENTO.  ENTIENDE QUE LOS PRODUCTOS Y 
SOFTWARE NO SON PARTE Y NO CONTIENEN UN SISTEMA DE NOTIFICACIÓN DE EMERGENCIAS 
CONTROLADOS POR TERCEROS.  LINKSYS NO CONTROLA LAS NOTIFICACIONES DE EMERGENCIA 
Y NO ENVIARÁ A LAS AUTORIDADES DE EMERGENCIA A SU HOGAR EN CASO DE UNA 
EMERGENCIA.  LOS CONTACTOS DE ATENCIÓN AL CLIENTE DE LINKSYS NO PUEDEN 
CONSIDERARSE COMO SOLUCIÓN EN CASO DE RIESGO DE VIDA Y NO SON SUSTITUTOS DE LOS 
SERVICIOS DE EMERGENCIA.  TODAS LAS SITUACIONES CON RIESGO PARA LA VIDA Y DE 
EMERGENCIA DEBERÍAN SER COMUNICADAS A LOS SERVICIOS DE RESPUESTA APROPIADOS EN 
SU ÁREA.   
 
Es su responsabilidad hacer un respaldo de su sistema, que incluye pero no se limita a todo material, 
información o datos que pueda usar o poseer relacionados con el Producto o el Software y Linksys no será 
responsable por su error al respaldar su sistema o cualquier material, información o datos.  
 
Las garantías y compensaciones establecidas en este Contrato son exclusivas, y hasta el límite permitido por 
la ley, reemplazan a todas las otras orales o escritas, expresas o implícitas.  
 
14. CONFORMIDAD CON LAS LEYES, INCLUIDAS LAS LEYES DE IMPORTACIÍN/EXPORTACIÓN Y 
LA LEY DE PRÁCTICAS CORRUPTAS EN EL EXTRANJERO (FCPA, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS): Se 
le notifica que el Software puede estar sujeto a las normas de administración de exportación de los Estados 
Unidos y a otras leyes de importación y exportación; está prohibida la desviación ante la ley y norma de los 
Estados Unidos; y usted acepta vincularse con el beneficiario (como se especifica en la Sección 1) con las 
disposiciones de esta sección 14. Usted acepta cumplir con todas las leyes vigentes nacionales e 
internacionales que se aplican al Software como al consumidor final, uso final y restricciones de destino 



 

 
 

emitidas por los EE. UU. y otros gobiernos. Para recibir información adicional acerca de los controles de 
exportación de los EE. UU. ingrese enhttps://www.bis.doc.gov. Linksys no asume ninguna responsabilidad si 
usted no puede obtener las aprobaciones y licencias de exportación o importación y Linksys se reserva el 
derecho a finalizar o suspender envíos, servicios y soporte en caso de que tenga bases razonables para 
sospechar alguna violación de importación o exportación. 
 
Usted declara que ni la Oficina de Industria y Seguridad de los Estados Unidos ni otra agencia 
gubernamental ha emitido sanciones en su contra ni ha suspendido, revocado o denegado sus privilegios de 
exportación. Acepta no utilizar ni transferir Software para usos de armas nucleares, químicas o biológicas o 
tecnología de misiles, a menos que el gobierno de los Estados Unidos le dé autorización mediante normas o 
licencias específicas por escrito. Además, acepta no exportar, importar o transmitir Software de manera 
directa o indirecta violando las leyes o normas de cualquier entidad gubernamental que tenga jurisdicción 
sobre tal exportación, importación, transmisión o uso. Además, acepta que por cualquier pedido que realice a 
Linksys o a un revendedor autorizado de Linksys que tengan requisitos legales o reglamentarios con Linksys, 
como requisitos relacionados con las normas de tráfico internacional de armas, o la Ley de compras 
nacionales de Estados Unidos, o la Ley de acuerdos comerciales: usted es responsable de asegurar que su 
orden de compra especifique con claridad los requisitos específicos por escrito, de otro modo Linksys no se 
encuentra sujeto a esos requisitos. Usted declara comprender, y acepta cumplir con todas las leyes vigentes 
que incluyen, pero no se limitan a la Ley de prácticas corruptas extranjeras. Declara que está de acuerdo en 
que no ha aceptado, y no aceptará nada de valor, incluido dinero, comidas, entretenimiento, viáticos, beta, 
pruebas, evaluación, donación o productos gratuitos y/o servicios relacionados o cualquier otra cosa de 
valor, a cambio de mantener el negocio actual de Linksys o de nuevas oportunidades de negocios. Declara y 
garantiza a Linksys que ni usted ni sus empleados, agentes o representantes usarán los productos y 
servicios de Linksys para involucrarse, o dar soporte de algún tipo, a violaciones o abusos de los Derechos 
Humanos, incluidos aquellos que involucren censura, vigilancia, detención o uso excesivo de la fuerza. 
Acepta que usted y sus empleados serán responsables de cumplir por completo con todas las leyes y 
políticas aplicables a todos los acuerdos con Linksys en general y sus proveedores, distribuidores, 
revendedores y socios. 
 
Usted afirma y garantiza que no es residente en un país embargado o que ha sido declarado por los Estados 
Unidos como un país “que apoye a terroristas” o un usuario final prohibido conforme a las leyes, regulaciones 
y listas locales o estadounidenses de exportación y antiterroristas vigentes. Usted acepta no exportar, 
reexportar, derivar, transferir ni revelar porción alguna del Software ni cualquier otra información técnica o 
materiales relacionados, directa o indirectamente, si eso viola una regulación o una ley de exportación vigente.  
 
15. USUARIOS DE ORGANISMOS GUBERNAMENTALES DE ESTADOS UNIDOS:  El Software y la 
documentación constituyen “elementos comerciales” conforme se define en los artículos 48 C.F.R. 2.101 y 48 
C.F.R. 12.212. Todos los usuarios del Gobierno de Estados Unidos adquieren el Software y la 
documentación de usuario únicamente con los derechos estipulados en este documento para los usuarios no 
gubernamentales. La utilización del Software o de la documentación del usuario o de ambos constituye el 
acuerdo por parte del Gobierno de los Estados Unidos de que el Software y la documentación del usuario 
son “Software comercial de computadora” y “documentación del Software comercial de computadora”, y 
constituye la aceptación de los derechos y restricciones del presente. 
 
16. CONDICIONES GENERALES.  Si cualquier parte de este Contrato o cualquiera de sus términos fuera 
nulo o incumplible por ley en alguna jurisdicción en particular, dicha parte o términos serán interpretados y 
aplicados al máximo límite permitido en dicha jurisdicción y seguirán en efecto las demás disposiciones o 
cualquiera de sus partes. Este contrato constituye la totalidad del acuerdo entre Linksys y usted en relación 
con el Software y su utilización y deja sin efecto toda cláusula contradictoria o adicional de cualquier otra 
orden de compra o documento. No se puede renunciar, modificar o dejar sin efecto ninguna cláusula de este 
Contrato, excepto mediante un instrumento escrito firmado y aceptado por Linksys y usted. Sin embargo, la 
Política de Privacidad de Linksys a la que se hace referencia en el presente está sujeta a cambios en la 
forma descrita en ese documento. Linksys puede proveer traducciones de este Acuerdo a conveniencia de 
los usuarios. Sin embargo, en caso de un conflicto o inconsistencia entre el inglés y cualquier versión en otro 
idioma, la versión en inglés de este Contrato prevalecerá, hasta el límite no prohibido por la ley local en su 
jurisdicción. Cualquier proveedor de Linksys será un tercero beneficiario directo e intencional de este 
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Contrato, incluyendo pero sin limitarse con respecto a las renuncias de garantías y limitaciones de la 
responsabilidad que se establecen en el presente. En cualquier otro caso diferente del que se establece en la 
oración precedente, una persona o entidad que no es parte de este Contrato no tendrá derecho alguno para 
aplicar cualquier término de este Contrato. Ninguna falla o demora en el ejercicio de cualquier derecho o 
compensación operará como una renuncia de dicho derecho o compensación (o cualquier otro). El lenguaje 
de este Contrato no se deberá interpretar en forma estricta como a favor o en contra de cualquier parte, sin 
importar quién preparó dicho lenguaje o fue responsable principal de su preparación. Los derechos y 
obligaciones conformes a este Contrato no son asignables por usted y cualquier intento de asignación será 
nulo y sin efecto. Este Contrato será obligatorio y entrará en vigor para beneficio de las partes, sus sucesores 
y beneficiarios permitidos. En el caso de un proceso legal entre las partes que surgiera o estuviera 
relacionado con este Contrato, la parte vencedora tendrá derecho a recuperar, además de cualquier otra 
compensación ganada u otorgada, las costas y gastos (incluyendo los honorarios razonables de los 
abogados y peritos) incurridos en el proceso.  
 
Si reside en los Estados Unidos, se le aplica la Sección 17: 
 
17. ARBITRAJE, RENUNCIAS AL ARBITRAJE COLECTIVO, LEY APLICABLE Y FUERO.  
 
ARBITRAJE OBLIGATORIO.  Usted tiene derecho a excluir esta disposición de arbitraje obligatorio.  Si 
excluye la disposición, preservará su derecho a iniciar acciones legales.  Para excluir la disposición, debe 
seguir las instrucciones establecidas a continuación bajo el título “Cómo excluir el arbitraje obligatorio”.  Si no 
excluye el arbitraje obligatorio, se entiende que está de acuerdo con el arbitraje obligatorio establecido a 
continuación. 
 
LEA ESTA INFORMACIÓN CON ATENCIÓN.  LAS SIGUIENTES DISPOSICIONES AFECTAN SUS 
DERECHOS. 
 
TANTO USTED COMO LINKSYS ACEPTAN Y RECONOCEN QUE TODO RECLAMO, DISPUTA O 
CONTROVERSIA ENTRE USTED Y LINKSYS QUE SURJAN DE FORMA DIRECTA O INDIRECTA DE (1) 
ESTE CONTRATO, LO QUE INCLUYE LA VALIDEZ DE ESTA SECCIÓN, Y (2) SU USO DE LOS 
PRODUCTOS CUBIERTOS POR ESTE ACUERDO (DE FORMA CONJUNTA, LA “DISPUTA”) DEBERÁN 
RESOLVERSE EXCLUSIVA Y DEFINITIVAMENTE MEDIANTE UN ARBITRAJE VINCULANTE A CARGO 
DE UNA AUTORIDAD DE ARBITRAJE CON RECONOCIMIENTO NACIONAL ACORDADA ENTRE AMBAS 
PARTES DE CONFORMIDAD CON SU CÓDIGO DE PROCEDIMIENTOS VIGENTE EN ESE MOMENTO 
PARA LAS DISPUTAS QUE INVOLUCRAN AL CONSUMIDOR. USTED COMPRENDE QUE SIN ESTA 
DISPOSICIÓN USTED HUBIERA TENIDO DERECHO A LITIGAR CUALQUIER DISPUTA EN UN 
TRIBUNAL ANTE UN JUEZ O UN JURADO, Y QUE HA RENUNCIADO A ESOS DERECHOS 
EXPRESAMENTE Y DE FORMA INTENCIONAL Y, EN SU LUGAR, HA ACEPTADO RESOLVER 
CUALQUIER DISPUTA A TRAVÉS DE UN ARBITRAJE VINCULANTE DE CONFORMIDAD CON LAS 
DISPOSICIONES DE ESTA SECCIÓN. 
 
PROCESOS DE ARBITRAJES Y TARIFAS. Si usted decide buscar arbitraje o presentar una reclamación 
ante un tribunal de demandas menores, debe enviarnos primero una notificación escrita por correo certificado 
de se demanda (“Notificación”). La notificación se debe enviar a: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 
Theory, Irvine, CA 92617 (“Domicilio de notificación”). Si nosotros iniciamos el arbitraje, enviaremos una 
notificación escrita a la dirección de correo electrónico o cualquier otro domicilio suyo que tengamos.  Una 
notificación, enviada por usted o por nosotros, debe (a) describir la naturaleza y bases de la demanda o 
disputa; (b) establecer la reparación pretendida. Si nosotros y usted no llegamos a un acuerdo para resolver 
la demanda dentro de 30 días después de recibida la notificación, usted o nosotros podemos comenzar un 
proceso de arbitraje o del tribunal de demandas menores. 
 
El arbitraje se realizará ante un único árbitro, que deberá ser un juez o magistrado retirado, en alguno de los 
seis fueros regionales de conformidad con la disposición sobre fueros que se detallan más abajo. Ya sea que 
usted gane o no la disputa, tendrá derecho a que se le reembolsen los costos razonables del arbitraje, 
siempre que el árbitro no determine que su reclamo es frívolo según lo establece la Regla 11(b) de las 
Reglas Federales de Procedimiento Civil, a la entera discreción del árbitro. Si el laudo arbitral es igual o 



 

 
 

mayor que el monto solicitado en su reclamo de arbitraje, Linksys pagará los honorarios razonables y reales 
de los letrados en los que haya incurrido para someter la disputa a arbitraje, más una restitución mínima de 
$2.500. Toda decisión o laudo dictado por el árbitro durante un arbitraje es definitiva y vinculante para ambas 
partes y puede ejecutarse como sentencia en cualquier tribunal competente. SI CUALQUIERA DE LAS DOS 
PARTES SOMETE LA DISPUTA A LA DECISIÓN DE UN TRIBUNAL O CUALQUIER OTRO FORO QUE NO 
SEA DE ARBITRAJE, EL ÁRBITRO O JUEZ PUEDE OTORGAR A LA OTRA PARTE LOS GASTOS Y 
COSTOS RAZONABLES (ENTRE OTROS, LOS HONORARIOS DE LETRADOS) EN LOS QUE HAYA 
INCURRIDO PARA EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DE ESTA DISPOSICIÓN DE ARBITRAJE VINCULANTE, 
LO QUE INCLUYE LA SUSPENSIÓN O DESESTIMACIÓN DE LA DISPUTA. 
 
El arbitraje vinculante otorgado por este Contrato es más informal que las acciones legales en el tribunal.  El 
arbitraje consta de un mediador independiente y neutral (en lugar de un juez o jurado) y permite un 
descubrimiento más limitado que en el tribunal. Las decisiones del mediador son aplicables como lo son las 
órdenes del tribunal y están sujetas a revisiones muy limitadas por el tribunal. Estas partes tienen el derecho 
de ser representadas por abogados u otros representantes por sus propios medios en relación con el 
arbitraje. Sin embargo, no es obligación que una de las partes tenga un abogado u otro representante para 
participar del arbitraje.   
 
AL ACEPTAR ESTE CONTRATO, USTED ESTÁ DE ACUERDO CON QUE LA LEY FEDERAL DE 
ARBITRAJE (“FAA, POR SUS SIGLAS EN INGLÉS), INCLUIDA ESTAS DISPOSICIONES PROCESALES, 
DETERMINE LA INTERPRETACIÓN Y CUMPLIMIENTO DE ESTA DISPOSICIÓN. ESTO SIGNIFICA QUE 
LA FAA DETERMINA, ENTRE OTRAS COSAS, LA INTERPRETACIÓN Y CUMPLIMIENTO DE ESTA 
DISPOSICIÓN QUE REQUIERE ARBITRAJE OBLIGATORIO, INCLUIDA LA RENUNCIA AL ARBITRAJE 
COLECTIVO DISCUTIDA A CONTINUACIÓN. LAS LEYES DE ARBITRAJE DEL ESTADO NO 
DETERMINAN ESTA DISPOSICIÓN DE NINGUNA MANERA. EL MEDIADOR, Y NO CUALQUIER 
TRIBUNAL LOCAL O AGENCIA FEDERAL, ESTATAL O LOCAL, TENDRÁ AUTORIDAD EXCLUSIVA EN 
LA MEDIDA QUE LA LEY LO PERMITA, PARA RESOLVER TODAS LAS DISPUTAS QUE SURJAN DE O 
EN RELACIÓN CON LA INTERPRETACIÓN, APLICABILIDAD, CUMPLIMIENTO O FORMACIÓN DE ESTE 
CONTRATO, QUE INCLUYE PERO NO SE LIMITA A LA JURISDICCIÓN DEL MEDIADOR Y A 
CUALQUIER DEMANDA DE QUE TODAS O ALGUNA DE LAS PARTES DE ESTE CONTRATO SEA NULA 
O ANULABLE. ESTA DISPOSICIÓN DE ARBITRAJE PERDURARÁ ANTE LA FINALIZACIÓN DE ESTE 
CONTRATO Y DE CUALQUIER CUENTA QUE USTED PUEDA TENER CON NOSOTROS. 
 
RENUNCIA A DEMANDAS COLECTIVAS; TRIBUNAL DE RECLAMOS MENORES. NI USTED NI 
LINKSYS TENDRÁN DERECHO A ACUMULAR PRETENSIONES CON OTROS CONSUMIDORES, NI 
CONTRA ELLOS, EN PROCESOS ARBITRALES, NI A ARBITRAR NINGÚN RECLAMO COMO 
REPRESENTANTE O MIEMBRO DE UNA CLASE NI EN CALIDAD DE PROCURADOR GENERAL 
PRIVADO.  USTED COMPRENDE QUE SIN ESTA DISPOSICIÓN USTED HUBIERA TENIDO DERECHO A 
ARBITRAR CUALQUIER DISPUTA DE MANERA COLECTIVA O COMO REPRESENTANTE, Y QUE HA 
RENUNCIADO A ESOS DERECHOS DE FORMA EXPRESA E INTENCIONAL Y, EN SU LUGAR, HA 
ACEPTADO ARBITRAR SOLO SUS PROPIAS DISPUTAS DE CONFORMIDAD CON LAS DISPOSICIONES 
DE ESTA SECCIÓN. 
 
SIN PERJUICIO DEL MENCIONADO ACUERDO CONCERNIENTE AL ARBITRAJE DE LAS DISPUTAS, 
TANTO USTED COMO LINKSYS ACEPTAN Y RECONOCEN QUE AMBAS PARTES PUEDEN, COMO 
ALTERNATIVA AL ARBITRAJE, RECURRIR INDIVIDUALMENTE A UN TRIBUNAL DE RECLAMOS 
MENORES PARA RESOLVER UNA DISPUTA, EN TANTO DICHO TRIBUNAL NO PERMITA NI ESTIPULE 
LA ACUMULACIÓN DE PRETENSIONES. 
 
LEY APLICABLE Este Contrato debe interpretarse de conformidad con las leyes del Estado de California y 
regirse por ellas, sin dar efecto a ninguna regla de elección de ley. Por medio de la presente quedan 
excluidos en forma expresa la Convención de las Naciones Unidas sobre Contratos para la Venta 
Internacional de Productos y la Convención de las Naciones Unidas sobre el Período de Limitación en la 
Venta Internacional de Productos, y no se aplicarán al presente Contrato. 
 



 

 
 

FUERO A excepción de los reclamos menores individuales que pueden presentarse en cualquier tribunal de 
reclamos menores con jurisdicción y fuero sobre el caso, cualquier arbitraje, demanda judicial, acción, juicio, 
acto o procedimiento procesal que surjan de forma directa o indirecta de este contrato, o cualquier disputa 
deben entablarse en (1) nueva york, nueva york, (2) atlanta, georgia, (3) chicago, illinois, (4) dallas, texas, (5) 
seattle, washington, o (6) los ángeles, california, y tanto usted como linksys se someten de manera 
irrevocable a la jurisdicción y competencia de tal procedimiento. No obstante, para una disputa de $2.500 o 
menos, usted puede seleccionar si el arbitraje, realizado en uno de los seis fueros regionales, se realizará en 
persona, por teléfono o solo mediante presentaciones escritas. 
 
CÓMO EXCLUIR EL ARBITRAJE OBLIGATORIO.  Sin perjuicio de lo anterior, usted o Linksys puede iniciar 
acciones legales ante un tribunal en vez de resolver la disputa por medio del arbitraje si (a) la disputa reúne 
los requisitos para un tribunal de reclamos menores (hay limitaciones monetarias para tribunales de reclamos 
menores) o (b) decide no participar de estos procedimientos de arbitraje dentro de los 30 días 
posteriores a la fecha en que acepte este contrato (en delante, la “fecha límite para optar por no 
participar”). Para no participar del arbitraje obligatorio, debe (i) enviar una notificación escrita por correo 
postal a Linksys a 121 Theory, Irvine, California 92617, a la atención de: Legal Department, o (ii) enviar una 
notificación escrita por correo electrónico a arbitrationoptout@linksys.com.  En cualquier caso, tal notificación 
escrita debe incluir su nombre, dirección y una declaración clara de que no desea resolver sus disputas con 
Linksys mediante arbitraje.  Cualquier solicitud para no participar del arbitraje que se reciba después de la 
fecha límite para optar por no participar no será válida y deberá resolver su disputa a través de arbitraje o, en 
caso de que la disputa reúna los requisitos necesarios, ante un tribunal de demandas menores. 
 
Si usted reside fuera de los Estados Unidos, o si la disposición de arbitraje anterior se declara 
inválida, la Sección 18 le compete: 
 
18. LEY APLICABLE Y FUERO.  Este contrato se regirá en conformidad con las leyes básicas internas del 
Estado de California, sin remisión a los principios de conflictos de derecho. Cualquier acción que usted inicie 
en nuestra contra en los Estados Unidos con base en una demanda que surja de o esté relacionada o 
conectada con este Contrato se debe presentar ante los tribunales estatales o federales del condado de 
Orange, California y usted consiente en forma irrevocable a la jurisdicción de dichos tribunales y fuero en el 
condado de Orange, California. No obstante, en relación con el Software proporcionado, si usted es un 
consumidor, la legislación local podría imponer que determinadas leyes de protección de los consumidores 
de su país de residencia se apliquen a algunas secciones de este Contrato. Por medio de la presente quedan 
excluidos en forma expresa la Convención de las Naciones Unidas sobre Contratos para la Venta 
Internacional de Productos y la Convención de las Naciones Unidas sobre el Período de Limitación en la 
Venta Internacional de Productos, y no se aplicarán al presente Contrato. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Si tiene preguntas sobre su Producto o Software o bien tiene problemas con él, ingrese en 
http://support.linksys.com para obtener información sobre cómo contactar a Linksys en su región. 
 
Linksys y muchos nombres de productos y logotipos son marcas comerciales del  Linksys Holdings, Inc. Y 
sus filiales. Las marcas registradas de terceros mencionadas son propiedad de sus respectivos propietarios. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. Y/o sus filiales. Todos los derechos reservados. 
 
Con fecha 12 de enero de 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Contrat de licence d'utilisation 
 
Linksys USA, Inc., y compris toutes les filiales et sociétés affiliées (ci-après « Linksys » ou « nous ») vous 
remercie d'avoir choisi l'un de nos produits Linksys (le « Produit »). Le présent Contrat de licence d'utilisation 
(le « Contrat ») est un document juridique qui contient les conditions auxquelles une licence restreinte 
d'utilisation du logiciel (tel que défini ci-dessous) fonctionnant avec le Produit vous est accordée. 
 
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE PRÉSENT CONTRAT AVANT D'INSTALLER OU D'UTILISER CE 
PRODUIT.   
 
EN COCHANT LA CASE OU EN CLIQUANT SUR LE BOUTON POUR CONFIRMER VOTRE ACCORD 
LORS DE LA PREMIÈRE INSTALLATION DU LOGICIEL, VOUS ACCEPTEZ TOUTES LES CONDITIONS 
DU PRÉSENT CONTRAT. EN OUTRE, LORSQUE VOUS UTILISEZ, COPIEZ OU INSTALLEZ LE 
LOGICIEL, VOUS ACCEPTEZ TOUTES LES CONDITIONS DU PRÉSENT CONTRAT. SI VOUS 
N'ACCEPTEZ PAS TOUTES LES CONDITIONS, NE COCHEZ PAS LA CASE, NE CLIQUEZ PAS SUR LE 
BOUTON ET/OU N'UTILISEZ PAS, NE COPIEZ PAS ET N'INSTALLEZ PAS LE LOGICIEL. DÉSINSTALLEZ 
LE LOGICIEL DE TOUS LES APPAREILS QUE VOUS POSSÉDEZ OU COMMANDEZ. SI VOUS 
N'ACCEPTEZ PAS LES CONDITIONS DU PRÉSENT CONTRAT ET QUE VOUS AVEZ ACHETÉ UN 
APPAREIL INCORPORANT LE LOGICIEL D'UN DISTRIBUTEUR, REVENDEUR OU MAGASIN 
D'APPLICATIONS (TEL QUE DÉFINI CI-DESSOUS) AUTORISÉ, VOUS POUVEZ RETOURNER LE 
PRODUIT AFIN D'OBTENIR UN REMBOURSEMENT, SOUS RÉSERVE DES CONDITIONS DE LA 
POLITIQUE DE RETOUR EN VIGUEUR.   
 
SI VOUS RÉSIDEZ AUX ÉTATS-UNIS, CE CONTRAT CONTIENT UNE DISPOSITION SUR LA 
RÉSOLUTION DES LITIGES ET L’ARBITRAGE EXÉCUTOIRE À L’ARTICLE 17 QUI COMPREND UN 
RENONCEMENT À PROCÉDURE D'ACTION COLLECTIVE QUI AFFECTE VOS DROITS À L’ÉGARD DE 
LITIGES QUE VOUS POUVEZ AVOIR AVEC LINKSYS.  VOUS POUVEZ VOUS RETIRER DE CE 
RENONCEMENT À ARBITRAGE ET À PROCÉDURE D’ACTION COLLECTIVE COMME LE PRÉVOIT 
L’ARTICLE 17. 
 
Ce Logiciel vous est accordé sous licence par Linksys et, le cas échéant, les fournisseurs de Linksys. Le 
terme « Logiciel » s'entend de tous les programmes de micrologiciel et les fichiers connexes à ce Produit; de 
tous les programmes de logiciels, les applications ou « applis » et les fichiers connexes à ce Produit; de 
toutes les versions modifiées et les mises à niveau ou versions améliorées de ces programmes (c'est-à-dire 
celles fournies par le biais de mises à jour sur le Web), de toutes les versions subséquentes de ces 
programmes et de toutes les copies de ces programmes et fichiers. Le logiciel ne comporte pas de Logiciel 
libre (tel que défini ci-dessous). 
 
Le terme « vous » se réfère à l'acheteur, destinataire ou autre utilisateur final du Produit équipé du Logiciel, 
ou bien à l'acheteur, destinataire ou autre utilisateur final du Logiciel en version autonome. Le terme « vous » 
peut également se référer à une personne qui a téléchargé le Logiciel d'un site Web autorisé, tel que 
http://www.linksys.com ou d'un marché ou magasin d'applications, comme l'App Store d'Apple ou Google 
Play (chacun de ces marchés ou magasins d'applications est dénommé « Magasin d'applications » ou 
collectivement « Magasins d'applications » dans le présent contrat).   
 
1. OCTROI DE LICENCE.  Linksys vous octroie par le présent Contrat une licence non transférable 
(excepté dans les cas prévus ci-dessous et dans l’Article 6 ci-dessous), non exclusive, révocable (si vous ne 
respectez pas ces conditions, en cas de résiliation, ou si Linksys ne reçoit pas le paiement adéquat pour le 
Produit applicable) et le droit d’utiliser, (a) si vous êtes un consommateur utilisateur final à des fins 
personnelles non commerciales, et b) si vous êtes une entreprise, à vos fins d’affaires internes, les copies du 
Logiciel sous forme de code objet sur les appareils que vous possédez (ou, dans le cas d’un micrologiciel, 
une copie du micrologiciel sous forme de code objet seulement sur le Produit se rapportant au micrologiciel). 
Dans le cadre de cette licence, vous pouvez (A) utiliser le Logiciel de la manière décrite dans le guide 
d'utilisation du Logiciel; (B) lorsque le Logiciel est téléchargeable sur un ordinateur personnel ou un appareil 
mobile, effectuer autant de copies du Logiciel qu'il est raisonnablement nécessaire pour votre propre 
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utilisation, pour votre sauvegarde et à des fins d'archivage (cela n'inclut pas le micrologiciel); et (C) pour tout 
micrologiciel faisant seulement partie d’un Produit et sous réserve des restrictions prévues dans le présent 
Contrat, des restrictions prévues dans d’autres contrats avec Linksys et des lois en vigueur, transférer de 
manière permanente tous vos droits d'utilisation du Produit (y compris, mais limitation, concernant le Logiciel) 
à une autre personne, une entité, à condition que : (i) vous vous assuriez que votre client et l’utilisateur final 
reçoivent une copie du présent Contrat, soient liés par ses conditions, et, en vendant le Produit ou Logiciel, 
vous acceptiez de faire appliquer les conditions de ce Contrat contre l’utilisateur final, (ii) vous respectiez en 
tout temps toutes les lois et réglementations des États-Unis en vigueur sur le contrôle des exportations, et (ii) 
vous acceptiez de rembourser tout frais que vous a payé un utilisateur final qui vous a acheté le ou les 
Produits, mais qui n’accepte pas les conditions contenues dans le présent Contrat, et qui souhaite par 
conséquent retourner le ou les Produits tel que prévu dans le présent Contrat. Après ce transfert, vous devez 
cesser d’utiliser le Produit et le Logiciel. De plus, si vous êtes un revendeur non autorisé des Produits 
Linksys, vous n’êtes pas autorisé à vendre des Produits, Logiciels ou Services, mais indépendamment de 
cela, en vendant des Produits, Logiciels ou Service vous acceptez d’être lié par les restrictions et les 
obligations prévues au présent Contrat et d’être tenu de : (A) vous assurer que votre client et l’utilisateur final 
reçoivent une copie du présent Contrat et soient liés par toutes les conditions et obligations prévues par le 
Contrat, (B) faire appliquer les restrictions et obligations prévues dans ce Contrat contre un tel client ou 
utilisateur final, (C) respecter toutes les lois et réglementations des États-Unis en vigueur sur le contrôle des 
exportations et toutes autres lois applicables, et (D) rembourser tout frais que vous a payé un client ou un 
utilisateur final qui vous a acheté le ou les Produits, mais qui n’accepte pas les conditions et obligations 
contenues dans le présent Contrat, et qui souhaite par conséquent retourner le ou les Produits tel que prévu 
dans le présent Contrat. Nonobstant toute disposition contraire, les distributeurs, revendeurs et autres 
partenaires Linksys (1) ne sont pas mandataires de Linksys et (2) ne sont aucunement autorisés à engager 
Linksys de quelque manière que ce soit. La licence, la garantie et le soutien Linksys ne sont à votre 
disposition que pour les Produits que vous avez achetés directement auprès d'un revendeur Linksys autorisé. 
Les Produits qui n’ont pas été achetés auprès d’un revendeur Linksys autorisé ne seront pas admissibles, ne 
seront pas pris en charge par le soutien, et leur enregistrement pourra être interdit. 
 
2. RESTRICTIONS DE LICENCE.  Le Logiciel est mis à votre disposition sur la base d’une licence 
restreinte uniquement comme énoncé dans le présent Contrat. Vous avez le droit non exclusif d'utiliser le 
Logiciel conformément au présent Contrat. Toutefois, vous ne pouvez pas : (i) modifier, adapter ou autrement 
créer des œuvres dérivées du Logiciel, du Produit comportant le Logiciel ou la documentation d'utilisation 
(sauf dans la mesure autorisée par une licence de code source libre applicable), (ii) louer, concéder des 
sous-licences, revendre, prêter, redistribuer ou transférer (sauf autorisation explicite ci-dessus) le Logiciel ou 
la documentation d'utilisation, que ce soit à des fins commerciales ou non; (iii) faire de l'ingénierie inverse, 
désassembler, décrypter ou décompiler le Produit ou le Logiciel, ou le réduire de quelconque autre manière à 
une forme lisible par l'homme, sauf et uniquement dans la mesure où de telles activités sont autorisées par la 
loi en vigueur ou si Linksys est tenue de permettre de telles activités en vertu d'une licence de code source 
libre; (iv) retirer ou altérer un avis de droit d'auteur, de marque de commerce ou tout autre avis de droit de 
propriété contenu dans le Logiciel ou la documentation d'utilisation; (v) utiliser le Produit, le Logiciel ou la 
documentation d'utilisation pour développer un produit matériel et/ou logiciel concurrent, ou d'une manière 
non prévue dans le présent Contrat ou dans la documentation d'utilisation; (vi) si le Logiciel est un 
micrologiciel, copier le micrologiciel (au-delà d'une seule copie de sauvegarde à des fins d'archivage), l'utiliser 
sur un système à utilisateurs multiples ou le faire fonctionner indépendamment du Produit dans lequel il est 
incorporé; (vii) utiliser le Logiciel pour transmettre des virus ou d'autres codes, fichiers ou programmes 
informatiques malveillants, ou pour contourner, désactiver ou interférer avec les fonctions de sécurité du 
Logiciel; (viii) utiliser le Logiciel pour recueillir ou récolter des informations personnelles de tiers, pour envoyer 
des communications commerciales non autorisées ou pour porter atteinte au droit à la confidentialité d'un 
tiers; (ix) enfreindre les règles de bon usage de Linksys; ou (x) utiliser le Logiciel à des fins illicites et/ou sous 
toute forme en violation du présent Contrat. Linksys se réserve tous les droits qu'elle ne vous accorde pas 
expressément aux termes du présent Contrat. Vous ne pouvez acquérir ces droits, que ce soit par préclusion, 
implicitement ou autrement. 
 
3. RESTRICTIONS DES LOGICIELS D'APPLICATIONS.  Si vous avez téléchargé le Logiciel à partir d'un 
magasin d'applications, vous êtes également assujetti aux conditions d'utilisation du magasin d'applications 
en question et de tout autre tiers applicable lorsque vous utilisez l’Application, notamment votre contrat de 



 

 
 

service de données mobile. Ces conditions d'utilisation peuvent vous interdire de faire certaines des choses 
qui vous sont permises en vertu du présent Contrat, ou peuvent vous permettre de faire certaines des choses 
qui vous sont interdites en vertu du présent Contrat. En outre, l'application des conditions d'utilisation de l'App 
Store peut faire en sorte que d'autres conditions du présent Contrat ne s'appliquent pas au Logiciel ou 
qu'elles s'appliquent d'une manière différente que celle stipulée dans ce Contrat. Si votre utilisation du 
Logiciel est soumise aux conditions d'utilisation de l'App Store, en cas de conflit ou d’ambiguïté entre les 
conditions du présent Contrat et les conditions d'utilisation de l'App Store, les conditions d'utilisation de l'App 
Store prévaudront, mais uniquement dans la mesure nécessaire pour résoudre le conflit ou l'ambiguïté. Les 
conditions du présent Contrat demeurent pleinement en vigueur en toute autre circonstance. Nonobstant 
toute disposition contraire dans le présent Contrat, en utilisant le Logiciel, vous reconnaissez et acceptez qu'il 
est de votre entière responsabilité de comprendre les conditions du présent Contrat, ainsi que les conditions 
d'utilisation de tout magasin d'applications qui pourraient s'appliquer au Logiciel ou au Produit. Si le présent 
Contrat se rapporte à une Application téléchargée à partir du magasin d'applications d’Apple, vous 
reconnaissez et acceptez qu’Apple et ses filiales sont les bénéficiaires tiers du présent Contrat et que, à 
compter de votre acceptation des conditions de ce Contrat, Apple aura le droit (et sera réputée avoir accepté 
ce droit) de faire appliquer le présent Contrat contre vous en tant que bénéficiaire tiers.  
 
4. MISES À NIVEAU ET MISES À JOUR.  Linksys peut, sans toutefois y être tenue, vous fournir des 
mises à niveau ou des mises à jour de ce Logiciel. Le présent Contrat s'appliquera à toute mise à niveau 
fournie par Linksys qui remplacera ou complètera le micrologiciel ou Logiciel d'origine, sauf si cette mise à 
niveau est accompagnée de son propre contrat de licence d'utilisation, auquel cas, les conditions de ce 
dernier contrat prévaudront. En choisissant de ne pas télécharger et/ou utiliser une mise à niveau ou une 
mise à jour proposée par Linksys, vous reconnaissez pouvoir exposer le Logiciel à de réelles menaces de 
sécurité ou rendre le Logiciel inutilisable. Certains Produits sont dotés d'une fonction qui nous permet 
d'effectuer des mises à jour automatiquement. Dans certains cas, vous pouvez changer vos choix de mise à 
jour automatique en modifiant les paramètres de compte de vos Produits. Dans d’autres cas, certaines mises 
à jour seront toujours appliquées automatiquement, quel que soit le paramètre de mise à jour automatique. 
Nous pouvons, par exemple, apporter une mise à jour automatique qui corrige une faille ou une vulnérabilité 
en matière de sécurité sur votre réseau. Nous pouvons également vous apporter des fichiers de données de 
Logiciel automatiquement mis à jour, pour que vous puissiez bénéficier notamment d'informations actualisées 
sur les appareils, afin d'identifier les nouveaux périphériques sur votre réseau. Ces fichiers de données ne 
mettent pas à jour votre micrologiciel. Ce sont des fichiers de Logiciel qui sont mis en mémoire cache sur 
votre Produit et qui écrasent les fichiers antérieurs. En acceptant le présent Contrat, vous consentez à 
recevoir des mises à jour automatiques. 
 
5. DONNÉES ET CONFIDENTIALITÉ.  Linksys s’engage à protéger la confidentialité et la sécurité de vos 
données. Notre objectif est de vous offrir une expérience agréable lorsque vous utilisez nos applications, 
produits et services, tout en gardant en sécurité vos informations personnelles, telles que définies dans la 
Politique de confidentialité Linksys (ci-après, la « Politique de confidentialité »). Nos pratiques en matière de 
confidentialité sont décrites dans la Politique de confidentialité, ainsi que sur des avis séparés transmis 
lorsqu'une application, un produit ou un service est acheté ou téléchargé. Vos renseignements seront 
toujours traités conformément à la Déclaration de confidentialité de Linksys, qui est intégrée par renvoi dans 
le présent Contrat et peut être consultée ici.  
 
6. LOGICIELS LIBRES.  Vous reconnaissez par le présent Contrat que le Logiciel peut comporter des 
Logiciels libres. La présente licence ne s'applique pas aux Logiciels libres intégrés dans le Logiciel. Ce sont 
les conditions de la licence de Logiciel libre correspondante qui s'appliqueront au Logiciel libre. Aucune 
disposition du présent Contrat ne saurait limiter les droits dont vous bénéficiez en vertu d'une licence de 
Logiciel libre ou vous accorder des droits remplaçant ces derniers. Vous reconnaissez que la licence de 
Logiciel libre s'applique uniquement entre vous et le concédant de licence du Logiciel libre en question. Vous 
devez respecter les conditions de toute licence de Logiciel libre applicable, le cas échéant. La licence et les 
informations de copyright de Logiciel libre sont révélées sur les sites Web Linksys ici pour les produits de 
consommation Linksys et ici pour les produits Linksys pour entreprises. Linksys n'a aucune obligation 
d'assurer l'entretien ou d'offrir une assistance technique pour les Logiciels libres ou pour tout Logiciel de 
Produit que vous auriez modifié en vertu d'une licence de Logiciel libre. 
 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

Un « Logiciel libre » fait référence à tout logiciel, composant ou technologie de logiciel soumis à une licence 
de logiciel libre. Les licences de logiciels libres sont généralement des licences où les codes sources sont 
accessibles et peuvent être librement modifiés et distribués, mais peuvent également désigner la technologie 
reçue et distribuée uniquement en code objet. Les exemples de licences de logiciels libres incluent : (a) La 
licence publique générale GNU (GPL) ou licence publique générale limitée (Lesser/Library GPL, LGPL); (b) la 
licence OpenSSL; (c) la licence publique Mozilla (Mozilla Public License); (d) la licence Berkeley Software 
Distribution (BSD) et (e) la licence Apache. 
 
7. DROITS DE PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE.  Tous les droits de propriété intellectuelle et les droits 
d'auteur (incluant, sans s'y limiter, tous les droits d'auteur, brevets, droits en matière de secret commercial et 
droits de marque de commerce) relatifs au Logiciel (y compris, sans s'y limiter, tout contenu intégré au 
Logiciel), à la documentation imprimée qui l'accompagne et à toute copie du Logiciel, appartiennent à Linksys 
ou à ses fournisseurs. Par conséquent, vous devez traiter le Logiciel comme tout autre matériel protégé par 
les lois et traités sur les droits de propriété intellectuelle et conformément au présent Contrat.  
 
8. PRODUITS ET SERVICES DE TIERS.  Le Logiciel peut contenir des liens ou d'autres fonctionnalités qui 
vous facilitent la tâche de visiter des sites tiers indépendants (« Sites liés ») ou de vous y connecter. Ces 
fonctionnalités sont fournies uniquement pour votre commodité. Les Sites liés ne sont pas contrôlés par 
Linksys, qui se dégage de toute responsabilité et approbation du contenu et des pratiques de ces sites, y 
compris toute information et tout matériel contenus sur ces Sites liés. Votre interaction avec ces Sites liés, 
quels qu’ils soient, relève de votre propre jugement. Vous renoncez, par le présent Contrat, à toutes les 
actions en justice que vous pourriez intenter à l'encontre de Linksys en ce qui concerne ces sites ou des 
produits ou services tiers et l'utilisation que vous faites de ces produits ou services tiers et de ces sites. Nous 
vous recommandons de lire attentivement les conditions générales et les politiques de confidentialité de 
chaque site Web tiers que vous choisissez de consulter. 
 
9. INDEMNISATION.  Si Linksys est visée par une réclamation, est liée à une poursuite judiciaire ou subit 
des pertes économiques ou des dommages découlant de votre violation de ce Contrat, vous serez tenu de 
rembourser Linksys, dans les limites autorisées par la loi, du montant de ses pertes, ainsi que des montants 
raisonnables engagés par Linksys en honoraires d'avocats, frais et dépens judiciaires, sauf dans la mesure 
où Linksys a contribué à ces pertes ou dommages.  
 
10. DURÉE. Le présent Contrat entre en vigueur lorsque vous cliquez sur le bouton « J'accepte » ou lorsque 
vous utilisez, copiez ou installez de toute autre manière le Logiciel, ce qui constitue votre acceptation de ce 
contrat. Une fois accepté, le présent Contrat demeure en vigueur jusqu'à ce qu'il soit résilié. La licence 
restreinte contenue dans le présent Contrat se résiliera automatiquement si vous ne respectez pas les 
conditions du contrat. Vous convenez que lors d'une telle résiliation vous détruirez immédiatement tous les 
programmes et la documentation relatifs au Logiciel, y compris toutes les copies que vous avez faites ou 
obtenues, et que vous cesserez par ailleurs d'utiliser le logiciel. Si le Logiciel a été installé sur un ordinateur 
personnel ou un appareil mobile, vous devez immédiatement désinstaller le Logiciel.  Si le Logiciel est un 
logiciel ou un micrologiciel incorporé dans un Produit, vous devez cesser d'utiliser le Produit. Toutes les 
dispositions du présent Contrat, à l'exception de l'article 1 et de la garantie limitée mentionnée à l'article 12 
(premier alinéa), demeureront en vigueur après la résiliation. 
 
11. AVIS IMPORTANT CONCERNANT VOS DROITS EN TANT QUE CONSOMMATEUR.   
VOUS RÉSIDEZ HORS DE L’UE. CERTAINS PAYS, ÉTATS OU PROVINCES N'AUTORISENT PAS 
L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DE CERTAINES CONDITIONS OU GARANTIES, OU N'AUTORISENT 
PAS LA VENTE DE PRODUITS OU SERVICES SANS GARANTIE. PAR CONSÉQUENT, SI CES LOIS 
VOUS SONT APPLICABLES, CERTAINS OU TOUS LES ARTICLES CI-DESSOUS INTITULÉS 
« GARANTIE LIMITÉE ET EXCLUSION DE GARANTIE » ET « EXCLUSIONS, EXCLUSIONS GÉNÉRALES 
ET LIMITATIONS DE RESPONSABILITÉ » POURRAIENT NE PAS S'APPLIQUER À VOUS. SEULES LES 
EXCLUSIONS ET LES LIMITATIONS QUI SONT LICITES DANS VOTRE JURIDICTION VOUS SONT 
APPLICABLES. DANS CE CAS, LA RESPONSABILITÉ DE LINKSYS EST LIMITÉE AU MAXIMUM PRÉVU 
PAR LA LOI. L'APPLICABILITÉ DE CES GARANTIES LIMITÉES PEUT VARIER EN FONCTION DES LOIS 
QUI VOUS SONT APPLICABLES ET VOUS POUVEZ ÊTRE TITULAIRE DE DROITS ADDITIONNELS 
SELON VOTRE LIEU DE RÉSIDENCE.  



 

 
 

 
Si vous résidez en Australie ou en Nouvelle-Zélande, les cinq dispositions suivantes s'appliquent à 
vous : Les avantages que nous donnons dans le présent Contrat s’ajoutent à tout droit et à tout recours que 
vous pourriez avoir en vertu de la loi australienne sur la concurrence et la protection des consommateurs 
(Competition and Consumer Act) de 2010 ou la loi néozélandaise sur la protection des consommateurs 
(Consumer Guarantees Act, « CGA ») de 1993 (le cas échéant) et autres lois australiennes et 
néozélandaises applicables sur la protection des consommateurs.  

En Australie, notre Logiciel et le support sur lequel il est fourni, ainsi que tous services associés, sont 
protégés par des garanties qui ne peuvent pas être exclues en vertu de la loi australienne sur la protection 
des consommateurs (Consumer Law). Dans le cas d’une défaillance majeure concernant le service, vous 
disposez des droits suivants : 

• annuler votre contrat de services avec nous; et 
• obtenir un remboursement pour la portion non utilisée ou une compensation pour sa valeur réduite. 
 

Vous avez aussi le droit de recevoir une compensation pour d’autres pertes ou dommages raisonnablement 
prévisibles.  Si la défaillance n’équivaut pas à une défaillance majeure, vous avez droit à la rectification des 
problèmes rencontrés par le Service dans un délai raisonnable. Si cela n’est pas fait, vous avez droit à 
l’annulation de votre contrat et au remboursement toute portion non utilisée du contrat.  
 
En Nouvelle-Zélande, notre Logiciel et le support sur lequel il est fourni sont protégés par des garanties qui 
ne peuvent pas être exclues en vertu de la loi sur la protection du consommateur (CGA) de 1933. 
 
Le présent Contrat ne vise pas à : (i) modifier ou exclure les droits statutaires accordés aux consommateurs 
qui ne peuvent être modifiés ou exclus légalement; ou (ii) limiter ou exclure les droits que vous avez contre la 
personne qui vous a vendu le Produit si cette dernière n'a pas respecté votre contrat de vente. Vous acceptez 
d'utiliser le Logiciel conformément à la législation applicable, y compris la législation locale du pays ou de la 
région dans laquelle vous résidez, où vous téléchargez ou utilisez le Logiciel. 
 
VOUS RÉSIDEZ DANS L’UE OU LE RU.  Rien dans le présent Contrat ne vise ou ne peut avoir pour effet de 
limiter les droits que vous accordent les lois de l’Union européenne ou de votre pays de résidence, y compris 
ayant trait à la qualité marchande et l'adaptation à un usage particulier du Logiciel et à sa conformité avec la 
description qui vous en a été faite avant votre acceptation de ce Contrat. 
 
Vous acceptez d'utiliser le Logiciel conformément à la législation applicable, y compris la législation locale du 
pays ou de la région dans laquelle vous résidez, où vous téléchargez ou utilisez le Logiciel. 
 
12. GARANTIE LIMITÉE ET EXCLUSION DE GARANTIE.  Linksys garantit, dans des conditions normales 
d'utilisation, l'absence de vices de matériaux et de fabrication sur tout support (CD ou clé USB, par exemple) 
sur lequel le Logiciel peut être fourni pendant 90 jours suivant la date de l'achat d'origine (la « Période de 
Garantie »). Si vous présentez une réclamation de support de logiciel admissible en vertu de la présente 
garantie, au cours de la période de garantie (la « Garantie limitée »), Linksys honorera cette garantie en 
remplaçant le support du Logiciel. Pour présenter une réclamation en vertu de la Garantie limitée, 
communiquez avec l’équipe de soutien Linksys près de votre lieu de résidence comme indiqué ci-dessous. La 
présente Garantie limitée est nulle si le non-fonctionnement du support résulte d'un accident, d'un abus ou 
d'une mauvaise utilisation. Tout support de remplacement sera garanti pour la durée qui reste à courir de la 
période initiale de garantie ou trente (30) jours, selon la plus longue de ces périodes. À l'égard des 
consommateurs qui bénéficient de la CGA, le support sur lequel le Logiciel est fourni comporte des garanties 
qui ne peuvent être exclues dans le cadre de la législation néozélandaise et la présente Garantie limitée vient 
s'ajouter aux droits juridiques que peuvent avoir ces consommateurs en vertu de la législation néozélandaise. 
Cette Garantie limitée ne s'applique pas en Australie. Les consommateurs en Australie disposent de 
droits légaux par rapport au Logiciel et au support sur lequel le Logiciel est fourni, en vertu de la législation 
australienne en matière de protection du consommateur. 
 



 

 
 

À L'EXCEPTION DE CETTE GARANTIE LIMITÉE RELATIVE AU SUPPORT, SOUS RÉSERVE DE 
L'ARTICLE 11 ET DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LES LOIS APPLICABLES, LE LOGICIEL ET 
TOUT PROGRAMME ET DOCUMENTATION CONNEXES SONT FOURNIS « EN L'ÉTAT », SANS 
AUCUNE GARANTIE DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT. DANS LES JURIDICTIONS LEUR 
PERMETTANT D'EXERCER CES DROITS LÉGALEMENT, ET DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR 
LES LOIS EN VIGUEUR, LINKSYS, SES REVENDEURS ET SES FOURNISSEURS DÉCLINENT ET 
EXCLUENT PAR LE PRÉSENT CONTRAT TOUTES LES AUTRES GARANTIES, QU'ELLES SOIENT 
EXPRESSES, LÉGALES OU IMPLICITES, Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES 
DE QUALITÉ MARCHANDE ACCEPTABLE OU SATISFAISANTE, D'ABSENCE DE CONTREFAÇON, DE 
TITRE DE PROPRIÉTÉ, D'ADAPTATION À UN USAGE PARTICULIER, DE PERTE OU DÉTÉRIORATION 
DE DONNÉES, D'ABSENCE DE VIRUS OU D'ATTAQUE DE VIRUS OU DE LOGICIEL MALVEILLANT, DE 
SÉCURITÉ, DE RENDEMENT, D'ABSENCE DE NÉGLIGENCE, DE RÉALISATION SELON LES RÈGLES 
DE L'ART ET DE JOUISSANCE PAISIBLE, LA GARANTIE QUE LES FONCTIONS DU LOGICIEL 
SATISFERONT À VOS EXIGENCES OU QUE VOTRE UTILISATION OU LE RENDEMENT DU LOGICIEL 
ET DES INFORMATIONS, PROGRAMMES ET DOCUMENTATION CONNEXES SERONT EXEMPTS 
D'INTERRUPTION OU D'ERREURS, QUE LES DÉFAUTS DU LOGICIEL SERONT CORRIGÉS OU QUE 
VOTRE UTILISATION DU LOGICIEL ET DES INFORMATIONS, PROGRAMMES ET DOCUMENTATION 
CONNEXES PRODUIRA DES RÉSULTATS, INFORMATIONS, MATÉRIELS OU DONNÉES EXACTS, 
FIABLES ET RAPIDES. AUCUN RENSEIGNEMENT OU AVIS, VERBAL OU ÉCRIT, DONNÉ PAR 
LINKSYS, UN CONCESSIONNAIRE, UN MANDATAIRE OU UNE SOCIÉTÉ AFFILIÉE NE PEUT CRÉER 
UNE GARANTIE. Dans la mesure où les garanties ne peuvent être rejetées ou exclues, elles sont limitées à 
la durée de la période de garantie indiquée ci-dessus. 
 
13. EXCLUSIONS, EXCLUSIONS GÉNÉRALES ET LIMITATIONS DE RESPONSABILITÉ :  
DANS CERTAINES JURIDICTIONS ET SITUATIONS, UN FABRICANT A LA POSSIBILITÉ DE MODIFIER 
OU D'EXCLURE DES GARANTIES OU DES CONDITIONS IMPLICITES OU IMPOSÉES PAR LA LOI ET DE 
LIMITER SA RESPONSABILITÉ ENVERS LES CONSOMMATEURS. DANS LES JURIDICTIONS OÙ CELA 
PEUT ÊTRE FAIT LÉGALEMENT, ET DANS LES LIMITES MAXIMALES AUTORISÉES PAR LA LOI, EN 
DEHORS DE LA GARANTIE LIMITÉE SPÉCIFIQUEMENT ÉNONCÉE CI-DESSUS ET TOUTE AUTRE 
GARANTIE QUE VOUS POUVEZ AVOIR REÇUE DE NOTRE PART AVEC LE PRODUIT, NOUS : 
 

•  DÉCLINONS TOUTE RESPONSABILITÉ POUR LA PERTE OU L'ENDOMMAGEMENT DES 
DONNÉES FAISANT SUITE À L'UTILISATION OU À LA RÉPARATION DU LOGICIEL; 

•  DÉCLINONS TOUTE RESPONSABILITÉ QUE NOUS POUVONS AVOIR À VOTRE ÉGARD 
CONCERNANT : 

A) LA PERTE DE REVENUS OU DE PROFITS, 
B) LA PERTE DE LA CAPACITÉ À UTILISER TOUT PRODUIT, LOGICIEL OU SERVICE ÉMANANT 

D'UN TIERS, ET 
C) TOUT DOMMAGE INDIRECT, CONSÉCUTIF, PARTICULIER, EXEMPLAIRE, INCIDENT OU 

PUNITIF QUI DÉCOULE EN VERTU DE TOUTE LOI ET QUI A TRAIT À VOTRE CAPACITÉ OU 
INCAPACITÉ D’UTILISER LE LOGICIEL OU TOUT SERVICE CONNEXE; LA PRÉSENTE 
EXCLUSION S'APPLIQUE MÊME SI LINKSYS A ÉTÉ PRÉVENUE DE L'ÉVENTUALITÉ DE TELS 
DOMMAGES ET MÊME SI TOUTES LES GARANTIES OU TOUS LES RECOURS STIPULÉS 
DANS LA GARANTIE LIMITÉE CI-DESSUS NE REMPLISSENT PAS LEUR FONCTION 
ESSENTIELLE; ET 

•  LIMITONS NOTRE RESPONSABILITÉ PÉCUNIAIRE ENVERS VOUS AU PRIX QUE VOUS AVEZ 
PAYÉ POUR LE PRODUIT. 

 
CETTE LIMITE EST CUMULATIVE ET NE SERA PAS AUGMENTÉE PAR L'EXISTENCE DE PLUS D'UN 
INCIDENT OU D'UNE RÉCLAMATION.  AUCUNE DISPOSITION DU PRÉSENT ARTICLE NE LIMITE LA 
RESPONSABILITÉ DE LINKSYS DANS LA MESURE OÙ CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR. 
 
LES RÉFÉRENCES FAITES DANS LE PRÉSENT CONTRAT AUX « DOMMAGES PARTICULIERS, 
INDIRECTS, CONSÉCUTIFS, PUNITIFS OU INCIDENTS » DÉSIGNERONT TOUTE PERTE QUI (I) 
N'ÉTAIT PAS RAISONNABLEMENT PRÉVISIBLE PAR CHACUNE DES PARTIES; OU (II) ÉTAIT CONNUE 
DE VOUS ET INCONNUE DE NOUS; OU (III) ÉTAIT RAISONNABLEMENT PRÉVISIBLE PAR CHACUNE 



 

 
 

DES PARTIES, MAIS QUE VOUS AURIEZ PU ÉVITER, NOTAMMENT (SANS LIMITATION) UNE PERTE 
CAUSÉE PAR TOUT VIRUS, CHEVAL DE TROIE, CODE DE DÉSACTIVATION, MALICIEL OU AUTRE 
PROGRAMME MALVEILLANT, AINSI QUE TOUTE PERTE OU TOUT DOMMAGE À VOS DONNÉES. 
 
L'UTILISATION QUE VOUS FAITES DU LOGICIEL, DU PRODUIT ET DES PROGRAMMES ET DE LA 
DOCUMENTATION CONNEXES EST À VOS PROPRES RISQUES ET À VOTRE ENTIÈRE DISCRÉTION.  
VOUS ÊTES SEUL RESPONSABLE DE (ET LINKSYS EXCLUT) TOUTE PERTE, TOUT RISQUE OU 
DOMMAGE AFFECTANT NOTAMMENT VOTRE DOMICILE, LE SYSTÈME CVC, L'INSTALLATION 
ÉLECTRIQUE, LA PLOMBERIE, LE PRODUIT, D'AUTRES PÉRIPHÉRIQUES RACCORDÉS AU PRODUIT, 
VOTRE ORDINATEUR, APPAREIL MOBILE ET TOUT AUTRE ÉLÉMENT ET ANIMAL DOMESTIQUE 
PRÉSENT DANS VOTRE DOMICILE, RÉSULTANT DE VOTRE MAUVAISE UTILISATION DU LOGICIEL, 
DU PRODUIT ET DES PROGRAMMES ET DOCUMENTATIONS CONNEXES.  IL VOUS INCOMBE DE 
RESPECTER TOUTES LES CONSIGNES ET MESURES DE SÉCURITÉ QUI ACCOMPAGNENT LE 
PRODUIT.  SI VOUS NE VOUS SENTEZ PAS À L'AISE POUR UTILISER CE PRODUIT APRÈS LA 
LECTURE DES CONSIGNES DE SÉCURITÉ, VOUS DEVEZ RETOURNER LE PRODUIT À L'ENDROIT OÙ 
VOUS L'AVEZ ACHETÉ ET VOUS DEVEZ ARRÊTER D'UTILISER LE LOGICIEL.  LINKSYS DÉCLINE 
TOUTE RESPONSABILITÉ POUR (I) LE NON-RESPECT DE VOTRE PART DES CONSIGNES, MESURES 
OU MISES EN GARDE DE SÉCURITÉ FOURNIES AVEC LE PRODUIT OU LE LOGICIEL, (II) TOUTE 
NÉGLIGENCE DE VOTRE PART DANS L'UTILISATION DU PRODUIT OU DU LOGICIEL, OU (III) TOUTE 
MAUVAISE UTILISATION INTENTIONNELLE DE VOTRE PART DU PRODUIT OU DU LOGICIEL.   
 
VOUS RECONNAISSEZ EN OUTRE QUE LE LOGICIEL ET TOUT PROGRAMME OU DOCUMENTATION 
CONNEXES NE SONT PAS HOMOLOGUÉS POUR UNE INTERVENTION D'URGENCE NI DESTINÉS OU 
ADAPTÉS À ÊTRE UTILISÉS DANS DES SITUATIONS OU DES ENVIRONNEMENTS OÙ TOUTE 
DÉFAILLANCE, TOUT RETARD, TOUTE ERREUR OU INEXACTITUDE DANS LES DONNÉES OU LES 
INFORMATIONS FOURNIES PAR LE LOGICIEL POURRAIT ENTRAÎNER LA MORT, DES BLESSURES 
OU DES DOMMAGES PHYSIQUES OU ENVIRONNEMENTAUX IMPORTANTS, Y COMPRIS, SANS S'Y 
LIMITER, DANS LE CADRE DE L'EXPLOITATION D'INSTALLATIONS NUCLÉAIRES, DE SYSTÈMES DE 
NAVIGATION AÉRIENNE OU DE COMMUNICATION, DE DISPOSITIFS DE CONTRÔLE DU TRAFIC 
AÉRIEN, D'ÉQUIPEMENTS DE SURVIE OU DE SYSTÈME D'ARMES.  VOUS COMPRENEZ QUE LE 
PRODUIT ET LE LOGICIEL NE FONT PAS PARTIE ET NE COMPORTENT PAS DE SYSTÈME DE 
NOTIFICATION D'URGENCE CONTRÔLÉ PAR UN TIERS.  LINKSYS N'ASSURE PAS LE SUIVI DES 
NOTIFICATIONS D'URGENCE ET NE DÉPÊCHERA PAS LES SERVICES D'URGENCE À VOTRE 
DOMICILE EN CAS D'URGENCE.  LES COORDONNÉES DU SERVICE DE SOUTIEN À LA CLIENTÈLE DE 
LINKSYS NE PEUVENT ÊTRE CONSIDÉRÉES COMME DES SOLUTIONS DE SECOURS ET ELLES NE 
CONSTITUENT PAS UNE ALTERNATIVE AUX SERVICES D'URGENCE.  TOUTE SITUATION 
D'URGENCE ET PRÉSENTANT UN DANGER VITAL DOIT ÊTRE SIGNALÉE AU SERVICE 
D'INTERVENTION D'URGENCE APPROPRIÉ PROCHE DE VOTRE LIEU DE RÉSIDENCE.   
 
Il est de votre responsabilité de sauvegarder votre système, y compris, sans s'y limiter, tout matériel, toutes 
les informations ou les données que vous pourriez utiliser ou posséder en lien avec le Produit ou le Logiciel, 
et Linksys décline toute responsabilité en cas d'absence de sauvegarde de votre système ou de tout matériel, 
toute information ou toute donnée.  
 
Les garanties et les recours énoncés dans le présent Contrat sont exclusifs et, dans la mesure permise par la 
loi, remplacent tous les autres recours et garanties, qu'ils soient verbaux ou écrits, exprès ou implicites.  
 
14. RESPECT DES LOIS, DONT LOIS SUR L’IMPORTATION/EXPORTATION, ET LE FCPA : Vous êtes 
prévenu que le Logiciel peut être soumis à la réglementation EAR des États-Unis concernant les exportations 
(United States Export Administration Regulations) et autres lois sur l’importation et l’exportation; tout 
déroutement contraire aux lois et réglementations des États-Unis est interdit; et vous acceptez de ne pas 
engager le bénéficiaire (comme énoncé dans l’Article 1) par les dispositions du présent Article 14. Vous 
acceptez de respecter toutes les lois internationales ou nationales en vigueur qui s’appliquent au Logiciel 
ainsi qu’à l’utilisateur final, à l’utilisation finale, et aux restrictions relatives aux destinations émises par le 
gouvernement des É.-U. et autres gouvernements. Pour plus d'information sur les contrôles d’exportation des 
É.-U., voir https://www.bis.doc.gov. Linksys décline toute responsabilité si vous êtes dans l’incapacité 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

d’obtenir les approbations et licences d’importation ou exportation nécessaires, et Linksys se réserve le droit 
de mettre fin à ses envois, ses services et son soutien, ou de suspendre ces derniers, si Linksys a des motifs 
raisonnables de soupçonner une violation en matière d'importation ou d’exportation. 
 
Vous déclarez que ni Bureau of Industry and Security des É.-U. ni aucun autre organisme gouvernemental 
n’a émis de restrictions contre vous ou suspendu, révoqué ou refusé vos privilèges d'exportation. Vous 
acceptez de ne pas utiliser ou transférer le Logiciel pour une utilisation liée à des armes nucléaires, 
chimiques ou biologiques, ou à la technologie des missiles, à moins d’y être autorisé par le gouvernement 
des États-Unis par une réglementation ou une licence écrite spécifique. En outre, vous acceptez de ne pas 
exporter, importer ou transmettre le Logiciel directement ou indirectement, en violation des lois ou 
réglementations de toute autre entité gouvernementale qui a compétence sur l'exportation, l'importation, la 
transmission ou l'utilisation. En outre, en vertu du présent Contrat, vous acceptez que, pour toute commande 
passée auprès de Linksys ou d'un revendeur Linksys autorisé à l’égard de laquelle des exigences légales ou 
réglementaires peuvent s’appliquer pour Linksys, telles que les exigences relatives aux International Traffic in 
Arms Regulations (règlements internationaux sur le trafic d'armes), au Buy American Act (loi « achetez 
américain ») ou au Trade Agreements Act (loi des traités de commerce), il vous incombe de vous assurer que 
votre bon de commande indique clairement les exigences spécifiques par écrit, faute de quoi Linksys n'est 
pas liée par ces exigences. Vous déclarez comprendre, et vous acceptez par le présent Contrat de vous 
conformer à toutes les lois applicables, y compris, mais sans s'y limiter, le Foreign Corrupt Practices Act (loi 
sur la corruption dans les transactions à l'étranger) des États-Unis. Vous déclarez accepter par les présentes 
que vous n'avez pas accepté et que vous n'accepterez pas de chose de valeur, notamment argent, repas, 
divertissements, frais de voyage payés, bêta, test, évaluation, don ou Produits ou services associés gratuits, 
ou tout autre élément de valeur, en échange de la continuité des activités de Linksys ou de nouvelles 
opportunités commerciales. Vous déclarez et garantissez à Linksys que vous et tous vos employés, 
consultants, mandataires et représentants n'utiliserez pas de produits et services Linksys pour commettre ou 
soutenir de quelque manière que ce soit des violations ou des atteintes aux droits de l'homme, y compris 
celles impliquant la censure, la surveillance, la détention ou l'utilisation excessive de la force. Vous acceptez 
que vous et tous vos employés soyez tenus de vous conformer entièrement à toutes les lois et politiques 
applicables à toute relation avec Linksys en général et ses fournisseurs, distributeurs, revendeurs et 
partenaires. 

 
Vous déclarez et garantissez que vous n'êtes pas résident d'un pays sous embargo ou qui a été désigné par 
le gouvernement des États-Unis comme un pays qui « soutient le terrorisme », ni un utilisateur final interdit en 
vertu des lois, des listes et des règlements en vigueur, américains ou locaux, sur l'exportation et sur 
l'antiterrorisme. Vous acceptez de ne pas exporter, réexporter, détourner, transférer ou divulguer toute partie 
du Logiciel ou toute information ou tout matériel de nature technique, directement ou indirectement, en violation 
d'une loi ou d'un règlement applicable sur l'exportation.  
 
15. UTILISATEURS MEMBRES DE L'ADMINISTRATION AMÉRICAINE :  Le Logiciel et la documentation 
sont considérés être des « articles de commerce » au sens des réglementations fédérales, 48 C.F.R. 2.101 et 
48 C.F.R. 12.212. Les utilisateurs membres de l'Administration américaine acquièrent le Logiciel et sa 
documentation avec les seuls droits ici visés qui s'appliquent aux clients non membres de l'Administration. 
L'utilisation du Logiciel et/ou de la documentation signifie que l'Administration américaine accepte que le 
Logiciel et la documentation soient reconnus comme étant, respectivement, un « logiciel informatique 
commercial » et une « documentation de logiciel informatique commercial » et implique l'acceptation des 
droits et restrictions énoncés dans les présentes conditions. 
 
16. TERMES GÉNÉRAUX  Si une partie du présent Contrat ou une de ses conditions est jugée nulle ou non 
exécutoire en vertu de la loi d'un territoire donné, cette partie ou cette condition sera interprétée et appliquée 
dans toute la mesure permise dans ce territoire, et les autres dispositions, ainsi que leurs parties, resteront 
pleinement en vigueur. Le présent Contrat constitue l’intégralité de l’accord entre Linksys et vous à l’égard du 
Logiciel et de l'utilisation que vous en faites et il remplace toutes les modalités supplémentaires ou 
conflictuelles stipulées dans le bon de commande ou autre. Aucune disposition du présent Contrat ne peut 
être annulée, modifiée ou remplacée, sauf par un document écrit signé et accepté par Linksys et par vous. La 
Politique de confidentialité de Linksys référencée dans le présent Contrat peut toutefois faire l'objet de 
modifications, comme indiqué dans ce document. À des fins de commodité, Linksys peut mettre des 



 

 
 

traductions du présent Contrat à disposition de ses utilisateurs. Cependant, en cas de conflit ou 
d'incohérence entre la version en langue anglaise et toute traduction de celle-ci, la version anglaise du 
présent contrat prévaudra, dans la mesure où la législation locale applicable dans votre territoire ne l'interdit 
pas. Tous les fournisseurs de Linksys sont des bénéficiaires tiers directs et intentionnels du présent Contrat, 
incluant, sans s'y limiter, toutes les exclusions de garantie et limitations de responsabilité prévues au présent 
Contrat. À l'exception de ce qui est énoncé dans la phrase précédente, une personne ou une entité qui n'est 
pas partie au présent Contrat n'aura pas le droit d'appliquer une quelconque des conditions du présent 
Contrat. Aucun manquement ou retard à se prévaloir d'un droit ou d'un recours ne doit constituer une 
renonciation à ces droits ou recours (ou à tout autre droit ou recours). Les termes du présent Contrat ne 
doivent pas être interprétés comme étant strictement en faveur ou contre l'une des parties, quel qu'en soit 
l'auteur ou le responsable principal de sa rédaction. Vous ne pouvez céder aucun des droits et obligations en 
vertu du présent Contrat et toute tentative de cession sera nulle et non avenue. Le présent Contrat liera les 
parties et sera applicable au bénéfice de celles-ci et de leurs successeurs et ayants droit respectifs. En cas 
d'une poursuite judiciaire entre les parties découlant du présent Contrat ou liée à celui-ci, la partie gagnante 
se verra accorder, outre toute réparation attribuée ou due, un remboursement de ses frais et dépens 
(notamment honoraires raisonnables d'avocats et d'experts témoins) engagés dans le cadre d'une telle 
procédure.  
 
Si vous résidez aux États-Unis, l'article 17 s'applique à vous : 
17. ARBITRAGE, RENONCEMENT À PROCÉDURE D'ACTION COLLECTIVE, DROIT APPLICABLE ET 
JURIDICTION.  
 
ARBITRAGE OBLIGATOIRE.  Vous avez le droit de vous retirer de cette disposition d’arbitrage obligatoire.  
En cas de retrait de votre part, vous conservez votre droit d’intenter une action.  Pour exercer ce retrait, vous 
devez suivre les consignes énoncées ci-dessous, sous le titre « Comment vous retirer de l’arbitrage 
obligatoire ».  Tout non-retrait de votre part signifie que vous acceptez l’arbitrage obligatoire énoncé ci-
dessous. 
 
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT.  LES DISPOSITIONS SUIVANTES AFFECTENT VOS DROITS. 
 
VOUS ET LINKSYS RECONNAISSEZ ET ACCEPTEZ QUE TOUTE RÉCLAMATION, TOUT LITIGE ET 
TOUTE CONTROVERSE ENTRE VOUS ET LINKSYS PROVENANT DE OU EN RELATION AVEC (1) LE 
PRÉSENT CONTRAT, Y COMPRIS LA VALIDITÉ DU PRÉSENT ARTICLE, ET (2) VOTRE UTILISATION 
DU OU DES LOGICIELS OU PRODUITS EN VERTU DE CE CONTRAT (COLLECTIVEMENT, LE 
« LITIGE ») DOIT ÊTRE RÉSOLU DE FAÇON EXCLUSIVE ET DÉFINITIVE, PAR ARBITRAGE 
EXÉCUTOIRE, PAR UNE AUTORITÉ D'ARBITRAGE RECONNUE À L'ÉCHELLE NATIONALE ET 
MUTUELLEMENT ACCEPTABLE, CONFORMÉMENT À SON CODE DE PROCÉDURE ALORS EN 
VIGUEUR, AYANT DES COMPÉTENCES EN LITIGES CONCERNANT LES CONSOMMATEURS. VOUS 
COMPRENEZ QUE, SANS CETTE DISPOSITION, VOUS AURIEZ EU LE DROIT DE PLAIDER UN LITIGE 
DANS UNE COUR, DEVANT UN JURY OU UN JUGE, ET QUE VOUS RENONCEZ EN CONNAISSANCE 
DE CAUSE À CES DROITS ET ACCEPTEZ PLUTÔT DE RÉSOUDRE TOUT LITIGE PAR ARBITRAGE 
EXÉCUTOIRE, CONFORMÉMENT AUX DISPOSITIONS DU PRÉSENT ARTICLE. 
 
PROCÉDURES ET FRAIS D'ARBITRAGE. Si vous choisissez de demander un arbitrage ou de déposer un 
recours devant une cour des petites créances, vous devez d'abord nous envoyer par courrier certifié un avis 
écrit de votre réclamation (« Avis »). L’avis que vous nous envoyez doit être adressé à : Service du 
contentieux, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617, États-Unis (« adresse de notification »). Si 
nous entamons un arbitrage, nous enverrons un avis écrit à l'adresse de courriel ou autre adresse que nous 
avons pour vous.  Un Avis, qu’il soit envoyé par vous ou par nous, doit (a) décrire la nature et le fondement 
de la réclamation ou du litige; et (b) énoncer la réparation spécifique qui est demandée. Si nous et vous ne 
parvenons pas à un accord pour résoudre la réclamation dans les 30 jours suivant la réception de l'Avis, vous 
ou nous pouvons entamer une procédure d'arbitrage ou un recours devant la cour des petites créances. 
 
La procédure arbitrale doit se dérouler devant un seul arbitre, qui doit être un juge à la retraite ou un juge issu 
d’une des six juridictions régionales conformément à la disposition ci-dessous relative à la juridiction. Que 
vous ayez ou non gain de cause dans ce litige, vous aurez droit au remboursement de vos coûts 



 

 
 

raisonnables d’arbitrage, du moment que votre revendication n’est pas jugée futile par l’arbitre selon la Règle 
11(b) des règles de procédure civile fédérales, à la seule discrétion de l’arbitre. Si la sentence arbitrale est 
égale ou supérieure à la somme que vous avez exigée dans votre demande d'arbitrage, Linksys réglera les 
honoraires d'avocat réels et raisonnables que vous avez encourus pour résoudre le litige, plus un minimum 
de 2 500 $ pour le recouvrement. Toute décision ou sentence rendue par l'arbitre dans une procédure 
d'arbitrage est définitive et lie les parties en cause. Elle aura valeur de jugement devant tout tribunal 
compétent en la matière. SI L’UNE DES PARTIES PORTE UN LITIGE DEVANT UN TRIBUNAL OU TOUT 
AUTRE MÉCANISME QUI NE CONSTITUE PAS DE L’ARBITRAGE, L’ARBITRE OU JUGE PEUT 
CONDAMNER L’AUTRE PARTIE AU PAIEMENT DES FRAIS ET DÉPENS RAISONNABLES (NOTAMMENT 
LES HONORAIRES D’AVOCAT) ENGAGÉS VISANT À FAIRE RESPECTER CETTE DISPOSITION 
RELATIVE À L’ARBITRAGE EXÉCUTOIRE, Y COMPRIS À SUSPENDRE OU À REJETER UN TEL LITIGE. 
 
L'arbitrage exécutoire prévu par le présent Contrat est plus informel qu'une poursuite en justice.  L’arbitrage 
fait appel à un arbitre indépendant et neutre (au lieu d'un juge ou jury) et permet une communication 
préalable plus limitée que devant un tribunal. Les décisions de l'arbitre sont exécutoires comme les 
ordonnances d'un tribunal et font l'objet d'un contrôle très limité par les tribunaux. Les parties ont le droit 
d'être représentées par des avocats ou d'autres représentants à leurs frais dans le cadre de l'arbitrage. 
Toutefois, aucune partie n’est tenue d’avoir recours à un avocat ou à un autre représentant pour participer à 
l'arbitrage.   
 
EN ACCEPTANT LE PRÉSENT CONTRAT, VOUS ACCEPTEZ QUE LE FEDERAL ARBITRATION ACT 
(LOI FÉDÉRALE SUR L'ARBITRAGE) (« FAA »), Y COMPRIS SES DISPOSITIONS PROCÉDURALES, 
RÉGISSE L'INTERPRÉTATION ET L'APPLICATION DE CETTE DISPOSITION. CELA SIGNIFIE QUE LE 
FAA RÉGIT, ENTRE AUTRES CHOSES, L'INTERPRÉTATION ET L'APPLICATION DE CETTE 
DISPOSITION EXIGEANT UN ARBITRAGE OBLIGATOIRE, NOTAMMENT LE RENONCEMENT À 
PROCÉDURE D'ACTION COLLECTIVE DONT IL EST QUESTION CI-DESSOUS. LES LOIS D'ARBITRAGE 
DES ÉTATS NE RÉGISSENT EN AUCUN CAS CETTE DISPOSITION. L'ARBITRE, ET NON AUCUN 
TRIBUNAL OU ORGANISME FÉDÉRAL, D'ÉTAT OU LOCAL, AURA LE POUVOIR EXCLUSIF, DANS LA 
MESURE PERMISE PAR LA LOI, DE RÉSOUDRE TOUS LES LITIGES DÉCOULANT DE OU LIÉS À 
L'INTERPRÉTATION, L'APPLICABILITÉ, LE CARACTÈRE EXÉCUTOIRE, OU LA FORMATION DU 
PRÉSENT CONTRAT, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LA COMPÉTENCE DE L'ARBITRE ET 
TOUTE RÉCLAMATION SELON LAQUELLE TOUT OU PARTIE DU PRÉSENT CONTRAT EST NUL OU 
ANNULABLE. CETTE DISPOSITION D'ARBITRAGE SURVIVRA À LA RÉSILIATION DU PRÉSENT 
CONTRAT ET À LA RÉSILIATION DE TOUT COMPTE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR AVEC NOUS. 
 
RENONCIATION AUX ACTIONS COLLECTIVES; COUR DES PETITES CRÉANCES. NI VOUS NI 
LINKSYS N’AUREZ LE DROIT DE RÉUNIR, EN VUE DE L’ARBITRAGE, DES DEMANDES FAITES PAR 
OU CONTRE D’AUTRES CONSOMMATEURS OU D’ARBITRER DES DEMANDES EN TANT QUE 
REPRÉSENTANT OU MEMBRE D’UNE ACTION COLLECTIVE OU EN QUALITÉ DE PROCUREUR 
GÉNÉRAL À TITRE PERSONNEL.  VOUS COMPRENEZ QUE, SANS CETTE DISPOSITION, VOUS 
AURIEZ EU LE DROIT DE RÉGLER LES LITIGES SUR UNE BASE COLLECTIVE OU REPRÉSENTATIVE 
ET QUE VOUS RENONCEZ EN CONNAISSANCE DE CAUSE À CES DROITS ET ACCEPTEZ PLUTÔT DE 
RÉSOUDRE SEULEMENT VOTRE OU VOS PROPRES LITIGES, CONFORMÉMENT AUX DISPOSITIONS 
DU PRÉSENT ARTICLE. 
 
NONOBSTANT LE CONTRAT CI-DESSUS RELATIF À L’ARBITRAGE DES LITIGES, VOUS ET LINKSYS 
RECONNAISSEZ ET ACCEPTEZ QUE LES PARTIES PEUVENT, EN TANT QU’ALTERNATIVE À 
L’ARBITRAGE, INTENTER UNE ACTION INDIVIDUELLE DANS LA COUR DES PETITES CRÉANCES 
POUR RÉGLER UN LITIGE, TANT QUE LA COUR DES PETITES CRÉANCES EN QUESTION NE 
FAVORISE ET NE PERMET PAS LA JONCTION OU LE CUMUL DES DEMANDES. 
 
DROIT APPLICABLE. Le présent contrat est régi par les lois de l’État de Californie et doit être interprété 
conformément à ces lois sans égard aux principes de choix des lois. La Convention des Nations Unies sur les 
contrats de vente internationale de marchandises et la Convention des Nations Unies sur la prescription en 
matière de vente internationale de marchandises sont toutes deux expressément exclues et ne s’appliquent 
pas au présent contrat. 



 

 
 

 
JURIDICTION. À l’exception des poursuites individuelles aux petites créances qui peuvent être intentées 
dans une cour des petites créances dont la compétence et la juridiction sont appropriées, tous les arbitrages, 
actions en justice, poursuites ou procédures découlant du présent contrat ou s’y rapportant ainsi que tous les 
litiges doivent être intentés à (1) New York, New York, (2) Atlanta, Géorgie, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, 
Texas, (5) Seattle, Washington ou (6) Los Angeles, Californie. En outre, vous et Linksys reconnaissez 
irrévocablement la compétence et la juridiction exclusives de la procédure en question. Cependant, dans le 
cas d’un litige de 2 500 $ ou moins, vous pouvez choisir si l’arbitrage dans une des six juridictions régionales 
se poursuivra en personne ou par téléphone, ou se fondera uniquement sur des exposés. 
 
COMMENT VOUS RETIRER DE L’ARBITRAGE OBLIGATOIRE.  Nonobstant ce qui précède, vous ou 
Linksys pouvez intenter des poursuites dans un tribunal au lieu de résoudre le litige par un arbitrage si (a) le 
litige peut donner lieu à une poursuite dans une cour des petites créances (il y a des montants maximaux 
pour les cours des petites créances), ou (b) vous vous retirez de ces procédures d’arbitrage dans les 
30 jours à compter de la date à laquelle vous avez accepté le présent Contrat (la « date d'échéance de 
retrait »). Pour vous retirer d’un arbitrage obligatoire, vous devez (i) poster une notification écrite à Linksys à 
121 Theory, Irvine, California 92617, États-Unis, Attn : Service du contentieux, ou (ii) envoyer par courriel une 
notification écrite à arbitrationoptout@linksys.com.  Dans les deux cas, la notification écrite doit inclure votre 
nom, votre adresse et un énoncé clair établissant que vous ne souhaitez pas résoudre les litiges avec Linksys 
par procédure d’arbitrage.  Toute demande de retrait reçue après la date d’échéance de retrait sera 
considérée comme non valide et vous devrez résoudre votre litige par l’arbitrage, ou si le litige s’y prête, le 
porter devant une cour des petites créances. 
 
Si vous résidez en dehors des États-Unis, ou si la disposition relative à l’arbitrage ci-dessous est 
déclarée inexécutable, l’Article 18 s’applique à vous : 
 
18. DROIT APPLICABLE ET JURIDICTION.  Le présent Contrat est régi par les lois matérielles internes de 
l’État de Californie, sans égard aux principes de conflit des lois. Toute action déposée contre nous aux États-
Unis sur la base d’une réclamation découlant du présent Contrat ou s'y rapportant ne peut être intentée que 
devant les tribunaux d'État ou fédéraux appropriés d’Orange County, en Californie, et par le présent Contrat 
vous consentez irrévocablement à la compétence de ces tribunaux et à la désignation d’Orange County, en 
Californie, comme lieu du procès. Toutefois, par rapport au Logiciel fourni, si vous êtes un consommateur, le 
droit local peut exiger que certaines lois relatives à la protection du consommateur de votre pays de 
résidence s'appliquent en partie au présent Contrat. La Convention des Nations Unies sur les Contrats de 
Vente Internationale de Marchandises et la Convention des Nations Unies sur la Prescription en Matière de 
Vente Internationale de Marchandises sont toutes deux expressément exclues et ne s’appliquent pas au 
présent Contrat. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, Californie 92617 États-Unis 
 
Si vous avez des questions sur votre Produit ou Logiciel ou en cas de problème avec ceux-ci, veuillez vous 
rendre sur http://support.linksys.com pour savoir comment communiquer avec Linksys près de votre lieu de 
résidence. 
 
Linksys et de nombreux noms de produits et logos sont des marques de commerce de Linksys Holdings, Inc. 
et ses sociétés affiliées. Les autres marques mentionnées sont la propriété de leur détenteur respectif. 
 
© Linksys Holdings, Inc. et/ou ses sociétés affiliées, 2022. Tous droits réservés. 
 
Daté 12 janvier 2022 
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 اتفاقیة ترخیص·المستخدم 



 

 
 

Linksys UK Limited LINKSYS USA, INC. 
 اتفاقیة ترخیص·المستخدم 

 
" أو "نحن" أو الضمیر  Linksysوجمیع شركاتھا الفرعیة والشركات التابعة (المشار إلیھا لاحقاً باسم " .Linksys USA, Incنشكرك نحن شركة 

(المشار إلیھا باسم "المنتج"). إن اتفاقیة ترخیص المستخدم النھائي (ھذه "الاتفاقیة") ھي وثیقة قانونیة تحتوي   Linksysالمتصل "نا") لاختیارك منتجات 
 المرخص لك.على الأحكام والشروط التي تحدد استخدام البرامج محددة (كما ھو محدد أدناه) والتي تعمل مع المنتج  

 
 یرجى قراء ھذه الاتفاقیة بعنایة قبل تثبیت ھذا المنتج أو استخدامھ.  

 
من خلال استخدام أو نسخ  إن تحدید المربع أو النقر فوق الزر لتأكید موافقتك أثناء التثبیت الأول للبرنامج یعني أنك توافق على جمیع شروط الاتفاقیة. أیضًا، 

على جمیع أحكام ھذه الاتفاقیة. إذا لم توافق على جمیع ھذه الأحكام، فلا تقم بتحدید المربع أو النقر على الزر و/أو لا تستخدم أو تثبیت البرامج فانك توافق 
منتجًا یحتوي  ت قد اشتریتالبرامج أو تنسخھا أو تثبتھا، وقم بإزالة تثبیتھا من جمیع الأجھزة التي تملكھا أو تتحكم بھا. إذا لم تقبل أحكام ھذه الاتفاقیة وكن

سترداد مالك بما على البرامج من أي بائع تجزئة مفوض أو موزّع أو متجر تطبیقات (كما ھو محدد أدناه) فانھ یمكن أن تكون مؤھلاً لإعادة المنتج مقابل ا 
 یخضع لشروط وأحكام سیاسة الإرجاع المطبقة.  

 
، وتشمل إسقاط الحق في رفع 17مادة تتعلق بفض النزاعات والتحكیم الإلزامي فیھا في البند    إذا كنت موجودًا في الولایات المتحدة، فستشمل ھذه الاتفاقیة

ویجوز لك الانسحاب من ھذا التحكیم .   LINKSYSدعوى جماعیة مما یؤثر على حقوقك المنصوص علیھا فیما یتعلق بالنزاعات التي قد تنشأ بینك وبین  
 .17ومن إسقاط الحق في رفع دعوى جماعیة كما ھو منصوص علیھ في البند 

 
تعني "البرامج" جمیع البرامج الثابتة وملفاتھا المرفقة المزودة ، حیثما انطبق ذلك. Linksysوموردي   Linksysھذه البرامج مرخصة لك من قبل 

حدثة والترقیات أو  والمتعلقة بالمنتج وأي منھا وجمیع وأي من برامج البرمجیات والتطبیقات والملفات المرفقة المزودة والمتعلقة بالمنتج؛ جمیع النسخ الم
دة من خلال التحدیثات المعتمدة على الانترنت) وجمیع النسخ اللاحقة وجمیع نسخ مثل تلك التحسینات الحاصلة على مثل ھذه البرامج (مثل تلك المزو 

 البرامج والملفات. لا تشمل البرامج أي برنامج مفتوح المصدر (كما ھو محدد أدناه).
 

أو المتلقي أو المستخدم النھائي الآخر للبرنامج   نقصد بكلمة "أنت"، المشتري أو المتلقي أو مستخدم نھائي آخر للمنتج المحتوي على البرنامج أو المشتري
أو من متجر   http://www.linksys.com على أساس مستقل. یمكن أن تعني "أنت" الشخص الذي یقوم بتنزیل البرامج من موقع إلكتروني معتمد مثل 

(یشار إلى أي متجر تطبیقات مثل ھذین في ھذه الاتفاقیة باسم "متجر التطبیقات"  Google Playأو   Appleمن  App Storeتطبیقات معتمد مثل متجر 
 ومجتمعین باسم "متاجر التطبیقات").  

 
أدناه)  6بموجب ھذه الاتفاقیة الترخیص وحق الاستخدام غیر القابل للنقل (باستثناء ما ھو منصوص علیھ أدناه في ھذا البند وفي البند رقم  Linksys.  تمنحك شركة منح الترخیص .1

مقابل المنتج المتفق علیھ) في الحالات   Linksysركة لشوغیر الحصري والقابل للإلغاء (في حالة عدم امتثالك لھذه الشروط، أو في حالة إنھاء الاتفاقیة، أو في حالة عدم سداد المبلغ المناسب 
نسخ من البرامج على ھیئة تعلیمات برمجیة على   التالیة: (أ) إذا كنت مستھلكًا نھائیًا، لأغراض شخصیة غیر تجاریة، (ب) إذا كنت صاحب نشاط تجاري، أي لأغراضك التجاریة الداخلیة؛ أو 

(أ) تشغیل  وز لك ابتة، نسخة واحدة من البرنامج الثابت على ھیئة تعلیمات برمجیة فقط على المنتج المرتبط بالبرنامج الثابت). كجزء من ھذا الترخیص، یجأجھزة تمتلكھا (أو، في حالة البرامج الث 
حمول، یجوز لك عمل نسخة أو نسخ من البرامج حسب  البرامج على النحو الموضح في وثائق المستخدم الخاصة بالبرامج؛ و(ب) متى توفرت البرامج للتنزیل على حاسوب شخصي أو جھاز م 

لبرامج الثابتة التي تعُد جزءًا من المنتج فقط وتخضع الحالة بشكل معقول وذلك لاستخدامك الخاص فقط ولأغراض النسخ الاحتیاطي والأرشفة (لا یشمل ھذا البرامج الثابتة)؛ و(ج) بالنسبة إلى ا
والقوانین المعمول بھا، یحق لك بشكل نھائي نقل جمیع حقوقك في استخدام المنتج (ویشمل ذلك على  Linksysیة، والقیود الواردة في الاتفاقیات الأخرى مع للقیود المنصوص علیھا في ھذه الاتفاق

الاتفاقیة، ویلتزم كل منھما بشروطھا وأحكامھا، وأنھ عند بیعك ) تضمن أن یستلم العمیل والمستخدم النھائي نسخة من ھذه 1(سبیل المثال لا الحصر البرامج) إلى شخص أو كیان آخر شریطة أن: 
) تمتثل في جمیع الأوقات لجمیع القوانین واللوائح المعمول بھا فیما 2المنتج أو البرامج، فإنك توافق بموجب ھذه الاتفاقیة على إنفاذ الشروط الواردة في ھذه الاتفاقیة على ھذا المستخدم النھائي، ( 

قیة،  ) توافق على رد أي رسوم دفعھا لك المستخدم النھائي الذي اشترى المنتج (المنتجات) ولكنھ لا یوافق على الشروط الواردة في ھذه الاتفا3ة الصادرات في الولایات المتحدة، و(یتعلق بمراقب 
علاوة على ذلك، إذا كنت   الملكیة ھذا، یجب علیك التوقف عن استخدام المنتج أو البرامج. تبعًا لنقلومن ثم یرغب في إعادة المنتج (المنتجات) على النحو المنصوص علیھ في ھذه الاتفاقیة. و

عند بیع المنتج (المنتجات) أو البرامج أو الخدمات،   -بغض النظر-، فأنت غیر مصرح لك ببیع المنتج (المنتجات) أو البرامج أو تقدیم الخدمات، إلا أنك Linksysموزعًا غیر معتمد لمنتجات 
یل والمستخدم النھائي نسخة من ھذه الاتفاقیة وأنھما  وافق بموجب ھذا على أنك ملزم بموجب القیود والالتزامات المنصوص علیھا في ھذه الاتفاقیة وتلتزم بما یلي: (أ) التأكد من استلام العم ت 

الواردة في ھذه الاتفاقیة على ھذا العمیل و/ أو المستخدم النھائي، (ج) الامتثال لجمیع قوانین ولوائح مراقبة  ملتزمان بالكامل بجمیع القیود والالتزامات الواردة فیھا (ب) فرض القیود والالتزامات 
نتجات) ولكنھ لا یوافق على الذي اشترى منك المنتج (الم الصادرات المعمول بھا في الولایات المتحدة وجمیع القوانین الساریة الأخرى، و(د) رد أي رسوم دفعھا لك العمیل و/أو المستخدم النھائي

بغض النظر عما یخالف ھذه الاتفاقیة، فإن الموزعین  القیود والالتزامات الواردة في ھذه الاتفاقیة، ومن ثم یرغب في إعادة المنتج (المنتجات) على النحو المنصوص علیھ في ھذه الاتفاقیة. 
  Linksys. لا یتوفر ترخیص Linksys) غیر مصرح لھم بفرض أي التزام بأي شكل من الأشكال على  2و( Linksys) لیسوا وكلاء لشركة 1الآخرین ( Linksysوالبائعین وشركاء 

یتم حظر   فھي غیر مؤھلة ولن یتم دعمھا وقد Linksys. المنتجات التي لم یتم شراؤھا من بائع معتمد لدى Linksysوضمانھا ودعمھا إلا للمنتجات التي اشتریتھا مباشرةً من بائع معتمد لدى 
 تسجیلھا.

 
.  تتم إتاحة البرامج لك على أساس ترخیص محدود فقط على النحو المنصوص علیھ في ھذه الاتفاقیة. أنت تملك حقاً غیر حصري في قیود الترخیص .2

نتج الذي یحتوي على البرامج أو وثائق  ) تعدیل أو تطبیق أو إنتاج أعمال مشتقة من البرامج أو الم1استخدام البرنامج وفقاً لھذه الاتفاقیة. لا یحق لك (
) تأجیر أو إعطاء رخصة من الباطن أو إعادة بیع أو إعادة توزیع أو استئجار أو 2المستخدم (باستثناء ما یسمح بھ ترخیص المصدر المفتوح المعمول بھ )؛ ( 

) الإعداد  3ما عدا ذلك من البرمجیات أو وثائق المستخدم؛ ( نقل بطریقة أخرى (باستثناء ما ھو مسموح بھ صراحة أعلاه)، سواء للأغراض التجاریة أو
ي یكون بھ ھذا النشاط العكسي، أو التفكیك أو فك التشفیر أو تفكیك المنتج أو البرامج أو محاولة تقلیل البرامج إلى صیغة مقروءة بشریاً باستثناء القدر الذ 

) إزالة 4بمثل ھذا النشاط بموجب أحكام الترخیص مفتوح المصدر المعمول بھ؛ ( السماح Linksysمسموحًا وفق القانون المعمول بھ فقط أو عندما تتطلب 
) استخدام المنتج أو البرامج أو وثیقة المستخدم  5البرامج أو وثیقة المستخدم؛ (أو تغییر أیة حقوق نسخ أو علامة تجاریة أو أي إشعارات ملكیة متضمنة في 

) إذا كان البرنامج من البرامج  6دامھ بأي طریقة غیر منصوص علیھا مسبقاً في ھذه الاتفاقیة أو وثیقة المستخدم؛ (لتطویر منتج برمجي منافس أو استخ 
غیلھ بشكل منفصل الثابتة، فسیكون نسخ البرنامج الثابت (عدا النسخة الاحتیاطیة للأغراض الأرشیفیة فقط) أو استخدامھ على نظام متعدد المستخدمین أو تش

) استخدام البرامج لنقل فیروسات برامج أو أي شیفرات حاسوبیة ضارة أو ملفات أو برامج أو للتحایل أو تعطیل 7الذي ھو جزء لا یتجزأ منھ؛ ( عن المنتج
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إعلانیة  أو إرسال رسائل ) استخدام البرامج لجمع أو حصد أي معلومات معرفة شخصیة لأي طرف آخر، 8أو التداخل مع میزات مرتبطة أمنیاً للبرامج، (
استخدام البرنامج لأي غرض غیر قانوني و/أو بأي طریقة تنتھك ھذه الاتفاقیة.  ) 10) انتھاك حقوق الخصوصیة لأي طرف آخر أو ( 9غیر مرخصة أو ( 

ق أو بشكل  بجمیع الحقوق غیر الممنوحة لك صراحة بموجب ھذه الاتفاقیة. لنتحصل على مثل تلك الحقوق، سواء من خلال سقوط الح  Linksysتحتفظ 
 ضمني أو بأي شكل آخر.

 
.  إذا قمت بتنزیل البرامج من متجر التطبیقات، فإنك تخضع أیضًا لأي شروط استخدام خاصة بمتجر التطبیقات ھذا وأي  قیود برامج التطبیقات .3

صة بك. قد تحظر علیك شروط الاستخدام ھذه فعل  شروط اتفاقیة ساریة من جھة خارجیة عند استخدام التطبیق، مثل اتفاقیة خدمة البیانات اللاسلكیة الخا
إلى ذلك، قد   بعض الأشیاء المسموح لك فعلھا بموجب ھذه الاتفاقیة أو تسمح لك بفعل بعض الأشیاء المحظور علیك فعلھا بموجب ھذه الاتفاقیة. بالإضافة

أو تطبیقھا بشكل مختلف عما تنص علیھ ھذه الاتفاقیة. إذا كان استخدامك  یؤدي تطبیق بنود استخدام متجر التطبیقات إلى عدم تطبیق بعض بنود ھذه الاتفاقیة
متجر للبرنامج یخضع إلى شروط متجر تطبیقات ثم ظھر تعارض أو غموض بین شروط ھذه الاتفاقیة وشروط استخدام متجر التطبیقات، فإنھ تسري شروط 

خلاف ذلك تبقى شروط ھذه الاتفاقیة ساریة. بصرف النظر عن أي شيء یخالف ھذه التطبیقات ولكن في حدود ما یلزم لحل ھذا التعارض أو اللبس وب
تطبیقات المتصلة  الاتفاقیة، یعُد استخدامك للبرامج بمثابة إقرار وموافقة بأن تتحمل وحدك مسؤولیة فھم شروط ھذه الاتفاقیة وكذلك شروط أي من متاجر ال

والشركات التابعة لھا  Apple، فإنك تقر وتوافق على أن Appleترتبط بتطبیق تم تنزیلھ من متجر تطبیقات  بالبرامج أو المنتجات. إذا كانت ھذه الاتفاقیة
) في فرض ھذه ھم الجھات الخارجیة المستفیدة من ھذه الاتفاقیة وبأنك، عند قبولك لبنود وشروط ھذه الاتفاقیة، سیكون لك الحق (وستعتبر قد قبلت الحق 

 الاتفاقیة على المستخدم النھائي باعتباره جھة خارجیة مستفیدة.
 

تحكم ھذه  لیست مطالبة بالقیام بذلك، لكنھا قد توفر لك ترقیات أو تحدیثات لھذه البرامج.  Linksysمن أن  على الرغم.  الترقیات والتحدیثات .4 
والتي تحل محل و/أو تكمّل البرامج أو البرامج الثابتة الأصلیة، ما لم تكن ھذه الترقیات مصحوبة باتفاقیة  Linksysالاتفاقیة أي ترقیات مقدمة من جانب 

إذا قررت عدم تنزیل و/أو استخدام إحدى الترقیات أو ائي منفصلة، وفي ھذه الحالة ستسود أحكام اتفاقیة ترخیص المستخدم النھائي تلك. ترخیص مستخدم نھ
و غیر ، فاعلم أنك قد تعرّض البرنامج لخطر تھدیدات الأمان الجسیمة أو التسبب في جعل البرنامج غیر قابل للاستخدام أLinksysالمقدمة من التحدیثات 

التحدیث   مستقر. تتضمن بعض المنتجات میزة التحدیث التلقائي، والتي تعطینا القدرة على عمل تحدیث تلقائي. في بعض الحالات، یمكنك تغییر خیارات
ظر عن إعداد التحدیث التلقائي عن طریق تغییر الإعدادات ضمن معلومات حساب المنتج. في حالات أخرى، قد یتم تطبیق التحدیثات بشكل تلقائي، بغض الن

عن بیانات البرامج   التلقائي. على سبیل المثال، قد نوفر تحدیثاً تلقائیاً یعمل على إصلاح اختراق أمني أو ثغرة أمنیة في الشبكة. قد نزودك أیضًا بملفات
بكتك. لا تقوم ملفات البیانات ھذه بتحدیث البرنامج الثابت المحدّثة تلقائیاً لمساعدتك، مثل تزویدك بمعلومات محدّثة عن الجھاز لتحدید الأجھزة الجدیدة في ش

فق على التحدیثات ولكنھا تتكون من ملفات البرنامج المخزنة مؤقتاً على المنتج وتتجاوز الملفات القدیمة. من خلال موافقتك على ھذه الاتفاقیة، فإنك توا 
 التلقائیة. 

 
بحمایة خصوصیتك وأمان بیاناتك. ھدفنا ھو منحك تجربة إیجابیة عند استخدام تطبیقاتنا ومنتجاتنا  Linksysتلتزم   .البیانات والخصوصیة .5

(المشار إلیھا باسم "سیاسة   Linksysوخدماتنا، مع الحفاظ في الوقت نفسھ على معلوماتك الشخصیة آمنة، على النحو المبین في سیاسة خصوصیة 
نا مفصلة في سیاسیة الخصوصیة، إضافة إلى الإشعارات المنفصلة المقدمة عند شراء أو تنزیل تطبیق أو  الخصوصیة"). ممارسات الخصوصیة الخاصة ب

، والمضمنة كمرجع في ھذه الاتفاقیة ویمكن  Linksysمنتج أو خدمة. یتم التعامل مع معلوماتك طوال الوقت وفقاً لسیاسة الخصوصیة الخاص بشركة  
 .ھنا الاطلاع علیھا 

 
.  أنت تقر بموجب ھذه الاتفاقیة أن البرامج یمكن أن تحتوي على برامج مفتوحة المصدر. لا تنطبق ھذه الرخصة على  برامج مفتوحة المصدر .6 

واردة في ترخیص البرامج مفتوحة المصدر المعمول بھ على البرامج مفتوحة المصدر المحتواة في البرامج. وبدلاً من ذلك، تسري الشروط والأحكام ال
أن رخصة  البرامج مفتوحة المصدر. لا یوجد في ھذه الاتفاقیة ما یحد من حقوقك أو یمنحك حقوقاً تلغي أي ترخیص لبرنامج مفتوح المصدر. أنك تقر ب

فتوحة المصدر. یجب أن تمتثل لشروط تراخیص البرامج مفتوحة المصدر البرامج مفتوحة المصدر ھو فقط بینك وبین معطي الرخصة المعمول بھ للبرامج م
نتجات مستھلك لم ھناالإلكترونیة   Linksysإن وجدت. یتم الكشف عن معلومات الترخیص وحقوق النشر الخاصة بالبرامج مفتوحة المصدر على مواقع 

Linksys لمنتجات  ھناوLinksys   التجاریة. أن شركةLinksys  غیر ملزمة بتقدیم أي صیانة أو دعم للبرامج مفتوحة المصدر أو أي برامج منتجات
 مفتوحة المصدر. قمت بتعدیلھا وفقاً لترخیص البرامج

 
شكل عام  یقصد من "البرامج مفتوحة المصدر" أیة برامج أو مكوّن برامج أو تقنیة تكون خاضعة لترخیص مفتوح المصدر. التراخیص مفتوحة المصدر ھي ب

الموزعة فقط في صیغة تعلیمة  تراخیص تجعل شیفرة المصدر متوفرة للتعدیل والتوزیع المجاني لكن یمكن أیضًا أن تطبق على التكنولوجیا المستلمة و
أو الرخصة الحكومیة الأقل/ المكتبة؛ (ب) رخصة  GNU'sبرمجیة للكائن. فیما یلي أمثلة تراخیص المصادر المفتوحة: (أ) الرخصة الحكومیة العامة 

SSL  المفتوحة؛ (ج) رخصةMozilla  الحكومیة؛ (د) رخصة توزیع برامجBerkeley ؛ (ھـ) رخصةApache. 
 

.  تعود جمیع حقوق الملكیة الفكریة وسندات الملكیة (التي تشمل على سبیل المثال لا الحصر جمیع حقوق النشر وبراءات  حقوق الملكیة الفكریة .7
ى وارد في توالاختراع وحقوق الأسرار التجاریة وحقوق العلامات التجاریة) الواردة في البرامج وبشأنھا (التي تشمل على سبیل المثال لا الحصر أي مح 

أو المورّدین التابعین لھا. ولذا، یجب أن تعامل البرامج مثل أي    Linksysالبرامج) والمواد المطبوعة المرفقة بھ وأیة نسُخ من البرامج، تعود إلى شركة 
 مادة محمیة بموجب القوانین والمعاھدات المتعلقة بحقوق الملكیة الدولیة ووفقاً لھذه الاتفاقیة. 

 
قد یحتوي البرنامج على روابط أو میزات أخرى تسھل علیك زیارة مواقع ویب لجھات أخرى مستقلة أو    .خدمات الجھات الخارجیة منتجات و .8 

  Linksysلا تخضع المواقع المرتبطة لسیطرة التسھیل علیك فقط. تسجیل الدخول إلیھا (یشار إلیھا باسم "المواقع المرتبطة"). یتم تقدیم ھذه المیزات بغرض  
المسؤولیة عن محتوى تلك المواقع المرتبطة أو ممارستھا ولا تصادق علیھا، بما في ذلك أي معلومات أو مواد موجودة على تلك   Linksysولا تتحمل 

ه المواقع المرتبطة. بموجب ھذا، فإنك تتنازل عن أي مطالبة المواقع المرتبطة. وستكون بحاجة إلى اتخاذ قرارك المستقل بشأن التعامل مع أي موقع من ھذ
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فیما یتعلق بھذه المواقع أو منتجات الجھات الخارجیة أو خدماتھا، واستخدامك لھذه المواقع أو خدمات جھات  Linksysقانونیة قد تكون لدیك ضد شركة 
 صوصیة لكل موقع ویب خاص بجھة خارجیة تختار أن تزوره. خارجیة ومنتجاتھا. نحن نشجعك على قراءة الأحكام والشروط وسیاسة الخ 

 
لدعوى قضائیة أو أصبحت طرفاً في إجراءات قانونیة أو تعرضت لخسائر اقتصادیة أو أضرار نتیجة   Linksysفي حال خضوع   . التعویض .9

امل المبالغ التي خسرتھا بالإضافة إلى أیة مبالغ معقولة  بك Linksysلمخالفتك ھذه الاتفاقیة، فستتحمل أنت، حسبما یسمح بھ القانون، مسؤولیة تعویض 
 في حدوث ھذه الخسارة أو الضرر. Linksysفي أتعاب المحاماة ومصاریف المحاكم باستثناء المقدار الذي تسببت بھ  Linksysتتكبدھا 

 
تخدام البرنامج أو إعداد نسخة منھ أو تثبیتھ بأي طریقة أخرى، مما . تصبح ھذه الاتفاقیة ساریة المفعول عند النقر فوق الزر "أوافق"، أو عند اسالمدة .10 

فاقیة تلقائیاً إذا قصرت یشكل قبولك لھذه الاتفاقیة وموافقتك علیھا. عند قبول ھذه الاتفاقیة تبقى ساریة حتى یتم فسخھا. ستفُسخ الرخصة المحدودة في ھذه الات
فاقیة. أنت توافق أنھ عند ذلك الفسخ، فأنك ستقوم فورًا بإتلاف جمیع البرامج والوثائق التي تتعلق بالبرامج بالامتثال لأي من الأحكام والشروط في ھذه الات

إذا تم تثبیت البرنامج على كمبیوتر شخصي، أو جھاز ھاتف محمول والتي تشمل جمیع النسخ التي أعددتھا أو حصلت علیھا، والتوقف عن استخدام البرامج. 
تبقى أحكام ھذه الاتفاقیة تھ على الفور.  إذا كان البرنامج عبارة عن برنامج ثابت مضمن في منتج، فیجب علیك التوقف عن استخدام المنتج. فسیلزم إزالة تثبی

 (الفقرة الأولى). 12والضمان المحدود في البند  1قائمة بعد الفسخ باستثناء القسم 
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لا تسمح بعض الدول أو الولایات و/أو المناطق باستثناء بعض الشروط أو الضمانات أو الكفالات أو تقییدھا و/أو لا غیر المقیمین في الاتحاد الأوروبي. 
ه القوانین مطبقة علیك، فقد لا تطُبق علیك بعض أو كل البنود أدناه،  تسمح ببیع المنتجات أو الخدمات دون ضمانات أو كفالات. وبناء علیھ، إذا كانت ھذ

لقیود المسموح بھا  والمسماة " الضمان المحدود وإخلاء المسؤولیة عن الضمان" و"الاستثناء العام وحدود المسؤولیة". لا تطبق علیك إلا ھذه الاستثناءات وا
على الحد الأقصى الذي یسمح بھ القانون. قد تختلف قابلیة تنفیذ   LINKSYSستقتصر مسؤولیة   في دائرة الاختصاص القضائي لدیك، وفي ھذه الحالات،

 ھذه الضمانات المحدودة حسب القوانین المحلیة الساریة علیك، وقد تكون لك حقوق إضافیة تبعاً للمكان الذي تعیش فیھ. 
 

 الخمس التالیة: إذا كنت موجودًا في أسترالیا أو نیوزیلندا، فستسري علیك المواد  

 

  2010إلى أي حقوق وتعویضات مستحقة لك بموجب قانون المنافسة وحمایة المستھلك الأسترالي لعام    مضافةالمیزات التي نقدمھا في ھذه الاتفاقیة ھي میزات  
 ) (حسب الاقتضاء) وقوانین حمایة المستھلك الأخرى المعمول بھا في أسترالیا ونیوزیلندا.”CGA“( 1993أو قانون ضمانات المستھلك النیوزیلندي لعام 

 
سترالي. في أسترالیا، تأتي البرامج والوسائط المقدمة علیھا، وكذلك أي خدمات ذات صلة، مع ضمانات لا یمكن استبعادھا بموجب قانون المستھلك الأ  

 مة، یحق لك:بالنسبة لحالات الفشل الرئیسیة في الخد
 إلغاء عقد خدمتك معنا؛  •
 تلقي تعویض عن الجزء غیر المستخدم، أو قیمة مخفضة. •

 

حالة فشل  یحق لك أیضًا الحصول على تعویض عن غیر ذلك من الخسائر أو الأضرار المتوقعة بشكل معقول.  إذا كانت حالة الفشل لا ترقى إلى أن تكون  
دمة في وقت معقول، وإذا لم یتم ذلك فیحق لك إلغاء العقد المبرم معك والحصول على مبلغ مسترد للجزء غیر  رئیسیة، فیحق لك طلب إصلاح إشكالیات الخ 

 المستخدم من العقد.
 

 ). NZ CGA(  1933في نیوزیلندا، تأتي البرامج والوسائط المقدمة علیھا مع ضمانات لا یمكن استبعادھا بموجب قانون ضمان المستھلك لعام  
 

) الحد من أي حقوق ii) تغییر أو استثناء أي ة حقوق قانونیة للمستھلك والتي لا یمكن تغییرھا أو استثناؤھا؛ أو (iلا یقُصد بھذه الاتفاقیة ولیس من شأنھا: (
یتوافق مع القوانین المعمول بھا  تمتلكھا ضد الشخص الذي باع المنتج لك إذا كان ذلك الشخص قد خرق أي عقد بیع بینكما. توافق على استخدام البرامج بما

 والتي تشمل قوانین البلد أو المنطقة التي تعیش فیھا أو التي تقوم بتحمیل أو استخدام البرامج فیھا. 
 

لیس في ھذه الاتفاقیة ما یقصد بھ أو سیكون لھ أثر في تقیید أي حق من حقوقك بموجب قانون الاتحاد   المقیمون في الاتحاد الأوروبي والمملكة المتحدة.
 بولك بھذه الاتفاقیة. الأوروبي و/أو قوانین دولة إقامتك، بما في ذلك الحقوق المتعلقة بالجودة والملائمة لغرض البرامج والامتثال لوصفھ الذي قدمناه قبل ق 

 
لبرامج البرامج بما یتوافق مع القوانین المعمول بھا والتي تشمل قوانین البلد أو المنطقة التي تعیش فیھا أو التي تقوم بتحمیل أو استخدام ا  توافق على استخدام 

 فیھا.
 

) قد یتم تقدیم البرنامج علیھا  USBأن أي وسائط (مثل القرص المضغوط أو وحدة ذاكرة  Linksys.  تضمن الضمان المحدود وإخلاء المسؤولیة .12
یومًا من تاریخ الشراء الأصلي (یشار إلیھا بعبارة "فترة الضمان"). إذا تقدمت بمطالبة   90خالیة من عیوب المواد والصناعة في ظل الاستخدام العادي لمدة 

بالضمان عن طریق استبدال وسائط  Linksysستلتزم مشروعة بشأن بوسائط البرنامج بموجب ھذا الضمان خلال فترة الضمان ("الضمان المحدود")، ف
في منطقتك كما ھو موضح أدناه. یبطل الضمان   Linksysالبرامج. لتقدیم مطالبة قانونیة بموجب ھذا الضمان المحدود، علیك بالاتصال بفریق دعم 



 

 
 

طبیق. وتتمّ كفالة أي منتجات تمّ إصلاحھا أو استبدالھا خلال الفترة المحدود إذا كان العیب الموجود في الوسائط ناتجًا عن حادث أو سوء استخدام أو إساءة ت
) یومًا، أیھّما كان أطول مدةً. فیما یخص المستھلكین المخولین بمنافع قانون ضمانات المستھلك، فان الوسط التي یتم 30المتبقیةّ للكفالة الأصلیة أو لمدّة (

ستثناؤھا بموجب القانون النیوزیلاندي وھذه الكفالة المحدودة ھي بالإضافة إلى أي حقوق قانونیة یمكن أن تورید البرامج علیھا تأتي مع ضمانات لا یمكن ا 
فالمستھلكون في أسترالیا لھم حقوق قانونیة فیما یتعلق    لا یسري ھذا الضمان المحدود في أسترالیا.یمتلكھا المستھلكون بموجب القانون النیوزیلاندي. 

 التي یتم تقدیمھ علیھا بموجب قانون المستھلك الأسترالي.بالبرنامج والوسائط 
 

، وإلى أقصى حد یسمح بھ القانون الساري، یتم تقدیم البرنامج "كما ھو"، بكل عیوبھ وبدون  11باستثناء ھذا الضمان المحدود على الوسائط، ووفقا للقسم 
بذلك بشكل قانوني، وإلى أقصى حد یسمح بھ القانون المعمول بھ، فإن شركة  ضمانات من أي نوع. في تلك الولایات القضائیة التي یمكنھا القیام 

LINKSYS  وموردیھا بموجب ھذه الاتفاقیة تخلي مسؤولیتھا وتستبعد جمیع الضمانات الأخرى الصریحة أو القانونیة أو الضمنیة، بما في ذلك على سبیل 
ق أو الجودة المقبولة أو المُرضیة أو عدم الإخلال أو سند الملكیة أو الملاءمة لغرض معین أو المثال لا الحصر الضمانات الضمنیة الخاصة بقابلیة التسوی

في العمل أو التمتع  فقدان البیانات أو إتلافھا أو عدم وجود فیروسات أو عدم حدوث ھجوم بفیروس أو برامج ضارة أو الأمان أو الأداء أو الإھمال أو الكفاءة
الموجودة في البرنامج بمتطلباتك، أو أن استخدامك أو أداء البرنامج والمعلومات ذات الصلة والبرامج والوثائق ستكون دون انقطاع بالھدوء، ووفاء الوظائف 

تائج ائق سیولد ن أو خالیة من الأخطاء، أو أنھ سیتم تصحیح العیوب الموجودة في البرامج، أو أن استخدامك للبرامج والمعلومات ذات الصلة والبرامج والوث
أو  LINKSYSأو معلومات أو مواد أو بیانات دقیقة وموثوقة في الوقت المناسب. لا یجوز أن تؤخذ أي معلومات شفھیة أو خطیة أو نصیحة مقدمة من 

ي ضمانات محدودة المدة إلى القدر الذي تكون فیھ الضمانات لا یمكن التخلي عنھا أو استثناؤھا، ھ موزعھا أو موكلھا أو شركاتھا الفرعیة باعتبارھا ضمان.
 لفترة الضمان المشار إلیھا أعلاه. 
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وبأیة   في بعض الولایات القضائیة والظروف، یمكن للشركة المنتجة تغییر أو استبعاد ضمانات أو شروط أو كفالات ضمنیة أو مفروضة بحكم القانون، 

حدود القانون،  طریقة أخرى للحد من مسؤولیتھا القانونیة تجاه المستھلكین. في تلك الولایات القضائیة حیث یمكن القیام بذلك بشكل قانوني، وإلى أقصى
 بخلاف الضمان المحدود المبین أعلاه وأي ضمانات أخرى قد تكون تلقیتھا منا مع المنتج، فإننا:

 
 •  نستبعد كل مسؤولیة عن فقدان أو تلف البیانات التي یسببھا استخدام البرامج، أو صیانتھا؛ 

 نستبعد أي مسؤولیة تجاھك عبر أي طریق آخر بسبب:  •  
A(  ،ضیاع الدخل أو الأرباح 
B(  فقدان القدرة على استخدام أي من منتجات الجھات الخارجیة أو برامجھا أو خدماتھا، و 
C(   أي خسارة أو أضرار غیر مباشرة أو لاحقة أو خاصة أو زجریة أو عرضیة أو جزائیة، تنشأ بموجب أي قانون وتتعلق

امك أو عدم قدرتك على استخدام البرامج أو أي خدمات ذات صلة؛ ویسري ھذا الاستثناء حتى إذا تم إخطار  باستخد
LINKSYS   بإمكانیة حدوث مثل ھذه الأضرار وحتى إذا عجز أي ضمان أو تعویض مقدم بموجب الضمان المحدود أعلاه عن

 تحقیق غرضھ الأساسي؛ و 
 ثمن الذي دفعتھ مقابل المنتج.• یقتصر التزامنا النقدي تجاھك على ال 

 
إلى الحد الذي یحظره   LINKSYSیكون ھذا الحد تراكمیاً ولن تتم زیادتھ بوجود أكثر من حادث أو مطالبة واحدة.  لا یوجد في ھذا البند ما یحد من مسؤولیة  

 القانون المعمول بھ. 
 

) لم یكن من الممكن بشكل معقول  1تفید الإشارات في ھذه الاتفاقیة إلى "الأضرار الخاصة أو غیر المباشرة أو اللاحقة أو الجزائیة أو العرضیة" أي خسائر (
كان یمكنك منعھا، على سبیل  ) كان من الممكن أن یتوقعھا كلا الطرفین ولكن3) المعروفة لك ولم تكن معروفة لنا و/أو (2أن یتوقعھا كلا الطرفین و/أو (

د بیاناتك أو المثال (لا الحصر) الخسائر الناجمة عن الفیروسات أو برمجیات "حصان طروادة" أو أي تعلیمات برمجیة معطلة أو برامج خبیثة أخرى، أو فق
 تلفھا. 

 
) من LINKSYSأنت وحدك المسؤول عن (وتتنصل شركة   استخدامك للبرامج والمنتجات والبرامج والوثائق ذات الصلة على مسؤولیتك ووفقاً لتقدیرك.

یة الأخرى  أي وجمیع خسائر أو مسؤولیات أو أضرار، بما في ذلك في منزلك، ونظام التكییف، والنظام الكھربائي، والسباكة، والمنتج، والأجھزة الطرف
نات الألیفة الموجودة في منزلك، الناتجة عن سوء استخدامك للبرامج  المتصلة بالمنتج، والكمبیوتر، والجھاز المحمول، وجمیع العناصر الأخرى والحیوا

تجاه استخدام والمنتجات والبرامج والوثائق ذات الصلة.  أنت مسؤول عن الامتثال لأي تحذیرات واحتیاطات سلامة مرافقة للمنتج.  إذا لم تشعر بالرضا 
)  1المسؤولیة عن (  LINKSYSتج إلى مكان الشراء وإیقاف استخدام البرنامج.  لا تتحمل شركة المنتج بعد قراءة تحذیرات الأمان، فسیلزم علیك إعادة المن 

)  3) إھمالك في استخدام المنتج و/أو البرامج، ( 2عدم اتباعك تحذیرات السلامة أو الاحتیاطات أو أي تعلیمات أخرى یتم توفیرھا مع المنتج و/أو البرامج، (
 البرامج.   تعمّد إساءة استخدام المنتج أو

 
م في الحالات أو أنت تقر أیضًا بأن البرامج وأیة تطبیقات ووثائق مرتبطة غیر معتمدة للتعامل مع حالات الطوارئ، ولا یقُصد بھا ولیست مناسبة للاستخدا

البرامج إلى الوفاة أو الإصابة  البیئات التي من الممكن أن یؤدي فیھا التقصیر أو التأخیر أو الأخطاء أو عدم الدقة في البیانات أو المعلومات المقدمة من 
حة الجویة أو أنظمة البدنیة أو الجسدیة الشدیدة أو الإضرار بالبیئة، والتي تشمل، على سبیل المثال لا الحصر، ما یتعلق بتشغیل المنشآت النوویة أو الملا 

تدرك أن المنتجات والبرامج لیست جزءًا من ولا تحتوي على  الاتصالات أو التحكم بحركة المرور الجویة أو أنظمة دعم الحیاة أو أنظمة الأسلحة.  أنت
إشعارات الطوارئ ولن تطالب السلطات المعنیة بالطوارئ بالتوجھ إلى منزلك في  LINKSYSنظام إشعار طوارئ خاضع لرقابة جھة خارجیة.  لا تراقب 



 

 
 

حلول لإنقاذ الحیاة، وھم لیسوا بدلاء عن خدمات الطوارئ.  ویجب  جھة تقدیم LINKSYSحالة حدوث طارئ.  لا یمكن اعتبار موظفي دعم العملاء في 
 التوجھ بجمیع الحالات التي تھدد الحیاة والمواقف الطارئة إلى الخدمات المناسبة للتعامل مع الطوارئ في منطقتك.  

 
ي مواد أو معلومات أو بیانات قد تستخدمھا أو تمتلكھا فیما تقع على عاتقك مسؤولیة النسخ الاحتیاطي في نظامك، بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر، أ

 أي مسؤولیة عن عجزك عن إنشاء نسخة احتیاطیة من النظام أو أي مواد أو معلومات أو بیانات. Linksysیتعلق بالمنتج أو البرامج، ولن تتحمل شركة 
 

و المكتوبة أو تكون الضمانات والتعویضات المنصوص علیھا في ھذه الاتفاقیة حصریة، وإلى الحد المسموح بھ قانوناً، بدیلة عن جمیع الضمانات الشفھیة أ 
 الصریحة أو الضمنیة. 

 
نحیطك علمًا بأن البرامج قد تخضع للوائح اسدة: الامتثال للقوانین، بما في ذلك قوانین الاستیراد/التصدیر وقانون مكافحة الممارسات الأجنبیة الف .14 

المتحدة؛ وتوافق إدارة التصدیر بالولایات المتحدة وقوانین الاستیراد والتصدیر الأخرى؛ یحظر تسریب المنتجات الذي یتعارض مع قوانین ولوائح الولایات 
ھذا. أنت توافق على الامتثال لجمیع القوانین الدولیة   14) بأحكام القسم 1على أنھ یجب علیك إلزام المنقول إلیھ (على النحو المنصوص علیھ في البند 

لمتحدة والحكومات والوطنیة المعمول بھا الساریة على البرامج، بالإضافة إلى قیود المستخدم النھائي والاستخدام النھائي والوجھة الصادرة عن الولایات ا 
  Linksysلا تتحمل شركة  vhttps://www.bis.doc.go.  لتصدیر في الولایات المتحدة، انظرللحصول على معلومات إضافیة حول ضوابط االأخرى. 

بالحق في إنھاء أو تعلیق  Linksysأي مسؤولیة أو التزام تجاه عجزك عن الحصول على أي موافقات وتراخیص استیراد وتصدیر ضروریة، وتحتفظ 
 للاشتباه في أي انتھاك لقوانین الاستیراد أو التصدیر.  Linksysوالخدمات والدعم في حالة وجود أسباب معقولة تدعو  الشحنات

 
أو سحب أنت تقر بأنھ لم یصدر عن مكتب الصناعة والأمن بالولایات المتحدة ولا أي جھة حكومیة أخرى عقوبات ضدك أو قامت بأي صورة أخرى بإیقاف 

  تیازات التصدیر التي تتمتع بھا. أنت توافق على عدم استخدام البرامج أو نقلھا لأي استخدام یتعلق بالأسلحة النوویة أو الكیمیائیة أوأو حرمانك من ام
ق على تواف البیولوجیة أو تقنیات الصواریخ، ما لم تصرح بذلك حكومة الولایات المتحدة بموجب لائحة أو ترخیص مكتوب محدد. بالإضافة إلى ذلك، فإنك
على أعمال  عدم تصدیر أو استیراد أو نقل البرامج بشكل مباشر أو غیر مباشر بما یتعارض مع قوانین أو لوائح أي جھة حكومیة أخرى لھا ولایة قضائیة

أو  Linksysأي طلبات تقدمھا إلى التصدیر أو الاستیراد أو النقل أو الاستخدام ھذه. علاوة على ذلك، فإنك توافق بموجب ھذه الاتفاقیة على أنھ فیما یتعلق ب
بموجبھا، مثل المتطلبات المتعلقة بلوائح الاتجار في الأسلحة   Linksys، قد تسري أي متطلبات قانونیة أو تنظیمیة على Linksysإلى موزع معتمد من 

ینص بوضوح على  دولیاً، أو قانون شراء المنتجات الأمریكیة، أو قانون الاتفاقیات التجاریة: تعتبر أنت المسؤول عن التأكد من أن أمر الشراء الخاص بك
ي من ھذه المتطلبات. أنت تقر بدرایتك، وتوافق بموجب ھذا على الامتثال، لجمیع القوانین  لیست ملزمة بأ Linksysالمتطلبات المحددة كتابیاً، وإلا فإن 

ه الاتفاقیة أنك لم  المعمول بھا بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر قانون مكافحة الممارسات الأجنبیة الفاسدة في الولایات المتحدة. أنت تقر بموجب ھذ
بما في ذلك المال أو الوجبات أو الترفیھ أو رحلات السفر المدفوعة أو الإصدارات التجریبیة أو الاختباریة أو التقییمیة أو  تقبل ولن تقبل أي شيء ذي قیمة،

الحالیة أو إیجاد  Linksysالمجانیة أو المخصصة للتبرع من المنتجات و/ أو الخدمات ذات الصلة، أو أي شيء آخر ذي قیمة، نظیر الإبقاء على أعمال 
 Linksysبأنك وأي من الموظفین والمستشارین والوكلاء والممثلین لن تستخدموا منتجات وخدمات  Linksysعمل جدیدة. أنت تقر وتتعھد لشركة فرص 

حتجاز أو ة والاللانخراط في، أو دعمًا بأي شكل من الأشكال، أي خروقات أو انتھاكات لحقوق الإنسان، بما في ذلك تلك التي تنطوي على الرقابة والمتابع 
وجمیع التعاملات الاستخدام المفرط للقوة. أنت توافق أنت وأي موظف على تحمل المسؤولیة عن الامتثال الكامل لجمیع القوانین والسیاسات المطبقة على أي 

 وشركائھا.بشكل عام، ومع وموردیھا وموزعیھا وبائعیھا  Linksysمع 
 

أو تم تصنیفھ من قبل حكومة الولایات المتحدة كدولة "داعمة للإرھاب"، أو مستخدمًا نھائیاً محظورًا بموجب أنت تقر وتضمن أنك لست مقیمًا في بلد محظور  
نقل أو الكشف عن   قوانین ولوائح وقوائم مكافحة الإرھاب والتصدیر الأمریكیة أو المحلیة المعمول بھا. توافق على عدم تصدیر أو إعادة تصدیر أو تسریب أو

 امج أو أي مواد أو معلومات تقنیة مرتبطة بھ، سواء بشكل مباشر أو غیر مباشر، مخالفاً أیة لوائح أو قوانین تصدیر ساریة. أي جزء من البر 
 

من مدونة اللوائح   48یمثل البرنامج ووثائق المستخدم "عناصر تجاریة" كما ھو محدد في البند :  المستخدمون التابعون لحكومة الولایات المتحدة .15 
. یحصل جمیع مستخدمي حكومة الولایات المتحدة على البرنامج ووثائق المستخدم مع الحقوق المنصوص علیھا في ھذه  12.212و 2.101الفیدرالیة رقم 

ر الحكومیین. یشكّل استخدام البرنامج أو وثائق المستخدم أو استخدام كلیھما موافقة من حكومة الولایات المتحدة الاتفاقیة فقط والتي تسري على العملاء غی
علیھا في ھذه   على أن البرنامج أو وثائق المستخدم ھي "برنامج كمبیوتر تجاري" و"وثائق برنامج كمبیوتر تجاري" ویشكل قبولاً للحقوق والقیود المنصوص

 الاتفاقیة. 
 

إذا تبین أن أي جزء من ھذه الاتفاقیة أو أیاً من أحكامھا باطل أو غیر قابل للتنفیذ بموجب القانون في ولایة قضائیة معینة، فیجب  .  الشروط العامة .16
ملة  تفاقیة كاتفسیر مثل ھذا الجزء أو الأحكام ویجب تنفیذه إلى الحد الأقصى المسموح بھ في تلك الولایة وتبقى الشروط الأخرى أو أي جزء من ھذا الا

وبینك فیما یتعلق بالبرامج واستخدامك لھا، كما أنھا تبُطل أي بنود متعارضة أو   Linksysالمفعول والنفاذ. تشكل ھذه الاتفاقیة مجمل الاتفاق المُبرم بین 
دون وثیقة خطیة موقعة ومقبولة  إضافیة مضمنة في أي طلب شراء أو في مكان آخر. لا یجوز إسقاط أي حكم من أحكام ھذه الاتفاقیة أو تعدیلھ أو إبطالھ 

المشار إلیھا في ھذه الاتفاقیة للتغییر بالطریقة المفصلة في تلك الوثیقة.  Linksys. من ناحیة أخرى، تخضع سیاسة خصوصیة Linksysبواسطتك أنت و
تعارض أو عدم اتساق بین نسخة اللغة الإنجلیزیة   ترجمات لھذه الاتفاقیة بما یناسب المستخدمین. إلا أنھ في حالة وجود Linksysویحق لك أن تقدم شركة 

القضائیة. یجب أن  وأیة نسخ غیر إنجلیزیة، فإن النسخة الإنجلیزیة من ھذه الاتفاقیة ستكون الملزمة، إلى الحد الذي لا یحظره القانون المحلي في ولایتك 
ه الاتفاقیة، بما یشمل على سبیل المثال لا الحصر، ما یخص إخلاء  مباشرًا ومستفیدًا من جھة خارجیة محددة في ھذ Linksysیكون أي مورد لدى 

جھة لیست طرفاً المسؤولیة عن الضمانات والقیود على المسؤولیة المنصوص علیھا مسبقاً في ھذه الاتفاقیة. عدا عما ذكر في الجمل السابقة، لا یكون لأي 
. لا یجب أن یعامل أي تقصیر أو تأخیر في ممارسة أي حق أو تعویض كتنازل عن ذلك الحق أو في ھذه الاتفاقیة أي حق في تنفیذ أي حكم من ھذه الاتفاقیة 

اشر عن  التعویض. لا یجب أن تفسر لغة ھذه الاتفاقیة بدقة لصالح أي طرف أو ضده، بغض النظر عمن كان قد صاغ تلك اللغة أو كان مسؤولاً بشكل مب
ماتك بموجب ھذه الاتفاقیة ویجب أن تكون كل محاولة للتنازل باطلة ودون تأثیر. تكون الاتفاقیة ملزمة ونافذة صیاغتھا. لا یمكنك التنازل عن حقوقك والتزا

تفاقیة یحق للطرف المفعول لمصلحة الطرفین وورثتھم والمتنازل لھم المسموح لھم بذلك. في حال نشوء أي إجراءات قانونیة بین الطرفین فیما یتعلق بھذه الا
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ك  لبة بالتعویض، إضافة إلى أي مساعدة ممنوحة وتكلفتھا ونفقاتھا (والتي تشمل رسوم المحامین والخبراء والشھود) التي یتحملھا في مثل ذلالسائد المطا 
 الإجراء. 

 
 : 17إذا كنت موجوداً في الولایات المتحدة، فتنطبق علیك المادة  

 
 .التحكیم وإسقاط الحق في رفع دعوى جماعیة والقانون الحاكم ومكان التحكیم .17

 
.  لدیك الحق في الانسحاب من حكم التحكیم الإلزامي ھذا.  وإن انسحبت، فستحتفظ بحقك في رفع دعوى قضائیة.  للانسحاب، علیك اتباع التحكیم الإلزامي  

حاب من التحكیم الإلزامي".  أما إذا لم تنسحب، فستكون قد وافقت على التحكیم الإلزامي المنصوص التوجیھات الموضحة أدناه تحت عنوان "كیفیة الانس
 علیھ أدناه.

 
 یرُجى القراءة بعنایة.  الأحكام التالیة تؤثر على حقوقك. 

 
) ھذه الاتفاقیة،  1أو متعلق بـ (ناتج عن  LINKSYSوتوافقان على أن أي دعوى أو نزاع أو خلاف یقع بینك وبین شركة  LINKSYSتقر أنت وشركة 

) استخدامك للبرامج و/أو المنتج (المنتجات) بموجب ھذه الاتفاقیة (یشُار إلیھم مجتمعین باسم "النزاع") یتم حلھ حصریاً  2صلاحیة ھذا القسم، و( بما في ذلك
ري ءات الخاص بھا ویس ونھائیاً من خلال التحكیم المُلزم الذي تدیره ھیئة تحكیم مُعترف بھا على المستوى الوطني ویوافق علیھا الطرفان وفقاً لقانون الإجرا

صراحة وعن قصد   على النزاعات المتعلقة بالمستھلك. تدُرك أنھ لولا ھذا الحُكم لكان لك الحق في رفع النزاع للمحكمة أمام محلفّ أو قاضٍ، وأنك تنازلت 
 عن ھذه الحقوق وتوافق على حل أي نزاع عن طریق التحكیم الملزم وفقاً لأحكام ھذا القسم.

 
اخترت طلب التحكیم أو رفع دعوى أمام محكمة دعاوى صغیرة، فیجب علیك أولاً أن ترسل إلینا إشعارًا كتابیاً عبر البرید إذا . إجراءات التحكیم والرسوم

 Legal Department, Linksys USA, Inc., 121المسجل بمطالبتك القانونیة (أي "الإشعار"). یجب إرسال الإشعار إلینا على العنوان التالي: 
Theory, Irvine, CA 92617  ("عنوان الإشعار"). إذا كنا نحن من بدأ إجراءات التحكیم، فسنرسل إشعارًا مكتوباً إلى عنوان البرید الإلكتروني أو أي

ین ؛ و(ب) أن یبعنوان آخر لك عندنا.  لا بد أن یأتي في الإشعار، سواءً أرسلتھ أنت أو أرسلناه نحن، ما یلي: (أ) وصف لطبیعة وأساس الدعوى أو النزاع
یومًا بعد استلام الإشعار، فیحق لك أو لنا بدء إجراءات  30وجھ الانتصاف المطلوب. إذا لم نتوصل نحن وأنت إلى اتفاق لتسویة الدعوى في غضون 

 التحكیم أو رفع دعوى مطالبات صغیرة.
 

المتوافقة مع أحكام مكان یتم التحكیم أمام مُحكّم واحد، ویجب أن یكون ھذا المحكّم قاضیاً أو مستشارًا متقاعدًا في أحد أماكن إقامة الدعوى الإقلیمیة الستة  
ن للمُحكّم أن مطالبتك سخیفة قیاسًا على  إقامة الدعوى أدناه. سواء كان السائد في النزاع أم لا، یحق لك استرداد مصروفات التحكیم المعقولة، طالما لم یتبی

وى التحكیم أو أكبر (ب) من القواعد الفیدرالیة للإجراءات المدنیة، وفقاً لتقدیر المُحكّم وحده. إذا كان قرار التحكیم مساویاً للمبلغ الذي طلبتھ في دع 11المادة 
دولار  2500والتي تكبدتھا في تحكیم النزاع بالإضافة إلى استرداد ما لا یقل عن أتعاب المحاماة، على النحو الفعلي والمعقول،  LINKSYSمنھ، فستدفع 

صاص قضائي. إذا أمریكي. یكون أي حكم أو قرار یتخذه المحكّم في إجراءات التحكیم نھائیاً وملزمًا للطرفین، ویجوز اعتباره حكمًا في أي محكمة ذات اخت
ئة غیر تحكیمیة، فیجوز للمحكّم أو القاضي الحكم بإعطاء الطرف الآخر التكالیف والمصروفات المعقولة رفع أي من الطرفین النزاع أمام محكمة أو ھی

 نزاع أو ردھا.(ومنھا على سبیل المثال لا الحصر، أتعاب المحاماة) التي تحملھا لفرض الامتثال لحكم التحكیم المُلزم ھذا، بما في ذلك إیقاف دعوى ال
 

علیھ في ھذه الاتفاقیة یعتبر أقل رسمیة من إقامة دعوى في المحكمة.  تستعین ھیئة التحكیم بمحكم مستقل ومحاید (بدلاً من قاضٍ  التحكیم الملزم المنصوص
من ودة للغایة أو ھیئة محلفین) مع السماح بكشف قانوني أكثر محدودیة من المحكمة. قرارات المحكم واجبة النفاذ مثل أوامر المحكمة وتخضع لمراجعة محد
ى طرف  المحاكم. للأطراف الحق في أن یمثلھم محامون أو غیرھم من الممثلین على نفقتھم الخاصة فیما یتصل بالتحكیم. ولكن لیس ھناك ما یفرض عل

 الاستعانة بمحامٍ أو ممثلٍ آخر للمشاركة في التحكیم.  
 

، شاملاً أحكامھ الإجرائیة، یحكم تفسیر ھذا الحكم وإنفاذه. مما یعني أن قانون ("FAAبقبولك لھذه الاتفاقیة، فإنك توافق على أن قانون التحكیم الفیدرالي ("
ط الحق في رفع دعوى جماعیة كما یرد التحكیم الفیدرالي یحكم، من بین أمور أخرى، تفسیر وإنفاذ ھذا الحكم الذي یتطلب التحكیم الإلزامي، بما في ذلك إسقا

حكومیة أو محلیة، أدناه. لا تسري قوانین تحكیم الدولة ھذه على الحكم بأي شكل من الأشكال. یجب أن یكون للمُحكّم، ولیس لأي محكمة أو جھة فیدرالیة أو 
ة بتفسیر ھذه الاتفاقیة أو قابلیتھا للتطبیق أو قابلیتھا للتنفیذ أو  سلطة حصریة إلى الحد الذي یسمح بھ القانون لحل جمیع النزاعات الناشئة عن أو المتعلق

التحكیم ھذا   إبرامھا، بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر، اختصاص المحكم وأي ادعاء بأن كل أو أي جزء من ھذه الاتفاقیة باطل أو لاغٍ. یظل شرط
 ن لدیك معنا.ساریاً بعد إنھاء ھذه الاتفاقیة وإنھاء أي حساب قد یكو

 
توحید أو ضم دعاوى التحكیم المقدمة من أو ضد مستھلكین   LINKSYSلا یحق لك أو لـ  .المحاكم التنازل عن المطالبات الجماعیة أو الصغیرة في 

تدُرك أنھ لولا ھذا الحُكم لكان لك الحق في رفع النزاع في آخرین، أو التحكیم في أي دعوى كممثل أو عضو في مجموعة أو بصفة مستشارًا قضائیاً خاصًا.  
التحكیم  دعوى جماعیة أو بصفة تمثیلیة للمحكمة أمام محلفّ أو قاضٍ، وأنك تنازلت صراحة وعن قصد عن ھذه الحقوق وتوافق على إحالة نزاعاتك إلى 

 وفقاً لأحكام ھذا القسم.
 

على أنھ یجوز لأي من الطرفین رفع قضیة فردیة في محكمة    LINKSYSم في النزاعات، تقر وتوافق أنت ومع عدم الإخلال بالاتفاق السابق بشأن التحكی
 الدعاوى الصغیرة، كبدیل للتحكیم، لحل النزاع، طالما أن محكمة الدعاوى الصغیرة ھذه لا تنص أو تسمح باتحاد أو ضم الدعاوى. 

 
نین ولایة كالیفورنیا وتحكمھا ھذه القوانین دون تنفیذ أي قاعدة من قواعد اختیار القانون. بموجب ھذه الاتفاقیة  تفُسَّر ھذه الاتفاقیة وفقاً لقوا. القانون الساري

للبضائع ولن تطبق على  تستثنى صراحةً معاھدات الأمم المتحدة الخاصة بعقود البیع الدولي للبضائع ومعاھدة الأمم المتحدة بشأن فترة التقادم في البیع الدولي



 

 
 

 الاتفاقیة. ھذه
 

باستثناء إجراءات الدعاوى الفردیة الصغیرة التي یمكن رفعھا في محاكم المطالبات الصغیرة التي تكون مناسبة من حیث الولایة القضائیة  . مكان المحاكمة
) نیویورك 1تعلق بھا أو أي نزاع في (ومكان المحاكمة، یجب اللجوء في أي دعوى تحكیم أو دعوى قانونیة أو قضیة أو إجراء ینشأ عن ھذه الاتفاقیة أو ی 

) لوس 6) سیاتل بولایة واشنطن، أو (5) دالاس بولایة تكساس، أو ( 4) شیكاغو بولایة إیلینوي، أو (3) أتلانتا بولایة جورجیا، أو (2بولایة نیویورك، أو (
لخضوع للولایة القضائیة الحصریة ومكان التحكیم لمثل ھذا موافقة نھائیة على ا   Linksysأنجلوس بولایة كالیفورنیا، كما یجب أن تبدي أنت وشركة 

دولار أمریكي أو أقل، فیحق لك اختیار إقامة التحكیم في أي مكان من الأماكن الإقلیمیة الستة لإقامة  2500الإجراء. ومع ذلك، إذا كان النزاع بقیمة 
 قدیمھ فقط. الدعاوى؛ ویتم حضورك بصفة شخصیة أو بالھاتف أو بناءً على ما یتم ت

 
رفع دعوى قضائیة في المحكمة بدلاً من حل النزاع عن  Linksys.  بصرف النظر عما سبق، یحق لك أو لشركة كیفیة الانسحاب من التحكیم الإلزامي 

انسحبت من   طریق التحكیم إذا: (أ) كان النزاع مؤھلاً لمحكمة المطالبات الصغیرة (توجد حدود للمبالغ المالیة لمحكمة المطالبات الصغیرة)، أو (ب) 
) إرسال 1عد النھائي للرفض قطعاً"). للانسحاب من التحكیم الإلزامي، علیك (("المو  یومًا من تاریخ قبولك لھذه الاتفاقیة  30إجراءات التحكیم ھذه خلال 

) إرسال إخطار كتابي عبر البرید 2، عنایة: القسم القانوني أو (Linksys 121 Theory, Irvine, California 92617إخطار كتابي إلى عنوان
في كلتا الحالتین، یجب أن یتضمن ھذا الإخطار الكتابي اسمك وعنوانك وبیاناً صریحًا بأنك لا arbitrationoptout@linksys.com  .الإلكتروني عبر 

ك  من خلال التحكیم.  أي طلب بالانسحاب یتم استلامھ بعد انتھاء مھلة الانسحاب لن یكون صالحًا وسیتعین علی Linksysترغب في حل النزاعات مع 
 متابعة النزاع الخاص بك عن طریق التحكیم، أو إذا كان النزاع مؤھلاً لذلك، في محكمة المطالبات القانونیة الصغیرة.

 
 یسري علیك:  18فإن البند رقم أو إذا تم الإعلان عن أن شرط التحكیم أعلاه غیر قابل للإنفاذ، إذا كنتَ مقیمًا خارج الولایات المتحدة، 

 
.  تخضع ھذه الاتفاقیة لقوانین ولایة كالیفورنیا الداخلیة الموضوعیة، من دون الإشارة إلى مبادئ تعارض القوانین.  القانون السائد ومكان التحكیم .18

ھا في محاكم الولایة أو یجب رفع أي دعوى تقُام ضدنا في الولایات المتحدة بناءً على مطالبة قانونیة تنشأ بموجب ھذه الاتفاقیة أو تتعلق بھا أو فیما یتعلق ب
ختصاص القضائي لھذه المحاكم ومكان المحاكم الفیدرالیة الموجودة في مقاطعة أورانج بولایة كالیفورنیا، وتوافق بموجب ھذه الاتفاقیة بشكل نھائي على الا 

ومع ذلك، فیما یتعلق بالبرامج المُقدّمة، إذا كنت مستھلكًا، فقد یقضي القانون المحلي بتطبیق بعض قوانین حمایة التحكیم في مقاطعة أورانج بولایة كالیفورنیا. 
ستثنى صراحةً معاھدات الأمم المتحدة الخاصة بعقود البیع الدولي للبضائع  المستھلك في بلد إقامتك على بعض بنود ھذه الاتفاقیة. بموجب ھذه الاتفاقیة ت 

 ومعاھدة الأمم المتحدة بشأن فترة التقادم في البیع الدولي للبضائع ولن تطبق على ھذه الاتفاقیة. 
 
 

Linksys USA, Inc. 
121 Theory 

Irvine, California 92617 
 

للحصول على معلومات حول  http://support.linksys.comج أو واجھت مشكلة تتعلق بھا، فیرجى زیارة إذا كان لدیك سؤال حول منتجك أو البرام
 في منطقتك.  Linksysكیفیة الاتصال بشركة 
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LINKSYS USA, INC. 
Лицензионно споразумение с краен потребител 
 
Linksys USA, Inc., включително филиалите и клоновете му („Linksys“, „нас“ или „ние“) Ви благодари, че 
избрахте един от продуктите на Linksys („Продуктът“). Настоящото Лицензионно споразумение за 
крайни потребители (това „Споразумение“) е юридически документ, който съдържа общите условия, при 
които Ви се предоставя лиценз за ограничено използване на определен Софтуер, който работи с Продукта 
(съгласно дефиницията по-долу). 
 
МОЛЯ, ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ, ПРЕДИ ДА ИНСТАЛИРАТЕ ИЛИ ИЗПОЛЗВАТЕ 
ТОЗИ ПРОДУКТ.   
 
С ПОСТАВЯНЕТО НА ОТМЕТКА В ПОЛЕТО ИЛИ НАТИСКАНЕТО НА БУТОНА ЗА ПОТВЪРЖДАВАНЕ НА 
ПРИЕМАНЕТО, КОГАТО ЗА ПРЪВ ПЪТ ИНСТАЛИРАНЕ НА СОФТУЕРА, ВИЕ СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ С ВСИЧКИ 
УСЛОВИЯ НА ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ. ОСВЕН ТОВА, КАТО ИЗПОЛЗВАТЕ, КОПИРАТЕ ИЛИ ИНСТАЛИРАТЕ 
СОФТУЕРА, ВИЕ СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ С ВСИЧКИ УСЛОВИЯ НА ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ. АКО НЕ СТЕ СЪГЛАСНИ 
С ВСИЧКИ ТЕЗИ УСЛОВИЯ, НЕ ПОСТАВЯЙТЕ ОТМЕТКА В КВАДРАТЧЕТО, НЕ ЩРАКВАЙТЕ ВЪРХУ БУТОНА 
И/ИЛИ НЕ ИЗПОЛЗВАЙТЕ, НЕ КОПИРАЙТЕ ИЛИ НЕ ИНСТАЛИРАЙТЕ СОФТУЕРА, И ГО ДЕИНСТАЛИРАЙТЕ 
ОТ ВСИЧКИ ПРИТЕЖАВАНИ ИЛИ УПРАВЛЯВАНИ ОТ ВАС УСТРОЙСТВА. АКО НЕ ПРИЕМАТЕ УСЛОВИЯТА 
НА ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ И СТЕ ЗАКУПИЛИ ПРОДУКТ, СЪДЪРЖАЩ СОФТУЕРА, ОТ ОТОРИЗИРАН 
ТЪРГОВЕЦ НА ДРЕБНО, ОТ ПРОДАВАЧ ИЛИ ОТ МАГАЗИН ЗА ПРИЛОЖЕНИЯ (СЪГЛАСНО ДЕФИНИЦИЯТА 
ПО-ДОЛУ), МОЖЕ ДА ОТГОВАРЯТЕ НА УСЛОВИЯТА ЗА ВРЪЩАНЕ НА ПРОДУКТА И ЗА ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ 
НА СУМАТА В ЗАВИСИМОСТ ОТ ОБЩИТЕ УСЛОВИЯ НА ПРИЛОЖИМИТЕ ПРАВИЛА ЗА ВРЪЩАНЕ.   
 
АКО СЕ НАМИРАТЕ В СЪЕДИНЕНИТЕ АМЕРИКАНСКИ ЩАТИ, В РАЗДЕЛ 17 НА ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ СЕ 
СЪДЪРЖАТ СВЕДЕНИЯ ЗА РАЗРЕШАВАНЕ НА СПОРОВЕ И ИЗПОЛЗВАНЕ НА ЗАДЪЛЖИТЕЛЕН АРБИТРАЖ, 
ВКЛЮЧИТЕЛНО ОТКАЗ ОТ ПРАВА ПРИ ГРУПОВ ИСК, КОЙТО ЗАСЯГА ВАШИТЕ ПРАВА, ПО ОТНОШЕНИЕ НА 
СПОРОВЕТЕ, КОИТО МОЖЕ ДА ИМАТЕ С LINKSYS.  МОЖЕТЕ ДА ИЗПОЛЗВАТЕ ТАКЪВ АРБИТРАЖ И ОТКАЗ 
ОТ ПРАВА ПРИ ГРУПОВ ИСК, КАКТО Е ПОСОЧЕНО В РАЗДЕЛ 17. 
 
Лицензът за този продукт софтуер Ви се предоставя от Linksys и когато е приложимо, от доставчиците на 
Linksys. „Софтуер“ означава която и да е или всички фърмуерни програми и свързани файлове, 
предоставени във връзка с Продукта; която и да е или всички софтуерни програми, приложения или 
„апликации“ и свързани файлове, предоставени във връзка с Продукта; всички модифицирани версии и 
надграждания или подобрения на такива програми (например предоставяните чрез уеб базирани 
актуализации), всички последващи версии на такива програми и всички копия на такива програми и 
файлове. Софтуерът не включва никакъв софтуер с отворен код (съгласно дефиницията по-долу). 
 
Под „Вие“ ние разбираме купувач, получател или друг краен потребител на Продукта, съдържащ 
Софтуера, или купувача, получателя или друг краен потребител на отделно предлагания Софтуер. „Вие“ 
може също да обозначава лице, което е изтеглило Софтуера от оторизиран уебсайт, като 
http://www.linksys.com или от оторизиран пазар или магазин за приложения, като Магазин за 
приложения на Apple или Google Play (всеки такъв пазар или магазин за приложения е наричан в това 
Споразумение „Магазин за приложения“ и общо са наричани „Магазини за приложения“).   
 
1. ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ЛИЦЕНЗ.  С настоящото Linksys Ви предоставя непрехвърляем (с 
изключение на предвиденото по-долу в този раздел и в раздел 6 по-долу), неизключителен, отменяем (в 
случай на неспазване на тези условия от Ваша страна, в случай на прекратяване на договора или в случай 
че не е извършено надлежно заплащане към Linksys за съответния Продукт) лиценз и право на 
използване, (a) ако сте краен потребител — потребител, за лични, нетърговски цели; и (б) ако сте 
предприятие, за Ваши вътрешни бизнес цели; копия на Софтуера във вид на обектови кодове върху 
устройствата, които притежавате (или в случай на фърмуер — едно копие на фърмуера във вид на 
обектови кодове единствено на Продукта, свързан с фърмуера). Като част от този лиценз можете (А) да 
работите със Софтуера по начина, описан в потребителската документация за Софтуера; (Б) когато Софтуерът се 

http://www.linksys.com/


 

 
 

предоставя за изтегляне на персонален компютър или мобилно устройство, да направите копие или копия на 
Софтуера, от които имате разумна нужда, единствено за собствена употреба и за изготвяне на резервни копия и 
архивиране (това не включва фърмуер); и (В) само за фърмуер, който е част от даден Продукт, и при спазване на 
ограниченията, предвидени в настоящото Споразумение, ограниченията в други споразумения с Linksys и 
приложимите закони, да прехвърлите окончателно всички свои права за използване на Продукта (включително, 
но не само на Софтуера) на друго физическо или юридическо лице, при условие че: (i) гарантирате, че Вашият 
клиент и крайният потребител получават копие от настоящото Споразумение, обвързани са с неговите 
условия и чрез продажбата на Продукта или Софтуера се съгласявате да прилагате условията на 
настоящото Споразумение спрямо такъв краен потребител, (ii) винаги спазвате всички приложими 
закони и разпоредби за контрол на износа на Съединените щати и (iii) се съгласявате да възстановите 
всички такси, платени Ви от краен потребител, който е закупил Продукт(и) от Вас, но не е съгласен с 
условията, съдържащи се в настоящото Споразумение, и следователно желае да върне Продукта(ите), 
както е предвидено в настоящото Споразумение. След такова прехвърляне трябва да спрете да използвате 
Продукта и Софтуера. Освен това, ако сте неоторизиран дистрибутор на продукти на Linksys, нямате право 
да продавате Продукт(и), Софтуер или Услуги, но независимо от това, продавайки Продукт(и), Софтуер 
или Услуги, с настоящото се съгласявате, че сте обвързани с ограниченията и задълженията в настоящия 
документ и сте длъжни: (А) да гарантирате, че Вашият клиент и крайният потребител получават копие 
от настоящото Споразумение и са изцяло обвързани с всички ограничения и задължения в него (Б) да 
прилагате ограниченията и задълженията в настоящото Споразумение спрямо такъв клиент и/или краен 
потребител, (В) да спазвате всички приложими закони и разпоредби за контрол на износа на 
Съединените щати и всички други приложими закони и (Г) да възстановите всички такси, платени Ви от 
клиент и/или краен потребител, който е закупил Продукт(и) от Вас, но не е съгласен с ограниченията и 
задълженията, съдържащи се в настоящото Споразумение, и поради това желае да върне Продукта(ите), 
както е предвидено в настоящото Споразумение. Независимо от всякакви разпоредби в противен смисъл, 
дистрибуторите, търговците и другите партньори на Linksys (1) не са агенти на Linksys и (2) не са 
упълномощени да обвързват Linksys по какъвто и да е начин. Лицензът, гаранцията и поддръжката на 
Linksys са налични само за Продукти, които сте закупили директно от оторизиран дистрибутор на 
Linksys. Продукти, които не са закупени от оторизиран дистрибутор на Linksys, не отговарят на 
условията, няма да бъдат поддържани и регистрацията им може да бъде блокирана. 
 
2. ОГРАНИЧЕНИЯ НА ЛИЦЕНЗА.  Софтуерът Ви се предоставя на базата на ограничен лиценз, както е 
посочено в настоящото споразумение. Вие имате неизключителното право да използвате софтуера в 
съответствие с това Споразумение. Вие не можете (i) да модифицирате, адаптирате или създавате по друг 
начин производни продукти от Софтуера, от Продукта, съдържащ Софтуера, или от потребителската 
документация (с изключение на случаите, когато това е разрешено от приложим лиценз за отворен код): 
(ii) да лицензирате, подлицензирате, препродавате, отдавате под наем, заемате, извършвате повторна 
дистрибуция или прехвърляне по друг начин (с изключение на случаите, когато това е изрично 
разрешено по-горе), независимо от това дали става дума за стопански или други цели, Софтуера или 
потребителската документация; (iii) да извършвате обратно инженерство, да дезасемблирате, да 
декриптирате или да декомпилирате Продукта или Софтуера, или по друг начин да се опитвате да 
приведете Софтуера във форма, подходяща за четене от човек, с изключение на случаите, когато такава 
дейност е разрешена от приложимото законодателство и само до степента, до която тя е разрешена, или 
когато от Linksys се изисква да разреши такава дейност съгласно условията на приложимия лиценз за отворен 
код; (iv) да премахвате или променяте всички съобщения за авторско право, търговска марка или други 
фирмени съобщения, съдържащи се в Софтуера или потребителската документация; (v) да използвате 
Продукта, Софтуера или потребителската документация за разработване на конкурентен хардуерен 
и/или софтуерен продукт или по какъвто и да е друг начин, който не е посочен в това Споразумение или 
в потребителската документация; (vi) ако Софтуерът представлява фърмуер, да копирате фърмуера 
(освен едно резервно копие за целите на архивирането), да го използвате в система с няколко 
потребители или да работите с него отделно от продукта, в който той е вграден; (vii) да използвате 
Софтуера за прехвърляне на компютърни вируси или друг опасен компютърен код, файлове или 
програми, или да заобикаляте, деактивирате или да се намесвате по друг начин във функциите, свързани 
със сигурността на Софтуера; (viii) да използвате Софтуера, за да събирате или придобивате лична 
информация на която и да е трета страна, да изпращате търговски съобщения, без да сте упълномощени 



 

 
 

за това, или да нарушавате правата, свързани с неприкосновеността на личния живот на която и да е 
трета страна; (ix) нарушавате Правилата за приемлива употреба на Linksys; или (x) да използвате 
софтуера за каквато и да е незаконна цел и/или по начин, който е в разрез с това Споразумение. Всички 
права, които не са Ви изрично предоставени от Linksys съгласно настоящото Споразумение, се запазват от 
Linksys. Вие не придобивате такива права, независимо дали чрез лишаване от право на възражение, 
косвено или по друг начин. 
 
3. ОГРАНИЧЕНИЯ ПРИ ПРИЛОЖНИЯ СОФТУЕР.  Ако сте изтеглили Софтуера от Магазин за 
приложения, Вие също така подлежите на всички условия за ползване на този Магазин за приложения и 
на всички приложими условия на трети страни, когато използвате Приложението, като например 
споразумението за услуга за безжични данни. Такива правила за използване може да Ви забраняват да 
правите някои неща, които са Ви разрешени по това Споразумение, или да Ви разрешават някои неща, 
които са Ви забранени по това Споразумение. В допълнение, прилагането на правилата за използване на 
Магазина за приложения може да направи неприложими за Софтуера други клаузи на това Споразумение 
или да ги прилага по различен начин от указаното в това Споразумение. Ако Вашето използване на 
Софтуера се подчинява на условията за ползване на Магазина за приложения, в случай на какъвто и да 
било конфликт или двусмислие между условията на това Споразумение и условията за ползване на този 
Магазин за приложения, меродавни са условията за ползване на Магазина за приложения, но само 
доколкото това е необходимо за решаването на този конфликт или двусмислие, и условията на това 
Споразумение остават иначе в пълна сила и действие. Независимо от каквото и да било в обратния 
смисъл в това Споразумение, използвайки Софтуера, Вие признавате и се съгласявате, че е единствено 
Ваша отговорност да разберете условията на това Споразумение, както и всички условия за ползване на 
Магазина за приложения, които може да са относими към Софтуера или Продукта. Ако настоящото 
Споразумение се отнася до Приложение, изтеглено от Магазин за приложения на Apple, Вие 
потвърждавате и се съгласявате, че Apple и дъщерните дружества на Apple са трети страни бенефициери 
по настоящото Споразумение и че при приемане от Ваша страна на условията на настоящото 
Споразумение, Apple ще има право (и ще се счита, че е приела правото) да приложи настоящото 
Споразумение спрямо Крайния потребител като трета страна бенефициер по него.  
 
4. НАДГРАЖДАНИЯ И АКТУАЛИЗАЦИИ.  Въпреки че не е задължително, Linksys може да Ви предоставя 
надстройки или актуализации на този Софтуер. Това Споразумение е в сила за всички надстройки, 
предоставени от Linksys, които заменят и/или допълват оригиналния фърмуер и/или Софтуер, освен ако 
такова надграждане не е придружено от отделно лицензионно споразумение за крайни потребители, в 
който случай в сила ще бъдат неговите общи условия. Ако решите да не изтегляте и/или използвате дадено 
надграждане или актуализация, предоставени от Linksys, Вие разбирате, че може да подложите Софтуера на 
риск от сериозни заплахи за сигурността или да причините поява на нестабилност на Софтуера. Някои 
Продукти имат функция за автоматично актуализиране, което ни дава възможност да извършваме 
актуализациите автоматично. В определени случаи можете да променяте опциите за автоматично 
актуализиране, като промените настройките в информацията за профила на Продукта. В други случаи 
актуализациите може да продължат да се прилагат автоматично независимо от настройката за 
автоматично актуализиране. Може например да предоставим автоматично актуализиране, което 
коригира пробив или уязвимост в защитата на Вашата мрежа. Можем също така да Ви предоставим 
автоматично актуализираните файлове с данни за софтуера, за да Ви улесним, както и да Ви предоставим 
актуализирана информация за устройствата, за да идентифицирате новите устройства в мрежата си. Тези 
файлове с данни не актуализират фърмуера Ви, а представляват файлове на Софтуера, които се записват 
в кеш паметта на продукта Ви и презаписват старите файлове. С приемането на това Споразумение Вие се 
съгласявате да получавате автоматични актуализации. 
 
5. ДАННИ И ПОВЕРИТЕЛНОСТ.  Linksys се ангажира да защитава поверителността и сигурността на 
данните Ви. Нашата цел е да Ви осигурим положителни впечатления при използването на нашите 
приложения, продукти и услуги, като в същото време запазим в безопасност личните Ви данни, както са 
дефинирани в Правилата за поверителност на Linksys („Правилата за поверителност“). Нашите практики 
за поверителност са описани в Правилата за поверителност, както и в отделни известия, предоставяни 
при закупуване или изтегляне на приложение, продукт или услуга. Във всеки един момент Вашата 



 

 
 

информация се третира в съответствие с Правилата за поверителност на Linksys, които са включени чрез 
препращане в това Споразумение и могат да бъдат разгледани тук.  
 
6. СОФТУЕР С ОТВОРЕН КОД.  С настоящото Вие приемате, че Софтуерът може да съдържа софтуер с 
отворен код. Този лиценз не се отнася за софтуера с отворен код, който се съдържа в този Софтуер. За 
софтуера с отворен код са валидни общите условия в приложимия лиценз за софтуера с отворен код. 
Нищо в това Споразумение не ограничава правата Ви по отношение на лицензи за софтуер с отворен код, 
нито Ви дава права, които заменят условията на тези лицензи. Вие се съгласявате, че лицензът за 
софтуера с отворен код се отнася единствено за взаимоотношенията между Вас и съответния 
лицензодател на софтуера с отворен код. Трябва да спазвате общите условия на всички приложими 
лицензи за софтуер с отворен код, ако има такива. Информацията за лиценза и авторските права за 
софтуера с отворен код се оповестява на уебсайтовете на Linksys тук за потребителски продукти на 
Linksys и тук за бизнес продукти на Linksys. Linksys не са длъжни да предоставят никаква поддръжка или 
съдействие за софтуера с отворен код или за какъвто и да е софтуер за продукт, който Вие сте 
модифицирали в съответствие с лиценз за софтуер с отворен код. 
 
„Софтуер с отворен код“ означава всеки софтуер, компонент на софтуер или софтуерна технология, които 
са обект на лиценз за софтуер с отворен код. Лицензите за софтуер с отворен код обикновено 
предоставят изходния код за свободно модифициране и разпространение, но може да са валидни и за 
технология, получавана и разпространявана единствено във формата на обектов код. Ето някои примери 
за лицензи за софтуер с отворен код: (a) общ публичен лиценз (GPL) на GNU или ограничен/библиотечен 
GPL (LGPL); (б) лиценза за OpenSSL; (в) публичния лиценз за Mozilla; (г) лиценза за Berkeley Software 
Distribution (BSD) и (д) лиценза за Apache. 
 
7. ПРАВА НА ИНТЕЛЕКТУАЛНА СОБСТВЕНОСТ.  Всички права на собственост и на интелектуална 
собственост (включително, но не само авторски права, патенти, права на търговска тайна и права върху 
търговските марки) в и върху Софтуера (включително, но не само върху съдържанието, включено в 
Софтуера), придружаващите печатни материали и всички копия на Софтуера, са собственост на Linksys 
или на доставчиците на Linksys. Следователно Вие трябва да се отнасяте към Софтуера както към всеки 
друг материал, защитен от законите и споразуменията, отнасящи се до международните права на 
собственост, и в съответствие с това споразумение.  
 
8. ПРОДУКТИ И УСЛУГИ ОТ ТРЕТИ СТРАНИ.  Софтуерът може да съдържа връзки или други функции, които 
улесняват посещаването или влизането в уеб сайтове на независими трети страни („Свързани сайтове“). Тези 
функции Ви се предоставят единствено за Ваше удобство. Свързаните уеб сайтове не са под контрола на 
Linksys и Linksys не носи отговорност и не дава одобрения за съдържанието или практиките на такива 
Свързани уеб сайтове, включително за всякакви информация или материали, съдържащи се в такива 
Свързани сайтове. Вие трябва да направите собствена независима преценка по отношение на 
взаимодействието си със Свързаните уеб сайтове. С настоящото Вие се отказвате от всякакви 
юридически искове, които бихте могли да предявите към Linksys по отношение на тези сайтове или 
продукти или услуги от трети страни и по отношение на Вашето използване на такива сайтове или 
продукти или услуги от трети страни. Съветваме Ви да прочетете Общите условия и правилата за 
поверителност на всеки уеб сайт на трета страна, който избирате да посетите. 
 
9. ОБЕЗЩЕТЕНИЕ.  Ако Linksys е обект на иск, бъде въвлечено в съдебен процес или претърпи каквато 
и да било икономическа загуба или щета в резултат от нарушение от Ваша страна на това Споразумение, 
доколкото законът позволява това, Вие носите отговорност за обезщетяването на Linksys за целия 
размер на неговата загуба, както за всички разумни суми, които Linksys понася под формата на 
адвокатски хонорари, разходи и съдебни разноски, с изключение на степента, в която Linksys е 
допринесло за загубата или щетата.  
 
10. СРОК. Това Споразумение влиза в сила, когато щракнете върху бутона „Приемам“ или когато по 
какъвто и да е друг начин използвате, копирате или инсталирате Софтуера, което ще представлява 
приемане и съгласие от Ваша страна с настоящото споразумение. След приемането си това споразумение 
остава в сила до прекратяването му. Ограниченият лиценз в настоящото Споразумение ще се прекрати 
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автоматично, ако не изпълните някое от условията в настоящото Споразумение. Вие се съгласявате, че 
при такова прекратяване незабавно ще унищожите всички програми и цялата документация, свързана 
със Софтуера, включително всички копия, които са направени или получени от Вас, и изобщо ще 
преустановите използването на Софтуера. Ако Софтуерът е инсталиран на персонален компютър или 
мобилно устройство, Вие трябва да деинсталирате Софтуера незабавно.  Ако Софтуерът е софтуер или фърмуер, 
вграден в Продукт, трябва да спрете да използвате Продукта. Всички разпоредби на това Споразумение с 
изключение на раздел 1 и ограничената гаранция в раздел 12 (първия параграф) ще продължат да 
действат след прекратяването му. 
 
11. ВАЖНА ИНФОРМАЦИЯ ВЪВ ВРЪЗКА С ВАШИТЕ ПРАВА НА ПОТРЕБИТЕЛ   
 
ЛИЦА, ПРЕБИВАВАЩИ В ДЪРЖАВИ ИЗВЪН ЕС. НЯКОИ ДЪРЖАВИ, ЩАТИ И/ИЛИ ПРОВИНЦИИ НЕ 
РАЗРЕШАВАТ ИЗКЛЮЧВАНЕТО ИЛИ ОГРАНИЧАВАНЕТО НА ОПРЕДЕЛЕНИ УСЛОВИЯ ИЛИ ГАРАНЦИИ 
И/ИЛИ НЕ РАЗРЕШАВАТ ПРОДАЖБА НА ПРОДУКТИ ИЛИ УСЛУГИ БЕЗ ГАРАНЦИИ. СЪОТВЕТНО, АКО ТЕЗИ 
ЗАКОНИ СЕ ОТНАСЯТ ДО ВАС, НЯКОИ ИЛИ ВСИЧКИ ОТ РАЗДЕЛИТЕ ПО-ДОЛУ, ОЗАГЛАВЕНИ „ОГРАНИЧЕНА 
ГАРАНЦИЯ И ОТКАЗ ОТ ОТГОВОРНОСТ“ И „ОТКАЗ ОТ ОТГОВОРНОСТ, ОБЩИ ИЗКЛЮЧЕНИЯ И 
ОГРАНИЧАВАНЕ НА ОТГОВОРНОСТТА“ МОЖЕ ДА НЕ СЕ ОТНАСЯТ ДО ВАС. ЗА ВАС ЩЕ СЕ ОТНАСЯТ САМО 
ОНЕЗИ ИЗКЛЮЧЕНИЯ И ОГРАНИЧЕНИЯ, КОИТО СА ЗАКОННИ ВЪВ ВАШАТА ЮРИСДИКЦИЯ, КАТО В 
ТАКИВА СЛУЧАИ ОТГОВОРНОСТТА НА LINKSYS ЩЕ СЕ ОГРАНИЧАВА САМО ДО МАКСИМАЛНАТА СТЕПЕН, 
РАЗРЕШЕНА ОТ ЗАКОНА. ПРИЛОЖИМОСТТА НА ТЕЗИ ОГРАНИЧЕНИ ГАРАНЦИИ МОЖЕ ДА Е РАЗЛИЧНА НА 
БАЗАТА НА МЕСТНОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО, ПРИЛОЖИМО ЗА ВАС, КАТО ВИЕ МОЖЕ ДА ИМАТЕ 
ДОПЪЛНИТЕЛНИ ПРАВА В ЗАВИСИМОСТ ОТ МЯСТОТО, КЪДЕТО ЖИВЕЕТЕ.  
 
Ако се намирате в Австралия или Нова Зеландия, за Вас важат следните пет параграфа: 

 

Предимствата, които предоставяме в настоящото Споразумение, са допълнителни към всички права и 
средства за защита, които може да имате съгласно австралийския Закон за конкуренцията и 
потребителите от 2010 г. или новозеландския Закон за гаранциите за потребителите от 1993 г. („CGA“) 
(според случая) и други приложими закони за защита на потребителите в Австралия и Нова Зеландия.  
 
В Австралия нашият Софтуер и носителите, на които той се предоставя, както и всички свързани с него 
услуги, се предлагат с гаранции, които не могат да бъдат изключени съгласно австралийския закон за 
защита на потребителите. При сериозни повреди в услугата имате право: 

• да прекратите договора си за услуги с нас; и 
• на възстановяване на неизползваната част или на компенсация за намалената ѝ стойност. 

 

Имате право да бъдете компенсирани и за всяка друга разумно предвидима загуба или щета.  Ако 
неизправността не представлява сериозна повреда, имате право да поискате проблемите с Услугата да 
бъдат отстранени в разумен срок, а ако това не бъде направено, да анулирате договора си и да получите 
възстановяване на сумата за неизползваната част от договора.  
 
В Нова Зеландия нашият Софтуер и носителите, на които е предоставен, са с гаранции, които не могат да 
бъдат изключени съгласно Закона за потребителските гаранции от 1933 г. (NZ CGA). 
 
Това Споразумение не е предназначено за и не: (i) променя или изключва никакви законни права на 
потребителите, които не могат да бъдат променени или изключени по законен начин; или (ii) ограничава 
или изключва всяко право, което Вие можете да упражните спрямо лицето, което Ви е продало продукта, 
ако то е нарушило някакъв договор за продажба, сключен с Вас. Вие приемате да използвате софтуера в 
съответствие с всички приложими закони, включително местните закони на държавата или региона, в 
които живеете или в които изтегляте или използвате Софтуера. 
 



 

 
 

ЛИЦА, ПРЕБИВАВАЩИ В ЕС И ВЕЛИКОБРИТАНИЯ.  Нищо в това Споразумение не е предназначено и 
няма да има за последица ограничаване на каквито и да било Ваши права съгласно законодателството на 
Европейския съюз и/или законодателството на Вашата държава на пребиваване, включително права 
относно качеството и годността за употреба на Софтуера и неговото съответствие с описанието му, 
направено от нас, преди да приемете това Споразумение. 
 
Вие приемате да използвате софтуера в съответствие с всички приложими закони, включително местните 
закони на държавата или региона, в които живеете или в които изтегляте или използвате Софтуера. 
 
12. ОГРАНИЧЕНА ГАРАНЦИЯ И ОТКАЗ ОТ ОТГОВОРНОСТ.  Linksys гарантира, че всеки носител 
(например компактдиск или USB устройство), на който може да се предоставя Софтуерът, няма да има 
дефекти в материалите и изработката при нормална употреба за период от 90 дни от датата на неговата 
първоначална покупка („Гаранционен срок“). Ако Вие подадете валиден иск във връзка с носители на 
софтуер по силата на тази гаранция по време на Гаранционния срок, Linksys ще удовлетвори гаранцията 
чрез замяна на носителите на Софтуера. За да предявите претенции по тази ограничена гаранция, 
свържете се с екипа за поддръжка на Linksys във Вашия район, както е посочено по-долу. Тази ограничена 
гаранция се анулира, ако неизправността на носителя е резултат от инцидент, злоупотреба или 
неправилна употреба. Всеки носител, даден като замяна, получава гаранция за остатъка от 
първоначалния Гаранционен срок или тридесет (30) дни, в зависимост от това кое е по-дълго. По 
отношение на потребителите, които имат право да се възползват от разпоредбите на Закона за 
гаранциите за потребителите, носителят, върху който се предоставя софтуерът, идва с гаранция, която не 
може да бъде изключена по законодателството на Нова Зеландия, и тази ограничена гаранция допълва 
всички установени със закон права, които такива потребители може да имат по законодателството на 
Нова Зеландия. Настоящата ограничена гаранция не важи в Австралия. Потребителите в Австралия 
имат законни права по отношение на Софтуера и носителите, на които той се предоставя, по силата на 
Австралийския закон за потребителя. 
 
ОСВЕН АКО НЕ Е УПОМЕНАТО В ТАЗИ ОГРАНИЧЕНА ГАРАНЦИЯ ЗА НОСИТЕЛИ, В СЪОТВЕТСТВИЕ С 
РАЗДЕЛ 11 И ДО МАКСИМАЛНО ДОПУСТИМАТА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО СТЕПЕН, 
СОФТУЕРЪТ И ВСИЧКИ СВЪРЗАНИ С НЕГО ПРОГРАМИ И ДОКУМЕНТАЦИЯ ВИ СЕ ПРЕДОСТАВЯТ ВЪВ 
ВИДА, В КОЙТО СА, С ВСИЧКИ НЕДОСТАТЪЦИ И БЕЗ ГАРАНЦИИ ОТ КАКЪВТО И ДА БИЛО ВИД. В 
ЮРИСДИКЦИИТЕ, В КОИТО ТОВА МОЖЕ ДА БЪДЕ ИЗВЪРШЕНО ЗАКОННО И ДО МАКСИМАЛНО 
ДОПУСТИМАТА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО СТЕПЕН, LINKSYS, ТЕХНИТЕ ПРОДАВАЧИ НА 
ДРЕБНО И ДОСТАВЧИЦИ С НАСТОЯЩОТО СЕ ОТКАЗВАТ И ИЗКЛЮЧВАТ ВСЯКАКВИ ДРУГИ 
ОТГОВОРНОСТИ, ИЗРИЧНИ, УСТАНОВЕНИ СЪС ЗАКОН ИЛИ КОСВЕНИ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО 
КОСВЕНИТЕ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ, ПРИЕМЛИВО ИЛИ УДОВЛЕТВОРИТЕЛНО КАЧЕСТВО, 
НЕНАРУШАВАНЕ НА ПРАВА, ПРЕТЕНЦИИ, ПРИГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНА ЦЕЛ, ЗАГУБА ИЛИ ПОВРЕЖДАНЕ 
НА ДАННИ, ЛИПСА НА ВИРУСИ ИЛИ ЛИПСА НА ВИРУСНИ АТАКИ ИЛИ АТАКИ ОТ ЗЛОНАМЕРЕН СОФТУЕР, 
СИГУРНОСТ, ЕФЕКТИВНОСТ, ЛИПСА НА НЕБРЕЖНОСТ, УСИЛИЯ ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА ДОБРО КАЧЕСТВО, 
СПОКОЙНО ИЗПОЛЗВАНЕ; ГАРАНЦИИ, ЧЕ ФУНКЦИИТЕ, СЪДЪРЖАЩИ СЕ В СОФТУЕРА, ЩЕ 
СЪОТВЕТСТВАТ НА ВАШИТЕ ИЗИСКВАНИЯ, ИЛИ ЧЕ ИЗПОЛЗВАНЕТО ОТ ВАША СТРАНА ИЛИ 
ЕФЕКТИВНОСТТА НА СОФТУЕРА И СВЪРЗАНАТА ИНФОРМАЦИЯ, ПРОГРАМИ И ДОКУМЕНТАЦИЯ НЯМА ДА 
СЪДЪРЖАТ ПРЕКЪСВАНИЯ ИЛИ ГРЕШКИ, ИЛИ ЧЕ ДЕФЕКТИТЕ В СОФТУЕРА ЩЕ БЪДАТ КОРИГИРАНИ, 
ИЛИ ЧЕ ИЗПОЛЗВАНЕТО ОТ ВАША СТРАНА ИЛИ ЕФЕКТИВНОСТТА НА СОФТУЕРА И СВЪРЗАНАТА 
ИНФОРМАЦИЯ, ПРОГРАМИ И ДОКУМЕНТАЦИЯ ЩЕ ДОВЕДАТ ДО ТОЧНИ, НАДЕЖДНИ И НАВРЕМЕННИ 
РЕЗУЛТАТИ, ИНФОРМАЦИЯ, МАТЕРИАЛ ИЛИ ДАННИ. НИКОЯ УСТНА ИЛИ ПИСМЕНА ИНФОРМАЦИЯ ИЛИ 
СЪВЕТ, ДАДЕНИ ОТ LINKSYS, ПРЕДСТАВИТЕЛ, АГЕНТ ИЛИ СВЪРЗАНО ЛИЦЕ, НЕ СЪЗДАВАТ ГАРАНЦИЯ. До 
степента, в която не може да се направи отказ от отговорност или да се изключат гаранциите, те са 
ограничени до продължителността на Гаранционния срок, посочен по-горе. 
 
13. ОТКАЗ ОТ ОТГОВОРНОСТ, ОБЩИ ИЗКЛЮЧЕНИЯ И ОГРАНИЧЕНИЯ НА ОТГОВОРНОСТТА:  
 
В НЯКОИ ЮРИСДИКЦИИ И ПРИ НЯКОИ ОБСТОЯТЕЛСТВА Е ВЪЗМОЖНО ПРОИЗВОДИТЕЛЯТ ДА ПРОМЕНЯ 
ИЛИ ДА ИЗКЛЮЧВА ГАРАНЦИИ, УСЛОВИЯ ИЛИ ОТГОВОРНОСТИ, ПРОИЗТИЧАЩИ ИЛИ НАЛОЖЕНИ ОТ 
ЗАКОНОДАТЕЛСТВОТО, ИЛИ ДА ОГРАНИЧАВА ОТГОВОРНОСТТА СИ СПРЯМО ПОТРЕБИТЕЛИТЕ ПО ДРУГИ 



 

 
 

НАЧИНИ. В ЮРИСДИКЦИИТЕ, В КОИТО ТОВА МОЖЕ ДА БЪДЕ НАПРАВЕНО ЗАКОННО, И В ПЪЛНАТА 
СТЕПЕН, В КОЯТО ЗАКОНЪТ ГО ПОЗВОЛЯВА, ОСВЕН ОГРАНИЧЕНАТА ГАРАНЦИЯ, ИЗРИЧНО ПОСОЧЕНА 
ПО-ГОРЕ, И ВСИЧКИ ДРУГИ ГАРАНЦИИ, КОИТО МОЖЕ ДА СТЕ ПОЛУЧИЛИ ОТ НАС ЗАЕДНО С ПРОДУКТА, 
НИЕ: 
 

•  ИЗКЛЮЧВАМЕ КАКВАТО И ДА БИЛО ОТГОВОРНОСТ ЗА ЗАГУБА ИЛИ ПОВРЕДА НА ДАННИ, 
ПРИЧИНЕНА ОТ УПОТРЕБАТА НА СОФТУЕРА ИЛИ НЕГОВОТО РЕМОНТИРАНЕ; 

•  ИЗКЛЮЧВАМЕ КАКВАТО И ДА БИЛО ОТГОВОРНОСТ, КОЯТО ИНАЧЕ БИХМЕ МОГЛИ ДА ИМАМЕ КЪМ 
ВАС ЗА: 

A) ЗАГУБА НА ПРИХОДИ ИЛИ ПЕЧАЛБИ, 
B) ЗАГУБА НА ВЪЗМОЖНОСТТА ДА СЕ ИЗПОЛЗВАТ ПРОДУКТИ, СОФТУЕР ИЛИ УСЛУГИ НА ТРЕТИ 

СТРАНИ, И 
C) ВСЯКАКВИ КОСВЕНИ, ПОСЛЕДВАЩИ, СПЕЦИАЛНИ, ПРИМЕРНИ, СЛУЧАЙНИ ИЛИ НАКАЗАТЕЛНИ 

ЗАГУБИ ИЛИ ЩЕТИ, КОИТО ВЪЗНИКВАТ ПО СИЛАТА НА КАКЪВТО И ДА Е ЗАКОН И СА 
СВЪРЗАНИ С ИЗПОЛЗВАНЕТО ИЛИ НЕВЪЗМОЖНОСТТА ЗА ИЗПОЛЗВАНЕ НА СОФТУЕРА ИЛИ 
СВЪРЗАНИТЕ С НЕГО УСЛУГИ; ТОВА ИЗКЛЮЧВАНЕ СЕ ПРИЛАГА ДОРИ АКО LINKSYS Е БИЛ 
УВЕДОМЕН ЗА ВЪЗМОЖНОСТТА ЗА ТАКИВА ЩЕТИ И ДОРИ АКО НЯКОЯ ГАРАНЦИЯ ИЛИ 
СРЕДСТВО ЗА ЗАЩИТА, ПРЕДОСТАВЕНИ ПО СИЛАТА НА ГОРЕПОСОЧЕНАТА ОГРАНИЧЕНА 
ГАРАНЦИЯ, НЕ ИЗПЪЛНИ ОСНОВНАТА СИ ЦЕЛ; И 

•  ОГРАНИЧАВА НАШАТА ПАРИЧНА ОТГОВОРНОСТ КЪМ ВАС ДО ЦЕНАТА, КОЯТО СТЕ ПЛАТИЛИ ЗА 
ПРОДУКТА. 

 
ТОВА ОГРАНИЧЕНИЕ Е КУМУЛАТИВНО И НЯМА ДА СЕ УВЕЛИЧАВА ПРИ СЪЩЕСТВУВАНЕТО НА ПОВЕЧЕ ОТ 
ЕДИН ИНЦИДЕНТ ИЛИ ИСК.  НИЩО В ТОЗИ РАЗДЕЛ НЕ ОГРАНИЧАВА ОТГОВОРНОСТТА НА LINKSYS ДО 
СТЕПЕНТА, ЗАБРАНЕНА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО. 
 
ВСИЧКИ УПОМЕНАВАНИЯ В ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ НА „СПЕЦИАЛНИ, НЕПРЕКИ, КОСВЕНИ, НАКАЗАТЕЛНИ 
ИЛИ СЛУЧАЙНИ ЩЕТИ“ ОЗНАЧАВАТ ЗАГУБИ, КОИТО (I) НЕ СЕ ПОДДАВАТ НА РАЗУМНО ПРОГНОЗИРАНЕ 
ОТ ДВЕТЕ СТРАНИ И/ИЛИ (II) СА ВИ БИЛИ ИЗВЕСТНИ, НО НЕ И НА НАС, И/ИЛИ (III) СА БИЛИ РАЗУМНО 
ПРОГНОЗИРАНИ ОТ ДВЕТЕ СТРАНИ, НО ПРЕДОТВРАТЯВАНЕТО ИМ ОТ ВАША СТРАНА Е БИЛО ВЪЗМОЖНО, 
НАПРИМЕР (И БЕЗ ОГРАНИЧАВАНЕ) ЗАГУБИ, ПРИЧИНЕНИ ОТ ВИРУСИ, ТРОЯНСКИ КОН, ДЕАКТИВИРАЩ 
КОД, ЗЛОНАМЕРЕН СОФТУЕР ИЛИ ДРУГИ ЗЛОВРЕДНИ ПРОГРАМИ, ИЛИ ЗАГУБИ И ПОВРЕЖДАНЕ НА 
ВАШИ ДАННИ. 
 
ИЗПОЛЗВАНЕТО НА СОФТУЕРА, ПРОДУКТА И СВЪРЗАНИТЕ С НЕГО ПРОГРАМИ И ДОКУМЕНТАЦИЯ Е НА 
ВАШ СОБСТВЕН РИСК И ПО ВАША ПРЕЦЕНКА.  ЕДИНСТВЕНО ВИЕ НОСИТЕ ОТГОВОРНОСТ (А LINKSYS СЕ 
ОТКАЗВА ОТ ОТГОВОРНОСТ) ЗА ВСЯКА И ВСИЧКИ ЗАГУБИ, ОТГОВОРНОСТИ ИЛИ ЩЕТИ, ВКЛЮЧИТЕЛНО 
СВЪРЗАНИ С ВАШИЯ ДОМ, ОТОПЛИТЕЛНАТА, ВЕНТИЛАЦИОННАТА И КЛИМАТИЧНАТА СИСТЕМА, 
ЕЛЕКТРИЧЕСКАТА И ВОДОПРОВОДНАТА ИНСТАЛАЦИЯ, ПРОДУКТА, ДРУГИ ПЕРИФЕРНИ УСТРОЙСТВА, 
СВЪРЗАНИ КЪМ ПРОДУКТА, КОМПЮТЪР, МОБИЛНО УСТРОЙСТВО И ВСИЧКИ ДРУГИ НЕЩА И ДОМАШНИ 
ЛЮБИМЦИ В ДОМА ВИ, КОИТО СА РЕЗУЛТАТ ОТ НЕПРАВИЛНОТО ИЗПОЛЗВАНЕ НА СОФТУЕРА, ПРОДУКТА 
И СВЪРЗАНИТЕ ПРОГРАМИ И ДОКУМЕНТАЦИЯ.  ВИЕ НОСИТЕ ОТГОВОРНОСТ ЗА СПАЗВАНЕТО НА ВСИЧКИ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ, КОИТО ПРИДРУЖАВАТ ПРОДУКТА.  АКО НЕ 
СТЕ СЪГЛАСНИ ДА ИЗПОЛЗВАТЕ ПРОДУКТА, СЛЕД КАТО ПРОЧЕТЕТЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯТА ЗА 
БЕЗОПАСНОСТ, ТРЯБВА ДА ГО ВЪРНЕТЕ НА МЯСТОТО, ОТКЪДЕТО СТЕ ГО КУПИЛИ, И ДА СПРЕТЕ ДА 
ИЗПОЛЗВАТЕ СОФТУЕРА.  LINKSYS НЕ НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА (I) НЕСПАЗВАНЕТО ОТ ВАША СТРАНА НА 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯТА ЗА БЕЗОПАСНОСТ, ПРЕДПАЗНИТЕ МЕРКИ ИЛИ КАКВИТО И ДА Е ДРУГИ 
ИНСТРУКЦИИ, ПРЕДОСТАВЕНИ С ПРОДУКТА И/ИЛИ СОФТУЕРА, (II) ВАШАТА НЕБРЕЖНОСТ ПРИ 
ИЗПОЛЗВАНЕ НА ПРОДУКТА И/ИЛИ СОФТУЕРА, ИЛИ (III) ВАШЕТО ПРЕДНАМЕРЕНО НЕПРАВИЛНО 
ИЗПОЛЗВАНЕ НА ПРОДУКТА ИЛИ СОФТУЕРА.   
 
ВИЕ СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ, ЧЕ СОФТУЕРЪТ И ВСИЧКИ СВЪРЗАНИ ПРОГРАМИ И ДОКУМЕНТАЦИЯ НЕ СА 
СЕРТИФИЦИРАНИ ЗА РЕАГИРАНЕ В АВАРИЙНИ СЛУЧАИ ИЛИ НЕ СА ПРЕДНАЗНАЧЕНИ ИЛИ ПОДХОДЯЩИ 
ЗА ИЗПОЛЗВАНЕ В СИТУАЦИИ ИЛИ СРЕДИ, В КОИТО НЕИЗПРАВНОСТИТЕ, ЗАКЪСНЕНИЕТО ИЛИ 
ГРЕШКИТЕ, ИЛИ НЕТОЧНОСТИТЕ В ДАННИТЕ ИЛИ В ИНФОРМАЦИЯТА, ПРЕДОСТАВЕНА ОТ СОФТУЕРА, 



 

 
 

БИХА МОГЛИ ДА ДОВЕДАТ ДО СМЪРТ, НАРАНЯВАНЕ ИЛИ СЕРИОЗНИ ФИЗИЧЕСКИ ЩЕТИ ИЛИ ЩЕТИ НА 
ОКОЛНАТА СРЕДА, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО ВЪВ ВРЪЗКА С РАБОТАТА НА ЯДРЕНИ СЪОРЪЖЕНИЯ, 
НАВИГАЦИЯ НА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНИ СРЕДСТВА ИЛИ КОМУНИКАЦИОННИ СИСТЕМИ, РЪКОВОДСТВО 
НА ВЪЗДУШНОТО ДВИЖЕНИЕ, ЖИВОТОПОДДЪРЖАЩИ ИЛИ ОРЪЖЕЙНИ СИСТЕМИ.  ВИЕ РАЗБИРАТЕ, ЧЕ 
ПРОДУКТЪТ И СОФТУЕРЪТ НЕ СА ЧАСТ ОТ И НЕ СЪДЪРЖАТ СИСТЕМА ЗА ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ 
АВАРИЙНИ СИТУАЦИИ, НАБЛЮДАВАНА ОТ ТРЕТА СТРАНА.  LINKSYS НЕ НАБЛЮДАВА 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯТА ПРИ АВАРИЙНИ СИТУАЦИИ И НЯМА ДА ИЗПРАТИ АВАРИЙНИ ЕКИПИ В ДОМА ВИ В 
СЛУЧАЙ НА АВАРИЙНА СИТУАЦИЯ.  ЛИЦАТА ЗА КОНТАКТ ОТ ОТДЕЛА ЗА ПОДДРЪЖКА НА КЛИЕНТИ НА 
LINKSYS НЕ МОЖЕ ДА СЕ РАЗГЛЕЖДАТ КАТО ЖИВОТОСПАСЯВАЩО РЕШЕНИЕ И НЕ ЗАМЕСТВАТ 
АВАРИЙНИТЕ СЛУЖБИ.  ПРИ ВСИЧКИ ПОЛОЖЕНИЯ, СВЪРЗАНИ С ОПАСНОСТ ЗА ЖИВОТА, И ПРИ 
АВАРИЙНИ СИТУАЦИИ ТРЯБВА ДА СЕ ОБРЪЩАТЕ КЪМ СЪОТВЕТНИТЕ АВАРИЙНО-СПАСИТЕЛНИ СЛУЖБИ 
ВЪВ ВАШИЯ РАЙОН.   
 
Вие носите отговорност за създаване на резервно копие на Вашата система, включително, но не само, на 
всички материали, информация или данни, които може да използвате или притежавате във връзка с 
Продукта или Софтуера, като Linksys няма да носи отговорност ако Вие не сте направили резервно копие 
на Вашата система, материали, информация или данни.  
 
Гаранциите и правните средства за защита, посочени в настоящото Споразумение, са ексклузивни и 
доколкото законът позволява това, заместват всички други устни или писмени, изрични или косвени 
гаранции.  
 
14. СПАЗВАНЕ НА ЗАКОНИТЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО ЗАКОНИТЕ ЗА ВНОС/ИЗНОС И ЗАКОНА СРЕЩУ 
КОРУПЦИОННИТЕ ПРАКТИКИ В ЧУЖБИНА (FCPA): Уведомяваме Ви, че Софтуерът може да бъде обект 
на Правилата за администриране на износа на Съединените щати и други закони за внос и износ; 
пренасочването в противоречие със законите и разпоредбите на Съединените щати е забранено; и Вие се 
съгласявате, че ще задължите приобретателя (както е посочено в Раздел 1) да спазва разпоредбите на 
този Раздел 14. Вие се съгласявате да спазвате всички приложими международни и национални закони, 
които се отнасят до Софтуера, както и ограниченията за крайния потребител, крайната употреба и 
местоназначението, издадени от правителствата на САЩ и други държави. За допълнителна информация 
относно контрола върху износа на САЩ вижте https://www.bis.doc.gov. Linksys не поема никаква 
отговорност за това, че не сте успели да получите необходимите одобрения и лицензи за внос и износ, и 
Linksys си запазва правото да прекрати или спре доставките, услугите и поддръжката, в случай че Linksys 
има разумно основание да подозира нарушение на правилата за внос или износ. 
 
Вие декларирате, че нито Бюрото за промишленост и сигурност на САЩ, нито която и да е друга 
правителствена агенция не е издала санкции срещу Вас или по друг начин не е спряла, отнела или 
забранила Вашите привилегии за износ. Вие се съгласявате да не използвате и да не прехвърляте 
Софтуера за каквато и да е употреба, свързана с ядрени, химически или биологични оръжия или ракетни 
технологии, освен ако това не е разрешено от правителството на Съединените американски щати чрез 
наредба или специален писмен лиценз. Освен това се съгласявате да не изнасяте, внасяте или предавате 
Софтуера пряко или непряко в противоречие със законите или разпоредбите на всяка друга 
правителствена организация, която има юрисдикция по отношение на такъв износ, внос, предаване или 
използване. Освен това с настоящото се съгласявате, че за всички поръчки, които правите в Linksys или в 
оторизиран от Linksys дистрибутор, при които към Linksys могат да се прилагат някакви законови или 
регулаторни изисквания, като например изисквания, свързани с Правилника за международен трафик на 
оръжие, Закона за купуване на американски стоки или Закона за търговските споразумения: Вие сте 
отговорни за това Вашата поръчка за покупка ясно да посочва конкретното изискване в писмен вид, в 
противен случай Linksys не е обвързана с такива изисквания. Вие декларирате, че разбирате и се 
съгласявате да спазвате всички приложими закони, включително, но не само, Закона за чуждестранните 
корупционни практики на САЩ. Вие декларирате, че с настоящото потвърждавате, че не сте приемали и 
няма да приемете нищо ценно, включително пари, храна, развлечения, платени пътувания, бета версии, 
тестове, оценки, дарения или безплатни Продукти и/или свързани услуги, или каквото и да е друго ценно 
нещо, в замяна на това Linksys да поддържа текущ бизнес или нови бизнес възможности. Вие 
декларирате и гарантирате на Linksys, че Вие и Вашите служители, консултанти, агенти и представители 
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няма да използвате продуктите и услугите на Linksys, за да участвате или да подкрепяте по какъвто и да 
е начин нарушения или злоупотреби с правата на човека, включително такива, свързани с цензура, 
наблюдение, задържане или прекомерна употреба на сила. Вие се съгласявате, че Вие и всички Ваши 
служители ще бъдете отговорни за пълното спазване на всички закони и политики, приложими към 
всички взаимоотношения с Linksys като цяло и нейните доставчици, дистрибутори, търговци и 
партньори. 

 
Вие декларирате и гарантирате, че не пребивавате в държава, на която е наложено ембарго или която е 
определена от правителството на САЩ като държава, подкрепяща тероризма, и не сте забранен краен 
потребител съгласно приложимите американски или местни закони, разпоредби и списъци за износ и 
борба с тероризма. Вие се съгласявате да не изнасяте, реекспортирате, отклонявате, прехвърляте или 
разкривате никоя част от Софтуера или кои да е свързани с него информация или материали, пряко или 
непряко, в нарушение на кой да е експортен закон или нормативен акт.  
 
15. ПРАВИТЕЛСТВЕНИ ПОТРЕБИТЕЛИ В САЩ:  Софтуерът и Документацията за потребителя са квалифицирани 
като „търговски произведения“ съгласно дефиницията в 48 C.F.R. 2.101 и 48 C.F.R. 12.212. Всички правителствени 
потребители в САЩ придобиват Софтуера и документацията за потребителя само с правата в тях, които се 
прилагат и за неправителствени потребители. Употребата на Софтуера или на документацията за потребителя, 
или и на двете, представлява съгласие на Правителството на САЩ, че Софтуерът и документацията за 
потребителя са „търговски компютърен софтуер“ и „търговска компютърна софтуерна документация“, както и 
приемане на правата и ограниченията, съдържащи се в тях. 
 
16. ОБЩИ УСЛОВИЯ.  Ако се установи, че някоя част от това Споразумение или от условията в него е 
недействителна или неизпълнима според законодателството на конкретна юрисдикция, тази част или тези 
условия трябва да бъдат тълкувани и прилагани до максималната степен, разрешена от съответната 
юрисдикция, като останалите разпоредби или която и да е част от тях ще останат в пълната си сила и действие. 
Настоящото Споразумение представлява цялото споразумение между Linksys и Вас по отношение на Софтуера и 
използването му от Ваша страна и се прилага с предимство пред всички противоречащи или допълнителни 
условия, съдържащи се в каквато и да било поръчка за покупка или другаде. Не се допуска отказ, изменение или 
отмяна на разпоредба на настоящото Споразумение, освен с писмен инструмент, подписан и приет от Linksys и 
от Вас. Правилата за поверителност на Linksys обаче, които са споменати тук, подлежат на промяна по начина, 
описан в съответния документ. За удобство на потребителите Linksys може да предостави преводи на 
настоящото Споразумение. В случай обаче на противоречие или несъгласуваност между версията на 
английски и на който и да е друг език в сила ще бъде английската версия, до степента, която не е 
забранена от местното законодателство във Вашата юрисдикция. Всички доставчици на Linksys са преки 
и планирани трети облагодетелствани лица от настоящото Споразумение, включително, но не само по 
отношение на отказите от гаранции и ограниченията на отговорността, предвидени в настоящото 
Споразумение. Физическите или юридическите лица, които не спадат към посочените в предходното 
изречение и които не са страна по това Споразумение, нямат никакво право да прилагат никакви клаузи 
от него. Никое неупражняване или забавено упражняване на което и да е право или правно средство за 
защита не се счита за отказ от каквото и да е такова (или каквото и да е друго) право или правно средство 
за защита. Текстът на това Споразумение не трябва да се тълкува стриктно в полза на или срещу която и 
да е страна по него, независимо от това кой е направил проекта за този текст или носи основната 
отговорност за него. Вие не можете да прехвърляте правата и задълженията по това Споразумение и 
всеки опит за такова прехвърляне ще бъде недействителен и няма да се зачита. Настоящото 
Споразумение обвързва и влиза в сила в полза на страните и техните частни и универсални 
правоприемници. В случай на каквото и да е съдебно производство между страните, възникващо от или 
свързано с настоящото Споразумение, спечелилата страна има право да получи обратно, в допълнение 
към което и да е друго присъдено или предоставено удовлетворение, своите разходи и разноски 
(включително разумни хонорари за адвокати и вещи лица), извършени в рамките на което и да е такова 
производство.  
 



 

 
 

Ако се намирате в САЩ, за Вас важи Раздел 17: 
17. АРБИТРАЖ, ОТКАЗ ОТ ПОДАВАНЕ НА ГРУПОВИ ИСКОВЕ, ПРИЛОЖИМО ПРАВО И МЯСТО НА СЪДЕБНОТО 
ПРОИЗВОДСТВО.  
 
ЗАДЪЛЖИТЕЛЕН АРБИТРАЖ.  Имате правото да се откажете от тази разпоредба относно 
задължителния арбитраж.  Ако го направите, запазвате правото си да заведете дело в съда.  За да се 
откажете, трябва да изпълните указанията, дадени по-долу в „Как се осъществява отказване от 
задължителен арбитраж“.  Ако не се откажете, Вие приемате задължителния арбитраж, както е посочено 
по-долу. 
 
МОЛЯ, ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО  СЛЕДВАЩИТЕ РАЗПОРЕДБИ ЗАСЯГАТ ВАШИТЕ ПРАВА. 
 
ВИЕ И LINKSYS ПОТВЪРЖДАВАТЕ И СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ ВЗАИМНО, ЧЕ ВСЯКАКВИ ИСКОВЕ, СПОРОВЕ ИЛИ 
ПРОТИВОРЕЧИЯ МЕЖДУ ВАС И LINKSYS, ВЪЗНИКНАЛИ ОТ ИЛИ ВЪВ ВРЪЗКА С (1) ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ, 
ВКЛЮЧИТЕЛНО ВАЛИДНОСТТА НА ТОЗИ РАЗДЕЛ, И (2) ИЗПОЛЗВАНЕТО ОТ ВАША СТРАНА НА СОФТУЕРА 
И/ИЛИ ПРОДУКТА(ИТЕ) ПО СИЛАТА НА ТОВА СПОРАЗУМЕНИЕ (ЗАЕДНО: „СПОР“), ТРЯБВА ДА СЕ 
РЕШАВАТ ИЗКЛЮЧИТЕЛНО И ОКОНЧАТЕЛНО ЧРЕЗ ОБВЪРЗВАЩ АРБИТРАЖ, АДМИНИСТРИРАН ОТ 
ВЗАИМНО ПРИЕМЛИВ И НАЦИОНАЛНО ПРИЗНАТ АРБИТРАЖЕН ОРГАН СЪГЛАСНО НЕГОВИТЕ 
ДЕЙСТВАЩИ ПРОЦЕДУРНИ ПРАВИЛА ЗА СПОРОВЕ, СВЪРЗАНИ С ПРАВА НА ПОТРЕБИТЕЛЯ. ВИЕ 
РАЗБИРАТЕ, ЧЕ БЕЗ ТАЗИ РАЗПОРЕДБА БИХТЕ ИМАЛИ ПРАВО ДА ЗАВЕДЕТЕ ДЕЛО В СЪДА ПРЕД СЪДЕБЕН 
СЪСТАВ ИЛИ СЪДИЯ И ЧЕ СТЕ СЕ ОТКАЗАЛИ ИЗРИЧНО И СЪЗНАТЕЛНО ОТ ТОВА ПРАВО, КАТО ВМЕСТО 
ТОВА СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ ВСЯКАКВИ СПОРОВЕ ДА СЕ РЕШАВАТ ЧРЕЗ ОБВЪРЗВАЩ АРБИТРАЖ В 
СЪОТВЕТСТВИЕ С РАЗПОРЕДБИТЕ В ТОЗИ РАЗДЕЛ. 
 
ПРОЦЕДУРИ ЗА АРБИТРАЖ И ТАКСИ Ако решите да потърсите арбитраж или да подадете иск в съд, който 
разглежда искове с ограничен предмет, първо трябва да ни изпратите с препоръчана поща писмено 
уведомление за Вашия иск („Уведомление“). Уведомлението до нас трябва да бъде адресирано до: Legal 
Department (Правен отдел), Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 („Адрес за уведомяване“). Ако 
инициираме арбитраж, ще изпратим писмено Уведомление на имейл адреса или на всеки друг адрес, 
който имаме за Вас.  Уведомлението, независимо дали е изпратено от Вас или от нас, трябва (а) да описва 
естеството и основанието на иска или спора; и (б) да посочва конкретното търсено обезщетение. Ако ние 
и Вие не постигнем споразумение за разрешаване на претенцията в рамките на 30 дни след получаването 
на Уведомлението, Вие или ние можем да започнем арбитражна процедура или да заведем дело с 
ограничен предмет. 
 
Арбитражът трябва да се проведе пред един арбитър, който да е пенсиониран съдия или юрист, в един от 
шестте съдебни района съгласно предвидените по-долу съдебни райони. Независимо от това дали ще спечелите 
спора, имате право да Ви бъдат възстановени разумните разходи за арбитража, стига искът Ви да не бъде 
признат за неоснователен от арбитъра, както е определено в правило 11(б) от Федералните правила за 
гражданско производство, по преценка на арбитъра. Ако присъденото от арбитъра овъзмездяване е равно или 
по-голямо от поисканата във Вашия иск сума, Linksys ще заплати направените от Вас в разумен размер и 
действителни адвокатски хонорари за арбитриране на спора, плюс минимално покритие от 2500 щ. долара. 
Всяко отсъждане или овъзмездяване от арбитъра, направено в хода на арбитража, трябва да е окончателно и 
задължително за всяка от страните и може да се счита за съдебно решение от компетентно съдилище. АКО 
НЯКОЯ ОТ СТРАНИТЕ ПОВДИГНЕ СПОР В СЪДА ИЛИ ДРУГА НЕАРБИТРАЖНА ИНСТИТУЦИЯ, АРБИТЪРЪТ ИЛИ 
СЪДИЯТА МОЖЕ ДА ОВЪЗМЕЗДИ ДРУГАТА СТРАНА ЗА НЕЙНИТЕ РАЗУМНИ РАЗХОДИ И РАЗНОСКИ 
(ВКЛЮЧИТЕЛНО И БЕЗ ОГРАНИЧАВАНЕ ДО АДВОКАТСКИ ТАКСИ), НАПРАВЕНИ ПРИ ПРИВЕЖДАНЕ В ИЗПЪЛНЕНИЕ 
НА ТАЗИ РАЗПОРЕДБА ЗА ОБВЪРЗВАЩ АРБИТРАЖ, ВКЛЮЧИТЕЛНО ПОДДЪРЖАНЕ ИЛИ ОТТЕГЛЯНЕ НА ТАКЪВ 
СПОР. 
 
Задължителният арбитраж, предвиден в настоящото споразумение, е по-неформален от съдебен процес.  
Арбитражът използва независим и неутрален арбитър (вместо съдия или съдебни заседатели) и 
позволява по-ограничено разкриване на факти, отколкото в съда. Решенията на арбитъра подлежат на 
изпълнение като съдебни решения и на много ограничен съдебен контрол. Във връзка с арбитража 



 

 
 

страните имат право да бъдат представлявани от адвокати или други представители за своя сметка. Не 
съществува обаче изискване страната да използва адвокат или друг представител за участие в 
арбитража.   
 
С ПРИЕМАНЕТО НА НАСТОЯЩОТО СПОРАЗУМЕНИЕ СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ, ЧЕ ФЕДЕРАЛНИЯТ ЗАКОН ЗА 
АРБИТРАЖА („FAA“), ВКЛЮЧИТЕЛНО НЕГОВИТЕ ПРОЦЕДУРНИ РАЗПОРЕДБИ, УРЕЖДА ТЪЛКУВАНЕТО И 
ПРИЛАГАНЕТО НА ТАЗИ РАЗПОРЕДБА. ТОВА ОЗНАЧАВА, ЧЕ FAA УРЕЖДА, НАРЕД С ДРУГИ НЕЩА, 
ТЪЛКУВАНЕТО И ПРИЛАГАНЕТО НА ТАЗИ РАЗПОРЕДБА, ИЗИСКВАЩА ЗАДЪЛЖИТЕЛЕН АРБИТРАЖ, 
ВКЛЮЧИТЕЛНО ОТКАЗА ОТ ГРУПОВИ ИСКОВЕ, РАЗГЛЕДАН ПО-ДОЛУ. ЩАТСКИТЕ ЗАКОНИ ЗА АРБИТРАЖ 
НЕ УРЕЖДАТ ТАЗИ РАЗПОРЕДБА В КАКВОТО И ДА Е ОТНОШЕНИЕ. АРБИТЪРЪТ, А НЕ КОЙТО И ДА Е 
ФЕДЕРАЛЕН, ЩАТСКИ ИЛИ МЕСТЕН СЪД ИЛИ АГЕНЦИЯ, ИМА ИЗКЛЮЧИТЕЛНАТА ВЛАСТ, ДОКОЛКОТО Е 
ПОЗВОЛЕНО ОТ ЗАКОНА, ДА РАЗРЕШАВА ВСИЧКИ СПОРОВЕ, ПРОИЗТИЧАЩИ ОТ ИЛИ СВЪРЗАНИ С 
ТЪЛКУВАНЕТО, ПРИЛОЖИМОСТТА, ИЗПЪЛНИМОСТТА ИЛИ ФОРМИРАНЕТО НА НАСТОЯЩОТО 
СПОРАЗУМЕНИЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО, ЮРИСДИКЦИЯТА НА АРБИТЪРА И ВСЯКО ТВЪРДЕНИЕ, ЧЕ 
ЦЯЛОТО ИЛИ НЯКОЯ ЧАСТ ОТ НАСТОЯЩОТО СПОРАЗУМЕНИЕ Е НЕВАЛИДНА ИЛИ МОЖЕ ДА СТАНЕ 
НЕВАЛИДНА. ТАЗИ РАЗПОРЕДБА ЗА АРБИТРАЖ ОСТАВА В СИЛА И СЛЕД ПРЕКРАТЯВАНЕТО НА 
НАСТОЯЩОТО СПОРАЗУМЕНИЕ, КАКТО И СЛЕД ПРЕКРАТЯВАНЕТО НА ВСЕКИ АКАУНТ, КОЯТО МОЖЕ ДА 
ИМАТЕ ПРИ НАС. 
 
ОТКАЗВАНЕ ОТ ИСКОВЕ, СВЪРЗАНИ С КЛАС ПОТРЕБИТЕЛИ; СЪД ЗА ДРЕБНИ ИСКОВЕ. НИТО ВИЕ, НИТО 
LINKSYS ИМА ПРАВО ДА ОБЕДИНЯВА ИЛИ КОНСОЛИДИРА ИСКОВЕ ЗА АРБИТРАЖ ОТ ИЛИ СРЕЩУ ДРУГИ 
ПОТРЕБИТЕЛИ ИЛИ ДА АРБИТРИРА ИСКОВЕ КАТО ПРЕДСТАВИТЕЛ ИЛИ ЧЛЕН НА ГРУПА ИЩЦИ ИЛИ В 
ОБЩО КАЧЕСТВО НА ЧАСТЕН АДВОКАТ.  ВИЕ РАЗБИРАТЕ, ЧЕ БЕЗ ТАЗИ РАЗПОРЕДБА БИХТЕ МОГЛИ ДА 
ИМАТЕ ПРАВО ДА АРБИТРИРАТЕ СПОР НА БАЗАТА НА ОБЩО ОСНОВАНИЕ ИЛИ КАТО ПРЕДСТАВИТЕЛ И 
ЧЕ СТЕ СЕ ОТКАЗАЛИ ИЗРИЧНО И СЪЗНАТЕЛНО ОТ ТОВА ПРАВО, КАТО ВМЕСТО ТОВА СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ 
ДА АРБИТРИРАТЕ САМО СОБСТВЕНИТЕ СИ СПОРОВЕ В СЪОТВЕТСТВИЕ С РАЗПОРЕДБИТЕ В ТОЗИ РАЗДЕЛ. 
 
ВЪПРЕКИ ГОРНОТО СПОРАЗУМЕНИЕ ЗА АРБИТРИРАНЕ НА СПОРОВЕ, ВИЕ И LINKSYS ВЗАИМНО 
ПОТВЪРЖДАВАТЕ И СЕ СЪГЛАСЯВАТЕ, ЧЕ ВСЯКА ОТ СТРАНИТЕ МОЖЕ, КАТО АЛТЕРНАТИВА НА 
АРБИТРАЖА, ДА ПРЕДПРИЕМЕ ЗА РЕШАВАНЕТО НА СПОР ОТДЕЛНО ДЕЙСТВИЕ В СЪД ЗА ИСКОВЕ С 
ОГРАНИЧЕН ПРЕДМЕТ, СТИГА ТОЗИ СЪД ЗА ИСКОВЕ С ОГРАНИЧЕН ПРЕДМЕТ ДА НЕ ПРЕДВИЖДА ИЛИ 
ПОЗВОЛЯВА ОБЕДИНЯВАНЕ ИЛИ КОНСОЛИДИРАНЕ НА ИСКОВЕ. 
 
ПРИЛОЖИМО ПРАВО. Настоящото споразумение се тълкува в съответствие със законите на щата Калифорния и 
се урежда от тях, без да се прилага правило за избор на закон. С настоящото се изключва Конвенцията на 
Организацията на обединените нации относно договорите за международна продажба на стоки и Конвенцията 
на Организацията на обединените нации за погасителната давност при международната продажба на стоки и те 
няма да се прилагат спрямо това Споразумение. 
 
МЯСТО. С изключение на отделни действия с искове с ограничен предмет, които могат да бъдат предприети в 
произволен съд за искове с ограничен предмет, където законодателството и съдебният район са допустими, 
всеки арбитраж, съдебно преследване, действие или процедура, произтичащи от или във връзка с това 
споразумение, както и всякакви спорове, трябва да се предприемат в (1) Ню Йорк, Ню Йорк, (2) Атланта, 
Джорджия, (3) Чикаго, Илинойс, (4) Далас, Тексас, (5) Сиатъл, Вашингтон или (6) Лос Анжелис, Калифорния, и 
Вие, и Linksys взаимно неотменимо се подчинявате на изключителната юрисдикция и съдебния район за всяка 
такава процедура. При спорове за 2500 щ. долара или по-малко обаче можете да изберете дали арбитражът в 
някой от шестте регионални съдебни района да се проведе лично, по телефона или само на базата на подадени 
документи. 
 
КАК ДА СЕ ОТКАЖЕТЕ ОТ ЗАДЪЛЖИТЕЛНИЯ АРБИТРАЖ.  Въпреки горепосоченото Вие или Linksys 
можете да заведете дело в съда вместо да разрешите Спора чрез арбитраж, ако (a) Спорът отговаря на 
условията за представяне пред съдилища, които разглеждат искове с ограничен предмет (за съдилища, 
които разглеждат искове с ограничен предмет, има парични ограничения), или (б) Вие се оттеглите от 
тези процедури за арбитраж в рамките на 30 дни след датата, на която приемете това 



 

 
 

споразумение („Краен срок за отказване“). За да се откажете от задължителен арбитраж, Вие трябва (i) 
да изпратите по пощата писмено известие до 121 Inc., 121 E. Waterfront Drive, Playa Vista, California, 92617, 
Attn: Legal Department, или (ii) да изпратите по имейл писмено известие до arbitrationoptout@linksys.com.  
И в двата случая това писмено предизвестие трябва да съдържа Вашето име, адрес и ясно изявление, че 
не желаете да разрешавате такива спорове с Linksys чрез арбитраж.  Всяко искане за отказ, получено след 
Крайния срок за отказване, няма да бъде валидно и Вие трябва да представите Спора пред арбитраж или 
пред съд, който разглежда искове с ограничен предмет, ако отговаря на условията за това. 
 
Ако се намирате извън Съединените щати или ако горната арбитражна разпоредба бъде обявена за 
неприложима, тогава за Вас се прилага раздел 18: 
 
18. ПРИЛОЖИМО ПРАВО И МЯСТО НА СЪДЕБНОТО ПРОИЗВОДСТВО.  Настоящото Споразумение се урежда и 
тълкува в съответствие със законовите разпоредби на Щата Калифорния, без позоваване на стълкновителни 
принципи. Всеки иск, подаден срещу нас в Съединените щати въз основа на претенция, произтичаща от, 
свързана със или във връзка с това Споразумение, трябва да бъде подаден в щатските или федералните 
съдилища, разположени в Ориндж Каунти, Калифорния, и с настоящото Вие неотменимо се съгласявате с 
юрисдикцията на тези съдилища и с приемане на Ориндж Каунти, Калифорния, като място на съдебно 
производство. Въпреки това, по отношение на предоставения Софтуер, ако сте потребител, местното 
законодателство може да изисква някои закони за защита на потребителите във Вашата държава на 
пребиваване да се прилагат към някои раздели на това Споразумение. С настоящото се изключва Конвенцията 
на Организацията на обединените нации относно договорите за международна продажба на стоки и 
Конвенцията на Организацията на обединените нации за погасителната давност при международната продажба 
на стоки и те няма да се прилагат спрямо това Споразумение. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Ако имате въпрос относно Вашия Продукт или Софтуер или имате проблем с него, моля, посетете 
http://support.linksys.com за информация как да се свържете с Linksys във Вашия район. 
 
Linksys и много имена и лога на продукти са търговски марки на Linksys Holdings, Inc. и неговите 
филиали. Упоменатите търговски марки на трети страни са собственост на съответните им притежатели. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. и/или неговите филиали. Всички права запазени. 
 
Дата: 12 януари 2022 г. 
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Licenční smlouva 
s koncovým uživatelem 



 

 
 

LINKSYS USA, INC. 
Licenční smlouva s koncovým uživatelem 
 
Společnost Linksys USA, Inc., včetně všech přidružených a dceřiných společností (dále „Linksys“, zájmeno „my“ 
včetně gramatických variant) vám děkuje, že jste si zvolili jeden z produktů Linksys (dále „produkt“). Tato licenční 
smlouva s koncovým uživatelem („smlouva“) je právní dokument, který obsahuje podmínky omezeného užití 
softwaru (dle definice níže), který je provozován s produktem, na nějž je vám udělena licence. 
 
PŘED INSTALACÍ NEBO POUŽÍVÁNÍM PRODUKTU SI TUTO SMLOUVU PEČLIVĚ PŘEČTĚTE.   
 
POKUD SOFTWARE INSTALUJETE POPRVÉ, ZAŠKRTNUTÍM POLÍČKA NEBO KLIKNUTÍM NA TLAČÍTKO 
POTVRĎTE SVŮJ SOUHLAS SE VŠEMI PODMÍNKAMI TÉTO SMLOUVY. POUŽÍVÁNÍM, KOPÍROVÁNÍM NEBO 
INSTALACÍ SOFTWARU ROVNĚŽ SOUHLASÍTE SE VŠEMI PODMÍNKAMI TÉTO SMLOUVY. POKUD NESOUHLASÍTE 
SE VŠEMI TĚMITO PODMÍNKAMI, NEZAŠKRTÁVEJTE TOTO POLÍČKO, NEKLIKEJTE NA TLAČÍTKO ANI 
NEPOUŽÍVEJTE, NEKOPÍRUJTE A NEINSTALUJTE TENTO SOFTWARE A ODINSTALUJTE JEJ ZE VŠECH ZAŘÍZENÍ, 
KTERÁ VLASTNÍTE NEBO MÁTE V PŮSOBNOSTI. POKUD PODMÍNKY TÉTO SMLOUVY NEAKCEPTUJETE A 
ZAKOUPILI JSTE PRODUKT S TÍMTO SOFTWAREM OD AUTORIZOVANÉHO PRODEJCE, DISTRIBUTORA ČI Z 
OBCHODU APP STORE (JAK JE DEFINOVÁN NÍŽE), MŮŽETE MÍT NÁROK PRODUKT VRÁTIT A OBDRŽET NAZPĚT 
PENÍZE, A TO ZA PODMÍNEK PLATNÝCH ZÁSAD VRACENÍ ZBOŽÍ.   
 
POKUD POBÝVÁTE V USA, OBSAHUJE TATO SMLOUVA V ČLÁNKU 17 TAKÉ USTANOVENÍ O ŘEŠENÍ SPORŮ A 
ZÁVAZNÉM ROZHODČÍM ŘÍZENÍ, A TO VČETNĚ ZŘEKNUTÍ SE PRÁVA NA PODÁNÍ SKUPINOVÉ ŽALOBY, COŽ MÁ 
DOPAD NA VAŠE PRÁVA PŘI SPORECH, KTERÉ PŘÍPADNĚ POVEDETE SE SPOLEČNOSTÍ LINKSYS.  Z TAKOVÉHO 
ROZHODČÍHO ŘÍZENÍ SE MŮŽETE VYVÁZAT A PRÁVA NA SKUPINOVOU ŽALOBU SE ZŘEKNOUT POSTUPEM 
STANOVENÝM V ČLÁNKU 17. 
 
Tento software vám licenčně poskytuje společnost Linksys, případně její dodavatelé. „Software“ znamená veškeré 
firmwarové programy a související soubory poskytnuté ve vazbě na produkt; veškeré softwarové programy, 
aplikace (hovorově známé také jako „appky“) a související soubory poskytnuté ve vazbě na produkt; všechny 
modifikované verze a upgrady nebo vylepšení takových programů (poskytnuté například prostřednictvím 
internetových aktualizací), všechny následné verze takových programů a všechny jejich kopie a soubory. Tento 
software nezahrnuje žádný software s otevřeným zdrojovým kódem (jak je definován níže). 
 
Výrazem „vy“ máme na mysli kupujícího, příjemce či jiného koncového uživatele produktu s obsaženým 
softwarem, nebo kupujícího, příjemce či jiného koncového uživatele softwaru v samostatné podobě. Výraz „vy“ 
může označovat také osobu, která si software stáhla z autorizovaných webových stránek, např. 
http://www.linksys.com, nebo z autorizovaného obchodu s aplikacemi, jako je App Store společnosti Apple nebo 
Google Play (každé takové místo prodeje aplikací je v této smlouvě označováno jako „obchod App Store“ a 
souhrnně jako „obchody App Store“).   
 
1. UDĚLENÍ LICENCE.  Společnost Linksys vám tímto uděluje nepřenosnou (vyjma ustanovení čl. 6 níže), 
nevýlučnou a odvolatelnou (v případě, že nedodržíte tyto podmínky, v případě ukončení smlouvy nebo v případě, 
kdy společnost Linksys nedostane řádně zaplaceno za předmětný produkt) licenci a právo užívání, (a) pokud jste 
koncový uživatel, pak pro osobní a nekomerční účely; a (b) pokud jste podnikatel, pak pro vaše vnitřní podnikové 
účely; více kopií softwaru ve formě objektového kódu na zařízení ve vašem vlastnictví (nebo u firmwaru jedna 
kopie firmwaru ve formě objektového kódu výhradně na produktu souvisejícím s firmwarem). V rámci této 
licence můžete (A) provozovat software způsobem popsaným v uživatelské dokumentaci k softwaru; (B) pokud je 
software poskytnut ke stažení do osobního počítače nebo mobilního zařízení, můžete si pořídit kopii nebo kopie 
softwaru v počtu přiměřeném výhradně pro vaše vlastní používání a pro účely zálohování a archivace zálohování 
(toto se nevztahuje na firmware); a (C) u firmwaru, který je součástí produktu, můžete pouze a za dodržení 
omezení stanovených touto smlouvou, omezení podle dalších smluv se společností Linksys a platných zákonů 
trvale převést veškerá vaše práva užívání produktu (mimo jiné právo užívání softwaru) na jinou osobu nebo 
subjekt, avšak za podmínky, že: (i) zajistíte, aby zákazník a koncový uživatel obdržel kopii této smlouvy a byl 
zavázán jejími podmínkami, a dále souhlasíte, že skutečnost, že prodáte produkt nebo software, vás zavazuje 
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vynucovat dodržování podmínek této smlouvy od daného koncového uživatele, (ii) budete vždy dodržovat 
veškeré platné zákony a předpisy USA o kontrole vývozu, a (iii) souhlasíte s tím, že budete refundovat všechny 
poplatky, které vám uhradí koncový uživatel, jenž si od vás zakoupí produkt(y), avšak nebude souhlasit s 
podmínkami této smlouvy, a bude si tudíž přát produkt(y) vrátit podle ustanovení této smlouvy. Po takovémto 
převodu musíte přestat produkt a software užívat. Dále, pokud nejste oprávněným přeprodejcem 
produktů Linksys, nemáte oprávnění prodávat produkt(y), software ani služby, nicméně bez ohledu na to 
souhlasíte, že pokud prodáte produkt nebo software nebo služby, jste vázáni omezeními a povinnostmi podle této 
smlouvy, a jste také zavázáni: (A) zajistit, aby váš zákazník a koncový uživatel obdržel kopii této smlouvy a byl 
plně zavázán všemi jejími omezeními a povinnostmi, (B) vynucovat omezení a podle této smlouvy od daného 
zákazníka a/nebo koncového uživatele, (C) dodržovat veškeré platné zákony a předpisy USA o kontrole vývozu, 
jakož i všechny ostatní platné zákony, a (D) refundovat všechny poplatky, které vám uhradí zákazník a/nebo 
koncový uživatel, jenž si od vás zakoupí produkt(y), avšak nebude souhlasit s omezeními a povinnostmi podle 
této smlouvy, a bude si tudíž přát produkt(y) vrátit podle ustanovení této smlouvy. Bez ohledu na cokoli 
stanoveného odchylně platí, že distributoři, přeprodejci a další partneři společnosti Linksys (1) nejsou obchodní 
zástupci společnosti Linksys a (2) nejsou oprávněni společnost Linksys jakkoli zavazovat. Licence, záruka a 
podpora společnosti Linksys je k dispozici pouze k produktům, které si zakoupíte přímo od oprávněného 
přeprodejce společnosti Linksys. Produkty nezakoupené od oprávněného přeprodejce společnosti Linksys nejsou 
způsobilé, nebudou dostávat podporu a možnost jejich registrace může být zablokována. 
 
2. OMEZENÍ LICENCE.  Software vám dávám k dispozici na základě omezené licence výhradně tak, jak je 
stanoveno v této smlouvě. Máte nevýlučné právo používat software v souladu s touto smlouvou. Nicméně nesmíte 
(i) upravovat či přizpůsobovat software, ani jinak vytvářet jeho odvozeniny, a totéž platí pro produkt obsahující software 
či pro uživatelskou dokumentaci (kromě případů, které mohou být povoleny platnou licencí na otevřený zdrojový kód); 
(ii) za obchodním ani jiným účelem dlouhodobě pronajímat, sublicencovat, přeprodávat, krátkodobě pronajímat, 
půjčovat, redistribuovat či jinak převádět software či uživatelskou dokumentaci (kromě případů výslovně povolených 
výše); (iii) provádět reverzní inženýrství, rozkládání, dešifrování nebo dekompilaci softwaru ani jiné pokusy o převod 
softwaru do formy čitelné pro člověka s výjimkou případů, kdy tuto činnost povolují platné zákony nebo kdy je 
společnost Linksys povinna tuto činnost povolit podle podmínek platné licence na otevřený zdrojový kód; (iv) 
odstraňovat nebo měnit informace o autorských právech, ochranných známkách nebo jiné vlastnické informace obsažené 
v softwaru nebo uživatelské dokumentaci; (v) používat produkt, software nebo uživatelskou dokumentaci k vývoji 
konkurenčního hardwarového a/nebo softwarového produktu ani žádným jiným způsobem, který není v stanoven touto 
smlouvou nebo uživatelskou dokumentací; (vi) pokud je software firmwarem, nesmíte takový firmware kopírovat (jinak 
než záložní kopii, která slouží pouze k archivním účelům), používat jej ve víceuživatelských systémech nebo provozovat 
odděleně od produktu, do kterého je integrován; (vii) používat software k přenosu softwarových virů nebo jiného 
škodlivého počítačového kódu, souborů nebo programů, ani obcházet, deaktivovat či jinak narušovat bezpečnostní 
funkce softwaru; (viii) používat software ke shromažďování či získávání osobně identifikovatelných informací třetích 
stran za účelem zasílání neoprávněné komerční komunikace nebo narušení práv na ochranu soukromí třetí strany; (ix) 
porušovat podmínky použití vydané společností Linksys; ani používat software k jakémukoli nezákonnému účelu ani 
jakýmkoli jiným způsobem, který porušuje tuto smlouvu. Všechna práva, která vám společnost Linksys výslovně 
neuděluje v této smlouvě, si tímto vyhrazuje společnost Linksys. Taková práva nezískáte nijak, a to ani na základě 
principu estoppelu (venire contra factum proprium), ani principu implikace, ani žádným jiným způsobem. 
 
3. OMEZENÍ APLIKAČNÍHO SOFTWARU.  Pokud jste si software stáhli z některého obchodu App Store, 
vztahují se na vás rovněž všechny podmínky používání daného App Store a všechny smluvní podmínky třetích 
stran při používání aplikací, například vaší smlouvy o bezdrátových datových službách. Tyto podmínky používání 
vám mohou zakazovat určité činnosti, které máte podle této smlouvy povoleny, nebo vám mohou povolovat 
činnosti, které vám tato smlouva zakazuje. Kromě toho může uplatnění podmínek obchodu App Store vést k tomu, 
že jiné podmínky této smlouvy pro tento software nebudou platit nebo pro něj budou platit jiným způsobem, než 
jak uvádí tato smlouva. Pokud vaše používání softwaru podléhá podmínkám používání obchodu App Store, potom 
v případě jakéhokoliv konfliktu a nejednoznačnosti podmínek této smlouvy a podmínek obchodu App Store 
budou rozhodné podmínky obchodu App Store, ale jen v míře nezbytné k řešení takového konfliktu nebo 
nejednoznačnosti, a podmínky této smlouvy jinak zůstávají plně platné a účinné. Bez ohledu na cokoli, co by bylo 
v rozporu s touto smlouvou, používáním softwaru uznáváte a souhlasíte, že je výhradně vaší zodpovědností 
porozumět podmínkám této smlouvy a také podmínkám používání obchodu App Store, které mohou být 
relevantní pro software nebo produkt. Pokud se tato smlouva vztahuje k aplikaci stažené z obchodu Apple App 



 

 
 

Store, uznáváte a souhlasíte, že společnost Apple a její dceřiné společnosti jsou příjemci–třetí strany této smlouvy, 
a že po vaší akceptaci podmínek této smlouvy bude mít společnost Apple právo (a bude se mít za to, že toto právo 
akceptovala) vynucovat tuto smlouvu od koncového uživatele, jakožto příjemce–třetí strana této smlouvy.  
 
4. UPGRADY A AKTUALIZACE.  Společnost Linksys vám může poskytovat upgrady nebo aktualizace softwaru, není 
to však její povinností. Touto smlouvou se řídí upgrady poskytované společností Linksys, které nahrazují a/nebo 
doplňují původní firmware a/nebo software, pokud se k takovému upgradu neváže samostatná licenční smlouva s 
koncovým uživatelem. V takovém případě jsou rozhodné podmínky takové licenční smlouvy s koncovým 
uživatelem. Pokud se rozhodnete nestáhnout a/nebo nepoužívat upgrade nebo aktualizaci poskytnutou společností 
Linksys, jste srozuměni s tím, že tak můžete software vystavit závažným bezpečnostním rizikům nebo způsobit jeho 
nepoužitelnost nebo nestabilitu. Některé produkty zahrnují funkci automatické aktualizace, která nám umožňuje 
provádět aktualizace automaticky. V některých případech můžete možnosti automatické aktualizace změnit ve 
svém nastavení v informační sekci svého účtu k produktu. Ve výjimečných případech mohou být automatické 
aktualizace prováděny nadále, bez ohledu na nastavení automatických aktualizací. V rámci automatických 
aktualizací můžeme například provádět opravy bezpečnostních narušení či zranitelnosti vaší sítě. Můžeme vám 
také automaticky poskytovat aktualizované datové soubory softwaru, ze kterých budete mít užitek. Získáte 
například aktualizované informace k identifikaci nových zařízení v síti. Takové datové soubory neaktualizují váš 
firmware, ale tvoří je softwarové soubory ukládané do paměti vašeho produktu, které přepíší starší soubory. 
Souhlasem s touto smlouvu vyjadřujete souhlas s automatickými aktualizacemi. 
 
5. ÚDAJE A SOUKROMÍ.  Společnost Linksys přijala závazek ochraňovat vaše soukromí a bezpečnost údajů. Při 
používání našich aplikací, produktů a služeb vám chceme poskytovat pozitivní zážitky a zároveň zajistit bezpečí 
vašich osobních údajů, které jsou definovány v zásadách ochrany osobních údajů společnosti Linksys (dále 
„zásady ochrany osobních údajů“). Naše postupy týkající se soukromí jsou popsány v zásadách ochrany osobních 
údajů a také v samostatných sděleních uváděných při stažení nebo zakoupení aplikace, produktu či služby. S 
vašimi informacemi a údaji bude vždy nakládáno v souladu se zásadami ochrany osobních údajů společnosti 
Linksys, na které tato smlouva odkazuje a které jsou k náhledu zde.  
 
6. SOFTWARE S OTEVŘENÝM ZDROJOVÝM KÓDEM.  Tímto berete na vědomí, že software může obsahovat 
software s otevřeným zdrojovým kódem (open source). Tato licence se nevztahuje na software s otevřeným 
zdrojovým kódem obsažený v tomto softwaru. Pro software s otevřeným zdrojovým kódem platí příslušná licence 
k softwaru s otevřeným zdrojovým kódem. Nic v této smlouvě neomezuje vaše práva ani vám neuděluje práva, 
která nahrazují jakoukoli licenci k softwaru s otevřeným zdrojovým kódem. Berete na vědomí, že licence k 
softwaru s otevřeným zdrojovým kódem se týká výhradně vztahu mezi vámi a příslušným vydavatelem licence k 
softwaru s otevřeným zdrojovým kódem. Pokud jsou pro licenci k softwaru s otevřeným zdrojovým kódem 
stanoveny podmínky, musíte je dodržovat. Licence a poučení o autorských právech k softwaru s otevřeným 
zdrojovým kódem jsou zveřejněny na webových stránkách společnosti Linksys zde pro spotřebitelské produkty 
Linksys a zde pro firemní produkty Linksys. Společnost Linksys nemá povinnost poskytovat údržbu či podporu k 
softwaru s otevřeným zdrojovým kódem ani k žádnému softwarovému produktu, který jste modifikovali v 
souladu s licencí k softwaru s otevřeným zdrojovým kódem. 
 
„Software s otevřeným zdrojovým kódem“ označuje software nebo softwarovou komponentu či technologii 
podléhající licenci na otevřený zdrojový kód. Licence na otevřený zdrojový kód jsou obecně licence, které 
zpřístupňují zdrojový kód k volným úpravám a distribuci, ale mohou se vztahovat také na technologii přijatou a 
distribuovanou výhradně v podobě objektového kódu. Příklady licencí na otevřený zdrojový kód: (a) General 
Public License (GPL) GNU nebo Lesser/Library GPL (LGPL); (b) OpenSSL License; (c) Mozilla Public License; (d) 
Berkeley Software Distribution (BSD) License a (e) Apache License. 
 
7. PRÁVA DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ.  Všechny nároky a práva k duševnímu vlastnictví (mimo jiné také 
všechna práva autorská, patenty, práva k obchodnímu tajemství a práva k obchodním značkám) k softwaru 
(mimo jiné také k libovolnému obsahu integrovanému do softwaru), průvodní tištěné materiály a všechny kopie 
softwaru jsou majetkem společnosti Linksys nebo jejích dodavatelů. Proto musíte se softwarem nakládat jako s 
každým jiným materiálem chráněným zákony a úmluvami o mezinárodních právech duševního vlastnictví a v 
souladu s touto smlouvou.  
 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

8. PRODUKTY A SLUŽBY TŘETÍCH STRAN.  Software může obsahovat odkazy nebo jiné funkce, které vám usnadní 
návštěvu nebo přihlášení k webovým stránkám nezávislých třetích stran (dále jen „odkazované webové stránky“). Tyto 
funkce jsou poskytovány výhradně pro vaše pohodlí. Odkazované webové stránky nejsou pod kontrolou společnosti 
Linksys a společnost Linksys není odpovědná za obsah ani praktiky těchto odkazovaných webových stránek 
a nemá na ně vliv. To se týká i všech informací nebo materiálů obsažených na těchto odkazovaných stránkách. 
Pokud jde o vaši interakci s odkazovanými stránkami, musíte uplatňovat svůj samostatný úsudek. Tímto se 
vzdáváte veškerých případných právních nároků vůči společnosti Linksys, pokud jde o tyto stránky nebo 
produkty či služby třetích stran i o vaše používání těchto stránek, produktů a služeb třetích stran. Doporučujeme 
vám, abyste si přečetli podmínky a zásady ochrany osobních údajů každých webových stránek třetí strany, které 
se chystáte navštívit. 
 
9. ODŠKODNĚNÍ.  Pokud bude vůči společnosti Linksys uplatněn nárok, bude zapojena jako účastník do 
právního řízení nebo utrpí ekonomické ztráty či škody následkem vašeho porušení této smlouvy, budete v 
zákonem stanoveném rozsahu odpovědni společnosti Linksys za poskytnutí náhrady společnosti Linksys v plné 
finanční výši její ztráty, a dále za nahrazení všech přiměřených částek vzniklých společnosti Linksys za odměny 
právním zástupcům, výlohy a náklady soudního řízení, avšak se snížením o rozsah, jímž sama společnost Linksys 
k takovým ztrátám nebo škodám přispěla.  
 
10. DOBA PLATNOSTI. Tato smlouva nabývá účinnosti po vašem klepnutí na tlačítko „I Accept“ (Přijímám) 
nebo po jakémkoli použití, zkopírování nebo instalaci softwaru, což jsou úkony, jimiž tuto smlouvu přijmete a 
vyjádříte svůj souhlas s jejím obsahem. Smlouva po přijetí platí až do jejího ukončení. Pokud nedodržíte jakékoli 
podmínky této smlouvy, omezená licence podle této smlouvy bude automaticky ukončena. Souhlasíte s tím, že po 
takovém ukončení smlouvy ihned zničíte veškeré programy a dokumentaci, které se vztahují k tomuto softwaru, 
včetně všech kopií, které jste vytvořili nebo získali, a že i po všech dalších stránkách ukončíte používání softwaru. 
Pokud byl software nainstalován do osobního počítače nebo mobilního zařízení, musíte software ihned odinstalovat.  
Pokud je software nebo firmware integrovaný v produktu, musíte přestat používat daný produkt. Všechna ustanovení 
této smlouvy kromě čl. 1 a omezené záruky v čl. 12 (první odstavec) platí nadále i po ukončení smlouvy. 
 
11. DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ TÝKAJÍCÍ SE VAŠICH SPOTŘEBITELSKÝCH PRÁV.   
 
NEREZIDENTI EU. NĚKTERÉ ZEMĚ, STÁTY A/NEBO SPRÁVNÍ OBLASTI NEUMOŽŇUJÍ VYLOUČENÍ ANI OMEZENÍ 
URČITÝCH PODMÍNEK NEBO ZÁRUK ČI GARANCÍ A/NEBO NEUMOŽŇUJÍ PRODEJ PRODUKTŮ NEBO SLUŽEB BEZ 
ZÁRUK. POKUD SE NA VÁS TYTO ZÁKONY VZTAHUJÍ, NEMUSEJÍ SE NA VÁS VZTAHOVAT NĚKTERÉ NEBO 
VŠECHNY ČLÁNKY NÍŽE, OZNAČENÉ „OMEZENÁ ZÁRUKA A ODMÍTNUTÍ ZÁRUKY“ A „ODMÍTNUTÍ, OBECNÉ 
VÝLUKY A OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI“. BUDOU SE NA VÁS VZTAHOVAT POUZE TY VÝLUKY A OMEZENÍ, KTERÉ 
JSOU ZÁKONNÉ VE VAŠÍ JURISDIKCI, PŘIČEMŽ ODPOVĚDNOST SPOLEČNOSTI LINKSYS BUDE V TAKOVÝCH 
PŘÍPADECH OMEZENA POUZE NA MAXIMÁLNÍ ROZSAH PŘIPUŠTĚNÝ ZÁKONEM. VYMAHATELNOST TĚCHTO 
OMEZENÝCH ZÁRUK SE MŮŽE LIŠIT PODLE MÍSTNÍCH ZÁKONŮ, KTERÉ SE NA VÁS VZTAHUJÍ, A V ZÁVISLOSTI 
NA MÍSTĚ, KDE ŽIJETE, MŮŽETE MÍT I DALŠÍ PRÁVA.  
 
Pokud žijete v Austrálii nebo na Novém Zélandu, vztahuje se na vás pět následujících odstavců: 

Zvýhodnění, která poskytujeme v rámci této smlouvy, jsou navíc ke všem právům a opravným prostředkům, které 
můžete dle okolností mít podle australského zákona o obchodní soutěži a ochraně spotřebitele(Competition and 
Consumer Act 2010) nebo novozélandského zákona o zárukách pro spotřebitele (Consumer Guarantees Act 1993, 
„CGA“) či podle dalších platných australských a novozélandských zákonů o ochraně spotřebitele.  
 
V Austrálii jsou náš software a média, na kterých je dodáván, jakož i všechny související služby poskytovány se 
zárukami, které podle australského zákona o ochraně spotřebitele nelze vyloučit. V případě závažného selhání 
služeb máte právo: 

• zrušit svou smlouvu o službách s námi; a 
• na refundaci za nevyužitou část nebo na náhradu za sníženou hodnotu služby. 

 



 

 
 

Kromě toho máte právo na náhradu za všechny další přiměřeně předvídatelné ztráty nebo škody.  Pokud selhání 
nedosáhne rozměru závažného selhání, máte právo na odstranění problémů se službou do přiměřené lhůty, a pokud 
k tomu nedojde, právo svou smlouvu zrušit a získat refundaci za nevyužitou část smlouvy.  
 
Na Novém Zélandu jsou náš software a média, na kterých je dodáván, poskytovány se zárukami, které podle 
zákona o zárukách pro spotřebitele (CGA) nelze vyloučit. 
 
Účelem této smlouvy není: (a) změnit ani vyloučit povinná spotřebitelská práva, která nelze zákonně změnit nebo 
vyloučit; ani (b) omezit ani vyloučit práva, která případně máte vůči osobě, která vám prodala produkt, pokud 
tato osoba porušila kupní smlouvu, kterou s vámi uzavřela. Souhlasíte s tím, že software budete používat v 
souladu se všemi platnými zákony, včetně místních zákonů státu nebo regionu, kde žijete nebo kde jste si 
software stáhli či jej používáte. 
 
REZIDENTI EU A SPOJENÉHO KRÁLOVSTVÍ.  Nic v této smlouvě není zamýšleno a ani nemůže účinkovat jako 
omezení jakýchkoli vašich práv podle práva Evropské unie a/nebo zákonů země vašeho bydliště, a to včetně práv 
týkajících se kvality softwaru a jeho vhodnosti pro daný účel, a také jeho souladu s popisem, který vám byl 
poskytnut před přijetím této smlouvy. 
 
Souhlasíte s tím, že software budete používat v souladu se všemi platnými zákony, včetně místních zákonů státu 
nebo regionu, kde žijete nebo kde jste si software stáhli či jej používáte. 
 
12. OMEZENÁ ZÁRUKA A ODMÍTNUTÍ ZÁRUKY.  Společnost Linksys se zaručuje, že veškerá média (např. disk 
CD nebo USB flash disk), na kterých může být dodáván software, budou při běžném používání bez závad 
materiálu a zpracování po dobu 90 dnů od data původní koupě („záruční doba“). Pokud podáte oprávněnou 
reklamaci na softwarové médium podle této záruky v rámci záruční doby („omezená záruka“), společnost Linksys 
záruku uzná a softwarové médium vymění. Pro podání reklamace v rámci omezené záruky se obracejte na tým 
podpory (Linksys Support Team) ve své oblasti podle informací níže. Tato omezená záruka ztrácí platnost, pokud 
vada média vznikne následkem nehody, zneužití nebo nesprávného používání. Na každé náhradní médium bude 
poskytnuta záruka po zbytek původní záruční doby nebo třicet (30) dní podle toho, která z nich bude delší. 
Spotřebitelům, na které se vztahuje ochrana dle zákona CGA, jsou média, na nichž je software poskytován, 
dodávána se zárukami, jež nelze podle novozélandských zákonů vyloučit, a zde uvedená omezená záruka je 
dodatkem navíc ke všem zákonným právům, která takoví spotřebitelé mohou podle novozélandských zákonů mít. 
Tato omezená záruka neplatí v Austrálii. Spotřebitelé v Austrálii mají podle australského zákona o ochraně 
spotřebitele zákonná práva vztahující se na software a média, na kterých je software dodáván. 
 
AŽ NA TUTO OMEZENOU ZÁRUKU NA MÉDIA A S UPLATNĚNÍM USTANOVENÍ ČL. 11 A V MAXIMÁLNÍM 
ROZSAHU PŘIPUŠTĚNÉM PLATNÝMI ZÁKONY JSOU VÁM SOFTWARE A VŠECHNY SOUVISEJÍCÍ PROGRAMY 
DOKUMENTACE POSKYTOVÁNY JAK LEŽÍ A BĚŽÍ (TJ. „AS IS“) SE VŠEMI CHYBAMI A BEZ JAKÉKOLI ZÁRUKY. V 
JURISDIKCÍCH, KDE JE TO ZE ZÁKONA MOŽNÉ, A V MAXIMÁLNÍ MÍŘE PŘIPUŠTĚNÉ PLATNÝMI ZÁKONY 
SPOLEČNOST LINKSYS, JEJÍ PŘEPRODEJCI A JEJÍ DODAVATELÉ TÍMTO ODMÍTAJÍ A VYLUČUJÍ VŠECHNY OSTATNÍ 
ZÁRUKY, AŤ VÝSLOVNÉ, ZE ZÁKONA NEBO IMPLIKOVANÉ, MIMO JINÉ IMPLIKOVANÉ ZÁRUKY ZPŮSOBILOSTI K 
PRODEJI, PŘIJATELNÉ NEBO USPOKOJIVÉ KVALITY, NEPORUŠENÍ PRÁV, NÁROKŮ ČI VHODNOSTI PRO 
KONKRÉTNÍ ÚČEL, ZTRÁTY NEBO POŠKOZENÍ DAT, NEPŘÍTOMNOSTI VIRŮ NEBO MALWAROVÉHO ÚTOKU, 
ZABEZPEČENÍ, VÝKONNOSTI, NEDOPUŠTĚNÉ NEDBALOSTI, UPLATNĚNÉHO ÚSILÍ O SPRÁVNÉ ODBORNÉ 
PROVEDENÍ, NERUŠENÉHO UŽÍVÁNÍ I TOHO, ŽE FUNKCE OBSAŽENÉ V TOMTO SOFTWARU BUDOU SPLŇOVAT 
VAŠE POŽADAVKY A ŽE VAŠE POUŽÍVÁNÍ A VÝKONNOST TOHOTO SOFTWARU A SOUVISEJÍCÍCH INFORMACÍ, 
PROGRAMŮ A DOKUMENTACE BUDE BEZ PŘERUŠOVÁNÍ A CHYB, JAKOŽ I TOHO, ŽE DEFEKTY SOFTWARU 
BUDOU OPRAVENY NEBO ŽE VAŠE POUŽÍVÁNÍ TOHOTO SOFTWARU A SOUVISEJÍCÍCH INFORMACÍ, PROGRAMŮ 
A DOKUMENTACE BUDE GENEROVAT PŘESNÉ, SPOLEHLIVÉ A VČASNÉ VÝSLEDKY, INFORMACE, MATERIÁLY ČI 
ÚDAJE. ŽÁDNÉ ÚSTNÍ ANI PÍSEMNÉ INFORMACE ANI RADY POSKYTNUTÉ SPOLEČNOSTÍ LINKSYS NEBO 
DEALEREM, OBCHODNÍM ZÁSTUPCEM NEBO PŘIDRUŽENÝM SUBJEKTEM NEZAKLÁDAJÍ ZÁRUKU. Záruky jsou 
omezeny na trvání příslušné záruční doby, a v to v rozsahu, ve kterém je nelze vyloučit ani je odmítnout. 
 



 

 
 

13. ODMÍTNUTÍ, OBECNÉ VÝLUKY A OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI:  
 
V NĚKTERÝCH JURISDIKCÍCH A ZA URČITÝCH OKOLNOSTÍ MŮŽE VÝROBCE ZMĚNIT NEBO VYLOUČIT ZÁRUKY, 
PODMÍNKY NEBO GARANCE AŤ IMPLIKOVANÉ ČI PŘEDEPSANÉ ZÁKONEM, NEBO I JINAK OMEZIT SVOU 
ODPOVĚDNOST VŮČI SPOTŘEBITELŮM. V TAKOVÝCH JURISDIKCÍCH, KDE UVEDENÉ LZE ZÁKONNĚ ČINIT, A V 
PLNÉM ROZSAHU UMOŽNĚNÉM ZÁKONEM PLATÍ, ŽE PRO JINOU NEŽ VÝŠE SPECIFIKOVANOU OMEZENOU 
ZÁRUKU A JAKÉKOLI DALŠÍ ZÁRUKY, KTERÉ OD NÁS PŘÍPADNĚ OBDRŽÍTE S PRODUKTEM: 
 

•  VYLUČUJEME VEŠKEROU ODPOVĚDNOST ZA ZTRÁTU NEBO POŠKOZENÍ DAT ZPŮSOBENÉ POUŽÍVÁNÍM 
SOFTWARU NEBO JEHO OPRAVOU; 

•  VYLUČUJEME VEŠKEROU ODPOVĚDNOST, KTEROU BYCHOM JINAK MOHLI VŮČI VÁM MÍT ZA: 
A) UŠLÉ PŘÍJMY NEBO ZISK, 
B) ZTRÁTU SCHOPNOSTI POUŽÍVAT JAKÉKOLI PRODUKTY, SOFTWARE NEBO SLUŽBY TŘETÍCH STRAN, A 
C) JAKÉKOLI NEPŘÍMÉ, KONSEKVENTNÍ, ZVLÁŠTNÍ, EXEMPLÁRNÍ, INCIDENČNÍ NEBO SANKČNÍ 

NÁHRADY ZTRÁT ČI ŠKOD, KTERÉ VZNIKNOU PODLE LIBOVOLNÝCH ZÁKONŮ A TÝKAJÍ SE VAŠEHO 
POUŽÍVÁNÍ NEBO NEMOŽNOSTI POUŽÍVÁNÍ SOFTWARU NEBO JAKÝCHKOLI SOUVISEJÍCÍCH SLUŽEB; 
TATO VÝLUKA PLATÍ I V PŘÍPADĚ, ŽE BY SPOLEČNOST LINKSYS BYLA VYROZUMĚNA O MOŽNOSTI 
TAKOVÝCH ŠKOD, A TAKÉ V PŘÍPADĚ ŽE JAKÁKOLI ZÁRUKA NEBO OPRAVNÝ PROSTŘEDEK 
STANOVENÉ PODLE VÝŠE UVEDENÉ OMEZENÉ ZÁRUKY NESPLNÍ SVŮJ ZÁSADNÍ ÚČEL; A 

• OMEZUJEME SVOU PENĚŽITOU ODPOVĚDNOST VŮČI VÁM PODLE LIBOVOLNÉHO ZÁKONA NA CENU, 
KTEROU JSTE ZAPLATILI ZA PRODUKT. 

 
TOTO OMEZENÍ JE KUMULATIVNÍ A NEZVÝŠÍ SE PŮSOBENÍM EXISTENCE VÍCE NEŽ JEDNOHO INCIDENTU NEBO 
NÁROKU.  NIC UVEDENÉHO V TOMTO ČLÁNKU NEOMEZUJE ODPOVĚDNOST SPOLEČNOSTI LINKSYS V ROZSAHU 
ZAKÁZANÉM PLATNÝMI ZÁKONY. 
 
ODKAZY V TÉTO SMLOUVĚ NA „ZVLÁŠTNÍ, NEPŘÍMÉ, KONSEKVENTNÍ, SANKČNÍ NEBO INCIDENČNÍ NÁHRADY 
ŠKOD“ ZNAMENAJÍ JAKÉKOLI ZTRÁTY, KTERÉ (I) NEMOHLY OBĚ STRANY PŘIMĚŘENĚ PŘEDVÍDAT, A/NEBO (II) 
BYLY ZNÁMÉ VÁM, AVŠAK NIKOLI NÁM; A/NEBO (III) KTERÉ MOHLY OBĚ STRANY PŘIMĚŘENĚ PŘEDVÍDAT, 
AVŠAK JIMŽ JSTE VY NEMOHLI ZABRÁNIT, NAPŘÍKLAD (MIMO JINÉ) ZTRÁTY ZPŮSOBENÉ VIRY, TROJSKÝM 
KONĚM, DEAKTIVAČNÍM KÓDEM, MALWAREM NEBO JINÝM ŠKODLIVÝM PROGRAMEM, NEBO ZTRÁTY ČI 
POŠKOZENÍ VAŠICH DAT. 
 
SOFTWARE, PRODUKT A SOUVISEJÍCÍ PROGRAMY A DOKUMENTACI POUŽÍVÁTE NA VLASTNÍ RIZIKO A DLE 
VLASTNÍHO UVÁŽENÍ.  NESETE SAMI ODPOVĚDNOST (A SPOLEČNOST LINKSYS TAKOVOU ODPOVĚDNOST 
ODMÍTÁ) ZA VŠECHNY ZTRÁTY, ŠKODNÍ ODPOVĚDNOST A ŠKODY – VČETNĚ TĚCH, KTERÉ SE TÝKAJÍ VAŠÍ 
DOMÁCNOSTI, KLIMATIZAČNÍCH, VYTÁPĚCÍCH A VĚTRACÍCH SYSTÉMŮ, ELEKTRICKÝCH SYSTÉMŮ, 
POTRUBNÍCH ROZVODŮ A INSTALACÍ, PRODUKTU A DALŠÍCH PERIFERNÍCH ZAŘÍZENÍ PŘIPOJENÝCH K 
PRODUKTU, POČÍTAČE, MOBILNÍCH ZAŘÍZENÍ A VŠECH DALŠÍ PŘEDMĚTŮ A DOMÁCÍCH ZVÍŘAT VE VAŠÍ 
DOMÁCNOSTI – KTERÉ JSOU NÁSLEDKEM VAŠEHO NESPRÁVNÉHO POUŽÍVÁNÍ SOFTWARU, PRODUKTU A 
SOUVISEJÍCÍCH PROGRAMŮ A DOKUMENTACE.  ODPOVÍDÁTE ZA DODRŽOVÁNÍ VŠECH BEZPEČNOSTNÍCH 
POKYNŮ A OPATŘENÍ, KTERÉ JSOU SPOJENÉ S PRODUKTEM.  POKUD PO PŘEČTENÍ BEZPEČNOSTNÍCH 
UPOZORNĚNÍ MÁTE PROBLÉM S POUŽÍVÁNÍM PRODUKTU, MUSÍTE PRODUKT VRÁTIT V MÍSTĚ NÁKUPU A 
PŘESTAT SOFTWARE POUŽÍVAT.  SPOLEČNOST LINKSYS NENESE ODPOVĚDNOST ZA (I) VAŠE NEDODRŽENÍ 
BEZPEČNOSTNÍCH POKYNŮ, OPATŘENÍ ČI DALŠÍCH POKYNŮ POSKYTNUTÝCH K PRODUKTU A /NEBO 
SOFTWARU, (II) VAŠI NEDBALOST PŘI POUŽÍVÁNÍ PRODUKTU A/NEBO SOFTWARU, NEBO ZA (III) VAŠE 
ZÁMĚRNĚ NESPRÁVNÉ POUŽÍVÁNÍ PRODUKTU NEBO SOFTWARU.   
 
DÁLE BERETE NA VĚDOMÍ, ŽE SOFTWARE A VŠECHNY SOUVISEJÍCÍ PRODUKTY A DOKUMENTACE NEJSOU 
CERTIFIKOVÁNY PRO ÚČELY ZÁSAHŮ PŘI URGENTNÍCH STAVECH A NEJSOU VHODNÉ K POUŽITÍ V SITUACÍCH 
ČI PROSTŘEDÍCH, KDE ZÁVADA, ZPOŽDĚNÍ, CHYBY NEBO NEPŘESNOSTI V DATECH ČI INFORMACÍCH 
POSKYTOVANÝCH SOFTWAREM MOHOU ZPŮSOBIT SMRT, ZRANĚNÍ OSOB ČI TĚŽKOU FYZICKOU NEBO 
ENVIRONMENTÁLNÍ ÚJMU, MIMO JINÉ VE SPOJITOSTI S PROVOZEM JADERNÝCH ZAŘÍZENÍ, LETECKOU 
NAVIGACÍ NEBO KOMUNIKAČNÍMI SYSTÉMY, ŘÍZENÍM LETOVÉHO PROVOZU, PODPOROU ŽIVOTNÍCH FUNKCÍ 
NEBO ZBRAŇOVÝMI SYSTÉMY.  JSTE SROZUMĚNI S TÍM, ŽE PRODUKT A SOFTWARE NEJSOU SOUČÁSTI 



 

 
 

MONITOROVANÝCH NOUZOVÝCH OHLAŠOVACÍCH SYSTÉMŮ TŘETÍCH STRAN, ANI JE NEOBSAHUJÍ.  
SPOLEČNOST LINKSYS NEPROVÁDÍ MONITORING NOUZOVÝCH HLÁŠENÍ A V PŘÍPADĚ URGENTNÍCH STAVŮ 
NEVYŠLE DO VAŠÍ DOMÁCNOSTI SLOŽKY ZÁCHRANNÉHO SYSTÉMU.  KONTAKTNÍ MÍSTA ZÁKAZNICKÉ 
PODPORY LINKSYS NELZE POVAŽOVAT ZA ŘEŠENÍ PŘI STAVECH VYŽADUJÍCÍCH ZÁCHRANU ŽIVOTA A NIJAK 
NENAHRAZUJÍ SLOŽKY ZÁCHRANNÉHO SYSTÉMU.  VE VŠECH ŽIVOT OHROŽUJÍCÍCH A KRIZOVÝCH SITUACÍCH 
SE OBRACEJTE NA PŘÍSLUŠNÉ SLOŽKY ZÁCHRANNÉHO SYSTÉMU VE VAŠÍ OBLASTI.   
 
Odpovídáte za zálohování svého systému, mimo jiné materiálů, informací či dat, které případně používáte či 
vlastníte ve spojitosti s produktem nebo softwarem. Společnost Linksys neponese žádnou škodní odpovědnost, 
pokud nezálohujete svůj systém, materiály, informace či data.  
 
Záruky a opravné prostředky uvedené v této smlouvě jsou výlučné a v míře povolené zákonem nahrazují všechny 
ostatní takové záruky a prostředky, ať ústní, písemné, výslovné nebo implikované.  
 
14. DODRŽOVÁNÍ ZÁKONŮ, VČETNĚ ZÁKONŮ O DOVOZU A VÝVOZU A ZÁKONA FCPA: Tímto jste 
upozorněni, že software může podléhat předpisům USA o správě vývozu a dalším zákonům o dovozu a vývozu; 
odchýlení, které je v rozporu se zákony a předpisy USA, je zakázáno, přičemž souhlasíte s tím, že zavážete 
nabyvatele (podle specifikace v čl. 1) k dodržování ustanovení tohoto čl. 14. Souhlasíte s tím, že budete dodržovat 
všechny platné mezinárodní a vnitrostátní zákony, které se vztahují na software a koncového uživatele, koncové 
užití, a také omezení pro místa určení vyhlašované vládou USA a jiných zemí. Bližší informace o kontrole vývozu 
uplatňované USA viz https://www.bis.doc.gov. Společnost Linksys nepřebírá žádnou odpovědnost ani škodní 
odpovědnost za to, že si neobstaráte veškeré nezbytné dovozní a vývozní souhlasy a oprávnění, přičemž si 
společnost Linksys vyhrazuje právo ukončit nebo pozastavit dodávky, služby a podporu, pokud bude mít důvodné 
podezření na jakékoli porušení předpisů při dovozu nebo vývozu. 
 
Prohlašujete, že ani Úřad pro průmysl a bezpečnost USA (Bureau of Industry and Security), ani žádná jiná státní 
instituce vůči vám nevyhlásila sankce, a že ani jiným způsobem nebyly pozastaveny, zrušeny nebo zamítnuty vaše 
vývozní výsady. Souhlasíte s tím, že software nepoužijete ani nepřevedete k žádnému použití v souvislosti s 
jadernými, chemickými nebo biologickými zbraněmi, s technologií raketových střel, pokud k tomu nedá 
oprávnění předpis vlády USA nebo speciální písemná licence. Dále souhlasíte s tím, že přímo ani nepřímo 
nevyvezete, nedovezete ani nepřenesete software v rozporu se zákony a předpisy žádného jiného státního 
subjektu, který je příslušný ke správě takového vývozu, dovozu, přenesení nebo užití. Dále tímto souhlasíte s tím, 
že všechny objednávky, které zadáte společnosti Linksys nebo oprávněnému přeprodejci společnosti Linksys a u 
kterých mohou pro Linksys platit jakékoli zákonné či regulační požadavky, jako například ve vazbě na předpisy 
USA o mezinárodním obchodu se zbraněmi, zákon o nákupu amerických výrobků nebo zákon o obchodních 
dohodách, odpovídáte za zajištění toho, aby vaše nákupní objednávka takový požadavek jednoznačně písemně 
specifikovala, jinak společnost Linksys žádnými takovými požadavky nebude vázána. Prohlašujte, že chápete, a 
tímto také souhlasíte, že budete dodržovat všechny platné zákony, mimo jiné zákon USA o boji proti zahraničním 
korupčním praktikám (Foreign Corrupt Practices Act). Prohlašujete, že tímto souhlasíte s tím, že jste nepřijali a 
nepřijmete nic cenného, tedy peníze, pohoštění a dary, úhradu cestovních výloh, beta verze, testovací verze, verze 
k hodnocení nebo darem nebo bezplatné produkty a/nebo související služby, ani nic jiného, co má hodnotu, 
výměnou za udržování stávajícího obchodního uplatnění společnosti Linksys nebo za nové obchodní příležitosti. 
Prohlašujete a zaručujete vůči společnosti Linksys, že vy a Vaši zaměstnanci, konzultanti, obchodní zástupci a 
představitelé nepoužijí produkty a služby společnosti Linksys k angažmá nebo jakékoli podpoře týkající se 
porušování nebo zneužívání lidských práv, včetně aktivit cenzury, sledování, zbavení osobní svobody nebo 
nepřiměřeného použití síly. Souhlasíte s tím, že vy a vaši zaměstnanci odpovídáte za plné dodržování všech 
zákonů a zásad vztahujících se na veškeré obchodní úkony se společností Linksys obecně, a dále s jejími 
dodavateli, distributory, přeprodejci a partnery. 

 
Prohlašujte a zaručujete, že nejste rezidentem žádné země, na kterou je uvaleno embargo nebo která byla označena 
vládou USA za zemi „podporující terorismus“, ani že nejste zakázaným koncovým uživatelem podle platných zákonů 
USA nebo místních zákonů, předpisů a seznamů pro vývoz a boj proti terorismu. Souhlasíte s tím, že nebudete přímo 
ani nepřímo exportovat, odklánět, převádět nebo poskytovat jakoukoli část softwaru ani s ním související technické 
informace nebo materiály v rozporu s platnými zákony nebo předpisy o vývozu.  
 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

15. UŽIVATELÉ PŮSOBÍCÍ VE STÁTNÍ SPRÁVĚ USA:  Software a uživatelská a dokumentace jsou kvalifikovány jako 
„komerční položky“ (commercial items), definované ve Sbírce federálních předpisů USA pod 48 C.F.R. 2.101 a 48 C.F.R. 
12.212. Všichni uživatelé pracující ve státní správě USA získávají software a uživatelskou dokumentaci jen s těmi zde 
vymezenými právy, která platí pro uživatele nepracující ve státních úřadech. Používáním softwaru nebo uživatelské 
dokumentace nebo obojího vyjadřují uživatelé působící ve státní správě USA souhlas s tím, že tento software 
a uživatelská dokumentace jsou „komerční počítačový software“ a „dokumentace ke komerčnímu počítačovému 
softwaru“, a souhlasí se zde uvedenými právy a omezeními. 
 
16. OBECNÉ PODMÍNKY.  Pokud jakákoli část této smlouvy či její podmínky budou shledány neplatnými nebo 
nevynutitelnými zákonem v určité jurisdikci, bude taková část či takové podmínky vykládána a vynucována v maximální 
možné míře povolené v takové jurisdikci, a zbývající opatření nebo části tím zůstanou plně platné a účinné. Tato 
smlouva představuje úplnou smlouvu mezi společností Linksys a vámi v souvislosti se softwarem a vaším používáním 
softwaru a nahrazuje jakékoli jí odporující nebo dodatečné podmínky obsažené v jakékoli nákupní objednávce či jinde. 
Od jakéhokoli z ustanovení této smlouvy nelze upustit, nelze je změnit ani nahradit jinak než písemným dokumentem, 
který podepíšete a přijmete vy a společnost Linksys. Odkazované zásady ochrany osobních údajů společnosti lze měnit 
pouze způsobem popsaným v daném dokumentu. Společnost Linksys může uživatelům pro usnadnění poskytnout 
překlady této smlouvy. V případě konfliktu či rozporu mezi anglickou a neanglickou verzí bude rozhodující anglická 
verze této smlouvy, a to v míře, kterou nezakazují místní zákony ve vaší jurisdikci. Všichni dodavatelé společnosti 
Linksys představují přímé a zamýšlené příjemce–třetí strany této smlouvy, mimo jiné pokud jde o odmítnutí 
záruk a omezení odpovědnosti stanovené v této smlouvě. Kromě osob a subjektů uvedených v předchozí větě, 
nemá žádná osoba nebo subjekt, kteří nejsou stranami této smlouvy žádné právo vynucovat jakékoli podmínky 
této smlouvy. Neuplatnění nebo opožděné uplatnění jakéhokoli práva nebo opravného prostředku představuje 
zřeknutí se takového (nebo kteréhokoli jiného) práva nebo opravného prostředku. Znění této smlouvy nesmí být 
vykládáno striktně ve prospěch či neprospěch ani jedné ze stran, bez ohledu na to, kdo tuto smlouvu vypracoval 
nebo byl za její vypracování v zásadě odpovědný. Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy nemůžete převést 
na jiného a každý pokus o jejich postoupení bude neplatný a neúčinný. Tato smlouva je závazná a je určena k 
prospěchu smluvních stran a jejich povolených postupníků. V případě jakéhokoli právního řízení mezi smluvními 
stranami, které vyplyne z této smlouvy nebo s ní bude souviset, má strana, která ve sporu uspěla, kromě ostatních 
udělených nebo přisouzených nároků právo na náhradu svých nákladů a výdajů (včetně přiměřených odměn pro 
právní zástupce a odborné znalce) vzniklých z takového řízení.  
 
Pokud jste usazeni ve Spojených státech, platí pro vás článek 17: 
 
17. ROZHODČÍ ŘÍZENÍ, ZŘEKNUTÍ SE PRÁVA NA SKUPINOVOU ŽALOBU, ROZHODNÉ PRÁVO A MÍSTNÍ PŘÍSLUŠNOST.  
 
POVINNÉ ROZHODČÍ ŘÍZENÍ.  Máte právo se z tohoto ustanovení o povinném rozhodčím řízení vyvázat.  Pokud 
se vyvážete, podržíte si právo na podání soudní žaloby.  Pro vyvázání z tohoto ustanovení postupujte podle 
pokynů uvedených dále pod titulkem „Jak se vyvázat z povinnosti rozhodčího řízení“.  Pokud se z ustanovení 
nevyvážete, bude to znamenat, že souhlasíte s povinným rozhodčím řízením, jak je uvedeno níže. 
 
ČTĚTE PROSÍM POZORNĚ.  NÁSLEDUJÍCÍ USTANOVENÍ SE DOTÝKÁ VAŠICH PRÁV. 
 
VY A SPOLEČNOST LINKSYS BEREME NA VĚDOMÍ A SOUHLASÍME S TÍM, ŽE JAKÝKOLI PŘÍPADNÝ NÁROK, SPOR 
NEBO NESHODA MEZI VÁMI A SPOLEČNOSTÍ LINKSYS VYPLÝVAJÍCÍ Z (1) TÉTO SMLOUVY, VČETNĚ PLATNOSTI 
TOHOTO ODSTAVCE, A (2) VAŠEHO UŽÍVÁNÍ SOFTWARU A/NEBO PRODUKTU(Ů) PODLE TÉTO SMLOUVY (DÁLE 
SOUHRNNĚ JEN „SPOR“), BUDOU ŘEŠENY VÝHRADNĚ A S KONEČNOU PLATNOSTÍ ZÁVAZNÝM ROZHODČÍM 
ŘÍZENÍM VEDENÝM VZÁJEMNĚ PŘIJATELNÝM NÁRODNĚ UZNÁVANÝM ROZHODČÍM ORGÁNEM PODLE JEHO 
VLASTNÍHO AKTUÁLNĚ PLATNÉHO JEDNACÍHO ŘÁDU PRO SPOTŘEBITELSKÉ SPORY. JSTE SROZUMĚNI S TÍM, 
ŽE BEZ TOHOTO USTANOVENÍ BYSTE MĚLI PRÁVO NA PROJEDNÁNÍ SPORU U SOUDU PŘED SENÁTEM NEBO 
SOUDCEM A ŽE JSTE SE VÝSLOVNĚ A VĚDOMĚ TĚCHTO PRÁV VZDALI, A SOUHLASÍTE MÍSTO TOHO S ŘEŠENÍM 
SPORŮ PROSTŘEDNICTVÍM ZÁVAZNÉHO ROZHODČÍHO ŘÍZENÍ V SOULADU S USTANOVENÍMI TOHOTO 
ODSTAVCE. 
 



 

 
 

ROZHODČÍ ŘÍZENÍ A JEHO NÁKLADY. Pokud se rozhodnete uchýlit se k rozhodčímu řízení nebo podat žalobu k 
soudu pro drobné nároky, musíte nám nejdříve doporučeným dopisem zaslat písemné ohlášení svého nároku 
(dále jen „ohlášení“). Ohlášení pro nás musí být adresováno: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, 
Irvine, CA 92617 (dále jen „adresa ohlášení“). Pokud vyvoláme rozhodčí řízení my, zašleme vám písemné ohlášení 
na e-mailovou adresu nebo na jakoukoli jinou adresu, kterou na vás máme.  Ohlášení, ať je zasíláno vámi nebo 
námi, musí (a) popisovat povahu nároku či sporu a základ pro jeho uplatnění či zahájení; a (b) definovat 
konkrétní požadované opatření. Pokud vy a my nedojdeme do 30 dnů od obdržení ohlášení k dohodě o řešení 
daného nároku, můžeme vy nebo my zahájit rozhodčí řízení nebo podat žalobu k soudu pro drobné nároky. 
 
Rozhodčí řízení se bude konat před jedním rozhodcem, který musí být soudcem nebo soudním úředníkem ve výslužbě, 
a to v jednom z šesti míst s oblastní příslušností v souladu s níže uvedenými ustanoveními o místní příslušnosti. Ať ve 
sporu zvítězíte či nikoli, vznikne vám oprávnění na náhradu přiměřených nákladů rozhodčího řízení, za podmínky, že 
rozhodce na základě svého výhradního uvážení neshledá váš nárok za neopodstatněný, posuzováno dle čl. 11 odst. b 
Federálního občanského soudního řádu (Federal Rules of Civil Procedure). Pokud se rozhodčí nález rovná částce 
požadované v nároku uplatněném v rozhodčím řízení nebo je vyšší, společnost Linksys vám uhradí vaše přiměřené a 
skutečné výlohy na odměny právních zástupců, které vám vznikly v souvislosti s předložením sporu k rozhodčímu řízení, 
plus minimální náhradu ve výši 2500 USD. Rozhodnutí nebo výrok rozhodce vynesený v rozhodčím řízení bude pro obě 
strany konečný a závazný a může být zapsán jako rozsudek u libovolného soudu s příslušnou pravomocí. POKUD 
NĚKTERÁ STRANA PŘEDLOŽÍ SPOR SOUDU NEBO JINÉMU EŽ ROZHODČÍMU MÍSTU, MŮŽE ROZHODCE NEBO SOUDCE 
PŘIZNAT DRUHÉ STRANĚ NÁROK NA JEJÍ PŘIMĚŘENÉ NÁKLADY A VÝDAJE (ZEJMÉNA ODMĚNY PRÁVNÍM ZÁSTUPCŮM) 
VZNIKLÉ PŘI VYMÁHÁNÍ DODRŽENÍ TOHOTO USTANOVENÍ O ZÁVAZNÉM ROZHODČÍM ŘÍZENÍ, VČETNĚ NÁKLADŮ NA 
PŘERUŠENÍ NEBO ZAMÍTNUTÍ TAKOVÉHO SPORU. 
 
Závazné rozhodčí řízení stanovené touto smlouvou je neformálnější než projednávání žaloby před soudem.  
Rozhodčí řízení využívá nezávislého a neutrálního rozhodce,(namísto soudce nebo poroty) a umožňuje méně 
rozsáhlé opatřování důkazů než soudní proces. Rozhodnutí přijatá rozhodcem jsou vynutitelná tak, jako soudní 
příkazy, a podléhají jen velmi omezenému přezkumu soudy. Strany sporu mají právo nechat se při rozhodčím 
řízení zastupovat advokáty či jinými zástupci, a to na své vlastní náklady. Neexistuje však žádná povinnost pro 
strany využívat pro účast na rozhodčím řízení služby advokáta nebo jiného zástupce.   
 
PŘIJETÍM TÉTO SMLOUVY DÁVÁTE SVŮJ SOUHLAS K TOMU, ŽE VÝKLAD A VYNUCOVÁNÍ TOHOTO USTANOVENÍ 
SE BUDE ŘÍDIT FEDERÁLNÍM ROZHODČÍM ZÁKONEM USA (FEDERAL ARBITRATION ACT, DÁLE „ZÁKON FAA“), 
A TO VČETNĚ PROCESNÍCH USTANOVENÍ TOHOTO ZÁKONA. ZNAMENÁ TO, ŽE ZÁKONEM FAA SE ŘÍDÍ MIMO 
JINÉ VÝKLAD A VYNUCOVÁNÍ TOHOTO USTANOVENÍ UKLÁDAJÍCÍHO POVINNÉ ROZHODČÍ ŘÍZENÍ, VČETNĚ 
ZŘEKNUTÍ SE PRÁVA NA SKUPINOVOU ŽALOBU, O ČEMŽ SE POJEDNÁVÁ NÍŽE. TOTO USTANOVENÍ SE V 
ŽÁDNÉM OHLEDU NEŘÍDÍ ROZHODČÍMI ZÁKONY JEDNOTLIVÝCH STÁTŮ USA. VÝLUČNÉ OPRÁVNĚNÍ V 
ROZSAHU PŘIPUŠTĚNÉM ZÁKONEM, POKUD JDE O ŘEŠENÍ VŠECH SPORŮ VZNIKLÝCH Z TÉTO SMLOUVY NEBO 
V SOUVISLOSTI S NÍ VE SMYSLU JEJÍHO VÝKLADU, PLATNOSTI, VYNUTITELNOSTI NEBO STRUKTURY, MÁ 
ROZHODCE A NIKOLI ŽÁDNÝ FEDERÁLNÍ, STÁTNÍ NEBO MÍSTNÍ SOUD ČI INSTITUCE, A TO VČETNĚ ŘEŠENÍ 
PŘÍSLUŠNOSTI ROZHODCE A JAKÉHOKOLI DOMÁHÁNÍ SE NEPLATNOSTI NEBO ZNEPLATNITELNOSTI SMLOUVY 
JAKO CELKU NEBO JEJÍ ČÁSTI. TOTO USTANOVENÍ O ROZHODČÍM ŘÍZENÍ ZŮSTÁVÁ V PLATNOSTI I NADÁLE PO 
UKONČENÍ TÉTO SMLOUVY I PO UKONČENÍ EXISTENCE JAKÉHOKOLI ÚČTU, KTERÝ MÁTE U NÁS PŘÍPADNĚ 
ZŘÍZENÝ. 
 
ODMÍTNUTÍ SKUPINOVÝCH NÁROKŮ; SOUD PRO DROBNÉ NÁROKY. VY ANI SPOLEČNOST LINKSYS NEMÁME 
PRÁVO PŘIPOJIT SE K NÁROKŮM V ROZHODČÍM ŘÍZENÍ VEDENÉM JINÝMI SPOTŘEBITELI NEBO PROTI JINÝM 
SPOTŘEBITELŮM ANI TAKOVÉ NÁROKY SPOJOVAT V ROZHODČÍM ŘÍZENÍ, ANI UPLATŇOVAT JAKÉKOLI 
NÁROKY V ROZHODČÍM ŘÍZENÍ JAKO ZÁSTUPCE NEBO ČLEN V RÁMCI SKUPINY NEBO V POSTAVENÍ ADVOKÁTA 
VYSTUPUJÍCÍHO VE VEŘEJNÉM ZÁJMU (PRIVATE ATTORNEY GENERAL).  JSTE SROZUMĚNI S TÍM, ŽE BEZ 
TOHOTO USTANOVENÍ BYSTE MOHLI MÍT PRÁVO PŘEDLOŽIT SPOR K ROZHODČÍMU ŘÍZENÍ JAKO SKUPINOVOU 
ŽALOBU NEBO ŽALOBU V ZASTOUPENÍ A ŽE JSTE SE VÝSLOVNĚ A VĚDOMĚ TĚCHTO PRÁV VZDALI, 
A SOUHLASÍTE MÍSTO TOHO S ŘEŠENÍM POUZE SVÉHO VLASTNÍHO SPORU/SPORŮ PROSTŘEDNICTVÍM 
ROZHODČÍHO ŘÍZENÍ V SOULADU S USTANOVENÍMI TOHOTO ODSTAVCE. 
 



 

 
 

BEZ OHLEDU NA VÝŠE UVEDENOU DOHODU O ŘEŠENÍ SPORŮ ROZHODČÍM ŘÍZENÍM VY A SPOLEČNOST 
LINKSYS KAŽDÝ JEDNOTLIVĚ BEREME NA VĚDOMÍ A SOUHLASÍME S TÍM, ŽE KAŽDÁ STRANA MŮŽE JAKO 
ALTERNATIVU MÍSTO ROZHODČÍHO ŘÍZENÍ PŘEDLOŽIT SPOR INDIVIDUÁLNÍ ŽALOBOU K ŘEŠENÍ SOUDU PRO 
DROBNÉ NÁROKY, A TO ZA PODMÍNKY, ŽE TAKOVÝ SOUD PRO DROBNÉ NÁROKY NEZAJISTÍ ANI NEUMOŽNÍ 
PŘIPOJENÍ K ŽALOBÁM ANI JEJICH SLOUČENÍ. 
 
ROZHODNÉ PRÁVO . Tato smlouva se vykládá v souladu s právním řádem státu Kalifornie a řídí se jím, aniž připouští 
jakoukoli volbu rozhodného práva. Jak Úmluva OSN o smlouvách o mezinárodní koupi zboží, tak Úmluva OSN o 
promlčení při mezinárodní koupi zboží jsou tímto výslovně vyloučeny a neuplatní se na tuto smlouvu. 
 
MÍSTNÍ PŘÍSLUŠNOST. S výjimkou drobných individuálních nároků, které mohou být podány u libovolného soudu pro 
drobné nároky se soudní a místní příslušností, budou jakékoli rozhodčí řízení, žaloba nebo řízení vyplývající z této 
smlouvy nebo s ní související zahájeny (1) v New Yorku, stát New York, (2) v Atlantě, stát Georgia, (3) Chicagu, stát 
Illinois, (4) Dallasu, stát Texas, (5) Seattlu, stát Washington, nebo (6) Los Angeles, stát Kalifornie, a vy i společnost 
Linksys se pro každé takové řízení neodvolatelně podrobujeme uvedené výhradní soudní a místní příslušnosti. U sporu 
o částku do 2500 USD včetně si však můžete zvolit, zda bude rozhodčí řízení v kterémkoli z uvedených šesti míst s 
místní příslušností probíhat osobně, telefonicky či pouze na základě podání. 
 
JAK SE VYVÁZAT Z POVINNOSTI ROZHODČÍHO ŘÍZENÍ.  Aniž je tím dotčeno výše uvedené, můžete vy nebo 
společnost Linksys podat žalobu u soudu namísto řešení sporu rozhodčím řízením, pokud (a) spor spadá pod 
soud pro drobné nároky (u tohoto soudu je omezena výše částky), nebo (b) se rozhodnete vyvázat z těchto 
rozhodčích řízení, a to do 30 dní od data, kdy přijmete tuto smlouvu („termín pro vyvázání“). Chcete-li se 
vyvázat z povinného rozhodčího řízení, je třeba, abyste (i) to písemně oznámili na adresu Linksys, 121 Theory, 
Irvine, California 92617, Attn: Legal Department nebo (ii) e-mailem zaslali písemné oznámeni na 
arbitrationoptout@linksys.com.  V každém případě, tato písemná vyrozumění musejí obsahovat vaše jméno, 
adresu a jasné prohlášení, že si nepřejete řešit spory se společností Linksys prostřednictvím arbitráže.  Jakýkoli 
požadavek o vyvázání obdržený po termínu pro vyvázání bude neplatný a vy budete muset svůj spor řešit cestou 
rozhodčího řízení nebo, splní-li spor předpoklady, předložením soudu pro drobné nároky. 
 
Pokud jste usazeni mimo USA nebo pokud výše uvedené rozhodčí ustanovení bude prohlášeno za nevynutitelné, platí 
pro vás článek 18: 
 
18. ROZHODNÉ PRÁVO A MÍSTNÍ PŘÍSLUŠNOST.  Tato smlouva se řídí věcně příslušnými vnitřními zákony státu 
Kalifornie, bez možnosti dovolávat se kolize principů zákonů. Jakákoli žaloba podaná na nás v USA na základě nároku 
vzniklého z této smlouvy, ve vztahu či souvislosti s ní, musí být podána u státních nebo federálních soudů sídlících 
v Orange County v Kalifornii a vy tímto neodvolatelně souhlasíte s příslušností těchto soudů a s místní 
příslušností v Orange County v Kalifornii. Nicméně, jste-li ve vztahu k poskytnutému softwaru spotřebitelem, mohou 
místní zákony ukládat, aby se na některé články této smlouvy uplatnily určité zákony na ochranu spotřebitele země 
vašeho bydliště. Jak Úmluva OSN o smlouvách o mezinárodní koupi zboží, tak Úmluva OSN o promlčení při mezinárodní 
koupi zboží jsou tímto výslovně vyloučeny a neuplatní se na tuto smlouvu. 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Pokud máte jakékoli dotazy ke svému produktu nebo softwaru, nebo narazíte na problém s nimi, navštivte prosím 
http://support.linksys.com pro získání informací, jak se spojit se společností Linksys ve vaší oblasti. 
 
Linksys a mnoho názvů produktů a loga jsou ochranné známky společnosti Linksys Holdings, Inc. a jejích 
přidružených společností. Zmíněné ochranné známky jsou vlastnictvím příslušných vlastníků. 
 
© 2022 Linksys, Inc. a její přidružené společnosti. Všechna práva vyhrazena. 
 
Dne 12. ledna 2022 

mailto:arbitrationoptout@linksys.com
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Slutbrugerlicensaftale 



 

 
 

LINKSYS USA, INC. 
Slutbrugerlicensaftale 
 
Linksys USA, Inc., herunder alle associerede virksomheder og datterselskaber ("Linksys", "os" eller "vi"), 
takker, fordi du har valgt et af vores Linksys-produkter ("produktet"). Nærværende Slutbrugerlicensaftale 
(herefter "aftale") er et juridisk dokument, som indeholder vilkårene og betingelserne, under hvilket 
begrænset brug af specifik software (som defineret nedenfor), som fungerer med produktet, udgives i 
licens til dig. 
 
LÆS DENNE AFTALE, INDEN DU INSTALLERER ELLER BRUGER DETTE PRODUKT.   
 
VED AT MARKERE AFKRYDSNINGSFELTET ELLER TRYKKE PÅ KNAPPEN, NÅR DU INSTALLERER 
SOFTWAREN, ACCEPTERER DU ALLE VILKÅRENE I DENNE AFTALE. HVIS DU BRUGER, KOPIERER 
ELLER INSTALLERER SOFTWAREN, BETYDER DET OGSÅ, AT DU ACCEPTERER ALLE VILKÅRENE I 
DENNE AFTALE.  HVIS DU IKKE ACCEPTERER ALLE VILKÅRENE, SKAL DU IKKE MARKERE 
AFKRYDSNINGSFELTET ELLER KLIKKE PÅ KNAPPEN, OG/ELLER DU MÅ IKKE BRUGE, KOPIERE 
ELLER INSTALLERE SOFTWAREN, OG DU SKAL FJERNE INSTALLATIONEN AF SOFTWAREN PÅ 
ALT UDSTYR, SOM DU EJER, ELLER SOM ER UNDER DIN KONTROL.  HVIS DU IKKE ACCEPTERER 
VILKÅRENE I DENNE AFTALE, OG DU HAR KØBT ET PRODUKT INDEHOLDENDE SOFTWAREN HOS 
EN AUTORISERET FORHANDLER ELLER I EN APP-BUTIK (SOM DEFINERET NEDENFOR), HAR DU 
MULIGVIS RET TIL AT RETURNERE PRODUKTET OG FÅ PENGENE IGEN, MED FORBEHOLD FOR 
VILKÅRENE OG BETINGELSERNE I DEN RELEVANTE RETURNERINGSPOLITIK.   
 
HVIS DU BEFINDER DIG I USA, INDEHOLDER DENNE AFTALE EN BESTEMMELSE OM AFGØRELSE AF 
TVISTER OG VOLDGIFTER I PARAGRAF 17, HERUNDER FRAFALD AF KOLLEKTIVE SØGSMÅL, DER 
PÅVIRKER DINE RETTIGHEDER NEDENFOR MED HENSYN TIL EVENTUELLE TVISTER MED LINKSYS.  
DU KAN FRAVÆLGE DISSE VOLDGIFTER OG KOLLEKTIVE SØGSMÅL SOM BESKREVET I AFSNIT 17. 
 
Dette produkt er software, som du får licens til af Linksys og (i relevante tilfælde) af Linksys' 
leverandører. "Software" henviser til alle firmwareprogrammer og tilhørende filer til produktet, alle 
softwareprogrammer, applikationer eller "apps" og tilhørende filer til produktet, alle ændrede versioner af 
og opgraderinger eller forbedringer af sådanne programmer (f.eks. programmer leveret via webbaserede 
opdateringer), alle senere versioner af sådanne programmer samt alle kopier af sådanne programmer og 
filer.  Software omfatter ikke open source-software (som defineret nedenfor). 
 
"Du" henviser til køberen, modtageren eller anden slutbruger af produktet, som indeholder softwaren, 
eller køberen, modtageren eller anden slutbruger af softwaren på separat basis. "Du" kan også henvise til 
en person, som har downloadet softwaren fra et godkendt websted, f.eks. http://www.linksys.com, eller 
fra en godkendt apptjeneste eller -butik, f.eks. Apples App Store eller Google Play (sådanne apptjenester 
eller -butikker benævnes i denne aftale individuelt som en "appbutik" og samlet som "appbutikker").   
 
1. LICENSTILLADELSE.  Linksys giver dig hermed en ikke-overdragelig (undtagen som anført 
nedenfor i dette afsnit og i afsnit 6 nedenfor), ikke-eksklusiv, tilbagekaldelig (i tilfælde af manglende 
overholdelse af disse vilkår, i tilfælde af opsigelse eller i tilfælde af at Linksys ikke får korrekt betaling for 
det pågældende produkt) licens og ret til brug (a) hvis du er slutbruger, til personlige, ikke-kommercielle 
formål; og (b) hvis du er en virksomhed, til dine interne forretningsformål; kopier af softwaren i 
objektkodeform på enheder, som du ejer (eller, i tilfælde af firmware, en kopi af firmwaren i 
objektkodeform udelukkende på det produkt, der vedrører firmwaren). Som en del af denne licens må du 
(A)betjene softwaren på den måde, der er beskrevet i brugerdokumentationen til softwaren; (B) hvor 
softwaren leveres til download på en personlig computer eller mobilenhed, må du lave en kopi eller 
kopier af softwaren, som du med rimelighed har brug for, udelukkende til eget brug og til backup- og 
arkiveringsformål (dette inkluderer ikke firmware); og (C) for firmware, der kun er en del af et produkt og 
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underlagt begrænsninger i denne aftale, begrænsninger i andre aftaler med Linksys og gældende love, 
permanent overføre alle dine rettigheder til at bruge produktet (inklusive men ikke begrænset til 
softwaren ) til en anden person eller enhed, forudsat at: (i) du sikrer, at din kunde og slutbrugeren 
modtager en kopi af denne aftale, er bundet af dens vilkår og betingelser, og ved at sælge produktet 
eller softwaren accepterer du hermed at håndhæve vilkårene i denne aftale over for slutbrugeren, (ii) du 
til enhver tid overholder alle gældende amerikanske eksportkontrollove og -bestemmelser, og (iii) du 
accepterer at tilbagebetale alle gebyrer, der er betalt til dig af en slutbruger, som har købt 
produktet/produkterne af dig, men som ikke accepterer vilkårene i denne aftale og derfor ønsker at 
returnere produktet/produkterne som fastsat i denne aftale. Efter en sådan overførsel skal du stoppe 
med at bruge produktet og softwaren. Hvis du er en ikke-autoriseret forhandler af Linksys-produkter, er 
du heller ikke autoriseret til at sælge produkter, software eller tjenester, men uanset dette accepterer du 
hermed, at du ved at sælge produkter, software eller tjenester er bundet af de begrænsninger og 
forpligtelser, der er fastsat heri, og at du er forpligtet til at: (A) sikre, at din kunde og slutbrugeren 
modtager en kopi af denne aftale og er fuldt ud bundet af alle begrænsninger og forpligtelser i denne 
aftale, (B) håndhæve begrænsningerne og forpligtelserne i denne aftale over for kunden og/eller 
slutbrugeren, (C) overholde alle gældende amerikanske eksportkontrollove og -bestemmelser og alle 
andre gældende love, og (D) refundere alle gebyrer, der er betalt til dig af en kunde og/eller slutbruger, 
som har købt produktet/produkterne af dig, men som ikke accepterer begrænsningerne og 
forpligtelserne i denne aftale og derfor ønsker at returnere produktet/produkterne som fastsat i denne 
aftale. Uanset det modsatte er distributører, forhandlere og andre Linksys-partnere (1) ikke Linksys' 
agenter og (2) er ikke autoriseret til at binde Linksys på nogen måde. Linksys' licens, garanti og support 
er kun tilgængelig for produkter, som du har købt direkte fra en autoriseret Linksys-forhandler. 
Produkter, der ikke er købt hos en autoriseret Linksys-forhandler, er ikke berettigede, vil ikke blive 
understøttet og kan blive blokeret for registrering. 
 
2. LICENSBEGRÆNSNINGER.  Softwaren stilles til rådighed for dig på grundlag af en begrænset 
licens som beskrevet i denne aftale. Du har udelukkende en ikke-eksklusiv ret til at bruge softwaren i 
overensstemmelse med denne aftale.  Du må dog ikke (i) ændre, tilpasse eller på anden måde skabe 
afledte værker fra softwaren, Produktet, der indeholder softwaren eller brugerdokumentation (undtagen 
som måtte være tilladt i henhold til en gældende open source-licens); (ii) lease, underlicensere, 
videresælge, leje, udlåne, videredistribuere eller på anden måde overføre (undtagen som udtrykkeligt 
tilladt ovenfor), uanset om det er til kommercielle formål eller på anden måde, softwaren eller 
brugerdokumentationen; (iii) udføre reverse engineering, adskille, dekryptere eller dekompilere produktet 
eller softwaren eller på anden måde forsøge at reducere softwaren til en menneskelig læsbar form, 
undtagen hvor og kun i det omfang, sådan aktivitet er tilladt i henhold til gældende lovgivning, eller hvor 
Linksys er påkrævet at tillade sådan aktivitet i henhold til vilkårene i en gældende open source-licens; (iv) 
fjerne eller ændre meddelelser om ophavsret, varemærker eller andre ejendomsretlige meddelelser 
indeholdt i softwaren eller brugerdokumentationen; (v) bruge produktet, softwaren eller 
brugerdokumentationen til at udvikle et konkurrerende hardware- og/eller softwareprodukt eller andet 
på nogen måde, der ikke er angivet i denne aftale eller brugerdokumentationen; (vi) hvis softwaren er 
firmware, kopiere firmwaren (bortset fra én sikkerhedskopi kun til arkiveringsformål), bruge den på et 
flerbrugersystem eller betjene den separat fra produktet, som den er indlejret i; (vii) bruge softwaren til at 
overføre softwarevirus eller anden skadelig computerkode, filer eller programmer eller til at omgå, 
deaktivere eller på anden måde forstyrre softwarens sikkerhedsrelaterede funktioner; (viii) bruge 
softwaren til at indsamle eller høste en tredjeparts personlige oplysninger, til at sende uautoriseret 
kommerciel kommunikation eller til at invadere en tredjeparts privatlivsrettigheder; (ix) overtræde 
Linksys' politik for acceptabel brug; eller (x) bruge softwaren til ethvert ulovligt formål og/eller andet, der 
bryder denne aftale. Alle rettigheder, som Linksys ikke udtrykkeligt har bevilget dig iflg. denne aftale, er 
hermed reserveret af Linksys. Du opnår ikke sådanne rettigheder, hverken ved berettiget antagelse, 
stiltiende eller på anden vis. 
 



 

 
 

3. BEGRÆNSNINGER FOR APPSOFTWARE.  Hvis du har downloadet Softwaren fra en App Store, er 
du også underlagt alle vilkår for brug af den pågældende App Store og alle gældende vilkår for 
tredjepartsaftaler, når du bruger Appen, f.eks. din aftale om trådløs datatjeneste. Disse brugsvilkår kan 
omfatte forbud mod at gøre noget, som ellers er tilladt ifølge denne aftale – eller tillade at gøre noget, 
som er forbudt ifølge denne aftale. Derudover kan en App Stores betingelser for brug medføre, at andre 
vilkår i nærværende aftale ikke gælder for softwaren eller gælder på en anden måde, end der er angivet i 
aftalen. Hvis din brug af softwaren er underlagt en App Stores Vilkår for anvendelse, og der er en hvilken 
som helst konflikt eller uklarhed mellem nærværende aftales vilkår og App Stores vilkår, vil App Stores 
vilkår være gældende, men kun i det omfang, det er nødvendigt for at løse den slags konflikt eller 
uklarhed, og nærværende aftales vilkår vil ellers forblive i kraft og virkning. Uanset hvad der måtte være i 
strid med denne aftale, bekræfter og accepterer du, at ved at bruge softwaren er det udelukkende dit 
ansvar at forstå denne aftales vilkår samt en eventuel appbutiks brugsvilkår, som måtte være relevant for 
softwaren eller produktet. Hvis denne aftale vedrører en app, der er downloadet fra Apples App Store, 
anerkender du og accepterer at Apple og Apples datterselskaber er tredjepartsmodtagere af denne 
aftale, og at Apple, efter din accept af vilkårene og betingelserne i denne aftale, har ret til (og anses for 
at have accepteret retten til) håndhæve denne aftale mod slutbrugeren som en tredjepartsbegunstiget 
heraf.  
 
4. OPGRADERING OG OPDATERINGER.  Linksys kan forsyne dig med opgraderinger eller 
opdateringer til denne software, selvom Linksys ikke er forpligtet til at gøre dette. Denne aftale regulerer 
alle opgraderinger, der stilles til rådighed af Linksys som erstatter og/eller supplerer den oprindelige 
software, medmindre der med en sådan opgradering følger en separat slutbrugerlicensaftale, hvor det i 
så fald er vilkårene i denne slutbrugerlicensaftale, der er gældende. Hvis du beslutter dig for ikke at 
downloade og/eller bruge en opgradering eller opdatering leveret af Linksys, forstår du, at du kan 
udsætte softwaren for alvorlige sikkerhedstrusler eller forårsage, at softwaren bliver ubrugelig eller 
ustabil. Nogle produkter omfatter en automatisk opdateringsfunktion, så vi kan foretage opdateringer 
automatisk. I nogen tilfælde kan du ændre indstillingerne for automatisk opdatering ved at ændre dine 
indstillinger i kontooplysningerne for produktet. I andre tilfælde kan opdateringer dog alligevel blive 
installeret automatisk uanset indstillingen for automatisk opdatering. Vi kan f.eks. stille en automatisk 
opdatering til rådighed, der løser et sikkerhedsbrud eller en sårbarhed i dit netværk. Desuden kan vi 
vælge at stille opdaterede softwaredatafiler til rådighed til fordel for dig, f.eks. med opdateret information 
om hardwareenheder for at identificere nye enheder i dit netværk.  Disse datafiler opdaterer ikke din 
firmware, men består af softwarefiler, der lægges på dit produkt og tilsidesætter tidligere filer.  Når du 
accepterer denne aftale, accepterer du samtidig automatiske opdateringer. 
 
5. DATA OG BESKYTTELSE AF PERSONOPLYSNINGER.  Linksys er engageret i at beskytte dit 
privatliv og din datasikkerhed. Vores mål er at give dig en positiv oplevelse ved brug af vores apps, 
produkter og services og samtidig beskytte dine personoplysninger, som defineret i Linksys erklæring 
om beskyttelse af personoplysninger (i det følgende benævnt "erklæringen om beskyttelse af 
personoplysninger"). Vores praksis vedrørende beskyttelse af personoplysninger er beskrevet i 
erklæringen om beskyttelse af personoplysninger samt i særskilte meddelelser, der bliver vist ved køb 
eller download af en app, et produkt eller en service. Dine oplysninger vil på alle tider blive behandlet i 
henhold til enten Linksys privatlivspolitik, som er indarbejdet som henvisning i nærværende aftale, og kan 
ses  her.  
 
6. OPEN SOURCE-SOFTWARE.  Du bekræfter, at du er bekendt med, at softwaren kan indeholde 
open source-software. Denne licens omfatter ikke open source-software, som indgår i softwaren.  I 
stedet gælder vilkårene og betingelserne  i den relevante open source-softwarelicens for open source-
softwaren. Intet i denne aftale hverken begrænser dine rettigheder i henhold til eller giver dig rettigheder, 
der tilsidesætter, eventuelle open source-softwarelicenser. Du bekræfter, at open source-
softwarelicensen udelukkende er mellem dig og den relevante licensgiver af open source-softwaren. Du 
skal overholde vilkårene i alle gældende open source-softwarelicenser, hvis det er relevant. Oplysninger 
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om licens og ophavsret for open source-software findes på Linksys' websteder her for Linksys-
forbrugerprodukter og her for Linksys-forretningsprodukter. Linksys er ikke forpligtet til at vedligeholde 
eller yde support til open source-softwaren eller eventuel produktsoftware, som er ændret af dig i 
henhold til en open source-softwarelicens. 
 
"Open source-software" henviser til software eller softwarekomponenter eller teknologi, der er underlagt 
en open source-licens.  Open source-licenser er generelt licenser, der stiller kildekode til rådighed til 
gratis ændring og distribuering, men kan også gælde teknologi, der udelukkende modtages og 
distribueres i form af objektkode.  Eksempler på open source-licenser: (a) GNU General Public License 
eller GNU Lesser/Library General Public License, (b) OpenSSL-licensen; (c) Mozilla Public License; (d) 
Berkeley Software Distribution License og (e) Apache License. 
 
7. IMMATERIALRETTIGHEDER.  Alle ejendoms- og immaterialrettigheder (herunder uden 
begrænsning al ophavsret, alle patenter, forretningshemmeligheder og varemærkerettigheder) i og til 
softwaren (herunder, men ikke begrænset til, indhold, der indgår i softwaren), de medfølgende trykte 
materialer og eventuelle kopier af softwaren tilhører Linksys eller selskabets leverandører. Derfor skal du 
håndtere softwaren som alt andet materiale, der er beskyttet af lovgivning og traktater, som vedrører 
internationale ejendomsrettigheder, og i overensstemmelse med denne aftale.  
 
8. PRODUKTER OG SERVICES TILHØRENDE TREDJEPARTER.  Softwaren kan indeholde link eller 
andre funktioner, der gør det nemmere for dig at gå til eller logge på uafhængige tredjepartswebsteder 
("Websteder, der er linket til"). Disse funktioner er udelukkende inkluderet som en service til dig. 
Websteder, der linkes til, er ikke under Linksys kontrol, og Linksys er ikke ansvarlig for og støtter ikke 
indholdet eller aktiviteterne på disse websteder, herunder oplysninger eller materiale på webstederne. 
Du skal foretage din egen uafhængige vurdering angående din interaktion med websteder, der linkes til. 
Du frafalder og afstår ethvert lovkrav, du måtte have over for Linksys med hensyn til disse websteder 
eller tredjeparters produkter eller services og din brug af disse websteder eller tredjeparters produkter 
eller services. Vi opfordrer dig til at læse vilkårene og betingelserne samt erklæringen om beskyttelse af 
personoplysninger på alle tredjeparters websteder, som du vælger at gå ind på. 
 
9. ERSTATNING.  Hvis Linksys er genstand for et krav, bliver involveret i en retssag, eller lider noget 
økonomisk tab eller erstatningskrav som følge af din krænkelse af nærværende aftale, vil du, i det 
omfang loven tillader det, være ansvarlig for at kompensere Linksys for hele tabsbeløbet, samt alle 
rimelige beløb, som Linksys pådrager sig i advokatsalærer, udgifter og sagsomkostninger, undtagen i det 
omfang Linksys bidrog til tabet eller erstatningskravet. 
 
  
 
10. LØBETID. Denne aftale træder i kraft, når du klikker på knappen "Jeg accepterer", eller hvis du på 
anden vis bruger, kopierer eller installerer softwaren, da det i så fald udgør din accept af, og indvilligelse 
i, denne aftale.  Når aftalen er accepteret, er den i kraft, indtil den opsiges.  Den begrænsede licens i 
denne aftale ophører automatisk, hvis du ikke overholder alle vilkårene og betingelserne i denne aftale.  
Du er indforstået med, at du efter sådant ophør straks skal destruere alle programmer og al 
dokumentation, der er relateret til softwaren, herunder alle kopier, som er lavet eller anskaffet af dig, og 
ellers ophører med at bruge softwaren. Hvis softwaren er installeret på en pc eller mobiludstyr, skal du 
straks afinstallere softwaren.  Hvis softwaren er software eller firmware, som er indlejret i et produkt, 
skal du ophøre med at bruge produktet. Alle bestemmelser i denne aftale, bortset fra paragraf 1 og 
garantien i paragraf 12 (det første afsnit), gælder efter aftalens ophør. 
 
11. VIGTIGT VEDRØRENDE DINE RETTIGHEDER SOM FORBRUGER.   
BEBOERE UDEN FOR EU. VISSE LANDE, STATER OG/ELLER PROVINSER TILLADER IKKE 
UDELUKKELSEN ELLER BEGRÆNSNINGEN AF VISSE BETINGELSER GARANTIER ELLER 

https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

SIKKERHEDER OG/ELLER TILLADER IKKE PRODUKTER ELLER TJENESTER AT BLIVE SOLGT UDEN 
SIKKERHEDER ELLER GARANTIER. HVIS DU ER OMFATTET AF SÅDAN LOVGIVNING, VIL NOGLE 
ELLER SAMTLIGE AF BESTEMMELSERNE NEDENFOR UNDER "BEGRÆNSET GARANTI OG 
ANSVARSFRASKRIVELSE" OG "FRASKRIVELSER, GENERELLE FRASKRIVELSER OG 
BEGRÆNSNING AF ANSVAR" MULIGVIS IKKE VÆRE GÆLDENDE FOR DIG. KUN DE UDELADELSER 
OG BEGRÆNSNINGER, SOM ER LOVMÆSSIGE I DIN JURISDIKTION, GÆLDER FOR DIG, OG I SÅ 
TILFÆLDE VIL LINKSYS' ANSVAR VÆRE BEGRÆNSET TIL KUN DET VIDESTE OMFANG LOVEN 
TILLADER. HÅNDHÆVELSEN AF DISSE BEGRÆNSEDE GARANTIER KAN VARIERE BASERET PÅ 
DEN LOKALE LOVGIVNING, DU ER UNDERLAGT, OG DU HAR MULIGVIS YDERLIGERE 
RETTIGHEDER, AFHÆNGIG AF HVOR DU ER BOSIDDENDE.  
 
Hvis du er bosiddende i Australien eller New Zealand, gælder følgende fem afsnit for dig: 

De fordele, vi giver i denne aftale, tilføjes alle rettigheder og retsmidler, du måtte have i henhold til den 
australske konkurrence- og forbrugerlov 2010 eller New Zealands forbrugergarantilov 1993 (“CGA”) (som 
relevant) og andre gældende lovgivninger om forbrugerbeskyttelse i Australien og New Zealand.  
 
I Australien er vores software og de medier, den leveres på, samt enhver relateret tjeneste, dækket af 
lovbestemte garantier som ikke kan fraskrives ifølge den australske forbrugerlov. Ved større mangler ved 
tjenesten, er du berettiget til: 

• at annullere din tjenestekontrakt med os; og 
• til tilbagebetaling af den ubenyttede del, eller til kompensation for dens reducerede værdi. 

 
Du er også berettiget til at blive kompenseret for ethvert andet rimeligt forventeligt tab eller skade.  Hvis 
en mangel ikke udgør på en væsentlig mangel, er du berettiget til at få manglen udbedret inden for en 
rimelig tid. Hvis dette ikke opfyldes, er du berettiget til en tilbagebetaling for varerne og til at annullere 
kontrakten for tjenesten og få en tilbagebetaling for enhver ubenyttet del.  
 
I New Zealand leveres vores software og medierne, som den leveres på, med garantier, der ikke kan 
udelukkes i henhold til Consumer Guarantees Act 1933 (NZ CGA). 
 
Denne aftale er ikke beregnet til at, og kan ikke: (i) ændre eller ansvarsfraskrive lovbestemte 
forbrugerrettigheder, der ikke kan ændres eller ansvarsfraskrives lovmæssigt, eller at (ii) begrænse eller 
ansvarsfraskrive rettigheder, som du har fået af den person, der har solgt produktet til dig, hvis denne 
person har misligholdt købsaftalen med dig. Du indvilliger i at bruge softwaren i overensstemmelse med 
al gældende lovgivning, herunder lovgivningen i det land eller den region, hvor du er bosiddende, eller 
hvor du downloader eller bruger softwaren. 
 
BORGERE I EU OG DET FORENEDE KONGERIGE.  Intet i denne aftale er beregnet til eller vil have den 
virkning at begrænse nogen af dine rettigheder i henhold til EU-lovgivningen og/eller lovgivningen i dit 
opholdsland, herunder rettigheder forbundet med kvaliteten og egnetheden til softwarens formål og 
dens efterlevelse den beskrivelsen af den, der blev fremstillet af os, inden du accepterede denne aftale. 
 
Du indvilliger i at bruge softwaren i overensstemmelse med al gældende lovgivning, herunder lovgivningen 
i det land eller den region, hvor du er bosiddende, eller hvor du downloader eller bruger softwaren. 
 
12. GARANTI OG ANSVARSFRASKRIVELSE.  Linksys garanterer, at alle medier (f.eks. en cd eller 
USB-nøgle), som softwaren leveres på, ved normal brug ikke er behæftet med fejl, som skyldes 
materiale- eller fabrikationsfejl, i 90 dage fra den oprindelige købsdato ("garantiperioden"). Hvis du 
fremsætter et berettiget softwaremediekrav i henhold til denne garanti i garantiperioden ("begrænset 
garanti"), opfylder Linksys denne garanti ved at erstatte softwaremediet. Hvis du vil gøre krav gældende i 
henhold til denne begrænsede garanti, skal du kontakte Linksys-supportteamet i dit område som angivet 



 

 
 

nedenfor. Denne garanti bortfalder, hvis defekten i mediet skyldes uheld, misbrug eller forkert 
anvendelse. Eventuel erstatningssoftware er under garanti i den øvrige del af den oprindelige 
garantiperiode eller i 30 dage, alt efter hvad der måtte være længst. Med hensyn til forbrugere, der er 
omfattet af den newzealandske Consumer Guarantees Act, leveres mediet, som softwaren leveres på, 
med garanti, der ikke kan fraskrives i henhold til newzealandsk lov, og denne garanti er i tillæg til 
eventuelle lovbestemte rettigheder, som sådanne forbrugere måtte have i henhold til newzealandsk lov.  
Denne begrænsede garanti gælder ikke i Australien. Forbrugere i Australien har lovbestemte 
rettigheder i forbindelse med softwaren og de medier, som softwaren leveres på, ifølge Australiens 
forbrugerlovgivning. 
 
BORTSET FRA DENNE GARANTI PÅ MEDIER, MED FORBEHOLD FOR PARAGRAF 11 OG SÅ VIDT 
MULIGT GÆLDENDE LOV TILLADER DET, LEVERES SOFTWAREN OG EVENTUELT RELATEREDE 
PROGRAMMER TIL DIG "I FORHÅNDENVÆRENDE STAND" MED EVENTUELLE FEJL OG UDEN 
GARANTI AF NOGEN ART. I JURISDIKTIONSOMRÅDER, HVOR LOVGIVNING TILLADER DET, OG SÅ 
VIDT MULIGT GÆLDENDE LOV TILLADER DET, FRASKRIVER LINKSYS, SELSKABETS 
FORHANDLERE OG LEVERANDØRER ALLE ØVRIGE GARANTIER, UDTRYKKELIGE, LOVMÆSSIGE 
ELLER STILTIENDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET TIL, DE STILTIENDE GARANTIER FOR 
SALGBARHED, ACCEPTABEL ELLER TILFREDSSTILLENDE KVALITET, BRUD PÅ LOVE, REGLER MV., 
EJENDOMSRET, EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL, TAB ELLER BESKADIGELSE AF DATA, 
IKKE-TILSTEDEVÆRENDE VIRA ELLER UDEN VIRUS- ELLER MALWAREANGREB, SIKKERHED, 
YDEEVNE, IKKE-FORSØMMELSE, FABRIKATIONSMÆSSIG KVALITET, UFORSTYRRET BRUG, 
HVORMED FUNKTIONERNE I SOFTWAREN OPFYLDER DINE BEHOV, ELLER AT DIN BRUG AF 
ELLER FUNKTIONEN AF SOFTWAREN OG RELATEREDE OPLYSNINGER, PROGRAMMER OG 
DOKUMENTATION IKKE VIL BLIVE FORSTYRRET ELLER VÆRE UDEN FEJL, ELLER AT FEJL I 
SOFTWAREN VIL BLIVE RETTET, ELLER AT DIN BRUG AF SOFTWAREN OG RELATEREDE 
OPLYSNINGER, PROGRAMMER OG  DOKUMENTATION VIL MEDFØRE KORREKTE, PÅLIDELIGE, 
RETTIDIGE RESULTATER, OPLYSNINGER, MATERIALER ELLER DATA. INGEN MUNDTLIG ELLER 
SKRIFTLIG INFORMATION ELLER RÅD FRA LINKSYS ELLER EN FORHANDLER, AGENT ELLER 
TILKNYTTET SELSKAB UDGØR EN GARANTI. I det omfang at garantier ikke kan fraskrives, vil de være 
begrænset til varigheden af den relevante garantiperiode. 
 
13. FRASKRIVELSER, GENERELLE UNDTAGELSER OG ANSVARSBEGRÆNSNING:  
 
I VISSE OMRÅDER OG UNDER VISSE OMSTÆNDIGHEDER KAN EN PRODUCENT ÆNDRE ELLER 
FRAVIGE GARANTIER, BETINGELSER OG UNDERFORSTÅEDE ELLER LOVFÆSTEDE GARANTIER 
OG PÅ ANDEN MÅDE BEGRÆNSE SIT ANSVAR OVER FOR FORBRUGEREN. I DE JURISDIKTIONER, 
HVOR DET LOVLIGT KAN GØRES, OG I DET FULDE OMFANG SOM LOVEN TILLADER, UD OVER DEN 
BEGRÆNSEDE GARANTI, DER SPECIFIKT ER ANFØRT OVENFOR, OG ANDRE GARANTIER, SOM DU 
MÅTTE HAVE MODTAGET FRA OS SAMMEN MED PRODUKTET: 
 

•  FRASKRIVER VI OS ETHVERT ANSVAR FOR TAB ELLER BESKADIGELSE AF DATA, DER 
MÅTTE FØLGE AF BRUGEN ELLER REPARATIONEN AF ET SOFTWARE; 

•  FRASKRIVER VI OS ETHVERT ANSVAR, SELSKABET MÅTTE HAVE OVER FOR DIG FOR: 
A) TAB AF INDTÆGTER ELLER FORTJENESTE, 
B) TAB AF EVNEN TIL AT BRUGE PRODUKTER, SOFTWARE ELLER TJENESTER FRA 

TREDJEPART SAMT 
C) ETHVERT INDIREKTE, AFLEDT, SÆRLIGT, EKSEMPLARISK, TILFÆLDIGT ELLER 

STRAFFENDE TAB ELLER SKADER, DER OPSTÅR I HENHOLD TIL EN VILKÅRLIG LOV OG 
VEDRØRER DIN BRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE SOFTWAREN ELLER 
RELATEREDE TJENESTER; DENNE UDELUKKELSE GÆLDER, SELV HVIS LINKSYS ER 
BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SÅDANNE SKADER, OG SELV OM 



 

 
 

ENHVER GARANTI ELLER AFHJÆLPNING, DER GIVES I HENHOLD TIL OVENSTÅENDE 
BEGRÆNSEDE GARANTI, IKKE OPFYLDER SIT VÆSENTLIGE FORMÅL; OG 

• BEGRÆNSER VORES ØKONOMISKE ANSVAR OVER FOR DIG I HENHOLD TIL ENHVER LOV TIL 
DEN PRIS DU HAR BETALT FOR PRODUKTET. 

 
DENNE BEGRÆNSNING ER KUMULATIV OG ØGES IKKE, HVIS DER FORELIGGER MERE END ÉN 
HÆNDELSE ELLER ÉT KRAV.  INTET I DETTE AFSNIT BEGRÆNSER LINKSYS' ANSVAR I DET 
OMFANG, DET ER FORBUDT I HENHOLD TIL GÆLDENDE LOV. 
 
HENVISNINGER I DENNE AFTALE TIL "SPECIELLE, INDIREKTE, AFLEDTE, PØNALE ELLER 
TILFÆLDIGE SKADER" BETYDER TAB, SOM (I) IKKE MED RIMELIGHED KUNNE FORUDSES AF 
BEGGE PARTER, OG/ELLER (II) SOM VAR KENDT AF DIG, MEN IKKE AF OS, OG/ELLER (III) SOM 
MED RIMELIGHED KUNNE FORUDSES AF BEGGE PARTER, MEN SOM DU KUNNE HAVE 
FORHINDRET, SÅSOM (MEN IKKE BEGRÆNSET TIL) TAB FORÅRSAGET AF VIRA, TROJANSKE 
HESTE, DEAKTIVERENDE KODE, MALWARE ELLER ANDRE SKADELIGE PROGRAMMER ELLER TAB 
ELLER BESKADIGELSE AF DINE DATA. 
 
DIN BRUG AF SOFTWAREN, PRODUKTET OG RELATEREDE PROGRAMMER OG DOKUMENTATION 
ER PÅ DIN EGEN RISIKO OG EFTER DIT EGET SKØN.  DU ER ENEANSVARLIG FOR (OG LINKSYS 
FRASKRIVER SIG) ETHVERT TAB, ANSVAR ELLER ERSTATNINGSANSVAR, HERUNDER FOR DIT 
HJEM, VARME-/VENTILATIONSSYSTEM, EL-INSTALLATION, RØRINSTALLATION, PRODUKT, 
ØVRIGT PERIFERIUDSTYR TILSLUTTET PRODUKTET, COMPUTEREN, MOBILUDSTYR OG ALLE 
ØVRIGE GENSTANDE OG KÆLEDYR I DIT HJEM, SOM SKYLDES DIN FEJLAGTIGE BRUG AF 
SOFTWAREN, PRODUKTET OG RELATEREDE PROGRAMMER OG DOKUMENTATION.  DU ER 
ANSVARLIG FOR AT OVERHOLDE ALLE SIKKERHEDSADVARSLER OG FORHOLDSREGLER I 
FORBINDELSE MED PRODUKTET.  HVIS DU MENER, AT DET IKKE ER SIKKERT AT BRUGE 
PRODUKTET EFTER AT HAVE LÆST SIKKERHEDSADVARSLERNE, SKAL DU RETURNERE 
PRODUKTET TIL DET STED, HVOR DU HAR KØBT DET, OG OPHØRE MED AT BRUGE SOFTWAREN.  
LINKSYS ER IKKE ANSVARLIG FOR (I) DIN MANGLENDE OVERHOLDELSE AF 
SIKKERHEDSADVARSLER, FORHOLDSREGLER ELLER ØVRIGE ANVISNINGER, DER LEVERES 
SAMMEN MED PRODUKTET OG/ELLER SOFTWAREN, (II) DIN FORSØMMELSE VED BRUG AF 
PRODUKTET OG/ELLER SOFTWAREN, ELLER (III) DIN BEVIDST FEJLAGTIGE BRUG AF PRODUKTET 
ELLER SOFTWAREN.   
 
DU ER INDFORSTÅET MED, AT SOFTWAREN OG ETHVERT TILSLUTTET PRODUKT IKKE ER 
GODKENDT TIL ALARMTJENESTE ELLER BEREGNET ELLER EGNET TIL BRUG I SITUATIONER 
ELLER OMGIVELSER, HVOR SVIGT, FORSINKELSE ELLER FEJL ELLER UNØJAGTIGHEDER I DE 
LEVEREDE DATA ELLER OPLYSNINGER, KAN RESULTERE I DØDSFALD, PERSONSKADE ELLER 
ALVORLIG FYSISK ELLER MILJØMÆSSIG SKADE, HERUNDER UDEN BEGRÆNSNING I 
FORBINDELSE MED DRIFT AF ATOMARE ANLÆG, LUFTFARTSNAVIGATIONS- ELLER 
KOMMUNIKATIONSSYSTEMER, FLYVEKONTROLTJENESTE, RESPIRATORER ELLER 
VÅBENSYSTEMER.  DU ER INDFORSTÅET MED, AT PRODUKTERNE OG SOFTWAREN IKKE ER EN 
DEL AF OG IKKE INDEHOLDER ET EKSTERNT OVERVÅGET ALARMMELDESYSTEM.  LINKSYS 
OVERVÅGER IKKE ALARMMELDINGER OG SENDER IKKE UDRYKNINGSTJENESTER TIL DIT HJEM I 
NØDSTILFÆLDE.  LINKSYS' KUNDESERVICE ER IKKE EN ALARMTJENESTE OG FUNGERER IKKE I 
STEDET FOR EN ALARMMELDETJENESTE.  ALLE LIVSTRUENDE SITUATIONER OG 
NØDSITUATIONER BØR MELDES TIL DEN RELEVANTE ALARMTJENESTE I DIT OMRÅDE.   
 
Det er dit eget ansvar at sikkerhedskopiere dit system, herunder uden begrænsning, materiale, 
information eller data, som du eventuelt bruger eller er i besiddelse af i forbindelse med produktet eller 
softwaren, og Linksys påtager sig intet ansvar for din manglende sikkerhedskopiering af dit system eller 
eventuelt materiale, information eller data.  



 

 
 

 
Garantierne og beføjelserne, som er anført i denne aftale, er eksklusive og træder, i det omfang loven 
tillader, i stedet for alle øvrige mundtlige eller skriftlige, udtrykkelige eller stiltiende.  
 
14. OVERHOLDELSE AF LOVE, HERUNDER IMPORT-/EKSPORTLOVE OG FCPA: Du gøres 
opmærksom på, at softwaren kan være underlagt USA's bestemmelser for eksportadministration og 
andre import- og eksportlove; omdirigering i strid med USA's love og bestemmelser er forbudt; og du 
accepterer, at du skal binde overtageren (som anført i afsnit 1) til bestemmelserne i dette afsnit 14. Du 
accepterer at overholde alle gældende internationale og nationale lovgivninger, der gælder for softwaren 
samt slutbruger, slutbrug og restriktioner for øjemed, der er udstedt af USA og andre regeringer. 
Yderligere oplysninger om USA's eksportkontrol findes på https://www.bis.doc.gov. Linksys påtager sig 
intet ansvar for, at du ikke opnår de nødvendige import- og eksportgodkendelser og licenser, og Linksys 
forbeholder sig ret til at afbryde eller suspendere leverancer, tjenester og support, hvis Linksys har et 
rimeligt grundlag for at mistænke en import- eller eksportovertrædelse. 
 
Du erklærer, at hverken USA's kontor for industri og sikkerhed eller nogen anden statslig myndighed har 
udstedt sanktioner mod dig eller på anden måde suspenderet, tilbagekaldt eller nægtet dig 
eksportrettigheder. Du accepterer at undlade at bruge eller overføre softwaren til nogen form for brug i 
forbindelse med nukleare, kemiske eller biologiske våben eller missilteknologi, medmindre det er tilladt af 
USA's regering i henhold til en forordning eller en specifik skriftlig licens. Derudover accepterer du at 
undlade direkte eller indirekte at eksportere, importere eller overføre softwaren i strid med love eller 
bestemmelser i andre statslige enheder, der har jurisdiktion over en sådan eksport, import, overførsel 
eller brug. Endvidere accepterer du hermed, at for alle ordrer, som du afgiver til Linksys eller en 
autoriseret Linksys-forhandler, hvor der kan gælde lovmæssige eller reguleringsmæssige krav til Linksys, 
såsom krav i forbindelse med forordninger om international handel med våben, køb amerikansk-loven 
eller handelsaftale-loven er du ansvarlig for at sikre, at din købsordre klart og tydeligt angiver det 
specifikke krav skriftligt, ellers er Linksys ikke bundet af sådanne krav. Du erklærer, at du forstår, og du 
accepterer hermed at overholde alle gældende love, herunder, men ikke begrænset til, USA's lov om 
udenlandske korrupte handlinger. Du erklærer, at du hermed accepterer, at du ikke har accepteret og 
ikke vil acceptere noget af værdi, herunder penge, måltider, underholdning, betalte rejser, beta-, test-, 
evaluerings-, donations- eller gratis produkter og/eller relaterede tjenester eller andet af værdi, til 
gengæld for at Linksys opretholder nuværende forretninger eller for nye forretningsmuligheder. Du 
erklærer og garanterer over for Linksys, at du og eventuelle medarbejdere, konsulenter, agenter og 
repræsentanter ikke vil bruge Linksys' produkter og tjenester til at deltage i eller på nogen måde støtte 
krænkelser eller misbrug af menneskerettigheder, herunder dem, der involverer censur, overvågning, 
tilbageholdelse eller overdreven brug af magt. Du accepterer, at du og dine medarbejdere er ansvarlige 
for at overholde alle love og politikker, der gælder for enhver form for handel med Linksys generelt og 
dets leverandører, distributører, forhandlere og partnere. 

 
Du erklærer og garanterer, at du ikke er bosiddende i et land, der er omfattet af en embargo, eller som af 
den amerikanske regering er blevet udpeget som et land, der støtter terrorister, eller en forbudt slutbruger 
i henhold til gældende amerikanske eller lokale eksport- og antiterrorlove, forordninger og lister. Du 
indvilliger i ikke at eksportere, videreeksportere, videresælge, overføre eller afsløre dele af softwaren eller 
relaterede tekniske oplysninger eller materialer, hverken direkte eller indirekte, i modstrid med gældende 
eksportlove eller -regler.  
 
15. BRUGERE I AMERIKANSKE OFFENTLIGE MYNDIGHEDER:  Softwaren og 
brugerdokumentationen falder under “commercial items” som defineret i 48 C.F.R. 2.101 og 48 C.F.R. 
12.212. Alle brugere ansat af den amerikanske stat anskaffer sig softwaren og brugerdokumentationen 
udelukkende med de rettigheder, der gælder kunder uden for regeringen. Ved at bruge softwaren eller 
brugerdokumentation eller begge dele accepterer de amerikanske myndigheder, at softwaren og 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

brugerdokumentationen er "kommerciel computersoftware" og "dokumentation til kommerciel computer 
software", og accepterer samtidig rettighederne og begrænsningerne heri. 
 
16. GENERELLE VILKÅR.  Hvis dele af denne aftale eller nogle af dens betingelser ugyldiggøres eller 
ikke kan håndhæves lovmæssigt inden for et bestemt jurisdiktionsområde, skal sådanne dele eller 
betingelser fortolkes eller håndhæves, så vidt muligt gældende lov tillader inden for sådant 
jurisdiktionsområde, og de øvrige bestemmelser eller dele heraf gælder fortsat med fuld virkning.  Denne 
aftale udgør hele aftalen mellem Linksys og dig, hvad angår softwaren og din brug heraf, og den træder i 
stedet for alle modstridende eller yderligere vilkår, som er indeholdt i købsordrer eller andetsteds. Ingen 
af bestemmelserne i denne aftale kan frafaldes, ændres eller erstattes bortset fra i en skriftlig form, som 
er underskrevet og accepteret af Linksys og dig. Men Linksys' erklæring om beskyttelse af 
personoplysninger, der henvises til i denne aftale, er med forbehold for ændringer på den måde, som er 
beskrevet i dette dokument. Linksys kan stille oversættelser af denne aftale til rådighed som en 
bekvemmelighed for brugerne. Men hvis der er uoverensstemmelser eller unøjagtigheder mellem den 
engelske version og ikke-engelske versioner, er den engelske version af denne aftale gældende, i det 
omfang, at dette ikke er forbudt ifølge den lokale lovgivning i det jurisdiktionsområde, du er bosiddende.  
Alle Linksys leverandører er denne aftales direkte og tiltænkte tredjepartsbegunstigede, herunder uden 
begrænsning garantiernes ansvarsfraskrivelser og ansvarsbegrænsninger, som er anført i denne aftale. 
Bortset fra som anført i den foregående sætning har personer eller juridiske personer, som ikke er part i 
denne aftale, ingen ret til at håndhæve betingelser i denne aftale.  Ingen undladelse eller forsinkelse i 
udøvelse af nogen rettighed eller beføjelse skal virke som et frafald af en sådan (eller nogen anden) 
rettighed eller beføjelse. Formuleringen i denne aftale kan ikke udlægges udelukkende for eller imod 
nogen part, uanset hvem der har udarbejdet sådan formulering, eller hvem der er hovedansvarlig for 
udarbejdelsen af den.  Rettighederne og forpligtelserne i henhold til denne aftale kan du ikke overdrage, 
og forsøg på overdragelse vil være ugyldige og uden virkning.  Denne aftale skal forpligte og træde i kraft 
til fordel for parterne og deres efterfølgere og tilladte beskikkede. I tilfælde af nogen retssag mellem 
parterne som følge af eller relateret til denne aftale, skal den sejrende part være berettiget til at 
generhverve, udover nogen aflastning, som er blevet tildelt eller bevilliget, omkostninger og udgifter (inkl. 
rimelige advokathonorarer og gebyrer til vidner), som parten har pådraget sig i en sådan retssag.  
 
Hvis du er bosiddende i USA, er paragraf 17 gældende for dig: 
17. VOLDGIFT, AFKALD PÅ GRUPPESØGSMÅL, GÆLDENDE LOV OG VÆRNETING.  
 
OBLIGATORISK VOLDGIFT.  Du har ret til at fravælge denne bestemmelse om obligatorisk voldgift.  
Hvis du fravælger, bevare du stadig retten til at indgive en retssag.  For at fravælge, skal du følge de 
anvisninger, der er beskrevet nedenfor under overskriften "Hvordan fravælges obligatorisk voldgift".  Hvis 
du ikke fravælger, vil du have accepteret den obligatoriske voldgift angivet nedenfor. 
 
LÆS VENLIGST OMHYGGELIGT.  FØLGENDE BESTEMMELSER PÅVIRKER DINE RETTIGHEDER. 
 
DU OG LINKSYS ANERKENDER OG ACCEPTERER HVER AT EVENTUELLE KRAV, TVISTER ELLER 
KONTROVERS MELLEM DIG OG LINKSYS, DER OPSTÅR AF ELLER I FORBINDELSE MED (1) DENNE 
AFTALE, HERUNDER GYLDIGHEDEN AF DETTE AFSNIT, OG (2) DIN BRUG AF SOFTWARE 
OG/ELLER PRODUKT(ER) I HENHOLD TIL DENNE AFTALE (SAMLET "TVISTEN") SKAL LØSES 
EKSKLUSIVT OG ENDELIG VED BINDENDE VOLDGIFT ADMINISTRERET AF EN GENSIDIG 
ACCEPTABEL  NATIONALT ANERKENDT VOLDGIFTSMYNDIGHED, I HENHOLD TIL DETS 
PROCEDUREKODEKS, DER GÆLDER FOR FORBRUGERRELATEREDE TVISTER. DU FORSTÅR, AT 
UDEN DENNE BESTEMMELSE, VILLE DU HAVE HAFT RET TIL AT FÅ AFGJORT EN TVIST GENNEM 
EN DOMSTOL FOR ET NÆVNINGETING ELLER EN DOMMER, OG DU GIVER UDTRYKKELIGT OG 
BEVIDST AFKALD PÅ DENNE RETTIGHED OG ERKLÆRER DIG I STEDET INDFORSTÅET MED AT 
LØSE ENHVER TVIST VIA BINDENDE VOLDGIFT I HENHOLD TIL BESTEMMELSERNE I DETTE 
AFSNIT. 



 

 
 

 
VOLDGIFTSPROCEDURER OG -OMKOSTNINGER. Hvis du vælger at søge voldgift eller at anlægge sag 
ved en domstol for småkrav, skal du først sende os en skriftlig meddelelse om dit krav ("Meddelelse") 
med certificeret post. Meddelelsen til os skal sendes til: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, 
Irvine, CA 92617 ("Adresse til bemærkninger"). Hvis vi indleder en voldgift, sender vi en skriftlig 
meddelelse til den e-mailadresse eller enhver anden adresse, vi har vedrørende dig.  En meddelelse, 
uanset om den er sendt af dig eller af os, skal (a) beskrive arten og grundlaget for kravet eller tvisten og 
(b) angive den specifikke erstatning, der søges. Hvis vi og du ikke når til enighed om at løse kravet inden 
for 30 dage efter, at meddelelsen er modtaget, kan du eller vi indlede en voldgiftssag eller en sag om 
mindre krav. 
 
Voldgiften skal finde sted for en enkelt voldgiftsmand, som skal være en pensioneret dommer eller 
dommer, på et af seks regionale mødesteder i overensstemmelse med værnetingsbestemmelsen 
nedenfor. Uanset om du får medhold i tvisten eller ej, er du berettiget til at få godtgjort dine rimelige 
omkostninger ved voldgift, så længe dit krav ikke anses for useriøst af voldgiftsdommeren som vurderet i 
regel 11(b) i de føderale regler for Civil retspleje efter voldgiftsmandens skøn. Hvis voldgiftskendelsen er 
lig med eller større end det beløb, du krævede i dit voldgiftskrav, vil Linksys betale for dine rimelige og 
faktiske advokatsalærer, du har pådraget dig for at afgøre tvisten, plus en minimumsinddrivelse på $ 
2.500. Enhver afgørelse eller kendelse fra voldgiftsmanden afsagt i en voldgiftssag skal være endelig og 
bindende for hver part og kan afgives som en dom i enhver domstol med kompetent jurisdiktion. HVIS EN 
AF PARTERNE TAGER EN TVIST TIL EN DOMSTOL ELLER ET ANDET IKKE-VOLDGIFTSFORUM, KAN 
VOLDGIFTSMANDEN ELLER DOMMEREN TILDELE DEN ANDEN PART RIMELIGE OMKOSTNINGER 
OG UDGIFTER (HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET TIL ADVOKATSALÆRER), SOM ER PÅLØBET 
VED HÅNDHÆVELSE AF OVERHOLDELSE AF DENNE BINDENDE VOLDGIFTSBESTEMMELSE, 
HERUNDER UDSÆTTELSE ELLER AFVISNING AF EN SÅDAN TVIST. 
 
Den bindende voldgift, der er fastsat i denne aftale, er mere uformel end en retssag ved en domstol.  
Voldgift bruger en uafhængig og neutral voldgiftsdommer (i stedet for en dommer eller jury) og giver 
mulighed for mere begrænset opdagelse end i retten. Voldgiftsmandens afgørelser kan håndhæves som 
retskendelser og kan kun i meget begrænset omfang efterprøves af domstolene. Parterne har ret til at 
lade sig repræsentere af advokater eller andre repræsentanter for egen regning i forbindelse med 
voldgiftssagen. Der er dog ikke noget krav om, at en part skal benytte en advokat eller anden 
repræsentant til at deltage i voldgiften.   
 
VED AT ACCEPTERE DENNE AFTALE ACCEPTERER DU, AT FEDERAL ARBITRATION ACT ("FAA"), 
HERUNDER DENS PROCEDUREMÆSSIGE BESTEMMELSER, REGULERER FORTOLKNINGEN OG 
HÅNDHÆVELSEN AF DENNE BESTEMMELSE. DET BETYDER, AT FAA BL.A. REGULERER 
FORTOLKNINGEN OG HÅNDHÆVELSEN AF DENNE BESTEMMELSE, DER KRÆVER OBLIGATORISK 
VOLDGIFT, HERUNDER DET NEDENFOR OMTALTE AFKALD PÅ GRUPPESØGSMÅL. STATSLIGE 
VOLDGIFTSLOVE REGULERER IKKE DENNE BESTEMMELSE I NOGEN HENSEENDE. 
VOLDGIFTSMANDEN, OG IKKE NOGEN FØDERAL, STATSLIG ELLER LOKAL DOMSTOL ELLER 
MYNDIGHED, HAR I DET OMFANG LOVEN TILLADER DET, ENEKOMPETENCE TIL AT LØSE ALLE 
TVISTER, DER OPSTÅR I FORBINDELSE MED FORTOLKNINGEN, ANVENDELIGHEDEN, 
HÅNDHÆVELSEN ELLER DANNELSEN AF DENNE AFTALE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET TIL, 
VOLDGIFTSMANDENS JURISDIKTION OG ENHVER PÅSTAND OM, AT HELE ELLER DELE AF DENNE 
AFTALE ER UGYLDIG ELLER KAN ANNULLERES. DENNE VOLDGIFTSBESTEMMELSE SKAL 
OVERLEVE EFTER OPSIGELSE AF DENNE AFTALE OG OPSIGELSE AF ENHVER KONTO, DU MÅTTE 
HAVE HOS OS. 
 
FRAFALD AF KOLLEKTIV VOLDGIFT;FOGEDRET. HVERKEN DU ELLER LINKSYS ER BERETTIGET 
TIL AT SAMMENLÆGGE KRAV I VOLDGIFT FRA ELLER IMOD ANDRE KUNDER ELLER FREMFØRE 
VOLDGIFTSKRAV SOM REPRÆSENTANT FOR ELLER MEDLEM AF EN GRUPPE ELLER I EGENSKAB 



 

 
 

AF PRIVAT ADVOKAT.  DU FORSTÅR, AT UDEN DENNE BESTEMMELSE HAVDE DU MULIGVIS HAFT 
RET TIL AT FREMFØRE EN VOLDGIFTSSAG I EN TVIST SOM DEL AF EN GRUPPE ELLER VIA EN 
REPRÆSENTANT, OG DU GIVER UDTRYKKELIGT OG BEVIDST AFKALD PÅ DENNE RETTIGHED OG 
ERKLÆRER DIG I STEDET INDFORSTÅET MED KUN AT FREMFØRE EGNE TVISTER I 
OVERENSSTEMMELSE MED BESTEMMELSERNE I DETTE AFSNIT. 
 
UANSET OVENSTÅENDE AFTALE OM AFGØRELSE AF TVISTER VED VOLDGIFT, ER BÅDE DU OG 
LINKSYS INDFORSTÅET MED, AT BEGGE PARTER SOM ET ALTERNATIV TIL VOLDGIFT KAN FØRE 
ET INDIVIDUELT SØGSMÅL FOR FOGEDRETTEN FOR AT LØSE EN KONFLIKT, SÅ LÆNGE EN 
SÅDAN FOGEDRET IKKE GIVER MULIGHED FOR KUMULATION ELLER SAMMENLÆGNING AF KRAV. 
 
GÆLDENDE LOV. Denne aftale skal fortolkes i overensstemmelse med og reguleres af lovene i staten 
Californien uden at give autoritet til noget anden regel for lovvalg. Hver af De Forenede Nationers 
konvention om kontrakter om internationale køb af varer og De Forenede Nationers konvention om 
forældelsesfristen for internationale køb af varer er hermed udtrykkeligt udelukket og vil ikke gælde for 
denne aftale. 
 
VÆRNETING. Bortset fra individuelle voldgiftssøgsmål, som kan anlægges ved enhver fogedret, hvor 
jurisdiktion og værneting er behørig, skal enhver voldgift, retssag, søgsmål eller procedure, der 
udspringer af eller relaterer til denne aftale eller enhver tvist, indledes i (1) New York, New York, (2) 
Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington eller (6) Los Angeles, 
Californien, og du og Linksys indsender hver især uigenkaldeligt til den eksklusive jurisdiktion og 
værneting for enhver sådan sag. Men for en tvist på $ 2.500 eller mindre kan du vælge, om voldgiften i 
en vilkårlig af de seks regionale lokationer afholdes personligt, telefonisk eller kun baseret på 
indsendelser. 
 
FRAVALG AF OBLIGATORISK VOLDGIFT  På trods af ovenstående kan du eller Linksys anlægge en 
sag ved retten i stedet for at løse tvisten ved voldgift, hvis (a) tvisten overdrages til fogedretten (der er 
beløbsbegrænsninger for fogedretten), eller (b) du fravælge disse voldgiftsprocedurer inden for 30 
dage fra den dato, hvor du accepterer denne aftale ("frameldingsfristen"). For at fravælge obligatorisk 
voldgift, skal du (i) sende en skriftlig meddelelse til Linksys at 121 Theory, Irvine, California, 92617, Att: 
Juridisk afdeling eller (ii)skriftlig meddelelse via mail til arbitrationoptout@linksys.com.  I begge tilfælde 
skal en sådan skriftlig meddelelse indeholde dit navn, adresse og en klar tilkendegivelse af, at du ikke 
ønsker at løse konflikter med Linksys gennem voldgift.  En fravalgsanmodning modtaget efter 
fravalgsfristen er ikke gyldig, og så skal du føre dine tvister ved voldgift eller, hvis tvisten kvalificerer til 
det, ved fogedretten. 
 
Hvis du befinder dig uden for USA, eller hvis voldgiftsbestemmelsen ovenfor er erklæret 
uhåndhævelig, så gælder afsnit 18 for dig: 
 
18. GÆLDENDE LOV OG VÆRNETING.  Denne aftale er underlagt den materielle interne lovgivning i 
staten Californien uden henvisning til lovkonfliktprincipper. Ethvert søgsmål indgivet mod os i USA 
baseret på et krav, der opstår i henhold til, relateret til eller i forbindelse med denne aftale, skal indgives 
til de statslige eller føderale domstole i Orange County, Californien, og du giver hermed uigenkaldeligt 
samtykke til jurisdiktionen af sådanne domstole og spillested i Orange County, Californien. Med hensyn 
til den leverede Software kan det dog være nødvendigt, hvis du er forbruger, at visse 
forbrugerbeskyttelseslove i dit bopælsland finder anvendelse på visse dele af denne Aftale. Hver af De 
Forenede Nationers konvention om aftaler om internationalt salg af varer og De Forenede Nationers 
konvention om begrænsningsperiode ved internationalt salg af varer udelukkes hermed udtrykkeligt og 
er ikke gældende for nærværende Aftale. 
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Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Hvis du har et spørgsmål om dit produkt eller din software eller oplever et problem med det, bedes du gå 
til http://support.linksys.com for at få oplysninger om, hvordan du kontakter Linksys i dit område. 
 
Linksys og mange produktnavne og logoer er varemærker tilhørende Linksys Holdings, Inc. og dets 
associerede selskaber. Tredjeparters varemærker, som er nævnt heri, tilhører de respektive ejere. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. og/eller dets tilknyttede selskaber. Alle rettigheder forbeholdes. 
 
Dateret 12. januar 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Lizenzvereinbarung für Endbenutzer 
 
Linksys USA, Inc. und alle mit ihr verbundenen Unternehmen und Tochtergesellschaften (nachstehend 
„Linksys“, „wir“ oder „uns“ genannt) danken Ihnen für den Kauf eines unserer Linksys-Produkte (nachstehend 
„Produkt“). Diese Endbenutzer-Lizenzvereinbarung (diese „Vereinbarung“) ist eine rechtswirksame Urkunde, 
in der die Bedingungen aufgeführt sind, zu denen Ihnen eine Lizenz zur beschränkten Nutzung bestimmter 
mit dem Produkt betriebener Software (wie nachstehend definiert) eingeräumt wird. 
 
BITTE LESEN SIE DIE VEREINBARUNG SORGFÄLTIG DURCH, BEVOR SIE DIESES PRODUKT 
INSTALLIEREN ODER NUTZEN.   
 
INDEM SIE BEI ERSTMALIGER INSTALLATION DER SOFTWARE IN DEM BETREFFENDEN KÄSTCHEN 
EIN HÄKCHEN ANBRINGEN ODER AUF DIE BETREFFENDE SCHALTFLÄCHE KLICKEN, ERKLÄREN 
SIE IHRE VERTRAGSANNAHME, DAS HEISST IHR EINVERSTÄNDNIS MIT DER GELTUNG DER 
GESAMTHEIT DER VORLIEGENDEN VERTRAGSBEDINGUNGEN. EBENSO ERKLÄREN SIE IHR 
EINVERSTÄNDNIS MIT DER GELTUNG DER GESAMTHEIT DER VORLIEGENDEN 
VERTRAGSBEDINGUNGEN, INDEM SIE DIE SOFTWARE NUTZEN, KOPIEREN ODER INSTALLIEREN. 
WENN SIE MIT DIESEN VERTRAGSBEDINGUNGEN NICHT VOLLUMFÄNGLICH EINVERSTANDEN 
SIND, DÜRFEN SIE DAS KÄSTCHEN NICHT ABHAKEN ODER AUF DIE SCHALTFLÄCHE KLICKEN 
ODER DIE SOFTWARE NUTZEN, KOPIEREN ODER INSTALLIEREN. DEINSTALLIEREN SIE IN DIESEM 
FALL DIE SOFTWARE VON ALLEN GERÄTEN, DIE SIE BESITZEN ODER DIE IHRER KONTROLLE 
UNTERLIEGEN. WENN SIE DIE VERTRAGSBEDINGUNGEN NICHT AKZEPTIEREN, ABER VON EINEM 
AUTORISIERTEN HÄNDLER, WIEDERVERKÄUFER ODER APP-VERKAUFSPORTAL EIN PRODUKT 
ERWORBEN HABEN, DAS DIE SOFTWARE ENTHÄLT (WIE NACHSTEHEND DEFINIERT), HABEN SIE 
MÖGLICHERWEISE ANSPRUCH AUF EINE RÜCKGABE DES PRODUKTS UND RÜCKERSTATTUNG 
NACH MASSGABE DER GELTENDEN RÜCKGABEBEDINGUNGEN.   
 
FÜR KUNDEN MIT WOHNSITZ IN DEN USA ENTHÄLT DIESE VEREINBARUNG EINE BESTIMMUNG ZUR 
STREITBEILEGUNG UND ZU EINEM VERBINDLICHEN SCHIEDSVERFAHREN IN ABSCHNITT 17, 
EINSCHLIESSLICH EINES VERZICHTS AUF SAMMELKLAGEN, DER IHRE RECHTE IN BEZUG AUF 
STREITIGKEITEN, DIE SIE MÖGLICHERWEISE MIT LINKSYS HABEN, BERÜHRT.  SIE KÖNNEN VON 
EINEM SOLCHEN SCHIEDSVERFAHREN UND EINEM VERZICHT AUF SAMMELKLAGEN, WIE IN 
ABSCHNITT 17 VORGESEHEN, ZURÜCKTRETEN. 
 
Für die Nutzung dieser Software wird Ihnen von Linksys und gegebenenfalls von Lieferanten von Linksys eine 
Lizenz erteilt. Der Begriff „Software“ umfasst alle Firmware-Programme und zugehörigen Dateien, die zum 
Produkt geliefert werden, alle Softwareprogramme, Anwendungen oder „Apps“, die mit Bezug auf das 
Produkt bereitgestellt werden, alle modifizierten Versionen und Aktualisierungen oder Verbesserungen 
solcher Programme (wie die über webbasierte Aktualisierungen bereitgestellten), alle Folgeversionen solcher 
Programme und alle Kopien solcher Programme und Dateien. Nicht als Software gilt Open-Source-Software 
(wie unten definiert). 
 
Mit dem Pronomen „Sie“ bezeichnen wir den Käufer, Empfänger oder Endbenutzer des Produkts, in dem die 
Software enthalten ist, oder den Käufer, Empfänger oder anderweitigen Endbenutzer der Software als 
Einzelprodukt. Das Pronomen „Sie“ bezeichnet gegebenenfalls auch eine Person, die die Software von einer 
autorisierten Website wie z. B. http://www.linksys.com oder einem autorisierten Online-Marktplatz oder 
Verkaufsportal wie dem Apple App Store oder Google Play heruntergeladen hat (wobei alle Online-
Marktplätze oder Verkaufsportale in dieser Vereinbarung nachstehend als „App-Verkaufsportal“ und 
zusammenfassend als „App-Verkaufsportale“ bezeichnet werden).   
 
1. LIZENZERTEILUNG.  Linksys gewährt Ihnen hiermit die nicht übertragbare (abgesehen von den 
nachfolgenden Bestimmungen in diesem Abschnitt und Abschnitt 6), nicht ausschließliche, widerrufliche (falls 
Sie gegen diese Bestimmungen verstoßen, bei Vertragsbeendigung oder falls Linksys nicht ordnungsgemäß 
für das betreffende Produkt bezahlt wird) Lizenz sowie das Recht der Nutzung von Kopien der Software in 
Objektcodeformat auf Geräten, die sich in Ihrem Eigentum befinden (oder im Falle von Firmware einer Kopie 
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der Firmware in Objektcodeformat ausschließlich auf dem zur Firmware gehörenden Produkt) (a) für private, 
nicht kommerzielle Zwecke, wenn Sie ein Endbenutzer sind; und (b) für Ihre internen Geschäftszwecke, wenn 
Sie ein Unternehmen sind. Im Rahmen dieser Lizenz sind Sie berechtigt, (A) die Software zu betreiben, wie 
dies in der Benutzerdokumentation zur Software beschrieben ist, (B) soweit die Software zum Download auf 
einem Personal Computer oder mobilen Gerät bereitgestellt wird, so viele Kopien der Software zu erstellen, 
wie dies nach vernünftigen Maßstäben zur eigenen Nutzung sowie für Sicherungs- und Archivierungszwecke 
erforderlich ist (dies gilt jedoch nicht für Firmware), und (C) im Falle von Firmware, die nur Teil eines Produkts 
ist, alle Ihre Nutzungsrechte an dem Produkt (einschließlich der Software, jedoch nicht darauf begrenzt) 
gemäß den Beschränkungen aus dieser Vereinbarung und anderen Vereinbarungen mit Linksys sowie 
geltendem Recht dauerhaft an Dritte (natürliche oder juristische Personen) zu übertragen, sofern: (i) Sie dafür 
Sorge tragen, dass Ihr Kunde und der Endbenutzer eine Ausfertigung dieser Vereinbarung erhalten sowie an 
deren Bedingungen gebunden sind, und Sie hiermit zustimmen, dass Sie die Bedingungen dieser 
Vereinbarung im Falle eines Verkaufs des Produkts oder der Software gegen einen solchen Endbenutzer 
durchsetzen, (ii) Sie jederzeit alle geltenden Ausfuhrkontrollgesetze und -vorschriften der USA einhalten und 
(iii) bereit sind, alle Gebühren rückzuerstatten, die ein Endbenutzer beim Kauf des Produkts/der Produkte an 
Sie entrichtet hat, sollte dieser den Bedingungen dieser Vereinbarung nicht zustimmen und deshalb das 
Produkt/die Produkte, wie in dieser Vereinbarung vorgesehen, zurückgeben wollen. Im Anschluss an eine 
solche Übertragung müssen Sie die Verwendung des Produkts und der Software einstellen. Sollten Sie 
zudem kein autorisierter Händler für Linksys-Produkte sein, sind Sie nicht berechtigt, Produkte, Software oder 
Services zu verkaufen, erklären sich jedoch trotzdem damit einverstanden, dass Sie durch den Verkauf der 
Produkte, Software oder Services an die Beschränkungen und Verpflichtungen der vorliegenden 
Vereinbarung gebunden sind und verpflichtet sind: (A) Sorge dafür zu tragen, dass Ihr Kunde und der 
Endbenutzer eine Ausfertigung dieser Vereinbarung erhalten und an die gesamten darin enthaltenen 
Beschränkungen und Verpflichtungen gebunden sind, (B) die Beschränkungen und Verpflichtungen aus 
dieser Vereinbarung gegen einen solchen Kunden und/oder Endbenutzer durchzusetzen, (C) alle geltenden 
Ausfuhrkontrollgesetze und -vorschriften der USA sowie alle anderen geltenden Gesetze einzuhalten und (D) 
alle Gebühren rückzuerstatten, die ein Kunde und/oder Endbenutzer beim Kauf des Produkts/der Produkte an 
Sie entrichtet hat, der jedoch mit den Beschränkungen und Verpflichtungen dieser Vereinbarung nicht 
einverstanden ist und deshalb das Produkt/die Produkte, wie in dieser Vereinbarung vorgesehen, 
zurückgeben möchte. Ungeachtet anders lautender Vereinbarungen sind Distributoren, Wiederverkäufer und 
andere Partner von Linksys (1) keine Vertreter von Linksys und (2) nicht autorisiert, Linksys in irgendeiner 
Form vertraglich zu binden. Lizenzen, Garantien und Support von Linksys sind nur für Produkte verfügbar, die 
Sie direkt von einem autorisierten Linksys-Händler erworben haben. Nicht von einem autorisierten Linksys-
Händler erworbene Produkte sind davon ausgeschlossen. Für solche Produkte wird kein Support geleistet 
und sie können möglicherweise nicht registriert werden. 
 
2. LIZENZBESCHRÄNKUNGEN.  Die Software wird Ihnen auf der Grundlage einer begrenzten Lizenz nur 
gemäß dieser Vereinbarung zur Verfügung gestellt. Ihnen wird das nicht ausschließliche Recht zur 
Verwendung der Software nach Maßgabe dieser Vereinbarung eingeräumt. Sie sind jedoch nicht berechtigt, 
(i) die Software, das die Software enthaltende Produkt oder die Dokumentation zu verändern, anzupassen 
oder daraus anderweitig abgeleitete Werke zu erstellen (soweit dies nicht durch eine geltende Open Source-
Lizenz zulässig ist), (ii) die Software oder die Benutzerdokumentation zu vermieten, unterzulizenzieren, weiter 
zu veräußern, zu verpachten, zu verleihen, weiterzuverbreiten oder anderweitig zu übertragen (soweit dies 
nicht vorstehend ausdrücklich gestattet wird), sei es zu kommerziellen oder anderen Zwecken, (iii) das 
Produkt oder die Software zurückzuentwickeln, zu disassemblieren, zu entschlüsseln, zu dekompilieren oder 
anderweitige Versuche zu unternehmen, die Software in ein für Menschen lesbares Format umzuwandeln, 
soweit dies nicht aufgrund von geltendem Recht zulässig ist oder Linksys nach Maßgabe der Bedingungen 
einer geltenden Open Source-Lizenz verpflichtet ist, dies zu gestatten, (iv) Urheberrechts-, Marken- oder 
anderweitige Schutzvermerke in der Software oder der Benutzerdokumentation zu entfernen oder zu 
verändern, (v) das Produkt, die Software oder die Benutzerdokumentation zur Entwicklung von 
konkurrierenden Hardware- oder Software-Produkten oder auf eine andere Weise zu nutzen, die nicht in 
dieser Vereinbarung oder der Benutzerdokumentation festgelegt ist, (vi) sofern es sich bei der Software um 
Firmware handelt, die Firmware zu kopieren (mit Ausnahme einer Sicherungskopie, die ausschließlich zu 
Archivierungszwecken angelegt wird), sie auf einem Mehrbenutzersystem zu nutzen oder sie getrennt von 
dem Produkt zu betreiben, auf dem sie eingebettet ist, (vii) die Software zur Übertragung von Software-Viren 
oder anderen schädlichen Computer-Codes, Dateien oder Programmen zu verwenden oder 



 

 
 

sicherheitsbezogene Features der Software zu umgehen, zu deaktivieren oder anderweitig zu manipulieren, 
(viii) die Software zur Erfassung oder automatisierten Erfassung von personenbezogenen Daten, zur 
Versendung von nicht autorisierter kommerziellen Kommunikation oder zur Beeinträchtigung von 
Datenschutzrechten Dritter zu nutzen, (ix) gegen die Nutzungsbedingungen von Linksys zu verstoßen oder 
(x) die Software zu rechtswidrigen Zwecken oder auf eine Weise zu nutzen, die einen Verstoß gegen diese 
Vereinbarung darstellen würde. Linksys behält sich sämtliche Rechte vor, die Ihnen nicht ausdrücklich von 
Linksys im Rahmen dieser Vereinbarung gewährt werden. Sie erwerben diese Rechte weder durch 
Rechtsverwirkung, konkludentes Handeln noch anderweitig. 
 
3. BESCHRÄNKUNGEN FÜR APP-SOFTWARE.  Sollten Sie die Software aus einem App-Verkaufsportal 
heruntergeladen haben, unterliegen Sie bei der Verwendung der App zudem allen Nutzungsbedingungen 
dieses App-Verkaufsportals und allen Bestimmungen geltender Vereinbarungen Dritter wie beispielsweise 
Ihrem WLAN-Servicevertrag. Gegebenenfalls werden Ihnen von den besagten Nutzungsbedingungen 
Handlungen untersagt, die Ihnen gemäß den vorliegenden Vertragsbedingungen gestattet sind und 
umgekehrt. Darüber hinaus kann die Anwendung der Nutzungsbedingungen des App-Verkaufsportals dazu 
führen, dass Bedingungen der vorliegenden Vereinbarung nicht oder mit einem anderen Inhalt als in der 
vorliegenden Vereinbarung angegeben für die Software gelten. Wenn die Nutzung der Software durch Sie 
den Nutzungsbedingungen eines App-Verkaufsportals unterliegen, gelten bei Widersprüchlichkeiten oder 
Uneindeutigkeiten zwischen den Bestimmungen dieser Vereinbarung und den Nutzungsbedingungen des 
App-Verkaufsportals vorrangig die Bedingungen des App-Verkaufsportals, jedoch nur soweit, wie dies zur 
Lösung der Widersprüchlichkeiten oder Uneindeutigkeiten erforderlich ist; anderweitig bleiben die 
Bestimmungen dieser Vereinbarung uneingeschränkt wirksam. Unbeschadet entgegenstehender Regelungen 
in dieser Vereinbarung erkennen Sie durch die Nutzung der Software an, dass Ihnen die alleinige 
Verantwortung dafür obliegt, die Regelungen dieser Vereinbarung und die Nutzungsbedingungen der App-
Verkaufsportale zu erfassen und zur Kenntnis zu nehmen, die für die Software oder das Produkt gelten 
können. Wenn sich diese Vereinbarung auf eine App bezieht, die aus dem App Store von Apple 
heruntergeladen wurde, erkennen Sie an und stimmen zu, dass Apple und seine Tochtergesellschaften 
Drittbegünstigte dieser Vereinbarung sind und dass Apple nach Ihrer Annahme der Bedingungen dieser 
Vereinbarung das Recht hat (und dies als akzeptiert gilt), diese Vereinbarung als Drittbegünstigter gegen den 
Endbenutzer durchzusetzen.  
 
4. UPGRADES UND UPDATES.  Linksys wird Ihnen u. U. Upgrades oder Updates dieser Software 
bereitstellen, wenngleich Linksys dazu nicht verpflichtet ist. Diese Vereinbarung findet auch auf alle 
Upgrades, die von Linksys zur Verfügung gestellt werden und die die ursprüngliche Firmware und/oder 
Software ersetzen oder ergänzen, Anwendung, es sei denn, ein solches Upgrade unterliegt einer separaten 
Endnutzer-Lizenzvereinbarung. In diesem Fall unterliegt das Upgrade den Bestimmungen der separaten 
Endnutzer-Lizenzvereinbarung. Ihnen ist bekannt, dass Ihre Entscheidung gegen das Herunterladen und/oder 
Nutzen eines von Linksys bereitgestellten Upgrades oder Updates unter Umständen ernste 
Sicherheitsbedrohungen für die Software oder deren Nichtverwendbarkeit oder Instabilität zur Folge haben 
kann. Bestimmte Produkte sind mit einer automatischen Aktualisierungsfunktion ausgestattet, sodass wir 
Updates automatisch durchführen können. In einigen Fällen können Sie die automatische Aktualisierung in 
den Einstellungen ändern, die Sie im Produktkonto finden. In anderen Fällen können Updates unabhängig 
von der entsprechenden Einstellung automatisch erfolgen. So kann zum Beispiel ein automatisches Update 
zur Beseitigung von Sicherheitslücken oder Sicherheitsrisiken in Ihrem Netzwerk durchgeführt werden. Wir 
können Ihnen zu Ihrem Nutzen auch automatisch aktualisierte Software-Datendateien bereitstellen, zum 
Beispiel um Ihnen aktualisierte Geräteinformation für die Identifizierung neuer Geräte in Ihrem Netzwerk zur 
Verfügung zu stellen. Diese Datendateien aktualisieren Ihre Firmware nicht, sondern bestehen aus 
Softwaredateien, die auf Ihrem Produkt zwischengespeichert werden und ältere Dateien überschreiben. Mit 
dem Abschluss dieser Vereinbarung erklären Sie sich mit automatischen Aktualisierungen einverstanden. 
 
5. DATENSCHUTZ.  Der Schutz und die Sicherheit Ihrer Daten sind ein wichtiges Anliegen von Linksys. 
Es ist unser Ziel, Ihnen die Nutzung unserer Apps, Produkte und Serviceleistungen so angenehm wie möglich 
zu machen und Ihre personenbezogenen Daten, wie in der Datenschutzrichtlinie von Linksys 
(„Datenschutzrichtlinie“) definiert, dabei stets zu schützen. Informationen über unsere Datenschutzpraxis und 
unsere Datenschutzbestimmungen finden Sie in der Datenschutzrichtlinie; Sie erhalten zusätzlich spezifische 
Angaben beim Kauf oder Download von Apps, Produkten oder Serviceleistungen. Ihre Daten und 



 

 
 

Informationen werden jederzeit nach Maßgabe der Datenschutzrichtlinie von Linksys behandelt, die durch 
Bezugnahme Bestandteil dieser Vereinbarung ist und hier einzusehen ist.  
 
6. OPEN-SOURCE-SOFTWARE.  Hiermit erkennen Sie an, dass die Software möglicherweise Open-
Source-Software enthält. Diese Lizenz gilt nicht für Open-Source-Software, die in der Software enthalten ist. 
Stattdessen gelten für die Open-Source-Software die Bestimmungen der Open-Source-Softwarelizenz. Die 
Regelungen dieser Vereinbarung sind weder als Beschränkung von Rechten aus der Open-Source-
Softwarelizenz noch als Gewährung von Rechten auszulegen, die an die Stelle der darin gewährten Rechte 
treten. Sie erklären sich damit einverstanden, dass die Open-Source-Software-Lizenz nur zwischen Ihnen 
und dem betreffenden Lizenzgeber der Open-Source-Software gilt. Sie halten sich an die Bedingungen aller 
geltender Open-Source-Software-Lizenzen, soweit vorhanden. Auf den Linksys-Websites finden Sie Lizenz- 
und Urheberrechtsinformationen zu Open-Source-Software für Linksys-Verbraucherprodukte hier und für 
Linksys-Business-Produkte hier. Linksys ist nicht zu Wartungs- oder Supportleistungen für die Open-Source-
Software oder für Produktsoftware verpflichtet, die von Ihnen nach Maßgabe einer Open-Source-
Softwarelizenz verändert worden ist. 
 
Als „Open-Source-Software“ werden Software oder Softwarekomponenten oder -technologie bezeichnet, die 
einer Open-Source-Softwarelizenz unterliegen. Open-Source-Lizenzen sind in der Regel Lizenzen, die den 
Quellcode zur freien Veränderung und Verbreitung zur Verfügung stellen, können aber auch für Technologie 
gelten, die ausschließlich im Objektcodeformat vorliegt und verbreitet wird. Beispiele für Open-Source-
Lizenzen: (a) GNU GPL (General Public License) oder LGPL (Lesser/Library GPL); (b) OpenSSL-Lizenz; (c) 
Mozilla Public-Lizenz; (d) BSD-Lizenz (Berkeley Software Distribution) und (e) Apache-Lizenz. 
 
7. GEISTIGES EIGENTUM.  Alle Ansprüche und geistigen Eigentumsrechte (insbesondere Urheberrechte, 
Patente, Geschäftsgeheimnisse und Markenrechte) an der Software (insbesondere an den in der Software 
eingebetteten Inhalten), die dazugehörigen Druckschriften und alle Kopien der Software sind Eigentum von 
Linksys bzw. seinen Lieferanten. Daher müssen Sie die Software wie jedes andere von Rechtsvorschriften 
und internationalen Verträgen mit Bezug auf internationale Eigentumsrechte geschützte Material und nach 
Maßgabe dieser Vereinbarung behandeln.  
 
8. PRODUKTE UND DIENSTLEISTUNGEN DRITTER.  Die Software kann Links oder andere Funktionen 
enthalten, die es Ihnen erleichtern, Websites von unabhängigen Drittanbietern (nachstehend „verknüpfte 
Websites“) zu besuchen oder sich dort anzumelden. Diese Funktionalitäten werden Ihnen ausschließlich im 
Interesse eines erhöhten Benutzerkomforts zur Verfügung gestellt. Verlinkte Websites unterliegen nicht der 
Kontrolle durch Linksys, und Linksys ist für deren Inhalt oder Praktiken, einschließlich sämtlicher darin 
enthaltenen Informationen oder Materialien, weder verantwortlich noch haftbar und befürwortet sie nicht. Ob 
und wie Sie mit verlinkten Websites interagieren, müssen Sie selbst auf Grund eigenständiger Beurteilung 
entscheiden. Sie verzichten hiermit ausdrücklich auf alle Rechtsansprüche gegenüber Linksys mit Bezug auf 
diese Websites oder Produkte oder Dienstleistungen Dritter und Ihre Nutzung dieser Websites oder Produkte 
oder Dienstleistungen Dritter. Wir empfehlen Ihnen, die Nutzungsbedingungen und die Datenschutzrichtlinie 
aller Websites Dritter zur Kenntnis zu nehmen, die Sie besuchen. 
 
9. HAFTUNGSFREISTELLUNG.  Wenn Linksys aufgrund eines Verstoßes gegen diese Vereinbarung 
durch Sie gerichtlich in Anspruch genommen wird, sich an einem Gerichtsverfahren beteiligen muss oder 
wirtschaftliche Verluste oder Schäden erleidet, haften Sie im rechtlich maximal zulässigen Umfang für den 
vollen Betrag seiner Verluste sowie alle angemessenen Kosten, die Linksys in Form von Anwaltsgebühren, 
Auslagen und Gerichtskosten entstehen, soweit nicht Linksys selbst zum Verlust oder Schaden beigetragen 
hat.  
 
10. LAUFZEIT. Diese Vereinbarung tritt in Kraft, wenn Sie auf die Schaltfläche „I accept“ (Annehmen) 
klicken, oder wenn Sie auf andere Weise die Software nutzen, kopieren oder installieren und somit deren 
Annahme bekunden. Nach der Annahme bleibt diese Vereinbarung bis zu ihrer Kündigung in Kraft. Die mit 
dieser Vereinbarung erteilte eingeschränkte Lizenz erlischt automatisch, wenn Sie gegen Bedingungen dieser 
Vereinbarung verstoßen. Sie verpflichten sich, bei Beendigung der Lizenz sämtliche zur Software gehörende 
Programme und Dokumentation, einschließlich sämtlicher angelegter oder in Ihrem Besitz befindlicher 
Kopien, zu vernichten und jede anderweitige Nutzung der Software einzustellen. Wurde die Software auf 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

einem PC oder einem mobilen Gerät installiert, sind Sie verpflichtet, die Software unverzüglich zu 
deinstallieren.  Handelt es sich bei der Software um in ein Produkt integrierte Software oder Firmware, haben 
Sie die Nutzung dieses Produkts einzustellen. Alle Bestimmungen dieser Vereinbarung mit Ausnahme von 
Ziffer 1 und der beschränkten Gewährleistung in Ziffer 12 (erster Absatz) bleiben auch nach einer Kündigung 
bestehen. 
 
11. WICHTIGER HINWEIS ZU IHREN RECHTEN ALS VERBRAUCHER.   
 
NICHT-EU-BÜRGER. IN EINIGEN LÄNDERN, STAATEN UND/ODER PROVINZEN IST DER 
AUSSCHLUSS ODER DIE EINSCHRÄNKUNG BESTIMMTER ZUSICHERUNGEN, GEWÄHRLEISTUNGEN 
ODER GARANTIEN UND/ODER DER VERKAUF VON PRODUKTEN ODER DIENSTLEISTUNGEN OHNE 
GEWÄHRLEISTUNG ODER GARANTIE NICHT ZULÄSSIG. ENTSPRECHEND SIND FÜR DEN FALL, 
DASS DIESE RECHTSLAGE AUF SIE ZUTRIFFT, ALLE ODER BESTIMMTE REGELUNGEN MIT DER 
ÜBERSCHRIFT „BESCHRÄNKTE GEWÄHRLEISTUNG UND GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS“ UND 
„ALLGEMEINE HAFTUNGSAUSSCHLÜSSE UND -BESCHRÄNKUNGEN“ FÜR SIE NICHT ZUTREFFEND. 
DEMGEMÄß GELTEN FÜR SIE NUR DIE IN IHRER RECHTSORDNUNG ZULÄSSIGEN AUSSCHLÜSSE 
UND BESCHRÄNKUNGEN, UND IN SOLCHEN FÄLLEN BESCHRÄNKT SICH DIE HAFTUNG VON 
LINKSYS AUSSCHLIEßLICH AUF DEN GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN UMFANG. DIE 
DURCHSETZBARKEIT SOLCHER EINGESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNGEN VARIIERT JE NACH 
GELTENDEN ÖRTLICHEN GESETZEN, UND U. U. HABEN SIE IN ABHÄNGIGKEIT VOM JEWEILIGEN 
WOHNSITZ ZUSÄTZLICHE RECHTE.  
 
Für Kunden mit Wohnsitz in Australien oder Neuseeland gelten die folgenden fünf Absätze: Die 
Vorteile, die wir Ihnen in dieser Vereinbarung gewähren, ergänzen alle Rechte und Ansprüche, die Sie 
gemäß dem Australian Competition and Consumer Act 2010 oder dem New Zealand Consumer Guarantees 
Act 1993 („CGA“) (falls zutreffend) und anderen anwendbaren Verbraucherschutzgesetzen in Australien und 
Neuseeland haben.  

 
In Australien gelten für unsere Software und die Speichermedien, auf denen diese bereitgestellt wird, sowie 
auf alle damit in Verbindung stehenden Dienstleistungen bestimmte unabdingbare Gewährleistungen, die im 
australischen Consumer Law (Verbraucherschutzgesetz) geregelt sind. Im Falle erheblicher Dienstfehler 
haben Sie das Recht: 

• Ihren Dienstleistungsvertrag mit uns zu kündigen; sowie 
• auf eine Rückerstattung der noch ausstehenden Dienstleistungen oder auf eine anteilige 

Kompensation der Wertminderung eben dieser. 
 

Weiterhin haben Sie das Recht auf eine Entschädigung angemessen vorhersehbarer Verluste und Schäden.  
Sollte der Dienstfehler nicht so gravierend sein, dass er als „erheblich“ einzustufen ist, so haben Sie das Anrecht 
auf eine Behebung des Problems und die Wiederherstellung des Dienstes innerhalb eines zumutbaren 
Zeitraumes. Sollten diese Schritte nicht erfolgen, so steht Ihnen das Recht auf eine Kündigung des 
Vertragsverhältnisses sowie eine Erstattung der noch ausstehenden Dienstleistungen zu.  
 
In Neuseeland gelten für unsere Software und die Speichermedien, auf denen diese bereitgestellt werden, 
bestimmte unabdingbare Gewährleistungen, die im neuseeländischen Verbrauchergarantiegesetz (Consumer 
Guarantees Act 1993 [NZ CGA]) geregelt sind. 
 
Diese Vereinbarung führt nicht dazu und ist nicht dazu bestimmt, (i) etwaige gesetzliche Verbraucherrechte, 
die von Rechts wegen nicht geändert oder ausgeschlossen werden können, zu ändern oder auszuschließen 
oder ((ii) etwaige Rechte, die Sie gegenüber dem Verkäufer des-Produkts haben, einzuschränken oder 
auszuschließen, falls dieser gegen den mit Ihnen geschlossenen Kaufvertrag verstoßen hat. Sie verpflichten 
sich, die Software ausschließlich unter Einhaltung aller geltenden Rechtsvorschriften zu nutzen, einschließlich 
der Gesetze des Landes oder der Region, in der Sie leben oder in der Sie die Software herunterladen oder 
nutzen. 



 

 
 

 
BÜRGER DER EU UND DES VEREINIGTEN KÖNIGREICHS GROSSBRITANNIENS UND NORDIRLANDS  
Nichts in dieser Vereinbarung soll oder wird die Wirkung haben, Ihre Rechte nach dem Recht der 
Europäischen Union und/oder den Gesetzen Ihres Wohnsitzlandes einzuschränken, einschließlich der Rechte 
in Bezug auf die Qualität und Eignung der Software für ihren Zweck sowie ihre Übereinstimmung mit der 
Beschreibung, die von uns erstellt wurde, bevor Sie dieser Vereinbarung zugestimmt haben. 
 
Sie verpflichten sich, die Software ausschließlich unter Einhaltung aller geltenden Rechtsvorschriften zu nutzen, 
einschließlich der Gesetze des Landes oder der Region, in der Sie leben oder in der Sie die Software 
herunterladen oder nutzen. 
 
12. BESCHRÄNKTE GEWÄHRLEISTUNG UND GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS.  Linksys 
gewährleistet, dass sämtliche Speichermedien (z. B. eine CD oder ein USB-Stick), auf denen die Software 
bereitgestellt werden kann, für die Dauer von 90 Tagen ab dem ursprünglichen Kaufdatum (nachstehend 
„Gewährleistungsfrist“) bei normaler Verwendung weder Mängel noch Material- oder Verarbeitungsfehler 
aufweisen. Im Falle der Geltendmachung eines berechtigten Garantieanspruchs in Bezug auf 
Softwaremedien im Rahmen dieser Gewährleistung während der Gewährleistungsfrist (nachstehend 
„beschränkte Gewährleistung“) leistet Linksys Gewähr durch ersatzweise Neulieferung eines Software-
Speichermediums. Um gemäß dieser beschränkten Gewährleistung einen Anspruch geltend zu machen, 
kontaktieren Sie wie unten angegeben den Kundensupport von Linksys in Ihrer Region. Diese beschränkte 
Gewährleistung ist nichtig, wenn der Medienschaden durch einen Unfall, Bedienungsfehler bzw. eine 
missbräuchliche oder fehlerhafte Verwendung verursacht wurde. Für Ersatzmedien wird eine Gewährleistung 
für den verbleibenden Zeitraum der ursprünglichen Gewährleistungsfrist bzw. für dreißig (30) Tage gewährt, 
je nachdem, welcher Zeitraum länger ist. In Bezug auf Verbraucher, die Anspruch auf die Vorteile aus dem 
CGA haben, werden die Speichermedien, auf denen die Software bereitgestellt wird, mit einer 
Gewährleistung ausgeliefert, die nach neuseeländischem Recht nicht ausgeschlossen werden kann, und 
diese beschränkte Gewährleistung gilt zusätzlich zu allen gesetzlichen Rechten, die Verbrauchern nach 
neuseeländischem Recht gegebenenfalls zustehen. Diese beschränkte Gewährleistung gilt nicht in 
Australien. Den Verbrauchern in Australien stehen in Bezug auf die Software und die Speichermedien, auf 
denen die Software bereitgestellt wird, von Gesetzes wegen, das heißt gemäß dem Australischen 
Verbraucherschutzgesetz (Australian Consumer Law) unabdingbar bestimmte Ansprüche und Rechte zu. 
 
MIT AUSNAHME DIESER BESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG FÜR SPEICHERMEDIEN WERDEN 
IHNEN DIE SOFTWARE UND DIE ZUGEHÖRIGEN PROGRAMME UND DOKUMENTATIONEN IM 
RAHMEN DESSEN, WAS NACH DEM EINSCHLÄGIGEN RECHT MAXIMAL AUSGESCHLOSSEN 
WERDEN DARF, NACH MAßGABE VON ZIFFER 11 „WIE GELIEFERT“, DAS HEIßT MIT SÄMTLICHEN 
ETWA VORHANDENEN FEHLERN UND UNTER AUSSCHLUSS JEGLICHER ART VON 
ZUSICHERUNGEN ODER ZUSAGEN BEREITGESTELLT. IN LÄNDERN, IN DENEN DIES RECHTMÄßIG 
MÖGLICH IST, SCHLIEßEN LINKSYS, SEINE WIEDERVERKÄUFER UND SEINE LIEFERANTEN HIERMIT 
IM RECHTLICH MAXIMAL ZULÄSSIGEN UMFANG ALLE WEITEREN AUSDRÜCKLICHEN, 
GESETZLICHEN UND KONKLUDENTEN GEWÄHRLEISTUNGEN AUS, INSBESONDERE DIE 
KONKLUDENTE GEWÄHRLEISTUNG DER MARKTGÄNGIGKEIT, DER ANNEHMBAREN ODER 
ZUFRIEDENSTELLENDEN BESCHAFFENHEIT, DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, 
DES RECHTSTITELS, DER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMEN ZWECK, DER FREIHEIT VON VERLUST 
ODER BESCHÄDIGUNG VON DATEN, DER FREIHEIT VON VIREN ODER VON VIREN- ODER 
SCHADPROGRAMMANGRIFFEN, DER SICHERHEIT, LEISTUNG, ABWESENHEIT VON 
FAHRLÄSSIGKEIT, DER FACHMÄNNISCHEN DURCHFÜHRUNG, DER UNGESTÖRTEN 
WAHRNEHMUNG, DER ERFÜLLUNG IHRER ANFORDERUNGEN DURCH DIE IN DER SOFTWARE 
ENTHALTENEN FUNKTIONEN ODER DES FEHLER- UND UNTERBRECHUNGSFREIEN BETRIEBS DER 
SOFTWARE UND ZUGEHÖRIGEN INFORMATIONEN, PROGRAMME UND DOKUMENTATION, DER 
BEHEBUNG VON MÄNGELN AN DER SOFTWARE ODER DASS DIE NUTZUNG DER SOFTWARE UND 
DER ZUGEHÖRIGEN INFORMATIONEN, PROGRAMME UND DOKUMENTATION ZU ZUTREFFENDEN, 
ZUVERLÄSSIGEN, ZEITIGEN ERGEBNISSEN, INFORMATIONEN, MATERIALIEN ODER DATEN FÜHRT. 
AUS KEINER DER MÜNDLICH ODER SCHRIFTLICH VON LINKSYS, EINEM HÄNDLER ODER EINEM 
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN ZUR VERFÜGUNG GESTELLTEN INFORMATIONEN ODER 
RATSCHLÄGE ERGIBT SICH EINE GEWÄHRLEISTUNG. Soweit Gewährleistungen nicht ausgeschlossen 



 

 
 

oder aufgehoben werden können, werden sie auf die Dauer der oben angegebenen Gewährleistungsfrist 
beschränkt. 
 
13. ALLGEMEINE HAFTUNGSAUSSCHLÜSSE UND -BESCHRÄNKUNGEN:  
 
UNTER BESTIMMTEN RECHTSPRECHUNGEN ODER UMSTÄNDEN KANN DER HERSTELLER EINES 
PRODUKTS VOM GESETZGEBER STILLSCHWEIGEND ODER AUSDRÜCKLICH AUFERLEGTE 
GEWÄHRLEISTUNGSANSPRÜCHE, BEDINGUNGEN ODER GARANTIEZUSAGEN ÄNDERN ODER 
AUSSCHLIEßEN UND ANDERWEITIG SEINE HAFTUNG GEGENÜBER VERBRAUCHERN 
EINSCHRÄNKEN. IN LÄNDERN, IN DENEN DIES RECHTMÄßIG MÖGLICH IST, SCHLIEßEN WIR IM 
GESETZLICH MAXIMAL ZULÄSSIGEN UMFANG UND ABGESEHEN VON DER AUSDRÜCKLICH OBEN 
BESCHRIEBENEN BESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG UND SONSTIGEN GEWÄHRLEISTUNGEN, 
DIE SIE MÖGLICHERWEISE VON UNS MIT DEM PRODUKT ERHALTEN HABEN, FOLGENDES AUS: 
 

•  JEGLICHE HAFTUNG FÜR VERLUST ODER BESCHÄDIGUNG VON DATEN, DER/DIE DURCH DIE 
VERWENDUNG ODER REPARATUR DER SOFTWARE ENTSTEHT; 

•  JEGLICHE SONSTIGE HAFTUNG IHNEN GEGENÜBER FÜR: 
A) UMSATZ- ODER GEWINNEINBUßEN, 
B) UNMÖGLICHKEIT DER NUTZUNG VON PRODUKTEN, SOFTWARE ODER 

DIENSTLEISTUNGEN DRITTER, SOWIE 
C) ALLE INDIREKTEN, FOLGE-, SONDER-, EXEMPLARISCHEN, ZUFÄLLIGEN ODER 

STRAFRECHTLICHEN VERLUSTE ODER SCHÄDEN, DIE SICH AUFGRUND DES JEWEILS 
GELTENDEN RECHTS ERGEBEN UND IM ZUSAMMENHANG MIT IHRER VERWENDUNG 
ODER DER UNMÖGLICHKEIT DER VERWENDUNG DER SOFTWARE ODER ZUGEHÖRIGER 
SERVICES STEHEN; DIESER AUSSCHLUSS GILT SELBST DANN, WENN LINKSYS AUF DIE 
MÖGLICHKEIT EINES DERARTIGEN SCHADENSEINTRITTS HINGEWIESEN WURDE UND 
WENN EIN GEMÄß DER OBIGEN BESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG VORGESEHENES 
RECHT ODER EIN VORGESEHENER RECHTSBEHELF SEINEN VORGESEHENEN ZWECK 
NICHT ERFÜLLT. 

•  DIE FINANZIELLE HAFTUNG IHNEN GEGENÜBER IST AUF DEN PREIS BESCHRÄNKT, DEN SIE 
FÜR DAS PRODUKT BEZAHLT HABEN. 

 
DIESE BESCHRÄNKUNG GILT KUMULATIV UND ERHÖHT SICH NICHT DURCH DAS BESTEHEN VON 
MEHREREN SCHADENSEREIGNISSEN ODER -FÄLLEN.  DIE BESTIMMUNGEN DIESES ABSCHNITTS 
SIND NICHT ALS EINSCHRÄNKUNG DER HAFTUNG VON LINKSYS IN EINEM NACH GELTENDEM 
RECHT NICHT ZULÄSSIGEN UMFANG ANZUSEHEN. 
 
UNTER „INDIREKTEN, FOLGE-, SONDER-, STRAFRECHTLICHEN ODER ZUFÄLLIGEN SCHÄDEN“ IN 
DIESER VEREINBARUNG WERDEN VERLUSTE VERSTANDEN, DIE (I) DURCH BEIDE PARTEIEN 
NICHT VORHERSEHBAR WAREN, UND/ODER (II) DIE IHNEN, ABER NICHT UNS BEKANNT WAREN, 
UND/ODER (III) DIE DURCH BEIDE PARTEIEN VORHERSEHBAR WAREN, ABER DURCH SIE 
VERHINDERT HÄTTEN WERDEN KÖNNEN, INSBESONDERE VERLUSTE, DIE DURCH VIREN, 
TROJANER, DEAKTIVIERENDE CODES, MALWARE ODER SONSTIGE SCHÄDLICHE PROGRAMME 
VERURSACHT WURDEN, ODER VERLUST ODER BESCHÄDIGUNG IHRER DATEN. 
 
JEDWEDE NUTZUNG DER SOFTWARE, DES PRODUKTS UND DER ZUGEHÖRIGEN PROGRAMME 
UND DOKUMENTATION ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR UND IM EIGENEN ERMESSEN.  SIE 
ÜBERNEHMEN DIE ALLEINIGE HAFTUNG (DIE LINKSYS HIERMIT AUSSCHLIEßT) FÜR ALLE 
VERLUSTE, HAFTFÄLLE ODER SCHÄDEN EINSCHLIEßLICH IHRER HEIMSTATT, HLK-ANLAGE, 
ELEKTRIK, INSTALLATIONEN, PRODUKTE, ANDERER MIT DEM PRODUKT VERBUNDENEN 
PERIPHERIESYSTEME, COMPUTER, MOBILEN GERÄTE UND ALLER ANDERWEITIGEN 
GEGENSTÄNDE UND HAUSTIERE IN IHRER HEIMSTATT, DIE SICH AUS DER FEHLERHAFTEN ODER 
MISSBRÄUCHLICHEN BEDIENUNG DER SOFTWARE, DES PRODUKTS UND DER ZUGEHÖRIGEN 
PROGRAMME UND DOKUMENTATION ERGEBEN.  SIE SIND FÜR DIE EINHALTUNG ALLER 
SICHERHEITSHINWEISE UND SICHERHEITSVORKEHRUNGEN ZUSTÄNDIG, DIE DEM PRODUKT 
BEIGEFÜGT SIND.  WENN SIE SICH NACH DEM LESEN DER SICHERHEITSHINWEISE MIT DER 



 

 
 

NUTZUNG DES PRODUKTS UNWOHL FÜHLEN, MÜSSEN SIE DAS PRODUKT ZUM HÄNDLER 
ZURÜCKBRINGEN UND DIE NUTZUNG DER SOFTWARE EINSTELLEN.  LINKSYS HAFTET NICHT FÜR 
(I) EINE MANGELNDE EINHALTUNG VON SICHERHEITSHINWEISEN, SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
ODER ANDEREN ANWEISUNGEN, DIE MIT DEM PRODUKT UND/ODER DER SOFTWARE GELIEFERT 
WURDEN, (II) FAHRLÄSSIGKEIT DURCH SIE BEI DER NUTZUNG DES PRODUKTS UND/ODER DER 
SOFTWARE ODER (III) DIE VORSÄTZLICHE MISSBRÄUCHLICHE VERWENDUNG DES PRODUKTS 
ODER DER SOFTWARE DURCH SIE.   
 
ZUDEM ERKENNEN SIE AN, DASS DIE SOFTWARE UND DIE ZUGEHÖRIGEN PROGRAMME UND DIE 
DOKUMENTATION NICHT FÜR NOTFALL-EINSÄTZE ZERTIFIZIERT UND NICHT ZUR VERWENDUNG 
UNTER UMSTÄNDEN ODER IN UMGEBUNGEN GEEIGNET SIND, IN DENEN EIN AUSFALL, EINE 
VERZÖGERUNG ODER FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN BEI DEN VON DER SOFTWARE 
BEREITGESTELLTEN DATEN ODER INFORMATIONEN ZU TODESFÄLLEN, PERSONENSCHÄDEN 
ODER ERHEBLICHEN SACH- ODER UMWELTSCHÄDEN FÜHREN KÖNNTE, WIE ETWA DEM BETRIEB 
VON NUKLEAREN EINRICHTUNGEN, FLUGNAVIGATIONS- ODER KOMMUNIKATIONSSYSTEMEN, DER 
LUFTVERKEHRSKONTROLLE, DIREKT LEBENSERHALTENDEN GERÄTEN ODER WAFFENSYSTEMEN.  
SIE NEHMEN ZUR KENNTNIS, DASS DAS PRODUKT UND DIE SOFTWARE NICHT BESTANDTEIL 
EINES VON DRITTEN ÜBERWACHTEN NOTFALLBENACHRICHTIGUNGSSYSTEMS SIND UND KEIN 
SOLCHES SYSTEM ENTHALTEN.  LINKSYS ÜBERWACHT KEINE NOTFALLBENACHRICHTIGUNGEN 
UND ENTSENDET BEI EINEM NOTFALL KEINE NOT- ODER RETTUNGSDIENSTE ZU IHRER 
WOHNUNG.  DIE ANSPRECHPARTNER DES LINKSYS-KUNDENSUPPORTS SIND NICHT ALS 
RETTUNGSZENTRALE ZU BETRACHTEN UND STELLEN KEINEN ERSATZ FÜR RETTUNGSDIENSTE 
DAR.  ALLE GEFAHREN FÜR LEIB UND LEBEN UND ANDERWEITIGEN NOTLAGEN MÜSSEN AN DIE 
ZUSTÄNDIGEN NOT- BZW. RETTUNGSDIENSTE IN IHRER REGION GEMELDET WERDEN.   
 
Ihnen obliegt die Datensicherung Ihres Systems, insbesondere von Materialien, Informationen oder Daten, 
die Sie gegebenenfalls in Verbindung mit dem Produkt oder der Software nutzen, und Linksys übernimmt 
keinerlei Haftung für ein Versäumnis durch Sie, das System oder Materialien, Informationen oder Daten zu 
sichern.  
 
Die in dieser Vereinbarung festgelegten Gewährleistungen und Rechtsbehelfe gelten im rechtlich zulässigen 
Maße anstelle aller sonstigen ausdrücklichen oder konkludenten, mündlich oder schriftlich vereinbarten 
Gewährleistungen und Rechtsbehelfe.  
 
14. EINHALTUNG VON GESETZEN, EINSCHLIESSLICH EINFUHR-/AUSFUHRGESETZE UND 
ANTIKORRUPTIONSGESETZE (FCPA): Sie sind sich darüber im Klaren, dass die Software möglicherweise 
den United States Export Administration Regulations (Ausfuhrbestimmungen der USA) sowie anderen 
Einfuhr- und Ausfuhrgesetzen unterliegt; dass Umlenkungen zur Umgehung der US-Gesetze und -
Bestimmungen untersagt sind; und Sie erklären sich damit einverstanden, den Erwerber (wie in Abschnitt 1 
dargelegt) zur Einhaltung der Bestimmungen dieses Abschnitts 14 zu verpflichten. Sie erklären sich bereit, 
sämtliche internationalen und nationalen Gesetze, die für die Software gelten, sowie Beschränkungen im 
Hinblick auf Endbenutzer, Endbenutzung und Bestimmungsort, die von der US-amerikanischen Regierung 
und anderen Regierungen erlassen wurden, einzuhalten. Weitere Informationen zu den Ausfuhrkontrollen der 
USA finden Sie unter https://www.bis.doc.gov. Linksys übernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung für 
den Fall, dass Sie erforderliche Einfuhr- und Ausfuhrgenehmigungen und -lizenzen nicht einholen. Linksys 
behält sich zudem das Recht vor, Lieferungen, Service- und Supportleistungen abzubrechen oder zu 
unterbrechen, wenn der berechtigte Verdacht eines Verstoßes gegen Einfuhr- oder Ausfuhrbestimmungen 
besteht. 
 
Sie versichern, dass weder das United States Bureau of Industry and Security noch eine andere 
Regierungsbehörde Sanktionen gegen Sie erlassen hat oder Ihre Ausfuhrrechte auf andere Weise 
ausgesetzt, widerrufen oder entzogen hat. Sie erklären sich damit einverstanden, die Software nicht für 
Zwecke zu verwenden oder zu übertragen, die im Zusammenhang mit nuklearen, chemischen oder 
biologischen Waffen oder Raketentechnologie stehen, sofern Sie dazu nicht von der US-Regierung per 
Verordnung oder ausdrücklicher schriftlicher Genehmigung berechtigt wurden. Zudem erklären Sie sich damit 
einverstanden, die Software nicht direkt oder indirekt auszuführen, einzuführen oder zu übertragen, wenn 
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dies gegen Gesetze oder Verordnungen einer anderen Regierungsbehörde verstößt, die die Rechtshoheit 
über eine solche Ausfuhr, Einfuhr, Übertragung oder Verwendung besitzt. Darüber hinaus erklären Sie sich 
damit einverstanden, dass Sie bei all Ihren Bestellungen bei Linksys oder autorisierten Linksys-Händlern, bei 
denen für Linksys gesetzliche oder regulatorische Bestimmungen gelten, z. B. Bestimmungen in Verbindung 
mit den International Traffic in Arms Regulations (US-Vorschriften über den internationalen Handel mit 
Waffen), dem Buy American Act (US-Regel der einheimischen Beschaffung) oder dem Trade Agreements Act 
(US-Gesetz zur Förderung des fairen und offenen internationalen Handels), sicherzustellen haben, dass auf 
Ihrer Bestellung die jeweilige Bestimmung klar und deutlich schriftlich aufgeführt ist, da Linksys andernfalls 
nicht an solche Bestimmungen gebunden ist. Sie versichern, dass Sie alle geltenden Gesetze, insbesondere 
die Bestimmungen des U.S. Foreign Corrupt Practices Act (US-amerikanisches Antikorruptionsgesetz) 
verstehen, und erklären sich hiermit mit der Einhaltung dieser Gesetze und Bestimmungen einverstanden. 
Sie erklären und versichern hiermit, dass Sie keinerlei Zahlungen, Zuwendungen oder Wertgegenstände wie 
z. B. Geldbeträge, Bewirtungen, Unterhaltungsangebote, bezahlte Reisen, Betatests, Bewertungen, Spenden 
oder kostenfreie Produkte und/oder damit verbundene Serviceleistungen angenommen haben oder 
annehmen werden, um im Gegenzug bestehende Geschäftsbeziehungen zu Linksys aufrecht zu erhalten 
oder neue Geschäftschancen zu ermöglichen. Sie erklären und versichern gegenüber Linksys, dass weder 
Sie noch Ihre Angestellten, Berater, Vertreter und Bevollmächtigten Linksys-Produkte und -Services für 
Handlungen einsetzen, die auf irgendeine Weise zu Menschenrechtsverletzungen wie z. B. Zensur, 
Überwachung, Festnahmen oder übermäßiger Gewaltanwendung führen oder dazu beitragen. Sie stimmen 
zu, dass Sie und alle Ihre Mitarbeiter im gesamten Geschäftsverkehr mit Linksys sowie seinen Lieferanten, 
Distributoren, Händlern und Partnern für die Einhaltung sämtlicher geltenden Gesetze und Richtlinien 
verantwortlich sind. 

 
Sie erklären und versichern, dass Sie kein Einwohner eines Embargo-Landes oder eines Landes sind, das von 
der US-Regierung als ein „den Terrorismus unterstützendes Land“ eingestuft wird, und dass Sie kein rechtlich 
ausgeschlossener Endbenutzer im Sinne der einschlägigen US-amerikanischen oder vor Ort geltenden 
Ausfuhr- und Anti-Terror-Gesetze und/oder der zugehörigen Rechtsvorschriften und Listen sind. Sie erklären 
sich damit einverstanden, keine Teile der Software oder zugehörige technische Informationen oder Materialien 
zu exportieren, wiederauszuführen, umzulenken, zu übertragen oder offenzulegen, sei es mittelbar oder 
unmittelbar, wenn dies eine Verletzung geltender Ausfuhrkontrollvorschriften darstellt.  
 
15. ENDBENUTZER, DIE DER US-REGIERUNG ANGEHÖREN:  Die Software und die 
Benutzerdokumentation sind entsprechend 48 CFR § 2.101und 48 CFR § 12.212 kommerzielle Produkte. 
Sämtliche Benutzer, die der US-amerikanischen Regierung angehören, erwerben in Bezug auf die Software 
und Benutzerdokumentation gemäß dieser Vereinbarung nur diejenigen Rechte, die nicht der Regierung 
angehörenden Benutzern zustehen. Durch die Verwendung der Software, der Benutzerdokumentation oder 
beider genannter Gegenstände erklärt die US-Regierung zugleich ihr Einverständnis damit, dass die Software 
und Benutzerdokumentation als „kommerzielle Computer-Software“ und als „Dokumentation für kommerzielle 
Computer-Software“ anzusehen ist; zudem erklärt sie zugleich die Annahme der in dieser Vereinbarung 
niedergelegten Rechte und geregelten Beschränkungen. 
 
16. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN.  Erweisen sich einzelne Bestandteile dieser Vereinbarung in einem 
bestimmten Land als nichtig oder nicht durchsetzbar, so sind diese Bestandteile bzw. Bestimmungen in dem 
rechtlich zulässigen höchstmöglichen Maße nach Maßgabe des Rechts des betreffenden Landes auszulegen 
und durchzusetzen; die verbleibenden Bestimmungen bzw. Bestandteile derselben bleiben uneingeschränkt 
wirksam. Diese Vereinbarung stellt die Gesamtheit der von Linksys und Ihnen mit Bezug auf die Software und 
ihre Nutzung durch Sie getroffenen Abreden dar und ersetzt als solche jegliche abweichenden oder 
ergänzenden Vereinbarungen, ob nun in einem Kaufvertrag oder in sonstiger Weise getroffen. Jede 
Änderung oder Ersetzung der Bestimmungen dieser Vereinbarung bzw. ein Verzicht darauf bedarf der 
Schriftform und der Unterzeichnung und Annahme durch Linksys und Sie. Änderungen bezüglich der 
Datenschutzrichtlinie von Linksys bleiben jedoch nach Maßgabe der darin enthaltenen Regelungen 
vorbehalten. Linksys kann seinen Benutzern Übersetzungen dieser Vereinbarung zur Verfügung stellen. Bei 
Konflikten zwischen der englischen und einer nicht englischen Fassung, ist jedoch die englische Fassung 
dieser Vereinbarung maßgeblich, soweit dies nicht durch das örtliche Recht Ihres Landes untersagt ist. 
Lieferanten von Linksys sind unmittelbare und beabsichtigte Drittbegünstigte dieser Vereinbarung, 
insbesondere im Hinblick auf in der Vereinbarung aufgeführte Gewährleistungsausschlüsse und 



 

 
 

Haftungsbeschränkungen. Unbeschadet der Regelungen des vorstehenden Satzes sind natürliche oder 
juristische Personen, die nicht Partei dieses Vertrags sind, nicht zur Durchsetzung vertraglicher 
Bestimmungen berechtigt. Wird ein Recht oder Rechtsbehelf nicht oder verspätet in Anspruch genommen, so 
gilt dies nicht als Verzicht auf dieses Recht bzw. diesen Rechtsbehelf (oder auf andere Rechte bzw. 
Rechtsbehelfe). Die Sprache dieser Vereinbarung soll nicht eng für oder gegen eine der beiden Parteien 
ausgelegt werden, unabhängig davon, wer diesen Text verfasst hat oder für die Verfassung des Textes in 
dieser Sprache verantwortlich war. Sie sind nicht berechtigt, aus dieser Vereinbarung erwachsende Rechte 
oder Pflichten zu übertragen, und jeder Versuch zur Übertragung ist nichtig. Diese Vereinbarung verpflichtet 
die Parteien sowie deren Rechtsnachfolger und rechtmäßige Abtretungsempfänger und kommt diesen 
zugute. Im Falle eines aufgrund oder im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung entstandenen Rechtsstreits 
der Parteien ist die obsiegende Partei berechtigt, zusätzlich zu dem sonstigen zugebilligten oder gewährten 
Rechtsschutz, die ihr im Rahmen dieses Rechtsstreits entstandenen Kosten und Auslagen (einschließlich 
angemessener Gebühren für Anwälte und Sachverständige) zurückzuerhalten.  
 
Wenn Sie Ihren Wohnsitz in den Vereinigten Staaten von Amerika haben, gilt Ziffer 17 für Sie: 
 
17. SCHIEDSVERFAHREN, VERZICHT AUF SAMMELKLAGE, ANWENDBARES RECHT UND 
GERICHTSSTAND.  
 
OBLIGATORISCHES SCHIEDSVERFAHREN.  Sie haben das Recht, diese obligatorische Schiedsklausel 
abzulehnen.  Wenn Sie ablehnen, behalten Sie sich das Recht vor, eine Klage einzureichen.  Wenn Sie 
ablehnen, müssen Sie den folgenden Anweisungen unter der Überschrift „Ablehnung eines obligatorischen 
Schiedsverfahrens“ folgen.  Wenn Sie nicht ablehnen, haben Sie dem unten aufgeführten obligatorischen 
Schiedsverfahren zugestimmt. 
 
BITTE AUFMERKSAM LESEN.  DIE FOLGENDEN BESTIMMUNGEN BETREFFEN IHRE RECHTE. 
 
SIE UND LINKSYS ERKLÄREN HIERMIT JEWEILS EINZELN UND ÜBEREINSTIMMEND IHR 
EINVERSTÄNDNIS DAMIT UND VERPFLICHTEN SICH, ETWAIGE STREITIGKEITEN ZWISCHEN IHNEN 
UND LINKSYS AUS UND IM ZUSAMMENHANG MIT (1) DER VORLIEGENDEN VEREINBARUNG, DAS 
HEISST INSBESONDERE BEZÜGLICH DER RECHTSWIRKSAMKEIT DER VORLIEGENDEN 
VERTRAGSREGELUNG, UND BEZÜGLICH (2) IHRER VERWENDUNG DER SOFTWARE UND/ODER 
DES PRODUKTS/DER PRODUKTE AUF DER GRUNDLAGE DER VORLIEGENDEN VEREINBARUNG 
(ZUSAMMENFASSEND NACHFOLGEND „STREITIGKEIT“) AUSSCHLIESSLICH UND ENDGÜLTIG IM 
WEGE DER BEIDERSEITS VERBINDLICHEN SCHLICHTUNG BEIZULEGEN, DIE VON EINER FÜR BEIDE 
PARTEIEN AKZEPTABLEN, LANDESWEIT ORGANISIERTEN SCHLICHTUNGSSTELLE GEMÄSS IHREN 
ZU GEGEBENER ZEIT JEWEILS GELTENDEN VERFAHRENSVORSCHRIFTEN FÜR 
VERBRAUCHERBEZOGENE STREITIGKEITEN DURCHZUFÜHREN IST. IHNEN IST BEKANNT, DASS 
SIE OHNE DIE VORLIEGENDE VERTRAGSVORSCHRIFT BERECHTIGT WÄREN, EINE STREITIGKEIT 
GERICHTLICH, DAS HEISST VOR GESCHWORENEN ODER EINEM RICHTER KLÄREN ZU LASSEN, 
UND DASS SIE AUF DIESES RECHT AUSDRÜCKLICH UND WISSENTLICH BEI GLEICHZEITIGER 
VEREINBARUNG EINER SCHLICHTUNGSREGELUNG DAHINGEHEND VERZICHTEN, ETWAIGE 
STREITIGKEITEN IM WEGE DES VERBINDLICHEN SCHLICHTUNGSVERFAHRENS UNTER 
BEACHTUNG DER BESTIMMUNGEN DIESER VERTRAGSVORSCHRIFT BEIZULEGEN. 
 
SCHIEDSVERFAHREN UND GEBÜHREN. Sollten Sie ein Schiedsverfahren oder eine Klage bei einem 
Bagatellgericht anstreben, müssen Sie uns zuvor per Einschreiben eine schriftliche Mitteilung zu Ihrem 
Vorhaben („Mitteilung“) zukommen lassen. Die Mitteilung ist an folgende Adresse zu senden: Legal 
Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 („Mitteilungsadresse“). Falls wir ein 
Schiedsverfahren einleiten, erhalten Sie von uns eine schriftliche Mitteilung an Ihre E-Mail-Adresse oder 
sonstige Adresse, die Sie uns übermittelt haben.  Eine Mitteilung Ihrerseits an uns oder umgekehrt muss (a) 
eine Beschreibung der Art und Grundlage der Klage oder des Streitgegenstands sowie (b) den angestrebten 
Rechtsbehelf enthalten. Sollten wir innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Mitteilung keine Übereinkunft zur 
Beilegung der Streitigkeit treffen, können Sie oder wir ein Schiedsverfahren einleiten oder Klage bei einem 
Bagatellgericht einreichen. 
 



 

 
 

Die Schlichtung findet vor einem Einzelschlichter statt, bei dem es sich um einen pensionierten Richter 
handeln muss, der in einem der sechs in der nachfolgenden Gerichtsstandsklausel genannten, regionalen 
Schlichtungsorte wohnhaft/ansässig ist. Unabhängig davon, ob Sie in der betreffenden Streitigkeit obsiegen 
oder nicht, haben Sie nach Ermessensentscheidung des Schlichters gegebenenfalls Anspruch auf Erstattung 
der durch die Schlichtung entstehenden Kosten, es sei denn, der Schlichter stellt fest, dass Ihre 
Geltendmachung eines Anspruchs nach dem Prüfungsmaßstab der Vorschrift 11(b) der US-amerikanischen 
Bundeszivilprozessordnung (11(b) Federal Rules of Civil Procedure) als mutwillig einzustufen ist. Sofern der 
Spruch des Schlichters betraglich demjenigen entspricht, was Sie im Rahmen der Schlichtung geltend 
gemacht haben, oder über Ihre Forderung hinausgeht, ist Linksys verpflichtet, die ihnen im Rahmen des 
Schlichtungsverfahrens tatsächlich entstandenen, angemessenen Rechtsanwaltsgebühren zu erstatten sowie 
Ihnen weitere 2.500 US-Dollar als Mindestschadensersatz zu zahlen. Entscheidungen oder Schlichtersprüche 
des Schlichters, die dieser im Rahmen eines Schlichtungsverfahrens fällt oder erlässt, sind für beide Parteien 
verbindlich und nicht weiter anfechtbar. Sie können bei jedem zuständigen Gericht zur Grundlage eines 
entsprechenden Urteilserlasses gemacht werden. SOFERN DIE EINE ODER ANDERE VERTRAGSPARTEI 
EINEN RECHTSSTREIT BEI EINEM GERICHT ODER EINER SONSTIGEN STELLE ANHÄNGIG MACHT, 
DIE NICHT ZUR SCHLICHTUNG BERUFEN IST, KANN DER SCHLICHTER ODER RICHTER 
DAHINGEHEND ENTSCHEIDEN, DASS DER ANDEREN VERTRAGSPARTEI DIEJENIGEN 
ANGEMESSENEN KOSTEN (INSBESONDERE EINSCHLIESSLICH RECHTSANWALTSGEBÜHREN) ZU 
ERSTATTEN SIND, DIE DIESE IM ZUSAMMENHANG MIT DER DURCHSETZUNG DER VORLIEGENDEN, 
VERBINDLICHEN SCHLICHTUNGSKLAUSEL ENTSTANDEN SIND. UMFASST SIND INSOWEIT AUCH 
DIE KOSTEN DER AUSSETZUNG EINES SOLCHEN RECHTSSTREITS ODER DER KLAGEABWEISUNG. 
 
Das in dieser Vereinbarung vorgesehene verbindliche Schiedsverfahren ist weniger formal als ein 
ordentliches Gerichtsverfahren.  Im Schiedsverfahren wird ein unabhängiger und neutraler Schiedsrichter 
ernannt (anstelle eines Richters oder von Geschworenen) und die Offenlegungspflichten sind weniger 
umfassend als bei einem ordentlichen Gerichtsverfahren. Die Schiedssprüche von Schiedsrichtern sind dabei 
ebenso durchsetzbar wie Gerichtsurteile und unterliegen nur einer sehr eingeschränkten Überprüfung durch 
Gerichte. Die Parteien haben im Schiedsverfahren das Recht, sich auf eigene Kosten von Anwälten oder 
anderen Bevollmächtigten vertreten zu lassen. Es besteht jedoch für die Parteien keine Verpflichtung, einen 
Anwalt oder andere Vertreter einzusetzen, um an einem Schiedsverfahren teilzunehmen.   
 
INDEM SIE DIESE VEREINBARUNG AKZEPTIEREN, ERKLÄREN SIE SICH DAMIT EINVERSTANDEN, 
DASS DIE AUSLEGUNG UND DURCHSETZUNG DIESER BESTIMMUNG DEM FEDERAL ARBITRATION 
ACT („FAA“, BUNDESSCHIEDSGERICHTSGESETZ DER USA) EINSCHLIEßLICH SEINER 
VERFAHRENSVORSCHRIFTEN UNTERLIEGEN. DAS HEIßT, DASS DAS FAA UNTER ANDEREM DIE 
AUSLEGUNG UND DURCHSETZUNG DIESER BESTIMMUNG ZUM EINSATZ EINES OBLIGATORISCHEN 
SCHIEDSVERFAHRENS EINSCHLIEßLICH DER NACHFOLGEND BESCHRIEBENEN BESTIMMUNGEN 
ZU SAMMELKLAGEN REGELT. DIE ANWENDUNG EINZELSTAATLICHER SCHIEDSGERICHTSGESETZE 
FÜR DIESE BESTIMMUNG IST AUSGESCHLOSSEN. SOWEIT GESETZLICH ZULÄSSIG, IST 
AUSSCHLIEßLICH DER SCHIEDSRICHTER, UND NICHT DIE BUNDESSTAATLICHEN, 
EINZELSTAATLICHEN ODER ÖRTLICHEN GERICHTE ODER BEHÖRDEN, FÜR DIE BEILEGUNG VON 
STREITIGKEITEN ZUSTÄNDIG, DIE AUS DER AUSLEGUNG, GÜLTIGKEIT, DURCHSETZBARKEIT UND 
DEM ZUSTANDEKOMMEN DIESER VEREINBARUNG ENTSTEHEN ODER DAMIT VERBUNDEN SIND, 
EINSCHLIEßLICH, JEDOCH NICHT BESCHRÄNKT AUF DIE ZUSTÄNDIGKEIT DES SCHIEDSRICHTERS 
UND ETWAIGE BEGEHREN, DASS DIESE VEREINBARUNG TEILWEISE ODER ALS GANZES UNGÜLTIG 
ODER ANFECHTBAR IST. DIE VORLIEGENDE BESTIMMUNG ZUM SCHIEDSVERFAHREN GILT ÜBER 
DIE BEENDIGUNG DES IN DIESER VEREINBARUNG GEREGELTEN VERTRAGSVERHÄLTNISSES UND 
DIE AUFLÖSUNG IHRER KONTEN BEI UNS HINAUS. 
 
VERZICHT AUF SAMMELKLAGEN; VERFAHREN MIT GERINGEM STREITWERT. WEDER SIE NOCH 
LINKSYS SIND BERECHTIGT, EIGENE ANSPRÜCHE IM RAHMEN EINES ANHÄNGIGEN 
SAMMELSCHLICHTUNGSVERFAHRENS GELTEND ZU MACHEN ODER ENTSPRECHENDE 
ANSPRÜCHE ZUM GEGENSTAND EINES SAMMELSCHLICHTUNGSVERFAHRENS ZU MACHEN ODER 
DERARTIGE ANSPRÜCHE ALS BEVOLLMÄCHTIGTER ODER MITGLIED EINER GRUPPE VON 
ANSPRUCHSBERECHTIGTEN ODER ALS POPULARKLÄGER (PRIVATE ATTORNEY GENERAL) ZU 
VERFOLGEN.  IHNEN IST BEKANNT, DASS SIE OHNE DIE VORLIEGENDE VERTRAGSVORSCHRIFT 



 

 
 

BERECHTIGT WÄREN, EINE STREITIGKEIT GERICHTLICH, DAS HEISST VOR GESCHWORENEN 
ODER EINEM RICHTER KLÄREN ZU LASSEN, UND DASS SIE AUF DIESES RECHT AUSDRÜCKLICH 
UND WILLENTLICH BEI GLEICHZEITIGER VEREINBARUNG EINER SCHLICHTUNGSREGELUNG 
DAHINGEHEND VERZICHTEN, ETWAIGE STREITIGKEITEN IM WEGE DES VERBINDLICHEN 
SCHLICHTUNGSVERFAHRENS UNTER BEACHTUNG DER BESTIMMUNGEN DIESER 
VERTRAGSVORSCHRIFT BEIZULEGEN. 
 
UNBESCHADET DER VORSTEHENDEN SCHLICHTUNGSKLAUSEL SIND SIE UND LINKSYS SICH 
DARÜBER EINIG, DASS JEDE PARTEI BERECHTIGT IST, IM SINNE EINER ALTERNATIVEN FORM DER 
STREITBEILEGUNG EIN VERFAHREN VOR EINEM GERICHT ANHÄNGIG ZU MACHEN, DAS FÜR DIE 
VERHANDLUNG UND ENTSCHEIDUNG VON STREITSACHEN MIT GERINGEM GEGENSTANDSWERT 
ZUSTÄNDIG IST, WENN UND SOWEIT DAS BETREFFENDE GERICHT KEINE ZUSAMMENFASSUNG 
VON KLAGEANSPRÜCHEN ODER SAMMELVERFAHREN GESTATTET ODER ERMÖGLICHT. 
 
ANWENDBARES RECHT. Die vorliegende Vereinbarung unterliegt dem innerstaatlichen Recht des US-
Bundesstaates Kalifornien unter Ausschluss jeglichen Kollisionsrechts. Das Übereinkommen der Vereinten 
Nationen über den internationalen Warenkauf und das Übereinkommen der Vereinten Nationen über die 
Verjährungsfrist im internationalen Warenkauf werden hiermit ausdrücklich ausgeschlossen und finden keine 
Anwendung auf diese Vereinbarung. 
 
GERICHTSSTAND. Abgesehen von Klageverfahren mit geringem Gegenstandswert, die bei jeglichem 
Gericht mit entsprechender örtlicher und sachlicher Zuständigkeit für derartige Ansprüche von geringer 
betraglicher Höhe anhängig gemacht werden können, ist jegliches Schlichtungsverfahren und jeglicher 
Rechtsstreit und jegliches sonstiges Verfahren wegen Streitigkeiten aus und im Zusammenhang mit der 
vorliegenden Vereinbarung an folgenden Standorten anhängig zu machen, nämlich in (1) New York im US-
Bundesstaat New York, (2) in Atlanta, Georgia, (3) in Chicago, Illinois, (4) in Dallas, Texas, (5) in Seattle, 
Washington oder (6) in Los Angeles, Kalifornien, wobei Sie und Linksys in Bezug auf die betreffenden 
Verfahren hiermit unwiderruflich die örtliche Zuständigkeit der betreffenden Gerichte anerkennen und sich 
deren Rechtsprechung unterwerfen. Bei Streitigkeiten mit einem Gegenstandswert von 2.500 US-Dollar oder 
darunter haben Sie jedoch die Wahl, ob das an einem der vorgenannten regionalen Gerichtsorte anhängige 
Schlichtungsverfahren unter persönlicher Anwesenheit der Beteiligten, telefonisch oder im schriftlichen 
Verfahren geführt wird. 
 
ABLEHNUNG EINES OBLIGATORISCHEN SCHIEDSVERFAHRENS.  Ungeachtet des Vorstehenden 
können Sie oder Linksys eine Klage vor Gericht einreichen, anstatt die Streitigkeit durch ein Schiedsverfahren 
beizulegen, wenn (a) die Streitigkeit für ein Gericht für Streitigkeiten mit geringem Streitwert („small claims 
court“) in Frage kommt (es gibt finanzielle Beschränkungen für ein Gericht für Streitigkeiten mit geringem 
Streitwert), oder (b) Sie dieses Schlichtungsverfahren innerhalb von 30 Tagen ab dem Tag, an dem Sie 
diese Vereinbarung annehmen (die „Ablehnungsfrist“) ablehnen. Um das obligatorische 
Schiedsverfahren abzulehnen, müssen Sie (i) eine schriftliche Mitteilung an Linksys, 121 Theory, Irvine, 
California 92617, Attn: Legal Department oder (ii) eine schriftliche Benachrichtigung per E-Mail an 
arbitrationoptout@linksys.com senden.  In beiden Fällen muss eine solche schriftliche Mitteilung Ihren 
Namen, Ihre Adresse und eine klare Erklärung enthalten, dass Sie Streitigkeiten mit Linksys nicht durch ein 
Schiedsverfahren beilegen wollen.  Jeder Ablehnungsantrag, der nach Ablauf der Ablehnungsfrist 
eingegangen ist, ist ungültig und Sie müssen Ihre Streitsache im Schiedsverfahren oder, wenn die 
Streitsache dafür zugelassen ist, vor einem Bagatellgericht verfolgen. 
 
Wenn Sie außerhalb der USA ansässig sind oder wenn die vorstehende Schiedsklausel für nicht 
durchsetzbar erklärt wird, dann gilt für Sie Ziffer 18: 
 
18. ANWENDBARES RECHT UND GERICHTSSTAND.  Diese Vereinbarung unterliegt, ungeachtet der 
Grundsätze zur Handhabung von Gesetzeskollisionen, dem einzelstaatlichen materiellen Recht des US-
amerikanischen Bundesstaates Kalifornien. Für Klagen, die innerhalb der USA gegen uns aufgrund oder im 
Zusammenhang mit dieser Vereinbarung erhoben werden, sind die einzel- oder bundesstaatlichen Gerichte in 
Orange County, Kalifornien, zuständig und Sie stimmen hiermit der sachlichen und örtlichen Zuständigkeit der 
Gerichte in Orange County, Kalifornien, unwiderruflich zu. Für Verbraucher gelten jedoch hinsichtlich der 
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bereitgestellten Software in Bezug auf bestimmte Abschnitte der vorliegenden Vereinbarung unter 
Umständen einheimische Gesetze und Vorschriften, das heißt bestimmte Verbraucherschutzbestimmungen 
Ihres Wohnsitzlandes. Das Übereinkommen der Vereinten Nationen über den internationalen Warenkauf und 
das Übereinkommen der Vereinten Nationen über die Verjährungsfrist im internationalen Warenkauf werden 
hiermit ausdrücklich ausgeschlossen und finden keine Anwendung auf diese Vereinbarung. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Bei Fragen zum Produkt oder zur Software oder bei Problemen finden Sie unter http://support.linksys.com die 
Kontaktdaten von Linksys für Ihre Region. 
 
Linksys sowie viele Produktnamen und Logos sind Marken der Linksys Holdings, Inc. und ihrer verbundenen 
Unternehmen. Erwähnte Marken von Drittanbietern sind Eigentum ihrer jeweiligen Rechtsinhaber. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. und/oder ihre verbundenen Unternehmen. Alle Rechte vorbehalten. 
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LINKSYS USA, INC. 
Συμφωνία άδειας τελικού χρήστη 
 
H Linksys USA, Inc., περιλαμβανομένων όλων των θυγατρικών της και των συνδεόμενων με αυτήν επιχειρήσεων 
(εφεξής «Linksys», «εμείς», «εμάς» ή «μας»), σας ευχαριστεί που επιλέξατε ένα προϊόν Linksys (εφεξής «Προϊόν»). Η 
παρούσα συμφωνία άδειας τελικού χρήστη (η παρούσα «Συμφωνία») είναι ένα νομικό έγγραφο που περιέχει τους 
όρους και τις συνθήκες υπό τους οποίους σας παραχωρείται περιορισμένη άδεια χρήσης συγκεκριμένου Λογισμικού 
(όπως ορίζεται παρακάτω) το οποίο λειτουργεί με το Προϊόν. 
 
ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΠΡΟΤΟΥ ΕΓΚΑΤΑΣΤΗΣΕΤΕ Ή ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΑΥΤΟ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ.   
 
ΕΠΙΛΕΓΟΝΤΑΣ ΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ Ή ΤΟ ΚΟΥΜΠΙ ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗΣ ΑΠΟΔΟΧΗΣ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ, 
ΑΠΟΔΕΧΕΣΤΕ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΟΡΟΥΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ. ΕΠΙΠΛΕΟΝ, ΑΝΤΙΓΡΑΦΟΝΤΑΣ Ή ΕΓΚΑΘΙΣΤΩΝΤΑΣ ΤΟ 
ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ, ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΜΕ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΟΡΟΥΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ. ΕΑΝ ΔΕΝ ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΜΕ ΟΛΟΥΣ 
ΑΥΤΟΥΣ ΤΟΥΣ ΟΡΟΥΣ, ΜΗΝ ΕΠΙΛΕΞΕΤΕ ΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ Ή ΜΗΝ ΠΑΤΗΣΕΤΕ ΤΟ ΚΟΥΜΠΙ ΚΑΙ/Ή ΜΗ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ, 
ΑΝΤΙΓΡΑΨΕΤΕ Ή ΕΓΚΑΤΑΣΤΗΣΕΤΕ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ, ΚΑΙ ΑΠΕΓΚΑΤΑΣΤΗΣΤΕ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΑΠΟ ΟΛΕΣ ΤΙΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ ΠΟΥ 
ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ ΥΠΟ ΤΗΝ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ Ή ΤΟΝ ΕΛΕΓΧΟ ΣΑΣ. ΕΑΝ ΔΕΝ ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΜΕ ΤΟΥΣ ΟΡΟΥΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ 
ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΚΑΙ ΕΧΕΤΕ ΑΓΟΡΑΣΕΙ ΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝ ΤΟ ΟΠΟΙΟ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΑΠΟ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΜΕΝΟ ΕΜΠΟΡΟ 
ΛΙΑΝΙΚΗΣ, ΜΕΤΑΠΩΛΗΤΗ Ή ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΕΦΑΡΜΟΓΩΝ (ΟΠΩΣ ΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΠΑΡΑΚΑΤΩ), ΙΣΩΣ ΔΙΚΑΙΟΥΣΤΕ ΝΑ 
ΕΠΙΣΤΡΕΨΕΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΙ ΝΑ ΛΑΒΕΤΕ ΤΑ ΧΡΗΜΑΤΑ ΣΑΣ ΠΙΣΩ, ΜΕ ΤΗΝ ΕΠΙΦΥΛΑΞΗ ΤΩΝ ΟΡΩΝ ΚΑΙ ΣΥΝΘΗΚΩΝ ΤΗΣ 
ΙΣΧΥΟΥΣΑΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΕΠΙΣΤΡΟΦΩΝ.   
 
ΕΑΝ ΒΡΙΣΚΕΣΤΕ ΣΤΙΣ ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ, Η ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΠΕΡΙΕΧΕΙ ΔΙΑΤΑΞΗ ΕΠΙΛΥΣΗΣ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ 
ΔΕΣΜΕΥΤΙΚΗΣ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ ΣΤΗΝ ΕΝΟΤΗΤΑ 17, ΠΟΥ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΙ ΠΑΡΑΙΤΗΣΗ ΑΠΟ ΤΟ ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΟΜΑΔΙΚΗΣ ΑΓΩΓΗΣ, 
Η ΟΠΟΙΑ ΕΠΗΡΕΑΖΕΙ ΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΣΑΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΠΟΥ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΕΧΕΤΕ ΜΕ ΤΗ LINKSYS.  ΜΠΟΡΕΙΤΕ 
ΝΑ ΖΗΤΗΣΕΤΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΑΠΟ ΤΗ ΔΙΑΤΑΞΗ ΠΕΡΙ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΙΤΗΣΗΣ ΑΠΟ ΤΟ ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΟΜΑΔΙΚΗΣ ΑΓΩΓΗΣ 
ΟΠΩΣ ΠΕΡΙΓΡΑΦΕΤΑΙ ΣΤΗΝ ΕΝΟΤΗΤΑ 17. 
 
Για τη χρήση του παρόντος Λογισμικού έχετε αδειοδοτηθεί από τη Linksys και, κατά περίπτωση, από τους 
προμηθευτές της Linksys. Ο όρος «Λογισμικό» δηλώνει όλα ανεξαιρέτως τα προγράμματα υλικολογισμικού και τα 
σχετικά αρχεία τα οποία παρέχονται σε σχέση με το Προϊόν, όλα ανεξαιρέτως τα προγράμματα λογισμικού, τις 
εφαρμογές ή «apps» και τα σχετικά αρχεία τα οποία παρέχονται σε σχέση με το Προϊόν, όλες τις τροποποιημένες 
εκδόσεις, αναβαθμίσεις ή βελτιώσεις των παραπάνω προγραμμάτων (όπως αυτές που παρέχονται με διαδικτυακές 
ενημερώσεις), όλες τις επόμενες εκδόσεις των παραπάνω προγραμμάτων και όλα τα αντίγραφα των παραπάνω 
προγραμμάτων και αρχείων. Ο όρος «Λογισμικό» δεν περιλαμβάνει Λογισμικό Ανοικτού Κώδικα (όπως ορίζεται 
παρακάτω). 
 
Ο όρος «εσείς» δηλώνει τον αγοραστή, παραλήπτη ή άλλον τελικό χρήστη του Προϊόντος που περιέχει το Λογισμικό, ή 
τον αγοραστή, παραλήπτη ή άλλον τελικό χρήστη του Λογισμικού σε ανεξάρτητη μορφή. Ο όρος «εσείς» δηλώνει 
επίσης οποιοδήποτε πρόσωπο το οποίο έχει κατεβάσει το Λογισμικό από εξουσιοδοτημένο ιστότοπο, όπως 
http://www.linksys.com, ή από εξουσιοδοτημένη αγορά ή κατάστημα εφαρμογών, όπως το App Store της Apple ή το 
Google Play (τέτοιες αγορές ή καταστήματα εφαρμογών αναφέρονται στην παρούσα Συμφωνία μεμονωμένα ως 
«Κατάστημα εφαρμογών» και συλλογικά ως «Καταστήματα εφαρμογών»).   
 
1. ΕΚΧΩΡΗΣΗ ΑΔΕΙΑΣ.  Διά του παρόντος, η Linksys εκχωρεί σε εσάς άδεια και δικαίωμα χρήσης, τα οποία: είναι 
μη μεταβιβάσιμα (με εξαίρεση όσα προβλέπονται παρακάτω στην παρούσα ενότητα και στην ενότητα 6), μη 
αποκλειστικά, ανακλήσιμα (σε περίπτωση που δεν συμμορφωθείτε με τους παρόντες όρους, σε περίπτωση 
καταγγελίας σύμβασης ή σε περίπτωση που η Linksys δεν έχει πληρωθεί καταλλήλως για το οικείο Προϊόν)· 
προορίζονται για (α) προσωπικούς, μη εμπορικούς σκοπούς αν είστε τελικός καταναλωτικός χρήστης ή (β) τους 
εσωτερικούς σκοπούς της επιχείρησης αν είστε επιχείρηση· αφορούν σε αντίγραφα του Λογισμικού σε μορφή 
αντικειμενικού κώδικα σε συσκευές που σας ανήκουν (ή, σε περίπτωση υλικολογισμικού, ένα αντίγραφο του 
υλικολογισμικού σε μορφή αντικειμενικού κώδικα αποκλειστικά στο Προϊόν που σχετίζεται με το υλικολογισμικό). Στο 
πλαίσιο της παρούσας άδειας, μπορείτε: (Α) να χρησιμοποιείτε το Λογισμικό με τον τρόπο που περιγράφεται στην 
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τεκμηρίωση χρήστη του Λογισμικού· (Β) εφόσον το Λογισμικό παρέχεται προς λήψη σε προσωπικό υπολογιστή ή 
κινητή συσκευή, να δημιουργείτε όσα αντίγραφα του Λογισμικού χρειάζεστε ευλόγως αποκλειστικά για ίδια χρήση 
και για σκοπούς δημιουργίας αντιγράφων ασφαλείας και αρχειοθέτησης (εξαιρείται το υλικολογισμικό)· (Γ) μόνο για 
υλικολογισμικό που αποτελεί τμήμα ενός Προϊόντος και υπόκειται σε περιορισμούς που προβλέπονται στην παρούσα 
Συμφωνία, σε άλλες συμφωνίες με τη Linksys και σε ισχύοντες νόμους, να μεταβιβάσετε μόνιμα όλα τα δικά σας 
δικαιώματα χρήσης του Προϊόντος (περιλαμβάνεται, μεταξύ άλλων, το Λογισμικό) σε άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, 
εφόσον: (i) φροντίσετε ο πελάτης σας και ο τελικός χρήστης να λάβουν αντίγραφο της παρούσας Συμφωνίας και να 
δεσμεύονται από τους όρους και τις προϋποθέσεις της (πουλώντας το Προϊόν ή το Λογισμικό, συμφωνείτε διά του 
παρόντος να επιβάλλετε την τήρηση των όρων της παρούσας Συμφωνίας από τον εν λόγω τελικό χρήστη)· (ii) 
συμμορφώνεστε ανά πάσα στιγμή με όλους τους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς των ΗΠΑ περί ελέγχου των 
εξαγωγών· (iii) συμφωνείτε να επιστρέψετε τυχόν τέλη τα οποία σας κατέβαλε ένας τελικός χρήστης που αγόρασε ένα 
ή περισσότερα Προϊόντα από εσάς αλλά δεν συμφωνεί με τους όρους που περιέχονται στην παρούσα Συμφωνία και 
ως εκ τούτου επιθυμεί να επιστρέψει το/τα Προϊόντα κατά τα προβλεπόμενα στη Συμφωνία. Μετά από την εν λόγω 
μεταβίβαση πρέπει να σταματήσετε να χρησιμοποιείτε το Προϊόν και το Λογισμικό. Περαιτέρω, αν είστε μη 
εξουσιοδοτημένος μεταπωλητής Προϊόντων Linksys, δεν έχετε την εξουσία να πουλάτε Προϊόντα, Λογισμικό ή 
Υπηρεσίες. Παρά ταύτα, πουλώντας Προϊόντα, Λογισμικό ή Υπηρεσίες, συμφωνείτε διά του παρόντος ότι δεσμεύεστε 
από τους περιορισμούς και τις υποχρεώσεις του παρόντος και ότι δεσμεύεστε: (Α) να φροντίσετε ο πελάτης σας και ο 
τελικός χρήστης να λάβουν αντίγραφο της παρούσας Συμφωνίας και να δεσμεύονται πλήρως από όλους τους 
περιορισμούς και τις υποχρεώσεις της· (Β) να επιβάλλετε την τήρηση των περιορισμών και των υποχρεώσεων της 
παρούσας Συμφωνίας από τον εν λόγω πελάτη και/ή τελικό χρήστη· (Γ) να συμμορφώνεστε με όλους τους ισχύοντες 
νόμους και κανονισμούς των ΗΠΑ περί ελέγχου των εξαγωγών και κάθε άλλον ισχύοντα νόμο· (Δ) να επιστρέψετε 
τυχόν τέλη τα οποία σας κατέβαλε ένας πελάτης και/ή τελικός χρήστης που αγόρασε ένα ή περισσότερα Προϊόντα 
από εσάς αλλά δεν συμφωνεί με τους περιορισμούς και τις υποχρεώσεις που περιέχονται στην παρούσα Συμφωνία 
και ως εκ τούτου επιθυμεί να επιστρέψει το/τα Προϊόντα κατά τα προβλεπόμενα στη Συμφωνία. Παραβλέποντας 
τυχόν δήλωση περί του εναντίου, οι διανομείς, οι μεταπωλητές και άλλοι συνεργάτες της Linksys (1) δεν είναι 
πράκτορες της Linksys και (2) δεν έχουν την εξουσία να δεσμεύουν τη Linksys με κανέναν τρόπο. Η άδεια, η εγγύηση 
και η υποστήριξη της Linksys διατίθενται μόνο για όσα Προϊόντα αγοράσατε απευθείας από εξουσιοδοτημένο 
μεταπωλητή της Linksys. Όσα Προϊόντα δεν αγοράσατε από εξουσιοδοτημένο μεταπωλητή της Linksys δεν είναι 
επιλέξιμα, δεν θα λαμβάνουν υποστήριξη και ενδέχεται να μην επιτραπεί να δηλωθούν. 
 
2. ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΑΔΕΙΑΣ.  Το Λογισμικό διατίθεται σε εσάς στη βάση περιορισμένης άδειας και μόνο όπως ορίζεται 
στην παρούσα Συμφωνία. Διαθέτετε το μη αποκλειστικό δικαίωμα χρήσης του Λογισμικού σύμφωνα με την παρούσα 
Συμφωνία. Ωστόσο, δεν επιτρέπεται (i) η τροποποίηση, η προσαρμογή ή με άλλον τρόπο δημιουργία παράγωγων 
έργων από το Λογισμικό, το Προϊόν που περιέχει το Λογισμικό ή το υλικό τεκμηρίωσης για χρήστες (πλην όσων 
επιτρέπονται από τυχόν ισχύουσα άδεια ανοικτού κώδικα)· (ii) η μίσθωση, υπαδειοδότηση, μεταπώληση, ενοικίαση, ο 
δανεισμός, η αναδιανομή ή άλλου είδους μεταβίβαση του Λογισμικού ή του υλικού τεκμηρίωσης για χρήστες (πλην 
όσων επιτρέπονται ρητώς παραπάνω), είτε για εμπορικούς είτε για άλλους σκοπούς· (iii) η αντίστροφη μηχανίκευση, 
αποσυναρμολόγηση, αποκρυπτογράφηση ή αποσυμπίληση του Προϊόντος ή του Λογισμικού ή οποιαδήποτε άλλη 
απόπειρα να καταστεί το Λογισμικό αναγνώσιμο από τον άνθρωπο, πλην των περιπτώσεων κατά τις οποίες 
επιτρέπεται από την ισχύουσα νομοθεσία και στον βαθμό κατά τον οποίο επιτρέπεται, ή των περιπτώσεων κατά τις 
οποίες η Linksys υποχρεούται να επιτρέψει την εν λόγω δραστηριότητα βάσει των όρων μιας ισχύουσας άδειας 
ανοικτού κώδικα· (iv) η αφαίρεση ή τροποποίηση τυχόν πνευματικών δικαιωμάτων, εμπορικών σημάτων ή άλλων 
ειδοποιήσεων περί δικαιωμάτων ιδιοκτησίας που περιέχονται στο Λογισμικό ή στο υλικό τεκμηρίωσης για χρήστες· (v) 
η χρήση του Προϊόντος, του Λογισμικού ή του υλικού τεκμηρίωσης για χρήστες με σκοπό την ανάπτυξη ενός 
ανταγωνιστικού προϊόντος υλικού και/ή λογισμικού ή η χρήση αυτών με άλλον τρόπο που δεν ορίζεται στο παρόν· (vi) 
εάν το Λογισμικό είναι υλικολογισμικό, η αντιγραφή του υλικολογισμικού (πέραν ενός αντιγράφου ασφαλείας για 
τους σκοπούς της τήρησης αρχείου), η χρήση του σε σύστημα πολλών χρηστών ή η λειτουργία του ανεξάρτητα από το 
Προϊόν στο οποίο είναι ενσωματωμένο· (vii) η χρήση του Λογισμικού για τη μετάδοση ιών λογισμικού ή άλλων 
επιβλαβών κωδίκων, αρχείων ή προγραμμάτων, ή η παράκαμψη, η απενεργοποίηση ή άλλου είδους παρέμβαση στα 
χαρακτηριστικά ασφαλείας του Λογισμικού· (viii) η χρήση του Λογισμικού για τη συλλογή ή την εύρεση προσωπικών 
πληροφοριών, η αποστολή εμπορικών ανακοινώσεων χωρίς άδεια ή η καταστρατήγηση του δικαιώματος τρίτων στον 
ιδιωτικό βίο· (ix)η παραβίαση της Πολιτική Αποδεκτής Χρήσης της Linksys· ή (x) η χρήση του Λογισμικού για 
οποιονδήποτε παράνομο σκοπό και/ή με οποιονδήποτε τρόπο που παραβιάζει την παρούσα Συμφωνία. Η Linksys 



 

 
 

επιφυλάσσει όλα τα δικαιώματα που δεν εκχωρούνται ρητώς σε εσάς από τη Linksys υπό την παρούσα Συμφωνία. Δεν 
θα αποκτήσετε τα εν λόγω δικαιώματα, ούτε με ένσταση ούτε σιωπηρά ούτε με άλλον τρόπο. 
 
3. ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΕΦΑΡΜΟΓΩΝ.  Εάν έχετε πραγματοποιήσει λήψη του Λογισμικού από 
Κατάστημα εφαρμογών, υπόκεισθε επίσης στους όρους χρήσης του εν λόγω Καταστήματος εφαρμογών και σε τυχόν 
όρους συμφωνίας με τρίτο μέρος κατά τη χρήση της Εφαρμογής, όπως οι όροι της υπηρεσίας ασύρματων δεδομένων. 
Οι εν λόγω όροι χρήσης ενδέχεται να σας απαγορεύουν ορισμένες ενέργειες που η παρούσα Συμφωνία σάς επιτρέπει 
ή να σας επιτρέπουν ενέργειες που η παρούσα Συμφωνία σάς απαγορεύει. Επιπλέον, η εφαρμογή των όρων χρήσης 
του Καταστήματος εφαρμογών ίσως ακυρώσει άλλους όρους της παρούσας Συμφωνίας ως προς το Λογισμικό ή τους 
κάνει να ισχύουν με διαφορετικό τρόπο από εκείνον τον οποίο δηλώνει η παρούσα Συμφωνία. Εάν η εκ μέρους σας 
χρήση του Λογισμικού υπόκειται στους όρους χρήσης ενός Καταστήματος εφαρμογών, τότε στην περίπτωση 
σύγκρουσης ή ασάφειας μεταξύ των όρων της παρούσας Συμφωνίας και των όρων χρήσης του εν λόγω Καταστήματος 
εφαρμογών θα υπερισχύουν οι όροι χρήσης του Καταστήματος εφαρμογών, αλλά μόνο στον βαθμό που αυτό είναι 
απαραίτητο για την επίλυση της εν λόγω σύγκρουσης ή ασάφειας, ενώ κατά τα άλλα οι όροι της παρούσας Συμφωνίας 
θα παραμένουν σε πλήρη ισχύ. Με την επιφύλαξη οποιασδήποτε αντίθετης διάταξης της παρούσας Συμφωνίας, 
χρησιμοποιώντας το Λογισμικό αναγνωρίζετε και συμφωνείτε πως είναι αποκλειστικά δική σας ευθύνη να 
κατανοήσετε τους όρους της παρούσας Συμφωνίας, καθώς και τους όρους χρήσης κάθε Καταστήματος εφαρμογών 
που μπορεί να σχετίζονται με το Λογισμικό ή το Προϊόν. Αν η παρούσα Συμφωνία σχετίζεται με Εφαρμογή την οποία 
λάβατε από το Κατάστημα εφαρμογών της Apple, αναγνωρίζετε και συμφωνείτε ότι η Apple και οι θυγατρικές της 
είναι ωφελούμενα τρίτα μέρη της παρούσας Συμφωνίας και ότι, όταν αποδέχεστε τους όρους και τις προϋποθέσεις 
της παρούσας Συμφωνίας, η Apple έχει το δικαίωμα (και θεωρείται ότι έχει αποδεχθεί το δικαίωμα) να επιβάλει την 
εφαρμογή της παρούσας Συμφωνίας από τον τελικό χρήστη ως ωφελούμενο τρίτο μέρος.  
 
4. ΑΝΑΒΑΘΜΙΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΝΗΜΕΡΩΣΕΙΣ.  Παρότι η Linksys δεν υπέχει ουδεμία σχετική υποχρέωση, μπορεί να σας 
παρέχει αναβαθμίσεις ή ενημερώσεις του Λογισμικού. Η παρούσα Συμφωνία θα διέπει όλες τις αναβαθμίσεις που θα 
προσφέρει η Linksys και οι οποίες θα αντικαθιστούν και/ή συμπληρώνουν το αρχικό υλικολογισμικό και/ή Λογισμικό, 
εκτός και αν μια αναβάθμιση συνοδεύεται από ξεχωριστή συμφωνία άδειας τελικού χρήστη, περίπτωση κατά την 
οποία ισχύουν οι όροι εκείνης της συμφωνίας άδειας τελικού χρήστη. Εάν αποφασίσετε να μην κατεβάσετε μια 
αναβάθμιση ή ενημέρωση που σας παρέχει η Linksys και/ή να μην τη χρησιμοποιήσετε, ενδέχεται να θέσετε το 
Λογισμικό σε κίνδυνο σοβαρών απειλών ασφάλειας ή να αχρηστεύσετε το Λογισμικό ή να το καταστήσετε ασταθές. 
Κάποια Προϊόντα περιλαμβάνουν δυνατότητα αυτόματης ενημέρωσης, οπότε μας δίνεται η δυνατότητα να 
πραγματοποιούμε ενημερώσεις αυτόματα. Σε ορισμένες περιπτώσεις, μπορείτε να αλλάξετε τις επιλογές αυτόματης 
ενημέρωσης αλλάζοντας τις ρυθμίσεις σας στις πληροφορίες λογαριασμού του Προϊόντος. Σε άλλες περιπτώσεις, 
μπορεί να εφαρμόζονται ενημερώσεις αυτόματα ανεξάρτητα από τη ρύθμιση της αυτόματης ενημέρωσης. Για 
παράδειγμα, ενδέχεται να παράσχουμε μια αυτόματη ενημέρωση που διορθώνει ένα κενό ασφαλείας ή μια ευπάθεια 
στο δίκτυό σας. Επιπλέον, ενδέχεται να σας παράσχουμε με αυτόματο τρόπο ενημερωμένα αρχεία δεδομένων του 
Λογισμικού προς όφελός σας, όπως π.χ. να σας παράσχουμε ενημερωμένα στοιχεία συσκευών για να εντοπίζετε νέες 
συσκευές στο δίκτυό σας. Αυτά τα αρχεία δεδομένων δεν ενημερώνουν το υλικολογισμικό σας, αλλά αποτελούνται 
από αρχεία Λογισμικού τα οποία αποθηκεύονται στη λανθάνουσα μνήμη του Προϊόντος σας και αντικαθιστούν 
παλαιότερα αρχεία. Αν αποδεχθείτε την παρούσα Συμφωνία, συμφωνείτε με την πραγματοποίηση αυτόματων 
ενημερώσεων. 
 
5. ΔΕΔΟΜΕΝΑ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΠΡΟΣΩΠΙΚΩΝ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ.  Η Linksys είναι προσηλωμένη στην προστασία του 
απορρήτου σας και στην ασφάλεια των δεδομένων σας. Στόχος μας είναι να βιώνετε μια θετική εμπειρία κατά τη 
χρήση των εφαρμογών, των προϊόντων και των υπηρεσιών μας, διατηρώντας παράλληλα ασφαλείς τις Προσωπικές 
Πληροφορίες σας, όπως αυτές ορίζονται στην Πολιτική Προστασίας Προσωπικών Δεδομένων της Linksys (εφεξής 
«Πολιτική Προστασίας Προσωπικών Δεδομένων»). Οι πρακτικές προστασίας προσωπικών δεδομένων μας 
περιγράφονται στην Πολιτική Προστασίας Προσωπικών Δεδομένων, καθώς και σε ξεχωριστές ανακοινώσεις που σας 
παρέχονται όταν αγοράζετε ή κατεβάζετε μια εφαρμογή, ένα προϊόν ή μια υπηρεσία μας. Οι πληροφορίες σας θα 
αντιμετωπίζονται πάντα σύμφωνα με την Πολιτική Ιδιωτικού Απορρήτου Linksys, η οποία ενσωματώνεται εκ 
παραπομπής στην παρούσα Συμφωνία και είναι διαθέσιμη εδώ.  
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6. ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΑΝΟΙΧΤΟΥ ΚΩΔΙΚΑ.  Με την παρούσα αναγνωρίζετε ότι το Λογισμικό μπορεί να περιέχει Λογισμικό 
Ανοικτού Κώδικα. Η παρούσα άδεια δεν ισχύει για το Λογισμικό Ανοικτού Κώδικα που περιέχεται στο Λογισμικό. 
Αντιθέτως, για το Λογισμικό Ανοικτού Κώδικα ισχύουν οι όροι και οι προϋποθέσεις της οικείας άδειας Λογισμικού 
Ανοικτού Κώδικα. Ουδείς όρος της παρούσας Συμφωνίας δεν περιορίζει δικαιώματά σας που απορρέουν από 
οποιαδήποτε άδεια Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα και δεν σας εκχωρεί δικαιώματα τα οποία υπερισχύουν έναντι 
τέτοιας άδειας. Αναγνωρίζετε ότι η άδεια Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα ισχύει μόνο ανάμεσα σε εσάς και τον νόμιμο 
πάροχο αδείας του Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα. Πρέπει να συμμορφώνεστε με τους όρους όλων των ισχυουσών 
αδειών Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα, εάν υπάρχουν. Η άδεια και οι πληροφορίες πνευματικών δικαιωμάτων για 
Λογισμικό Ανοικτού Κώδικα παρατίθενται στους ιστοτόπους της Linksys: εδώ για Προϊόντα Linksys για καταναλωτές 
και εδώ για Προϊόντα Linksys για επαγγελματίες. Η Linksys δεν υποχρεούται να παρέχει καμία υπηρεσία συντήρησης ή 
υποστήριξης για το Λογισμικό Ανοικτού Κώδικα ή άλλο Λογισμικό του Προϊόντος το οποίο έχει τροποποιηθεί από εσάς 
βάσει μιας άδειας Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα. 
 
Ο όρος «Λογισμικό Ανοικτού Κώδικα» δηλώνει οποιοδήποτε λογισμικό ή στοιχείο λογισμικού ή τεχνολογία που 
υπόκειται σε άδεια Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα. Οι άδειες Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα είναι, γενικά, άδειες οι 
οποίες διαθέτουν πηγαίο κώδικα προς ελεύθερη τροποποίηση και διανομή, αλλά οι οποίες μπορούν, επίσης, να 
ισχύουν για τεχνολογία η οποία έχει ληφθεί και διανέμεται αποκλειστικά σε μορφή αντικειμενικού κώδικα. 
Παραδείγματα αδειών Λογισμικού Ανοικτού Κώδικα είναι τα εξής: (α) Γενική Άδεια Δημόσιας Χρήσης GNU (GPL) ή 
Lesser/Library GPL GNU (LGPL), (β) Άδεια OpenSSL, (γ) Άδεια Δημόσιας χρήσης Mozilla, (δ) Άδεια Διανομής Λογισμικού 
Berkeley (BSD) και (ε) Άδεια Apache. 
 
7. ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ.  Όλοι οι τίτλοι και τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας 
(περιλαμβανομένων χωρίς περιορισμό όλων των πνευματικών δικαιωμάτων, των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας, των 
δικαιωμάτων επί εμπορικών μυστικών και εμπορικών σημάτων) επί του Λογισμικού (περιλαμβανομένου μεταξύ 
άλλων οποιουδήποτε περιεχομένου είναι ενσωματωμένο στο Λογισμικό), του συνοδευτικού έντυπου υλικού και τυχόν 
αντιγράφων του Λογισμικού αποτελούν ιδιοκτησία της Linksys ή των προμηθευτών της. Επομένως, οφείλετε να 
διαχειρίζεστε το Λογισμικό όπως κάθε άλλο υλικό το οποίο προστατεύεται από νόμους και συνθήκες περί 
δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας και σύμφωνα με την παρούσα Συμφωνία.  
 
8. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΤΡΙΤΩΝ.  Το Λογισμικό ενδέχεται να περιέχει συνδέσεις ή άλλα χαρακτηριστικά που 
διευκολύνουν την επίσκεψη ή την είσοδό σας σε ανεξάρτητους ιστοτόπους τρίτων («Συνδεδεμένοι Ιστότοποι»). Τα 
χαρακτηριστικά αυτά παρέχονται αποκλειστικά και μόνο για τη διευκόλυνσή σας. Οι Συνδεδεμένες Τοποθεσίες δεν 
υπόκεινται στον έλεγχο της Linksys και η Linksys δεν φέρει καμία ευθύνη και δεν παρέχει καμία έγκριση σχετικά με το 
περιεχόμενο ή τις πρακτικές των εν λόγω Συνδεδεμένων Τοποθεσιών, συμπεριλαμβανομένων των πληροφοριών και 
υλικών που περιέχονται στις εν λόγω Συνδεδεμένες Τοποθεσίες. Θα πρέπει να χρησιμοποιείτε αποκλειστικά τη δική 
σας, ανεξάρτητη κρίση όσον αφορά την αλληλεπίδρασή σας με αυτές τις Συνδεδεμένες Τοποθεσίες. Διά το παρόντος 
παραιτείστε από και αποποιείστε κάθε νομική αξίωση την οποία ενδέχεται να έχετε εναντίον της Linksys αναφορικά 
με αυτές τις τοποθεσίες ή με προϊόντα ή υπηρεσίες τρίτων, και με τη χρήση αυτών των τοποθεσιών, προϊόντων ή 
υπηρεσιών τρίτων. Σας προτρέπουμε να διαβάζετε τους όρους και προϋποθέσεις, καθώς και την πολιτική προστασίας 
προσωπικών δεδομένων όποιας τοποθεσίας web επισκέπτεσθε. 
 
9. ΑΠΟΖΗΜΙΩΣΗ.  Σε περίπτωση που προβληθεί οποιαδήποτε αξίωση κατά της Linksys ή η Linksys εμπλακεί σε 
οποιαδήποτε δικαστική διαδικασία ή υποστεί οικονομική βλάβη ή ζημία ως αποτέλεσμα της αθέτησης της παρούσας 
Σύμβασης εκ μέρους σας, οφείλετε να αποζημιώσετε πλήρως την Linksys για τη ζημία που υπέστη, καθώς και για τις 
εύλογες αμοιβές δικηγόρων και τα δικαστικά έξοδα, εκτός από το βαθμό στον οποίο η Linksys συντέλεσε στη βλάβη ή 
τη ζημία.  
 
10. ΔΙΑΡΚΕΙΑ. Η παρούσα Συμφωνία τίθεται σε ισχύ μόλις πατήσετε το κουμπί «Αποδέχομαι» ή μόλις 
χρησιμοποιήσετε, αντιγράψετε ή εγκαταστήσετε το Λογισμικό με οποιονδήποτε άλλο τρόπο, καθώς αυτή σας η 
ενέργεια θα ερμηνευτεί ως αποδοχή της παρούσας Συμφωνίας και συμφωνία με αυτήν. Εφόσον γίνει δεκτή, η 
παρούσα Συμφωνία παραμένει σε ισχύ μέχρι τον τερματισμό της. Η περιορισμένη άδεια που εκχωρείται με την 
παρούσα Συμφωνία θα τερματιστεί αυτόματα εάν παραβιάσετε οποιονδήποτε από τους όρους και τις προϋποθέσεις 
της παρούσας Συμφωνίας. Συμφωνείτε ότι μετά τον εν λόγω τερματισμό θα καταστρέψετε αμέσως όποια 
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προγράμματα και όποιο υλικό τεκμηρίωσης σχετίζεται με το Λογισμικό, περιλαμβανομένων όλων των αντιγράφων 
που δημιουργήσατε ή αποκτήσατε, και ότι θα διακόψετε τη χρήση του Λογισμικού. Εάν το Λογισμικό έχει 
εγκατασταθεί σε προσωπικό υπολογιστή ή κινητή συσκευή, πρέπει να απεγκαταστήσετε το Λογισμικό αμέσως.  Εάν το 
Λογισμικό αποτελεί λογισμικό ή υλικολογισμικό ενσωματωμένο σε ένα Προϊόν, πρέπει να διακόψετε τη χρήση του 
Προϊόντος. Όλες οι διατάξεις της παρούσας Συμφωνίας, εξαιρουμένης της Ενότητας 1 και της περιορισμένης εγγύησης 
της Ενότητας 12 (πρώτη παράγραφος), θα εξακολουθήσουν να ισχύουν και μετά τον τερματισμό. 
 
11. ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΤΩΝ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΩΝ.   
 
ΚΑΤΟΙΚΟΙ ΧΩΡΩΝ ΕΚΤΟΣ Ε.Ε.. ΣΕ ΟΡΙΣΜΕΝΕΣ ΧΩΡΕΣ, ΚΡΑΤΗ ΚΑΙ/Η ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΕΣ ΔΕΝ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ Η ΕΞΑΙΡΕΣΗ Η Ο 
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΟΡΙΣΜΕΝΩΝ ΟΡΩΝ Η ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΚΑΙ/Η ΔΕΝ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ Η ΠΩΛΗΣΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ Η ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΧΩΡΙΣ 
ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ. ΣΥΝΕΠΩΣ, ΑΝ ΑΥΤΟΙ ΟΙ ΝΟΜΟΙ ΙΣΧΥΟΥΝ ΓΙΑ ΕΣΑΣ, ΚΑΠΟΙΕΣ Η ΟΛΕΣ ΟΙ ΠΑΡΑΚΑΤΩ ΕΝΟΤΗΤΕΣ ΥΠΟ ΤΟΥΣ 
ΤΙΤΛΟΥΣ «ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΥΘΥΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ ΕΥΘΥΝΩΝ» ΚΑΙ «ΑΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ, ΓΕΝΙΚΕΣ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ ΚΑΙ 
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΕΥΘΥΝΗΣ» ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΜΗΝ ΙΣΧΥΟΥΝ ΓΙΑ ΕΣΑΣ. ΓΙΑ ΕΣΑΣ ΙΣΧΥΟΥΝ ΜΟΝΟ ΟΙ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ ΚΑΙ ΟΙ 
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΝΟΜΙΜΟΙ ΣΤΗΝ ΠΕΡΙΟΧΗ ΔΙΚΑΙΟΔΟΣΙΑΣ ΣΑΣ ΚΑΙ ΣΕ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΠΕΡΙΠΤΩΣΕΙΣ Η ΕΥΘΥΝΗ ΤΗΣ 
LINKSYS ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΜΟΝΟ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΜΕΓΙΣΤΟ ΝΟΜΙΜΩΣ ΕΠΙΤΡΕΠΟΜΕΝΟ ΒΑΘΜΟ. Η ΕΚΤΕΛΕΣΤΟΤΗΤΑ ΤΩΝ 
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΩΝ ΑΥΤΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΔΙΑΦΕΡΕΙ ΒΑΣΕΙ ΤΗΣ ΤΟΠΙΚΗΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ ΠΟΥ ΙΣΧΥΕΙ ΓΙΑ ΕΣΑΣ 
ΚΑΙ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΕΧΕΤΕ ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΑΝΑΛΟΓΑ ΜΕ ΤΟΝ ΤΟΠΟ ΚΑΤΟΙΚΙΑΣ ΣΑΣ.  
 
Εάν κατοικείτε στην Αυστραλία ή τη Νέα Ζηλανδία, ισχύουν για εσάς οι πέντε επόμενες παράγραφοι: 

 

Τα οφέλη της παρούσας Συμφωνίας τα παρέχουμε επιπροσθέτως προς όσα δικαιώματα και διορθωτικά μέτρα ίσως 
έχετε υπό την Πράξη της Αυστραλίας περί Ανταγωνισμού και Καταναλωτών του 2010 ή την Πράξη της Νέας Ζηλανδίας 
περί Εγγυήσεων προς τους Καταναλωτές του 1993 και άλλων κείμενων νόμων της Αυστραλίας και της Νέας Ζηλανδίας 
περί προστασίας των καταναλωτών.  
 
Στην Αυστραλία, το Λογισμικό μας και το μέσο στο οποίο παρέχεται, καθώς και τυχόν σχετικές υπηρεσίες, 
συνοδεύονται από εγγυήσεις οι οποίες δεν μπορούν να εξαιρεθούν σύμφωνα με την καταναλωτική νομοθεσία της 
Αυστραλίας. Για μείζονα προβλήματα στην υπηρεσία δικαιούστε: 

• να ακυρώσετε τη σύμβαση παροχής υπηρεσίας την οποία έχετε συνάψει με εμάς· και 
• να λάβετε επιστροφή χρημάτων για το αχρησιμοποίητο τμήμα ή αποζημίωση για τη μειωμένη αξία της. 

 

Επίσης δικαιούστε αποζημίωση για τυχόν άλλη ευλόγως προβλέψιμη απώλεια ή ζημιά.  Αν το πρόβλημα δεν συνιστά 
μείζον πρόβλημα, δικαιούστε να ζητήσετε επανόρθωση των προβλημάτων της υπηρεσίας σε εύλογο χρόνο και, αν αυτό 
δεν γίνει, δικαιούστε να ακυρώσετε τη σύμβαση και να λάβετε επιστροφή χρημάτων για το αχρησιμοποίητο τμήμα της.  
 
Στη Νέα Ζηλανδία, το Λογισμικό μας και το μέσο στο οποίο παρέχεται συνοδεύονται από εγγυήσεις οι οποίες δεν 
μπορούν να εξαιρεθούν σύμφωνα με την Πράξη περί Εγγυήσεων προς τους Καταναλωτές του 1993. 
 
Η παρούσα Συμφωνία δεν πράττει τα εξής ούτε έχει ως σκοπό να τα πράξει: (i) αλλαγή ή εξαίρεση νόμιμων 
δικαιωμάτων απορρεόντων από την καταναλωτική νομοθεσία τα οποία δεν δύνανται να αλλάξουν ή να εξαιρεθούν 
νομίμως· ή (ii) περιορισμό ή εξαίρεση δικαιωμάτων τα οποία έχετε έναντι του πωλητή του Προϊόντος εάν αυτός έχει 
παραβιάσει τη μεταξύ σας συμφωνία πώλησης. Συμφωνείτε να χρησιμοποιείτε το Λογισμικό σύμφωνα με όλους τους 
εφαρμοστέους νόμους, περιλαμβανομένων των τοπικών νόμων της χώρας ή της περιοχής στην οποία κατοικείτε ή 
στην οποία προβαίνετε σε λήψη ή χρήση του Λογισμικού. 
 
ΚΑΤΟΙΚΟΙ ΕΕ ΚΑΙ ΗΒ.  Τίποτε στην παρούσα Συμφωνία δεν έχει ως σκοπό ούτε πρόκειται να περιορίσει κανένα από τα 
δικαιώματα τα οποία έχετε υπό τη νομοθεσία της ΕΕ και/ή τη νομοθεσία της χώρας κατοικίας σας, περιλαμβανομένων 



 

 
 

των δικαιωμάτων για την ποιότητα και την καταλληλότητα για ορισμένο σκοπό οι οποίες χαρακτηρίζουν το Λογισμικό 
και τη συμμόρφωση αυτού με την περιγραφή του την οποία κάναμε προτού αποδεχθείτε την παρούσα Συμφωνία. 
 
Συμφωνείτε να χρησιμοποιείτε το Λογισμικό σύμφωνα με όλους τους εφαρμοστέους νόμους, συμπεριλαμβανομένων 
των τοπικών νόμων της χώρας ή της περιοχής στην οποία κατοικείτε ή στην οποία προβαίνετε σε λήψη του Λογισμικού. 
 
12. ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΥΘΥΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ ΕΥΘΥΝΩΝ.  Η Linksys εγγυάται ότι κάθε μέσο (όπως CD ή συσκευή 
USB) στο οποίο μπορεί να παρασχεθεί το Λογισμικό δεν θα έχει κανένα ελάττωμα ως προς τα υλικά ή την τεχνική 
κατασκευή υπό συνθήκες κανονικής χρήσης για 90 ημέρες από την αρχική ημερομηνία αγοράς του (εφεξής «Περίοδος 
Εγγύησης»). Εάν προβάλετε αξίωση περί μέσου στο οποίο παρασχέθηκε Λογισμικό η οποία προβλέπεται από την 
παρούσα εγγύηση κατά την Περίοδο Εγγύησης («Περιορισμένη Εγγύηση»), η Linksys θα ικανοποιήσει αυτήν την 
αξίωση αντικαθιστώντας το μέσο του Λογισμικού. Για να προβάλετε αξίωση υπό την παρούσα Περιορισμένη Εγγύηση, 
επικοινωνήστε με την Ομάδα Υποστήριξης της Linksys στην περιοχή σας, όπως παρατίθεται παρακάτω. Η παρούσα 
Περιορισμένη Εγγύηση δεν ισχύει εάν η βλάβη του μέσου είναι αποτέλεσμα ατυχήματος, κακής χρήσης ή εσφαλμένης 
εφαρμογής. Το μέσο αντικατάστασης θα φέρει εγγύηση για το υπόλοιπο της αρχικής Περιόδου Εγγύησης ή για 
τριάντα (30) ημέρες, όποιο διάστημα είναι μεγαλύτερο. Όσον αφορά καταναλωτές οι οποίοι δικαιούνται αποζημίωση 
υπό την Πράξη της Νέας Ζηλανδίας περί Εγγυήσεων προς τους Καταναλωτές, το μέσο πάνω στο οποίο παρέχεται το 
Λογισμικό συνοδεύεται από εγγυήσεις οι οποίες δεν μπορούν να εξαιρεθούν βάσει της νομοθεσίας της Νέας 
Ζηλανδίας, και η παρούσα Περιορισμένη Εγγύηση ισχύει επιπλέον των νόμιμων δικαιωμάτων τα οποία ενδέχεται να 
διαθέτουν οι εν λόγω καταναλωτές βάσει της νομοθεσίας της Νέας Ζηλανδίας. Η παρούσα Περιορισμένη Εγγύηση 
δεν ισχύει στην Αυστραλία. Οι καταναλωτές στην Αυστραλία έχουν νόμιμα δικαιώματα σε σχέση με το Λογισμικό και 
το μέσο στο οποίο παρέχεται αυτό, σύμφωνα με την καταναλωτική νομοθεσία της Αυστραλίας. 
 
ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΓΓΥΗΣΗ ΓΙΑ ΤΟ ΜΕΣΟ, ΜΕ ΤΗΝ ΕΠΙΦΥΛΑΞΗ ΤΗΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ 11 ΚΑΙ ΣΤΟΝ 
ΜΕΓΙΣΤΟ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΙ Η ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ, ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΚΑΙ ΤΥΧΟΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΚΑΙ 
ΣΧΕΤΙΚΗ ΤΕΚΜΗΡΙΩΣΗ ΣΑΣ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ «ΩΣ ΕΧΟΥΝ», ΜΕ ΟΛΑ ΤΑ ΤΥΧΟΝ ΕΛΑΤΤΩΜΑΤΑ ΤΟΥΣ ΚΑΙ ΧΩΡΙΣ ΚΑΝΕΝΟΣ 
ΕΙΔΟΥΣ ΕΓΓΥΗΣΗ. ΣΤΙΣ ΔΙΚΑΙΟΔΟΣΙΕΣ ΟΠΟΥ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΚΑΙ ΣΤΟΝ ΜΕΓΙΣΤΟ 
ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΑΠΟ ΑΥΤΗΝ, Η LINKSYS, ΟΙ ΜΕΤΑΠΩΛΗΤΕΣ ΚΑΙ ΟΙ ΠΡΟΜΗΘΕΥΤΕΣ ΤΗΣ ΑΠΟΠΟΙΟΥΝΤΑΙ 
ΚΑΙ ΕΞΑΙΡΟΥΝ ΚΑΘΕ ΑΛΛΗ ΕΓΓΥΗΣΗ, ΡΗΤΗ, ΝΟΜΙΜΗ Η ΣΙΩΠΗΡΗ, ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΑ ΤΩΝ ΣΙΩΠΗΡΩΝ 
ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ, ΑΠΟΔΕΚΤΗΣ Η ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΤΙΚΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ, ΜΗ ΠΑΡΑΒΙΑΣΗΣ, ΚΑΤΟΧΗΣ, 
ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΟΡΙΣΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ, ΑΠΩΛΕΙΑΣ Η ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗΣ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ, ΑΠΟΥΣΙΑΣ ΙΩΝ ΑΠΑΛΛΑΓΗΣ ΑΠΟ 
ΕΠΙΘΕΣΗ ΜΕ ΙΟ Η ΚΑΚΟΒΟΥΛΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ, ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, ΕΠΙΔΟΣΕΩΝ, ΕΛΛΕΙΨΗΣ ΑΜΕΛΕΙΑΣ, ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ, 
ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑΣ ΑΠΡΟΣΚΟΠΤΗΣ ΕΚΜΕΤΑΛΛΕΥΣΗΣ, ΕΓΓΥΗΣΗΣ ΟΤΙ ΟΙ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΕΣ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΘΑ 
ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΘΟΥΝ ΣΤΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΣΑΣ, ΕΓΓΥΗΣΗΣ ΟΤΙ Η ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΚΑΙ ΤΩΝ ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ, 
ΤΩΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΤΕΚΜΗΡΙΩΣΗΣ Η ΟΙ ΕΠΙΔΟΣΕΙΣ ΑΥΤΩΝ ΘΑ ΕΙΝΑΙ ΧΩΡΙΣ ΔΙΑΚΟΠΗ Η ΣΦΑΛΜΑΤΑ Η ΟΤΙ 
ΤΑ ΣΦΑΛΜΑΤΑ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΘΑ ΔΙΟΡΘΩΘΟΥΝ Η ΟΤΙ Η ΕΚ ΜΕΡΟΥΣ ΣΑΣ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ ΚΑΙ ΤΩΝ 
ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ, ΤΩΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΤΕΚΜΗΡΙΩΣΗΣ ΘΑ ΠΑΡΕΧΕΙ ΕΓΚΑΙΡΩΣ ΑΚΡΙΒΗ ΚΑΙ 
ΑΞΙΟΠΙΣΤΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ, ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ, ΥΛΙΚΟ Η ΔΕΔΟΜΕΝΑ. ΚΑΜΙΑ ΠΡΟΦΟΡΙΚΗ Η ΓΡΑΠΤΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑ Η 
ΣΥΜΒΟΥΛΗ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗ LINKSYS, ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟ, ΠΡΑΚΤΟΡΑ Η ΣΥΝΔΕΟΜΕΝΗ ΜΕ ΑΥΤΗΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗ ΔΕΝ 
ΣΥΝΙΣΤΑ ΕΓΓΥΗΣΗ. Στον βαθμό που δεν μπορεί να υπάρξει αποποίηση ή εξαίρεση εγγυήσεων, αυτές περιορίζονται στη 
διάρκεια της Περιόδου Εγγύησης που αναφέρεται παραπάνω. 
 
13. ΑΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ, ΓΕΝΙΚΕΣ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΕΥΘΥΝΗΣ:  
 
ΣΕ ΟΡΙΣΜΕΝΕΣ ΔΙΚΑΙΟΔΟΣΙΕΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΣΤΑΣΕΙΣ, ΕΙΝΑΙ ΠΙΘΑΝΟ Ο ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΗΣ ΝΑ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙ Η ΝΑ ΕΞΑΙΡΕΣΕΙ 
ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ Η ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ ΠΟΥ ΣΥΝΑΓΟΝΤΑΙ Η ΕΠΙΒΑΛΛΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ, ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΝΑ ΠΕΡΙΟΡΙΣΕΙ ΜΕ 
ΟΠΟΙΟΝΔΗΠΟΤΕ ΤΡΟΠΟ ΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ ΤΟΥ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ. ΣΕ ΟΣΕΣ ΠΕΡΙΟΧΕΣ ΔΙΚΑΙΟΔΟΣΙΑΣ ΜΠΟΡΟΥΜΕ 
ΝΑ ΤΟ ΠΡΑΞΟΥΜΕ ΝΟΜΙΜΑ ΚΑΙ ΣΤΟΝ ΜΕΓΙΣΤΟ ΒΑΘΜΟ ΤΟΝ ΟΠΟΙΟ ΕΠΙΤΡΕΠΕΙ Ο ΝΟΜΟΣ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ 
ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΓΓΥΗΣΗ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΡΗΤΑ ΠΑΡΑΠΑΝΩ ΚΑΙ ΟΠΟΙΑ ΑΛΛΗ ΕΓΓΥΗΣΗ ΙΣΩΣ ΕΧΕΤΕ ΛΑΒΕΙ ΑΠΟ ΕΜΑΣ 
ΜΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ: 
 

•  ΕΞΑΙΡΟΥΜΕ ΚΑΘΕ ΕΥΘΥΝΗ ΑΠΩΛΕΙΑΣ Η ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗΣ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΠΟΥ ΠΡΟΚΛΗΘΗΚΕ ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ 
ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ Η ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΤΟΥ, 



 

 
 

•  ΕΞΑΙΡΟΥΜΕ ΚΑΘΕ ΕΥΘΥΝΗ ΠΟΥ ΕΝΔΕΧΕΤΑΙ ΝΑ ΕΧΟΥΜΕ ΑΛΛΩΣ ΠΩΣ ΠΡΟΣ ΕΣΑΣ ΓΙΑ: 
A) ΑΠΩΛΕΙΑ ΕΣΟΔΩΝ Η ΚΕΡΔΟΥΣ, 
B) ΑΠΩΛΕΙΑ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑΣ ΧΡΗΣΗΣ ΟΠΟΙΩΝΔΗΠΟΤΕ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ, ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ Η ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΤΡΙΤΩΝ ΚΑΙ 
C) ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΕΜΜΕΣΗ, ΣΥΝΕΠΑΓΟΜΕΝΗ, ΕΙΔΙΚΗ, ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΙΚΗ, ΣΥΜΠΤΩΜΑΤΙΚΗ Η ΤΙΜΩΡΗΤΙΚΗ 

ΑΠΩΛΕΙΑ Η ΖΗΜΙΑ Η ΟΠΟΙΑ ΑΠΟΡΡΕΕΙ ΑΠΟ ΟΠΟΙΟΝΔΗΠΟΤΕ ΝΟΜΟ ΚΑΙ ΣΧΕΤΙΖΕΤΑΙ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚ ΜΕΡΟΥΣ 
ΣΑΣ ΧΡΗΣΗ Η ΑΝΙΚΑΝΟΤΗΤΑ ΧΡΗΣΗΣ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ Η ΣΥΝΑΦΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ (Η ΠΑΡΟΥΣΑ ΕΞΑΙΡΕΣΗ 
ΙΣΧΥΕΙ ΑΚΟΜΗ ΚΑΙ ΑΝ Η LINKSYS ΕΧΕΙ ΕΝΗΜΕΡΩΘΕΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΙΘΑΝΟΤΗΤΑ ΤΕΤΟΙΩΝ ΖΗΜΙΩΝ Η ΑΝ ΜΙΑ 
ΕΓΓΥΗΣΗ Η ΕΝΑ ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΟ ΜΕΣΟ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ ΥΠΟ ΤΗΝ ΑΝΩΤΕΡΩ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΕΓΓΥΗΣΗ ΔΕΝ 
ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΝΕΤΑΙ ΣΤΟΝ ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΟ ΣΚΟΠΟ ΤΗΣ/ΤΟΥ) ΚΑΙ 

• ΠΕΡΙΟΡΙΖΟΥΜΕ ΤΗ ΧΡΗΜΑΤΙΚΗ ΕΥΘΥΝΗ ΠΡΟΣ ΕΣΑΣ ΣΤΟ ΑΝΤΙΤΙΜΟ ΠΟΥ ΚΑΤΑΒΑΛΑΤΕ ΓΙΑ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ. 
 
ΑΥΤΟΣ Ο ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΕΙΝΑΙ ΣΩΡΕΥΤΙΚΟΣ ΚΑΙ ΔΕΝ ΘΑ ΑΥΞΑΝΕΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΑΡΞΗ ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΩΝ ΑΠΟ ΕΝΑ 
ΠΕΡΙΣΤΑΤΙΚΩΝ Η ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΩΝ ΑΠΟ ΜΙΑ ΑΞΙΩΣΕΩΝ.  ΤΙΠΟΤΕ ΣΕ ΑΥΤΗΝ ΤΗΝ ΕΝΟΤΗΤΑ ΔΕΝ ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΙ ΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ 
ΤΗΣ LINKSYS ΣΕ ΒΑΘΜΟ ΤΟΝ ΟΠΟΙΟ ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΙ ΤΟ ΙΣΧΥΟΝ ΔΙΚΑΙΟ. 
 
ΑΝΑΦΟΡΕΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΣΕ «ΕΙΔΙΚΕΣ, ΕΜΜΕΣΕΣ, ΠΑΡΕΠΟΜΕΝΕΣ, ΤΙΜΩΡΗΤΙΚΕΣ Η ΣΥΜΠΤΩΜΑΤΙΚΕΣ 
ΖΗΜΙΕΣ» ΑΦΟΡΟΥΝ ΣΕ ΤΥΧΟΝ ΑΠΩΛΕΙΕΣ ΠΟΥ (I) ΔΕΝ ΗΤΑΝ ΕΥΛΟΓΑ ΠΡΟΒΛΕΨΙΜΕΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΑ ΔΥΟ ΜΕΡΗ ΚΑΙ/Η (II) 
ΗΤΑΝ ΓΝΩΣΤΕΣ ΣΕ ΕΣΑΣ ΑΛΛΑ ΟΧΙ ΣΕ ΕΜΑΣ ΚΑΙ/Η (III) ΗΤΑΝ ΕΥΛΟΓΑ ΠΡΟΒΛΕΨΙΜΕΣ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΑ ΔΥΟ ΜΕΡΗ ΑΛΛΑ ΘΑ 
ΜΠΟΡΟΥΣΑΤΕ ΝΑ ΤΙΣ ΕΧΕΤΕ ΕΜΠΟΔΙΣΕΙ, ΟΠΩΣ, ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΑ, ΑΠΩΛΕΙΕΣ ΠΟΥ ΠΡΟΚΛΗΘΗΚΑΝ ΑΠΟ ΙΟΥΣ, ΔΟΥΡΕΙΟ ΙΠΠΟ 
(TROJAN), ΚΩΔΙΚΑ ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗΣ (DISABLING CODE), ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΚΑΚΟΒΟΥΛΗΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ (MALWARE) Η ΑΛΛΑ 
ΚΑΚΟΒΟΥΛΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ, Η ΑΠΩΛΕΙΑ Η ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ΤΩΝ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ ΣΑΣ. 
 
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ, ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΤΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΚΑΙ ΤΗΝ ΤΕΚΜΗΡΙΩΣΗ ΜΕ ΔΙΚΟ 
ΣΑΣ ΚΙΝΔΥΝΟ ΚΑΙ ΚΑΤΑ ΤΗ ΔΙΚΗ ΣΑΣ ΚΡΙΣΗ.  ΒΑΡΥΝΕΙ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΕΣΑΣ (ΚΑΙ Η LINKSYS ΑΠΟΠΟΙΕΙΤΑΙ) ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ 
ΑΠΩΛΕΙΑ, ΕΥΘΥΝΗ Η ΖΗΜΙΑ, ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΖΗΜΙΩΝ ΣΤΗΝ ΟΙΚΙΑ ΣΑΣ, ΣΤΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΘΕΡΜΑΝΣΗΣ, ΣΤΟ 
ΗΛΕΚΤΡΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ, ΣΤΑ ΥΔΡΑΥΛΙΚΑ, ΣΤΟ ΠΡΟΪΟΝ, ΣΕ ΑΛΛΕΣ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΕΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΣΥΝΔΕΔΕΜΕΝΕΣ 
ΜΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ, ΣΕ ΥΠΟΛΟΓΙΣΤΗ, ΚΙΝΗΤΗ ΣΥΣΚΕΥΗ ΚΑΙ ΑΛΛΑ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΑ ΚΑΙ ΚΑΤΟΙΚΙΔΙΑ ΣΤΗΝ ΟΙΚΙΑ ΣΑΣ, ΠΟΥ 
ΠΡΟΚΑΛΕΙΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΑΚΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ, ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΚΑΙ ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΚΑΙ 
ΤΕΚΜΗΡΙΩΣΗΣ.  ΈΧΕΤΕ ΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ ΝΑ ΣΥΜΜΟΡΦΩΝΕΣΤΕ ΜΕ ΤΥΧΟΝ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΠΡΟΦΥΛΑΞΗΣ ΠΟΥ ΣΥΝΟΔΕΥΟΥΝ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ.  ΕΑΝ ΔΕΝ ΝΙΩΘΕΤΕ ΑΝΕΤΑ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΤΟ 
ΠΡΟΪΟΝ ΑΦΟΤΟΥ ΕΧΕΤΕ ΔΙΑΒΑΣΕΙ ΤΙΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΕΠΙΣΤΡΕΨΕΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΣΤΟ 
ΣΗΜΕΙΟ ΑΓΟΡΑΣ ΤΟΥ ΚΑΙ ΝΑ ΔΙΑΚΟΨΕΤΕ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ.  Η LINKSYS ΔΕΝ ΕΥΘΥΝΕΤΑΙ ΓΙΑ (I) ΤΗΝ 
ΑΔΥΝΑΜΙΑ ΣΑΣ ΝΑ ΤΗΡΗΣΕΤΕ ΤΙΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, ΤΙΣ ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΠΡΟΦΥΛΑΞΗΣ Η ΟΠΟΙΕΣΔΗΠΟΤΕ 
ΑΛΛΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΜΑΖΙ ΜΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΙ/Η ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ, (II) ΤΗΝ ΑΜΕΛΕΙΑ ΣΑΣ ΚΑΤΑ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ 
ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΚΑΙ/Η ΤΟΥ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ, Η (III) ΤΗΝ ΕΚ ΜΕΡΟΥΣ ΣΑΣ ΗΘΕΛΗΜΕΝΗ ΚΑΚΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ Η ΤΟΥ 
ΛΟΓΙΣΜΙΚΟΥ.   
 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΤΕ ΕΠΙΠΛΕΟΝ ΟΤΙ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΚΑΙ ΤΥΧΟΝ ΣΧΕΤΙΖΟΜΕΝΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΚΑΙ ΤΕΚΜΗΡΙΩΣΗ ΔΕΝ ΕΧΟΥΝ 
ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΘΕΙ ΓΙΑ ΑΠΟΚΡΙΣΗ ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΕΙΣ ΕΚΤΑΚΤΗΣ ΑΝΑΓΚΗΣ ΚΑΙ ΔΕΝ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΟΥΤΕ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΑ 
ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ ΣΕ ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ Η ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΑ ΟΠΟΥ ΑΠΟΤΥΧΙΑ, ΚΑΘΥΣΤΕΡΗΣΗ Η ΣΦΑΛΜΑ Η ΑΝΑΚΡΙΒΕΙΑ ΣΤΑ 
ΔΕΔΟΜΕΝΑ Η ΣΤΙΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΕΙ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ ΘΑ ΜΠΟΡΟΥΣΕ ΝΑ ΟΔΗΓΗΣΕΙ ΣΕ ΘΑΝΑΤΟ, 
ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟ Η ΣΟΒΑΡΗ ΣΩΜΑΤΙΚΗ Η ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗ ΒΛΑΒΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΑΛΛΩΝ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ 
ΠΥΡΗΝΙΚΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ, ΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ ΠΛΟΗΓΗΣΗΣ ΑΕΡΟΣΚΑΦΩΝ Η ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΣ, ΕΛΕΓΧΟΥ ΕΝΑΕΡΙΑΣ 
ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ, ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗΣ ΤΗΣ ΖΩΗΣ Η ΟΠΛΙΚΩΝ ΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ.  ΚΑΤΑΝΟΕΙΤΕ ΟΤΙ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΙ ΤΟ ΛΟΓΙΣΜΙΚΟ 
ΔΕΝ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΣΕ ΟΥΤΕ ΠΕΡΙΕΧΟΥΝ ΣΥΣΤΗΜΑ ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗΣ ΕΚΤΑΚΤΗΣ ΑΝΑΓΚΗΣ ΤΟ ΟΠΟΙΟ 
ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΕΙΤΑΙ ΑΠΟ ΤΡΙΤΟ ΜΕΡΟΣ.  Η LINKSYS ΔΕΝ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΕΙ ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΕΚΤΑΚΤΗΣ ΑΝΑΓΚΗΣ ΚΑΙ ΔΕΝ 
ΘΑ ΑΠΟΣΤΕΙΛΕΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΑΜΕΣΗΣ ΕΠΕΜΒΑΣΗΣ ΣΤΗΝ ΟΙΚΙΑ ΣΑΣ ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΚΤΑΚΤΗΣ ΑΝΑΓΚΗΣ.  ΟΙ 
ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΟΙ ΣΤΗΝ ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ ΠΕΛΑΤΩΝ ΤΗΣ LINKSYS ΔΕΝ ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ ΘΕΩΡΗΘΟΥΝ ΛΥΣΗ ΣΩΤΗΡΙΑΣ ΤΗΣ ΖΩΗΣ 
ΚΑΙ ΔΕΝ ΥΠΟΚΑΘΙΣΤΟΥΝ ΤΙΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΑΜΕΣΗΣ ΕΠΕΜΒΑΣΗΣ.  ΓΙΑ ΟΛΕΣ ΤΙΣ ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ ΠΟΥ ΕΝΕΧΟΥΝ ΚΙΝΔΥΝΟ ΓΙΑ 
ΤΗ ΖΩΗ ΚΑΙ ΠΟΥ ΜΠΟΡΟΥΝ ΝΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΟΥΝ ΕΠΕΙΓΟΥΣΕΣ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΑΠΕΥΘΥΝΕΣΤΕ ΣΤΙΣ ΑΡΜΟΔΙΕΣ ΤΟΠΙΚΕΣ 
ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΑΜΕΣΗΣ ΕΠΕΜΒΑΣΗΣ.   
 



 

 
 

Είναι δική σας ευθύνη να δημιουργείτε αντίγραφα ασφαλείας του συστήματός σας, περιλαμβάνοντας μεταξύ άλλων 
υλικό, πληροφορίες ή δεδομένα τα οποία ενδέχεται να χρησιμοποιείτε ή να κατέχετε σε σχέση με το Προϊόν ή το 
Λογισμικό, και η Linksys δεν μπορεί να θεωρηθεί υπεύθυνη αν δεν δημιουργήσετε αντίγραφα ασφαλείας του 
συστήματός σας ή οποιουδήποτε υλικού, πληροφοριών ή δεδομένων.  
 
Οι εγγυήσεις και τα διορθωτικά μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα Συμφωνία είναι αποκλειστικά και, στον 
βαθμό που επιτρέπεται από τον νόμο, αντικαθιστούν οποιαδήποτε άλλα, προφορικά ή γραπτά, ρητά ή σιωπηρά.  
 
14. ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ ΜΕ ΤΟΥΣ ΝΟΜΟΥΣ, ΟΠΩΣ ΝΟΜΟΙ ΠΕΡΙ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ/ΕΞΑΓΩΓΩΝ ΚΑΙ FCPA: Σας πληροφορούμε 
ότι το Λογισμικό ενδέχεται να υπόκειται στους Κανονισμούς της Διοίκησης Εξαγωγών των ΗΠΑ και σε άλλους νόμους 
περί εισαγωγών και εξαγωγών, ότι απαγορεύεται απόκλιση αντίθετη προς τους νόμους και κανονισμούς των ΗΠΑ και 
ότι συμφωνείτε να δεσμεύσετε τον εκδοχέα (όπως ορίζεται στην ενότητα 1) με τις διατάξεις της ενότητας 14. 
Συμφωνείτε να συμμορφώνεστε με όσους ισχύοντες διεθνείς και εθνικούς νόμους αφορούν το Λογισμικό καθώς με 
όσους περιορισμούς ως προς τον τελικό χρήστη, την τελική χρήση και τον προορισμό έχουν θεσπίσει οι ΗΠΑ και άλλα 
κράτη. Για πρόσθετες πληροφορίες για τους περιορισμούς των ΗΠΑ επί των εξαγωγών, ανατρέξτε στο 
https://www.bis.doc.gov. Η Linksys δεν αναλαμβάνει καμία ευθύνη ή υπαιτιότητα αν δεν καταφέρετε να λάβετε τις 
απαραίτητες εγκρίσεις και άδειες εισαγωγής και εξαγωγής, ενώ η Linksys επιφυλάσσει το δικαίωμα να τερματίσει ή να 
αναστείλει τις παραδόσεις, την παροχή υπηρεσιών και υποστήριξης σε περίπτωση που η Linksys υποψιαστεί εύλογα 
οποιαδήποτε παραβίαση σχετική με εισαγωγή ή εξαγωγή. 
 
Δηλώνετε ότι ούτε το Γραφείο Βιομηχανίας και Ασφάλειας των ΗΠΑ ούτε άλλη κρατική υπηρεσία δεν έχει αποφασίσει 
κυρώσεις ενάντια σε εσάς ούτε έχει άλλως πως αναστείλει, ανακαλέσει ή αρνηθεί τα εξαγωγικά προνόμιά σας. 
Συμφωνείτε να μη χρησιμοποιήσετε ή μεταβιβάσετε το Λογισμικό για χρήση που σχετίζεται με πυρηνικά, χημικά ή 
βιολογικά όπλα ή πυραυλική τεχνολογία, εκτός αν έχετε εξουσιοδοτηθεί από την κυβέρνηση των ΗΠΑ διά κανονισμού 
ή συγκεκριμένης γραπτής άδειας. Επιπροσθέτως, συμφωνείτε να μην εξαγάγετε, εισαγάγετε ή μεταδώσετε το 
Λογισμικό –αμέσως ή εμμέσως– με τρόπο αντίθετο προς τους νόμους ή κανονισμούς οποιασδήποτε άλλης κρατικής 
υπηρεσίας που έχει δικαιοδοσία για την εν λόγω εξαγωγή, εισαγωγή, μετάδοση ή χρήση. Περαιτέρω, διά του 
παρόντος συμφωνείτε ότι, για όσες παραγγελίες κάνετε μέσω της Linksys ή μέσω εξουσιοδοτημένου μεταπωλητή της 
Linksys και οι οποίες ίσως επιφέρουν νομικές ή κανονιστικές απαιτήσεις για τη Linksys, όπως απαιτήσεις που 
σχετίζονται με τους Κανονισμούς Διεθνούς Διακίνησης Όπλων ή τη Νομοθετική Πράξη «Buy American» ή τη 
Νομοθετική Πράξη περί Εμπορικών Συμφωνιών, έχετε την ευθύνη να διασφαλίσετε ότι η εντολή αγοράς σας 
αναγράφει σαφώς τη συγκεκριμένη απαίτηση, ειδάλλως η Linksys δεν δεσμεύεται από καμία απαίτηση αυτού του 
είδους. Δηλώνετε ότι κατανοείτε και διά του παρόντος συμφωνείτε να συμμορφώνεστε με όλους τους ισχύοντες 
νόμους, μεταξύ των οποίων η Νομοθετική Πράξη των ΗΠΑ περί Πρακτικών Διαφθοράς στην Αλλοδαπή. Δηλώνετε ότι 
διά του παρόντος συμφωνείτε ότι δεν έχετε αποδεχθεί, ούτε θα αποδεχθείτε, είδη αξίας, όπως χρήματα, γεύματα, 
ψυχαγωγία, πληρωμένο ταξίδι, αξιολόγηση δοκιμής έκδοσης beta, δωρεά ή δωρεάν προϊόντα και/ή σχετικές 
υπηρεσίες ή οτιδήποτε άλλο έχει αξία, ως αντάλλαγμα για τη συνέχιση της επιχειρηματικής σχέσης με τη Linksys ή για 
νέες επιχειρηματικές ευκαιρίες. Δηλώνετε και εγγυάστε προς τη Linksys ότι εσείς και τυχόν υπάλληλοι, σύμβουλοι, 
πράκτορες και αντιπρόσωποι δεν θα χρησιμοποιήσετε προϊόντα και υπηρεσίες της Linksys για να συμμετάσχετε σε ή 
να υποστηρίξετε με οποιονδήποτε τρόπο παραβιάσεις ή καταχρήσεις ανθρώπινων δικαιωμάτων, μεταξύ των οποίων 
όσες αφορούν λογοκρισία, παρακολούθηση, κράτηση ή υπέρμετρη χρήση βίας. Συμφωνείτε ότι εσείς και τυχόν 
υπάλληλοι θα έχετε την ευθύνη να συμμορφώνεστε πλήρως με όσους νόμους και πολιτικές ισχύουν σε οποιαδήποτε 
και σε κάθε δοσοληψία με τη Linksys γενικά και με προμηθευτές, διανομείς, μεταπωλητές και συνεργάτες αυτής. 

 
Δηλώνετε και εγγυάστε ότι δεν είστε κάτοικος χώρας στην οποία έχει επιβληθεί εμπορικός αποκλεισμός ή χώρας η 
οποία «υποστηρίζει τρομοκράτες» σύμφωνα με την κυβέρνηση των ΗΠΑ ή τελικός χρήστης στον οποίο έχει επιβληθεί 
απαγόρευση βάσει αμερικανικών ή τοπικών νόμων, κανονισμών και καταλόγων που ισχύουν περί εξαγωγών και 
αντιτρομοκρατίας. Συμφωνείτε ότι δεν θα εξαγάγετε, επανεξαγάγετε, μετατρέψετε, εκχωρήσετε ή αποκαλύψετε 
οποιοδήποτε τμήμα του Λογισμικού ή σχετιζόμενη τεχνική πληροφορία ή υλικό, άμεσα ή έμμεσα, κατά παράβαση 
οποιουδήποτε εφαρμοστέου νόμου ή κανονισμού.  
 
15. ΧΡΗΣΤΕΣ ΚΡΑΤΙΚΩΝ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΤΩΝ ΗΠΑ.  Το Λογισμικό και η τεκμηρίωση χρήστη εκλαμβάνονται ως 
«εμπορικά είδη» όπως ορίζεται στα 48 C.F.R. 2.101 και 48 C.F.R. 12.212. Όλοι οι χρήστες κρατικών οργανισμών των 
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ΗΠΑ αποκτούν το Λογισμικό και την τεκμηρίωση χρήστη μόνο με τα δικαιώματα της παρούσας Συμφωνίας που 
ισχύουν για μη κρατικούς πελάτες. Η χρήση του Λογισμικού ή της τεκμηρίωσης για χρήστες ή και των δύο συνιστά 
αποδοχή εκ μέρους της Κυβέρνησης των ΗΠΑ ότι το Λογισμικό και η τεκμηρίωση χρήστη είναι «εμπορικό λογισμικό 
υπολογιστή» και «εμπορική τεκμηρίωση λογισμικού υπολογιστή» και επίσης συνιστά αποδοχή των δικαιωμάτων και 
περιορισμών της παρούσας Συμφωνίας. 
 
16. ΓΕΝΙΚΟΙ ΟΡΟΙ.  Εάν οποιοδήποτε τμήμα της παρούσας Συμφωνίας ή οποιοσδήποτε όρος της κριθεί άκυρος ή 
ανίσχυρος βάσει της νομοθεσίας ορισμένης περιοχής δικαιοδοσίας, το εν λόγω τμήμα ή ο όρος ερμηνεύεται και ισχύει 
στον μέγιστο βαθμό που επιτρέπεται στην εν λόγω περιοχή δικαιοδοσίας, ενώ οι υπόλοιπες διατάξεις ή οποιοδήποτε 
τμήμα τους παραμένουν σε πλήρη ισχύ. Η παρούσα Συμφωνία αποτελεί την πλήρη συμφωνία ανάμεσα στη Linksys 
και εσάς ως προς το Λογισμικό και την εκ μέρους σας χρήση του και υπερισχύει έναντι διαφορετικών ή πρόσθετων 
όρων που περιλαμβάνονται σε οποιαδήποτε εντολή αγοράς ή αλλού. Δεν επιτρέπεται ακύρωση, τροποποίηση ή 
αντικατάσταση καμίας διάταξης της παρούσας Συμφωνίας, παρά μόνο με έγγραφη πράξη την οποία υπογράφουν και 
αποδέχονται η Linksys και εσείς. Ωστόσο, η Πολιτική Προστασίας Προσωπικών Δεδομένων της Linksys η οποία 
αναφέρεται στο παρόν υπόκειται σε αλλαγές όπως περιγράφονται εντός αυτής. Η Linksys μπορεί να παράσχει 
μεταφράσεις της παρούσας Συμφωνίας προς διευκόλυνση των χρηστών. Ωστόσο, σε περίπτωση διαφοράς ή 
ασυνέπειας ανάμεσα στην αγγλική και μια μη αγγλική εκδοχή της παρούσας Συμφωνίας υπερισχύει η αγγλική εκδοχή, 
στον βαθμό που αυτό δεν απαγορεύεται από την τοπική νομοθεσία στην περιοχή δικαιοδοσίας σας. Όλοι οι 
προμηθευτές της Linksys είναι άμεσα και σκοπίμως τρίτα μέρη που ωφελούνται από την παρούσα Συμφωνία, μεταξύ 
άλλων ως προς τις αποποιήσεις εγγύησης και τους περιορισμούς ευθύνης που αναφέρονται σε αυτήν. Με την 
επιφύλαξη της προηγούμενης πρότασης, ένα πρόσωπο ή οντότητα που δεν είναι συμβαλλόμενο μέρος της παρούσας 
Συμφωνίας δεν έχει κανένα δικαίωμα επιβολής οποιουδήποτε όρου της παρούσας Συμφωνίας. Καμία παράλειψη ή 
καθυστέρηση στην άσκηση οποιουδήποτε δικαιώματος ή στην παροχή διορθωτικού μέτρου δεν συνιστά παραίτηση 
από το εν λόγω (ή οποιοδήποτε άλλο) δικαίωμα ή διορθωτικό μέτρο. Τα λεγόμενα της παρούσας Συμφωνίας δεν 
πρέπει να θεωρηθούν αυστηρώς υπέρ ή κατά ενός από τα συμβαλλόμενα μέρη, ανεξάρτητα από το ποιος τα συνέταξε 
ή ήταν αρχικά υπεύθυνος για τη σύνταξή τους. Τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις βάσει της παρούσας Συμφωνίας 
δεν είναι μεταβιβάσιμα από εσάς και τυχόν προσπάθεια μεταβίβασης θα είναι άκυρη και ανίσχυρη. Η παρούσα 
Συμφωνία θα είναι δεσμευτική και εκτείνεται προς όφελος των συμβαλλομένων και των διαδόχων τους και των 
αδειοδοτημένων δικαιούχων τους. Εάν προκύψει οποιαδήποτε νομική διαδικασία μεταξύ των συμβαλλομένων η 
οποία απορρέει από ή σχετίζεται με την παρούσα Συμφωνία, ο επικρατών συμβαλλόμενος δικαιούται να ανακτήσει, 
πλέον όσων άλλων επανορθώσεων του κατακυρωθούν ή χορηγηθούν, τα έξοδα και τις δαπάνες τις οποίες επέσυρε η 
διαδικασία αυτή (περιλαμβανομένων εύλογων αμοιβών για δικηγόρους και πραγματογνώμονες).  
 
Εάν κατοικείτε στις ΗΠΑ, ισχύει για εσάς η Ενότητα 17: 
 
17. ΔΙΑΙΤΗΣΙΑ, ΠΑΡΑΙΤΗΣΗ ΑΠΟ ΟΜΑΔΙΚΗ ΑΓΩΓΗ, ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΔΙΚΑΙΟ ΚΑΙ ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΙΚΑΣΗΣ.  
 
ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑ.  Έχετε το δικαίωμα να ζητήσετε εξαίρεση από την παρούσα διάταξη για υποχρεωτική 
διαιτησία.  Εάν ζητήσετε εξαίρεση, θα διατηρήσετε το δικαίωμά σας να καταθέσετε αγωγή.  Για να ζητήσετε εξαίρεση, 
πρέπει να ακολουθήσετε τις οδηγίες που αναφέρονται παρακάτω, υπό την επικεφαλίδα «Τρόπος εξαίρεσης από την 
υποχρεωτική διαιτησία».  Εάν δεν ζητήσετε εξαίρεση, σημαίνει ότι συμφωνείτε με την υποχρεωτική διαιτησία όπως 
ορίζεται παρακάτω. 
 
ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ.  ΟΙ ΠΑΡΑΚΑΤΩ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΕΠΗΡΕΑΖΟΥΝ ΤΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΣΑΣ. 
 
ΕΣΕΙΣ ΚΑΙ Η LINKSYS ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΤΕ ΚΑΙ ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΟΤΙ ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΑΞΙΩΣΗ, ΔΙΑΦΟΡΑ Ή ΔΙΑΦΩΝΙΑ ΑΝΑΜΕΣΑ ΣΕ 
ΕΣΑΣ ΚΑΙ TH LINKSYS ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΕΙ ΑΠΟ Ή ΣΧΕΤΙΖΕΤΑΙ ΜΕ (1) ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ, ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΤΗΣ 
ΕΓΚΥΡΟΤΗΤΑΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ (2) ΤΗΝ ΕΚ ΜΕΡΟΥΣ ΣΑΣ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ / ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΥΠΟ 
ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ (ΕΦΕΞΗΣ «ΔΙΑΦΟΡΑ») ΕΠΙΛΥΕΤΑΙ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΚΑΙ ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΑΠΟ ΔΕΣΜΕΥΤΙΚΗ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑ 
ΔΙΕΝΕΡΓΟΥΜΕΝΗ ΑΠΟ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΕΠΙΘΥΜΗΤΗ ΚΡΑΤΙΚΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΜΕΝΗ ΑΡΧΗ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ, ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟΝ 
ΙΣΧΥΟΝΤΑ ΚΩΔΙΚΑ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ ΑΥΤΗΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΑ ΣΕ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΙΚΕΣ ΔΙΑΦΩΝΙΕΣ. ΚΑΤΑΝΟΕΙΤΕ ΟΤΙ ΕΑΝ ΔΕΝ 
ΥΠΗΡΧΕ ΑΥΤΗ Η ΔΙΑΤΑΞΗ ΘΑ ΕΙΧΑΤΕ ΤΟ ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΚΙΝΗΣΗΣ ΝΟΜΙΚΩΝ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΩΝ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΙΛΥΣΗ ΜΙΑΣ 
ΔΙΑΦΩΝΙΑΣ ΜΕΣΩ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ ΕΝΩΠΙΟΝ ΔΙΚΑΣΤΗ Ή ΕΝΟΡΚΩΝ ΚΑΙ ΟΤΙ ΕΧΕΤΕ ΑΠΟΠΟΙΗΘΕΙ ΡΗΤΩΣ ΚΑΙ ΕΝ ΓΝΩΣΕΙ ΣΑΣ 



 

 
 

ΤΟ ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΑΥΤΌ ΚΑΙ ΑΝΤ’ ΑΥΤΟΥ ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΝΑ ΕΠΙΛΥΕΤΕ ΟΠΟΙΕΣΔΗΠΟΤΕ ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΜΕΣΩ ΔΕΣΜΕΥΤΙΚΗΣ 
ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ. 
 
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΚΑΙ ΔΑΠΑΝΕΣ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ Αν επιλέξετε να αναζητήσετε διαιτησία ή να υποβάλετε αγωγή σε δικαστήριο 
μικροδιαφορών, πρέπει πρώτα να μας στείλετε με συστημένη αλληλογραφία γραπτή γνωστοποίηση της αξίωσής σας 
(«Γνωστοποίηση»). Η Γνωστοποίηση προς εμάς πρέπει να σταλεί στη διεύθυνση: Legal Department, Linksys USA, Inc., 
121 Theory, Irvine, CA 92617 («Διεύθυνση Γνωστοποίησης»). Αν ξεκινήσουμε διαιτησία, θα σας στείλουμε γραπτή 
Γνωστοποίηση στη διεύθυνση email ή άλλη διεύθυνσή σας την οποία γνωρίζουμε.  Μια Γνωστοποίηση, σταλμένη είτε 
από εσάς είτε από εμάς, πρέπει (α) να περιγράφει τη φύση και τη βάση της αξίωσης ή της διαφοράς και (β) να 
περιγράφει τη συγκεκριμένη αρωγή που αναζητάται. Αν εμείς και εσείς δεν καταλήξουμε σε συμφωνία για την 
επίλυση της αξίωσης εντός 30 ημερών μετά τη λήψη της Γνωστοποίησης, εσείς ή εμείς μπορούμε να αρχίσουμε 
διαδικασία διαιτησίας ή αγωγή σε δικαστήριο μικροδιαφορών. 
 
Η διαιτητική διαδικασία θα πραγματοποιηθεί ενώπιον ενός διαιτητή, ο οποίος θα πρέπει να είναι συνταξιοδοτημένος 
δικαστής σε έναν από τους έξι περιφερειακούς τόπους εκδίκασης που συνάδουν με την παρακάτω διάταξη περί 
τόπου εκδίκασης. Είτε υπερισχύσετε είτε όχι στη διαφορά, δικαιούστε να αποζημιωθείτε για εύλογα έξοδα 
διαιτησίας, εφόσον η αξίωσή σας κριθεί ασήμαντη από τον διαιτητή, σύμφωνα με τα κριτήρια του Κανόνα 11(β) των 
Ομοσπονδιακών Κανόνων Πολιτικής Δικονομίας, κατά την αποκλειστική κρίση του διαιτητή. Εάν η διαιτητική ποινή 
είναι ίση ή μεγαλύτερη με το ποσό που ζητήσατε στη διαιτητική σας αξίωση, η Linksys θα σας αποζημιώσει για τις 
εύλογες και πραγματικές δαπάνες δικηγόρου με τις οποίες επιβαρυνθήκατε για να προωθήσετε την εν λόγω 
διαιτητική διαδικασία για την επίλυση της διαφοράς, συν ένα ελάχιστο ποσό αποζημίωσης ύψους 2.500 $. 
Οποιαδήποτε απόφαση ή ποινή του διαιτητή θεωρείται οριστική και δεσμευτική για αμφότερα τα μέρη και δύναται 
να εισαχθεί ως δικαστική απόφαση σε οποιοδήποτε δικαστήριο με δικαιοδοτική αρμοδιότητα. ΕΑΝ ΟΠΟΙΟΔΗΠΟΤΕ 
ΑΠΟ ΤΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ ΥΠΟΒΑΛΕΙ ΜΙΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΣΕ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ Ή ΑΛΛΗ ΜΗ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΗ ΔΙΚΑΣΤΙΚΗ ΑΡΧΗ, Ο 
ΔΙΑΙΤΗΤΗΣ Ή ΔΙΚΑΣΤΗΣ ΔΥΝΑΤΑΙ ΝΑ ΟΡΙΣΕΙ ΤΗΝ ΚΑΤΑΒΟΛΗ ΣΤΟ ΑΛΛΟ ΜΕΡΟΣ ΤΩΝ ΕΥΛΟΓΩΝ ΕΞΟΔΩΝ ΚΑΙ ΔΑΠΑΝΩΝ 
(ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΜΕΤΑΞΥ ΑΛΛΩΝ ΤΩΝ ΔΙΚΗΓΟΡΙΚΩΝ ΑΜΟΙΒΩΝ) ΠΟΥ ΠΡΟΕΚΥΨΑΝ ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ ΜΕ 
ΤΗΝ ΕΝ ΛΟΓΩ ΔΕΣΜΕΥΤΙΚΗ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ, ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΤΗΣ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗΣ Ή ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ ΤΗΣ ΕΝ 
ΛΟΓΩ ΔΙΑΦΟΡΑΣ. 
 
Η δεσμευτική διαιτησία την οποία προβλέπει η παρούσα Συμφωνία είναι λιγότερο τυπική από μήνυση σε δικαστήριο.  
Η διαιτησία χρησιμοποιεί έναν ανεξάρτητο και ουδέτερο διαιτητή (αντί για δικαστή ή ενόρκους) και επιτρέπει μια πιο 
περιορισμένη έρευνα σε σχέση με το δικαστήριο. Οι αποφάσεις του διαιτητή είναι εκτελεστές όπως οι εντολές ενός 
δικαστηρίου και υπόκεινται σε πολύ περιορισμένη επανεξέταση από δικαστήρια. Οι διάδικοι έχουν το δικαίωμα 
εκπροσώπησης από δικηγόρους ή άλλους εκπροσώπους με δικά τους έξοδα όσον αφορά τη διαιτησία. Ωστόσο, δεν 
απαιτείται να χρησιμοποιήσει δικηγόρο ή άλλο εκπρόσωπο ένας διάδικος για να συμμετάσχει στη διαιτησία.   
 
ΑΠΟΔΕΧΟΜΕΝΟΣ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΦΩΝΙΑ, ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΟΤΙ Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗ ΠΡΑΞΗ ΠΕΡΙ 
ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ («ΟΝΠΔ»), ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΔΙΑΔΙΚΑΣΤΙΚΩΝ ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ ΤΗΣ, ΔΙΕΠΕΙ ΤΗΝ ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΚΑΙ ΤΗΝ 
ΕΚΤΕΛΕΣΗ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΔΙΑΤΑΞΗΣ. ΑΥΤΟ ΣΗΜΑΙΝΕΙ ΟΤΙ Η ΟΝΠΔ ΔΙΕΠΕΙ, ΜΕΤΑΞΥ ΑΛΛΩΝ, ΤΗΝ ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΚΑΙ ΤΗΝ 
ΕΚΤΕΛΕΣΗ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΔΙΑΤΑΞΗΣ ΠΟΥ ΑΠΑΙΤΕΙ ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΙ ΤΗΝ ΠΑΡΑΙΤΗΣΗ ΑΠΟ 
ΟΜΑΔΙΚΗ ΑΓΩΓΗ ΠΟΥ ΣΥΖΗΤΑΤΑΙ ΠΑΡΑΚΑΤΩ. ΟΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑΚΟΙ ΝΟΜΟΙ ΠΕΡΙ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ ΔΕΝ ΔΙΕΠΟΥΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ 
ΔΙΑΤΑΞΗ ΥΠΟ ΚΑΜΙΑ ΑΠΟΨΗ. Ο ΔΙΑΙΤΗΤΗΣ –ΚΑΙ ΟΧΙ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΟ, ΠΟΛΙΤΕΙΑΚΟ Η ΤΟΠΙΚΟ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ Η 
ΥΠΗΡΕΣΙΑ– ΕΧΕΙ ΤΗΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗ ΕΞΟΥΣΙΑ, ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΤΟΝ ΟΠΟΙΟ ΕΠΙΤΡΕΠΕΙ Ο ΝΟΜΟΣ, ΝΑ ΕΠΙΛΥΣΕΙ ΟΣΕΣ 
ΔΙΑΦΟΡΕΣ ΑΠΟΡΡΕΟΥΝ ΑΠΟ Η ΣΧΕΤΙΖΟΝΤΑΙ ΜΕ ΤΗΝ ΕΡΜΗΝΕΙΑ, ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΣΙΜΟΤΗΤΑ, ΤΗΝ ΕΚΤΕΛΕΣΤΟΤΗΤΑ Η ΤΗ 
ΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ, ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ Η ΔΙΚΑΙΟΔΟΣΙΑ ΤΟΥ ΔΙΑΙΤΗΤΗ ΚΑΙ ΟΠΟΙΟΣΔΗΠΟΤΕ 
ΙΣΧΥΡΙΣΜΟΣ ΟΤΙ ΤΟ ΣΥΝΟΛΟ Η ΕΝΑ ΜΕΡΟΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΕΙΝΑΙ ΑΚΥΡΟ Η ΑΚΥΡΩΣΙΜΟ. Η ΠΑΡΟΥΣΑ 
ΔΙΑΤΑΞΗ ΠΕΡΙ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ ΕΠΙΒΙΩΝΕΙ ΤΗΣ ΚΑΤΑΓΓΕΛΙΑΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΤΕΡΜΑΤΙΣΜΟΥ ΕΝΟΣ 
ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟΥ ΤΟΝ ΟΠΟΙΟ ΤΗΡΕΙΤΕ ΣΕ ΕΜΑΣ. 
 
ΠΑΡΑΙΤΗΣΗ ΑΠΟ ΟΜΑΔΙΚΕΣ ΑΞΙΩΣΕΙΣ· ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ ΜΙΚΡΟΔΙΑΦΟΡΩΝ. ΟΥΤΕ ΕΣΕΙΣ ΟΥΤΕ Η LINKSYS ΘΑ ΕΧΕΤΕ ΤΟ 
ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΣΥΝΔΥΑΣΜΟΥ Ή ΕΝΟΠΟΙΗΣΗΣ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΩΝ ΑΞΙΩΣΕΩΝ ΑΠΟ Ή ΕΝΑΝΤΙ ΑΛΛΩΝ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΩΝ Ή 
ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΩΝ ΑΞΙΩΣΕΩΝ ΩΣ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΣ Ή ΜΕΛΟΣ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ Ή ΥΠΟ ΤΗ ΓΕΝΙΚΗ ΙΔΙΟΤΗΤΑ ΙΔΙΩΤΗ 
ΔΙΚΗΓΟΡΟΥ.  ΚΑΤΑΝΟΕΙΤΕ ΟΤΙ ΕΑΝ ΔΕΝ ΥΠΗΡΧΕ Η ΔΙΑΤΑΞΗ ΑΥΤΗ, ΙΣΩΣ ΕΙΧΑΤΕ ΤΟ ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΗΣ ΕΠΙΛΥΣΗΣ 



 

 
 

ΜΙΑΣ ΔΙΑΦΩΝΙΑΣ ΣΕ ΒΑΣΗ ΟΜΑΔΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ Ή ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΟΤΙ ΕΧΕΤΕ ΡΗΤΩΣ ΚΑΙ ΕΝ ΓΝΩΣΕΙ ΣΑΣ 
ΑΠΟΠΟΙΗΘΕΙ ΑΥΤΩΝ ΤΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΑΝΤ' ΑΥΤΟΥ ΕΧΕΤΕ ΣΥΜΦΩΝΗΣΕΙ ΝΑ ΕΠΙΛΥΕΤΕ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΑ ΜΟΝΟ ΤΙΣ 
ΔΙΚΕΣ ΣΑΣ ΔΙΑΦΩΝΙΕΣ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΕΝΟΤΗΤΑΣ. 
 
ΚΑΤΑ ΠΑΡΕΚΚΛΙΣΗ ΤΗΣ ΑΝΩΤΕΡΩ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ ΔΙΑΙΤΗΤΙΚΗΣ ΕΠΙΛΥΣΗΣ ΔΙΑΦΩΝΙΩΝ, ΕΣΕΙΣ ΚΑΙ Η LINKSYS 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΤΕ ΚΑΙ ΣΥΜΦΩΝΕΙΤΕ ΟΤΙ ΟΠΟΙΟΣΔΗΠΟΤΕ ΑΠΟ ΕΣΑΣ ΜΠΟΡΕΙ, ΩΣ ΕΝΑΛΛΑΚΤΙΚΗ ΛΥΣΗ ΣΤΗ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑ, ΝΑ 
ΥΠΟΒΑΛΕΙ ΜΕΜΟΝΩΜΕΝΗ ΑΓΩΓΗ ΣΕ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ ΕΠΙΛΥΣΗΣ ΜΙΚΡΟΔΙΑΦΟΡΩΝ, ΕΦΟΣΟΝ ΤΟ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ ΑΥΤΟ ΔΕΝ 
ΠΡΟΒΛΕΠΕΙ/ΕΠΙΤΡΕΠΕΙ ΕΚΔΙΚΑΣΗ ΟΜΑΔΙΚΩΝ Ή ΕΝΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ. 
 
ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΔΙΚΑΙΟ. Η παρούσα Συμφωνία πρέπει να ερμηνεύεται σύμφωνα με και να διέπεται από τους νόμους 
της Πολιτείας της Καλιφόρνια, χωρίς να ισχύει κανένας κανόνας επιλογής δικαίου. Καθεμία από τις Συμβάσεις των 
Ηνωμένων Εθνών σχετικά με τις Συμβάσεις Διεθνούς Πώλησης Αγαθών και η Συμφωνία των Ηνωμένων Εθνών για το 
Χρονικό Διάστημα Περιορισμού σχετικά με τη Διεθνή Πώληση Αγαθών εξαιρούνται ρητά και δεν θα ισχύουν για την 
παρούσα Συμφωνία. 
 
ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΙΚΑΣΗΣ. Με εξαίρεση τις διαδικασίες μικροδιαφορών που μπορούν να υποβληθούν σε οποιοδήποτε 
δικαστήριο μικροδιαφορών εντός της κατάλληλης περιοχής δικαιοδοσίας και του κατάλληλου τόπου εκδίκασης, 
οποιαδήποτε διαιτησία, μήνυση, αγωγή ή άλλη διαδικασία που προκύπτει από ή σχετίζεται με την παρούσα 
Συμφωνία ή οποιαδήποτε διαφορά κινείται (1) στη Νέα Υόρκη της Νέας Υόρκης, (2) στην Ατλάντα της Τζόρτζια, (3) στο 
Σικάγο του Ιλινόϊς, (4) στο Ντάλας του Τέξας, (5) στο Σιάτλ της Ουάσινγκτον ή (6) στο Λος Άντζελες της Καλιφόρνια, και 
εσείς και η Linksys υπόκειστε αμετάκλητα στην αποκλειστική δικαιοδοσία και τον τόπο εκδίκασης για την εν λόγω 
διαδικασία. Ωστόσο, για διαφορές που αφορούν ποσά ύψους 2.500 $ και κάτω, μπορείτε να επιλέξετε εάν η 
διαιτητική διαδικασία σε κάποια από τις έξι ανωτέρω αναφερόμενες τοπικές δικαιοδοσίες θα πραγματοποιηθεί 
αυτοπροσώπως, τηλεφωνικώς ή μόνο βάσει των υποβληθεισών αξιώσεων. 
 
ΤΡΟΠΟΣ ΕΞΑΙΡΕΣΗΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑ.  Με την επιφύλαξη των παραπάνω, εσείς ή η Linksys 
μπορείτε να καταθέσετε αγωγή σε δικαστήριο αντί να επιλύσετε τη διαφορά μέσω διαιτησίας, εάν (α) η Διαφορά 
εμπίπτει στην αρμοδιότητα του δικαστηρίου μικροδιαφορών (υπάρχουν χρηματικοί περιορισμοί για τις υποθέσεις 
αρμοδιότητας του δικαστηρίου μικροδιαφορών), ή (β) ζητήσετε να εξαιρεθείτε από τις διαδικασίες διαιτησίας εντός 
30 ημερών από την ημερομηνία αποδοχής της παρούσας Συμφωνίας («Λήξη Προθεσμίας Εξαίρεσης»). Για να 
ζητήσετε εξαίρεση από την υποχρεωτική διαιτησία, πρέπει (i) να στείλετε έγγραφη ειδοποίηση ταχυδρομικά στη 
Linksys, στη διεύθυνση 121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department ή (ii) να στείλετε έγγραφη 
ειδοποίηση μέσω email στη διεύθυνση arbitrationoptout@linksys.com.  Σε κάθε περίπτωση, αυτή η έγγραφη 
ειδοποίηση θα πρέπει να περιλαμβάνει το όνομά σας, τη διεύθυνσή σας και μια ξεκάθαρη δήλωσή σας ότι δεν 
επιθυμείτε να επιλύονται οι διαφορές σας με τη Linksys μέσω διαιτησίας.  Αιτήματα εξαίρεσης που παραλαμβάνονται 
μετά τη Λήξη Προθεσμίας Εξαίρεσης δεν θεωρούνται έγκυρα και πρέπει οι διαφορές να επιλύονται με διαιτησία ή, αν 
αρμόζει, σε δικαστήριο μικροδιαφορών. 
 
Αν διαμένετε εκτός των Ηνωμένων Πολιτειών ή αν η ανωτέρω διάταξη περί διαιτησίας κηρυχθεί ανίσχυρη, τότε 
ισχύει για εσάς η ενότητα 18: 
 
18. ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΔΙΚΑΙΟ ΚΑΙ ΤΟΠΟΣ ΕΚΔΙΚΑΣΗΣ.  Η παρούσα Άδεια θα διέπεται από τους ουσιαστικούς 
εσωτερικούς νόμους της Πολιτείας της Καλιφόρνια, χωρίς αναφορά σε ασυμφωνίες αρχών νόμων. Οποιαδήποτε 
αγωγή κατατεθεί ενάντια σε εμάς στις Ηνωμένες Πολιτείες με βάση αξίωση απορρέουσα από, σχετιζόμενη ή 
συνδεόμενη με την παρούσα Συμφωνία πρέπει να κατατεθεί στα πολιτειακά ή ομοσπονδιακά δικαστήρια που 
βρίσκονται στο Orange County της Καλιφόρνια, ενώ διά του παρόντος συναινείτε αμετάκλητα στη δικαιοδοσία των εν 
λόγω δικαστηρίων και στην εκδίκαση στο Orange County της Καλιφόρνια. Ωστόσο, όσον αφορά το παρεχόμενο 
Λογισμικό, αν είστε καταναλωτής, το τοπικό δίκαιο ίσως απαιτεί την εφαρμογή ορισμένων νόμων προστασίας του 
καταναλωτή που ισχύουν στη χώρα κατοικίας σας σε ορισμένες ενότητες της παρούσας Συμφωνίας. Καθεμία από τις 
Συμβάσεις των Ηνωμένων Εθνών σχετικά με τις Συμβάσεις Διεθνούς Πώλησης Αγαθών και η Συμφωνία των Ηνωμένων 
Εθνών για το Χρονικό Διάστημα Περιορισμού σχετικά με τη Διεθνή Πώληση Αγαθών εξαιρούνται ρητά και δεν θα 
ισχύουν για την παρούσα Συμφωνία. 
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Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Αν έχετε ερωτήματα για το Προϊόν ή το Λογισμικό ή αντιμετωπίζετε πρόβλημα με αυτό, μεταβείτε στο 
http://support.linksys.com για να βρείτε πληροφορίες επικοινωνίας με τη Linksys στην περιοχή σας. 
 
Η Linksys  και πολλά ονόματα και λογότυπα προϊόντων αποτελούν εμπορικά σήματα της Linksys Holdings, Inc. και των 
θυγατρικών της. Τα αναφερόμενα εμπορικά σήματα τρίτων ανήκουν στους αντίστοιχους ιδιοκτήτες. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. και/ή θυγατρικές εταιρείες. Με την επιφύλαξη παντός δικαιώματος. 
 
Ημερομηνία: 12 Ιανουαρίου 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Contrato de Licencia del Usuario Final 
 
Linksys USA, Inc., incluidas todas sus filiales y sus subsidiarias («Linksys» o «nosotros») le agradece que 
haya elegido unos de nuestros productos Linksys, Linksys (el «Producto»). Este Contrato de Licencia del 
Usuario Final (este «Contrato») es un documento legal que contiene los términos y condiciones bajo los 
cuales se le autoriza a usted un uso limitado de un software específico (tal y como se define abajo) que 
opera el Producto. 
 
LE ROGAMOS QUE LEA ESTE CONTRATO CON DETENIMIENTO ANTES DE INSTALAR O USAR ESTE 
PRODUCTO.   
 
AL INSTALAR EL SOFTWARE POR PRIMERA VEZ Y HACER CLIC EN EL BOTÓN O ACTIVAR LA 
CASILLA PARA CONFIRMAR SU ACEPTACIÓN, ACEPTARÁ TODOS LOS TÉRMINOS DE ESTE 
CONTRATO LEGAL. IGUALMENTE, AL USAR, COPIAR O INSTALAR EL SOFTWARE ESTÁ ACEPTANDO 
TODOS LOS TÉRMINOS DE ESTE CONTRATO. SI NO ESTÁ DE ACUERDO CON TODOS ESTOS 
TÉRMINOS, NO MARQUE LA CASILLA, NO HAGA CLIC EN EL BOTÓN NI TAMPOCO USE, COPIE O 
INSTALE EL SOFTWARE, Y DESINSTALE EL SOFTWARE DE TODOS LOS DISPOSITIVOS QUE 
CONTROLE O TENGA EN PROPIEDAD. SI NO ACEPTA LOS TÉRMINOS DE ESTE CONTRATO Y HA 
COMPRADO UN PRODUCTO QUE CONTIENE EL SOFTWARE EN UN COMERCIO, REVENDEDOR O 
TIENDA DE APLICACIONES AUTORIZADA (TAL Y COMO SE DEFINE A CONTINUACIÓN), TIENE 
DERECHO A DEVOLVER EL PRODUCTO Y A QUE SE LE DEVUELVA EL PRECIO DE COMPRA, SUJETA 
DICHA DEVOLUCIÓN A LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES DE LA POLÍTICA DE DEVOLUCIONES 
APLICABLE.   
 
SI RESIDE EN LOS ESTADOS UNIDOS ESTE CONTRATO CONTIENE EN SU SECCIÓN 17 UNA 
PROVISIÓN RELATIVA A LA RESOLUCIÓN DE DISPUTAS Y EL ARBITRAJE VINCULANTE, INCLUYENDO 
UNA RENUNCIA A DEMANDAS COLECTIVAS QUE AFECTA A SUS DERECHOS CON RESPECTO A 
DISPUTAS QUE PUEDA TENER CON LINKSYS.  TIENE LA POSIBILIDAD DE NO PARTICIPAR EN DICHO 
ARBITRAJE Y RENUNCIA A DEMANDAS COLECTIVAS TAL Y COMO SE ESTABLECEN EN LA SECCIÓN 
17. 
 
Linksys, y donde proceda los proveedores de Linksys, le otorga a usted licencia para usar este Software. 
«Software» se define como todos los programas de firmware y archivos asociados en relación con el 
Producto; todos los programas de software, aplicaciones o «apps» y archivos asociados que se hayan 
proporcionado en relación con el Producto; todas las versiones modificadas y actualizaciones o mejoras de 
dichos programas (como aquellas actualizaciones suministradas a través de sitios web), todas las versiones 
posteriores de dichos programas y todas las copias de dichos programas y archivos. El Software no incluye 
ningún Software de Código Abierto (tal y como se define a continuación). 
 
El término «usted» hace referencia al comprador, destinatario o cualquier otro usuario final del Producto que 
incluye el Software o al comprador, destinatario o cualquier u otro usuario final del Software de forma 
independiente. «Usted» también significa una persona que haya descargado el Software de un sitio web 
autorizado, como http://www.linksys.com, o de una tienda de aplicaciones autorizada, como App Store o 
Google Play (en este Contrato se mencionan dichas tiendas de aplicaciones como «Tienda de Aplicaciones» 
en singular o «Tiendas de Aplicaciones» de forma colectiva).   
 
1. CONCESIÓN DE LICENCIA.  Por la presente Linksys le otorga una licencia y un derecho de uso no 
transferibles (excepto tal y como se indica abajo en este sección y en la sección 6), no exclusivos y 
revocables (en el caso de que no cumpla con estos términos, se produzca una terminación o el Producto 
aplicable no sea debidamente abonado a Linksys): (a) si usted es el consumidor y usuario final, para fines 
personales y no comerciales; y (b) si usted es una empresa, para fines comerciales internos; copias del 
Software como código objeto en dispositivos de su propiedad (o, en el caso del firmware, una copia del 
firmware únicamente en forma de código objeto en el Producto relacionado con el firmware). Como parte de 
esta licencia usted puede (A) operar el Software de la manera descrita en la documentación del usuario para 
el Software; (B) hacer una o varias copias del Software, en tanto que lo necesite de forma razonable y 
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siempre para su uso personal o para hacer copias de seguridad o con fines de almacenamiento (sin incluir el 
firmware), cuando este sea proporcionado en formato descarga para un ordenador personal o un dispositivo 
móvil; y (C) en lo que respecta a un firmware que solo forme parte de un Producto y sujeto a las restricciones 
establecidas en este Contrato, o en otros contratos con Linksys y en leyes aplicables, transferir de manera 
permanente todos sus derechos de uso del Producto (incluyendo el Software pero sin limitarse a él solo) a 
otra persona o entidad, siempre que:  (i) usted garantice que su cliente y el usuario final reciben una copia de 
este Contrato, queden sujetos a los términos y condiciones y, si se vende el Producto o el Software, usted 
acepta cumplir los términos de este Contrato en lo que respecta a dicho usuario final, (ii) usted cumpla en 
todo momento con todas las leyes y regulaciones de control de exportaciones de los Estados Unidos y, (iii) 
usted acepte reembolsar cualquier cantidad que le haya pagado un usuario final que le compró un Producto 
o varios Productos, tal y como se establece en este Contrato. Tras dicha transferencia usted deberá dejar de 
usar el Producto y el Software. Además, si usted es un revendedor no autorizado de Productos de Linksys 
aunque no tiene autorización para vender Productos, Software o Servicios usted acepta por la presente que 
si vende Productos, Software o Servicios estará sujeto a las restricciones y obligaciones aquí incluidas 
además de tener que:  (A) garantizar que su cliente y el usuario final reciben una copia de este Contrato y 
que están completamente sujetos a las restricciones y obligaciones aquí incluidas, (B) hacer cumplir las 
restricciones y obligaciones de este Contrato frente a dicho cliente y/o usuario final, (C) cumplir con todas las 
leyes y regulaciones de control de exportaciones y de otra naturaleza aplicables en los Estados Unidos, y (D) 
reembolsar cualquier cantidad que le haya pagado un cliente y/o usuario final que haya comprado un 
Producto o varios Productos, pero que no acepte las restricciones y obligaciones establecidas en este 
Contrato y desee devolver el Producto o los Productos tal y como se establece en este Contrato.    Con 
independencia de cualquier disposición en sentido contrario, distribuidores, revendedores y otros socios de 
Linksys (1) no son representantes de Linksys, y (2) no están autorizados a comprometer legalmente a 
Linksys de ninguna manera. La licencia, la garantía y el servicio de atención de Linksys solo están 
disponibles para aquellos Productos que usted haya comprado directamente a un revendedor de Linksys 
autorizado. Aquellos productos no adquiridos de un revendedor autorizado de Linksys no cumplirán las 
condiciones para recibir atención técnica y es posible que su registro sea bloqueado. 
 
2. RESTRICCIONES DE LA LICENCIA.  El Software se pone a su disposición en la forma de una licencia 
de uso limitada, exclusivamente tal y como se expone en este Contrato. Usted tiene un derecho no exclusivo 
de uso del Software según lo establecido en este Contrato. Sin embargo, usted no tiene derecho a (i) 
modificar, adaptar o crear de cualquier otra manera una obra derivada del Software, el Producto que incluye 
el Software o la documentación del usuario (con la excepción de lo que una licencia de software de código 
abierto pertinente pueda permitir); (ii) ceder, sublicenciar, revender, alquilar, prestar, redistribuir o transferir 
(excepto lo expresamente indicado arriba), ya sea con fines comerciales o de cualquier otro tipo, el Software 
o la documentación del usuario; (iii) aplicar ingeniería inversa, desensamblar, descompilar el Producto o el 
Software, ni intentar en modo alguno reducir y convertir el Software a un formato legible, excepto si esta 
actividad está permitida por la ley aplicable o si Linksys debe permitir dicha actividad conforme a los términos 
de una licencia de código abierto aplicable; (iv) quitar o alterar cualquier nota de derechos de autor, marca 
registrada u otras notificaciones distintivas de propiedad incluidas en el Software o documentación del 
usuario; (v) usar el Producto, Software o documentación del usuario para desarrollar hardware competidor o 
un producto de software competidor, o en cualquier otra manera no expresamente establecida en este 
Contrato o en la documentación del usuario; (vi) si el Software es firmware, copiar el firmware (con la 
excepción de una sola copia de seguridad con la única intención de almacenarla), usarlo en un sistema 
multiusuario o utilizarlo de forma independiente del Producto en el que está integrado; (vii) usar el Software 
para transmitir software de virus u otros códigos de software, archivos o programas dañinos o eludir, 
desactivar o interferir con las funciones relativas a la seguridad del Software; (viii) usar el Software para 
recopilar o recoger cualquier información o datos personales de terceros para enviar comunicaciones 
comerciales no autorizadas o invadir los derechos de privacidad de cualquier tercero; o (ix) violar la política 
de uso aceptable de Linksys o (x) usar el Software para cualquier fin ilegal o de cualquier manera que infrinja 
el presente Contrato. Linksys se reserva todos los derechos que no se le otorguen expresamente por el 
presente Contrato. Estos no le serán otorgados ni por impedimento, ni por cesión ni de ninguna otra forma. 
 



 

 
 

3. RESTRICCIONES DE LA APLICACIÓN DE SOFTWARE.  Si ha descargado el Software desde una 
Tienda de Aplicaciones también estará sujeto a todos sus términos de uso, además de los términos de 
acuerdo de terceros que sean aplicables cuando usa la Aplicación, como por ejemplo su acuerdo de servicio 
de datos inalámbricos. Dichos términos pueden prohibir algunas de las acciones permitidas de conformidad 
con el presente Contrato y permitir algunas acciones prohibidas de conformidad con el presente Contrato. 
Además, con la aplicación de los términos de la Tienda de Aplicaciones puede que algunos otros términos de 
este Contrato no sean aplicables al Software o que se apliquen de modo distinto al especificado en este 
Contrato. Si su uso del Software estuviese sujeto a las condiciones de uso de una Tienda de Aplicaciones, 
en caso de conflicto o ambigüedad entre las condiciones del presente Contrato y las de dicha Tienda de 
Aplicaciones, serán las condiciones de uso de la Tienda de Aplicaciones las que obtengan prioridad, aunque 
esto solo en la medida necesaria para resolver dicho conflicto o ambigüedad, permaneciendo las condiciones 
de este Contrato de cualquier otra forma completamente vigentes y activas.    Salvo que se indique lo 
contrario en este Contrato, al usar el Software usted reconoce y acepta que es únicamente su 
responsabilidad la de comprender las condiciones de este Contrato, así como las condiciones de uso de 
cualquier Tienda de Aplicaciones que pueda ser relevante al Software o al Producto. Si este Contrato se 
refiere a una Aplicación descargada de la Tienda de Aplicaciones de Apple (App Store) usted reconoce y 
acepta que Apple y sus subsidiarias son terceros beneficiarios de este Contrato y que, tras su aceptación de 
los términos y condiciones de este Contrato, Apple tendrá el derecho (y se considerará que ha aceptado 
dicho derecho) de aplicar este Contrato con usted como tercero beneficiario.  
 
4. MEJORAS Y ACTUALIZACIONES.  Si bien Linksys no está obligado a hacerlo, podrá ofrecerle 
mejoras o actualizaciones para este Software. Los términos y condiciones de este Contrato regirán en lo que 
respecta a cualesquiera actualizaciones proporcionadas por Linksys que sustituyan o complementen el 
Software o firmware original, salvo que la actualización en cuestión venga acompañada de un contrato de 
licencia del usuario final independiente, en cuyo caso prevalecerán los términos y condiciones de dicho 
contrato de licencia. Si usted decide no descargar algunas de las actualizaciones o mejoras facilitadas por 
Linksys, acepta que el Software puede quedar expuesto a amenazas de seguridad importantes o que podría 
quedar inservible o inestable. Algunos Productos incluyen una función de actualización automática que nos 
permite efectuar actualizaciones de forma automática. En algunos casos puede cambiar las opciones de 
actualización automática modificando los ajustes en la información de la cuenta del Producto. En otros casos, 
las actualizaciones podrían seguir aplicándose de forma automática con independencia del ajuste de 
actualización automática. Por ejemplo, podemos ofrecer una actualización automática que solucione un fallo 
o vulnerabilidad de seguridad de su red. Es también posible que le proporcionemos automáticamente 
archivos de datos del Software actualizados en su beneficio, como por ejemplo, información actualizada del 
dispositivo para identificar dispositivos nuevos en su red. Estos archivos de datos no actualizarán su 
firmware, sino que son archivos de Software que se cargan en el Producto y borran los archivos antiguos. Al 
aceptar los términos y condiciones de este Contrato usted también acepta las actualizaciones automáticas. 
 
5. DATOS Y PRIVACIDAD.  Linksys está comprometida con la protección de su privacidad y seguridad de 
sus datos. Nuestro objetivo es el de proporcionarle una experiencia positiva durante su uso de nuestras 
aplicaciones, productos y servicios, conservando al mismo tiempo la seguridad de su Datos Personales, 
según se define en la Política de Privacidad de Linksys (la «Política de Privacidad»). En la Política de 
Privacidad se describen nuestras prácticas de privacidad. Estas se incluyen también en avisos 
independientes cuando una aplicación, un producto o un servicio se compra o descarga (en su conjunto, 
nuestra «Política de Privacidad»). En todo momento su información será tratada de acuerdo con la Política 
de Privacidad de Linksys, la cual se incluye como referencia en el presente Contrato y puede ser consultada 
aquí.  
 
6. SOFTWARE DE CÓDIGO ABIERTO.  Por la presente usted reconoce que el Software puede contener 
Software de Código Abierto. Esta licencia no es aplicable a Software de Código Abierto contenido en el 
Software. No solo eso, los términos y condiciones de la licencia aplicable de Software de Código Abierto 
serán aplicados al Software de Código Abierto. Ninguna de las disposiciones del presente Contrato limita sus 
derechos o le concede derechos que sustituyan a cualquier licencia de Software de Código Abierto. Usted 
reconoce que la licencia de Software de Código Abierto es aplicable solo entre usted y la entidad que otorga 
la licencia del Software de Código Abierto. Usted cumplirá con los términos de todas las licencias de 
Software de Código Abierto, en caso de haber alguna. La información de licencia y copyright del Software de 
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Código Abierto está disponible en los sitios web de Linksys aquí para Productos de consumo de Linksys, y 
aquí para Productos para empresas de Linksys. Linksys no tiene obligación de proporcionar ningún tipo de 
mantenimiento o asistencia para el Software de Código Abierto o software del Producto que haya sido 
modificado por usted conforme a una licencia de Software de Código Abierto. 
 
Se entiende por «Software de Código Abierto» cualquier software o componente de software o tecnología 
que esté sujeto a una licencia de código abierto. Las licencias de código abierto son generalmente licencias 
que ponen el código fuente a disposición para su libre modificación y distribución, pero también puede 
referirse a tecnología recibida y distribuida únicamente en forma de código objeto. Ejemplos de licencias de 
código abierto incluyen: (a) Licencia Pública General de GNU (GPL) o Licencia Pública General Reducida 
(LGPL), Licencia OpenSSL; (c) Licencia Pública Mozilla; (d) Licencia de Distribución de Software de Berkeley 
(BSD); y (e) la Licencia Apache. 
 
7. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL.  Todos los derechos de titularidad y propiedad 
intelectual (incluyendo a título enunciativo, pero no limitativo todos los derechos de autor, patentes, secretos 
comerciales y marcas registradas) en y para el Software (incluyendo a título enunciativo, pero no limitativo 
cualquier contenido incorporado en el Software), los materiales impresos que acompañan y cualquier copia 
del Software, son propiedad de Linksys y de sus proveedores. Por consiguiente, deber tratar el Software 
como cualquier otro material protegido por legislación y tratados relativos a los derechos de propiedad 
internacionales y según lo dispuesto en este Contrato.  
 
8. PRODUCTOS Y SERVICIOS DE TERCEROS.  El Software pueden contener vínculo y otras funciones 
que faciliten la visita o el acceso a sitios web de otros fabricantes (“Sitios Vinculados”). Estas funciones se 
proporcionan únicamente con objeto de facilitarle el uso del mismo. Los Sitios Vinculados no están 
controlados por Linksys, y Linksys no se responsabiliza ni responde ante el contenido o las prácticas de 
dichos Sitios Vinculados, incluida cualquier información o material mostrado en los Sitios Vinculados. Usted 
será el que deberá determinar su interacción con estos Sitios Vinculados según su propio juicio. Por la 
presente usted desiste y retira cualquier posible reclamación legal que pueda tener en contra de Linksys con 
respecto a estos sitios o productos de terceros, o el uso que realice de productos o servicios de terceros. En 
consecuencia, le recomendamos que lea los términos y condiciones de la política de privacidad de cada una 
de las páginas de terceros que decida visitar. 
 
9. INDEMNIZACIÓN.  En caso de que Linksys reciba una reclamación, se vea envuelta en un 
procedimiento legal o sufra pérdidas o daños económicos derivados de la infracción de este Contrato por 
parte suya, hasta el máximo permitido por ley usted será responsable de compensar a Linksys por el importe 
completo de la pérdida, así como por cualquier importe razonable en el que Linksys incurra en costas, costas 
de abogados y costas de juicio, excepto hasta el punto en el que Linksys colaborara con la pérdida o daño.  
 
10. PLAZOS. Este Contrato es efectivo en el momento que el usted haga clic en el botón «Acepto» o 
cuando use, copie o instale de cualquier otra manera el Software, lo que implicará que acepta y está de 
acuerdo con este Contrato. Una vez aceptado este Contrato permanecerá en efecto hasta su rescisión. La 
licencia limitada del presente Contrato se rescindirá de forma automática si se incumple alguno de sus 
términos y condiciones. En caso de rescisión usted acuerda destruir de forma inmediata todos los programas 
y documentación relacionados con el Software, incluyendo cualesquiera copias que haya realizado u 
obtenido, dejando además de utilizar el Software. Si el Software se ha instalado en un ordenador personal 
usted deberá desinstalarlo de inmediato.  Si el Software es firmware integrado en un Producto, usted deberá 
dejar de usar el Producto. Todas las disposiciones de este Contrato, con la excepción de la Sección 1 y la 
garantía limitada de la Sección 12 (el primer párrafo) permanecerán vigentes con posterioridad a su 
rescisión. 
 
11. AVISO IMPORTANTE SOBRE SUS DERECHOS COMO CONSUMIDOR   
NO RESIDENTES EN LA UE.  ALGUNOS PAÍSES, ESTADOS Y/O PROVINCIAS NO PERMITEN LA 
EXCLUSIÓN O LIMITACIÓN DE DETERMINADAS CONDICIONES O GARANTÍAS, Y NO PERMITEN LA 
COMERCIALIZACIÓN DE PRODUCTOS O SERVICIOS SIN GARANTÍAS.  POR CONSIGUIENTE, SI 
ESTAS LEYES FUESEN DE APLICACIÓN EN SU CASO, ES POSIBLE QUE UNA PARTE O LA 
TOTALIDAD DE ESTAS SECCIONES, TITULADAS «EXENCIÓN DE RESPONSABILIDAD DE LA 
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GARANTÍA Y GARANTÍA LIMITADA» Y «EXENCIONES DE RESPONSABILIDAD, EXCLUSIONES 
GENERALES Y LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD» NO SEA DE APLICACIÓN. ÚNICAMENTE 
AQUELLAS EXCLUSIONES Y LIMITACIONES QUE SE PUEDAN APLICAR EN SU JURISDICCIÓN SERÁN 
LAS APLICABLES A USTED. EN DICHOS CASOS, LA RESPONSABILIDAD DE LINKSYS SE LIMITARÁ 
SOLO AL MÁXIMO PERMITIDO POR LA LEY. EL CUMPLIMIENTO DE ESTAS GARANTÍAS LIMITADAS 
PUEDE VARIAR SEGÚN LA LEGISLACIÓN LOCAL APLICABLE A USTED, SIENDO POSIBLE QUE ESTA 
CONTENGA DERECHOS ADICIONALES EN FUNCIÓN DE SU LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA.  
 
Si usted reside en Australia o Nueva Zelanda, se aplicarán los siguientes cinco párrafos: 

Los beneficios que proporcionamos en esta garantía son adicionales a cualquier derecho o compensación 
que usted pueda tener bajo la Ley para la Competición y el Consumidor de Australia de 2010 o la Ley de 
Garantías del Consumidor de Nueva Zelanda de 1993 (CGA), según proceda, y otras leyes de protección del 
consumidor de Australia y Nueva Zelanda.  
 
En Australia nuestro Software y los medios en los que este se proporciona, así como cualquier servicio 
relacionado, incluyen garantías que no pueden excluirse según establece la Ley del Consumidor Australiana.  
En el caso de que se produzcan fallos de importancia en el servicio usted tiene derecho: 

• a cancelar su contrato de servicio con nosotros; y  
• a recibir un reembolso por la parte no utilizada, o una compensación debido a la reducción de su 

valor.  
 

También tiene derecho a recibir una compensación por cualquier otra pérdida o daño previsible y razonable.  
Si el fallo con el Servicio no supone uno de importancia usted tiene derecho a que dicho fallo se subsane 
dentro de un plazo razonable y, si esto no ocurre tiene derecho a la cancelación del contrato y al reembolso 
por la parte no utilizada del mismo.  
 
En Nueva Zelanda nuestro Software y los medios en los que se proporciona incluyen unas garantías que no 
pueden excluirse bajo la Ley de Garantías del Consumidor de Nueva Zelanda de 1993 (CGA). 
 
El presente Contrato no pretende: (i) cambiar o excluir ninguno de los derechos estatutarios de los 
consumidores que no pueden ser modificados o excluidos legalmente; o (ii) limitar o excluir ningún derecho 
que tenga en relación con la persona que le vendió el Producto si dicha persona hubiese quebrantado 
cualquier contrato de compra con usted. Usted acepta usar el Software cumpliendo lo establecido por las 
leyes aplicables, incluyendo las leyes locales del país o región en la que este viva, descargue o use el 
Software. 
 
RESIDENTES DE LA UE Y EL RU.  Nada en este Contrato tiene como finalidad o tendrá la finalidad de 
limitar cualquier derecho que pueda tener bajo la legislación de la Unión Europea y/o las leyes de su país de 
residencia, incluyendo los derechos relativos a la calidad e idoneidad para un fin específico del Software y el 
cumplimiento con su descripción, que fue elaborada antes de que usted haya aceptado este Contrato. 
 
Usted acepta usar el Software cumpliendo lo establecido por las leyes aplicables, incluyendo las leyes locales 
del país o región en la que viva, descargue o use el Software. 
 
12. GARANTÍA LIMITADA Y EXENCIÓN DE RESPONSABILIDAD SOBRE LA GARANTÍA.   Linksys 
garantiza que cualquier soporte que se pueda utilizar para suministrar el Software (por ejemplo, un CD o una 
memoria USB) no presentará desperfectos materiales ni de fabricación, bajo condiciones de uso normales, 
durante 90 días a partir de la fecha de compra original (el «Periodo de Garantía»). Si efectúa una 
reclamación válida con respecto al soporte del software en virtud de esta garantía durante el Periodo de 
garantía (la «Garantía Limitada»), Linksys cumplirá la garantía y sustituirá el medio del Software. Para hacer 
una reclamación bajo esta Garantía Limitada póngase en contacto con el equipo de soporte técnico de su 
área según se indica a continuación. Esta Garantía Limitada no será válida si el fallo del soporte fuese como 
consecuencia de un accidente, abuso o mal uso. Cualquier soporte de sustitución quedará cubierto durante 



 

 
 

el tiempo que le quede del Periodo de Garantía o durante treinta (30) días, el periodo que sea superior. En 
relación con aquellos consumidores que tienen derecho a beneficiarse de la CGA, el soporte en el que se 
suministra el Software incluye garantías que no pueden ser excluidas según la ley de Nueva Zelanda, y esta 
Garantía Limitada es adicional a cualquier derecho establecido que dichos consumidores tengan bajo la ley 
de Nueva Zelanda. Esta Garantía Limitada no es aplicable en Australia Los consumidores de Australia 
cuentan con derechos establecidos por la ley en relación con el Software y los soportes en los que se 
proporciona de conformidad con la Ley de Consumo Australiana. 
 
SALVO POR ESTA GARANTÍA LIMITADA APLICABLE AL SOPORTE, SUJETA A LA SECCIÓN 11 Y 
SEGÚN LO MÁXIMO PERMITIDO POR LA LEY, EL SOFTWARE Y CUALQUIER OTRO PROGRAMA Y 
DOCUMENTO RELACIONADO SE PROPORCIONAN «TAL CUAL», CON TODOS SUS DEFECTOS Y SIN 
GARANTÍAS DE NINGÚN TIPO. EN AQUELLAS JURISDICCIONES EN LAS QUE SEA LEGAL Y EN LA 
MEDIDA EN LA QUE LA LEGISLACIÓN LO PERMITA LINKSYS, SUS REVENDEDORES Y SUS 
DISTRIBUIDORES RENUNCIAN Y EXCLUYEN CUALQUIER OTRA GARANTÍA, EXPRESA, ESTATUARIA 
O IMPLÍCITA, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE 
COMERCIALIZACIÓN, CALIDAD ACEPTABLE O SATISFACTORIA, DE NO CUMPLIMIENTO, 
TITULARIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN ESPECÍFICO, PÉRDIDA DE O DAÑO A LOS DATOS, 
AUSENCIA DE VIRUS O LIBRE DE ATAQUES DE VIRUS Y MALWARE, SEGURIDAD, RENDIMIENTO, 
AUSENCIA DE NEGLIGENCIA, ESFUERZO PROFESIONAL, PLENO USUFRUCTO, QUE LAS 
FUNCIONES CONTENIDAS EN EL SOFTWARE CUMPLIRÁN CON SUS REQUERIMIENTOS O QUE SU 
USO O EL RENDIMIENTO DEL SOFTWARE Y LA INFORMACIÓN RELACIONADA, PROGRAMAS Y 
DOCUMENTACIÓN NO TENDRÁN INTERRUPCIONES NI ERRORES, O QUE LOS DEFECTOS DEL 
SOFTWARE SERÁN CORREGIDOS, O QUE LA UTILIZACIÓN QUE USTED HAGA DEL SOFTWARE Y LA 
DOCUMENTACIÓN GENERARÁ RESULTADOS, INFORMACIÓN, MATERIALES O DATOS PRECISOS, 
FIABLES Y PUNTUALES. NO SE CONSIDERARÁ COMO GARANTÍA NINGUNA INFORMACIÓN O 
ASESORAMIENTO, YA SEA DE CARÁCTER ORAL O ESCRITO, PROPORCIONADOS POR LINKSYS O 
UN DISTRIBUIDOR, AGENTE O AFILIADO. En la medida en que las garantías no pueden ser omitidas o 
excluidas estas están limitadas a la duración del Periodo de Garantía indicada arriba. 
 
13. EXCLUSIONES GENERALES Y RENUNCIAS Y LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD:  
 
EN ALGUNAS JURISDICCIONES Y CIRCUNSTANCIAS, ES POSIBLE QUE UN FABRICANTE CAMBIE O 
EXCLUYA CONDICIONES O GARANTÍAS IMPLÍCITAS O IMPUESTAS POR LA LEY, Y QUE LIMITE SU 
RESPONSABILIDAD FRENTE A LOS CONSUMIDORES. ES AQUELLAS JURISDICCIONES DONDE SEA 
LEGAL Y EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA LEY, ADEMÁS DE LA GARANTÍA LIMITADA 
ESTABLECIDA ESPECÍFICAMENTE ANTERIORMENTE Y OTRAS GARANTÍAS QUE HAYA PODIDO 
RECIBIR DE NOSOTROS CON EL PRODUCTO NOSOTROS: 
 

•  EXCLUIMOS TODA RESPONSABILIDAD POR LA PÉRDIDA O EL DETERIORO DE LOS DATOS 
COMO RESULTADO DEL USO O REPARACIÓN DEL SOFTWARE; 

•  EXCLUIMOS CUALQUIER RESPONSABILIDAD QUE PUDIÉRAMOS TENER CON USTED POR: 
A) LA PÉRDIDA DE INGRESOS O BENEFICIOS, 
B) LA PÉRDIDA DE LA CAPACIDAD DE UTILIZAR CUALQUIER PRODUCTO, SOFTWARE O 

SERVICIO DE TERCEROS, Y 
C) CUALQUIER PÉRDIDA O DAÑO INDIRECTO, DERIVADO, ESPECIAL, EJEMPLAR, INDIRECTO 

O PUNITIVO QUE SURJA CONFORME A CUALQUIER LEGISLACIÓN Y ESTÉ RELACIONADO 
CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE USO POR SU PARTE DEL SOFTWARE O CUALQUIER 
SERVICIO RELACIONADO; ESTA EXCLUSIÓN SE APLICARÁ INCLUSO EN EL CASO DE QUE 
SE HAYA ADVERTIDO A LINKSYS DE LA POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS E INCLUSO SI 
ALGÚN RECURSO O GARANTÍA ESTIPULADOS EN LA GARANTÍA LIMITADA 
CORRESPONDIENTE NO CUMPLEN CON SU FINALIDAD ESENCIAL, Y 

• LIMITA SU RESPONSABILIDAD MONETARIA FRENTE A USTED AL PRECIO QUE ESTE PAGÓ POR 
EL PRODUCTO. 

 
ESTA LIMITACIÓN ES ACUMULATIVA Y NO SE INCREMENTARÁ POR LA EXISTENCIA DE MÁS DE UN 
INCIDENTE O RECLAMACIÓN.  NADA EN ESTA SECCIÓN LIMITARÁ LA RESPONSABILIDAD DE LINKSYS 



 

 
 

EN LA MEDIDA QUE LA LEY LO PERMITA. 
 
LAS REFERENCIAS HECHAS EN ESTE CONTRATO A «DAÑOS ESPECIALES, INDIRECTOS, 
EMERGENTES, PUNITIVOS O FORTUITOS» SIGNIFICARÁN CUALQUIER PÉRDIDA QUE (I) NO PUEDA 
SER PREVISTA POR NINGUNA DE LAS PARTES; Y/O (II) FUERA CONOCIDA PARA USTED PERO NO 
PARA NOSOTROS; Y/O (III) FUERA RAZONABLEMENTE POSIBLE DE PREVER PARA LAS DOS 
PARTES PERO PUDIERA HABER SIDO PREVENIDA POR USTED, POR EJEMPLO, PÉRDIDAS 
CAUSADAS POR VIRUS, CABALLOS DE TROYA, CÓDIGOS DE DESACTIVACIÓN, MALWARE Y OTROS 
PROGRAMAS MALICIOSOS, O PÉRDIDAS Y DAÑOS A SUS DATOS.    
 
SU UTILIZACIÓN DEL SOFTWARE, PRODUCTO Y DOCUMENTACIÓN Y PROGRAMAS RELACIONADOS 
SE HACE BAJO SU PROPIA RESPONSABILIDAD Y DISCRECIÓN.   USTED ES EL ÚNICO 
RESPONSABLE DE (Y LINKSYS RENUNCIA A CUALQUIER RESPONSABILIDAD DERIVADA) 
CUALQUIER PÉRDIDA, RESPONSABILIDAD O DAÑOS, INCLUYENDO EN SU HOGAR, A SISTEMAS DE 
CLIMATIZACIÓN, SISTEMAS ELÉCTRICOS, TUBERÍAS, EL PRODUCTO, OTROS PERIFÉRICOS 
CONECTADOS AL PRODUCTO, ORDENADORES, DISPOSITIVOS MÓVILES Y OTROS ARTÍCULOS Y 
MASCOTAS PRESENTES EN SU HOGAR, PRODUCIDOS COMO RESULTADO DE UN MAL USO DEL 
SOFTWARE, EL PRODUCTO, LOS PROGRAMAS Y LA DOCUMENTACIÓN RELACIONADOS.  USTED ES 
RESPONSABLE POR EL CUMPLIMIENTO DE LOS AVISOS DE SEGURIDAD Y DE LAS INDICACIONES 
DE PRECAUCIÓN QUE ACOMPAÑAN AL PRODUCTO.  SI NO SE SIENTE CÓMODO USANDO EL 
PRODUCTO TRAS HABER LEÍDO LAS ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD, DEBE DEVOLVER EL 
PRODUCTO AL PUNTO DE VENTA Y NO USAR MÁS EL SOFTWARE.  LINKSYS NO ES RESPONSABLE 
(I) DEL INCUMPLIMIENTO POR SU PARTE DE LAS ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD, DE LAS 
INDICACIONES DE PRECAUCIÓN Y DE OTRAS INSTRUCCIONES INCLUIDAS CON EL PRODUCTO EL 
SOFTWARE, (II) DE LA NEGLIGENCIA POR SU PARTE A LA HORA DE USAR EL PRODUCTO Y/O 
SOFTWARE O (III) EL USO MALINTENCIONADO POR SU PARTE DEL PRODUCTO O SOFTWARE.   
 
USTED RECONOCE QUE EL SOFTWARE Y CUALQUIER PROGRAMA Y DOCUMENTACIÓN 
RELACIONADOS NO ESTÁN CERTIFICADOS PARA DAR RESPUESTA A EMERGENCIAS, NI ESTÁN 
DISEÑADOS NI SON APROPIADOS PARA SU USO EN SITUACIONES O ENTORNOS EN LOS QUE LOS 
FALLOS, RETRASOS, ERRORES O IMPRECISIONES EN LOS DATOS O EN LA INFORMACIÓN 
SUMINISTRADA POR EL SOFTWARE PUDIESEN CONLLEVAR LA MUERTE, LESIONES PERSONALES 
O DAÑOS SEVEROS FÍSICOS O AL ENTORNO, INCLUYENDO A TÍTULO ENUNCIATIVO PERO NO 
LIMITATIVO EN RELACIÓN CON INSTALACIONES NUCLEARES, NAVEGACIÓN AERONÁUTICA O 
SISTEMAS DE COMUNICACIONES, CONTROL DE TRÁFICO AÉREO, SISTEMAS DE SOPORTE VITAL O 
SISTEMAS DE ARMAS.  USTED ENTIENDE QUE EL PRODUCTO Y EL SOFTWARE NO FORMAN PARTE 
DE Y NO CONTIENEN NINGÚN SISTEMA DE NOTIFICACIÓN DE EMERGENCIA MONITORIZADO POR 
UN TERCERO.  LINKSYS NO MONITORIZA NOTIFICACIONES DE EMERGENCIA Y NO NOTIFICARÁ A 
LAS AUTORIDADES PARA QUE LOS SERVICIOS DE EMERGENCIA SE PERSONEN EN SU DOMICILIO 
EN CASO DE NECESIDAD.  LOS AGENTES DEL SERVICIO DE ASISTENCIA DE LINKSYS NO PUEDEN 
CONSIDERARSE COMO UNA SOLUCIÓN EN SITUACIONES DE EMERGENCIA CON RIESGO PARA LA 
VIDA Y NO SON UN SUSTITUTO DE LOS SERVICIOS DE EMERGENCIAS.  TODAS LAS SITUACIONES 
DE RIESGO DE MUERTE Y DE EMERGENCIA DEBERÁN SER COMUNICADAS A LOS SERVICIOS DE 
EMERGENCIAS PERTINENTES EN SU UBICACIÓN.   
 
Es su responsabilidad realizar una copia de seguridad de su sistema, incluyendo sin limitación cualesquiera 
información o datos que usted pueda usar o poseer en relación con el Producto o Software, y Linksys no será 
responsable por la no realización por su parte de una copia de seguridad del sistema o de cualquier otro 
material, información o datos.  
 
Las garantías y compensaciones establecidas en este Contrato son exclusivas y, en la medida que la 
legislación lo permita, sustituyen a todas las otras ya sean orales o escritas, expresas o implícitas.  
 
14. CUMPLIMIENTO NORMATIVO, INCLUYENDO LAS LEYES DE IMPORTACIÓN/EXPORTACIÓN Y LA 
FCPA: se le notifica que es posible que el Software esté sujeto a las Regulaciones de administración de las 
Exportaciones de los Estados Unidos además de a otras leyes de importación/exportación; asimismo, usted 



 

 
 

acepta que comprometerá al recipiente de la transferencia (tal y como se establece en la Sección 1) con lo 
dispuesto en la Sección 14. Usted acepta que deberá cumplir con todas las leyes tanto internacionales como 
nacionales aplicables al Software, así como con todas las restricciones de uso final y de destino impuestas 
por las administraciones de EE. UU. y otros países. Para información adicional sobre el control de 
exportaciones de Estados Unidos consulte https://www.bis.doc.gov. Linksys no asume ninguna 
responsabilidad u obligación en el caso de que usted no obtenga las autorizaciones y licencias de 
importación y exportación necesaria. Asimismo, Linksys se reserva el derecho de paralizar o suspender los 
envíos, los servicios y la atención al cliente si albergase una sospecha razonable de que se han incumplido 
las leyes de importación y exportación.   
 
Usted declara que ni la Oficina de Industria y Seguridad de los Estados Unidos (BIS), ni ningún otro 
organismo gubernamental le ha impuesto sanciones o ha suspendido, revocado o denegado sus privilegios 
de exportación.  Usted acepta que no usará o transferirá el Software para ningún uso relacionado con armas 
nucleares, químicas o biológicas y tecnología de misiles, a menos que el gobierno de los Estados Unidos así 
lo haya autorizado mediante legislación normativa o una licencia por escrito específica.   Asimismo, usted 
acepta que no transferirá ni exportará o importará directa o indirectamente el Software si al hacerlo incumple 
las leyes o regulaciones de cualquier otro organismo gubernamental que tenga jurisdicción sobre dicha 
exportación, importación, transmisión o uso. Además, por la presente usted acepta que cualquier pedido que 
haga a Linksys o un revendedor autorizado de Linksys por el cual puedan existir requerimientos legales o 
normativos aplicables a Linksys, p. ej. requerimientos relacionados con las Regulaciones Internacionales del 
Tráfico de Armas, la Ley de Compras Nacionales (Buy American Act), o la Ley de Acuerdos de Comercio: 
usted es responsable de garantizar que su pedido de compra incluye por escrito el requerimiento específico 
porque de lo contrario Linksys no tendrá obligación alguna.  Usted declara que entiende y que por la 
presente acepta cumplir todas las leyes aplicables, incluyendo pero sin limitarse a la Ley de Prácticas 
Corruptas en el Extranjero de los EE. UU. (Foreign Corrupt Practices Act). Usted confirma por la presente 
que no ha aceptado y no aceptará nada de valor, incluyendo dinero, comidas, entretenimiento, viajes, 
pruebas beta, evaluaciones, donaciones o Productos y/o servicios relacionados gratis, o cualquier otra cosa 
de valor a cambio de que Linksys mantenga sus operaciones comerciales o de nuevas oportunidades de 
negocio.   Usted declara y garantiza a Linksys que usted y sus trabajadores, asesores, agentes y 
representantes no utilizarán productos y servicios de Linksys para incurrir, o participar de ninguna manera, 
en violaciones o abusos de los derechos humanos, incluyendo aquellos relativos a la censura, vigilancia, 
detención o uso excesivo de fuerza. Usted acepta que usted y sus empleados serán responsables por 
cumplir con todas las leyes y normativas aplicables a todos los negocios realizados con Linksys, así como 
con sus distribuidores, revendedores y socios.  

 
Usted afirma y garantiza que no reside en uno de los países con prohibición de comercio por parte de EE. UU. 
o que haya sido designado por el gobierno de los EE. UU. como uno que «apoya el terrorismo», que no es un 
usuario final prohibido por las leyes, regulaciones o listados aplicables locales o de EE. UU. en materia de 
terrorismo o exportaciones. Usted accede a no exportar, reexportar, desviar, transferir o revelar ningún 
fragmento del Software (ni información o material relacionado) directa o indirectamente de modo que viole 
cualquier posible normativa o legislación de exportación vigente.  
 
15. USUARIOS DEL GOBIERNO DE EE. UU.  El Software y la documentación del usuario son 
considerados como «Artículos Comerciales» (Commercial Items), tal y como se define en el apartado 2.101 
del Artículo 48 del C.F.R. y en el Artículo 12.212 del C.F.R. Todos los usuarios del gobierno de EE. UU. 
adquieren el Software y la documentación de usuario únicamente con los derechos estipulados en este 
documento que se apliquen a los usuarios no gubernamentales. La utilización del Software, de la 
documentación del usuario o de ambos supone el reconocimiento por parte del gobierno de los EE. UU. de la 
categoría de «software comercial para ordenadores» y de «documentación de software comercial para 
ordenadores» de ambos productos, así como la aceptación de los derechos y restricciones contenidas en el 
presente Contrato. 
 
16. TÉRMINOS GENERALES.  Si alguna sección de este Contrato o algunos de sus términos se 
invalidaran o no fuesen aplicables en virtud de la legislación vigente en una jurisdicción determinada, dicha 
sección o términos serán interpretados y aplicados en la medida máxima permitida en dicha jurisdicción y las 
provisiones restantes o cualquier parte de estas permanecerán plenamente válidas y aplicables. Este 
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Contrato constituye el contrato completo entre Linksys y usted con respecto al Software y su utilización del 
mismo, y reemplaza cualesquiera términos contradictorios o adicionales que se incluyan en cualquier orden 
de compra u otro documento. Las disposiciones del presente Contrato se podrán modificar, reemplazar o 
renunciar a ellas exclusivamente mediante un documento escrito firmado por Linksys y usted. Sin embargo, 
la Política de Privacidad de Linksys aquí incluida está sujeta a modificaciones en la forma descrita en dicho 
documento. Por comodidad Linksys podría proporcionar a los usuarios traducciones de este Contrato. Sin 
embargo, en el caso de conflicto o incoherencia entre la versión en inglés y el resto de las versiones será la 
versión en inglés de este Contrato la que prevalezca, en la medida que la legislación local de su jurisdicción 
lo permita. Cualquier proveedor de Linksys será considerado como una tercera parte beneficiaria directa e 
intencionadamente incluida de este Contrato, incluyendo sin limitación en lo relativo a las exenciones de 
responsabilidad o garantías y las limitaciones de responsabilidad establecidas por la presente. Cualquier otra 
persona o entidad no incluida en la frase anterior no forma parte de este Contrato y no tendrá derecho alguno 
para aplicar ningún término incluido en este Contrato. La omisión o demora en la ejecución de un derecho o 
restitución no se interpretará como renuncia a ninguno de esos derechos o posibilidades de restitución (u 
otros). El texto de este Contrato no será interpretado ni a favor ni en contra ninguna de las partes, sin 
importar quién sustente la autoría del texto o haya sido responsable de la elaboración del mismo. Usted no 
puede asignar ninguno de los derechos y obligaciones de este Contrato y cualquier intento de asignación de 
estos será nulo y sin efecto alguno. El presente Contrato vinculará y redundará en beneficio de las partes, así 
como de sus sucesores y cesionarios autorizados. En caso de que las partes inicien un proceso legal 
derivado o relacionado con el presente Contrato, la Parte preponderante tendrá derecho a recuperar, 
además de cualquier otra compensación concedida, el importe correspondiente a las costas y gastos 
(incluyendo los honorarios de abogados y expertos) que pudieren derivarse de dicho proceso.  
 
La sección 17 es aplicable a usted si reside en los Estados Unidos:  
 
17. RENUNCIA AL ARBITRAJE Y LAS DEMANDAS COLECTIVAS, LEGISLACIÓN APLICABLE Y 
LUGAR DE COMPETENCIA JURISDICCIONAL  
 
ARBITRAJE OBLIGATORIO.  Usted tiene el derecho de excluirse voluntariamente de esta cláusula de 
arbitraje obligatorio.  Si se excluye voluntariamente mantendrá su derecho de anteponer una demanda 
judicial.  Para excluirse voluntariamente debe seguir las instrucciones establecidas abajo en el título «Cómo 
excluirse voluntariamente del Arbitraje Obligatorio».  Si no se excluye voluntariamente usted aceptará el 
arbitraje obligatorio tal y como se establece abajo: 
 
POR FAVOR, LEA DETENIDAMENTE.  LAS SIGUIENTES CLAUSULAS AFECTAN A SUS DERECHOS. 
 
TANTO USTED COMO LINKSYS RECONOCEN Y ACUERDAN QUE CUALQUIER DEMANDA, DISPUTA O 
CONFLICTO ENTRE USTEDES QUE SURJA POR MOTIVO DEL PRESENTE CONTRATO (1) O QUE 
ESTÉ RELACIONADO CON ÉL, INCLUIDA LA VALIDEZ DE ESTA SECCIÓN, Y (2) EL USO POR SU 
PARTE DEL PRODUCTO SEGÚN LO ESTABLECIDO EN ESTE CONTRATO (EN CONJUNTO, LA 
«DISPUTA») SE RESOLVERÁ EXCLUSIVAMENTE Y DE FORMA CONCLUYENTE POR ARBITRAJE 
VINCULANTE SEGÚN EL CÓDIGO DE PROCEDIMIENTOS EN VIGOR EN ESE MOMENTO PARA LA 
RESOLUCIÓN DE DISPUTAS DE CONSUMO UTILIZADO POR PARTE DE UNA AUTORIDAD DE 
ARBITRAJE DE RECONOCIMIENTO NACIONAL ACEPTADA POR AMBAS PARTES. USTED ENTIENDE 
QUE SIN ESTA DISPOSICIÓN HUBIERA TENIDO DERECHO A IR A LOS TRIBUNALES Y RESOLVER LA 
DISPUTA ANTE UN JUEZ O JURADO; QUE HA RENUNCIADO EXPRESAMENTE Y CON 
CONOCIMIENTO A TAL DERECHO; Y QUE EN SU LUGAR ACEPTA RESOLVER CUALQUIER POSIBLE 
DISPUTA POR ARBITRAJE VINCULANTE DE CONFORMIDAD CON LAS DISPOSICIONES DE LA 
PRESENTE SECCIÓN. 
 
PROCEDIMIENTOS Y COSTES DEL ARBITRAJE. Si elige recurrir al arbitraje o emprender una acción 
judicial en un juzgado de demanda de menor cuantía primero debe enviarnos por escrito y correo certificado 
una notificación de su reclamación («Notificación»). La Notificación debe ser enviada a la siguiente dirección: 
Departamento jurídico, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 («Dirección de Envío de la 
Notificación»). Si iniciamos el proceso de arbitraje enviaremos una Notificación por escrito a la dirección de 
correo electrónico o cualquier otra dirección postal que tengamos de usted.  Una Notificación, ya sea enviada 



 

 
 

por usted o por nosotros, debe (a) describir la naturaleza y el fundamento de la reclamación o disputa; y (b) 
exponer claramente cuál es la compensación deseada. Si no alcanzamos un acuerdo para resolver la 
reclamación en un plazo de 30 días después la fecha en la que se recibió la Notificación usted o nosotros 
podríamos comenzar un proceso de arbitraje o una demanda en un juzgado de demanda de menor cuantía.   
 
El arbitraje se realizará ante un único árbitro, que debe ser un juez retirado, y tendrá lugar en uno de los seis 
lugares de competencia jurisdiccional según lo dispuesto en la disposición de jurisdicción de abajo.   
Independientemente de que el árbitro decida a favor de usted o no, y siempre que el árbitro no considere que 
su demanda sea intrascendente según lo establecido en la regla 11(b) de las Reglas Federales de 
Procedimientos Civiles, usted tendrá derecho al reembolso de sus costas de arbitraje, a discreción exclusiva 
del árbitro. Si la indemnización de arbitraje concedida es igual o superior a la cantidad solicitada en la 
demanda de arbitraje, Linksys le abonará los honorarios de los letrados en los que haya incurrido en relación 
con el arbitraje de la disputa, más una suma de resarcimiento mínima de 2500 dólares estadounidenses. 
Cualquier decisión o indemnización concedida por el árbitro durante el proceso de arbitraje se considerará 
definitiva y vinculante para ambas partes y podrá registrarse como sentencia en los tribunales de la 
jurisdicción aplicable. SI CUALQUIERA DE LAS PARTES INTERPONE UN PROCESO DE DISPUTA EN UN 
TRIBUNAL U OTRO FORO DE ARBITRAJE, EL ÁRBITRO O JUEZ PUEDE INDEMNIZAR A LA OTRA 
PARTE POR LOS COSTES Y GASTOS RAZONABLES (INCLUIDOS, PERO SIN LIMITARSE A ELLOS, 
LOS HONORARIOS DE LOS LETRADOS) EN LOS QUE HAYA INCURRIDO PARA GARANTIZAR EL 
CUMPLIMIENTO DE LA DISPOSICIÓN DE ARBITRAJE VINCULANTE, INCLUIDAS LAS TAREAS DE 
CONTEMPLACIÓN O SOBRESEIMIENTO DE TAL DISPUTA. 
 
El arbitraje vinculante incluido en este Contrato es más informal que una demanda en un juzgado.  El 
proceso de arbitraje incluye un árbitro independiente y neutral (en vez de un juez o un jurado) y permite un 
descubrimiento de pruebas más limitado que por un tribunal. Las decisiones del árbitro son tan ejecutables 
como las de un juzgado y están sujetas a un control jurisdiccional muy limitado. En que lo que respecta al 
arbitraje y siempre por cuenta propia las partes tienen el derecho de ser representadas por abogados u otro 
tipo de representantes. Sin embargo, para participar en el proceso de arbitraje no es obligatorio que las 
partes hagan uso de los servicios de un abogado u otro tipo de representante.   
 
AL ACEPTAR ESTE CONTRATO USTED ACEPTA QUE LA LEY FEDERAL DE ARBITRAJE («FAA»), 
INCLUYENDO SUS DISPOSICIONES PROCESALES, RIGE LA INTERPRETACIÓN Y EJECUCIÓN DE 
ESTA DISPOSICIÓN. ESTO SIGNIFICA QUE LA FAA RIGE, ENTRE OTRAS COSAS, LA 
INTERPRETACIÓN Y EJECUCIÓN DE ESTA DISPOSICIÓN QUE REQUIERE DE ARBITRAJE 
OBLIGATORIO, INCLUYENDO LA RENUNCIA A LAS DEMANDAS COLECTIVAS QUE SE MENCIONA A 
CONTINUACIÓN. EN NINGÚN CASO RIGEN LAS LEYES ESTATALES DE ARBITRAJE ESTA 
DISPOSICIÓN. EL ÁRBITRO, Y NO UN JUZGADO U ORGANISMO FEDERAL, ESTATAL O LOCAL, 
TENDRÁ AUTORIDAD EXCLUSIVA, EN LA MEDIDA QUE LA LEY LO PERMITA, PARA RESOLVER 
CUALQUIER DISPUTA DERIVADA O RELACIONADA CON LA INTERPRETACIÓN, APLICACIÓN, 
EJECUCIÓN O COMPOSICIÓN DE ESTE CONTRATO, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A LA 
JURISDICCIÓN DEL ARBITRAJE Y A CUALQUIER RECLAMACIÓN POR LA QUE SE ESTIME QUE LA 
TOTALIDAD O UNA PARTE DE ESTE CONTRATO NO TIENE VALIDEZ. ESTA DISPOSICIÓN DE 
ARBITRAJE PERMANECERÁ VIGENTE DESPUÉS DE LA FINALIZACIÓN DE ESTE CONTRATO Y 
CUALQUIER CUENTA QUE PUEDA TENER CON NOSOTROS. 
 
RENUNCIA A RECLAMACIONES COLECTIVAS; PROCESOS MONITORIOS. NI USTED NI LINKSYS 
PUEDEN UNIRSE A DEMANDAS DE ARBITRAJE INTERPUESTAS POR OTROS CONSUMIDORES O 
CONTRA OTROS CONSUMIDORES, NI CONSOLIDAR DICHAS DEMANDAS NI ARBITRAR EN NINGUNA 
RECLAMACIÓN COMO REPRESENTANTES O MIEMBROS DE UN GRUPO NI EN CAPACIDAD 
GENERAL DE ABOGADOS PRIVADOS.  USTED ENTIENDE QUE SIN ESTA DISPOSICIÓN HUBIERA 
PODIDO TENER DERECHO A ARBITRAR UNA DISPUTA DE FORMA COLECTIVA O REPRESENTATIVA; 
QUE HA RENUNCIADO EXPRESAMENTE Y CON CONOCIMIENTO A TAL DERECHO; Y QUE ACEPTA 
ARBITRAR SOLAMENTE SUS PROPIAS DISPUTAS DE CONFORMIDAD CON LAS DISPOSICIONES DE 
LA PRESENTE SECCIÓN. 
 



 

 
 

A PESAR DEL CONTRATO ANTERIOR DE ARBITRAJE DE DISPUTAS, USTED Y LINKSYS RECONOCEN 
Y ACUERDAN QUE DE FORMA ALTERNATIVA AL ARBITRAJE, CADA PARTE PODRÁ INTERPONER UN 
RECURSO INDIVIDUAL EN EL JUZGADO DE LO MENOR PARA RESOLVER UNA DISPUTA, SIEMPRE Y 
CUANDO TAL JUZGADO NO PERMITA EL LITISCONSORCIO NI LA CONSOLIDACIÓN DE DEMANDAS. 
 
LEGISLACIÓN APLICABLE. El presente contrato se rige y debe interpretarse de conformidad con las leyes 
del Estado de California y deja sin efecto todas otras elecciones de legislación. Todas las convenciones o 
acuerdos de las Naciones Unidas para la venta internacional de mercancías y la convención de las Naciones 
Unidas sobre el periodo de limitación en la venta internacional en la venta de mercancías quedan por la 
presente expresamente excluidos y no serán aplicados a este Contrato. 
 
TRIBUNAL COMPETENTE. Excepto en el caso de procesos monitorios, que pueden interponerse en un 
juzgado de lo menor con la jurisdicción y lugar de competencia jurisdiccional adecuadas, cualquier proceso 
de arbitraje, procedimiento judicial, acción, juicio o disputa que surja a raíz de este contrato o esté 
relacionado con él debe iniciarse en (1) Nueva York (Nueva York), (2) Atlanta (Georgia), (3) Chicago (Illinois), 
(4) Dallas (Texas), (5) Seattle (Washington) o (6) Los Ángeles (California), y tanto el usuario como Linksys se 
someten irrevocablemente a la jurisdicción y lugar de competencia jurisdiccional exclusivos de cualquiera de 
estos procesos. Sin embargo, en disputas de 2500 dólares americanos tiene la opción de elegir que el 
arbitraje a realizarse en seis lugares de competencia jurisdiccional se produzca de forma presencial, por 
teléfono o solo mediante comunicaciones por escrito.   
 
CÓMO RENUNCIAR AL ARBITRAJE OBLIGATORIO.  A pesar de lo arriba mencionado, usted o Linksys 
puede anteponer una demanda judicial en el juzgado y no resolver la Disputa por arbitraje si (a) la Disputa 
cumple con los requisitos para el tribunal de demandas de baja cuantía (existen limitaciones monetarias para 
el tribunal de demandas de baja cuantía), o (b) USTED SE EXCLUYE VOLUNTARIAMENTE DE ESTOS 
PROCEDIMIENTOS DE ARBITRAJE EN UN PERIODO DE 30 DÍAS DESDE LA FECHA DE ACEPTACIÓN 
DE ESTE CONTRATO (el «Plazo de Exclusión Voluntaria»). Para poder renunciar al arbitraje obligatorio 
usted debe (i) enviar por correo una notificación a Linksys en la siguiente dirección postal: 121 Theory, Irvine, 
California 92617, EE. UU., a la atención de: Departamento jurídico, o (ii) envíe por e-mail la notificación por 
escrito a arbitrationoptout@linksys.com.  En ambos casos, dicha notificación por escrito debe incluir su 
nombre, dirección y una declaración clara de que no desea resolver ninguna disputa con Linksys por medio 
del arbitraje.  Cualquier exclusión voluntaria recibida una vez finalizado el Plazo de Exclusión Voluntaria no 
será válida y usted deberá continuar su disputa mediante arbitraje o, si la disputa cumple con los requisitos, 
en un juzgado de demandas de baja cuantía. 
 
Si usted se encuentra fuera de los Estados Unidos, o se determina que la provisión de arbitraje de 
arriba no es ejecutable la sección 18 será aplicable a usted:  
 
18. LEGISLACIÓN APLICABLE Y LUGAR DE COMPETENCIA JURISDICCIONAL.  Este Contrato será 
regido por las leyes sustantivas internas del Estado de California, con independencia de los principios de 
conflicto entre leyes. Cualquier acción judicial iniciada contra nosotros en los Estados Unidos y basada en 
una reclamación derivada de, relacionada con o en conexión con este Contrato debe ser presentada en los 
juzgados estatales o federales ubicados en Orange County (California). Además, por la presente usted 
acepta, de manera irrevocable, la competencia y jurisdicción de dichos juzgados en Orange County, 
California. No obstante, en lo que respecta al Software provisto si usted es un consumidor es posible que se 
tengan que aplicar ciertas leyes de protección al consumidor de su país de residencia a algunas secciones 
de este Contrato. CADA UNA DE LAS CONVENCIONES O CONTRATOS DE LAS NACIONES UNIDAS 
PARA LA VENTA INTERNACIONAL DE MERCANCIAS Y LA CONVENCIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS 
SOBRE EL PERIODO DE LIMITACIÓN EN LA VENTA INTERNACIONAL DE MERCANCIAS QUEDAN POR 
LA PRESENTE EXPRESAMENTE EXCLUÍDOS Y NO SERÁN APLICADOS A ESTE CONTRATO. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
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Si tiene cualquier pregunta sobre su Producto o Software, o sufre un problema con ellos, vaya a 
http://support.linksys.com para obtener información sobre cómo contactar con Linksys en su área. 
 
Linksys y muchos nombres y logotipos de productos son marcas comerciales de Linksys Holdings, Inc. y sus 
filiales. Las marcas comerciales de terceros mencionadas pertenecen a sus respectivos propietarios. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. y/o sus filiales. Todos los derechos reservados. 
 
Fechado a 12 de enero de 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Lõppkasutaja litsentsileping 
 
Linksys USA, Inc., sealhulgas kõik sidus- ja tütarettevõtted (edaspidi „Linksys“ või „meie“) tänab teid, et 
olete valinud ühe Linksys’e toote (edaspidi „Toode“). Käesolev lõppkasutaja litsentsileping (käesolev 
„Leping”) on õigusdokument, mis sisaldab tingimusi, mille alusel antakse teile tootega töötava teatud 
tarkvara (vastavalt allpool kirjeldatule) piiratud kasutusõigus. 
 
ENNE TOOTE INSTALLIMIST VÕI KASUTAMIST LUGEGE KÄESOLEVAT LEPINGUT 
TÄHELEPANELIKULT.   
 
KUI MÄRGISTATE RUUDU VÕI VAJUTATE NUPPU TARKVARA ESIMESEL INSTALLIMISEL OMA 
NÕUSOLEKU ANDMISEKS, NÕUSTUTE KÄESOLEVA LEPINGU KÕIKIDE TINGIMUSTEGA. SAMUTI 
NÕUSTUTE TARKVARA KASUTAMISEL, KOPEERIMISEL VÕI INSTALLIMISEL KÄESOLEVA LEPINGU 
KÕIKIDE TINGIMUSTEGA. KUI TE EI NÕUSTU KÕIKIDE KÕNEALUSTE TINGIMUSTEGA, ÄRGE 
MÄRGISTAGE RUUTU EGA VAJUTAGE NUPPU JA/VÕI KASUTAGE, KOPEERIGE EGA INSTALLIGE 
TARKVARA ENDA SEADMETESSE VÕI ENDA KASUTATAVATESSE SEADMETESSE EGA 
DESINSTALLIGE TARKVARA NIMETATUD SEADMETEST. KUI TE EI NÕUSTU KÄESOLEVA LEPINGU 
TINGIMUSTEGA NING OSTSITE TARKVARA SISALDAVA TOOTE VOLITATUD JAEMÜÜJALT, 
EDASIMÜÜJALT VÕI APP STORE'IST (VASTAVALT ALLPOOL KIRJELDATULE), VÕIB TEIL OLLA 
ÕIGUS TOOTE TAGASTAMISEKS JA SELLE EEST TASUTUD SUMMA TAGASIMAKSMISEKS 
KOOSKÕLAS KOHALDUVA TAGASTAMISPOLIITIKAGA.   
 
KUI ASUTE AMEERIKA ÜHENDRIIKIDES, SIIS SEE LEPING SISALDAB 17. JAOS ESITATUD VAIDLUSTE 
LAHENDAMIST JA SIDUVAT VAHEKOHTUMENETLUST, SEALHULGAS KOLLEKTIIVSEST HAGIST 
LOOBUMIST, MIS MÕJUTAB TEIE ÕIGUSI VAIDLUSTES, MIS TEIL VÕIVAD TEKKIDA SEOSES 
LINKSYSEGA.  TE VÕITE LOOBUDA SELLISEST VAHEKOHTUST JA KOLLEKTIIVSEST HAGIST 
LOOBUMISEST, NAGU ON SÄTESTATUD 17. JAOS. 
 
Selle tarkvara litsentsivad teile Linksys ja vajaduse korral Linksys’e tarnijad. „Tarkvara” osutab kõikidele 
püsivara programmidele ja tootega seoses edastatavatele seotud failidele; kõikidele 
tarkvaraprogrammidele, rakendustele või „app'idele” ja tootega seoses edastatavatele seotud failidele; 
kõikidele selliste programmide (näiteks internetipõhiselt edastatavad värskendused) modifitseeritud 
versioonidele ning programmiuuendustele või -täiustustele, kõikidele selliste programmide järgnevatele 
versioonidele ning selliste programmide ja failide kõikidele koopiatele. Tarkvara ei hõlma avatud 
lähtekoodiga tarkvara (vastavalt allpool kirjeldatule). 
 
„Teie” all mõtleme ostjat, saajat ja muid toote lõppkasutajaid, kui toode hõlmab tarkvara, või ostjat, saajat 
või muid eraldi tarkvara lõppkasutajaid. „Teie” võib tähendada ka isikut, kes on laadinud tarkvara alla 
heakskiidetud veebisaidilt nagu http://www.linksys.com või heakskiidetud rakendusteturult või -poest, 
nagu Apple'i App Store või Google Play (igale sellisele rakendusteturule või poele osutatakse käesolevas 
lepingus kui „App Store'ile” või kõikidele osutatakse koos kui „App Store'idele”).   
 
1. LITSENTSI ANDMINE.  Linksys annab teile käesolevaga mitteülekantava (välja arvatud allpool 
käesolevas jaotises ja 6. jaotises sätestatud juhtudel), mitteainuõigusliku ja tühistatava (juhul, kui te ei 
järgi neid tingimusi, lepingu lõpetamisel või juhul, kui Linksys’ele ei maksta asjakohase toote eest õigesti) 
litsentsi ning kasutusõiguse, (a) kui olete lõppkasutaja, isiklikel, mitteärilistel eesmärkidel; ja (b) kui te 
olete ettevõte, siis teie ettevõttesisestel eesmärkidel. Tarkvara koopiad objektkoodi kujul teile kuuluvates 
seadmetes (või püsivara puhul üks püsivara koopia objektkoodi kujul ainult püsivaraga seotud tootel). 
Selle litsentsi osana võite (A) kasutada Tarkvara kasutajadokumentatsioonis kirjeldatud viisil; (B) teha 
tarkvarast koopia või koopiad nii, nagu teil on enda tarbeks ning varundamiseks ja arhiveerimiseks 
mõistlikult vaja (see ei hõlma püsivara), kui Tarkvara on ette nähtud allalaadimiseks personaalarvutisse 
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või mobiilseadmesse; ja (C) püsivara puhul, mis on ainult toote osa ja mille suhtes kehtivad käesolevas 
lepingus, Linksys’ega sõlmitud muudes lepingutes ja kohaldatavates seadustes sätestatud piirangud, 
loovutate püsivalt kõik oma õigused toote kasutamiseks (sealhulgas ka tarkvara) teisele isikule või 
ettevõttele tingimusel, et: (i) tagate, et teie klient ja lõppkasutaja saavad selle lepingu koopia, on seotud 
selle tingimustega ning toote või tarkvara müümisega nõustute käesolevaga lepingu tingimusi sellise 
lõppkasutaja suhtes jõustama; (ii) järgite alati kõiki kohaldatavaid Ameerika Ühendriikide ekspordikontrolli 
seadusi ja eeskirju; ning (iii) nõustute tagastama kõik tasud, mille on teile maksnud lõppkasutaja, kes 
ostis teilt tooteid, kuid ei nõustu selles lepingus sisalduvate tingimustega ja soovib seetõttu tooted 
tagastada vastavalt käesolevale lepingule. Pärast sellist ülekandmist peate toote ja tarkvara kasutamise 
lõpetama. Lisaks, kui olete Linksys’e toodete volitatud edasimüüja, ei ole teil õigust tooteid, tarkvara ega 
teenuseid müüa, kuid olenemata toodete müümisest nõustute sellega, et olete kohustatud järgima siin 
sätestatud piiranguid ja kohustusi ning olete kohustatud: (A) tagama, et teie klient ja lõppkasutaja saavad 
sellest lepingust koopia ning on täielikult seotud kõigi siin sätestatud piirangute ja kohustustega; (B) 
jõustama selles lepingus sätestatud piiranguid ja kohustusi sellise kliendi ja/või lõppkasutaja suhtes; (C) 
järgima kõiki kohaldatavaid Ameerika Ühendriikide ekspordikontrolli seadusi ja eeskirju ning kõiki muid 
kohaldatavaid seadusi; ning (D) tagastama kõik tasud, mille on teile maksnud klient ja/või lõppkasutaja, 
kes ostis teilt Tooteid, kuid ei nõustu selles lepingus sisalduvate piirangute ja kohustustega ning soovib 
seetõttu Tooted tagastada vastavalt käesolevale lepingule. Olenemata vastupidisest, ei ole levitajad, 
edasimüüjad ja teised Linksys’e partnerid (1) Linksys’e agendid ja (2) nad ei ole volitatud Linksys’t mingil 
viisil esindama. Linksys’e litsents, garantii ja tugi on saadaval ainult toodetele, mille ostsite otse Linksys’e 
volitatud edasimüüjalt. Tooted, mida pole ostetud Linksys’e volitatud edasimüüjalt, ei ole sobilikud, neid ei 
toetata ja nende registreerimine võidakse blokeerida. 
 
2. LITSENTSIPIIRANGUD.  Tarkvara tehakse teile kättesaadavaks ainult käesolevas lepingus 
sätestatud piiratud litsentsi alusel. Teile antakse lihtlitsents tarkvara kasutamiseks vastavalt käesolevale 
lepingule. Teil ei ole õigust (i) muuta, kohandada tarkvara, tarkvara sisaldavat toodet või 
kasutajadokumentatsiooni ega muul moel teha eelnimetatutest tuletatud teoseid (välja arvatud juhul kui 
see on kohaldatava avatud lähtekoodiga litsentsi alusel lubatud); (ii) liisida, alamlitsentsi anda, edasi 
müüa, rentida, laenata, laiali jaotada ega muul moel edasi anda tarkvara ega kasutajadokumentatsiooni, 
kas siis ärilisel või muul eesmärgil (välja arvatud eelpool sõnaselgelt lubatud olukorrad); (iii) 
pöördprojekteerida, koost lahti võtta, dekrüptida ega dekompileerida toodet ega tarkvara ega muul moel 
üritada viia tarkvara inimloetavasse vormi, välja arvatud juhul kui ja määral mil selline tegevus on 
kohaldatavast seadusandlusest tulenevalt lubatud või kui Linksys on kohustatud asjakohast tegevust 
lubama kohaldatava avatud lähtekoodiga litsentsi tingimuste alusel; (iv) eemaldada ega muuta tarkvara 
või kasutajadokumentatsiooni osaks olevaid autoriõiguse-, kaubamärgi- või muid omandimärkeid; (v) 
kasutada toodet, tarkvara või kasutajadokumentatsiooni konkureeriva riist- ja/või tarkvaratoote 
arendamiseks või mis tahes muul moel, mida ei ole käesolevas lepingus või kasutajadokumentatsioonis 
sätestatud; (vi) kui tarkvara näol on tegemist püsivaraga, kopeerida püsivara (kui tegemist ei ole 
arhiveerimiseks tehtava varukoopiaga), kasutada seda mitme kasutajaga süsteemis või siis eraldi tootest, 
mille osaks see on; (vii) kasutada tarkvara tarkvaraviiruste või muu kahjuliku arvutikoodi, failide või 
programmide levitamiseks, ega vältida tarkvara turvafunktsioonide kasutamist, asjaomaseid funktsioone 
keelata või muul moel nende kasutamisse sekkuda; (viii) kasutada tarkvara mis tahes kolmanda osapoole 
isikuandmete kogumiseks, volitamata kommertsteadaannete saatmiseks või mis tahes kolmanda 
osapoole privaatsusõiguste rikkumiseks; (ix) rikub Linksys’e nõuetekohase kasutamise eeskirju; või (x) 
kasutada tarkvara mis tahes ebaseaduslikul eesmärgil ja/või viisil, mis rikub käesolevat lepingut. Linksys 
jätab käesolevaga endale kõik õigused, mida Linksys ei ole käesoleva lepingu kohaselt teile sõnaselgelt 
andnud. Te ei omanda selliseid õigusi tõkestamise teel, kaudselt või muul viisil. 
 
3. RAKENDUSE TARKVARA PIIRANGUD.  Kui olete tarkvara App Store'ist alla laadinud, kehtivad teile 
ka selle App Store'i kasutustingimused ja mis tahes kohaldatavad kolmanda osapoole lepingutingimused 
rakenduse kasutamisel, näiteks teie traadita andmesideteenuse leping. Sellised kasutamistingimused 
võivad keelata mõne käesoleva Lepinguga lubatud asja teostamist või lubada teil mõne käesoleva 



 

 
 

Lepinguga keelatud asja tegemist. Lisaks võib App Store'i kasutamistingimuste rakendamise tagajärjeks 
olla asjaolu, et käesoleva Lepingu muud tingimused ei ole Tarkvara puhul rakendatavad või rakenduvad 
erinevalt käesoleva Lepinguga sätestust. Kui teiepoolsel Tarkvara kasutamisel kehtivad App Store'i 
kasutamistingimused, siis on App Store'i kasutamis tingimused käesoleva Lepingu tingimuste ülesed, kui 
ilmneb käesoleva Lepingu ja taolise App Store'i kasutamistingimuste vahel konflikt või 
mitmetähenduslikkus, kuid üksnes selles ulatuses, mis on vajalik taolise konflikti või 
mitmetähenduslikkuse lahendamiseks, ning muul juhul kehtivad ja jõustuvad käesoleva Lepingu 
tingimused. Olenemata mis tahes vastupidistest väidetest käesolevas Lepingus, mõistate ja nõustute 
Tarkvara kasutades, et see on vaid teie kohustus mõista käesoleva Lepingu tingimusi, nagu ka mistahes 
App Store'i kasutamistingimusi, mis on tarkvara või Toote seisukohalt olulised. Kui käesolev leping kehtib 
Apple’i App Store’ist alla laaditud rakenduse kohta, siis mõistate ja nõustute, et Apple ja Apple’i 
tütarettevõtted on käesoleva lepingu kolmandatest osapooltest kasusaajad ning kui nõustute selle 
lepingu tingimustega, on Apple’il õigus (ja loetakse, et olete on selle õigusega nõustunus) jõustada 
käesolev leping lõppkasutaja kui selle kolmanda osapoole suhtes.  
 
4. TÄIUSTATUD VERSIOONID JA VÄRSKENDUSED.  Linksys ei pea, kuid Linksys võib käesoleva 
Tarkvara täiendused või värskendused teile kättesaadavaks teha. Käesolev leping reguleerib kõiki 
Linksys’e poolt pakutavaid täiustatud versioone, mis püsivara ja/või tarkvara asendavad ja/või 
täiendavad, välja arvatud juhul kui asjaomase täiustatud versiooniga kaasneb eraldi lõppkasutaja 
litsentsileping, mil juhul kohalduvad asjaomase lõppkasutaja litsentsilepingu tingimused. Kui otsustate 
Linksyse pakutavat täiendust või värskendust mitte alla laadida ja/või kasutada, mõistate, et riskite 
tarkvara turvalisusega ja kasutamatuks või ebastabiilseks muutumisega. Mõne tootega kaasneb 
automaatvärskenduse funktsioon, mis võimaldab värskendusi automaatselt teha. Mõnel juhul saate 
automaatse värskendamise valikuid muuta, muutes seadeid tootekonto teabe alt. Muudel juhtudel 
tehakse värskendusi automaatselt ja automaatvärskenduse sätteid arvestamata. Näiteks pakume 
automaatset värskendust, mis parandab teie võrgus turbemurde või haavatavust. Samuti võime teile 
soodustusena värskendatud tarkvara andmefaile automaatselt pakkuda, näiteks edastades teile võrgus 
uute seadmete tuvastamiseks seadme kohta värskendatud andmeid. Need andmefailid ei värskenda teie 
püsivara, kuid sisaldavad teie toote vahemälus olevaid tarkvarafaile, mis varasemad failid tühistavad. 
Käesoleva lepinguga nõustudes nõustute ka automaatsete värskendustega. 
 
5. ANDMED JA PRIVAATSUS.  Linksys on pühendunud teie privaatsuse ja andmete turvalisuse 
kaitsmisele. Meie eesmärgiks on tagada teile meie rakenduste, toodete ja teenuste kasutamisel positiivne 
kogemus, hoides samal ajal teie isikuandmeid turvalisena, nagu on määratletud Linksys’e 
privaatsuspoliitikas (edaspidi „privaatsuspoliitika“). Meie privaatsuspõhimõtteid kirjeldatakse nii 
privaatsuspoliitikas, aga ka rakenduse, toote või teenuse ostmisel või allalaadimisel esitatavates eraldi 
märgetes. Teie informatsiooni töödeldakse alati kooskõlas Linksys’e privaatsuspoliitikaga, mis on lisatud 
käesoleva Lepingu juurde viitena ja mille leiate siit.  
 
6. AVATUD LÄHTEKOODIGA TARKVARA.  Käesoleva mõistate, et tarkvara võib hõlmata avatud 
lähtekoodiga tarkvara. Käesolev litsents ei kohaldu tarkvaras sisalduvale avatud lähtekoodiga tarkvarale. 
Avatud lähtekoodiga tarkvarale kohalduvad asjaomase avatud lähtekoodiga tarkvara litsentsi tingimused. 
Miski käesolevas lepingus sätestatu ei piira ega anna teile õigusi, mis asendaksid avatud lähtekoodiga 
tarkvara litsentsiga antud õigusi. Mõistate, et avatud lähtekoodiga tarkvara litsentsileping on sõlmitud 
ainult teie ja avatud lähtekoodiga tarkvara litsentsiandja vahel. Kui avatud lähtekoodiga tarkvara 
litsentsilepingud on sõlmitud, peate kohalduvate tingimustega arvestama. Avatud lähtekoodiga tarkvara 
litsentsi- ja autoriõiguseteave avaldatakse Linksys’e veebisaitidel siin Linksys’e tarbijatoodete ja siin 
Linksys’e äritoodete jaoks. Linksys ei ole kohustatud hooldama aga tagama tugiteenust seoses avatud 
lähtekoodiga tarkvara või toote tarkvaraga, mida te olete avatud lähtekoodiga tarkvara litsentsi kohaselt 
muutnud. 
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„Avatud lähtekoodiga tarkvara“ tähendab tarkvara või tarkvara komponenti või tehnoloogiat, millele 
kohaldub avatud lähtekoodiga tarkvara litsents. Avatud lähtekoodiga tarkvara litsentsid on üldiselt 
litsentsid, mis võimaldavad lähtekoode vabalt muuta ja levitada, kuid need võivad kehtida ka 
tehnoloogiale, mis saadi ja mida edastati ainult objektkoodi vormis. Avatud lähtekoodiga tarkvara 
litsentside näited hõlmavad: (a) GNU üldist avalikku litsentsi (GPL) või Lesseri/Library üldist avalikku 
litsentsi (LGPL); (b) OpenSSL litsentsi; (c) Mozilla avalikku litsentsi; (d) Berkeley Software Distributioni 
(BSD) litsentsi; ja (e) Apache'i litsentsi. 
 
7. INTELLEKTUAALOMANDIÕIGUSED.  Kõik varaga seotud ja intellektuaalomandiõigused 
(sealhulgas ilma piiranguteta kõik autoriõigused, patendid, ärisaladuse õigused ja kaubamärgi õigused) 
tarkvara sisu ja tarkvaraga seoses (sealhulgas, kuid mitte ainult tarkvaras sisalduv sisu), kaasnevad 
trükimaterjalid ning kõik tarkvara koopiad kuuluvad Linksys’ele või selle tarnijatele. Seepärast tuleb 
tarkvara käsitleda sarnaselt teiste elementidega, mida kaitsevad rahvusvahelist omandiõigust käsitlevad 
seadused ja lepingud ning kooskõlas käesoleva lepinguga.  
 
8. KOLMANDA OSAPOOLE TOOTED JA TEENUSED.  Tarkvara võib hõlmata linke või muid 
funktsioone, mis muudavad sõltumatute kolmanda osapoolte veebilehtede ("Seotud Veebilehed") 
külastamise või nendesse sisse logimise lihtsamaks. Neid funktsioone pakutakse ainult teie mugavuse 
huvides. Linksys ei oma selliste seotud veebilehtede üle kontrolli ning ei vastuta ega toeta selliste seotud 
veebilehtede sisu või praktikaid, kaasa arvatud sellistel seotud veebilehtedel olevat mis tahes teavet või 
materjale. Nimetatud seotud veebilehtede kasutamise üle peate ise otsustama. Siinkohal loobute 
igasugusest seaduslikust nõudest, mis teil võivad tekkida Linksys’e vastu seoses nimetatud saitide või 
kolmanda osapoole toodete või teenustega ning nimetatud saitide, kolmanda osapoole toodete või 
teenuste teiepoolse kasutamisega. Soovitame teil lugeda iga teie külastatava kolmanda osapoole 
veebisaidi tingimusi ja privaatsuspoliitikat. 
 
9. KAHJUHÜVITIS.  Kui Linksys’ele esitatakse nõue, ta on seotud kohtumenetlusega või tal tekib mis 
tahes majanduslik kaotus või kahju käesoleva Lepingu teiepoolse rikkumise tulemusena, mis on seaduste 
piires lubatud, olete kohustatud hüvitama Linksys’ele selle kaotuse täismahus ning veel mõistliku summa 
piires muud Linksys’e advokaatide tasud, kulud ja kohtukulud, kui just Linksys pole kaotusele või kahjule 
kaasa aidanud.  
 
10. TÄHTAEG . Käesolev leping jõustub hetkest, mil klõpsake nuppu „Nõustun” või hetkest, mil 
kasutate, kopeerite või installite tarkvara viisil, mida käsitletakse teiepoolse käesoleva lepinguga 
nõustumisena. Pärast lepinguga nõustumist jääb leping kehtima kuni selle lõpetamiseni. Käesoleva 
lepingu alusel antav piiratud litsents lõpetatakse automaatselt, kui teil ei õnnestu täita mõnda käesoleva 
lepingu tingimust. Nõustute sellise lõpetamise korral kohe hävitama kõik tarkvaraga seotud programmid 
ja dokumentatsiooni, sealhulgas kõik teie poolt tehtud või saadud koopiad, ning lõpetama tarkvara 
igasuguse kasutamise. Kui tarkvara on installitud personaalarvutisse või mobiilsideseadmesse, peate 
tarkvara arvutist või seadmest kohe desinstallima.  Kui tarkvara on tootesse sisestatud tarkvara või 
püsivara, peate toote kasutamise lõpetama. Pärast lõpetamist jäävad kehtima kõik käesoleva lepingu 
sätted, välja arvatud jaotises 1 kehtestatu ja jaotises 12 (esimeses lõigus) kehtestatud piiratud garantii 
sätted. 
 
11. OLULINE TEADAANNE SEOSES TEIE TARBIJAÕIGUSTEGA.   
 
MITTE ELi ELANIKUD. MÕNED RIIGID, OSARIIGID JA/VÕI PROVINTSID EI LUBA JÄTTA VÄLJA VÕI 
PIIRATA TEATUD TINGIMUSI, GARANTIISID VÕI KINDLUSTUST JA/VÕI NAD EI LUBA MÜÜA TOOTEID 
VÕI TEENUSEID ILMA GARANTII VÕI KINDLUSTUSETA. KUI SEOTUD SEADUSED TEILE 
KOHALDUVAD, EI PRUUGI MÕNED VÕI KÕIK ALLNIMETATUD JAOTISED PEALKIRJAGA „PIIRATUD 
GARANTII JA VASTUTUSE VÄLISTAMINE” NING „ÜLDISED ERANDID JA KOHUSTUSTE PIIRAMINE” 
TEILE KEHTIDA. TEILE KEHTIVAD AINULT NEED VÄLISTAMISED JA PIIRANGUD, MIS ON TEIE 



 

 
 

PIIRKONNAS SEADUSLIKUD NING SELLISTEL JUHTUDEL ON LINKSYS’E VASTUTUS PIIRATUD 
AINULT SEADUSEGA LUBATUD MAKSIMAALSE MÄÄRAGA. NIMETATUD PIIRATUD GARANTIIDE 
TÄITMINE VÕIB VARIEERUDA SÕLTUVALT TEILE KEHTIVATEST KOHALIKEST SEADUSTEST, NING 
TEIL VÕIB SÕLTUVALT ELUKOHAST OLLA TÄIENDAVAID ÕIGUSI.  
 
Kui elate Austraalias või Uus-Meremaal, kehtivad teile järgmised 5 paragrahvi. 

Selles lepingus pakutavad eelised täiendavad kõiki õigusi ja õiguskaitsevahendeid, mis võivad teil olla 
Austraalia 2010. aasta konkurentsi- ja tarbijaseaduse või Uus-Meremaa 1993. aasta tarbijagarantiide 
seaduse (CGA) (vastavalt kohaldatavale) ning muudele kohaldatavatele Austraalia ja Uus-Meremaa 
tarbijakaitseseadustele.  
 
Austraalias pakutakse meie tarkvara ja andmekandjaid ning ka kõiki nendega seotud teenuseid 
garantiidega, mida ei saa Austraalia tarbijakaitseseaduse alusel välistada. Teenuse suuremate tõrgete 
korral on teil õigus: 

• meiega sõlmitud teenuselepingu tühistamiseks; ja 
• kasutamata osa eest raha tagasi saamiseks või selle vähendatud väärtuse hüvitamiseks. 

Samuti on teil õigus saada hüvitist mis tahes muu mõistlikult prognoositava kahju või kaotuse eest.  Kui rike 
ei tähenda olulist riket, on teil õigus lasta teenusega seotud probleemid mõistliku aja jooksul kõrvaldada ja 
kui seda ei tehta, siis leping üles öelda ja lepingu kasutamata osa eest raha tagasi saada.  
 
Uus-Meremaal antakse meie tarkvarale ja andmekandjatele garantii, mida ei saa välistada 1933. aasta 
tarbijagarantiide seaduse (NZ CGA) alusel. 
 
Käesolev Leping ei ole mõeldud järgmisteks tegevusteks ning ei: (i) muuda või välista mis tahes 
tarbijakaitseseadusega sätestatud õigusi, mida ei saa õiguslikult muuta või välistada; või (ii) piira või 
välista mis tahes õigusi, mis teil on isiku suhtes, kes teile toote müüs, kui see isik on teie ja tema vahel 
sõlmitud müügilepingut rikkunud. Nõustute kasutama tarkvara vastavalt kõikidele kohaldatavatele 
seadustele, sealhulgas kohalikud seadused teie elukohariigis või piirkonnas, kus te tarkvara alla laadite 
või seda kasutate. 
 
ELi JA ÜHENDKUNINGRIIGI ELANIKUD.  Mitte miski selles lepingus ei piira ega mõjuta teie õigusi 
Euroopa Liidu ja/või teie elukohariigi seaduste alusel, sealhulgas õigusi tarkvara kvaliteedile ja sobivusele 
otstarbeks ning selle kirjeldusele, mille me koostasime enne, kui nõustusite käesoleva lepinguga, 
vastavusele. 
 
Nõustute kasutama tarkvara vastavalt kõikidele kohaldatavatele seadustele, sealhulgas kohalikud 
seadused teie elukohariigis või piirkonnas, kus te tarkvara alla laadite või seda kasutate. 
 
12. PIIRATUD GARANTII JA GARANTIIST LAHTIÜTLEMINE.  Linksys annab tarkvara sisaldava mis 
tahes seadme (nt CD või USB-mälupulk) osas garantii materjalide ja töökvaliteedi defektide puudumise 
kohta tavapärasel kasutamisel 90 päeva vältel algse ostu kuupäevast (edaspidi „Garantiiperiood“). Kui 
esitate garantiiperioodil käesoleva garantii alusel („piiratud garantii”) põhjendatud tarkvaraandmekandja 
nõude, tagab Linksys käesoleva garantii kohaldamise, vahetades tarkvaraandmekandja välja. Selle 
piiratud garantii alusel nõude esitamiseks võtke ühendust oma piirkonna Linksys’e tugimeeskonnaga 
vastavalt allpool toodud juhistele. Käesolev piiratud garantii on kehtetu, kui andmekandja tõrke on 
põhjustanud õnnetus, kuritarvitamine või väärkasutus. Asendusandmekandjale tagatakse garantii 
esialgse garantiiperioodi ülejäänud aja või siis kolmekümne (30) päeva jooksul, olenevalt kumb on pikem. 
Tarbijate puhul, kelle puhul on õigus rakendada CGA eeliseid, kaasneb tarkvara hõlmava andmekandjaga 
garantii, mida ei saa Uus-Meremaa seadusandluses välistada, ning käesolev piiratud garantii on Uus-
Meremaa seadusandlusest sellistele tarbijatele tulenevate kohustuslike õiguste lisaõiguseks. Kõnealune 



 

 
 

piiratud garantii ei kehti Austraalias. Austraalia tarbijatel on Austraalia tarbijaseaduse alusel 
seaduslikud õigused Tarkvara ja Tarkvara hõlmava seadme suhtes. 
 
TARKVARA ON ANTUD TEILE „SELLISENA, NAGU SEE ON”, KOOS KÕIKIDE VIGADEGA JA MIS 
TAHES GARANTIIDETA, VÄLJA ARVATUD KÕNEALUSE ANDMEKANDJA PIIRATUD GARANTII 
VASTAVALT JAOTISELE 11 JA KEHTIVA SEADUSEGA LUBATUD MAKSIMAALSE MÄÄRANI. NENDES 
KOHTUALLUVUSTES, KUS SELLINE TOIMIMINE ON SEADUSLIK, NING SEADUSEGA SÄTESTATUD 
MAKSIMAALSES MÄÄRAS, LOOBUVAD LINKSYS, SELLE EDASIMÜÜJAD JA TARNIJAD SIINKOHAL 
KÕIKIDEST MUUDEST GARANTIIDEST JA VÄLISTAVAD NIMETATUD GARANTIID, OLGU SIIS 
SÕNASELGED, KOHUSTUSLIKUD VÕI KAUDSED, SEALHULGAS KUID MITTE AINULT KAUDNE 
GARANTII SEOSES TURUSTATAVUSE, VASTUVÕETAVA VÕI RAHULDAVA KVALITEEDI, 
MITTERIKKUMISE, VALDUSÕIGUSE, KONKREETSEL EESMÄRGIL KASUTAMISEKS SOBILIKKUSE, 
ANDMEKAO VÕI -KAHJUSTUSE, VÄHESTE VIIRUSTE VÕI VIIRUSTE VÕI PAHAVARA RÜNNAKUTE 
PUUDUSE, TURVALISUSE, JÕUDLUSE, HOOLETUSE PUUDUMISE, OSKUSLIKKUSE, VAIKSE 
NAUTIMISE, TARKVARAS SISALDUVATE FUNKTSIOONIDE TEIE NÕUETELE VASTAVUSE; 
TARKVARA JA SEOTUD TEABE, PROGRAMMIDE JA DOKUMENTATSIOONI TEIE POOLT 
KASUTAMISE VÕI OMADUSTE KATKEMATUSE VÕI VIGADETA OLEKU, VÕI SELLEGA, ET TARKVARA 
DEFEKTID KÕRVALDATAKSE, VÕI ET TARKVARA JA SEOTUD TEABE, PROGRAMMIDE JA 
DOKUMENTATSIOONI KASUTAMINE LOOB TÄPSEID, USALDUSVÄÄRSEID, AJAKOHASEID 
TULEMUSI, TEAVET, MATERJALE VÕI ANDMEID. LINKSYS’E EDASIMÜÜJA, ESINDAJA JA FILIAALI 
POOLT ANTAV SUULINE NING KIRJALIK TEAVE VÕI NÕUANNE EI OLE OMA OLEMUSELT GARANTII. 
Kuivõrd garantiidest ei saa loobuda ega neid välistada, on need piiratud ülaltoodud garantiiperioodi 
kestusega. 
 
13. LAHTIÜTLUSED, ÜLDISED ERANDID JA VASTUTUSE PIIRANG.  
 
MÕNES JURISDIKTSIOONIS JA TINGIMUSTEL ON VÕIMALIK TOOTJAL MUUTA GARANTIISID, 
TINGIMUSI VÕI TAGATISI VÕI TEHA NENDES ERANDEID, OLLES SEADUSJÄRGSELT KAUDSED VÕI 
KOHUSTUSLIKUD, JA PIIRATA OMA VASTUTUST TARBIJA SUHTES. NENDES JURISDIKTSIOONIDES, 
KUS SEDA SAAB SEADUSLIKULT TEHA JA TÄIES ULATUSES, MIDA SEADUS LUBAB, VÄLJA 
ARVATUD ÜLALTOODUD PIIRATUD GARANTII JA MIS TAHES MUUD GARANTIID, MILLE OLETE 
MEILT TOOTEGA SAANUD, TEEME JÄRGMIST: 
 

•  VÄLISTAME IGASUGUSE VASTUTUSE TARKVARA KASUTAMISEST VÕI PARANDAMISEST 
TULENEVATE ANDMETE KADUMISE VÕI KAHJUSTUMISE EEST; 

•  VÄLISTAME MIS TAHES VASTUTUSE, MIS MEIL MUIDU VÕIKS TEIE EES OLLA: 
A) TULU VÕI KASUMI KAOTAMISE EEST, 
B) VÕIME KAOTAMISE EEST KASUTADA MIS TAHES KOLMANDA OSAPOOLE TOOTEID, 

TARKVARA VÕI TEENUSEID, JA 
C) IGASUGUSE KAUDSE, ERILISE, NÄITLIKU, JUHUSLIKU VÕI KARISTUSLIKU KAOTUSE VÕI 

KAHJU KORRAL, MIS TULENEB MIS TAHES SEADUSEST JA SÕLTUB TEIE KASUTAMISEST 
VÕI VÕIMETUSEST KASUTADA TARKVARA VÕI MIS TAHES SELLEGA SEOTUD 
TEENUSEID. SEE VÄLISTUS KEHTIB ISEGI SIIS, KUI LINKSYST ON SELLISTE KAHJUDE 
VÕIMALIKKUSEST TEAVITATUD JA ISEGI KUI ÜLALTOODUD PIIRATUD GARANTII RAAMES 
PAKUTAV GARANTII VÕI ABINÕU EI TÄIDA OMA PÕHIEESMÄRKI; JA 

•  PIIRAB MEIE RAHALIST VASTUTUST TEIE EES TOOTE EEST MAKSTUD HINNAGA. 
 
KÕNEALUNE PIIRANG ON KUMULATIIVNE JA ENAM KUI ÜHE VAHEJUHTUMI VÕI NÕUDE 
OLEMASOLU SEDA PIIRANGUT EI SUURENDA.  MISKI SELLES JAOTISES EI PIIRA LINKSYS’E 
VASTUTUST KOHALDATAVA SEADUSEGA KEELATUD ULATUSES. 
 



 

 
 

VIITED KÄESOLEVAS LEPINGUS „ERILISTELE, KAUDSETELE, KARISTUSLIKELE VÕI JUHUSLIKELE 
KAHJUDELE“ TÄHENDAVAD IGASUGUST KAHJU, MIS (I) EI OLNUD MÕLEMA POOLE POOLT 
MÕISTLIKULT ETTEAIMATAVAD; JA/VÕI (II) OLID TEILE TEADA, KUID MEILE MITTE; JA/VÕI (III) OLI 
MÕLEMALE POOLELE MÕISTLIKULT ETTEAIMATAVA, KUID TEIE OLEKSITE VÕINUD NEED ÄRA 
HOIDA, NAGU NÄITEKS (KUID ILMA PIIRANGUTETA) VIIRUSTE, TROOJA HOBUSE, KEELAMISKOODI, 
PAHAVARA VÕI MUUDE PAHATAHTLIKE PROGRAMMIDE PÕHJUSTATUD KAOD VÕI TEIE ANDMETE 
KADUMINE JA KAHJUSTUMINE. 
 
TARKVARA, TOOTE JA SEOTUD PROGRAMMIDE JA DOKUMENTATSIOONI TEIE POOLT 
KASUTAMINE TOIMUB TEIE ISIKLIKUL VASTUTUSEL JA KAALUTLUSEL.  AINULT TEIL LASUB 
VASTUTUS SEOSES (JA LINKSYS LOOBUB VASTUTUSEST SEOSES) MIS TAHES KAO, 
KOHUSTUSTE VÕI KAHJUDEGA, SEALHULGAS NEED, MIS TEKIVAD TEIE KODULE, KÜTTE-, 
VENTILATSIOONI- JA KLIIMASÜSTEEMILE, ELEKTRISÜSTEEMILE, TORUSTIKULE, TOOTELE, 
TEISTELE TOOTEGA ÜHENDATUD LISASEADMETELE, ARVUTILE, MOBIILSIDESEADMELE NING 
KÕIKIDELE TEISTELE ESEMETELE JA KODULOOMADELE TEIE KODUS, MIDA PÕHJUSTAB 
TARKVARA, TOOTE NING SEOTUD PROGRAMMIDE JA DOKUMENTATSIOONI TEIE POOLNE 
VÄÄRKASUTAMINE.  TEIL LASUB KOHUSTUS TÄITA KÕIKI TOOTEGA KAASNEVAID 
OHUTUSHOIATUSI JA ETTEVAATUSABINÕUSID.  KUI TE ARVATE PÄRAST KÄESOLEVATE 
OHUTUSHOIATUSTE LUGEMIST, ET TOOTE KASUTAMINE EI OLE TEILE VASTUVÕETAV, TULEB 
TEIL TOODE OSTUKOHTA TAGASTADA JA TARKVARA KASUTAMINE LÕPETADA.  LINKSYS EI 
VASTUTA (I) TEIE SUUTMATUSE EEST JÄRGIDA OHUTUSHOIATUSI, ETTEVAATUSABINÕUSID VÕI 
MIS TAHES MUID JUHISEID, MIS TOOTE JA/VÕI TARKVARAGA EDASTATAKSE, (II) TEIE 
HOOLETUSE EEST TOOTE JA/VÕI TARKVARA KASUTAMISEL, VÕI (III) TOOTE VÕI TARKVARA 
TEIEPOOLSE TAHTLIKU VÄÄRKASUTAMISE EEST.   
 
LISAKS MÕISTATE, ET TARKVARA JA MIS TAHES SELLEGA SEOTUD PROGRAMMID JA 
DOKUMENTATSIOON EI OLE SERTIFITSEERITUD HÄDAOLUKORDADELE REAGEERIMISEKS JA EI 
OLE MÕELDUD EGA SOBI KASUTAMISEKS OLUKORDADES VÕI KESKKONDADES, KUS TÕRGE, 
VIIVITUS VÕI VEAD VÕI EBATÄPSUSED TARKVARA PAKUTAVATES ANDMETES VÕI TEABES 
VÕIVAD PÕHJUSTADA SURMA, KEHAVIGASTUS VÕI RASKE FÜÜSILINE VÕI KESKKONNAKAHJU, 
SEALHULGAS ILMA PIIRANGUTETA SEOSES TUUMARAJATISTE, ÕHUSÕIDUKI NAVIGATSIOONI- 
VÕI SIDESÜSTEEMIDE, LENNUJUHTIMISE, PÄÄSTE- VÕI RELVASÜSTEEMIDE KÄITAMISEGA.  
MÕISTATE, ET TOOTED JA TARKVARA EI OLE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT JUHITAVA 
HÄDAOLUKORDADEST TEAVITAMISE SÜSTEEMI OSAKS EGA SISALDA SEDA.  LINKSYS EI JÄLGI 
HÄDAOLUKORDADEST TEAVITAMIST EGA LÄHETA HÄDAOLUKORRAS AVARIITEENISTUST TEIE 
KOJU.  LINKSYS’E KLIENDITOE KONTAKTANDMEID EI SAA KÄSITLEDA ELUPÄÄSTVA 
LAHENDUSENA NING NEED EI ASENDA HÄDAABITEENISTUSTE TEGEVUST.  KÕIKIDE ELUOHTLIKE 
JA HÄDAOLUKORDADE PUHUL TULEB PÖÖRDUDA TEIE PIIRKONNA VASTAVATE 
HÄDAABITEENISTUSTE POOLE.   
 
Teie kohustuseks on varundada oma süsteem, sealhulgas kuid mitte ainult kõik materjalid, kogu teave ja 
kõik andmed, mida võite toote või tarkvaraga seoses kasutada või omandada, ning Linksys ei ole 
vastutav teie suutmatuse eest süsteemi või mis tahes materjale, teavet või andmeid varundada.  
 
Käesolevas lepingus sätestatud garantiid ja õiguskaitsevahendid on ainupädevad ning asendavad 
seadusandluses lubatud määras teisi suulisi või kirjalikke, sõnaselgeid või kaudseid sätteid ja 
õiguskaitsevahendeid.  
 
14. SEADUSTE, SH IMPORDI- ja EKSPORTSEADUSTE NING FCPA JÄRGIMINE: Teid teavitatakse, et 
tarkvarale võivad kehtida Ameerika Ühendriikide ekspordihalduse eeskirjad ja muud impordi- ja 
ekspordiseadused. Ameerika Ühendriikide seaduste ja määrustega vastuolus olev ümbersuunamine on 
keelatud. Nõustute, et seote ülevõtja (nagu on sätestatud jaotises 1) käesoleva jaotise 14 sätetega. 



 

 
 

Nõustute järgima kõiki kohaldatavaid rahvusvahelisi ja riiklikke seadusi, mis kehtivad nii tarkvarale kui ka 
lõppkasutajale, ning lõppkasutuse ja sihtkohapiiranguid, mille on välja andnud USA ja teiste riikide 
valitsused. Lisateavet USA ekspordikontrolli kohta leiate https://www.bis.doc.gov. Linksys ei võta endale 
mingit vastutust selle eest, et te ei saa hankida vajalikke impordi- ja ekspordilubasid või litsentse, ning 
Linksys jätab endale õiguse lõpetada või peatada saadetised, teenused ja tugi, kui Linksys’el on mõistlik 
alus kahtlustada mis tahes impordi- või ekspordirikkumist. 
 
Kinnitate, et ei USA Tööstus- ja Julgeolekubüroo ega ükski teine valitsusasutus pole teie suhtes 
sanktsioone kehtestanud ega teie ekspordiprivileege muul viisil peatanud, tühistanud ega keelanud. 
Nõustute mitte kasutama ega üle andma tarkvara tuuma-, keemia- või bioloogiliste relvade või 
raketitehnoloogiaga seotud otstarbeks, välja arvatud juhul, kui Ameerika Ühendriikide valitsus on 
väljastanud selleks määruse või konkreetse kirjaliku litsentsi. Lisaks nõustute te tarkvara otseselt ega 
kaudselt mitte eksportima, importima ega edastama ühegi teise sellise ekspordi, impordi, edastamise või 
kasutamise jurisdiktsiooni alla kuuluva valitsusasutuse seaduste või määruste alusel. Lisaks nõustute 
käesolevaga, et Linksys’e või Linksys’e volitatud edasimüüja kaudu esitatavate tellimuste puhul võivad 
Linksys’ele kehtida mis tahes juriidilised või regulatiivsed nõuded, näiteks nõuded, mis on seotud 
rahvusvahelise relvaliikluse eeskirjadega või Ameerika ostuseadusega või Kaubanduslepingute 
seadusega: vastutate selle eest, et teie ostutellimusel oleks konkreetne nõue kirjalikult selgelt kirjas, 
vastasel juhul ei ole Linksys selliste nõuetega seotud. Kinnitate, et mõistate kõiki kohaldatavaid seadusi, 
sealhulgas USA välismaiste korruptiivsete tavade seadus, ja nõustute neid täitma.  Kinnitate, et nõustute 
sellega, et te ei ole vastu võtnud ega võta vastu midagi väärtuslikku, sealhulgas raha, sööki, 
meelelahutust, tasulisi reise, beetat, testimist, hindamist, annetamist või tasuta tooteid ja/või seotud 
teenuseid või midagi muud väärtuslikku, vastutasuks selle eest, et Linksys jätkab praegust äritegevust või 
kasutab uusi ärivõimalusi. Kinnitate ja garanteerite Linksys’ele, et teie ega ükski töötaja, konsultant, agent 
või esindajad ei kasuta Linksys’e tooteid ja teenuseid inimõiguste rikkumisteks või rikkumiste 
osalemiseks või nende toetamiseks, sealhulgas need, mis hõlmavad tsensuuri, jälgimist, kinnipidamist või 
liigset jõu kasutamist. Nõustute, et teie ja kõik töötajad kohustute täielikult järgima kõiki seadusi ja 
eeskirju, mida kohaldatakse Linksys’ega üldiselt ning selle tarnijate, turustajate, edasimüüjate ja 
partneritega suheldes. 
 
Kinnitate ja garanteerite, et te ei ole embargoriigi elanik või elanik riigis, mille on määranud USA valitsus kui 
„terrorismi toetav“ riik, või USA keelatud kohas elav lõppkasutaja vastavalt kohalikele ekspordi- ja 
terrorismivastastele seadustele, määrustele ja nimekirjadele. Nõustute, et te ei ekspordi, reekspordi, suuna 
kõrvale, edasta või avalda otseselt või kaudselt Tarkvara mis tahes osa või mis tahes seotud tehnilist teavet 
või materjale, mis rikub mis tahes kehtivat ekspordi seadust või määrust.  
 
15. USA VALITSUSE KASUTAJAD.  Tarkvara ja kasutaja dokumentatsioon on vastavalt seadustele 48 
C.F.R. 2.101 ja 48 C.F.R. 12.212 "kommertsesemed". Kõik USA valitsuse kasutajad saavad Tarkvara ja 
kasutaja dokumentatsiooni ainult käesolevas dokumendis nimetatud õigustega, mis kehtivad 
valitsusevälistele klientidele. Kas ainult Tarkvara või kasutaja dokumentatsiooni või mõlema kasutamine 
tähendab USA valitsuse nõustumist, et Tarkvara ja kasutaja dokumentatsioon on "kaubanduslik 
arvutitarkvara" ja "kaubanduslik arvutitarkvara dokumentatsioon" ning tähendab nõustumist käesolevas 
dokumendis toodud õiguste ja piirangutega. 
 
16. ÜLDTINGIMUSED.  Kui mõni käesoleva lepingu osa või selle tingimus leitakse olevat asjaomases 
kohtualluvuses kehtetu või jõustamatu, tõlgendatakse ja jõustatakse asjaomast osa või tingimust 
vastavas kohtualluvuses võimalikul maksimaalsel määral ning ülejäänud sätted või nende osad jäävad 
kehtima ja on jõus. Käesolev leping tähendab ettevõtte Linksys ja teievahelist täielikku nõustumist 
tarkvara ja selle kasutamisega seoses ning asendab mis tahes vasturääkivad või täiendavad tingimused, 
mis on toodud mis tahes ostutellimuses või mujal. Käesoleva lepingu ühestki sättest ei saa loobuda, seda 
muuta ega asendada ilma Linksys’e ja teie poolt allkirjastatud ja heakskiidetud kirjaliku dokumendita. 
Siiski võib Linksys, millele käesolevas dokumendis viidatakse, sisu muutuda nimetatud dokumendis 
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kirjeldatud viisil. Linksys võib kasutajate heaolu silmas pidades korraldada käesoleva lepingu tõlkimise. 
Lepingu ingliskeelse ja muukeelse versiooni vastuolu või vasturääkivuse korral on valdavaks käesoleva 
lepingu ingliskeelne versioon määral, mil see ei ole teie kohtualluvuse kohaliku seadusandluse kohaselt 
keelatud. Kõik Linksys’e tarnijad on käesoleva lepinguga seoses kaudselt või otseselt kolmandast 
osapoolest soodustatud isikud, sealhulgas, kuid mitte ainult ka seoses lepingus sätestatud garantii 
välistamise ja piirangutega. Isikul ega üksusel, keda ei ole eelmises lauses nimetatud ja kes ei ole 
käesoleva lepingu osapooleks, ei ole õigust käesoleva lepingu tingimusi jõustada. Suutmatust või viivitust 
mis tahes õiguse või õiguskaitsevahendi kohaldamisel ei käsitleta asjaomasest (või mõnest teisest) 
õigusest või õiguskaitsevahendist loobumisena. Käesoleva lepingu keelekasutust ei tõlgendata otseselt 
kummagi osapoole kasuks ega vastu, olenemata sellest, kes vastava dokumendi koostas või selle 
koostamise eest vastutas. Käesolevast lepingust tulenevad õigused ja kohustused ei kuulu teie poolt 
loovutamisele ning võimalikku katset õiguseid ja kohustusi loovutada käsitletakse kehtetu ja tühisena. 
Käesolev leping on siduv ja rakendub mõlemale osapoolele ning nende õigusjärglastele ja lubatud 
volitatud isikutele. Käesolevast lepingust tulenevate või sellega seotud osapooltevaheliste 
kohtumenetluste korral võib osapool, kelle kasuks otsus langetati, tasuda lisaks muudele määratud ja 
osutatud summadele ka oma kulud ja väljaminekud (sealhulgas mõistlikud esindaja ja ekspert-tunnistaja 
kulud) seoses asjaomase menetlusega.  
 
Kui elate USA-s, kehtib teile jaotis 17: 
17. VAHEKOHUS, ÜHISHAGIST LOOBUMINE, KOHALDATAV ÕIGUS JA KOHT.  
 
KOHUSTUSLIK VAHEKOHTUMENETLUS  Teil on õigus loobuda sellest kohustusliku 
vahekohtumenetluse sättest.  Kui loobute, säilitate oma õiguse esitada kohtulik hagi.  Loobumiseks peate 
järgima allpool kirjeldatud juhiseid, mille leiate pealkirja „Kuidas loobuda kohustuslikust 
vahekohtumenetlusest“ alt.  Kui te ei loobu, olete nõustunud allpool sätestatud kohustusliku 
vahekohtumenetlusega. 
 
LUGEGE TÄHELEPANELIKULT LÄBI.  JÄRGNEVAD SÄTTED MÕJUTAVAD TEIE ÕIGUSEID. 
 
NII TEIE KUI KA LINKSYS MÕISTATE JA NÕUSTUTE, ET TEIE JA LINKSYSE VAHELISED NÕUDED VÕI 
VAIDLUSED, MIS TULENEVAD VÕI ON SEOTUD (1) KÄESOLEVA LEPINGUGA, SEALHULGAS 
KÄESOLEVA PARAGRAHVI KEHTIVUS, JA (2) TARKVARA JA/VÕI TOOTE(DE) KASUTAMISEGA 
KÄESOLEVA LEPINGU ALUSEL (KOOS „VAIDLUS“) LAHENDATAKSE ERANDITULT JA LÕPLIKULT 
SIDUVA VAHEKOHTU TEEL, MIDA HALDAB VASTASTIKKU NÕUSTUV RIIKLIKULT TUNNUSTATUD 
VAHEKOHTUASUTUS VASTAVALT OMA PROTSEDUURIREEGLITELE, MIS KEHTIVAD TARBIJAGA 
SEOTUD VAIDLUSTE PUHUL. MÕISTATE, ET ILMA NIMETATUD SÄTTETA OLEKS TEIL ÕIGUS 
VAIDLUS VANDEKOHTU VÕI KOHTUNIKU OTSUSTAMISEKS KOHTUSSE VIIA NING OLETE 
SELGESÕNALISELT JA TEADLIKULT NIMETATUD ÕIGUSTEST LOOBUNUD NING NÕUSTUTE 
HOOPIS MIS TAHES VAIDLUSI LAHENDAMA SIDUVA OTSUSE KAUDU, MIS VASTAB KÄESOLEVA 
PUNKTI SÄTETELE. 
 
VAHEKOHTUMENETLUSED JA TASUD. Kui otsustate pöörduda vahekohtu poole või esitada hagi 
väiksemate kohtuvaidluste kohtusse, peate esmalt saatma meile registreeritud kirjaga oma nõude kohta 
kirjaliku teate (edaspidi „teade“). Teade tuleb saata postiaadressile: Legal Department, Linksys USA, Inc., 
121 Theory, Irvine, CA 92617 („Teateaadress“). Kui algatame vahekohtumenetluse, saadame kirjaliku 
teate e-posti aadressile või muule aadressile, mis meil on teie jaoks.  Teie või meie saadetud teade peab 
(a) kirjeldama nõude või vaidluse olemust ja alust; ning (b) esitatama konkreetse taotletava hüvitise. Kui 
me ei jõua teiega kokkuleppele nõude lahendamise osas 30 päeva jooksul pärast teate kättesaamist, 
võite nii teie kui ka meie alustada vahekohtumenetlust või väiksemate nõuete hagi. 
 
Vahekohus toimub ühe vahekohtuniku ees, kes peab olema pensionil olev kohtunik või kohtunik, ühes 
kuuest piirkondlikust kohtust, mis on kooskõlas alltoodud sättega. Olenemata sellest, kas olete vaidluses 



 

 
 

võidukas või mitte, teil on õigus saada hüvitist oma mõistlike vahekohtumenetluse kulude eest seni, kuni 
vahekohtunik ei pea teie nõuet kergemeelseks, nagu on mõõdetud föderaalse tsiviilkohtumenetluse 
reegli punkti 11 punktiga b, mis jääb vahekohtuniku ainupädevusse. Kui vahekohtu otsus on võrdne teie 
vahekohtunõudes nõutud summaga või sellest suurem, tasub Linksys teie mõistlikud ja tegelikud 
advokaaditasud, mis te vaidluse vahekohtunikuks kandsite, pluss minimaalne sissenõudmine 2500 USD. 
Kõik vahekohtuniku poolt vahekohtumenetluses tehtud otsused on lõplikud ja siduvad mõlemale poolele 
ning selle võib kanda otsusena mis tahes pädeva jurisdiktsiooni kohtusse. KUI MIS TAHES OSAPOOL 
VIIB VAIDLUSE KOHTUSSE VÕI MUUSSE MITTEVAHEKOHTUSSE, VÕIVAD VAHEKOHTUNIK VÕI 
KOHTUNIK OTSUSTADA TEISE OSAPOOLE MÕISTLIKE KULUDE JA KULUTUSTE (KAASA ARVATUD, 
KUID MITTE PIIRATUD ADVOKAADI TASUDEGA) HÜVITAMISE, MIS KANTI NIMETATUD SIDUVA 
VAHEKOHTU SÄTTEGA VASTAVUSSE VIIMISEKS, KAASA ARVATUD SELLISE VAIDLUSE 
PEATAMISEKS VÕI MITTE VASTU VÕTMISEKS. 
 
Käesoleva lepinguga ette nähtud siduv vahekohtumenetlus on vähem ametlikum kui hagi kohtus.  
Vahekohtus kasutatakse sõltumatut ja neutraalset vahekohtunikku (kohtuniku või vandekohtu asemel) 
ning see võimaldab piiratumat uurimist võrreldes kohtuga. Vahekohtuniku otsused on täitmisele 
pööratavad sarnaselt kohtumäärustele ja need on kohtute poolt väga piiratud kontrolli all. Pooltel on 
õigus olla vahekohtumenetluses omal kulul esindatud advokaatide või muude esindajatega. Siiski ei 
nõuta, et pool peab vahekohtus osalemiseks kasutama advokaati või muud esindajat.   
 
SELLE LEPINGUGA NÕUSTUDES MÕISTATE, ET SELLE SÄTTE TÕLGENDAMIST JA JÕUSTAMIST 
REGULEERIB FÖDERAALNE VAHEKOHTUSEADUS (FAA), SEALHULGAS SELLE 
PROTSEDUURILISED SÄTTED. SEE TÄHENDAB, ET FAA REGULEERIB MUU HULGAS SELLE 
KOHUSTUSLIKKU VAHEKOHTUMENETLUST NÕUDVA SÄTTE TÕLGENDAMIST JA JÕUSTAMIST, 
SEALHULGAS ALLPOOL KÄSITLETUD ÜHISHAGIST LOOBUMIST. RIIGI VAHEKOHTU SEADUSED EI 
REGULEERI SEDA SÄTET ÜHESKI MÕTTES. VAHEKOHTUNIKU, JA MITTE ÜHELGI FÖDERAAL-, 
OSARIIGI- VÕI KOHALIKUL KOHTUL VÕI AGENTUURIL ON SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES 
AINUÕIGUS LAHENDADA KÕIK VAIDLUSED, MIS TULENEVAD VÕI ON SEOTUD KÄESOLEVA 
LEPINGU TÕLGENDAMISEST, KOHALDATAVUSEST, JÕUSTATAVUSEST VÕI MOODUSTAMISEST, 
SEALHULGAS KUID MITTE AINULT, VAHEKOHTUNIKU JURISDIKTSIOON JA KÕIK NÕUDED, ET 
KOGU KÄESOLEV LEPING VÕI SELLE OSA ON TÜHINE VÕI TÜHISTATAV. SEE VAHEKOHTU SÄTE 
JÄÄB KEHTIMA KA PÄRAST KÄESOLEVA LEPINGU LÕPETAMIST JA MIS TAHES KONTO 
LÕPETAMIST, MIS TEIL MEIE JUURES VÕIB OLLA. 
 
KLASSIÜLESTEST NÕUETEST LOOBUMINE ja VÄIKSEMATE KOHTUVAIDLUSTE KOHUS. NII TEIL 
KUI LINKSYSEL EI OLE ÕIGUST VAHEKOHTUS NÕUDEID LIITA VÕI ÜHENDADA MUUDE TARBIJATE 
VASTU VÕI VAHENDADA MIS TAHES NÕUDEID KUI KLASSI ESINDAJA VÕI LIIGE, VÕI 
ERAADVOKAADI ÜLDPÄDEVUSES.  MÕISTATE, ET ILMA NIMETATUD SÄTTETA OLEKS TEIL OLNUD 
ÕIGUS VAIDLUS VAHEKOHTUSSE VIIA ÜLEKLASSILISEL VÕI ESINDUSLIKUL ALUSEL NING OLETE 
SELGESÕNALISELT JA TEADLIKULT NIMETATUD ÕIGUSTEST LOOBUNUD NING NÕUSTUTE 
HOOPIS ENDA VAIDLUST (VAIDLUSI) VAHEKOHTUSSE VIIMA VASTAVALT KÄESOLEVA PUNKTI 
SÄTETELE. 
 
OLENEMATA EESPOOL TOODUD LEPINGUST VAIDLUSTE VAHEKOHTUSSE VIIMISEKS, MÕISTATE 
TEIE JA LINKSYS NING NÕUSTUTE, ET MIS TAHES OSAPOOL VÕIB ALTERNATIIVINA 
VAHEKOHTULE, ESITADA INDIVIDUAALSE HAGI VÄIKSEMATE KOHTUVAIDLUSTE KOHTULE 
VAIDLUSE LAHENDAMISEKS SENI, KUNI KOHUS EI TAGA VÕI LUBA NÕUETE LIITMIST VÕI 
ÜHENDAMIST. 
 
KOHALDATAV SEADUS. Käesolevat lepingut tuleb tõlgendada kooskõlas California osariigi seadustega 
ja seda tuleb reguleerida, ilma et see mõjutaks ühtki seadusevaliku reeglit. Ühinenud Rahvaste 
Organisatsiooni rahvusvaheliste kaupade müügilepingute konventsioon ja ÜRO rahvusvahelise kaupade 



 

 
 

müügi aegumistähtaja konventsioon on käesolevaga sõnaselgelt välistatud ega kehti käesoleva lepingu 
suhtes. 
 
KOHT. Välja arvatud üksikud väiksemate kohtuvaidluste hagid, mida saab esitada mis tahes väiksemate 
kohtuvaidluste kohtus, kus kohtualluvus ja koht on õiged, alustatakse käesolevast lepingust tulenevaid 
või sellega seotud vahekohtu-, kohtu-, hagi- või menetlusi või vaidlusi punktis (1) New York, New York, (2) 
Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington või (6) Los Angeles, 
California ning teie ja Linksys allute kumbki pöördumatult sellise menetluse ainujurisdiktsioonile ja 
toimumiskohale. 2500 USD suuruse või väiksema vaidluse korral saate aga valida, kas 
vahekohtumenetlus mõnes kuuest piirkondlikust kohtust toimub isiklikult, telefoni teel või ainult esildiste 
alusel. 
 
KUIDAS LOOBUDA KOHUSTUSLIKEST VAHEKOHTUTEST.  Vaatamata eeltoodule võite teie või 
Linksys vaidluse vahekohtu teel lahendamise asemel esitada kohtusse hagi, kui (a) vaidlus kvalifitseerub 
väiksemate kohtuvaidluste lahendamiseks (väiksemate kohtuvaidluste kohtul on rahalised piirangud) või 
(b) loobute vahekohtumenetlustest 30 päeva jooksul alates käesoleva lepinguga nõustumise 
kuupäevast („loobumise tähtaeg“). Kohustuslikust vahekohtumenetlusest loobumiseks peate (i) saatma 
Linksys’ele kirjaliku teate aadressil 121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department või (ii) 
saatma e-posti teel teate aadressile arbitrationoptout@linksys.com.  Mõlemal juhul peab selline kirjalik 
teatis sisaldama teie nime, aadressi ja selget avaldust, et te ei soovi lahendada vaidlusi Linksys’ega 
vahekohtumenetluse teel.  Pärast loobumise tähtaja möödumist saadud loobumistaotlused ei kehti ja te 
peate taotlema vaidluse lahendamist vahekohtumenetluses või kui vaidlus selleks kvalifitseerub, 
väikenõuete kohtus. 
 
Kui asute väljaspool Ameerika Ühendriike või kui ülaltoodud vahekohtu säte tunnistatakse 
jõustamatuks, kehtib teie kohta jaotis 18: 
 
18. REGULEERIV SEADUS JA KOHT.  Käesolevat lepingut reguleerivad California osariigi siseriiklikud 
materiaalõigused, viitamata kollisioonipõhimõtetele. Kõik meie vastu Ameerika Ühendriikides esitatud 
hagid, mis põhinevad käesoleva lepingu alusel, on sellega seotud või põhinevad sellega seotud nõudel, 
tuleb esitada osariigi või föderaalkohtule, mis asub Californias Orange’i maakonnas, ja te nõustute 
käesolevaga pöördumatult selliste kohtute ja kohtute jurisdiktsiooniga Californias Orange'i maakonnas. 
Tarbija puhul võivad kohalikud seadused siiski nõuda, et teie elukohariigi teatud tarbijakaitseseadused 
võivad kehtida käesoleva lepingu teatud jaotistele. Iga rahvusvahelist kaupade müügilepingut puudutav 
ühendriikide konventsioon ja rahvusvahelisel kaupade müümisel antavat piiramisperioodi puudutav 
konventsioon on siinkohal sõnaselgelt erandid ning need ei kehti käesoleva lepingu kohta. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Kui teil on oma toote või tarkvara kohta küsimusi või teil on sellega probleeme, minge veebilehele 
http://support.linksys.com, et saada teavet selle kohta, kuidas teie piirkonnas Linksys’ega ühendust 
võtta. 
 
Linksys ja paljud tootenimed ning logod on ettevõtte Linksys Holdings, Inc. ja selle sidusettevõtete 
kaubamärgid. Nimetatud kolmandate osapoolte kaubamärgid on vastavate omanike omandid. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. ja/või tema sidusettevõtted. Kõik õigused kaitstud. 
 
Kuupäev: 12.01.2021 
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Käyttöoikeussopimus 



 

 
 

LINKSYS USA, INC. 
Käyttöoikeussopimus 
 
Linksys USA, Inc., mukaan lukien sen sisar- ja tytäryhtiöt (”Linksys”, ”me”, ”meidän”) kiittää Linksysin tuotteen 
hankkimisesta (”tuote”). Tämä käyttöoikeussopimus (tämä ”sopimus”) on laillinen asiakirja, joka sisältää 
ehdot, joiden alaisina saat luvan käyttää tiettyä ohjelmistoa rajoitetusti (kuten alla kuvataan). 
 
LUE TÄMÄ SOPIMUS HUOLELLISESTI ENNEN TÄMÄN TUOTTEEN KÄYTTÄMISTÄ TAI ASENTAMISTA.   
 
VALITSEMALLA VALINTARUUDUN TAI NAPSAUTTAMALLA HYVÄKSYMISEN VAHVISTAMISPAINIKETTA 
ASENTAESSASI OHJELMISTON ENSIMMÄISEN KERRAN HYVÄKSYT TÄMÄN SOPIMUKSEN KAIKKI 
EHDOT. LISÄKSI KÄYTTÄMÄLLÄ, KOPIOIMALLA TAI ASENTAMALLA OHJELMISTON HYVÄKSYT KAIKKI 
TÄMÄN SOPIMUKSEN KAIKKI EHDOT. JOS ET HYVÄKSY KAIKKIA NÄITÄ EHTOJA, ÄLÄ VALITSE 
VALINTARUUTUA TAI NAPSAUTA PAINIKETTA, ÄLÄKÄ KÄYTÄ, KOPIOI TAI ASENNA OHJELMISTO 
OHJELMISTOA, JA POISTAN OHJELMISTON ASENNUKSEN KAIKISTA LAITTEISTA, JOTKA OMISTAT 
TAI JOITA KONTROLLOIT. JOS ET HYVÄKSY TÄMÄN SOPIMUKSEN EHTOJA JA OLET OSTANUT 
OHJELMISTON SISÄLTÄVÄN TUOTTEEN VALTUUTETULTA VÄHITTÄISMYYJÄLTÄ, JÄLLEENMYYJÄLTÄ 
TAI SOVELLUSKAUPASTA (KUTEN ON MÄÄRITETTY ALLA), VOIT PALAUTTAA TUOTTEEN 
SOVELLETTAVAN PALAUTUSKÄYTÄNNÖN MUKAISTA HYVITYSTÄ VARTEN.   
 
JOS ASUT YHDYSVALLOISSA, TÄMÄN SOPIMUKSEN KOHTAAN 17 SISÄLTYY RIITOJENRATKAISU- JA 
SITOVA VÄLIMIESMENETTELY, JOKA SISÄLTÄÄ RYHMÄKANNETTA KOSKEVAN 
LUOPUMISLAUSEKKEEN. SE VAIKUTTAA SINUN OIKEUKSIISI MAHDOLLISTEN RIITA-ASIOIDEN 
RATKAISEMISESSA LINKSYSIN KANSSA.  VOIT KIELTÄYTYÄ LUOPUMUSTA OIKEUDESTASI 
VÄLIMIESMENETTELYYN TAI RYHMÄKANTEESEEN KOHDAN 17 MUKAISESTI. 
 
Tämän ohjelmiston on lisensoinut sinulle Linksys tai Linksysin toimittajat. ”Ohjelmisto”  tarkoittaa jotakin tai 
kaikkia laiteohjelmistoja ja niihin liittyviä tiedostoja, jotka toimitetaan tuotteen yhteydessä; mitä tahansa ja 
kaikkia ohjelmistoja, sovelluksia tai niihin liittyviä tiedostoja, jotka toimitetaan tuotteen kanssa; kaikkia 
muutettuja versioita ja päivityksiä tai parannuksia tällaisiin ohjelmiin (kuten niihin, jotka toimitetaan Internet-
pohjaisten päivitysten kautta), kaikkia tällaisten ohjelmien tulevia versioita ja tällaisten ohjelmien ja tiedostojen 
kaikkia kopioita. Ohjelmisto ei sisällä mitään avoimen lähdekoodin ohjelmia (kuten on määritetty alla). 
 
”Sinulla” tarkoitamme ohjelmiston sisältävän tuotteen ostajaa, vastaanottajaa tai muuta loppukäyttäjää tai 
pelkän ohjelmiston vastaanottajaa tai muuta loppukäyttäjää. ”Sinulla” voidaan myös tarkoittaa henkilöä, joka 
on ladannut ohjelmiston valtuutetusta sivustosta, kuten http://www.linksys.com, tai valtuutetusta 
sovelluskaupasta, kuten Applen App Store tai Google Play (tällaisia sovellusmarkkinoita tai -myymälöitä 
kutsutaan tässä sopimuksessa nimellä "App Store" tai yhteisnimeltään "sovelluskaupat").   
 
1. LISENSSIN MYÖNTÄMINEN.  Linksys myöntää sinulle täten ei-siirrettävän (paitsi jäljempänä tässä 
osiossa ja jäljempänä kohdassa 6 mainituissa tapauksissa), ei-yksinomaisen, peruutettavissa olevan (jos et 
noudata näitä ehtoja, irtisanominen tai tapahtuma Linksysille ei ole maksettu asianmukaisesti sovellettavasta 
tuotteesta) lisenssin ja käyttöoikeuden, (a) jos olet loppukäyttäjä kuluttajana, henkilökohtaisiin, ei-kaupallisiin 
tarkoituksiin; ja (b) jos olet yritys, sisäisiin liiketoimintatarkoituksiin; ohjelmiston kopioon 
objektikoodimuodossa omistamissasi laitteissa (tai laiteohjelmiston tapauksessa yhteen kopioon 
laiteohjelmistosta objektikoodimuodossa vain laiteohjelmistoon liittyvässä tuotteessa). Osana tätä lisenssiä 
voit (A) käyttää ohjelmistoa ohjelmiston käyttödokumentaatiossa kuvatulla tavalla; (B) jos ohjelmisto tarjotaan 
ladattavaksi henkilökohtaiseen tietokoneeseen tai mobiililaitteeseen, tehdä ohjelmistosta kopioita kohtuudella 
tarvitsemasi määrän vain omaan käyttöösi sekä varmuuskopiointi- ja arkistointitarkoituksiin (tämä ei sisällä 
laiteohjelmistoa); ja (C) tuotteeseen sisältyvän laiteohjelmiston osalta tämän sopimuksen rajoitusten ja 
muiden sovellettavien Linksysin sopimusten ja voimassaolevien lakien puitteissa, pysyvästi siirtää kaikki 
oikeutesi käyttää tuotetta (mukaan lukien mutta ei rajoittuen ohjelmistoon) toiselle henkilölle tai yhteisölle, jos: 
(i) varmistat, että asiakkaasi ja loppukäyttäjä saavat kopion tästä sopimuksesta, ovat sen ehtojen sitomia, ja 
myymällä tuotteen tai ohjelmiston sitoudut täten panemaan täytäntöön tämän sopimuksen ehdot kyseistä 
loppukäyttäjää kohtaan, (ii) noudatat aina kaikkia sovellettavia Yhdysvaltojen vientivalvontalakeja ja -
määräyksiä, ja (iii) suostut palauttamaan kaikki maksut, jotka sellainen tuotteen ostanut loppukäyttäjä on 
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maksanut sinulle, joka ei suostu noudattamaan tämän sopimuksen ehtoja ja haluaa siksi palauttaa tuotteen 
tämän sopimuksen mukaisesti. TTällaisen siirron jälkeen sinun on lopetettava tuotteen ja ohjelmiston käyttö. 
Lisäksi jos et ole Linksys-tuotteiden valtuutettu jälleenmyyjä, sinulla ei ole oikeutta myydä tämän sopimuksen 
alaisia tuotteita, ohjelmistoja tai palveluita, mutta silti myymällä kyseisiä tuotteita, ohjelmistoja tai palveluita 
hyväksyt sitoutuvasi tässä olevien rajoitusten ja velvoitteiden mukaisesti: (A) varmistamaan, että asiakkaasi ja 
loppukäyttäjä saavat kopion tästä sopimuksesta ja sitoutuvat kaikkiin tässä sopimuksessa oleviin rajoituksiin 
ja velvoitteisiin, (B) panemaan täytäntöön tämän sopimuksen rajoitukset ja velvoitteet kyseistä asiakasta ja/tai 
loppukäyttäjää vastaan, (C) noudattamaan kaikkia sovellettavia Yhdysvaltojen vientivalvontalakeja ja -
määräyksiä sekä kaikkia muita sovellettavia lakeja ja (D) palauttamaan kaikki maksut, jotka sellainen asiakas 
ja/tai loppukäyttäjä on maksanut sinulle, joka on ostanut tuotteen (tuotteet) sinulta, mutta ei hyväksy tähän 
sopimukseen sisältyviä rajoituksia ja velvoitteita ja haluaa siksi palauttaa tuotteen/tuotteet tämän sopimuksen 
mukaisesti. Huolimatta kaikesta jakelijat, jälleenmyyjät ja muut Linksys-kumppanit (1) eivät ole Linksysin 
edustajia ja (2) eivät ole valtuutettuja sitomaan Linksysiä millään tavalla. Linksysin lisenssi, takuu ja tuki ovat 
saatavilla vain tuotteille, jotka olet ostanut suoraan valtuutetulta Linksys-jälleenmyyjältä. Tuotteet, joita ei ole 
ostettu valtuutetulta Linksys-jälleenmyyjältä, eivät ole kelvollisia, niitä ei tueta, ja niiden rekisteröinti voidaan 
estää. 
 
2. LISENSSIRAJOITUKSET.  Ohjelmisto toimitetaan käytettäväksi vain tässä sopimuksessa ilmaistun 
rajoitetun lisenssin perusteella. Sinulla on oikeus käyttää ohjelmistoa tämän sopimuksen mukaisesti ei-
yksinoikeudella. Et kuitenkaan saa (i) muuntaa, soveltaa tai muulla tavoin luoda johdannaistuotteita 
ohjelmistosta, ohjelmiston sisältämästä tuotteesta tai käyttöohjeista (lukuun ottamatta tapoja, jotka ovat 
luvallisia soveltuvan avoimen koodin käyttöoikeuden mukaisesti); (ii) liisata, lisensoida edelleen, 
jälleenmyydä, vuokrata, lainata, jaella tai muutoin siirtää ohjelmistoa tai käyttöohjeita (lukuun ottamatta 
aikaisemmin mainittuja luvallisia tapauksia), olipa kyseessä kaupallinen tarkoitus tai ei; (iii) tutkia tuotteen tai 
ohjelmiston valmistustapaa, purkaa, poistaa sen salausta, aukikoodata tai yrittää muulla tavoin pelkistää 
ohjelmistoa ihmisten luettavissa olevaan muotoon, lukuun ottamatta ainoastaan tapaukset, joissa tällainen 
toiminta on sovellettavissa olevan lain mukaista tai joissa Linksysin on annettava lupa tällaiseen toimintaan 
sovellettavan avoimen lähdekoodin käyttöoikeuden alaisena; (iv) poistaa tai muuttaa ohjelmistossa tai 
käyttöohjeissa olevia tekijänoikeus-, tavaramerkki- tai muita omistusoikeusmerkintöjä; (v) käyttää tuotetta, 
ohjelmistoa tai käyttöohjeita kehittäessäsi kilpailevaa laitteisto- ja/tai ohjelmistotuotetta, tai muulla tavoin 
tavalla, jota ei ole mainittu tässä sopimuksessa tai käyttöohjeissa; (vi) jos ohjelmisto on laiteohjelmisto, 
kopioida laiteohjelmistoa (muutoin kuin tekemällä yhden varmuuskopion arkistointitarkoituksiin), käyttää sitä 
useiden käyttäjien järjestelmässä tai käyttää sitä erillään tuotteesta, johon se on upotettu; (vii) käyttää 
ohjelmistoa ohjelmistovirusten tai muiden haitallisten tiedostokoodien, tiedostojen tai ohjelmien lähettämiseen, 
tai kiertää, poistaa käytöstä tai muulla tavoin häiritä ohjelmiston turvallisuuteen liittyviä ominaisuuksia; (viii) 
käyttää ohjelmistoa kolmannen osapuolen henkilötietojen keräämiseen tai luvattoman kaupallisen viestinnän 
lähettämiseen tai kolmannen osapuolen tietosuojaoikeuksien rikkomiseen; (ix) rikkoa Linksysin hyväksyttävän 
käytön käytäntöjä; tai (x) käyttää ohjelmistoa laittomaan tarkoitukseen ja/tai tavalla, joka rikkoo tätä 
sopimusta. Linksys pidättää kaikki oikeudet, joita Linksys ei ole nimenomaisesti myöntänyt sinulle tämän 
sopimuksen nojalla. Et saa tällaisia oikeuksia estoppel-periaatteen tai seuraamuksen perusteella, tai millään 
muulla tavalla. 
 
3. SOVELLUSOHJELMISTON RAJOITUKSET.  Jos olet ladannut ohjelmiston App Storesta, sinua 
koskevat myös kaikki kyseisen App Storen käyttöehdot ja soveltuvat kolmannen osapuolen sopimusehdot 
sovellusta käyttäessäsi, kuten langaton datapalvelusopimus. Ne voivat kieltää käyttäjältä tämän sopimuksen 
sallimia toimia tai sallia käyttäjälle tämän sopimuksen kieltämiä toimia. Lisäksi sovelluskaupan käyttöehtojen 
soveltaminen voi johtaa siihen, että jotkin tämän sopimuksen ehdoista eivät koske ohjelmistoa tai niitä 
sovelletaan toisin kuin tässä sopimuksessa määritetyllä tavalla. Jos ohjelmiston käyttösi noudattaa 
sovelluskaupan käyttöehtoja ja jos tämän sopimuksen ja sovelluskaupan käyttöehdot ovat ristiriidassa tai 
niiden välillä on epäselvyyksiä, sovelluskaupan käyttöehdot ovat voimassa, mutta ainoastaan siinä määrin 
kuin tällaisen ristiriidan tai epäselvyyden ratkaiseminen edellyttää, ja tämän sopimuksen käyttöehdot pysyvät 
muilta osin täydessä voimassa. Riippumatta mistään tässä sopimuksessa mainitusta, käyttämällä ohjelmistoa 
vahvistat ja hyväksyt, että yksinomaan sinä olet vastuussa tämän sopimuksen ehtojen ymmärtämisestä sekä 
minkään sovelluskaupan käyttöehtojen ymmärtämisestä, jotka saattavat liittyä ohjelmistoon tai tuotteeseen. 
Jos tämä sopimus liittyy Applen App Storesta ladattuun sovellukseen, ymmärrät ja hyväksyt sen, että Apple ja 
sen tytäryritykset ovat tämän sopimuksen ulkopuolisia edunsaajia. Kun hyväksyt tämän sopimuksen ehdot, 



 

 
 

Applella on oikeus (ja sen katsotaan hyväksyneen oikeuden) valvoa tätä sopimusta loppukäyttäjää vastaan 
kolmannen osapuolen edunsaajana.  
 
4. PÄIVITYKSET JA VERSIOPÄIVITYKSET.  Linksys voi tarjota käyttäjälle tähän ohjelmistoon liittyviä 
päivityksiä, vaikka Linksys ei ole velvollinen toimimaan niin. Tämän lisenssin ehdot kattavat kaikki Linksysin 
antamat päivitykset, jotka korvaavat alkuperäisen laiteohjelmiston ja/tai ohjelmiston ja/tai lisätään siihen, ellei 
tällaisten päivitysten mukana toimiteta erillistä lisenssiä, missä tapauksessa kyseinen lisenssi astuu voimaan. 
Jos päätät olla lataamatta ja/tai käyttämättä Linksysin tarjoamaa päivitystä, ymmärrät, että saatat altistaa 
ohjelmiston vakaville suojausuhkille tai aiheuttaa ohjelmiston muuttumisen käyttökelvottomaksi. Joissakin 
tuotteissa on automaattipäivitystoiminto, jolla päivitykset tehdään automaattisesti. Joissakin tapauksissa voit 
muuttaa automaattipäivitysasetuksia muuttamalla tuotteen tilitiedoissa olevia asetuksia. Muissa tapauksissa 
päivitykset saatetaan silti toimittaa automaattisesti riippumatta valitusta automaattisten päivitysten 
asetuksesta. Saatamme esimerkiksi tehdä automaattipäivityksen, joka korjaa verkkoon kohdistuvan uhan. 
Saatamme myös lähettää päivitetyn ohjelmiston datatiedostot automaattisesti hyödyksesi, kuten esimerkiksi 
antamaan sinulle päivitettyjä laitetietoja uusien laitteiden tunnistamiseksi verkossa. Nämä datatiedostot eivät 
päivitä laiteohjelmistoa, mutta koostuvat ohjelmistotiedostoista, jotka ovat laitteen välimuistissa ja korvaavat 
vanhemmat tiedostot. Hyväksymällä tämän sopimuksen suostut automaattisiin päivityksiin. 
 
5. TIETOSUOJA JA YKSITYISYYS.  Linksys on sitoutunut suojelemaan yksityisyyttäsi ja tietoturvaasi. 
Tavoitteenamme on tarjota positiivinen käyttökokemus sovelluksia, tuotteita ja palveluja käytettäessä ja 
samalla säilyttää henkilökohtaiset tietosi suojattuna, kuten on määritetty Linksysin tietosuojakäytännössä 
(”tietosuojakäytäntö”). Tietosuojaamme kuvataan tietosuojakäytännössä ja erillisissä ilmoituksissa, jotka 
toimitetaan sovelluksen, tuotteen tai palvelun ostamisen tai lataamisen yhteydessä. Tietojasi käsitellään aina 
Linksysin tietosuojakäytännön mukaisesti, joka on liitetty viitteeksi tähän sopimukseen ja on luettavissa  
täältä.  
 
6. AVOIMEN LÄHDEKOODIN OHJELMISTOT.  Hyväksyt täten, että ohjelmisto saattaa sisältää avoimen 
lähdekoodin ohjelmistoja. Tämä käyttöoikeussopimus ei koske ohjelmiston sisältämiä avoimen lähdekoodin 
ohjelmistoja. Avoimen lähdekoodin ohjelman käyttöoikeussopimuksen ehdot koskevat avoimen lähdekoodin 
ohjelmaa. Mikään tässä sopimuksessa ei rajoita oikeuksiasi eikä se anna oikeuksia, jotka ohittavat minkään 
avoimen lähdekoodin ohjelmiston käyttöoikeussopimuksen. Vahvistat, että avoimen lähdekoodin 
ohjelmistojen käyttöoikeus vallitsee yksinomaan sinun ja avoimen lähdekoodin ohjelmiston asianmukaisen 
lisenssinmyöntäjän välillä. Sinun on noudatettava kaikkien avoimen lähdekoodin ohjelmistojen soveltuvia 
ehtoja, jos niitä on. Avoimen lähdekoodin ohjelmistojen lisenssi- ja tekijänoikeustiedot julkaistaan Linksysin 
verkkosivustoilla täällä Linksysin kuluttajatuotteille ja täällä Linksysin yritystuotteille. Linksys ei ole vastuussa 
mistään avoimen lähdekoodin ohjelman kunnossapidosta tai tuesta, tai mitään avoimen lähdekoodin 
ohjelmiston käyttöoikeussopimuksen alaista tuoteohjelmistoa, jota olet muuttanut. 
 
”Avoimen lähdekoodin ohjelmisto” tarkoittaa mitä tahansa ohjelmaa tai ohjelmistokomponenttia tai 
teknologiaa, joka on avoimen lähdekoodin lisenssin alainen. Avoimen lähdekoodin lisenssit ovat tavallisesti 
lisenssejä, jotka antavat lähdekoodin vapaasti muokattavaksi ja jaettavaksi, mutta se voi myös koskea 
teknologiaa, joka on vastaanotettu tai jaettu ainoastaan objektikoodimuodossa. Esimerkkejä avoimen 
lähdekoodin lisensseistä ovat: (a) GNU:n General Public License (GPL) tai Lesser/Library GPL (LGPL); (b) 
OpenSSL-lisenssi; (c) Mozillan Public License; (d) Berkeley Software Distribution (BSD) -lisenssi ja (e) 
Apache-lisenssi. 
 
7. IMMATERIAALIOIKEUDET.  Kaikki omistus- ja immateriaalioikeudet (mukaan lukien, mutta ei niihin 
rajoittuen tekijänoikeudet, patentit, kauppasalaisuusoikeudet ja tavaramerkkioikeudet) ohjelmistoon (mukaan 
lukien, mutta ei niihin rajoittuen kaikki ohjelmiston sisältö), sen mukana toimitetut painetut materiaalit ja kaikki 
ohjelmiston kopiot ovat Linksysin tai sen toimittajien omaisuutta. Sen vuoksi ohjelmistoa on käsiteltävä kuten 
kaikkea lakien ja sopimusten suojaamaa materiaalia, joka on kansainvälisten immateriaalioikeuksien ja tämän 
sopimuksen alaista.  
 
8. KOLMANNEN OSAPUOLEN TUOTTEET JA PALVELUT.  Ohjelmisto voi sisältää linkkejä tai muita 
ominaisuuksia, jotka helpottavat riippumattomien kolmansien osapuolten sivustoissa (”linkitetyt sivustot”) 
käymistä tai niihin kirjautumista. Kaikki tällaiset ominaisuudet on tarkoitettu ainoastaan lisäavuksi ohjelmiston 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

käytössä. Linksys ei valvo linkitettyjä sivustoja, eikä Linksys ole vastuussa linkitetyistä sivustoista eikä tue 
niiden sisältöä tai käytäntöjä, kuten niiden sisältämiä tietoja tai materiaaleja. Käyttäjän on käytettävä omaa 
harkintaansa linkitettyjen sivustojen käytössä. Käyttäjä luopuu kaikista oikeudellisista vaatimuksista, joita 
hänellä voisi olla Linksysiä vastaan kyseisten sivustojen tai kolmannen osapuolen tuotteiden tai palveluiden 
osalta, ja näiden sivustojen, kolmannen osapuolen tuotteiden tai palvelujen osalta. Suosittelemme 
vierailemillasi kolmannen osapuolen sivuilla oleviin ehtoihin ja tietosuojakäytäntöihin tutustumista. 
 
9. VAHINGONKORVAUKSET.  Jos Linksys on korvausvaatimuksen kohteena, joutuu osallistumaan 
lailliseen menettelyyn tai kärsii taloudellisen menetyksen tai vaurion sen takia, että rikot tätä sopimusta, lain 
sallimassa määrin olet vastuussa menetyksen täyden määrän kompensoinnista Linksysille ja lisäksi 
korvaamaan kohtuullisen summan, jonka Linksys käyttää asianajajakuluihin, paitsi siinä määrin kuin Linksys 
myötävaikutti menetykseen tai vaurioon.  
 
10. VOIMASSAOLOAIKA. Tämä sopimus tulee voimaan, kun napsautat Hyväksyn-painiketta tai kun jollakin 
toisella tavalla käytät, kopioit tai asennat ohjelmiston, mikä katsotaan tämän sopimuksen hyväksymiseksi. 
Kun sopimus on hyväksytty, se on voimassa, kunnes se puretaan. Tämän sopimuksen mukainen rajoitettu 
käyttöoikeus päättyy automaattisesti, jos laiminlyöt minkä tahansa tämän sopimuksen ehdoista. Hyväksyt 
sen, että sopimuksen päättyessä sinun on välittömästi tuhottava kaikki ohjelmat ja dokumentaatio tekemäsi 
tai hankkimasi kopiot mukaan luettuina, ja sinun on lopetettava ohjelmiston käyttö. Jos ohjelmisto on 
asennettu tietokoneeseen, hänen on poistettava ohjelmiston asennus välittömästi.  Jos ohjelmisto on 
tuotteeseen asennettu ohjelmisto tai laiteohjelmisto, sinun on lopetettava tuotteen käyttö. Kaikki tämän 
sopimuksen ehdot, lukuun ottamatta kohtaa 1 ja kohdan 12 rajoitettua takuuta (ensimmäinen kappale), ovat 
toimeenpantavia sopimuksen päättymisestä huolimatta. 
 
11. TÄRKEÄ KULUTTAJIEN OIKEUKSIA KOSKEVA ILMOITUS.   
EU:N ULKOPUOLISET ASUKKAAT. JOTKUT MAAT, OSAVALTIOT JA/TAI PROVINSSIT EIVÄT SALLI 
TIETTYJEN EHTOJEN TAI TAKUIDEN POISJÄTTÖÄ TAI RAJOITTAMISTA JA/TAI EIVÄT SALLI 
TUOTTEITA TAI PALVELUITA MYYTÄVÄN ILMAN TAKUUTA. NÄIN OLLEN, JOS NÄMÄ LAIT KOSKEVAT 
SINUA, OSA KOHDISTA ”RAJOITETTU TAKUU JA TAKUUN VASTUUVAPAUSLAUSEKE” JA 
”VASTUUVAPAUSILMOITUKSET, YLEISET POISSULKEMISET JA VASTUUNRAJOITUKSET” TAI NE 
KOKONAISUUDESSAAN EIVÄT VÄLTTÄMÄTTÄ KOSKE SINUA. KÄYTTÄJÄÄ KOSKEE AINOASTAAN 
SELLAINEN TAKUIDEN POISSULKEMINEN TAI RAJOITTAMINEN, JOKA ON HYVÄKSYTTYÄ HÄNEN 
OIKEUDENKÄYTTÖALUEELLAAN, JA TÄLLAISESSA TILANTEESSA LINKSYSIN 
KORVAUSVELVOLLISUUS RAJOITTUU AINOASTAAN LAINSÄÄDÄNNÖSSÄ SALLITTUUN 
ENIMMÄISMÄÄRÄÄN. RAJOITETUN TAKUUN TÄYTÄNTÖÖNPANOKELPOISUUS VOI VAIHDELLA 
KÄYTTÄJÄÄN SOVELLETTAVAN PAIKALLISEN LAINSÄÄDÄNNÖN MUKAAN, JA KÄYTTÄJÄLLÄ VOI 
OLLA MUITA OIKEUKSIA ASUINPAIKKANSA SIJAINNIN MUKAAN.  
 
Jos käyttäjän sijainti on Australia tai Uusi-Seelanti, käyttöön sovelletaan seuraavia viittä kappaletta: 

Tässä sopimuksessa annetut edut ovat lisäys Australian kilpailu- ja kuluttajasäädöksen vuodelta 2010 tai 
Uuden-Seelannin kuluttajatakuita koskevan säädöksen vuodelta 1993 (”CGA”) sekä muiden asianmukaisten 
Australian ja Uuden-Seelannin kuluttajansuojalakien ja -säädösten antamiin oikeuksiin ja korvauksiin.  

Australiassa ohjelmisto ja tietoväline, jossa se toimitetaan, sekä kaikki siihen liittyvät palvelut, sisältävät 
takuita, joita ei voida sulkea pois Australian kuluttajalain nojalla. Mikäli palvelussa on huomattavia virheitä, 
kuluttajalla on oikeus: 

• peruuttaa palvelusopimus; ja 
• saada hyvitys käyttämättömästä osasta tai korvaus alennetusta arvosta. 

Kuluttajalla on oikeus saada korvaus myös muista kohtuudella ennakoitavissa olevista menetyksistä tai 
vahingoista.  Jos tuotteessa tai palvelussa olevan virheen merkittävyys ei ole suuri, kuluttajalla on oikeus saada 
korjaus palvelussa olevaan virheeseen kohtuullisessa ajassa. Jos näin ei tapahdu, kuluttajalla on oikeus 
palvelusopimuksen peruutukseen sekä hyvitykseen palvelun käyttämättömästä osasta.  

Uudessa-Seelannissa ohjelmisto ja tietoväline, jossa se toimitetaan, sisältävät takuita, joita ei voida sulkea 
pois kuluttajatakuusäädöksen nojalla (NZ CGA 1993). 



 

 
 

 
Tämän sopimuksen tarkoitus ei ole eikä se voi (i) muuttaa tai jättää pois mitään lakimääräisiä 
kuluttajaoikeuksia, joita ei voi laillisesti muuttaa tai jättää pois, tai (ii) rajoittaa tai sulkea pois mitään oikeuksia, 
joita käyttäjällä on tuotteen myyjää kohtaan, mikäli kyseinen myyjä on rikkonut käyttäjän kanssa tekemäänsä 
myyntisopimusta. Suostut käyttämään ohjelmistoa kaikkien sovellettavissa olevien lakien mukaisesti, mukaan 
lukien ohjelmiston lataamiseen tai käyttöön liittyvät asuinmaasi tai -alueesi paikalliset lait. 
 
EU:N JA YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN KANSALAISET.  Mikään tämän sopimuksen määräys ei 
rajoita mitään Euroopan unionin ja/tai asuinmaasi lakien mukaisia oikeuksiasi, mukaan lukien oikeudet 
ohjelmiston laatuun ja käyttökelpoisuuteen sekä ohjelmiston vastaavuus ennen sopimuksen hyväksymistä 
annettua kuvausta. 
 
Suostut käyttämään ohjelmistoa kaikkien sovellettavissa olevien lakien mukaisesti, mukaan lukien ohjelmiston 
lataamiseen tai käyttöön liittyvät asuinmaasi tai -alueesi paikalliset lait. 
 
12. RAJOITETTU TAKUU JA TAKUUN VASTUUVAPAUSLAUSEKE.  Linksys takaa, että mahdollisissa 
tietovälineissä (esim. CD-levy tai USB-muisti), joilla ohjelmisto toimitetaan, ei ilmene materiaali- tai 
valmistusvirheitä normaalissa käytössä yhdeksänkymmenen (90) päivän aikana alkuperäisen ostopäivän 
jälkeen (”takuuaika”). Jos käyttäjä tekee hyväksyttävän ohjelmiston tietovälinettä koskevan vaateen tämän 
takuun mukaisesti takuuaikana (”rajoitettu takuu”), Linksys noudattaa tätä takuuta vaihtamalla ohjelmiston 
tallennusvälineen. Voit tehdä tämän rajoitetun takuun alaisen vaatimuksen ottamalla yhteyttä alueesi Linksys-
tukitiimiin alla kuvatulla tavalla. Tämä rajoitettu takuu ei ole voimassa, jos ohjelmiston toimintavirhe aiheutuu 
onnettomuudesta, väärinkäytöstä tai virheellisestä käytöstä. Mikä tahansa vaihtomedia taataan alkuperäisen 
takuuajan jäljellä olevaksi ajaksi tai 30 päiväksi, kumpi tahansa on pitempi. Kuluttajille, joilla on korvausoikeus 
CGA:n mukaan, tietovälineellä, jolla ohjelmisto toimitetaan, on takuita, joita ei voida rajoittaa Uuden-Seelannin 
lain mukaan, ja tämä rajoitettu takuu on kaikkien kuluttajien Uuden-Seelannin lakisääteisten oikeuksien 
lisäksi. Tämä rajoitettu takuu ei koske Australiaa. Australiassa kuluttajia koskevat ohjelmistoon ja sen 
tallennusvälineisiin sovellettavat Australian kuluttajansuojalain mukaiset lakisääteiset oikeudet. 
 
LUKUUN OTTAMATTA TIETOVÄLINEELLE EDELLÄ MYÖNNETTYÄ, KOHDAN 11 ALAISTA 
RAJOITETTUA TAKUUTA JA SIINÄ MÄÄRIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLÄÄN SALLII, 
OHJELMISTO TOIMITETAAN ,”SELLAISENAAN,” KAIKKINE VIRHEINEEN JA ILMAN MINKÄÄNLAISIA 
TAKUITA. NIILLÄ LAINSÄÄDÄNTÖALUEILLA, JOILLA NIIN VOIDAAN LAILLISESTI TEHDÄ, JA 
SOVELLETTAVAN LAIN MAKSIMIRAJOISSA, LINKSYS, SEN JÄLLEENMYYJÄT JA 
TAVARANTOIMITTAJAT TÄTEN RAJOITTAVAT VASTUUN JA SULKEVAT POIS KAIKKI MUUT TAKUUT, 
ILMAISTUT, LAINMUKAISET TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI NIIHIN RAJOITTUEN 
TAKUUT KAUPATTAVUUDESTA, HYVÄKSYTTÄVÄSTÄ TAI TYYDYTTÄVÄSTÄ LAADUSTA, 
IMMATERIAALIOIKEUKSIEN RIKKOMATTOMUUDESTA, OMISTUSOIKEUDESTA, SOPIVUUDESTA 
TIETTYYN KÄYTTÖTARKOITUKSEEN, TIETOJEN KATOAMISESTA TAI VAURIOITUMISESTA, VIRUSTEN 
PUUTTUMISESTA TAI VIRUSTEN JA HAITALLISTEN OHJELMIEN HYÖKKÄYSTEN PUUTTUMISESTA, 
SUOJAUKSESTA, SUORITUSKYVYSTÄ, SIITÄ, ETTÄ TUOTTEEN VALMISTUKSESSA EI OLE SATTUNUT 
LAIMINLYÖNTEJÄ JA ETTÄ TYÖNTEKIJÖIDEN AMMATTITAITO ON RIITTÄVÄ, HILJAISESTA 
NAUTINNOSTA, SIITÄ ETTÄ OHJELMISTON TOIMINNOT TÄYTTÄVÄT VAATIMUSKESI TAI ETTÄ 
OHJELMISTON JA SIIHEN LIITTYVIEN TIETOJEN, OHJELMIEN JA DOKUMENTAATION KÄYTTÖ TAI 
OMINAISUUDET ON KESKEYTYMÄTÖNTÄ TAI VIRHEETÖNTÄ, TAI ETTÄ OHJELMISTON VIAT 
KORJATAAN, TAI ETTÄ OHJELMISTON JA SIIHEN LIITTYVIEN TIETOJEN, OHJELMIEN JA 
DOKUMENTAATION KÄYTTÖ LAATII TARKKOJA, LUOTETTAVIA, NOPEITA TULOKSIA, TIETOJA, 
MATERIAALIA TAI DATAA. MIKÄÄN LINKSYSIN TAI SEN JÄLLEENMYYJÄN, EDUSTAJAN TAI 
TYTÄRYHTIÖN SUULLISESTI TAI KIRJALLISESTI ANTAMA TIETO TAI NEUVO EI LUO 
TAKUUVELVOITETTA. Sikäli kuin takuita ei voida hylätä tai sulkea pois, ne rajoittuvat edellä mainittujen 
ilmaistujen takuiden voimassaoloaikaan. 
 



 

 
 

13. VASTUUVAPAUSILMOITUKSET, YLEISET POISSULKEMISET JA VASTUUNRAJOITUKSET: 
TIETYILLÄ LAINKÄYTTÖALUEILLA JA TIETYISSÄ TILANTEISSA VALMISTAJA VOI MUUTTAA TAI 
SULKEA POIS LAINMUKAISIA EPÄSUORIA TAI NIMENOMAISIA TAKUITA, EHTOJA TAI VAKUUKSIA TAI 
MUUTOIN RAJOITTAA VELVOITTEITAAN KULUTTAJIA KOHTAAN. NIILLÄ LAINKÄYTTÖALUEILLA, 
JOILLA SE VOIDAAN LAILLISESTI TEHDÄ JA LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, LUKUUN OTTAMATTA 
EDELLÄ ERITYISESTI MÄÄRITELTYÄ RAJOITETTUA TAKUUTA JA KAIKKIA MUITA TAKUITA, JOTKA 
OLET SAATTANUT MEILTÄ TUOTTEEN KANSSA, LINKSYS: 
 

•  SULKEE POIS KAIKEN VASTUUN OHJELMISTON KÄYTÖN TAI SEN KORJAAMISEN 
AIHEUTTAMASTA TIETOJEN MENETYKSESTÄ TAI VIOITTUMISESTA 

•  SULKEE POIS KAIKEN VASTUUN SINUA KOHTAAN 
A) LIIKETOIMINNAN TAI TUOTTOJEN MENETYKSESTÄ, 
B) KOLMANNEN OSAPUOLEN TUOTTEIDEN, OHJELMISTOJEN TAI PALVELUJEN 

KÄYTETTÄVYYDEN MENETYKSESTÄ JA 
C) KAIKISTA EPÄSUORISTA, VÄLILLISISTÄ, ERITYISISTÄ, ESIMERKILLISISTÄ, SATUNNAISISTA 

TAI RANKAISEVISTA MENETYKSISTÄ TAI VAHINGOISTA, JOTKA AIHEUTUVAT MINKÄ 
TAHANSA LAIN MUKAISESTI SINUN OHJELMISTON KÄYTTÖÖN TAI KYVYTTÖMYYTEEN 
KÄYTTÄÄ OHJELMISTOA TAI SIIHEN LIITTYVIÄ PALVELUITA; TÄMÄ POISSULKEMINEN 
PÄTEE, VAIKKA LINKSYSILLE ON KERROTTU TÄLLAISTEN VAHINKOJEN 
MAHDOLLISUUDESTA JA VAIKKA MIKÄ TAHANSA YLLÄ OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN 
MUKAINEN TAKUU TAI KORJAUSTOIMENPIDE EI TÄYTÄ OLENNAISTA TARKOITUSTAAN; JA 

•  RAJOITTAA RAHALLISEN KORVAUSVELVOLLISUUTENSA SUMMAAN, JONKA OLET 
TUOTTEESTA MAKSANUT. 

 
TÄMÄ RAJOITUS ON KUMULATIIVINEN EIKÄ SITÄ KOROTETA USEAMMAN TAPAUKSEN TAI 
KORVAUSVAATIMUSTEN JOHDOSTA.  MIKÄÄN TÄSSÄ OSIOSSA EI RAJOITA LINKSYSIN VASTUUTA 
SOVELLETTAVAN LAIN KIELTÄMÄSSÄ LAAJUUDESSA. 
 
TÄMÄN SOPIMUKSEN VIITTAUKSET ERITYISIIN, EPÄSUORIIN, VÄLILLISIIN, RANGAISTUKSELLISIIN 
TAI SATUNNAISIIN VAHINKOIHIN TARKOITTAVAT KAIKKIA MENETYKSIÄ, JOTKA (I) EIVÄT OLLEET 
KOHTUUDELLA KUMMANKIN OSAPUOLEN ENNAKOITAVISSA; JA/TAI (II) OLIVAT KÄYTTÄJÄN 
TIEDOSSA MUTTA EIVÄT LINKSYSIN TIEDOSSA; JA/TAI (III) OLIVAT KOHTUUDELLA KUMMANKIN 
OSAPUOLEN ENNAKOITAVISSA MUTTA JOTKA KÄYTTÄJÄ OLISI VOINUT ESTÄÄ, MUKAAN LUKIEN 
(RAJOITUKSETTA) VIRUSTEN, HAITTAOHJELMIEN TAI MUIDEN HAITALLISTEN OHJELMIEN 
AIHEUTTAMAT VAHINGOT TAI KÄYTTÄJÄN TIETOJEN MENETYS TAI VIOITTUMINEN. 
 
OHJELMISTON, TUOTTEEN JA SIIHEN LIITTYVIEN OHJELMIEN JA DOKUMENTAATION KÄYTTÖ ON 
OMALLA VASTUULLASI JA OMAN HARKINTASI VARAISTA.  OLET YKSIN VASTUUSSA (JA LINKSYS 
LUOPUU VASTUUSTA) KAIKISTA OHJELMISTON, TUOTTEEN JA LIITTYVIEN OHJELMIEN JA 
DOKUMENTAATION TAPPIOISTA, VASTUUSTA TAI VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN NE, JOTKA 
KOSKEVAT KOTIASI, LVI-JÄRJESTELMÄÄ, SÄHKÖJÄRJESTELMÄÄ, PUTKITÖITÄ, TUOTETTA, MUITA 
TUOTTEESEEN KYTKETTYJÄ OHEISLAITTEITA, TIETOKONETTA, MOBIILIA LAITETTA JA KAIKKIA 
MUITA KOTISI ESINEITÄ JA LEMMIKKIELÄIMIÄ.  OLET VASTUUSSA TUOTTEEN MUKANA 
TOIMITETTUJEN TURVAVAROITUSTEN JA VAROTOIMIEN NOUDATTAMISESTA.  JOS TUOTTEEN 
KÄYTTÖÖN LIITTYY EPÄILYKSIÄ TURVAVAROITUSTEN LUKEMISEN JÄLKEEN, SINUN ON 
PALAUTETTAVA TUOTE SEN OSTOPAIKKAAN JA LOPETETTAVA OHJELMISTON KÄYTTÖ.  LINKSYS 
EI OLE VASTUUSSA (I) TUOTTEEN JA/TAI OHJELMISTON MUKANA TOIMITETTUJEN 
TURVAVAROITUSTEN, VAROTOIMIEN JA MUIDEN OHJEIDEN LAIMINLYÖNNISTÄ, (II) TUOTTEEN 
JA/TAI OHJELMISTON KÄYTTÖÖN LIITTYVÄSTÄ LAIMINLYÖNNISTÄ TAI (III) TUOTTEEN TAI 
OHJELMISTON TAHALLISESTA VÄÄRINKÄYTÖSTÄ.   
 
YMMÄRRÄT MYÖS, ETTÄ OHJELMISTOA TAI SIIHEN YHDISTETTYJÄ OHJELMIA JA 
DOKUMENTAATIOTA EI OLE SERTIFIOITU HÄTÄTILANTEITA VARTEN, EIKÄ NIITÄ OLE TARKOITETTU 
EIKÄ NE SOVELLU KÄYTETTÄVÄKSI TILANTEISSA TAI YMPÄRISTÖISSÄ, JOISSA OHJELMISTON 
TARJOAMAN DATAN TAI TIETOJEN AIHEUTTAMA TOIMINTAHÄIRIÖ, VIIVE, VIRHEET TAI 
EPÄTARKKUUDET SAATTAISIVAT JOHTAA KUOLEMAAN, LOUKKAANTUMISEEN TAI VAKAVIIN 



 

 
 

FYYSISIIN TAI YMPÄRISTÖN VAURIOIHIN, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI NIIHIN RAJOITTUEN KÄYTTÖ 
YDINVOIMALOISSA, LENTOLIIKENTEESSÄ TAI VIESTINTÄJÄRJESTELMISSÄ, 
LENNONVALVONNASSA, ELINTOIMINTOJEN YLLÄPITÄMISESSÄ TAI ASEJÄRJESTELMISSÄ.  
YMMÄRRÄT, ETTÄ TUOTTEET JA OHJELMISTO EIVÄT OLE OSA EIVÄTKÄ NE SISÄLLÄ KOLMANNEN 
OSAPUOLEN VALVOMAA HÄTÄILMOITUSJÄRJESTELMÄÄ.  LINKSYS EI TARKKAILE 
HÄTÄILMOITUKSIA EIKÄ SE LÄHETÄ ENSIAPUA KOTIISI HÄTÄTILANTEESSA.  LINKSYSIN 
ASIAKASTUKIHENKILÖITÄ EI VOI KATSOA HENGENPELASTUSRATKAISUKSI EIVÄTKÄ HE KORVAA 
HÄTÄPALVELUJA.  KAIKKI HENGENVAARALLISET TILANTEET JA HÄTÄTAPAUKSET ON OHJATTAVA 
ASIANMUKAISILLE HÄTÄPALVELUILLE.   
 
Sinun vastuullasi on tehdä varmuuskopio järjestelmästä, mukaan lukien rajoituksetta kaikki materiaali, tiedot 
tai data, joita saatat käyttää tai omistaa tuotteeseen tai ohjelmistoon liittyen, eikä Linksysillä ole mitään 
vastuuta siitä, että olet laiminlyönyt varmuuskopion tekemisen materiaaleista, tiedoista tai datasta.  
 
Tässä sopimuksessa ilmaistut takuut ja korvaukset ovat eksklusiivisia, ja ne korvaavat lain sallimissa rajoissa 
kaikki muut suulliset tai kirjalliset, suoraan tai epäsuorasti ilmaistut takuut ja korvaukset.  
 
14. LAKIEN NOUDATTAMINEN, MUKAAN LUKIEN TUONTI-/VIENTILAIT JA FCPA: Huomioi, että 
ohjelmisto saattaa olla Yhdysvaltojen vientihallinnon säännösten ja muiden tuonti- ja vientilakien alainen. 
Yhdysvaltojen lakien ja määräysten vastainen väärinkäyttö on kiellettyä; ja suostut sitomaan 
luovutuksensaajan (kohdassa 1 kuvatulla tavalla) tämän kohdan 14 määräyksiin. Sitoudut noudattamaan 
kaikkia soveltuvia kansainvälisiä ja kansallisia lakeja, jotka koskevat ohjelmistoa, sekä Yhdysvaltojen ja 
muiden hallitusten antamia loppukäyttäjää, loppukäyttöä ja kohdealuetta koskevia rajoituksia. Katso lisätietoja 
Yhdysvaltojen vientivalvonnasta osoitteessa https://www.bis.doc.gov. Linksys ei ole vastuussa tai ota 
vastuuta siitä, että et ole hankkinut tarvittavia tuonti- ja vientilupia ja lisenssejä, ja Linksys pidättää oikeuden 
lakkauttaa tai keskeyttää toimitukset, palvelut ja tuen, jos Linksysillä on kohtuullinen peruste epäillä tuonti- tai 
vientirikkomuksia. 
 
Vakuutat, että Yhdysvaltain teollisuus- ja turvallisuusvirasto tai mikään muu valtion virasto ei ole määrännyt 
sinua vastaan pakotteita tai muuten keskeyttänyt, peruuttanut tai evännyt vientioikeuksiasi. Sitoudut olemaan 
käyttämättä tai siirtämättä ohjelmistoa mihinkään ydin-, kemiallisiin tai biologisiin aseisiin tai 
ohjusteknologiaan liittyvään käyttöön, ellei Yhdysvaltain hallitus ole antanut siihen lupaa määräyksellä tai 
erityisellä kirjallisella lisenssillä. Lisäksi sitoudut olemaan suoraan tai epäsuorasti viemättä, tuomatta tai 
välittämättä ohjelmistoa minkään muun sellaisen viranomaisen lakien tai määräysten vastaisesti, joilla on 
lainkäyttövalta tällaiseen vientiin, tuontiin, siirtoon tai käyttöön. Lisäksi hyväksyt, että Linksysiltä tai Linksysin 
valtuutetulta jälleenmyyjältä tekemäsi tilaukset, joissa Linksysiin voi liittyä oikeudellisia tai säännöksellisiä 
määräyksiä, kuten vaatimukset, jotka liittyvät kansainvälisen aseliikenteen säännöksiin, Buy American Act -
lakiin tai Trade Agreements Act -lakiin, olet velvollinen varmistamaan, että ostotilauksessasi on selkeä 
kirjallinen erittely vaatimuksesta, tai muutoin Linksys ei ole sidottu sellaisiin vaatimuksiin. Vakuutat, että 
ymmärrät ja täten sitoudut noudattamaan kaikkia sovellettavia lakeja, mukaan lukien mutta ei rajoittuen, 
Yhdysvaltain ulkomaan korruptiota koskeva Foreign Corrupt Practices Act -laki. Vakuutat ja hyväksyt täten, 
että et ole hyväksynyt etkä ota vastaan mitään arvollista, mukaan lukien rahaa, aterioita, viihdettä, maksullisia 
matkoja, betaversiota, testausta, arviointia, lahjoituksia tai ilmaisia tuotteita ja/tai niihin liittyviä palveluita tai 
mitään muuta arvokasta, vastineeksi Linksysin nykyisen liiketoiminnan ylläpitämisestä tai uusista 
liiketoimintamahdollisuuksista. Vakuutat ja takaat Linksysille, että sinä etkä työntekijät, konsultit, agentit ja 
edustajat ette käytä Linksysin tuotteita ja palveluita osallistumiseen ihmisoikeusloukkauksiin tai sellaisten 
tukemiseen millään tavalla, mukaan lukien sellaiset, joihin liittyy sensuuria, valvontaa, pidätyksiä, tai liiallista 
voimankäyttöä. Hyväksyt, että sinä ja kaikki työntekijät ovat vastuussa noudattaa täysimääräisesti kaikkia 
lakeja ja käytäntöjä, joita sovelletaan kaikkiin asioihin Linksysin ja sen toimittajien, jakelijoiden, jälleenmyyjien 
ja kumppaneiden kanssa. 
 
Vakuutat ja takaat, että et ole kauppasaarron alaisen maan asukas tai jonka Yhdysvaltain hallitus on nimennyt 
”terrorismia tukevaksi” maaksi tai että et ole sovellettavien Yhdysvaltojen tai paikallisten vienti- ja terrorismin 
vastaisten lakien, määräysten ja luetteloiden mukaan kielletty loppukäyttäjä. Käyttäjä ei suoraan tai epäsuorasti 
vie, vie uudelleen, välitä, siirrä tai paljasta ohjelmiston osia tai siihen liittyviä teknisiä tietoja tai materiaaleja 
sovellettavien vientilakien tai -säädösten vastaisesti.  

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

 
15. YHDYSVALTOJEN HALLITUKSEN KÄYTTÄJÄT:  Ohjelmisto ja käyttäjädokumentaatio lukeutuvat 
"kaupallisiksi tuotteiksi"; jotka määritellään kohdissa 48 C.F.R. 2.101 ja 48 C.F.R. 12.212. Kaikille 
Yhdysvaltojen viranomaiskäyttäjille myönnetään vain ne ohjelmiston ja käyttöoppaan käyttöoikeudet, joiden 
on tässä mainittu koskevan muita kuin viranomaiskäyttäjiä. Ohjelman tai käyttöoppaan tai kummankin käyttö 
osoittaa, että valtionhallinto tunnustaa ohjelmiston kaupalliseksi tietokoneohjelmistoksi (”commercial computer 
software”) ja käyttöoppaan kaupalliseksi tietokoneohjelman käyttöoppaaksi (”commercial computer software 
documentation”) sekä hyväksyy tässä määritetyt oikeudet ja rajoitukset. 
 
16. YLEISET EHDOT.  Jos jokin tämän sopimuksen osa tai ehto todetaan mitätöidyksi tai 
toimeenpanokelvottomaksi kyseisen lainsäädäntöalueen lakien alaisena, kyseinen osa tai ehto tulkitaan ja 
sitä noudatetaan voimassa olevien lakien maksimilaajuudessa, ja muut ehdot ja niiden osat pysyvät pätevinä 
ja voimassa. Tämä sopimus muodostaa Linksysin ja sinun välisen ohjelmistoa ja sen käyttöä koskevan koko 
sopimuksen ja syrjäyttää kaikki ristiriitaiset tai täydentävät ehdot, jotka sisältyvät ostomääräykseen tai 
muuhun viestintään. Mistään tähän sopimukseen tehdystä muutoksesta ei voida luopua, sitä ei voi muuttaa 
tai korvata, ellei sitä ole tehty kirjallisesti ja jolleivät sekä käyttäjä että Linksys ole allekirjoittaneet ja 
hyväksyneet muutosta. Tässä mainittu Linksysin tietosuojakäytäntö saattaa kuitenkin muuttua kyseisissä 
asiakirjoissa kuvatulla tavalla. Linksys saattaa toimittaa tästä sopimuksesta käännöksiä käyttäjien 
käyttömukavuuden takaamiseksi. Jos englanninkielisen ja käännetyn version välillä on ristiriitaisuuksia, 
englanninkielistä versiota sovelletaan siinä määrin kuin käyttäjän lainkäyttöalueen paikalliset lait sen sallivat. 
Kaikki Linksysin tavarantoimittajat ovat tämän sopimuksen suoria tai tahallisia kolmannen osapuolen 
edunsaajia, mukaan lukien rajoituksetta tässä mainittujen takuiden ja rajoitusten rajoitukset. Lukuun ottamatta 
edellisessä lauseessa mainittua, henkilöllä tai yksiköllä, joka ei ole osallinen tähän sopimukseen, ei ole 
mitään oikeutta toimeenpanna mitään tämän sopimuksen osaa. Minkäänlaista oikeuden tai korvauksen 
käyttöä koskevaa laiminlyöntiä tai viivettä ei missään tapauksessa voida pitää luopumisena mistään 
tällaisesta (tai muusta) oikeudesta tai korvauksesta. Tämän sopimuksen kieltä ei tule pitää kummankaan 
osapuolen myötäisenä tai vastaisena, riippumatta siitä, kuka laati sopimuksen kyseisellä kielellä tai oli 
ensisijaisesti vastuussa sen laatimisesta. Tämän sopimuksen oikeuksia tai sen alaisia velvollisuuksia ei voi 
myöntää muille, ja kaikki oikeuksien myöntämisyritykset mitätöidään ilman vaikutusta. Tämä sopimus sitoo ja 
kattaa osapuolien sekä heidän oikeusseuraajiensa ja sallittujen oikeudenomistajiensa edut. Mahdollisissa tätä 
sopimusta koskevissa tai sopimukseen liittyvissä oikeudenkäynneissä on voittaneella osapuolella oikeus 
saada korvaus oikeudenkäynnistä aiheutuneista kustannuksista ja kuluista (mukaan lukien kohtuulliset 
asianajajien ja asiantuntijatodistajien palkkiot) mahdollisten muiden määrättyjen tai annettujen korvausten 
lisäksi.  
 
Jos asut Yhdysvalloissa, kohta 17 koskee sinua: 
 
17. VÄLIMIESMENETTELY, RYHMÄKANTEESTA LUOPUMINEN, SOVELLETTAVA LAKI JA 
OIKEUSPAIKKA.  
 
SITOVA VÄLIMIESMENETTELY.  Sinulla on oikeus kieltäytyä sitovasta välimiesmenettelystä.  Jos kieltäydyt 
tästä menettelystä, säilytät oikeutesi viedä kiistat tuomioistuimen käsiteltäväksi.  Voit kieltäytyä noudattamalla 
kohdassa "Kieltäytyminen sitovasta välimiesmenettelystä" olevia ohjeita.  Jos et ilmaise kieltäytymistäsi, 
hyväksyt seuraavassa esitetyn sitovan välimiesmenettelyn. 
 
LUE TÄMÄ KOHTA HUOLELLISESTI.  SEURAAVAT MÄÄRÄYKSET VAIKUTTAA OIKEUKSIISI. 
 
KÄYTTÄJÄ JA LINKSYS HYVÄKSYVÄT, ETTÄ KAIKKI (1) TÄSTÄ SOPIMUKSESTA JOHTUVAT TAI 
SIIHEN LIITTYVÄT KÄYTTÄJÄN JA LINKSYSIN VÄLISET VAATEET JA KIISTAT MUKAAN LUKIEN TÄMÄN 
KOHDAN PÄTEVYYS JA (2) OHJELMISTON JA/TAI TUOTTEIDEN TÄMÄN SOPIMUKSEN MUKAISESTA 
KÄYTÖSTÄ JOHTUVAT TAI SIIHEN LIITTYVÄT KÄYTTÄJÄN JA LINKSYSIN VÄLISET VAATEET JA 
KIISTAT (YHDESSÄ ”KIISTAT”) RATKAISTAAN AINOASTAAN JA LOPULLISESTI SITOVASSA 
SOVITTELUSSA, JONKA SUORITTAA MOLEMPIEN OSAPUOLTEN HYVÄKSYMÄ, KANSALLISESTI 
TUNNUSTETTU SOVITTELUELIN KULLOINKIN VOIMASSA OLEVIEN, KULUTTAJIIN LIITTYVIÄ KIISTOJA 
KOSKEVIEN TOIMINTAMENETTELYIDENSÄ MUKAISESTI. KÄYTTÄJÄ HYVÄKSYY, ETTÄ ILMAN TÄTÄ 
EHTOA KÄYTTÄJÄLLÄ OLISI OIKEUS VIEDÄ ASIA KÄRÄJIEN JA VALAMIEHISTÖN TAI TUOMARIN 



 

 
 

KÄSITELTÄVÄKSI, JA ETTÄ KÄYTTÄJÄ LUOPUU TÄSTÄ OIKEUDESTA NIMENOMAISESTI JA 
TIETOISESTI JA SUOSTUU SEN SIJAAN RATKAISEMAAN KAIKKI KIISTAT SITOVASSA SOVITTELUSSA 
TÄMÄN KOHDAN EHTOJEN MUKAISESTI. 
 
VÄLIMIESMENETTELY JA MAKSUT. Jos päätät hakea välimiesmenettelyä tai nostaa kanteen vähäisiä 
vaatimuksia käsittelevässä tuomioistuimessa, sinun on ensin lähetettävä meille kirjallinen ilmoitus 
vaatimuksestasi (”Ilmoitus”). Ilmoitus meille tulee lähettää osoitteeseen: Legal Department, Linksys USA, Inc., 
121 Theory, Irvine, CA 92617, USA (”ilmoituksen osoite”). Jos aloitamme välimiesmenettelyn, lähetämme 
kirjallisen ilmoituksen tiedoissamme olevaan sähköpostiosoitteeseesi tai muuhun osoitteeseesi.  Ilmoituksen, 
olipa se sinun tai Linksysin lähettämä, on (a) kuvattava vaatimuksen tai riidan luonne ja peruste; ja (b) esittää 
haetut nimenomaiset korvaukset. Jos sinä ja Linksys emme pääse sopimukseen vaatimuksen 
ratkaisemisesta 30 päivän kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta, sinä tai Linksys voi aloittaa 
välimiesmenettelyn tai vähäisiä vaatimuksia koskevan prosessin. 
 
Sovittelun suorittaa yksittäinen sovittelija, jonka on oltava eläkkeelle jäänyt tuomari jossain kuudesta 
alueellisesta, jäljempänä olevassa sijaintiluettelossa mainitusta sijainnista. Riita-asian ratkaisusta riippumatta 
sinulla on oikeus saada korvaus välimiesmenettelystä aiheutuneista kohtuullisista kuluistasi, kunhan välimies 
ei katso vaatimuksesi olevan vähäpätöinen liittovaltion siviiliprosessin sääntöjen 11(b) mukaisesti välimiehen 
harkinnan mukaan. Jos välimiestuomion korvaussumma on yhtä suuri tai suurempi kuin käyttäjän vaateessa 
esitetty summa, Linksys hyvittää käyttäjälle kiistan käsittelystä koituneet kohtuulliset ja todelliset 
oikeudenkäyntikulut sekä vähimmäishyvityksenä 2 500 Yhdysvaltain dollaria. Sovittelijan välimiesprosessin 
aikaiset päätökset ja tuomiot ovat lopullisia ja kumpaakin osapuolta sitovia, ja ne voidaan katsoa päätöksiksi 
kaikissa laillisessa tuomioistuimessa. JOS JOMPIKUMPI OSAPUOLI TUO KIISTAN OIKEUSISTUIMEN TAI 
JONKIN MUUN KUIN SOVITTELUTUOMIOISTUIMEN KÄSITELTÄVÄKSI, SOVITTELIJA TAI TUOMARI VOI 
MÄÄRÄTÄ HYVITETTÄVÄKSI TOISELLE OSAPUOLELLE KOHTUULLISET KULUT (MUKAAN LUKIEN 
OIKEUDENKÄYNTIKULUT), JOTKA OVAT AIHEUTUNEET TÄMÄN SITOVAN SOVITTELUEHDON 
NOUDATTAMISEN TÄYTÄNTÖÖN PANEMISESTA, MUKAAN LUKIEN KIISTAN PITKITTYMINEN TAI 
HYLKÄÄMINEN. 
 
Tämän sopimuksen tarjoama sitova välimiesmenettely on epämuodollisempi kuin oikeudenkäynti 
tuomioistuimessa.  Välimiesmenettelyssä käytetään riippumatonta ja puolueetonta välimiestä (tuomarin tai 
valamiehistön sijaan), ja se mahdollistaa rajoitetumman selvityksen kuin tuomioistuimessa. Välimiehen 
päätökset ovat täytäntöönpanokelpoisia kuten tuomioistuimen päätökset, ja tuomioistuimet voivat valvoa niitä 
hyvin rajoitetusti. Osapuolilla on oikeus välimiesmenettelyssä olla asianajajien tai muiden edustajien 
edustamia omalla kustannuksellaan. Asianajajan tai muun edustajan käyttäminen ei kuitenkaan ole vaadittua 
välimiesmenettelyyn osallistumiseen.   
 
HYVÄKSYMÄLLÄ TÄMÄN SOPIMUKSEN HYVÄKSYT, ETTÄ LIITTOVALTION VÄLIMIESMENETTELYLAKI 
(”FAA”), MUKAAN LUKIEN SEN MENETTELYMÄÄRÄYKSET, HALLITSEVAT TÄMÄN MÄÄRÄYKSEN 
TULKINTAA JA TÄYTÄNTÖÖNPANOA. TÄMÄ TARKOITTAA, ETTÄ FAA SÄÄTELEE MUUN MUASSA 
TÄMÄN PAKOLLISTA VÄLIMIESMENETTELYÄ EDELLYTTÄVÄN MÄÄRÄYKSEN TULKINTAA JA 
TÄYTÄNTÖÖNPANOA, MUKAAN LUKIEN JÄLJEMPÄNÄ KÄSITELTY RYHMÄKANTEESTA LUOPUMINEN. 
OSAVALTION VÄLIMIESMENETTELYLAINSÄÄDÄNTÖ EI SÄÄTELE TÄTÄ MÄÄRÄYSTÄ MILLÄÄN 
TAVALLA. VÄLIMIEHELLÄ, EI MILLÄÄN LIITTOVALTION, OSAVALTION TAI PAIKALLISELLA 
TUOMIOISTUIMELLA TAI VIRASTOLLA, ON LAIN SALLIMISSA RAJOISSA YKSINOMAINEN TOIMIVALTA 
RATKAISTA KAIKKI RIIDAT, JOTKA AIHEUTUVAT TÄMÄN SOPIMUKSEN TULKINNASTA, 
SOVELLETTAVUUDESTA, TÄYTÄNTÖÖNPANOKELPOISUUDESTA TAI LIITTYVÄT SIIHEN, MUKAAN 
LUKIEN RAJOITTUMATTA VÄLIMIEHEN TOIMIVALTAAN JA KAIKKIIN VÄITTEISIIN, JOIDEN MUKAAN 
TÄMÄ SOPIMUS TAI SEN OSA OLISI MITÄTÖN TAI MITÄTÖITÄVISSÄ. TÄMÄ VÄLIMIESMENETTELYÄ 
KOSKEVA MÄÄRÄYS PYSYY VOIMASSA TÄMÄN SOPIMUKSEN PÄÄTTYMISEN JA MINKÄ TAHANSA 
SINULLA OLEVAN LINKSYS-ASIAKASTILIN PÄÄTTÄMISEN JÄLKEEN. 
 
YHTEISSOVITTELUMENETTELYSTÄ LUOPUMINEN; VÄHÄISIÄ VAATEITA KÄSITTELEVÄ OIKEUS. 
KÄYTTÄJÄ TAI LINKSYSILLÄ EI OLE OIKEUTETTU YHDISTÄMÄÄN KIISTOJA KOSKEVIA VAATEITA 
MUIDEN KULUTTAJIEN KANSSA TAI HEITÄ VASTAAN TAI SOVITTELEMAAN VAATEITA EDUSTAJANA, 
RYHMÄN JÄSENENÄ TAI YKSITYISENÄ KRUUNUNJURISTINA.  KÄYTTÄJÄ HYVÄKSYY, ETTÄ ILMAN 



 

 
 

TÄTÄ EHTOA KÄYTTÄJÄLLÄ VOISI OLLA OIKEUS SOVITELLA KIISTA RYHMÄN PUOLESTA TAI 
EDUSTAJAPOHJALTA, JA ETTÄ KÄYTTÄJÄ LUOPUU TÄSTÄ OIKEUDESTA NIMENOMAISESTI JA 
TIETOISESTI JA SUOSTUU SEN SIJAAN SOVITTELEMAAN KAIKKI VAIN OMAT KIISTANSA TÄMÄN 
KOHDAN EHTOJEN MUKAISESTI. 
 
LUKUUN OTTAMATTA SITÄ, MITÄ KIISTOJEN SOVITTELUSTA ON EDELLÄ OLEVASSA SOVITTU, SEKÄ 
KÄYTTÄJÄ ETTÄ LINKSYS HYVÄKSYVÄT, ETTÄ KUMPIKIN OSAPUOLI VOI KIISTAN SOVITTELEMISEN 
ASEMESTA NOSTAA KANTEEN VÄHÄISIÄ VAATEITA KÄSITTELEVÄSSÄ TUOMIOISTUIMESSA KIISTAN 
RATKAISEMISEKSI, KUNHAN VÄHÄISIÄ VAATEITA KÄSITTELEVÄ TUOMIOISTUIN EI YHDISTÄ 
VAATEITA TAI SALLI VAATEIDEN YHDISTÄMISTÄ. 
 
HALLITSEVA LAKI. Tätä sopimusta hallitaan ja tulkitaan Kalifornian osavaltion lakien mukaisesti huolimatta 
lainsäädännön valintaa koskevasta laista. Jokainen kansainvälistä tuotekauppaa koskeva Yhdistyneiden 
Kansakuntien sopimuskäytäntö ja Yhdistyneiden Kansakuntien kansainvälisen tuotteiden myynnin rajoitettua 
aikaa koskeva käytäntö jätetään nimenomaisesti tämän sopimuksen ulkopuolelle, eivätkä ne koske tätä 
sopimusta. 
 
OIKEUSPAIKKA. Vähäisiä vaateita käsittelevässä sopivan lainkäyttöalueen ja sijainnin tuomioistuimessa 
käsiteltäviä vähäisiä vaateita lukuun ottamatta, tästä sopimuksesta johtuvat tai siihen liittyvät sovittelut, 
kanteet ja oikeustoimet sekä kiistat on käsiteltävä (1) New Yorkissa (New York), (2) Atlantassa (Georgia), (3) 
Chicagossa (Illinois), (4) Dallasissa (Teksas), (5) Seattlessa (Washington) tai (6) Los Angelesissa (Kalifornia), 
ja käyttäjä ja Linksys sitoutuvat täten pysyvästi noudattamaan näiden lainkäyttöalueiden ja oikeusistuinten 
lainsäädäntöä. Jos kiistan summana on kuitenkin enintään 2 500 Yhdysvaltain dollaria, käyttäjä voi ryhtyä 
sovitteluun jossain mainituista kuudesta sijainnista paikan päällä, puhelimitse tai pelkästään annettujen 
tietojen pohjalta. 
 
KIELTÄYTYMINEN PAKOLLISESTA VÄLIMIESMENETTELYSTÄ.  Huolimatta edellä määrätystä sinä tai 
Linksys voitte nostaa riita-asiaa koskevan kanteen tuomioistuimessa sen sijaan, että se ratkaistaisiin 
välimiesmenettelyllä, jos a) riita-asiaan voidaan soveltaa vähäisiä vaatimuksia koskevaa menettelyä 
(vähäisten vaatimusten menettelyllä on rahalliset rajoitukset) tai jos b) kieltäydyt välimiesmenettelystä 30 
päivän kuluessa tämän sopimuksen hyväksymisestä (”kieltäytymisen määräaika”). Kieltäytyäksesi 
sitovasta välimiesmenettelystä lähetä ilmoitus (i) kirjeitse osoitteeseen Linksys at 121 Theory, Irvine, 
California 92617, Attn: Legal Department, tai (ii) sähköpostitse osoitteeseen arbitrationoptout@linksys.com.  
Tällaisen kirjallisen ilmoituksen on sisällettävä nimesi osoitteesi ja selkeä ilmoitus siitä, ettet halua ratkaista 
riita-asioita Linksysin kanssa välimiesmenettelyllä.  Kieltäytymisen määräajan jälkeen vastaanotetut 
kieltäytymisilmoitukset eivät ole voimassa, ja sinun on jatkettava riita-asian selvittämistä välimiesmenettelyllä 
tai soveltuvissa tapauksissa vähäisten vaatimusten menettelyllä. 
 
Jos olet Yhdysvaltojen ulkopuolella tai jos yllä oleva välimiesmenettely on todettu 
täytäntöönpanokelvottomaksi, kohta 18 koskee sinua: 
 
18. SOVELLETTAVA LAKI JA OIKEUSPAIKKA.  Tähän sopimukseen sovelletaan Kalifornian osavaltion 
sisäisiä lakeja lain ristiriitaisuusperiaatteista huolimatta. Kaikki Linksysiä vastaan Yhdysvalloissa nostetut 
kanteet, jotka pohjaavat tähän sopimukseen perustuvaan tai siihen liittyvään vaatimukseen, on nostettava 
osavaltion tai liittovaltion tuomioistuimissa, jotka sijaitsevat Kalifornian Orange Countyssa, ja hyväksyt täten 
peruuttamattomasti tällaisen lainkäyttövallan Orange Countyssa, Kaliforniassa. Jos olet kuluttaja, paikallinen 
laki saattaa edellyttää toimitetun ohjelmiston osalta, että tiettyjä asuinmaasi kuluttajansuojalakeja voidaan 
soveltaa joihinkin tämän sopimuksen kohtiin. Jokainen kansainvälistä tuotekauppaa koskeva Yhdistyneiden 
Kansakuntien sopimuskäytäntö ja Yhdistyneiden Kansakuntien kansainvälisen tuotteiden myynnin rajoitettua 
aikaa koskeva  käytäntö jätetään nimenomaisesti tämän sopimuksen ulkopuolelle, eivätkä ne koske tätä 
sopimusta. 
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Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai ohjelmistosta tai sinulla on ongelmia niiden kanssa, katso osoitteesta 
http://support.linksys.com lisätietoja siitä, miten voit ottaa yhteyttä Linksysiin alueellasi. 
 
Linksys ja useat tuotenimet ja logot ovat Linksys Holdings, Inc:n ja sen tytäryhtiöiden tavaramerkkejä. Mainitut 
kolmansien osapuolien tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. ja/tai sen tytäryhtiöt. Kaikki oikeudet pidätetään. 
 
Päivitetty 12. tammikuuta, 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Contrat de licence utilisateur final 
 
Linksys USA, Inc., ainsi que toutes ses sociétés affiliées et ses filiales (ci-après « Linksys » ou « nous »), 
vous remercie d’avoir choisi un produit Linksys (ci-après le « Produit »). Le présent contrat de licence 
utilisateur final (le « Contrat ») est un document juridique qui contient les dispositions selon lesquelles vous 
est octroyée une licence d’utilisation limitée du Logiciel (tel que défini ci-après) pour utilisation avec le Produit. 
 
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE PRÉSENT CONTRAT DE LICENCE AVANT D’INSTALLER OU 
D’UTILISER CE PRODUIT.   
 
EN COCHANT LA CASE OU EN CLIQUANT SUR LE BOUTON POUR CONFIRMER VOTRE 
CONSENTEMENT LORS DE LA PREMIÈRE INSTALLATION DU LOGICIEL, VOUS ACCEPTEZ DE 
RESPECTER TOUTES LES DISPOSITIONS DU PRÉSENT CONTRAT. DE MÊME, LE FAIT D’UTILISER, 
DE COPIER OU D’INSTALLER LE LOGICIEL IMPLIQUE L’ACCEPTATION DE TOUTES LES CONDITIONS 
DU CONTRAT. SI VOUS REFUSEZ D’ÊTRE LIÉ PAR LE PRÉSENT CONTRAT, VEUILLEZ NE PAS 
COCHER LA CASE NI CLIQUER SUR LE BOUTON ET/OU NE PAS UTILISER, COPIER NI INSTALLER LE 
LOGICIEL. VEUILLEZ ÉGALEMENT DÉSINSTALLER LE LOGICIEL DE TOUS LES APPAREILS QUI VOUS 
APPARTIENNENT OU QUE VOUS CONTRÔLEZ. SI VOUS N’ACCEPTEZ PAS LES CONDITIONS DU 
PRÉSENT CONTRAT ET QUE VOUS AVEZ ACHETÉ UN PRODUIT CONTENANT LE LOGICIEL AUPRÈS 
D’UN REVENDEUR AGRÉÉ OU SUR UNE BOUTIQUE D’APPLICATIONS (CONFORMÉMENT À LA 
DÉFINITION CI-DESSOUS), IL SE PEUT QUE VOUS AYEZ LE DROIT DE RENVOYER LE PRODUIT 
CONTRE REMBOURSEMENT SOUS RÉSERVE DES CONDITIONS STIPULÉES DANS LA POLITIQUE 
APPLICABLE EN MATIÈRE DE RETOUR DES PRODUITS.   
 
SI VOUS RÉSIDEZ AUX ÉTATS-UNIS, LE PRÉSENT CONTRAT COMPORTE UNE RÉSOLUTION DES 
LITIGES ET UNE DISPOSITION D’ARBITRAGE EXÉCUTOIRE EN SECTION 17, Y COMPRIS UNE 
RENONCIATION AUX RECOURS COLLECTIFS QUI AFFECTE VOS DROITS EN CE QUI CONCERNE LES 
LITIGES AVEC LINKSYS.  VOUS POUVEZ CHOISIR DE NE PAS OPTER POUR CETTE PROCÉDURE 
D’ARBITRAGE ET CETTE RENONCIATION AUX RECOURS COLLECTIFS COMME LE PRÉVOIT LA 
SECTION 17. 
 
Ce Logiciel vous est cédé sous licence par Linksys et, le cas échéant, par des fournisseurs de Linksys. Le 
terme « Logiciel » recouvre tous les programmes de micrologiciel et les fichiers associés fournis avec le 
Produit ; tous les programmes, applications et fichiers associés fournis avec le Produit ; toutes les versions 
modifiées ainsi que les mises à niveau ou les améliorations de tels programmes (telles que celles fournies 
par le biais de mises à jour en ligne), ainsi que toutes les versions ultérieures desdits programmes et toutes 
les copies de ces programmes et de ces fichiers. Le Logiciel ne comprend pas les logiciels libres d’accès 
(correspondant à la définition ci-dessous). 
 
Le terme « vous » désigne l’acheteur, le destinataire ou tout autre utilisateur final du Produit contenant le 
Logiciel, ou l’acheteur, le destinataire ou tout autre utilisateur final du Logiciel proposé séparément. « Vous » 
peut également désigner une personne ayant téléchargé le Logiciel à partir d’un site Web autorisé tel que 
http://www.linksys.com, d’une boutique ou d’un marché d’applications agréé, comme l’App Store d’Apple ou 
Google Play (chaque marché ou boutique d’applications de ce type étant désigné ci-après par l’expression 
« Boutique d’applications » ou « Boutiques d’applications » au pluriel).   
 
1. CONCESSION DE LICENCE.  Linksys vous accorde la licence et le droit non transférables (sous 
réserve des dispositions de la présente section et de la Section 6 ci-après), non exclusifs et révocables (en 
cas de non-respect des présentes conditions, en cas de résiliation du Contrat ou si Linksys ne reçoit pas le 
montant correct qui lui est dû pour le Produit concerné) d’utiliser (a) à des fins personnelles non 
commerciales, si vous êtes un consommateur final et (b) aux fins de vos activités internes, si vous êtes une 
entreprise, des copies du Logiciel sous forme de code objet sur des appareils dont vous êtes le propriétaire 
(ou, dans le cas du micrologiciel, une copie du micrologiciel sous forme de code objet uniquement sur le 
Produit associé au micrologiciel). Vous êtes en droit, dans le cadre de cette licence : (A) de faire fonctionner 
le Logiciel de la manière décrite dans la documentation de l’utilisateur du Logiciel, (B) si le Logiciel est 
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proposé sous forme de téléchargement sur un ordinateur personnel ou un appareil mobile, de créer autant de 
copies du Logiciel que cela s’avère raisonnablement nécessaire pour votre propre usage ainsi qu’à des fins 
de sauvegarde et d’archivage (cela ne concerne pas le micrologiciel) et (C) pour tout micrologiciel faisant 
uniquement partie d’un Produit et sous réserve du droit applicable et des limites imposées par ce Contrat ou 
d’autres contrats conclus avec Linksys, de transférer de manière permanente tous vos droits d’utilisation du 
Produit (incluant, mais sans s’y limiter, le Logiciel) à toute autre personne ou entité, à condition : (I) de veiller 
à ce que votre client et l’utilisateur final reçoivent une copie de ce Contrat, soient liés par les conditions dudit 
Contrat et, si vous vendez le Produit ou le Logiciel, d’accepter de faire appliquer les conditions de ce Contrat 
par l’utilisateur final ; (ii) de respecter en toutes circonstances les lois et les règlements régissant le contrôle 
des exportations aux États-Unis et (iii) d’accepter de rembourser tout montant qui vous a été versé par un 
utilisateur final qui vous a acheté un ou plusieurs Produits, mais qui refuse les conditions stipulées dans ce 
Contrat et souhaite par conséquent renvoyer le ou les Produits comme le prévoit le Contrat. Vous êtes tenu 
d'arrêter d'utiliser le Produit et le Logiciel une fois le transfert effectué. Il vous est de plus interdit de vendre 
des Produits, des Logiciels ou des Services si vous êtes un revendeur non agréé de Produits Linksys, mais si 
vous décidez malgré tout de le faire, sachez qu'en vendant des Produits, des Logiciels ou des Services, vous 
acceptez d'être lié par les limitations et obligations stipulées dans le présent Contrat et vous êtes tenu : (A) de 
veiller à ce que votre client et l’utilisateur final reçoivent une copie de ce Contrat et soient entièrement liés par 
toutes les limitations et les obligations dudit Contrat ; (B) de faire respecter les limitations et les obligations de 
ce Contrat par le client ou l’utilisateur final ; (C) de respecter l’ensemble des lois et règlements régissant le 
contrôle des exportations aux États-Unis, ainsi que toutes les autres lois applicables et (D) de rembourser 
tout montant qui vous a été versé par un client ou un utilisateur final qui vous a acheté un ou plusieurs 
Produits, mais qui refuse les limitations et obligations stipulées dans ce Contrat et souhaite par conséquent 
renvoyer le ou les Produits comme le prévoit le Contrat. Nonobstant toute disposition contraire, les 
distributeurs, les revendeurs et les autres partenaires de Linksys (1) ne sont pas des agents de Linksys et 
(2) ne sont pas autorisés à lier Linksys de quelque manière que ce soit. La licence, la garantie et l'assistance 
de Linksys ne sont disponibles que pour des Produits que vous avez achetés directement auprès d'un 
revendeur Linksys agréé. Les Produits qui ne sont pas achetés auprès d'un revendeur Linksys agréé ne sont 
pas admissibles, ne pourront pas bénéficier d'une assistance et risquent d’être interdits d’enregistrement. 
 
2. RESTRICTIONS DE LA LICENCE.  Le Logiciel est mis à votre disposition sur la base d’une licence 
limitée uniquement dans les conditions définies dans le présent Contrat. Vous disposez du droit non exclusif 
d’utiliser le Logiciel conformément aux dispositions du présent Contrat. Cependant, vous n’êtes pas autorisé 
à (i) modifier le Logiciel, le Produit contenant le Logiciel ou la documentation de l’utilisateur, l’adapter ou en 
créer des produits dérivés (sauf en cas d’autorisation éventuelle accordée par une licence de logiciel libre 
applicable) ; (ii) céder en crédit-bail, céder sous licence, revendre, louer, prêter, redistribuer ou transférer de 
quelque manière que ce soit (sauf dans le cas expressément autorisé stipulé ci-dessus), que ce soit à des 
fins commerciales ou autres, le Logiciel ou la documentation de l’utilisateur ; (iii) rétroconcevoir, démonter, 
décrypter ou décompiler le Produit ou le Logiciel, ni essayer d’une quelconque manière de convertir le 
Logiciel en format lisible par l’homme, sauf et uniquement dans la mesure où une telle activité serait autorisée 
par la législation en vigueur ou dans le cas où Linksys serait obligé d’autoriser une telle activité en vertu des 
dispositions d’une licence de logiciel libre applicable ; (iv) supprimer ou modifier tout avis de droits d’auteur, 
de marque commerciale ou de tout autre titre de propriété contenu dans le Logiciel ou la documentation de 
l’utilisateur ; (v) utiliser le Produit, le Logiciel ou la documentation de l’utilisateur pour développer un matériel 
et/ou un logiciel concurrent, d’une quelconque manière non décrite dans le présent Contrat ou la 
documentation de l’utilisateur ; (vi) si le Logiciel est un micrologiciel, effectuer une copie du micrologiciel 
(autre que la copie de sauvegarde destinée exclusivement à des fins d’archivage), l’utiliser sur un système 
multi-utilisateur ou la faire fonctionner indépendamment du Produit dans lequel il est incorporé ; (vii) utiliser le 
Logiciel pour transmettre des virus informatiques ou d’autres types de codes, de fichiers ou de programmes 
informatiques nuisibles ou pour contourner, désactiver ou perturber des fonctions de sécurité présentes sur le 
Logiciel ; (viii) utiliser le Logiciel pour obtenir ou collecter en masse les données personnelles de tiers, 
envoyer des messages commerciaux non autorisés ou violer le droit à la vie privée d’un tiers quelconque ; 
(ix) violer la politique d’utilisation acceptable de Linksys ou (x) utiliser le Logiciel à toutes fins illégales et/ou 
d’une quelconque manière contraire aux dispositions du présent Contrat. Tous les droits non expressément 
concédés par Linksys en votre faveur en vertu du présent Contrat sont des droits réservés par Linksys. Vous 
n’acquerrez pas ces droits, que ce soit par préclusion juridique, par implication ou de quelque autre manière. 
 



 

 
 

3. RESTRICTIONS LIÉES AUX LOGICIELS PROVENANT DE BOUTIQUES D’APPLICATIONS.  Si vous 
avez téléchargé le Logiciel dans une Boutique d’applications, vous êtes également soumis aux conditions 
d’utilisation de celle-ci et aux conditions applicables imposées par des tiers, telles que les conditions du 
contrat conclu avec votre prestataire de services de données sans fil. Il se peut que lesdites conditions vous 
imposent des contraintes ne figurant pas dans le présent Contrat ou, au contraire, vous libèrent de certaines 
contraintes imposées par ce Contrat. De surcroît, l’application des conditions d’utilisation de la Boutique 
d’applications peut annuler certaines dispositions du présent Contrat applicables au Logiciel ou entraîner une 
application différente de celle prévue par ce Contrat. Si l’utilisation du Logiciel est soumise aux conditions 
d’utilisation d’une Boutique d’applications, tout conflit ou ambiguïté entre les dispositions du présent Contrat 
et les conditions imposées par la Boutique d’applications doit être résolu(e) en appliquant les conditions de la 
Boutique d’applications, mais uniquement dans la mesure nécessaire à la résolution du conflit ou de 
l’ambiguïté et sans remettre en cause la validité et le caractère effectif des dispositions du présent Contrat. 
Nonobstant toute disposition contraire contenue dans le présent Contrat, l’utilisation du Logiciel signifie que 
vous acceptez qu’il soit de votre responsabilité de comprendre les dispositions de ce Contrat ainsi que les 
conditions d’utilisation de toute Boutique d’applications pertinentes pour le Logiciel ou le Produit. Si le présent 
Contrat concerne une Application téléchargée sur l’App Store d’Apple, vous reconnaissez et acceptez 
qu’Apple et ses filiales sont des tiers bénéficiaires du présent Contrat et que, si vous acceptez les 
dispositions du présent Contrat, Apple aura le droit (et sera considéré comme ayant accepté le droit) 
d’exécuter ce Contrat contre vous en tant que tiers bénéficiaire de ce dernier.  
 
4. MISES À NIVEAU ET MISES À JOUR.  Bien qu’il ne s’agisse pas d’une obligation, Linksys peut vous 
fournir des mises à niveau ou des mises à jour de ce Logiciel. Les dispositions du présent Contrat 
s’appliquent à toute mise à niveau fournie par Linksys en remplacement et/ou en complément du micrologiciel 
et/ou du Logiciel original, sauf si une telle mise à niveau est accompagnée d’une licence d’utilisateur final 
distincte, auquel cas ce sont les dispositions de cette licence d’utilisateur final qui s’appliquent. En choisissant 
de ne pas télécharger et/ou de ne pas utiliser une mise à niveau ou une mise à jour proposée par Linksys, 
vous comprenez que vous êtes susceptible d’exposer le Logiciel à des risques de sécurité graves ou de le 
rendre inutilisable ou instable. Certains Produits comprennent une fonction de mise à jour automatique qui 
nous permet de réaliser automatiquement des mises à jour. Vous pouvez, dans certains cas, modifier les 
options de mise à jour automatique en changeant vos réglages dans les informations de compte du Produit. 
Dans d’autres cas, des mises à jour peuvent encore être appliquées automatiquement, indépendamment du 
réglage de mise à jour automatique. Nous pouvons, par exemple, fournir une mise à jour automatique 
destinée à corriger un problème de sécurité ou une vulnérabilité sur votre réseau. Nous pouvons également 
vous fournir automatiquement de nouvelles versions des fichiers de données de Logiciel, afin que vous 
bénéficiiez d’informations de périphérique à jour pour identifier les nouveaux périphériques sur votre réseau. 
Ces fichiers de données n’entraînent pas la mise à jour de votre micrologiciel, mais sont constitués de fichiers 
de Logiciel enregistrés dans la mémoire cache de votre Produit à la place des anciens fichiers. En acceptant 
les conditions du présent Contrat, vous acceptez de recevoir ces mises à jour automatiques. 
 
5. DONNÉES ET VIE PRIVÉE.  Linksys s’engage à protéger vos données et votre vie privée. Notre objectif 
est de vous fournir une expérience positive lors de l’utilisation de nos applications, produits et services, tout 
en gardant vos renseignements personnels à l’abri, tel que défini dans la Politique de confidentialité Linksys 
(la « Politique de confidentialité »). Nos pratiques en matière de confidentialité sont décrites dans notre 
Politique de confidentialité, ainsi que dans des avis fournis séparément lors de l’achat ou du téléchargement 
d’une application, d’un produit ou d’un service. Vos informations seront à tout moment traitées conformément 
à la Politique de confidentialité Linksys incluse en référence dans le présent Contrat et disponible ici.  
 
6. LOGICIELS LIBRES.  Par la présente, vous reconnaissez que le Logiciel peut contenir des logiciels 
libres d’accès. Cette licence ne concerne pas les logiciels libres inclus dans le Logiciel. Ces logiciels libres 
sont régis par les conditions d’utilisation de la licence de logiciel libre applicable. Aucune disposition du 
présent Contrat ne limite les droits qui vous sont accordés par une éventuelle licence de logiciel libre ni ne 
vous accorde des droits qui remplaceraient toute licence de logiciel libre. Vous reconnaissez que la licence 
de logiciel libre d’accès est uniquement entre vous et le concédant de licence applicable du logiciel libre 
d’accès. Vous devez vous conformer aux conditions applicables de toutes les licences de logiciel libre 
d’accès, le cas échéant. Des informations sur la licence et le droit d’auteur des logiciels libres sont fournies 
sur les sites Linksys ici pour les produits de consommation Linksys et ici pour les produits professionnels 
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Linksys. Linksys n’est en aucun cas tenu d’assurer l’entretien ou l’assistance des logiciels libres ou de tout 
Logiciel que vous auriez modifié en vertu d’une licence de logiciel libre. 
 
L’expression « logiciel libre » désigne tout logiciel, composant logiciel ou technologie régi par une licence de 
logiciel libre. Les licences de logiciel libre sont généralement des licences qui autorisent l’utilisateur à modifier 
et à distribuer le code source du logiciel, mais elles peuvent aussi s’appliquer à des technologies obtenues et 
distribuées exclusivement sous forme de code objet. Il existe de nombreux exemples de licence de logiciel 
libre, notamment : (a) la Licence publique générale (GPL) ou la Licence publique générale limitée (LGPL) 
GNU ; (b) la licence OpenSSL ; (c) la licence publique Mozilla ; (d) la licence Berkeley Software Distribution 
(BSD) ; et (e) la licence Apache. 
 
7. DROITS DE PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE.  Tous les droits de détention et de propriété intellectuelle 
(notamment tous les droits d’auteur, les brevets, les droits liés au secret commercial et les droits de propriété 
industrielle et commerciale) inclus dans le Logiciel ou associés à ce dernier (notamment à tout contenu 
incorporé dans le Logiciel), la documentation imprimée associée et toutes les copies du Logiciel sont la 
propriété de Linksys ou de ses fournisseurs. Vous êtes par conséquent tenu de traiter le Logiciel comme tout 
autre matériel protégé par les lois et les traités relatifs aux droits de propriété internationaux et dans le 
respect des dispositions du présent Contrat.  
 
8. PRODUITS ET SERVICES TIERS.  Le Logiciel peut contenir des liens ou d’autres fonctions permettant 
de simplifier l’accès ou la connexion à des sites Web tiers indépendants (les « Sites référencés »). Ces 
fonctions vous sont fournies uniquement à des fins de commodité. Les Sites référencés ne font l’objet 
d’aucun contrôle de la part de Linksys. Par ailleurs, Linksys n’avalise pas et n’est pas responsable du 
contenu ou des pratiques de ces Sites référencés, notamment des informations ou du matériel qu’ils 
contiennent. Vous devez en appeler à votre propre jugement pour chacune de vos interactions avec tout Site 
référencé. Vous renoncez par les présentes à toute action en justice que vous pourriez intenter à l’encontre 
de Linksys en ce qui concerne ces sites ou des produits ou services tiers et l’utilisation que vous pourriez en 
faire. Nous vous conseillons donc vivement de lire les conditions générales et la politique en matière de 
respect de la vie privée de chacun des sites tiers que vous choisissez de visiter. 
 
9. INDEMNISATION.  En cas de plainte déposée contre Linksys, de poursuite judiciaire à son encontre ou 
de pertes financières ou de dommages subis par la société à la suite d’une violation, de votre fait, du présent 
Contrat, vous serez, dans les limites autorisées par la loi, tenu de rembourser à Linksys le montant total de sa 
perte, ainsi que des montants raisonnables correspondant aux sommes dépensées par Linksys pour payer 
les honoraires et les frais de ses avocats, ainsi que les frais de justice, sauf si Linksys a elle-même contribué 
à ces pertes ou à ces dommages.  
 
10. DURÉE. Le présent Contrat entre en vigueur dès que vous cliquez sur le bouton « J’accepte » ou 
lorsque vous utilisez, copiez ou installez le Logiciel, de quelque manière que ce soit, ce qui constitue de votre 
part la reconnaissance et l’acceptation du Contrat. Une fois accepté, le présent Contrat reste en vigueur 
jusqu’à sa résiliation. La licence limitée définie dans le présent Contrat prendra automatiquement fin si vous 
ne respectez pas une modalité quelconque de ce Contrat. Vous convenez que, dès résiliation, vous détruirez 
immédiatement tous les programmes et la documentation associés au Logiciel, y compris toutes les copies 
que vous avez réalisées ou obtenues, et que vous cesserez toute utilisation du Logiciel. Si le Logiciel a été 
installé sur un ordinateur personnel ou un appareil mobile, vous devez le désinstaller immédiatement.  S’il 
s’agit d’un logiciel ou d’un micrologiciel incorporé dans un Produit, vous devez cesser d’utiliser le Produit. 
Toutes les dispositions du présent Contrat, exception faite de la Section 1 et de la garantie limitée stipulée à 
la Section 12 (premier paragraphe), demeurent en vigueur après la résiliation. 
 
11. REMARQUE IMPORTANTE CONCERNANT VOS DROITS EN TANT QUE CONSOMMATEUR.   
 
RÉSIDENTS HORS UE. CERTAINS PAYS, ÉTATS, REGIONS ET/OU PROVINCES NE RECONNAISSENT 
PAS L’EXCLUSION OU LA LIMITATION DE CERTAINES CONDITIONS OU GARANTIES ET/OU 
N’AUTORISENT PAS LA VENTE DE PRODUITS OU SERVICES SANS GARANTIE. PAR CONSEQUENT, 
SI VOUS ETES SOUMIS A CES LOIS, IL SE PEUT QU’UNE PARTIE OU LA TOTALITE DES SECTIONS 
CI-DESSOUS, INTITULEES « GARANTIE LIMITEE ET AVIS DE NON-RESPONSABILITE » ET « AVIS DE 



 

 
 

NON-RESPONSABILITE, EXCLUSIONS ET LIMITE DE RESPONSABILITE D’ORDRE GENERAL », NE 
VOUS CONCERNE PAS. SEULES LES EXCLUSIONS ET LES LIMITATIONS LICITES SUR VOTRE 
TERRITOIRE VOUS SONT APPLICABLES. DANS CE CAS, LA RESPONSABILITE DE LINKSYS EST 
ENGAGEE DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LEGISLATION EN VIGUEUR. LA MISE EN 
APPLICATION DE CES GARANTIES LIMITEES PEUT VARIER EN FONCTION DES LOIS QUI VOUS 
SONT APPLICABLES ET VOUS POUVEZ ETRE TITULAIRE DE DROITS ADDITIONNELS SELON VOTRE 
LIEU DE RESIDENCE.  
 
Si vous résidez en Australie ou en Nouvelle-Zélande, les cinq dispositions suivantes vous 
concernent : 

 

Les avantages que nous accordons dans le présent Contrat s’ajoutent aux droits et recours dont vous pouvez 
disposer en vertu de l’Australian Competition and Consumer Act 2010 ou du New Zealand Consumer 
Guarantees Act 1993 (« CGA ») (le cas échéant) et des autres lois australiennes et néozélandaises applicables 
pour la protection du consommateur.  
 
En Australie, notre Logiciel et les supports sur lesquels il est fourni (ainsi que tout service associé) bénéficient 
de garanties qui ne peuvent être exclues en vertu de l’Australian Consumer Law. En cas de défaillance 
majeure du service : 

• vous pouvez annuler votre contrat de service ; et 
• vous avez droit à un remboursement correspondant à la partie non utilisée, ou vous avez droit à une 

compensation correspondant à sa valeur réduite. 
 

Vous bénéficiez aussi d’une compensation pour toute autre perte ou tout autre dommage raisonnablement 
prévisible.  Si la défaillance du service n’est pas majeure, vous avez droit à une réparation dans un délai 
raisonnable de la défaillance en question. Si aucune réparation n’a lieu, vous avez droit à une annulation du 
contrat de service et à un remboursement de toute partie non utilisée.  
 
En Nouvelle-Zélande, notre Logiciel et les supports sur lesquels il est fourni bénéficient de garanties qui ne 
peuvent être exclues en vertu du Consumer Guarantees Act 1933 (NZ CGA). 
 
L’objet du présent Contrat n’est pas : (i) de modifier ou d’exclure de quelconques droits légaux sur la 
protection des consommateurs ne pouvant être légalement modifiés ou exclus ; ou (ii) de limiter ou d’exclure 
les droits dont vous bénéficiez contre la personne qui vous a vendu le Produit si cette dernière n’a pas 
respecté tout contrat de vente avec vous. Vous acceptez d’utiliser le Logiciel conformément à toutes les lois 
applicables, notamment la législation en vigueur sur le territoire où vous résidez ou dans lequel vous avez 
téléchargé ou utilisé le Logiciel. 
 
RÉSIDENTS DE L’UNION EUROPÉENNE ET DU ROYAUME-UNI.  Rien dans le présent Contrat n’a pour 
but ou n’aura pour effet de limiter vos droits en vertu de la législation de l’Union européenne et/ou des lois de 
votre pays de résidence, y compris les droits concernant la qualité et l’adéquation du Logiciel à un usage 
particulier et sa conformité à la description que nous avons donnée avant votre adhésion au présent Contrat. 
 
Vous acceptez d’utiliser le Logiciel conformément à toutes les lois applicables, notamment la législation en 
vigueur sur le territoire où vous résidez ou dans lequel vous avez téléchargé ou utilisé le Logiciel. 
 
12. GARANTIE LIMITÉE ET AVIS DE NON-RESPONSABILITÉ.  Linksys garantit, dans des conditions 
normales d’utilisation, l’absence de vices matériels et de fabrication sur tout support (CD ou clé USB, par 
exemple) sur lequel le Logiciel peut être fourni pendant 90 jours à compter de la date d’achat (ci-après, la 
« Période de garantie »). Si vous présentez, au titre de cette garantie et durant la Période de garantie (ci-
après la « Garantie limitée »), une réclamation valide concernant le support de logiciel, Linksys s’engage à 
honorer cette garantie en remplaçant ce support. Pour présenter une réclamation valide au titre de cette 



 

 
 

Garantie limitée, adressez-vous à l’équipe d’assistance Linksys de votre région comme indiqué ci-dessous. 
La présente Garantie limitée est nulle si le défaut du support est le résultat d’un accident, d’un abus ou d’une 
mauvaise application. Tout support de remplacement sera garanti pendant une durée équivalente au reste de 
la Période de garantie d’origine ou à trente (30) jours, selon l’option la plus longue. En ce qui concerne les 
consommateurs bénéficiant de la protection accordée par le CGA, le support sur lequel est fourni le Logiciel 
est assorti de garanties qui ne peuvent être exclues selon la loi néo-zélandaise et cette Garantie limitée 
s’ajoute à tout droit légal dont bénéficient les consommateurs en vertu de la loi néo-zélandaise. Cette 
garantie limitée n’est pas applicable en Australie. En vertu de la Loi australienne de protection des 
consommateurs, les acheteurs australiens jouissent de droits relatifs au Logiciel et au support sur lequel il est 
fourni. 
 
À L’EXCEPTION DE CETTE GARANTIE LIMITEE CONCERNANT LE SUPPORT, SOUS RESERVE DE LA 
SECTION 11 ET DANS LA LIMITE MAXIMALE AUTORISEE PAR LA LOI APPLICABLE, LE LOGICIEL, LES 
PROGRAMMES ET LA DOCUMENTATION ASSOCIES VOUS SONT FOURNIS « EN L’ETAT », AVEC 
LEURS DEFAUTS ET SANS GARANTIE D’AUCUNE SORTE. SUR LES TERRITOIRES OU L’EXCLUSION 
DE GARANTIE EST LEGALE, ET DANS LES LIMITES MAXIMALES AUTORISEES PAR LA LOI, LINKSYS, 
SES REVENDEURS ET SES FOURNISSEURS DECLINENT PAR LES PRESENTES TOUTES LES 
AUTRES GARANTIES, EXPRESSES, LEGALES OU IMPLICITES, Y COMPRIS, MAIS NON DE FAÇON 
LIMITATIVE, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE ACCEPTABLE OU 
SATISFAISANTE, D’ABSENCE DE CONTREFAÇON, DE TITRE DE PROPRIETE, D’ADEQUATION A UN 
USAGE PARTICULIER, DE PROTECTION CONTRE LA PERTE OU L’ENDOMMAGEMENT DES 
DONNEES, D’ABSENCE DE VIRUS OU DE PROTECTION CONTRE LES ATTAQUES DE VIRUS OU DE 
LOGICIELS MALVEILLANTS, DE SECURITE, DE PERFORMANCE, D’ABSENCE DE NEGLIGENCE, 
D’EFFORT SELON LES REGLES DE L’ART ET DE JOUISSANCE PAISIBLE, ET NE GARANTISSENT EN 
AUCUN CAS QUE LES FONCTIONS CONTENUES DANS LE LOGICIEL REPONDRONT A VOS 
EXIGENCES, QUE VOUS BENEFICIEREZ DU FONCTIONNEMENT DU LOGICIEL ET DES 
INFORMATIONS, DES PROGRAMMES ET DE LA DOCUMENTATION ASSOCIES SANS AUCUNE 
INTERRUPTION NI ERREUR, QUE LES DEFAUTS DU LOGICIEL SERONT CORRIGES OU QUE 
L’UTILISATION DU LOGICIEL ET DES INFORMATIONS, DES PROGRAMMES ET DE LA 
DOCUMENTATION ASSOCIES VOUS PERMETTRA DE BENEFICIER DE RESULTATS, 
D’INFORMATIONS, DE MATIERES OU DE DONNEES PRECIS, FIABLES ET PONCTUELS. AUCUN 
RENSEIGNEMENT OU CONSEIL ORAL OU ECRIT DONNE PAR LINKSYS, UN DEPOSITAIRE, AGENT 
OU AFFILIE NE SAURAIT CREER UNE GARANTIE. Dans la mesure où les garanties ne peuvent être 
exclues, elles sont limitées à la durée de la Période de garantie indiquée ci-dessus. 
 
13. AVIS DE NON-RESPONSABILITÉ, EXCLUSIONS ET LIMITE DE RESPONSABILITÉ D’ORDRE 
GÉNÉRAL.  
 
DANS CERTAINES JURIDICTIONS ET DANS CERTAINES CIRCONSTANCES, UN CONSTRUCTEUR A 
LA POSSIBILITE DE MODIFIER OU D'EXCLURE LES GARANTIES OU CONDITIONS IMPOSEES 
EXPRESSEMENT OU IMPLICITEMENT PAR LA LOI, OU DE LIMITER SA RESPONSABILITE VIS-A-VIS 
DES CONSOMMATEURS DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT. DANS LES JURIDICTIONS OU LA LOI 
L’AUTORISE, ET DANS LES LIMITES MAXIMALES AUTORISEES PAR LA LOI, A L’EXCEPTION DE LA 
GARANTIE LIMITEE SPECIFIQUEMENT DEFINIE CI-DESSUS ET DE TOUTE AUTRE GARANTIE QUE 
NOUS POUVONS VOUS ACCORDER AVEC LE PRODUIT, NOUS : 
 

•  DECLINONS TOUTE RESPONSABILITE EN CE QUI CONCERNE LA PERTE OU 
L’ENDOMMAGEMENT DES DONNEES FAISANT SUITE A L’UTILISATION OU A LA REPARATION 
DU LOGICIEL ; 

•  DECLINONS TOUTE RESPONSABILITE QUE NOUS POURRIONS AUTREMENT AVOIR A VOTRE 
EGARD CONCERNANT : 

A) LA PERTE DE CHIFFRE D’AFFAIRES OU DE BENEFICES, 
B) LA PERTE DE LA CAPACITE A UTILISER TOUT PRODUIT, LOGICIEL OU SERVICE EMANANT 

D’UN TIERS, ET 
C) TOUTE PERTE OU TOUT DOMMAGE INDIRECT, CONSECUTIF, EXEMPLAIRE, SPECIAL, 

ACCESSOIRE OU PUNITIF QUI DECOULE DE TOUTE LOI ET CONCERNE VOTRE 



 

 
 

UTILISATION OU INCAPACITE A UTILISER LE LOGICIEL OU TOUT SERVICE ASSOCIE ; LA 
PRESENTE EXCLUSION S’APPLIQUE MEME SI LINKSYS A ETE PREVENU DE 
L’EVENTUALITE DESDITS DOMMAGES ET MEME SI TOUTES LES GARANTIES OU TOUS 
LES RECOURS STIPULES DANS LA GARANTIE LIMITEE CONCERNEE NE REMPLISSENT 
PAS LEUR FONCTION PRINCIPALE ; ET 

•  LIMITONS NOTRE RESPONSABILITE FINANCIERE A VOTRE EGARD A LA SOMME QUE VOUS 
AVEZ PAYEE POUR LE PRODUIT. 

 
CETTE LIMITE EST CUMULATIVE ET NE PEUT ETRE AUGMENTEE EN FONCTION DU NOMBRE 
D’INCIDENTS OU DE RECLAMATIONS EVENTUELS.  AUCUNE DISPOSITION DE LA PRESENTE 
SECTION NE PEUT LIMITER LA RESPONSABILITE DE LINKSYS DANS LA MESURE OU CELA EST 
INTERDIT PAR LA LOI APPLICABLE. 
 
LES REFERENCES AUX « DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS, CONSECUTIFS, PUNITIFS OU 
ACCESSOIRES » INDIQUEES DANS LE PRESENT CONTRAT DESIGNENT TOUTE PERTE 
(I) RAISONNABLEMENT NON PREVISIBLE PAR LES DEUX PARTIES ET/OU (II) CONNUE DE VOUS, 
MAIS NON DE NOUS, ET/OU (III) RAISONNABLEMENT PREVISIBLE PAR LES DEUX PARTIES, MAIS 
QUE VOUS AURIEZ PU EVITER, NOTAMMENT LES PERTES DUES A DES VIRUS, UN CHEVAL DE 
TROIE, DU CODE DE DESACTIVATION, DES LOGICIELS MALVEILLANTS OU D’AUTRES 
PROGRAMMES NUISIBLES, OU LA PERTE OU L’ENDOMMAGEMENT DE VOS DONNEES. 
 
VOUS UTILISEZ LE LOGICIEL, LE PRODUIT ET LES PROGRAMMES ASSOCIES A VOS PROPRES 
RISQUES ET A VOTRE SEULE DISCRETION.  VOUS ASSUMEZ L’ENTIERE RESPONSABILITE DES 
PERTES, DETTES OU DOMMAGES, Y COMPRIS DES DOMMAGES SUBIS PAR VOTRE HABITATION, 
VOTRE SYSTEME CVC, VOTRE INSTALLATION ELECTRIQUE, VOTRE PLOMBERIE, VOTRE PRODUIT, 
VOS AUTRES PERIPHERIQUES CONNECTES AU PRODUIT, VOTRE ORDINATEUR, VOTRE APPAREIL 
MOBILE, AINSI QUE TOUS LES AUTRES OBJETS ET ANIMAUX DE COMPAGNIE QUI SE TROUVENT 
DANS VOTRE HABITATION, RESULTANT D’UNE MAUVAISE UTILISATION DE VOTRE PART DU 
LOGICIEL, DU PRODUIT, AINSI QUE DES PROGRAMMES ET DE LA DOCUMENTATION ASSOCIES, ET 
LINKSYS DECLINE TOUTE RESPONSABILITE DANS CES CIRCONSTANCES.  VOUS ETES TENU DE 
RESPECTER LES AVERTISSEMENTS ET LES CONSIGNES DE SECURITE QUI ACCOMPAGNENT LE 
PRODUIT.  SI VOUS HESITEZ A UTILISER LE PRODUIT APRES AVOIR LU LES AVERTISSEMENTS DE 
SECURITE, VOUS DEVEZ RETOURNER LE PRODUIT A L’ENDROIT OU VOUS L’AVEZ ACHETE ET 
ARRETER D’UTILISER LE LOGICIEL.  LINKSYS N’EST PAS RESPONSABLE SI (I) VOUS NE 
RESPECTEZ PAS LES AVERTISSEMENTS, LES CONSIGNES DE SECURITE OU TOUTE AUTRE 
INSTRUCTION FOURNIE AVEC LE PRODUIT ET/OU LE LOGICIEL ; (II) VOUS FAITES PREUVE DE 
NEGLIGENCE EN UTILISANT LE PRODUIT ET/OU LE LOGICIEL ; OU (III) VOUS FAITES 
INTENTIONNELLEMENT UN MAUVAIS USAGE DU PRODUIT OU DU LOGICIEL.   
 
VOUS RECONNAISSEZ QUE LE LOGICIEL AINSI QUE LES PROGRAMMES ET LA DOCUMENTATION 
CONNEXES NE SONT PAS CERTIFIES POUR REPONDRE A DES SITUATIONS D’URGENCE ET NE 
SONT NI CONÇUS POUR, NI ADAPTES A UN USAGE DANS DES SITUATIONS OU DES 
ENVIRONNEMENTS OU TOUT RETARD, PANNE, ERREUR OU IMPRECISION DANS LES DONNEES OU 
LES INFORMATIONS FOURNIES PAR LE LOGICIEL POURRAIT ENTRAINER LA MORT, DES 
DOMMAGES CORPORELS OU DE GRAVES DOMMAGES PHYSIQUES OU ENVIRONNEMENTAUX, Y 
COMPRIS NOTAMMENT DANS LE CADRE DE L’EXPLOITATION D’INSTALLATIONS NUCLEAIRES, DE 
SYSTEMES DE COMMUNICATION OU DE NAVIGATION AERIENNE, DU CONTROLE DU TRAFIC 
AERIEN, DE DISPOSITIFS DE MAINTIEN DES FONCTIONS VITALES OU DE SYSTEMES D’ARMEMENT.  
VOUS COMPRENEZ QUE LE PRODUIT ET LE LOGICIEL NE CONTIENNENT AUCUN SYSTEME DE 
NOTIFICATION D’URGENCE SURVEILLE PAR UNE TIERCE PARTIE ET QU’ILS NE FONT PAS PARTIE 
D’UN TEL SYSTEME.  LINKSYS N’ASSURE PAS LA SURVEILLANCE DES NOTIFICATIONS D’URGENCE 
ET NE SE CHARGE PAS D’ENVOYER DES SERVICES D’URGENCE A VOTRE DOMICILE EN CAS DE 
SITUATION D’URGENCE.  LE SERVICE D’ASSISTANCE DE LINKSYS NE PEUT ETRE CONSIDERE 
COMME UNE SOLUTION DE SAUVETAGE ET NE PEUT REMPLACER LES SERVICES D’URGENCE.  
TOUTES LES SITUATIONS D’URGENCE OU DE DANGER DE MORT DOIVENT ETRE SIGNALEES AUX 
SERVICES D’URGENCE COMPETENTS DANS LA ZONE OU VOUS VOUS TROUVEZ.   



 

 
 

 
Il est de votre responsabilité de sauvegarder votre système, y compris le matériel, les informations ou les 
données que vous êtes susceptible d’utiliser ou de posséder en relation avec le Produit ou le Logiciel. Linksys 
ne peut en aucun cas être tenu responsable de tout manquement de votre part à cet égard.  
 
Les garanties et recours stipulés dans le présent Contrat sont exclusifs et remplacent, dans toute la mesure 
autorisée par la loi, toutes les autres garanties et recours explicites ou implicites, convenus verbalement ou 
par écrit.  
 
14. CONFORMITÉ AUX LOIS, Y COMPRIS AUX LOIS RELATIVES AUX 
IMPORTATIONS/EXPORTATIONS ET À LA LOI AMÉRICAINE SUR LES PRATIQUES DE CORRUPTION 
À L'ÉTRANGER (FCPA). Vous êtes informé que le Logiciel peut être soumis aux règlements administratifs 
américains relatifs aux exportations, ainsi qu'à d'autres lois régissant les importations et les exportations et 
que tout détournement contraire aux règlements et aux lois des États-Unis est interdit. Vous acceptez en 
outre de lier tout bénéficiaire d'un transfert (défini à la Section 1) aux dispositions de cette Section 14. Vous 
acceptez de respecter toutes les lois internationales et nationales en vigueur qui s'appliquent au Logiciel, 
ainsi que les restrictions applicables à la destination, à l'utilisateur final et à l'utilisation finale, édictées par le 
gouvernement des États-Unis et d'autres gouvernements. Pour tout complément d'information concernant le 
contrôle des exportations aux États-Unis, référez-vous à la page https://www.bis.doc.gov. Linksys décline 
toute responsabilité si vous n'obtenez pas les licences et les autorisations d'importation et d'exportation 
nécessaires. Linksys se réserve en outre le droit d'annuler ou de suspendre les livraisons, les services et 
l'assistance en cas de suspicion raisonnable de toute violation des règles d'importation ou d'exportation. 
 
Vous déclarez que vous ne faites l'objet d'aucune sanction de la part du bureau américain de l’industrie et de 
la sécurité (United States Bureau of Industry and Security) ni d'aucune autre agence gouvernementale et que 
vos autorisations d'exportation n'ont pas été suspendues, annulées ou refusées par de telles entités. Vous 
acceptez de ne pas utiliser ni transférer le Logiciel à toute fin liée à des armes nucléaires, chimiques ou 
biologiques, ou à la technologie des missiles, sans autorisation du gouvernement des États-Unis, que ce soit 
par le biais d'un règlement ou d'une licence écrite spécifique. Vous acceptez en outre de ne pas exporter, 
importer ou transférer, directement ou indirectement, le Logiciel de manière contraire aux lois ou aux 
règlements de toute entité gouvernementale habilitée à contrôler lesdites opérations d'exportation, 
d'importation, de transfert ou d'utilisation. Vous vous engagez également, pour toute commande que vous 
passez auprès de Linksys ou d'un revendeur agréé Linksys, susceptible de créer pour Linksys des 
obligations légales ou réglementaires telles que des obligations liées à la réglementation américaine sur le 
trafic d'armes international (International Traffic in Arms Regulations), à la loi américaine favorisant l'achat de 
produits américains (Buy American Act) ou à la loi américaine sur les accords commerciaux (Trade 
Agreements Act) : à vous assurer que votre bon de commande indique clairement par écrit soit l'obligation 
spécifique, soit le fait que Linksys n'est lié par aucune de ces obligations. Vous déclarez que vous comprenez 
et, par conséquent, que vous acceptez de respecter toutes les lois applicables, notamment la loi américaine 
sur les pratiques de corruption à l'étranger (Foreign Corrupt Practices Act). Vous déclarez que vous 
reconnaissez par conséquent n'avoir jamais accepté ni n'accepter à l'avenir aucun bien de valeur y compris 
de l'argent, des repas, des divertissements, des voyages payés, des Produits bêta, d’essai ou d’évaluation, 
des dons, des Produits gratuits ou tout service afférent, ni rien d'autre que ce soit de valeur, en échange de 
nouvelles opportunités commerciales ou du maintien de vos relations commerciales actuelles avec Linksys. 
Vous déclarez et vous garantissez à Linksys que ni vous ni aucun de vos salariés, consultants, agents et 
représentants n’utiliserez des produits et des services Linksys pour commettre, ou soutenir de quelque 
manière que ce soit, des violations des droits de l’homme, y compris toute violation impliquant des actes de 
censure, de surveillance, de détention abusive ou d'utilisation excessive de la force. Vous acceptez pour vous 
et vos salariés la responsabilité de respecter intégralement l'ensemble des lois et des règlements applicables 
à toutes vos relations avec Linksys en général et avec ses fournisseurs, ses distributeurs, ses revendeurs et 
ses partenaires. 

 
Vous déclarez et garantissez que vous n’êtes pas résident d’un pays sous le coup d’un embargo ou inscrit sur 
la liste des « pays soutenant le terrorisme » établie par le gouvernement des États-Unis, ni un utilisateur final 
sur liste noire au regard des lois américaines ou locales de contrôle des exportations et des dispositifs juridiques 
de lutte contre le terrorisme. Vous acceptez de ne pas exporter, réexporter, détourner, transférer ou divulguer 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

tout ou partie du Logiciel ou toute information technique associée, directement ou indirectement, en violation 
desdites lois et réglementations sur le contrôle des exportations.  
 
15. UTILISATEURS MEMBRES DE L’ADMINISTRATION DES ÉTATS-UNIS.  Le Logiciel et la 
documentation qui l’accompagne sont considérés comme des articles de commerce (« commercial items ») 
au sens des réglementations fédérales 48 C.F.R. 2.101 et 48 C.F.R. 12.212. Les utilisateurs membres de 
l’Administration américaine acquièrent le Logiciel et sa documentation avec les seuls droits ici visés qui 
s’appliquent aux clients non-membres de l’Administration. L’utilisation du Logiciel et/ou de la documentation 
signifie que l’Administration américaine accepte que le Logiciel et la documentation soient reconnus comme 
étant, respectivement, un « logiciel informatique commercial » et une « documentation de logiciel 
informatique commercial » et implique l’acceptation des droits et restrictions énoncés dans les présentes 
conditions. 
 
16. DISPOSITIONS GÉNÉRALES.  Si une partie quelconque du présent Contrat ou de ses dispositions est 
déclarée nulle ou inexécutable au regard d’une législation particulière, ladite partie ou lesdites dispositions 
doivent être interprétées et appliquées dans toute la mesure autorisée par la législation concernée et les 
autres dispositions du Contrat demeurent pleinement effectives. Le présent Contrat constitue l’intégralité de 
l’accord conclu entre Linksys et vous en ce qui concerne le Logiciel et annule et remplace toute disposition 
contraire ou supplémentaire stipulée dans tout bon de commande ou autre document. Aucune disposition du 
présent Contrat ne saurait être exclue, modifiée ou remplacée, si ce n’est par un document écrit, signé et 
accepté par Linksys et par vous. Le contenu de la Politique de confidentialité Linksys dont il est fait mention 
ici peut toutefois faire l’objet de modifications comme indiqué dans ce document. Linksys se réserve le droit 
de fournir des traductions du présent Contrat à ses utilisateurs pour des raisons de commodité. Toutefois, en 
cas de conflit ou d’incohérence entre la version anglaise et une version non anglaise, la version anglaise 
prévaut sous réserve de dispositions contraires imposées par la législation locale. Tous les fournisseurs de 
Linksys sont les bénéficiaires tiers directs et visés du présent Contrat, notamment en ce qui concerne les 
exclusions de garantie et les limitations de responsabilité énoncées dans les présentes. Sauf pour ce qui 
figure dans la phrase précédente, toute personne ou entité qui n’est pas partie au présent Contrat ne peut en 
aucun cas prétendre au droit de faire appliquer l’une ou l’autre des dispositions du Contrat. Aucun 
manquement ou retard à exercer un quelconque droit ou recours ne saurait servir de dérogation audit droit ou 
recours (ni à aucun autre). La langue du présent Contrat ne peut être interprétée strictement pour ou contre 
l’une ou l’autre des parties, indépendamment de qui a rédigé le texte en cette langue ou était le principal 
responsable de sa rédaction. Vous n’êtes pas autorisé à céder les droits et obligations qui vous sont conférés 
en vertu du présent Contrat et toute tentative de cession de votre part sera considérée comme nulle et non 
avenue. Le présent Contrat est exécutoire et s’applique au profit des parties et de leurs successeurs et 
ayants droit respectifs. En cas de procédure judiciaire entre les parties découlant ou relative au présent 
Contrat, la partie gagnante aura droit à recouvrer, outre tout autre redressement obtenu ou octroyé, les coûts 
et dépens (y compris les frais d’avocats et de témoins-experts) encourus dans ladite procédure.  
 
Si vous résidez aux États-Unis, la Section 17 vous concerne : 
 
17. ARBITRAGE, RENONCIATION AUX RECOURS COLLECTIFS, LOI APPLICABLE ET JURIDICTION.  
ARBITRAGE OBLIGATOIRE.  Vous avez le droit de renoncer à cette disposition d’arbitrage obligatoire.  Si 
vous y renoncez, vous conserverez votre droit de déposer une plainte.  Pour y renoncer, vous devez suivre 
les instructions énoncées ci-dessous sous la rubrique « Comment renoncer à l’arbitrage obligatoire ».  Si 
vous n’y renoncez pas, vous aurez accepté l’arbitrage obligatoire décrit ci-dessous. 
 
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT.  LES DISPOSITIONS SUIVANTES AFFECTENT VOS DROITS. 
 
VOUS ET LINKSYS RECONNAISSEZ ET ACCEPTEZ QUE TOUT LITIGE OU DIFFÉREND ENTRE VOUS 
ET LINKSYS DÉCOULANT DE (1) CE CONTRAT OU LIÉ À CELUI-CI, INCLUANT LA VALIDITÉ DE CETTE 
SECTION, ET (2) VOTRE UTILISATION D’UN LOGICIEL ET/OU D’UN OU DE PLUSIEURS PRODUITS 
CONFORMÉMENT À CE CONTRAT (COLLECTIVEMENT, LE « LITIGE ») SERA RÉSOLU 
EXCLUSIVEMENT ET DÉFINITIVEMENT PAR L’ARBITRAGE AYANT FORCE OBLIGATOIRE D’UNE 
AUTORITÉ D’ARBITRAGE NATIONALE, CONJOINTEMENT CHOISIE PAR LES DEUX PARTIES, 
LAQUELLE APPLIQUERA SON CODE DE PROCÉDURE EN VIGUEUR POUR LES LITIGES IMPLIQUANT 



 

 
 

DES CONSOMMATEURS. VOUS COMPRENEZ QU’EN L’ABSENCE DE CETTE DISPOSITION, VOUS 
AURIEZ EU LE DROIT DE CONTESTER UN LITIGE DEVANT UN TRIBUNAL, UN JURY OU UN JUGE ET 
QUE VOUS AVEZ EXPRESSÉMENT ET EN CONNAISSANCE DE CAUSE RENONCÉ À CES DROITS, 
ACCEPTANT À LA PLACE QUE TOUT LITIGE SOIT RÉGLÉ PAR UN ARBITRAGE CONTRAIGNANT, 
CONFORMÉMENT AUX DISPOSITIONS DE CETTE SECTION. 
 
PROCÉDURES ET HONORAIRES D’ARBITRAGE. Si vous décidez de faire appel à l’arbitrage ou d’intenter 
une action devant un tribunal d’instance, vous devez d’abord nous envoyer par lettre recommandée un avis 
écrit annonçant votre intention (« Avis »). Cet Avis doit nous être envoyé à l’adresse : Legal Department, 
Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (« Adresse de destination des Avis »). Si nous entamons 
une procédure d’arbitrage, nous vous enverrons un Avis écrit à l’adresse e-mail ou à toute autre adresse 
figurant dans nos dossiers.  Tout Avis, qu’il soit envoyé par vous ou par nous, doit (a) décrire la nature et la 
base de la réclamation ou du litige ; et (b) spécifier la réparation recherchée. Si nous ne parvenons pas à un 
accord avec vous pour trouver une solution à votre réclamation dans un délai de 30 jours après réception de 
l’Avis, nous sommes, vous et nous, en droit d’entamer une procédure d’arbitrage ou d’intenter une action 
devant un tribunal d’instance. 
 
Cet arbitrage doit avoir lieu en présence d’un seul arbitre, qui doit être un juge ou un magistrat à la retraite, 
dans l’une des six juridictions conformément à la disposition ci-dessous relative aux juridictions. Que vous 
obteniez ou non gain de cause dans le litige, vous aurez le droit d'être remboursé(e) de vos dépenses 
raisonnables d'arbitrage, à condition que votre demande ne soit pas jugée frivole par l'arbitre, selon la règle 
11(b) des Règles fédérales de procédure civile (Federal Rules of Civil Procedure), à la seule discrétion de 
l'arbitre. Si la sentence arbitrale est équivalente ou supérieure au montant que vous réclamiez dans votre 
demande d’arbitrage, Linksys prendra en charge les honoraires raisonnables des juristes que vous avez dû 
engager dans le cadre de l’arbitrage et vous versera un forfait de remboursement minimal de 2 500 $. Toute 
décision rendue ou sentence prononcée par l’arbitre dans le cadre de la procédure d’arbitrage sera définitive 
et aura force de loi pour chaque partie. De plus, elle aura valeur de décision de justice devant tout tribunal 
compétent. SI L’UNE DES PARTIES PORTE UN LITIGE DEVANT UN TRIBUNAL OU UNE AUTRE 
INSTANCE NON ARBITRALE, L’ARBITRE OU LE JUGE POURRA ACCORDER À L’AUTRE PARTIE LE 
REMBOURSEMENT DES COÛTS ET DÉPENSES RAISONNABLES (NOTAMMENT LES HONORAIRES 
DE JURISTES) ENGENDRÉS POUR FAIRE RESPECTER CETTE DISPOSITION D’ARBITRAGE 
CONTRAIGNANT, ET NOTAMMENT POUR SURSEOIR AUX POURSUITES OU REJETER LEDIT LITIGE. 
 
L’arbitrage contraignant prévu par ce Contrat est une procédure plus informelle qu’un procès devant un 
tribunal.  L’arbitrage fait appel à un arbitre neutre et indépendant (plutôt qu’à un juge ou à un jury) et implique 
une investigation plus limitée que celle d’un tribunal. Les décisions de l’arbitre ont force exécutoire, comme 
celles des tribunaux, et ne sont sujettes qu’à une révision très limitée de la part des tribunaux. Les parties ont 
le droit d’être représentées par des avocats ou d’autres types de représentants, à leurs propres frais, pendant 
la procédure d’arbitrage. Le recours à un avocat ou à un autre représentant n’est toutefois pas obligatoire 
pour participer à un arbitrage.   
 
EN ACCEPTANT CE CONTRAT, VOUS ACCEPTEZ DE VOUS SOUMETTRE A LA LOI FEDERALE 
D’ARBITRAGE (FEDERAL ARBITRATION ACT, CI-APRES LA « FAA »), Y COMPRIS A SES 
DISPOSITIONS PROCEDURALES, EN CE QUI CONCERNE L’INTERPRETATION ET L’APPLICATION DE 
CETTE CLAUSE. CELA SIGNIFIE QUE LA FAA REGIT, ENTRE AUTRES, L’INTERPRETATION ET 
L’APPLICATION DE LA PRESENTE CLAUSE D’ARBITRAGE OBLIGATOIRE, AINSI QUE LA 
RENONCIATION AUX RECOURS COLLECTIFS DECRITE CI-DESSOUS. CETTE CLAUSE N’EST EN 
AUCUNE MANIERE REGIE PAR LES LOIS D’ARBITRAGE EN VIGUEUR DANS LES ÉTATS. SEUL 
L’ARBITRE (ET NON L’ÉTAT FEDERAL, L’ÉTAT OU L’AGENCE OU LE TRIBUNAL LOCAL) DISPOSE, 
DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, DE L’AUTORITE EXCLUSIVE DE RESOUDRE TOUS LES 
LITIGES LIES A L’INTERPRETATION, A LA VALIDITE, AU CARACTERE CONTRAIGNANT OU A LA 
FORMATION DE CE CONTRAT, AINSI QUE, DE MANIERE NON LIMITATIVE, A LA COMPETENCE DE 
L’ARBITRE ET A TOUTE DEMANDE D’ANNULATION DE L’INTEGRALITE OU D’UNE PARTIE DU 
CONTRAT. CETTE CLAUSE D’ARBITRAGE DEMEURE VALIDE APRES LA RESILIATION DE CE 
CONTRAT ET DE TOUT COMPTE DONT VOUS POURRIEZ DISPOSER CHEZ NOUS. 
 



 

 
 

RENONCIATION AUX ACTIONS COLLECTIVES ; TRIBUNAL D’INSTANCE « SMALL CLAIMS COURT ». 
NI VOUS, NI LINKSYS NE SEREZ AUTORISÉS À MENER DES ACTIONS CONJOINTES OU À FORMER 
DES REQUÊTES CONJOINTES EN ARBITRAGE CONTRE D’AUTRES CONSOMMATEURS OU À 
ARBITRER UNE QUELCONQUE DEMANDE EN TANT QUE REPRÉSENTANT OU MEMBRE D’UN 
COLLECTIF OU EN QUALITÉ DE « PROCUREUR GÉNÉRAL PRIVÉ ».  VOUS COMPRENEZ QU’EN 
L’ABSENCE DE CETTE DISPOSITION, VOUS AURIEZ PU AVOIR UN DROIT D’ARBITRAGE DU LITIGE 
PAR UNE PROCÉDURE D’ARBITRAGE COLLECTIF OU REPRÉSENTATIF, ET QUE VOUS AVEZ 
EXPRESSÉMENT ET EN CONNAISSANCE DE CAUSE RENONCÉ A CES DROITS, ACCEPTANT À LA 
PLACE QUE LES LITIGES VOUS CONCERNANT SOIENT ARBITRÉS CONFORMÉMENT AUX 
DISPOSITIONS DE CETTE SECTION. 
 
NONOBSTANT L’ACCORD CI-DESSUS CONCERNANT L’ARBITRAGE DES LITIGES, VOUS ET LINKSYS 
CONSENTEZ À CE QUE L’UNE OU L’AUTRE PARTIE PUISSE, EN TANT QU’ALTERNATIVE À UN 
ARBITRAGE, INTENTER UNE ACTION INDIVIDUELLE DEVANT UN TRIBUNAL D’INSTANCE (« SMALL 
CLAIMS COURT ») POUR RÉGLER UN LITIGE, À CONDITION QUE CE TRIBUNAL D’INSTANCE NE 
PRÉVOIE PAS OU N’AUTORISE PAS DE REQUÊTES CONJOINTES. 
 
DROIT APPLICABLE. Le présent contrat doit être interprété conformément aux lois de l'État de Californie et 
être régi par celles-ci, sans égard aux règles en matière de compétence législative. Chacune des conventions 
des Nations unies sur les contrats de vente internationale de produits et la convention des Nations unies sur 
la période de limitation dans le cadre de la vente internationale de produits sont expressément exclues par 
les présentes et ne peuvent s’appliquer au présent Contrat. 
 
JURIDICTIONS. À l’exception des petites affaires pouvant être portées devant un tribunal d’instance (« small 
claims court ») compétent, tout arbitrage, tout procès, toute action ou toute poursuite découlant de ce contrat 
ou liée à celui-ci ou tout litige doit être engagé à (1) New York (New York), (2) Atlanta (Géorgie), (3) Chicago 
(Illinois), (4) Dallas (Texas), (5) Seattle (Washington) ou (6) Los Angeles, (Californie) ; vous et Linksys vous 
soumettez irrévocablement à l’autorité exclusive de ces juridictions. Cependant, pour les litiges représentant 
2 500 $ ou moins, vous avez le choix de la modalité d’arbitrage dans l’une des six juridictions 
susmentionnées : en personne, par téléphone ou uniquement sur dépôt. 
 
COMMENT RENONCER À L’ARBITRAGE OBLIGATOIRE.  Nonobstant la section précédente, vous ou 
Linksys pouvez déposer une plainte auprès d’un tribunal plutôt que de régler le différend par arbitrage si (a) le 
différend est admissible au tribunal d’instance (il y a des limites monétaires pour les tribunaux d’instance), ou 
(b) vous renoncez à ces procédures d’arbitrage dans les 30 jours à compter de la date à laquelle vous 
acceptez le présent Contrat (le « Délai de renonciation »). Pour refuser l’arbitrage obligatoire, vous devez 
(i) envoyer un e-mail de notification à Linksys 121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department, 
ou (ii) envoyer une notification écrite par e-mail à arbitrationoptout@linksys.com.  Dans les deux cas, cette 
notification écrite doit inclure votre nom, votre adresse et une déclaration claire stipulant que vous ne 
souhaitez pas résoudre d’éventuels différends avec Linksys par voie d’arbitrage.  Toute demande de 
renonciation reçue après le Délai de renonciation ne sera pas valide et vous devrez poursuivre votre différend 
par voie d’arbitrage ou, si le différend est admissible, auprès du tribunal d’instance. 
 
Si vous résidez hors des États-Unis, ou si la clause d’arbitrage ci-dessus est déclarée inexécutable, la 
Section 18 s’applique dans votre cas : 
 
18. DROIT EN VIGUEUR ET JURIDICTION.  Le présent Contrat est régi par le droit de l’État de Californie 
aux États-Unis, à l’exception des principes relatifs aux conflits de droits. Toute action intentée contre nous 
aux États-Unis sur la base d’une réclamation liée au présent Contrat doit être déposée auprès des tribunaux 
d’État ou fédéraux situés dans le comté d’Orange en Californie et vous consentez irrévocablement à la 
compétence desdits tribunaux et du ressort du comté d’Orange en Californie. Toutefois, concernant le 
Logiciel fourni, si vous êtes un consommateur, le droit national peut exiger que certaines lois relatives à la 
protection du consommateur de votre pays de résidence s’appliquent en partie au présent Contrat. Chacune 
des conventions des Nations unies sur les contrats de vente internationale de produits et la convention des 
Nations unies sur la période de limitation dans le cadre de la vente internationale de produits sont 
expressément exclues par les présentes et ne peuvent s’appliquer au présent Contrat. 
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Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Si vous avez des questions concernant votre Produit ou votre Logiciel ou en cas de problème avec celui-ci, 
rendez-vous sur http://support.linksys.com pour obtenir des informations sur la manière de contacter Linksys 
dans votre région. 
 
Linksys et de nombreux autres noms et logos de produit sont des marques commerciales de Linksys 
Holdings, Inc. et de ses affiliés. Les marques tierces mentionnées ici appartiennent à leurs propriétaires 
respectifs. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. ou ses filiales. Tous droits réservés. 
 
En date du 12 janvier 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Végfelhasználói licencszerződés 
A Linksys USA, Inc., és leányvállalatai („Linksys”, „minket” vagy „mi”) köszönetet mond Önnek, hogy az egyik 
Linksys termékünket választotta (a „Termék”). Ez a végfelhasználói licencszerződés (a „Szerződés”) olyan 
jogi dokumentum, amely tartalmazza azokat az általános feltételeket, amelyek értelmében egy bizonyos, a 
Termékkel működő Szoftver (az alábbi meghatározás szerint) korlátozott felhasználását engedélyezzük 
Önnek. 
 
A TELEPÍTÉS VAGY A TERMÉK HASZNÁLATA ELŐTT KÉRJÜK, GONDOSAN OLVASSA VÉGIG EZT A 
SZERZŐDÉST.   
 
AMENNYIBEN A JELÖLŐNÉGYZET BEJELÖLÉSÉVEL VAGY A GOMBRA KATTINTÁSSAL A SZOFTVER 
ELSŐ TELEPÍTÉSEKOR MEGERŐSÍTI, HOGY ELFOGADJA A FELTÉTELEKET, AZZAL ÖN JELEN 
MEGÁLLAPODÁS MINDEN FELTÉTELÉT ELFOGADJA. EZENKÍVÜL A SZOFTVER HASZNÁLATÁVAL, 
LEMÁSOLÁSÁVAL VAGY TELEPÍTÉSÉVEL SZINTÉN ELFOGADJA A SZERZŐDÉS ÖSSZES 
FELTÉTELÉT. AMENNYIBEN NEM FOGADJA EL A AZ ÖSSZES FELTÉTELT, NE JELÖLJE BE A 
JELÖLŐNÉGYZETET VAGY KATTINTSON A GOMBRA, ÉS/VAGY NE HASZNÁLJA, MÁSOLJA LE VAGY 
TELEPÍTSE A SZOFTVERT, ILLETVE TÁVOLÍTSA EL A SZOFTVERT AZ ÖSSZES, AZ ÖN BIRTOKÁBAN 
LÉVŐ VAGY ÖN ÁLTAL IRÁNYÍTOTT ESZKÖZRŐL. AMENNYIBEN NEM FOGADJA EL A SZERZŐDÉST, 
ÉS A SZOFTVERT TARTALMAZÓ TERMÉKET HIVATALOS ÉRTÉKESÍTŐTŐL, VISZONTELADÓTÓL 
VAGY ALKALMAZÁSBOLTBÓL VÁSÁROLTA, (AZ ALÁBBI MEGHATÁROZÁS SZERINT), 
ELŐFORDULHAT, HOGY JOGOSULT VISSZATÉRÍTÉSRE A TERMÉK VISSZASZOLGÁLTATÁSA 
ESETÉN, A MEGFELELŐ, A VISSZASZOLGÁLTATÁSRA VONATKOZÓ SZABÁLYZATNAK 
MEGFELELŐEN.   
 
HA ÖN AZ EGYESÜLT ÁLLAMOKBAN ÉL, EZEN SZERZŐDÉS A 17. SZAKASZBAN RENDELKEZIK EGY 
VITARENDEZÉSI ÉS KÖTELEZŐ EREJŰ VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELŐÍRÁSOKAT TARTALMAZÓ 
RÉSSZEL, ENNEK RÉSZE EGY OLYAN CSOPORTOS PEREKRŐL LEMONDÓ NYILATKOZAT IS, AMELY 
HATÁSSAL VAN AZ ÖN JOGAIRA AZ ÖN ÉS A LINKSYS KÖZÖTT ESETLEGESEN FELMERÜLŐ VITÁK 
TEKINTETÉBEN.  A 17. SZAKASZBAN MEGHATÁROZOTTAK SZERINT ELUTASÍTHATJA EZEKET A 
VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELŐÍRÁSOKAT ÉS A CSOPORTOS PEREKRŐL LEMONDÓ NYILATKOZATOT. 
 
Ez a szoftver egy, a Linksys által, vagy ahol ez vonatkozik, a Linksys beszállítói által az Ön számára licencelt 
Szoftver. A „Szoftver” kifejezés jelenthet bármilyen eszközszoftvert vagy a Termékhez mellékelt fájlt; 
bármilyen a Termékhez biztosított szoftverprogram, alkalmazás vagy „app” és ahhoz mellékelt fájlt; az ilyen 
programok módosított verzióit, frissítéseit vagy javításait (például webalapú frissítéseken keresztül), az ilyen 
programok későbbi verzióit, és az ilyen programok és fájlok másolatait. A „Szoftver” kifejezés nem vonatkozik 
a Nyílt forráskódú szoftverekre (az alábbi meghatározás szerint). 
 
Az „Ön” kifejezés alatt valamely, a Szoftvert tartalmazó Termék vásárlója, átvevője vagy egyéb 
végfelhasználója, vagy a különálló Szoftver vásárlója, átvevője vagy egyéb végfelhasználója értendő. Az „Ön” 
kifejezés továbbá jelentheti azt a személyt is, aki letöltötte a Szoftvert egy hivatalos weboldalról, mint például 
a http://www.linksys.com vagy egy hivatalos alkalmazásboltból vagy -áruházból, mint például az Apple App 
Store vagy a Google Play áruháza (a jelen Szerződésben az összes ilyen alkalmazásboltra és -áruházra, 
mint „Alkalmazásbolt”, mindre együtt pedig, mint „Alkalmazásboltok” hivatkozunk).   
 

1. A LICENSZ MEGADÁSA.  A Linksys ezúton biztosítja Önnek a nem átruházható (kivéve az ebben a 
szakaszban és az alábbi 6. szakaszban foglaltakat), nem kizárólagos, visszavonható (a jelen feltételek be 
nem tartása, felmondás vagy a vonatkozó Termékért a Linksys részére történő megfelelő fizetés elmaradása 
esetén) licencet és használati jogot, (a) ha Ön végfelhasználó fogyasztó, személyes, nem kereskedelmi 
célokra; és (b) ha Ön vállalkozás, akkor belső üzleti célokra; a Szoftver objektumkódos formában lévő 
példányaira a tulajdonában lévő eszközökön (vagy firmware esetén a firmware egy példányára 
objektumkódos formában, kizárólag a firmware-hez kapcsolódó Terméken). A jelen licenc részeként Ön (A) a 
Szoftvert a Szoftver felhasználói dokumentációjában leírt módon üzemeltetheti; (B) amennyiben a Szoftvert 
személyi számítógépre vagy mobileszközre történő letöltésre bocsátják rendelkezésre, a Szoftverről 
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észszerűen szükséges másolatot vagy másolatokat készíthet kizárólag saját használatra, valamint biztonsági 
mentés és archiválás céljából (ez nem vonatkozik a firmware-re); és (C) kizárólag a termék részét képező 
firmware esetében, a jelen Szerződésben foglalt korlátozások, a Linksys-szel kötött egyéb 
megállapodásokban foglalt korlátozások és az alkalmazandó jogszabályok figyelembevételével véglegesen 
átruházhatja a termék (beleértve, de nem kizárólagosan a Szoftvert) használatára vonatkozó valamennyi 
jogát egy másik személyre vagy szervezetre, feltéve, hogy: (i) Ön biztosítja, hogy ügyfele és a végfelhasználó 
megkapja a jelen Szerződés egy példányát, annak feltételei rá nézve kötelező érvényűek, és a Termék vagy 
a Szoftver értékesítésével Ön vállalja, hogy a jelen Szerződésben foglalt feltételeket az ilyen 
végfelhasználóval szemben érvényesíti, (ii) Ön mindenkor betartja az Egyesült Államok valamennyi 
alkalmazandó exportellenőrzési törvényét és rendeletét, és (iii) Ön vállalja, hogy visszatéríti az olyan 
végfelhasználó által Önnek kifizetett díjakat, aki Öntől Termék(ek)et vásárolt, de nem ért egyet a jelen 
Szerződésben foglalt feltételekkel, és ezért a Termék(ek)et a jelen Szerződésben foglaltak szerint vissza 
kívánja szolgáltatni. Az ilyen átadást követően Önnek fel kell hagynia a Termék és a Szoftver használatával. 
Továbbá, ha Ön a Linksys Termékeinek nem hivatalos viszonteladója, akkor nem jogosult a Termék(ek), a 
Szoftver vagy a Szolgáltatások értékesítésére, de ettől függetlenül a Termék(ek), a Szoftver vagy a 
Szolgáltatások értékesítésével Ön elfogadja, hogy Önt kötik az itt foglalt korlátozások és kötelezettségek, és 
köteles: (A) biztosítani, hogy az Ön ügyfele és a végfelhasználó megkapja a jelen Szerződés egy példányát, 
és az abban foglalt valamennyi korlátozás és kötelezettség teljes mértékben köti őket, (B) érvényesíteni a 
jelen Szerződésben foglalt korlátozásokat és kötelezettségeket az ilyen ügyfelekkel és/vagy 
végfelhasználókkal szemben, (C) betartani az Egyesült Államok valamennyi alkalmazandó exportellenőrzési 
törvényét és rendeletét, valamint minden egyéb alkalmazandó törvényt, és (D) visszatéríteni az olyan ügyfél 
és/vagy végfelhasználó által Önnek kifizetett díjakat, aki Öntől Termék(ek)et vásárolt, de nem ért egyet a 
jelen Szerződésben foglalt korlátozásokkal és kötelezettségekkel, és ezért a jelen Szerződésben foglaltak 
szerint vissza kívánja szolgáltatni a Termék(ek)et. Az ellenkező értelmű részek ellenére a forgalmazók, 
viszonteladók és más Linksys-partnerek (1) nem a Linksys ügynökei, és (2) nem jogosultak a Linksyst 
bármilyen módon kötelezni. A Linksys licence, garanciája és támogatása csak azokra a Termékekre 
vonatkozik, amelyeket közvetlenül a Linksys hivatalos viszonteladójától vásárolt. A nem hivatalos Linksys 
viszonteladótól vásárolt Termékek nem jogosultak a támogatásra, nem kapnak támogatást, és letilthatók a 
regisztrációról. 

2. A LICENCRE ÉRVÉNYES KORLÁTOZÁSOK.  A Szoftvert kizárólag a jelen Szerződésben 
meghatározott korlátozott licenc alapján bocsátjuk az Ön rendelkezésére. Ön a Szoftver nem kizárólagos 
használati jogával rendelkezik a jelen Szerződés alapján. Azonban Önnek nincs joga (i) módosítani, 
átalakítani vagy más módon származtatott alkotás létrehozásához felhasználni a Szoftvert, a Szoftvert 
tartalmazó Terméket vagy a felhasználói dokumentációt (kivéve, ha ezt az alkalmazható nyílt forráskódú 
licenc megengedi); (ii) lízingelni, allicencbe adni, újraértékesíteni, bérbeadni, kölcsönadni, terjeszteni vagy 
más módon átruházni (kivéve a fentiekben kifejezetten engedélyezett módon) a Szoftvert vagy a felhasználói 
dokumentációt, történjen ez akár kereskedelmi, akár más céllal; (iii) visszafejteni, szétszerelni, dekódolni vagy 
visszafordítani a Szoftvert vagy a Terméket, illetve más módon ember számára olvasható formátumúvá tenni 
a Szoftvert, kivéve és kizárólag olyan mértékig, amelyet a vonatkozó törvények lehetővé tesznek, illetve ahol 
a Linksys-nek meg kell engednie az ilyen tevékenységet a megfelelő nyílt forráskódú licenc feltételei alapján; 
(iv) eltávolítani vagy megváltoztatni a Szoftverben és a felhasználói dokumentációban a szerzői jogra és a 
védjegyekre vagy más tulajdonjogra vonatkozó záradékot; (v) konkurens hardver- és/vagy szoftvertermék 
kifejlesztésére, vagy más, a jelen Szerződésben vagy a felhasználói dokumentációban nem lefektetett módon 
használni a Terméket, a Szoftvert vagy a felhasználói dokumentációt; (vi) (egyetlen archiválási célra készült 
másolat kivételével) másolatot készítenie az eszközszoftverről, és többfelhasználós rendszerben, vagy a 
Terméktől, amelybe beágyazásra került, külön használnia azt, amennyiben a Szoftver egy eszközszoftver; 
(vii) a Szoftvert vírusok vagy más ártalmas számítógépes kódok, fájlok vagy programok továbbítására, vagy a 
Szoftver biztonsággal kapcsolatos funkcióinak megkerülésére, kikapcsolására vagy bármely más módon 
történő befolyásolására használnia; (viii) a Szoftvert harmadik személy személyes információinak gyűjtésére, 
jogosulatlanul kereskedelmi kommunikáció küldésére vagy harmadik fél magánélethez való jogának 
megsértésére használnia; (ix) megsérteni a Linksys elfogadható használatra vonatkozó szabályzatát; vagy (x) 
a Szoftvert bármilyen törvénytelen célra és/vagy a jelen Szerződést bármilyen módon megszegő módon 
használnia. A jelen Szerződés keretében a Linksys által az Önre kifejezetten nem átruházott jogokat a 
Linksys ezennel fenntartja. Ezeket a jogokat Ön nem szerezheti meg, sem kizárással, sem hallgatólagos 
bevonással, sem más módon. 



 

 
 

 

3. ALKALMAZÁSSZOFTVEREKRE VONATKOZÓ KORLÁTOZÁSOK.  Ha Ön a Szoftvert egy App Store-
ból töltötte le, akkor az Alkalmazás használata során Önre is vonatkoznak az adott App Store használati 
feltételei, valamint bármely alkalmazandó harmadik fél szerződési feltételei, például a vezeték nélküli 
adatszolgáltatási szerződése. Előfordulhat, hogy az ilyen használati feltételek tiltanak olyasmit, ami a jelen 
Szerződés értelmében engedélyezett, vagy engedélyeznek olyasmit, ami a jelen Szerződés értelmében tiltott. 
Továbbá, az Alkalmazásbolt használati feltételeinek alkalmazása eredményezheti azt, hogy jelen Szerződés 
egyéb feltételei nem alkalmazhatóak a Szoftverre, vagy azok a jelen Szerződésben foglaltaktól eltérő módon 
alkalmazandóak. Ha a Szoftver használata az App Store használati feltételei hatálya alá esik, akkor a jelen 
Szerződés és az App Store használati feltételek közötti esetleges ütközés vagy ellentmondás esetén az App 
Store használati feltételei érvényesek, de csak addig a mértékig, amennyire az ilyen ütközés vagy 
ellentmondás feloldására szükség van, egyéb mértékben a jelen Szerződés feltételei teljes mértékben 
hatályban maradnak. A jelen Szerződéssel összhangban a Szoftver használatával tudomásul veszi és 
beleegyezik, hogy saját felelőssége a jelen Szerződés feltételeinek, valamint a Szoftverhez vagy a 
Termékhez kapcsolódó App Store használati feltételeknek az értelmezése. Ha a jelen Szerződés egy, az 
Apple App Store-ból letöltött Alkalmazásra vonatkozik, Ön tudomásul veszi és elfogadja, hogy az Apple és az 
Apple leányvállalatai a jelen Szerződés harmadik félnek minősülő kedvezményezettjei, és hogy a jelen 
Szerződés feltételeinek elfogadását követően az Apple jogosult (és úgy tekintendő, hogy elfogadta a jogot) a 
jelen Szerződésnek a Végfelhasználóval szemben történő érvényesítésére annak kedvezményezettjeként.  
 
4. JAVÍTÁSOK ÉS FRISSÍTÉSEK.  Bár a Linksys számára ezt semmi sem írja elő, a Linksys javításokat 
vagy frissítéseket bocsáthat rendelkezésre ehhez a Szoftverhez. A jelen Szerződés érvényes a Linksys által 
biztosított bármilyen frissítésre, amely helyettesíti és /vagy kiegészíti az eredeti eszközszoftvert és/vagy 
Szoftvert, kivéve, ha az ilyen frissítéshez külön végfelhasználói licencszerződés kerül mellékelésre, amely 
esetben az a végfelhasználói licencszerződés az érvényes. Amennyiben Ön úgy dönt, hogy nem tölti le a 
Linksys által rendelkezésre bocsátott javítást vagy frissítést, azzal tudomásul veszi, hogy a Szoftvert komoly 
biztonsági kockázatoknak teheti ki vagy a Szoftver használhatatlanná vagy instabillá válását okozhatja. Egyes 
Termékek rendelkeznek automatikus frissítési funkcióval, amely lehetővé teszi a frissítések automatikus 
elvégzését. Bizonyos esetekben a Termék fiókinformációiban a beállítások megváltoztatásával az 
automatikus frissítés beállítása is megváltoztatható. Más esetekben előfordulhat, hogy a frissítések az 
automatikus frissítési beállítástól függetlenül mégis alkalmazásra kerülnek. Például alkalmazhatunk olyan 
automatikus frissítést, amely javít egy biztonsági rést vagy sérülékenységet a hálózaton. Előfordulhat 
továbbá, hogy automatikusan frissített Szoftver adatfájlokat biztosítunk Önnek, például frissített 
eszközinformációkat biztosítunk a hálózatban található új eszközök azonosításához. Ezek az adatfájlok nem 
frissítik az eszközszoftvert, de a Terméken gyorsítótárában tárolt Szoftverfájloknak számítanak és felülírják a 
régebbi fájlokat. A jelen Szerződés elfogadásával elfogadja az automatikus frissítéseket is. 

 

5. AZ ADATOK ÉS AZ ADATVÉDELEM.  A Linksys elkötelezett az Ön adatainak és adatbiztonságának 
védelme mellett. Célunk, hogy pozitív élményt nyújtsunk alkalmazásaink, termékeink és szolgáltatásaink 
használata során, ugyanakkor személyes adatai bizalmasságát megőrizzük a Linksys Adatvédelmi 
szabályzata („Adatvédelmi szabályzat”) szerint. Az Adatvédelmi eljárások leírása az Adatvédelmi 
szabályzatban, illetve az alkalmazás, termék vagy szolgáltatás megvásárlásakor vagy letöltésekor átadott 
külön értesítésekben található meg. Az információkat mindenkor a Linksys Adatvédelmi szabályzata szerint 
kezeljük, amely a jelen Szerződés hivatkozott részét képezi, és amely megtekinthető itt.  

 

6. NYÍLT FORRÁSKÓDÚ SZOFTVEREK.  Ezennel tudomásul veszi, hogy a Szoftver Nyílt forráskódú 
szoftvert tartalmazhat. A jelen licenc nem vonatkozik a Szoftver részét képező Nyílt forráskódú szoftverre. 
Ehelyett a vonatkozó Nyílt forráskódú szoftverlicenc feltételei vonatkoznak a Nyílt forráskódú szoftverre. A 
jelen Szerződés egy rendelkezése sem korlátozza az Ön Nyílt forráskódú szoftverekkel kapcsolatos jogait, 
illetve nem biztosít azokat felülíró jogokat. Ön tudomásul veszi, hogy a Nyílt forráskódú szoftverlicenc 
kizárólag Ön és a Nyílt forráskódú szoftver vonatkozó licencbeadója között érvényes. Önnek a vonatkozó 
Nyílt forráskódú szoftverlicencek feltételeit kell betartania. A nyílt forráskódú szoftverekre vonatkozó licenc- és 
szerzői jogi információk a Linksys weboldalain here találhatók a Linksys fogyasztói termékeire vonatkozóan, 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199


 

 
 

illetve here a Linksys üzleti termékeire vonatkozóan. A Linksys nem köteles karbantartási vagy támogatási 
szolgáltatást nyújtani a Nyílt forráskódú szoftverekhez vagy olyan egyéb termékszoftverekhez, amelyeket a 
Nyílt forráskódú szoftverlicenc értelmében módosítottak. 

 
A „Nyílt forráskódú szoftver olyan szoftvert, szoftverkomponenst vagy technológiát jelent, amely nyílt 
forráskódú licenc hatálya alá esik. A nyílt forráskódú licencek általában olyan licencek, amely a forráskód 
szabad módosítását és terjesztését engedélyezik, de vonatkozhatnak kizárólag objektumkód formában 
fogadott és terjesztett technológiára is. A nyílt forráskódú szoftverekre példák: (a) GNU Általános nyilvános 
licenc (GPL) vagy Lesser/Library GPL (LGPL); (b) az OpenSSL License; (c) a Mozilla Public License; (d) a 
Berkeley Software Distribution (BSD) License; és (e) az Apache License. 
 

7. SZELLEMI TULAJDONJOGOK.  Minden tulajdonjog és szellemi tulajdonjog (ideértve korlátozás nélkül 
az összes szerzői jog, szabadalom, üzleti titok és szolgáltatási védjegy) a Szoftverben és ahhoz 
kapcsolódóan (ideértve, de nem kizárólag bármely, a Szoftver részét képező tartalom), a kísérő nyomtatott 
anyagok és a Szoftver bármely másolata a Linksys vagy a Linksys beszállítójának tulajdona. Ezért a Szoftvert 
úgy kell kezelnie, mint bármely, jelen Szerződéssel összhangban álló nemzetközi tulajdonjogokról szóló 
egyezmények és törvények által védett anyagot.  

 

8. HARMADIK FÉL TERMÉKEI ÉS SZOLGÁLTATÁSAI.  A Szoftver tartalmazhat hivatkozásokat vagy 
egy egyéb olyan funkciókat, amelyekkel egyszerűbb valamely független harmadik fél weboldalának 
(„Hivatkozott oldalak”) meglátogatása, vagy arra történő bejelentkezés. Ezeket a funkciókat kizárólag az Ön 
kényelme érdekében bocsátjuk rendelkezésre. A Hivatkozott oldalak felett a Linksys nem rendelkezik 
felügyelettel, és a Linksys nem tartozik felelősséggel vagy nem vonható felelősségre az ilyen Hivatkozott 
oldalak tartalmáért vagy gyakorlataiért – beleértve az ilyen Hivatkozott oldalakon közreadott információkat 
vagy anyagokat is –, és azokat nem támogatja. Bármely Hivatkozott oldalon végrehajtott műveletei 
tekintetében a saját független megítélése szerint kell eljárnia. Ezennel Ön eláll és lemond minden jogi 
követeléstől, amellyel esetleg él a Linksys ellen ezen oldalak, vagy harmadik féltől származó termékek vagy 
szolgáltatások, valamint ezen oldalak, vagy harmadik féltől származó szolgáltatások használatával 
kapcsolatosan. Javasoljuk, hogy olvassa el minden meglátogatott harmadik féltől származó webhely feltételeit 
és adatvédelmi szabályzatát. 

 

9. KÁRTÉRÍTÉS.  Ha a Linksys-szel szemben kártérítési igénnyel élnek, vagy jogi eljárás alanyává válik, 
vagy üzleti veszteséget vagy kárt szenved a Szerződés Ön általi megsértése miatt, a törvény által 
megengedett mértékig Önnek kártérítést kell fizetnie a Linksys-nek a teljes veszteség kompenzálására, illetve 
a Linksys által fizetendő ügyvédi költségek, díjak és bírósági költségek erejéig, kivéve annak mértékét, 
amennyiben a Linksys felelőssé tehető a veszteségért vagy kártért.  

 

10. IDŐTARTAM. Ez a Szerződés érvényessé válik, ha Ön rákattint az „Elfogadom” gombra, vagy ha 
bármely más módon használja, másolja vagy telepíti a Szoftvert, amellyel azt jelzi, hogy elfogadja és egyetért 
ezzel a Szerződéssel. Elfogadása után a Szerződés a felmondásáig marad hatályban. A jelen Szerződésben 
szereplő korlátozott licensz automatikusan felmondásra kerül, amennyiben Ön nem tartja be a jelen 
Szerződés bármely feltételét és kikötését. Ön vállalja, hogy az ilyen felmondás esetén Ön azonnal 
megsemmisít minden, a Szoftverhez kapcsolódó programot és dokumentációt, ide értve az Ön által készített 
vagy beszerzett másolatokat is, illetve más módon megszünteti a Szoftver használatát. Ha a Szoftver 
személyi számítógépre vagy mobileszközre került telepítésre, akkor a Szoftvert azonnal el kell távolítania.  Ha 
a Szoftver egy Termékbe ágyazott szoftver vagy eszközszoftver, akkor fel kell hagynia az adott Termék 
használatával. Ezen Szerződés minden rendelkezése érvényes marad felmondás után is, kivéve az 1. 
szakaszt és a korlátozott garanciát a 12. szakaszban (első bekezdés). 

 

https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

11. FONTOS FIGYELMEZTETÉS A FOGYASZTÓI JOGOKKAL KAPCSOLATBAN.   

NEM EURÓPAI UNIÓS LAKOSOK. EGYES ORSZÁGOKBAN, ÁLLAMOKBAN ÉS/VAGY TERÜLETEKEN 
TILOS EGYES FELTÉTELEK, GARANCIÁK VAGY JÓTÁLLÁSOK KIZÁRÁSA ÉS/VAGY NEM 
ENGEDÉLYEZETT A TERMÉKEK VAGY SZOLGÁLTATÁSOK GARANCIA VAGY JÓTÁLLÁS NÉLKÜLI 
ÉRTÉKESÍTÉSE. ENNEK MEGFELELŐEN, HA ÖNRE VONATKOZNAK EZEK A TÖRVÉNYEK, NÉHÁNY 
VAGY AZ ÖSSZES LENTI „KORLÁTOZOTT GARANCIA ÉS ALKALMASSÁG” ÉS „A FELELŐSSÉG 
ÁLTALÁNOS KIVÉTELEI ÉS KORLÁTOZÁSAI” CÍMŰ SZAKASZ ESETLEG NEM VONATKOZIK ÖNRE. 
CSAK AZOK A KIZÁRÁSOK ÉS KORLÁTOZÁSOK ÉRVÉNYESEK ÖNRE NÉZVE, AMELYEK AZ ÖN 
ILLETÉKESSÉGI HELYE SZERINTI JOGRENDSZERBEN JOGSZERŰEK, ÉS ILYEN ESETEKBEN A 
LINKSYS FELELŐSSÉGE CSAK A TÖRVÉNY ÁLTAL MAXIMÁLIS MÉRTÉKBEN MEGENGEDETT 
SZINTRE CSÖKKEN. EZEN KORLÁTOZOTT GARANCIÁK ÉRVÉNYESÍTHETŐSÉGE ELTÉRŐ LEHET AZ 
ÖNRE VONATKOZÓ HELYI TÖRVÉNYEK ALAPJÁN, ÉS ATTÓL FÜGGŐEN, HOGY ÖN HOL ÉL, TOVÁBBI 
JOGOSULTSÁGOK IS MEGILLETHETIK.  
 

Amennyiben Ön ausztráliai vagy új-zélandi illetőségű az alábbi öt záradék érvényes Önre: 
 

A jelen Szerződésben biztosított előnyök kiegészítik azokat a jogokat és jogorvoslati lehetőségeket, amelyekkel 
Ön a 2010. évi ausztrál verseny- és fogyasztóvédelmi törvény vagy az 1993. évi új-zélandi fogyasztóvédelmi 
törvény („CGA”) (adott esetben) és más alkalmazandó ausztrál és új-zélandi fogyasztóvédelmi törvények 
alapján rendelkezik.  
 
Ausztráliában a Szoftverünk és az azt tartalmazó adathordozó, valamint a kapcsolódó szolgáltatások az 
ausztrál fogyasztóvédelmi törvény értelmében nem kizárható garanciákkal rendelkeznek. A szolgáltatással 
kapcsolatos súlyos hibák esetén Ön jogosult: 

• felmondani a velünk kötött szolgáltatási szerződést; és 
• a fel nem használt részért visszatérítésre, vagy a csökkentett értéknek megfelelő kártérítésre. 

 

Ön jogosult kártérítésre minden egyéb, észszerűen előrelátható veszteség vagy kár esetén is.  Ha a hiba nem 
minősül súlyos hibának, Ön jogosult arra, hogy a Szolgáltatással kapcsolatos problémákat észszerű időn belül 
orvosolják, és ha ez nem történik meg, jogosult felmondani a szerződést és visszatérítést kapni a szerződés 
fel nem használt részére.  
 
Új-Zélandon a Szoftverünk és az adathordozók, amelyeken a Szoftvert biztosítjuk, az 1933-as 
fogyasztóvédelmi törvény (NZ CGA) értelmében nem kizárható garanciákkal rendelkeznek. 
 
Jelen Szerződésnek képezik célját és tárgyát az alábbiak: (i) a fogyasztóvédelmi törvény által biztosított 
semmilyen olyan jog megváltoztatása vagy kizárása, amelyet nem lehet törvényesen megváltoztatni vagy 
kizárni, és (b) a Terméket értékesítő személlyel szembeni semmilyen jog korlátozása vagy kizárása, ha az a 
személy megszegett egy Önnel kötött értékesítési szerződést. Ön egyetért azzal, hogy a Szoftvert minden 
vonatkozó jogszabálynak megfelelően használja, beleértve lakóhelye vagy a Szoftver letöltési helye 
országának vagy tartományának helyi törvényeit. 
 
EURÓPAI UNIÓS ÉS EGYESÜLT KIRÁLYSÁGBELI LAKOSOK.  A jelen Szerződés egyetlen rendelkezése 
sem korlátozza az Önnek az Európai Unió törvényei és/vagy a lakóhelye szerinti ország törvényei szerinti 
jogait, beleértve a Szoftver minőségére és rendeltetésének megfelelőségére vonatkozó jogokat, valamint a 
Szoftver azon leírásnak való megfelelését, amelyet a jelen Szerződés elfogadását megelőzően adtunk 
Önnek. 
 
Ön egyetért azzal, hogy a Szoftvert minden vonatkozó jogszabálynak megfelelően használja, beleértve 
lakóhelye vagy a Szoftver letöltési helye országának vagy tartományának helyi törvényeit. 
 

12. KORLÁTOZOTT GARANCIA ÉS ALKALMASSÁG.  A Linksys garanciát vállal a Szoftver rendelkezésre 
bocsátásához használható adathordozó (mint például CD-lemez vagy USB-memóriaeszköz) anyag- és 



 

 
 

gyártási hibáktól való mentességére az eredeti vásárlás dátumától számított 90 napos időtartam alatti 
szokásos használat esetére ("Garanciális időszak"). Ha a jelen garancia értelmében jogosult szoftverhordozó 
eszköz tekintetében igényt érvényesít a Garanciális időszakon belül („Korlátozott garancia”), a Linksys a 
Szoftvert hordozó eszköz cseréjével tesz eleget a garanciális követelésnek. A jelen Korlátozott garancia 
alapján történő követelésérvényesítéshez forduljon a Linksys területileg illetékes ügyfélszolgálatához az 
alábbiakban megadottak szerint. Ez a Korlátozott garancia érvénytelenné válik, ha az adathordozó hibája 
balesetből, visszaélésből vagy helytelen felhasználásból adódik. A csere-adathordozóra az eredeti 
Garanciális időszak hátralevő része vagy 30 (harminc) nap közül a hosszabb vonatkozik. A CGA hatálya alá 
eső fogyasztókkal kapcsolatosan az adathordozó, amelyen a Szoftver található, olyan garanciákkal 
rendelkezik, amelyek nem zárhatók ki az új-zélandi törvények szerint, és ez a Korlátozott garancia 
hozzáadódik bármilyen törvényes jogokhoz, amelyet ezen fogyasztók számára az új-zélandi törvény biztosít. 
Ez a korlátozott garancia Ausztráliában nem érvényes. Az ausztráliai fogyasztók az ausztráliai fogyasztói 
törvény értelmében törvényben meghatározott jogokkal rendelkeznek a Szoftverrel és a Szoftver 
rendelkezésére bocsátásához használt adathordozó tekintetében. 

 
AZ ADATHORDOZÓRA VONATKOZÓ JELEN KORLÁTOZOTT GARANCIA KIVÉTELÉVEL A 11. SZAKASZ 
ÉS AZ ALKALMAZANDÓ TÖRVÉNY ÁLTAL MAXIMÁLISAN MEGENGEDETT MÉRTÉKBEN A SZOFTVER 
ÉS MINDEN MÁS PROGRAM ÉS DOKUMENTÁCIÓ „ADOTT ÁLLAPOTÁBAN” KERÜL RENDELKEZÉSRE 
BOCSÁTÁSRA, ANNAK MINDEN HIBÁJÁVAL EGYÜTT ÉS BÁRMINEMŰ GARANCIA NÉLKÜL. AZON 
JOGKÖRNYEZETBEN, AHOL EZ TÖRVÉNYESEN MEGTEHETŐ, ÉS AZ ÉRVÉNYES TÖRVÉNYEK ÁLTAL 
MEGENGEDETT MAXIMÁLIS MÉRTÉKBEN A LINKSYS ÉS VISZONTELADÓI KIZÁRNAK MINDEN MÁS, 
TÖRVÉNY ÁLTAL SZABÁLYOZOTT, KIFEJEZETT VAGY VÉLELMEZETT GARANCIÁT, BELEÉRTVE, DE 
NEM KIZÁRÓLAGOSAN A FORGALOMBA HOZHATÓSÁGRA , ELFOGADHATÓSÁGRA VAGY 
MEGFELELŐ MINŐSÉGRE, JOGSÉRTÉS-MENTESSÉGRE, TULAJDONJOGRA, VALAMELY ADOTT 
CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGRA, ADATOK ELVESZTÉSÉRE VAGY KÁROSODÁSÁRA, VÍRUSOK 
HIÁNYÁRA VAGY A VÍRUSOKTÓL ÉS MALWARE TÁMADÁSOKTÓL VALÓ MENTESSÉGRE, 
BIZTONSÁGRA, TELJESÍTMÉNYRE, GONDATLANSÁG HIÁNYÁRA, SZAKSZERŰ TÁMOGATÁSRA, 
PROBLÉMAMENTES HASZNÁLATRA, 
A SZOFTVERBEN TALÁLHATÓ FUNKCIÓK ÖN ÁLTAL TÁMASZTOTT IGÉNYEINEK VALÓ 
MEGFELELÉSRE, AZ ÖN ÁLTALI HASZNÁLATRA, A SZOFTVER TELJESÍTMÉNYÉRE, A KAPCSOLÓDÓ 
INFORMÁCIÓK, PROGRAMOK ÉS DOKUMENTÁCIÓ FOLYTONOSSÁGÁRA ÉS HIBAMENTESSÉGÉRE, 
A SZOFTVERBEN TALÁLHATÓ HIBÁK JAVÍTÁSÁRA, VAGY A SZOFTVER, A KAPCSOLÓDÓ 
INFORMÁCIÓK, PROGRAMOK ÉS DOKUMENTÁCIÓ ÖN ÁLTALI HASZNÁLATA SORÁN KELETKEZETT 
EREDMÉNYEK, INFORMÁCIÓK, ANYAGOK ÉS ADATOK PONTOSSÁGÁRA, MEGBÍZHATÓSÁGÁRA ÉS 
IDŐSZERŰSÉGÉRE VONATKOZÓ GARANCIÁKAT. A LINKSYS, VALAMELY ÉRTÉKESÍTŐ, MEGBÍZOTT 
VAGY ÜZLETTÁRS ÁLTAL ADOTT SEMMINEMŰ SZÓBELI VAGY ÍRÁSBELI INFORMÁCIÓ VAGY 
TANÁCS NEM KÉPEZHET GARANCIÁT. Addig a mértékig, amíg a garanciák nem kizárhatók és nem 
visszautasíthatók, korlátozottak a fenti Garanciális időszakra. 
 

13. A FELELŐSSÉG ÁLTALÁNOS KIVÉTELEI ÉS KORLÁTOZÁSAI:  
 

BIZONYOS ILLETÉKESSÉGI TERÜLETEKEN, ILLETVE KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT LEHETŐSÉGE VAN A 
GYÁRTÓNAK A JOG ÁLTAL HALLGATÓLAGOSAN MEGÁLLAPÍTOTT VAGY KIFEJEZETT GARANCIÁK 
VAGY FELTÉTELEK MEGVÁLTOZTATÁSÁRA VAGY KIZÁRÁSÁRA, MÁSFELŐL PEDIG A 
FELELŐSSÉGÉNEK A FOGYASZTÓ FELÉ VALÓ KORLÁTOZÁSÁRA. AZON JOGKÖRNYEZETBEN, 
AHOL EZ TÖRVÉNYESEN MEGTEHETŐ, ÉS A TÖRVÉNYEK ÁLTAL MEGENGEDETT MAXIMÁLIS 
MÉRTÉKBEN A FENTIEKBEN KIFEJEZETTEN MEGHATÁROZOTT KORLÁTOZOTT GARANCIÁN ÉS 
BÁRMELY MÁS, A TERMÉKKEL EGYÜTT KAPOTT GARANCIÁN KÍVÜL: 
 

•  KIZÁRUNK MINDEN A SZOFTVER HASZNÁLATÁBÓL, VAGY ANNAK MEGJAVÍTÁSÁBÓL EREDŐ 
ADATVESZTÉSÉRT VAGY ADATOKBAN BEKÖVETKEZETT KÁROKÉRT VALÓ FELELŐSSÉGET; 

•  KIZÁRUNK MINDEN FELELŐSSÉGET, AMELLYEL ESETLEGESEN ÖN FELÉ TARTOZNÁNK: 

A) AZ ELMARADT BEVÉTELÉRT VAGY HASZONÉRT, 



 

 
 

B) BÁRMELY HARMADIK FÉL TERMÉKE, SZOFTVERE HASZNÁLATÁHOZ VAGY 
SZOLGÁLTATÁSÁNAK IGÉNYBEVÉTELÉHEZ SZÜKSÉGES KÉPESSÉG ELVESZTÉSÉRT, ÉS 

C) BÁRMILYEN KÖZVETETT, KÖVETKEZMÉNYES, KÜLÖNLEGES, PÉLDÁT STATUÁLÓ, 
JÁRULÉKOS VAGY BÜNTETŐ JELLEGŰ VESZTESÉG VAGY KÁR, AMELY BÁRMELY JOG 
ALAPJÁN KELETKEZIK, ÉS A SZOFTVER VAGY BÁRMELY KAPCSOLÓDÓ SZOLGÁLTATÁS 
HASZNÁLATÁHOZ VAGY HASZNÁLATÁNAK LEHETETLENSÉGÉHEZ KAPCSOLÓDIK; EZ A 
KIZÁRÁS AKKOR IS ÉRVÉNYES, HA A LINKSYST TÁJÉKOZTATTÁK AZ ILYEN KÁROK 
LEHETŐSÉGÉRŐL, ÉS AKKOR IS, HA A FENTI KORLÁTOZOTT GARANCIA ÉRTELMÉBEN 
NYÚJTOTT BÁRMELY GARANCIA VAGY JOGORVOSLAT NEM ÉRI EL ALAPVETŐ CÉLJÁT; 
ÉS 

•  AZ ÖNNEL SZEMBENI PÉNZÜGYI FELELŐSSÉGÜNKET A TERMÉKÉRT FIZETETT ÁRRA 
KORLÁTOZZUK. 

 
EZ A KORLÁTOZÁS KUMULATÍV, ÉS EGYNÉL TÖBB ESEMÉNY VAGY KÁRTÉRÍTÉSI IGÉNY MEGLÉTE 
NEM NÖVELI.  A JELEN SZAKASZ EGYETLEN RENDELKEZÉSE SEM KORLÁTOZZA A LINKSYS 
FELELŐSSÉGÉT AZ ALKALMAZANDÓ JOG ÁLTAL TILTOTT MÉRTÉKBEN. 

 

A JELEN SZERZŐDÉSBEN HIVATKOZOTT „KÜLÖNLEGES, KÖZVETETT, KÖVETKEZMÉNYES, 
BÜNTETŐ VAGY JÁRULÉKOS KÁRNAK” MINŐSÜL MINDEN OLYAN KÁR, AMELY (I) EGYIK FÉL ÁLTAL 
SEM VOLT ÉSZSZERŰEN ELŐRELÁTHATÓ; ÉS/VAGY AMELY (II) AZ ÖN SZÁMÁRA ISMERT VOLT, DE 
SZÁMUNKRA NEM; ÉS/VAGY (III) MINDKÉT FÉL ÁLTAL ÉSZSZERŰEN ELŐRELÁTHATÓ VOLT, DE ÖN 
MEG TUDTA VOLNA ELŐZNI, KORLÁTOZÁS NÉLKÜL IDEÉRTVE A VÍRUSOK, TRÓJAIAK, LETILTÓ 
PROGRAMKÓDOK, KÁRTEVŐK VAGY MÁS ÁRTALMAS PROGRAMOK ÁLTAL OKOZOTT KÁROKAT, 
VAGY ADATAINAK ELVESZTÉSÉT ILLETVE AZOKBAN BEKÖVETKEZETT KÁROKAT. 
 
A SZOFTVER, A TERMÉK ÉS A KAPCSOLÓDÓ PROGRAMOK ÉS DOKUMENTÁCIÓ ÖN ÁLTALI 
HASZNÁLATA A SAJÁT FELELŐSSÉGE ÉS BELÁTÁSA SZERINT TÖRTÉNIK.  KIZÁRÓLAG ÖN FELELŐS 
(A LINKSYS KIZÁRJA A FELELŐSSÉGET) BÁRMILYEN VESZTESÉGÉRT, KÖTELEZETTSÉGÉRT, VAGY 
KÁROKÉRT BELEÉRTVE OTTHONÁVAL, ÉPÜLETGÉPÉSZETI RENDSZERÉVEL, ELEKTROMOS 
HÁLÓZATÁVAL, VÍZVEZETÉKRENDSZERÉVEL, A TERMÉKKEL VAGY A TERMÉKHEZ 
CSATLAKOZTATOTT PERIFÉRIÁKKAL, SZÁMÍTÓGÉPPEL, MOBILESZKÖZZEL ÉS HÁZTARTÁSÁBAN 
TALÁLHATÓ MINDEN MÁS TÁRGYRA ÉS HÁZIÁLLATRA KAPCSOLATOS KÁROKAT, AMELYEK A 
SZOFTVER, TERMÉK ÉS KAPCSOLÓDÓ PROGRAMOK ÉS DOKUMENTÁCIÓ ÖN ÁLTALI NEM 
MEGFELELŐ HASZNÁLATÁBÓL SZÁRMAZNAK.  ÖN FELELŐS MINDEN, A TERMÉKET KÍSÉRŐ 
BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS ÉS ÓVINTÉZKEDÉS BETARTÁSÁÉRT.  AMENNYIBEN ÖN NEM ÉRZI 
JÓL MAGÁT A TERMÉK HASZNÁLATA KÖZBEN A BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK ELOLVASÁSA 
UTÁN, VISSZA KELL VINNE A TERMÉKET A VÁSÁRLÁS HELYÉRE ÉS ABBA KELL HAGYNIA A 
SZOFTVER HASZNÁLATÁT.  A LINKSYS NEM FELELŐS AZ (I) ÖN MULASZTÁSÁÉRT A BIZTONSÁGI 
FIGYELMEZTETÉSEK, ÓVINTÉZKEDÉSEK VAGY MÁS, A TERMÉKKEL ÉS/VAGY A SZOFTVERREL 
NYÚJTOTT UTASÍTÁSOK KÖVETÉSÉBEN, (II) AZ ÖN HANYAGSÁGÁÉRT A TERMÉK ÉS/VAGY 
SZOFTVER HASZNÁLATÁBAN VAGY (III) AZ ÖN SZÁNDÉKOS TERMÉKKEL VAGY SZOFTVERREL 
VALÓ VISSZAÉLÉSÉÉRT.   
 
A TOVÁBBIAKBAN TUDOMÁSUL VESZI, HOGY A SZOFTVER ÉS MINDEN KAPCSOLÓDÓ PROGRAM 
ÉS DOKUMENTÁCIÓ NEM TANÚSÍTOTT VÉSZHELYZETBEN VALÓ HASZNÁLATRA ÉS NEM SZÁNT ÉS 
NEM MEGFELELŐ OLYAN HELYZETEKBEN VAGY KÖRNYEZETEKBEN TÖRTÉNŐ HASZNÁLATRA, 
AHOL HIBA, KÉSÉS VAGY A SZOFTVER ÁLTAL BIZTOSÍTOTT ADATOK HIBÁJA VAGY 
PONTATLANSÁGA HALÁLHOZ, SZEMÉLYI SÉRÜLÉSHEZ, VAGY SÚLYOS FIZIKAI VAGY KÖRNYEZETI 
KÁROSODÁSHOZ VEZETHET, BELEÉRTVE DE NEM KIZÁRÓLAGOSAN A NUKLEÁRIS 
LÉTESÍTMÉNYEK ÜZEMELTETÉSÉT, LÉGI NAVIGÁCIÓS VAGY KOMMUNIKÁCIÓS RENDSZEREKET, 
LÉGIFORGALMI IRÁNYÍTÁST, ÉLETMENTÉST VAGY LŐFEGYVERES RENDSZEREKET.  ÖN MEGÉRTI, 
HOGY A TERMÉKEK ÉS A SZOFTVER NEM RÉSZE, ÉS NEM TARTALMAZ HARMADIK FÉL ÁLTAL 
FELÜGYELT VÉSZHELYZETI ÉRTESÍTŐ RENDSZERT.  A LINKSYS NEM FIGYELI A VÉSZHELYZETI 
ÉRTESÍTÉSEKET, ÉS NEM KÜLD VÉSZHELYZETI HATÓSÁGOKAT OTTHONÁBA EGY VÉSZHELYZET 



 

 
 

ESETÉN.  A LINKSYS TANÁCSADÓ SZOLGÁLATÁNAK KAPCSOLATAI NEM TEKINTHETŐK 
ÉLETMENTŐ MEGOLDÁSNAK, ÉS NEM HELYETTESÍTIK A VÉSZHELYZETI SZOLGÁLTATÁSOKAT.  
MINDEN, AZ ÉLETRE VESZÉLYT JELENTŐ HELYZETET ÉS VÉSZHELYZETET A TERÜLETILEG 
ILLETÉKES VÉSZHELYZET-ELHÁRÍTÓ SZOLGÁLATNAK KELL JELENTENI.   
 

Az Ön felelőssége rendszeréről biztonsági másolat készítése, beleértve, de nem kizárólagosan bármilyen 
anyagot, információt vagy adatot amelyet a Termékkel vagy a Szoftverrel kapcsolatosan szerezhet meg vagy 
használhat fel, és a Linksys nem rendelkezik kötelezettséggel a rendszerről, vagy bármilyen anyagról, 
információról vagy adatról biztonsági másolat készítésének elmulasztása esetén.  
 

A jelen Szerződésben szereplő garanciák és kártérítések kizárólagosak, és a törvény által megengedett 
mértékig helyettesítenek minden más kifejezett vagy hallgatólagos, szóbeli vagy írásbeli garanciát vagy 
kártérítést.  
 
14. A TÖRVÉNYEKNEK VALÓ MEGFELELÉS, BELEÉRTVE AZ IMPORT/EXPORT TÖRVÉNYEKET ÉS 
AZ FCPA-T: Tájékoztatjuk Önt, hogy a Szoftver az Egyesült Államok Export Administration Regulations és 
egyéb import- és exporttörvények hatálya alá tartozhat; az Egyesült Államok törvényeivel és rendeleteivel 
ellentétes eltérés tilos; és Ön beleegyezik, hogy az átvevőre (az 1. szakaszban meghatározottak szerint) 
nézve kötelezővé teszi a jelen 14. szakasz rendelkezéseinek betartását. Ön vállalja, hogy betartja a 
Szoftverre vonatkozó összes alkalmazandó nemzetközi és országos törvényt, valamint az Egyesült Államok 
és más kormányok által kiadott végfelhasználói, végfelhasználási és rendeltetési helyi korlátozásokat. Az 
amerikai exportellenőrzéssel kapcsolatos további információkért lásd: https://www.bis.doc.gov. A Linksys nem 
vállal felelősséget a szükséges import- és exportengedélyek és -jóváhagyások beszerzésének 
elmulasztásáért, és a Linksys fenntartja a jogot a szállítások, szolgáltatások és támogatás megszüntetésére 
vagy felfüggesztésére abban az esetben, ha a Linksysnek észszerű oka van import- vagy exportsértés 
gyanújára. 
 

Ön kijelenti, hogy sem az Egyesült Államok Ipari és Biztonsági Hivatala (Bureau of Industry and Security), 
sem más kormányzati szerv nem bocsátott ki szankciókat Ön ellen, illetve nem függesztette fel, vonta vissza 
vagy tagadta meg exportjogosultságát. Ön vállalja, hogy a Szoftvert nem használja vagy adja át nukleáris, 
vegyi vagy biológiai fegyverekkel, illetve rakétatechnológiával kapcsolatos felhasználásra, kivéve, ha az 
Egyesült Államok kormánya ezt rendeletben vagy külön írásos licencben engedélyezi. Továbbá, Ön vállalja, 
hogy sem közvetlenül, sem közvetve nem exportálja, importálja vagy továbbítja a Szoftvert az ilyen exportra, 
importra, továbbításra vagy használatra vonatkozóan joghatósággal rendelkező bármely más kormányzati 
szerv törvényeivel vagy rendeleteivel ellentétesen. Továbbá, Ön ezennel elfogadja, hogy a Linksys vagy a 
Linksys meghatalmazott viszonteladója által leadott bármely olyan megrendelés esetén, amely a Linksysre 
vonatkozó jogi vagy szabályozási követelményeket tartalmazhat (mint például a nemzetközi 
fegyverkereskedelmi rendeletekkel, a Buy American Acttel vagy a kereskedelmi megállapodásokról szóló 
törvénnyel kapcsolatos követelmények): Ön felelős azért, hogy a megrendelésében egyértelműen és írásban 
rögzítse a konkrét követelményt, különben a Linksyst nem kötelezi semmilyen ilyen követelmény. Ön kijelenti, 
hogy megértette az összes alkalmazandó törvényt, beleértve, de nem kizárólagosan az Egyesült Államok 
külföldi korrupciós gyakorlatokról szóló törvényét, és ezennel beleegyezik, hogy betartja azokat. Ön kijelenti, 
hogy ezennel beleegyezik, hogy nem fogadott el és nem is fog elfogadni semmilyen értéket, beleértve pénzt, 
étkezést, szórakozást, fizetett utazást, béta-, tesztelési, értékelési, ajándékozási vagy ingyenes Termékeket 
és/vagy kapcsolódó szolgáltatásokat, vagy bármi más értéket a Linksys jelenlegi üzleti kapcsolatának 
fenntartásáért vagy új üzleti lehetőségekért cserébe. Ön kijelenti és szavatolja a Linksys felé, hogy Ön, 
valamint alkalmazottai, tanácsadói, ügynökei és képviselői nem használják a Linksys termékeit és 
szolgáltatásait az emberi jogok megsértésére vagy megsértésének támogatására, beleértve a cenzúrával, 
megfigyeléssel, fogva tartással vagy túlzott erő alkalmazásával járó jogsértéseket vagy visszaéléseket. Ön 
elfogadja, hogy Ön és minden alkalmazottja felelős azért, hogy teljes mértékben megfeleljen a Linksysszel 
általában, valamint annak beszállítóival, forgalmazóival, viszonteladóival és partnereivel folytatott minden 
üzletre vonatkozó törvényeknek és irányelveknek. 

 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

Ön kijelenti és szavatolja, hogy nem lakik olyan országban, amelyre embargót rendeltek el, vagy amelyet az 
Egyesült Államok kormánya „terrorizmust támogató” országként jelölt meg, illetve nem minősül az 
alkalmazandó amerikai vagy helyi export- és terrorizmusellenes törvények, rendeletek és listák szerint tiltott 
végfelhasználónak. Ön vállalja, hogy a Szoftver egyetlen részét vagy ahhoz kapcsolódó műszaki információt 
vagy anyagot sem exportál, újraexportál, továbbít, ruház át vagy fed fel – sem közvetlenül, sem közvetve – a 
vonatkozó exporttörvényeket és jogszabályokat megsértve.  

 

15. USA KORMÁNYZATI FELHASZNÁLÓK:  A Szoftver és a felhasználói dokumentáció „kereskedelmi 
terméknek” minősül a 48 C.F.R. 2.101 és 48 C.F.R. 12.212 meghatározása szerint. Az USA kormányzati 
felhasználói a Szoftvert és a hozzá tartozó felhasználói dokumentációt csak a jelen dokumentumokban 
szereplő, nem kormányzati alkalmazottakra vonatkozó jogok alapján vásárolhatják meg. A Szoftver vagy a 
felhasználói dokumentáció bármelyikének vagy mindegyikének használta annak USA kormányzati 
elfogadását jelenti, hogy a Szoftver és a felhasználói dokumentáció „kereskedelmi számítógépszoftver” és 
„kereskedelmi számítógépszoftverhez tartozó dokumentáció”, és az itt meghatározott jogok és korlátozások 
elfogadását jelenti. 

 

16. ÁLTALÁNOS FELTÉTELEK.  Ha a jelen Szerződés bármely része érvénytelennek vagy 
betarthatatlannak minősül egy adott jogkörnyezetben, az ilyen részt vagy feltételeket az adott jogkörnyezet 
által megengedett maximális mértékig kell értelmezni és betartatni, és a maradék rendelkezések és részek 
teljes mértékben hatályban maradnak. A jelen Szerződés a Linksys és Ön között a Szoftverrel és annak 
használatával kapcsolatban a teljes megállapodást tükrözi, és bármely egyéb ütköző, vásárlási rendelési 
vagy egyéb további feltételt felülbírál. A jelen Szerződés bármely rendelkezése csak a Linksys és Ön által 
egyaránt elfogadott és aláírt írásbeli okmánnyal érvényteleníthető, módosítható vagy írható felül. Azonban a 
Linksys itt idézett adatvédelmi szabályzatának tartalma a szóban forgó dokumentumban meghatározottak 
szerint módosulhat. A Linksys a jelen Szerződés lefordított példányát is biztosíthatja a felhasználók számára. 
Azonban az angol nyelvű, és bármely más nyelvű példányok közötti esetleges ellentmondás esetén a jelen 
Szerződés angol nyelvű változata az irányadó, az adott jogkörnyezet törvényei által maximálisan 
megengedett mértékig. A Linksys minden beszállítója a jelen Szerződés közvetlen és szándékos harmadik fél 
kedvezményezettje, ide értve többek között a felelősségre vonatkozóan ebben rögzített garanciákat és 
korlátozásokat. A fenti bekezdésen túl a jelen Szerződésben félként nem szereplő személy vagy jogi személy 
nem jogosult a jelen Szerződés egyetlen feltételének betartatására sem. Egyetlen jog vagy orvoslat 
elmulasztása vagy gyakorlásának késlekedése sem jelenti az adott (vagy bármely más) jogról vagy 
orvoslatról való lemondást. A jelen Szerződés nyelvének kiválasztása nem kedvezhet vagy okozhat hátrányt 
egyik félnek sem, attól függetlenül, hogy ki fogalmazta meg a megállapodást, illetve ki volt alapvetően felelős 
a fogalmazásért. A jelen Szerződésben szereplő jogok és kötelezettségek nem ruházhatók át, és az ilyen 
átruházásra vonatkozó kísérletek érvénytelenek és hatálytalanok maradnak. A jelen Szerződés a felek és 
jogutódaik és engedélyezett átruházottjaik javára lép hatályba és kerül alkalmazásra. A felek között a jelen 
Szerződésből eredő vagy azzal kapcsolatos mindennemű jogi eljárás esetén a nyertes fél jogosult - a megítélt 
vagy odaítélt kártérítésen felül - az eljárás során felmerült költségeinek és kiadásainak megtérítésére (ide 
értve az ésszerű ügyvédi és szakértői díjakat).  

 
Ha Ön az Egyesült Államokban él, a 17. bekezdés érvényes Önre: 
 

17. VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁS, CSOPORTOS KERESETRŐL VALÓ LEMONDÁS, IRÁNYADÓ 
JOG ÉS HELYSZÍN.  
 
KÖTELEZŐ VÁLASZTOTTBÍRÓSÁG.  Önnek joga van elutasítani ezt a kötelező választottbírósági előírást.  
Elutasítás esetén megtartja a jogot, hogy pert indítson.  Az elutasításhoz követnie kell az alábbi „Kötelező 
választottbíróság elutasítása” fejezetben leírt utasításokat.  Ha nem utasítja el, azzal elfogadja az alábbi 
kötelező választottbírósági eljárást. 

 



 

 
 

KÉRJÜK, FIGYELMESEN OLVASSA EL.  A KÖVETKEZŐ ELŐÍRÁSOK HATÁSSAL VANNAK AZ ÖN 
JOGAIRA. 
 
ÖN ÉS A LINKSYS EGYARÁNT TUDOMÁSUL VESZI ÉS ELFOGADJA, HOGY A JELEN SZERZŐDÉSSEL 
KAPCSOLATOSAN ÖN ÉS A LINKSYS KÖZÖTT KELETKEZŐ BÁRMILYEN KÖVETELÉS VAGY VITÁS 
ESET, BELEÉRTVE E SZAKASZ ÉRVÉNYESSÉGÉT, ÉS (2) A SZOFTVERNEK ÉS/VAGY TERMÉKEKNEK 
AZ ÖN ÁLTALI HASZNÁLATÁT JELEN SZERZŐDÉS ÉRTELMÉBEN (KÖZÖSEN: „VITÁS ESET”) 
MEGOLDÁSA KIZÁRÓLAGOSAN ÉS JOGERŐSEN EGY KÖLCSÖNÖSEN ELFOGADHATÓ, NEMZETI 
SZINTEN ELISMERT VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI HATÓSÁG ÁLTAL ANNAK A FOGYASZTÓI ÜGYEKKEL 
KAPCSOLATOS VITÁK MEGOLDÁSÁRA AKTUÁLISAN HATÁLYBAN LÉVŐ SAJÁT ELJÁRÁSI RENDJE 
SZERINT ELFOGADOTT, KÖTELEZŐ ÉRVÉNYŰ VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁSA ALAPJÁN 
TÖRTÉNIK. ÖN TUDOMÁSUL VESZI, HOGY E RENDELKEZÉS NÉLKÜL ÖNNEK JOGA LENNE A VITÁS 
ESETEK KAPCSÁN BÍRÓSÁG ELŐTTI JOGI ELJÁRÁST KEZDEMÉNYEZNI, ÉS ÖN EZENNEL 
KIFEJEZETTEN ÉS TUDATOSAN LEMOND E JOGÁRÓL ÉS EHELYETT ELFOGADJA, HOGY BÁRMELY 
VITÁS KÉRDÉS MEGOLDÁSA KÖTELEZŐ ÉRVÉNYŰ VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁS ALAPJÁN 
TÖRTÉNIK AZ E SZAKASZBAN FOGLALT RENDELKEZÉSEKKEL ÖSSZHANGBAN. 

 
VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁS ÉS DÍJAK. Ha úgy dönt, hogy választottbírósági eljárást kezdeményez 
vagy kis értékű követelések bíróságán keresetet nyújt be, akkor előbb ajánlott levélben kell elküldenie nekünk 
a követeléséről szóló írásbeli értesítést („Értesítés”). A nekünk szóló értesítést a következő címre kell küldeni: 
Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 („Értesítési cím”). Ha választottbírósági 
eljárást kezdeményezünk, írásbeli értesítést küldünk az Ön e-mail-címére vagy bármely más, a 
rendszerünkben Önhöz megadott címre.  Az Ön vagy mi általunk küldött értesítésnek (a) le kell írnia a 
követelés vagy vita jellegét és alapját; és (b) tartalmaznia kell a kért konkrét jogorvoslatot. Ha Ön és mi nem 
jutunk megállapodásra a követelés rendezéséről az értesítés kézhezvételét követő 30 napon belül, akkor Ön 
vagy mi választottbírósági eljárást vagy kis értékű követelésekre vonatkozó keresetet indíthatunk. 
 
A választottbírósági eljárás egyetlen választottbíró előtt történik, aki nyugdíjba vonult bíró, az alábbi, 
helyszínre vonatkozó rendelkezés szerinti hat regionális helyszín valamelyikén. Függetlenül attól, hogy Ön 
nyer a jogvitában vagy sem, Ön jogosult a választottbírósági eljárás észszerű költségeinek megtérítésére, 
amennyiben a választottbíró a Federal Rules of Civil Procedure (az Egyesült Államok polgári perrendtartása) 
11(b) szabálya alapján, a választottbíró kizárólagos belátása szerint nem találja komolytalannak az igényét. 
Ha a választottbírósági eljárásban megállapított összeg egyenlő vagy nagyobb az Ön által a 
választottbírósági követelésben kértnél, a Linksys megfizeti Ön számára az észszerű és tényleges ügyvédi 
költségeket, amelyek az Ön számára a vitás kérdés választottbíróság elé vitelével kapcsolatban felmerültek, 
valamint minimum 2500 dollár összeget. A választottbíró által bármely választottbírósági eljárás keretében 
hozott döntés jogerős és mindkét félre kötelező érvényű és bármely illetékes bíróságon bejegyezhető bírósági 
ítéletként. AMENNYIBEN BÁRMELY FÉL VITÁS KÉRDÉST VISZ VALAMELY BÍRÓSÁG VAGY EGYÉB, 
NEM VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI FÓRUM ELÉ, A VÁLASZTOTTBÍRÓ VAGY BÍRÓ MEGÍTÉLHETI A MÁSIK 
FÉLNEK AZON ÉSSZERŰ KÖLTSÉGEI ÉS KIADÁSAI (BELEÉRTVE, DE NEM KIZÁRÓLAGOSAN AZ 
ÜGYVÉDI DÍJAKAT) MEGTÉRÍTÉSÉT, AMELYEK A KÖTELEZŐ EREJŰ VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI 
ELJÁRÁST KIMONDÓ RENDELKEZÉSNEK VALÓ MEGFELELÉS BETARTÁSÁVAL (BELEÉRTVE AZ 
ILYEN VITÁS ELJÁRÁS FENNTARTÁSÁT VAGY EJTÉSÉT) KAPCSOLATBAN FELMERÜLNEK. 
 
A jelen Szerződés által előírt kötelező erejű választottbírósági eljárás kevésbé hivatalos, mint a bírósági 
eljárás.  A választottbíráskodás független és semleges választottbírót alkalmaz (bíró vagy esküdtszék 
helyett), és a bírósági eljárásnál korlátozottabb feltárást tesz lehetővé. A választottbíró határozatai a bírósági 
végzésekhez hasonlóan végrehajthatók, és a bíróságok csak nagyon korlátozottan vizsgálhatják felül őket. A 
feleknek joguk van ahhoz, hogy a választottbírósági eljárás során saját költségükön ügyvédek vagy más 
képviselők képviseljék őket. Nincs azonban olyan követelmény, hogy a félnek ügyvédet vagy más képviselőt 
kell igénybe vennie a választottbírósági eljárásban való részvételhez.   
 
A JELEN MEGÁLLAPODÁS ELFOGADÁSÁVAL ÖN ELFOGADJA, HOGY A SZÖVETSÉGI 
VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI TÖRVÉNY („FAA”), BELEÉRTVE ANNAK ELJÁRÁSI RENDELKEZÉSEIT IS, 
SZABÁLYOZZA EZEN RENDELKEZÉS ÉRTELMEZÉSÉT ÉS VÉGREHAJTÁSÁT. EZ AZT JELENTI, HOGY 



 

 
 

AZ FAA SZABÁLYOZZA TÖBBEK KÖZÖTT A KÖTELEZŐ VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁST ELŐÍRÓ 
RENDELKEZÉS ÉRTELMEZÉSÉT ÉS VÉGREHAJTÁSÁT, BELEÉRTVE AZ ALÁBB TÁRGYALT 
CSOPORTOS KERESETRŐL VALÓ LEMONDÁST IS. AZ ÁLLAMI VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI TÖRVÉNYEK 
SEMMILYEN TEKINTETBEN NEM SZABÁLYOZZÁK EZT A RENDELKEZÉST. A VÁLASZTOTTBÍRÓ – ÉS 
NEM BÁRMELY SZÖVETSÉGI, ÁLLAMI VAGY HELYI BÍRÓSÁG VAGY ÜGYNÖKSÉG – KIZÁRÓLAGOS 
HATÁSKÖRREL RENDELKEZIK A TÖRVÉNY ÁLTAL MEGENGEDETT MÉRTÉKBEN A JELEN 
SZERZŐDÉS ÉRTELMEZÉSÉBŐL, ALKALMAZHATÓSÁGÁBÓL, VÉGREHAJTHATÓSÁGÁBÓL VAGY 
LÉTREJÖTTÉBŐL EREDŐ VAGY AZZAL KAPCSOLATOS VALAMENNYI VITA ELDÖNTÉSÉRE, 
BELEÉRTVE, DE NEM KIZÁRÓLAGOSAN, A VÁLASZTOTTBÍRÓ JOGHATÓSÁGÁT ÉS BÁRMELY OLYAN 
ÁLLÍTÁST, AMELY SZERINT A JELEN SZERZŐDÉS EGÉSZE VAGY BÁRMELY RÉSZE SEMMIS VAGY 
ÉRVÉNYTELEN. EZ A VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI RENDELKEZÉS A JELEN SZERZŐDÉS MEGSZŰNÉSE 
ÉS AZ ÖN NÁLUNK VEZETETT FIÓKJÁNAK MEGSZŰNÉSE UTÁN IS FENNMARAD. 
 
CSOPORTOS KÖVETELÉSEKRŐL VALÓ LEMONDÁS; KIS ÉRTÉKŰ KÖVETELÉSEKKEL 
FOGLALKOZÓ BÍRÓSÁG. SEM ÖN, SEM A LINKSYS NEM JOGOSULT EGYESÍTENI VAGY 
ÖSSZEVONNI A VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI KÖVETELÉSEKET MÁS FOGYASZTÓKKAL VAGY AZOKKAL 
SZEMBEN, VAGY BÁRMELY KÖVETELÉST KÉPVISELŐKÉNT VAGY EGY CSOPORT TAGJAKÉNT VAGY 
MAGÁNÜGYVÉDI MINŐSÉGBEN ELŐVEZETVE A VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁS KERETÉBEN.  ÖN 
TUDOMÁSUL VESZI, HOGY E RENDELKEZÉS NÉLKÜL ÖNNEK JOGA LENNE A VITÁS KÉRDÉST 
CSOPORTOS VAGY KÉPVISELETI ALAPON ELŐVEZETNI A VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁS 
KERETÉBEN, ÉS ÖN EZENNEL KIFEJEZETTEN ÉS TUDATOSAN LEMOND E JOGÁRÓL ÉS EHELYETT 
ELFOGADJA, HOGY VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁST CSAK A SAJÁT VITÁS KÉRDÉSE(I) KAPCSÁN 
KEZDEMÉNYEZ AZ E SZAKASZBAN FOGLALT RENDELKEZÉSEKKEL ÖSSZHANGBAN. 
 
A VITÁS KÉRDÉSEK VÁLASZTOTTBÍRÓSÁG ELÉ VITELÉRE VONATKOZÓ FENTI MEGÁLLAPODÁSTÓL 
FÜGGETLENÜL ÖN ÉS A LINKSYS EGYARÁNT ELISMERI ÉS ELFOGADJA, HOGY A 
VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁS ALTERNATÍVÁJAKÉNT BÁRMELY FÉL KEZDEMÉNYEZHET EGYEDI 
ELJÁRÁST KIS ÉRTÉKŰ KÖVETELÉSEK BÍRÓSÁGÁN A VITÁS KÉRDÉS MEGOLDÁSÁRA, 
AMENNYIBEN AZ ILYEN KIS ÉRTÉKŰ KÖVETELÉSEK BÍRÓSÁGA NEM TESZI LEHETŐVÉ VAGY NEM 
ENGEDÉLYEZI A KÖVETELÉSEK EGYESÍTÉSÉT VAGY ÖSSZEVONÁSÁT. 
 
HATÁLYOS TÖRVÉNYEK. Ezt a megállapodást Kalifornia állam törvényei szerint kell értelmezni, és 
Kalifornia állam törvényei vonatkoznak rá, a jogválasztási szabályok alkalmazása nélkül. A jelen Szerződés 
alkalmazása során a felek kizárják az ENSZ-nek az áruk nemzetközi adásvételi szerződéseire vonatkozó 
egyezményeinek, illetve az áruk nemzetközi adásvételi korlátozási időszakára vonatkozó egyezményeinek 
alkalmazását. 
 
HELYSZÍN. Azon egyedi kis értékű követelések kivételével, amelyek megfelelő joghatóság és helyszín 
esetében bármely kis értékű követelések bírósága elé vihetők, a jelen szerződésből fakadó vagy azzal 
kapcsolatos bármely választottbírósági eljárást, jogi pert, keresetet vagy eljárást az alábbi helyeken kell 
megkezdeni: (1) New York, New York, (2) Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, 
Washington, vagy (6) Los Angeles, Kalifornia, és Ön és a Linksys visszavonhatatlanul aláveti magát bármely 
ilyen eljárás kizárólagos joghatóságának és helyszínének. Azonban 2500 dollár vagy annál kisebb összegű 
vitás kérdés esetében megválaszthatja, hogy a hat regionális helyszín közül valamelyik választottbírósága 
személyesen, telefonos úton, vagy kizárólag a beadványok alapján járjon el. 
 
A KÖTELEZŐ VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁSBÓL VALÓ KILÉPÉS.  A fentiek ellenére Ön vagy a 
Linksys bírósági eljárásban pert indíthat a vita választottbírósági rendezése helyett, ha (a) a jogvita a kis 
értékű követelések bíróságán tárgyalható (a kis értékű követelések bíróságánál pénzösszegre vonatkozó 
korlátozások érvényesek), vagy ha (b) Ön elutasítja ezen választottbírósági eljárásokat a jelen 
megállapodás elfogadásától számított 30 napon belül (az „Elutasítási határidő). A kötelező 
választottbíróság elutasításához Önnek (i) írásos értesítést kell küldenie a Linksysnek a 121 Theory, Irvine, 
California 92617, Attn: Legal Department címre, vagy (ii) e-mailben kell elküldenie az írásos értesítést az 
arbitrationoptout@linksys.com címre.  Mindkét esetben az ilyen írásos értesítésnek tartalmaznia kell az Ön 
nevét, címét és egyértelmű nyilatkozatát arról, hogy a Linksys és Ön között felmerülő vitákat nem 
választottbírósági úton kívánja megoldani.  Az elutasítási határidő után beérkező bármely elutasítási kérelem 
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érvénytelen lesz, és választottbírósági eljárás útján kell rendeznie a Vitát, vagy ha a vita jogosult arra, akkor a 
kis értékű követelésekkel foglalkozó bíróságon. 
 
Ha Ön az Egyesült Államokon kívül tartózkodik, vagy ha a fenti választottbírósági rendelkezés 
végrehajthatatlannak minősül, akkor a 18. szakasz vonatkozik Önre: 
 
18. IRÁNYADÓ JOG ÉS HELYSZÍN.  A jelen Szerződésben és a Szerződés megírásában Kalifornia állam 
belső anyagi joga az irányadó, amely nem ütközik az általános jogi normákkal. Az Egyesült Államokban a 
jelen Szerződésből eredő, azzal kapcsolatos vagy azzal összefüggésben felmerülő követelés alapján 
ellenünk benyújtott bármely keresetet a kaliforniai Orange megyében található állami vagy szövetségi 
bíróságok előtt kell benyújtani, és Ön ezennel visszavonhatatlanul hozzájárul az ilyen bíróságok 
joghatóságához és a kaliforniai Orange megye helyszínéhez. A biztosított Szoftver tekintetében azonban, ha 
Ön fogyasztó, a helyi jogszabályok előírhatják, hogy a lakóhelye szerinti ország bizonyos fogyasztóvédelmi 
törvényei alkalmazandók a jelen Szerződés egyes szakaszaira. A jelen Szerződés alkalmazása során a felek 
kizárják az ENSZ-nek az áruk nemzetközi adásvételi szerződéseire vonatkozó egyezményeinek, illetve az 
áruk nemzetközi adásvételi korlátozási időszakára vonatkozó egyezményeinek alkalmazását. 

 

 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Ha kérdése van a termékkel vagy a szoftverrel kapcsolatban, vagy probléma merül fel ezekkel kapcsolatban, 
kérjük, látogasson el a http://support.linksys.com weboldalra, ahol megtudhatja, hogyan léphet kapcsolatba a 
Linksysszel az Ön területén. 
 
A Linksys és számos terméknév és embléma a Linksys Holdings, Inc. és leányvállalatainak védjegye. Az 
egyéb védjegyek az adott harmadik fél tulajdonában állnak. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. és/vagy annak leányvállalatai. Minden jog fenntartva. 
 
Dátum: 2022. január 12. 
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LINKSYS USA, INC. 
Perjanjian Lisensi Pengguna Akhir 
 
Linksys USA, Inc., termasuk semua afiliasi dan anak perusahaannya ("Linksys", atau "kami") berterima kasih 
kepada Anda yang telah memilih salah satu produk Linksys kami ("Produk"). Perjanjian Lisensi Pengguna 
Akhir ini ("Perjanjian" ini) adalah dokumen hukum yang berisi persyaratan dan ketentuan yang mengatur 
penggunaan terbatas Perangkat Lunak tertentu (sebagaimana ditentukan di bawah ini) yang beroperasi 
bersama Produk yang dilisensikan kepada Anda. 
 
BACA PERJANJIAN INI DENGAN SAKSAMA SEBELUM MENGINSTALASI ATAU MENGGUNAKAN 
PRODUK INI.   
 
DENGAN MENCENTANG KOTAK ATAU MENGEKLIK TOMBOL UNTUK MENGONFIRMASI 
PERSETUJUAN ANDA SAAT PERTAMA KALI MENGINSTALASI PERANGKAT LUNAK INI, BERARTI 
ANDA MENYETUJUI SEMUA KETENTUAN PERJANJIAN INI. DEMIKIAN JUGA, DENGAN 
MENGGUNAKAN, MENYALIN, ATAU MENGINSTALASI PERANGKAT LUNAK INI, BERARTI ANDA 
MENYETUJUI SEMUA PERSYARATAN DALAM PERJANJIAN INI. JIKA ANDA TIDAK SETUJU DENGAN 
SEMUA PERSYARATAN INI, JANGAN MENCENTANG KOTAK ATAU MENGEKLIK TOMBOL DAN/ATAU 
JANGAN MENGGUNAKAN, MENYALIN, ATAU MENGINSTALASI PERANGKAT LUNAK INI, SERTA 
HAPUS INSTALASI PERANGKAT LUNAK INI DARI SEMUA PERANGKAT YANG ANDA MILIKI ATAU 
KENDALIKAN. JIKA ANDA TIDAK MENYETUJUI PERSYARATAN PERJANJIAN INI DAN ANDA MEMBELI 
PRODUK YANG BERISI PERANGKAT LUNAK INI DARI PENGECER, PENJUAL ULANG, ATAU TOKO 
APLIKASI RESMI (SEBAGAIMANA DITENTUKAN DI BAWAH INI), ANDA MUNGKIN BERHAK 
MENGEMBALIKAN PRODUK UNTUK MENDAPAT PENGEMBALIAN DANA, YANG TUNDUK PADA 
PERSYARATAN DAN KETENTUAN KEBIJAKAN PENGEMBALIAN YANG BERLAKU.   
 
JIKA ANDA BERDOMISILI DI AMERIKA SERIKAT, PERJANJIAN INI BERISI SUATU PENYELESAIAN 
SENGKETA DAN KETENTUAN ARBITRASE MENGIKAT SESUAI PASAL 17, TERMASUK SUATU 
PELEPASAN GUGATAN PERWAKILAN KELOMPOK YANG MEMPENGARUHI HAK-HAK ANDA TERKAIT 
KEMUNGKINAN SENGKETA ANDA DENGAN LINKSYS.  ANDA DAPAT MEMILIH UNTUK TIDAK IKUT 
SERTA DALAM ARBITRASE DAN PELEPASAN GUGATAN PERWAKILAN KELOMPOK TERSEBUT 
SEBAGAIMANA DINYATAKAN DALAM PASAL 17. 
 
Produk ini adalah Perangkat Lunak yang dilisensikan kepada Anda oleh Linksys dan, di mana pun berlaku, 
oleh pemasok Linksys. “Perangkat Lunak" berarti setiap dan semua program firmware dan file terkait yang 
disediakan sehubungan dengan Produk ini; setiap dan semua program perangkat lunak, "aplikasi", dan file 
terkait yang disediakan sehubungan dengan Produk; semua versi modifikasi darinya dan peningkatan atau 
perbaikan untuk program tersebut (seperti yang disediakan melalui pemutakhiran berbasis web), semua versi 
lanjutan dari program tersebut, dan semua salinan dari program dan file tersebut. Perangkat lunak tidak 
meliputi Perangkat Lunak Sumber Terbuka apa pun (sebagaimana yang dijelaskan di bawah ini). 
 
Yang kami maksud dengan "Anda," adalah pembeli, penerima, atau pengguna akhir lain dari Produk yang 
berisi Perangkat Lunak atau pembeli, penerima, atau pengguna akhir lain Perangkat Lunak ini secara 
mandiri. "Anda" juga berarti seseorang yang telah mengunduh Perangkat Lunak ini dari situs web resmi, 
misalnya http://www.linksys.com atau dari pasar atau toko aplikasi resmi, misalnya Apple App Store atau 
Google Play (masing-masing pasar atau toko aplikasi itu dalam Perjanjian ini disebut sebagai "Toko Aplikasi" 
dan secara kolektif sebagai "Toko Aplikasi").   
 
1. PEMBERIAN LISENSI.  Linksys dengan ini memberikan kepada Anda lisensi dan hak penggunaan 
yang tidak dapat dipindahkan (kecuali sebagaimana dijelaskan dalam pasal ini dan dalam Pasal 6 di bawah 
ini), noneksklusif, dapat dicabut (jika terjadi kegagalan Anda untuk mematuhi persyaratan ini, jika diakhiri, 
atau jika Linksys tidak dibayar dengan layak untuk Produk tersebut), (a) jika Anda adalah konsumen 
pengguna akhir, untuk keperluan pribadi nonkomersial; dan (b) jika Anda adalah suatu usaha, untuk 
keperluan internal usaha Anda; salinan dari Perangkat Lunak dalam bentuk kode objek pada perangkat yang 
Anda miliki (atau jika merupakan firmware, satu salinan firmware dalam bentuk kode objek khusus untuk 
Produk yang terkait firmware tersebut). Sebagai bagian dari lisensi ini, Anda diperkenankan untuk (A) 
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menjalankan Perangkat Lunak sebagaimana dijelaskan dalam dokumentasi pengguna untuk Perangkat 
Lunak; (B) bila Perangkat Lunak disediakan untuk diunduh ke suatu komputer pribadi atau perangkat seluler, 
membuat salinan Perangkat Lunak sebanyak yang Anda butuhkan secara wajar untuk penggunaan pribadi 
Anda serta untuk keperluan pencadangan dan pengarsipan (tidak termasuk firmware); dan (C) untuk 
firmware yang merupakan bagian dari Produk saja dan tunduk pada batasan yang diberikan dalam Perjanjian 
ini, batasan dalam perjanjian lain dengan Linksys dan undang-undang yang berlaku, secara permanen 
memindahkan semua hak Anda untuk menggunakan Produk (termasuk tetapi tidak terbatas pada Perangkat 
Lunak) kepada individu atau entitas lain, dengan syarat: (i) Anda menjamin bahwa pelanggan dan pengguna 
akhir Anda menerima salinan Perjanjian ini, terikat pada persyaratan dan ketentuannya, dan, dengan menjual 
Produk atau Perangkat Lunak, Anda setuju untuk menegakkan persyaratan Perjanjian ini terhadap pengguna 
akhir tersebut, (ii) Anda mematuhi semua undang-undang dan peraturan pengendalian ekspor Amerika 
Serikat di setiap waktu, dan (iii) Anda setuju untuk mengembalikan biaya apa pun yang telah dibayar kepada 
Anda dari pengguna akhir yang membeli Produk dari Anda, tetapi tidak setuju dengan persyaratan dalam 
Perjanjian ini, dan karenanya ingin mengembalikan Produk sebagaimana dinyatakan dalam Perjanjian ini. 
Setelah pemindahan hak tersebut, Anda harus berhenti menggunakan Produk dan Perangkat Lunak. Selain 
itu, jika Anda bukan penjual ulang resmi Produk Linksys, Anda tidak diizinkan untuk menjual Produk, 
Perangkat Lunak atau Layanan, tetapi bagaimana pun, dengan menjual Produk, Perangkat Lunak atau 
Layanan, Anda dengan ini setuju untuk terikat dengan batasan dan kewajiban yang tertera di sini, dan terikat 
untuk: (A)  menjamin bahwa pelanggan dan pengguna akhir Anda menerima salinan Perjanjian ini dan terikat 
pada semua batasan dan kewajiban yang tertera di sini (B) menegakkan batasan dan kewajiban Perjanjian 
ini terhadap pelanggan dan/atau pengguna akhir tersebut, (C) mematuhi semua undang-undang dan 
peraturan pengendalian ekspor Amerika Serikat dan semua undang-undang lain yang berlaku, dan (D) 
mengembalikan biaya apa pun yang telah dibayar kepada Anda dari pelanggan dan/atau pengguna akhir 
yang membeli Produk dari Anda, tetapi tidak setuju dengan persyaratan dalam Perjanjian ini, dan karenanya 
ingin mengembalikan Produk sebagaimana dinyatakan dalam Perjanjian ini. Terlepas dari segala hal yang 
bertentangan, distributor, penjual ulang, dan mitra Linksys lainnya (1) bukan merupakan agen Linksys dan (2) 
tidak diizinkan untuk mengikat Linksys dengan cara apa pun. Lisensi, garansi, dan dukungan Linksys hanya 
tersedia untuk Produk yang Anda beli secara langsung dari penjual ulang resmi Linksys. Produk yang tidak 
dibeli dari penjual ulang resmi Linksys tidak memenuhi syarat, tidak akan didukung, dan mungkin diblokir dari 
melakukan registrasi. 
 
2. BATASAN LISENSI.  Perangkat Lunak ini disediakan untuk Anda atas dasar lisensi terbatas saja 
sebagaimana ditetapkan dalam Perjanjian ini. Anda memiliki hak noneksklusif untuk menggunakan Perangkat 
Lunak sesuai dengan Perjanjian ini. Namun, Anda tidak boleh (i) memodifikasi, mengadaptasi, atau membuat 
karya turunan dari Perangkat Lunak, Produk yang berisi Perangkat Lunak atau dokumentasi pengguna 
(kecuali sebagaimana yang dapat diizinkan oleh lisensi sumber terbuka yang berlaku); (ii) menyewabelikan, 
mensublisensikan, menjual ulang, menyewa, meminjamkan, mendistribusikan ulang, atau 
memindahtangankan (kecuali sebagaimana yang diizinkan secara tersurat di atas), baik untuk keperluan 
komersial maupun keperluan lainnya, Perangkat Lunak atau dokumentasi pengguna; (iii) merekayasa balik, 
membongkar, mendekripsi atau mendekompilasi Produk atau Perangkat Lunak atau mencoba mengurangi 
Perangkat Lunak menjadi bentuk yang dapat dibaca manusia, kecuali apabila dan hanya sejauh aktivitas 
tersebut diizinkan oleh hukum yang berlaku atau apabila Linksys dipersyaratkan untuk mengizinkan aktivitas 
tersebut berdasarkan persyaratan lisensi sumber terbuka yang berlaku; (iv) menghilangkan atau mengubah 
hak cipta, merek dagang, atau pemberitahuan hak milik lainnya yang terdapat dalam Perangkat Lunak atau 
dokumentasi pengguna; (v) menggunakan Produk, Perangkat Lunak, atau dokumentasi pengguna untuk 
mengembangkan produk perangkat keras dan/atau perangkat lunak saingan, atau dengan cara lain yang 
tidak ditetapkan dalam Perjanjian ini atau dalam dokumentasi pengguna; (vi) jika Perangkat Lunak tersebut 
adalah firmware, menyalin firmware (selain satu salinan cadangan untuk keperluan arsip saja), 
menggunakannya pada sistem multipengguna atau mengoperasikannya secara terpisah dari Produk tempat 
Perangkat Lunak disematkan; (vii) menggunakan Perangkat Lunak untuk mengirimkan virus perangkat lunak 
atau kode komputer, file, atau program berbahaya lain, atau untuk menghindari, menonaktifkan, atau 
mengganggu fitur terkait keamanan Perangkat Lunak lainnya; (viii) menggunakan Perangkat Lunak untuk 
mengumpulkan atau menghimpun informasi pribadi pihak ketiga, untuk mengirim komunikasi komersial yang 
tidak resmi atau untuk menyerang hak pribadi pihak ketiga; (ix) melanggar Kebijakan Penggunaan Berterima 
Linksys; atau (ix)  menggunakan Perangkat Lunak untuk keperluan apa pun yang melanggar hukum, 
dan/atau dengan cara apa pun yang melanggar Perjanjian ini. Semua hak yang tidak dinyatakan secara 



 

 
 

tersurat berdasar Perjanjian ini dengan ini tetap menjadi hak Linksys. Anda tidak akan memperoleh hak 
tersebut, baik melalui estopel, implikasi, atau dengan cara lain. 
 
3. BATASAN PERANGKAT LUNAK APLIKASI.  Jika Anda telah mengunduh Perangkat Lunak dari suatu 
Toko Aplikasi, Anda juga tunduk pada persyaratan penggunaan apa pun dari Toko Aplikasi tersebut, dan 
persyaratan perjanjian pihak ketiga mana pun yang berlaku saat menggunakan Aplikasi, seperti perjanjian 
layanan data nirkabel Anda. Persyaratan penggunaan tersebut bisa jadi melarang Anda melakukan beberapa 
hal yang diizinkan menurut Perjanjian ini, atau mengizinkan Anda melakukan beberapa hal yang dilarang 
menurut Perjanjian ini. Selain itu, pemberlakuan persyaratan penggunaan Toko Aplikasi bisa menyebabkan 
tidak berlakunya ketentuan lain dari Perjanjian ini terhadap Perangkat Lunak atau berlaku dengan cara yang 
berbeda dari yang tertera dalam Perjanjian ini. Jika penggunaan Anda atas Perangkat Lunak ini tunduk pada 
persyaratan penggunaan Toko Aplikasi, maka jika terdapat perbedaan atau ketaksaan antara persyaratan 
Perjanjian ini dengan persyaratan penggunaan Toko Aplikasi tersebut, maka persyaratan penggunaan Toko 
Aplikasi yang akan berlaku, namun hanya sejauh yang diperlukan untuk menyelesaikan perbedaan atau 
ketaksaan tersebut, dan sebaliknya persyaratan Perjanjian ini tetap berlaku penuh. Terlepas dari segala hal 
yang bertentangan dalam Perjanjian ini, dengan menggunakan Perangkat Lunak berarti Anda menyatakan 
dan menyetujui bahwa merupakan kewajiban Anda semata untuk memahami persyaratan Perjanjian ini serta 
persyaratan penggunaan Toko Aplikasi mana pun yang mungkin berhubungan dengan Perangkat Lunak atau 
Produk. Jika perjanjian ini berkaitan dengan Aplikasi yang diunduh dari App Store milik Apple, Anda 
mengakui dan setuju bahwa Apple dan anak perusahaannya adalah penerima manfaat pihak ketiga dari 
Perjanjian ini dan karenanya, setelah penerimaan Anda terhadap syarat dan ketentuan Perjanjian ini, Apple 
akan memiliki hak (dan akan dianggap menerima hak) untuk menegakkan Perjanjian ini terhadap Pengguna 
Akhir dalam kedudukan sebagai penerima manfaat pihak ketiga.  
 
4 PENINGKATAN DAN PEMUTAKHIRAN.  Walaupun Linksys tidak diharuskan melakukannya, Linksys 
dapat memberikan peningkatan atau pemutakhiran Perangkat Lunak ini untuk Anda. Perjanjian ini akan 
mengatur semua peningkatan yang disediakan oleh Linksys yang mengganti dan/atau melengkapi firmware 
dan/atau Perangkat Lunak asli, kecuali jika peningkatan tersebut disertai dengan perjanjian lisensi pengguna 
akhir terpisah, yang dalam hal tersebut perjanjian lisensi pengguna akhir tersebut yang akan berlaku. Jika 
Anda memutuskan untuk tidak mengunduh dan/atau menggunakan peningkatan atau pemutakhiran yang 
disediakan oleh Linksys, Anda memahami bahwa Anda dapat menjadikan Perangkat Lunak menghadapi 
ancaman keamanan serius atau menyebabkan Perangkat Lunak menjadi tidak dapat digunakan atau tidak 
stabil. Beberapa Produk dilengkapi fitur pemutakhiran otomatis, yang memampukan kami untuk melakukan 
pemutakhiran secara otomatis. Dalam beberapa kasus, Anda dapat mengubah opsi pemutakhiran otomatis 
dengan mengubah pengaturan di dalam informasi akun Produk. Dalam kasus lain, pemutakhiran dapat tetap 
diberlakukan secara otomatis tanpa memperhatikan pengaturan pemutakhiran otomatis. Misalnya, kami 
dapat menyediakan pemutakhiran otomatis yang memperbaiki pelanggaran keamanan atau kerentanan pada 
jaringan Anda. Kami mungkin juga menyediakan kepada Anda file data Perangkat Lunak termutakhir secara 
otomatis agar dapat dimanfaatkan oleh Anda, misalnya untuk memberi Anda informasi perangkat termutakhir 
guna mengidentifikasi perangkat baru dalam jaringan Anda. File data ini tidak memutakhirkan firmware Anda, 
tetapi terdiri dari file Perangkat Lunak yang tersimpan dalam cache pada Produk Anda dan menimpa file yang 
lebih lama. Dengan menyetujui Perjanjian ini, Anda menyetujui pemutakhiran otomatis. 
 
5. DATA DAN PRIVASI.  Linksys berkomitmen untuk melindungi privasi dan keamanan data Anda. Tujuan 
kami adalah memberi Anda pengalaman positif saat menggunakan aplikasi, produk, dan layanan kami, 
sekaligus menjaga Informasi Pribadi Anda tetap aman, sebagaimana dijelaskan dalam Kebijakan Privasi 
Linksys ("Kebijakan Privasi"). Praktik privasi kami dijelaskan dalam Kebijakan Privasi, serta dalam 
pemberitahuan terpisah yang diberikan ketika aplikasi, produk, atau layanan dibeli atau diunduh. Informasi 
Anda akan diperlakukan sesuai dengan Kebijakan Privasi Linksys di setiap waktu, yang merupakan satu 
kesatuan dari Perjanjian ini dan dapat dilihat  di sini.  
 
6. PERANGKAT LUNAK SUMBER TERBUKA.  Anda dengan ini mengakui bahwa Perangkat Lunak ini 
dapat menyertakan Perangkat Lunak Sumber Terbuka. Lisensi ini tidak berlaku terhadap Perangkat Lunak 
Sumber Terbuka yang terdapat dalam Perangkat Lunak ini. Persyaratan dan ketentuan dalam lisensi 
Perangkat Lunak Sumber Terbuka yang berlaku tetap berlaku pada Perangkat Lunak Sumber Terbuka. 
Perjanjian ini tidak membatasi hak Anda berdasar, atau memberi Anda hak yang menggantikan, lisensi 
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Perangkat Lunak Sumber Terbuka apa pun. Anda mengakui bahwa lisensi Perangkat Lunak Sumber Terbuka 
adalah semata-mata antara Anda dan pemberi lisensi Perangkat Lunak Sumber Terbuka yang berlaku. Anda 
harus mematuhi semua persyaratan lisensi Perangkat Lunak Sumber Terbuka, jika ada. Informasi lisensi dan 
hak cipta untuk Perangkat Lunak Sumber Terbuka diungkapkan di situs web Linksys di sini untuk Produk 
Konsumen Linksys dan di sini untuk Produk Bisnis Linksys. Linksys tidak berkewajiban untuk menyediakan 
pemeliharaan atau dukungan untuk Perangkat Lunak Sumber Terbuka atau Perangkat Lunak Produk yang 
telah dimodifikasi oleh Anda sesuai dengan lisensi Perangkat Lunak Sumber Terbuka. 
 
“Perangkat Lunak Sumber Terbuka" berarti perangkat lunak atau komponen perangkat lunak atau teknologi 
apa pun yang tunduk pada lisensi sumber terbuka. Lisensi sumber terbuka pada umumnya adalah lisensi 
yang menyediakan kode sumber untuk keperluan modifikasi dan distribusi bebas, tetapi juga dapat berlaku 
bagi teknologi yang diterima dan didistribusikan hanya dalam bentuk kode objek. Contoh lisensi sumber 
terbuka termasuk: (a) General Public License (GPL) atau Lesser/Library GPL (LGPL) GNU; (b) OpenSSL 
License; (c) Mozilla Public License; (d) Berkeley Software Distribution License (BSD); dan (e) Apache 
License. 
 
7. HAK ATAS KEKAYAAN INTELEKTUAL.  Semua titel dan hak atas kekayaan intelektual (termasuk 
tanpa batasan pada semua hak cipta, paten, hak rahasia dagang dan hak merek dagang) dalam dan pada 
Perangkat Lunak (termasuk tetapi tidak terbatas pada setiap isi yang dimasukkan ke dalam Perangkat 
Lunak), materi cetak yang menyertainya, dan semua salinan Perangkat Lunak, dimiliki oleh Linksys atau 
pemasoknya. Oleh karena itu, Anda harus memperlakukan Perangkat Lunak seperti materi lainnya yang 
dilindungi oleh hukum dan kesepakatan yang terkait dengan hak kepemilikan internasional dan sesuai 
dengan Perjanjian ini  
 
8. PRODUK DAN LAYANAN PIHAK KETIGA.  Perangkat Lunak ini mungkin berisi tautan atau fitur 
lainnya yang memudahkan Anda untuk mengunjungi atau login ke situs Web pihak ketiga yang independen 
(“Situs Tertaut”). Fitur-fitur ini disediakan semata-mata demi kenyamanan Anda. Situs Tertaut tersebut tidak 
dikendalikan oleh Linksys, dan Linksys tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas dan tidak 
merekomendasikan isi atau praktik di Situs Tertaut tersebut, termasuk segala informasi atau materi yang 
dimuat pada Situs Tertaut yang dimaksud. Anda perlu membuat penilaian sendiri yang independen mengenai 
interaksi Anda dengan Situs Tertaut mana pun. Dengan ini Anda membebaskan dan melepas semua klaim 
hukum yang mungkin Anda miliki terhadap Linksys terkait dengan situs atau produk atau layanan pihak ketiga 
ini, dan penggunaan situs atau produk atau layanan pihak ketiga ini oleh Anda. Kami sangat menganjurkan 
Anda untuk membaca syarat dan ketentuan serta kebijakan privasi setiap situs web pihak ketiga yang Anda 
pilih untuk kunjungi. 
 
9. GANTI RUGI.  Jika Linksys merupakan subjek tuntutan, terlibat dalam sebuah proses hukum, atau 
menderita kerugian atau kerusakan ekonomi sebagai akibat dari pelanggaran Anda atas Perjanjian ini, sejauh 
yang diizinkan oleh hukum, Anda bertanggung jawab untuk mengganti rugi Linksys sejumlah penuh 
kerugiannya, serta jumlah sewajarnya dari Linksys untuk biaya pengacara, pengeluaran, dan biaya 
pengadilan, kecuali selama Linksys turut berkontribusi pada kerugian atau kerusakan tersebut.  
 
10. MASA BERLAKU. Perjanjian ini berlaku ketika Anda mengeklik tombol "Saya Terima", atau ketika Anda 
dengan cara lain menggunakan, menyalin, atau menginstalasi Perangkat Lunak, yang akan merupakan 
penerimaan dan persetujuan Anda atas Perjanjian ini. Setelah diterima, Perjanjian ini tetap berlaku hingga 
diakhiri. Lisensi terbatas dalam Perjanjian ini akan diakhiri secara otomatis jika Anda gagal mematuhi semua 
persyaratan dan ketentuan dalam Perjanjian ini. Anda setuju bahwa setelah pengakhiran tersebut, Anda akan 
segera menghancurkan semua program dan dokumentasi terkait dengan Perangkat Lunak, termasuk semua 
salinan yang dibuat atau diperoleh oleh Anda, dan sebaliknya menghentikan penggunaan Perangkat Lunak. 
Jika Perangkat Lunak telah diinstalasi di komputer pribadi atau perangkat seluler, Anda harus segera 
menghapus instalasi Perangkat Lunak tersebut.  Jika Perangkat Lunak merupakan perangkat lunak atau 
firmware yang tersemat pada Produk, Anda harus berhenti menggunakan Produk. Semua ketentuan 
Perjanjian ini kecuali untuk Pasal 1 dan garansi terbatas dalam Pasal 12 (paragraf pertama) akan terus 
berlaku setelah pengakhiran. 
 
11. PENGUMUMAN PENTING MENGENAI HAK-HAK KONSUMEN ANDA.   
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PENDUDUK NON-UE. BEBERAPA NEGARA, NEGARA BAGIAN DAN/ATAU PROVINSI TIDAK 
MENGIZINKAN PENGECUALIAN ATAU BATASAN KETENTUAN, GARANSI, ATAU JAMINAN TERTENTU, 
DAN/ATAU TIDAK MENGIZINKAN PENJUALAN PRODUK ATAU LAYANAN TANPA GARANSI ATAU 
JAMINAN. OLEH KARENA ITU, JIKA UNDANG-UNDANG INI BERLAKU BAGI ANDA, SEBAGIAN ATAU 
SEMUA PASAL DI BAWAH INI YANG BERJUDUL "GARANSI TERBATAS DAN PENAFIAN GARANSI" 
SERTA "PENAFIAN, PENGECUALIAN UMUM DAN BATASAN KEWAJIBAN" MUNGKIN TIDAK BERLAKU 
BAGI ANDA. HANYA PENGECUALIAN DAN PEMBATASAN YANG SAH DI WILAYAH HUKUM ANDA 
YANG AKAN BERLAKU PADA ANDA DAN, DALAM HAL INI, KEWAJIBAN LINKSYS AKAN DIBATASI 
HANYA HINGGA SEJAUH MAKSIMUM YANG DIIZINKAN OLEH HUKUM. KEMAMPUAN PENEGAKAN 
JAMINAN TERBATAS INI MUNGKIN BERBEDA-BEDA BERDASARKAN HUKUM SETEMPAT YANG 
BERLAKU PADA ANDA, DAN ANDA MUNGKIN MEMILIKI HAK-HAK TAMBAHAN, BERGANTUNG PADA 
TEMPAT ANDA TINGGAL.  
 
Jika Anda berada di Australia atau Selandia Baru, lima paragraf berikut berlaku untuk Anda: 

 

Manfaat yang kami berikan dalam Perjanjian ini adalah sebagai tambahan terhadap hak atau pemulihan apa 
pun yang Anda miliki sesuai dengan Australian Competition and Consumer Act 2010 atau New Zealand 
Consumer Guarantees Act 1993 (“CGA”) (sebagaimana berlaku) dan undang-undang perlindungan konsumen 
Australia dan Selandia Baru lainnya yang berlaku.  
 
Di Australia, Perangkat Lunak kami dan media tempatnya disediakan, termasuk juga layanan apa pun yang 
terkait, tercakup dalam jaminan yang tidak dapat dikecualikan sesuai Undang-Undang Konsumen Australia. 
Untuk kegagalan besar terkait layanan, Anda berhak atas: 

• pembatalan kontrak layanan Anda dengan kami; dan 
• uang kembali terhadap porsi yang tidak digunakan, atau kompensasi atas nilainya yang berkurang. 

 

Anda juga berhak untuk mendapatkan kompensasi untuk kerugian atau kerusakan yang dapat diperkirakan 
secara wajar lainnya.  Jika kegagalan tidak menjadi kegagalan besar, Anda berhak atas perbaikan terhadap 
masalah Layanan tersebut dalam waktu yang wajar, dan jika hal ini tidak dilakukan, Anda berhak untuk 
membatalkan kontrak dan mendapatkan uang kembali terhadap porsi kontrak yang tidak digunakan.  
 
Di Selandia Baru, Perangkat Lunak kami dan media tempatnya disediakan termasuk dalam garansi yang 
tidak dapat dikecualikan sesuai Consumer Guarantees Act 1933 (NZ CGA). 
 
Perjanjian ini tidak dimaksudkan untuk dan tidak: (a) mengubah atau mengecualikan hak konsumen apa pun 
menurut hukum yang tidak dapat diubah atau dikecualikan secara sah; atau (b) membatasi atau 
mengecualikan hak apa pun yang Anda miliki terhadap individu yang menjual Produk kepada Anda jika 
individu tersebut telah melanggar kontrak penjualan dengan Anda. Anda setuju untuk menggunakan 
Perangkat Lunak sesuai dengan semua undang-undang yang berlaku, termasuk undang-undang negara atau 
kawasan setempat tempat Anda tinggal atau tempat Anda mengunduh atau menggunakan Perangkat Lunak. 
 
PENDUDUK UE DAN BRITANIA RAYA  Tidak ada satu pun klausul di dalam Perjanjian ini yang ditujukan 
atau berakibat membatasi hak Anda dalam hukum Uni Eropa dan/atau hukum negara tempat Anda 
berdomisili, termasuk hak terhadap kualitas dan kesesuaian terhadap tujuan Perangkat Lunak serta 
ketundukannya pada deskripsi yang dibuat oleh kami sebelum Anda menerima Perjanjian ini. 
 
Anda setuju untuk menggunakan Perangkat Lunak sesuai dengan semua undang-undang yang berlaku, 
termasuk undang-undang negara atau kawasan setempat tempat Anda tinggal atau tempat Anda mengunduh 
atau menggunakan Perangkat Lunak. 
 



 

 
 

12. GARANSI TERBATAS DAN PENAFIAN GARANSI.  Linksys memberi garansi bahwa semua media 
(seperti CD atau stik USB) yang digunakan untuk menyediakan Perangkat Lunak terbebas dari kerusakan 
bahan atau pengerjaan pada penggunaan normal selama 90 hari sejak tanggal pembelian awalnya ("Masa 
Garansi"). Jika Anda membuat klaim media perangkat lunak yang memenuhi syarat berdasarkan garansi ini 
selama Periode Garansi ("Garansi Terbatas"), Linksys akan memenuhi garansi tersebut dengan mengganti 
media Perangkat Lunak. Untuk membuat klaim sesuai Garansi Terbatas ini, hubungi Tim Dukungan Linksys 
di area Anda sebagaimana dijelaskan di bawah. Garansi Terbatas ini batal jika kegagalan media merupakan 
akibat dari kecelakaan, penyalahgunaan, atau kesalahan penerapan. Semua media pengganti akan dijamin 
selama sisa Periode Jaminan awal atau tiga puluh (30) hari, yang mana saja yang lebih lama. Terkait dengan 
konsumen yang berhak akan manfaat CGA, media tempat Perangkat Lunak disediakan dilengkapi dengan 
garansi yang tidak dapat dikecualikan berdasar hukum Selandia Baru, dan Garansi Terbatas ini merupakan 
tambahan terhadap hak menurut undang-undang yang mungkin dimiliki konsumen berdasar hukum Selandia 
Baru. Garansi Terbatas ini tidak berlaku di Australia. Para konsumen di Australia memiliki hak menurut 
undang-undang dalam kaitannya dengan Perangkat Lunak dan media yang digunakan untuk menyediakan 
Perangkat Lunak sesuai Undang-Undang Konsumen Australia. 
 
KECUALI UNTUK GARANSI TERBATAS PADA MEDIA INI, TUNDUK PADA PASAL 11 DAN SEJAUH 
YANG DIIZINKAN OLEH HUKUM YANG BERLAKU, PERANGKAT LUNAK DAN SEMUA PROGRAM DAN 
DOKUMENTASI YANG TERKAIT DISEDIAKAN KEPADA ANDA "SEBAGAIMANA ADANYA," DENGAN 
SEMUA KESALAHAN DAN TANPA JAMINAN APA PUN. DALAM WILAYAH HUKUM TEMPAT LINKSYS 
DAPAT SECARA SAH MELAKUKAN HAL TERSEBUT, DAN SEJAUH YANG DIIIZINKAN OLEH HUKUM 
YANG BERLAKU, LINKSYS, PENJUAL ULANG DAN PEMASOKNYA DENGAN INI MENAFIKAN DAN 
MENGECUALIKAN SEMUA JAMINAN LAINNYA, TERSURAT, MENURUT UNDANG-UNDANG, ATAU 
TERSIRAT, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS PADA JAMINAN TERSIRAT KELAYAKAN JUAL, 
KUALITAS YANG DAPAT DITERIMA ATAU MEMUASKAN, TANPA PELANGGARAN, TITEL, KESESUAIAN 
UNTUK KEPERLUAN TERTENTU, KEHILANGAN ATAU KERUSAKAN PADA DATA, TIDAK ADANYA 
VIRUS ATAU BEBAS DARI SERANGAN VIRUS ATAU MALWARE, KEAMANAN, PERFORMA, TIDAK 
ADANYA KELALAIAN, UPAYA MEMUASKAN, KENIKMATAN TAK TERGANGGU, BAHWA FUNGSI-
FUNGSI YANG TERDAPAT DALAM PERANGKAT LUNAK AKAN MEMENUHI KEBUTUHAN ANDA, ATAU 
BAHWA PENGGUNAAN OLEH ANDA ATAU PERFORMA PERANGKAT LUNAK DAN INFORMASI, 
PROGRAM, SERTA DOKUMENTASI TERKAIT TIDAK AKAN TERGANGGU ATAU BEBAS KESALAHAN, 
ATAU BAHWA CACAT DALAM PERANGKAT LUNAK AKAN DIPERBAIKI, ATAU BAHWA PENGGUNAAN 
PERANGKAT LUNAK DAN INFORMASI, PROGRAM, SERTA DOKUMENTASI TERKAIT AKAN 
MEMBERIKAN HASIL, INFORMASI, MATERI, ATAU DATA YANG AKURAT, ANDAL, DAN TEPAT WAKTU. 
TIDAK ADA INFORMASI ATAU PEMBERITAHUAN LISAN ATAU TERTULIS YANG DIBERIKAN OLEH 
LINKSYS, PENYALUR, AGEN ATAU AFILIASINYA YANG DAPAT MENJADI GARANSI. Sejauh garansi 
tidak dapat dinafikan atau dikecualikan, garansi terbatas hanya selama Periode Garansi yang disebutkan di 
atas. 
 
13. PENAFIAN, PENGECUALIAN UMUM, DAN BATASAN KEWAJIBAN:  
 
DI BEBERAPA WILAYAH HUKUM DAN SITUASI, PRODUSEN BISA SAJA MENGUBAH ATAU 
MENGECUALIKAN GARANSI, SYARAT, ATAU JAMINAN YANG DISIRATKAN ATAU DITETAPKAN OLEH 
HUKUM, DAN SEBALIKNYA MEMBATASI KEWAJIBANNYA KEPADA KONSUMEN. DALAM WILAYAH 
HUKUM YANG DAPAT SECARA SAH MELAKUKAN HAL TERSEBUT, DAN SEJAUH YANG DIIZINKAN 
OLEH HUKUM YANG BERLAKU, SELAIN GARANSI TERBATAS YANG SECARA SPESIFIK DITETAPKAN 
DI ATAS DAN GARANSI LAIN TERKAIT PRODUK YANG DAPAT ANDA TERIMA DARI KAMI, KAMI: 
 

• MENGECUALIKAN SEMUA KEWAJIBAN ATAS KEHILANGAN, ATAU KERUSAKAN PADA, DATA 
YANG DISEBABKAN OLEH PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, ATAU PERBAIKANNYA; 

• MENGECUALIKAN SEGALA KEWAJIBAN YANG MUNGKIN KAMI MILIKI TERHADAP ANDA ATAS: 
A) KEHILANGAN PENDAPATAN ATAU KEUNTUNGAN, 
B) KEHILANGAN KEMAMPUAN UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK, PERANGKAT LUNAK, ATAU 

LAYANAN PIHAK KETIGA, DAN 
C) SEMUA KERUGIAN ATAU KERUSAKAN TIDAK LANGSUNG, KONSEKUENSIAL, KHUSUS, 

PERTAMA KALI, INSIDENTAL, ATAU AKIBAT HUKUMAN, YANG TIMBUL BERDASARKAN 



 

 
 

HUKUM APA PUN DAN TERKAIT DENGAN PENGGUNAAN, ATAU KETIDAKMAMPUAN ANDA 
UNTUK MENGGUNAKAN PERANGKAT LUNAK ATAU LAYANAN APA PUN YANG TERKAIT; 
PENGECUALIAN INI TETAP BERLAKU BAHKAN JIKA LINKSYS TELAH DIBERITAHU 
TENTANG KEMUNGKINAN KERUSAKAN TERSEBUT DAN BAHKAN JIKA GARANSI ATAU 
GANTI RUGI APA PUN YANG DIBERIKAN BERDASAR GARANSI TERBATAS DI ATAS GAGAL 
DARI TUJUAN DASARNYA; DAN 

• MEMBATASI PENGGANTIAN KEWAJIBAN KEUANGAN KAMI KEPADA ANDA SEBESAR HARGA 
YANG TELAH ANDA BAYARKAN UNTUK PRODUK. 

 
PEMBATASAN INI BERSIFAT KUMULATIF DAN TIDAK AKAN DITINGKATKAN DENGAN ADANYA LEBIH 
DARI SATU INSIDEN ATAU KLAIM.  TIDAK ADA KLAUSUL DALAM PASAL INI YANG AKAN MEMBATASI 
KEWAJIBAN LINKSYS SEJAUH YANG DILARANG OLEH HUKUM YANG BERLAKU. 
 
ACUAN DI PERJANJIAN INI UNTUK “KERUGIAN KHUSUS, TIDAK LANGSUNG, KONSEKUENSIAL, 
AKIBAT HUKUMAN ATAU INSIDENTAL” BERARTI SEGALA KERUGIAN YANG (I) TIDAK DAPAT 
DIPERKIRAKAN OLEH KEDUA BELAH PIHAK SECARA WAJAR; DAN/ATAU (II) DIKETAHUI OLEH ANDA 
NAMUN TIDAK DIKETAHUI OLEH KAMI, DAN/ATAU (III) DAPAT DIPERKIRAKAN SECARA WAJAR OLEH 
KEDUA BELAH PIHAK NAMUN DAPAT ANDA CEGAH, SEPERTI MISALNYA (NAMUN TIDAK TERBATAS 
KEPADA), KEHILANGAN AKIBAT VIRUS, TROJAN, KODE PELUMPUH, MALWARE, ATAU PROGRAM 
JAHAT LAINNYA, ATAU KEHILANGAN DARI ATAU KERUSAKAN PADA DATA ANDA. 
 
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, PRODUK, DAN PROGRAM SERTA DOKUMENTASI TERKAIT 
OLEH ANDA ADALAH MERUPAKAN RISIKO DAN ATAS PERTIMBANGAN ANDA SENDIRI.  ANDA 
BERTANGGUNG JAWAB PENUH ATAS (DAN LINKSYS MENAFIKAN) SETIAP DAN SEMUA KERUGIAN, 
KEWAJIBAN, ATAU KERUSAKAN, TERMASUK PADA RUMAH, SISTEM HVAC, SISTEM KELISTRIKAN, 
PERPIPAAN, PRODUK, PERIFERAL LAINNYA YANG TERSAMBUNG KE PRODUK, KOMPUTER, 
PERANGKAT SELULER, DAN SEMUA BARANG LAINNYA SERTA BINATANG PELIHARAAN DI RUMAH 
ANDA, YANG DISEBABKAN OLEH KESALAHAN PEMAKAIAN PERANGKAT LUNAK, PRODUK, DAN 
PROGRAM SERTA DOKUMENTASI TERKAIT OLEH ANDA.  ANDA BERTANGGUNG JAWAB UNTUK 
MEMATUHI SEMUA PERINGATAN KESELAMATAN DAN LANGKAH KESELAMATAN YANG MENYERTAI 
PRODUK.  JIKA ANDA TIDAK NYAMAN MENGGUNAKAN PRODUK SETELAH MEMBACA PERINGATAN 
KESELAMATAN, ANDA HARUS MENGEMBALIKAN PRODUK KE TEMPAT ANDA MEMBELI DAN 
BERHENTI MENGGUNAKAN PERANGKAT LUNAK TERSEBUT.  LINKSYS TIDAK BERTANGGUNG 
JAWAB ATAS (I) KEGAGALAN ANDA UNTUK MENGIKUTI PERINGATAN KESELAMATAN, KEHATI-
HATIAN, ATAU PETUNJUK LAINNYA YANG DISEDIAKAN BERSAMA PRODUK DAN/ATAU PERANGKAT 
LUNAK, (II) KELALAIAN ANDA DALAM MENGGUNAKAN PRODUK DAN/ATAU PERANGKAT LUNAK, 
ATAU (III) KESALAHAN PEMAKAIAN PRODUK ATAU PERANGKAT LUNAK SECARA SENGAJA OLEH 
ANDA.   
 
ANDA LEBIH LANJUT MENGAKUI BAHWA PERANGKAT LUNAK DAN SEGALA PROGRAM DAN 
DOKUMENTASI TERKAIT TIDAK DISERTIFIKASI UNTUK TANGGAP DARURAT ATAU DIMAKSUDKAN 
ATAU SESUAI UNTUK DIGUNAKAN DALAM SITUASI ATAU LINGKUNGAN DI MANA KEGAGALAN, 
PENUNDAAN, ATAU KESALAHAN ATAU KETIDAKAKURATAN DATA ATAU INFORMASI YANG 
DIBERIKAN OLEH PERANGKAT LUNAK BISA MENGAKIBATKAN KEMATIAN, CEDERA DIRI, ATAU 
KERUSAKAN FISIK ATAU LINGKUNGAN YANG PARAH, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS 
SEHUBUNGAN DENGAN PENGOPERASIAN FASILITAS NUKLIR, NAVIGASI PESAWAT TERBANG ATAU 
SISTEM KOMUNIKASI, KONTROL LALU LINTAS UDARA, ALAT PENUNJANG KEHIDUPAN ATAU SISTEM 
PERSENJATAAN.  ANDA MEMAHAMI BAHWA PRODUK DAN PERANGKAT LUNAK INI BUKAN 
MERUPAKAN BAGIAN DARI DAN TIDAK MENGANDUNG SISTEM PEMBERITAHUAN DARURAT YANG 
DIMONITOR PIHAK KETIGA.  LINKSYS TIDAK MEMONITOR PEMBERITAHUAN DARURAT DAN TIDAK 
AKAN MENGIRIM PIHAK BERWENANG MASALAH KEDARURATAN KE RUMAH ANDA APABILA 
TERJADI SITUASI DARURAT.  KONTAK DUKUNGAN PELANGGAN LINKSYS TIDAK DAPAT DIANGGAP 
SEBAGAI SOLUSI YANG MENYELAMATKAN NYAWA DAN KONTAK TERSEBUT BUKAN MERUPAKAN 
PENGGANTI LAYANAN DARURAT.  SEMUA SITUASI DARURAT DAN MENGANCAM NYAWA HARUS 
DITUJUKAN KEPADA LAYANAN TANGGAP DARURAT YANG SESUAI DI WILAYAH ANDA.   
 



 

 
 

Anda bertanggung jawab untuk mencadangkan sistem Anda, termasuk tanpa batasan, semua materi, 
informasi, atau data yang mungkin Anda gunakan atau miliki terkait dengan Produk atau Perangkat Lunak, 
dan Linksys tidak mempunyai kewajiban atas kegagalan Anda mencadangkan sistem atau materi, informasi, 
atau data Anda yang mana pun.  
 
Garansi dan ganti rugi yang ditetapkan dalam Perjanjian ini bersifat eksklusif, dan sejauh yang diizinkan oleh 
hukum, merupakan pengganti dari semua perjanjian lisan atau tertulis, tersurat atau tersirat.  
 
14. KETUNDUKAN HUKUM, TERMASUK UNDANG-UNDANG IMPOR/EKSPOR DAN FCPA: Anda 
dengan ini telah diinformasikan bahwa Perangkat Lunak dapat tunduk pada Peraturan Administrasi Ekspor 
Amerika Serikat serta undang-undang impor dan ekspor lainnya; pengalihan yang bertentangan dengan 
hukum dan peraturan Amerika Serikat adalah dilarang; dan Anda setuju bahwa Anda akan mengikat pihak 
yang menerima pengalihan (sebagaimana ditetapkan di Pasal 1) dengan ketentuan Pasal 14 ini. Anda setuju 
untuk mematuhi semua hukum nasional dan internasional yang berlaku pada Perangkat Lunak sebagaimana 
juga pada pengguna akhir, akhir penggunaan, dan batasan tujuan yang dikeluarkan oleh pemerintah AS dan 
lainnya.  Untuk informasi lebih lanjut mengenai kontrol ekspor AS, kunjungi https://www.bis.doc.gov. Linksys 
tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas kegagalan Anda untuk mendapatkan persetujuan dan lisensi 
impor dan ekspor yang diperlukan, dan Linksys berhak untuk menghentikan atau menangguhkan pengiriman, 
layanan, dan dukungan jika Linksys memiliki dasar yang wajar untuk mencurigai adanya pelanggaran apa 
pun terkait impor atau ekspor. 
 
Anda menyatakan bahwa baik Biro Industri dan Keamanan Amerika Serikat (United States Bureau of Industry 
and Security) maupun badan pemerintah lainnya tidak pernah mengeluarkan sanksi terhadap Anda atau 
menangguhkan, mencabut, atau menolak hak istimewa ekspor Anda. Anda setuju untuk tidak menggunakan 
atau mengalihkan Perangkat Lunak untuk penggunaan terkait senjata nuklir, kimia, atau biologi, atau 
teknologi peluru kendali, kecuali diizinkan oleh Pemerintah Amerika Serikat berdasar peraturan atau lisensi 
tertulis yang spesifik. Selain itu, Anda setuju untuk tidak secara langsung maupun tidak langsung 
mengekspor, mengimpor, atau memindahkan Perangkat Lunak yang bertentangan dengan hukum atau 
peraturan entitas pemerintahan lain yang mana pun yang memiliki wilayah hukum terkait ekspor, impor, 
pemindahan, atau penggunaan tersebut. Lebih lanjut, Anda dengan ini setuju bahwa untuk pesanan yang 
Anda pesan melalui Linksys atau penjual ulang resmi Linksys dengan persyaratan hukum atau peraturan 
dapat diberlakukan pada Linksys, seperti persyaratan terkait Peraturan Lalu-Lintas Persenjataan 
Internasional (International Traffic in Arms Regulations), atau UU Beli Amerika (Buy American Act), atau UU 
Persetujuan Dagang (Trade Agreements Act): Anda bertanggung jawab untuk memastikan pembelian Anda 
dengan jelas mencantumkan persyaratan yang spesifik secara tertulis. Jika tidak, Linksys tidak akan terikat 
oleh persyaratan tersebut. Anda menyatakan memahami, dan Anda dengan ini setuju untuk tunduk pada 
semua hukum yang berlaku, termasuk tetapi tidak terbatas pada UU Praktik Korupsi Luar Negeri AS (U.S. 
Foreign Corrupt Practices Act). Anda menyatakan bahwa Anda dengan ini setuju bahwa Anda belum 
menerima, dan tidak akan menerima, apa pun yang berharga, termasuk uang, jamuan makan, hiburan, 
perjalanan berbayar, beta, pengujian, evaluasi, donasi, atau Produk dan/atau Layanan gratis terkait, atau hal 
lain yang berharga, sebagai timbal balik bagi Linksys untuk mempertahankan bisnis saat ini atau untuk 
peluang bisnis baru. Anda menyatakan dan menjamin kepada Linksys bahwa Anda dan setiap karyawan, 
konsultan, agen, dan perwakilan tidak akan menggunakan produk dan layanan Linksys untuk terlibat dalam, 
atau mendukung dengan cara apa pun, pelanggaran atau penyalahgunaan hak asasi manusia, termasuk 
yang melibatkan penyensoran, pengawasan, penahanan, atau penggunaan kekuatan yang berlebihan. Anda 
setuju bahwa Anda dan karyawan mana pun akan bertanggung jawab untuk mematuhi sepenuhnya semua 
undang-undang dan kebijakan yang berlaku untuk setiap dan semua transaksi dengan Linksys secara umum 
dan dengan pemasok, distributor, penjual ulang, dan mitranya. 

 
Anda menyatakan dan menjamin bahwa Anda bukan penduduk negara yang diembargo atau yang telah 
ditetapkan oleh Pemerintah AS sebagai negara “pendukung teroris”, atau pengguna akhir yang dilarang 
berdasar undang-undang, peraturan, dan daftar ekspor dan antiterorisme lokal atau AS yang berlaku. Anda 
menyetujui untuk tidak mengekspor, mengekspor ulang, mengalihkan, atau mengungkapkan bagian apa pun 
dari Perangkat Lunak atau informasi atau materi teknik apa pun yang terkait secara langsung atau tidak 
langsung, yang melanggar undang-undang atau regulasi ekspor apa pun yang berlaku.  
 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

15. PENGGUNA DARI PEMERINTAH AMERIKA SERIKAT:  Perangkat Lunak dan dokumentasi pengguna 
memenuhi syarat sebagai "barang komersial" sebagaimana ditetapkan di 48 C.F.R. 2.101 dan 48 C.F.R. 
12.212. Semua pengguna dari kalangan Pemerintah Amerika Serikat memperoleh Perangkat Lunak dan 
dokumentasi pengguna hanya dengan hak-hak tersebut yang tercantum di sini, yang berlaku untuk 
pelanggan bukan dari kalangan pemerintah. Penggunaan Perangkat Lunak atau dokumentasi pengguna atau 
keduanya merupakan persetujuan dari Pemerintah Amerika Serikat bahwa Perangkat Lunak dan 
dokumentasi pengguna ini adalah "perangkat lunak komputer komersial" dan "dokumentasi perangkat lunak 
komputer komersial," serta merupakan penerimaan atas hak dan batasannya dalam dokumen ini. 
 
16. PERSYARATAN UMUM  Jika ada bagian dari Perjanjian ini atau salah satu persyaratannya yang 
terbukti batal atau tidak dapat diberlakukan oleh hukum di wilayah hukum tertentu, bagian persyaratan 
tersebut akan ditafsirkan dan diberlakukan sejauh yang diizinkan oleh hukum di wilayah hukum tersebut, dan 
ketentuan lainnya atau bagian darinya akan tetap berlaku penuh. Perjanjian ini merupakan keseluruhan 
perjanjian antara Linksys dengan Anda terkait dengan Perangkat Lunak dan penggunaannya oleh Anda, 
serta mengganti semua persyaratan bertentangan atau tambahan yang tercantum dalam pesanan pembelian 
atau di tempat lain. Tidak satu pun ketentuan dalam Perjanjian ini yang dapat dihapus, diubah, atau 
digantikan kecuali secara tertulis yang ditandatangani dan diterima oleh Linksys dan Anda. Namun demikian, 
Kebijakan Privasi Linksys yang diacu di sini dapat berubah dengan cara yang diuraikan dalam dokumen 
tersebut. Linksys dapat menyediakan terjemahan Perjanjian ini untuk kemudahan pengguna. Tetapi apabila 
terdapat perbedaan atau ketidaksesuaian antara versi selain bahasa Inggris dengan versi bahasa Inggris, 
versi bahasa Inggris dari Perjanjian ini yang akan berlaku, sejauh tidak dilarang oleh hukum setempat di 
wilayah hukum Anda. Pemasok Linksys harus menjadi pihak penerima langsung dan pihak ketiga penerima 
manfaat yang dimaksudkan dari Perjanjian ini, termasuk tanpa batasan terkait dengan penafian garansi dan 
batasan kewajiban yang ditetapkan di sini. Selain dari yang ditetapkan dalam kalimat sebelumnya, individu 
atau entitas yang bukan merupakan pihak dari Perjanjian ini tidak mempunyai hak untuk memberlakukan 
persyaratan apa pun dari Perjanjian ini. Kegagalan atau penundaan pelaksanaan hak atau ganti rugi apa pun 
tidak akan berfungsi sebagai penghapusan dari hak atau ganti rugi tersebut (atau lainnya). Bahasa Perjanjian 
ini tidak boleh ditafsirkan dengan ketat untuk mendukung atau melawan salah satu pihak, terlepas dari siapa 
yang merancang bahasa tersebut atau yang paling bertanggung jawab dalam perancangannya. Hak dan 
kewajiban berdasar Perjanjian ini tidak dapat dilimpahkan oleh Anda, dan setiap upaya pelimpahan akan 
menjadi batal dan tidak berlaku. Perjanjian ini akan mengikat dan diterima untuk manfaat para pihak dan 
penerusnya serta pihak ditunjuk yang diizinkan. Apabila terdapat proses hukum antara para pihak yang timbul 
karena atau terkait dengan Perjanjian ini, pihak yang menang akan berhak memulihkan, selain pengganti 
yang diberikan atau dikabulkan, biaya dan pengeluarannya (termasuk honor wajar untuk pengacara dan saksi 
ahli) yang timbul dalam proses tersebut.  
 
Jika Anda berdomisili di Amerika Serikat, Pasal 17 berlaku untuk Anda: 
 
17. Arbitrase, Pelepasan GUGATAN KELOMPOK, Hukum dan Tempat yang Mengatur  
 
ARBITRASE WAJIB.  Anda memiliki hak untuk tidak ikut serta dalam ketentuan arbitrase wajib ini.  Jika 
Anda memilih untuk tidak ikut serta, Anda akan tetap memiliki hak untuk mengajukan gugatan hukum.  Untuk 
memilih tidak ikut serta, Anda harus mengikuti petunjuk yang ditetapkan di bawah ini pada judul “Bagaimana 
Memilih untuk Tidak Ikut Serta dalam Arbitrase Wajib”.  Jika Anda tidak memilih untuk tidak ikut serta, Anda 
akan menyetujui arbitrase wajib yang ditetapkan di bawah ini. 
 
HARAP BACA DENGAN SAKSAMA.  KETENTUAN BERIKUT MEMPENGARUHI HAK ANDA. 
 
ANDA DAN LINKSYS MASING-MASING MENYATAKAN DAN MENYETUJUI BAHWA SEGALA KLAIM, 
SENGKETA, ATAU KONTROVERSI ANTARA ANDA DAN LINKSYS YANG DITIMBULKAN OLEH ATAU 
BERHUBUNGAN DENGAN (1) PERJANJIAN INI, TERMASUK KESAHIHAN PASAL INI, DAN (2) 
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK DAN/ATAU PRODUK OLEH ANDA MENURUT PERJANJIAN INI 
(SECARA BERSAMA-SAMA, “SENGKETA”) AKAN DISELESAIKAN SECARA MENYELURUH DAN PADA 
AKHIRNYA MELALUI ARBITRASE MENGIKAT YANG DIATUR OLEH OTORITAS ARBITRASE TINGKAT 
NASIONAL YANG DISETUJUI KEDUA BELAH PIHAK MENURUT ATURAN PROSEDUR YANG BERLAKU 
TERHADAP SENGKETA TERKAIT KONSUMEN. ANDA MEMAHAMI BAHWA TANPA KETENTUAN INI 



 

 
 

ANDA BERHAK MENGAJUKAN SENGKETA MELALUI PENGADILAN DI HADAPAN JURI ATAU HAKIM, 
DAN BAHWA ANDA SECARA TERSURAT DAN SADAR TELAH MELEPASKAN HAK TERSEBUT DAN 
SEBAGAI GANTINYA MENYETUJUI UNTUK MENYELESAIKAN SENGKETA APA PUN MELALUI 
ARBITRASE MENGIKAT SESUAI DENGAN KETENTUAN DARI PASAL INI. 
 
PROSEDUR DAN BIAYA ARBITRASE. Jika Anda memilih untuk mengajukan arbitrase atau mengajukan 
gugatan di pengadilan klaim kecil, Anda harus terlebih dahulu mengirimkan kepada kami melalui surat resmi 
tentang pemberitahuan tertulis terkait klaim Anda (“Pemberitahuan”). Pemberitahuan kepada kami tersebut 
harus dialamatkan ke: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (“Alamat 
Pemberitahuan”). Jika kami memulai arbitrase, kami akan mengirimi Anda Pemberitahuan tertulis ke alamat 
email atau alamat lain Anda yang kami miliki.  Pemberitahuan, baik yang dikirim oleh Anda atau oleh kami, 
harus (a) menjelaskan sifat dan dasar klaim atau sengketa; dan (b) menetapkan penggantian yang 
dimohonkan. Jika kami dan Anda tidak mencapai kesepakatan untuk menyelesaikan klaim dalam waktu 30 
hari setelah Pemberitahuan diterima, Anda atau kami dapat memulai proses arbitrase sesuai dengan Aturan 
AAA atau gugatan klaim kecil. 
 
Arbitrase akan dilakukan di hadapan seorang arbiter, yang harus merupakan seorang pensiunan hakim atau 
hakim agung, di salah satu dari enam lokasi wilayah sesuai dengan ketentuan lokasi di bawah ini. Baik Anda 
menang atau tidak dalam sengketa tersebut, Anda akan mendapat penggantian biaya arbitrase yang wajar, 
selama klaim Anda tidak dianggap mengada-ada oleh arbiter menurut Aturan 11(b) dari Prosedur Sipil dari 
Aturan Federal (Federal Rules of Civil Procedure), sesuai kebijakan arbiter semata. Jika ganti rugi arbitrase 
sama dengan atau lebih besar dari jumlah yang Anda tuntut dalam klaim arbitrase, Linksys akan 
membayarkan biaya pengacara yang sewajarnya dan sesungguhnya, yang Anda keluarkan untuk melakukan 
arbitrase sengketa, ditambah ganti rugi sebesar minimal $2.500. Keputusan atau ganti rugi apa pun yang 
diputuskan oleh arbiter dalam sebuah proses arbitrase bersifat final dan mengikat setiap pihak, dan dapat 
dicatat sebagai keputusan di pengadilan mana pun dalam wilayah hukum yang berwenang. JIKA SALAH 
SATU PIHAK MEMBAWA SENGKETA INI KE PENGADILAN ATAU FORUM BUKAN ARBITRASE LAINNYA, 
ARBITER ATAU HAKIM MUNGKIN AKAN MEMENANGKAN PIHAK LAIN ATAS BIAYA DAN 
PENGELUARANNYA (TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS PADA HONOR PENGACARA) YANG 
SEWAJARNYA, YANG TIMBUL UNTUK MENEGAKKAN KEPATUHAN PADA KETENTUAN ARBITRASE 
YANG MENGIKAT INI, TERMASUK MELANJUTKAN ATAU MENGABAIKAN SENGKETA TERSEBUT. 
 
Arbitrase mengikat yang diberikan oleh Perjanjian ini lebih bersifat informal dibandingkan tuntutan hukum di 
pengadilan.  Arbitrase dilaksanakan oleh arbiter yang independen dan netral (bukan dilaksanakan oleh hakim 
atau juri) dan memperkenankan penemuan yang lebih terbatas dibandingkan dengan pengadilan. Keputusan 
arbiter dapat ditegakkan seperti perintah pengadilan dan tunduk pada peninjauan yang sangat terbatas oleh 
pengadilan. Terkait arbitrase, para pihak berhak diwakili oleh pengacara atau perwakilan lain dengan biaya 
sendiri. Bagaimana pun, tidak ada persyaratan bahwa salah satu pihak harus menggunakan pengacara atau 
perwakilan lain untuk berpartisipasi di dalam arbitrase.   
 
DENGAN MENERIMA PERJANJIAN INI, ANDA SETUJU BAHWA UU ARBITRASE FEDERAL (FEDERAL 
ARBITRATION ACT, “FAA”), TERMASUK KETENTUAN PROSEDURALNYA, MENGATUR INTERPRETASI 
DAN PENEGAKAN KETENTUAN INI. HAL INI BERARTI BAHWA FAA MENGATUR DI ANTARANYA, 
INTERPRETASI DAN PENEGAKAN KETENTUAN INI YANG MEMPERSYARATKAN ARBITRASE WAJIB, 
TERMASUK PELEPASAN GUGATAN KELOMPOK YANG DISAMPAIKAN DI BAWAH. UNDANG-UNDANG 
ARBITRASE NEGARA BAGIAN TIDAK MENGATUR KETENTUAN INI DALAM HAL APA PUN. ARBITER, 
DAN BUKAN PENGADILAN ATAU BADAN FEDERAL, NEGARA BAGIAN, ATAU LOKAL MANA PUN, AKAN 
MEMILIKI WEWENANG EKSKLUSIF SEJAUH DIIZINKAN OLEH HUKUM UNTUK MENYELESAIKAN 
SEMUA PERSELISIHAN YANG TIMBUL DARI ATAU TERKAIT DENGAN INTERPRETASI, PENERAPAN, 
KEBERLAKUAN, ATAU PEMBENTUKAN PERJANJIAN INI, TERMASUK NAMUN TIDAK TERBATAS PADA, 
WILAYAH HUKUM ARBITER DAN SETIAP KLAIM BAHWA SEMUA ATAU SEBAGIAN DARI PERJANJIAN 
INI BATAL ATAU DAPAT DIBATALKAN. KETENTUAN ARBITRASE INI AKAN TETAP BERLAKU SETELAH 
PENGHENTIAN PERJANJIAN INI DAN PENGHENTIAN AKUN APA PUN YANG ANDA MILIKI DENGAN 
KAMI. 
 



 

 
 

PELEPASAN HAK KLAIM SECARA KOLEKTIF; PENGADILAN KLAIM KECIL. ANDA MAUPUN LINKSYS 
TIDAK BERHAK UNTUK MENYATUKAN ATAU MENGONSOLIDASIKAN TUNTUTAN DALAM ARBITRASE 
OLEH ATAU TERHADAP KONSUMEN LAIN ATAU MELAKUKAN ARBITRASE TUNTUTAN APA PUN 
SEBAGAI PERWAKILAN ATAU ANGGOTA SUATU KELOMPOK ATAU DALAM KAPASITAS UMUM 
SEBAGAI PENGACARA SWASTA.  ANDA MEMAHAMI BAHWA TANPA KETENTUAN INI ANDA MUNGKIN 
BERHAK MELAKUKAN ARBITRASE TERHADAP SUATU SENGKETA BERDASARKAN KELOMPOK ATAU 
PERWAKILAN, DAN BAHWA ANDA SECARA TERSURAT DAN SADAR TELAH MELEPASKAN HAK 
TERSEBUT DAN SEBAGAI GANTINYA SETUJU UNTUK HANYA MELAKUKAN ARBITRASE SENGKETA 
ANDA SENDIRI SESUAI DENGAN KETENTUAN DARI BAB INI. 
 
TANPA MENGABAIKAN PERJANJIAN DI ATAS UNTUK MELAKUKAN ARBITRASE SENGKETA, ANDA 
DAN LINKSYS MASING-MASING MENYATAKAN DAN MENYETUJUI BAHWA TIAP PIHAK DAPAT 
MENGAJUKAN TUNTUTAN PERORANGAN DI PENGADILAN GUGATAN KECIL UNTUK 
MENYELESAIKAN SEBUAH SENGKETA SEBAGAI ALTERNATIF ARBITRASE, SEPANJANG 
PENGADILAN GUGATAN KECIL TERSEBUT TIDAK MEMBERIKAN ATAU MENGIZINKAN 
PENGGABUNGAN  ATAU KONSOLIDASI TUNTUTAN. 
 
HUKUM YANG BERLAKU. Perjanjian ini harus ditafsirkan sesuai dengan dan diatur oleh undang-undang 
Negara Bagian California tanpa memberlakukan pilihan aturan hukum apa pun. Masing-masing dari Konvensi 
Perserikatan Bangsa-Bangsa mengenai Kontrak untuk Penjualan Barang Internasional dan Konvensi 
Perserikatan Bangsa-Bangsa mengenai Masa Pembatasan dalam Penjualan Barang Internasional bersama 
ini dikecualikan secara tersurat dan tidak akan berlaku pada Perjanjian ini. 
 
DOMISILI. Selain tindakan klaim kecil perorangan yang dapat diajukan ke pengadilan klaim kecil mana pun 
dengan wilayah dan kedudukan hukum yang sesuai, segala arbitrase, tuntutan hukum, gugatan, atau proses 
hukum yang ditimbulkan oleh atau berhubungan dengan perjanjian ini atau sengketa apa pun akan dilakukan 
di (1) New York, New York, (2) Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, 
Washington, atau (6) Los Angeles, California, dan anda serta Linksys masing-masing tunduk pada wilayah 
dan kedudukan hukum eksklusif tersebut yang tidak bisa dicabut. Meskipun demikian, untuk sengketa 
sebesar $2.500 atau kurang, Anda dapat memilih apakah arbitrase yang dilakukan di salah satu dari keenam 
lokasi wilayah tersebut akan dihadiri sendiri, melalui telepon atau hanya berdasar pengajuan Anda. 
 
CARA TIDAK IKUT SERTA DALAM ARBITRASE WAJIB.  Terlepas dari hal yang telah disebutkan di atas, 
Anda atau Linksys dapat mengajukan gugatan di pengadilan alih-alih menyelesaikan Sengketa dengan 
arbitrase jika (a) Sengketa memenuhi syarat untuk pengadilan klaim kecil (ada batasan keuangan untuk 
pengadilan klaim kecil), atau (b) Anda memilih untuk tidak ikut serta dari prosedur arbitrase ini dalam 
waktu 30 hari sejak Anda menerima Perjanjian ini ("Tenggat Waktu Tidak Ikut Serta"). Untuk tidak ikut 
serta dalam arbitrase wajib ini, Anda harus (i) mengirim surat pemberitahuan tertulis ke Linksys di 121 
Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department, atau (ii) mengirim pemberitahuan tertulis ke 
arbitrationoptout@linksys.com.  Dalam kedua kasus tersebut, pemberitahuan tertulis harus menyertakan 
nama dan alamat Anda serta pernyataan yang jelas bahwa Anda tidak ingin menyelesaikan sengketa dengan 
Linksys melalui arbitrase.  Semua permintaan tidak ikut serta yang diterima setelah Tenggat Tidak Ikut Serta 
adalah tidak sah dan Anda harus melanjutkan sengketa secara arbitrase, atau jika memenuhi syarat 
sengketa, di pengadilan klaim kecil. 
 
Jika Anda berada di luar Amerika Serikat, atau jika ketentuan arbitrase di atas dinyatakan tidak dapat 
diterapkan, maka Pasal 18 berlaku untuk Anda: 
 
18. HUKUM DAN TEMPAT YANG MENGATUR.  Perjanjian ini akan diatur oleh hukum internal substantif 
Negara Bagian California, tanpa mengacu pada prinsip-prinsip konflik hukum. Setiap gugatan yang diajukan 
terhadap kami di Amerika Serikat berdasar klaim yang timbul atas, terkait dengan, atau sehubungan dengan 
Perjanjian ini harus diajukan di pengadilan negara bagian atau federal yang berlokasi di Orange County, 
California dan Anda dengan ini memberi persetujuan yang tidak dapat ditarik kembali terkait wilayah hukum 
pengadilan dan tempat tersebut adalah di Orange County, California. Namun, sehubungan dengan Perangkat 
Lunak yang disediakan, jika Anda adalah konsumen, hukum setempat mungkin mengharuskan undang-
undang perlindungan konsumen tertentu di negara tempat tinggal Anda dapat berlaku untuk beberapa bagian 
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dari Perjanjian ini. Masing-masing dari Konvensi Perserikatan Bangsa-Bangsa mengenai Kontrak untuk 
Penjualan Barang Internasional dan Konvensi Perserikatan Bangsa-Bangsa mengenai Masa Pembatasan 
dalam Penjualan Barang Internasional bersama ini dikecualikan secara tersurat dan tidak akan berlaku pada 
Perjanjian ini. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Jika Anda memiliki pertanyaan terkait Produk atau Perangkat Lunak atau mengalami masalah dengan hal 
tersebut, kunjungi http://support.linksys.com untuk informasi tentang cara menghubungi Linksys di area Anda. 
 
Linksys dan banyak nama serta logo produk merupakan merek dagang dari Linksys Holdings, Inc. dan 
afiliasinya. Merek dagang pihak ketiga yang disebutkan adalah milik dari masing-masing pemiliknya. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. dan/atau afiliasinya. Hak cipta dilindungi undang-undang 
 
Tertanggal 12 Januari, 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Contratto di licenza con l'utente finale 
 
Linksys USA, Inc., le sue società collegate e le sussidiarie ("Linksys" o "noi") ringraziano l'utente per aver 
acquistato un prodotto Linksys (il "Prodotto"). Il presente Contratto di licenza con l'utente finale (il "Contratto") 
è un documento legale che contiene i termini e le condizioni in base a cui viene concesso in licenza all'utente 
l'uso del Software specifico (definito di seguito) presente all'interno del prodotto 
 
LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO CONTRATTO PRIMA DI INSTALLARE O UTILIZZARE IL 
PRODOTTO.   
 
SELEZIONANDO LA CASELLA O FACENDO CLIC SUL PULSANTE PER CONFERMARE 
L'ACCETTAZIONE AL MOMENTO DELL'INSTALLAZIONE INIZIALE DEL SOFTWARE, L'UTENTE 
ACCETTA TUTTI I TERMINI DEL PRESENTE CONTRATTO. INOLTRE, UTILIZZANDO, COPIANDO O 
INSTALLANDO IL SOFTWARE, L'UTENTE ACCETTA TUTTI I TERMINI DEL PRESENTE CONTRATTO. 
QUALORA NON SI ACCETTINO TUTTI I TERMINI, NON SELEZIONARE LA CASELLA O IL PULSANTE 
E/O NON UTILIZZARE, COPIARE O INSTALLARE IL SOFTWARE; DISINSTALLARE IL SOFTWARE DA 
TUTTI I DISPOSITIVI IN PROPRIO POSSESSO O SOTTO IL PROPRIO CONTROLLO. QUALORA NON SI 
ACCETTINO I TERMINI DI QUESTO CONTRATTO E IL PRODOTTO CONTENENTE IL SOFTWARE SIA 
STATO ACQUISTATO DA UN RIVENDITORE AUTORIZZATO O SULL'APP STORE (COME DEFINITO DI 
SEGUITO), L'UTENTE POTREBBE AVER DIRITTO ALLA RESTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL 
PRODOTTO, IN BASE AI TERMINI E ALLE CONDIZIONI DELLA POLITICA DI RESO APPLICABILE.   
 
QUALORA L'UTENTE RISIEDA NEGLI STATI UNITI, IL PRESENTE CONTRATTO CONTIENE, NELLA 
SEZIONE 17, UNA DISPOSIZIONE SULLA RISOLUZIONE DI CONTROVERSIE E ARBITRATO 
VINCOLANTE, COMPRESA LA RINUNCIA AL DIRITTO DI CLASS ACTION, CHE INFLUISCE SUI DIRITTI 
DELINEATI RELATIVAMENTE A EVENTUALI CONTROVERSIE CON LINKSYS.  L'UTENTE PUÒ 
DISSOCIARSI DA TALE RINUNCIA AL DIRITTO DI ARBITRATO E CLASS ACTION COME INDICATO NELLA 
SEZIONE 17. 
 
Il presente Software viene concesso in licenza all'utente da Linksys e, laddove applicabile, dai fornitori di 
Linksys. Per "Software" si intendono tutti i programmi firmware e i file associati al Prodotto; tutti i programmi 
software, le applicazioni o le "app" e i file associati al Prodotto; tutte le versioni modificate e gli aggiornamenti 
di versione o le migliorie a tali programmi (come quelli forniti tramite aggiornamenti web), tutte le versioni 
successive di tali programmi e tutte le copie di tali programmi e file. Per Software non si intende alcun 
Software open source (come definito di seguito). 
 
Con il termine "utente" si intende qui l'acquirente, il destinatario o un altro utente finale del Prodotto 
contenente il Software, oppure l'acquirente, il destinatario o un altro utente finale autonomo del Software. Per 
"utente" si intende una persona che ha scaricato il Software da un sito web autorizzato, come 
http://www.linksys.com o da un'app store autorizzato come l'App Store di Apple o Google Play (nell'insieme 
indicati nel presente contratto come "App store").   
 
1. CONCESSIONE DELLA LICENZA.  Con la presente, Linksys garantisce all'utente la licenza e il 
diritto di utilizzo, non trasferibile (eccetto come indicato in basso in questa sezione e nella sezione 6 più 
avanti), non esclusivo, revocabile (qualora l'utente non osservi i presenti termini, in caso di terminazione, o 
nel caso Linksys non riceva un importo adeguato per il prodotto applicabile), (a) nel caso in cui l'utente sia un 
utente finale, per scopi personali e non commerciali; e (b) nel caso l'utente abbia un'attività, per scopi 
lavorativi privati; di copie del Software nel formato di codice oggetto sui dispositivi in possesso dell'utente (o, 
nel caso del firmware, di una copia del firmware in formato di codice oggetto esclusivamente sul Prodotto a 
esso relativo). Secondo quanto previsto dalla presente licenza, l'utente può (A) utilizzare il Software nella 
modalità descritta nella documentazione per l'utente del Software; (B) creare copie del Software (ma non del 
firmware) in numero ragionevole per l'uso personale, laddove questo sia fornito per il download su un 
computer personale o un dispositivo mobile; e (C) nel caso di firmware facente parte esclusivamente di un 
prodotto e soggetto alle restrizioni indicate nel presente Contratto, o in altri accordi con Linksys, e in base alle 
leggi applicabili, trasferire definitivamente a un'altra persona o entità tutti i propri diritti di utilizzo del Prodotto 
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(incluso, ma senza limitazioni, il Software) a condizione che: (i) l'utente garantisca che il cliente e l'utente 
finale ricevano una copia del presente Contratto e siano vincolati dai suddetti termini e condizioni e che 
vendendo il Prodotto o il Software, l'utente accetti di richiedere da parte del suddetto utente finale 
l'applicazione dei termini del presente Contratto, (ii) l'utente accetti di conformarsi a tutte le leggi e normative 
statunitensi applicabili in merito al controllo delle esportazioni, e (iii) a patto che l'utente accetti di rimborsare 
qualsiasi importo pagato da un utente finale che ha acquistato il Prodotto (o i prodotti) dall'utente e che non 
accetti i termini contenuti nel presente Contratto e che desideri quindi restituire il Prodotto (o i prodotti) come 
indicato in questo Contratto. Altermine del trasferimento, l'utente deve interrompere l'utilizzo del Prodotto e 
del Software. Inoltre, se l'utente non è un rivenditore autorizzato di Prodotti Linksys, l'utente non è autorizzato 
a vendere Prodotti, Software o Servizi, tuttavia a prescindere dalla vendita dei Prodotti, del Software o dei 
Servizi, l'utente accetta di essere soggetto alle presenti restrizioni e obbligazioni e dovrà: (A) garantire che il 
cliente e l'utente finale ricevano una copia del presente Contratto e siano vincolati a tutte le restrizioni e 
obbligazioni qui menzionate (B) fare in modo che il cliente e/o l'utente finale aderiscano alle restrizioni e 
obbligazioni del presente Contratto, (C) accettare di conformarsi a tutte le leggi e normative statunitensi 
applicabili in merito al controllo delle esportazioni, e (D) rimborsare qualsiasi importo pagato da un cliente e/o 
un utente finale che abbiano acquistato il Prodotto (o i prodotti) dall'utente e che non accettino le restrizioni e 
le obbligazioni contenute nel presente Contratto e che desiderino restituire il Prodotto (o i prodotti) come 
indicato in questo Contratto. Nonostante qualsiasi disposizione contraria, i distributori, i rivenditori e altri 
partner di Linksys (1) non sono agenti di Linksys e (2) non sono autorizzati a vincolare Linksys in nessun 
modo. La licenza, la garanzia e il supporto di Linksys sono disponibili esclusivamente per i Prodotti acquistati 
direttamente da un rivenditore Linksys autorizzato. I prodotti non acquistati da un rivenditore Linksys 
autorizzato non sono idonei, non saranno supportati e potrebbero non essere accettati per la registrazione. 
 
2. VINCOLI DELLA LICENZA.  Il Software è reso disponibile all'utente sulla base di una licenza limitata 
solo secondo i termini previsti dal presente Contratto. L'utente possiede il diritto non esclusivo all'uso del 
Software in base a quanto stabilito dal Contratto. L'utente non può tuttavia (i) modificare, adattare o altrimenti 
creare opere derivate del Software, del Prodotto contenente il Software o della documentazione per l'utente 
(salvo qualora permesso da una licenza open source); (ii) concedere a nolo o in sottolicenza, rivendere, 
affittare, prestare, ridistribuire o altrimenti trasferire (salvo come espressamente concesso in precedenza) il 
Software o la documentazione per l'utente per scopi commerciali o di altro tipo; (iii) retroingegnerizzare, 
disassemblare, decifrare o decompilare il Prodotto o il Software o altrimenti provare a ridurre il Software in un 
formato leggibile in chiaro, salvo laddove e solo nella misura in cui tale attività sia permessa dalla legge 
applicabile o qualora Linksys abbia l'obbligo di permettere tale attività in base ai termini di una licenza open 
source applicabile; (iv) rimuovere o alterare qualsiasi copyright, marchio o altra indicazione di proprietà 
contenuta nel Software o nella documentazione per l'utente; (v) utilizzare il Prodotto, il Software o la 
documentazione per l'utente per sviluppare un prodotto hardware e/o software concorrente, o in altro modo 
non indicato nel presente Contratto o nella documentazione utente; (vi) nel caso in cui il Software sia un 
firmware, l'utente non può copiare il firmware (salvo che non si tratti di una copia di backup per solo scopo di 
archiviazione), utilizzarlo su un sistema multiutente o utilizzarlo separatamente dal Prodotto nel quale è 
incorporato; (vii) utilizzare il Software per trasmettere virus o altro codice, file o programma dannoso o per 
aggirare, disabilitare o interferire in altro modo con le funzionalità di sicurezza del Software; (viii) utilizzare il 
Software per raccogliere o carpire informazioni personali di terzi, per inviare comunicazioni commerciali non 
autorizzate o per invaderne il diritto alla privacy; o (ix) violare la Politica di utilizzo accettabile di Linksys o (x) 
utilizzare il Software per qualsivoglia scopo illegale e/o in un modo che violi il presente Contratto. Tutti i diritti 
non espressamente concessi all'utente da Linksys ai sensi di questo Contratto sono riservati a Linksys. 
L'utente non acquisirà detti diritti mediante principio di inopponibilità, implicazione o di altro tipo. 
 
3. LIMITAZIONI DEL SOFTWARE DELL'APPLICAZIONE.  Se l'utente ha scaricato il Software da un App 
store, sarà inoltre soggetto ai termini di utilizzo del suddetto App store, e a qualsiasi termine di accordo 
stipulato con terze parti quando utilizza l'app, come il contratto sul servizio dati wireless. Tali termini d'uso 
possono vietare azioni permesse da questo Contratto o permettere azioni vietate dal Contratto. Inoltre, i 
termini d'uso dell'App store possono invalidare altri termini del presente contratto o comportare 
un'applicazione diversa da quella prevista dal contratto. Se l'uso del Software è soggetto ai termini di utilizzo 
di un App store, nel caso di un eventuale conflitto o ambiguità tra i termini del presente Contratto e i termini di 
utilizzo di tale App store prevarranno i termini di utilizzo dell'App store, ma solo laddove necessario a risolvere 
tale conflitto o ambiguità; i termini del Contratto continueranno ad avere pieno effetto ed efficacia per le parti 



 

 
 

restanti. Nonostante qualsiasi disposizione contraria contenuta nel presente Contratto, attraverso l'uso del 
Software l'utente prende atto e accetta che sia sua esclusiva responsabilità comprendere i termini del 
Contratto, nonché i termini di utilizzo di qualsivoglia App store pertinente all'uso del Software o del Prodotto. 
Se il Contratto si riferisce ad un'app scaricata dall'App store di Apple, l'utente prende atto e accetta che Apple 
e le relative sussidiarie sono beneficiari terzi del presente Contratto e che, a seguito dell'accettazione dei 
termini e delle condizioni del presente contratto, Apple avrà il diritto (che si suppone avrà accettato) di far 
valere il Contratto nei confronti dell'utente finale in qualità di beneficiaria terza.  
 
4. UPGRADE E AGGIORNAMENTI.  Linksys ha la facoltà di fornire liberamente all'utente eventuali 
upgrade o aggiornamenti del presente software. Questo Contratto regola qualsiasi upgrade fornito da Linksys 
che sostituisca e/o integri il firmware e/o il Software originale, a meno che tale upgrade non sia 
accompagnato da un contratto di licenza con l'utente finale separato, nel qual caso varranno i termini di tale 
accordo. Se l'utente decide di non scaricare e/o non utilizzare un aggiornamento fornito da Linksys, prende 
atto che ciò potrebbe mettere il Software a rischio di essere compromesso da gravi minacce alla sicurezza o 
che ciò potrebbe provocare l'inutilizzabilità o l'instabilità del Software. Alcuni prodotti sono provvisti della 
funzionalità di aggiornamento automatico, che consente di scaricare automaticamente gli aggiornamenti. In 
alcuni casi, l'utente può cambiare le opzioni di aggiornamento automatico modificando le impostazioni 
all'interno delle informazioni account del Prodotto. In altri casi, gli aggiornamenti potrebbero continuare a 
essere applicati indipendentemente dalle opzioni di aggiornamento automatico. Ad esempio, potrebbe essere 
fornito un aggiornamento automatico per risolvere problemi di violazioni della sicurezza o di vulnerabilità della 
rete. Per garantire una maggiore praticità d'uso, potrebbero inoltre essere forniti automaticamente file dati 
aggiornati per il Software, che servono all'aggiornamento delle informazioni del dispositivo e ad identificare 
perciò i nuovi dispositivi sulla rete. Questi file dati non aggiornano il firmware, ma sono composti da file 
Software che vengono archiviati nel Prodotto e sovrascrivono i file precedenti. Accettando questo Contratto, 
l'utente accetta tali aggiornamenti automatici. 
 
5. DATI E PRIVACY.  Linksys si impegna a proteggere la privacy e la sicurezza dei dati dell'utente. Il 
nostro obiettivo è quello di offrire un'esperienza positiva all'utente che utilizza le nostre app e i nostri prodotti 
e servizi, proteggendo al contempo le sue Informazioni personali definite nell'Informativa sulla privacy di 
Linksys (l'"Informativa sulla privacy"). La prassi di Linksys è descritta nell'Informativa sulla privacy, oltre che 
nelle informative fornite al momento del download o dell'acquisto di un'app, un prodotto o un servizio. I dati 
dell'utente vengono trattati in qualsiasi momento in accordo con l'Informativa sulla privacy di Linksys, inclusa 
a scopo di riferimento nel presente contratto e consultabile qui.  
 
6. SOFTWARE OPEN SOURCE.  Con il presente Contratto, l'utente prende atto che il Software potrebbe 
contenere Software open source. Questa licenza non è applicabile al Software open source contenuto nel 
Software. Piuttosto, i termini e le condizioni nell'applicabile licenza per il Software open source saranno 
applicati al Software open source. Nessuna parte del presente Contratto limita i diritti dell'utente ai sensi di 
qualsiasi licenza open source, né garantisce diritti che abbiano la precedenza su di essa. L'utente riconosce 
che la licenza del Software open source sussiste esclusivamente tra l'utente e il relativo concessore di licenza 
del Software open source. L'utente si atterrà ai termini di tutte le eventuali licenze del Software open source. 
Le informazioni sulla licenza e il copyright del Software open source sono fornite sui siti web Linksys qui per i 
prodotti Linksys consumer e qui per i prodotti Linksys per aziende. Linksys non è tenuta a fornire alcuna 
manutenzione o assistenza per il Software open source o per qualsiasi software di prodotto che sia stato 
modificato dall'utente ai sensi di una licenza open source. 
 
Per "Software open source" si intende un qualsiasi software o suo componente o tecnologia che siano 
soggetti a una licenza open source. Le licenze open source sono generalmente licenze che rendono un 
codice sorgente disponibile per la modifica e la distribuzione gratuita, ma possono anche essere applicate a 
tecnologie ricevute e distribuite unicamente nella forma di codice oggetto. Esempi di licenze open source 
includono: (a) Licenza Pubblica Generica GNU (GPL) o Licenza Pubblica Generica Attenuata (LGPL); (c) 
Licenza OpenSSL; (c) Licenza Pubblica Mozilla; (d) Licenza BSD (Berkeley Software Distribution) e (e) 
Licenza Apache. 
 
7. DIRITTI DI PROPRIETÀ INTELLETTUALE.  Tutti i titoli e i diritti di proprietà intellettuale (inclusi, senza 
limitazioni, tutti i copyright, i brevetti, i diritti del segreto industriale e i diritti del marchio commerciale), integrati 
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o pertinenti al Software (incluso, senza limitazioni, qualsiasi contenuto incorporato nel Software), gli stampati 
relativi e qualsiasi copia del Software sono di proprietà di Linksys o dei suoi fornitori.  L'utente è tenuto 
pertanto a trattare il Software come un qualsiasi altro materiale protetto dalle leggi e dai trattati in materia di 
diritto di proprietà internazionale e in conformità con il presente Contratto.  
 
8. PRODOTTI E SERVIZI DI TERZE PARTI.  Nel Software possono essere presenti collegamenti o altre 
funzionalità che semplificano la visita o l'accesso a siti web di terze parti indipendenti ("siti collegati"). Queste 
funzionalità vengono fornite unicamente quale ausilio per l'utente. I siti di Linksys non sono soggetti al 
controllo di Linksys, la quale non è responsabile né approva i contenuti o le pratiche di tali siti correlati, né 
eventuali informazioni o materiali in essi presenti. L'interazione con qualsivoglia sito correlato sarà soggetta a 
valutazione indipendente dell'utente. Con il presente Contratto, l'utente rinuncia a qualsiasi rivendicazione 
legittima nei confronti di Linksys, relativamente a tali siti o ai prodotti o servizi di terze parti e al loro uso. 
L'utente è invitato a consultare i termini e le condizioni e l'informativa sulla privacy dei siti di terze parti visitati. 
 
9. INDENNITÀ.  Se Linksys è oggetto di una rivendicazione, coinvolta in un procedimento legale o subisce 
perdite o danni economici risultanti dalla violazione del presente contratto da parte dell'utente, nel limite 
massimo consentito dalla legge, sarà responsabilità dell'utente corrispondere a Linksys l'importo totale 
equivalente a tale perdita, nonché eventuali importi ragionevolmente sostenuti da Linksys per le spese legali, 
salvo qualora Linksys abbia contribuito a tale perdita o danno.  
 
10. DURATA. La validità del presente Contratto decorre dal momento in cui l'utente fa clic sul pulsante 
"Accetto" o quando utilizza, copia o installa in qualsiasi altro modo il Software; tali azioni costituiscono 
l'accettazione del Contratto. Una volta accettato, il Contratto rimane valido fino alla sua rescissione. La 
licenza limitata concessa dal presente Contratto terminerà automaticamente qualora l'utente non sia 
conforme a uno qualsiasi dei termini e delle condizioni del Contratto. Al momento della scadenza del termine 
del Contratto, l'utente accetta di distruggere immediatamente tutti i programmi e la documentazione relativi al 
Software, incluse tutte le copie realizzate oppure ottenute, e di cessare di usare altrimenti il Software. Se il 
Software è stato installato su un personal computer o un dispositivo mobile, l'utente dovrà disinstallarlo 
immediatamente.  Se il Software è un software o un firmware installato in un prodotto, l'utente è tenuto a 
interrompere l'utilizzo del prodotto. Tutte le disposizioni del presente Contratto, ad eccezione della sezione 1 
e della garanzia limitata nella sezione 12 (il primo paragrafo) continueranno a essere valide anche dopo la 
rescissione. 
 
11. AVVISO IMPORTANTE SUI DIRITTI DEI CONSUMATORI.   
 
UTENTI NON RESIDENTI NELL'UNIONE EUROPEA. ALCUNI PAESI, STATI E/O PROVINCE NON 
RICONOSCONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI DETERMINATE CONDIZIONI O GARANZIE E/O 
NON CONSENTONO LA VENDITA DI PRODOTTI O SERVIZI PRIVI DI GARANZIA. DI CONSEGUENZA, 
SE QUESTE LEGGI HANNO VALIDITÀ PER L'UTENTE, ALCUNE O TUTTE LE SEZIONI DI SEGUITO 
INTITOLATE "GARANZIA LIMITATA E LIMITAZIONI DI RESPONSABILITÀ" ED "ESCLUSIONI E 
LIMITAZIONI DI RESPONSABILITÀ GENERALI" POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI 
ALL'UTENTE. RESTANO VALIDE UNICAMENTE LE ESCLUSIONI E LE LIMITAZIONI LEGALI PREVISTE 
NELLA GIURISDIZIONE DELL'UTENTE E, IN TALI CASI, LA RESPONSABILITÀ DI LINKSYS SARÀ 
LIMITATA ESCLUSIVAMENTE AL LIMITE MASSIMO PERMESSO DALLA LEGGE. L'APPLICABILITÀ DI 
QUESTE GARANZIE LIMITATE POTREBBE VARIARE IN BASE ALLE LEGGI LOCALI APPLICABILI; 
L'UTENTE POTREBBE INOLTRE AVERE ULTERIORI DIRITTI A SECONDA DELLA LOCALITÀ DI 
RESIDENZA.  
 
Se l'utente risiede in Australia o Nuova Zelanda, valgono i seguenti cinque paragrafi: 

 

I vantaggi che offriamo nel presente Contratto si aggiungono a eventuali diritti e rimedi previsti per l'utente ai 
sensi, laddove applicabile, della legge australiana su concorrenza e consumatori (Australian Competition and 
Consumer Act) del 2010 o della legge neozelandese sulle garanzie dei consumatori (Consumer Guarantees 
Act, CGA) del 1993 e di altre leggi applicabili in materia di tutela del consumatore di Australia e Nuova Zelanda.  



 

 
 

 
In Australia, il nostro Software e i supporti sui quali è fornito, nonché eventuali servizi correlati, vengono 
accompagnati da garanzie che non è possibile escludere ai sensi della legge australiana sui consumatori. In 
caso di eventuali gravi difetti associati al servizio, l’utente ha diritto: 

• a risolvere il contratto di servizio stipulato con noi; e 
• a un rimborso della quota inutilizzata, o a un risarcimento per il valore ridotto. 

 

L'utente inoltre avrà diritto a un risarcimento per qualsiasi altra perdita o danno, che fossero ragionevolmente 
prevedibili.  Se il difetto esclude qualsiasi difetto di grande portata, l'utente ha diritto alla riparazione del difetto 
entro un tempo ragionevole. Se ciò non avviene, l'utente ha diritto all'annullamento del contratto e a un rimborso 
dell'eventuale quota inutilizzata.  
 
In Nuova Zelanda, il nostro Software e i supporti sui quali è fornito vengono accompagnati da garanzie che 
non è possibile escludere ai sensi della legge neozelandese sulle garanzie dei consumatori del 1933. 
 
Il presente contratto non è destinato a e non intende: (i) modificare né escludere alcun diritto del consumatore 
previsto dalle normative che non può essere modificato o escluso per legge; o (ii) limitare o escludere alcun 
diritto che l'utente ha nei confronti della persona che gli ha venduto il Prodotto qualora tale persona abbia 
violato qualsiasi contratto di vendita da essa stipulato. L'utente accetta di utilizzare il Software in modo 
conforme a tutte le leggi applicabili, incluse le leggi del Paese o dell'area geografica in cui l'utente vive o in cui 
scarica o utilizza il Software. 
 
UTENTI RESIDENTI IN EUROPA E NEL REGNO UNITO.  Nessuna parte del presente Contratto è intesa o 
ha effetto di limitare alcuno dei diritti dell'utente previsti dalle normative dell'Unione europea e/o delle leggi del 
Paese di residenza dell'utente, inclusi i diritti relativi alla qualità e all'adeguatezza allo scopo del Software e 
alla sua conformità alla descrizione fornita da Linksys prima dell'accettazione del presente Contratto. 
 
L'utente accetta di utilizzare il Software in modo conforme a tutte le leggi applicabili, incluse le leggi del Paese 
o dell'area geografica in cui vive o in cui scarica o utilizza il Software. 
 
12. GARANZIA LIMITATA E LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ.  Linksys garantisce che i supporti (ad 
esempio, un CD o una chiavetta USB) contenenti il Software sono privi di difetti di materiale e di fabbricazione 
e ne garantisce l'integrità per 90 giorni a partire dalla data di acquisto originale (il "Periodo di garanzia"). 
Qualora l'utente presenti un reclamo relativo al supporto del Software secondo quanto previsto dalla garanzia 
durante il Periodo di garanzia (la "Garanzia limitata"), Linksys si impegna a sostituire tale supporto. Per 
presentare un reclamo ai sensi della presente Garanzia limitata, contattare il team dell'assistenza Linksys 
della propria zona come indicato in basso. Questa Garanzia limitata sarà revocata nel caso in cui il difetto del 
supporto dovesse essere imputabile a un incidente, abuso o errato utilizzo dello stesso. L'eventuale supporto 
sostitutivo sarà garantito per il periodo di garanzia residuo rispetto al Periodo di garanzia originario o per 
trenta (30) giorni (prevarrà il periodo più lungo). Riguardo ai consumatori che si avvalgono dei diritti previsti 
dalla legge neozelandese sulle garanzie dei consumatori, i supporti sui quali viene fornito il Software sono 
provvisti di garanzie che non possono essere escluse ai sensi della legge neozelandese, e questa Garanzia 
limitata va ad aggiungersi a qualsiasi diritto dei consumatori previsto dalla legge della Nuova Zelanda. La 
presente garanzia limitata non è valida in Australia. I consumatori australiani si avvalgono di diritti 
obbligatori relativi al Software e ai supporti sui quali viene fornito il Software, secondo quanto previsto dalla 
legge australiana sui consumatori. 
 
AD ECCEZIONE DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA RELATIVA AI SUPPORTI DESCRITTA NELLA 
SEZIONE 11 E NEL LIMITE MASSIMO CONSENTITO DALLA LEGGE APPLICABILE, IL SOFTWARE 
VIENE FORNITO ALL'UTENTE "COSÌ COM'È", CON TUTTI I DIFETTI E SENZA GARANZIE DI ALCUN 
TIPO. UNICAMENTE NELLE GIURISDIZIONI CHE LO CONSENTONO, E NEL LIMITE MASSIMO 
PERMESSO DALLA LEGGE APPLICABILE, LINKSYS, I SUOI RIVENDITORI E I SUOI FORNITORI 
RINUNCIANO A QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPRESSA, STATUTARIA O IMPLICITA, INCLUSE, 
SENZA LIMITAZIONI, GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITÀ, QUALITÀ ACCETTABILE O 



 

 
 

SODDISFACENTE, NON CONTRAFFAZIONE, TITOLO, IDONEITÀ A UNO SCOPO SPECIFICO, PERDITA 
O DANNEGGIAMENTO DEI DATI, ASSENZA DI VIRUS O ESENZIONE DA ATTACCHI VIRUS O 
MALWARE, SICUREZZA, PRESTAZIONI, MANCATA NEGLIGENZA, TENTATIVI DI CONTRAFFAZIONE, 
PACIFICO GODIMENTO, CHE LE FUNZIONI CONTENUTE NEL SOFTWARE SODDISFINO I REQUISITI 
SPECIFICATI DALL'UTENTE OPPURE CHE IL FUNZIONAMENTO E LE PRESTAZIONI DEL SOFTWARE 
E DEI RELATIVI PROGRAMMI, INFORMAZIONI E DOCUMENTAZIONI SIANO ININTERROTTI E IMMUNI 
DA DIFETTI, OPPURE CHE EVENTUALI DIFETTI PRESENTI NEL SOFTWARE SIANO CORRETTI, 
OPPURE CHE L'USO DEL SOFTWARE E DEI RELATIVI PROGRAMMI E DOCUMENTAZIONE GENERI 
RISULTATI, INFORMAZIONI, MATERIALI O DATI ACCURATI, AFFIDABILI E PUNTUALI. SI TENGA 
INOLTRE PRESENTE CHE NESSUNA INFORMAZIONE O COMUNICAZIONE ORALE O SCRITTA 
FORNITA DA LINKSYS, DA UN SUO RIVENDITORE, AGENTE O AFFILIATO COSTITUIRÀ UNA 
GARANZIA. Nel limite in cui le garanzie non possono essere negate o escluse, sono limitate alla durata del 
rispettivo periodo di garanzia esplicita. 
 
13. ESCLUSIONI E LIMITAZIONI DI RESPONSABILITÀ GENERALI:  
 
IN ALCUNE GIURISDIZIONI E CIRCOSTANZE, È POSSIBILE CHE UN PRODUTTORE MODIFICHI O 
ESCLUDA CONDIZIONI O GARANZIE IMPLICITE O IMPOSTE PER LEGGE O CHE ALTRIMENTI LIMITI 
LA PROPRIA RESPONSABILITÀ NEI CONFRONTI DEI CONSUMATORI. UNICAMENTE NELLE 
GIURISDIZIONI CHE LO CONSENTONO, E NEL LIMITE MASSIMO PERMESSO DALLA LEGGE 
APPLICABILE, ECCETTO PER QUANTO STABILITO NELLA GARANZIA LIMITATA MENZIONATA 
SPECIFICAMENTE IN ALTO E IN QUALSIASI ALTRA GARANZIA L'UTENTE POSSA AVER RICEVUTO DA 
NOI CON IL PRODOTTO; NOI: 
 

•  ESCLUDIAMO OGNI RESPONSABILITÀ PER LA PERDITA DI DATI O PER IL LORO 
DANNEGGIAMENTO CAUSATO DALL'UTILIZZO DEL SOFTWARE, O DALLA SUA RIPARAZIONE; 

•  ESCLUDIAMO QUALSIASI RESPONSABILITÀ NEI CONFRONTI DELL'UTENTE PER: 
A) LA PERDITA DI INTROITI O DI PROFITTI, 
B) LA PERDITA DELLA POSSIBILITÀ DI UTILIZZARE UN PRODOTTO, SOFTWARE O SERVIZIO DI 

TERZI E 
C) QUALSIVOGLIA PERDITA O DANNO INDIRETTO, CONSEGUENTE, SPECIALE, ESEMPLARE, 

INCIDENTALE O PUNITIVO, DERIVANTE DA EVENTUALI LEGGI E CORRELATO ALL'USO O 
ALL'IMPOSSIBILITÀ D'USO DEL SOFTWARE O DI EVENTUALI SERVIZI CORRELATI; QUESTA 
ESCLUSIONE SI APPLICA ANCHE QUALORA LINKSYS SIA STATA AVVISATA DELLA 
POSSIBILITÀ DI TALI DANNI E NEL CASO IN CUI L'EVENTUALE GARANZIA O IL RIMEDIO 
OFFERTO AI SENSI DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA NON ADEMPIA AL SUO SCOPO 
ESSENZIALE, E 

•  LIMITA LA RESPONSABILITÀ MONETARIA ALL’UTENTE AL PREZZO PAGATO DA 
QUEST'ULTIMO PER IL PRODOTTO. 

 
LA SUDDETTA LIMITAZIONE È CUMULATIVA E NON SARÀ INCREMENTATA DALL'ESISTENZA DI PIÙ DI 
UN ACCADUTO O RECLAMO.  NESSUNA PARTE DELLA PRESENTE SEZIONE LIMITA LA 
RESPONSABILITÀ DI LINKSYS NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE LEGGI APPLICABILI. 
 
NEL PRESENTE CONTRATTO, PER "PERDITE SPECIALI, INDIRETTE, CONSEGUENTI, PUNITIVE O 
INCIDENTALI" SI INTENDONO I DANNI (I) NON RAGIONEVOLMENTE PREVEDIBILI DA ENTRAMBE LE 
PARTI; E/O (II) CHE ERANO NOTE ALL'UTENTE MA NON A NOI; E/O (III) CHE ERANO 
RAGIONEVOLMENTE PREVEDIBILI DA ENTRAMBE LE PARTI MA EVITABILI DALL'UTENTE, AD 
ESEMPIO (A TITOLO ESEMPLIFICATIVO) LE PERDITE CAUSATE DA VIRUS, TROJAN HORSE, CODICE 
DISABILITANTE, MALWARE O ALTRI PROGRAMMI DANNOSI OPPURE LA PERDITA O IL 
DANNEGGIAMENTO DEI DATI DELL'UTENTE. 
 
L'UTILIZZO DEL SOFTWARE, DEL PRODOTTO E DI PROGRAMMI E DOCUMENTAZIONE CORRELATI È 
A SOLO RISCHIO E DISCREZIONE DELL'UTENTE.  L'UTENTE È L'UNICO RESPONSABILE DI 
QUALSIVOGLIA PERDITA, RESPONSABILITÀ O DANNO, INCLUSI I DANNI AD ABITAZIONE, IMPIANTO 
DI RISCALDAMENTO E CONDIZIONAMENTO, IMPIANTO ELETTRICO, IMPIANTO IDRAULICO, 



 

 
 

PRODOTTO, ALTRE PERIFERICHE CONNESSE AL PRODOTTO, COMPUTER, DISPOSITIVO MOBILE E 
OGNI ALTRO ELEMENTO E ANIMALE DOMESTICO IN CASA, RISULTANTE DALL'ERRATO USO DEL 
SOFTWARE, DEL PRODOTTO E DELLA DOCUMENTAZIONE E DEI PROGRAMMI CORRELATI, PER CUI 
LINKSYS DECLINA OGNI RESPONSABILITÀ.  L'UTENTE È RESPONSABILE DELL'ADEMPIMENTO 
DEGLI OBBLIGHI CONCERNENTI QUALSIASI AVVERTENZA DI SICUREZZA E PRECAUZIONE 
RELATIVA ALL'USO DEL PRODOTTO.  QUALORA L'UTENTE NON DOVESSE SENTIRSI IDONEO 
ALL'UTILIZZO DEL PRODOTTO DOPO AVER LETTO LE AVVERTENZE DI SICUREZZA, QUESTI DOVRÀ 
RESTITUIRLO AL LUOGO DI ACQUISTO E TERMINARE L'USO DEL SOFTWARE.  LINKSYS NON SARÀ 
RITENUTA RESPONSABILE PER (I) LA MANCATA OSSERVANZA DA PARTE DELL'UTENTE DELLE 
AVVERTENZE DI SICUREZZA, DELLE PRECAUZIONI E DI QUALSIASI ALTRA ISTRUZIONE FORNITA 
CON IL PRODOTTO E/O SOFTWARE, (II) LA NEGLIGENZA DA PARTE DELL'UTENTE NELL'UTILIZZARE 
IL PRODOTTO E/O IL SOFTWARE, O (III) UN INTENZIONALE USO NON CORRETTO DA PARTE 
DELL'UTENTE DEL PRODOTTO O DEL SOFTWARE.   
 
L'UTENTE PRENDE INOLTRE ATTO CHE IL SOFTWARE E QUALSIASI PROGRAMMA O DOCUMENTO 
CORRELATO NON È CERTIFICATO PER LA RISPOSTA ALLE EMERGENZE, NÉ È INTESO O ATTO 
ALL'USO IN SITUAZIONI O AMBIENTI IN CUI DANNI, RITARDI, ERRORI O IMPRECISIONI NEI DATI O 
NELLE INFORMAZIONI FORNITE DAL SOFTWARE POTREBBERO CAUSARE MORTE, LESIONI 
PERSONALI O DANNI FISICI O AMBIENTALI GRAVI, INCLUSI, A TITOLO PURAMENTE 
ESEMPLIFICATIVO, I CASI CONNESSI AL FUNZIONAMENTO DI IMPIANTI NUCLEARI, SISTEMI DI 
NAVIGAZIONE O COMUNICAZIONE AEREA, CONTROLLO DEL TRAFFICO AEREO, SUPPORTO DELLE 
FUNZIONI VITALI O SISTEMI D'ARMA.  L'UTENTE RICONOSCE CHE IL PRODOTTO E IL SOFTWARE 
NON SONO PARTE E NON CONTENGONO UN SISTEMA DI NOTIFICHE DI EMERGENZA MONITORATE 
DA TERZE PARTI.  LINKSYS MONITORA LE NOTIFICHE DI EMERGENZA E NON INVIA LE AUTORITÀ 
PREPOSTE ALLA CASA DELL'UTENTE IN SITUAZIONI DI EMERGENZA.  I CONTATTI 
DELL'ASSISTENZA CLIENTI DI LINKSYS NON POSSONO ESSERE CONSIDERATI UNA SOLUZIONE 
SALVAVITA E NON SOSTITUISCONO UN SERVIZIO DI EMERGENZA.  TUTTE LE SITUAZIONI DI 
EMERGENZA POTENZIALMENTE LETALI DEVONO ESSERE COMUNICATE AI SERVIZI LOCALI 
APPROPRIATI.   
 
È responsabilità dell'utente provvedere al backup del sistema, incluso, a puro scopo esemplificativo, qualsiasi 
materiale, informazione o dato in possesso dell'utente o da egli utilizzato in connessione con il Prodotto o il 
Software, e Linksys non avrà alcuna responsabilità della mancata esecuzione del backup del sistema o di 
materiali, informazioni o dati da parte dell'utente.  
 
Le garanzie e i rimedi esposti nel presente Contratto sono esclusivi, e, nel limite massimo consentito dalla 
legge, sostituiscono tutte le altre garanzie verbali e scritte, espresse o implicite.  
 
14. CONFORMITÀ CON LE LEGGI, INCLUSE QUELLE RELATIVE ALLE 
IMPORTAZIONI/ESPORTAZIONI ED FCPA Si informa che il Software può essere soggetto alle normative 
per l'amministrazione delle esportazioni (EAR, Export Administration Regulations) degli Stati Uniti e ad altre 
leggi su importazione ed esportazione; è vietata la diversione contraria alle leggi e ai regolamenti degli Stati 
Uniti; e l'utente accetta di vincolare il cessionario (come stabilito nella Sezione 1) alle disposizioni della 
presente Sezione 14. L'utente accetta di rispettare tutte le leggi nazionali e internazionali applicabili al 
Software, nonché le restrizioni per l'utente finale, l'uso finale e la destinazione emesse dagli Stati Uniti e da 
altri governi. Per ulteriori informazioni sui controlli delle esportazioni statunitensi, vedere 
https://www.bis.doc.gov. Linksys non si assume alcuna responsabilità per il mancato ottenimento delle 
necessarie licenze e autorizzazioni per l'importazione e l'esportazione e si riserva il diritto di interrompere o 
sospendere le spedizioni, i servizi e l'assistenza nel caso in cui ritenga che ci siano le basi per sospettare una 
violazione dell'importazione o dell'esportazione. 
 
L'utente dichiara che né l'Ufficio per l'Industria e la Sicurezza (BIS, Bureau of Industry and Security) degli 
Stati Uniti né altre agenzie governative hanno emesso sanzioni a suo carico o altrimenti sospeso, revocato o 
negato i suoi privilegi di esportazione. L'Utente accetta di non utilizzare o trasferire il Software per usi relativi 
ad armi nucleari, chimiche o biologiche o tecnologia missilistica, a meno che non sia autorizzato dal governo 
degli Stati Uniti mediante regolamento o specifica licenza scritta. Inoltre, accetta di non esportare, importare o 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

trasmettere direttamente o indirettamente il Software contrariamente alle leggi o ai regolamenti di qualsiasi 
altro ente governativo che abbia giurisdizione su tale esportazione, importazione, trasmissione o utilizzo. 
Inoltre, l'utente accetta che, per qualsiasi ordine effettuato con Linksys o un rivenditore autorizzato Linksys 
per cui eventuali requisiti legali o normativi possono essere applicati a Linksys, come i requisiti relativi alle 
Norme internazionali sul traffico di armi, o il Buy American Act, o il Trade Agreements Act: l'utente deve 
garantire che il suo ordine di acquisto indichi chiaramente il requisito specifico per iscritto, o altrimenti Linksys 
non è vincolato da tali requisiti. L'utente dichiara di comprendere e con la presente accettare di rispettare tutte 
le leggi applicabili, incluso, a titolo esemplificativo, il Foreign Corrupt Practices Act degli Stati Uniti. Con la 
presente l'utente dichiara di non aver accettato e che non accetterà nulla di valore, inclusi denaro, pasti, 
intrattenimento, viaggi spesati, beta test, valutazione, donazione o prodotti gratuiti e/o servizi correlati, o 
qualsiasi altra cosa di valore, in cambio del mantenimento degli affari correnti con Linksys o di nuove 
opportunità di affari. L'utente dichiara e garantisce a Linksys che lui e qualsiasi dipendente, consulente, 
agente e rappresentante non utilizzeranno i prodotti e i servizi di Linksys per intraprendere o supportare in 
alcun modo violazioni o abusi dei diritti umani, inclusi quelli che coinvolgono censura, sorveglianza, 
detenzione o uso eccessivo della forza. L'utente accetta che lui e tutti i dipendenti rispetteranno integralmente 
tutte le leggi e le politiche applicabili a tutti i rapporti con Linksys in generale e con i suoi fornitori, distributori, 
rivenditori e partner. 

 
L'utente dichiara e garantisce di non risiedere in un Paese sottoposto a embargo o dichiarato dal Governo degli 
Stati Uniti come Paese che "sostiene il terrorismo", o di non essere un utente finale interdetto ai sensi delle 
leggi, norme ed elenchi antiterrorismo e sull'esportazione degli Stati Uniti d'America applicabili. L'utente accetta 
di non esportare, riesportare, dirottare, trasferire o divulgare una qualsiasi porzione del software o informazioni 
o materiali tecnici correlati, direttamente o indirettamente, in violazione a qualsiasi legge o normativa applicabile 
in merito alle esportazioni.  
 
15. UTENTI DEL GOVERNO DEGLI STATI UNITI:  Il Software e la documentazione utente si qualificano 
come "articoli commerciali" come previsto da 48 C.F.R. 2.101 e 48 C.F.R. 12.212. Tutti gli utenti governativi 
degli Stati Uniti acquisiscono il Software e la documentazione per l'utente con i diritti validi per gli altri clienti. 
Utilizzando il Software, la documentazione utente o entrambi, l'utente governativo degli Stati Uniti accetta che 
il Software e la documentazione per l'utente costituiscano "software commerciale per computer" e 
"documentazione di software commerciale per computer" e ne accetta altresì i diritti e le limitazioni per essi 
previsti. 
 
16. TERMINI GENERALI.  Se una qualsiasi parte del presente Contratto o uno qualsiasi dei suoi termini 
viene ritenuto nullo o non applicabile per legge in una giurisdizione specifica, tale parte o termine dovrà 
essere interpretato e applicato nel limite massimo consentito in tale giurisdizione, e le disposizioni rimanenti o 
qualsiasi parte di esse resteranno pienamente valide e in vigore. Il presente Contratto costituisce l'accordo 
completo tra Linksys e l'utente relativamente al Software e al suo uso da parte dell'utente, e ha la precedenza 
su eventuali termini aggiuntivi o discordanti contenuti in qualsiasi ordine di acquisto o altrove. Nessun 
provvedimento contenuto nel presente Contratto potrà essere annullato, modificato o sostituito, salvo il caso 
di un atto scritto accettato da Linksys e dall'utente. Tuttavia, il contenuto dell'Informativa sulla privacy di 
Linksys qui citata sarà soggetto a modifiche secondo la modalità descritta nell'informativa stessa. Linksys 
potrebbe fornire traduzioni del presente Contratto per la convenienza dei propri utenti. Tuttavia, nel caso di 
controversia o incongruenza tra la versione inglese e una qualsiasi versione non inglese, prevarrà la versione 
inglese del presente Contratto, nel limite massimo consentito dalla legge locale nella giurisdizione dell'utente. 
Qualsiasi fornitore di Linksys sarà diretto e inteso terzo beneficiario del presente Contratto, incluse, senza 
limitazioni, la relativa rinuncia alle garanzie e le relative limitazioni sulla responsabilità esposte sopra. Eccetto 
quanto indicato nella frase precedente, le persone fisiche o giuridiche non coinvolte nel presente Contratto 
non avranno alcun diritto di richiedere l'applicazione di qualsiasi termine di questo Contratto. Nessuna 
mancanza o ritardo nell'esercizio di qualunque diritto o riparazione farà annullare detti diritti o riparazioni (o di 
qualsiasi altro provvedimento del genere). Il linguaggio del presente Contratto non sarà interpretato 
rigidamente a favore o contro una delle parti, indipendentemente da chi ha redatto il Contratto o è 
principalmente responsabile della sua stesura. I diritti e le obbligazioni nel presente Contratto non sono 
cedibili, e qualsiasi tentativo di cedimento sarà reso nullo e senza effetto. Il presente contratto è vincolante ed 
ha effetto a beneficio di entrambe le parti, i loro successori e gli aventi diritto consentiti. Nel caso di un 
qualunque procedimento legale tra le parti derivante da o correlato al presente Contratto, la parte prevalente 



 

 
 

avrà il diritto di recuperare costi e spese sostenuti per tale procedimento (incluse le ragionevoli spese legali e 
di perizia), in aggiunta a qualsiasi altro rimedio concesso o stabilito.  
 
Per gli utenti residenti negli Stati Uniti, trova applicazione la Sezione 17: 
 
17. ARBITRATO, RINUNCIA AL DIRITTO DI CLASS ACTION, LEGGE APPLICABILE E FORO 
COMPETENTE.  
 
ARBITRATO OBBLIGATORIO.  L'utente ha il diritto di rinunciare a questa disposizione di arbitrato 
obbligatorio.  In tal caso, manterrà il diritto a presentare una citazione in giudizio.  Per esercitare tale rinuncia, 
è necessario seguire le istruzioni descritte di seguito, alla voce "Come rinunciare all'arbitrato obbligatorio".  Se 
l'utente sceglie di non rinunciare, avrà accettato l'arbitrato obbligatorio definito di seguito. 
 
LEGGERE ATTENTAMENTE.  LE SEGUENTI DISPOSIZIONI HANNO EFFETTO SUI DIRITTI 
DELL'UTENTE. 
 
L'UTENTE E LINKSYS PRENDONO ATTO E ACCETTANO CHE QUALSIASI RIVENDICAZIONE, DISPUTA 
O CONTROVERSIA TRA LE DUE PARTI, DERIVANTE O IN CONNESSIONE AL (1) PRESENTE 
CONTRATTO, INCLUSA LA VALIDITÀ DI QUESTA SEZIONE, E (2) L'USO DEL SOFWARE E/O DEL 
PRODOTTO DA PARTE DELL'UTENTE AI SENSI DEL PRESENTE CONTRATTO (NELL'INSIEME, LA 
"DISPUTA"), DEVE ESSERE RISOLTA ESCLUSIVAMENTE E DEFINITIVAMENTE DA UN ARBITRATO 
VINCOLANTE GESTITO DA UN ORGANO DI ARBITRATO, RICONOSCIUTO A LIVELLO NAZIONALE E 
RECIPROCAMENTE ACCETTATO, CHE SI ATTIENE AL PROPRIO CODICE DI PROCEDURE IN VIGORE 
IN QUEL MOMENTO PER LE DISPUTE CORRELATE AL CONSUMATORE. L'UTENTE COMPRENDE 
CHE, SENZA QUESTA DISPOSIZIONE, AVREBBE AVUTO IL DIRITTO DI INTENTARE UNA CAUSA ALLA 
PRESENZA DI UNA GIURIA O DI UN GIUDICE, E CHE HA ESPRESSAMENTE E CONSENZIENTEMENTE 
RINUNCIATO A TALE DIRITTO ACCETTANDO INVECE DI RISOLVERE EVENTUALI DISPUTE MEDIANTE 
UN ARBITRATO VINCOLANTE IN CONFORMITÀ CON LE DISPOSIZIONI DELLA PRESENTE SEZIONE. 
 
PROCEDURE DI ARBITRATO E TARIFFE. Qualora l'utente desideri avvalersi di un arbitrato o ricorrere ad 
un giudice di pace, dovrà prima inviarci, tramite posta certificata, una comunicazione per iscritto della 
richiesta ("Comunicazione"). La Comunicazione deve essere intestata a: Legal Department (dipartimento 
legale), Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (“Indirizzo per la comunicazione”). Se l'arbitrato 
viene avviato, invieremo una Comunicazione per iscritto all'indirizzo e-mail o a qualsiasi indirizzo e-mail 
dell'utente, in nostro possesso.  Una Comunicazione, inviata dall'utente o da noi, deve (a) descrivere la 
natura e la fondatezza della richiesta o disputa; e (b) comunicare lo specifico petitum richiesto. Qualora le due 
parti non raggiungano un accordo per risolvere la richiesta entro 30 giorni dalla ricezione della 
Comunicazione, l'utente o noi potremo avviare un procedimento di arbitrato o rivolgerci ad un giudice di pace. 
 
L'arbitrato deve tenersi di fronte a un unico mediatore, che deve essere un giudice in pensione, in una delle 
sei sedi regionali definite di seguito. Indipendentemente dal fatto che l'utente prevalga nella disputa, l'utente 
sarà idoneo al rimborso dei costi di arbitrato, purché la sua rivendicazione non venga giudicata superficiale 
dal mediatore ai sensi della Norma 11 (b) delle Norme Federali di Procedura Civile, a sola discrezione del 
mediatore. Se il lodo arbitrale equivale o è superiore all'importo richiesto dall'utente, Linksys corrisponderà le 
spese legali ragionevoli ed effettive sostenute per arbitrare la disputa, oltre a un indennizzo minimo di 2.500 
€. Qualsiasi decisione o indennizzo stabilito dal mediatore in sede di procedimento arbitrale dovrà essere 
considerato definitivo e vincolante per entrambe le parti e potrà essere ascritto come decisione in qualsiasi 
tribunale della giurisdizione competente. SE UNA DELLE PARTI AVVIA UNA CONTROVERSIA IN UN 
TRIBUNALE O ALTRO FORO NON ARBITRALE, IL MEDIATORE O IL GIUDICE POTRÀ OBBLIGARE 
QUELLA STESSA PARTE A RISARCIRE I RAGIONEVOLI COSTI E SPESE (INCLUSE, A TITOLO 
ESEMPLIFICATIVO, LE SPESE LEGALI) SOSTENUTI PER OSSERVARE LA DISPOSIZIONE DI QUESTO 
ARBITRATO VINCOLANTE, INCLUSO IL PERSEGUIMENTO O L'ANNULLAMENTO DI TALE 
CONTROVERSIA. 
 
L'arbitrato vincolante fornito dal presente Contratto è più informale di una causa in tribunale.  L'arbitrato 
utilizza un arbitro indipendente e neutrale (invece che un giudice o una giuria) e consente una scoperta più 



 

 
 

limitata rispetto a quella di un tribunale. Le decisioni dell'arbitro hanno efficacia esecutiva come gli ordini di un 
tribunale e sono soggette a una revisione molto limitata da parte dei tribunali. In riferimento all'arbitrato, le 
parti hanno il diritto di essere rappresentate da avvocati o altri rappresentanti, a loro spese.  Tuttavia, non 
sussiste alcun obbligo che una parte debba assumere un avvocato o un altro rappresentante, al fine di poter 
partecipare all'arbitrato.   
 
ACCETTATO IL PRESENTE CONTRATTO, L'UTENTE ACCONSENTE CHE LA LEGGE SULL'ARBITRATO 
FEDERALE (FEDERAL ARBITRATION ACT, "FAA"), INCLUSE LE SUE DISPOSIZIONI PROCEDURALI, 
REGOLI L'INTERPRETAZIONE E L'ESECUZIONE DI TALE DISPOSIZIONE. CIÒ SIGNIFICA CHE L'FAA 
REGOLA, TRA LE ALTRE, L'INTERPRETAZIONE E L'ESECUZIONE DELLA PRESENTE DISPOSIZIONE, 
RICHIEDENTE L'OBBLIGATORIETÀ DELL'ARBITRATO, INCLUSA LA RINUNCIA A QUALSIASI CLASS 
ACTION, COME DISCUSSO DI SEGUITO. LE LEGGI SULL'ARBITRATO STATALE NON REGOLANO IN 
ALCUN MODO TALE DISPOSIZIONE. L'ARBITRO, E NON UN TRIBUNALE O AGENZIA FEDERALE, 
STATALE O LOCALE, AVRÀ L'ESCLUSIVA AUTORITÀ, NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, DI 
RISOLVERE TUTTE LE DISPUTE EMERSE DA O RELATIVE ALL'INTERPRETAZIONE, APPLICABILITÀ, 
ESECUTIVITÀ, O FORMAZIONE DEL PRESENTE CONTRATTO, INCLUSI SENZA LIMITE DI 
ESCLUSIONE, LA GIURISDIZIONE DELL'ARBITRATO E QUALSIASI PRETESA CHE TUTTE O UNA 
QUALSIASI PARTE DEL PRESENTE CONTRATTO SIANO NULLE O ANNULLABILI. LA DISPOSIZIONE 
DELL'ARBITRATO CONTINUERÀ AD ESSERE VALIDA ALLO SCADERE DEL CONTRATTO E ALLA 
CHIUSURA DI QUALSIASI ACCOUNT L'UTENTE POSSA AVERE CON NOI. 
 
RINUNCIA A CLASS ACTION; GIUDICE DI PACE. L'UTENTE NÉ LINKSYS SARANNO AUTORIZZATI AD 
UNIRE O ACCORPARE RIVENDICAZIONI IN ARBITRATI PRESENTATI DA O CONTRO ALTRI 
CONSUMATORI, NÉ POSSONO ARBITRARE RIVENDICAZIONI IN QUALITÀ DI RAPPRESENTANTI O 
MEMBRI DI UNA CATEGORIA O IN QUALITÀ DI PROCURATORI GENERALI PRIVATI.  L'UTENTE 
COMPRENDE CHE, SENZA QUESTA DISPOSIZIONE, POTREBBE AVER AVUTO IL DIRITTO DI 
ARBITRARE UNA CAUSA DI CATEGORIA O ATTRAVERSO UN RAPPRESENTANTE, E CHE HA 
ESPRESSAMENTE E CONSENZIENTEMENTE RINUNCIATO A TALI DIRITTI ACCETTANDO INVECE DI 
ARBITRARE UNICAMENTE LE PROPRIE DISPUTE IN CONFORMITÀ CON LE DISPOSIZIONI DELLA 
PRESENTE SEZIONE. 
 
INDIPENDENTEMENTE DA QUANTO SOPRA RELATIVAMENTE ALL'ARBITRATO DELLE DISPUTE, 
L'UTENTE E LINKSYS PRENDONO ATTO E ACCONSENTONO CHE UNA DELLE DUE PARTI PUÒ, 
QUALE ALTERNATIVA ALL'ARBITRATO, RICORRERE A UN GIUDICE DI PACE PER RISOLVERE UNA 
DISPUTA, A CONDIZIONE CHE QUESTI NON STABILISCA O CONSENTA LA RIUNIONE DI PIÙ CAUSE. 
 
LEGGE APPLICABILE. Il presente contratto deve essere interpretato e arbitrato in conformità con le leggi 
dello Stato della California, senza alcun effetto sulle norme sui conflitti di legge.  Non viene applicata la 
Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la vendita di beni internazionali e la Convenzione delle 
Nazioni Unite sul periodo limite nella vendita internazionale delle merci. 
 
FORO. Fatta eccezione per le singole controversie di modesta entità che possono essere presentate a un 
giudice di pace nel foro appropriato, qualsiasi arbitrato, processo, azione o procedimento legale derivante o 
correlato al presente Contratto o qualsiasi disputa deve essere avviata a (1) New York, New York, (2) Atlanta, 
Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington o (6) Los Angeles, California, e 
l'utente e Linksys si sottomettono irrevocabilmente ed esclusivamente al foro per tale procedimento. Tuttavia, 
per controversie non superiori a 2.500 $, l'utente può scegliere di proseguire l'arbitrato in una delle sei sedi 
regionali previste di persona, telefonicamente o solo sulla scorta dei documenti presentati. 
 
COME RINUNCIARE ALL'ARBITRATO OBBLIGATORIO.  Fermo restando quanto sopra, l'utente o Linksys 
può adire le vie legali in tribunale anziché risolvere la disputa attraverso l'arbitrato nel caso in cui (a) la 
disputa possa essere risolta da un giudice di pace (che potrebbe prevedere limiti monetari), o (b) l'utente 
rinunci a tali procedimenti arbitrali entro 30 giorni dalla data di accettazione del presente Contratto (la 
"data di scadenza per la rinuncia"). Per poter rinunciare all'arbitrato obbligatorio, l'utente deve inviare una 
notifica scritta (i) via posta a Linksys all'indirizzo 121 Theory, Irvine, California 92617, alla c.a. del: Legal 
Department (dipartimento legale), o via (ii) e-mail all'indirizzo arbitrationoptout@linksys.com.  In ogni caso, 

mailto:arbitrationoptout@linksys.com


 

 
 

tale notifica scritta dovrà includere nome e indirizzo dell'utente e una sua dichiarazione in cui indica di non 
voler risolvere l e dispute con Linksys mediante arbitrato.  Tutte le richieste di rinuncia ricevute 
successivamente alla data di scadenza per la rinuncia non saranno valide e l'utente dovrà risolvere la disputa 
tramite arbitrato o, se possibile, presso un giudice di pace. 
 
Se l'utente non risiede negli Stati Uniti, o se la clausola arbitrale sopraindicata non è applicabile o 
resa inapplicabile, allora sarà applicata la Sezione 18. 
 
18. LEGISLAZIONE APPLICABILE E FORO DI COMPETENZA.  Il presente Contratto è regolato dalle 
normative interne sostanziali della legge dello Stato della California, senza alcun riferimento a eventuali 
conflitti dei principi di legge. Qualsiasi azione giudiziaria presentata nei nostri confronti negli Stati Uniti 
d'America, basata su una pretesa o in altro modo facente riferimento al presente Contratto, deve essere 
presentata nei tribunali statali o federali aventi sede nella Contea di Orange, California,e l'utente accetta 
irrevocabilmente la giurisdizione di tale foro nella Contea di Orange, California. Per quanto riguarda il 
Software fornito, tuttavia, qualora l'utente sia un consumatore, la legge del luogo in cui si risiede potrebbe 
richiedere l'applicazione di determinate leggi sulla protezione dei consumatori di tale Paese di residenza ad 
alcune sezioni del presente Contratto. Non viene applicata la Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti 
per la vendita di beni internazionali e la Convenzione delle Nazioni Unite sul periodo limite nella vendita 
internazionale delle merci. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Per domande sul Prodotto o il Software o qualora si verifichi un problema correlato, visitare 
http://support.linksys.com per consultare le informazioni su come contattare Linksys nella propria zona. 
 
Linksys e molti nomi di prodotto e loghi sono marchi commerciali di Linksys Holdings, Inc. e rispettive società 
collegate. I marchi di terze parti menzionati appartengono ai rispettivi proprietari. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. e/o rispettive società collegate. Tutti i diritti riservati. 
 
Datato al 12 gennaio 2022 
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최종 사용자 라이센스 계약 



 

 

 

LINKSYS USA, INC. 

최종 사용자 라이센스 계약 
 

모든 계열사 및 자회사를 포함한 Linksys USA, Inc.("Linksys", "당사를" 또는 "당사")는 Linksys 제품(“제품”) 중 

하나를 선택해 주신 것에 감사를 드립니다. 이 최종 사용자 라이센스 계약(이 “계약”)은 제품과 함께 작동하는 

특정 소프트웨어(하기에 명시)의 사용을 제한하는 약관이 포함된 법적인 문서입니다. 

 

이 제품을 설치하거나 사용하기 전에 이 계약 내용을 주의해서 읽으십시오.   

 

처음 소프트웨어를 설치할 때 확인란에 체크 표시를 하거나 버튼을 클릭하여 승인을 하면 본 계약의 모든 

조건에 동의하는 것으로 간주합니다. 또한 소프트웨어를 사용, 복사 또는 설치하는 경우 본 계약의 모든 조건에 

동의하는 것으로 간주합니다. 이러한 모든 조건에 동의하지 않는 경우, 확인란에 체크 표시를 하거나 버튼을 

클릭하지 마십시오. 또한 소프트웨어를 사용, 복사 또는 설치하지 말고 귀하가 소유하거나 제어하는 모든 

기기에서 해당 소프트웨어를 제거하십시오. 귀하가 본 계약 조건에 동의하지 않고 허가된 소매업체, 재판매업체 

또는 앱 스토어(하기에 명시)로부터 소프트웨어가 포함된 제품을 구입한 경우 귀하는 적용 가능한 반품 정책의 

약관에 따라 환불을 위해 반품을 할 수 있습니다.   

 

귀하가 미국에 거주하는 경우, 본 계약에는 귀하와 LINKSYS와의 분쟁에 대한 귀하의 권리에 영향을 미치는 집단 

소송 면제 조치를 포함한 섹션 17의 분쟁 해결 및 구속력 있는 중재 조항이 포함됩니다.  17항에 명시된 내용에 

따라 해당 중재 및 집단 소송 포기 조항의 선택을 취소할 수 있습니다. 

 

본 소프트웨어는 Linksys(적용 가능한 경우 Linksys의 공급사)에 의해 귀하에게 라이센스가 허가된 

소프트웨어입니다. “소프트웨어”란 제품과 관련하여 제공되는 모든 펌웨어 프로그램과 관련 파일, 제품과 

관련하여 제공되는 모든 소프트웨어 프로그램, 응용 프로그램 또는 “앱” 및 관련 파일, 해당 프로그램의 모든 

수정 버전, 업그레이드 또는 성능을 개선한 버전(예: 웹 기반 업데이트를 통해 제공하는 프로그램), 해당 

프로그램의 모든 후속 버전, 해당 프로그램 및 파일의 모든 복사본을 의미합니다. 본 소프트웨어에는 어떤 오픈 

소스 소프트웨어(하기에 명시)도 포함되어 있지 않습니다. 

 

"귀하"란 소프트웨어가 포함된 제품의 구매자, 수취인 또는 기타 최종 사용자를 의미하거나, 독립형 기반의 

소프트웨어에 대한 구매자, 수취인 또는 기타 최종 사용자를 말합니다. 또한 "귀하"란 http://www.linksys.com과 

같이 허가된 웹사이트나 Apple의 App Store 또는 Google Play(이와 같은 앱 마켓이나 스토어는 본 계약서에서 

"App Store"라고 부르고 "App Stores"라고 통칭함)와 같이 허가된 앱 마켓 또는 스토어에서 소프트웨어를 

다운로드한 사람을 의미할 수 있습니다.   

 
1. 라이센스 허가.  이에 따라 Linksys는 (a) 귀하가 개인적, 비상업적 목적을 위한 최종 사용자 소비자인 경우, 그리고 (b) 귀하가 내부 

사업 목적을 위한 사업체인 경우, 귀하가 소유한 장치에 개체 코드 형식의 소프트웨어 복사본(또는 펌웨어의 경우 펌웨어와 관련된 

제품에만 개체 코드 형식의 펌웨어 복사본 1개)을 사용할 수 있는 양도 불가능하고(이 섹션 및 아래 섹션 6에 제공된 경우 제외), 

비독점적이고, 취소 가능한(귀하가 본 약관을 준수하지 않는 경우, 해지가 발생하는 경우 또는 Linksys가 해당 제품에 대해 적절히 

지불하지 않은 경우) 라이센스 및 권한을 귀하에게 부여합니다. 이 라이센스의 일부로, 귀하는 (A) 소프트웨어 사용자 문서에 설명된 

방식으로 소프트웨어를 운영할 수 있으며, (B) 소프트웨어가 개인용 컴퓨터 또는 모바일 장치에 다운로드하는 방식으로 제공되는 경우, 

오직 귀하 본인의 사용과 백업 및 보관 목적(여기에 펌웨어는 포함되지 않음)을 위해 합리적으로 필요한 만큼 소프트웨어의 사본을 

만들 수 있으며, (C) 오직 제품의 일부이고 본 계약에 명시된 제한 사항, Linksys와의 기타 계약 및 해당 법률의 제한 사항이 적용되는 

펌웨어의 경우, 제품 사용에 대한 귀하의 모든 권리(소프트웨어를 포함하되 이에 국한되지 않음)를 다른 사람이나 법인에게 

영구적으로 양도할 수 있습니다. 다만,  (i) 귀하는 귀하의 고객과 최종 사용자가 본 계약의 사본을 전달하고, 이들이 해당 조건에 

구속된다는 점을 명시해야 하며, 제품 또는 소프트웨어를 판매함으로써 해당 최종 사용자에 대해 본 계약의 조건을 시행하는 데 

동의해야 합니다. (ii) 귀하는 항상 적용 가능한 모든 미국 수출 통제법 및 규정을 준수해야 하며, (iii) 귀하는 귀하로부터 제품을 

구매했지만 본 계약에 포함된 조건에 동의하지 않고 본 계약에 규정된 대로 제품을 반환하고자 하는 최종 사용자가 귀하에게 지불한 

수수료를 환불하는 데 동의해야 합니다. 이와 같이 이전한 후에는 제품 및 소프트웨어 사용을 중지해야 합니다. 또한 귀하가 Linksys 

제품의 비공식 재판매업체인 경우, 귀하는 제품, 소프트웨어 또는 서비스를 판매할 권한이 없습니다. 하지만 제품, 소프트웨어 또는 

서비스를 판매하는 것과 상관없이, 귀하는 여기에 있는 제한 및 의무에 의해 구속되며, 다음 사항을 준수해야 한다는 것에 동의합니다. 

(A) 귀하는 귀하의 고객과 최종 사용자가 본 계약의 사본을 전달하고, 이들이 본 계약의 모든 제한 사항과 의미에 의해 전적으로 

http://www.linksys.com/


 

 

 

구속된다는 점을 명시해야 하며, (B) 해당 고객 및/또는 최종 사용자에 대한 본 계약상의 제한 사항과 의무를 이행해야 하고, (C) 적용 

가능한 모든 미국 수출 통제법 및 규정과 기타 모든 관련 법률을 준수해야 하며, (D) 귀하로부터 제품을 구매했지만 본 계약에 포함된 

제한 사항과 의무를 따르는 것에 동의하지 않고 본 계약에 규정된 대로 제품을 반환하고자 하는 고객 및/또는 최종 사용자가 귀하에게 

지불한 수수료를 환불해야 합니다. 상반되는 내용에도 불구하고, 유통업체, 재판매업체 및 기타 Linksys 파트너는 (1) Linksys의 

대리인이 아니며, (2) 어떤 식으로든 Linksys를 구속할 권한이 없습니다. Linksys의 라이센스, 보증 및 지원은 공식 Linksys 

재판매업체로부터 직접 구매한 제품에 대해서만 제공됩니다. 공식 Linksys 재판매업체로부터 구매하지 않은 제품은 자격이 없고 

지원되지 않으며 등록이 차단될 수 있습니다. 

 

2. 라이센스 제한 사항.  소프트웨어는 본 계약에 명시된 제한적 라이센스에 기초하여 귀하에게 제공됩니다. 

귀하는 본 계약에 따라 소프트웨어를 사용할 수 있는 비독점적 권리를 갖습니다. 한편, 귀하는 (i) 소프트웨어는 

물론 소프트웨어 또는 사용자 설명서(적용 가능한 오픈 소스 라이센스에 의해 허용되는 경우 제외)가 포함된 

제품의 파생물을 수정, 개작 또는 달리 생성하는 행위, (ii) 상업적인 목적과 상관없이 소프트웨어 또는 사용자 

설명서에 대한 대여, 재실시권 부여, 재판매, 임대, 대여, 재배포 또는 양도(상기에 명시적으로 허가한 경우 

제외)를 하는 행위, (iii) 제품 또는 소프트웨어에 대한 리버스 엔지니어링, 디스어셈블링 또는 디컴파일링을 

하거나 사람이 읽을 수 있는 형식으로 소프트웨어를 축소하는 행위(적용 가능한 법률로서 이와 같은 활동을 

허용하는 경우 또는 Linksys가 적용 가능한 오픈 소스 라이센스의 약관에 따라 이와 같은 활동을 허용해야 하는 

경우 제외), (iv) 소프트웨어나 사용자 설명서에 포함된 저작권, 상표 또는 기타 소유권 고지를 제거 또는 

변경하는 행위, (v) 제품, 소프트웨어 또는 사용자 설명서를 사용하여 경쟁 하드웨어 및/또는 소프트웨어 제품을 

개발하거나 이 계약서나 사용자 설명서에 명시되지 않은 어떤 방식으로 이를 개발하는 행위, (vi) 소프트웨어가 

펌웨어인 경우, 펌웨어(보관 전용의 1개 백업 복사본 제외)을 복사하고, 다중 사용자 시스템에서 이를 

사용하거나, 펌웨어가 내장된 제품에서 별도로 이를 운영하는 행위, (vii) 소프트웨어를 사용하여 소프트웨어 

바이러스나 다른 유해한 컴퓨터 코드, 파일 또는 프로그램을 전송하거나 소프트웨어의 보안 관련 기능을 회피, 

무력화 또는 방해하는 행위, (viii) 소프트웨어를 사용하여 제 3자의 개인 식별 정보를 수집 또는 획득하거나 

불법적인 상용 통지문을 전송하거나, 제 3자의 개인정보 보호 권리를 침해하는 행위, (ix) Linksys의 이용 제한 

정책을 위반하는 행위, 또는 (x) 불법적인 목적으로 소프트웨어를 사용하거나 이 계약에 위배되는 방식으로 

이를 사용하는 행위를 할 수 없습니다. 이 계약에 의거하여 Linksys가 귀하에게 명시적으로 허가하지 않은 모든 

권리는 Linksys가 보유합니다. 귀하는 금반언이나 암시 또는 기타 어떤 방식으로든 이와 같은 권리를 가질 수 

없습니다. 

 

3. 앱 소프트웨어 제한 사항.  귀하가 App Store에서 소프트웨어를 다운로드한 경우, 귀하에게는 해당 App 

Store의 사용 조건, 그리고 귀하의 무선 데이터 서비스 계약과 같이 앱을 사용할 때 적용 가능한 제 3자 계약 

조건이 적용됩니다. 이와 같은 이용 약관은 본 계약에 의거하여 귀하에게 허가된 항목 중 몇몇을 금지하거나, 본 

계약에 의거하여 귀하에게 금지된 항목 중 몇몇을 허가할 수 있습니다. 또한 App Store의 이용 약관을 적용할 

경우 본 계약의 다른 조건들을 소프트웨어에 적용할 수 없게 되거나, 본 계약에 명시된 것과 다른 방식으로 

적용하는 결과를 초래할 수 있습니다. 소프트웨어를 사용하기 위해 App Store의 이용 약관을 따라야 하고, 본 

계약의 조건과 해당 App Store의 이용 약관 간에 서로 상충되거나 모호한 부분이 있는 경우, 이와 같이 

상충되거나 모호한 부분을 해결하는 데 필요한 범위에 한해 App Store의 이용 약관을 적용하고, 그렇지 않으면 

본 계약의 약관은 여전히 완전한 효력을 유지합니다. 본 계약에서 반대되는 어떤 다른 규정에도 불구하고 

귀하는 소프트웨어를 사용함으로써 자신의 전적인 책임 하에 본 계약 조건은 물론 소프트웨어 또는 제품과 

관련이 있을 수 있는 App Store의 이용 약관을 이해해야 함을 인정하고 이에 동의합니다. 본 계약이 Apple의 App 

Store에서 다운로드한 앱과 관련이 있는 경우, 귀하는 Apple과 그 자회사가 본 계약의 제 3의 수혜자이며, 

귀하가 본 계약의 이용 약관을 수락함과 동시에 Apple은 본 계약에 따른 제 3의 수혜자로서 최종 사용자에 대해 

본 계약을 시행할 수 있는 권리를 보유할 것임(해당 권리를 수락했다고 간주할 것임)을 인정하고 이에 

동의합니다.  

 

4. 업그레이드 및 업데이트.  Linksys가 이렇게 하도록 요구하지는 않지만, Linksys는 귀하에게 이 

소프트웨어의 업그레이드나 업데이트를 제공할 수 있습니다. 원래 펌웨어 및/또는 소프트웨어를 대체 및/또는 

보완하기 위해 Linksys가 제공하는 업그레이드에 대해 별도의 최종 사용자 라이센스 계약을 체결하지 않은 

이상 해당 업그레이드에는 본 계약의 약관이 적용되며, 별도의 최종 사용자 라이센스 계약을 체결한 경우에는 



 

 

 

해당 최종 사용자 라이센스 계약서의 약관이 적용됩니다. Linksys가 제공하는 업그레이드나 업데이트를 

다운로드하여 사용하는 것을 거부하는 경우, 귀하는 소프트웨어가 심각한 보안 위협에 노출되거나, 

소프트웨어를 사용할 수 없게 되거나, 소프트웨어가 불안정한 상태가 될 수 있음을 인정하는 것입니다. 몇몇 

제품에는 당사가 자동으로 업데이트할 수 있는 자동 업데이트 기능이 포함되어 있습니다. 경우에 따라, 제품 

계정 정보 내에서 설정을 변경하여 자동 업데이트 옵션을 변경할 수 있습니다. 다른 경우에도 여전히 자동 

업데이트 설정과 상관없이 업데이트를 자동으로 적용할 수 있습니다. 예를 들어, 당사는 보안 침해나 

네트워크에 대한 취약성 문제를 해결하는 자동 업데이트를 제공할 수 있습니다. 또한 당사는 귀하의 

네트워크에서 새로운 기기를 식별하는 업데이트된 기기 정보를 제공하는 것과 같이 귀하에게 도움을 주기 위한 

목적으로 업데이트된 소프트웨어 데이터 파일을 자동으로 제공할 수도 있습니다. 이러한 데이터 파일은 

펌웨어를 업데이트하지 않지만, 이 파일은 귀하의 제품에 캐시된 소프트웨어 파일로 구성되고 이전 파일을 

무시합니다. 본 계약에 동의하는 것은 자동 업데이트에 동의하는 것입니다. 

 

5. 데이터 및 개인정보 보호.  Linksys는 귀하의 개인정보를 보호하고 데이터 보안을 유지하기 위해 최선을 

다하고 있습니다. 우리의 목적은 귀하가 우리 웹사이트에서 앱, 제품 및 서비스를 사용할 때 긍정적인 경험을 

제공하고, Linksys 개인정보 보호정책(“개인정보 보호정책)에 명시된 것처럼 귀하의 개인 정보를 안전하게 

보호하는 데 있습니다. 개인 정보에 대한 우리의 규정은 개인정보 보호정책에 명시되어 있으며, 귀하가 우리의 

앱, 제품 또는 서비스를 구입하거나 다운로드할 때 별도의 고지를 전달해 드립니다. 귀하의 정보는 항상 본 

계약에 참조 자료로 포함된 Linksys의 개인정보 보호정책에 따라 처리되며, 이 정책은 여기에서 참조할 수 

있습니다.  

 

6. 오픈 소스 소프트웨어.  귀하는 이 소프트웨어에 오픈 소스 소프트웨어가 포함될 수 있다는 점을 

인정합니다. 이 라이센스는 소프트웨어에 포함된 오픈 소스 소프트웨어에 적용되지 않습니다. 그 대신 적용 

가능한 오픈 소스 소프트웨어 라이센스의 약관이 오픈 소스 소프트웨어에 적용됩니다. 본 계약의 어떤 내용도 

오픈 소스 소프트웨어 라이센스에 따른 귀하의 권리를 제한하거나 이 라이센스를 대체하는 권리를 귀하에게 

부여하지 않습니다. 귀하는 오픈 소스 소프트웨어 라이센스가 오픈 소스 소프트웨어의 적용 가능한 라이센서와 

귀하 간에만 적용된다는 것을 인정합니다. 귀하는 적용 가능한 모든 오픈 소스 소프트웨어 라이센스의 약관을 

준수해야 합니다. 오픈 소스 소프트웨어에 대한 라이센스 및 저작권 정보는 Linksys 소비자 제품의 경우 여기의 

Linksys 웹사이트에서, 그리고 Linksys 업무용 제품의 경우 여기에서 공개됩니다. Linksys는 오픈 소스 

소프트웨어 라이센스에 따라 귀하가 수정한 오픈 소스 소프트웨어 또는 제품 소프트웨어에 대한 유지보수나 

지원을 제공할 의무가 없습니다. 

 

"오픈 소스 소프트웨어"란 오픈 소스 라이센스가 적용되는 모든 소프트웨어나 소프트웨어 구성품 또는 기술을 

의미합니다. 일반적으로 오픈 소스 라이센스는 소스 코드를 자유로이 수정 및 배포할 수 있도록 하는 

라이센스이지만, 이는 목적 코드 형식으로만 수신 및 배포되는 기술에도 적용할 수 있습니다. 오픈 소스 

라이센스의 예에는 (a) GNU의 일반 공개 라이센스(GPL) 또는 약소/라이브러리 GPL(LGPL), (b) OpenSSL 

라이센스, (c) 모질라 공개 라이센스, (d) BSD(Berkeley Software Distribution) 라이센스 및 (e) 아파치 라이센스가 

있습니다. 

 

7. 지적 재산권.  소프트웨어(소프트웨어에 통합된 콘텐츠가 포함되나 이에 제한되지 않음), 동봉된 인쇄물, 

그리고 소프트웨어 복사본에 대한 모든 타이틀과 지적 재산권(모든 저작권, 특허권, 영업 비밀 보호권 및 

상표권이 포함되나 이에 제한되지 않음)은 Linksys 또는 그 공급사가 소유합니다. 따라서 귀하는 국제 재산권 

관련 법률 및 조약과 본 계약에 따라 보호되는 다른 자료와 같이 이 소프트웨어를 취급해야 합니다.  

 

8. 제 3자 제품 및 서비스.   소프트웨어에는 귀하가 독립적인 제 3자 웹사이트("링크된 사이트")를 보다 쉽게 

방문하거나 로그인할 수 있는 링크나 다른 기능들이 포함될 수 있습니다.  이런 기능들은 오직 사용자의 편의를 

위한 목적으로만 제공됩니다. 링크된 사이트는 Linksys가 통제하지 않으며, Linksys는 이와 같이 링크된 

사이트에 게재된 정보나 자료를 포함하여 링크된 해당 사이트의 콘텐츠나 실행에 대해 책임을 지지 않으며 

이를 보증하지도 않습니다. 귀하는 링크로 연결된 사이트와 상호 작용함에 있어서 귀하 고유의 독자적인 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 

 

판단에 의지해야 합니다. 귀하는 이런 사이트나 타사 제품 또는 서비스, 그리고 이런 사이트, 제 3자 제품 또는 

서비스의 이용과 관련하여 Linksys를 상대로 법적 소송을 제기하지 않습니다. 당사는 귀하가 방문하기로 선택한 

제 3자의 각 웹사이트에서 제공하는 이용 약관과 개인정보 보호정책을 읽어보실 것을 권장합니다. 

 

9. 면책.  귀하가 이 계약을 위반함으로써 Linksys가 손해 배상 청구의 대상이 되어 법적 소송에 휘말리거나, 

그로 인한 손실이나 피해를 입은 경우, 귀하는 법적으로 허용하는 범위 내에서 Linksys가 해당 손실이나 피해에 

기여한 범위를 제외하고 손실액 전액은 물론 변호사 수임료, 소요 경비 및 소송 비용 등 Linksys가 지불한 

합당한 금액을 Linksys 측에 보상해야 할 책임이 있습니다.  

 

10. 계약 기간 본 계약은 귀하가 “동의” 버튼을 클릭하거나 다른 방식으로 소프트웨어를 사용, 복사 또는 

설치하여 본 계약 조건을 인정하고 이에 동의할 때 그 효력이 발생합니다. 본 계약에 동의하면 계약이 종료될 

때까지 효력을 유지합니다. 본 계약의 이용 약관을 준수하지 않을 경우 본 계약에서 제한된 라이센스가 

자동으로 종료됩니다. 귀하는 이와 같이 계약이 종료됨과 동시에, 귀하가 생성하거나 입수한 모든 복사본을 

포함하여 소프트웨어와 관련된 모든 프로그램과 문서를 즉시 폐기하고, 소프트웨어의 사용을 중지하는 데 

동의합니다. 소프트웨어가 개인용 컴퓨터나 모바일 기기에 설치된 경우 소프트웨어를 즉시 삭제해야 합니다.  

이 소프트웨어가 제품에 내장된 소프트웨어나 펌웨어인 경우, 제품 사용을 중지해야 합니다. 섹션 1 및 12(첫 

번째 단락)의 제한적 보증을 제외한 본 계약서의 모든 규정은 계약 종료 후에도 그 효력을 유지합니다. 

 

11. 소비자 권리와 관련된 중요한 고지.   

 

비 EU 거주자. 몇몇 국가, 주 및/또는 지방에서는 특정 조건, 보증 또는 확약에 대한 제외 또는 제한을 허용하지 

않으며/않거나, 보증이나 확약이 없이 제품이나 서비스를 판매하도록 허용하지도 않습니다. 따라서 귀하에게 이 

법률이 적용되는 경우, “제한 보증 및 보증 부인” 및 “책임에 대한 부인, 일반 제외 및 제한 사항”이란 

제목의 아래 섹션의 일부 또는 전체 조항이 귀하에게 적용되지 않을 수 있습니다. 관할권 내에서 합법적인 제외 

및 제한 사항만 귀하에게 적용되며, 이런 경우 LINKSYS의 책임은 법적으로 허용되는 최대 한도까지로 

제한됩니다. 이와 같이 제한적 보증의 시행 가능성은 귀하에게 적용 가능한 현지 법률에 따라 차이가 있을 수 

있으며, 귀하는 귀하의 거주지에 따라 추가 권리를 보유할 수 있습니다.  

 

호주나 뉴질랜드에 거주하는 경우, 귀하에게는 다음 다섯 가지 조항이 적용됩니다. 

 

본 계약에서 제공하는 혜택은 호주 경쟁 및 소비자 법 2010 또는 뉴질랜드 소비자 보장법 1993("CGA")(해당되는 

경우) 및 기타 적용 가능한 호주 및 뉴질랜드 소비자 보호법에 따라 귀하가 보유할 수 있는 권리와 구제 수단에 

추가적인 것입니다.  

 

호주의 경우, 당사 소프트웨어와 소프트웨어를 통해 제공되는 미디어, 그리고 일체의 관련 서비스에는 호주 

소비자법에 따라 배제할 수 없는 보증이 적용됩니다. 서비스에 중대한 장애가 있는 경우, 귀하에게는 다음과 

같은 자격이 부여됩니다. 

• 당사와의 서비스 계약 취소, 그리고 

• 사용하지 않은 부분에 대한 환불 또는 감가 보상. 

 

또한 귀하는 합리적으로 예측 가능한 기타 손실 또는 손해에 대해 보상을 받을 수 있는 권리가 있습니다.  장애가 

중대한 장애에 해당하지 않는 경우, 귀하는 합리적인 기간 내에 서비스 관련 문제에 대해 시정을 받을 수 있는 

권리가 있으며, 그렇지 않은 경우 계약을 취소하고 계약의 미사용 부분에 대한 환불을 받을 수 있습니다.  

 



 

 

 

뉴질랜드에서는 소프트웨어와 소프트웨어가 제공되는 미디어에 소비자 보증법 1933(NZ CGA)에 따라 배제할 수 

없는 보증이 적용됩니다. 

 

본 계약은 다음을 의도하지 않으며 다음과 아무런 관련이 없습니다. (i) 합법적으로 변경하거나 배제할 수 없는 

법적 소비자 권리를 변경 또는 배제하거나, (ii) 귀하에게 Belkin 제품을 판매한 사람이 귀하와 체결한 판매 

계약을 위반한 경우 귀하가 당사자에 대해 갖는 권리를 제한 또는 배제하는 행위. 귀하는 소프트웨어를 

사용함에 있어서 귀하가 거주하거나 소프트웨어를 다운로드 또는 사용하는 국가나 지역의 현지 법률을 포함한 

적용 가능한 모든 법률을 준수할 것에 동의합니다. 

 

EU 및 영국 거주자.  본 계약의 어떠한 조항도 소프트웨어의 목적에 대한 품질 및 적합성, 그리고 본 계약에 

동의하기 전에 당사가 작성한 내용에 대한 설명 준수와 관련된 권리를 포함하여 유럽 연합 법률 및/또는 거주 

국가의 법률에 따른 귀하의 권리를 제한하기 위한 의도가 없거나 그러한 제한 효과를 지니지 않습니다. 

 

귀하는 소프트웨어를 사용함에 있어서 귀하가 거주하거나 소프트웨어를 다운로드하거나 사용하는 국가나 

지역의 현지 법률을 포함한 적용 가능한 모든 법률을 준수할 것임에 동의합니다. 

 

12. 제한적 보증 및 보증 부인.  Linksys는 소프트웨어에서 제공할 수 있는 미디어(예: CD 또는 USB 스틱)가 

원래 구매 날짜로부터 90일("보증 기간") 동안 정상적으로 사용한다는 조건 하에 재료 및 제작에 있어서 결함이 

없음을 보증합니다. 보증 기간("제한적 보증") 중 이 보증에 따른 소프트웨어 미디어 보상을 요구하는 경우 

Linksys가 소프트웨어 미디어를 교체함으로써 이 보증을 이행할 것입니다. 이 제한 보증에 따라 청구하려면, 

아래 표시된 대로 해당 지역의 Linksys 지원 팀에 연락하십시오. 미디어의 장애가 사고, 남용 또는 오용으로 인해 

발생하는 경우 본 제한적 보증은 무효가 됩니다. 대체 미디어에 대해서는 원래 보증 기간의 남은 기간이나 

삼십(30) 일(이중 더 긴 기간 적용) 동안 보증을 유지합니다. CGA의 혜택을 누릴 권리가 있는 소비자와 관련하여 

소프트웨어를 통해 제공되는 미디어에는 뉴질랜드 법률에 따라 배제될 수 없는 보증이 적용되며, 이 제한적 

보증은 해당 소비자가 뉴질랜드 법률 하에서 보유할 수 있는 법적 권리 외에 추가로 주어지는 것입니다. 이 

제한적 보증은 호주에서 적용되지 않습니다. 호주의 고객은 호주 소비자법에 따라 소프트웨어 및 소프트웨어를 

통해 제공되는 미디어와 관련된 법적 권리를 가집니다. 

 

미디어에 대한 본 제한적 보증을 제외하고, 섹션 11, 그리고 적용 가능한 법률에 따라 최대한 허용하는 범위까지 

소프트웨어, 관련 프로그램 및 설명서는 모든 결함이 있는 상태로 어떤 종류의 보증도 없이 "있는 그대로" 

귀하에게 제공됩니다. 합법적으로 그렇게 할 수 있는 관할권에서, 그리고 적용 가능한 법률로서 허용하는 최대 

한도 내에서, LINKSYS, 재판매업체 및 공급사는 소프트웨어에 포함된 기능이 귀하의 요건을 충족시키거나, 

소프트웨어와 관련 정보, 프로그램 및 설명서의 사용이나 성능과 관련하여 무중단 또는 무오류 상태를 

보장하거나, 소프트웨어의 결함을 수정하거나, 소프트웨어와 관련 정보, 프로그램 및 설명서를 사용할 때 

정확하고 신뢰할 수 있는 시기 적절한 결과, 정보, 자료 또는 데이터를 얻을 수 있다는 명시적이거나, 법으로 

정해져 있거나, 묵시적인 모든 보증(상품성에 대한 묵시적 보증, 허용할 수 있거나 만족스러운 품질, 비침해, 

권원, 특정 목적에의 적합성, 데이터의 손실이나 피해, 바이러스의 부재, 바이러스나 악성 소프트웨어의 공격 

차단, 보안, 성능, 무과실, 숙련자다운 노력, 향유권에 대한 묵시적 보증이 포함되나 이에 제한되지 않음)을 부인 

및 배제합니다. LINKSYS, 판매업자, 대리점 또는 계열사가 제시한 구두 또는 서면 형식의 정보나 조언은 어떠한 

보증도 적용되지 않습니다. 보증을 부인 또는 배제할 수없는 범위까지, 보증은 위에 명시된 보증 기간으로 

제한됩니다. 

 

13. 책임에 대한 부인, 일반 제외 및 제한 사항:  

 

몇몇 관할권과 상황에서는 제조사가 법률에 의해 암시되었거나 부과된 보증, 조건 또는 보장을 변경 또는 

배제하거나 그 책임을 소비자로 제한할 수 있습니다. 위에 구체적으로 명시된 제한 보증 및 귀하가 제품과 함께 

당사로부터 받을 수 있는 기타 보증을 제외하고, 합법적으로 수행할 수 있는 관할권에서, 법률이 허용하는 전체 

한도까지 당사는 다음을 수행합니다. 



 

 

 

 

• 소프트웨어 사용 또는 그 수리로 인해 발생하는 데이터 손실 또는 손상에 대한 모든 책임의 배제, 

• 다음에서 당사가 귀하에 대해 가질 수 있는 모든 책임의 배제: 

A) 매출이나 수익의 손실,  

B) 제3자 제품, 소프트웨어 또는 서비스 사용 능력의 상실, 그리고 

C) 모든 법률에 따라 발생하고 소프트웨어 또는 관련 서비스의 사용 또는 사용 불능과 

관련하여 발생하는 모든 간접적, 결과적, 특별적, 예시적, 우발적 또는 징벌적 손실 또는 

손해; 이러한 배제는 LINKSYS가 이와 같은 손해의 가능성에 대해 조언을 받은 경우, 그리고 

위의 제한 보증에 따라 제공된 보증 또는 구제책이 그 본질적인 목적을 달성하지 못한 

경우에도 적용됩니다. 그리고 

• 귀하에 대한 당사의 금전적 책임을 귀하가 제품에 대해 지불한 가격으로 제한합니다. 

 

이 제한 조건은 누적적이며, 여러 사건이나 청구의 존재에 의해 그 조건이 증가하지 않습니다.  이 섹션의 어떠한 

내용도 해당 법률에서 금지하는 한도까지 LINKSYS의 책임을 제한하지 않습니다. 

 

본 계약에서 "특별적, 간접적, 결과적, 징벌적 또는 부수적 손실"이라 언급하는 것은 (I) 계약 쌍방이 합당하게 

예측할 수 없는 손실, 및/또는 (II) 귀하에게 알려져 있지만 당사에게 알려지지 않은 손실, 및/또는 (III) 계약 

쌍방이 합당하게 예측할 수 있지만 바이러스, 트로이 목마, 비활성화 코드, 멀웨어 또는 기타 악성 프로그램에 

의한 손실이나 귀하의 데이터에 대한 손실 또는 피해(이에 제한되지 않음)와 같이 귀하가 방지할 수도 있었던 

손실을 의미합니다. 

 

귀하는 자유 재량에 따라 스스로 위험을 감수한다는 전제 하에 소프트웨어, 제품, 관련 프로그램 및 설명서를 

사용해야 합니다.  귀하는 소프트웨어, 제품, 관련 프로그램 및 설명서의 오용으로 인해 귀하의 가정, HVAC 

시스템, 전기 시스템, 배관, 제품, 이 제품과 컴퓨터, 모바일 기기에 연결된 기타 주변 기기, 그리고 귀하의 가정에 

있는 기타 모든 물품 및 애완 동물을 포함한 모든 손실, 채무 또는 손해에 대해 전적인 책임을 지며, LINKSYS는 

이에 대한 책임을 부인합니다.  귀하는 제품과 함께 제공되는 안전 경고 및 주의 사항을 준수해야 할 책임이 

있습니다.  안전 경고 내용을 읽은 후 제품을 사용하는 데 불편함을 느끼는 경우, 제품을 구매한 곳으로 반품을 

하고 소프트웨어 사용을 중지해야 합니다.  LINKSYS는 (I) 제품 및/또는 소프트웨어와 함께 제공된 안전 경고, 

예방 조치 또는 기타 지침의 미준수, (II) 제품 및/또는 소프트웨어의 사용 과실, (III) 제품이나 소프트웨어의 

고의적인 오용에 대해 책임을 지지 않습니다.   

 

귀하는 소프트웨어 및 관련 프로그램 및 설명서가 긴급 상황 대응을 위한 인증을 받지 않았거나, 제공된 

데이터나 정보의 결함, 지연, 오류 또는 부정확성이 사망, 개인 부상, 심각한 신체 손상 또는 환경 피해(핵시설, 

항공기 운항 또는 통신 시스템, 항공 교통 관제, 생명 유지 장치 또는 무기 시스템과 관련된 피해를 포함하되 

이에 제한되지 않음)를 초래할 수 있는 상황이나 환경에서 사용하기에 부적합하거나 이런 용도와 무관하다는 

것을 인정합니다.  귀하는 제품 및 소프트웨어가 제 3자가 모니터링하는 비상 알림 시스템의 일부가 아니며, 

제품 및 소프트웨어에 이런 시스템이 포함되지 않는다는 것을 이해합니다.  LINKSYS는 긴급 알림을 

모니터링하지 않으며, 긴급 상황에서 귀하의 가정으로 구조 기관의 구호팀을 파견하지도 않습니다.  LINKSYS 

고객 지원 연락처는 인명 구조를 위한 연락처가 아니며, 이는 긴급 서비스를 대신하지 않습니다.  생명을 

위협하는 긴급 상황이 발생하는 경우 해당 지역의 적절한 긴급 대응 서비스 부서에 연락해야 합니다.   

 

귀하는 귀하의 시스템(제품이나 소프트웨어와 연계 하에 귀하가 사용하거나 소유하는 정보나 데이터가 

포함되나 이에 제한되지 않음)을 백업해야 할 책임이 있으며, Linksys는 귀하가 시스템이나 자료, 정보 또는 

데이터를 백업하지 않는 것에 대해 어떠한 책임도 지지 않습니다.  

 

본 계약에 명시된 보증 및 구제책은 독점적이며, 법적으로 허용하는 범위 내에서 명시적이거나 묵시적인 구두 

또는 서면 형식의 다른 모든 조건을 대체합니다.  



 

 

 

 

14. 수출입법 및 FCPA를 포함한 법률 준수: 귀하는 소프트웨어가 미국 수출 관리 규정 및 기타 수출입법의 

적용을 받을 수 있으며, 미국 법률 및 규정에 반하는 전용은 금지된다는 것을 이해하며, 귀하는 본 섹션 14의 

조항에 양수인(섹션 1에 명시된 대로)을 구속하는 데 동의합니다. 귀하는 미국 및 기타 정부에서 발행한 최종 

사용자, 최종 사용 및 목적지 제한뿐만 아니라 소프트웨어에 적용 가능한 모든 국제 및 국내 법률을 준수하는 데 

동의합니다. 미국 수출 통제에 대한 추가 정보는 https://www.bis.doc.gov를 참조하십시오. Linksys는 필요한 수입 

및 수출 승인과 라이센스를 입수하지 못한 것에 대해 어떠한 책임이나 법적 책임을 지지 않으며, Linksys가 수입 

또는 수출 위반을 의심할 수 있는 합당한 근거가 있는 경우, Linksys는 배송, 서비스 및 지원을 종료하거나 

중단할 수 있는 권리를 보유합니다. 

 
귀하는 미국 산업 안보국이나 기타 정부 기관이 귀하에 대해 제재를 가하지 않았거나 귀하의 수출 권한을 달리 정지, 취소 또는 

거부하지 않았음을 진술합니다. 귀하는 규정 또는 특정 서면 라이센스에 의해 미국 정부가 승인하지 않는 한 핵, 화학 또는 생물학 무기 

또는 미사일 기술과 관련된 용도를 위해 소프트웨어를 사용하거나 양도하지 않을 것에 동의합니다. 또한, 귀하는 수출, 수입, 전송 또는 

사용에 대한 관할권이 있는 기타 정부 기관의 법률 또는 규정에 반하여 소프트웨어를 직간접적으로 수출, 수입 또는 전송하지 않을 

것에 동의합니다. 또한 귀하는 Linksys 또는 Linksys 공식 재판매업체에 귀하가 수행하는 모든 주문에 대해 국제 무기 거래 규정이나 

미국 구매법 또는 무역 계약법과 관련된 요건과 같은 법적 또는 규제 요건이 Linksys에 적용될 수 있다는 것에 동의합니다. 귀하는 구매 

주문서에 특정 요건을 서면으로 명시해야 할 책임이 있으며, 그렇지 않으면 Linksys가 그러한 요건에 의해 구속되지 않습니다. 귀하는 

미국 해외 부패 방지법을 포함하되 이에 국한되지 않는 모든 관련 법률을 이해하고 이를 준수하는 것을 이해하고 이에 동의함을 

진술합니다. 귀하는 이에 Linksys가 현재 비즈니스를 유지하거나 새로운 비즈니스 기회를 제공하는 대가로 금전, 식사, 접대, 여행 경비, 

베타, 테스트, 평가, 기부 또는 무료 제품 및/또는 관련 서비스 또는 그 밖의 가치 있는 모든 것을 포함하여 가치 있는 어떤 것도 수락하지 

않았으며 앞으로도 수락하지 않을 것임에 동의함을 진술합니다. 귀하는 귀하와 모든 직원, 컨설턴트, 에이전트 및 대리인이 Linksys의 

제품 및 서비스를 사용하여 검열, 감시, 구금 또는 과도한 무력 사용을 포함하는 인권 침해 또는 악용에 어떠한 방식으로든 관여하거나 

지원하지 않는다는 것을 Linksys에 진술하고 보증합니다. 귀하는 귀하와 모든 직원이 Linksys 및 해당 공급업체, 유통업체, 재판매업체 

및 파트너와의 모든 거래에 적용되는 모든 법률 및 정책을 완전히 준수할 책임이 있다는 것에 동의합니다. 

 

귀하는 수출이 금지된 국가 또는 미국 정부가 "테러 지원" 국가로 지정한 국가의 거주자 또는 미국이나 현지의 

해당 수출 및 반테러 법률, 규정 및 목록에 따른 금지된 최종 사용자가 아님을 진술하며 보증합니다. 귀하는 적용 

가능한 수출법이나 규정을 직간접적으로 위반하는 방식으로 소프트웨어의 일부 또는 관련 기술 정보나 자료를 

수출, 재수출, 전용, 이전 또는 공개하지 않는 데 동의합니다.  

 

15. 미국 정부 사용자:  소프트웨어 및 사용자 설명서는 48 C.F.R. 2.101 및 48 C.F.R. 12.212에 정의된 것처럼 

"상용 품목"으로 인정됩니다.  모든 미국 정부 사용자는 여기에서 비정부 고객에게 적용되는 권리만으로 

소프트웨어 및 사용자 설명서를 취득합니다. 소프트웨어나 사용자 설명서 중 하나를 사용하거나 둘 다 

사용하는 경우 소프트웨어 및 사용자 설명서가 "상용 컴퓨터 소프트웨어" 및 "상용 컴퓨터 소프트웨어 

설명서"라는 미국 정부에 의한 계약이 성립되며, 본 계약에 명시된 권리와 제한 사항을 인정하는 것으로 

간주됩니다. 

 

16. 일반 약관.  특정 관할권의 법률에 의거하여 본 계약의 일부 또는 그 계약 조건이 무효이거나 이를 집행할 수 

없는 경우, 해당 부분이나 조건은 해당 관할권에서 허용하는 최대 한도까지 이를 해석 및 집행해야 하며, 나머지 

규정이나 그 일부는 여전히 완전한 효력을 발휘합니다. 본 계약은 소프트웨어 및 그 사용과 관련하여 Linksys 및 

사용자 간에 합의한 전체 계약 내용을 다루며, 구매 주문서나 다른 곳에 포함된 상충되는 조건이나 추가 조건을 

대체합니다. Linksys와 귀하 각자가 필기구로 서명한 경우를 제외하고 본 계약의 조항에 대한 어떠한 면제, 수정 

또는 대체도 허용되지 않습니다. 하지만, 여기서 언급한 Linksys 개인정보 보호정책은 해당 문서에서 설명한 

방식으로 변경될 수 있습니다. Linksys는 사용자의 편의를 위해 본 계약의 번역본을 제공할 수 있습니다. 한편, 

영문본과 비영문본 간에 상충하는 부분이나 모순이 있는 경우, 관할권의 현지 법률에 의해 금지하지 않는 한도 

내에서 영문본의 본 계약을 우선적으로 적용합니다. Linksys의 공급자는 본 계약에 명시된 보증의 부인 및 

책임의 제한이 포함되나 이에 제한되지 않는 범위에서 본 계약의 직접적이고 의도된 제 3의 수혜자로 

간주합니다. 전술한 문구에 명시된 것과는 달리 본 계약의 당사자가 아닌 개인이나 법인은 본 계약 조건을 

이행할 수 있는 일체의 권리를 가질 수 없습니다. 어떤 권리나 구제책 행사에 실패하거나 이를 지연하는 경우 

이를 해당 권리나 다른 모든 권리 또는 구제책을 면제하는 것으로 간주해서는 안 됩니다. 해당 언어의 초안을 

http://www.bis.doc.gov/


 

 

 

누가 작성했는지, 또는 초안 작성에 대한 책임이 누구에게 있는지와 상관 없이 이 계약서의 언어가 어느 일방에 

전적으로 유리하거나 불리한 것으로 간주해서는 안 됩니다. 본 계약에 따른 권리와 의무는 귀하가 타인에게 

양도할 수 없으며, 이와 같은 시도를 할 경우 본 계약은 그 효력을 상실합니다. 본 계약은 계약 당사자, 승계인 및 

허가 받은 양도인에게 유리한 방식으로 그 구속력과 효력을 지닙니다. 본 계약과 관련하여 계약 당사자 간에 

법적 소송을 제기하는 경우 승소 당사자에게는 기존에 주어지거나 허가된 기타 모든 구제책 외에 해당 

소송으로 인해 발생한 비용과 경비(합당한 변호사 비용 및 대변인 비용 포함)를 회수할 수 있는 자격이 

부여됩니다.  

 

미국에 거주하는 경우 귀하에게 다음 17항이 적용됩니다. 
 

17. 중재, 집단 소송 포기, 준거법 및 재판지.  

 

강제 중재.  귀하에게는 이 강제 중재 조항을 거부할 수 있는 권리가 있습니다.  강제 중재 조항을 거부하더라도 

소송을 제기할 권리는 유지됩니다.  거부를 원하는 경우 "강제 중재를 거부하는 방법"이라는 제목 아래에 

명시된 지침을 따라야 합니다.  강제 중재 조항을 거부하지 않는 경우에는 아래에 명시된 강재 중재에 동의하는 

것으로 간주됩니다. 

 

아래 내용을 자세히 확인하십시오.  다음 조항은 귀하의 권리에 영향을 줍니다. 

 

귀하와 LINKSYS는 각각 (1) 이 섹션의 타당성을 포함한 본 계약, 그리고 (2) 본 계약에 의거한 제품 및/또는 

서비스의 이용과 관련하여 귀하와 LINKSYS 간에 배상 청구, 분쟁 또는 다툼(이하 “분쟁”이라 통칭함)이 

발생하는 경우, 해당 소송법에 따라 상호 간에 합의하는 국가 인정 중재 기관이 법적 구속력이 있고 소비자 관련 

분쟁에 대해 효력이 있는 중재 절차를 통해 배타적이고 확정적인 방식으로 이 문제를 해결해야 한다는 것을 

인정하고 이에 동의합니다. 귀하는 이 규정이 없다면 귀하가 법원을 통해 배심원이나 판사 앞에서 분쟁 해결을 

위한 소송을 제기할 권리를 갖지만, 귀하가 명확하게, 그리고 의도적으로 이러한 권리를 포기했음을 이해하며, 

그 대신 이 항의 규정에 따라 법적 구속력이 있는 중재를 통해 분쟁을 해결하는 데 동의합니다. 

 

중재 절차 및 비용. 귀하가 중재를 요청하거나 소액 청구 법원에 소송을 제기하기로 선택한 경우 귀하는 먼저 

등기 우편으로 청구에 대한 서면 통지(이하 "통지")를 당사에 보내야 합니다. 당사에 대한 통지는 다음의 주소로 

보내야 합니다. Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617(“통지 주소”). 당사가 중재를 

시작하는 경우 당사는 귀하에 대해 당사가 보유한 이메일 주소 또는 기타 주소로 서면 통지를 보냅니다.  귀하 

또는 당사가 보낸 통지는 (a) 청구 또는 분쟁의 성격과 근거를 설명해야 하고, (b) 청구하는 구제를 구체적으로 

명시해야 합니다. 당사와 귀하가 통지를 받은 후 30일 이내에 청구를 해결하기 위한 합의에 도달하지 못하는 

경우, 귀하 또는 당사는 중재 소송 절차 또는 소액 청구 소송을 시작할 수 있습니다. 

 

중재는 아래의 재판지 규정에 따른 6개 지역 재판지 중 하나에서 은퇴한 판사 또는 재판관인 1인의 중재자 

앞에서 실시해야 합니다. 귀하가 분쟁에서 승소했는지 여부와 상관없이, 귀하의 청구가 중재인의 단독 재량에 

따른 미국 연방 민사 소송 규칙의 규칙 11(b)에 의해 평가된 바와 같이 중재인에 의해 경솔한 것으로 판명되지 

않는 한, 귀하는 합리적인 중재 비용을 환급을 받을 자격이 있습니다.  중재 재정 금액이 중재 청구에서 귀하가 

요구한 액수보다 많거나 같은 경우, Linksys는 귀하가 분쟁 중재를 위해 지출한 합당한 수준의 실제 변호사 

수임료와 최소 2,500달러의 복구 비용을 지불합니다. 중재 소송 절차에서 중재인이 내린 결정이나 판정은 각 

당사자에 대해 최종적인 구속력을 지니며, 이는 관할 법원의 판결로 간주할 수 있습니다. 계약 일방이 법원이나 

다른 비중재 법정에서 이의를 제기하는 경우 중재자나 판사는 해당 분쟁을 조정 또는 처리하는 것을 포함하여 

법적 구속력이 있는 이 중재 규정의 준수를 강제하는 과정에서 발생하는 합당한 비용 및 소요 경비(변호사 

수임료를 포함하되 이에 제한되지 않음)를 다른 일방이 지불하도록 배상액을 재정할 수 있습니다. 

 

본 계약에서 제공하는 구속력 있는 중재는 법정 소송보다 비공식적입니다.  중재는 (판사 또는 배심원 대신) 

독립적이고 중립적인 중재자를 이용하며 법정에서보다 더 제한적인 증거 개시를 허용합니다. 중재자의 결정은 



 

 

 

법원의 명령과 같이 집행 가능하며 법원의 매우 제한적인 검토를 받습니다. 양 당사자는 중재와 관련하여 

자비로 변호사 또는 기타 대리인에 의해 대리될 권리가 있습니다. 그러나 당사자가 중재에 참여하기 위해 

변호사 또는 기타 대리인을 반드시 이용해야 할 필요는 없습니다.   

 

이 계약을 수락함으로써, 귀하는 절차 조항을 포함한 연방 중재법("FAA")이 이 조항의 해석 및 집행에 

적용된다는 것에 동의합니다. 이는 FAA가 무엇보다도, 이하에서 논의되는 집단 소송 포기를 포함하여 강제 

중재를 요구하는 이 조항의 해석 및 집행에 적용된다는 것을 의미합니다. 주 중재법은 어떤 측면에서도 이 

조항에 적용되지 않습니다. 연방, 주 또는 지방 법원이나 기관이 아닌 중재자는 본 계약의 해석, 적용 가능성, 

집행 가능성 또는 형성으로 인해, 또는 이와 관련하여 발생하는 모든 분쟁을 해결하기 위해 법률이 허용하는 

범위까지 배타적인 권한을 가지며, 이는 중재자의 관할권 및 본 계약의 전부 또는 일부가 무효이거나 무효화될 

수 있다는 주장을 포함하나 이에 국한되지 않습니다. 이 중재 조항은 본 계약의 종료 및 귀하가 당사에 보유한 

모든 계정의 종료 후에도 존속합니다. 

 

집단 청구의 포기 – 소액 청구 재판소. 귀하 또는 Linksys 중 어느 일방도 다른 소비자에 의한 중재나 다른 

소비자를 상대로 한 중재에서 청구의 병합이나 통합을 시도할 권한이 없으며, 대리인이나 집단 구성원 또는 법 

집행자 자격으로 청구에 대한 중재 절차를 진행할 수 없습니다.  귀하는 이 규정이 없다면 귀하가 집단 

구성원이나 대리인에 기초하여 분쟁 해결을 위한 소송을 제기할 권리를 갖지만, 귀하가 명확하게, 그리고 

의도적으로 이러한 권리를 포기했음을 이해하며, 그 대신 이 항의 규정에 따라 자체 분쟁만을 중재하는 데 

동의합니다. 

 

분쟁 중재에 대한 상기의 계약에도 불구하고 귀하와 Linksys 각각은 계약 일방이 소액 법원에서 청구의 

병합이나 통합을 허용하지 않는 이상 중재에 대한 대안으로 분쟁 해결을 위해 소액 법원에서 개별 소송을 

제기할 수 있다는 점을 인정하고 이에 동의합니다. 

 

준거법. 본 계약은 법률 선택 규칙에 영향을 주지 않고 캘리포니아주 법률에 따라 해석되고 규율됩니다. 해외 

상품 판매를 위한 계약상의 각 유엔 협약 및 해외 상품 판매의 제한 기간에 대한 유엔 협약은 여기서 명확히 

배제되며, 본 계약에 적용되지 않습니다. 

 

재판지. 관할권과 재판지가 적절한 소액 청구 법원에서 제기할 수 있는 개별 소액 청구 소송을 제외하고, 본 

계약 또는 분쟁과 관련하여 제기되는 중재, 법적 소송, 법적 조치 또는 소송 절차는 (1) 뉴욕주 뉴욕, (2) 조지아주 

애틀란타, (3) 일리노이주 시카고, (4) 텍사스주 댈러스, (5) 워싱턴주 시애틀 또는 (6) 캘리포니아주 

로스앤젤레스에서 시작되며, 귀하와 Linksys는 각각 취소 불가능한 조건으로 해당 소송 절차의 독점 관할권 및 

재판지의 결정을 따라야 합니다. 한편, 분쟁 관련 비용이 2,500달러 이하인 경우, 귀하는 6개 지역 재판지 중 

하나에서 개인적으로 중재 절차를 진행하거나, 전화로 이를 진행하거나, 제출한 내용에만 기초하여 이를 진행할 

것인지 선택할 수 있습니다. 

 

강제 중재를 거부하는 방법.  상기 내용에도 불구하고 귀하 또는 Linksys는 (a) 분쟁이 소액 청구 재판 가능 

사안인 경우(소액 청구 재판에는 금액 제한이 있음) 또는 (b) 귀하가 본 계약에 동의한 날로부터 30일 이내("거부 

마감일")에 이러한 중재 절차를 거부하는 경우 중재를 통해 분쟁을 해결하지 않고 법원에 소송을 제기할 수 

있습니다. 강제 중재를 옵트아웃(opt out)하려면 (i) Linksys at 121 Theory, Irvine, California 92617, 수신: 법무 

고문에게 (ii) 서면 통지를 우편으로 보내거나, arbitrationoptout@linksys.com으로 서면 통지를 이메일로 보내야 

합니다.  어떤 방식을 사용하든 해당 서면 알림에는 귀하의 이름, 주소, 그리고 귀하가 중재를 통해 Linksys와의 

분쟁 해결을 원치 않는다는 명확한 진술이 포함되어야 합니다.  거부 마감일 이후 수신된 거부 요청은 유효하지 

않으며, 귀하는 분쟁 중재를 진행하거나 해당하는 분쟁의 경우 소액 배상 청구 재판을 받아야 합니다. 

 

귀하가 미국 이외의 지역에 거주하고 있거나, 위의 중재 조항이 시행 불가능한 것으로 선언된 경우, 18항이 

귀하에게 적용됩니다. 
 

mailto:arbitrationoptout@linksys.com


 

 

 

18. 준거법 및 재판지.  본 계약에는 국제 사법 원칙에 대한 언급 없이 실질적인 국내법인 캘리포니아 주법이 

적용됩니다. 본 계약에 따라, 또는 이와 관련하여 발생하는 청구를 기반으로 미국에서 당사를 상대로 제기된 

모든 소송은 캘리포니아 오렌지 카운티에 위치한 주 또는 연방 법원에 제출해야 하며, 귀하는 이에 따라 

캘리포니아 오렌지 카운티에 있는 해당 법원 및 재판지의 관할권에 대해 취소 불가능한 방식으로 동의합니다. 

하지만 제공된 소프트웨어와 관련하여, 귀하가 소비자인 경우, 현지 법률에 따라 귀하가 거주하는 국가의 특정 

소비자 보호법이 본 계약의 일부 섹션에 적용될 수 있습니다. 해외 상품 판매를 위한 계약상의 각 유엔 협약 및 

해외 상품 판매의 제한 기간에 대한 유엔 협약은 여기서 명확히 배제되며, 본 계약에 적용되지 않습니다. 

 

 

Linksys USA, Inc. 

121 Theory 

Irvine, California 92617 

 

제품 또는 소프트웨어에 대해 질문이 있거나 이와 관련하여 문제가 발생하는 경우, http://support.linksys.com으로 

이동하여 해당 지역의 Linksys 연락 방법에 대한 정보를 확인하십시오. 

 

Linksys 및 많은 제품 이름과 로고는 Linksys Holdings, Inc. 및 그 계열사의 상표입니다. 여기에 언급된 제 3자 

상표는 각 소유자의 재산입니다. 

 

© 2022 Linksys Holdings, Inc. 및/또는 그 계열사. 모든 권한 보유. 

 

2022년 1월 12일 기준 
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LINKSYS USA, INC. 
Galutinio vartotojo licencijos sutartis 
 
Linksys USA, Inc.“, įskaitant visas jos pavaldžiąsias įmones ir padalinius (toliau – „Linksys“ arba „mes“), 
dėkoja pasirinkus „Linksys“ gaminius (toliau – Gaminys). Galutinio vartotojo sutartis (toliau – ši Sutartis) yra 
teisinis dokumentas, kuriame pateikiamos teisinės sąlygos ir nuostatos, kuriomis jums suteikiama riboto 
naudojimo kartu su Gaminiu veikiančios Programinės įrangos (kaip apibrėžiama toliau) licencija. 
 
PRIEŠ ĮDIEGDAMI ARBA NAUDODAMI ŠĮ GAMINĮ, ATIDŽIAI PERSKAITYKITE ŠIĄ SUTARTĮ.   
 
PAŽYMĖDAMI LANGELĮ ARBA PASPAUSDAMI MYGTUKĄ SAVO SUTIKIMUI PATVIRTINTI, KAI PIRMĄ 
KARTĄ ĮDIEGIATE ŠIĄ PROGRAMINĘ ĮRANGĄ, SUTINKATE SU VISOMIS ŠIOS SUTARTIES 
SĄLYGOMIS. BE TO, NAUDODAMI, KOPIJUODAMI ARBA ĮDIEGDAMI PROGRAMINĘ ĮRANGĄ, 
SUTINKATE SU VISOMIS ŠIOS SUTARTIES SĄLYGOMIS. JEI NESUTINKATE SU VISOMIS SĄLYGOMIS, 
NEPAŽYMĖKITE LANGELIO ARBA NESPAUSKITE MYGTUKO IR (ARBA) NENAUDOKITE, 
NEKOPIJUOKITE AR NEĮDIEKITE PROGRAMINĖS ĮRANGOS IR PAŠALINKITE PROGRAMINĘ ĮRANGĄ 
IŠ VISŲ JUMS PRIKLAUSANČIŲ ARBA JŪSŲ VALDOMŲ ĮRENGINIŲ. JEI NESUTINKATE SU ŠIOS 
SUTARTIES SĄLYGOMIS IR ĮSIGIJOTE GAMINĮ, KURIAME YRA PROGRAMINĖ ĮRANGA, IŠ ĮGALIOTOJO 
PREKYBOS ATSTOVO, PERPARDAVĖJO ARBA PROGRAMŲ PARDUOTUVĖS (KAIP APIBRĖŽIAMA 
TOLIAU), JUMS GALI BŪTI SUTEIKTA TEISĖ GRĄŽINTI GAMINĮ IR SUSIGRĄŽINTI PINIGUS PAGAL 
TAIKYTINOS GRĄŽINIMŲ POLITIKOS SĄLYGAS IR NUOSTATAS.   
 
JEI ESATE JUNGTINĖSE AMERIKOS VALSTIJOSE, ŠIOS SUTARTIES 17 SKIRSNYJE PATEIKIAMA 
GINČŲ SPRENDIMO IR ARBITRAŽO NUOSTATA, ĮSKAITANT KOLEKTYVINIŲ IEŠKINIŲ ATSISAKYMĄ, 
KURIS TURI POVEIKIO JŪSŲ ČIA IŠDĖSTYTOMS TEISĖMS, JEI KILTŲ GINČAS SU „LINKSYS“.  JŪS 
GALITE ATSISAKYTI TOKIO ARBITRAŽO IR KOLEKTYVINIŲ IEŠKINIŲ, KAIP NURODYTA 17 SKIRSNYJE. 
 
Šis gaminys yra Programinė įranga, kurios licenciją jums suteikia „Linksys“ ir, kai taikytina, „Linksys“ tiekėjai. 
„Programinė įranga“ reiškia bet kurią ir visas mikroprograminės įrangos programas ir susijusius failus, 
pateiktus kartu su Gaminiu; ir bet kurią ir visas programinės įrangos programas, taikomąsias programas ar 
programėles ir susijusius failus, pateiktus kartu su Gaminiu; visas tokių programų (pvz., pateiktų per 
žiniatinklio naujinius) pakeistas versijas ir atnaujinimus, visas paskesnių tokių programų versijas ir visas tokių 
programų ir failų kopijas. Programinė įranga neapima jokios Atvirojo šaltinio programinės įrangos (kaip 
apibrėžiama toliau). 
 
Sakydami „jūs“, turime omenyje Gaminio, kuriame yra Programinė įranga, pirkėją , gavėją ar kitą galutinį 
vartotoją arba atskiros Programinės įrangos pirkėją, gavėją ar kitą galutinį vartotoją. „Jūs“ taip pat gali reikšti 
asmenį, kuris atsisiuntė Programinę įrangą iš įgaliotosios žiniatinklio svetainės, pvz., http://www.linksys.com, 
arba įgaliotosios programų prekybos vietos ar parduotuvės, pvz., „Apple's App Store“ arba „Google Play“ 
(kiekviena tokia programų prekybos vieta arba parduotuvė šioje Sutartyje yra nurodoma kaip „Programų 
parduotuvė“, o drauge jos vadinamos „Programų parduotuvėmis“).   
 
1. LICENCIJOS SUTEIKIMAS.  „Linksys“ suteikia jums neperleidžiamą (išskyrus toliau šiame skyriuje ir 
6 skyriuje numatytus atvejus), neišimtinę, atšaukiamą (jums nesilaikant šių sąlygų, nutraukus sutartį arba 
„Linksys“ tinkamai nesumokėjus už atitinkamą Produktą) licenciją ir teisę naudotis, (a) jei esate galutinis 
vartotojas, asmeniniais, nekomerciniais tikslais; ir (b) jei esate įmonė, savo verslo vidaus tikslais; 
Programinės įrangos objektinio kodo formos kopijas jums priklausančiuose įrenginiuose (arba, programinės 
įrangos atveju, vieną programinės įrangos objektinio kodo formos kopiją tik Produkte, susijusiame su 
programine įranga). Pagal šią licenciją galite (A) naudoti Programinę įrangą taip, kaip aprašyta Programinės 
įrangos naudotojo dokumentuose; (B) jei Programinė įranga pateikiama atsisiųsti į asmeninį kompiuterį ar 
mobilųjį įrenginį, pasidaryti pagrįstai reikalingą Programinės įrangos kopiją ar kopijas tik savo reikmėms, 
atsarginėms kopijoms ir archyvavimui (tai neapima programinės įrangos); ir (C) tik programinės įrangos, kuri 
yra Produkto dalis, atveju ir atsižvelgiant į šioje Sutartyje, kitose sutartyse su „Linksys“ ir galiojančiuose 
įstatymuose numatytus apribojimus, visam laikui perduoti visas savo teises naudotis Produktu (įskaitant, bet 
neapsiribojant Programine įranga) kitam asmeniui ar organizacijai, su sąlyga, kad: (i) užtikrinate, kad jūsų 
klientas ir galutinis naudotojas gautų šios Sutarties kopiją, laikytųsi jos nuostatų ir sąlygų, o parduodami 

http://www.linksys.com/


 

 
 

Produktą ar Programinę įrangą sutinkate užtikrinti šios Sutarties nuostatų vykdymą tokio galutinio naudotojo 
atžvilgiu, (ii) jūs visada laikotės visų taikomų Jungtinių Valstijų eksporto kontrolės įstatymų ir taisyklių, ir (iii) 
sutinkate grąžinti visus mokesčius, kuriuos jums sumokėjo galutinis naudotojas, įsigijęs iš jūsų Produktą (-us), 
bet nesutinkantis su šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir todėl norintis grąžinti Produktą (-us), kaip 
numatyta šioje Sutartyje. Po tokio perdavimo privalote nustoti naudoti Produktą ir Programinę įrangą. Be to, 
jei esate neįgaliotas „Linksys“ produktų perpardavinėtojas, neturite teisės parduoti Produkto (-ų), Programinės 
įrangos ar Paslaugų, tačiau, nepaisant to, parduodami Produktą (-us), Programinę įrangą ar Paslaugas, 
sutinkate, kad esate saistomi čia nustatytų apribojimų ir įsipareigojimų bei įsipareigojate: (A) užtikrinti, kad 
jūsų klientas ir galutinis naudotojas gautų šios sutarties kopiją ir būtų visiškai saistomi visų joje numatytų 
apribojimų ir įsipareigojimų. (B) vykdyti šioje Sutartyje nustatytus apribojimus ir įsipareigojimus prieš tokį 
klientą ir (arba) galutinį naudotoją, (C) laikytis visų taikomų Jungtinių Amerikos Valstijų eksporto kontrolės 
įstatymų ir reglamentų bei visų kitų taikomų įstatymų, ir (D) grąžinti visus mokesčius, kuriuos jums sumokėjo 
klientas ir (arba) galutinis naudotojas, įsigijęs iš jūsų Produktą (-us), bet nesutinkantis su šioje Sutartyje 
nustatytais apribojimais ir įsipareigojimais ir todėl norintis grąžinti Produktą (-us), kaip numatyta šioje 
Sutartyje. Nepaisant priešingų nuostatų, platintojai, perpardavėjai ir kiti „Linksys“ partneriai (1) nėra „Linksys“ 
agentai ir (2) nėra įgalioti niekaip įpareigoti „Linksys“. „Linksys“ licencija, garantija ir palaikymas galioja tik 
tiems Produktams, kuriuos įsigijote tiesiogiai iš įgaliotojo „Linksys“ pardavėjo. Produktai, įsigyti ne iš įgaliotojo 
„Linksys“ pardavėjo, neatitinka reikalavimų, nebus palaikomi ir jų registracija gali būti užblokuota. 
 
2. LICENCIJOS APRIBOJIMAI..  Programinė įranga jums suteikiama tik ribotos licencijos pagrindu, kaip 
nurodyta šioje Sutartyje. Jums suteikta neišimtinė teisė naudoti Programinę įrangą pagal šią Sutartį. Jums 
draudžiama (i) keisti, pritaikyti arba kitaip kurti išvestinius darbus iš Programinės įrangos, Gaminio, kuriame 
yra Programinė įranga, arba vartotojo dokumentų (išskyrus atvejus, kai to nedraudžia taikytina atvirojo šaltinio 
licencija); (ii) komerciniu ar kitu tikslu nuomoti, sublicencijuoti, perparduoti, duoti kaip paskolą ar kitokiu būdu 
perleisti (išskyrus atvejus, aiškiai prieš tai nurodytus kaip leistinus) Programinę įrangą arba vartotojo 
dokumentus; (iii) užsiimti atvirkštine inžinerija, ardyti, dešifruoti ar išrinkti Gaminį arba Programinę įrangą ar 
kitu būdu mėginti supaprastinti Programinę įrangą į žmogui suprantamą formą, jei tai draudžia „Linksys“ 
taikomos atvirojo šaltinio licencijos sąlygos; (iv) pašalinti arba keisti kokias nors autorių teises, prekės ženklą 
arba kitus nuosavybės teisėmis saugomus pranešimus, pateikiamus Programinėje įrangoje ar vartotojo 
dokumentuose; (v) naudoti Gaminį, Programinę įrangą arba vartotojo dokumentus, norint kurti konkurencingą 
aparatinę įrangą ir (arba) programinės įrangos gaminį ar kitu tikslu, nenurodytu šioje Sutartyje arba vartotojo 
dokumentuose; (vi) jei Programinė įranga yra mikroprograminė įranga, ją kopijuoti (išskyrus vieną atsarginę 
kopiją archyvavimui), naudoti kelių vartotojų sistemoje arba naudoti atskirai nuo Gaminio, kuriame ji buvo 
įdiegta; (vii) naudoti Programinę įrangą siekiant perduoti programinės įrangos virusus ir kitą žalingą 
kompiuterių kodą, failus ar programas arba siekiant apeiti, išjungti arba kitaip pakeisti Programinės įrangos 
saugos funkcijas; (viii) Programinę įrangą naudoti norint rinkti arba gauti kokios nors trečiosios šalies 
asmeninę informaciją, siųsti neleistinus komercinius susirašinėjimus arba užgrobti kokios nors trečiosios 
šalies privatumo teises; (ix) pažeisti „Linksys“ priimtino naudojimo politiką; (x) Programinę įrangą naudoti 
kokiu nors neteisėtu tikslu ir (arba) būdu, pažeidžiančiu šią Sutartį. Visos teisės, kurių „Linksys“ pagal šią 
Sutartį nėra aiškiai suteikusi jums, šiame dokumente yra saugomos „Linksys“. Jūs neįgysite tokių teisių – dėl 
procesinio nušalinimo, numanomų išvadų ar kitu būdu. 
 
3. PROGRAMINĖS ĮRANGOS APRIBOJIMAI.  Jei Programinę įrangą atsisiuntėte iš „App Store“, jums taip 
pat taikomos visos tos „App Store“ naudojimo sąlygos ir visos taikytinos trečiosios šalies sutarties sąlygos, kai 
naudojate Programinę įrangą, pvz., belaidžio duomenų perdavimo paslaugų sutartis. Tokios sąlygos gali 
drausti jums daryti kai kuriuos dalykus, kurie leidžiami pagal šią Sutartį, arba leisti kai kuriuos dalykus, kurie 
draudžiami šia Sutartimi. Be to, taikant Programų parduotuvės sąlygas, kitos šios Sutarties sąlygos gali tapti 
netaikomos Programinei įrangai arba taikomos kitaip, nei nurodyta šioje Sutartyje. Jeigu jūsų Programinės 
įrangos naudojimui taikomos Programų parduotuvės naudojimo sąlygos, tada esant prieštaravimų ar 
neaiškumų tarp šios Sutarties sąlygų ir Programų parduotuvės naudojimo sąlygų, pirmenybė bus teikiama 
Programų parduotuvės sąlygoms tiek, kiek tai reikalinga išspręsti šį konfliktą ar neaiškumą, kitu atveju lieka 
galioti šios Sutarties sąlygos. Nepaisant to, kas šioje Sutartyje nurodyta kitaip, naudodami Programinę įrangą 
jūs pripažįstate ir sutinkate, kad tai jūsų atsakomybė suprasti šios Sutarties sąlygas bei Programų 
parduotuvės (-ių) naudojimo sąlygas, kurios gali būti taikytinos Programinei įrangai ar Gaminiui. Jei ši Sutartis 
susijusi su Programėle, atsisiųsta iš „Apple App Store“, jūs pripažįstate ir sutinkate, kad „Apple“ ir „Apple“ 
patronuojamosios įmonės yra trečiosios šalys, kurioms taikoma ši Sutartis, ir kad jums sutikus su šios 



 

 
 

Sutarties sąlygomis, „Apple“ turės teisę (ir bus laikoma, kad ji sutinka) vykdyti šią Sutartį prieš Galutinį 
naudotoją kaip trečioji šalis, kuriai taikoma ši Sutartis.  
 
4. TOBULINIAI IR NAUJINIAI.  Nors to daryti neprivalo, „Linksys“ kartais gali teikti jums šios Programinės 
įrangos tobulinius ir naujinius. Ši Sutartis bus taikoma visiems „Linksys“ tobuliniams, kurie pakeis ir (arba) 
papildys pradinę mikroprograminę įrangą ir (arba) Programinę įrangą, jei prie tokių tobulinių nebus pridėta 
atskira galutinio vartotojo licencijos sutartis. Jei ji pridedama, taikomos galutinio vartotojo licencijos sutarties 
sąlygos. Jei nusprendžiate neatsisiųsti ir (arba) nenaudoti „Linksys“ pateikto tobulinio ar naujinio, suprantate, 
kad galite sukelti Programinei įrangai rimtos saugumo grėsmės riziką ar lemti Programinės įrangos 
nestabilumą. Kai kuriuose Gaminiuose yra automatinio atnaujinimo funkcija, kuri mums suteikia galimybę 
automatiškai atlikti atnaujinimus. Kai kuriais atvejais pakeisdami nuostatas Gaminio paskyros informacijoje, 
galite pakeisti automatinio atnaujinimo parinktis. Nepaisant automatinio atnaujinimo nuostatos, retais atvejais 
naujiniai vis dar bus pritaikyti automatiškai. Pavyzdžiui, galime pateikti automatinį atnaujinimą, pataisantį 
saugumo pažeidimą arba silpnąsias vietas jūsų tinkle. Be to, mes galime jums automatiškai pateikti 
atnaujinus Programinės įrangos duomenų failus, pvz., kad galėtume pateikti atnaujintą įrenginio informaciją, 
padėsiančią identifikuoti naujus įrenginius jūsų tinkle. Šie duomenys neatnaujina mikroprograminės įrangos, 
tačiau juos sudaro Gaminyje saugomi Programinės įrangos failai, pakeičiantys senesnius failus. Sutikdami su 
šia Sutartimi, sutinkate su automatiniais naujiniais. 
 
5. DUOMENYS IR PRIVATUMAS.  „Linksys“ įsipareigoja saugoti jūsų privatumą ir duomenų saugumą. 
Mūsų tikslas – suteikti jums teigiamą patirtį naudojantis mūsų programomis, gaminiais ir paslaugomis, tuo pat 
metu saugant jūsų Asmeninę informaciją, kaip apibrėžta „Linksys“ privatumo politikoje (toliau – Privatumo 
politika). Mūsų privatumo praktika yra apibūdinta Privatumo politikoje, taip pat atskiruose pranešimuose, kurie 
pateikiami įsigyjant arba atsisiunčiant programą, gaminį arba paslaugą. Visada jūsų informacija bus tvarkoma 
pagal „Linksys“ privatumo politiką, kuri įtraukiama į šią Sutartį ir kurią galima peržiūrėti  čia.  
 
6. ATVIROJO ŠALTINIO PROGRAMINĖ ĮRANGA.  Šiuo dokumentu pripažįstate, kad Programinėje 
įrangoje gali būti Atvirojo šaltinio programinė įranga. Ši licencija nėra taikoma Programinėje įrangoje esančiai 
Atvirojo šaltinio programinei įrangai. Taikytinoje Atvirojo šaltinio programinės įrangos licencijoje nurodytos 
sąlygos ir nuostatos yra taikomos Atvirojo šaltinio programinei įrangai. Jokia šios Sutarties nuostata neriboja 
jūsų teisių pagal Atvirojo šaltinio programinės įrangos licenciją arba nesuteikia teisių, kurios pakeičia kurią 
nors Atvirojo šaltinio programinės įrangos licenciją. Pripažįstate, kad Atvirojo šaltinio programinės įrangos 
licencija yra sudaryta tik tarp jūsų ir taikytino Atvirojo šaltinio programinės įrangos licencijuotojo. Privalote 
laikytis visų taikytinų Atvirojo šaltinio programinės įrangos licencijų (jei tokių yra) nuostatų. Informacija apie 
atvirojo kodo programinės įrangos licencijas ir autorių teises atskleidžiama „Linksys“ interneto svetainėse: 
„Linksys“ vartotojams skirtų produktų atveju – čia, o „Linksys“ verslo produktų atveju – čia. „Linksys“ 
neįsipareigoja suteikti kokią nors Atvirojo šaltinio programinės įrangos arba Gaminio programinės įrangos, 
kurią jūs pakeitėte pagal Atvirojo šaltinio programinės įrangos licenciją, techninę priežiūrą arba pagalbą. 
 
„Atvirojo šaltinio programinė įranga“ – tai bet kokia programinė įranga arba jos komponentas ar technologija, 
kuriai taikoma atvirojo šaltinio licencija. Iš esmės, atvirojo šaltinio licencijos yra licencijos, skirtos pateikti 
šaltinio programą laisvai atliekamiems pakeitimams ir platinimui, taip pat jos gali būti taikomos technologijai, 
kuri gauta ir platinama tik kaip galutinė programa. Atvirojo šaltinio licencijų pavyzdžiai: (a) GNU bendroji 
viešoji licencija (GPL) arba Nuomotojo / bibliotekos GPL (LGPL); (b) „OpenSSL“ licencija; (c) „Mozilla“ viešoji 
licencija; (d) „Berkeley“ programinės įrangos platinimo (BSD) licencija; ir (e) „Apache“ licencija. 
 
7. INTELEKTINĖS NUOSAVYBĖS TEISĖS.  Visos teisės ir intelektinės nuosavybės teisės (įskaitant ir 
neapsiribojant visomis autoriaus teisėmis, patentais, prekybos paslapčių teisėmis ir prekės ženklų teisėmis) į 
Programinę įrangą (įskaitant, tačiau neapsiribojant, bet kokį Programinėje įrangoje esantį turinį), pridedama 
spausdintinė medžiaga ir bet kokios Programinės įrangos kopijos yra „Linksys“ ir jos tiekėjų nuosavybė. Todėl 
su Programine įranga turite elgtis kaip ir su bet kuria kita medžiaga, saugoma teisės aktų ir sutarčių dėl 
tarptautinių nuosavybės teisių, ir laikydamiesi šios Sutarties.  
 
8. TREČIŲJŲ ŠALIŲ GAMINIAI IR PASLAUGOS.  Programinėje įrangoje gali būti nuorodų ar kitų funkcijų, 
kurios palengvina jūsų apsilankymą kitų nepriklausomų trečiųjų šalių svetainėse (toliau – Susietosios 
svetainės) ar prisiregistravimą prie jų. Šios funkcijos pateikiamos tik jūsų patogumui. Tokių susietųjų svetainių 
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„Linksys“ nekontroliuoja ir „Linksys“ neatsako už tokių susietųjų svetainių turinį ar veiklą, įskaitant bet kokią 
tokiose svetainėse esančią informaciją ar medžiagą, ir jų nepatvirtina. Turėsite patys nepriklausomai priimti 
sprendimą dėl jūsų sąveikos su tokiomis susietosiomis svetainėmis. Šiuo dokumentu atsisakote ir neteiksite 
jokių teisinių reikalavimų, kurių galimai turite „Linksys“ dėl šių svetainių ar trečiųjų šalių gaminių ar paslaugų ir 
naudojimosi tomis svetainėmis, trečiųjų šalių gaminiais ar paslaugomis. Skatiname jus perskaityti visų trečiųjų 
šalių žiniatinklio svetainių, kurias pasirenkate aplankyti, sąlygas ir nuostatas bei privatumo politiką. 
 
9. APDRAUDIMAS.  Jeigu „Linksys“ dėl pretenzijų turi dalyvauti teisminiame procese, patiria ekonominį 
nuostolį ar žalą dėl jūsų šios Sutarties pažeidimo, tiek kiek leidžia įstatymai, jūs privalėsite kompensuoti 
„Linksys“ visą jos nuostolių sumą ir pagrįstas „Linksys“ mokėjimų advokatams, išlaidų ir teismo išlaidų sumas, 
išskyrus tai, kiek prie nuostolių ar žalos prisidėjo „Linksys“.  
 
10. GALIOJIMO LAIKOTARPIS. Ši Sutartis įsigalioja jums paspaudus mygtuką „Sutinku“ arba kai jūs kokiu 
nors kitu būdu naudojate, kopijuojate arba įdiegiate Programinę įrangą, kas reiškia jūsų sutikimą laikytis šios 
Sutarties. Davus sutikimą, ši Sutartis galioja, kol bus nutraukta. Ribota licencija, nurodyta šioje Sutartyje, bus 
automatiškai nutraukta, jei jūs nesilaikysite kokių nors šios Sutarties sąlygų ir nuostatų. Jūs sutinkate, kad po 
tokio nutraukimo nedelsdami sunaikinsite visas programas ir dokumentus, susijusius su Programine įranga, 
įskaitant visas padarytas ar gautas kopijas, ir baigsite naudojęsi Programine įranga. Jei Programinė įranga 
įdiegta asmeniniame kompiuteryje arba mobiliajame įrenginyje, turite nedelsdami ją išdiegti.  Jei Programinė 
įranga yra programinė arba mikroprograminė įranga, įdiegta Gaminyje, turite nustoti naudotis Gaminiu. Visos 
šios Sutarties nuostatos, išskyrus 1 skirsnį ir ribotą garantiją 12 skirsnyje (1-oji pastraipa), liks galioti ir po 
nutraukimo. 
 
11. SVARBUS PRANEŠIMAS APIE JŪSŲ VARTOTOJO TEISES.   
 
Ne ES GYVENTOJAI. KAI KURIOSE ŠALYSE, VALSTIJOS IR (ARBA) PROVINCIJOSE NELEIDŽIAMA 
NETAIKYTI AR APRIBOTI TAM TIKRAS SĄLYGAS, GARANTIJAS, UŽTIKRINIMUS IR (ARBA) NEGALIMA 
PRODUKTŲ ARBA PASLAUGŲ PARDUOTI BE GARANTIJŲ. ATITINKAMAI, JEI JUMS YRA TAIKOMI ŠIE 
TEISĖS AKTAI, KELETAS ARBA VISI TOLIAU PATEIKTI SKIRSNIAI, PAVADINIMU „RIBOTA GARANTIJA 
IR TEISIŲ ATSISAKYMAS“ IR „BENDROSIOS IŠIMTYS IR ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMAS“, GALI NEBŪTI 
JUMS TAIKOMI. JUMS BUS TAIKOMOS TIK TOS IŠIMTYS IR APRIBOJIMAI, KURIE TEISĖTI JŪSŲ 
JURISDIKCIJOJE IR TOKIAIS ATVEJAIS „LINKSYS“ ATSAKOMYBĖ APSIRIBOS TIK DIDŽIAUSIA TEISĖS 
AKTAIS LEIDŽIAMA APIMTIMI. ŠIŲ RIBOTŲJŲ GARANTIJŲ VYKDYMO UŽTIKRINIMAS GALI SKIRTIS, 
ATSIŽVELGIANT Į JUMS TAIKOMUS VIETOS TEISĖS AKTUS IR GALITE TURĖTI PAPILDOMŲ TEISŲ, 
GALIOJANČIŲ JŪSŲ GYVENAMOJOJE VIETOJE.  
 
Jei gyvenate Australijoje ar Naujojoje Zelandijoje, jums taikomas šis paragrafas. 

 

Šioje Sutartyje numatytos lengvatos papildo bet kokias teises ir teisių gynimo priemones, kurias galite turėti 
pagal 2010 m. Australijos konkurencijos ir vartotojų apsaugos įstatymą arba 1993 m. Naujosios Zelandijos 
vartotojų garantijų įstatymą (toliau – CGA) ir kitus galiojančius Australijos ir Naujosios Zelandijos vartotojų 
apsaugos įstatymus.  
 
Australijoje mūsų Programinei įrangai ir laikmenoms, kuriose ji pateikiama, taip pat visoms susijusioms 
paslaugoms suteikiamos garantijos, kurių negalima atsisakyti pagal Australijos vartotojų įstatymą. Esant 
rimtiems paslaugos gedimams, turite teisę: 

• nutraukti su mumis sudarytą paslaugų teikimo sutartį; ir 
• į kompensaciją už nepanaudotą dalį arba į kompensaciją už sumažėjusią vertę. 

 

Taip pat turite teisę gauti kompensaciją už bet kokius kitus pagrįstai numatomus nuostolius ar žalą.  Jei gedimas 
nėra esminis, turite teisę reikalauti, per protingą laiką pašalinti su Paslauga susijusias problemas ir, jei to 
nepadarysite, nutraukti sutartį ir susigrąžinti už nepanaudotą Sutarties dalį sumokėtus pinigus.  



 

 
 

 
Naujojoje Zelandijoje mūsų Programinei įrangai ir laikmenoms, kuriose ji pateikiama, suteikiamos garantijos, 
kurių negalima atsisakyti pagal 1933 m. Vartotojų garantijų įstatymą (NZ CGA). 
 
Ši Sutartis neskirta: (i) pakeisti arba pašalinti teises pagal vartotojų įstatymą, kurių teisėtai negalima pakeisti 
arba pašalinti; arba (ii) apriboti arba pašalinti teises, turimas prieš asmenį, pardavusį Jums „Linksys“ gaminį, 
jeigu tas asmuo pažeidė su Jumis sudarytą pardavimo sutartį. Jūs sutinkate programine įranga naudotis 
pagal visus taikomus teisės aktus, įskaitant vietinius šalies ar regiono, kuriame gyvenate arba atsisiunčiate ar 
naudojate programinę įrangą, įstatymus. 
 
ES ir JK GYVENTOJAI.  Jokia šios Sutarties nuostata nėra skirta apriboti jūsų teises pagal Europos 
Sąjungos teisę ir (arba) jūsų gyvenamosios šalies įstatymus, įskaitant teises, susijusias su Programinės 
įrangos kokybe, tinkamumu naudoti pagal paskirtį ir jos atitiktimi aprašymui, kurį pateikėme prieš jums 
priimant šią Sutartį. 
 
Jūs sutinkate programine įranga naudotis pagal visus taikomus teisės aktus, įskaitant vietinius šalies ar regiono, 
kuriame gyvenate arba atsisiunčiate ar naudojate programinę įrangą, įstatymus. 
 
12. RIBOTA GARANTIJA IR GARANTIJOS ATSISAKYMAS.  „Linksys“ garantuoja, kad bet kuri laikmena 
(pvz., CD arba USB atmintukas), kurioje pateikiama Programinė įranga, neturės medžiagų ir gamybos defektų 
normaliai naudojant 90 dienų nuo pradinio įsigijimo datos (toliau – Garantinis laikotarpis). Jei Garantiniu 
laikotarpiu (toliau – Ribotoji garantija) pateiksite galiojantį prašymą dėl programinės įrangos laikmenos pagal 
šią garantiją, „Linksys“ vykdys šios garantijos sąlygas pakeisdama Programinės įrangos laikmeną. Norėdami 
pareikšti pretenziją pagal šią ribotą garantiją, kreipkitės į „Linksys“ palaikymo komandą savo regione, kaip 
nurodyta toliau. Jei laikmenos triktis įvyko dėl nelaimingo atsitikimo, piktnaudžiavimo arba neteisingo 
naudojimo, ši Ribotoji garantija netenka galios. Bet kuriai pakaitinei laikmenai suteikiama garantija, galiojanti 
likusį pradinį Garantinį laikotarpį arba trisdešimt (30) dienų (atsižvelgiant į tai, kuris laikotarpis yra ilgesnis). 
Kalbant apie vartotojus, turinčius teisę pasinaudoti Vartotojų garantijų aktu (CGA), laikmena, kurioje įrašyta 
Programinė įranga, yra suteikiama kartu su garantijomis, kurių pagal Naujosios Zelandijos teisę negalima 
atsisakyti, o ši Ribotoji garantija papildo bet kurias įstatymais numatytas teises, kurios tokiems vartotojams 
gali būti suteiktos pagal Naujosios Zelandijos teisę. Ši ribotoji garantija netaikoma Australijoje. Pagal 
Australijos vartotojų įstatymą Australijos vartotojai turi įstatyminių teisių dėl Programinės įrangos ir laikmenos, 
kurioje ji pateikiama. 
 
IŠSKYRUS ŠIĄ RIBOTĄJĄ GARANTIJĄ DĖL LAIKMENOS, REMIANTIS 11 SKIRSNIU IR TIEK, KIEK 
LEIDŽIA TAIKOMI TEISĖS AKTAI, PROGRAMINĖ ĮRANGA IR VISOS SUSIJUSIOS PROGRAMOS IR 
DOKUMENTAI JUMS PATEIKIAMI KOKIE YRA, SU VISOMIS TRIKTIMIS IR BE JOKIŲ GARANTIJŲ. TOSE 
JURISDIKCIJOSE, KURIOSE TAI YRA NETEISĖTA, IR DIDŽIAUSIA TAIKOMO ĮSTATYMO LEISTINA 
APIMTIMI, „BELKIN“, JOS PERPARDAVĖJAI IR JOS TIEKĖJAI ČIA ATSISAKO VISŲ KITŲ GARANTIJŲ 
(AIŠKIŲ IR NUMANOMŲ), ĮSKAITANT, TAČIAU NEAPSIRIBOJANT, NUMANOMAS PERKAMUMO, 
PRIIMTINOS ARBA TENKINAMOS KOKYBĖS, NEPAŽEIDIMO, NUOSAVYBĖS, TINKAMUMO 
KONKREČIAM TIKSLUI, DUOMENŲ PRARADIMO AR SUGADINIMO, VIRUSŲ AR KENKĖJIŠKŲ 
PROGRAMŲ NEBUVIMO, SAUGOS, CHARAKTERISTIKŲ, APLAIDUMO NEBUVIMO, GERAI ATLIKTO 
DARBO, TYLAUS VEIKIMO GARANTIJAS, TAIP PAT GARANTIJAS, KAD PROGRAMINĖS ĮRANGOS 
FUNKCIJOS ATITIKS JŪSŲ REIKALAVIMUS ARBA KAD JŪS GALĖSITE NAUDOTIS PROGRAMINE 
ĮRANGA IR SUSIJUSIA INFORMACIJA, PROGRAMOMIS IR DOKUMENTAIS IR KAD JIE BUS PASIEKIAMI 
/ VEIKS NEPERTRAUKIAMAI ARBA BUS BE KLAIDŲ, ARBA KAD BUS IŠTAISYTI PROGRAMINĖS 
ĮRANGOS DEFEKTAI AR KAD JUMS NAUDOJANTIS PROGRAMINE ĮRANGA IR SUSIJUSIA 
INFORMACIJA, PROGRAMOMIS IR DOKUMENTAIS BUS GAUNAMI TIKSLŪS, PATIKIMI, SAVALAIKIAI 
REZULTATAI, INFORMACIJA, MEDŽIAGA ARBA DUOMENYS. JOKS ŽODINIS AR RAŠTIŠKAS „BELKIN“, 
PREKYBOS ATSTOVO, AGENTO ARBA PAVALDŽIOSIOS ĮMONĖS DUOTAS PATARIMAS AR 
INFORMACIJA NĖRA GARANTIJA. Kai garantijų negalima atsisakyti, jų galiojimas yra ribojamas tiesiogiai 
susijusio Garantinio laikotarpio trukme. 
 



 

 
 

13. BENDROS IŠIMTYS IR ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMAI:  
KAI KURIOSE JURISDIKCIJOSE IR TAM TIKROMIS APLINKYBĖMIS GAMINTOJAS GALI PAKEISTI ARBA 
NEĮTRAUKTI ĮSTATYMŲ NUMATYTŲ AR NUSTATYTŲ SĄLYGŲ AR GARANTIJŲ IR KITAIP APRIBOTI 
SAVO ATSAKOMYBĘ VARTOTOJAMS. TOSE JURISDIKCIJOSE, KURIOSE TAI GALIMA DARYTI 
TEISĖTAI, IR VISA APIMTIMI, KURIĄ LEIDŽIA ĮSTATYMAI, IŠSKYRUS PIRMIAU NURODYTĄ RIBOTĄJĄ 
GARANTIJĄ IR BET KOKIAS KITAS GARANTIJAS, KURIAS GALĖJOTE GAUTI IŠ MŪSŲ KARTU SU 
GAMINIU, MES: 
 

• ATSISAKO BET KOKIOS ATSAKOMYBĖS UŽ DUOMENŲ PRARADIMĄ AR PAŽEIDIMĄ DĖL 
„LINKSYS“ GAMINIO NAUDOJIMO AR JO REMONTO; 

• ATSISAKO BET KOKIOS ATSAKOMYBĖS, KURIĄ GALI TURĖTI JŪSŲ ATŽVILGIU DĖL: 
A) PAJAMŲ AR PELNO PRARADIMO, 
B) GALIMYBĖS NAUDOTIS TREČIOSIOS ŠALIES GAMINIAIS, PROGRAMINE ĮRANGA AR 

PASLAUGOMIS NETEKIMO, IR  
C) BET KOKIUS NETIESIOGINIUS, PASEKMINIUS, SPECIALIUOSIUS, PAVYZDINIUS, 

ATSITIKTINIUS AR BAUDŽIAMUOSIUS NUOSTOLIUS AR ŽALĄ, KYLANČIUS PAGAL BET 
KOKIUS ĮSTATYMUS IR SUSIJUSIUS SU JŪSŲ NAUDOJIMUSI AR NEGALĖJIMU NAUDOTIS 
PROGRAMINE ĮRANGA AR BET KOKIOMIS SUSIJUSIOMIS PASLAUGOMIS; ŠI IŠIMTIS 
TAIKOMA NET IR TUO ATVEJU, JEI „LINKSYS“ BUVO INFORMUOTA APIE TOKIŲ NUOSTOLIŲ 
ATSIRADIMO GALIMYBĘ IR NET JEI BET KURI GARANTIJA AR TEISIŲ GYNIMO PRIEMONĖ, 
NUMATYTA PIRMIAU MINĖTOJE RIBOTOJE GARANTIJOJE, NEATITINKA SAVO ESMINIO 
TIKSLO; IR 

•  APRIBOJA SAVO FINANSINĘ ATSAKOMYBĘ JŪSŲ ATŽVILGIU PAGAL BET KOKĮ TEISĖS AKTĄ 
SUMA, KURIĄ SUMOKĖJOTE UŽ „LINKSYS“ GAMINĮ. 

 
ŠIS APRIBOJIMAS YRA KUMULIACINIS IR NEPADIDĖS, JEI BUS UŽFIKSUOTAS DAUGIAU NEI VIENAS 
INCIDENTAS ARBA PRAŠYMAS.  JOKIA ŠIO SKYRIAUS NUOSTATA NERIBOJA „LINKSYS“ 
ATSAKOMYBĖS TIEK, KIEK TAI DRAUDŽIA GALIOJANTYS ĮSTATYMAI. 
 
NUORODOS ŠIAME SKYRIUJE Į SPECIALIUS, NETIESIOGINIUS, KAIP PASEKMĖ PATIRTUS AR 
ATSITIKTINIUS NUOSTOLIUS REIŠKIA BET KOKIUS NUOSTOLIUS, KURIŲ (I) ABI ŠALYS NEGALĖJO 
PAGRĮSTAI NUMATYTI; IR (ARBA) (II) KURIE BUVO ŽINOMI JUMS, BET NE MUMS; IR (ARBA) (III) 
KURIUOS ABI ŠALYS GALĖJO PAGRĮSTAI NUMATYTI, TAČIAU JŪS GALĖJOTE UŽKIRSTI JIEMS KELIĄ, 
PVZ., (BET BE APRIBOJIMŲ) VIRUSŲ, TROJOS AR KITŲ KENKĖJIŠKŲ PROGRAMŲ SUKELTŲ 
NUOSTOLIŲ, JŪSŲ DUOMENŲ PRARADIMO AR SUGADINIMO. 
 
PROGRAMINE ĮRANGA, GAMINIU IR SUSIJUSIOMIS PROGRAMOMIS BEI DOKUMENTAIS JŪS 
NAUDOJATĖS SAVO NUOŽIŪRA IR PATYS PRISIIMDAMI RIZIKĄ.  TIK JŪS ATSAKOTE (O „LINKSYS“ 
ATSISAKO ATSAKOMYBĖS) UŽ BET KOKIUS IR VISUS NUOSTOLIUS, ATSAKOMYBĘ AR ŽALĄ, 
ĮSKAITANT JŪSŲ NAMAMS, ŠILDYMO, ELEKTROS SISTEMOMS, VANDENTIEKIUI, GAMINIUI, KITIEMS 
PRIE GAMINIO PRIJUNGTIEMS ŠALUTINIAMS PRIEDAMS, KOMPIUTERIUI, MOBILIAJAM ĮRENGINIUI IR 
VISIEMS KITIEMS DAIKTAMS AR NAMINIAMS GYVŪNAMS, KURI BUVO PATIRTA NETINKAMAI 
NAUDOJANTIS PROGRAMINE ĮRANGA, GAMINIU IR SUSIJUSIOMIS PROGRAMOMIS BEI 
DOKUMENTAIS.  JŪS ATSAKOTE UŽ VISŲ SAUGOS ĮSPĖJIMŲ IR ATSARGUMO PRIEMONIŲ, 
PRIDEDAMŲ PRIE GAMINIO, VYKDYMĄ.  JEI PERSKAITĘ SAUGOS ĮSPĖJIMUS NESIJAUČIATE 
PATOGIAI NAUDODAMIESI GAMINIU, PRIVALOTE JĮ GRĄŽINTI Į ĮSIGIJIMO VIETĄ IR BAIGTI NAUDOTIS 
PROGRAMINE ĮRANGA.  „LINKSYS“ NEATSAKO UŽ TAI, (I) KAD NESILAIKĖTE SAUGOS ĮSPĖJIMŲ, 
ATSARGUMO PRIEMONIŲ AR BET KOKIŲ KITŲ INSTRUKCIJŲ, PATEIKTŲ KARTU SU GAMINIU IR 
(ARBA) PROGRAMINE ĮRANGA, (II) KAD APLAIDŽIAI NAUDOJOTĖS GAMINIU IR (ARBA) PROGRAMINE 
ĮRANGA ARBA (III) KAD TIKSLINGAI NETINKAMAI NAUDOJOTĖS GAMINIU ARBA PROGRAMINE 
ĮRANGA.   
 
JŪS PRIPAŽĮSTATE, KAD PROGRAMINĖ ĮRANGA IR BET KURIS SUSIJĘS PRODUKTAS NĖRA 
SERTIFIKUOTI NAUDOTI AVARIJOS ATVEJU ARBA NĖRA SKIRTI AR TINKAMI NAUDOTI TAIS 
ATVEJAIS AR APLINKOJE, KURIOJE PROGRAMINĖ ĮRANGA  PATEIKTŲ DUOMENŲ AR 
INFORMACIJOS TRIKTIS, DELSA, KLAIDOS AR NETIKSLUMAI GALĖTŲ NULEMTI MIRTĮ, ASMENINĘ 



 

 
 

TRAUMĄ AR RIMTĄ FIZINĮ SUŽALOJIMĄ AR ŽALĄ APLINKAI, ĮSKAITANT, TAČIAU NEAPSIRIBOJANT, 
NAUDOJIMĄ KARTU SU BRANDUOLINE ĮRANGA, ORLAIVIŲ NAVIGACIJOS AR RYŠIO SISTEMOMIS, 
ORO EISMO VALDYMO, GYVYBĖS PALAIKYMO ARBA GINKLŲ SISTEMOMIS.  JŪS SUVOKIATE, KAD 
GAMINIAI IR PROGRAMINĖ ĮRANGA NĖRA TREČIOSIOS ŠALIES STEBIMOS AVARINIŲ PRANEŠIMŲ 
SISTEMOS DALIMI IR JOJE ŠIOS SISTEMOS NĖRA.  „LINKSYS“ NESTEBI AVARINIŲ PRANEŠIMŲ IR 
AVARIJOS ATVEJU NEATSIŲS AVARINIŲ TARNYBŲ Į JŪSŲ NAMUS.  „LINKSYS“ KLIENTŲ 
APTARNAVIMO KONTAKTINIAI ASMENYS NEGALI BŪTI LAIKOMI GELBĖTOJAIS IR JIE NEPAKEIČIA 
AVARINIŲ TARNYBŲ.  KAI KYLA PAVOJUS GYVYBEI IR KILUS AVARIJAI BŪTINA KREIPTIS Į 
ATITINKAMAS SAVO VIETOVĖS AVARINES GELBĖJIMO TARNYBAS.   
 
Esate atsakingi už sistemos atsarginių kopijų kūrimą, įskaitant, tačiau neapsiribojant, bet kurios medžiagos, 
informacijos arba duomenų, kuriuos galite naudoti arba turite ryšium su Gaminiu ar Programine įranga, 
atsargines kopijas, ir „Linksys“ neatsako už tai, kad nepadarėte sistemos, kokios nors medžiagos, 
informacijos ar duomenų atsarginių kopijų.  
 
Šioje Sutartyje išdėstytos garantijos ir priemonės yra išimtinės ir teisės aktų leistina apimtimi yra pateikiamos 
vietoj visų kitų žodinių ar rašytinių, aiškių ar numanomų garantijų.  
 
14. ĮSTATYMŲ, ĮSKAITANT IMPORTO IR EKSPORTO ĮSTATYMUS IR FCPA, LAIKYMASIS: 
Informuojame, kad Programinei įrangai gali būti taikomos JAV eksporto administravimo taisyklės ir kiti importo 
ir eksporto įstatymai; nukreipimas, prieštaraujantis Jungtinių Valstijų įstatymams ir kitiems teisės aktams, yra 
draudžiamas; ir sutinkate, kad perėmėją (kaip nurodyta 1 skyriuje) įpareigosite laikytis šio 14 skyriaus 
nuostatų. Sutinkate laikytis visų taikomų tarptautinių ir nacionalinių įstatymų, taikomų Programinei įrangai, taip 
pat JAV ir kitų šalių vyriausybių nustatytų galutinio naudotojo, galutinio naudojimo ir paskirties apribojimų. 
Daugiau informacijos apie JAV eksporto kontrolę rasite https://www.bis.doc.gov.  „Linksys“ neprisiima 
atsakomybės už tai, kad negavote reikiamų importo ir eksporto patvirtinimų ir licencijų, o „Linksys“ pasilieka 
teisę nutraukti arba sustabdyti siuntų, paslaugų ir pagalbos teikimą, jei „Linksys“ turi pagrįstą pagrindą įtarti 
bet kokį importo ar eksporto pažeidimą. 
 
Jūs patvirtinate, kad nei Jungtinių Valstijų pramonės ir saugumo biuras, nei jokia kita vyriausybinė agentūra 
nėra paskelbusi sankcijų prieš jus arba kitaip sustabdžiusi, atšaukusi ar paneigusi jūsų eksporto privilegijų. 
Jūs sutinkate nenaudoti ir neperduoti Programinės įrangos jokiam naudojimui, susijusiam su branduoliniais, 
cheminiais ar biologiniais ginklais arba raketų technologijomis, nebent tai leidžia Jungtinių Valstijų vyriausybė, 
remdamasi taisyklėmis arba specialia raštiška licencija. Be to, sutinkate tiesiogiai ar netiesiogiai 
neeksportuoti, neimportuoti ar neperduoti Programinės įrangos, jei tai prieštarauja įstatymams ar kitiems 
teisės aktams, taikomiems bet kurios kitos valstybinės institucijos, kurios jurisdikcijai priklauso toks eksportas, 
importas, perdavimas ar naudojimas. Be to, Jūs sutinkate, kad bet kokiems užsakymams, kuriuos pateikiate 
„Linksys“ ar „Linksys“ įgaliotam perpardavėjui, kai „Linksys“ gali būti taikomi bet kokie teisiniai ar reguliavimo 
reikalavimai, pvz., reikalavimai, susiję su Tarptautinės ginklų prekybos taisyklėmis, Amerikos pirkimo aktu 
arba Prekybos sutarčių aktu: Jūs privalote įsitikinti, kad jūsų pirkimo užsakyme aiškiai raštu nurodytas 
konkretus reikalavimas, priešingu atveju „Linksys“ nėra saistomas jokių tokių reikalavimų. Jūs patvirtinate, 
kad suprantate ir sutinkate laikytis visų taikomų įstatymų, įskaitant, bet neapsiribojant, JAV Užsienio 
korupcinės praktikos įstatymą. Jūs pareiškiate, kad sutinkate, jog nepriėmėte ir nepriimsite nieko vertingo, 
įskaitant pinigus, maistą, pramogas, mokamas keliones, beta versiją, testavimą, vertinimą, dovanojimą ar 
nemokamus Produktus ir (arba) su jais susijusias paslaugas, ar bet ką kitą vertingą mainais už „Linksys“ 
esamo verslo palaikymą ar naujas verslo galimybes. Jūs pareiškiate ir garantuojate „Linksys“, kad Jūs ir bet 
kokie Jūsų darbuotojai, konsultantai, agentai ir atstovai nesinaudosite „Linksys“ produktais ir paslaugomis, 
kad dalyvautumėte ar kaip nors remtumėte žmogaus teisių pažeidimus ar piktnaudžiavimus, įskaitant tuos, 
kurie susiję su cenzūra, sekimu, sulaikymu ar pernelyg dideliu jėgos naudojimu. Jūs sutinkate, kad jūs ir bet 
kurie darbuotojai būsite atsakingi už tai, kad būtų laikomasi visų įstatymų ir taisyklių, taikomų bet kokiems ir 
visiems santykiams su „Linksys“ apskritai ir jos tiekėjais, platintojais, perpardavėjais ir partneriais. 

 
Jūs pareiškiate ir garantuojate, kad nesate šalies, kuriai taikomas embargas arba kurią JAV vyriausybė įtraukė 
į terorizmą remiančių šalių sąrašą, gyventojas arba draudžiamas galutinis naudotojas pagal galiojančius JAV 
ar vietos eksporto ir kovos su terorizmu įstatymus, taisykles ir sąrašus. Sutinkate tiesiogiai ar netiesiogiai 
neeksportuoti, pakartotinai neeksportuoti, nenukreipti, neperduoti ir neatskleisti jokios Programinės įrangos 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

dalies ar kokios nors susijusios techninės informacijos ar medžiagos, pažeidžiant kokį nors taikomą eksporto 
teisės aktą ar taisyklę.  
 
15. JAV Vyriausybės vartotojai:  Programinė įranga ir naudotojo dokumentai laikomi „komercinėmis 
prekėmis“, kaip apibrėžta 48 C.F.R.2.101 ir 48 C.F.R. 12.212. Visi JAV vyriausybės vartotojai įsigyja 
Programinę įrangą ir naudotojo dokumentus tik su juose nurodytomis teisėmis, kurios taikomos 
nevyriausybiniams klientams. Programinės įrangos ar naudotojo dokumentų arba jų abiejų naudojimas 
suponuoja JAV vyriausybės sutikimą, kad Programinė įranga ir naudotojo dokumentai yra „komercinė 
kompiuterinė programinė įranga“ ir „komercinės kompiuterinės programinės įrangos dokumentai“ ir yra juose 
nurodytų teisių ir apribojimų pripažinimą. 
 
16. BENDROSIOS SĄLYGOS.  Jei kuri nors šios Sutarties ar jos sąlygų dalis taptų niekine arba 
negaliojančia pagal įstatymą kurioje nors jurisdikcijoje, tokia dalis arba sąlygos yra aiškinamos ir galioja 
didžiausia tokioje jurisdikcijoje leidžiama apimtimi, o likusios nuostatos ar bet kuri jų dalis toliau lieka pilnai 
galioti. Ši Sutartis sudaro visą „Linksys“ ir jūsų susitarimą dėl Programinės įrangos ir jos naudojimo ir 
panaikina bet kokias prieštaraujančias ar papildomas sąlygas, esančias bet kuriame pirkimo užsakyme ar 
kitur. Draudžiama atsisakyti, pakeisti arba pašalinti kurią nors šios Sutarties nuostatą, išskyrus atvejus, kai dėl 
to „Linksys“ ir jūs susitarėte raštu. Tačiau čia nurodytas „Linksys“ privatumo politikos turinys gali būti 
keičiamas tame dokumente nurodytu būdu. Vartotojų patogumui „Linksys“ gali pateikti šios Sutarties vertimus. 
Tačiau jei būtų kokių nors versijos anglų k. ir ne anglų k. prieštaravimų arba neatitikimų, būtina vadovautis 
šios Sutarties versija anglų k., vietinių teisės aktų jūsų jurisdikcijoje leistina apimtimi. Visi „Linksys“ tiekėjai yra 
tiesioginiai ir tiksliniai šios Sutarties trečiųjų šalių naudos gavėjai, įskaitant, tačiau neapsiribojant, čia išdėstytų 
garantijų ir atsakomybės apribojimų atsisakymą. Išskyrus tai, kas nurodyta ankstesniame sakinyje, asmuo 
arba subjektas, nesantis šios Sutarties šalimi, neturi jokios teisės priversti vykdyti bet kurią šios Sutarties 
sąlygą. Joks kokios nors teisės arba priemonės nevykdymas arba pavėluotas vykdymas nėra jokios tokios 
(arba bet kurios kitos) teisės arba priemonės atsisakymu. Šios Sutarties kalba neturi būti griežtai aiškinama 
arba skirta konkrečiai šaliai, nepaisant to, kas paruošė tokios kalbos juodraštinį variantą arba buvo atsakingu 
už jo paruošimą. Draudžiama pavesti teises ir įsipareigojimus pagal šią Sutartį, o bet koks mėginimas juos 
pavesti bus niekinis ir neturės galios. Ši Sutartis yra taikoma ir galioja šalių ir jų įpėdinių bei leistinų perėmėjų 
naudai. Tuo atveju, jei tarp šalių dėl šios Sutarties ar ryšium su ja būtų pradėta kokia nors teisinė procedūra, 
be visų kitų suteiktų teisės gynimo priemonių, laimėjusi šalis turi teisę susigrąžinti visas išlaidas (įskaitant 
pagrįstas advokato ir eksperto liudininko išlaidas), patirtas tokio nagrinėjimo metu.  
 
Jei gyvenate Jungtinėse Valstijose, jums taikomas 17 skirsnis: 
 
17. ARBITRAŽAS, GRUPINIŲ IEŠKINIŲ ATSISAKYMAS, TAIKOMA TEISĖ IR VIETA.  
 
PRIVALOMASIS ARBITRAŽAS.  Turite teisę atsisakyti šios privalomojo arbitražo nuostatos.  Jei 
atsisakysite, vis tiek turėsite teisę pateikti ieškinį.  Norėdami atsisakyti, turite laikytis toliau ties antrašte „Kaip 
atsisakyti privalomojo arbitražo“ išdėstytų nurodymų.  Jei neatsisakysite, būsite sutikę dėl toliau išdėstyto 
privalomojo arbitražo. 
 
ATIDŽIAI PERSKAITYKITE.  ŠI NUOSTATA TURI POVEIKIO JŪSŲ TEISĖMS. 
 
JŪS IR „LINKSYS“ KIEKVIENAS PRIPAŽĮSTATE IR SUTINKATE, KAD BET KOKIA TARPUSAVIO 
PRETENZIJA, GINČAS AR NESUTARIMAS, KYLANTIS DĖL 1) ŠIOS SUTARTIES, ĮSKAITANT ŠIO 
SKIRSNIO GALIOJIMĄ, IR 2) JŪSŲ PROGRAMINĖS ĮRANGOS IR (ARBA) PRODUKTO (-Ų) NAUDOJIMO 
PAGAL ŠIĄ SUTARTĮ (TOLIAU KARTU – GINČAS) AR SU TUO SUSIJĘS, YRA IŠIMTINAI IR GALUTINAI 
SPRENDŽIAMAS PRIVALOMUOJU ARBITRAŽU, KURIAM VADOVAUJA ABIPUSIAI SUTARTA ŠALYJE 
PRIPAŽINTA ARBITRAŽO INSTITUCIJA, VEIKIANTI PAGAL SAVO TUO METU GALIOJANTĮ VEIKLOS 
KODEKSĄ, SKIRTĄ VARTOTOJŲ GINČAMS SPRĘSTI. SUPRANTATE, KAD BE ŠIOS NUOSTATOS 
GALĖTUMĖTE TURĖTI TEISĘ SPRĘSTI GINČĄ TEISME, NAGRINĖJANT PRISIEKUSIESIEMS ARBA 
TEISĖJUI, IR KAD AIŠKIAI IR SĄMONINGAI ATSISAKOTE ŠIŲ TEISIŲ IR VIETOJ TO SUTINKATE BET 
KOKIUS GINČUS SPRĘSTI PRIVALOMUOJU ARBITRAŽO SPRENDIMU, LAIKANTIS ŠIO SKIRSNIO 
NUOSTATŲ. 
 



 

 
 

ARBITRAŽO PROCEDŪROS IR MOKESČIAI. Jei nuspręsite kreiptis į arbitražą arba pateikti ieškinį nedidelių 
ieškinių teisme, pirmiausia turite išsiųsti mums rašytinį pranešimą apie savo pretenziją (toliau – pranešimas). 
Pranešimą mums reikia siųsti adresu: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 
(toliau – pranešimo adresas). Jei inicijuosime arbitražą, išsiųsime raštišką Pranešimą el. pašto adresu arba 
kitu mūsų turimu jūsų adresu.  Jūsų arba mūsų siunčiamame pranešime turi būti (a) aprašytas pretenzijos ar 
ginčo pobūdis ir pagrindas; ir b) nurodyti konkrečius ieškinio reikalavimus. Jei per 30 dienų nuo pranešimo 
gavimo dienos mes ir jūs nesusitariame dėl pretenzijos sprendimo, jūs arba mes galime pradėti arbitražo 
procesą arba ieškinį dėl nedidelių sumų. 
 
Arbitražą vykdo vienas arbitras, kuris turi būti tarnybą baigęs teisėjas, vienoje iš šešių regiono vietų pagal 
tolesnes vietos nuostatas. Nepaisant to, ar ginčą laimėsite, ar ne, turėsite teisę į pagrįstų arbitražo išlaidų 
kompensaciją, išskyrus atvejus, kai arbitras vien tik savo nuožiūra nustatys, kad jūsų ieškinys yra nerimtas 
pagal Civilinės procedūros federalinių taisyklių 11 taisyklės b) punktą. Jei arbitražo priteista suma yra lygi 
arba didesnė už jūsų arbitražo ieškinyje reikalaujamą sumą, „Linksys“ padengs jūsų pagrįstas ir tikras išlaidas 
advokatams, kurias patyrėte spręsdami ginčą arbitraže, ir papildomai sumokės mažiausiai 2500 USD kaip 
kompensaciją. Bet koks per arbitražo procesą arbitro paskelbtas sprendimas yra galutinis ir privalomas abiem 
šalims ir gali būti pateiktas kaip nuosprendis bet kuriame kompetentingos jurisdikcijos teisme. JEI KURI 
NORS ŠALIS PATEIKS GINČĄ SPRĘSTI TEISME AR KITOJE NE ARBITRAŽO INSTITUCIJOJE, 
ARBITRAS ARBA TEISĖJAS GALI PRITEISTI KITAI ŠALIAI JOS PAGRĮSTAS IŠLAIDAS (ĮSKAITANT 
IŠLAIDAS ADVOKATAMS, BET TUO NEAPSIRIBOJANT), PATIRTAS UŽTIKRINANT ŠIOS 
PRIVALOMOSIOS ARBITRAŽO NUOSTATOS VYKDYMĄ, ĮSKAITANT TOKIO GINČO PALAIKYMĄ AR 
ATSISAKYMĄ. 
 
Šioje Sutartyje numatytas privalomas arbitražas yra neformalesnis nei ieškinys teisme.  Arbitraže dalyvauja 
nepriklausomas ir neutralus arbitras (o ne teisėjas ar prisiekusieji), ir jo galimybės atskleisti informaciją yra 
ribotesnės nei teisme. Arbitro sprendimai yra vykdytini kaip ir teismo nutartys ir teismai juos gali peržiūrėti 
labai ribotai. Šalys turi teisę savo sąskaita arbitražo procese būti atstovaujamos advokatų ar kitų atstovų. 
Tačiau nėra reikalavimo, kad šalis arbitraže dalyvautų per advokatą ar kitą atstovą.   
 
SUTIKDAMI SU ŠIA SUTARTIMI SUTINKATE, KAD FEDERALINIS ARBITRAŽO ĮSTATYMAS (FAA), 
ĮSKAITANT JO PROCEDŪRINES NUOSTATAS, REGLAMENTUOJA ŠIOS NUOSTATOS AIŠKINIMĄ IR 
VYKDYMĄ. TAI REIŠKIA, KAD FAA, BE KITA KO, REGLAMENTUOJA ŠIOS NUOSTATOS, KURIA 
REIKALAUJAMA PRIVALOMO ARBITRAŽO, ĮSKAITANT TOLIAU APTARIAMĄ GRUPĖS IEŠKINIO 
ATSISAKYMĄ, AIŠKINIMĄ IR VYKDYMĄ. VALSTYBINIAI ARBITRAŽO ĮSTATYMAI ŠIOS NUOSTATOS 
JOKIU BŪDU NEREGLAMENTUOJA. ARBITRAS, O NE FEDERALINIS, VALSTIJOS AR VIETINIS 
TEISMAS AR AGENTŪRA, TURI IŠIMTINĘ TEISĘ, KIEK TAI LEIDŽIA ĮSTATYMAS, SPRĘSTI VISUS 
GINČUS, KYLANČIUS DĖL ŠIO SUSITARIMO AIŠKINIMO, TAIKYMO, VYKDYTINUMO AR SUDARYMO, 
ĮSKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT, ARBITRO JURISDIKCIJĄ IR BET KOKĮ REIKALAVIMĄ, KAD VISAS 
ŠIS SUSITARIMAS AR BET KURI JO DALIS YRA NEGALIOJANTI AR NAIKINTINA. ŠI ARBITRAŽO 
NUOSTATA GALIOJA IR PO ŠIOS SUTARTIES NUTRAUKIMO BEI BET KURIOS JŪSŲ TURIMOS 
PASKYROS NUTRAUKIMO. 
 
GRUPINIO ARBITRAŽO IEŠKINIŲ ATSISAKYMAS; MAŽŲ IEŠKINIŲ TEISMAS. NEI JŪS, NEI „LINKSYS“ 
NETURI TEISĖS Į BENDRUOSIUS AR JUNGTINIUS IEŠKINIUS ARBITRAŽE, VYKDOMAME KITŲ 
VARTOTOJŲ AR PRIEŠ JUOS, AR TEIKTI ARBITRAŽUI KOKIUS NORS IEŠKINIUS KAIP GRUPĖS 
ATSTOVAS AR NARYS ARBA KAIP VISUOMENINIS ADVOKATAS (ANGL. PRIVATE ATTORNEY 
GENERAL).  SUPRANTATE, KAD BE ŠIOS NUOSTATOS TURĖTUMĖTE TEISĘ SPRĘSTI GINČĄ PAGAL 
GRUPINĮ IEŠKINĮ ARBA ATSTOVAVIMĄ IR KAD AIŠKIAI IR SĄMONINGAI ATSISAKOTE ŠIŲ TEISIŲ IR 
VIETOJ TO SUTINKATE ARBITRAŽE SPRĘSTI TIK SAVO GINČĄ (-US) GINČUS, LAIKANTIS ŠIO 
SKIRSNIO NUOSTATŲ. 
 
NEPAISANT PIRMIAU NURODYTO SUTIKIMO SPRĘSTI GINČUS ARBITRAŽE, JŪS IR „LINKSYS“ 
PRIPAŽĮSTATE IR SUTINKATE, KAD BET KURI ŠALIS, KAIP ALTERNATYVĄ ARBITRAŽUI, GALI 
PATEIKTI INDIVIDUALŲ IEŠKINĮ SMULKIŲ IEŠKINIŲ TEISMUI, KAD IŠSPRĘSTŲ GINČĄ, JEI TOKS 
SMULKIŲ IEŠKINIŲ TEISMAS NENUMATO IR NELEIDŽIA BENDRINTI AR JUNGTI IEŠKINIŲ. 
 



 

 
 

TAIKOMA TEISĖ.. Ši sutartis sudaroma pagal ir jai taikomi Kalifornijos valstijos įstatymai, neleidžiant jokių 
kolizijos normų. Šiai Sutarčiai netaikoma Jungtinių Tautų konvencija dėl tarptautinio prekių pirkimo-pardavimo 
sutarčių ir Jungtinių Tautų konvencija dėl tarptautinio prekių pirkimo-pardavimo senaties termino. 
 
VIETA. Išskyrus individualius smulkius ieškinius, kurie gali būti pateikti bet kuriam smulkių ieškinių teismui, 
kurio jurisdikcija ir vieta tinkamos, bet koks arbitražas, teismo procesas ar nagrinėjimas, atsirandantis iš šios 
sutarties ar bet kokios ginčo arba su jais susijęs, turi vykti: 1) Niujorke, Niujorko valstija, 2) Atlantoje, 
Džordžijos valstija, 3) Čikagoje, Ilonojaus valstija, 4) Dalase, Teksaso valstija, 5) Sietle, Vašingtono valstija 
arba 6) Los Andžele, Kalifornijos valstija, ir jūs bei „Linksys“ neatšaukiamai paklūsta tokio proceso išskirtinei 
jurisdikcijai ir vietai. Tačiau, jei ginčo suma neviršija 2500 USD, galite pasirinkti, ar arbitražas bet kurioje iš 
šešių regioninių vietų vyks dalyvaujant asmeniškai, telefonu, ar tik remiantis jūsų pareiškimais. 
 
KAIP ATSISAKYTI PRIVALOMO ARBITRAŽO.  Nepaisant to, kas išdėstyta, jūs arba „Linksys“ galite pateikti 
ieškinį teismui, o ne spręsti ginčą arbitraže, jei (a) ginčas atitinka smulkių ieškinių teismo sąlygas (smulkių 
ieškinių teismui yra taikomi piniginiai apribojimai), arba (b) jūs atsisakėte tų arbitražo procedūrų per 30 
dienų nuo datos, kurią sutikote su šia sutartimi (toliau – „Atsisakymo terminas“). Norėdami atsisakyti 
privalomojo arbitražo, turite (i) paštu atsiųsti pranešimą adresu Linksys 121 Theory, Irvine, California 92617, 
Attn: Legal Department, arba (ii) atsiųsti rašytinį pranešimą el. paštuarbitrationoptout@linksys.com.  Bet 
kuriuo atveju tokiame rašytiniame pranešime turi būti nurodytas jūsų vardas, pavardė, adresas ir aiškus 
pareiškimas, kad nenorite spręsti su „Linksys“ kilusių ginčų arbitražo keliu.  Bet koks po atsisakymo termino 
gautas atsisakymo prašymas negalios, todėl jūs turėsite spręsti ginčą arbitraže arba, jei ginčas atitinka 
sąlygas, smulkių ieškinių teisme. 
 
Jei esate ne Jungtinėse Amerikos Valstijose arba jei pirmiau nurodyta arbitražo nuostata paskelbiama 
neįgyvendinama, jums taikomas 18 skirsnis: 
 
18. TAIKOMA TEISĖ IR VIETA.  Šią Sutartį reglamentuoja Kalifornijos valstijos vidaus materialiniai 
įstatymai, neatsižvelgiant į įstatymų kolizijos principus. Bet koks ieškinys, pateiktas mums Jungtinėse 
Amerikos Valstijose dėl pretenzijos, kylančios iš šios Sutarties, susijusios su ja arba su ja, turi būti pateiktas 
valstijos arba federaliniams teismams, esantiems Oranžo apygardoje, Kalifornijoje, ir jūs neatšaukiamai 
sutinkate su tokių teismų jurisdikcija ir vieta Oranžo apygardoje, Kalifornijoje. Tačiau, jei esate vartotojas, dėl 
pateiktos Programinės įrangos vietos įstatymuose gali būti reikalaujama, kad kai kuriems šios Sutarties 
skirsniams būtų taikomi tam tikri jūsų gyvenamosios šalies vartotojų apsaugos įstatymai. Šiai Sutarčiai 
netaikoma Jungtinių Tautų konvencija dėl tarptautinio prekių pirkimo-pardavimo sutarčių ir Jungtinių Tautų 
konvencija dėl tarptautinio prekių pirkimo-pardavimo senaties termino. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, CA 92617 
 
Jei turite klausimų apie savo produktą ar programinę įrangą arba kyla problemų, eikite į 
http://support.linksys.com, kur rasite informacijos, kaip susisiekti su „Linksys“ savo vietovėje. 
 
„Linksys“ ir daugelis produktų pavadinimų bei logotipų yra „Linksys Holdings, Inc.“ ir jos filialų prekių ženklai. 
Minimi trečiųjų šalių prekių ženklai yra atitinkamų savininkų nuosavybė. 
 
© „Linksys Holdings. Inc.“ ir (arba) jos pavaldžiosios įmonės, 2022 m. Visos teisės saugomos. 
 
2022 m. sausio 12 d. 
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LINKSYS USA, INC. 
Galalietotāja licences līgums 
 
Linksys USA, Inc., tai skaitā visas filiāles un meitasuzņēmumi (“Linksys”, “mums” vai “mēs”) pateicas Jums, 
ka izvēlējāties kādu no “Linksys” produktiem (“Produkts”). Šis Galalietotāja licences līgums (šis “Līgums”) ir 
juridisks dokuments, kas satur noteikumus, saskaņā ar kuriem jums tiek piešķirta licence uz noteiktas 
Programmatūras (kā norādīts tālāk), kura darbojas kopā ar Produktu, ierobežotu lietošanu. 
 
PIRMS ŠĪ PRODUKTA INSTALĒŠANAS VAI LIETOŠANAS, LŪDZU, UZMANĪGI IZLASIET ŠO LĪGUMU.   
 
ATZĪMĒJOT IZVĒLES RŪTIŅU VAI KLIKŠĶINOT UZ POGAS, LAI APSTIPRINĀTU SAVU PIEKRIŠANU, 
KAD PIRMO REIZI INSTALĒSIT PROGRAMMATŪRU, JŪS PIEKRĪTAT VISIEM ŠĀ LĪGUMA 
NOTEIKUMIEM. ARĪ LIETOJOT, KOPĒJOT VAI INSTALĒJOT PROGRAMMATŪRU, JŪS PIEKRĪTAT 
VISIEM ŠĪ LĪGUMA NOSACĪJUMIEM. JA JŪS NEPIEKRĪTAT VISIEM ŠIEM NOSACĪJUMIEM, 
NEATZĪMĒJIET IZVĒLES RŪTIŅU VAI NENOKLIKŠĶINIET UZ POGAS, UN/VAI NELIETOJIET, 
NEKOPĒJIET VAI NEINSTALĒJIET PROGRAMMATŪRU, UN IZDZĒSIET PROGRAMMATŪRU NO VISĀM 
JŪSU ĪPAŠUMĀ VAI VALDĪJUMĀ ESOŠAJĀM IERĪCĒM. JA JŪS NEPIEKRĪTAT ŠĪ LĪGUMA 
NOSACĪJUMIEM UN ESAT IEGĀDĀJIES/-USIES PRODUKTU, KURĀ IR PROGRAMMATŪRA, NO 
PILNVAROTA MAZUMTIRGOTĀJA, TĀLĀKPĀRDEVĒJA VAI PROGRAMMATŪRU VEIKALA (KĀ 
NORĀDĪTS TĀLĀK), JŪS VARAT NODOT ATPAKAĻ PRODUKTU UN SAŅEMT ATPAKAĻ PAR TO 
SAMAKSĀTO NAUDU SASKAŅĀ AR PIEMĒROJAMAJIEM ATPAKAĻNODOŠANAS NOTEIKUMIEM.   
 
JA ATRODATIES AMERIKAS SAVIENOTAJĀS VALSTĪS, ŠĪ LĪGUMA 17. SADAĻĀ IR IEKĻAUTS 
DOMSTARPĪBU RISINĀŠANAS UN ŠĶĪRĒJTIESAS NOSACĪJUMS, TOSTARP KOPĪGAS RĪCĪBAS 
ATRUNA, KAS IETEKMĒ JŪSU TIESĪBAS ATTIECĪBĀ UZ IESPĒJAMĀM DOMSTARPĪBĀM AR “LINKSYS”.  
JŪS VARAT NEPIEKRIST ŠĀDAI ŠĶĪRĒJTIESAI UN KOPĪGAS RĪCĪBAS ATRUNAI, KĀ NORĀDĪTS 
17. SADAĻĀ. 
 
Šo Programmatūru jums licencēja “Linksys” un, kad piemērojams, “Linksys” piegādātāji. “Programmatūra” 
nozīmē jebkuru un visas aparātprogrammatūras programmas un saistītos failus, kas piegādāti attiecībā uz 
Produktu, un jebkuru un visas programmatūras programmas, lietojumprogrammas vai “lietotnes”un saistītos 
failus, kas piegādāti attiecībā uz Produktu, visas šo programmu pārveidotās versijas un uzlabojumus vai 
pilnveidojumus (piemēram, kurus nodrošina ar atjauninājumiem no tīmekļa vietnes), visas šo programmu 
turpmākās versijas, kā arī šo programmu un failu visas kopijas. Programmatūra neietver nekādu Atklātā 
pirmkoda programmatūru (kā norādīts tālāk). 
 
“Jūs” nozīmē Produkta, kurš satur Programmatūru, pircēju, saņēmēju vai citu galalietotāju, vai vienīgi 
Programmatūras pircēju, saņēmēju vai citu galalietotāju. “Jūs” var nozīmēt arī personu, kas ir lejupielādējusi 
Programmatūru no pilnvarotas tīmekļa vietnes, tādas kā http://www.linksys.com, vai no pilnvarotas 
lietojumprogrammu tirdzniecības vietas vai veikala, piemēram, Apple lietojumprogrammu veikala vai Google 
Play (katra šāda lietojumprogrammu tirdzniecības vieta vai veikals šajā Līgumā ir dēvēti par 
“Lietojumprogrammu veikalu” un kopā — par “Lietojumprogrammu veikaliem”).   
 
1. LICENCES PIEŠĶIRŠANA.  “Linksys” ar šo piešķir Jums tālāk nenododamu (izņemot tālāk šajā un 
6. sadaļā norādīto), neekskluzīvu, atsaucamu (gadījumā, ja neievērosiet šos noteikumus, ja Līguma darbība 
tiks izbeigta vai ja “Linksys” nesaņems pienākošos samaksu par attiecīgo Produktu) licenci un lietošanas 
tiesības — a) ja esat patērētājs galalietotājs — personīgiem un nekomerciāliem nolūkiem, un b) ja esat 
uzņēmējs — Jūsu iekšējiem uzņēmuma nolūkiem — Programmatūras kopijas objekta koda veidā ierīcēs, 
kuras Jums pieder (vai aparātprogrammatūras gadījumā — vienu aparātprogrammatūras kopiju objekta koda 
veidā vienīgi Produktā, kas ir saistīts ar aparātprogrammatūru). Šīs licences ietvaros Jūs varat A) lietot 
Programmatūru veidā, kas aprakstīts Programmatūras lietotāja dokumentācijā; B) ja Programmatūra tiek 
nodrošināta lejupielādei personālajā datorā vai mobilajā ierīcē — izgatavot Programmatūras kopiju vai 
kopijas, kā Jums pamatoti nepieciešams vienīgi savai lietošanai un dublējumkopijai, kā arī arhīva nolūkiem 
(tas neietver aparātprogrammatūru); un C) aparātprogrammatūrai, kas ir vienīgi šā Produkta daļa un pakļauta 
šajā Līgumā norādītajiem ierobežojumiem, ierobežojumiem citos līgumos ar “Linksys” un piemērojamajos 
tiesību aktos,— pastāvīgi nodot visas savas Produkta lietošanas tiesības (tostarp (bet ne tikai) ierobežotās 

http://www.linksys.com/


 

 
 

tiesības uz Programmatūru) citai personai vai struktūrvienībai ar nosacījumu, ka: i) Jūs nodrošināt, ka Jūsu 
klients un galalietotājs saņem šā Līguma kopiju, apņemas izpildīt Līguma noteikumus, un, pārdodot Produktu 
vai Programmatūru, Jūs ar šo piekrītat piemērot šā Līguma noteikumus šādam galalietotājam; ii) Jūs vienmēr 
ievērojat visus Amerikas Savienoto Valstu eksporta kontroles tiesību aktus un noteikumus; un iii) Jūs piekrītat 
atlīdzināt visus maksājumus, ko Jums samaksāja galalietotājs, kurš iegādājās Produktu(-s), bet nepiekrīt šajā 
Līgumā ietvertajiem noteikumiem, tādēļ vēlas nodot atpakaļ Produktu(-s), kā norādīts šajā Līgumā. Pēc šādas 
nodošanas Jums ir jāpārtrauc Produkta un Programmatūras lietošana. Turklāt, ja Jūs neesat pilnvarots 
“Linksys” Produktu tālākpārdevējs, Jūs neesat pilnvarots pārdot Produktu(-s), Programmatūru vai 
Pakalpojumus, taču, pārdodot Produktu(-s), Programmatūru vai Pakalpojumus, Jūs ar šo piekrītat ievērot šeit 
iekļautos ierobežojumus un saistības un apņematies: A) nodrošināt, ka Jūsu klients un galalietotājs saņem šā 
Līguma kopiju, apņemas pilnībā ievērot visus šeit norādītos ierobežojumus un saistības; B) Jūs piemērojat 
šajā Līgumā norādītos ierobežojumus un saistības šādam klientam un/vai galalietotājam; C) Jūs vienmēr 
ievērojat visus Amerikas Savienoto Valstu eksporta kontroles tiesību aktus un noteikumus; un D) Jūs 
atlīdzināt visus maksājumus, ko Jums samaksāja klients un/vai galalietotājs, kurš iegādājās Produktu(-s), bet 
nepiekrīt šajā Līgumā ietvertajiem ierobežojumiem un saistībām, tādēļ vēlas nodot atpakaļ Produktu(-s), kā 
norādīts šajā Līgumā. Neskarot neko, kas ir pretēji šim Līgumam, izplatītāji, tālākpārdevēji un citi “Linksys” 
sadarbības partneri 1) nav “Linksys” aģenti un 2) nav pilnvaroti piemērot “Linksys” jebkāda veida saistības. 
“Linksys” licence, garantija un atbalsts ir pieejami vienīgi attiecībā uz Produktiem, kurus Jūs iegādājāties tieši 
no pilnvarota “Linksys” tālākpārdevēja. Produkti, kuri nav pirkti no pilnvarota “Linksys” tālākpārdevēja, nav 
atbilstīgi, un tie netiks atbalstīti, turklāt to reģistrācija var tikt bloķēta. 
 
2. LICENCES IEROBEŽOJUMI.  Programmatūra Jums ir pieejama, pamatojoties vienīgi uz ierobežotu 
licenci, kā norādīts šajā Līgumā. Jums ir neekskluzīvas tiesības lietot Programmatūru saskaņā ar šo Līgumu. 
Taču Jūs nedrīkstat i) modificēt, adaptēt vai kā citādi iegūt atvasinātus darbus no Programmatūras, Produkta, 
kurš satur Programmatūru, vai lietotāja dokumentācijas (izņemot gadījumu, kā to, iespējams, atļauj 
piemērojamā atklāta pirmkoda licence); ii) iznomāt, apakšlicencēt, tālākpārdot, izīrēt, aizdot, pārizplatīt vai kā 
citādi nodot Programmatūru vai lietotāja dokumentāciju (izņemot to, kā skaidri atļauts iepriekš) ne 
komercnolūkiem, ne citiem nolūkiem; iii) uzlauzt tehnoloģijas, demontēt, šifrēt vai izjaukt Produktu vai 
Programmatūru vai kādā citā veidā censties reducēt Programmu cilvēkam lasāmā veidā, izņemot gadījumu, 
ja šādu darbību atļauj piemērojamie normatīvie akti (un vienīgi atļautajā apmērā) vai ja “Linksys” ir jāatļauj 
šāda darbība saskaņā ar attiecīgo atklāta pirmkoda licenci; iv) izņemt vai mainīt jebkādas autortiesības, 
prečzīmi vai citus īpašumtiesību paziņojumus, ko satur Programmatūra vai lietotāja dokumentācija; v) lietot 
Produktu, Programmatūru vai lietotāja dokumentāciju, lai izstrādātu konkurējošu aparatūras un/vai 
programmatūras produktu, vai jebkādā citā veidā, ko neparedz šis Līgums vai lietotāja dokumentācija; vi) ja 
Programmatūra ir aparātprogrammatūra — kopēt aparātprogrammatūru (izņemot dublējumkopijas iegūšanu 
vienīgi arhīva nolūkiem), lietot to daudzu lietotāju sistēmā vai atsevišķi no Produkta, kurā tā ir iegulta; 
vii) izmantot Programmatūru, lai pārsūtītu programmu vīrusus vai citu kaitniecisku datora kodu, failus vai 
programmas, vai lai izjauktu, atspējotu vai kā citādi traucētu ar drošību saistītu Programmatūras funkciju 
darbību; viii) izmantot Programmatūru, lai iegūtu vai ievāktu trešo personu personas informāciju, lai nosūtītu 
neatļautus komerciāla rakstura ziņojumus vai pārkāptu kādas trešās personas privātuma tiesības; ix) pārkāpt 
“Linksys” Pieņemamas lietošanas politikas nosacījumus; vai x) lietot Programmatūru jebkādam prettiesiskam 
nolūkam un/vai jebkādā veidā, kas ir pretrunā ar šo Līgumu. Visas tiesības, kuras Jums nav nepārprotami 
“Linksys” piešķirtas saskaņā ar šo Līgumu, saglabā “Linksys”. Jūs neiegūsiet šādas tiesības nedz iebilduma 
tiesību, nedz implikāciju veidā, ne kā citādi. 
 
3. LIETOJUMPROGRAMMAS PROGRAMMATŪRAS IEROBEŽOJUMI.  Ja lejupielādējāt Programmatūru 
no Lietojumprogrammu veikala, Jums, lietojot Lietojumprogrammu, ir jāievēro arī šā Lietojumprogrammu 
veikala jebkuri lietošanas noteikumi un visi piemērojamie trešās personas līguma noteikumi, piemēram, 
bezvadu datu pakalpojuma līguma nosacījumi. Minētie lietošanas noteikumi var liegt Jums veikt noteiktas 
darbības, ko atļauj šis Līgums, vai atļaut Jums veikt noteiktas darbības, ko aizliedz šis Līgums. Turklāt 
Lietojumprogrammu veikala lietošanas noteikumu piemērošana var neļaut piemērot Programmatūrai citus šā 
Līguma noteikumus vai likt tos piemērot citādi nekā paredzēts šajā Līgumā. Ja uz veidu, kā izmantojat 
Programmatūru, attiecas Lietojumprogrammu veikala lietošanas noteikumi, tad konflikta vai neskaidrību 
gadījumā starp šī Līguma lietošanas noteikumiem un Lietojumprogrammu veikala lietošanas noteikumiem, 
tad Lietojumprogrammu veikala lietošanas noteikumi uzskatāmi par noteicošajiem, bet tikai līdz pakāpei, kad 
nepieciešams atrisināt konfliktu vai neskaidrības, un pretējā gadījumā šī Līguma noteikumi paliek spēkā un ir 



 

 
 

piemērojami. Neskarot neko, kas ir pretēji šim Līgumam, Jūs atzīstat un piekrītat, ka, izmantojot 
Programmatūru, Jūs uzņematies pilnīgu atbildību par to, lai saprastu šā Līguma noteikumus, kā arī jebkura 
Lietojumprogrammu veikala lietošanas noteikumus, kas var attiekties uz Programmatūru vai Produktu. Ja šis 
Līgums attiecas uz Lietojumprogrammu, kas ir lejupielādēta no Lietojumprogrammu veikala, Jūs apzināties un 
piekrītat, ka Apple un Apple filiāles ir šā Līguma trešo pušu saņēmēji un ka, Jums piekrītot šā Līguma 
noteikumiem, Apple kā trešās puses saņēmējam ir tiesības (un tiks uzskatīts, ka šādas tiesības ir 
apstiprinātas) piemērot šo Līgumu Galalietotājam.  
 
4. UZLABOJUMI UN ATJAUNINĀJUMI.  Kaut arī “Linksys” nav tāda pienākuma, “Linksys” var piegādāt 
Jums šīs Programmatūras uzlabojumus vai atjauninājumus. Šis Līgums attieksies uz visiem “Linksys” 
piegādātajiem uzlabojumiem, kas aizstāj un/vai papildina oriģinālo aparātprogrammatūru un/vai 
Programmatūru, ja vien šādiem uzlabojumiem nav pievienots atsevišķs galalietotāja licences līgums, un šādā 
gadījumā būs piemērojami tā galalietotāja licences līguma noteikumi. Ja nolemjat neveikt un/vai neizmantot 
“Linksys” piegādātā uzlabojuma vai atjauninājuma lejupielādi, Jums jāizprot, ka varat pakļaut Programmatūru 
nopietniem drošības apdraudējumiem vai padarīt to nelietojamu vai nestabilu. Daži Produkti ietver 
automātiskā atjauninājuma funkciju, kas ļauj mums veikt atjauninājumus automātiski. Dažos gadījumos Jūs 
varat mainīt automātiskās atjaunināšanas iespējas, mainot iestatījumus Produkta konta informācijā. Citos 
gadījumos atjauninājumi joprojām var būt automātiski piemērojami, neraugoties uz automātiskās 
atjaunināšanas iestatījumiem. Piemēram, mēs varam nodrošināt automātisku atjauninājumu, kas novērš 
drošības pārkāpumu vai neaizsargātību jūsu tīklā. Mēs varam Jūsu labā arī piegādāt Jums atjauninātus 
Programmatūras datu failus automātiski, lai nodrošinātu Jums jaunāko informāciju par ierīci un identificētu 
jaunas ierīces jūsu tīklā. Šie datu faili neatjaunina jūsu aparātprogrammatūru, bet tie satur Programmatūras 
failus, kas tiek saglabāti jūsu Produkta kešatmiņā un aizstāj vecākus failus. Piekrītot šim Līgumam, Jūs 
piekrītat automātiskajiem atjauninājumiem. 
 
5. DATI UN PRIVĀTUMS.  “Linksys” ir apņēmies aizsargāt Jūsu privātumu un nodrošināt datu aizsardzību. 
Mūsu mērķis ir sniegt jums vislabāko pieredzi, lietojot mūsu lietojumprogrammas, produktus un 
pakalpojumus, vienlaikus nodrošinot jūsu Personas datu drošību, kā norādīts “Linksys” Privātuma paziņojumā 
(“Privātuma paziņojums”). Mūsu privātuma nostādnes ir aprakstītas Privātuma paziņojumā, kā arī atsevišķos 
paziņojumos, kurus saņemat, iegādājoties vai lejupielādējot lietojumprogrammu, produktu vai pakalpojumu. 
Jūsu informācija vienmēr tiek apstrādāta saskaņā ar “Linksys” Privātuma paziņojumu, kas ir iekļauts ar 
atsauci šajā Līgumā un ko var skatīt šeit.  
 
6. ATKLĀTĀ PIRMKODA PROGRAMMATŪRA.  Jūs atzīstat, ka Programmatūra var saturēt Atklātā 
pirmkoda Programmatūru. Šī licence neattiecas uz Programmatūrā iekļauto Atklātā pirmkoda programmatūru. 
Uz Atklātā pirmkoda Programmatūru attiecas piemērojamās Atklātā pirmkoda Programmatūras licences 
noteikumi. Nekas šajā Līgumā neierobežo Jūsu tiesības attiecībā uz Atklātā pirmkoda Programmatūras 
licenci vai nepiešķir Jums tiesības, kas to aizstāj. Jūs atzīstat, ka Atklātā pirmkoda Programmatūras licence 
pastāv tikai starp Jums un attiecīgo Atklātā pirmkoda Programmatūras licences piešķīrēju. Jums ir jāievēro 
visu attiecīgo Atklātā pirmkoda Programmatūras licenču noteikumi, ja tādas ir. Licence un Atklātā pirmkoda 
Programmatūras autortiesību informācija ir pieejama “Linksys” tīmekļa vietnēs šeit “Linksys” patērētāju 
Produktiem un šeit “Linksys” Produktiem uzņēmējdarbībai. “Linksys” nav pienākuma nodrošināt Atklātā 
pirmkoda Programmatūras vai kādas Produkta Programmatūras, kuru Jūs modificējāt saskaņā ar Atklātā 
pirmkoda Programmatūras licenci, uzturēšanu vai palīdzību saistībā ar to. 
 
“Atklātā pirmkoda Programmatūra” nozīmē jebkuru programmu vai programmas komponenti, vai tehnoloģiju, 
uz kuru attiecas atklātā pirmkoda licence. Atklātā pirmkoda licences parasti ir licences, kuras ļauj brīvi 
modificēt un izplatīt pirmkodu, bet tās var arī attiekties vienīgi uz objekta koda veidā saņemto un izplatīto 
tehnoloģiju. Piemēri atklātā pirmkoda licencēm ietver šādas: a) GNU Vispārīgo publisko licenci (GPL - 
General Public License) vai Nomnieka/Bibliotēkas GPL (LGPL) licenci; b) Atklāto SSL licenci; c) Mozilla 
publisko licenci; d) Berkeley programmnodrošinājuma (BSD) licenci; un e) Apache licenci. 
 
7. INTELEKTUĀLĀ ĪPAŠUMA TIESĪBAS.  Visas tiesības un intelektuālā īpašuma tiesības (tostarp (bez 
ierobežojumiem) visas autortiesības, patenti, komercnoslēpumu tiesības un prečzīmju tiesības) 
Programmatūrā un saistībā ar to (tai skaitā visu Programmatūrā iestrādāto saturu, bet ne tikai), komplektā 
esošajiem drukātajiem materiāliem, kā arī visām Programmatūras kopijām, pieder uzņēmumam “Linksys” vai 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
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tā piegādātājiem. Tādēļ Jums jāattiecas pret Programmatūru kā pret visiem citiem materiāliem, kurus 
aizsargā likumi un līgumi par starptautiskajām intelektuālajām tiesībām, un atbilstoši šim Līgumam.  
 
8. TREŠO PERSONU PRODUKTI UN PAKALPOJUMI.  Programmatūrā var būt iekļautas saites vai citas 
funkcijas, kas Jums atvieglo patstāvīgu trešo personu tīmekļa vietņu apmeklēšanu vai pieteikšanos tajās 
(“Saistītās vietnes”). Šīs funkcijas ir paredzētas tikai Jūsu ērtībām. “Linksys” neveic Saistīto vietņu uzraudzību 
un neatbild par tām, neuzņemas nekādas saistības attiecībā uz Saistītajām vietnēm un neapstiprina to saturu 
vai darbību, tostarp jebkuru informāciju vai materiālus, kas iekļauti šādās Saistītajās vietnēs. Apmeklējot 
jebkuras Saistītās vietnes, Jums jāpaļaujas uz savu neatkarīgo spriedumu. Ar šo Jūs atsakāties celt 
pretenzijas (un necelsiet nekādas pretenzijas) pret “Linksys” attiecībā uz šīm vietnēm vai trešo personu 
produktiem vai pakalpojumiem, kā arī saistībā ar Jūsu veikto šādu vietņu vai trešo personu produktu vai 
pakalpojumu lietojumu. Mēs aicinām Jūs iepazīties ar katras trešās personas tīmekļa vietnes, kuru Jūs 
nolemjat apmeklēt, noteikumiem un nosacījumiem, kā arī paziņojumu par privātumu. 
 
9. ZAUDĒJUMU KOMPENSĀCIJA.  Ja uz “Linksys” attiecas prasība, tas ir iesaistīts tiesas prāvā vai 
Līguma noteikumu pārkāpšanas gadījumā piedzīvo ekonomiskus zaudējumus vai kaitējumu līdz pakāpei, kas 
atļauta ar tiesību aktiem, Jūs uzņemsieties atbildību par “Linksys” zaudējumu kompensēšanu pilnā apmērā, 
kā arī saprātīgu izdevumu apmēru, kas “Linksys” radušies no advokāta honorāriem, izdevumiem un tiesas 
izmaksām, izņemot līdz pakāpei, kur “Linksys” ir iesaistīts šo zaudējumu vai kaitējuma rašanās procesā.  
 
10. TERMIŅŠ. Šis Līgums stājas spēkā, kad Jūs noklikšķināt uz pogas “I Accept” (Es piekrītu), vai ja Jūs 
kādā citā veidā lietojat, kopējat vai instalējat Programmatūru, kas tiek uzskatīts par Jūsu piekrišanu šim 
Līgumam. Kad Līgums ir akceptēts, tas ir spēkā līdz tā darbības pārtraukšanai. Šajā Līgumā esošā 
ierobežotā licence tika automātiski pārtraukta, ja Jūs neievērosiet kādu no šī Līguma noteikumiem un 
nosacījumiem. Jūs piekrītat, ka pēc šādas pārtraukšanas Jūs nekavējoties iznīcināsiet visas ar 
Programmatūru saistītās programmas un dokumentāciju, tai skaitā visas jūsu sagatavotās vai iegūtās kopijas, 
kā arī visādi citādi pārtrauksiet lietot Programmatūru. Ja Programmatūra būs instalēta personālajā datorā vai 
mobilajā ierīcē, Jums tūlīt tā būs jāatinstalē.  Ja Programmatūra būs programma vai aparātprogrammatūra, 
kas iegulta Produktā, Jums būs jāpārtrauc Produkta lietošana. Visi šī Līguma noteikumi, izņemot 1. sadaļu un 
ierobežoto garantiju, kas ietverta 12. sadaļā (pirmais punkts), paliek spēkā arī pēc Līguma darbības 
pārtraukšanas. 
 
11. SVARĪGS PAZIŅOJUMS PAR JŪSU PATĒRĒTĀJA TIESĪBĀM.   
ES NEREZIDENTI DAŽAS VALSTIS, PAVALSTIS UN/VAI PROVINCES NEATĻAUJ NOTEIKTU 
NOSACĪJUMU, GALVOJUMU VAI GARANTIJU IZSLĒGŠANU VAI IEROBEŽOŠANU UN/VAI NEATĻAUJ 
PĀRDOT PRODUKTUS VAI PAKALPOJUMUS BEZ GALVOJUMIEM VAI GARANTIJĀM. TĀDĒJĀDI, JA ŠIE 
NORMATĪVIE AKTI ATTIECAS UZ JUMS, VISAS VAI DAŽAS NO SADAĻĀM TĀLĀK AR NOSAUKUMIEM 
“IEROBEŽOTĀ GARANTIJA UN GARANTIJAS ATRUNA” UN “ATRUNAS, VISPĀRĪGIE IZŅĒMUMI UN 
ATBILDĪBAS IEROBEŽOŠANA” VAR UZ JUMS NEATTIEKTIES. UZ JUMS ATTIEKSIES TIKAI IZŅĒMUMI 
UN IEROBEŽOJUMI, KAS IR ATZĪTI PAR LIKUMĪGIEM JŪSU JURISDIKCIJĀ, UN ŠĀDOS GADĪJUMOS 
“LINKSYS” ATBILDĪBA IEROBEŽOSIES TIKAI AR TIESĪBU AKTOS PAREDZĒTO MAKSIMĀLO APJOMU. 
ŠĪS IEROBEŽOTĀS GARANTIJAS PIEMĒROJAMĪBA BŪS ATŠĶIRĪGA ATKARĪBĀ NO VIETĒJIEM 
TIESĪBU AKTIEM, KAS UZ JUMS ATTIECAS, UN JUMS VAR RASTIES PAPILDU TIESĪBAS ATKARĪBĀ NO 
JŪSU DZĪVESVIETAS.  
 
Ja dzīvojat Austrālijā vai Jaunzēlandē, uz Jums attiecas tālāk norādītie pieci punkti. 

Ieguvumi, kurus piedāvājam šajā Līgumā, ir papildus jebkurām tiesībām un aizsardzības līdzekļiem, kas Jums 
var būt saskaņā ar Austrālijas Konkurences un patērētāju tiesību likumu 2010 vai Jaunzēlandes Patērētāju 
garantiju likumu 1993 (“CGA”) (ja piemērojams) un citiem piemērojamajiem Austrālijas un Jaunzēlandes 
patērētāju aizsardzības tiesību aktiem.  
 
Austrālijā mūsu Programmatūrai un datu nesējam, kurā tā tiek nodrošināta, kā arī jebkuriem saistītajiem 
pakalpojumiem tiek pievienota garantija, kuru nevar izslēgt saskaņā ar Austrālijas Patērētāju tiesību likumu. 
Nopietnu pakalpojuma defektu gadījumā Jums ir tiesības: 

• anulēt savu pakalpojuma līgumu ar mums; un 



 

 
 

• saņemt atlīdzību par neizmantoto pakalpojuma daļu vai kompensāciju par samazināto vērtību. 
 

Jums ir tiesības arī saņemt kompensāciju par jebkuru citu pamatoti paredzamu zaudējumu vai kaitējumu.  Ja 
defekts nesasniedz nopietna defekta apmēru, Jums ir tiesības saņemt Pakalpojuma problēmu novēršanu 
pamatotā laikposmā, un, ja tas netiek izdarīts, Jūs varat anulēt savu līgumu un iegūt atlīdzību par neizmantoto 
līguma daļu.  
 
Jaunzēlandē mūsu Programmatūra un datu nesējs tiek piegādāti kopā ar garantijām, kuras nevar izslēgt 
saskaņā ar Patērētāju garantiju likumu 1933 (NZ CGA). 
 
Šis Līgums nav paredzēts tālāk norādītajam, un tas: i) nemaina vai neizslēdz nevienas ar likumu noteiktas 
patērētāju tiesības, ko likumā noteiktajā veidā nevar mainīt vai izslēgt; vai ii) neierobežo vai neizslēdz 
jebkuras tiesības pret personu, kas pārdeva Produktu Jums, ja šī persona ir pārkāpusi ar Jums noslēgto 
pārdošanas līgumu. Jūs piekrītat lietot Programmatūru saskaņā ar visiem piemērojamajiem tiesību aktiem, tai 
skaitā valsts vai reģiona, kurā Jūs dzīvojat vai kurā lejupielādējāt vai lietojat Programmatūru, vietējiem 
likumiem. 
 
ES UN AK REZIDENTI.  Nekas šajā Līguma nav paredzēts attiecībā uz tālāk norādīto un ierobežojoši 
neietekmēs jebkuras Jūsu tiesības saskaņā ar Eiropas Savienības un/vai Jūsu dzīvesvietas valsts tiesību 
aktiem, tostarp tiesības uz Programmatūras kvalitāti un piemērotību nolūkam, tās atbilstību aprakstam, ko 
mēs sniedzām, pirms Jūs akceptējāt šo Līgumu. 
 
Jūs piekrītat lietot Programmatūru saskaņā ar visiem piemērojamajiem tiesību aktiem, tai skaitā valsts vai 
reģiona, kurā Jūs dzīvojat vai kurā lejupielādējāt vai lietojat Programmatūru, vietējiem likumiem. 
 
12. IEROBEŽOTA GARANTIJA UN GARANTIJAS ATRUNA.  “Linksys” garantē, ka nevienam datu 
nesējam (piemēram, CD diskam vai USB zibatmiņai), kur ierakstīta Programmatūra, nebūs nekādu materiālu 
vai izgatavošanas defektu, to normāli lietojot 90 dienas pēc tā sākotnējā pirkuma datuma (“Garantijas 
periods”). Ja Garantijas perioda ( “Ierobežotā garantija”) laikā jūs iesniegsiet atbilstošu prasību par 
programmatūras datu nesēju saskaņā ar šo garantiju, “Linksys” izpildīs savas garantijas saistības, nomainot 
Programmatūras datu nesēju. Lai iesniegtu prasību saskaņā ar šo Ierobežoto garantiju, sazinieties ar 
“Linksys” atbalsta dienestu savā teritorijā, kā norādīts tālāk. Šī Ierobežotā garantija nav spēkā, ja datu nesēja 
kļūme ir radusies negadījuma, nolaidības vai nepareizas lietošanas rezultātā. Uz visiem salabotajiem vai 
aizstātajiem datu nesējiem attiecas sākotnējā Garantijas perioda atlikušais laiks vai trīsdesmit (30) dienu ilgs 
garantijas laiks atkarībā no tā, kurš no tiem ir ilgāks. Attiecībā uz patērētājiem, kuriem ir tiesības uz CGA 
noteikto kompensāciju, datu nesējs, kurā ir iekļauta Programmatūra, tiek piegādāts ar garantijām, kuras nevar 
izslēgt saskaņā ar Jaunzēlandes normatīvajiem aktiem, un šī Ierobežotā garantija darbojas papildus visām 
šādām patērētāju tiesībām, kuras nosaka Jaunzēlandes normatīvie akti. Šī ierobežotā garantija nav spēkā 
Austrālijā. Patērētājiem Austrālijā ir likumā paredzētas tiesības attiecībā uz Programmatūru un datu 
nesējiem, kuros Programmatūra piegādāta, saskaņā ar Austrālijas Patērētāju tiesību aizsardzības likumu. 
 
IZŅEMOT ŠO IEROBEŽOTO GARANTIJU ATTIECĪBĀ UZ DATU NESĒJIEM, SASKAŅĀ AR 11. SADAĻU 
UN MAKSIMĀLĀ APJOMĀ, KO PAREDZ PIEMĒROJAMIE TIESĪBU AKTI, PROGRAMMATŪRA UN VISAS 
SAISTĪTĀS PROGRAMMAS UN DOKUMENTĀCIJA JUMS TIEK PIEGĀDĀTAS “KĀ IR” AR VISĀM 
KĻŪMĒM UN BEZ JEBKĀDĀM GARANTIJĀM. JURISDIKCIJĀS, KUR LIKUMĪGI ĻAUTS ŠĀDI RĪKOTIES, 
KĀ ARĪ MAKSIMĀLĀ APMĒRĀ, KĀ ATĻAUJ PIEMĒROJAMIE NORMATĪVIE AKTI, UZŅĒMUMS “LINKSYS”, 
TĀ TĀLĀKPĀRDEVĒJI UN PIEGĀDĀTĀJI AR ŠO NORAIDA UN IZSLĒDZ VISAS CITAS GARANTIJAS, 
NERAUGOTIES UZ TO, VAI TĀS IR TIEŠI IZTEIKTAS, LIKUMĀ NOTEIKTAS VAI NETIEŠAS, TOSTARP 
(UN NE TIKAI) NETIEŠAS GARANTIJAS ATTIECĪBĀ UZ PIEMĒROTĪBU TIRDZNIECĪBAI, PIEŅEMAMU VAI 
APMIERINOŠU KVALITĀTI, PĀRKĀPUMU NEESAMĪBU, ĪPAŠUMTIESĪBĀM, PIEMĒROTĪBU NOTEIKTAM 
NOLŪKAM, DATU ZUDUMU VAI BOJĀJUMU, VĪRUSU NEESAMĪBU VAI VĪRUSU VAI ĻAUNDABĪGU 
PROGRAMMU UZBRUKUMU NEESAMĪBU, DROŠĪBU, DARBĪBU, NOLAIDĪBAS NEESAMĪBU, 
IZGATAVOŠANAS PROCESU, MIERĪGU LIETOŠANU, KA PROGRAMMATŪRĀ ESOŠĀS FUNKCIJAS BŪS 
JŪSU PRASĪBĀM ATBILSTOŠAS VAI JŪS VARĒSIET LIETOT VAI IZMANTOT PROGRAMMATŪRU UN 
SAISTĪTO INFORMĀCIJU, PROGRAMMAS UN DOKUMENTĀCIJU BEZ TRAUCĒJUMIEM VAI KĻŪMĒM, 



 

 
 

VAI KA PROGRAMMATŪRAS DEFEKTI BŪS NOVĒRSTI, VAI KA LIETOJOT PROGRAMMATŪRU UN 
SAISTĪTO INFORMĀCIJU, PROGRAMMAS UN DOKUMENTĀCIJU, JŪS IEGŪSIET PRECĪZUS, 
UZTICAMUS, SAVLAICĪGUS REZULTĀTUS, INFORMĀCIJU VAI DATUS. NEKĀDA MUTISKA VAI 
RAKSTVEIDA INFORMĀCIJA VAI PADOMS, KURU SNIEDZ “LINKSYS” VAI IZPLATĪTĀJS, AĢENTS VAI 
FILIĀLE, NEVEIDO GARANTIJU. Tādā apmērā, kā nav noraidāms vai izslēdzams, garantijas aprobežojas ar 
iepriekš norādītā Garantijas perioda ilgumu. 
 
13. ATRUNAS, VISPĀRĪGI IZŅĒMUMI UN ATBILDĪBAS IEROBEŽOJUMI:  
 
DAŽĀS JURISDIKCIJĀS UN APSTĀKĻOS RAŽOTĀJS VAR GROZĪT VAI IZSLĒGT GARANTIJAS VAI 
LIKUMĀ NOTEIKTOS NOSACĪJUMUS VAI GARANTIJAS, KĀ ARĪ CITĀDI IEROBEŽOT SAVU ATBILDĪBU 
ATTIECĪBĀ PRET PATĒRĒTĀJIEM. JURISDIKCIJĀS, KURĀS TO LIKUMĪGI VAR DARĪT, UN PILNĀ 
APMĒRĀ, KĀ TO ATĻAUJ TIESĪBU AKTI, ATTIECĪBĀ UZ CITU GARANTIJU, KAS NAV IEPRIEKŠ ĪPAŠI 
APRAKSTĪTĀ IEROBEŽOTĀ GARANTIJA, UN JEBKURĀM CITĀM GARANTIJĀM, KURAS JŪS VARAT 
SAŅEMT NO MUMS KOPĀ AR PRODUKTU, MĒS: 
 

•  IZSLĒDZAM JEBKĀDU ATBILDĪBU PAR DATU ZAUDĒJUMIEM VAI BOJĀJUMIEM, KO RADA 
PROGRAMMATŪRAS LIETOŠANA VAI TĀS PROBLĒMU NOVĒRŠANA; 

•  IZSLĒDZAM JEBKĀDU ATBILDĪBU PAR MŪSU, IESPĒJAMS: 
A) RADĪTAJIEM IEŅĒMUMU VAI PEĻŅAS ZAUDĒJUMIEM, 
B) RADĪTO SPĒJU IZMANTOT JEBKURUS TREŠO PERSONU PRODUKTUS, PROGRAMMATŪRU 

VAI PAKALPOJUMUS ZAUDĒJUMU, UN 
C) RADĪTO JEBKURU NETIEŠU, IZRIETOŠU, SPECIĀLU, TIPISKU, NEJAUŠU VAI SODA 

IZRAISĪTU ZAUDĒJUMU VAI KAITĒJUMU, KAS RODAS SASKAŅĀ AR JEBKURU TIESĪBU 
AKTU UN IR SAISTĪTS AR JŪSU PROGRAMMATŪRAS VAI JEBKURA SAISTĪTA 
PAKALPOJUMA LIETOŠANU VAI NESPĒJU LIETOT; ŠIS IZSLĒGUMS IR PIEMĒROJAMS PAT 
GADĪJUMĀ, JA “LINKSYS” IR SAŅĒMIS INFORMĀCIJU PAR ŠĀDU KAITĒJUMU VARBŪTĪBU, 
UN PAT TAD, JA JEBKURA GARANTIJA VAI LĪDZEKLIS, KAS TIEK NODROŠINĀTS SASKAŅĀ 
AR IEPRIEKŠ MINĒTO IEROBEŽOTU GARANTIJU, NEKALPO TĀ BŪTISKAJAM NOLŪKAM, UN 

•  IEROBEŽOJAM MŪSU MONETĀRĀS SAISTĪBAS PRET JUMS LĪDZ CENAI, KĀDU SAMAKSĀJĀT 
PAR PRODUKTU. 

 
ŠIS IEROBEŽOJUMS IR KUMULATĪVS UN NETIKS PALIELINĀTS VAIRĀKU INCIDENTU VAI PRETENZIJU 
GADĪJUMĀ.  NEKAS ŠAJĀ SADAĻĀ NEIEROBEŽO “LINKSYS” ATBILDĪBU LĪDZ TĀDAM APMĒRAM, KĀ TO 
NEATĻAUJ PIEMĒROJAMIE TIESĪBU AKTI, 
 
ATSAUCES ŠAJĀ LĪGUMĀ UZ “ĪPAŠIEM, NETIEŠIEM, IZRIETOŠIEM, SODA IZRAISĪTIEM VAI 
NEJAUŠIEM ZAUDĒJUMIEM” NOZĪMĒ VISUS ZAUDĒJUMUS, KURUS I) ABAS PUSES NEVARĒJA 
PAMATOTI PAREDZĒT UN/VAI II) KAS BIJUŠI ZINĀMI JUMS, BET NE MUMS, UN/VAI III) KURUS ABAS 
PUSES PAMATOTI VARĒJA PAREDZĒT, BET KURUS JŪS BŪTU VARĒJIS NOVĒRST, PIEMĒRAM (BET 
NE TIKAI), VĪRUSU, TROJAS ZIRGA, ATSLĒDZOŠA KODA UN CITU ĻAUNPROGRAMMATŪRU RADĪTUS 
ZAUDĒJUMUS VAI JŪSU DATU ZAUDĒJUMU VAI BOJĀJUMU. 
 
JŪS LIETOJAT PROGRAMMATŪRU, PRODUKTU UN SAISTĪTĀS PROGRAMMAS, KĀ ARĪ 
DOKUMENTĀCIJU, UZŅEMOTIES VISUS RISKUS UN PĒC SAVIEM IESKATIEM.  JŪS VIENPERSONISKI 
ATBILDAT (UN “LINKSYS” NORAIDA ATBILDĪBU) PAR JEBKURU UN VISIEM TĀDIEM ZAUDĒJUMIEM, 
ATBILDĪBU VAI KAITĒJUMU, TAI SKAITĀ JŪSU MĀJAI, APKURES, VENTILĀCIJAS UN GAISA 
KONDICIONĒŠANAS SISTĒMAI, ELEKTROSISTĒMAI, SANITĀRAJĀM IERĪCĒM, PRODUKTAM, CITĀM 
AR PRODUKTU SAVIENOTAJĀM PERIFĒRIJAS IERĪCĒM, DATORAM, MOBILAJAI IERĪCEI, KĀ ARĪ 
VISĀM CITĀM IERĪCĒM UN MĀJDZĪVNIEKIEM JŪSU MĀJĀ, KAS RODAS PROGRAMMATŪRAS, 
PRODUKTA UN SAISTĪTO PROGRAMMU UN DOKUMENTĀCIJAS NEATBILSTOŠAS LIETOŠANAS 
REZULTĀTĀ.  JŪS ATBILDAT PAR VISU DROŠĪBAS BRĪDINĀJUMU UN PIESARDZĪBAS NORĀDĪJUMU, 
KAS TIEK SNIEGTI KOPĀ AR PRODUKTU, IEVĒROŠANU.  JA NEJŪTATIES KOMFORTABLI, LIETOJOT 
PRODUKTU PĒC DROŠĪBAS BRĪDINĀJUMU IZLASĪŠANAS, JUMS JĀATGRIEŽ PRODUKTS ATPAKAĻ TĀ 
IEGĀDES VIETĀ UN JĀPĀRTRAUC LIETOT PROGRAMMATŪRU.  “LINKSYS” NEATBILD PAR I) JŪSU 
PIEĻAUTU DROŠĪBAS BRĪDINĀJUMU, PIESARDZĪBAS NORĀDĪJUMU VAI CITU INSTRUKCIJU, KAS 



 

 
 

PIEGĀDĀTAS KOPĀ AR PRODUKTU UN/VAI PROGRAMMATŪRU, NEIEVĒROŠANU, II) JŪSU 
NOLAIDĪBU, KAS PIEĻAUTA, LIETOJOT PRODUKTU UN/VAI PROGRAMMATŪRU, III) JŪSU TĪŠI 
PIEĻAUTU PRODUKTA VAI PROGRAMMATŪRAS NEATBILSTOŠU LIETOŠANU.   
 
TURKLĀT JŪS ATZĪSTAT, KA PROGRAMMATŪRA UN JEBKURAS SAISTĪTĀS PROGRAMMAS UN 
DOKUMENTĀCIJA NAV SERTIFICĒTAS AVĀRIJAS REAĢĒŠANAS NOLŪKIEM, NEDZ PAREDZĒTAS VAI 
PIEMĒROTAS LIETOŠANAI SITUĀCIJĀ VAI VIDĒ, KUR KĻŪME, AIZKAVE VAI KĻŪDAS, VAI 
NEPRECIZITĀTES PROGRAMMATŪRAS NODROŠINĀTAJOS DATOS VAI INFORMĀCIJĀ VAR IZRAISĪT 
NĀVI, TRAUMU, SMAGU FIZISKU KAITĒJUMU VAI KAITĒJUMU VIDEI, TOSTARP (BEZ 
IEROBEŽOJUMIEM) LIETOŠANAI SAISTĪBĀ AR ATOMIEKĀRTU DARBĪBU, GAISA KUĢU NAVIGĀCIJU 
VAI SAKARU SISTĒMĀM, GAISA SATIKSMES KONTROLI, DZĪVĪBAS UZTURĒŠANAS VAI IEROČU 
SISTĒMĀM.  JŪS APZINĀTIES, KA PRODUKTS UN PROGRAMMATŪRA NAV DAĻA NO TREŠO 
PERSONU UZRAUDZĪTĀM AVĀRIJAS APZIŅOŠANAS SISTĒMĀM UN TĀS NESATUR.  “LINKSYS” 
NEKONTROLĒ AVĀRIJAS APZIŅOŠANU UN NENOSŪTA NEATLIEKAMĀS PALĪDZĪBAS DIENESTUS UZ 
JŪSU MĀJĀM ĀRKĀRTAS SITUĀCIJAS GADĪJUMĀ.  “LINKSYS” KLIENTU ATBALSTA 
KONTAKTINFORMĀCIJA NAV UZSKATĀMA PAR DZĪVĪBAS GLĀBŠANAS RISINĀJUMU UN NEAIZSTĀJ 
NEATLIEKAMĀS PALĪDZĪBAS DIENESTU DARBĪBU.  PAR VISIEM DZĪVĪBU APDRAUDOŠIEM UN 
ĀRKĀRTAS NOTIKUMIEM IR JĀZIŅO ATTIECĪGAJIEM ATBILDĪGAJIEM REAĢĒŠANAS DIENESTIEM 
SAVĀ TERITORIJĀ.   
 
Jūs atbildat par savas sistēmas rezerves kopijas sagatavošanu, tai skaitā (un ne tikai) par visiem materiāliem, 
informāciju vai datiem, kurus jūs varat lietot vai kuri var būt Jūsu rīcībā saistībā ar Produktu vai 
Programmatūru, un “Linksys” neuzņemas atbildību, ja nespējāt sagatavot savas sistēmas vai materiālu, 
informācijas vai datu rezerves kopiju.  
 
Šajā Līgumā ietvertās garantijas un kompensācijas ir ekskluzīvas, un tādā apmērā, kā to pieļauj normatīvie 
akti, aizstāj visas citas — mutiskas vai rakstveida, izteiktas vai domājamas.  
 
14. ATBILSTĪBA TIESĪBU AKTIEM, TOSTARP IMPORTA/EKSPORTA LIKUMIEM UN ASV LIKUMAM 
PAR KORUPCIJAS NOVĒRŠANU (FCPA) Informējam Jūs, ka Programmatūra var tikt pakļauta ASV 
Eksporta administrācijas noteikumiem un citiem importa un eksporta tiesību aktiem; atkāpes no ASV tiesību 
aktiem un noteikumiem ir aizliegtas, un Jūs piekrītat, ka Jums ir jāpiemēro preces saņēmējam (kā norādīts 
1. sadaļā) šās 14. sadaļas noteikumi. Jūs piekrītat ievērot visus piemērojamos starptautiskos un valstu tiesību 
aktus, kas attiecas uz Programmatūru, kā arī galalietotājam, galalietošanai un galapunktam piemērojamos 
ASV un citu valdību ieviestos ierobežojumus. Papildu informāciju par ASV eksporta kontroli skatiet vietnē 
https://www.bis.doc.gov. “Linksys” neuzņemas atbildību vai saistības, ja Jūs neiegūsiet visus nepieciešamos 
importa un eksporta apstiprinājumus un licences, un “Linksys” patur tiesības apturēt vai pārtraukt sūtījumus, 
pakalpojumus un atbalstu gadījumā, ja “Linksys” būs pamatots iemesls aizdomām par jebkuru importa vai 
eksporta noteikumu pārkāpumu. 
 
Jūs apliecināt, ka ne Amerikas Savienoto Valstu Rūpniecības un drošības birojs, ne kāda cita valsts iestāde 
nav izvirzījusi pret Jums sankcijas vai citādi apturējusi, atsaukusi vai liegusi Jums eksporta tiesības. Jūs 
piekrītat neizmantot vai nepārsūtīt Programmatūru tādai lietošanai, kas ir saistīta ar kodolierīču, ķīmisko ierīču 
vai bioloģisko ieroču, vai raķešu tehnoloģiju ražošanu, ja vien ASV valdība ar nolikumu vai īpašu rakstveida 
atļauju to nav atļāvusi. Turklāt Jūs piekrītat ne tieši, ne netieši neeksportēt, neimportēt vai nepārsūtīt 
Programmatūru pretēji jebkuras citas tādas valsts iestādes tiesību aktiem vai noteikumiem, kuras jurisdikcijā 
šāda eksportēšana, importēšana, pārsūtīšana vai lietošana ir. Jūs arī ar šo piekrītat, ka attiecībā uz jebkuriem 
pasūtījumiem, kurus Jūs iesniedzat “Linksys” vai “Linksys” pilnvarotam tālākpārdevējam, kad uz “Linksys” var 
attiekties kādas likumīgas vai reglamentējošas prasības, piemēram, Ieroču aprites noteikumi vai “Pērciet 
amerikāņu preci” principi, vai Tirdzniecības nolīgumu akts, Jūs uzņematies atbildību, lai nodrošinātu, ka Jūsu 
pirkuma pasūtījums rakstveidā skaidri norāda specifiskās prasības, vai pretējā gadījumā uzņēmumam 
“Linksys” jebkuras prasības nav saistošas. Jūs apliecināt, ka izprotat un ar šo piekrītat ievērot visus 
piemērojamos tiesību aktus, tostarp (bet ne tikai) ASV Likumu par korupcijas novēršanu ārvalstīs. Jūs 
apliecināt, ka ar šo piekrītat, ka neesat pieņēmis un nepieņemsiet neko vērtīgu, tostarp naudu, maltītes, 
izklaides pasākumus, apmaksātu ceļojumu, Produktu un/vai saistītu pakalpojumu izmēģinājuma, testēšanas, 
novērtēšanas versiju, dāvinājumu vai bezmaksas versijas, vai ko citu vērtīgu apmaiņā pret to, lai “Linksys” 
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uzturētu pašreizējo uzņēmējdarbību vai jaunas uzņēmējdarbības iespējas. Jūs apliecināt un garantējat 
“Linksys”, ka Jūs un Jūsu darbinieki, konsultanti, aģenti un pārstāvji neizmantos “Linksys” produktus un 
pakalpojumus, lai iesaistītos cilvēktiesību pārkāpumos vai ļaunprātīgā izmantošanā vai lai jebkādā veidā to 
atbalstītu, ieskaitot cenzūru, kontroli, aizturēšanu vai spēka pārmērīgu lietošanu. Jūs piekrītat, ka Jūs un visi 
darbinieki uzņemsieties atbildību, lai pilnībā ievērotu visus attiecīgos tiesību aktus un pamatnostādnes, kas 
piemērojami jebkuram un visiem darījumiem ar “Linksys” kopumā un tā piegādātājiem, izplatītājiem, 
tālākpārdevējiem un sadarbības partneriem. 

 
Jūs apliecināt un garantējat, ka neesat rezidents valstī, kurai piemērots embargo un kuru ASV valdība ir atzinusi 
par “teroristus atbalstošu” valsti, un ka neesat aizliegts galalietotājs saskaņā ar piemērojamiem ASV vai 
vietējiem eksporta un terorisma novēršanas tiesību aktiem, noteikumiem un sarakstiem. Jūs apņematies ne 
tieši, ne netieši neeksportēt, nereeksportēt, nenovirzīt, neizplatīt un neatklāt nevienu Programmatūras daļu un 
nekādu citu saistītu tehnisko informāciju vai materiālus, ja tādējādi tiek pārkāpti piemērojamie eksporta 
normatīvie akti.  
 
15. ASV VALDĪBAS LIETOTĀJI:  Programmatūra un lietotāja dokumentācija ir kvalificēta kā “komerciālas 
preces”, kā tas noteikts 48 C.F.R. 2.101 un 48 C.F.R. 12.212. Visi ASV valdības lietotāji iegādājas 
Programmatūru un lietotāja dokumentāciju tikai ar tādām šeit paredzētām tiesībām, kas piemērojamas 
nevalstiskiem pircējiem. Programmatūras vai lietotāja dokumentācijas, vai to abu lietošana apliecina ASV 
valdības piekrišanu, ka Programmatūra un lietotāja dokumentācija ir “komerciāla datorprogrammatūra” un 
“komerciālas datorprogrammatūras dokumentācija”, kā arī apliecina piekrišanu šeit izklāstītajām tiesībām un 
ierobežojumiem. 
 
16. VISPĀRĪGI NOTEIKUMI.  Ja kāda šī Līguma daļa vai kāds no tajā ietvertajiem nosacījumiem ir zaudējis 
savu spēku vai nav tiesiski piemērojams konkrētajā jurisdikcijā, šāda daļa vai nosacījumi ir iztulkojami un 
piemērojami maksimālā apmērā, kā nosaka šāda jurisdikcija, un pārējie šī Līguma nosacījumi vai to daļa 
paliek spēkā un ir piemērojami pilnā apmērā. Šis Līgums satur pilnīgu vienošanos starp “Linksys” un Jums 
attiecībā uz Programmatūru un to, kā Jūs Programmatūru drīkstat lietot, un aizstāj jebkurus pretējus vai 
papildu noteikumus, kas paredzēti jebkurā pirkuma pasūtījumā vai citā dokumentā. Neviens no šī Līguma 
noteikumiem nevar tikt atcelts, mainīts vai aizstāts nekā citādi, kā vienīgi ar “Linksys” un Jūsu apstiprinātu un 
parakstītu rakstveida vienošanos. Tomēr “Linksys” Privātuma paziņojuma saturs var mainīties, kā aprakstīts 
šajā dokumentā. Lietotāju ērtībai “Linksys” var piegādāt šī Līguma tulkojumus. Tomēr, ja pastāv atšķirības vai 
neatbilstības starp redakciju angļu valodā un citā valodā, Līguma versija angļu valodā ir noteicošā tādā mērā, 
kā to neliedz vietējie normatīvie akti Jūsu jurisdikcijā. Visi “Linksys” piegādātāji ir tieši un šajā Līgumā 
paredzēti trešo personu saņēmēji, tai skaitā (bez ierobežojumiem) attiecībā uz šeit iepriekš izklāstītajām 
garantijas atrunām un atbildības ierobežojumiem. Pretēji iepriekšējā teikumā izklāstītajam, fiziska vai juridiska 
persona, kura nav šī Līguma puse, nav tiesīga piemērot kādu no šī Līguma noteikumiem. Nespēja vai 
kavēšanās izmantot kādas tiesības vai kompensācijas nav uzskatāma par attiekšanos no šādām tiesībām vai 
kompensācijām. Šī Līguma formulējumi nav veidoti, lai stingri nostātos kādā pusē vai pret kādu no pusēm, 
neraugoties uz to, kurš lietojis šādus formulējumus vai bijis atbildīgs par šādiem formulējumiem. Šajā Līgumā 
ietvertās tiesības un saistības Jūs nedrīkstat nodot citiem, un visi šādi nodošanas mēģinājumi nebūs spēkā. 
Šis Līgums ir saistošs un ir spēkā tā pušu, viņu tiesību un saistību pārņēmēju un likumīgo pēcteču labā. 
Jebkādas tiesvedības starp pusēm gadījumā, kas izriet no šī Līguma vai ir saistībā ar to, uzvarējušai pusei ir 
tiesības papildus visām citām nolemtajām vai piešķirtajām kompensācijām pieprasīt savu izdevumu un 
izmaksu, kas radušās šādas tiesvedības rezultātā, kompensāciju (tai skaitā par pamatotiem honorāriem 
advokātiem un ekspertu liecībām) .  
 
Ja dzīvojat Amerikas Savienotajās Valstīs, uz Jums attiecas tālāk norādītais. 
 
17. ŠĶĪRĒJTIESA, KOPĪGAS RĪCĪBAS ATRUNA, REGLAMENTĒJOŠAIS LIKUMS UN ŠĶĪRĒJTIESAS 
VIETA.  
 
OBLIGĀTĀ ŠĶĪRĒJTIESA.  Jums ir tiesības nepiekrist šim obligātajam šķīrējtiesas nosacījumam.  Ja 
nepiekrītat, saglabāsit savas tiesības iesniegt pieteikumu tiesas procesam.  Lai nepiekristu, jums ir jāievēro 
norādes, kas sniegtas tālāk sadaļā “Kā nepiekrist obligātajai šķīrējtiesai”.  Ja neizvēlaties nepiekrist, jums būs 
jāpiekrīt tālāk norādītajai obligātajai šķīrējtiesai. 



 

 
 

 
LŪDZU, IZLASIET UZMANĪGI.  TĀLĀK IZKLĀSTĪTIE NOSACĪJUMI IETEKMĒ JŪSU TIESĪBAS. 
 
JŪS UN “LINKSYS” KATRS ATZĪSTAT UN PIEKRĪTAT, KA JEBKURA PRASĪBA, STRĪDS VAI PRETRUNA 
STARP JUMS UN “LINKSYS”, KAS IZRIET NO VAI SAISTĀS AR 1) ŠO LĪGUMU, TOSTARP ATTIECĪBĀ UZ 
ŠĪS SADAĻAS SPĒKĀ ESAMĪBU, UN 2) JŪSU PROGRAMMATŪRAS UN/VAI PRODUKTA(-U) LIETOŠANU 
SASKAŅĀ AR ŠO LĪGUMU (KOPĀ — STRĪDS), JĀIZŠĶIR TIKAI UN GALĪGI AR SAISTOŠU 
ŠĶĪRĒJTIESAS LĒMUMU, KO PIEŅĒMUSI VALSTĪ ATZĪTA UN PUSĒM SAVSTARPĒJI PIEŅEMAMA 
ŠĶĪRĒJTIESAS IESTĀDE SASKAŅĀ AR SAVU DARBĪBAS REGLAMENTU, KAS TOBRĪD IR SPĒKĀ, 
ATTIECĪBĀ UZ DOMSTARPĪBĀM AR PATĒRĒTĀJIEM. JŪS IZPROTAT, KA BEZ ŠĀ NOTEIKUMA JUMS 
BŪTU TIESĪBAS PAR ŠO STRĪDU VĒRSTIES AR PRASĪBU TIESĀ, LAI TO IZŠĶIRTU ZVĒRINĀTIE VAI 
TIESNESIS, UN KA JŪS ESAT NEPĀRPROTAMI UN APZINĀTI ATTEICIES NO ŠĪM TIESĪBĀM UN TĀ 
VIETĀ PIEKRĪTAT IZŠĶIRT VISAS DOMSTARPĪBAS AR SAISTOŠU ŠĶĪRĒJTIESAS LĒMUMU SASKAŅĀ 
AR ŠĪS SADAĻAS NOTEIKUMIEM. 
 
ARBITRĀŽAS PROCEDŪRAS UN MAKSAS. Ja Jūs vēlaties rast risinājumu šķīrējtiesā vai iesniegt prasību 
maza apmēra prasību izskatīšanas tiesā, Jums vispirms ierakstītā vēstulē ir jānosūta mums rakstveida 
paziņojums par savu pretenziju (“Paziņojums”). Paziņojums mums ir jāsūta uz šādu adresi: Legal 
Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (“Paziņojuma adrese”). Ja mēs ierosināsim 
šķīrējtiesu, mēs nosūtīsim rakstveida Paziņojumu uz e-pasta adresi vai jebkuru citu Jūsu adresi, kura mums 
ir.  Mūsu vai Jūsu nosūtītajā Paziņojumā ir a) jāapraksta pretenzijas vai strīda raksturs un pamatojums un 
b) jānorāda konkrētais izvirzītais prasījums. Ja 30 dienu laikā pēc Paziņojuma saņemšanas mēs vai Jūs 
nepanākam vienošanos par pretenziju risinājumu, Jūs vai mēs varam sākt šķīrējtiesas procesu vai maza 
apmēra lietas izskatīšanu tiesā. 
 
Šķīrējtiesa jāspriež vienam šķīrējtiesnesim, kuram jābūt atvaļinātam tiesas tiesnesim, vienā no sešiem 
reģionālajiem tiesas iecirkņiem saskaņā ar tālāk izklāstītajiem noteikumiem. Neatkarīgi no tā, vai Jūs gūstat 
virsroku strīdā, Jums ir tiesības uz pamatotu šķīrējtiesas izmaksu atlīdzību, ja vien šķīrējtiesnesis pēc saviem 
ieskatiem saskaņā ar Federālo civilprocesa noteikumu 11. punkta b) apakšpunktu neatzīst Jūsu prasību par 
nenozīmīgu. Ja šķīrējtiesas lēmums paredzēs tādu summu, kādu būsit pieprasījis savā šķīrējtiesas prasībā, 
vai lielāku, “Linksys” atlīdzinās Jūsu pamatotos un faktiski samaksātos advokātu honorārus, kas jums būs 
jāmaksā, lai strīdu izskatītu šķīrējtiesā, kā arī minimālo kompensāciju USD 2500 apmērā. Jebkurš 
šķīrējtiesneša lēmums vai spriedums, kas pieņemts šķīrējtiesas procesā, ir galīgs un visām pusēm saistošs, 
un to var reģistrēt kā spriedumu jebkurā kompetentas tiesas jurisdikcijā. JA KĀDA PUSE LŪDZ IZŠĶIRT 
STRĪDU TIESĀ VAI CITĀ IESTĀDĒ, KAS NAV ŠĶĪRĒJTIESA, ŠĶĪRĒJTIESNESIS VAI TIESNESIS VAR 
PIESPRIEST TAI SEGT OTRAS PUSES PAMATOTĀS IZMAKSAS UN IZDEVUMUS (IESKAITOT, BET 
NEAPROBEŽOJOTIES AR ADVOKĀTU HONORĀRIEM), KAS RADUŠIES, NODROŠINOT ATBILSTĪBU 
ŠIM SAISTOŠAJAM ŠĶĪRĒJTIESAS NOTEIKUMAM, ARĪ ŠĀ STRĪDA UZTURĒŠANAS VAI 
NORAIDĪŠANAS GADĪJUMĀ. 
 
Šajā Līgumā iekļautās saistošās šķīrējtiesas process ir mazāk formāls par lietas izskatīšanu tiesas prāvā.  
Šķīrējtiesa izmanto neatkarīgu un neitrālu šķīrējtiesnesi (nevis tiesnesi vai zvērināto žūriju), un tiek pieļauta 
ierobežotāka dokumentu iesniegšana nekā tiesā. Šķīrējtiesneša lēmumi ir izpildāmi tāpat kā tiesas rīkojumi 
un ir pakļauti ļoti ierobežotai tiesu pārskatīšanai. Pusēm ir tiesības, lai tās pārstāv advokāti vai citi pārstāvji, 
pašām sedzot ar šķīrējtiesu saistītos izdevumus. Tomēr nav prasības, ka pusei, lai piedalītos šķīrējtiesās, ir 
jāizmanto advokāts vai cits pārstāvis.   
 
AKCEPTĒJOT ŠO LĪGUMU, JŪS PIEKRĪTAT, KA ŠO NOSACĪJUMU SKAIDROJUMU UN IZPILDI 
REGLAMENTĒ FEDERĀLĀS ŠĶĪRĒJTIESAS LIKUMS (“FAA”), TOSTARP TĀ PROCESUĀLĀS NORMAS. 
TAS NOZĪMĒ, KA FAA CITA STARPĀ REGLAMENTĒ ŠĀ NOTEIKUMA SKAIDROJUMU UN IZPILDI, KAS 
NOSAKA OBLIGĀTAS ŠĶĪRĒJTIESAS NEPIECIEŠAMĪBU, TOSTARP ATTEIKŠANOS NO TĀLĀK 
MINĒTĀS KOPĪGĀS RĪCĪBAS. PAVALSTS ŠĶĪRĒJTIESAS LIKUMI ŠO NOTEIKUMU NEREGULĒ NEKĀDĀ 
ASPEKTĀ. ŠĶĪRĒJTIESNESIM, UN NE FEDERĀLAI, PAVALSTS VAI VIETĒJAI TIESAI VAI AĢENTŪRAI IR 
EKSKLUZĪVAS PILNVARAS LIKUMA ATĻAUTĀ APMĒRĀ RISINĀT VISUS STRĪDUS, KAS IZRIET NO ŠĀ 
LĪGUMA SKAIDROJUMA, PIEMĒROJAMĪBAS, IZPILDES VAI VEIDOJUMA VAI IR SAISTĪTS AR IEPRIEKŠ 
MINĒTO, TOSTARP (BET NE TIKAI) ŠĶĪRĒJTIESNEŠA JURISDIKCIJU UN JEBKURU PRASĪBU, KA VISS 



 

 
 

LĪGUMS (VAI JEBKURA TĀ DAĻA) IR ATCELTS VAI ATCEĻAMS. ŠIS ŠĶĪRĒJTIESAS NOTEIKUMS 
SAGLABĀJAS SPĒKĀ PĒC ŠĀ LĪGUMA VAI JEBKURA KONTA, KAS JUMS VAR BŪT, DARBĪBAS 
IZBEIGŠANAS. 
 
ATTEIKŠANĀS NO KOPĪGĀM PRASĪBĀM; NELIELO PRASĪBU TIESA. NE JUMS, NE “LINKSYS” NAV 
TIESĪBU PIEVIENOTIES VAI IEKĻAUTIES KOPĪGĀS PRASĪBĀS ŠĶĪRĒJTIESĀ, KO IESNIEDZ CITI 
PATĒRĒTĀJI VAI KAS IESNIEGTAS PRET VIŅIEM, VAI IZŠĶIRT JEBKURAS PRASĪBAS KĀ KĀDAS 
GRUPAS PĀRSTĀVIM VAI LOCEKLIM VAI KĀ VISPĀRĒJAS SPECIALIZĀCIJAS PRIVĀTAM ADVOKĀTAM.  
JŪS IZPROTAT, KA BEZ ŠĀ NOTEIKUMA JUMS BŪTU TIESĪBAS VĒRSTIES AR ŠO STRĪDU 
ŠĶĪRĒJTIESĀ KĀ GRUPAS PĀRSTĀVIM VAI DALĪBNIEKAM UN KA JŪS ESAT NEPĀRPROTAMI UN 
APZINĀTI ATTEICIES NO ŠĪM TIESĪBĀM UN TĀ VIETĀ PIEKRĪTAT TIKAI JŪSU PAŠA STRĪDA(-U) 
IZSKATĪŠANAI SASKAŅĀ AR ŠĪS SADAĻAS NOTEIKUMIEM. 
 
NESKAROT IEPRIEKŠ IZTEIKTO VIENOŠANOS PAR STRĪDU IZŠĶIRŠANU ŠĶĪRĒJTIESĀ, JŪS UN 
“LINKSYS” ABI ATZĪSTAT UN PIEKRĪTAT, KA KATRA PUSE KĀ ALTERNATĪVU ŠĶĪRĒJTIESAI VAR 
IZVĒLĒTIES VĒRSTIES AR ATSEVIŠĶU PRASĪBU NELIELO PRASĪBU TIESĀ, LAI IZŠĶIRTU STRĪDU, JA 
ŠĪ NELIELO PRASĪBU TIESA NEIEBILST VAI ATĻAUJ PRASĪBAS APVIENOT VAI KONSOLIDĒT. 
 
NOTEICOŠIE TIESĪBU AKTI. Šis Līgums ir skaidrojams saskaņā ar Kalifornijas pavalsts tiesību aktiem un ir 
pakļauts tiem, nenosakot tiesību aktu noteikumu izvēli. Ikviena Apvienoto Nāciju konvencija par līgumiem par 
starptautisko preču tirdzniecību un Apvienoto Nāciju konvencija par starptautisko preču tirdzniecības 
ierobežošanas periodu ar šo tiek īpaši izslēgta un neattieksies uz šo Līgumu. 
 
VIETA. Izņemot atsevišķas prasības par nelielām summām, ar ko var vērsties jebkurā nelielo prasību tiesā ar 
atbilstošu jurisdikciju un procesa norises vietu, jebkurš šķīrējtiesas process, tiesas prāva, tiesvedība vai 
procedūra, kas izriet no šā Līguma vai saistās ar to, vai jebkura strīda izskatīšana ir jāuzsāk 1) Ņujorkā 
(Ņujorka), 2) Atlantā (Džordžija), 3) Čikāgā (Ilinoisa), 4) Dalasā (Teksasa), 5) Sietlā (Vašingtona) vai 
6) Losandželosā (Kalifornija), un Jūs un “Linksys” abi neatsaucami piekrītat jebkurai šādai ekskluzīvai 
procesa jurisdikcijai un norises vietai. Tomēr, ja strīds ir par summu USD 10 000 apmērā vai mazāku, Jūs 
drīkstat izvēlēties, vai šķīrējtiesa jebkurā no minētajām sešām reģionālajām norises vietām tiek organizēta, 
piedaloties personiski, pa tālruni vai pamatojoties tikai uz iesniegumiem. 
 
KĀ ATTEIKTIES NO OBLIGĀTĀS ŠĶĪRĒJTIESAS.  Neskarot iepriekš minēto, jūs vai “Linksys” varat 
iesniegt tiesas procesa pieteikumu tiesā, nevis risināt Strīdu šķīrējtiesā, ja: a) Strīds ir klasificējams kā nelielu 
prasību tiesai piemērots (nelielo prasību tiesai ir naudas summas ierobežojumi) vai b) Jūs nepiekrītat šīm 
šķīrējtiesas procedūrām 30 dienu laikā kopš datuma, kad esat pieņēmis šo līgumu (“Nepiekrišanas 
termiņš”). Lai atteiktos no obligātās šķīrējtiesas, Jums ir i) jānosūta “Linksys” rakstveida paziņojums uz adresi: 
121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: General Counsel vai ii) e-pastā jānosūta rakstveida paziņojums uz 
e-pasta adresi: arbitrationoptout@linksys.com.  Jebkurā gadījumā šādā rakstiskā paziņojumā ir jāiekļauj jūsu 
vārds, uzvārds, adrese un skaidrs paziņojums, ka strīdu ar “Linksys” nevēlaties risināt šķīrējtiesā.  Jebkurš 
nepiekrišanas pieprasījums, kas saņemts pēc Nepiekrišanas termiņa beigām, nav spēkā, un Jums ir 
jāiesniedz strīds šķīrējtiesā vai, ja tas ir piemēroti, neliela apmēra prasību izskatīšanas tiesā. 
 
Ja atrodaties ārpus Amerikas Savienotajām Valstīm vai ja iepriekš norādītais šķīrējtiesas noteikums 
nav īstenojams, uz Jums var attiekties 18. sadaļa. 
 
18. REGLAMENTĒJOŠAIS LIKUMS UN VIETA.  Šo Līgumu reglamentē Kalifornijas pavalsts iekšējās 
materiālās tiesības bez atsauces uz kolīziju normu principiem. Jebkura lieta, kas pret mums ir ierosināta 
Amerikas Savienotajās Valstīs, pamatojoties uz prasību, kas izriet no šā Līguma, attiecas uz to vai ir saistīta 
ar to, ir jāiesniedz pavalsts vai federālajās tiesās, kas atrodas Oranžas apgabalā, Kalifornijā, un Jūs ar šo 
neatsaucami piekrītat šādu tiesu jurisdikcijai un vietai Oranžas apgabalā, Kalifornijā. Tomēr attiecībā uz 
nodrošināto Programmatūru, ja esat patērētājs, vietējie tiesību akti var noteikt, ka dažām šā Līguma sadaļām 
var tikt piemērotas noteiktas patērētāju tiesību aizsardzības normas, kas ir spēkā Jūsu dzīvesvietas valstī. 
Ikviena Apvienoto Nāciju konvencija par līgumiem par starptautisko preču tirdzniecību un Apvienoto Nāciju 
konvencija par starptautisko preču tirdzniecības ierobežošanas periodu ar šo tiek īpaši izslēgta un 
neattieksies uz šo līgumu. 
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Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Ja Jums ir jautājumi par Produktu vai Programmatūru vai ja rodas ar to kādas problēmas, dodieties uz vietni 
http://support.linksys.com, lai iegūtu informāciju par to, kā sazināties ar “Linksys” savā teritorijā. 
 
“Linksys” un daudzi produktu nosaukumi un logotipi ir Linksys Holdings, Inc. un tā filiāļu prečzīmes. Minētās 
trešo personu prečzīmes ir to atbilstīgo īpašnieku īpašums. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. un/vai tā filiāles. Visas tiesības saglabātas. 
 
Datums: 2022. gada 12. janvāris. 
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LINKSYS USA, INC. 
Licentieovereenkomst voor eindgebruikers 
 
Linksys USA, Inc., met inbegrip van alle gelieerde ondernemingen of dochterondernemingen (“Linksys”, 
“ons”, “wij” of “we”), bedanken u voor de aankoop van een van de producten van Linksys (het “Product”). 
Deze Licentieovereenkomst voor eindgebruikers (verder “Overeenkomst” genoemd) is een juridisch 
document dat de voorwaarden bevat waaronder u de beperkte licentie krijgt voor het gebruik van 
bepaalde Software (zoals hieronder beschreven) die werkt met het Product. 
 
LEES DEZE OVEREENKOMST ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U DIT PRODUCT INSTALLEERT OF 
GEBRUIKT.   
 
WANNEER U BIJ DE EERSTE INSTALLATIE VAN DE SOFTWARE HET SELECTIEVAKJE INSCHAKELT 
OF OP DE KNOP KLIKT OM AAN TE GEVEN DAT U DE VOORWAARDEN ACCEPTEERT, VERKLAART 
U ZICH AKKOORD MET ALLE VOORWAARDEN VAN DEZE OVEREENKOMST. OOK DOOR DE 
SOFTWARE TE GEBRUIKEN, TE KOPIËREN OF TE INSTALLEREN GAAT U AKKOORD MET ALLE 
VOORWAARDEN VAN DEZE OVEREENKOMST. INDIEN U NIET AKKOORD GAAT MET AL DEZE 
VOORWAARDEN, SCHAKEL HET SELECTIEVAKJE DAN NIET IN OF KLIK NIET OP DE KNOP EN/OF 
GEBRUIK, KOPIEER OF INSTALLEER DE SOFTWARE NIET, MAAR VERWIJDER DE SOFTWARE VAN 
ALLE APPARATEN DIE IN UW BEZIT OF ONDER UW BEHEER ZIJN. INDIEN U NIET AKKOORD GAAT 
MET DE VOORWAARDEN VAN DEZE OVEREENKOMST EN U EEN PRODUCT INCLUSIEF DE 
SOFTWARE HEEFT GEKOCHT BIJ EEN ERKENDE VERKOPER, WEDERVERKOPER OF APP-WINKEL 
(ZOALS HIERONDER GEDEFINIEERD), KUNT U HET PRODUCT RETOURNEREN EN UW GELD 
TERUGKRIJGEN, ONDER DE VOORWAARDEN VAN HET RETOURNERINGSBELEID DAT VAN 
TOEPASSING IS.   
 
INDIEN U IN DE VERENIGDE STATEN GEVESTIGD BENT, IS HET VOLGENDE VOOR U VAN BELANG: 
DEZE OVEREENKOMST BEVAT EEN BEPALING VOOR GESCHILLENBESLECHTING EN BINDENDE 
ARBITRAGE IN ARTIKEL 17, WAARONDER AFSTAND VAN GROEPSVORDERING DIE VAN INVLOED IS 
OP UW RECHTEN MET BETREKKING TOT MOGELIJKE GESCHILLEN TUSSEN U EN LINKSYS.  U KUNT 
ZICH AFMELDEN VOOR EEN DERGELIJKE ARBITRAGE EN AFSTAND VAN GROEPSVORDERING 
ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 17. 
 
Deze Software is aan u in licentie gegeven door Linksys en, waar van toepassing, door leveranciers van 
Linksys. “Software” betekent alle firmwareprogramma’s en bijbehorende bestanden die met betrekking 
tot het Product zijn geleverd; alle softwareprogramma’s, toepassingen of “apps” en bijbehorende 
bestanden die met betrekking tot het Product zijn geleverd; alle gewijzigde versies, upgrades of 
verbeteringen van dergelijke programma’s (waaronder updates via het internet), alle volgende versies 
van deze programma’s en alle kopieën van dergelijke programma’s en bestanden. Opensourcesoftware 
(zoals hieronder gedefinieerd) valt niet onder Software. 
 
Met “u” bedoelen we de koper, ontvanger of andere eindgebruiker van een Product dat de Software 
bevat, of de koper, ontvanger of eindgebruiker van de afzonderlijke Software. “U” kan ook betekenen een 
persoon die de Software heeft gedownload bij een erkende website, zoals http://www.linksys.com of bij 
een erkende applicatiemarkt of -winkel zoals Apple App Store of Google Play (elk van deze 
applicatiemarkten of -winkels wordt in deze Overeenkomst “App-winkel” genoemd, en gezamenlijk “App-
winkels”).   
 
1. LICENTIEVERLENING.  Linksys verleent u hierbij de niet-overdraagbare (behalve zoals bepaald 
in dit artikel en in artikel 6 hieronder), niet-exclusieve, herroepbare (in het geval u zich niet aan deze 
voorwaarden houdt, in het geval van beëindiging of in het geval dat Linksys niet naar behoren is betaald 
voor het betreffende Product) licentie en het recht om kopieën van de Software in de vorm van 
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objectcode op apparaten die in uw bezit zijn (of in het geval van firmware, één exemplaar van de 
firmware in de vorm van objectcode alleen op het Product waarop de firmware betrekking heeft) te 
gebruiken (a) als u een eindgebruiker/consument bent, voor persoonlijke, niet-commerciële doeleinden; 
en (b) als u een bedrijf bent, voor uw interne bedrijfsdoeleinden. Als onderdeel van deze licentie, mag u 
(A) de Software gebruiken zoals beschreven in de gebruikersdocumentatie voor de Software; (B) indien 
de Software beschikbaar wordt gesteld om te downloaden op een computer of mobiel apparaat, een 
kopie of kopieën van de Software maken die u redelijkerwijs uitsluitend voor eigen gebruik en voor back-
up- en archiveringsdoeleinden nodig heeft (met uitzondering van firmware); en (C) alleen voor firmware 
die deel uitmaakt van een Product en onder voorbehoud van beperkingen die in deze Overeenkomst zijn 
voorzien, beperkingen in andere overeenkomsten met Linksys en toepasselijke wetten, al uw rechten om 
het Product te gebruiken (met inbegrip van maar niet beperkt tot de Software) permanent aan een 
andere persoon of entiteit overdragen, op voorwaarde dat: (i) u ervoor zorgt dat uw klant en de 
eindgebruiker een kopie van deze Overeenkomst ontvangen, zich aan de bepalingen en voorwaarden 
hierin houden en u, door het Product of de Software te verkopen, er hierbij mee instemt om naleving van 
de voorwaarden in deze Overeenkomst door deze eindgebruiker af te dwingen, (ii) u te allen tijde voldoet 
aan alle toepasselijke aan wet- en regelgeving inzake uitvoercontrole van de Verenigde Staten, en (iii) u 
ermee instemt om alle vergoedingen terug te betalen die aan u zijn betaald door een eindgebruiker die 
een Product of Producten van u heeft gekocht, maar niet akkoord gaat met de voorwaarden in deze 
Overeenkomst en het Product of de Producten wil retourneren zoals bepaald in deze Overeenkomst. Na 
een dergelijke overdracht moet u het gebruik van het Product en de Software staken. Verder, als u een 
niet-erkende wederverkoper van Linksys-producten bent, mag u Product(en), Software of Diensten niet 
verkopen, maar desondanks gaat u, door Product(en), Software of Diensten te verkopen, ermee akkoord 
gebonden te zijn aan de beperkingen en verplichtingen in deze Overeenkomst en dient u: (A) ervoor te 
zorgen dat uw klant en de eindgebruiker een kopie van deze Overeenkomst ontvangen en zich volledig 
houden aan alle beperkingen en verplichtingen hierin, (B) naleving van de beperkingen en verplichtingen 
in deze Overeenkomst door deze klant en/of eindgebruiker af te dwingen, (C) te voldoen aan alle 
toepasselijke aan wet- en regelgeving inzake uitvoercontrole van de Verenigde Staten en alle andere 
toepasselijke wetgeving, en (D) alle vergoedingen terug te betalen die aan u zijn betaald door een 
consument en/of eindgebruiker die een Product of Producten van u heeft gekocht, maar niet akkoord 
gaat met de beperkingen en verplichtingen in deze Overeenkomst en het Product of de Producten wil 
retourneren zoals bepaald in deze Overeenkomst. Niettegenstaande enige andersluidende bepaling zijn 
leveranciers, wederverkopers en andere partners van Linksys (1) geen agenten van Linksys en (2) niet 
bevoegd om Linksys op enigerlei wijze te binden. De licentie, garantie en ondersteuning van Linksys zijn 
uitsluitend beschikbaar voor Producten die u rechtstreeks bij een erkende wederverkoper van Linksys 
heeft gekocht. Producten die niet bij een erkende wederverkoper van Linksys zijn gekocht, komen niet in 
aanmerking, worden niet ondersteund en zijn mogelijk van registratie uitgesloten. 
 
2. LICENTIEBEPERKINGEN.  De Software wordt uitsluitend op basis van een beperkte licentie aan u 
beschikbaar gesteld zoals uiteengezet in deze Overeenkomst. U heeft het niet-exclusieve recht om de 
Software te gebruiken in overeenstemming met deze Overeenkomst. Het is echter niet toegestaan (i) de 
Software, het Product met daarop de Software of gebruikersdocumentatie te wijzigen, aan te passen of 
er anderszins afgeleide werken van te maken (tenzij dit is toegestaan door een opensourcelicentie); (ii) 
de Software of gebruikersdocumentatie in lease of sublicentie te geven, te verhuren, uit te lenen, te 
herverdelen of op andere wijze over te dragen (behalve zoals hierboven uitdrukkelijk is toegestaan), voor 
commerciële doeleinden of anderszins; (iii) het Product of de Software na te bouwen, te demonteren, te 
decoderen of te ontleden of op andere wijze te proberen om de Software te herleiden tot een voor 
mensen leesbare vorm, tenzij en alleen voor zover een dergelijke activiteit is toegestaan door de 
toepasselijke wetgeving of tenzij Linksys verplicht is om een dergelijke activiteit toe te staan onder de 
voorwaarden van een van toepassing zijnde opensourcelicentie; (iv) een auteursrecht, handelsmerk of 
andere eigendomsvermeldingen in de Software of gebruiksdocumentatie te verwijderen of te wijzigen; 
(v) het Product, de Software of de gebruikersdocumentatie te gebruiken om een concurrerend 
hardware- en/of softwareproduct te ontwikkelen, of op enigerlei wijze te gebruiken die niet in deze 



 

 
 

Overeenkomst of de gebruikersdocumentatie vermeld wordt; (vi) indien de Software firmware betreft: de 
firmware te kopiëren (met uitzondering van één reservekopie uitsluitend voor archiveringsdoeleinden), te 
gebruiken op een systeem voor meerdere gebruikers of te gebruiken los van het Product waarop de 
firmware is ingesloten; (vii) de Software te gebruiken om softwarevirussen of andere schadelijke 
computercode, bestanden of programma’s over te dragen of veiligheidsgerelateerde functies van de 
Software te omzeilen, uit te schakelen of op andere wijze te manipuleren; (viii) de Software te gebruiken 
om persoonlijke gegevens van derden te verzamelen of te vergaren, om zonder toestemming 
commerciële mededelingen te sturen of om het recht op privacy van derden te schenden; (ix) het Beleid 
voor aanvaardbaar gebruik van Linksys te schenden; of (x) de Software te gebruiken voor onwettige 
doeleinden en/of op enige wijze die in strijd is met deze Overeenkomst. Alle rechten die niet uitdrukkelijk 
door Linksys aan u zijn verleend in deze Overeenkomst, zijn voorbehouden aan Linksys. U zult dergelijke 
rechten niet verwerven, noch via uitsluiting, indirect of anderszins. 
 
3. BEPERKINGEN VOOR APP-SOFTWARE.  Indien u de Software heeft gedownload bij een App-
winkel, zijn ook de gebruiksvoorwaarden van de betreffende App-winkel en alle toepasselijke algemene 
voorwaarden van derden, zoals uw dienstverleningsovereenkomst voor draadloze gegevens, op u van 
toepassing. Dergelijke gebruiksvoorwaarden staan u mogelijk niet toe bepaalde dingen te doen die 
krachtens deze Overeenkomst wel zijn toegestaan, of staan u toe bepaalde dingen te doen die u 
krachtens deze Overeenkomst niet mag doen. Bovendien kan de toepassing van de 
gebruiksvoorwaarden van de App-winkel ertoe leiden dat andere voorwaarden in deze Overeenkomst 
niet van toepassing zijn op de Software of op andere wijze van toepassing zijn dan in deze 
Overeenkomst is uiteengezet. Als uw gebruik van de Software onderhevig is aan de 
gebruiksvoorwaarden van een Winkel voor apps en er enig conflict of ambiguïteit bestaat tussen de 
voorwaarden van deze Overeenkomst en de gebruiksvoorwaarden van dergelijke App-winkel, dan zullen 
de gebruiksvoorwaarden van de App-winkel voorrang hebben, maar alleen voor zover noodzakelijk om 
dergelijk conflict of ambiguïteit op te lossen en de voorwaarden van deze Overeenkomst zullen anders 
volledig van kracht en toepasselijk blijven. Niettegenstaande enige andersluidende bepaling in deze 
Overeenkomst, erkent en aanvaardt u dat het uitsluitend uw verantwoordelijkheid is om de voorwaarden 
van deze Overeenkomst te begrijpen, evenals de voorwaarden voor gebruik van een App-winkel, die 
betrekking kunnen hebben op de Software of het Product. Als deze Overeenkomst betrekking heeft op 
een App die is gedownload van de Apple App Store, erkent en aanvaardt u dat Apple en 
dochterondernemingen van Apple begunstigde derden van deze Overeenkomst zijn en dat, bij uw 
aanvaarding van de voorwaarden en bepalingen van deze Overeenkomst, Apple het recht heeft (en 
wordt geacht het recht te hebben aanvaard) om als begunstigde derde van deze Overeenkomst naleving 
ervan door de Eindgebruiker af te dwingen.  
 
4. UPGRADES EN UPDATES.  Hoewel Linksys daartoe niet verplicht is, kan Linksys u voorzien van 
upgrades of updates van deze Software. Deze Overeenkomst geldt voor alle door Linksys verstrekte 
upgrades die de oorspronkelijke firmware en/of Software vervangen en/of aanvullen, tenzij een 
dergelijke upgrade vergezeld gaat van een afzonderlijke licentieovereenkomst voor eindgebruikers, in 
welk geval de voorwaarden van die licentieovereenkomst voor eindgebruikers van toepassing zijn. Indien 
u ervoor kiest om een upgrade of update van Linksys niet te downloaden en/of te gebruiken, dan begrijpt 
u dat u de Software mogelijk blootstelt aan ernstige beveiligingsrisico’s of dat de Software hierdoor 
onbruikbaar of onstabiel kan worden. Sommige Producten beschikken over een functie voor 
automatische updates, waarmee u updates automatisch kunt uitvoeren. In sommige gevallen kunt u de 
opties voor automatische updates wijzigen door uw instellingen in de accountgegevens van uw Product 
te wijzigen. In andere gevallen kunnen updates toch nog automatisch worden toegepast, ongeacht uw 
instellingen voor automatische updates. We kunnen bijvoorbeeld een automatische update doorvoeren 
die een inbreuk op de beveiliging of kwetsbaarheid van uw netwerk herstelt. We kunnen u in uw belang 
ook automatisch voorzien van bijgewerkte softwarebestanden, bijvoorbeeld om u bijgewerkte informatie 
over apparaten te geven om nieuwe apparaten in uw netwerk te identificeren. Deze gegevensbestanden 
werken uw firmware niet bij, maar bestaan uit softwarebestanden die tijdelijk op uw Product worden 



 

 
 

opgeslagen en oudere bestanden overschrijven. Door akkoord te gaan met deze Overeenkomst gaat u 
akkoord met automatische updates. 
 
5. GEGEVENS EN PRIVACY.  Linksys vindt de bescherming van uw privacy en uw gegevens heel 
belangrijk. Ons doel is om u een positieve ervaring te geven bij het gebruik van onze apps, producten en 
diensten, en er tegelijkertijd voor te zorgen dat uw persoonlijke gegevens, zoals gedefinieerd in het 
Privacybeleid van Linksys (het “Privacybeleid”), veilig zijn. Hoe wij omgaan met uw privacy staat 
beschreven in het Privacybeleid en in afzonderlijke mededelingen wanneer een app, product of dienst 
wordt gekocht of gedownload. Uw gegevens worden te allen tijde behandeld in overeenstemming met 
het Privacybeleid van Linksys, dat door middel van verwijzing in deze Overeenkomst is opgenomen en 
hier kan worden geraadpleegd.  
 
6. OPENSOURCESOFTWARE.  U erkent hierbij dat de Software Opensourcesoftware kan bevatten. 
Deze licentie is niet van toepassing op Opensourcesoftware die is opgenomen in de Software. In plaats 
daarvan zijn de algemene voorwaarden in de licentie voor de betreffende Opensourcesoftware van 
toepassing op de Opensourcesoftware. Niets in deze Overeenkomst beperkt uw rechten onder een 
licentie voor Opensourcesoftware, of verleent u rechten ter vervanging hiervan. U erkent dat de licentie 
voor Opensourcesoftware uitsluitend tussen u en de toepasselijke licentiegever van de 
Opensourcesoftware is. U dient te voldoen aan de voorwaarden van alle toepasselijke licenties voor 
Opensourcesoftware, indien van toepassing. Informatie met betrekking tot de licentie en de 
auteursrechten voor Opensourcesoftware staat vermeld op websites van Linksys, en wel hier voor 
Linksys-producten voor consumenten en hier voor Linksys-producten voor bedrijven. Linksys is niet 
verplicht om onderhoud of ondersteuning te verlenen voor de Opensourcesoftware of voor Software van 
het Product, die door u is gewijzigd op grond van een licentie voor Opensourcesoftware. 
 
“Opensourcesoftware” houdt in: elke software of softwarecomponent of -technologie die is 
onderworpen aan een opensourcelicentie. Opensourcelicenties zijn doorgaans licenties die de broncode 
vrijgeven voor aanpassing en verspreiding, maar kan ook van toepassing zijn op technologie die 
uitsluitend in de vorm van objectcode wordt ontvangen en verspreid. Voorbeelden van 
opensourcelicenties zijn onder meer: (a) GNU’s General Public License (GPL) of Lesser/Library GPL 
(LGPL); (b) de OpenSSL License; (c) de Mozilla Public License; (d) de Berkeley Software Distribution 
(BSD)-licentie; en (e) de Apache-licentie. 
 
7. INTELLECTUELE-EIGENDOMSRECHTEN.  Alle aanspraken en intellectuele-eigendomsrechten 
(waaronder alle auteursrechten, patenten, handelsgeheimen en merkrechten) in en op de Software 
(waaronder in de Software opgenomen inhoud), de begeleidende gedrukte materialen en alle kopieën 
van de Software, zijn eigendom van Linksys of zijn leveranciers. Derhalve dient u de Software te 
behandelen als elk ander materiaal dat beschermd wordt door wetten en verdragen met betrekking tot 
internationale eigendomsrechten en in overeenstemming met deze Overeenkomst.  
 
8. PRODUCTEN EN DIENSTEN VAN DERDEN.  De Software kan koppelingen of andere functies 
bevatten om het u gemakkelijker te maken websites van onafhankelijke derde partijen (“Gekoppelde 
websites”) te bezoeken of u daarop aan te melden. Deze functies zijn uitsluitend bedoeld voor uw gemak. 
Gekoppelde websites worden niet door Linksys beheerd en Linksys is niet verantwoordelijk of 
aansprakelijk voor en onderschrijft niet de inhoud of handelwijze van deze Gekoppelde websites, met 
inbegrip van informatie of materialen die deze Gekoppelde websites bevatten. U dient uw eigen 
onafhankelijke oordeel te vellen over uw omgang met Gekoppelde websites. U doet hierbij afstand van 
elke rechtsvordering tegen Linksys met betrekking tot deze websites of tot producten of diensten van 
derden, en uw gebruik van deze websites, producten of diensten van derden. Wij raden u aan de 
algemene voorwaarden en het privacybeleid van websites van derden die u wenst te bezoeken, te lezen. 
 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

9. SCHADELOOSSTELLING.  Als tegen Linksys een vordering is ingesteld of als Linksys betrokken 
raakt bij een gerechtelijke procedure of enig economisch verlies of schade lijdt als gevolg van uw 
schending van deze Overeenkomst, dan bent u, voor zover wettelijk toegestaan, verantwoordelijk voor 
vergoeding aan Linksys van het volledige bedrag van het door Linksys geleden verlies, en van alle 
redelijke bedragen die Linksys kwijt is aan advocatenhonoraria, onkosten en gerechtskosten, tenzij en 
voor zover Linksys heeft bijgedragen aan het verlies of de schade.  
 
10. LOOPTIJD. Deze Overeenkomst is van kracht wanneer u klikt op de knop “Accepteren” of wanneer 
u de Software op een andere manier gebruikt, kopieert of installeert, hetgeen aangeeft dat u deze 
Overeenkomst accepteert en ermee akkoord gaat. Eenmaal geaccepteerd blijft deze Overeenkomst van 
kracht totdat hij wordt beëindigd. De beperkte licentie in deze Overeenkomst zal automatisch worden 
beëindigd als u zich niet houdt aan de voorwaarden in deze Overeenkomst. U gaat ermee akkoord bij een 
dergelijke beëindiging onmiddellijk alle programma’s en documentatie met betrekking tot de Software, 
met inbegrip van door u gemaakte of verkregen kopieën, te vernietigen en verder gebruik van de 
Software te staken. Indien de Software geïnstalleerd is op een computer of mobiel apparaat, dan moet u 
de installatie van de Software onmiddellijk ongedaan maken.  Indien de Software als software of 
firmware is ingesloten IN een Product, dan moet u het gebruik van het Product staken. Alle bepalingen 
van deze Overeenkomst met uitzondering van artikel 1 en de beperkte garantie in artikel 12 (eerste 
alinea) blijven na beëindiging van kracht. 
 
11. BELANGRIJKE KENNISGEVING MET BETREKKING TOT UW RECHTEN ALS CONSUMENT.   
 
INWONERS VAN NIET-EU-LANDEN. IN SOMMIGE LANDEN, STATEN EN/OF PROVINCIES IS DE 
UITSLUITING OF BEPERKING VAN BEPAALDE VOORWAARDEN, WAARBORGEN OF GARANTIES 
NIET TOEGESTAAN EN/OF MOGEN PRODUCTEN OF DIENSTEN NIET WORDEN VERKOCHT 
ZONDER WAARBORG OF GARANTIE. INDIEN DEZE WETTEN OP U VAN TOEPASSING ZIJN, ZIJN 
BIJGEVOLG SOMMIGE OF ALLE ONDERSTAANDE ARTIKELEN GETITELD “BEPERKTE GARANTIE 
EN VRIJWARING” EN “AFWIJZINGEN, ALGEMENE UITSLUITINGEN EN BEPERKING VAN 
AANSPRAKELIJKHEID” MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING. ALLEEN DIE UITSLUITINGEN EN 
BEPERKINGEN DIE RECHTMATIG ZIJN IN UW RECHTSGEBIED ZULLEN VAN TOEPASSING ZIJN OP 
U. IN DERGELIJKE GEVALLEN WORDT DE AANSPRAKELIJKHEID VAN LINKSYS UITSLUITEND 
BEPERKT VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN DOOR DE WET. DE AFDWINGBAARHEID VAN 
DEZE BEPERKTE GARANTIES KAN VERSCHILLEN NAAR GELANG DE PLAATSELIJKE WET- EN 
REGELGEVING DIE OP U VAN TOEPASSING IS; MOGELIJK GENIET U AANVULLENDE RECHTEN, 
AFHANKELIJK VAN UW WOONPLAATS.  
 
Indien u in Australië of Nieuw-Zeeland gevestigd bent, zijn de volgende vijf punten op u van 
toepassing: 

De voordelen die wij in deze Overeenkomst geven, zijn een aanvulling op de rechten en rechtsmiddelen 
die u kunt hebben op grond van de Australische Competition and Consumer Act 2010 of de Nieuw-
Zeelandse Consumer Guarantees Act 1993 (“CGA”) (waar van toepassing) en andere toepasselijke 
consumentenwetgeving in Australië en Nieuw-Zeeland.  
 
In Australië gelden voor onze Software en de media waarop deze wordt geleverd, alsmede voor alle 
aanverwante diensten, garanties die niet kunnen worden uitgesloten onder het Australische 
consumentenrecht. Bij ernstige gebreken in de diensten heeft u het recht: 

• om uw dienstenovereenkomst met ons op te zeggen; en 
• op terugbetaling van het ongebruikte deel of op vergoeding van de verminderde waarde. 

 



 

 
 

U heeft ook het recht op vergoeding van enige andere vorm van redelijkerwijs te verwachten verlies of 
schade.  Als het gebrek geen ernstig gebrek vormt, heeft u het recht om het gebrek binnen een redelijke 
termijn te laten verhelpen. Gebeurt dit niet, dan heeft u het recht om de overeenkomst op te zeggen en 
enig ongebruikt deel terugbetaald te krijgen.  
 
In Australië gelden voor de Software en de media waarop ze verstrekt worden garanties die niet kunnen 
worden uitgesloten onder de Consumer Guarantees Act 1933 (NZ CGA). 
 
Deze Overeenkomst heeft niet tot doel en strekking: (i) wettelijke rechten van de consument te wijzigen 
of uit te sluiten die niet rechtmatig gewijzigd of uitgesloten kunnen worden; of (ii) enig recht te beperken 
of uit te sluiten dat u heeft jegens degene die het Product aan u heeft verkocht, als diegene een 
verkoopcontract met u heeft geschonden. U verklaart de Software te gebruiken in overeenstemming met 
alle van toepassing zijnde wetten, met inbegrip van de lokale wetten van het land of de regio waar u 
woont of waar u de Software downloadt of gebruikt. 
 
INWONERS VAN DE EU EN HET VK.  Niets in deze Overeenkomst heeft tot doel of strekking uw 
rechten onder de wetgeving van de Europese Unie en/of uw land van verblijf te beperken, waaronder 
rechten met betrekking tot de kwaliteit en geschiktheid voor het beoogde doel van de Software en 
overeenstemming ervan met de beschrijving ervan die door ons is gemaakt voordat u deze 
Overeenkomst accepteerde. 
 
U verklaart de Software te gebruiken in overeenstemming met alle van toepassing zijnde wetten, met 
inbegrip van de lokale wetten van het land of de regio waar u woont of waar u de Software downloadt of 
gebruikt. 
 
12. BEPERKTE GARANTIE EN VRIJWARING.  Linksys garandeert dat alle gegevensdragers 
(bijvoorbeeld een cd of USB-stick) waarop de Software wordt geleverd vrij zijn van materiaal- of 
constructiefouten bij normaal gebruik voor een termijn van 90 dagen na de oorspronkelijke 
aankoopdatum (de “Garantieperiode”). Indien u tijdens de Garantieperiode (de “Beperkte garantie”) 
terecht aanspraak maakt op deze Garantie voor een gegevensdrager met software, dan zal Linksys deze 
garantie naleven door de gegevensdrager met Software te vervangen. Om aanspraak te maken op deze 
Beperkte garantie, neemt u contact op met de klantenservice van Linksys voor uw regio. Deze Beperkte 
garantie vervalt als een defect van de gegevensdrager het gevolg is van een ongeluk, misbruik of 
verkeerde toepassing. De garantie voor een vervangende gegevensdrager geldt voor de resterende 
periode van de originele Garantieperiode met een minimum van dertig (30) dagen. Ten aanzien van 
consumenten die recht hebben op consumentenbescherming onder de CGA, gelden voor de 
gegevensdrager waarop Software wordt geleverd garanties die niet onder Nieuw-Zeelands recht 
uitgesloten kunnen worden. Deze Beperkte garantie is een aanvulling op de wettelijke rechten die 
consumenten kunnen hebben onder Nieuw-Zeelands recht. Deze Beperkte garantie is niet van 
toepassing in Australië. Consumenten in Australië hebben wettelijke rechten met betrekking tot de 
Software en de gegevensdrager waarop de Software wordt geleverd volgens het Australische 
consumentenrecht. 
 
MET UITZONDERING VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE TEN AANZIEN VAN GEGEVENSDRAGERS, 
ONVERMINDERD HET BEPAALDE IN ARTIKEL 11 EN VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP 
GROND VAN TOEPASSELIJKE RECHT, WORDEN DE SOFTWARE EN BIJBEHORENDE 
PROGRAMMA’S EN DOCUMENTATIE AAN U GELEVERD “ZOALS ZE ZIJN”, MET ALLE EVENTUELE 
TEKORTKOMINGEN EN ZONDER ENIGE GARANTIES. IN DIE RECHTSGEBIEDEN WAAR DIT 
WETTELIJK MOGELIJK IS, EN VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN 
TOEPASSELIJK RECHT, WIJZEN LINKSYS, DIENS WEDERVERKOPERS EN DIENS LEVERANCIERS 
ALLE ANDERE GARANTIES, ZIJ HET EXPLICIET, WETTELIJK OF IMPLICIET, WAARONDER DE 
GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID, AANVAARDBARE OF TOEREIKENDE KWALITEIT, NIET-



 

 
 

SCHENDING VAN RECHTEN VAN DERDEN, EIGENDOM, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, 
VERLIES OF BESCHADIGING VAN GEGEVENS, AFWEZIGHEID VAN VIRUSSEN OF VRIJ VAN VIRUS- 
OF MALWAREAANVALLEN, BEVEILIGING, PRESTATIES, NALATIGHEID, VAKMANSCHAP, 
ONGESTOORD GENOT, DAT DE FUNCTIES IN DE SOFTWARE AAN UW EISEN VOLDOEN, OF DAT 
UW GEBRUIK VAN OF DE PRESTATIES VAN DE SOFTWARE EN BIJBEHORENDE INFORMATIE, 
PROGRAMMA’S EN DOCUMENTATIE ONONDERBROKEN OF FOUTLOOS ZAL ZIJN, OF DAT 
FOUTEN IN DE SOFTWARE WORDEN GECORRIGEERD, OF DAT UW GEBRUIK VAN DE SOFTWARE 
EN BIJBEHORENDE, PROGRAMMA’S EN DOCUMENTATIE NAUWKEURIGE, BETROUWBARE, TIJDIGE 
RESULTATEN, INFORMATIE, MATERIALEN OF GEGEVENS ZULLEN OPLEVEREN. GEEN 
MONDELINGE OF SCHRIFTELIJKE INFORMATIE OF ADVIES VERSTREKT DOOR LINKSYS, EEN 
DEALER, AGENT OF GELIEERDE ONDERNEMING VORMT EEN ANDERE GARANTIE DAN DEZE. Voor 
zover garanties niet afgewezen of uitgesloten kunnen worden, zijn ze beperkt tot de bovengenoemde 
duur van de Garantie. 
 
13. AFWIJZINGEN, ALGEMENE UITSLUITINGEN EN BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID.  
 
IN BEPAALDE RECHTSGEBIEDEN EN ONDER BEPAALDE OMSTANDIGHEDEN IS HET VOOR EEN 
FABRIKANT MOGELIJK OM GARANTIES, VOORWAARDEN OF WETTELIJK GEÏMPLICEERDE OF 
OPGELEGDE GARANTIES TE WIJZIGEN OF UIT TE SLUITEN, EN OM DE AANSPRAKELIJKHEID VAN 
DE FABRIKANT JEGENS CONSUMENTEN ANDERSZINS TE BEPERKEN. IN DIE RECHTSGEBIEDEN 
WAAR DIT WETTELIJK MOGELIJK IS, EN VOOR ZOVER DE WET DIT TOESTAAT, ZULLEN WE, MET 
UITZONDERING VAN DE SPECIFIEKE BEPERKTE GARANTIE HIERBOVEN EN EVENTUELE ANDERE 
GARANTIES DIE U MOGELIJK VAN ONS BIJ HET PRODUCT HEEFT ONTVANGEN, ZULLEN WIJ: 
 

•  ALLE AANSPRAKELIJKHEID UITSLUITEN VOOR HET VERLIES VAN, OF SCHADE AAN, 
GEGEVENS VEROORZAAKT DOOR GEBRUIK VAN DE SOFTWARE, OF HERSTEL ERVAN; 

•  ALLE AANSPRAKELIJKHEID UITSLUITEN DIE WE MOGELIJK TEN OVERSTAAN VAN U 
HEBBEN VOOR: 

A) INKOMSTEN- OF WINSTDERVING, 
B) HET NIET LANGER KUNNEN GEBRUIKEN VAN PRODUCTEN, SOFTWARE OF DIENSTEN VAN 

DERDEN, EN 
C) INDIRECTE, SPECIALE OF INCIDENTELE SCHADE, GEVOLGSCHADE, GELEDEN VERLIES 

OF SCHADEVERGOEDING BIJ WIJZE VAN STRAF OF VOORBEELDSTELLING, DIE 
VOORTVLOEIT UIT WETGEVING EN BETREKKING HEEFT OP UW GEBRUIK OF HET NIET 
KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE SOFTWARE OF AANVERWANTE DIENSTEN; DEZE 
UITSLUITING IS OOK VAN TOEPASSING INDIEN LINKSYS IS GEWEZEN OP DE 
MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE EN OOK INDIEN IN DE BOVENSTAANDE 
BEPERKTE GARANTIE GEBODEN WAARBORGEN OF RECHTSMIDDELEN NIET AAN HET 
WEZENLIJKE DOEL ERVAN VOLDOEN; EN 

•  ONZE FINANCIËLE AANSPRAKELIJKHEID TEN AANZIEN VAN U BEPERKEN TOT DE PRIJS DIE 
U HEEFT BETAALD VOOR HET PRODUCT. 

 
DEZE BEPERKING IS CUMULATIEF EN ZAL NIET WORDEN VERMEERDERD INDIEN ER SPRAKE IS 
VAN MEER DAN ÉÉN INCIDENT OF CLAIM.  NIETS IN DIT ARTIKEL BEPERKT DE AANSPRAKELIJKHEID 
VAN LINKSYS VOOR ZOVER DIT IS VERBODEN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING. 
 
MET VERWIJZINGEN IN DEZE OVEREENKOMST NAAR “INDIRECTE, SPECIALE OF INCIDENTELE 
SCHADE, GEVOLGSCHADE, GELEDEN VERLIES OF SCHADEVERGOEDING BIJ WIJZE VAN STRAF 
OF VOORBEELDSTELLING” WORDT ELKE SCHADE BEDOELD DIE (I) REDELIJKERWIJS DOOR 
BEIDE PARTIJEN NIET KON WORDEN VOORZIEN; EN/OF (II) BEKEND WAS BIJ U MAAR NIET BIJ 
ONS; EN/OF (III) REDELIJKERWIJS DOOR BEIDE PARTIJEN KON WORDEN VOORZIEN MAAR DOOR 
U HAD KUNNEN WORDEN VOORKOMEN, WAARONDER (MAAR NIET BEPERKT TOT) SCHADE 



 

 
 

VEROORZAAKT DOOR VIRUSSEN, TROJAANSE PAARDEN, ONTWRICHTENDE CODE, MALWARE OF 
ANDERE SCHADELIJKE PROGRAMMA’S, OF VERLIES VAN OF SCHADE AAN UW GEGEVENS. 
 
GEBRUIK VAN DE SOFTWARE, HET PRODUCT EN BIJBEHORENDE PROGRAMMA’S EN 
DOCUMENTATIE IS OP UW EIGEN RISICO EN VERANTWOORDELIJKHEID.  U BENT VOLLEDIG 
VERANTWOORDELIJK (EN LINKSYS WIJST ELKE VERANTWOORDELIJKHEID AF) VOOR ALLE 
VERLIES, AANSPRAKELIJKHEID, OF SCHADE, MET INBEGRIP VAN SCHADE AAN UW HUIS, 
LUCHTBEHANDELINGSSYSTEEM, ELEKTRISCHE INSTALLATIE, LEIDINGWERK, PRODUCT, ANDERE 
RANDAPPARATEN VERBONDEN MET HET PRODUCT, COMPUTERS, MOBIELE APPARATEN EN 
ALLE ANDERE VOORWERPEN EN DIEREN IN UW HUIS, ALS GEVOLG VAN VERKEERD GEBRUIK VAN 
DE SOFTWARE, HET PRODUCT EN BIJBEHORENDE PROGRAMMA’S EN DOCUMENTATIE.  U BENT 
VERANTWOORDELIJK VOOR DE NALEVING VAN ALLE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN EN 
WAARSCHUWINGEN DIE GELDEN VOOR HET PRODUCT.  INDIEN U NIET VERTROUWD BENT MET 
HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT NA HET LEZEN VAN DE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN, DIENT U 
HET PRODUCT IN TE LEVEREN BIJ DE PLAATS VAN AANKOOP EN DE SOFTWARE NIET LANGER TE 
GEBRUIKEN.  LINKSYS IS NIET VERANTWOORDELIJK VOOR (I) UW ONVERMOGEN OM DE 
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN, VOORZORGSMAATREGELEN EN ANDERE INSTRUCTIES DIE ZIJN 
MEEGELEVERD BIJ HET PRODUCT EN/OF DE SOFTWARE, OP TE VOLGEN, (II) UW NALATIGHEID 
BIJ HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT EN/OF DE SOFTWARE, OF (III) OPZETTELIJK VERKEERD 
GEBRUIK VAN HET PRODUCT OF DE SOFTWARE.   
 
U ERKENT TEVENS DAT DE SOFTWARE EN EVENTUELE GERELATEERDE PROGRAMMA’S EN 
DOCUMENTATIE NIET GECERTIFICEERD ZIJN VOOR NOODMAATREGELEN OF BEDOELD OF 
GESCHIKT ZIJN VOOR GEBRUIK IN SITUATIES OF OMGEVINGEN WAAR STORING, VERTRAGING OF 
FOUTEN OF ONNAUWKEURIGHEDEN IN DE DOOR DE SOFTWARE GELEVERDE GEGEVENS OF 
INFORMATIE KUNNEN LEIDEN TOT OVERLIJDEN, LETSEL OF ERNSTIGE SCHADE AAN LICHAAM 
OF MILIEU, ONDER MEER IN VERBAND MET DE WERKING VAN KERNCENTRALES, 
VLIEGTUIGNAVIGATIE- OF COMMUNICATIESYSTEMEN, LUCHTVERKEERSREGELING, 
LEVENSONDERSTEUNENDE OF WAPENSYSTEMEN.  U BEGRIJPT DAT DE PRODUCTEN EN 
SOFTWARE GEEN ONDERDEEL ZIJN VAN EEN DOOR DERDEN BEWAAKT 
NOODMELDINGSSYSTEEM EN DIT OOK NIET BEVATTEN.  LINKSYS BEWAAKT GEEN 
NOODMELDINGEN EN ZAL IN GEVAL VAN NOOD GEEN HULPDIENSTEN NAAR UW HUIS STUREN.  
MEDEWERKERS VAN DE KLANTENSERVICE VAN LINKSYS KUNNEN NIET WORDEN BESCHOUWD 
ALS LEVENSREDDENDE OPLOSSING EN ZIJN GEEN VERVANGING VOOR HULPDIENSTEN.  ALLE 
LEVENSBEDREIGENDE EN NOODSITUATIES DIENEN TE WORDEN GERICHT AAN DE 
BETREFFENDE HULPVERLENINGSDIENSTEN BIJ U IN DE BUURT.   
 
Het is uw verantwoordelijkheid om een back-up te maken van uw systeem, met inbegrip van maar niet 
beperkt tot alle materiaal, informatie of gegevens die u mogelijk gebruikt of bezit in verband met het 
Product of de Software, en Linksys is niet aansprakelijk voor uw nalatigheid om een back-up te maken 
van uw systeem of van materiaal, informatie of gegevens.  
 
De garanties en rechtsmiddelen zoals uiteengezet in deze Overeenkomst zijn de enige garanties en 
rechtsmiddelen, en komen voor zover wettelijk toegestaan in de plaats van alle andere garanties en 
rechtsmiddelen, zij het mondeling of schriftelijk, uitdrukkelijk of stilzwijgend.  
 
14. NALEVING VAN WETTEN, WAARONDER INVOER-/UITVOERWETTEN EN 
ANTICORRUPTIEWETTEN. U wordt erop gewezen dat de Software onderworpen kan zijn aan de 
Export Administration Regulations van de Verenigde Staten en andere invoer- en uitvoerwetten; 
omleiding in strijd met de wet- en regelgeving van de Verenigde Staten verboden is; en u stemt ermee in 
de verkrijger (zoals uiteengezet in Artikel 1) te binden aan de bepalingen van dit artikel 14. U stemt ermee 
in alle toepasselijke internationale en nationale wetten na te leven die van toepassing zijn op de 



 

 
 

Software, en zich te houden aan beperkingen aangaande eindgebruikers, eindgebruik en bestemmingen 
die zijn uitgevaardigd door Amerikaanse en andere overheden. Raadpleeg https://www.bis.doc.gov voor 
meer informatie over uitvoercontroles. Linksys aanvaardt geen verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid 
voor het niet verkrijgen van de benodigde invoer- en uitvoervergunningen en -certificaten, en Linksys 
behoudt zich het recht voor om verzendingen, diensten en ondersteuning te beëindigen of op te 
schorten in het geval Linksys een op redelijke gronden gebaseerd vermoeden van schending van invoer- 
of uitvoerregels heeft. 
 
U verklaart dat noch het Bureau of Industry and Security van de Verenigde Staten, noch enige andere 
overheidsinstantie sancties tegen u heeft uitgevaardigd of anderszins uw rechten van uitvoer heeft 
opgeschort, ingetrokken of geweigerd. U stemt ermee in de Software niet te gebruiken of over te dragen 
voor gebruik met betrekking tot nucleaire, chemische of biologische wapens of rakettechnologie, tenzij 
toegestaan door de overheid van de Verenigde Staten door middel van regelgeving of een specifieke 
schriftelijke vergunning. Bovendien stemt u ermee in de Software niet rechtstreeks of onrechtstreeks uit 
of in te voeren of over te dragen als dat in strijd is met de wet- of regelgeving van een andere 
overheidsinstantie die zeggenschap heeft over de uitvoer, invoer, overdracht of het gebruik in kwestie. 
Verder stemt u er hierbij mee in dat voor alle bestellingen die u plaatst bij Linksys of een door Linksys 
erkende wederverkoper waarbij wettelijke of regelgevende vereisten van toepassing kunnen zijn op 
Linksys, zoals vereisten met betrekking tot de International Traffic in Arms Regulations, de Buy American 
Act of de Trade Agreements Act, u verantwoordelijk bent om te zorgen voor een duidelijke schriftelijke 
vermelding van de specifieke vereiste op uw inkooporder, anders is Linksys niet gebonden aan dergelijke 
vereisten. U verklaart dat u alle toepasselijke wetten begrijpt, met inbegrip van maar niet beperkt tot de 
Amerikaanse Foreign Corrupt Practices Act, en u stemt er hierbij mee in deze na te leven. U verklaart 
hierbij dat u niets van waarde, waaronder geld, maaltijden, entertainment, betaalde reizen, bètatesten, 
beoordelingen, giften of gratis Producten en/of gerelateerde diensten of iets anders van waarde in ruil 
voor Linksys behoud van huidige zaken of voor nieuwe zakelijke mogelijkheden, heeft aangenomen en 
ook niet zal aannemen. U verklaart en garandeert aan Linksys dat u en alle medewerkers, adviseurs, 
agenten en vertegenwoordigers de producten en diensten van Linksys niet zullen gebruiken om u in te 
laten met, of op enigerlei wijze steun te verlenen aan, schendingen of misbruiken van mensenrechten, 
waaronder die gepaard gaan met censuur, toezicht, detentie of buitensporig gebruik van geweld. U gaat 
ermee akkoord dat u en uw medewerkers verantwoordelijk zijn voor de volledige naleving van alle wetten 
en beleidsregels die van toepassing zijn op de omgang met Linksys in het algemeen en diens 
leveranciers, distributeurs, wederverkopers en partners. 

 
U verklaart en garandeert dat u geen inwoner bent van een land waarop een embargo van kracht is of dat 
door de Amerikaanse overheid is aangemerkt als een land dat “terrorisme ondersteunt”, en dat u geen 
verboden eindgebruiker bent onder de toepasselijke wet- en regelgeving en lijsten inzake uitvoer en 
terrorismebestrijding van de Verenigde Staten en andere landen. U stemt ermee in geen enkel deel van de 
Software of daaraan gerelateerde technische informatie of materialen direct of indirect te exporteren, 
opnieuw te exporteren, om te leiden, over te brengen of openbaar te maken als dit in strijd is met de 
toepasselijke wet- of regelgeving inzake export.  
 
15. GEBRUIKERS IN OVERHEIDSDIENST VAN DE VS.  De Software en documentatie voor de 
gebruiker kunnen worden aangemerkt als “commercial items” (handelsgoederen) zoals gedefinieerd in 
48 C.F.R. 2.101 en 48 C.F.R. 12.212. Voor gebruikers in overheidsdienst van de VS geldt dat zij bij 
aanschaf van de Software en gebruikersdocumentatie uitsluitend aanspraak kunnen maken op de 
rechten hierin zoals deze ook van toepassing zijn op klanten die niet in overheidsdienst zijn van de VS. 
Gebruik van de Software of gebruikersdocumentatie of beide houdt in dat de overheid van de Verenigde 
Staten instemt met het feit dat de Software en gebruikersdocumentatie “commerciële 
computersoftware” en “documentatie voor commerciële computersoftware” zijn, en veronderstelt 
aanvaarding van de bijbehorende rechten en beperkingen. 
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16. ALGEMENE BEPALINGEN.  Indien enig deel van deze Overeenkomst of enige bepaling erin 
ongeldig of niet-afdwingbaar door de wet in een bepaald rechtsgebied blijkt te zijn, dan wordt het 
betreffende deel of de betreffende bepaling geïnterpreteerd en toegepast voor zover maximaal 
toegestaan in het betreffende rechtsgebied. De overige bepalingen of enig onderdeel daarvan blijven 
volledig van kracht. Deze Overeenkomst vormt de gehele overeenkomst tussen Linksys en u met 
betrekking tot de Software en uw gebruik daarvan, en vervangt alle strijdige of aanvullende voorwaarden 
die in een inkooporder of elders zijn opgenomen. Geen enkele bepaling in deze Overeenkomst mag 
worden opgeheven, gewijzigd of vervangen, tenzij schriftelijk overeengekomen en ondertekend door 
Linksys en u. Het Privacybeleid van Linksys waarnaar hierin wordt verwezen, is echter onderhevig aan 
wijzigingen zoals beschreven in dat document. Linksys kan vertalingen van deze Overeenkomst bieden 
voor het gemak van gebruikers. In het geval van een tegenstrijdigheid of inconsistentie tussen de 
Engelstalige en een niet-Engelstalige versie, prevaleert de Engelstalige versie van deze Overeenkomst, 
voor zover niet verboden door de plaatselijke wetgeving in uw rechtsgebied. Alle leveranciers van 
Linksys zijn directe en beoogde begunstigde derden van deze Overeenkomst, onder meer met 
betrekking tot de afwijzingen van garanties en beperkingen van de aansprakelijkheid die hierin zijn 
opgenomen. Behalve zoals uiteengezet in de vorige zin heeft een persoon of entiteit die geen partij is bij 
deze Overeenkomst geen enkel recht om enige bepaling van deze Overeenkomst af te dwingen. Het niet 
of later gebruik maken van een recht of rechtsmiddel mag niet worden uitgelegd als een 
afstandsverklaring van een dergelijk (of enig ander) recht of rechtsmiddel. De taal van deze 
Overeenkomst wordt niet strikt in het voordeel of nadeel van een van beide partijen uitgelegd, ongeacht 
wie het heeft opgesteld of verantwoordelijk was voor de opstelling ervan. De rechten en verplichtingen 
uit hoofde van deze Overeenkomst zijn niet overdraagbaar door u, en elke poging tot overdracht zal 
nietig en zonder gevolg zijn. Deze Overeenkomst is bindend voor en komt ten goede aan de partijen en 
hun opvolgers en toegestane rechtverkrijgenden. Bij eventuele rechtszaken tussen de partijen die 
voortvloeien uit of verband houden met deze Overeenkomst, zal de in het gelijk gestelde partij recht 
hebben op vergoeding van haar voor een dergelijke rechtszaak gemaakte kosten en onkosten (inclusief 
redelijke advocaatkosten en vergoedingen voor deskundige getuigen), naast een ander toegekend of 
verleend herstel.  
 
Indien u in de Verenigde Staten gevestigd bent, is artikel 17 op u van toepassing: 
 
17. ARBITRAGE, AFSTAND VAN GROEPSVORDERING, TOEPASSELIJK RECHT EN LOCATIE.  
 
VERPLICHTE ARBITRAGE.  U heeft het recht om af te zien van deze verplichte arbitragebepaling.  Als u 
hiervan afziet, behoudt u het recht om een rechtszaak aan te spannen.  Volg daarvoor de onderstaande 
aanwijzingen onder “Afzien van verplichte arbitrage”.  Als u hier niet van afziet, gaat u akkoord met de 
onderstaande verplichte arbitrage. 
 
LEES HET ONDERSTAANDE AANDACHTIG DOOR.  DE VOLGENDE BEPALINGEN ZIJN VAN INVLOED 
OP UW RECHTEN. 
 
ZOWEL U ALS LINKSYS ERKENNEN EN AANVAARDEN DAT VORDERINGEN, GESCHILLEN OF 
ONENIGHEDEN TUSSEN U EN LINKSYS DIE VOORTVLOEIEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP (1) 
DEZE OVEREENKOMST, MET INBEGRIP VAN DE GELDIGHEID VAN DIT ARTIKEL, EN (2) UW 
GEBRUIK VAN SOFTWARE EN/OF PRODUCTEN ONDER DEZE OVEREENKOMST (GEZAMENLIJK 
HET “GESCHIL”) UITSLUITEND EN DEFINITIEF BESLECHT ZULLEN WORDEN DOOR BINDENDE 
ARBITRAGE AFGEHANDELD DOOR EEN WEDERZIJDS AANVAARDBARE NATIONAAL ERKENDE 
ARBITRAGE-INSTANTIE, OVEREENKOMSTIG DE DAN GELDENDE PROCEDURES VOOR 
CONSUMENTENGESCHILLEN VAN DEZE INSTANTIE. U BEGRIJPT EN AANVAARDT DAT U ZONDER 
DEZE BEPALING RECHT ZOU HEBBEN GEHAD OM EEN GESCHIL IN EEN RECHTBANK TE LATEN 
BESLECHTEN DOOR EEN JURY OF RECHTER, EN DAT U UITDRUKKELIJK EN BEWUST AFSTAND 
HEEFT GEDAAN VAN DERGELIJK RECHT EN IN PLAATS DAARVAN ERMEE INSTEMT OM 



 

 
 

EVENTUELE GESCHILLEN DOOR MIDDEL VAN BINDENDE ARBITRAGE TE BESLECHTEN, 
OVEREENKOMSTIG HET BEPAALDE IN DIT ARTIKEL. 
 
ARBITRAGEPROCEDURES EN -KOSTEN. Als u voor arbitrage kiest of een vordering instelt bij een 
rechtbank voor geringe vorderingen, moet u ons eerst per aangetekende post een schriftelijke 
kennisgeving van uw vordering (“Kennisgeving”) sturen. De Kennisgeving aan ons moet zijn gericht aan: 
Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (“Kennisgevingsadres”). Als wij een 
arbitrageprocedure starten, sturen we een schriftelijke Kennisgeving naar het e-mailadres of een ander 
adres dat we van u hebben.  Een Kennisgeving, of die nu door u of door ons wordt verzonden, moet (a) 
de aard en de grondslag van de vordering of het geschil beschrijven; en (b) de gewenste genoegdoening 
uiteenzetten. Als wij en u niet binnen 30 dagen na ontvangst van de Kennisgeving tot een overeenkomst 
komen om de vordering op te lossen, kunnen u of wij een arbitrageprocedure of een procedure voor 
geringe vorderingen starten. 
 
De arbitrage zal worden voorgelegd aan één arbiter, die een gepensioneerde rechter of een 
gepensioneerde jurist moet zijn, in een van de zes regionale locaties conform de onderstaande bepaling 
inzake locaties. Ongeacht of een geschil in uw voordeel wordt beslist, geldt dat u recht heeft op 
vergoeding van uw arbitragekosten, zolang uw vordering door de arbiter niet lichtvaardig wordt geacht 
volgens regel 11(b) van de Amerikaanse federale regels voor burgerlijk procesrecht, dit uitsluitend ter 
beoordeling van de arbiter. Indien de arbitragevergoeding gelijk is aan of hoger is dan het bedrag dat u in 
uw arbitragevordering heeft geëist, zal Linksys de redelijke en werkelijke advocatenkosten vergoeden 
die u heeft gemaakt om het geschil door middel van arbitrage te beslechten, plus een 
minimumschadeloosstelling van USD 2500. Beslissingen of uitspraken van de arbiter in een 
arbitrageprocedure zijn definitief en bindend voor elke partij en kunnen als beschikking worden 
aangevoerd bij een bevoegd gerechtshof. INDIEN EEN VAN DE PARTIJEN EEN GESCHIL VOORLEGT 
AAN EEN RECHTBANK OF EEN ANDER NIET-ARBITRAGEFORUM, KAN DE ARBITER OF RECHTER 
AAN DE WEDERPARTIJ VERGOEDING TOEKENNEN VAN DE REDELIJKE KOSTEN (MET INBEGRIP 
VAN MAAR NIET BEPERKT TOT ADVOCATENKOSTEN) DIE DOOR DE WEDERPARTIJ ZIJN 
GEMAAKT VOOR HET AFDWINGEN VAN NALEVING VAN DEZE BINDENDE ARBITRAGEBEPALING, 
WAARONDER HET SCHORSEN OF VERWERPEN VAN EEN DERGELIJK GESCHIL. 
 
De bindende arbitrage waarin deze Overeenkomst voorziet, is informeler dan een rechtszaak voor de 
rechtbank.  Arbitrage maakt gebruik van een onafhankelijke en neutrale arbiter (in plaats van een rechter 
of jury) en staat minder bewijsgaring toe dan een rechtszaak. Beslissingen van de arbiter zijn 
afdwingbaar, net als beschikkingen van een rechtbank, en onderworpen aan een zeer beperkte 
rechterlijke toetsing. De partijen hebben het recht zich in verband met de arbitrage op eigen kosten te 
laten vertegenwoordigen door advocaten of andere vertegenwoordigers. Een partij is echter niet 
verplicht gebruik te maken van een advocaat of andere vertegenwoordiger om aan de arbitrage deel te 
nemen.   
 
DOOR DEZE OVEREENKOMST TE AANVAARDEN, GAAT U ERMEE AKKOORD DAT DE FEDERAL 
ARBITRATION ACT (“FAA”), MET INBEGRIP VAN DE BIJBEHORENDE PROCEDURELE BEPALINGEN, 
DE INTERPRETATIE EN HANDHAVING VAN DEZE BEPALING REGELT. DE FAA REGELT DUS ONDER 
MEER DE INTERPRETATIE EN HANDHAVING VAN DEZE BEPALING DIE VERPLICHTE ARBITRAGE 
VOORSCHRIJFT, MET INBEGRIP VAN DE HIERONDER BESPROKEN AFSTAND VAN 
GROEPSVORDERING. STAATSARBITRAGEWETTEN ZIJN IN GEEN ENKEL OPZICHT VAN 
TOEPASSING OP DEZE BEPALING. DE ARBITER, EN NIET EEN FEDERALE, STAATS- OF LOKALE 
RECHTBANK OF INSTANTIE, HEEFT DE EXCLUSIEVE BEVOEGDHEID OM, VOOR ZOVER 
WETTELIJK TOEGESTAAN, ALLE GESCHILLEN OP TE LOSSEN DIE VOORTVLOEIEN UIT OF 
VERBAND HOUDEN MET DE INTERPRETATIE, TOEPASSELIJKHEID, AFDWINGBAARHEID OF 
TOTSTANDKOMING VAN DEZE OVEREENKOMST, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT 
DE BEVOEGDHEID VAN DE ARBITER EN ELKE BEWERING DAT DEZE OVEREENKOMST GEHEEL OF 



 

 
 

GEDEELTELIJK NIETIG OF VERNIETIGBAAR IS. DEZE ARBITRAGEBEPALING BLIJFT VAN KRACHT 
NA BEËINDIGING VAN DEZE OVEREENKOMST EN BEËINDIGING VAN UW EVENTUELE ACCOUNT 
BIJ ONS. 
 
AFSTAND VAN COLLECTIEVE VORDERINGEN; KANTONGERECHT. U NOCH LINKSYS HEEFT HET 
RECHT OM VORDERINGEN SAMEN TE STELLEN OF TE VOEGEN IN EEN ARBITRAAL GEDING 
DOOR OF TEGEN ANDERE CONSUMENTEN OF TE BEMIDDELEN BIJ VORDERINGEN ALS 
VERTEGENWOORDIGER OF LID VAN EEN COLLECTIEF OF IN DE HOEDANIGHEID VAN PRIVÉ-
ADVOCAAT DIE HET PUBLIEKE BELANG VERTEGENWOORDIGT.  U BEGRIJPT EN AANVAARDT DAT 
U ZONDER DEZE BEPALING RECHT ZOU KUNNEN HEBBEN GEHAD OM EEN GESCHIL DOOR 
MIDDEL VAN ARBITRAGE TE BESLECHTEN OP COLLECTIEVE BASIS OF OP BASIS VAN 
VERTEGENWOORDIGING, EN DAT U UITDRUKKELIJK EN BEWUST AFSTAND HEEFT GEDAAN VAN 
DERGELIJKE RECHTEN EN IN PLAATS DAARVAN ERMEE INSTEMT UITSLUITEND UW EIGEN 
GESCHIL(LEN) DOOR MIDDEL VAN ARBITRAGE TE BESLECHTEN, OVEREENKOMSTIG HET 
BEPAALDE IN DIT ARTIKEL. 
 
ONVERMINDERD DE BOVENSTAANDE OVEREENKOMST VOOR ARBITRAGE BIJ GESCHILLEN, 
KOMEN U EN LINKSYS OVEREEN DAT BEIDE PARTIJEN, ALS ALTERNATIEF VOOR ARBITRAGE, OM 
ZICH VOOR EEN INDIVIDUEEL RECHTSGEDING TE WENDEN TOT EEN KANTONGERECHT OM EEN 
GESCHIL TE BESLECHTEN, ZOLANG EEN DERGELIJK KANTONGERECHT HET NIET MOGELIJK 
MAAKT VORDERINGEN SAMEN TE STELLEN OF TE VOEGEN. 
 
TOEPASSELIJK RECHT. Deze Overeenkomst dient te worden geïnterpreteerd volgens en is 
onderworpen aan de wetgeving van de Amerikaanse staat Californië zonder uitvoering te geven aan 
rechtskeuzebepalingen. Zowel de conventie van de Verenigde Naties met betrekking tot contracten voor 
de internationale verkoop van goederen als de conventie van de Verenigde Naties met betrekking tot de 
verjaringstermijn bij de internationale verkoop van goederen worden hierbij uitdrukkelijk uitgesloten en 
zijn niet van toepassing op deze Overeenkomst. 
 
LOCATIE. Met uitzondering van individuele procedures voor geringe vorderingen die kunnen worden 
ingediend bij een bevoegd kantongerecht, wordt een arbitrage, aanklacht, rechtsgeding of procedure 
voortvloeiend uit of verband houdend met deze Overeenkomst of enig geschil aanhangig gemaakt in (1) 
New York, New York, (2) Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington 
of (6) Los Angeles, Californië, en u en Linksys zullen zich onherroepelijk neerleggen bij de exclusieve 
bevoegdheid en locatie voor dergelijke procedures. Bij een geschil van USD 2500 of minder kunt u 
ervoor kiezen of de arbitrage in een van de zes regionale locaties persoonlijk, telefonisch of uitsluitend 
op basis van bewijsstukken verloopt. 
 
AFZIEN VAN VERPLICHTE ARBITRAGE.  Niettegenstaande het voorgaande mag u of Linksys een 
rechtszaak beginnen in plaats van het geschil via arbitrage te beslechten indien (a) het Geschil in 
aanmerking komt voor een kantongerecht (er gelden financiële grenzen voor een kantongerecht), of (b) 
afziet van deze arbitrageprocedures binnen 30 dagen vanaf de datum waarop u deze Overeenkomst 
aanvaardt (de “Opt-out termijn”). Om af te zien van verplichte arbitrage moet u (i) een schriftelijke 
kennisgeving sturen naar Linksys, 121 Theory, Irvine, Californië 92617, Verenigde Staten van Amerika, ter 
attentie van de Legal Department, of (ii) een schriftelijke kennisgeving via e-mail sturen naar 
arbitrationoptout@linksys.com.  In beide gevallen moet deze schriftelijke kennisgeving uw naam, adres 
en een duidelijke verklaring bevatten dat u geen geschillen met Linksys via arbitrage wenst te 
beslechten.  Een opt-out verzoek dat na de Opt-out termijn wordt ontvangen, is niet geldig. U moet uw 
geschil dan via arbitrage beslechten of, als het geschil daarvoor in aanmerking komt, bij een 
kantongerecht. 
 
Indien u buiten de Verenigde Staten gevestigd bent of de bovenstaande arbitragebepaling 
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onuitvoerbaar wordt verklaard, is artikel 18 op u van toepassing: 
 
18. TOEPASSELIJK RECHT EN LOCATIE.  Op deze Overeenkomst is het eigen materieel recht van de 
staat Californië van toepassing, zonder verwijzing naar beginselen van wetsconflicten. Elke zaak die in de 
Verenigde Staten tegen ons wordt aangespannen op basis van een vordering die voortvloeit uit, 
betrekking heeft op of verband houdt met deze Overeenkomst, moet worden voorgelegd aan de staats- 
of federale rechtbank in Orange County, Californië, en u stemt hierbij onherroepelijk in met de 
bevoegdheid van deze rechtbanken en de locatie in Orange County, Californië. Met betrekking tot de 
geleverde software kan, indien u een consument bent, de lokale wetgeving echter vereisen dat bepaalde 
wetten inzake consumentenbescherming van uw land van verblijf van toepassing zijn op bepaalde 
artikelen van deze Overeenkomst. Zowel de conventie van de Verenigde Naties met betrekking tot 
contracten voor de internationale verkoop van goederen als de conventie van de Verenigde Naties met 
betrekking tot de verjaringstermijn bij de internationale verkoop van goederen worden hierbij uitdrukkelijk 
uitgesloten en zijn niet van toepassing op deze Overeenkomst. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, Californië 92617 
Verenigde Staten van Amerika 
 
Als u een vraag of probleem heeft met betrekking tot uw Product of Software, ga dan naar 
http://support.linksys.com voor de contactgegevens van Linksys in uw regio. 
 
Linksys en veel productnamen en logo’s zijn handelsmerken van Linksys International, Inc. en/of 
gelieerde ondernemingen. Vermelde handelsmerken van derden zijn eigendom van hun respectieve 
eigenaars. 
 
© 2022 Linksys International, Inc. en/of gelieerde ondernemingen. Alle rechten voorbehouden. 
 
Datum: 12 januari 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Lisensavtale for sluttbrukere 
 
Linksys USA, Inc., inkludert alle datterselskaper og tilknyttede selskaper ("Linksys", "oss" eller "vi") takker deg 
for å ha valgt et av våre Linksys-produkter ("Produktet"). Denne lisensavtalen for sluttbrukere (denne 
"Avtalen") er et juridisk dokument som inneholder vilkårene som gjelder for lisensen du får til begrenset bruk 
av den bestemte programvaren (definert nedenfor) som opererer med Produktet. 
 
LES NØYE GJENNOM DENNE AVTALEN FØR DU INSTALLERER ELLER BRUKER DETTE PRODUKTET.   
 
VED Å MERKE AV I BOKSEN ELLER KLIKKE PÅ KNAPPEN FOR Å BEKREFTE AT DU GODTAR 
VILKÅRENE VED INSTALLERING AV PROGRAMVAREN, GODTAR DU ALLE VILKÅRENE I DENNE 
AVTALEN. OGSÅ VED Å BRUKE, KOPIERE ELLER INSTALLERE PROGRAMVAREN, GODTAR DU ALLE 
VILKÅRENE I DENNE AVTALEN. HVIS DU IKKE GODTAR ALLE DISSE VILKÅRENE, MÅ DU IKKE MERKE 
AV I BOKSEN ELLER KLIKKE PÅ KNAPPEN OG/ELLER BRUKE, KOPIERE ELLER INSTALLERE 
PROGRAMVAREN, OG AVINSTALLERE PROGRAMVAREN FRA ALLE ENHETER SOM DU EIER ELLER 
KONTROLLERER. HVIS DU IKKE GODTAR VILKÅRENE I DENNE AVTALEN OG DU HAR KJØPT ET 
PRODUKT SOM INNEHOLDER PROGRAMVAREN FRA EN AUTORISERT FORHANDLER, SELGER 
ELLER APP STORE (SOM DEFINERT UNDER), KAN DU RETURNERE PRODUKTET FOR EN 
TILBAKEBETALING, UNDERLAGT VILKÅRENE I GJELDENDE RETURPOLICY.   
 
HVIS DU BEFINNER DEG I USA, INNEHOLDER DENNE AVTALEN EN BESTEMMELSE OM 
TVISTELØSNING OG BINDENDE VOLDGIFT I AVSNITT 17, INKLUDERT EN UTELUKKELSE KNYTTET TIL 
MASSESØKSMÅL SOM PÅVIRKER DINE RETTIGHETER MED HENSYN TIL EVENTUELLE TVISTER DU 
KAN HA MED LINKSYS.  DU KAN FRAVELGE SLIK VOLDGIFT ELLER UTELUKKELSE AV 
GRUPPESØKSMÅL SOM OPPGITT I AVSNITT 17. 
 
Denne programvaren er lisensiert til deg av Linksys og, der det er aktuelt, av Linksys' leverandører. 
"Programvare" betyr ethvert og alle fastvareprogrammer og tilknyttede filer gitt i forbindelse med Produktet, 
enhver og alle programvareapplikasjoner eller "apper" og tilknyttede filer gitt i forbindelse med Produktet, alle 
endrede versjoner av og oppgraderinger eller forbedringer av slike programmer (som de som er gitt gjennom 
Internett-oppdateringer), alle senere versjoner av slike programmer og alle kopier av slike programmer og 
filer. Programvaren inkluderer ikke noe programvare med åpen kildekode (som definert under). 
 
Med "du" mener vi kjøperen, mottakeren eller annen sluttbruker av Produktet som inneholder programvaren, 
eller kjøperen, mottakeren eller annen sluttbruker av programvaren på frittstående basis. "Du" betyr også en 
person som har lastet ned programvaren fra en autorisert nettside, som fra http://www.linksys.com eller fra et 
autorisert appmarked eller autorisert appbutikk, som Apples App Store eller Google Play (slike appmarkeder 
eller -butikker kalles en "App Store" i denne Avtalen).   
 
1. LISENSBEVILGNING.  Linksys gir deg herved en ikke-overførbar (bortsett fra det som er angitt 
nedenfor i dette punktet og i punkt 6 nedenfor), ikke-eksklusiv, tilbakekallbar (i tilfelle du ikke overholder disse 
vilkårene, i tilfelle oppsigelse eller dersom Linksys ikke mottar betaling for det gjeldende Produktet) lisens og 
bruksrett, (a) hvis du er sluttbruker, for personlige, ikke-kommersielle formål; og (b) hvis dere er en bedrift, for 
deres interne forretningsformål; kopier av Programvaren i objektkodeform på enheter du eier (eller, når det 
gjelder fastvare, én kopi av fastvaren i objektkodeform utelukkende for Produktet som er relatert til fastvaren). 
Som en del av denne lisensen kan du (A) bruke Programvaren på den måten som er beskrevet i 
brukerdokumentasjonen for Programvaren; (B) der Programvaren leveres for nedlasting til en personlig 
datamaskin eller mobilenhet, ta en kopi eller kopier av Programvaren slik du med rimelighet trenger kun for 
eget bruk og for sikkerhetskopiering og arkivering (dette inkluderer ikke fastvare); og (C) for fastvare som kun 
er en del av et Produkt og underlagt restriksjoner gitt i denne Avtalen, restriksjoner i andre avtaler med 
Linksys og gjeldende lover, permanent overføre alle dine rettigheter til å bruke Produktet (inkludert, men ikke 
begrenset til, Programvaren ) til en annen person eller enhet, forutsatt at: (i) du sikrer at kunden din og 
sluttbrukeren mottar en kopi av denne Avtalen, er bundet av dens vilkår, og ved å selge Produktet eller 
Programvaren godtar du herved å håndheve vilkårene i denne Avtalen mot en slik sluttbruker, (ii) du til enhver 
tid overholder alle gjeldende eksportkontrolllover og -forskrifter i USA, og (iii) du godtar å refundere eventuelle 
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avgifter som er betalt til deg av en sluttbruker som har kjøpt Produkt(er) fra deg, men ikke godtar vilkårene i 
denne Avtalen og derfor ønsker å returnere Produkt(er) som er angitt i denne Avtalen. Etter en slik overføring 
må du slutte å bruke Produktet og Programvaren. Videre, hvis du er en ikke-autorisert forhandler av Linksys-
Produkter, er du ikke autorisert til å selge Produkt(er), Programvare eller Tjenester, men hvis du likevel skulle 
gjøre det, godtar du at du ved å selge Produkt(er), Programvare eller Tjenester er bundet av restriksjonene 
og forpliktelsene i dette dokumentet, og plikter å: (A) sikre at kunden din og sluttbrukeren mottar en kopi av 
denne Avtalen og er bundet i sin helhet av alle restriksjoner og forpliktelser i den; (B) håndheve 
begrensningene og forpliktelsene i denne Avtalen overfor en slik kunde og/eller sluttbruker; (C ) overholde 
alle gjeldende eksportkontrolllover og -forskrifter i USA og alle andre gjeldende lover; og (D) refundere alle 
gebyrer som er betalt til deg av en kunde og/eller sluttbruker som har kjøpt Produkt(er) fra deg, men som ikke 
godtar restriksjoner og forpliktelser i denne Avtalen og derfor ønsker å returnere Produkt(er) som foreskrevet i 
denne Avtalen. Uavhengig av noe som sier noe annet, er distributører, forhandlere og andre Linksys-partnere 
(1) ikke agenter for Linksys og (2) ikke autorisert til å forplikte Linksys til noe på noen måte. Linksys' lisens, 
garanti og støtte er kun tilgjengelig for Produkter du har kjøpt direkte fra en autorisert Linksys-forhandler. 
Produkter som ikke er kjøpt fra en autorisert Linksys-forhandler, er ikke kvalifisert, støttes ikke og kan bli 
blokkert fra registrering. 
 
2. LISENSBEGRENSNINGER.   Programvaren blir gjort tilgjengelig for deg på grunnlag av en begrenset 
lisens bare som angitt i denne Avtalen. Du har en ikke-eksklusiv rett til å bruke programvaren i henhold til 
denne Avtalen. Du kan imidlertid ikke (i) endre, tilpasse eller på annen måte lage avledede arbeider fra 
programvaren, Produktet som inneholder programvaren, eller brukerdokumentasjonen (utenom det som er 
tillatt med en gjeldende åpen-kildekode-lisens) uten å ha fått skriftlig tillatelse fra Linksys på forhånd til å gjøre 
slike endringer; (ii) lease ut, underlisensiere, videreselge, leie ut, låne ut, omdistribuere eller på annen måte 
overføre (utenom slik det er uttrykkelig tillatt over), verken for kommersielle formål eller annet, programvaren 
eller brukerdokumentasjon; (iii) omvendt konstruere, demontere, dekryptere eller dekompilere Produktet eller 
programvaren eller på annen måte prøve å omgjøre programvaren til et format som kan leses av mennesker, 
utenom i tilfeller der slik aktivitet er tillatt ved gjeldende lov, eller der Linksys er tvunget til å tillate slik aktivitet 
under vilkårene i en gjeldende åpen-kildekode-lisens; (iv) fjerne eller endre kopibeskyttelse, varemerker eller 
andre varsler om eiendomsrett som finnes i programvaren eller brukerdokumentasjonen; (v) bruke Produktet, 
programvaren eller brukerdokumentasjonen til å utvikle en konkurrerende fastvare og/eller 
programvareprodukt, eller på annen måte som ikke er oppgitt i denne avtalen eller i brukerdokumentasjonen; 
(vi) hvis programvaren er fastvare, kopiere fastvaren (annet enn kun én sikkerhetskopi for arkiveringsformål), 
bruke den på et system med flere brukere eller bruke den separat fra Produktet som den er inkludert i; (vii) 
bruke programvaren til å overføre programvarevirus eller andre skadelige datakoder, filer eller programmer, 
eller omgå, deaktivere eller på annen måte forstyrre programvarens sikkerhetsrelaterte egenskaper; (viii) 
bruke programvaren til å samle inn eller hente personlig identifiserbar informasjon om tredjeparter, til å sende 
uautorisert kommersiell kommunikasjon eller krenke tredjeparters personvernrettigheter; (ix) bryte Linksys' 
retningslinjer for akseptabel bruk; eller (x) bruke programvare til et ulovlig formål og/eller på en måte som 
strider mot denne Avtalen. Alle rettigheter som Linksys ikke gir deg uttrykkelig i denne Avtalen, er forbeholdt 
Linksys. Du får ingen slike rettigheter, verken gjennom berettiget antakelse, implikasjon eller på annen måte. 
 
3. APP-PROGRAMVAREBEGRENSNINGER.  Hvis du har lastet ned Programvaren fra en App Store, er 
du også underlagt eventuelle vilkår for bruk av den aktuelle App Store og eventuelle gjeldende tredjeparts 
avtalevilkår når du bruker appen, for eksempel tjenesteavtalen for trådløse data. Disse vilkårene kan forby 
handlinger som er tillatt i henhold til denne Avtalen, eller tillate handlinger som er forbudt i henhold til denne 
Avtalen. I tillegg kan vilkårene for en App Store innebære at andre vilkår i denne Avtalen ikke gjelder for 
Produktet, eller at de gjelder på en annen måte enn det som beskrives i denne Avtalen. Hvis din bruk av 
programvaren faller inn under bruksvilkårene for en App Store, vil det i et tilfelle av en konflikt eller tvetydighet 
mellom vilkårene i denne Avtalen og bruksvilkårene for gjeldende App Store være App Store-bruksvilkårene 
som råder, men bare i den utstrekning det er nødvendig for å løse en slik konflikt eller tvetydighet, og 
vilkårene i denne Avtalen skal ellers være gjeldende. Uten å berøre noe i denne Avtalen som sier det 
motsatte, godtar du ved å bruke programvaren at det er utelukkende ditt ansvar at du forstår vilkårene i 
Avtalen samt bruksvilkårene for en eventuell App Store som måtte gjelde med hensyn til programvaren eller 
Produktet. Hvis denne Avtalen gjelder en app su har lastet ned fra Apples App Store, erkjenner og samtykker 
du i at Apple og dets datterselskaper er tredjepartsmottakere til denne Avtalen, og at Apple etter at du 



 

 
 

aksepterer vilkårene i denne Avtalen, har rett (og vil bli ansett som å ha akseptert retten) til å håndheve 
denne Avtalen overfor sluttbrukeren som tredjepartsmottaker.  
 
4. OPPGRADERINGER OG OPPDATERINGER.  Linksys kan gi deg oppgraderinger og oppdateringer av 
denne Programvaren, men er ikke forpliktet til å gjøre dette. Denne Avtalen vil også gjelde for eventuelle 
oppgraderinger som Linksys stiller til rådighet, som erstatter og/eller utfyller den opprinnelige fastvaren 
og/eller programvaren, med mindre en separat sluttbrukerlisens er vedlagt en slik oppgradering. Vilkårene for 
denne lisensen vil da være gjeldende. Hvis du velger ikke å laste ned og/eller bruke en oppgradering eller 
oppdatering fra Linksys, er du innforstått med at dette kan medføre en risiko for at Programvaren utsettes for 
alvorlige sikkerhetstrusler eller blir ubrukelig. Noen Produkter har en automatisk oppdateringsfunksjon som gir 
oss muligheten til å gjøre oppdateringer automatisk. I noen tilfeller kan du endre valg for automatisk 
oppdatering ved å endre innstillingene dine under produktkontoopplysningene. I andre tilfeller kan 
oppdateringer fremdeles brukes automatisk, uavhengig av innstillingen for automatiske oppdateringer. Vi kan 
for eksempel levere en automatisk oppdatering som fikser et sikkerhetsbrudd eller en sårbarhet på nettverket 
ditt. Vi kan også gi deg oppdaterte programvaredatafiler automatisk til din fordel, som oppdatert 
enhetsinformasjon for å identifisere nye enheter på nettverket ditt. Disse datafilene oppdaterer ikke fastvaren 
din, men består av programvarefiler som hurtigbufres på produktet og overstyrer eldre filer. Ved å godta 
denne Avtalen godtar du automatiske oppdateringer. 
 
5. DATA OG PERSONVERN.  Linksys ønsker å beskytte personvernet ditt og datasikkerheten. Vårt mål er 
å gi deg en positiv opplevelse når du bruker våre apper, produkter og tjenester, samtidig som dine 
Personopplysninger sikres, som definert i Belkins personvernregler ("Personvernregler"). Vår 
personvernpraksis er beskrevet i personvernreglene samt i separate varsler gitt når en app, et produkt eller 
en tjeneste kjøpes eller lastes ned. Opplysningene dine behandles til enhver tid i samsvar med Linksys' 
personvernregler, som er innlemmet i denne avtalen ved henvisning, og som kan leses her.  
 
6. ÅPEN-KILDEKODE-PROGRAMVARE.  Du erkjenner herved at programvaren kan inneholde åpen-
kildekode-programvare. Denne lisensen gjelder ikke åpen-kildekode-programvare som finnes i programvaren. 
Vilkårene i lisensen for åpen-kildekode-programvaren skal derimot gjelde for åpen-kildekode-programvaren. 
Ingenting i denne Avtalen begrenser dine rettigheter under, eller gir deg rettigheter som overstyrer, lisensen 
for en åpen-kildekode-programvare. Du erkjenner at lisensen for åpen-kildekode-programvare bare gjelder 
mellom deg og den aktuelle lisensutstederen. Du må overholde vilkårene i alle gjeldende lisenser for åpen-
kildekode-programvare. Lisens- og opphavsrettsinformasjon for åpen-kildekode-programvare vises på 
Linksys-nettsteder her for Linksys-forbrukerprodukter og her for Linksys-bedriftsprodukter. Linksys er ikke 
forpliktet til å gi noe vedlikehold eller støtte for åpen-kildekode-programvare eller produktprogramvare som du 
har endret i henhold til en lisens for åpen-kildekode-programvare. 
 
"Åpen-kildekode-programvare" betyr programvare eller programvarekomponenter eller teknologi som har en 
åpen-kildekode-lisens. Åpen-kildekode-lisenser er i hovedsak lisenser som gjør kildekode tilgjengelig for fri 
endring og distribusjon, men kan også gjelde for teknologi som mottas og distribueres kun i objektkodeformat. 
Eksempler på åpen-kildekode-lisenser: (a) GNU`s General Public License (GPL) eller Lesser/Library GPL 
(LGPL); (b) OpenSSL License; (c) Mozilla Public License; (d) Berkeley Software Distribution (BSD) License 
og (e) Apache License. 
 
7. IMMATERIELLE RETTIGHETER.  Alle eierskap og intelligente eiendomsrettigheter (inkludert uten 
begrensning alle kopibeskyttelser, patenter, handelshemmeligheter og varemerkerettigheter) i og til 
programvaren (inkludert, men ikke begrenset til innhold bygd inn i programvare), medfølgende trykt materiale 
og eventuelle kopier av programvaren, eies av Linksys eller Linksys' leverandører. Du må derfor behandle 
programvaren akkurat som alt annet materiale som er beskyttet av lover og konvensjoner knyttet til 
internasjonale eiendomsrettigheter og i henhold til denne Avtalen.   
 
8. TREDJEPARTSPRODUKTER OG -TJENESTER.  Programvaren kan inneholde koblinger eller andre 
funksjoner som gjør det enklere for deg å besøke eller logge på uavhengige tredjepartswebområder 
("Tilknyttede områder"). Disse funksjonene er bare tilgjengelige av praktiske årsaker. Tilknyttede nettsteder er 
ikke under Linksys` kontroll, og Linksys har ikke noe ansvar for og går ikke god for innholdet eller 
prosedyrene på slike tilknyttede nettsteder, inkludert informasjon eller materiale som finnes på slike 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

tilknyttede nettsteder. Du må gjøre en egen uavhengig vurdering av din bruk av eventuelle Tilknyttede 
områder. Du frasier deg og oppgir herved alle rettslige krav du måtte ha mot Linksys når det gjelder disse 
sidene eller tredjeparts produkter eller tjenester, og din bruk av disse sidene, tredjeparts produkter eller 
tjenester. Vi oppmuntrer deg til å lese vilkårene og personvernreglene for hver tredjeparts nettside som du 
velger å besøke. 
 
9. SKADESLØSHOLDELSE.  Hvis Linksys som resultat av at du bryter denne avtalen, blir gjenstand for 
juridiske krav, involveres i noen rettsprosess eller opplever noen form for økonomisk tap eller skade, er du 
ansvarlig for å kompensere Linksys for hele tapsbeløpet, samt alle rimelige beløp som Linksys pådrar seg til 
advokatsalærer, utgifter og domstolkostnader, unntatt i den utstrekning Linksys bidro til tapet eller skaden.  
 
10. VARIGHET. Denne Avtalen trer i kraft når du trykker på "Jeg godtar"-knappen, eller når du på annen 
måte bruker, kopierer eller installerer programvaren, som vil utgjøre din godkjennelse av og samtykke til 
denne avtalen. Når Avtalen godkjennes, vil den være gjeldende til den avsluttes. Den begrensede lisensen i 
denne Avtalen opphører automatisk hvis du opptrer i strid med bestemmelsene og vilkårene i denne Avtalen. 
Ved opphør skal du umiddelbart ødelegge alle programmer og all dokumentasjon som er knyttet til 
programvaren, herunder alle kopier du har laget eller anskaffet, og du skal slutte å bruke programvaren. Hvis 
programvaren er installert på en personlig datamaskin eller mobil enhet, må du umiddelbart avinstallere den.  
Hvis programvaren er programvare eller fastvare innebygd i et Produkt, må du umiddelbart slutte å bruke 
Produktet. Alle bestemmelser i denne Avtalen utenom avsnitt 1 og den begrensede garantien i avsnitt 12 
(første avsnitt) forblir gjeldende etter Avtalens opphør. 
 
11. VIKTIG MERKNAD OM DINE RETTIGHEHTER SOM FORBRUKER.   
 
BORGERE UTENFOR EU. NOEN LAND, DELSTATER OG/ELLER PROVINSER TILLATER IKKE 
UTELUKKELSE ELLER BEGRENSNING AV BESTEMTE VILKÅR ELLER GARANTIER, OG TILLATER IKKE 
AT PRODUKTER ELLER TJENESTER SELGES UTEN NOEN GARANTI. HVIS DISSE LOVENE GJELDER 
FOR DEG, KAN DET HENDE AT NOEN AV AVSNITTENE "BEGRENSET GARANTI OG 
ANSVARSFRASKRIVELSE" OG/ELLER "GENERELLE UTELUKKELSER OG ANSVARSBEGRENSNING" 
IKKE GJELDER FOR DEG. BARE DE UTELATELSENE OG BEGRENSNINGENE SOM ER TILLATT I DIN 
JURISDIKSJON, GJELDER FOR DEG, OG I SLIKE TILFELLER VIL LINKSYS’ ERSTATNINGSANSVAR 
BARE VÆRE BEGRENSET I DEN MAKSIMALE GRAD LOVEN TILLATER DET. HÅNDHEVINGEN AV 
DISSE BEGRENSEDE GARANTIENE KAN VARIERE I HENHOLD TIL DET LOKALE LOVVERKET SOM 
GJELDER FOR DEG, OG KAN INNEBÆRE YTTERLIGERE RETTIGHETER AVHENGIG AV HVOR DU 
BOR.  
 
Hvis du befinner deg i Australia eller New Zealand, gjelder følgende fem avsnitt for deg: 

 

Fordelene vi gir i denne Avtalen, kommer i tillegg til eventuelle rettigheter og rettsmidler du måtte ha i henhold 
til den australske konkurranse- og forbrukerloven av 2010 eller New Zealands lov om forbrukergarantier av 
1993 ("CGA") (etter hva som er relevant) og andre gjeldende forbrukerbeskyttelseslover i Australia og New 
Zealand.  
 
I Australia kommer vår programvare og mediene den leveres på, samt relaterte tjenester, med garantier som 
ikke kan utelukkes i henhold til den australske forbrukerloven. Ved større feil med tjenesten har du rett til: 

• å avbryte tjenestekontrakten din med oss; og 
• motta refusjon for den ubrukte delen eller kompensasjon for den reduserte verdien. 

 

Du har også rett til å bli kompensert for andre rimelige forventede tap eller skader.  Hvis feilen ikke utgjør en 
større feil, har du rett til å få problemer med tjenesten rettet innen rimelig tid, og – hvis dette ikke gjøres – 
kansellere kontrakten din og få refusjon for den ubrukte delen av kontrakten.  
 



 

 
 

På New Zealand kommer vår programvare og mediene den leveres på, med garantier som ikke kan utelukkes 
i henhold til forbrukergarantiloven av 1933 (NZ CGA). 
 
Denne Avtalen kan ikke: (a) endre eller utelukke noen rettigheter under forbrukerlover som ikke kan endres 
eller utelukkes ifølge loven; eller (b) begrense eller utelukke eventuelle rettigheter du har ovenfor personen 
som solgte deg Produktet, dersom den personen har brutt en salgskontrakt med deg. Du godtar å bruke 
programvaren i henhold til gjeldende lover, inkludert lokale lover i landet eller området du bor i, eller der du 
laster ned eller bruker programvaren. 
 
BORGERE I EU OG STORBRITANNIA.  Ingenting i denne avtalen har til hensikt eller vil ha som virkning å 
begrense noen av dine rettigheter i henhold til EU-lovgivningen og/eller lovene i hjemlandet ditt, inkludert 
rettigheter med hensyn til programvarens kvalitet og egnethet til sitt formål, samt dens samsvar med vår 
beskrivelse av den før du godtok denne Avtalen. 
 
Du godtar å bruke programvaren i henhold til gjeldende lover, inkludert lokale lover i landet eller området du 
bor i, eller der du laster ned eller bruker programvaren. 
 
12. BEGRENSET GARANTI OG ANSVARSFRASKRIVELSE.  Linksys garanterer at alle medier 
programvaren leveres på (for eksempel CD eller USB-minnepinne), vil være uten feil i materialer og utførelse 
ved normal bruk i 90 dager fra den opprinnelige kjøpsdatoen ("Garantiperioden"). Hvis du fremsetter et gyldig 
krav som gjelder programvaremediet i henhold til denne begrensede garantien, vil Linksys oppfylle garantien 
ved å erstatte programvaremediet. For å fremsette et krav under denne begrensede garantien ber vi deg 
kontakte Linksys-supportteamet i ditt område som angitt nedenfor. Denne begrensede garantien blir ugyldig 
hvis mediets feil skyldtes et uhell, misbruk eller feilaktig bruk. Erstatningsmedier er dekket av garantien i det 
som gjenstår av den opprinnelige garantiperioden, eller tretti (30) dager, avhengig av hva som er lengst. Når 
det gjelder forbrukere som har krav på fordelene i CGA, kommer mediet med programvaren med garantier 
som ikke kan ekskluderes under loven i New Zealand, og denne begrensede garantien er i tillegg til 
eventuelle lovfestede rettigheter som slike forbrukere kan ha ifølge loven i New Zealand. Denne begrensede 
garantien gjelder ikke i Australia. Forbrukere i Australia har lovfestede rettigheter i forbindelse med 
programvaren og medier som programvaren leveres på, i henhold til den australske forbrukerloven. 
 
BORTSETT FRA DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN FOR MEDIER UNDERLAGT AVSNITT 11 OG I DEN 
MAKSIMALE UTSTREKNINGEN DET ER TILLATT VED GJELDENDE LOV, LEVERES PROGRAMVAREN 
OG RELATERTE PROGRAMMER OG DOKUMENTASJON "SOM DEN ER" MED ALLE EVENTUELLE FEIL 
OG UTEN NOEN FORM FOR GARANTI. I DE JURISDIKSJONENE DER DET KAN VÆRE LOVLIG Å 
GJØRE DET, OG I DEN MAKSIMALE UTSTREKNINGEN SOM TILLATES I GJELDENDE LOV, 
FRASKRIVER OG EKSKLUDERER LINKSYS, DERES FORHANDLERE OG LEVERANDØRER HERVED 
ALLE GARANTIER, UTTRYKTE, LOVPÅLAGTE ELLER UNDERFORSTÅTTE, INKLUDERT, MEN IKKE 
BEGRENSET TIL UNDERFORSTÅTTE GARANTIER OM SALGBARHET, AKSEPTABEL ELLER 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, IKKE-KRENKELSE, EIERSKAP, EGNETHET FOR ET BESTEMT 
FORMÅL, TAP AV ELLER SKADE PÅ DATA, UTSLIPP AV VIRUS ELLER AT DEN ER FRI FOR VIRUS 
ELLER ANGREP FRA SKADELIG PROGRAMVARE, SIKKERHET, YTELSE, FORSØMMELSE, INNSATS 
FRA ARBEIDSKRAFT, BRUK UTEN INNBLANDING, AT FUNKSJONENE I PROGRAMVAREN VIL MØTE 
DINE KRAV, ELLER AT DIN BRUK AV ELLER YTELSEN TIL PROGRAMVAREN OG RELATERT 
INFORMASJON, PROGRAMMER OG DOKUMENTASJON VIL GENERERE NØYAKTIGE PÅLITELIGE, 
TIDSRIKTIGE RESULTATER, INFORMASJON, MATERIALE ELLER DATA. INGEN TYPER MUNTLIG 
ELLER SKRIFTLIG INFORMASJON ELLER RÅD SOM GIS AV LINKSYS, EN FORHANDLER, AGENT 
ELLER TILKNYTTET PART SKAL UTGJØRE NOEN GARANTI. I den grad garantier ikke kan fraskrives eller 
utelukkes, er de begrenset til den ovenfor angitte garantiperiodens varighet. 
 
13. GENERELLE UTELUKKELSER OG ANSVARSBEGRENSNING:  
 
I ENKELTE JURISDIKSJONER OG SITUASJONER ER DET MULIG FOR EN LEVERANDØR Å ENDRE 
ELLER UTELUKKE GARANTIER, BETINGELSER ELLER GARANTIER SOM ER IMPLISITT ELLER 
PÅLAGT VED LOV, OG PÅ ANDRE MÅTER BEGRENSE SITT ERSTATNINGSANSVAR OVERFOR 
FORBRUKERNE. I DE JURISDIKSJONENE DER DET LOVLIG KAN GJØRES, OG I DEN FULLE 



 

 
 

UTSTREKNING LOVEN TILLATER DET, BORTSETT FRA DEN BEGRENSEDE GARANTIEN SPESIFIKT 
ANGITT OVENFOR OG EVENTUELLE ANDRE GARANTIER DU KAN HA MOTTATT FRA OSS MED 
PRODUKTET: 
 

•  UTELUKKER LINKSYS ALT ERSTATNINGSANSVAR FOR TAP AV ELLER SKADE PÅ DATA 
FORÅRSAKET AV BRUK AV PROGRAMVAREN ELLER REPARASJON AV DEN; 

•  UTELUKKER LINKSYS ALT ERSTATNINGSANSVAR OVERFOR DEG FOR: 
A) TAP AV INNTEKT ELLER OMSETNING, 
B) TAP AV MULIGHETEN TIL Å BRUKE TREDJEPARTSPRODUKTER, -PROGRAMVARE ELLER -

TJENESTER OG 
C) ENHVER TYPE SPESIFIKKE, INDIREKTE, FØLGETAP ELLER TILFELDIGE TAP ELLER 

SKADER SOM OPPSTÅR UNDER ENHVER LOV, OG SOM ER RELATERT TIL DIN BRUK 
ELLER MANGLENDE EVNE TIL Å BRUKE PROGRAMVAREN ELLER RELATERTE 
TJENESTER; DENNE UTELUKKELSEN GJELDER SELV OM LINKSYS HAR BLITT INFORMERT 
OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER, OG SELV OM NOEN GARANTIER ELLER 
RETTSMIDLER GITT UNDER DEN BEGRENSEDE GARANTIEN OVENFOR IKKE OPPFYLLER 
SITT VESENTLIGE FORMÅL; OG 

•  BEGRENSER LINKSYS SITT ØKONOMISKE ERSTATNINGSANSVAR OVERFOR DEG TIL PRISEN 
DU BETALTE FOR PRODUKTET. 

 
DENNE BEGRENSNINGEN ER KUMULATIV OG ØKES IKKE HVIS DET FINNES FLERE ENN ÉN 
HENDELSE ELLER ETT KRAV.  INGENTING I DENNE DELEN SKAL BEGRENSE LINKSYS' ANSVAR I DEN 
GRAD DET ER FORBUDT VED GJELDENDE LOV. 
 
HENVISNINGER I DENNE AVTALEN TIL "SPESIFIKKE, INDIREKTE, FØLGETAP ELLER TILFELDIGE 
TAP" BETYR TAP SOM (I) IKKE MED RIMELIG GRUNN KUNNE VÆRT FORUTSETT AV BEGGE 
PARTER; OG/ELLER (II) VAR KJENT FOR DEG, MEN IKKE OSS; OG/ELLER (III) MED RIMELIGHET 
KUNNE VÆRT FORUTSETT, MEN KUNNE HA BLITT FORHINDRET AV DEG, FOR EKSEMPEL (MEN 
IKKE BEGRENSET TIL) TAP FORÅRSAKET AV VIRUS, TROJANSKE HESTER, DEAKTIVERENDE KODE 
ELLER ANDRE SKADELIGE PROGRAMMER ELLER TAP AV ELLER SKADE PÅ DATAENE DINE. 
 
DIN BRUK AV PROGRAMVAREN, PRODUKTET OG RELATERTE PROGRAMMER OG 
DOKUMENTASJON SKJER PÅ DIN EGEN RISIKO OG ETTER DITT EGET SKJØNN.  DU ALENE ER 
ANSVARLIG FOR (OG LINKSYS FRASKRIVER SEG) ALLE TYPER TAP, ANSVAR ELLER SKADER, 
INKLUDERT I HJEMMET DITT, PÅ KLIMASYSTEMER, ELEKTRISKE ANLEGG, RØRANLEGG, 
PRODUKTET, ANNET UTSTYR KOBLET TIL PRODUKTET, DATAMASKINER, MOBILE ENHETER OG 
ALLE ANDRE ENHETER KOBLET TIL PRODUKTET, OG ALLE ANDRE GJENSTANDER OG KJÆLEDYR I 
HJEMMET DITT, SOM FØLGE AV DIN MISBRUK AV PROGRAMVAREN, PRODUKTET OG RELATERTE 
PROGRAMMER OG DOKUMENTASJON.  DU ER ANSVARLIG FOR Å FØLGE SIKKERHETSADVARSLER 
OG FORHOLDSREGLER SOM MEDFØLGER PRODUKTET.  HVIS DU IKKE ER KOMFORTABEL MED Å 
BRUKE PRODUKTET ETTER Å HA LEST SIKKERHETSADVARSLENE, MÅ DU RETURNERE 
PRODUKTET TIL KJØPSSTEDET OG SLUTTE Å BRUKE PROGRAMVAREN.  LINKSYS ER IKKE 
ANSVARLIG FOR (I) DIN MANGLENDE EVNE TIL Å FØLGE SIKKERHETSADVARSLER, 
FORHOLDSREGLER ELLER ANDRE INSTRUKSJONER SOM FULGTE MED PRODUKTET OG/ELLER 
PROGRAMVAREN, (II) DIN FORSØMMELSE VED BRUK AV PRODUKTET OG/ELLER PROGRAMVAREN, 
ELLER (III) DIN TILTENKTE MISBRUK AV PRODUKTET ELLER PROGRAMVAREN.   
 
DU ERKJENNER VIDERE AT PROGRAMVAREN OG ETHVERT RELATERT PROGRAM OG 
DOKUMENTASJON IKKE ER SERTIFISERT FOR NØDBEREDSKAP ELLER TILTENKT ELLER EGNET 
FOR BRUK I SITUASJONER ELLER MILJØ DER FEIL, FORSINKELSER ELLER PROBLEMER ELLER 
UNØYAKTIGHETER I DATA ELLER INFORMASJON LEVERT AV PROGRAMVAREN KAN FØRE TIL 
DØDSFALL, PERSONSKADER ELLER ALVORLIGE FYSISKE ELLER MILJØMESSIGE SKADER, 
INKLUDERT UTEN BEGRENSNING I FORBINDELSE MED DRIFT AV KJERNEKRAFTVERK, 
FLYNAVIGERING, KOMMUNIKASJONSSYSTEMER, LUFTTRAFIKKONTROLL, HJERTE-
/LUNGEMASKINER ELLER VÅPENSYSTEMER.  DU FORSTÅR AT PRODUKTET OG PROGRAMVAREN 
IKKE ER EN DEL AV OG IKKE INNEHOLDER ET NØDVARSLINGSSYSTEM OVERVÅKET AV 



 

 
 

TREDJEPARTER.  LINKSYS OVERVÅKER IKKE NØDVARSLER OG SENDER IKKE NØDETATER UT TIL 
HJEMMET DITT I EN EVENTUELL NØDSITUASJON.  LINKSYS' KUNDESTØTTEKONTAKTER KAN IKKE 
REGNES SOM EN FØRSTEHJELPSLØSNING OG ER IKKE EN ERSTATNING FOR NØDTJENESTER.  
ALLE LIVSTRUENDE SITUASJONER OG NØDSITUASJONER SKAL RETTES TIL PASSENDE NØDETAT I 
DITT OMRÅDE.   
 
Det er ditt ansvar å sikkerhetskopiere systemet, inkludert uten begrensning, materialer, informasjon eller data 
som du bruker eller har i forbindelse med Produktet eller programvaren, og Linksys har ikke noe 
erstatningsansvar for din manglende evne til å sikkerhetskopiere systemet eller materiale, informasjon eller 
data.  
 
Garantiene og bøtemidlene som er beskrevet i denne Avtalen, er eksklusive og har i den grad det er tillatt ved 
gjeldende lov, forrang fremfor alle andre muntlige eller skriftlige, uttrykte eller underforståtte garantier og 
bøtemidler.  
 
14. OVERHOLDELSE AV LOVER, INKLUDERT IMPORT-/EKSPORTLOVER OG FCPA: Du gjøres 
oppmerksom på at Programvaren kan være underlagt United States Export Administration-forskrifter og andre 
import- og eksportlover; bruk i strid med amerikanske lover og forskrifter er forbudt, og du godtar at du skal 
binde erververen (som angitt i del 1) til bestemmelsene i denne del 14. Du samtykker i å overholde alle 
gjeldende internasjonale og nasjonale lover som kan gjelde for Programvaren, samt begrensninger på 
sluttbruker, sluttbruk og destinasjon utstedt av amerikanske og andre lands myndigheter. Mer informasjon om 
amerikanske eksportkontroller finnes på https://www.bis.doc.gov. Linksys påtar seg ikke noe ansvar eller 
erstatningsansvar for din unnlatelse av å innhente nødvendige import- og eksportgodkjenninger og -lisenser, 
og Linksys forbeholder seg retten til å avslutte eller suspendere forsendelser, tjenester og støtte i tilfelle 
Linksys har et rimelig grunnlag for å mistenke slike import- eller eksportbrudd. 
 
Du bekrefter at verken United States Bureau of Industry and Security eller noen andre statlige organer har 
utstedt sanksjoner mot deg eller på annen måte suspendert, tilbakekalt eller nektet deg eksportrettigheter. Du 
samtykker i at du ikke skal bruke eller overføre Programvaren til bruk knyttet til kjernefysiske, kjemiske eller 
biologiske våpen, eller missilteknologi, med mindre det er autorisert av amerikanske myndigheter ved forskrift 
eller spesifikk skriftlig lisens. I tillegg godtar du ikke direkte eller indirekte å eksportere, importere eller 
overføre Programvaren i strid med lovene eller forskriftene til andre statlige enheter som har jurisdiksjon over 
slik eksport, import, overføring eller bruk. Videre godtar du herved at du for alle bestillinger du legger inn hos 
Linksys eller en Linksys-autorisert forhandler der eventuelle juridiske eller regulatoriske krav kan gjelde for 
Linksys, for eksempel krav knyttet til internasjonale regler om våpenhandel, Buy American Act eller Trade 
Agreements Act, er ansvarlig for å sikre at kjøpsordren tydelig angir det spesifikke kravet skriftlig. Ellers er 
Linksys ikke bundet av slike krav. Du bekrefter at du forstår, og du godtar herved å overholde, alle gjeldende 
lover, inkludert, men ikke begrenset, til US Foreign Corrupt Practices Act. Du bekrefter herved at du ikke har 
akseptert, og ikke vil akseptere, noe av verdi, inkludert penger, måltider, bevertning, betalte reiser, 
donasjoner eller gratis Produkter og/eller relaterte tjenester, eller noe annet av verdi, i bytte mot at Linksys 
opprettholder sin nåværende forretningsvirksomhet eller for nye forretningsmuligheter. Du erklærer og 
garanterer overfor Linksys at du og eventuelle ansatte, konsulenter, agenter og representanter ikke vil bruke 
Linksys' produkter og tjenester til å engasjere deg i eller på noen måte støtte brudd på eller misbruk av 
menneskerettigheter, inkludert de som involverer sensur, overvåking, internering eller overdreven bruk av 
makt. Du samtykker i at du og alle ansatte skal være ansvarlige for å overholde alle lover og retningslinjer 
som gjelder for enhver og alle forretninger med Linksys generelt og dets leverandører, distributører, 
forhandlere og partnere. 

 
Du erklærer og garanterer at du ikke er bosatt i et land som er underlagt embargo, eller som har blitt utpekt av 
amerikanske myndigheter som et "terroriststøttende" land, eller en forbudt sluttbruker under gjeldende 
amerikanske eller lokale eksport- og antiterrorlover, -forskrifter og -lister. Du godtar å ikke eksportere, 
videreeksportere, videreformidle, overføre eller offentliggjøre noen del av Programvaren eller tilknyttet teknisk 
informasjon eller materialer, direkte eller indirekte, i uoverensstemmelse med gjeldende eksportlover eller -
forskrifter.  
 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

15. AMERIKANSKE, STATLIGE BRUKERE:  Programvaren og brukerdokumentasjonen kvalifiserer som 
"Commercial Items" (kommersielle artikler eller varer), slik det er definert i 48 C.F.R. 2.101 og 48 C.F.R. 
12.212. Alle amerikanske, statlige brukere anskaffer programvaren og brukerdokumentasjonen bare med de 
rettighetene her som gjelder for ikke-statlige kunder. Bruk av programvaren eller brukerdokumentasjonen eller 
begge deler innebærer aksept fra amerikanske myndigheter om at programvaren og brukerdokumentasjonen 
er "Commercial Computer Software" (kommersiell programvare) og "Commercial Computer Software 
Documentation" (dokumentasjon for kommersiell programvare), og utgjør aksept av rettighetene og 
begrensningene her. 
 
16. GENERELLE VILKÅR.  Hvis noen del av denne Avtalen eller noen av dens vilkår blir funnet å være 
ugyldige eller ikke-gjennomførbare i henhold til loven i en bestemt jurisdiksjon, skal en slik del eller et slikt 
vilkår tolkes og gjennomføres i så stor utstrekning loven tillater, og gjenværende bestemmelser eller enhver 
del av disse skal fremdeles ha full gyldighet. Denne Avtalen utgjør hele avtalen mellom Linksys og deg når 
det gjelder Programvaren og din bruk av denne, og den erstatter eventuelle vilkår som er i konflikt med eller 
kommer i tillegg til eventuelle kjøpsordre eller annet. Ingen bestemmelse i denne Avtalen kan fraskrives, 
endres eller erstattes, unntatt ved et skriftlig instrument som er signert og godtatt av Linksys og deg Linksys' 
personvernregler, som det henvises til her, kan imidlertid endres på den måten som beskrives i det 
dokumentet. Linksys kan ha laget oversettelser av denne Avtalen som en praktisk fordel for brukere. Dersom 
det derimot oppstår en konflikt eller manglende overensstemmelse mellom oversatte versjoner og den 
engelske versjonen, skal den engelske versjonen av denne avtalen gjelde, i den grad dette ikke er forbudt av 
lokal lovgivning i din jurisdiksjon. Alle Linksys' leverandører er direkte og tiltenkte tredjeparts begunstigede i 
denne Avtalen, herunder, uten begrensning, med hensyn til garantifraskrivelsene og ansvarsbegrensningene 
som er beskrevet her. Annet enn det som er oppgitt i setningen over, skal en person eller enhet som ikke er 
en part til denne Avtalen, ikke ha noen rett til å håndheve noe vilkår i denne Avtalen. Ingen unnlatelse eller 
forsinkelse i håndhevelsen av en rettighet eller et rettsmiddel skal tolkes som en fraskrivelse av rettigheten 
eller rettsmiddelet (eller andre rettigheter eller rettsmidler). Språket i denne Avtalen skal ikke tolkes 
utelukkende for eller mot noen av partene, uansett hvem som utformet språket eller var hovedansvarlig for å 
utforme det. Rettighetene og forpliktelsene i denne Avtalen kan ikke overføres av deg, og ethvert forsøk på 
overføring vil være ugyldig og uten virkning. Avtalen er bindende og skal gjelde til fordel for partene og deres 
etterfølgere og rettighetserververe. Ved en rettslig prosess mellom partene som følge av eller i forbindelse 
med Avtalen har den vinnende part krav på, i tillegg til annen rettshjelp som tilkjennes, å få dekket sine 
kostnader og utgifter (herunder rimelige advokatsalærer og honorarer til sakkyndige) som oppstår i 
forbindelse med prosessen.  
 
Hvis du er bosatt i USA, gjelder avsnitt 17 for deg: 
 
17. VOLDGIFT, FRASKRIVELSE AV MASSESØKSMÅL, GJELDENDE LOV OG RETTSSTED.  
 
OBLIGATORISK VOLDGIFT.  Du har rett til å fravelge denne obligatoriske voldgiftsbestemmelsen.  Hvis du 
fravelger den, vil du beholde retten til å fremme søksmål.  For å fravelge må du følge anvisningene nedenfor 
under overskriften "Hvordan fravelge obligatorisk voldgift".  Hvis du ikke fravelger, vil du ha samtykket i 
obligatorisk voldgift som angitt nedenfor. 
 
LES NØYE.  DE FØLGENDE BESTEMMELSENE PÅVIRKER RETTIGHETENE DINE. 
 
DU OG LINKSYS ERKJENNER OG GODTAR AT EVENTUELLE KRAV, KONFLIKTER ELLER TVISTER 
MELLOM DEG OG LINKSYS SOM OPPSTÅR I FORBINDELSE MED (1) DENNE AVTALEN, INKLUDERT 
GYLDIGHETEN AV DETTE AVSNITTET, OG (2) DIN BRUK AV PROGRAMVARE OG/ELLER PRODUKTER 
UNDER DENNE AVTALEN (SAMLET "TVISTEN") SKAL LØSES EKSKLUSIVT OG ENDELIG VED 
BINDENDE VOLDGIFT ADMINISTRERT AV EN NASJONALT ANERKJENT VOLDGIFTSMYNDIGHET 
UNDER GJELDENDE REGLER OM PROSEDYRE FOR FORBRUKERRELATERTE TVISTER. DU 
FORSTÅR AT DU UTEN DENNE BESTEMMELSEN VILLE HATT RETT TIL Å FREMME EN TVIST FOR 
DOMSTOLEN, OG AT DU HAR GITT DITT INFORMERTE, UTTRYKTE SAMTYKKE TIL Å FRASI DEG 
DENNE RETTEN OG I STEDET GODTAR Å LØSE EVENTUELLE TVISTER GJENNOM BINDENDE 
VOLDGIFT I HENHOLD TIL BESTEMMELSENE I DETTE AVSNITTET. 
 



 

 
 

MEKLINGSPROSEDYRER OG GEBYRER.  Hvis du velger å søke voldgift eller å fremme en sak for en 
nemd, må du først sende oss et skriftlig varsel om kravet ditt ("Varsel") med rekommandert post. Varselet til 
oss må adresseres til: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 
("Varsleadressen"). Hvis vi innleder voldgift, vil vi sende et skriftlig Varsel til e-postadressen eller en annen 
adresse vi har registrert på deg.  Et Varsel, enten det er sendt av deg eller av oss, må (a) beskrive arten og 
grunnlaget for kravet eller tvisten; og (b) angi den spesifikke kompensasjonen som søkes. Hvis vi og du ikke 
kommer til enighet om å løse kravet innen 30 dager etter at varselet er mottatt, kan du eller vi starte en 
voldgiftssak eller en nemdsak. 
 
Voldgiften skal foregå med én enkelt voldgiftsdommer, som må være en pensjonert dommer i en av de seks 
regionale rettskretsene i samsvar med bestemmelsen om rettskrets nedenfor. Uansett om du vinner frem i 
tvisten eller ikke, skal du ha rett til å bli refundert for dine rimelige kostnader ved voldgift, så lenge kravet ditt 
ikke blir funnet å være useriøst av voldgiftsdommeren etter regel 11(b) i de føderale reglene for sivil 
prosedyre, etter voldgiftsdommerens eget skjønn. Hvis voldgiftssummen er lik eller større enn summen du 
fremsatte i kravet ditt, vil Linksys betale for dine rimelige og faktiske advokatutgifter i forbindelse med voldgift 
som gjelder denne konflikten, pluss en minstesum på USD 2 500. Enhver kjennelse fra voldgiftsdommeren 
skal være endelig og bindende for begge parter, og kan innlemmes som en dom i enhver domstol i en 
kompetent jurisdiksjon. HVIS NOEN AV PARTENE TAR TVISTEN TIL EN DOMSTOL ELLER ANNET 
FORUM UTENOM VOLDGIFT, KAN DOMMEREN IDØMME TILBAKEBETALING AV DEN ANDRE 
PARTENS SAKSOMKOSTNINGER (INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL ADVOKATUTGIFTER) I 
FORBINDELSE MED DENNE BESTEMMELSEN OM BINDENDE VOLDGIFT, INKLUDERT AVVISNING 
ELLER GODKJENNELSE AV DENNE TVISTEN. 
 
Den bindende voldgiften gitt av denne Avtalen er mer uformell enn en rettssak.  Voldgift bruker en uavhengig 
og nøytral voldgiftsdommer (i stedet for en dommer eller jury) og gir rom for mer begrenset saksoppdagelse 
enn i retten. Avgjørelser fra voldgiftsdommeren er håndhevbare på samme måte som pålegg fra en domstol 
og er gjenstand for svært begrenset gjennomgang av domstoler. Partene har rett til å la seg representere av 
advokater eller andre representanter for egen regning i forbindelse med voldgiften. Det er imidlertid ikke noe 
krav om at en part må bruke advokat eller annen representant for å delta i voldgiften.   
 
VED Å GODTA DENNE AVTALEN GODTAR DU AT FEDERAL ARBITRATION ACT ("FAA"), INKLUDERT 
DENS PROSEDYREBESTEMMELSER, STYRER TOLKNINGEN OG HÅNDHEVELSEN AV DENNE 
BESTEMMELSEN. DETTE BETYR AT FAA BLANT ANNET STYRER TOLKNINGEN OG HÅNDHEVELSEN 
AV DENNE BESTEMMELSEN SOM KREVER OBLIGATORISK VOLDGIFT, INKLUDERT FRASKRIVELSEN 
AV GRUPPESØKSMÅL BESKREVET NEDENFOR. STATLIGE VOLDGIFTSLOVER STYRER IKKE DENNE 
BESTEMMELSEN PÅ NOEN MÅTE. VOLDGIFTSDOMMEREN, OG IKKE NOEN FØDERAL, STATLIG 
ELLER LOKAL DOMSTOL ELLER BYRÅ, SKAL HA EKSKLUSIV MYNDIGHET, I DEN UTSTREKNING 
LOVEN TILLATER DET, TIL Å LØSE ENHVER TVIST SOM OPPSTÅR SOM FØLGE AV ELLER RELATERT 
TIL TOLKNINGEN, ANVENDELIGHETEN, HÅNDHEVELSEN ELLER DANNELSEN AV DENNE AVTALEN, 
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, VOLDGIFTSDOMMERENS JURISDIKSJON OG ETHVERT 
KRAV OM AT HELE ELLER DELER AV DENNE AVTALEN SKAL VÆRE UGYLDIG. DENNE 
VOLDGIFTSBESTEMMELSEN SKAL GJELDE OGSÅ ETTER OPPSIGELSE AV DENNE AVTALEN OG 
OPPSIGELSE AV ETHVERT KUNDEFORHOLD DU MÅTTE HA HOS OSS. 
 
FRASKRIVELSE AV GRUPPESØKSMÅL, FORLIKSRÅD. VERKEN DU ELLER LINKSYS SKAL HA RETT 
TIL Å KUMULERE ELLER KONSOLIDERE KRAV FRA ELLER MOT ANDRE KUNDER ELLER AVGJØRE 
VED VOLDGIFT KRAV SOM ET REPRESENTATIVT SØKSMÅL ELLER GRUPPESØKSMÅL ELLER I 
FORM AV PRIVAT KOLLEKTIVT SØKSMÅL.  DU FORSTÅR AT UTEN DENNE BESTEMMELSEN VILLE 
DU HATT RETT TIL VOLDGIFT OVER KONFLIKTEN PÅ KLASSEBASIS, OG AT DU HAR GITT DITT 
INFORMERTE, UTTRYKTE SAMTYKKE TIL Å FRASI DEG DENNE RETTEN OG I STEDET GODTAR Å 
LØSE BARE DIN(E) EGEN/EGNE KONFLIKT(ER) GJENNOM BINDENDE VOLDGIFT I HENHOLD TIL 
BESTEMMELSENE I DETTE AVSNITTET. 
 
UAVHENGIG AV DEN OVENNEVNTE AVTALEN OM VOLDGIFT VED KONFLIKTER, ERKJENNER OG 
AKSEPTERER BÅDE DU OG LINKSYS AT BEGGE PARTER KAN, SOM ALTERNATIV TIL VOLDGIFT, GÅ 



 

 
 

TIL SAK FOR Å LØSE EN KONFLIKT, SÅ LENGE DETTE IKKE SKJER I EN RETTSINSTANS SOM GIR 
MULIGHET FOR KONSOLIDERTE KRAV. 
 
GJELDENDE LOV. Denne Avtalen skal tolkes i samsvar med og styres av lovene i staten California uten at 
dette skal påvirke noen lovvalgsregel. Både FN-konvensjonen om internasjonale løsørekjøp (CISG) og FN-
konvensjonen om begrensingstiden ved internasjonale løsørekjøp er herved uttrykkelig utelukket og gjelder 
ikke for denne avtalen. 
 
RETTSSTED. Bortsett fra rettssaker som kan gjennomføres i hvilken som helst egnet rettsinstans, skal 
voldgift, rettslige krav eller prosesser i forbindelse med denne avtalen eller konflikter startes i (1) New york, 
New york, (2) Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington eller (6) Los 
Angeles, California, og både du og Belkin underlegger dere ubetinget jurisdiksjonen og rettskretsen for en slik 
sak. Ved tvister med verdi av USD 2 500 eller mindre kan du imidlertid velge om voldgift i en av de seks 
regionale rettskretsene skal foregå ved personlig fremmøte, via telefon eller kun basert på innsendte 
dokumenter. 
 
HVORDAN FRAVELGE OBLIGATORISK VOLDGIFTSBEHANDLING.  Uavhengig av det foregående kan 
du eller Linksys anlegge søksmål for retten i stedet for å løse tvisten ved voldgift dersom (a) tvisten 
kvalifiserer for behandling i forliksråd (det er pengemessige begrensninger for slik behandling), eller (b) du 
velger bort disse voldgiftsprosedyrene innen 30 dager fra datoen du aksepterer denne avtalen 
("Fravelgelsesfristen"). For å fravelge obligatorisk voldgift må du (i) sende en skriftlig beskjed til Linksys at 
121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department, eller (ii) sende en skriftlig beskjed på e-post til 
arbitrationoptout@linksys.com.  I begge tilfeller må en slik skriftlig melding inneholde navn, adresse og en klar 
erklæring om at du ikke ønsker å løse konflikter med Linksys gjennom voldgift.  Fravelgelsesanmodninger 
mottatt etter Fravelgelsesfristen, skal ikke være gyldige, og du må forfølge tvisten gjennom voldgift eller 
eventuelt i forliksråd dersom tvisten kvalifiserer for det. 
 
Hvis du befinner deg utenfor USA, eller hvis voldgiftsbestemmelsen ovenfor er erklært ikke mulig å 
håndheve, gjelder avsnitt 18 for deg: 
 
18. GJELDERENDE LOV OG RETTSSTED.  Denne Avtalen vil bli styrt av de materielle interne lovene i 
staten California, uten referanse til prinsipper om lovkonflikter. Ethvert søksmål mot oss i USA basert på et 
krav som oppstår i henhold til, relatert til eller i forbindelse med denne Avtalen, må fremmes for de statlige 
eller føderale domstolene i Orange County, California, og du samtykker herved ugjenkallelig til at jurisdiksjon 
skal tilligge slike domstoler og rettsteder i Orange County, California. Med hensyn til Programvaren som 
leveres, kan lokal lov, hvis du er en forbruker, kreve at visse forbrukervernlover i ditt bostedsland kan gjelde 
for enkelte deler av denne Avtalen. Både FN-konvensjonen om internasjonale løsørekjøp (CISG) og FN-
konvensjonen om begrensingstiden ved internasjonale løsørekjøp er herved uttrykkelig utelukket og gjelder 
ikke for denne avtalen. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Hvis du har spørsmål om Produktet eller Programvaren, eller opplever et problem med noe av dette, kan du 
gå til http://support.linksys.com for informasjon om hvordan du kan kontakte Linksys i ditt område. 
 
Linksys og mange produktnavn og logoer er varemerker for Linksys Holdings, Inc. og dets tilknyttede 
selskaper. Tredjepartsvaremerker som nevnes her, tilhører deres respektive eiere. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. og/eller tilknyttede selskaper. Med enerett. 
 
Datert 12. januar 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Umowa licencyjna użytkownika końcowego 
 
Firma Linksys USA, Inc. wraz ze spółkami stowarzyszonymi i powiązanymi (zwana dalej „firmą Linksys”) 
dziękuje Państwu za wybór jednego z produktów Linksys (zwanego dalej „Produktem”). Niniejsza Umowa 
licencyjna użytkownika końcowego (zwana dalej „Umową”) jest dokumentem prawnym, który określa warunki, 
na podstawie których użytkownikowi udzielana jest licencja na ograniczone użytkowanie określonego 
Oprogramowania (zdefiniowanego poniżej) działającego wraz z Produktem. 
 
PRZED ZAINSTALOWANIEM LUB UŻYTKOWANIEM TEGO PRODUKTU NALEŻY UWAŻNIE 
PRZECZYTAĆ NINIEJSZĄ UMOWĘ.   
 
ZAZNACZAJĄC ODPOWIEDNIE POLE LUB KLIKAJĄC ODPOWIEDNI PRZYCISK PRZY PIERWSZEJ 
INSTALACJI OPROGRAMOWANIA, UŻYTKOWNIK WYRAŻA ZGODĘ NA WSZYSTKIE WARUNKI 
NINIEJSZEJ UMOWY. PONADTO POPRZEZ UŻYTKOWANIE, KOPIOWANIE LUB INSTALOWANIE 
OPROGRAMOWANIA UŻYTKOWNIK WYRAŻA ZGODĘ NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY. 
JEŻELI UŻYTKOWNIK NIE WYRAŻA ZGODY NA WSZYSTKIE Z TYCH WARUNKÓW, NIE POWINIEN 
ZAZNACZAĆ POLA ANI KLIKAĆ PRZYCISKU, NIE POWINIEN UŻYTKOWAĆ, KOPIOWAĆ ANI 
INSTALOWAĆ OPROGRAMOWANIA ORAZ POWINIEN ODINSTALOWAĆ OPROGRAMOWANIE ZE 
WSZYSTKICH URZĄDZEŃ NALEŻĄCYCH DO NIEGO LUB PRZEZ NIEGO KONTROLOWANYCH. JEŻELI 
UŻYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE WARUNKÓW NINIEJSZEJ UMOWY, A ZAKUPIŁ PRODUKT 
ZAWIERAJĄCY OPROGRAMOWANIE OD AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY DETALICZNEGO, 
ODSPRZEDAWCY LUB W SKLEPIE APP STORE (ZDEFINIOWANYM PONIŻEJ), UŻYTKOWNIK MOŻE 
MIEĆ PRAWO DO ODDANIA PRODUKTU I ZWROTU PIENIĘDZY ZGODNIE Z WARUNKAMI 
OBOWIĄZUJĄCEJ POLITYKI DOKONYWANIA ZWROTÓW.   
 
JEŻELI UŻYTKOWNIK PRZEBYWA W STANACH ZJEDNOCZONYCH, NINIEJSZA UMOWA ZAWIERA W 
ARTYKULE 17 POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE ROZWIĄZYWANIA SPORÓW I OBOWIĄZUJĄCEGO 
ARBITRAŻU, W TYM ZRZECZENIA SIĘ PRAW DO POWÓDZTWA GRUPOWEGO, KTÓRE MAJĄ WPŁYW 
NA PRAWA UŻYTKOWNIKA DOTYCZĄCE EWENTUALNYCH SPORÓW POMIĘDZY UŻYTKOWNIKIEM A 
FIRMĄ LINKSYS.  UŻYTKOWNIK MOŻE NIE WYRAZIĆ ZGODY NA TAKI ARBITRAŻ I ZRZECZENIE SIĘ 
PRAW DO POWÓDZTWA GRUPOWEGO ZGODNIE Z POSTANOWIENIAMI ARTYKUŁU 17. 
 
Użytkownik otrzymuje licencję na niniejsze Oprogramowanie od firmy Linksys oraz, w stosownym przypadku, 
dostawców firmy Linksys. „Oprogramowanie” oznacza wszelkie programy należące do oprogramowania 
sprzętowego oraz powiązane pliki dostarczone w związku z Produktem; wszelkie programy i aplikacje 
należące do oprogramowania oraz powiązane pliki dostarczone w związku z Produktem; wszystkie 
zmodyfikowane wersje, zaktualizowane wersje lub ulepszenia takich programów (np. te dostarczane poprzez 
aktualizacje on-line), wszystkie kolejne wersje tych programów oraz wszystkie kopie takich programów i 
plików. Oprogramowanie nie obejmuje oprogramowania typu open source (zdefiniowanego poniżej). 
 
„Użytkownikiem” jest kupujący, odbiorca lub inny użytkownik końcowy Produktu zawierającego 
Oprogramowanie lub kupujący, odbiorca lub inny użytkownik końcowy Oprogramowania wykorzystywanego 
oddzielnie. „Użytkownik” może także oznaczać osobę, która pobrała Oprogramowanie z autoryzowanej strony 
internetowej, jak np. http://www.linksys.com, lub z autoryzowanego marketu lub sklepu z aplikacjami, takiego 
jak App Store firmy Apple lub Google Play (każdy z takich marketów lub sklepów z aplikacjami jest określany 
w niniejszej Umowie jako „sklep App Store” lub łącznie jako „sklepy App Store”).   
 
1. UDZIELENIE LICENCJI.  Firma Linksys niniejszym udziela użytkownikowi niezbywalnej (z wyjątkiem 
przypadków określonych w niniejszym artykule oraz w art. 6 poniżej), niewyłącznej, odwołalnej (w razie 
nieprzestrzegania przez użytkownika niniejszych warunków, w razie rozwiązania lub w razie nieuiszczenia 
płatności należnych Linksys za dany Produkt) licencji oraz prawa do korzystania (a) w przypadku użytkownika 
końcowego, do osobistych, niekomercyjnych celów; oraz (b) w przypadku przedsiębiorców do wewnętrznych 
celów prowadzenia działalności; egzemplarza oprogramowania w formie pliku obiektowego na urządzeniach 
należących do użytkownika (lub w przypadku oprogramowania układowego, jednego egzemplarza 
oprogramowania układowego w formie pliku obiektowego wyłącznie na Produkcie dotyczącym tego 
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oprogramowania układowego. W ramach licencji użytkownik może (A) korzystać z Oprogramowania w 
sposób opisany w dokumentacji Oprogramowania dla użytkownika; (B) jeśli Oprogramowanie jest 
przeznaczone do pobrania na komputer osobisty lub urządzenie przenośne, sporządzać kopię lub kopie 
Oprogramowania stosownie do potrzeb użytkownika, wyłącznie do użytku prywatnego oraz tworzenia kopii 
zapasowych i archiwalnych (nie obejmuje to oprogramowania układowego); oraz (C) w przypadku 
oprogramowania układowego stanowiącego wyłącznie część Produktu oraz z zastrzeżeniem ograniczeń 
określonych w niniejszej Umowie, ograniczeń w innych umowach z Linksys oraz stosownych przepisów 
prawa na stałe przenieść wszelkie prawa użytkownika do korzystania z Produktu (w tym między innymi 
Oprogramowania) na inną osobę lub podmiot pod warunkiem: (i) przekazania klientowi oraz użytkownikowi 
końcowemu egzemplarza niniejszej Umowy oraz zobowiązania go do przestrzegania jej warunków, a w 
przypadku sprzedaży Produktu lub Oprogramowania związania użytkownika końcowego postanowieniami 
niniejszej Umowy, (ii) przestrzegania wszelkich przepisów dotyczących kontroli eksportu obowiązujących w 
USA oraz (iii) zobowiązania się do zwrotu opłat uiszczonych przez użytkownika końcowego, który nabył 
Produkt(y) od użytkownika, ale nie wyraża zgody na warunki niniejszej Umowy, w związku z czym chce 
zwrócić Produkt(y) zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy. Po takim przeniesieniu użytkownik ma 
obowiązek zaprzestać korzystania z Produktu oraz Oprogramowania. Ponadto użytkownik niebędący 
upoważnionym dystrybutorem Produktów Linksys nie jest uprawniony do sprzedawania Produktu(-ów), 
Oprogramowania lub Usług, jednakże sprzedając Produkt(y), Oprogramowanie lub Usługi, użytkownik 
niniejszym zobowiązuje się do przestrzegania ograniczeń i obowiązków określonych w niniejszej Umowie 
oraz jest zobowiązany do: (A) przekazania klientowi oraz użytkownikowi końcowemu egzemplarza niniejszej 
Umowy oraz zobowiązania ich do przestrzegania określonych w niej ograniczeń i obowiązków, (B) 
egzekwowania ograniczeń i obowiązków określonych w niniejszej Umowie wobec klienta lub użytkownika 
końcowego, (C) przestrzegania wszelkich przepisów dotyczących kontroli eksportu obowiązujących w USA 
oraz innych stosownych przepisów prawa, oraz (iii) zwrotu opłat uiszczonych przez klienta lub użytkownika 
końcowego, który nabył Produkt(y) od użytkownika, ale nie wyraża zgody na ograniczenia i obowiązki 
określone w niniejszej Umowie, w związku z czym chce zwrócić Produkt(y) zgodnie z postanowieniami 
niniejszej Umowy. Niezależnie od innych postanowień, dealerzy, dystrybutorzy i inni partnerzy Linksys (1) nie 
są pośrednikami Linksys oraz (2) nie są upoważnieni do zaciągania jakichkolwiek zobowiązań w imieniu 
Linksys. Licencja, gwarancja i wsparcie Linksys są dostępne wyłącznie dla Produktów nabytych przez 
użytkownika bezpośrednio od autoryzowanego dystrybutora Linksys. Produkty niezakupione od 
autoryzowanego dystrybutora Linksys nie są objęte wsparciem, a ich rejestracja może zostać zablokowana. 
 
2. OGRANICZENIA LICENCYJNE.  Oprogramowanie zostaje udostępnione użytkownikowi jedynie na 
podstawie ograniczonej licencji w sposób określony w niniejszej Umowie. Użytkownik posiada niewyłączne 
prawo do użytkowania Oprogramowania zgodnie z niniejszą Umową. Użytkownik nie może jednak (i) 
modyfikować, adaptować ani w żaden inny sposób tworzyć prac pochodnych z Oprogramowania, Produktu 
zawierającego Oprogramowanie lub dokumentacji użytkownika (z wyjątkiem przypadków dozwolonych przez 
stosowną licencję typu open source); (ii) wydzierżawić, udzielać dalszych licencji, odsprzedawać, 
wynajmować, pożyczać, redystrybuować lub w jakikolwiek inny sposób przekazywać (z wyjątkiem 
przypadków wyraźnie dozwolonych powyżej) Oprogramowanie lub dokumentację w celach komercyjnych lub 
innych; (iii) dokonywać odtwarzania kodu źródłowego, demontażu, odszyfrowania lub dekompilacji Produktu 
lub Oprogramowania lub w jakikolwiek inny sposób usiłować sprowadzić Oprogramowanie do formy możliwej 
do odczytania przez człowieka, z wyjątkiem przypadków i jedynie w takim zakresie, gdzie takie działanie jest 
dozwolone przez obowiązujące prawo lub gdzie firma Linksys ma obowiązek udzielić pozwolenia na takie 
działanie na podstawie warunków obowiązującej licencji typu open source; (iv) usuwać ani zmieniać 
jakichkolwiek informacji dotyczących praw autorskich, znaków towarowych lub innych praw własności 
intelektualnej zwartych w Oprogramowaniu lub dokumentacji użytkownika; (v) korzystać z Produktu, 
Oprogramowania lub dokumentacji użytkownika w celu stworzenia konkurencyjnego sprzętu i/lub 
oprogramowania lub w jakikolwiek inny sposób niewymieniony w niniejszej Umowie bądź dokumentacji 
użytkownika; (vi) jeżeli Oprogramowanie jest oprogramowaniem sprzętowym, kopiować oprogramowania 
sprzętowego (z wyjątkiem jednej kopii zapasowej wyłącznie w celach archiwizacyjnych), korzystać z niego w 
systemie wielostanowiskowym lub używać oddzielnie od Produktu, na którym jest osadzone; (vii) korzystać z 
Oprogramowania w celu przenoszenia wirusów infekujących oprogramowanie ani innego szkodliwego kodu 
komputerowego, plików lub programów; ani omijać, wyłączać lub w jakikolwiek inny sposób ingerować w 
funkcje Oprogramowania związane z bezpieczeństwem; (viii) korzystać z Oprogramowania w celu 
gromadzenia lub zbierania danych osobowych jakiejkolwiek osoby trzeciej, wysyłać nieautoryzowanych 



 

 
 

informacji handlowych ani naruszać praw do prywatności jakiejkolwiek osoby trzeciej; ani (ix) naruszać 
zasady firmy Linksys dotyczące dopuszczalnych działań; lub (x) korzystać z Oprogramowania w jakimkolwiek 
celu niezgodnym z prawem i/lub w jakikolwiek sposób naruszający niniejszą Umowę. Wszelkie prawa, których 
firma Linksys nie udzieliła wyraźnie postanowieniami niniejszej Umowy, są zastrzeżone dla firmy Linksys. 
Użytkownik nie nabędzie takich praw poprzez estoppel, domniemanie ani w jakikolwiek inny sposób. 
 
3. OGRANICZENIA DOTYCZĄCE OPROGRAMOWANIA ZAKUPIONEGO W SKLEPACH APP STORE.  
Użytkownik, który pobrał Oprogramowanie ze sklepu App Store ma również obowiązek przestrzegać 
warunków korzystania określonych przez ten sklep App Store oraz stosownych warunków umownych 
określonych przez stronę trzecią w przypadku korzystania z Aplikacji, na przykład umowy na usługę 
bezprzewodowej transmisji danych. Warunki korzystania ze sklepu App Store mogą zakazywać 
użytkownikowi wykonywania pewnych czynności, które są dozwolone na mocy niniejszej Umowy, lub 
zezwalać użytkownikowi na wykonywanie czynności, które są zakazane na mocy niniejszej Umowy. Ponadto 
obowiązywanie warunków korzystania ze sklepu App Store może skutkować tym, że inne warunki niniejszej 
Umowy nie będą się odnosić do Oprogramowania lub odnosić do niego w inny sposób, niż określa to 
niniejsza Umowa. Jeśli korzystanie z Oprogramowania podlega warunkom świadczenia usług sklepu App 
Store, wtedy w przypadku konfliktu lub dwuznaczności między warunkami niniejszej Umowy a warunkami 
świadczenia usług takiego sklepu App Store znaczenie nadrzędne mają warunki świadczenia usług sklepu 
App Store, jednakże wyłącznie w takim zakresie, w jakim jest to konieczne do rozwiązania takiego konfliktu 
lub dwuznaczności; w pozostałym zakresie warunki niniejszej Umowy w pełni obowiązują. Bez uszczerbku 
dla ewentualnych sprzecznych z tym postanowień niniejszej Umowy, korzystając z Oprogramowania, 
użytkownik wyraża zgodę na to, że ponosi wyłączną odpowiedzialność za zrozumienie warunków niniejszej 
Umowy, a także warunków użytkowania dowolnego sklepu App Store właściwego dla Oprogramowania lub 
Produktu. Jeśli niniejsza Umowa dotyczy aplikacji pobranej ze sklepu Apple Store użytkownik potwierdza i 
zgadza się, że firma Apple i jej podmioty zależne są beneficjentami niniejszej Umowy oraz że po 
zaakceptowaniu przez użytkownika warunków niniejszej Umowy firma Apple ma prawo (i uznaje się, że 
zaakceptowała to prawo) do egzekwowania niniejszej Umowy przeciwko użytkownikowi końcowemu jako 
beneficjent będący osobą trzecią.  
 
4. ULEPSZENIA I AKTUALIZACJE.  Firma Linksys nie ma takiego obowiązku, ale może udostępniać 
nowe wersje i uaktualnienia Oprogramowania. Niniejsza Umowa będzie obowiązywać w stosunku do 
wszelkich ulepszeń zapewnianych przez firmę Linksys, które zastępują i/lub uzupełniają oryginalne 
oprogramowanie sprzętowe i/lub Oprogramowanie, o ile takie ulepszenie nie ma oddzielnej umowy licencyjnej 
użytkownika końcowego, w którym to przypadku obowiązywać będą warunki takiej umowy licencyjnej 
użytkownika końcowego. Decydując się na niepobieranie lub niekorzystanie z ulepszeń bądź aktualizacji 
zapewnianych przez firmę Linksys, użytkownik rozumie, że może narazić Oprogramowanie na poważne 
zagrożenia związane z bezpieczeństwem lub spowodować, że Oprogramowanie stanie się niezdatne do 
użytku bądź niestabilne. Niektóre Produkty posiadają funkcję autoaktualizacji, która umożliwia automatyczne 
aktualizacje. W niektórych przypadkach użytkownik może zmienić opcje autoaktualizacji, zmieniając swoje 
ustawienia w ramach informacji o koncie Produktu. W innych przypadkach uaktualnienie może zostać 
automatycznie zainstalowane mimo wyłączenia tej funkcji w ustawieniach. Dla przykładu, firma Linksys może 
zapewniać automatyczną aktualizację, która naprawia problem naruszenia zabezpieczeń lub lukę w 
zabezpieczeniach. Firma Linksys może także automatycznie dostarczać użytkownikowi zaktualizowane pliki 
danych Oprogramowania dla korzyści użytkownika, na przykład w celu zapewnienia użytkownikowi 
zaktualizowanych informacji o urządzeniach w celu identyfikacji nowych urządzeń w sieci użytkownika. Te 
pliki danych nie aktualizują oprogramowania sprzętowego użytkownika, ale zawierają pliki przechowywane w 
pamięci podręcznej Produktu użytkownika i zastępują starsze pliki. Wyrażając zgodę na niniejszą Umowę, 
użytkownik zgadza się na automatyczne aktualizacje. 
 
5. DANE I PRYWATNOŚĆ.  Firma Linksys dokłada starań celem ochrony prywatności i bezpieczeństwa 
danych użytkownika.  Celem firmy Linksys jest zapewnienie użytkownikowi pozytywnych doświadczeń 
podczas korzystania z jej aplikacji, produktów i usług, przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczeństwa 
Danych osobowych użytkownika, zdefiniowanych w Zasadach ochrony prywatności firmy Linksys (zwanych 
dalej „Zasadami prywatności”). Praktyki firmy Linksys w zakresie ochrony prywatności opisane są w 
Zasadach prywatności, a także w oddzielnych powiadomieniach dostarczanych w momencie zakupu lub 
pobrania aplikacji, produktu lub usługi. Informacje użytkowników są przez cały czas traktowane w sposób 



 

 
 

zgodny z zasadami ochrony prywatności firmy Linksys, dołączonymi do niniejszej Umowy przez odwołanie, a 
dostępnymi tutaj.  
 
6. OPROGRAMOWANIE TYPU OPEN SOURCE.  Użytkownik niniejszym uznaje, że Oprogramowanie 
może zawierać Oprogramowanie typu open source. Niniejsza licencja nie dotyczy Oprogramowania typu 
open source zawartego w Oprogramowaniu. To warunki odpowiedniej licencji na Oprogramowanie typu open 
source obowiązują w stosunku do danego Oprogramowania typu open source. Żadne postanowienie 
niniejszej Umowy nie ogranicza praw użytkownika wynikających z licencji na Oprogramowanie typu open 
source ani nie udziela użytkownikowi praw uchylających licencję na Oprogramowanie typu open source. 
Użytkownik uznaje, że licencja na Oprogramowanie typu open source jest zawarta pomiędzy użytkownikiem a 
odpowiednim licencjodawcą Oprogramowania typu open source. Użytkownik będzie stosować się do 
warunków wszystkich ewentualnych obowiązujących licencji na Oprogramowanie typu open source. 
Informacje dotyczące licencji i praw autorskich do Oprogramowania typu open source są opublikowane na 
stronach internetowych Linksys tutaj dla Produktów Linksys dla użytkowników indywidualnych oraz tutaj dla 
Produktów biznesowych Linksys. Firma Linksys nie ma obowiązku zapewnienia jakichkolwiek usług 
utrzymania ani pomocy technicznej dla Oprogramowania typu open source ani dla jakiegokolwiek 
Oprogramowania Produktu, które zostało zmodyfikowane przez użytkownika na podstawie licencji na 
Oprogramowanie typu open source. 
 
„Oprogramowanie typu open source” oznacza każde oprogramowanie lub komponent oprogramowania bądź 
technologię, które podlegają licencji typu open source. Licencje typu open source to zazwyczaj licencje, które 
udostępniają kod źródłowy do dowolnej modyfikacji i dystrybucji, ale mogą także odnosić się do technologii 
otrzymywanej i dystrybuowanej wyłącznie w formie kodu obiektowego. Przykładami licencji typu open source 
są: (a) Powszechna Licencja Publiczna GNU (GPL) lub Lesser/Library GPL (LGPL); (b) Licencja OpenSSL; 
(c) Publiczna Licencja Mozilli; (d) Licencja BSD (Berkeley Software Distribution); oraz (e) Licencja Apache. 
 
7. PRAWA WŁASNOŚCI INTELEKTUALNEJ.  Wszelkie prawa do tytułu prawnego oraz prawa własności 
intelektualnej (w szczególności wszelkie prawa autorskie, patenty, prawa do tajemnic handlowych oraz prawa 
do znaków towarowych) dotyczące Oprogramowania (w szczególności do wszelkiej zawartości włączonej do 
Oprogramowania), towarzyszące materiały drukowane oraz wszelkie kopie Oprogramowania są własnością 
firmy Linksys lub jej dostawców. Dlatego użytkownik ma obowiązek traktować to Oprogramowanie tak jak 
wszelkie inne materiały chronione przez prawa i traktaty dotyczące międzynarodowych praw własności oraz 
zgodnie z niniejszą Umową.  
 
8. USŁUGI I PRODUKTY OSÓB TRZECICH.  Oprogramowanie może zawierać łącza lub inne funkcje, 
które ułatwiają otwieranie serwisów innych firm lub logowanie się do nich („Powiązane serwisy”). Funkcje te 
są oferowane jedynie dla wygody użytkownika. Powiązane serwisy pozostają poza kontrolą firmy Linksys, a 
firma Linksys nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek materiały lub praktyki w Powiązanych serwisach 
ani takich materiałów lub praktyk nie popiera. Użytkownik sam musi dokonać niezależnej oceny na temat 
swojej interakcji z Powiązanymi serwisami. Niniejszym użytkownik zrzeka się swoich wszelkich ewentualnych 
roszczeń prawnych przeciwko firmie Linksys odnośnie do tych witryn lub produktów bądź usług osób trzecich 
oraz odnośnie do korzystania przez użytkownika z tych witryn, usług lub produktów osób trzecich. Firma 
Linksys zachęca, aby użytkownik przeczytał warunki i zasady prywatności każdej witryny należącej do osób 
trzecich, którą użytkownik zdecydował się odwiedzić. 
 
9. ODPOWIEDZIALNOŚĆ ODSZKODOWAWCZA.  Jeśli w wyniku naruszenia przez użytkownika 
niniejszej Umowy przeciwko firmie Linksys zostanie wniesione roszczenie lub rozpoczęte postępowanie 
sądowe, ewentualnie doświadczy ona strat gospodarczych lub szkód, użytkownik jest zobowiązany zwrócić 
firmie Linksys pełną kwotę takiej straty, jak również – w uzasadnionym zakresie – koszty firmy Linksys 
poniesione w związku z obsługą prawną i sądową z wyjątkiem tych obszarów, w których firma Linksys 
przyczyniła się do tych strat.  
 
10. OKRES OBOWIĄZYWANIA. Niniejsza Umowa obowiązuje od momentu kliknięcia przez użytkownika 
przycisku „Akceptuję” lub od momentu, w którym użytkownik w jakikolwiek inny sposób użyje, skopiuje lub 
zainstaluje Oprogramowanie, co będzie stanowiło akceptację i zgodę użytkownika na niniejszą Umowę. Po 
akceptacji niniejsza Umowa obowiązuje do momentu jej wypowiedzenia. Określona niniejszą Umową 
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ograniczona licencja automatycznie wygaśnie w przypadku niedotrzymania przez użytkownika dowolnego 
warunku niniejszej Umowy. Użytkownik zgadza się, że w momencie takiego wypowiedzenia niezwłocznie 
zniszczy wszelkie programy i dokumentację związane z Oprogramowaniem, w tym wszystkie kopie stworzone 
lub pozyskane przez użytkownika, oraz zaprzestanie korzystać z Oprogramowania w jakikolwiek inny sposób. 
Jeżeli Oprogramowanie było zainstalowane na komputerze osobistym lub urządzeniu przenośnym, 
użytkownik ma obowiązek niezwłocznie odinstalować Oprogramowanie.  Jeżeli Oprogramowanie jest 
oprogramowaniem sprzętowym, użytkownik ma obowiązek zaprzestać korzystania z Produktu. Wszystkie 
postanowienia niniejszej Umowy z wyłączeniem Artykułu 1 oraz ograniczonej gwarancji w Artykule 12 (ustęp 
pierwszy) zachowują moc po rozwiązaniu niniejszej Umowy. 
 
11. WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE PRAW KONSUMENCKICH UŻYTKOWNIKA.   
 
MIESZKAŃCY PAŃSTW NIENALEŻĄCYCH DO UNII EUROPEJSKIEJ. NIEKTÓRE KRAJE, STANY I/LUB 
PROWINCJE NIE ZEZWALAJĄ NA WYŁĄCZENIE LUB OGRANICZENIE OKREŚLONYCH WARUNKÓW, 
PORĘCZEŃ LUB GWARANCJI I/LUB NIE ZEZWALAJĄ NA SPRZEDAWANIE PRODUKTÓW LUB USŁUG 
BEZ PORĘCZEŃ LUB GWARANCJI. DLATEGO TEŻ, JEŻELI PRZEPISY TE DOTYCZĄ DANEGO 
UŻYTKOWNIKA, NIEKTÓRE LUB WSZYSTKIE PONIŻSZE ARTYKUŁY ZATYTUŁOWANE 
„OGRANICZONA GWARANCJA I ZRZECZENIE SIĘ ODPOWIEDZIALNOŚCI Z TYTUŁU GWARANCJI” 
ORAZ „ZRZECZENIA SIĘ, WYŁĄCZENIA OGÓLNE ORAZ OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI” 
MOGĄ NIE DOTYCZYĆ TEGO UŻYTKOWNIKA.  JEDYNIE WYŁĄCZENIA I OGRANICZENIA ZGODNE Z 
PRAWEM W JURYSDYKCJI UŻYTKOWNIKA BĘDĄ MIAŁY ZASTOSOWANIE DO UŻYTKOWNIKA; W 
TAKICH PRZYPADKACH ODPOWIEDZIALNOŚĆ FIRMY LINKSYS BĘDZIE OGRANICZONA TYLKO DO 
MAKSYMALNEGO ZAKRESU PRZEWIDZIANEGO OBOWIĄZUJĄCYM PRAWEM. WYKONALNOŚĆ 
POSTANOWIEŃ NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI MOŻE SIĘ ZMIENIAĆ W ZALEŻNOŚCI OD 
OBOWIĄZUJĄCEGO PRAWA LOKALNEGO, KTÓREMU PODLEGA UŻYTKOWNIK. UŻYTKOWNIK MOŻE 
RÓWNIEŻ POSIADAĆ DODATKOWE PRAWA WYNIKAJĄCE Z MIEJSCA ZAMIESZKANIA.  
 
Jeśli użytkownik mieszka w Australii lub Nowej Zelandii, ma do niego zastosowanie poniższych pięć 
ustępów: 

 

Korzyści udzielane w niniejszej Umowie są dodatkowe do praw i środków prawnych, jakie przysługują 
użytkownikowi z tytułu australijskiej Ustawy o konkurencji i klientach z 2010 r. lub nowozelandzkiej Ustawy o 
gwarancjach dla konsumentów z 1993 r. („CGA”) (w stosownych przypadkach) oraz innych obowiązujących 
ustaw dotyczących ochrony konsumenta w Australii i Nowej Zelandii.  
 
W Australii Oprogramowanie firmy Linksys oraz nośniki, na których jest dostarczane, a także wszelkie 
powiązane usługi, są wyposażone w gwarancje, których nie można wykluczyć zgodnie z australijską Ustawą 
o konsumentach. W przypadku poważnych awarii i problemów z usługą użytkownik ma prawo: 

• anulować umowę o świadczenie usług zawartą z firmą Linksys; oraz 
• uzyskać zwrot opłaty za niewykorzystaną część produktu lub rekompensatę tytułem obniżenia 

wartości. 
 

Ponadto użytkownik jest uprawniony do uzyskania rekompensaty za wszelkie inne możliwe do przewidzenia 
straty lub szkody.  Jeżeli awaria nie stanowi poważnej awarii, użytkownik ma prawo oczekiwać usunięcia 
problemów z Usługą w odpowiednim czasie. W razie nieusunięcia problemów w odpowiednim czasie 
Użytkownik ma prawo do anulowania umowy i uzyskania zwrotu płatności za jej niewykorzystaną część.  
 
W Nowej Zelandii Oprogramowanie firmy Linksys oraz nośniki, na których jest dostarczane, są wyposażone w 
gwarancje, których nie można wykluczyć zgodnie z Ustawą o gwarancjach dla konsumentów z 1933 r. (NZ 
CGA). 
 
Niniejsza Umowa nie ma na celu i nie powoduje: (i) zmiany ani wyłączenia jakichkolwiek ustawowych praw 



 

 
 

konsumenckich, które nie mogą być zgodnie z prawem zmienione bądź wyłączone; (ii) ograniczenia ani 
wyłączenia jakiegokolwiek prawa, które może przysługiwać użytkownikowi przeciwko osobie, która sprzedała 
użytkownikowi Produkt, jeżeli osoba ta naruszyła jakąkolwiek umowę sprzedaży z użytkownikiem. Użytkownik 
zgadza się korzystać z Oprogramowania zgodnie ze wszystkimi obowiązującymi przepisami, w tym z 
przepisami lokalnymi kraju lub regionu, w których użytkownik mieszka, w których pobiera Oprogramowanie 
lub używa go. 
 
OBYWATELE UNII EUROPEJSKIEJ I WIELKIEJ BRYTANII.  Żadne z postanowień niniejszej Umowy nie 
ma na celu ani nie powoduje ograniczenia praw użytkownika z tytułu przepisów prawnych Unii Europejskiej 
oraz przepisów prawnych w kraju zamieszkania użytkownika, w tym przepisów prawnych co do jakości 
Oprogramowania i jego przydatności do celu oraz jego zgodności z opisem Oprogramowania sporządzonym 
przez firmę Linksys przed zaakceptowaniem Umowy przez użytkownika. 
 
Użytkownik zgadza się korzystać z Oprogramowania zgodnie ze wszystkimi obowiązującymi przepisami, w tym 
z przepisami lokalnymi kraju lub regionu, w których użytkownik mieszka, w których pobiera Oprogramowanie 
lub używa go. 
 
12. OGRANICZONA GWARANCJA I ZRZECZENIE SIĘ GWARANCJI.  Firma Linksys gwarantuje, że 
wszelkie nośniki (takie jak płyty CD lub pamięć USB), na których Oprogramowanie zostanie dostarczone, 
będą wolne od wad materiałowych i wykonawczych w warunkach normalnego użytkowania przez okres 90 
dni od daty ich zakupu („Okres gwarancyjny”). Jeżeli podczas Okresu gwarancyjnego użytkownik wystąpi z 
roszczeniem dotyczącym nośników oprogramowania spełniającym warunki niniejszej gwarancji 
(„Ograniczona gwarancja”), firma Linksys dotrzyma warunków niniejszej gwarancji poprzez wymianę danych 
Nośników oprogramowania. Roszczenia w ramach niniejszej Ograniczonej gwarancji można zgłaszać do 
lokalnego Zespołu wsparcia Linksys wg poniższego wykazu. Niniejsza Ograniczona gwarancja jest nieważna, 
jeżeli awaria nośnika jest wynikiem wypadku bądź nieprawidłowego lub niewłaściwego użytkowania. Na 
każdy nośnik zastępczy zostanie udzielona gwarancja obowiązująca przez pozostały okres pierwotnego 
Okresu gwarancyjnego lub przez trzydzieści (30) dni, w zależności od tego, która z tych opcji jest dłuższa. W 
przypadku konsumentów uprawnionych do korzystania z przepisów Ustawy CGA, nośnik, na którym 
dostarczone jest Oprogramowanie, objęty jest poręczeniami, które nie mogą zostać wyłączone na podstawie 
prawa Nowej Zelandii, a niniejsza Ograniczona gwarancja stanowi dodatek do wszelkich praw ustawowych, 
które mogą posiadać tacy konsumenci zgodnie z prawem Nowej Zelandii. Niniejsza Ograniczona 
gwarancja nie obowiązuje w Australii. Użytkowników w Australii obowiązują ustawowe prawa dotyczące 
Oprogramowania i nośników, na których Oprogramowanie zostało dostarczone, na mocy praw konsumenta w 
Australii. 
 
Z WYJĄTKIEM NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI DOTYCZĄCEJ NOŚNIKÓW, Z 
ZASTRZEŻENIEM ARTYKUŁU 11 ORAZ W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ 
OBOWIĄZUJĄCE PRAWO, OPROGRAMOWANIE ORAZ WSZELKIE POWIĄZANE PROGRAMY I 
DOKUMENTACJA DOSTARCZANE SĄ UŻYTKOWNIKOWI „W STANIE, W JAKIM SĄ”, ZE WSZELKIMI 
WADAMI ORAZ BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI. W TYCH JURYSDYKCJACH, GDZIE MOŻNA TO 
ZGODNIE Z PRAWEM UCZYNIĆ, ORAZ W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ 
OBOWIĄZUJĄCE PRAWO, FIRMA LINKSYS, JEJ ODSPRZEDAWCY I DOSTAWCY NINIEJSZYM 
ZRZEKAJĄ SIĘ WSZELKICH INNYCH GWARANCJI I WYŁĄCZAJĄ WSZELKIE INNE GWARANCJE, 
WYRAŹNE, STATUTOWE LUB DOROZUMIANE, W TYM, LECZ NIE WYŁĄCZNIE, DOROZUMIANE 
GWARANCJE WARTOŚCI HANDLOWEJ, AKCEPTOWALNEJ LUB SATYSFAKCJONUJĄCEJ JAKOŚCI, 
NIENARUSZANIA PRAW, TYTUŁU PRAWNEGO, PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU, UTRATY 
LUB USZKODZENIA DANYCH, BRAKU WIRUSÓW LUB WOLNOŚCI OD ATAKÓW WIRUSÓW LUB 
ZŁOŚLIWEGO OPROGRAMOWANIA, BEZPIECZEŃSTWA, WYDAJNOŚCI, BRAKU ZANIEDBANIA, 
FACHOWEGO STARANIA, NIEZAKŁÓCONEGO KORZYSTANIA, ŻE FUNKCJE ZAWARTE W 
OPROGRAMOWANIU SPEŁNIĄ WYMAGANIA UŻYTKOWNIKA LUB ŻE KORZYSTANIE PRZEZ 
UŻYTKOWNIKA Z OPROGRAMOWANIA LUB DZIAŁANIE OPROGRAMOWANIA I POWIĄZANYCH 
INFORMACJI, PROGRAMÓW I DOKUMENTACJI BĘDĄ NIEPRZERWANE I WOLNE OD BŁĘDÓW, LUB ŻE 
WADY W OPROGRAMOWANIU BĘDĄ NAPRAWIONE, LUB ŻE KORZYSTANIE PRZEZ UŻYTKOWNIKA Z 
OPROGRAMOWANIA I POWIĄZANYCH INFORMACJI, PROGRAMÓW I DOKUMENTACJI WYGENERUJE 
DOKŁADNE, NIEZAWODNE, TERMINOWE REZULTATY, INFORMACJE, MATERIAŁY LUB DANE. ŻADNA 



 

 
 

INFORMACJA ANI ZAPEWNIENIE USTNE LUB PISEMNE WYDANE PRZEZ FIRMĘ LINKSYS, JEJ 
DEALERA, PRZEDSTAWICIELA ANI PODMIOT STOWARZYSZONY NIE STANOWI GWARANCJI.  W 
zakresie, w jakim nie można zrzec się lub wyłączyć gwarancji, są one ograniczone do czasu obowiązywania 
Okresu gwarancji wskazanego powyżej. 
 
13. ZRZECZENIA SIĘ, OGÓLNE WYJĄTKI I OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOŚCI:  
 
W NIEKTÓRYCH JURYSDYKCJACH I OKOLICZNOŚCIACH PRODUCENT MOŻE ZMIENIAĆ LUB 
WYKLUCZAĆ GWARANCJE, POSTANOWIENIA LUB RĘKOJMIE, KTÓRE ZOSTAŁY DOMNIEMANE LUB 
SĄ NARZUCONE PRAWEM, BĄDŹ W INNY SPOSÓB OGRANICZAĆ SWOJĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ 
WZGLĘDEM KONSUMENTA. W TYCH JURYSDYKCJACH, GDZIE TO JEST ZGODNE Z PRAWEM ORAZ 
W PEŁNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRAWEM, Z ZASTRZEŻENIEM OGRANICZONEJ 
GWARANCJI OPISANEJ POWYŻEJ ORAZ INNYCH GWARANCJI, KTÓRE UŻYTKOWNIK MOŻE 
OTRZYMAĆ NA PRODUKTY, FIRMA LINKSYS: 
 

•  WYKLUCZA WSZELKĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ ZA STRATY I USZKODZENIA DANYCH 
SPOWODOWANE PRZEZ KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA BĄDŹ JEGO NAPRAWY; 

•  NIE PONOSI ŻADNEJ ODPOWIEDZIALNOŚCI WOBEC UŻYTKOWNIKA ZA: 
A) UTRATĘ PRZEZ UŻYTKOWNIKA PRZYCHODÓW LUB ZYSKÓW, 
B) UTRATĘ MOŻLIWOŚCI KORZYSTANIA Z PRODUKTÓW, OPROGRAMOWANIA I USŁUG FIRM 

TRZECICH ANI 
C) POŚREDNIE, NASTĘPCZE, SZCZEGÓLNE, PRZYKŁADOWE, UBOCZNE LUB DOMNIEMANE 

STRATY LUB ROSZCZENIA ODSZKODOWAWCZE WYNIKAJĄCE Z DOWOLNEGO PRAWA W 
ZWIĄZKU Z KORZYSTANIEM LUB NIEMOŻNOŚCIĄ KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA 
LUB POWIĄZANYCH USŁUG PRZEZ UŻYTKOWNIKA; TO WYKLUCZENIE MA 
ZASTOSOWANIE NAWET, JEŚLI FIRMA LINKSYS ZOSTAŁA POWIADOMIONA O 
MOŻLIWOŚCI TAKICH ROSZCZEŃ I NAWET JEŚLI GWARANCJE LUB ŚRODKI ZARADCZE 
ŚWIADCZONE W RAMACH POWYŻSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI NIE SPEŁNIAJĄ 
SWOJEGO PODSTAWOWEGO CELU; ORAZ 

•  OGRANICZA ODPOWIEDZIALNOŚĆ PIENIĘŻNĄ WZGLĘDEM UŻYTKOWNIKA W ŚWIETLE 
DOWOLNYCH PRZEPISÓW PRAWA DO CENY ZAPŁACONEJ ZA PRODUKT. 

 
OGRANICZENIE TO MA CHARAKTER ŁĄCZNY I NIE ZOSTANIE PODWYŻSZONE POPRZEZ ISTNIENIE 
WIĘKSZEJ LICZBY ZDARZEŃ LUB ROSZCZEŃ.  ŻADNE Z POSTANOWIEŃ NINIEJSZEGO ARTYKUŁU NIE 
OGRANICZA ODPOWIEDZIALNOŚCI LINKSYS W SPOSÓB NIEZGODNY Z WŁAŚCIWYM PRAWEM. 
 
STOSOWANE W NINIEJSZEJ UMOWIE OKREŚLENIE „SPECJALNE, POŚREDNIE, NASTĘPCZE, 
DOMNIEMANE LUB UBOCZNE SZKODY” OZNACZA WSZELKIE STRATY, (I) KTÓRE NIE BYŁY 
RACJONALNIE PRZEWIDYWALNE PRZEZ OBIE STRONY; LUB (II) KTÓRE BYŁY ZNANE 
UŻYTKOWNIKOWI, ALE NIE FIRMIE LINKSYS, LUB (III) TAKIE, KTÓRE OBIE STRONY MOGŁY 
RACJONALNIE PRZEWIDZIEĆ I KTÓRYCH UŻYTKOWNIK MÓGŁ UNIKNĄĆ, NP. STRATY 
SPOWODOWANE WIRUSAMI, KONIEM TROJAŃSKIM, KODEM DEZAKTYWUJĄCYM, ZŁOŚLIWYM 
OPROGRAMOWANIEM LUB INNYMI SZKODLIWYMI PROGRAMAMI, EWENTUALNIE STRATY LUB 
USZKODZENIA DANYCH UŻYTKOWNIKA. 
 
UŻYTKOWNIK KORZYSTA Z OPROGRAMOWANIA, PRODUKTU I POWIĄZANYCH PROGRAMÓW LUB 
DOKUMENTACJI NA SWOJE WŁASNE RYZYKO I WEDŁUG WŁASNEGO UZNANIA.  UŻYTKOWNIK 
PONOSI WYŁĄCZNĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ (A FIRMA LINKSYS ZRZEKA SIĘ ODPOWIEDZIALNOŚCI) 
ZA WSZELKIE STRATY, ZOBOWIĄZANIA LUB SZKODY, W SZCZEGÓLNOŚCI DOTYCZĄCE DOMU 
UŻYTKOWNIKA, SYSTEMU OGRZEWANIA, WENTYLACJI I KLIMATYZACJI, SYSTEMU 
ELEKTRYCZNEGO, INSTALACJI WODNO-KANALIZACYJNEJ, PRODUKTU, INNYCH URZĄDZEŃ 
PERYFERYJNYCH PODŁĄCZONYCH DO PRODUKTU, KOMPUTERA, URZĄDZENIA PRZENOŚNEGO 
ORAZ WSZELKICH INNYCH PRZEDMIOTÓW I ZWIERZĄT DOMOWYCH W DOMU UŻYTKOWNIKA, 
WYNIKAJĄCE Z NIEPRAWIDŁOWEGO KORZYSTANIA PRZEZ UŻYTKOWNIKA Z OPROGRAMOWANIA, 
PRODUKTU I POWIĄZANYCH PROGRAMÓW I DOKUMENTACJI.  UŻYTKOWNIK PONOSI 
ODPOWIEDZIALNOŚĆ ZA STOSOWANIE SIĘ DO WSZELKICH OSTRZEŻEŃ DOTYCZĄCYCH 



 

 
 

BEZPIECZEŃSTWA ORAZ ZABEZPIECZEŃ TOWARZYSZĄCYCH PRODUKTOWI.  JEŻELI UŻYTKOWNIK 
NIE ODCZUWA KOMFORTU KORZYSTANIA Z PRODUKTU PO PRZECZYTANIU OSTRZEŻEŃ 
DOTYCZĄCYCH BEZPIECZEŃSTWA, POWINIEN ZWRÓCIĆ PRODUKT DO MIEJSCA ZAKUPU I 
ZAPRZESTAĆ KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA.  FIRMA LINKSYS NIE PONOSI 
ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA (I) NIESTOSOWANIE SIĘ PRZEZ UŻYTKOWNIKA DO OSTRZEŻEŃ 
DOTYCZĄCYCH BEZPIECZEŃSTWA, ZABEZPIECZEŃ LUB JAKICHKOLWIEK INNYCH INSTRUKCJI 
DOSTARCZONYCH Z PRODUKTEM I/LUB OPROGRAMOWANIEM, (II) ZANIEDBANIA UŻYTKOWNIKA 
PODCZAS KORZYSTANIA Z PRODUKTU I/LUB OPROGRAMOWANIA, LUB (III) ZAMIERZONE 
NIEPRAWIDŁOWE KORZYSTANIE Z PRODUKTU LUB OPROGRAMOWANIA PRZEZ UŻYTKOWNIKA.   
 
PONADTO UŻYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOŚCI, ŻE OPROGRAMOWANIE I WSZELKIE 
POWIĄZANE PROGRAMY ORAZ DOKUMENTACJA NIE POSIADAJĄ CERTYFIKACJI DO REAGOWANIA 
W SYTUACJACH KRYZYSOWYCH ANI NIE SĄ PRZEZNACZONE ANI ODPOWIEDNIE DO 
UŻYTKOWANIA W SYTUACJACH LUB OTOCZENIU, W KTÓRYCH AWARIE, OPÓŹNIENIA LUB BŁĘDY 
BĄDŹ NIEŚCISŁOŚCI W DANYCH LUB INFORMACJACH ZAWARTYCH W OPROGRAMOWANIU MOGĄ 
PROWADZIĆ DO ŚMIERCI, OBRAŻEŃ CAŁA LUB POWAŻNYCH SZKÓD FIZYCZNYCH LUB 
ŚRODOWISKOWYCH, W TYM M.IN. ZWIĄZANYCH Z EKSPLOATACJĄ OBIEKTÓW JĄDROWYCH, 
UŻYWANIEM SYSTEMÓW NAWIGACJI SAMOLOTÓW LUB SYSTEMÓW KOMUNIKACJI, SYSTEMÓW 
KONTROLI RUCHU LOTNICZEGO, SYSTEMÓW PODTRZYMYWANIA ŻYCIA LUB SYSTEMÓW 
UZBROJENIA.  UŻYTKOWNIK ROZUMIE, ŻE PRODUKTY I OPROGRAMOWANIE NIE STANOWIĄ 
CZĘŚCI ANI NIE ZAWIERAJĄ SYSTEMU INFORMOWANIA O SYTUACJACH KRYZYSOWYCH 
NALEŻĄCEGO DO OSÓB TRZECICH.  FIRMA LINKSYS NIE MONITORUJE POWIADOMIEŃ O 
SYTUACJACH KRYZYSOWYCH ANI NIE WYŚLE DO DOMU UŻYTKOWNIKA SŁUŻB RATUNKOWYCH W 
RAZIE NAGŁEGO WYPADKU.  MOŻLIWOŚCI KONTAKTU W RAMACH WSPARCIA KLIENTA FIRMY 
LINKSYS NIE MOGĄ BYĆ UWAŻANE ZA SPOSÓB RATOWANIA ŻYCIA I NIE ZASTĘPUJĄ SŁUŻB 
RATUNKOWYCH.  WSZELKIE SYTUACJE ZAGRAŻAJĄCE ŻYCIU LUB NAGŁE WYPADKI POWINNY BYĆ 
ZGŁASZANE ODPOWIEDNIM SŁUŻBOM RATUNKOWYM NA OBSZARZE ZAMIESZKANIA 
UŻYTKOWNIKA.   
 
Użytkownik ponosi odpowiedzialność za stworzenie kopii zapasowej swojego systemu, w szczególności 
wszelkich materiałów, informacji lub danych, z których może korzystać lub które może posiadać w związku z 
Produktem lub Oprogramowaniem, a firma Linksys nie ponosi żadnej odpowiedzialności za to, że użytkownik 
nie utworzył kopii zapasowej swojego systemu lub jakichkolwiek materiałów, informacji lub danych.  
 
Gwarancje i środki naprawcze określone w niniejszej Umowie są wyłączne i, w zakresie dozwolonym przez 
prawo, zastępują wszelkie inne ustne lub pisemne, wyraźne lub dorozumiane gwarancje i środki naprawcze.  
 
14. PRZESTRZEGANIE PRAWA, W TYM PRZEPISÓW IMPORTOWYCH/EKSPORTOWYCH I FCPA:  
Należy pamiętać, że Oprogramowanie może podlegać amerykańskim przepisom eksportowym (Export 
Administration Regulations) oraz innym przepisom importowym i eksportowym; próby obejścia przepisów 
amerykańskiego prawa są zabronione; użytkownik zobowiąże nabywcę (o którym mowa w art. 1) do 
przestrzegania postanowień niniejszego art. 14. Użytkownik ma obowiązek przestrzegać wszelkich 
stosownych przepisów prawa krajowego i międzynarodowego, mających zastosowanie do Oprogramowania, 
jak również ograniczeń w stosunku do użytkowników końcowych, użytkowania końcowego i miejsca 
przeznaczenia określonych przez rząd Stanów Zjednoczonych lub innego państwa.  Więcej informacji na 
temat kontroli eksportu w Stanach Zjednoczonych można uzyskać na stronie https://www.bis.doc.gov. Firma 
Linksys nie ponosi odpowiedzialności za nieuzyskanie przez użytkownika niezbędnych zezwoleń i licencji 
importowych i eksportowych oraz zastrzega sobie prawo do wstrzymania lub zaprzestania udzielania dostaw, 
usług i wsparcia w razie uzasadnionego podejrzenia naruszenia przepisów importowych lub eksportowych. 
 
Użytkownik oświadcza, że Biuro Przemysłu i Bezpieczeństwa Stanów Zjednoczonych (United States Bureau 
of Industry and Security) ani żadna inna agencja rządowa nie nałożyła na niego sankcji ani w żaden inny 
sposób nie wstrzymała, nie odebrała ani nie odmówiła mu przywilejów eksportowych. Użytkownik 
zobowiązuje się nie używać ani nie przenosić Oprogramowania w celu zastosowania mającego związek z 
bronią nuklearną, chemiczną lub biologiczną, lub technologii rakietowych, chyba że za zgodą rządu Stanów 
Zjednoczonych udzieloną na podstawie przepisu lub specjalnej licencji na piśmie. Ponadto użytkownik 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

zobowiązuje się nie wwozić, nie wywozić ani nie przewozić Oprogramowania pośrednio lub bezpośrednio 
niezgodnie z przepisami innych agencji rządowych mających zastosowanie do takiego wwozu, wywozu, 
przewozu lub użycia. Ponadto użytkownik niniejszym zobowiązuje się, że w każdym zamówieniu składanym 
przez użytkownika w firmie Linksys lub u autoryzowanego dystrybutora Linksys, mogącym wiązać się z 
powstaniem wymogu prawnego odnośnie Linksys, na przykład w związku z przepisami dotyczącymi 
międzynarodowego handlu bronią (International Traffic in Arms Regulations), ustawą o kupowaniu produktów 
amerykańskich (Buy American Act) czy ustawą o umowach handlowych (Trade Agreement Act) stosowne 
wymogi zostaną wyraźnie wskazane na piśmie, a jeśli to zobowiązanie nie zostanie spełnione, firma Linksys 
nie będzie objęta takimi wymogami. Użytkownik oświadcza, że rozumie i zobowiązuje się przestrzegać 
wszystkich obowiązujących przepisów prawa, w tym między innymi amerykańskiej ustawy antykorupcyjnej 
(U.S. Foreign Corrupt Practices Act). Użytkownik oświadcza, że nie przyjął ani nie przyjmie niczego 
wartościowego, w tym pieniędzy, posiłków, rozrywki, opłaconej podróży, wersji beta, testów, ewaluacji, 
darowizny, bezpłatnych Produktów lub powiązanych usług, ani niczego innego stanowiącego wartość w 
zamian za utrzymanie obecnej działalności biznesowej firmy Linksys lub nowe możliwości biznesowe. 
Użytkownik oświadcza wobec firmy Linksys, że ani użytkownik, ani pracownicy, doradcy, pośrednicy czy 
przedstawiciele użytkownika nie będą używać produktów i usług Linksys do celów wiążących się z łamaniem 
lub naruszaniem praw człowieka, w tym cenzury, nadzoru, zatrzymania lub nadużycia siły. Użytkownik 
zobowiązuje się do przestrzegania oraz zapewnienia przestrzegania przez pracowników wszelkich przepisów 
i zasad dotyczących transakcji ogólnie z firmą Linksys oraz jej dostawcami, dealerami, dystrybutorami i 
partnerami. 

 
Użytkownik oświadcza, że nie zamieszkuje kraju objętego embargo lub określonego przez amerykański rząd 
jako kraj „wspierający terroryzm” ani nie jest zakazanym użytkownikiem końcowym zgodnie ze stosownymi 
przepisami, regulacjami lub wykazami eksportowymi lub antyterrorystycznymi amerykańskiego lub lokalnego 
prawa. Użytkownik potwierdza, że nie będzie bezpośrednio lub pośrednio eksportował, reeksportował, kierował, 
przekazywał ani ujawniał żadnej części Oprogramowania ani żadnych powiązanych z nim technicznych 
informacji lub materiałów, naruszając jakiekolwiek obowiązujące prawa lub przepisy dotyczące eksportu.  
 
15. UŻYTKOWNICY W ADMINISTRACJI RZĄDOWEJ STANÓW ZJEDNOCZONYCH:  Oprogramowanie i 
dokumentacja użytkownika kwalifikują się jako „pozycje komercyjne” („commercial items”) w świetle definicji w 
przepisach 48 C.F.R. 2.101 oraz 48 C.F.R. 12.212. Wszyscy użytkownicy zatrudnieni w administracji 
rządowej Stanów Zjednoczonych nabywają niniejsze Oprogramowanie oraz dokumentację użytkownika 
wyłącznie na takich prawach, które zostały opisane w niniejszym dokumencie i mają zastosowanie w 
przypadku użytkowników spoza administracji rządowej. Korzystanie z Oprogramowania i/lub dokumentacji 
użytkownika oznacza zgodę rządu Stanów Zjednoczonych na to, aby Oprogramowanie oraz dokumentacja 
użytkownika spełniały kryteria „komercyjnego oprogramowania komputerowego” oraz „dokumentacji 
komercyjnego oprogramowania komputerowego”, oraz oznacza akceptację warunków niniejszej Umowy. 
 
16. WARUNKI OGÓLNE.  Jeżeli jakakolwiek część niniejszej Umowy lub jakiekolwiek jej warunki staną się 
nieważne lub niewykonalne na mocy przepisów w określonej jurysdykcji, to taka część lub takie warunki 
powinny być interpretowane i wykonywane w maksymalnym zakresie dopuszczalnym w tej jurysdykcji, a 
pozostałe przepisy lub jakakolwiek ich część będą w pełni obowiązywać. Niniejsza Umowa stanowi całość 
porozumienia pomiędzy firmą Linksys a użytkownikiem w związku z Oprogramowaniem i korzystaniem z 
Oprogramowania przez użytkownika oraz zastępuje wszelkie sprzeczne lub dodatkowe warunki zawarte w 
jakimkolwiek zamówieniu zakupu lub gdziekolwiek indziej. Żaden przepis niniejszej Umowy nie może zostać 
uchylony, zmodyfikowany ani zastąpiony, o ile nie zostanie sporządzony pisemny dokument podpisany i 
zaakceptowany przez firmę Linksys i użytkownika. Jednakże Zasady ochrony prywatności firmy Linksys, do 
których odnosi się niniejsza Umowa, mogą ulec zmianie w sposób opisany w tym dokumencie. Firma Linksys 
może zapewnić pisemne tłumaczenia niniejszej Umowy dla wygody użytkowników. Jednakże w przypadku 
sprzeczności lub niespójności pomiędzy wersją angielską a wersjami nieangielskimi obowiązywać będzie 
angielska wersja niniejszej Umowy w zakresie niezabronionym przez lokalne przepisy prawa w jurysdykcji 
użytkownika. Wszyscy dostawcy firmy Linksys są bezpośrednimi i zamierzonymi zewnętrznymi 
beneficjentami niniejszej Umowy, w szczególności w zakresie zrzeczenia się odpowiedzialności z tytułu 
gwarancji i ograniczeń odpowiedzialności określonych w niniejszej Umowie. Z wyjątkiem przypadku 
opisanego w poprzednim zdaniu, osoba lub podmiot nie będąca(-y) stroną niniejszej Umowy nie ma prawa do 
egzekwowania jakiegokolwiek warunku niniejszej Umowy. Niewykonanie lub opóźnienie wykonania 



 

 
 

dowolnego prawa lub zadośćuczynienia nie stanowi zrzeczenia się lub zwolnienia z takiego (bądź innego) 
prawa lub zadośćuczynienia. Treść niniejszej Umowy nie powinna być interpretowana ściśle na rzecz lub 
przeciwko jednej ze stron, bez względu na to, która strona przygotowała treść Umowy lub była głównie 
odpowiedzialna za przygotowanie treści Umowy. Prawa i obowiązki wynikające z niniejszej Umowy nie 
podlegają cesji dokonywanej przez użytkownika. Każda próba cesji będzie nieważna i nie będzie 
obowiązywać. Niniejsza Umowa jest wiążąca dla stron oraz ich następców i uprawnionych cesjonariuszy i ma 
wobec nich moc prawną. W przypadku jakiegokolwiek postępowania sądowego pomiędzy stronami, 
bezpośrednio lub pośrednio związanego z niniejszą Umową, strona wygrywająca uprawniona jest, poza 
wszelkimi przyznanymi lub udzielonymi świadczeniami, do odzyskania poniesionych kosztów i wydatków (w 
tym uzasadnionych kosztów obsługi prawnej i honorariów biegłych) w każdym takim postępowaniu.  
 
Jeżeli użytkownik przebywa w Stanach Zjednoczonych, dotyczy go Artykuł 17: 
 
17. ARBITRAŻ, ZRZECZENIE SIĘ POZWÓW ZBIOROWYCH, OBOWIĄZUJĄCE PRAWO I 
JURYSDYKCJA.  
 
OBOWIĄZKOWY ARBITRAŻ.  Użytkownik ma prawo do zgłoszenia sprzeciwu wobec niniejszego 
postanowienia dotyczącego obowiązkowego arbitrażu.  W przypadku takiego sprzeciwu użytkownik 
zachowuje prawo do wytoczenia sprawy.  Aby zgłosić taki sprzeciw, użytkownik musi postępować zgodnie z 
poniższą instrukcją opisaną w punkcie „Jak zgłosić sprzeciw wobec obowiązkowego arbitrażu”.  Jeżeli 
Użytkownik zrezygnuje ze zgłaszania sprzeciwu, oznacza to, że zgadza się na obowiązkowy arbitraż opisany 
poniżej. 
 
PROSIMY PRZECZYTAĆ UWAŻNIE.  PONIŻSZE POSTANOWIENIA MAJĄ WPŁYW NA PRAWA 
UŻYTKOWNIKA. 
 
UŻYTKOWNIK I FIRMA LINKSYS PRZYJMUJĄ DO WIADOMOŚCI I WYRAŻAJĄ ZGODĘ NA FAKT, ŻE 
WSZELKIE ROSZCZENIA, SPORY BĄDŹ ZATARGI MIĘDZY UŻYTKOWNIKIEM A FIRMĄ LINKSYS 
WYNIKAJĄCE Z (1) NINIEJSZEJ UMOWY, W TYM ZWIĄZANE Z WAŻNOŚCIĄ NINIEJSZEGO ARTYKUŁU, 
ORAZ (2) UŻYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA I PRODUKTU(-ÓW) W RAMACH NINIEJSZEJ UMOWY 
(ŁĄCZNIE OKREŚLANE JAKO „SPÓR”) BĘDĄ ROZWIĄZYWANE W SPOSÓB WYŁĄCZNY I FINALNY W 
RAMACH ARBITRAŻU ADMINISTROWANEGO PRZEZ WSPÓLNIE UZGODNIONY I UZNANY NA SKALĘ 
KRAJOWĄ ORGAN ARBITRAŻOWY ODPOWIEDNIO DO STOSOWANYCH PRZEZ TEN ORGAN I 
OBOWIĄZUJĄCYCH W DANYM CZASIE PROCEDUR W ZAKRESIE ROZWIĄZYWANIA SPORÓW 
KONSUMENCKICH. UŻYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOŚCI, ŻE BEZ TEGO POSTANOWIENIA 
MIAŁBY PRAWO DO DOCHODZENIA PRAW W RAMACH SPORU NA DRODZE SĄDOWEJ W 
OBECNOŚCI ŁAWY PRZYSIĘGŁYCH LUB SĘDZIEGO I ŻE NINIEJSZYM JAWNIE I ŚWIADOMIE ZRZEKA 
SIĘ TEGO PRAWA NA RZECZ ROZWIĄZANIA EWENTUALNEGO SPORU PRZEZ WIĄŻĄCY ARBITRAŻ 
ZGODNIE Z POSTANOWIENIAMI TEGO PUNKTU. 
 
POSTĘPOWANIE ARBITRAŻOWE I OPŁATY. Przed złożeniem wniosku o postępowanie arbitrażowe lub 
sądowe w sprawie drobnego roszczenia użytkownik ma obowiązek uprzednio powiadomić Linksys na piśmie 
listem poleconym o roszczeniu („Powiadomienie”). Powiadomienie należy skierować na adres: Legal 
Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 („Adres do powiadomień”). W razie wszczęcia 
postanowienia arbitrażowego przez Linksys użytkownik otrzyma pisemne Powiadomienie na wskazany przez 
siebie adres e-mail lub inny adres.  Powiadomienia wysyłane przez obie strony powinny (a) opisywać 
charakter i podstawę roszczenia lub sporu; oraz (b) określać żądane zadośćuczynienie. Jeśli strony nie 
osiągną porozumienia w sporze w terminie 30 dni po otrzymaniu Powiadomienia, strony mogą wszcząć 
postępowanie arbitrażowe lub sądowe w sprawie drobnego roszczenia. 
 
Postępowanie arbitrażowe będzie prowadzone przez jednego arbitra, który musi być sędzią lub 
emerytowanym sędzią, w jednym z sześciu miejsc, w których może się odbywać rozprawa zgodnie z 
poniższym postanowieniem dotyczącym miejsc rozprawy. Bez względu na to, czy użytkownik wygra spór, 
jeśli spór ten nie zostanie uznany przez arbitra za błahy według zasady 11(b) federalnych przepisów 
postępowania cywilnego, użytkownik ma prawo do zwrotu kosztów arbitrażu, według własnego uznania 
arbitra. Jeśli zadośćuczynienie wynikające z arbitrażu jest równe lub wyższe niż kwota roszczona przez 



 

 
 

użytkownika, firma Linksys pokryje (w uzasadnionym i faktycznym zakresie) opłaty prawne poniesione przez 
użytkownika w związku z arbitrażem sporu plus minimalną kwotę odszkodowania w wys. 2500 USD. Wszelkie 
decyzje i orzeczenia wydane przez arbitra w postępowaniu arbitrażowym są ostateczne i wiążące dla 
wszystkich stron, i mogą zostać zatwierdzone wyrokiem sądu w każdym sądzie właściwym. JEŚLI 
KTÓRAKOLWIEK ZE STRON WYSTĄPI ZE SPOREM DO SĄDU LUB INNEGO URZĘDU, KTÓRY NIE 
ZAJMUJE SIĘ ARBITRAŻEM, ARBITER LUB SĘDZIA MOŻE OBCIĄŻYĆ DRUGĄ STRONĘ JEJ 
UZASADNIONYMI KOSZTAMI (MIĘDZY INNYMI HONORARIAMI PEŁNOMOCNIKÓW PROCESOWYCH) 
PONIESIONYMI W WYNIKU ZASTOSOWANIA SIĘ DO WIĄŻĄCEGO POSTANOWIENIA 
ARBITRAŻOWEGO, W TYM ZWIĄZANYCH Z PODTRZYMANIEM LUB ODDALENIEM SPORU. 
 
Obowiązujące postępowanie arbitrażowe przewidziane w niniejszej Umowie jest bardziej nieformalne niż 
sprawa sądowa.  Postępowaniu arbitrażowemu przewodniczy niezależny i neutralny arbiter wybrany (zamiast 
sędziego lub ławnika), a procedura jest mniej złożona niż w sądzie. Decyzje arbitra są prawomocne, 
podobnie jak wyroki sądu i podlegają weryfikacji przez sądy w bardzo ograniczonym zakresie. Strony mają 
prawo do bycia reprezentowanymi w postępowaniu arbitrażowym przez adwokatów lub innych przedstawicieli 
na własny koszt. Nie ma jednak wymogu korzystania z adwokata lub innego przedstawiciela w postępowaniu 
arbitrażowym.   
 
PRZYJMUJĄC NINIEJSZĄ UMOWĘ, UŻYTKOWNIK ZGADZA SIĘ NA INTERPRETOWANIE I 
EGZEKWOWANIE NINIEJSZEGO POSTANOWIENIA ZGODNIE Z AMERYKAŃSKĄ FEDERALNĄ USTAWĄ 
ARBITRAŻOWĄ (FEDERAL ARBITRATION ACT, „FAA”) WRAZ Z JEJ PRZEPISAMI PROCEDURALNYMI. 
OZNACZA TO, ŻE FAA REGULUJE, MIĘDZY INNYMI, INTERPRETACJĘ I WDRAŻANIE NINIEJSZEGO 
POSTANOWIENIA WYMAGAJĄCEGO OBOWIĄZKOWEGO ARBITRAŻU, W TYM ZRZECZENIA SIĘ 
POZWÓW ZBIOROWYCH, O KTÓRYM MOWA PONIŻEJ. STANOWE PRZEPISY ARBITRAŻOWE NIE 
MAJĄ W ŻADNYM ZAKRESIE ZASTOSOWANIA DO NINIEJSZEGO POSTANOWIENIA.  ARBITER, NIE 
AGENCJA ANI SĄD FEDERALNY, STANOWY CZY LOKALNY, MA WYŁĄCZNE PRAWO W ZAKRESIE 
DOPUSZCZONYM PRAWEM DO ROZSTRZYGANIA WSZELKICH SPORÓW WYNIKAJĄCYCH Z 
INTERPRETACJI, STOSOWANIA, EGZEKWOWANIA LUB POSTACI NINIEJSZEJ UMOWY, W TYM 
MIĘDZY INNYMI, JURYSDYKCJI ARBITRA ORAZ OSKARŻEŃ O NIEWAŻNOŚĆ CAŁOŚCI LUB CZĘŚCI 
NINIEJSZEJ UMOWY. POSTANOWIENIE O ARBITRAŻU POZOSTAJE W MOCY PO ROZWIĄZANIU 
NINIEJSZEJ UMOWY ORAZ USUNIĘCIA KONT UŻYTKOWNIKA W LINKSYS. 
 
ZRZECZENIE SIĘ ROSZCZEŃ GRUPOWYCH; SĄD DS. DROBNYCH ROSZCZEŃ. ANI UŻYTKOWNIK, 
ANI FIRMA LINKSYS NIE JEST UPOWAŻNIONA DO ŁĄCZENIA LUB KONSOLIDOWANIA ROSZCZEŃ W 
RAMACH ARBITRAŻU W POWIĄZANIU Z INNYMI KONSUMENTAMI, ANI PODDAWANIA POD ARBITRAŻ 
ROSZCZEŃ JAKO PRZEDSTAWICIEL LUB CZŁONEK KLASY, EWENTUALNIE W ROLI PRYWATNEGO 
MECENASA.  UŻYTKOWNIK JEST ŚWIADOM TEGO, ŻE W PRZYPADKU BRAKU TEGO 
POSTANOWIENIA MIAŁBY PRAWO DO ROZSTRZYGANIA SPORU NA DRODZE SĄDOWEJ I 
ŚWIADOMIE REZYGNUJE Z TYCH PRAW ORAZ ZGADZA SIĘ NA ROZSTRZYGANIE WYŁĄCZNIE 
WŁASNYCH SPORÓW NA DRODZE WIĄŻĄCEGO ARBITRAŻU ZGODNIE Z POSTANOWIENIAMI 
NINIEJSZEGO USTĘPU. 
 
BEZ USZCZERBKU DLA POWYŻSZEJ UMOWY O PODDAWANIU SPORÓW POD ROZSTRZYGNIĘCIE 
SĄDOM ARBITRAŻOWYM, UŻYTKOWNIK I FIRMA LINKSYS PRZYJMUJĄ DO WIADOMOŚCI I 
WYRAŻAJĄ ZGODĘ NA FAKT, ŻE KAŻDA STRONA MOŻE — ZAMIAST ARBITRAŻU — WNIEŚĆ 
INDYWIDUALNĄ SPRAWĘ DOT. SPORU W SĄDZIE DS. DROBNYCH ROSZCZEŃ, O ILE TYLKO TAKI 
SĄD DS. DROBNYCH ROSZCZEŃ NIE ZAPEWNIA LUB NIE DOPUSZCZA ŁĄCZENIA LUB 
KONSOLIDACJI ROSZCZEŃ. 
 
PRAWO WŁAŚCIWE. Niniejsza Umowa podlega prawu stanu Kalifornia i należy ją interpretować zgodnie z 
nim, z wyłączeniem mocy obowiązującej przepisów kolizyjnych. Niniejszym jednoznacznie wyklucza się 
Konwencję Organizacji Narodów Zjednoczonych o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów oraz 
Konwencję o przedawnieniu w międzynarodowej sprzedaży towarów; konwencje te nie dotyczą niniejszej 
Umowy. 
 
MIEJSCE. Z wyjątkiem indywidualnych postępowań w sprawie drobnych roszczeń, które mogą się toczyć w 



 

 
 

sądzie ds. drobnych roszczeń w odpowiedniej jurysdykcji i miejscu, wszelki arbitraż, sprawy sądowe, pozwy 
bądź procesy wynikające lub związane z niniejszą Umową, jak również wszelkie spory, będą rozstrzygane w 
(1) Nowym Jorku (Nowy Jork), (2) Atlancie (Georgia), (3) Chicago (Illinois), (4) Dallas (Teksas), (5) Seattle 
(Waszyngton) lub (6) Los Angeles (Kalifornia), a użytkownik i firma Linksys niniejszym nieodwołalnie poddają 
się wyłącznej jurysdykcji i miejscu takich procesów. Jednak w przypadku sporu dotyczącego kwoty równej lub 
mniejszej niż 2500 USD użytkownik może zdecydować, czy arbitraż w jednym z sześciu możliwych miejsc 
odbędzie się w obecności stron, telefonicznie, czy tylko przez złożenie dokumentów. 
 
SPOSÓB NIEWYRAŻENIA ZGODY NA OBOWIĄZKOWY ARBITRAŻ.  Niezależnie od powyższego 
użytkownik lub firma Linksys mogą wytoczyć sprawę w sądzie zamiast rozstrzygać Spór poprzez arbitraż, 
jeżeli (a) Spór kwalifikuje się do sądu ds. drobnych roszczeń (w sądzie ds. drobnych roszczeń występują 
limity kwotowe) lub (b) użytkownik nie wyrazi zgody na wspomniane procedury arbitrażowe w ciągu 30 
dni od dnia podpisania niniejszej Umowy („Termin na zgłoszenie sprzeciwu”). Aby zgłosić sprzeciw wobec 
obowiązkowego arbitrażu, Użytkownik musi (i) przesłać pisemne powiadomienie na adres Linksys 121 
Theory, Irvine, California 92617, Attn (do rąk):  Legal Department, lub (ii) przesłać pisemne powiadomienie 
pocztą elektroniczną na adres arbitrationoptout@linksys.com.  W każdym z powyższych przypadków pisemne 
powiadomienie musi zawierać imię i nazwisko / nazwę, adres oraz jednoznaczne stwierdzenie, że Użytkownik 
nie zamierza rozwiązywać Sporów z Linksys poprzez arbitraż.  Jakiekolwiek zgłoszenie sprzeciwu po 
Terminie na zgłoszenie sprzeciwu będzie nieskuteczne, a użytkownik musi skierować Spór do arbitrażu lub, 
jeżeli Spór spełnia wymogi kwalifikacyjne, do sądu ds. drobnych roszczeń. 
 
Jeżeli użytkownik przebywa poza terytorium Stanów Zjednoczonych lub jeśli powyższe postanowienie 
dotyczące arbitrażu będzie niewykonalne, użytkownika dotyczy artykuł 18: 
 
18. OBOWIĄZUJĄCE PRAWO I JURYSDYKCJA.  Niniejsza Umowa podlega prawu stanu Kalifornia, bez 
uwzględnienia zasad sprzeczności przepisów. Wszelkie postępowanie przeciwko firmie Linksys na podstawie 
roszczeń mających związek z niniejszą Umową na terytorium USA należy wnosić do federalnych lub 
stanowych sądów w hrabstwie Orange w stanie Kalifornia, a użytkownik niniejszym nieodwołalnie poddaje się 
jurysdykcji tych sądów zasiadających w hrabstwie Orange w Kalifornii.  Jednakże w odniesieniu do 
dostarczonego Oprogramowania, jeśli użytkownik jest konsumentem, lokalne prawo może wymagać 
stosowania pewnych przepisów prawa krajowego dotyczących ochrony konsumentów do niektórych 
artykułów niniejszej Umowy. Niniejszym jednoznacznie wyklucza się Konwencję Organizacji Narodów 
Zjednoczonych o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów oraz Konwencję o przedawnieniu w 
międzynarodowej sprzedaży towarów; konwencje te nie dotyczą niniejszej Umowy. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
W razie pytań dotyczących Produktu, Oprogramowania lub problemów związanych prosimy sprawdzić 
informacje na temat lokalnych osób kontaktowych Linksys na stronie http://support.linksys.com. 
 
Linksys oraz wiele nazw produktów i logotypów stanowi znaki handlowe firmy Linksys Holdings, Inc. i jej 
podmiotów powiązanych. Wymienione w dokumencie znaki towarowe innych firm stanowią własność 
odpowiednich podmiotów. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. i/lub spółki stowarzyszone. Wszelkie prawa zastrzeżone. 
 
12 stycznia 2022 r. 
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LINKSYS USA, INC. 
Contrato de licença de usuário final 
 
A Linksys USA, Inc., incluindo todas as afiliadas e subsidiárias (“Linksys”, “nós” ou “-nos”) agradece pela sua 
escolha de um dos nossos produtos Linksys ou (o “Produto”). Este Contrato de licença de usuário final (este 
"Contrato") é um documento jurídico que contém os termos e condições que regem os limites de uso da sua 
licença do Software (conforme definido a seguir) que funciona com o Produto a você licenciado. 
 
LEIA ATENTAMENTE ESTE CONTRATO ANTES DE INSTALAR OU USAR ESTE PRODUTO.   
 
AO MARCAR A CAIXA DE SELEÇÃO OU CLICAR NO BOTÃO PARA CONFIRMAR SUA ACEITAÇÃO AO 
INSTALAR O SOFTWARE PELA PRIMEIRA VEZ, VOCÊ CONCORDA COM TODOS OS TERMOS DESTE 
CONTRATO. ALÉM DISSO, AO USAR, COPIAR OU INSTALAR O SOFTWARE, VOCÊ CONCORDA COM 
TODOS OS TERMOS DESTE ACORDO. SE VOCÊ NÃO CONCORDAR COM TODOS ESTES TERMOS, 
NÃO MARQUE A CAIXA DE SELEÇÃO NEM CLIQUE NO BOTÃO E/OU USE, COPIE OU INSTALE O 
SOFTWARE E DESINSTALE O SOFTWARE DE TODOS OS DISPOSITIVOS DE SUA PROPRIEDADE OU 
CONTROLE. SE VOCÊ NÃO ACEITAR OS TERMOS DESTE ACORDO E TIVER COMPRADO UM 
PRODUTO CONTENDO O SOFTWARE DE UM VAREJISTA, REVENDEDOR OU LOJA DE APLICATIVOS 
(CONFORME DEFINIDO ABAIXO) AUTORIZADO, VOCÊ PODE SER ELEGÍVEL À DEVOLUÇÃO DO 
PRODUTO PARA RECEBER UM REEMBOLSO, SUJEITO AOS TERMOS E CONDIÇÕES DA POLÍTICA 
DE DEVOLUÇÃO APLICÁVEL.   
 
SE VOCÊ ESTIVER LOCALIZADO NOS ESTADOS UNIDOS, O PRESENTE CONTRATO CONTÉM UMA 
CLÁUSULA DE RESOLUÇÃO DE CONFLITOS E ARBITRAGEM VINCULANTE NA SEÇÃO 17, INCLUSIVE 
UMA CLÁUSULA DE ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE PARA AÇÕES COLETIVAS QUE AFETAM SEUS 
DIREITOS NO QUE SE REFERE A CONFLITOS QUE POSSAM EXISTIR COM A LINKSYS.  É POSSÍVEL 
OPTAR POR NÃO ACEITAR TAIS CLÁUSULAS DE ARBITRAGEM E RENÚNCIA DE AÇÕES COLETIVAS 
CONFORME PREVISTO NA SEÇÃO 17. 
 
Este produto é um Software é licenciado a você pela Linksys e, onde aplicável, pelos fornecedores da 
Linksys. "Software" significa todos os programas de firmware e arquivos relacionados fornecidos com este 
Produto; qualquer e todos os programas de software, aplicativos ou "apps" e arquivos associados fornecidos 
relacionados a este Produto; todas as versões modificadas e atualizações ou melhorias de tais programas 
(por exemplo, os disponibilizados via web), todas as versões posteriores de tais programas e todas as cópias 
de tais programas e arquivos. O Software não inclui nenhum Software de Código Aberto (conforme definido 
abaixo). 
 
Por "você", entende-se o comprador, destinatário ou outro usuário final do Produto contendo o Software ou o 
comprador, destinatário ou outro usuário final do Software em base individual. “Você" também pode significar 
uma pessoa que fez o download do Software de um site autorizado, como http://www.linksys.com, ou de um 
mercado ou loja de aplicativos, como a App Store da Apple ou Google Play (cada um desses mercados ou 
lojas de aplicativos mencionados neste Contrato como uma “App Store” ou, coletivamente, como “App 
Stores”).   
 
1. CONCESSÃO DA LICENÇA.  A Linksys concede a você a licença não transferível (exceto conforme 
previsto abaixo nesta seção e na Seção 6 abaixo), não exclusiva, revogável (no caso de seu 
descumprimento destes termos, no caso de rescisão, ou no caso de a Linksys não ser paga adequadamente 
pelo Produto aplicável) e o direito de usar, (a) se você for um consumidor final, para fins pessoais, não 
comerciais; e (b) se você for uma empresa, para seus propósitos comerciais internos; cópias do Software em 
forma de código objeto em dispositivos que você possui (ou, no caso de firmware, uma cópia do firmware em 
forma de código objeto somente no Produto relacionado ao firmware). Como parte desta licença, você 
poderá (A) operar o Software da maneira descrita na documentação do usuário do Software; (B) quando o 
Software for fornecido para download em um computador pessoal ou dispositivo móvel, fazer uma cópia ou 
cópias do Software conforme razoavelmente necessário apenas para seu próprio uso e para fins de backup 
e arquivamento (isto não inclui o firmware); e (C) para firmware que é parte de um Produto somente e sujeito 
a restrições fornecidas neste Contrato, restrições em outros contratos com a Linksys e leis aplicáveis, 
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transfira permanentemente todos os seus direitos de uso do Produto (incluindo, mas não limitado ao 
Software) para outra pessoa ou entidade, desde que isso: (i) você assegure que seu cliente e o usuário final 
recebam uma cópia deste Contrato, esteja vinculado a seus termos e condições e, ao vender o Produto ou 
Software, você neste ato concorda em aplicar os termos deste Contrato contra tal usuário final, (ii) você 
sempre cumpra todas as leis e regulamentos aplicáveis de controle de exportação dos Estados Unidos e (iii) 
você concorde em reembolsar quaisquer taxas pagas a você por um usuário final que tenha adquirido 
Produto(s) de você, mas não concorde com os termos contidos neste Contrato e, portanto, deseje devolver 
o(s) Produto(s) conforme previsto neste Contrato. Após tal transferência, você deverá parar de usar o 
Produto e o Software. Além disso, se você for um revendedor não autorizado dos Produtos Linksys, você 
não está autorizado a vender Produto(s), Software ou Serviços, mas, independentemente, ao vender 
Produto(s), Software ou Serviços, você, por meio deste, concorda que está vinculado às restrições e 
obrigações contidas neste Contrato e está obrigado a: (A) assegurar que seu cliente e o usuário final 
recebam uma cópia deste Contrato e estejam totalmente vinculados a todas as restrições e obrigações aqui 
contidas (B) aplicar as restrições e obrigações deste Contrato contra tal cliente e/ou usuário final, (C) cumprir 
com todas as leis e regulamentos de controle de exportação aplicáveis nos Estados Unidos e todas as outras 
leis aplicáveis, e (D) reembolsar quaisquer taxas pagas a você por um cliente e/ou usuário final que tenha 
adquirido Produto(s) de você, mas não concorde com as restrições e obrigações contidas neste Contrato e, 
portanto, deseje devolver o(s) Produto(s) conforme previsto neste Contrato. Não obstante qualquer coisa em 
contrário, distribuidores, revendedores e outros parceiros da Linksys (1) não são agentes da Linksys e (2) 
não estão autorizados a vincular a Linksys de nenhuma forma. A licença, garantia e suporte da Linksys estão 
disponíveis somente para Produtos que você adquiriu diretamente de um revendedor autorizado da Linksys. 
Produtos não comprados de um revendedor autorizado da Linksys não são elegíveis, não serão suportados 
e poderão ser bloqueados do registro. 
 
2. RESTRIÇÕES DE LICENÇA.  O Software é disponibilizado para você com base em uma licença 
limitada apenas, conforme estabelecido neste Contrato. Você somente tem direito de uso não exclusivo de 
usar o Software, de acordo com este Contrato. Entretanto, você não pode (i) modificar, adaptar ou de outro 
modo criar trabalhos derivados do Software, do Produto contendo o Software ou da documentação do 
usuário (exceto conforme permitido por qualquer licença de código aberto) sem receber uma autorização por 
escrito da Linksys para fazer tais modificações; (ii) arrendar, sublicenciar, revender, alugar, emprestar, 
redistribuir ou de outro modo transferir (exceto conforme expressamente permitido acima), seja para fins 
comerciais ou outros, o Software ou a documentação do usuário; (iii) fazer engenharia reversa, desmontar, 
descriptografar ou descompilar o Produto ou o Software ou de outro modo tentar reduzir a Software a um 
formato legível a humanos, exceto onde e somente na medida em que esta atividade for permitida pela lei 
aplicável ou onde a Linksys é obrigada a permitir tal atividade de acordo com os termos de uma licença de 
código aberto aplicável; (iv) remover ou alternar quaisquer avisos de direitos autorais, marca registrada ou 
outros avisos de propriedade contidos no Software ou na documentação do usuário; (v) usar o Produto, 
Software ou documentação do usuário para desenvolver um hardware e/ou software concorrente ou, de 
outro modo, de qualquer maneira não determinada neste Contrato ou na documentação do usuário; (vi) se o 
Software for um firmware, copiar o firmware (exceto em caso de cópia de backup para fins de arquivo 
pessoal somente), usá-lo em um sistema multiusuário ou utilizá-lo em um sistema separadamente do 
Produto ao qual está integrado; (vii) usar o Software para transmitir vírus de Software ou outros códigos 
computacionais, arquivos ou programas maliciosos ou burlar, desativar ou, de outro modo, interferir em 
recursos de segurança do software; (viii) usar o Software para coletar ou colher quaisquer informações 
pessoais de terceiros, enviar comunicações comerciais não autorizadas ou invadir os direitos de privacidade 
de qualquer terceiro; (ix) violar a política de uso aceitável da Linksys; ou (x) usar o Software para qualquer 
fim ilegal e/ou de qualquer maneira que viole este Contrato. Todos os direitos não expressamente 
concedidos a você pela Linksys mediante este Contrato estão desde já reservados à Linksys. Você não 
adquirirá tais direitos, seja por meio de preclusão, de forma implícita ou de qualquer outra forma. 
 
3. RESTRIÇÕES DE SOFTWARE DO APLICATIVO.  Caso você tenha efetuado o download do Software 
de uma App Store, também está sujeito a quaisquer termos de uso dessa App Store e a quaisquer termos de 
acordo aplicáveis de terceiros ao usar a App, tais como seu contrato de serviço de dados sem fio. Esses 
termos de uso podem proibir você de executar ações permitidas pelo presente Contrato ou podem permitir 
que você execute algumas ações proibidas pelo presente Contrato. Além disso, a aplicação dos termos de 
uso da Loja de Aplicativos pode fazer com que outros termos deste Contrato não se apliquem ao Software ou 



 

 
 

se apliquem de modo diferente do que este Contrato estabelece. Se a sua utilização do Software estiver 
sujeita aos termos de uso da Loja de Aplicativos, em caso de qualquer conflito ou ambiguidade entre os 
termos deste Contrato e os termos de uso da Loja de Aplicativos mencionados, os termos de uso da Loja 
prevalecerão, mas apenas até o limite necessário para resolver esse conflito ou ambiguidade, e os termos 
deste Contrato referentes aos demais aspectos permanecerão em pleno vigor e eficácia. Não obstante 
qualquer disposição contrária a este Contrato, ao usar o Software, você confirma e concorda que é de sua 
inteira responsabilidade entender os termos deste Contrato, do mesmo modo que os termos de uso de 
qualquer App Store que possa ser relacionada ao Software ou ao Produto. Se este Contrato for relacionado a 
um Aplicativo baixado da App Store da Apple, você reconhece e concorda que a Apple e suas subsidiárias 
são terceiros beneficiários deste Contrato e que, após a sua aceitação dos termos e condições do mesmo, a 
Apple terá o direito (e será considerada como tendo aceito este direito) de fazer cumprir este Contrato contra 
o Usuário Final como terceiro beneficiário do mesmo.  
 
4. ATUALIZAÇÕES E MELHORIAS.  Ainda que não tenha nenhuma responsabilidade neste sentido, a 
Linksys poderá oferecer upgrades e/ou atualizações com o Software. Este Contrato regerá quaisquer 
atualizações fornecidas pela Linksys que substituam e/ou complementem o firmware e/ou Software originais, 
exceto se tal atualização for acompanhada por um contrato de licença de usuário final em separado, caso em 
que os termos de tal contrato de licença de usuário final estarão vigentes. Se você decidir não fazer 
download nem usar uma atualização fornecida pela Linksys, você entende que pode colocar o Software em 
sérios riscos ou ameaças de segurança ou fazer com que o Software fique instável ou não possa ser usado. 
Alguns Produtos incluem um recurso de atualização automática, o que nos permite fazer atualizações 
automaticamente. Em alguns casos, as opções de atualização automática podem ser alteradas ao alterar 
suas configurações nas informações de conta do Produto. Em outros casos, as atualizações ainda assim 
serão automaticamente feitas, independentemente da configuração de atualização automática. Por exemplo, 
podemos oferecer uma atualização automática que repare uma falha de segurança ou vulnerabilidade em 
sua rede. Podemos também fornecer os arquivos de dados de Software atualizados automaticamente para 
beneficiá-lo, assim como fornecer a você informações de dispositivo atualizadas para identificar novos 
dispositivos em sua rede. Estes arquivos de dados não atualizam seu firmware, mas são compostos de 
arquivos de Software que são colocados no cache do seu Produto e substituem arquivos antigos. Ao 
concordar com este Contrato, você concorda com atualizações automáticas. 
 
5. DADOS E PRIVACIDADE.  A Linksys está comprometida com a proteção de sua privacidade e 
segurança de dados. Nossa meta é proporcionar a você uma experiência positiva ao utilizar nossos  
aplicativos, produtos e serviços, mantendo, ao mesmo tempo, as suas informações pessoais, conforme 
definidas na Política de Privacidade da Linksys (a "Política de Privacidade"), protegidas. Nossas práticas de 
privacidade são descritas na Política de Privacidade e avisos distintos são dados na compra ou download de 
aplicativos, produtos ou serviços. Suas informações serão tratadas o tempo todo de acordo com a Política de 
Privacidade da Linksys, que está incorporada como referência a este Contrato e pode ser consultada aqui.  
 
6. SOFTWARE DE CÓDIGO ABERTO.  Por meio deste contrato, você confirma que o Software pode 
conter Software de código aberto. Esta licença não se aplica ao Software de código aberto contido neste 
Software. Mais exatamente, os termos e condições na licença do Software de código aberto aplicável se 
aplicam ao Software de código aberto. Nada neste contrato limita seus direitos, ou concede direitos que o 
substituam, de quaisquer licença de Software de código aberto. Você reconhece que a licença de Software 
de código aberto existe somente entre você e o respectivo licenciador do Software de código aberto. Você 
deve concordar com os termos de todas as respectivas licenças de Software de código aberto, se houver. 
Informações de licença e direitos autorais para Software de Código Aberto são divulgadas nos sites da 
Linksys aqui para Produtos de Consumo Linksys e aqui para Produtos Empresariais Linksys. A Linksys não é 
obrigada a fornecer nenhuma manutenção ou suporte para o Software código aberto ou qualquer Software 
do produto que foi modificado por você de acordo com uma licença de Software de código aberto. 
 
"Software de código aberto" significa qualquer software ou componente ou tecnologia de software que esteja 
sujeito a uma licença de código aberto. As licenças de código aberto são, em geral, licenças que colocam o 
código fonte à disposição para modificações ou distribuições gratuitas; mas também se aplicam à tecnologia 
recebida e distribuída exclusivamente na forma de código de objeto. Exemplos de licenças de código aberto 
incluem: (a) licença GNU General Public License da GNU, a (GPL) ou Lesser/Library GPL (LGPL), (b) 
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Licença OpenSSL, (c) Licença Pública Mozilla, (d) licença Berkeley Software Distribution (BSD) e (e) licença 
Apache. 
 
7. DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL.  Todas as propriedades e direitos de propriedade 
intelectual (incluindo, entre outros, todos os direitos autorais, patentes, direitos de segredo comercial e 
direitos de marca registrada) em e no Software (incluindo, entre outros, qualquer conteúdo incorporado no 
Software), os materiais impressos anexos e quaisquer cópias do Software são de propriedade da Linksys ou 
de seus fornecedores. Portanto, você deve tratar o Software como qualquer outro material protegido por leis 
e tratados relativos aos direitos de propriedade intelectual e de acordo com este Contrato.  
 
8. PRODUTOS E SERVIÇOS DE TERCEIROS.  O Software pode conter links ou outros recursos que 
facilitam seu acesso ou login em sites de terceiros independentes (“Sites Vinculados”). Esses recursos são 
fornecidos meramente como conveniência a você. Os Sites Vinculados não são controlados pela Linksys e a 
Linksys não se responsabiliza nem responde ou endossa o conteúdo ou as práticas de tais Sites Vinculados, 
incluindo informações ou materiais contidos em nesses sites. Você deverá fazer seu próprio julgamento 
independente em relação à sua interação com esses Sites Vinculados. Por meio deste documento, você 
renuncia e libera quaisquer reivindicações legais que possa ter contra a Linksys com relação a esses sites ou 
produtos e serviços de terceiros, e seu uso desses sites, produtos ou serviços de terceiros. Incentivamos a 
leitura dos termos e condições e da política de privacidade de qualquer site terceiro que você escolha 
acessar. 
 
9. INDENIZAÇÃO.  Se a Linksys for alvo de alguma queixa, se envolver em algum procedimento legal ou 
sofrer quaisquer perdas ou danos econômicos como resultado de sua violação deste Contrato, até o estágio 
permitido por lei, você será responsável pela compensação da Linksys pelo montante integral da perda, 
como também por quaisquer quantias razoáveis incorridas pela Linksys com honorários advocatícios, 
despesas e custas judiciais, salvo até o ponto em que a Linksys foi responsável pela perda ou dano.  
 
10. TERMOS. Este Contrato entra em vigor ao clicar no botão “Eu aceito” ou quando, de outra forma, você 
utilizar, copiar ou instalar o Software, o que constituirá a sua aceitação e concordância com este Contrato. 
Depois de aceito, este contrato continuará em vigor até a rescisão. A licença limitada no presente Contrato 
será automaticamente rescindida se você não cumprir quaisquer dos termos e condições do presente 
Contrato. Você concorda que, em caso de rescisão, deverá destruir imediatamente todos os programas e 
documentações relacionados ao Software, incluindo todas as cópias feitas ou obtidas por você, e deverá 
interromper o uso do Software. Se o Software foi instalado em um computador ou dispositivo móvel, você 
deverá desinstalar o Software imediatamente.  Se o Software é um software ou firmware integrado em um 
Produto, você deve interromper o uso do Produto. Todas as disposições deste Contrato, exceto a Seção 1 e 
a garantia limitada na Seção 12 (o primeiro parágrafo) prevalecerão após a rescisão. 
 
11. AVISO IMPORTANTE SOBRE OS SEUS DIREITOS DO CONSUMIDOR   
 
NÃO RESIDENTES DA UNIÃO EUROPEIA ALGUNS PAÍSES, ESTADOS E/OU PROVÍNCIAS NÃO 
PERMITEM A EXCLUSÃO OU LIMITAÇÃO DE DETERMINADAS CONDIÇÕES, VANTAGENS OU 
GARANTIAS E/OU NÃO PERMITEM A VENDA DE PRODUTOS OU SERVIÇOS SEM NENHUMA 
GARANTIA. DESTE MODO, SE ESTAS LEIS SÃO APLICÁVEIS A VOCÊ, ALGUMAS OU TODAS AS 
SEÇÕES ABAIXO COM O TÍTULO DE “GARANTIA LIMITADA E ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE” E 
“EXCLUSÕES DE RESPONSABILIDADE, EXCLUSÕES GERAIS E LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE” 
PODEM NÃO SER VÁLIDAS PARA VOCÊ. SOMENTE ESSAS EXCEÇÕES E LIMITAÇÕES 
ESTABELECIDAS POR LEI EM SUA JURISDIÇÃO SERÃO APLICADAS A VOCÊ E, EM TAIS CASOS, A 
RESPONSABILIDADE DA LINKSYS SERÁ LIMITADA SOMENTE ATÉ O MÁXIMO PERMITIDO POR LEI. A 
EXEQUIBILIDADE DAS PRESENTES GARANTIAS LIMITADAS PODERÁ VARIAR DE ACORDO COM A 
LEGISLAÇÃO APLICÁVEL A VOCÊ, SENDO QUE VOCÊ PODERÁ TER DIREITOS ADICIONAIS, 
DEPENDENDO DO PAÍS, ESTADO, PROVÍNCIA OU MUNICÍPIO DE RESIDÊNCIA.  
 



 

 
 

Se você residir na Austrália ou na Nova Zelândia, os cinco parágrafos a seguir se aplicam a você: 

Os benefícios que fornecemos neste Contrato são adicionais a quaisquer direitos e soluções que você pode 
encontrar nos termos da Lei Australiana de Concorrência e do Consumidor (Consumer and Competition Act) 
de 2010 ou da Lei da Nova Zelândia de Garantias ao Consumidor (“CGA”) de 1993 (conforme aplicável) e 
outras leis de proteção ao consumidor aplicáveis na Austrália e na Nova Zelândia.  
 
Na Austrália, os nossos produtos e a mídia em que são fornecidos, além de qualquer serviço relacionado, 
vêm com garantias que não podem ser excluídas nos termos da Lei do Consumidor da Austrália. Em caso de 
falhas graves no serviço, você tem o direito: 

• de cancelar seu contrato de serviço conosco; e 
• de um reembolso pela parte não utilizada ou a uma compensação pelo valor reduzido. 

 

Você também poderá ser recompensado por qualquer outra perda ou dano razoável previsível devido a uma 
falha dos produtos ou dos serviços.  Caso a falha não corresponda a uma falha grave, você tem o direito de 
que os problemas com o Serviço sejam solucionados em um prazo razoável e, caso isso não seja feito, 
cancelar o seu contrato e obter um reembolso pela parte não utilizada do contrato.  
 
Na Nova Zelândia, nossos produtos vêm com garantias que não podem ser excluídas nos termos da Lei de 
Garantias ao Consumidor (CGA) de 1933. 
 
Este Contrato não tem como objetivo: (i) emendar ou excluir quaisquer direitos de acordo com leis do 
consumidor que não possam ser legalmente emendados ou excluídos; ou (ii) restringir ou excluir qualquer 
direito que você possa vir a ter contra a pessoa que lhe vendeu o Produto, caso ocorra quebra do contrato de 
venda dessa pessoa com você. Você concorda em utilizar o Software de acordo com todas as leis aplicáveis, 
incluindo as leis do país ou região onde mora ou na qual fez o download ou usa o Software. 
 
RESIDENTES DA UE E DA GRÃ-BRETANHA.  Nada neste Contrato tem a intenção ou terá o efeito de 
limitar qualquer um dos seus direitos sob as leis da União Europeia e/ou as leis do seu país de residência, 
incluindo direitos quanto à qualidade e adequação ao propósito do Software e sua conformidade com a 
descrição que foi feita por nós antes de você aceitar este Contrato. 
 
Você concorda em utilizar o Software de acordo com todas as leis aplicáveis, incluindo as leis do país ou região 
onde mora ou na qual fez o download ou usa o Software. 
 
12. GARANTIA LIMITADA E ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE.  A Linksys garante que qualquer mídia 
(como CD ou pendrive USB) na qual o Software venha a ser fornecido estará isenta de defeitos de material 
ou fabricação sob condições normais de uso por um período de 90 dias contados da data de aquisição 
original (o "Período de Garantia"). Se você fizer uma reclamação de mídia de software elegível nesta 
garantia durante o Período de Garantia (a "Garantia Limitada"), a Linksys honrará esta garantia substituindo 
a mídia de Software. Para fazer uma reclamação nos termos desta Garantia Limitada, contate a Equipe de 
Suporte Linksys em sua área, conforme indicado abaixo. Esta Garantia Limitada será inválida se o defeito na 
mídia for devido a acidente, abuso ou uso indevido. Todas as substituições de mídia serão cobertas pelo 
tempo restante do período de garantia original, ou por trinta (30) dias, prevalecendo o tempo mais longo. Em 
relação aos clientes que tenham direito ao benefício da CGA, a mídia na qual o Software é fornecido vem 
com garantias que não podem ser excluídas de acordo com a lei neozelandesa, e esta Garantia Limitada é 
adicional a quaisquer direitos legais que os consumidores possam ter de acordo com a lei neozelandesas. 
Esta garantia limitada não se aplica à Austrália. Os consumidores residentes na Austrália detêm direitos 
estatutários em relação ao Software e à mídia em que é fornecido sob a Lei Australiana de Consumo. 
 
EXCETO POR ESTA GARANTIA LIMITADA NA MÍDIA, SUJEITA À SEÇÃO 11 E NO LIMITE PERMITIDO 
PELA LEI APLICÁVEL, O SOFTWARE E QUAISQUER PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO 
RELACIONADOS SÃO FORNECIDOS PARA VOCÊ “COMO SÃO”, COM TODAS AS FALHAS E SEM 
GARANTIAS DE NENHUM TIPO. NAS JURISDIÇÕES ONDE PODE SER LEGAL FAZÊ-LO, E NO LIMITE 



 

 
 

PERMITIDO PELA LEI APLICÁVEL, A LINKSYS, SEUS REVENDEDORES E FORNECEDORES 
RENUNCIAM A TODAS AS GARANTIAS, EXPRESSAS, JURÍDICAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, ENTRE 
OUTRAS, AS GARANTIAS DE COMERCIALIZAÇÃO, QUALIDADE ACEITÁVEL OU SATISFATÓRIA, NÃO 
INFRAÇÃO, ADEQUAÇÃO A UM DETERMINADO FIM , PERDA OU DANOS AOS DADOS, AUSÊNCIA DE 
VÍRUS OU LIVRE DE VÍRUS OU ATAQUES DE MALWARE, SEGURANÇA, DESEMPENHO, FALTA DE 
NEGLIGÊNCIA, DILIGÊNCIA, USO PACÍFICO, QUE AS FUNÇÕES CONTIDAS NO SOFTWARE 
ATENDERÃO AOS REQUISITOS, OU QUE O USO DE OU O DESEMPENHO DO SOFTWARE E 
INFORMAÇÕES, PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO RELACIONADOS SERÁ INTERROMPIDO OU 
ESTARÁ SEM ERROS, OU QUE OS DEFEITOS NO SOFTWARE SERÃO CORRIGIDOS, OU QUE O USO 
DO SOFTWARE DE INFORMAÇÕES, PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO GERARÃO RESULTADOS, 
INFORMAÇÕES, MATERIAIS OU DADOS PRECISOS, CONFIÁVEIS E OPORTUNOS. NENHUMA 
INFORMAÇÃO ORAL OU POR ESCRITO FORNECIDA PELA LINKSYS, UM REVENDEDOR, AGENTE OU 
AFILIADO CRIARÁ UMA GARANTIA. O limite das garantias não pode ser renunciado ou excluído, elas são 
limitadas à duração do Período de Garantia relacionado. 
 
13. EXCLUSÕES DE RESPONSABILIDADE, EXCLUSÕES GERAIS E LIMITAÇÃO DE 
RESPONSABILIDADE:  
 
EM ALGUMAS JURISDIÇÕES E/OU CIRCUNSTÂNCIAS, É PERMITIDO À FABRICANTE EMENDAR OU 
IGNORAR GARANTIAS, CONDIÇÕES E/OU GARANTIAS, IMPLÍCITAS OU IMPOSTAS POR LEI, E DE 
OUTRO MODO RESTRINGIR SUA RESPONSABILIDADE PARA COM OS CONSUMIDORES. NAS 
JURISDIÇÕES ONDE ISSO POSSA SER FEITO LEGALMENTE, E NA MEDIDA EM QUE A LEI PERMITA, 
ALÉM DA GARANTIA LIMITADA ESPECIFICAMENTE ESTABELECIDA ACIMA E QUAISQUER OUTRAS 
GARANTIAS QUE VOCÊ POSSA TER RECEBIDO DE NÓS COM O PRODUTO, NÓS: 
 

•  ISENTA-SE DE TODA E QUALQUER RESPONSABILIDADE PELA PERDA OU DANO DE DADOS 
CAUSADOS PELA UTILIZAÇÃO DO SOFTWARE OU SEU REPARO; 

•  ISENTA-SE DE QUALQUER RESPONSABILIDADE QUE POSSAMOS EVENTUALMENTE VIR A 
TER PARA COM VOCÊ POR: 

A) LUCROS OU RECEITAS CESSANTES, 
B) PERDA DA CAPACIDADE DE USO DE QUAISQUER PRODUTOS, SOFTWARE OU SERVIÇOS 

DE TERCEIROS; E 
C) QUALQUER PERDA OU DANO INDIRETO, CONSEQUENTE, ESPECIAL, EXEMPLAR, 

INCIDENTAL OU PUNITIVO, QUE SURJA SOB QUALQUER LEI E ESTEJA RELACIONADO AO 
SEU USO, OU INCAPACIDADE DE USAR O SOFTWARE OU QUAISQUER SERVIÇOS 
RELACIONADOS; ESTA EXCLUSÃO SE APLICA MESMO QUE A LINKSYS TENHA SIDO 
AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS E MESMO QUE QUALQUER GARANTIA OU 
RECURSO FORNECIDO SOB A GARANTIA LIMITADA ACIMA FALHE DE SEU PROPÓSITO 
ESSENCIAL; E 

•  LIMITA NOSSA RESPONSABILIDADE MONETÁRIA PARA COM VOCÊ AO PREÇO PAGO POR 
VOCÊ PELO PRODUTO. 

 
ESTA LIMITAÇÃO É CUMULATIVA E NÃO SERÁ AUMENTADA PELA EXISTÊNCIA DE MAIS DE UM 
INCIDENTE OU RECLAMAÇÃO.  NENHUMA CLÁUSULA NESTA SEÇÃO DEVERÁ LIMITAR A 
RESPONSABILIDADE DA LINKSYS NA MEDIDA PROIBIDA PELA LEGISLAÇÃO APLICÁVEL. 
 
AS REFERÊNCIAS NESTE ACORDO A “DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENTES, PUNITIVOS 
OU INCIDENTAIS” SIGNIFICAM QUAISQUER PERDAS QUE (I) NÃO ERAM RAZOAVELMENTE 
PREVISÍVEIS POR AMBAS AS PARTES; E/OU (II) ERAM CONHECIDAS POR VOCÊ, MAS NÃO POR 
NÓS; E/OU (III) ERAM RAZOAVELMENTE PREVISÍVEIS POR AMBAS AS PARTES, MAS PODERIAM TER 
SIDO EVITADAS POR VOCÊ, COMO, POR EXEMPLO (MAS SEM LIMITAÇÃO), PERDAS CAUSADAS 
POR VÍRUS, CAVALOS DE TROIA, CÓDIGO DE DESATIVAÇÃO, MALWARE OU OUTROS PROGRAMAS 
MALICIOSOS, OU PERDA OU DANOS AOS SEUS DADOS. 
 
SEU USO DO SOFTWARE, PRODUTO E PROGRAMAS E DOCUMENTOS RELACIONADOS SÃO DE SUA 
PRÓPRIA RESPONSABILIDADE E RISCO.  VOCÊ É TOTALMENTE RESPONSÁVEL POR (E A LINKSYS 



 

 
 

RENUNCIA A) TODA E QUALQUER PERDA, RESPONSABILIDADE, DANOS, INCLUINDO SUA CASA, 
SISTEMAS HVAC, SISTEMA ELÉTRICO, HIDRÁULICO, PRODUTO, OUTROS PERIFÉRICOS 
CONECTADOS AO PRODUTO, COMPUTADOR, DISPOSITIVO MÓVEL E TODOS OS OUTROS ITENS 
OU ANIMAIS DE ESTIMAÇÃO EM SUA CASA, RESULTANTE DO MAU USO DO SOFTWARE, PRODUTO 
E PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO RELACIONADA.  VOCÊ É RESPONSÁVEL POR CUMPRIR COM 
QUAISQUER AVISOS E PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA QUE ACOMPANHAM O PRODUTO.  SE VOCÊ 
NÃO ESTIVER À VONTADE COM O USO DO PRODUTO APÓS A LEITURA DOS AVISOS DE 
SEGURANÇA, DEVOLVA-O AO LOCAL DE COMPRA E INTERROMPA O USO DO SOFTWARE.  A 
LINKSYS NÃO É RESPONSÁVEL (I) PELA SUA FALHA EM OBEDECER AOS AVISOS DE SEGURANÇA, 
PRECAUÇÕES E QUAISQUER OUTRAS INSTRUÇÕES FORNECIDAS COM O PRODUTO E/OU 
SOFTWARE; (II) SUA NEGLIGÊNCIA NO USO DO PRODUTO E/OU SOFTWARE, OU (III) SEU MAU USO 
INTENCIONAL DO PRODUTO OU SOFTWARE   
 
VOCÊ TAMBÉM CONFIRMA QUE O SOFTWARE E QUALQUER PROGRAMA E DOCUMENTAÇÃO 
RELACIONADOS NÃO ESTÃO CERTIFICADOS PARA ATENDIMENTO A EMERGÊNCIAS OU 
DESTINADOS OU ADEQUADOS AO USO EM SITUAÇÕES OU AMBIENTES EM QUE FALHAS, 
ATRASOS, ERROS OU IMPRECISÕES NOS DADOS OU INFORMAÇÕES FORNECIDAS PODEM LEVAR 
À MORTE, LESÕES EM PESSOAS OU DANOS FÍSICOS OU AMBIENTAIS GRAVES, INCLUSIVE, SEM 
LIMITAÇÃO, AQUELES RELACIONADOS À OPERAÇÃO DE INSTALAÇÕES NUCLEARES, NAVEGAÇÃO 
OU SISTEMAS DE COMUNICAÇÃO DE AERONAVES, CONTROLE DE TRÁFEGO AÉREO, SUPORTE À 
VIDA OU SISTEMAS DE ARMAMENTOS.  VOCÊ ENTENDE QUE O PRODUTO E O SOFTWARE NÃO 
FAZEM PARTE E NÃO CONTÊM UM SISTEMA DE NOTIFICAÇÃO DE EMERGÊNCIA MONITORADO POR 
TERCEIROS.  A LINKSYS NÃO MONITORA AS NOTIFICAÇÕES DE EMERGÊNCIA E NÃO ENVIARÁ 
AUTORIDADES DE EMERGÊNCIA PARA A SUA CASA EM CASO DE EMERGÊNCIA.  OS CONTATOS DE 
SUPORTE AO CLIENTE DA LINKSYS NÃO PODEM SER CONSIDERADOS UMA SOLUÇÃO PARA 
SALVAR VIDAS E NÃO SÃO UM SUBSTITUTO PARA SERVIÇOS DE EMERGÊNCIA.  TODAS AS 
AMEAÇAS À VIDA E EVENTOS DE EMERGÊNCIA DEVEM SER DIRECIONADOS AOS SERVIÇOS 
ADEQUADOS DE ATENDIMENTO EM SUA ÁREA.   
 
É de sua responsabilidade fazer backup do sistema, incluindo, entre outros, quaisquer materiais, informações 
ou dados que você possa usar ou estar de propriedade em conexão com o Produto ou Software e a Linksys 
não terá nenhuma responsabilidade por qualquer falha no backup do seu sistema ou de qualquer material, 
informações ou dados.  
 
As garantias e soluções estabelecidas neste Contrato são exclusivas e substituem todas as demais, verbais 
ou escritas, expressas ou implícitas.  
 
14. CONFORMIDADE COM AS LEIS, INCLUINDO LEIS DE IMPORTAÇÃO/EXPORTAÇÃO E FCPA: 
Você está ciente de que o Software poderá estar sujeito aos Regulamentos da Administração de Exportação 
dos Estados Unidos e outras leis de importação e exportação; é proibido o desvio contrário às leis e 
regulamentos dos Estados Unidos; e você concorda que deverá vincular o cessionário (conforme 
estabelecido na Seção 1) às disposições desta Seção 14. Você concorda em cumprir todas as leis 
internacionais e nacionais aplicáveis que se aplicam ao Software, bem como as restrições de usuário final, 
uso final e destino emitidas pelos Estados Unidos e outros governos. Para informações adicionais sobre os 
controles de exportação dos EUA, consulte https://www.bis.doc.gov. A Linksys não assume qualquer 
responsabilidade ou obrigação por sua falha em obter quaisquer aprovações e licenças de importação e 
exportação necessárias, e a Linksys se reserva o direito de terminar ou suspender remessas, serviços e 
suporte caso a Linksys tenha uma base razoável para suspeitar de qualquer violação de importação ou 
exportação. 
 
Você declara que nem o Bureau of Industry and Security dos Estados Unidos nem qualquer outro órgão 
governamental emitiu sanções contra você ou de outra forma suspendeu, revogou ou negou seus privilégios 
de exportação. Você concorda em não usar ou transferir o Software para qualquer uso relacionado a armas 
nucleares, químicas ou biológicas, ou tecnologia de mísseis, a menos que autorizado pelo Governo dos 
Estados Unidos por regulamentação ou licença específica por escrito. Além disso, você concorda em não 
exportar, importar ou transmitir direta ou indiretamente o Software contrariamente às leis ou regulamentos de 
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qualquer outra entidade governamental que tenha jurisdição sobre tal exportação, importação, transmissão 
ou uso. Além disso, você concorda que, para qualquer pedido que fizer à Linksys ou a um revendedor 
autorizado pela Linksys, qualquer exigência legal ou regulamentar poderá se aplicar à Linksys, tais como 
exigências relacionadas às Regulamentações de Tráfico Internacional de Armas, ou à Lei de Compra de 
Armas Americanas, ou à Lei de Acordos Comerciais: você é responsável por assegurar que seu pedido de 
compra declare claramente por escrito a exigência específica, ou de outra forma a Linksys não esteja 
vinculada a nenhuma dessas exigências. Você declara que compreende, e concorda em cumprir, todas as 
leis aplicáveis, incluindo mas não se limitando à Lei de Práticas de Corrupção no Exterior dos EUA. Você 
declara que, pelo presente, concorda que não aceitou, e não aceitará, nada de valor, incluindo dinheiro, 
refeições, entretenimento, viagens pagas, beta, testes, avaliação, doação ou produtos gratuitos e/ou serviços 
relacionados, ou qualquer outra coisa de valor, em troca da manutenção dos negócios atuais ou de novas 
oportunidades de negócios da Linksys. Você representa e garante à Linksys que você e quaisquer 
funcionários, consultores, agentes e representantes não utilizarão os produtos e serviços da Linksys para se 
envolverem ou apoiarem de qualquer forma violações ou abusos dos direitos humanos, incluindo aqueles 
envolvendo censura, vigilância, detenção ou uso excessivo da força. Você concorda que você e quaisquer 
funcionários serão responsáveis pelo cumprimento integral de todas as leis e políticas aplicáveis a toda e 
qualquer negociação com a Linksys em geral e com seus fornecedores, distribuidores, revendedores e 
parceiros. 

 
Você representa e garante que não é residente de um país sob embargo ou que tenha sido designado pelo 
Governo dos EUA como um país "apoiador do terrorismo", ou um usuário final proibido sob as leis, 
regulamentos e listas de exportação e antiterrorismo dos EUA ou locais aplicáveis. Você concorda em não 
exportar, reexportar, desviar, transferir ou revelar qualquer parte do Software ou informações técnicas ou 
materiais relacionados, direta ou indiretamente, em violação de qualquer lei ou norma de exportação.  
 
15. USUÁRIOS DO GOVERNO DOS EUA:  O Software e a documentação do usuário qualificam-se como 
"itens comerciais", segundo definição do 48 C.F.R. 2.101 e do 48 C.F.R. 12.212. Todos os usuários do 
Governo dos Estados Unidos adquirem o Software e a documentação do usuário tão e somente com os 
direitos aqui estabelecidos e aplicáveis a clientes não governamentais. O uso do Software ou da 
documentação do usuário ou de ambos constitui a aceitação, por parte do Governo dos Estados Unidos, de 
que o Software e a documentação do usuário são “software comercial para computador” e “documentação de 
software comercial para computador” e constitui aceitação dos direitos e restrições aqui estabelecidos. 
 
16. TERMOS GERAIS.  Se qualquer parte deste Contrato for julgada nula ou não executável pela lei em 
uma jurisdição específica, esta parte ou termos deve ser interpretada e aplicada no limite máximo permitido 
nesta jurisdição, e as cláusulas restantes ou qualquer parte do presente documento continuarão em pleno 
vigor e efeito. Este Contrato constitui todo o acordo entre a Linksys e você em relação ao Software e seu 
uso, e substitui quaisquer temos conflitantes ou adicionais contidos em qualquer pedido de compra ou em 
outro lugar. Nenhuma disposição do presente Contrato pode ser renunciada, modificada ou substituída, 
exceto por um instrumento por escrito e assinado pela Linksys e por você. No entanto, a Política de 
Privacidade da Linksys mencionada neste documento está sujeita a mudanças no modo descrito neste 
documento. A Linksys poderá fornecer traduções deste Contrato aos seus usuários para maior comodidade. 
No entanto, em caso de conflito ou incoerências entre o inglês e quaisquer versões em outro idioma, a 
versão em inglês deste Contrato deve regulamentar até o limite não proibido pela legislação local em sua 
jurisdição. Todos os fornecedores da Linksys serão intencionalmente terceiros beneficiários diretos deste 
Contrato, incluindo, entre outros, as isenções de garantias e limitações de responsabilidade aqui 
estabelecidas. Ao contrário do estabelecido na sentença anterior, uma pessoa ou entidade que não faz parte 
deste Contrato não tem nenhum direito a aplicar os termos deste Contrato. Nenhuma falha ou atraso no 
exercício de qualquer direito ou solução deve funcionar como uma renúncia a qualquer direito ou solução, 
sejam eles quais forem. A redação deste Contrato não deve ser interpretada de forma estrita a favor ou 
contra qualquer das partes, independentemente de quem redigiu tal redação ou foi o principal responsável 
pela elaboração. Os direitos e obrigações neste Contrato não são atribuíveis por você e qualquer tentativa de 
atribuição será nula e sem efeito. O presente Contrato vinculará e reverterá em benefício das partes e seus 
sucessores e cessionários autorizados. Em caso de qualquer processo judicial entre as partes, decorrentes 
ou relacionados a este Contrato, a parte vencedora terá o direito de reaver, para além de qualquer outra 



 

 
 

reparação autorizada ou concedida, seus custos e despesas (incluindo honorários advocatícios razoáveis e 
honorários de peritos) incorridos em tal processo.  
 
Se você estiver nos Estados Unidos, a Seção 17 se aplica a você: 
 
17. ARBITRAGEM, RENÚNCIA À AÇÃO COLETIVA, LEI PREDOMINANTE E LOCAL:  
 
ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA.  Você pode recusar a cláusula referente à arbitragem obrigatória.  Se você 
recusar, você detém o direito a mover uma ação.  Para recusar, é necessário que você siga as orientações 
estabelecidas a seguir sob o título “Como recusar uma arbitragem obrigatória”.  Caso você não recuse, 
significa que concordou com a arbitragem obrigatória a seguir. 
 
LEIA COM ATENÇÃO.  A CLÁUSULA A SEGUIR AFETA OS SEUS DIREITOS. 
 
VOCÊ E A LINKSYS CONFIRMAM E CONCORDAM QUE QUALQUER REIVINDICAÇÃO, DISPUTA OU 
CONTROVÉRSIA ENTRE VOCÊ E A LINKSYS EM DECORRÊNCIA OU EM RELAÇÃO A (1) ESTE 
CONTRATO, INCLUINDO A VALIDADE DESTA SEÇÃO, E (2) SEU USO DO(S) SOFTWARE(S) E/OU 
PRODUTO(S) CONFORME ESTE CONTRATO (COLETIVAMENTE, A “DISPUTA”) DEVERÁ SER 
RESOLVIDA EXCLUSIVA E DEFINITIVAMENTE POR ARBITRAGEM VINCULANTE, ADMINISTRADA POR 
UMA AUTORIDADE EM ARBITRAGEM NACIONALMENTE RECONHECIDA E EM COMUM ACORDO, 
CONFORME SEU CÓDIGO DE PROCEDIMENTOS EM VIGOR À ÉPOCA COM RELAÇÃO A DISPUTAS 
RELACIONADAS AO CONSUMIDOR. VOCÊ ENTENDE QUE, SEM ESTA CLÁUSULA, VOCÊ TERIA O 
DIREITO DE SUBMETER UM PROCESSO JUDICIAL DIANTE DE UM JÚRI OU JUIZ, E QUE VOCÊ 
RENUNCIA EXPRESSA E CONSCIENTEMENTE A ESSES DIREITOS E CONCORDA, POR SUA VEZ, EM 
RESOLVER QUALQUER CONFLITO POR MEIO DE ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA DE ACORDO COM AS 
CLÁUSULAS DESTA SEÇÃO. 
 
PROCEDIMENTOS E TAXAS DE ARBITRAGEM. Se você optar por buscar a arbitragem ou apresentar uma 
ação em um tribunal de pequenas reclamações, deverá primeiro nos enviar por correio certificado uma 
notificação por escrito de sua reclamação ("Notificação"). A Notificação para nós deve ser endereçada a: 
Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (“Endereço de Notificação”). Se 
iniciarmos a arbitragem, enviaremos uma Notificação por escrito para o endereço de e-mail ou qualquer outro 
endereço que tenhamos para você.  Uma Notificação, seja enviada por você ou por nós, deve (a) descrever 
a natureza e a base da reivindicação ou disputa; e (b) estabelecer as medidas específicas solicitadas. Se nós 
e o cliente não chegarmos a um acordo para resolver a reclamação dentro de 30 dias após o recebimento da 
Notificação, o cliente ou nós poderemos iniciar um processo de arbitragem ou uma ação no Juizado de 
Pequenas Causas. 
 
A arbitragem ocorrerá diante de um único árbitro, que deverá ser um juiz ou oficial de justiça aposentado, em 
um dos seis locais regionais consistentes com a cláusula de localidade abaixo. Quer ganhe ou não a disputa, 
você terá direito a ser reembolsado dos seus custos aceitáveis de arbitragem, desde que o seu pedido não 
seja considerado frívolo pelo árbitro, conforme avaliado pela Regra 11(b) das Regras Federais de Processo 
Civil, dentro do critério exclusivo do árbitro. Caso o prêmio da arbitragem seja maior ou igual ao valor exigido 
em sua reclamação de arbitragem, a Linksys pagará por suas devidas custas judiciais com as quais você 
arcou no processo, mais uma compensação mínima de US$ 2.500. Qualquer decisão ou prêmio concedido 
pelo árbitro determinado em um processo de arbitragem será definitivo e vinculante para ambas as partes e 
poderá ser levado a julgamento em qualquer tribunal ou jurisdição competente. SE ALGUMA DAS PARTES 
LEVAR UMA DISPUTA A UM TRIBUNAL OU OUTRO FÓRUM DE NÃO ARBITRAGEM, O ÁRBITRO OU 
JUIZ PODERÁ CONCEDER O DIREITO À OUTRA PARTE DE SER INDENIZADA PELO VALOR DAS 
DESPESAS CABÍVEIS (INCLUINDO, SEM LIMITAÇÃO, CUSTAS JUDICIAIS) DECORRENTES DA 
EXIGÊNCIA DE CONFORMIDADE COM ESTA CLÁUSULA DE ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA, INCLUINDO 
A CONTINUIDADE OU O ENCERRAMENTO DE TAL DISPUTA. 
 
A arbitragem obrigatória prevista por este Contrato é mais informal do que um processo judicial.  A 
arbitragem utiliza um árbitro independente e neutro (ao invés de um juiz ou júri) e permite uma descoberta 
mais limitada do que em tribunal. As decisões do árbitro são executáveis como ordens de um tribunal e estão 



 

 
 

sujeitas a uma revisão muito limitada pelos tribunais. As partes têm o direito de serem representadas por 
advogados ou outros representantes às suas próprias custas em conexão com a arbitragem. Não há, 
entretanto, nenhuma exigência de que uma parte utilize um advogado ou outro representante para participar 
da arbitragem.   
 
AO ACEITAR ESTE ACORDO, VOCÊ CONCORDA QUE A LEI FEDERAL DE ARBITRAGEM ("FAA"), 
INCLUINDO SUAS DISPOSIÇÕES PROCESSUAIS, REGE A INTERPRETAÇÃO E A APLICAÇÃO DESTA 
DISPOSIÇÃO. ISTO SIGNIFICA QUE A FAA REGE, ENTRE OUTRAS COISAS, A INTERPRETAÇÃO E 
APLICAÇÃO DESTA DISPOSIÇÃO EXIGINDO ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA, INCLUINDO A RENÚNCIA 
DE AÇÃO COLETIVA DISCUTIDA ABAIXO. AS LEIS ESTADUAIS DE ARBITRAGEM NÃO GOVERNAM 
ESTA DISPOSIÇÃO EM NENHUM ASPECTO. O ÁRBITRO, E NÃO QUALQUER TRIBUNAL OU AGÊNCIA 
FEDERAL, ESTADUAL OU LOCAL, TERÁ AUTORIDADE EXCLUSIVA NA MEDIDA PERMITIDA POR LEI 
PARA RESOLVER TODAS AS DISPUTAS DECORRENTES OU RELACIONADAS À INTERPRETAÇÃO, 
APLICABILIDADE, EXECUTORIEDADE OU FORMAÇÃO DESTE ACORDO, INCLUINDO MAS NÃO 
LIMITADO À JURISDIÇÃO DO ÁRBITRO E QUALQUER REIVINDICAÇÃO DE QUE TODA OU QUALQUER 
PARTE DESTE ACORDO É NULA OU ANULÁVEL. ESTA DISPOSIÇÃO DE ARBITRAGEM SOBREVIVERÁ 
AO TÉRMINO DESTE CONTRATO E AO TÉRMINO DE QUALQUER CONTA QUE VOCÊ POSSA TER 
CONOSCO. 
 
RENÚNCIA DE RECLAMAÇÕES DE CLASSE; JUIZADO ESPECIAL. NEM VOCÊ NEM A LINKSYS TERÁ 
O DIREITO DE UNIR OU CONSOLIDAR RECLAMAÇÕES EM ARBITRAGEM JUNTO COM OU CONTRA 
OUTROS CONSUMIDORES OU DE ARBITRAR RECLAMAÇÕES COMO REPRESENTANTE OU MEMBRO 
DE DETERMINADA CLASSE OU PROCURADOR-GERAL PRIVADO.  VOCÊ ENTENDE QUE, SEM ESTA 
CLÁUSULA, PODERIA TER O DIREITO DE ARBITRAR UMA DISPUTA COMO MEMBRO OU 
REPRESENTANTE DE CLASSE, E QUE VOCÊ RENUNCIOU EXPRESSA E CONSCIENTEMENTE A 
ESSES DIREITOS E CONCORDOU, POR SUA VEZ, EM ARBITRAR SOMENTE SUAS PRÓPRIAS 
DISPUTAS DE ACORDO COM AS CLÁUSULAS DESTA SEÇÃO. 
 
NÃO OBSTANTE O ACORDO ACIMA PARA ARBITRAR DISPUTAS, VOCÊ E A LINKSYS RECONHECEM 
E CONCORDAM QUE AMBAS AS PARTES PODEM, COMO ALTERNATIVA À ARBITRAGEM, MOVER 
UMA AÇÃO INDIVIDUAL EM UM TRIBUNAL DE PEQUENAS CAUSAS PARA RESOLVER UMA DISPUTA, 
CONTANTO QUE TAL TRIBUNAL DE PEQUENAS CAUSAS NÃO OFEREÇA NEM AUTORIZE A JUNÇÃO 
OU CONSOLIDAÇÃO DE RECLAMAÇÕES. 
 
LEI APLICÁVEL. Este Acordo deve ser interpretado em conformidade com as leis do Estado da Califórnia e 
regido por elas, sem dar efeito a qualquer disposição legal escolhida. Cada uma das convenções das 
Nações Unidas sobre Contratos de Comercialização Internacional de Mercadorias e a Convenção das 
Nações Unidas sobre o período de limitação na Comercialização Internacional de Mercadorias ficam, por 
meio deste, expressamente excluídas e não serão aplicadas ao presente Contrato. 
 
FORO. Exceto para ações de pequenas causas individuais que possam ser movidas em qualquer tribunal de 
pequenas causas onde a jurisdição e o local sejam apropriados, qualquer arbitragem, processo legal, ação 
ou procedimento resultante de ou em relação a este contrato ou qualquer disputa deverá ter início em (1) 
Nova York, Nova York, (2) Atlanta, Geórgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington 
ou (6) Los Angeles, Califórnia, e você e a Linksys irrevogavelmente se submeterão à jurisdição e ao local 
exclusivos de tal procedimento. No entanto, para conflitos no valor de US$ 2500 ou menos, você poderá 
optar pela realização da arbitragem em qualquer uma das seis comarcas, seja pessoalmente, por telefone ou 
apenas com base em submissões. 
 
COMO RECUSAR UMA ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA.  Independentemente do acima exposto, você e a 
Linksys podem mover uma ação em vez de resolver o conflito por arbitragem se (a) o Conflito se enquadra 
em juizados de pequenas causas (há limite monetário para juizados de pequenas causas), ou (b) você 
recusar os referidos processos de arbitragem no prazo máximo de 30 dias a contar da data em que 
você aceitou o presente contrato (o “Prazo máximo para a recusa”). Para optar por não participar da 
arbitragem obrigatória, você deve (i) enviar notificação por escrito à Linksys em 121 Theory, Irvine, California, 
92617, Attn: Legal Department, ou (ii) enviar uma notificação formal por e-mail a 



 

 
 

arbitrationoptout@linksys.com.  Em qualquer um dos casos, tal notificação formal deve incluir seu nome, 
endereço e uma declaração explícita de que você não tem a intenção de resolver conflitos com a Linksys por 
meio de arbitragem.  Toda solicitação de recusa recebida após o Prazo Máximo para Recusa não será válida 
e você deverá conduzir seu conflito por arbitragem ou, se o conflito se enquadrar, no juizado de pequenas 
causas. 
 
Se você estiver localizado fora dos Estados Unidos, ou se a disposição de arbitragem acima for 
declarada inexequível, então a Seção 18 se aplica a você: 
 
18. LEI APLICÁVEL E LOCAL.  Este Contrato será regido pelas leis substantivas internas do Estado da 
Califórnia, sem referências a conflitos entre princípios legais. Qualquer ação movida contra nós nos Estados 
Unidos com base em uma reivindicação decorrente, relacionada ou em conexão com este Contrato deve ser 
apresentada nos tribunais estaduais ou federais localizados em Orange County, Califórnia, e você, por meio 
deste documento, consente irrevogavelmente com a jurisdição de tais tribunais e foro em Orange County, 
Califórnia. Entretanto, com relação ao Software fornecido, se você for um consumidor, a legislação local 
pode exigir que certas leis de proteção ao consumidor de seu país de residência possam se aplicar a 
algumas seções deste Contrato. Cada uma das convenções das Nações Unidas sobre Contratos de 
Comercialização Internacional de Mercadorias e a Convenção das Nações Unidas sobre o período de 
limitação na Comercialização Internacional de Mercadorias ficam, por meio deste, expressamente excluídas 
e não serão aplicadas ao presente Contrato. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Se você tiver alguma dúvida sobre seu Produto ou Software ou tiver algum problema com ele, visite 
http://support.linksys.com para obter informações sobre como entrar em contato com a Linksys em sua 
região: 
 
Linksys e muitos nomes e logotipos de produtos são marcas comerciais registradas da Linksys Holdings, Inc. 
e suas afiliadas. As marcas comerciais de terceiros mencionadas são de propriedade de seus respectivos 
proprietários. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. e/ou suas afiliadas. Todos os direitos reservados. 
 
Datado em 12 de janeiro de 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Contrato de Licença de Utilizador Final 
 
 
 
A Linksys USA, Inc., incluindo as suas filiais e subsidiárias ("Linksys" ou "nós") agradece-lhe a sua escolha 
de um dos nossos produtos Linksys (o "Produto"). Este Contrato de Licença de Utilizador Final (este 
"Contrato") é um documento legal que inclui os termos e as condições segundo os quais lhe é licenciada a 
utilização limitada de determinado Software (como definido abaixo) que opera com o Produto. 
 
LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO ANTES DE INSTALAR OU UTILIZAR ESTE PRODUTO.   
 
AO SELECIONAR A CAIXA OU CLICAR NO BOTÃO PARA CONFIRMAR A SUA ACEITAÇÃO QUANDO 
INSTALAR O SOFTWARE PELA PRIMEIRA VEZ, ESTÁ A CONCORDAR COM TODOS OS TERMOS 
DESTE CONTRATO. DA MESMA FORMA, AO UTILIZAR, COPIAR OU INSTALAR O SOFTWARE, ESTÁ A 
CONCORDAR COM TODOS OS TERMOS DESTE CONTRATO. SE NÃO CONCORDAR COM TODOS 
ESTES TERMOS, NÃO SELECIONE A CAIXA NEM CLIQUE NO BOTÃO E/OU NÃO USE, COPIE OU 
INSTALE O SOFTWARE, E DESINSTALE O SOFTWARE DE TODOS OS DISPOSITIVOS QUE SÃO 
PROPRIEDADE SUA OU ESTÃO SOB O SEU CONTROLO. SE NÃO ACEITAR OS TERMOS DESTE 
CONTRATO E TIVER COMPRADO A UM RETALHISTA, REVENDEDOR OU APP STORE (CONFORME 
DEFINIDA ABAIXO) AUTORIZADOS UM PRODUTO QUE CONTÉM O SOFTWARE, PODE SER ELEGÍVEL 
PARA DEVOLVER O PRODUTO PARA SER REEMBOLSADO, SUJEITO AOS TERMOS E CONDIÇÕES 
DA POLÍTICA DE DEVOLUÇÃO APLICÁVEL.   
 
CASO SE ENCONTRE NOS ESTADOS UNIDOS DA AMÉRICA, ESTE CONTRATO CONTÉM UMA 
CLÁUSULA DE RESOLUÇÃO DE LITÍGIOS E ARBITRAGEM VINCULATIVA NA SECÇÃO 17, INCLUINDO 
UMA RENÚNCIA A AÇÃO COLETIVA QUE AFETA OS DIREITOS DO UTILIZADOR RELATIVAMENTE A 
LITÍGIOS QUE POSSA TER COM A LINKSYS.  O UTILIZADOR PODE OPTAR POR SE EXCLUIR DE TAL 
ARBITRAGEM E RENÚNCIA A AÇÃO COLETIVA CONFORME DISPOSTO NA SECÇÃO 17. 
 
Este Software é licenciado para o utilizador pela Linksys e, sempre que aplicável, pelos fornecedores da 
Linksys. Por "Software" entende-se todos e quaisquer programas de firmware e ficheiros associados 
fornecidos em relação ao Produto; todos e quaisquer programas de software, aplicações ou "apps" e 
ficheiros associados fornecidos em relação ao Produto; todas as versões modificadas e atualizações ou 
melhoramentos dos referidos programas (como, p. ex., os fornecidos através de atualizações baseadas na 
web), todas as versões seguintes desses programas e todas as cópias desses programas e ficheiros. O 
Software não inclui qualquer Software Open Source (conforme definido abaixo). 
 
Por "utilizador" queremos dizer o comprador, destinatário ou outro utilizador final do Produto que contém o 
Software, ou o comprador, destinatário ou outro utilizador final do Software numa base autónoma. “Utilizador” 
pode também significar uma pessoa que tenha transferido o Software de um site autorizado, como 
http://www.linksys.com ou de um mercado ou loja de aplicações autorizada, como a App Store da Apple ou 
Google Play (cada um destes mercados ou lojas de aplicações são referidos no presente Contrato como 
“App Store” e coletivamente como “App Stores”).   
 
1. CONCESSÃO DE LICENÇA.  A Linksys concede ao utilizador a licença não transferível (exceto nos 
casos previstos abaixo nesta secção e na Secção 6 abaixo), não exclusiva, revogável (em caso de não 
cumprimento destes termos pelo utilizador, em caso de cessação ou em caso de a Linksys não ser 
devidamente paga pelo Produto aplicável) e o direito de utilização de, (a) se o utilizador for um consumidor 
utilizador final, para efeitos pessoais não comerciais; e (b) se o utilizador for uma empresa, para efeitos 
comerciais internos; cópias do Software na forma de código de objeto em dispositivos pertencentes ao 
utilizador (ou, no caso de firmware, uma cópia do firmware na forma de código de objeto unicamente no 
Produto relativo ao firmware). Como parte desta licença, o utilizador pode (A) operar o Software da forma 
descrita na documentação do utilizador do Software; (B) se o Software for fornecido para ser transferido para 
um computador pessoal ou dispositivo móvel, fazer uma cópia ou o número de cópias de Software de que 
necessita razoavelmente, exclusivamente para sua utilização própria (isto não inclui firmware); e (C) 
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relativamente ao firmware que faça apenas parte de um Produto e sujeito às restrições previstas no presente 
Contrato, às restrições de outros contratos com a Linksys e à legislação aplicável, transferir 
permanentemente todos os direitos de utilização do Produto do utilizador (incluindo, embora sem caráter 
limitativo, o Software) para outra pessoa ou entidade, desde que: (i) o utilizador garanta que o respetivo 
cliente e utilizador final recebe uma cópia do presente Contrato, fica vinculado pelos termos e condições do 
mesmo e, ao vender o Produto ou Software, o utilizador pelo presente concorda em fazer cumprir os termos 
do presente Contrato pelo referido utilizador final, (ii) o utilizador cumpra sempre todas as leis e 
regulamentos aplicáveis de controlo das exportações dos Estados Unidos e (iii) o utilizador concorde em 
reembolsar quaisquer taxas que lhe tenham sido pagas por um utilizador final que lhe adquiriu o(s) 
Produto(s) mas que não concorda com os termos do presente Contrato e, por conseguinte, deseja devolver 
o(s) Produto(s) como previsto no presente Contrato. Após essa transferência, o utilizador tem de parar de 
utilizar o Produto e o Software. Além disso, se o utilizador for um revendedor não autorizado de Produtos 
Linksys, não está autorizado a vender o(s) Produto(s), Software ou Serviços, mas, independentemente disso, 
ao vender o(s) Produto(s), Software ou Serviços, o utilizador concorda que se encontra vinculado pelas 
restrições e obrigações do presente Contrato e que está obrigado a: (A) garantir que o respetivo cliente e o 
utilizador final recebem uma cópia do presente Contrato e ficam plenamente vinculados por todas as 
restrições e obrigações do mesmo, (B) fazer cumprir as restrições e obrigações do presente Contrato pelo 
referido cliente e/ou utilizador final, (C) cumprir todas as leis e regulamentos aplicáveis de controlo das 
exportações dos Estados Unidos e todas as outras leis aplicáveis e (D) reembolsar quaisquer taxas que lhe 
tenham sido pagas por um cliente e/ou utilizador final que lhe adquiriu o(s) Produto(s) mas que não concorda 
com as restrições e obrigações do presente Contrato e, por conseguinte, deseja devolver o(s) Produto(s) 
como previsto no presente Contrato. Não obstante algo em contrário, os distribuidores, revendedores e 
outros parceiros da Linksys (1) não são agentes da Linksys e (2) não estão autorizados a vincular a Linksys 
de forma alguma. A licença, garantia e suporte da Linksys está apenas disponível para Produtos que tenha 
adquirido diretamente a um revendedor autorizado da Linksys. Os Produtos não adquiridos a um revendedor 
autorizado da Linksys não são elegíveis, não serão suportados e poderão ser bloqueados do registo. 
 
2. RESTRIÇÕES DA LICENÇA.  O Software é disponibilizado ao utilizador na base de apenas uma 
licença limitada, conforme definido neste Contrato. O utilizador tem o direito não exclusivo de utilizar o 
Software de acordo com este Contrato. Contudo, o utilizador não pode (i) modificar, adaptar ou de outra 
forma criar trabalhos derivados do Software, do Produto contendo o Software ou da documentação do 
utilizador (exceto na medida do permitido por uma licença de open source aplicável); (ii) alocar, sublicenciar, 
revender, alugar, emprestar, redistribuir ou de outra forma transferir (salvo conforme expressamente 
autorizado acima), quer para efeitos comerciais ou outros, o Software ou documentação do utilizador; (iii) 
engenharia inversa, desmontar, desencriptar ou descompilar o Produto ou o Software ou de outra forma 
tentar reduzir o Software a uma forma legível pelo ser humano, salvo quando e apenas na medida em que a 
referida atividade seja permitida pela lei aplicável ou quando a Linksys tem de permitir a referida atividade 
nos termos de uma licença de open source aplicável; (iv) remover ou alterar qualquer direito de autor, marca 
comercial ou outros avisos proprietários contidos no Software ou na documentação do utilizador; (v) utilizar o 
Produto, Software ou documentação do utilizador para desenvolver um produto de hardware e/ou software 
concorrente, ou de outra forma de alguma maneira não estipulada neste Contrato ou documentação do 
utilizador; (vi) se o Software for firmware, cópia do firmware (que não uma cópia de segurança para efeitos 
apenas de arquivo), utilizá-lo num sistema de vários utilizadores ou operá-lo separadamente do Produto no 
qual está incorporado; (vii) utilizar o Software para transmitir vírus de Software ou outros códigos, ficheiros ou 
programas de computador nocivos ou contornar, desativar ou de outra forma interferir com funções do 
Software relacionadas com segurança; (viii) utilizar o Software para recolher ou colher informação pessoal de 
terceiros, enviar comunicações comerciais não autorizadas ou invadir os direitos de privacidade de terceiros; 
ou (ix) violar a Política de Utilização Aceitável da Linksys; (x) utilizar o Software para qualquer efeito 
ilegítimos, e/ou de alguma forma que viole o presente Contrato. Todos os direitos não expressamente 
concedidos ao utilizador pela Linksys nos termos do presente Contrato ficam pelo presente reservados para 
a Linksys. O utilizador não poderá adquirir estes direitos por preclusão, implicação ou de qualquer outra 
forma. 
 
3. RESTRIÇÕES DO SOFTWARE DE APLICAÇÕES.  Se transferiu o Software a partir de uma App Store, 
também estará sujeito aos termos de utilização da App Store e aos termos do contrato de terceiros aplicáveis 
ao utilizar a App, como, por exemplo, o seu contrato de serviço de dados sem fios. Esses termos de 



 

 
 

utilização podem proibi-lo de fazer algumas das coisas que está autorizado a fazer no âmbito do presente 
Contrato ou permitir que faça algumas das coisas que está proibido de fazer no âmbito do presente Contrato. 
Além disso, a aplicação dos termos de utilização da App Store pode implicar que outros termos do presente 
Contrato não sejam aplicáveis ao Software ou que se apliquem de uma forma diferente da prevista por este 
Contrato. Se a sua utilização do Software estiver sujeita aos termos de utilização de uma App Store, em caso 
de conflito ou ambiguidade entre os termos deste Contrato e tais termos de utilização da App Store, aplicam-
se os termos da App Store, mas apenas na medida necessária para resolver tal conflito ou ambiguidade, e 
os termos deste Contrato manter-se-ão em pleno vigor e efeito. Não obstante algo em contrário neste 
Contrato, ao utilizar o Software, reconhece e concorda que é sua inteira responsabilidade compreender os 
termos deste Contrato, bem como os termos de utilização de qualquer App Store que possam ser relevantes 
para o Software ou para o Produto. Caso este Contrato diga respeito a uma aplicação transferida da App 
Store da Apple, o utilizador reconhece e aceita que a Apple e as subsidiárias da Apple são beneficiários 
terceiros deste Contrato e que, mediante a aceitação dos termos e condições deste Contrato por parte do 
utilizador, a Apple terá o direito (e será considerada como tendo aceite o direito) de fazer cumprir este 
Contrato pelo utilizador como beneficiário terceiro.  
 
4. MELHORIAS E ATUALIZAÇÕES.  Apesar de a Linksys não ser obrigada a fazê-lo, poderá fornecer 
atualizações para este Software. Este Contrato regerá quaisquer atualizações fornecidas pela Linksys que 
substituam e/ou suplementem o firmware e/ou Software original, exceto se a referida atualização for 
acompanhada de um contrato de licença de utilizador final separado, caso esse em que se aplicarão os 
termos desse contrato de licença de utilizador final. Se decidir não transferir e utilizar uma melhoria ou 
atualização fornecida pela Linksys, entende que pode colocar o Software em risco de sérias ameaças à 
segurança ou fazer com que o Software se torne inutilizável ou instável. Alguns Produtos incluem uma 
função de atualização automática, que nos dá a capacidade de fazer as atualizações automaticamente. Em 
certos casos, o utilizador pode alterar as opções de atualização automática, alterando as suas definições 
dentro da informação de conta do Produto. Noutros casos, as atualizações poderão continuar a ser 
aplicadas, independentemente da definição de atualização automática. Por exemplo, poderemos fornecer 
uma atualização automática que corrige uma quebra de segurança ou vulnerabilidade na rede do utilizador. 
Poderemos igualmente fornecer ao utilizador ficheiros de dados do Software atualizados automaticamente 
para seu benefício, como, por exemplo, fornecer-lhe informações atualizadas de dispositivos para identificar 
dispositivos novos na sua rede. Estes ficheiros de dados não atualizam o firmware, consistindo em ficheiros 
de Software que são colocados em cache no Produto e substituem ficheiros mais antigos. Ao concordar com 
este Contrato o utilizador está a concordar com atualizações automáticas. 
 
5. DADOS E PRIVACIDADE.  A Linksys está empenhada em proteger a privacidade e a segurança dos 
dados do utilizador. O nosso objetivo é fornecer ao utilizador uma experiência positiva durante a utilização 
das nossas aplicações, produtos e serviços, mantendo ao mesmo tempo em segurança a sua Informação 
Pessoal, tal como definida na Política de Privacidade da Linksys (a "Política de Privacidade"). As nossas 
práticas de privacidade estão descritas na Política de Privacidade, bem como em avisos separados, que são 
fornecidos no momento da aquisição ou transferência de uma aplicação, produto ou serviço. A informação do 
utilizador será sempre tratada em conformidade com a Política de Privacidade da Linksys, que é integrada 
como referência neste Contrato e pode ser vista aqui.  
 
6. SOFTWARE OPEN SOURCE.  O utilizador pelo presente reconhece que o Software pode conter 
Software Open Source. Esta licença não se aplica a Software Open Source contido no Software. Em vez 
disso, os termos e as condições da licença do Software Open Source aplicável aplicar-se-ão ao Software 
Open Source. Nada no presente Contrato limita os seus direitos de acordo com, ou lhe concede direitos que 
prevaleçam sobre, qualquer licença de Software Open Source. O utilizador reconhece que a licença de 
Software Open Source foi executada apenas entre o utilizador e o licenciador aplicável do Software Open 
Source. O utilizador deve cumprir os termos de todas as licenças de Software Open Source aplicáveis, se 
existirem. As informações sobre licenças e direitos de autor relativas ao Software Open Source são 
divulgadas nos sites da Linksys aqui para os Produtos de consumo da Linksys e aqui para os Produtos 
empresariais da Linksys. A Linksys não é obrigada a fornecer qualquer manutenção ou suporte para o 
Software Open Source nem para qualquer Software do Produto que tenha sido modificado por si, de acordo 
com uma licença de Software Open Source. 
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O "Software Open Source" significa qualquer software ou componente ou tecnologia de software que esteja 
sujeita a uma licença de open source. As licenças de open source são, regra geral, licenças que 
disponibilizam o source code para modificação e distribuição gratuitas, mas podem aplicar-se igualmente a 
tecnologia recebida e distribuída unicamente na forma de código de objeto. Exemplos de licenças open 
source incluem: (a) GNU's General Public License (GPL) ou a Lesser/Library GPL (LGPL); (b) a OpenSSL 
License; (c) a Mozilla Public License; (d) a Berkeley Software Distribution (BSD) License; e (e) a Apache 
License. 
 
7. DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL.  Todos os títulos e direitos de propriedade intelectual 
(incluindo, embora sem caráter limitativo, todos os direitos de autor, patentes, direitos de segredo comercial e 
direitos de marcas comerciais) no e para o Software (incluindo, embora sem caráter limitativo, qualquer 
conteúdo incorporado no Software), os materiais impressos acompanhantes e quaisquer cópias do Software, 
são propriedade da Linksys ou dos seus fornecedores. Por conseguinte, o utilizador tem de tratar o Software 
como qualquer outro material protegido por leis e tratados relacionados com direitos internacionais de 
propriedade intelectual e de acordo com este Contrato.  
 
8. PRODUTOS E SERVIÇOS DE TERCEIROS.  O Software pode conter hiperligações ou outros recursos 
que tornam mais fácil visitar ou iniciar a sessão em Web sites de terceiros independentes ("Sites 
Interligados"). Essas características são fornecidas apenas como facilidades para o utilizador. Os Sites 
Interligados não estão sob o controlo da Linksys e a Linksys não é responsável nem imputável, nem 
subscreve o conteúdo ou as práticas de tais Sites Interligados, incluindo qualquer informação ou material 
contidos nesses Sites Interligados. Terá que fazer a sua própria avaliação independente no que se refere à 
sua interação com qualquer Site Interligado. Pelo presente o utilizador isenta e renuncia a qualquer 
reclamação legal que possa ter contra a Linksys em relação a esses sites, ou produtos ou serviços de 
terceiros e à sua utilização desses sites, produtos ou serviços de terceiros. Recomendamos que o utilizador 
leia os termos e condições e a política de privacidade de cada site de terceiros que opte por visitar. 
 
9. INDEMNIZAÇÃO.  Se a Linksys for objeto de uma reclamação, for envolvida num processo legal ou 
sofrer uma perda económica ou dano como resultado de uma violação deste Contrato por parte do utilizador, 
na medida permitida por lei, o utilizador será responsável por compensar a Linksys pelo valor total da perda, 
bem como quaisquer quantias consideradas razoáveis em que a Linksys incorra com honorários de 
advogados, despesas ou custos de tribunal, exceto na medida em que a Linksys contribua para a perda ou 
dano.  
 
10. TERMO. O presente Contrato entra em vigor quando o utilizador clicar no botão "I Accept" (Aceito), ou 
quando, de qualquer outra forma, utilizar, copiar ou instalar o Software, o que significa que aceita e concorda 
com o presente Contrato. Uma vez aceite, este Contrato permanece em vigor até à sua cessação. A licença 
limitada neste Contrato cessa automaticamente em caso de não cumprimento de qualquer dos termos ou 
condições do mesmo. Aquando da referida cessação, concorda em destruir imediatamente todos os 
programas e documentação relacionados com o Software, incluindo todas as cópias feitas ou obtidas por si 
e, de outra forma, suspender o uso do Software. Se o Software tiver sido instalado num computador pessoal 
ou dispositivo móvel, o utilizador tem de desinstalar o Software imediatamente.  Se o Software for software 
ou firmware incorporado num Produto, o utilizador tem de parar de usar o Produto. Todas as disposições 
deste Contrato, salvo a Secção 1 e a garantia limitada na Secção 12 (o primeiro parágrafo) continuarão 
válidas para além da cessação. 
 
11. AVISO IMPORTANTE EM RELAÇÃO AOS DIREITOS DO CONSUMIDOR.   
 
RESIDENTES FORA DA UE. ALGUNS PAÍSES, ESTADOS E/OU PROVÍNCIAS NÃO PERMITEM A 
EXCLUSÃO OU LIMITAÇÃO DE DETERMINADAS CONDIÇÕES, GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, 
E/OU NÃO PERMITEM QUE OS PRODUTOS OU SERVIÇOS SEJAM VENDIDOS SEM QUAISQUER 
GARANTIAS. COMO TAL, SE ESTAS LEIS SE APLICAREM AO UTILIZADOR, PARTE OU A TOTALIDADE 
DAS SECÇÕES SEGUINTES COM OS TÍTULOS "GARANTIA LIMITADA E RENÚNCIA" E "RENÚNCIAS, 
EXCLUSÕES GERAIS E LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE" PODERÃO NÃO SE LHE APLICAR. 
APENAS AS EXCLUSÕES E LIMITAÇÕES QUE SEJAM LEGAIS NA SUA JURISDIÇÃO SE APLICAM A SI 
E, NESSES CASOS, A RESPONSABILIDADE DA LINKSYS SERÁ LIMITADA APENAS AO LIMITE 



 

 
 

MÁXIMO PERMITIDO POR LEI. A APLICABILIDADE DESTAS GARANTIAS LIMITADAS PODE VARIAR DE 
ACORDO COM AS LEIS LOCAIS APLICÁVEIS A SI E PODE TER DIREITOS ADICIONAIS, DEPENDENDO 
DO LOCAL ONDE MORA.  
 
Caso se encontre na Austrália ou Nova Zelândia, os cinco parágrafos seguintes aplicam-se a si: 

 

Os benefícios que concedemos através deste Contrato são adicionais a quaisquer direitos e compensações 
que o utilizador possa ter ao abrigo da legislação australiana em matéria de concorrência e direitos do 
consumidor (Australian Competition and Consumer Act 2010) ou da legislação neozelandesa de direitos do 
consumidor (New Zealand Consumer Guarantees Act 1993, ou "CGA"), conforme o caso, e outras leis de 
defesa do consumidor aplicáveis na Austrália e na Nova Zelândia.  
 
Na Austrália o nosso Software e os suportes em que é fornecido, bem como quaisquer serviços 
relacionados, beneficiam de garantias legais que não podem ser excluídas, ao abrigo da legislação 
australiana de direitos do consumidor. No caso de falhas graves do serviço, tem direito a: 

• cancelar o seu contrato de serviço connosco; e 
• a obter um reembolso pela parte não usada, ou como indemnização pelo seu valor reduzido. 

 

Tem também direito a ser indemnizado por quaisquer outros danos ou perdas razoavelmente previsíveis.  Se 
uma falha não for uma falha grave, tem direito a que os problemas com o Serviço sejam retificados em tempo 
razoável. Se isso não for feito, tem direito a cancelar o contrato e a obter um reembolso por qualquer parte não 
usada do contrato.  
 
Na Nova Zelândia o nosso Software e os suportes em que é fornecido beneficiam de garantias legais que 
não podem ser excluídas ao abrigo da legislação neozelandesa de direitos do consumidor (Consumer 
Guarantees Act 1933 (NZ CGA)). 
 
Este Contrato não pretende, nem se destina a: (i) alterar ou excluir quaisquer direitos estatutários do 
consumidor que não possam ser legitimamente alterados ou excluídos; ou (ii) limitar ou excluir qualquer 
direito que o utilizador tenha contra a pessoa que lhe vendeu o Produto, se essa pessoa tiver violado 
qualquer contrato de vendas celebrado com o utilizador. O utilizador concorda em utilizar o Software de 
acordo com todas as leis aplicáveis, incluindo leis locais do país ou região onde mora ou na qual fez a 
transferência do Software ou o utiliza. 
 
RESIDENTES NA UE E NO RU.  Nada neste Contrato se destina a, nem terá o efeito de, limitar quaisquer 
dos direitos do utilizador consagrados pela legislação da União Europeia e/ou pelas leis do respetivo país de 
residência, incluindo direitos quanto à qualidade e adequação à finalidade do Software e a sua conformidade 
com a descrição que fizemos do mesmo antes do utilizador aceitar este Contrato. 
 
O utilizador concorda em utilizar o Software de acordo com todas as leis aplicáveis, incluindo leis locais do 
país ou região onde mora ou na qual fez a transferência do Software ou o utiliza. 
 
12. GARANTIA LIMITADA E RENÚNCIA.  A Linksys garante que qualquer suporte (como um CD ou pen 
USB) no qual o Software possa ser fornecido estará livre de defeitos de material e fabrico para o uso normal 
durante 90 dias a partir da data de compra original (o “Período de Garantia”). Se o utilizador reclamar de um 
suporte de software elegível nos termos desta garantia durante o Período de Garantia (a "Garantia 
Limitada"), a Linksys honrará esta garantia, substituindo o suporte do Software. Para apresentar uma 
reclamação nos termos desta Garantia Limitada, contacte a Equipa de Suporte da Linksys na sua área 
conforme indicado abaixo. Esta Garantia Limitada é nula se a falha do suporte for o resultado de acidente, 
uso incorreto ou aplicação indevida. Qualquer suporte de substituição estará coberto pelo período restante 
da Garantia original ou durante trinta (30) dias, aquele que for o período mais longo. Em relação aos 
consumidores que têm direito a beneficiar da lei CGA, o suporte no qual é o Software é fornecido vem com 



 

 
 

garantias que não podem ser excluídas ao abrigo da lei da Nova Zelândia e esta Garantia Limitada é em 
adição a quaisquer direitos estatutários que estes consumidores possam ter ao abrigo da lei da Nova 
Zelândia. Esta Garantia Limitada não se aplica na Austrália. Ao abrigo da legislação australiana de 
direitos do consumidor, os consumidores na Austrália têm direitos estatutários em relação ao Software e 
suportes nos quais o Software é fornecido. 
 
SALVO NO QUE RESPEITA A ESTA GARANTIA LIMITADA PARA SUPORTES, SUJEITO À SECÇÃO 11 E 
NA MEDIDA DO MÁXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICÁVEL, O SOFTWARE, E QUAISQUER 
PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO RELACIONADOS, SÃO FORNECIDOS AO UTILIZADOR "TAL COMO 
ESTÁ", COM TODAS AS AVARIAS E SEM QUALQUER ESPÉCIE DE GARANTIAS. NAS JURISDIÇÕES 
ONDE SEJA LÍCITO FAZÊ-LO, E NA MEDIDA DO MÁXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICÁVEL, A 
LINKSYS, OS SEUS REVENDEDORES E FORNECEDORES PELO PRESENTE RENUNCIAM E EXCLUEM 
TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS, ESTATUTÁRIAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, 
EMBORA SEM CARÁCTER LIMITATIVO, GARANTIAS IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZAÇÃO, QUALIDADE 
ACEITÁVEL OU SATISFATÓRIA, NÃO TRANSGRESSÃO, TÍTULO, ADEQUAÇÃO PARA UM FIM 
ESPECÍFICO, PERDA OU DANOS EM DADOS, AUSÊNCIA DE VÍRUS OU LIVRE DE ATAQUES DE 
VÍRUS OU MALWARE, SEGURANÇA, DESEMPENHO, AUSÊNCIA DE NEGLIGÊNCIA, ESFORÇO DE 
BOA EXECUÇÃO, UTILIZAÇÃO DESPREOCUPADA, QUE AS FUNÇÕES CONTIDAS NO SOFTWARE 
CUMPREM AS EXIGÊNCIAS DO UTILIZADOR, OU QUE A SUA UTILIZAÇÃO DO, OU O DESEMPENHO 
DO, SOFTWARE E DA INFORMAÇÃO, PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO RELACIONADOS, SERÁ 
ININTERRUPTO OU SEM ERROS, OU QUE OS DEFEITOS NO SOFTWARE SERÃO CORRIGIDOS, OU 
QUE A UTILIZAÇÃO DO SOFTWARE E DA INFORMAÇÃO, PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO 
RELACIONADOS GERARÁ RESULTADOS, INFORMAÇÃO, MATERIAL OU DADOS PRECISOS, FIÁVEIS 
E ATEMPADOS. INFORMAÇÕES OU CONSELHOS ORAIS OU ESCRITOS FORNECIDOS PELA 
LINKSYS, UM REVENDEDOR, AGENTE OU FILIAL NÃO PODERÃO CONSTITUIR UMA GARANTIA. Na 
medida em que não seja permitido renunciar nem excluir garantias, estas estarão limitadas à duração do 
Período de Garantia indicado acima. 
 
13. RENÚNCIAS, EXCLUSÕES GERAIS E LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE:  
 
EM ALGUMAS JURISDIÇÕES E CIRCUNSTÂNCIAS É POSSÍVEL PARA UM FABRICANTE ALTERAR OU 
EXCLUIR GARANTIAS OU CONDIÇÕES IMPLÍCITAS OU IMPOSTAS POR LEI E DE ALGUMA FORMA 
LIMITAR A SUA RESPONSABILIDADE PARA COM OS CONSUMIDORES. NAS JURISDIÇÕES ONDE 
SEJA LÍCITO FAZÊ-LO E NA MEDIDA DO MÁXIMO PERMITIDO POR LEI, EXCLUINDO A GARANTIA 
LIMITADA ESPECIFICAMENTE DEFINIDA ACIMA E QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS QUE POSSA 
TER RECEBIDO DA NOSSA PARTE COM O PRODUTO, NÓS: 
 

•   EXCLUÍMOS TODA A RESPONSABILIDADE PELA PERDA OU DANO DE DADOS CAUSADOS 
PELA UTILIZAÇÃO DO SOFTWARE OU PELA SUA REPARAÇÃO; 

•   EXCLUÍMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE QUE POSSAMOS TER PARA CONSIGO POR: 
A) PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, 
B) PERDA DA CAPACIDADE DE USAR QUALQUER PRODUTO, SOFTWARE OU SERVIÇOS DE 

TERCEIROS, E 
C) PERDAS OU DANOS INDIRETOS, CONSEQUENCIAIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES, 

ACIDENTAIS OU PUNITIVOS, RESULTANTES DE QUALQUER LEI E RELACIONADOS COM A 
UTILIZAÇÃO OU INCAPACIDADE DE UTILIZAÇÃO, PELO UTILIZADOR, DO SOFTWARE OU 
DE QUAISQUER SERVIÇOS RELACIONADOS; ESTA EXCLUSÃO APLICA-SE MESMO QUE A 
LINKSYS TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS E ATÉ MESMO SE 
QUALQUER GARANTIA OU SOLUÇÃO OFERECIDAS AO ABRIGO DA GARANTIA LIMITADA 
ACIMA REFERIDA NÃO CUMPRIR O SEU PROPÓSITO ESSENCIAL; E 

•  LIMITAMOS A NOSSA RESPONSABILIDADE MONETÁRIA PARA COM O UTILIZADOR AO PREÇO 
QUE TIVER PAGO PELO PRODUTO. 

 
ESTA LIMITAÇÃO É CUMULATIVA E NÃO SERÁ AUMENTADA PELA EXISTÊNCIA DE MAIS DO QUE UM 
INCIDENTE OU RECLAMAÇÃO.  NADA NESTA SECÇÃO DEVE LIMITAR A RESPONSABILIDADE DA 
LINKSYS SALVO NA MEDIDA EM QUE SEJA PROIBIDO PELA LEGISLAÇÃO APLICÁVEL. 



 

 
 

 
AS REFERÊNCIAS NESTE CONTRATO A "DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, CONSEQUENCIAIS, 
PUNITIVOS OU ACIDENTAIS" DEVEM SIGNIFICAR QUAISQUER PERDAS QUE (I) NÃO TENHAM SIDO 
RAZOAVELMENTE PREVISÍVEIS POR AMBAS AS PARTES; E/OU (II) TENHAM SIDO CONHECIDAS POR 
SI MAS NÃO POR NÓS; E/OU (III) TENHAM SIDO RAZOAVELMENTE PREVISÍVEIS POR AMBAS AS 
PARTES, MAS QUE PODERIAM TER SIDO IMPEDIDAS POR SI COMO, POR EXEMPLO (ENTRE 
OUTRAS) PERDAS CAUSADAS POR VÍRUS, CAVALOS DE TROIA, CÓDIGOS DE DESATIVAÇÃO, 
MALWARE OU OUTROS PROGRAMAS MALICIOSOS, OU PERDA OU DANO DOS SEUS DADOS. 
 
A UTILIZAÇÃO DO SOFTWARE, PRODUTO E PROGRAMAS E DOCUMENTAÇÃO RELACIONADOS É 
POR CONTA E RISCO DO UTILIZADOR.  O UTILIZADOR É O ÚNICO RESPONSÁVEL POR (E A LINKSYS 
RENUNCIA A) TODAS E QUAISQUER PERDAS, RESPONSABILIDADE OU DANOS, INCLUINDO NA SUA 
CASA, SISTEMA DE AQUECIMENTO, VENTILAÇÃO E CLIMATIZAÇÃO, SISTEMA ELÉTRICO, 
CANALIZAÇÃO, PRODUTO, OUTROS PERIFÉRICOS LIGADOS AO PRODUTO, COMPUTADOR, 
DISPOSITIVO MÓVEL, E TODOS OS OUTROS ITENS E ANIMAIS DE ESTIMAÇÃO NA SUA CASA, 
RESULTANTES DA UTILIZAÇÃO INADEQUADA DO SOFTWARE, PRODUTO E PROGRAMAS E 
DOCUMENTAÇÃO RELACIONADOS POR PARTE DO UTILIZADOR.  O UTILIZADOR É RESPONSÁVEL 
POR CUMPRIR QUAISQUER AVISOS E PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA QUE ACOMPANHAM O 
PRODUTO.  SE O UTILIZADOR NÃO ESTIVER CONFORTÁVEL COM A UTILIZAÇÃO DO PRODUTO 
DEPOIS DE LER OS AVISOS DE SEGURANÇA, TEM DE DEVOLVER O PRODUTO NO LOCAL ONDE O 
ADQUIRIU E PARAR A UTILIZAÇÃO DO SOFTWARE.  A LINKSYS NÃO É RESPONSÁVEL POR (I) 
INCUMPRIMENTO PELO UTILIZADOR DOS AVISOS, PRECAUÇÕES OU QUAISQUER OUTRAS 
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA FORNECIDAS COM O PRODUTO E/OU SOFTWARE, (II) NEGLIGÊNCIA 
DO UTILIZADOR NA UTILIZAÇÃO DO PRODUTO E/OU SOFTWARE, OU (III) A UTILIZAÇÃO 
INADEQUADA INTENCIONAL DO PRODUTO OU SOFTWARE POR PARTE DO UTILIZADOR.   
 
O UTILIZADOR RECONHECE AINDA QUE O SOFTWARE E QUAISQUER PROGRAMAS E 
DOCUMENTAÇÃO RELACIONADOS NÃO POSSUEM CERTIFICAÇÃO PARA RESPOSTA DE 
EMERGÊNCIA, NEM SE DESTINAM OU SÃO ADEQUADOS PARA UTILIZAÇÃO EM SITUAÇÕES OU 
AMBIENTES ONDE A FALHA, ATRASO, ERROS OU INEXATIDÕES NOS DADOS OU INFORMAÇÕES 
FORNECIDAS PELO SOFTWARE POSSAM PROVOCAR MORTE, LESÕES PESSOAIS OU DANOS 
FÍSICOS OU AMBIENTAIS GRAVES, INCLUINDO, EMBORA SEM CARÁCTER LIMITATIVO, 
ASSOCIADOS À OPERAÇÃO DE INSTALAÇÕES NUCLEARES, SISTEMAS DE NAVEGAÇÃO OU 
COMUNICAÇÃO DE AERONAVES, CONTROLO DE TRÁFEGO AÉREO, SISTEMAS DE SUPORTE DE 
VIDA OU DE ARMAMENTO.  O UTILIZADOR COMPREENDE QUE O PRODUTO E O SOFTWARE NÃO 
FAZEM PARTE DE, E NÃO CONTÊM UM, SISTEMA DE NOTIFICAÇÃO DE EMERGÊNCIA 
MONITORIZADO POR TERCEIROS.  A LINKSYS NÃO MONITORIZA NOTIFICAÇÕES DE EMERGÊNCIA 
E NÃO ENVIARÁ AUTORIDADES DE EMERGÊNCIA PARA A CASA DO UTILIZADOR NO CASO DE UMA 
EMERGÊNCIA.  OS CONTACTOS DE APOIO AO CLIENTE DA LINKSYS NÃO PODEM SER 
CONSIDERADOS UMA SOLUÇÃO PARA SALVAR VIDAS E NÃO SÃO UM SUBSTITUTO DE SERVIÇOS 
DE EMERGÊNCIA.  TODAS AS SITUAÇÕES DE EMERGÊNCIA E QUE PÕEM EM PERIGO A VIDA 
DEVEM SER DIRECIONADAS PARA OS SERVIÇOS DE EMERGÊNCIA ADEQUADOS DA ZONA DO 
UTILIZADOR.   
 
O utilizador é responsável por fazer cópias de segurança do respetivo sistema, incluindo, embora sem 
caráter limitativo, de qualquer material, informações ou dados que possa utilizar ou possuir associados ao 
Produto ou Software, e a Linksys não será responsável pelo facto de o utilizador não fazer cópias de 
segurança do respetivo sistema ou de qualquer material, informações ou dados.  
 
As garantias e soluções expostas no presente Contrato são exclusivas e, na medida do permitido por lei, 
sobrepõem-se a todas as outras, orais ou escritas, expressas ou implícitas.  
 
14. CUMPRIMENTO DA LEGISLAÇÃO, INCLUINDO LEIS DE IMPORTAÇÃO/EXPORTAÇÃO E FCPA: O 
utilizador é avisado que o Software poderá estar sujeito aos regulamentos americanos em matéria de 
exportações (Export Administration Regulations - EAR) e outras leis de importação e exportação; os desvios 
contrários às leis e regulamentos dos Estados Unidos são proibidos; e o utilizador concorda que vinculará o 



 

 
 

destinatário da transferência (como estipulado na Secção 1) ao disposto nesta Secção 14. O utilizador 
concorda em cumprir todas as leis internacionais e nacionais pertinentes que se aplicam ao Software e 
também as restrições relativas ao utilizador final, à utilização final e ao destino emitidas pelo Governo dos 
EUA e por outros governos. Para informações adicionais sobre o controlo das exportações dos EUA, ver 
https://www.bis.doc.gov. A Linksys não assume qualquer responsabilidade ou obrigação pelo facto de o 
utilizador não obter as aprovações e licenças de importação e exportação necessárias, e a Linksys reserva-
se o direito de cessar ou suspender as remessas, os serviços e o suporte no caso de a Linksys ter motivos 
razoáveis para suspeitar de violação das importações ou exportações. 
 
O utilizador declara que nem o Gabinete de Indústria e Segurança dos Estados Unidos nem outra agência 
governamental emitiu sanções contra si ou de outra forma suspendeu, revogou ou recusou os privilégios de 
exportação do utilizador. O utilizador concorda em não utilizar ou transferir o Software para qualquer 
utilização relacionada com armas nucleares, químicas ou biológicas, ou tecnologia de mísseis, salvo se 
autorizado pelo Governo dos Estados Unidos por meio de regulamento ou licença específica por escrito. 
Além disso, o utilizador concorda em não exportar, importar ou transmitir direta ou indiretamente o Software 
de forma contrária às leis e regulamentos de outra entidade governamental com jurisdição sobre a referida 
exportação, importação, transmissão ou utilização. Mais ainda, o utilizador concorda que, relativamente às 
encomendas feitas à Linksys ou a um revendedor autorizado da Linksys em que possa haver requisitos 
legais ou regulamentares aplicáveis à Linksys, tais como requisitos relacionados com a regulamentação 
sobre o comércio internacional de armas (International Traffic in Arms Regulations), ou a lei relativa à compra 
de produtos americanos (Buy American Act), ou a lei relativa aos acordos comerciais (Trade Agreements 
Act): o utilizador é responsável por assegurar que a sua ordem de compra indica claramente o requisito 
específico por escrito, ou caso contrário a Linksys não está vinculada aos referidos requisitos. O utilizador 
declara que compreende, e pelo presente concorda em cumprir, todas as leis aplicáveis incluindo, embora 
sem caráter limitativo, a lei norte-americana sobre práticas de corrupção no estrangeiro (Foreign Corrupt 
Practices Act). O utilizador declara que concorda por este meio que não aceitou, e não aceitará, algo de 
valor, incluindo dinheiro, refeições, entretenimento, viagens pagas, Produtos beta, de teste, de avaliação, de 
doação ou gratuitos e/ou serviços relacionados, ou qualquer outra coisa de valor, em troca de a Linksys 
manter o negócio atual ou relativamente a novas oportunidades comerciais. O utilizador declara e garante à 
Linksys que ele próprio e quaisquer funcionários, consultores, agentes e representantes não utilizarão os 
produtos e serviços da Linksys para praticarem ou de alguma forma apoiarem violações ou abusos de 
direitos humanos, incluindo os que envolvem censura, vigilância, detenção ou uso excessivo de força. O 
utilizador concorda que ele próprio e quaisquer funcionários serão responsáveis pelo cumprimento integral 
de todas as leis e políticas aplicáveis a todos e quaisquer negócios com a Linksys em geral e com os 
respetivos fornecedores, distribuidores, revendedores e parceiros. 

 
O utilizador declara e garante que não é residente de um país que se encontra sob embargo ou que foi 
designado pelo Governo dos EUA como um país "que apoia terroristas" ou um utilizador final proibido nos 
termos das leis, regulamentos e listas de exportação e antiterrorismo aplicáveis nos EUA ou locais. O utilizador 
concorda em não exportar, reexportar, desviar, transferir ou divulgar qualquer parte do Software ou quaisquer 
materiais ou informação técnica relacionada, direta ou indiretamente, em violação de qualquer lei ou 
regulamento de exportação aplicável.  
 
15. UTILIZADORES DO GOVERNO DOS EUA:  O Software e a documentação do utilizador qualificam-se 
na categoria de "artigos comerciais", conforme definido no 48 C.F.R 2.101 e 48 C.F.R. 12.212. Todos os 
utilizadores do Governo dos EUA adquirem o Software e a documentação do utilizador apenas com os 
direitos aqui estipulados que se aplicam aos clientes não governamentais. A utilização do Software ou da 
documentação do utilizador, ou de ambos, constitui o acordo por parte do Governo dos EUA de que o 
Software e a documentação do utilizador são "software informático comercial" e "documentação de software 
informático comercial" e constitui a aceitação dos direitos e restrições aqui estipulados. 
 
16. TERMOS GERAIS.  Se qualquer parte deste Contrato ou qualquer dos seus termos for considerado nulo 
ou inexequível por lei numa determinada jurisdição, a referida parte ou termos serão interpretados e 
executados na medida do máximo permitido na referida jurisdição, e as restantes disposições ou qualquer 
parte delas permanecerão em pleno vigor e efeito. Este Contrato constitui o contrato completo entre a 
Linksys e o utilizador no que diz respeito ao Software e à utilização pelo utilizador do mesmo e prevalece 
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sobre quaisquer termos adicionais ou contraditórios contidos em qualquer ordem de compra ou noutro 
documento. Não é permitido renunciar, modificar ou revogar nenhuma disposição deste Contrato, exceto 
através de um documento escrito assinado e aceite pela Linksys e pelo utilizador. No entanto, a Política de 
Privacidade da Linksys aqui referenciada está sujeita a alteração da forma descrita nesse documento. Para 
comodidade dos utilizadores, a Linksys pode fornecer-lhes traduções deste Contrato. Porém, em caso de 
conflito ou inconsistência entre a versão inglesa e a versão não inglesa, prevalecerá a versão inglesa deste 
Contrato, na medida em que não seja proibida pela lei local na jurisdição do utilizador. Quaisquer 
fornecedores da Linksys serão os beneficiários terceiros diretos e previstos deste Contrato, incluindo, sem 
limitação, com respeito às renúncias de garantias e limitações de responsabilidade aqui definidas. Para além 
do estabelecido na frase anterior, uma pessoa ou entidade que não seja uma parte deste Contrato não tem o 
direito de execução de qualquer termo do mesmo. A incapacidade ou atraso em usar um direito ou reparação 
deve funcionar como renúncia a esse (ou qualquer outro) direito ou reparação. A linguagem deste Contrato 
não deve ser interpretada como a favor ou contra qualquer uma das partes, independentemente de quem o 
elaborou ou foi o principal responsável pela sua elaboração. Os direitos e obrigações nos termos do presente 
Contrato não são atribuíveis pelo utilizador e qualquer tentativa de atribuição será nula e sem efeito. Este 
Contrato vincula e reverte em benefício das partes e dos seus sucessores, assim como dos mandatários 
autorizados. No caso de um processo legal entre as partes resultante ou relacionado com este Contrato, a 
parte vencedora terá direito a ser ressarcida dos custos e despesas (incluindo honorários razoáveis de 
advogados e peritos) derivados deste processo, além de outras compensações atribuídas ou concedidas.  
 
Caso se encontre nos Estados Unidos, a Secção 17 aplica-se a si: 
 
17. ARBITRAGEM, RENÚNCIA À ARBITRAGEM COLETIVA, LEGISLAÇÃO APLICÁVEL E FORO.  
 
ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA.  O utilizador tem o direito de se excluir - opt-out - desta provisão de 
arbitragem obrigatória.  Se o utilizador se excluir irá manter o seu direito de mover uma ação judicial.  Para 
se excluir, o utilizador deve seguir as orientações estabelecidas abaixo, sob o título "Como se excluir da 
arbitragem obrigatória".  Se o utilizador não se excluir, estará a concordar com a arbitragem obrigatória 
estabelecida abaixo. 
 
LEIA ATENTAMENTE.  AS DISPOSIÇÕES SEGUINTES DIZEM RESPEITO AOS SEUS DIREITOS. 
 
O UTILIZADOR E A LINKSYS RECONHECEM E ACEITAM QUE QUALQUER QUEIXA, DISPUTA OU 
CONTROVÉRSIA ENTRE O UTILIZADOR E A LINKSYS, DECORRENTE DE, OU EM RELAÇÃO A, (1) 
ESTE CONTRATO, INCLUINDO A VALIDADE D DESTA SECÇÃO, E (2) O SEU USO DO SOFTWARE 
E/OU PRODUTO(S) NO ÂMBITO DESTE CONTRATO (COLETIVAMENTE, "DISPUTA") SERÁ RESOLVIDA 
DE FORMA EXCLUSIVA E FINAL POR ARBITRAGEM VINCULATIVA ADMINISTRADA POR UMA 
AUTORIDADE DE ARBITRAGEM MUTUAMENTE ACORDADA E RECONHECIDA NACIONALMENTE, EM 
CONFORMIDADE COM O SEU CÓDIGO DE PROCEDIMENTOS ENTÃO EM VIGOR PARA DISPUTAS 
RELACIONADAS COM O CONSUMIDOR. O UTILIZADOR ENTENDE QUE SEM ESTA DISPOSIÇÃO 
TERIA TIDO O DIREITO DE LITIGAR UMA DISPUTA ATRAVÉS DE UM TRIBUNAL PERANTE UM JÚRI 
OU JUIZ, E QUE RENUNCIOU EXPRESSA E CONSCIENTEMENTE A ESSES DIREITOS E ACEITA, EM 
VEZ DISSO, RESOLVER OS LITÍGIOS ATRAVÉS DE ARBITRAGEM VINCULATIVA, DE ACORDO COM 
AS DISPOSIÇÕES DESTA SECÇÃO. 
 
PROCEDIMENTOS E TAXAS DE ARBITRAGEM. Se optar por recorrer à arbitragem ou intentar uma ação 
num tribunal de pequenos litígios, deverá enviar-nos primeiro, por correio registado, uma notificação escrita 
da sua reclamação (“Notificação”). A Notificação para nós deve ser dirigida a: Departamento Jurídico, 
Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (“Endereço de Notificação”). Se iniciarmos uma arbitragem, 
enviaremos uma Notificação por escrito para o endereço de e-mail ou para qualquer outro endereço que 
tenhamos para si.  Uma Notificação, quer enviada por si quer por nós, deve (a) descrever a natureza e a 
base da reclamação ou litígio; e (b) estabelecer a reparação específica que se procura obter. Se nós e o 
utilizador não chegarmos a acordo para resolver a reclamação no prazo de 30 dias após a receção da 
Notificação, o utilizador ou nós poderemos iniciar um procedimento de arbitragem ou uma ação de pequeno 
montante. 
 



 

 
 

A arbitragem deve ocorrer perante um único árbitro, que deve ser um juiz reformado, num dos seis foros 
regionais, conforme o cenário abaixo. Quer prevaleça ou não no litígio, terá direito a ser reembolsado pelos 
custos razoáveis de arbitragem, desde que o seu pedido não seja considerado frívolo pelo árbitro, tal como 
avaliado pela regra 11(b) das regras federais de processo civil (Federal Rules of Civil Procedure), segundo o 
critério exclusivo do árbitro. Se o parecer arbitral resultar numa indemnização igual ou superior ao montante 
que o utilizador exigiu na reclamação, a linksys pagará os honorários de advogados, razoáveis e reais, 
incorridos por si para arbitrar a disputa, mais um mínimo de indemnização de 2500 dólares. Qualquer 
decisão ou parecer do árbitro decorrente do processo de arbitragem será final e vinculativa para cada parte e 
equiparada a uma decisão judicial por qualquer tribunal de jurisdição competente. SE UMA DAS PARTES 
LEVAR UMA DISPUTA PARA UM TRIBUNAL OU PARA UMA ASSEMBLEIA QUE NÃO SEJA DE 
ARBITRAGEM, O ÁRBITRO OU JUIZ PODE ATRIBUIR À OUTRA PARTE OS CUSTOS E DESPESAS 
RAZOÁVEIS (INCLUINDO MAS NÃO LIMITADA A HONORÁRIOS COM O ADVOGADO) INCORRIDOS 
POR EXIGIR O CUMPRIMENTO DESTA DISPOSIÇÃO DE ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA, INCLUINDO 
MANTER OU DESISTIR DE TAL DISPUTA. 
 
A arbitragem vinculativa prevista no presente Contrato é mais informal do que um processo em tribunal.  A 
arbitragem recorre a um árbitro independente e neutro (em vez de um juiz ou júri) e permite uma descoberta 
mais limitada do que no tribunal. As decisões do árbitro são executórias como ordens de um tribunal e estão 
sujeitas a uma fiscalização muito limitada por parte dos tribunais. As partes têm o direito de ser 
representadas por advogados ou outros representantes a expensas próprias com respeito à arbitragem. Não 
existe, contudo, qualquer requisito de que uma parte tenha de usar um advogado ou outro representante 
para participar na arbitragem.   
 
AO ACEITAR O PRESENTE CONTRATO, O UTILIZADOR CONCORDA QUE A LEI DE ARBITRAGEM 
FEDERAL (FEDERAL ARBITRATION ACT - “FAA”), INCLUINDO AS RESPETIVAS DISPOSIÇÕES 
PROCESSUAIS, REGE A INTERPRETAÇÃO E APLICAÇÃO DESTA DISPOSIÇÃO. TAL SIGNIFICA QUE A 
FAA REGE, ENTRE OUTROS, A INTERPRETAÇÃO E APLICAÇÃO DESTA DISPOSIÇÃO EXIGINDO 
ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA, INCLUINDO A RENÚNCIA A AÇÃO COLETIVA DISCUTIDA ABAIXO. AS 
LEIS DE ARBITRAGEM ESTADUAIS NÃO REGEM, DE FORMA ALGUMA, ESTA DISPOSIÇÃO. O 
ÁRBITRO, E NÃO UM TRIBUNAL OU AGÊNCIA FEDERAL, ESTADUAL OU LOCAL, TERÁ AUTORIDADE 
EXCLUSIVA NA MEDIDA PERMITIDA POR LEI PARA RESOLVER TODOS OS LITÍGIOS DECORRENTES 
OU RELATIVOS À INTERPRETAÇÃO, APLICABILIDADE, EXEQUIBILIDADE OU FORMAÇÃO DESTE 
CONTRATO, INCLUINDO, EMBORA SEM CARÁCTER LIMITATIVO, A JURISDIÇÃO DO ÁRBITRO E 
QUALQUER RECLAMAÇÃO DE QUE A TOTALIDADE OU QUALQUER PARTE DESTE CONTRATO É 
NULA OU ANULÁVEL. ESTA CLÁUSULA DE ARBITRAGEM CONTINUA A VIGORAR APÓS A CESSAÇÃO 
DO PRESENTE CONTRATO E O ENCERRAMENTO DE QUALQUER CONTA QUE POSSA TER 
CONNOSCO. 
 
RENÚNCIA DE RECLAMAÇÕES COLETIVAS; TRIBUNAL DE PEQUENA INSTÂNCIA. NEM O 
UTILIZADOR NEM A LINKSYS TERÃO O DIREITO DE APENSAR OU CONSOLIDAR RECLAMAÇÕES EM 
ARBITRAGEM A FAVOR DE OU CONTRA OUTROS CONSUMIDORES, NEM ARBITRAR RECLAMAÇÕES 
COMO REPRESENTANTE OU MEMBRO DE UMA CLASSE, OU NA QUALIDADE PARTICULAR DE 
PROCURADOR-GERAL.  ENTENDE QUE SEM ESTA DISPOSIÇÃO TERIA TIDO O DIREITO DE 
ARBITRAR UMA DISPUTA NUMA BASE AMPLA OU REPRESENTATIVA, E QUE RENUNCIOU 
EXPRESSA E CONSCIENTEMENTE A ESSES DIREITOS E ACEITA, EM VEZ DISSO, ARBITRAR 
APENAS A(S) SUA(S) PRÓPRIA(S) DISPUTA(S), EM CONFORMIDADE COM AS DISPOSIÇÕES DA 
PRESENTE SECÇÃO. 
 
NÃO OBSTANTE O CONTRATO ACIMA PARA ARBITRAR DISPUTAS, O UTILIZADOR E A LINKSYS 
RECONHECEM E CONCORDAM QUE QUALQUER DAS PARTES PODERÁ, COMO ALTERNATIVA À 
ARBITRAGEM, INTENTAR UMA AÇÃO INDIVIDUAL NUM TRIBUNAL DE PEQUENA INSTÂNCIA PARA A 
RESOLUÇÃO DE LITÍGIOS, DESDE QUE ESSE TRIBUNAL DE PEQUENA INSTÂNCIA NÃO PREVEJA 
NEM PERMITA A APENSAÇÃO OU CONSOLIDAÇÃO DE RECLAMAÇÕES. 
 
LEI APLICÁVEL. Este contrato é elaborado e rege-se de acordo com as leis do Estado da Califórnia, sem 
dar efeito a qualquer escolha de aplicação de leis. A Convenção das Nações Unidas sobre Contratos para a 



 

 
 

Venda Internacional de Mercadorias e a Convenção das Nações Unidas sobre o período de Limitação na 
Venda Internacional de Mercadorias estão, pelo presente, cada uma delas expressamente excluída e não 
poderão ser aplicadas a este Contrato. 
 
FORO. Exceto para pequenas ações individuais que possam ser levadas perante qualquer tribunal de 
pequena instância onde a jurisdição e o foro sejam adequados, qualquer arbitragem, ação judicial, ação ou 
processo decorrente ou relacionado com este contrato ou qualquer disputa será iniciada em (1) nova iorque, 
nova iorque, (2) atlanta, geórgia, (3) chicago, illinois, (4) dallas, texas (5), seattle, washington, ou (6) los 
angeles, califórnia, e você e a linksys irrevogavelmente submetem-se à jurisdição exclusiva e ao foro para 
qualquer desses procedimentos. Todavia, para uma disputa de $2500 dólares ou menos, você pode escolher 
se a arbitragem em qualquer um dos seis foros regionais se processa pessoalmente, por telefone, ou com 
base apenas nas alegações. 
 
COMO SE EXCLUIR DA ARBITRAGEM OBRIGATÓRIA.  Não obstante o acima exposto, o utilizador ou a 
Linksys poderá iniciar um processo em tribunal, em vez de resolver o litígio por arbitragem, se (a) a disputa 
se qualifica para tribunal de pequenos litígios (existem limitações monetárias para o tribunal de pequenos 
litígios), ou (b) o utilizador exclui-se destes processos de arbitragem no prazo de 30 dias a partir da 
data em que aceitar este contrato (o "prazo de exclusão ("opt-out")). A fim de se excluir de arbitragem 
obrigatória, o utilizador deve (i) enviar por correio notificação escrita para a Linksys em 121 Theory, Irvine, 
California 92617, Attn: Departamento Jurídico, ou (ii) enviar por e-mail notificação escrita para 
arbitrationoptout@linksys.com.  Em qualquer caso, tal notificação por escrito deve incluir o nome e endereço 
do utilizador e uma declaração clara de que não deseja resolver litígios com a Linksys através de arbitragem.  
Qualquer solicitação de exclusão recebida após o Prazo de Exclusão não será válida e o utilizador deve levar 
o seu litígio à arbitragem, ou, se o litígio se qualificar para tal, ao tribunal de pequenos litígios. 
 
Caso se encontre fora dos Estados Unidos, ou se a cláusula de arbitragem acima for declarada 
inexequível, a Secção 18 aplica-se a si: 
 
18. LEGISLAÇÃO APLICÁVEL E FORO.  O presente Contrato rege-se pelas leis substantivas internas do 
Estado da Califórnia, sem referência a princípios de conflito de leis. Qualquer ação apresentada contra nós 
nos Estados Unidos com base numa reclamação decorrente, relativa ou relacionada com este Contrato deve 
ser apresentada nos tribunais estaduais ou federais do Condado de Orange, Califórnia, e o utilizador aceita 
irrevogavelmente a jurisdição desses tribunais e o foro no Condado de Orange, Califórnia. No entanto, em 
relação ao Software fornecido, se for um consumidor, a legislação local poderá exigir que certas leis de 
defesa do consumidor do seu país de residência sejam aplicáveis a algumas secções do presente Contrato. 
A Convenção das Nações Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Mercadorias e a 
Convenção das Nações Unidas sobre o Período de Limitação na Venda Internacional de Mercadorias estão, 
pelo presente, cada uma delas expressamente excluída e não poderão ser aplicadas a este Contrato. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, Califórnia 92617 
 
Se tiver alguma questão acerca do Produto ou Software ou se tiver algum problema com o mesmo, visite 
http://support.linksys.com para obter informação sobre como contactar a Linksys na sua área. 
 
Linksys e muitos nomes de produtos e logótipos são marcas comerciais da Linksys Holdings, Inc. e 
respetivas filiais. As marcas comerciais de terceiros mencionadas pertencem aos respetivos proprietários. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. e/ou as suas filiais. Todos os direitos reservados. 
 
Datado de 12 de Janeiro de 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Acord licență utilizator final 
 
Linksys USA, Inc., care cuprinde toate companiile afiliate și subsidiare („Linksys”, „compania noastră” sau 
„noi”) vă mulțumește că ați ales unul dintre produsele noastre Linksys („Produsul”). Acest Acord de licență 
pentru utilizatorul final („Acord”) este un document legal ce conține termenii și condițiile conform cărora vă 
este licențiată utilizarea limitată a unui anumit Software (definit mai jos) care operează cu Produsul. 
 
CITIȚI CU ATENȚIE ACEST ACORD ÎNAINTE DE INSTALAREA SAU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS.   
 
BIFÂND CASETA SAU FĂCÂND CLIC PE BUTON PENTRU A CONFIRMA ACORDUL DVS. ATUNCI CÂND 
INSTALAŢI SOFTWARE-UL PENTRU PRIMA DATĂ, SUNTEŢI DE ACORD CU TOŢI TERMENII DIN 
ACEST ACORD. DE ASEMENEA, PRIN COPIEREA ȘI INSTALAREA SOFTWARE-ULUI, SUNTEȚI DE 
ACORD CU TOȚI TERMENII ȘI CONDIȚIILE PREZENTULUI ACORD. ÎN CAZUL ÎN CARE NU SUNTEȚI DE 
ACORD CU TOȚI TERMENII, NU BIFAȚI CASETA, NU FACEȚI CLIC PE BUTON ȘI/SAU NU UTILIZAȚI, NU 
COPIAȚI ȘI NICI NU INSTALAȚI SOFTWARE-UL ȘI DEZINSTALAȚI-L DE PE DISPOZITIVELE PE CARE 
LE DEȚINEȚI SAU LE CONTROLAȚI. ÎN CAZUL ÎN CARE NU ACCEPTAȚI TERMENII PREZENTULUI 
ACORD ȘI AȚI ACHIZIȚIONAT UN PRODUS CARE CONȚINE SOFTWARE-UL DE LA UN COMERCIANT 
CU AMĂNUNTUL, REVÂNZĂTOR SAU MAGAZIN DE APLICAȚII AUTORIZAT (DEFINIT MAI JOS), PUTEȚI 
RETURNA PRODUSUL PENTRU A FI RAMBURSAT, ÎN BAZA TERMENILOR ȘI CONDIȚIILOR POLITICII 
ÎN VIGOARE PRIVIND RETURNAREA.   
 
ÎN CAZUL ÎN CARE AVEȚI REȘEDINȚA ÎN STATELE UNITE, ACEST ACORD CONȚINE O PREVEDERE 
PRIVIND REZOLVAREA DISPUTEI ȘI ARBITRAJUL ÎN CLAUZA 17, INCLUSIV RENUNȚAREA LA 
ACȚIUNEA COLECTIVĂ, CARE VĂ AFECTEAZĂ DREPTURILE CU PRIVIRE LA DISPUTELE PE CARE LE 
PUTEȚI AVEA CU LINKSYS.  PUTEȚI SĂ VĂ RETRAGEȚI DE LA ACEST ARBITRAJ ȘI SĂ RENUNȚAȚI LA 
ACȚIONAREA ÎN JUDECATĂ ÎN NUMELE LEGII, ASTFEL CUM SE PREVEDE ÎN CLAUZA 17. 
 
Acest Software vă este licențiat de către Linksys, iar după caz, de către furnizorii Linksys. „Software” face 
referire la toate programele de tip firmware și la fișierele asociate privind Produsul; la orice programe 
software, aplicații sau „apps” și fișiere asociate furnizate în ceea ce privește Produsul; la toate versiunile 
modificate și actualizările sau îmbunătățirile acestor programe (precum cele furnizate prin actualizările web), 
versiunile ulterioare ale acestora și la copiile programelor și fișierelor. Software-ul nu include Software-uri cu 
sursă deschisă (definite mai jos). 
 
Prin termenul „dumneavoastră”, ne referim la cumpărătorul, beneficiarul sau alt utilizator final al Produsului 
care conține Software-ul, sau cumpărătorul, beneficiarul sau alt utilizator final independent al Software-ului. 
"Dumneavoastră" poate face referire și la o persoană care a descărcat Software-ul de pe un site web 
autorizat, precum http://www.linksys.com sau de la un magazin de aplicații autorizat, precum App Store de la 
Apple sau Google Play (în cadrul acestui Acord, fiecare magazin de aplicații este denumit separat „magazin 
App Store” și împreună „magazine App Stores”).   
 
1. ACORDARE LICENȚĂ.  Prin prezenta, Linksys vă acordă licența și dreptul de utilizare 
netransferabile (cu excepția celor prevăzute mai jos în prezenta Clauză și în Clauza 6 de mai jos), 
neexclusivă, revocabilă (în cazul în care nu respectați acești termeni, în caz de reziliere sau în cazul în care 
Linksys nu primește plata corespunzătoare pentru Produsul aplicabil) și dreptul de a utiliza, (a) dacă sunteți 
un consumator utilizator final, în scopuri personale, necomerciale; și (b) dacă sunteți o societate comercială, 
pentru nevoile dvs. comerciale interne; copii ale Software-ului în formă de cod obiect pe dispozitivele pe care 
le dețineți (sau, în cazul firmware-ului, o copie a firmware-ului în formă de cod de obiect numai pe Produsul 
aferent firmware-ului). Ca parte a acestei licențe, puteți (A) utiliza Software-ul în modul descris în 
documentația de utilizare a Software-ului; (B) în cazul în care Software-ul este furnizat pentru a fi descărcat 
pe un computer personal sau pe un dispozitiv mobil, puteți face o copie sau mai multe copii ale Software-ului 
de care aveți nevoie în mod rezonabil numai pentru uz propriu și în scopuri de backup și arhivare (acest lucru 
nu include firmware); și (C) numai pentru firmware-ul care face parte dintr-un Produs și sub rezerva 
restricțiilor prevăzute în prezentul Acord, a restricțiilor din alte acorduri cu Linksys și a legilor aplicabile, puteți 
transfera permanent toate drepturile dvs. de utilizare a Produsului (inclusiv, dar fără a se limita la Software) 

http://www.linksys.com/


 

 
 

unei alte persoane sau entități, cu condiția că: (i) vă asigurați că clientul dvs. și utilizatorul final primesc o 
copie a prezentului Acord, că sunt obligați să respecte termenii și condițiile acestuia și, prin vânzarea 
Produsului sau a Software-ului, sunteți de acord prin prezenta să aplicați termenii prezentului Acord față de 
respectivul utilizator final, (ii) respectați în permanență toate legile și reglementările aplicabile privind controlul 
exporturilor din Statele Unite, și (iii) sunteți de acord să rambursați orice taxă plătită de un utilizator final care 
a cumpărat Produsul(ele) de la dvs., dar care nu este de acord cu termenii conținuți în prezentul Acord și, prin 
urmare, dorește să returneze Produsul(ele), așa cum se prevede în prezentul Acord. Ca urmare a unui astfel 
de transfer, trebuie să întrerupeți utilizarea Produsului și a Software-ului. Mai mult, dacă sunteți un revânzător 
neautorizat al produselor Linksys, nu sunteți autorizat să vindeți Produse, Software sau Servicii, dar, 
indiferent de aceasta, prin vânzarea Produselor, Software-ului sau Serviciilor, sunteți de acord prin prezenta 
că aveți obligația de a respecta restricțiile și obligațiile din prezentul document și că sunteți obligat să: (A) vă 
asigurați că clientul dvs. și utilizatorul final primesc o copie a prezentului Acord și că sunt obligați să respecte 
în totalitate toate restricțiile și obligațiile prevăzute în prezentul Acord (B) aplicați restricțiile și obligațiile din 
prezentul Acord față de clientul și/sau utilizatorul final, (C) respectați toate legile și regulamentele aplicabile 
privind controlul exporturilor din Statele Unite și toate celelalte legi aplicabile și (D) rambursați orice taxe 
plătite de un client și/sau utilizator final care a cumpărat Produsul(ele) de la dvs., dar care nu este de acord 
cu restricțiile și obligațiile cuprinse în prezentul Acord și, prin urmare, dorește să returneze Produsul(ele), 
astfel cum se prevede în prezentul Acord. Fără a aduce atingere oricărei prevederi contrare, distribuitorii, 
revânzătorii și alți parteneri Linksys (1) nu sunt agenți ai Linksys și (2) nu sunt autorizați să angajeze Linksys 
în niciun fel. Licența, garanția și asistența Linksys sunt disponibile numai pentru Produsele pe care le-ați 
achiziționat direct de la un distribuitor Linksys autorizat. Produsele care nu sunt achiziționate de la un 
distribuitor autorizat Linksys nu sunt eligibile, nu vor beneficia de asistență și pot fi blocate de la înregistrare. 
 
2. RESTRICȚII ALE LICENȚEI.  Software-ul vă este pus la dispoziție doar pe baza unei licențe limitate, 
așa cum se prevede în prezentul Acord. Aveți dreptul neexclusiv de a utiliza Software-ul în conformitate cu 
prezentul Acord. Cu toate acestea, nu aveți permisiunea de (i) a modifica, adapta sau de a crea alte acțiuni 
derivate din Software, din Produsul care conține Software-ul sau din documentația utilizatorului (cu excepția 
cazului în care pot fi permise de o licență valabilă cu sursă deschisă); (ii) a da în leasing, sublicenția, revinde, 
a închiria, redistribui sau de a transfera (cu excepția cazului în care s-a oferit anterior permisiunea în mod 
expres) Software-ul sau documentația utilizatorului, chiar și în scopuri comerciale sau în alte scopuri; (iii) a 
efectua acțiuni de inginerie inversă, dezasambla, decripta sau decompila Produsul sau Software-ul sau alte 
acțiuni pentru a încerca reducerea Software-ului la o formă lizibilă pentru om, cu excepția cazului în care o 
astfel de activitate este permisă de legislația în vigoare prin care Linksys este obligată să permită o astfel de 
activitate în conformitate cu termenii unei licențe valabile cu sursă deschisă; (iv) a elimina sau modifica 
drepturile de autor, mărcile comerciale sau alte informații brevetate pe careSoftware-ul sau documentația 
utilizatorului le conține; (v) a utiliza Produsul, Software-ul sau documentația utilizatorului pentru a dezvolta un 
hardware de concurență și/sau un produs software și niciun alt produs într-o modalitate care nu este 
prevăzută în prezentul Acord sau în documentația utilizatorului; (vi) a copia firmware-ul (altul decât copia de 
siguranță doar în scopuri de arhivare), în cazul în care Software-ul reprezintă un firmware, de a-l utiliza pe un 
sistem cu mai mulți utilizatori sau de a-l opera separat de Produsul în care este încorporat; (vii) a utiliza 
Software-ul pentru a transmite viruși de software sau alte coduri, fișiere sau programe dăunătoare 
computerului, sau de a sustrage, dezactiva sau interfera cu acele caracteristici de securitate aferente 
Software-ului; (viii) a utiliza Software-ul pentru colectarea datele personale a terțelor părți, pentru trimiterea 
comunicărilor comerciale neautorizate sau pentru încălcarea drepturilor privind viața privată a terțelor părți; 
(ix) încălca Politică de utilizare acceptabilă a Linksys sau (x) de a utiliza Software-ul în scopuri ilicite și/sau în 
scopuri care încalcă prezentul Acord. Toate drepturile negarantate în mod expres dvs. de către Linksys prin 
acest Acord sunt rezervate, prin prezenta, de Linksys. Nu veți obține astfel de drepturi, nici prin restricționare, 
nici prin implicare și nici prin alt mod. 
 
3. RESTRICȚII ALE SOFTWARE-ULUI APLICAȚIILOR.  Dacă ați descărcat Software-ul de pe un App 
Store, vă supuneți, de asemenea, oricăror termeni de utilizare a acelui App Store și oricăror termeni de acord 
cu terțe părți aplicabile atunci când utilizați Aplicația, cum ar fi acordul dvs. privind serviciile de date fără fir. 
Asemenea termeni de utilizare vă pot interzice să faceți unele din lucrurile pe care sunteți autorizați să le 
faceți în conformitate cu prezentul Acord sau vă pot permite să faceți unele dintre lucrurile pe care nu aveți 
dreptul să le faceți în conformitate cu prezentul Acord. În plus, aplicarea termenilor de utilizare ai Magazinului 
de aplicaţii poate duce la neaplicarea altor termeni din prezentul Acord pentru Software sau la aplicarea într-



 

 
 

un mod diferit faţă de cel precizat în prezentul Acord. Dacă utilizarea Software-ului de către dvs. este supusă 
termenilor de utilizare ai unui Magazin de aplicaţii, atunci, în cazul oricărei discrepanţe sau ambiguităţi între 
termenii acest Acord şi termenii de utilizare ai Magazinului de aplicaţii, se vor aplica termenii Magazinului de 
aplicaţii, însă numai în măsura necesară pentru a rezolva discrepanţa sau ambiguitatea respectivă, iar 
termenii acestui Acord vor rămâne în rest în vigoare. Fără a aduce atingere eventualelor prevederi contrarii 
din acest Acord, prin utilizarea Software-ului, admiteți și sunteți de acord că vă revine exclusiv dvs. 
responsabilitatea de a înțelege termenii prezentului Acord, precum și termenii de utilizare ai oricărui Magazin 
de aplicații, relevanți pentru acest Software sau Produs. În cazul în care prezentul Acord se referă la o 
Aplicație descărcată din App Store al Apple, confirmați și sunteți de acord că Apple și filialele Apple sunt 
beneficiari terți ai prezentului Acord și că, la acceptarea termenilor și condițiilor prezentului Acord, Apple va 
avea dreptul (și se va considera că a acceptat dreptul) de a aplica prezentul Acord față de Utilizatorul final în 
calitate de beneficiar terț al acestuia.  
 
4. UPGRADE-URI ŞI ACTUALIZĂRI.  Deși Linksys nu este obligată să facă acest lucru, Linksys vă poate 
furniza upgrade-uri sau actualizări pentru acest Software. Prezentul Acord se va aplica pentru orice upgrade-
uri pe care Linksys le furnizează, care înlocuiesc și/sau completează firmware-ul și/sau Software-ul original, 
exceptând cazul în care upgrade-ul este însoțit de un acord de licență separat pentru utilizatorul final, caz în 
care se vor aplica termenii acordului de licență pentru utilizatorul final. Dacă decideți să nu descărcați și/sau 
să utilizați un upgrade sau o actualizare furnizată de către Linksys, înțelegeți că puteți face Software-ul 
vulnerabil la amenințări de securitate grave sau să devină inutilizabil sau instabil. Anumite produse includ o 
caracteristică de actualizare automată, care permite efectuarea actualizărilor în mod automat. În unele cazuri, 
puteți modifica opțiunile de actualizare automată prin schimbarea setărilor din cadrul informațiilor din contul 
Produsului. În alte cazuri, actualizările se aplică automat, indiferent de setările actualizării automate. De 
exemplu, putem oferi o actualizare automată care să repare o breșă de securitate sau vulnerabilitate pentru 
rețeaua dumneavoastră. Vă putem oferi și fișiere de date ale Software-ului actualizate automat în beneficiul 
dumneavoastră, dar și pentru a vă oferi informații actualizate privind dispozitivul pentru a identifica noi 
dispozitive în rețeaua dumneavoastră. Aceste fișiere de date nu actualizează firmware-ul ci constă în fișiere 
ale Software-ului care sunt memorate în cache-ul Produsului și înlocuiesc fișierele mai vechi. Prin acceptarea 
acestui Acord, sunteți de acord cu actualizările automate. 
 
5. DATE ȘI CONFIDENȚIALITATE.  Linksys se angajează să vă protejeze confidențialitatea și securitatea 
datelor. Obiectivul nostru este acela de a vă oferi o experiență pozitivă în momentul utilizării aplicațiilor, 
produselor și serviciilor noastre și de asemenea, de a vă păstra în siguranță informațiile personale, astfel cum 
este definit în politica de confidențialitate Linksys („Politica de confidențialitate”). Practicile noastre de 
confidențialitate sunt descrise în Politica de confidențialitate, precum și în notificări separate oferite în 
momentul achiziționării sau descărcării unei aplicații, a unui produs sau serviciu. Informațiile furnizate de dvs. 
vor fi întotdeauna prelucrate fie în conformitate cu Politica de confidențialitate Linksys, care este integrată prin 
referință în cadrul acestui Acord și poate fi vizualizată aici.  
 
6. SOFTWARE CU SURSĂ DESCHISĂ.  Prin prezenta, luați la cunoștință faptul că Software-ul poate 
conține software cu sursă deschisă. Această licență nu se aplică pentru software-ul cu sursă deschisă din 
cadrul Software-ului. Bineînțeles, termenii și condițiile licenței valabile a software-ului cu sursă deschisă se 
aplică pentru software-ul cu sursă deschisă. Conținutul prezentului Acord nu vă limitează drepturile și nu vă 
acordă drepturi care să înlocuiască orice licență de software cu sursă deschisă. Luați la cunoștință faptul că 
licența software-ului cu sursă deschisă este exclusiv între dumneavoastră și licențiatorul software-ului cu 
sursă deschisă. În cazul în care există termeni și condiții de utilizare pentru toate licențele de software cu 
sursă deschisă valabile, aceștia trebuie respectați. Informațiile privind licența și drepturile de autor pentru 
software-ul cu sursă deschisă sunt afișate pe site-urile web Linksysaicipentru produsele Linksys destinate 
consumatorilor și aicipentru produsele Linksys destinate societăților. Linksys nu are obligația de a oferi 
întreținere și asistență pentru software-ul cu sursă deschisă sau pentru software-ul produsului căruia i-ați 
adus modificări în conformitate cu o licență de software cu sursă deschisă. 
 
„Software-ul cu sursă deschisă” face referire la orice software sau componente ale acestuia sau tehnologie 
care face obiectul unei licențe cu sursă deschisă. Licențele cu sursă deschisă sunt în general acele licențe 
care pun la dispoziție gratuit codul sursă în vederea modificării și distribuirii și care se pot aplica și pentru 
tehnologia primită și distribuită exclusiv sub formă de cod de obiect. Printre exemplele de licențe cu sursă 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

deschisă se numără: Exemple de licențe cu sursă deschisă (a) licența publică generală (GPL) GNU sau GPL 
secundară/bibliotecă (LGPL); (b) licența OpenSSL; (c) licența publică Mozilla; (d) licența de distribuire a 
software-ului Berkeley (BSD); și (e) licența Apache. 
 
7. DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALĂ.  Toate titlurile și drepturile de proprietate intelectuală 
(care includ fără a se limita la drepturile de autor, brevetele, drepturile de secret comercial și drepturile de 
marcă înregistrată) din cadrul și pentru Software (care includ fără a se limita la orice conținut integrat în 
Software), documentația tipărită și copiile Software-ului sunt proprietatea Linksys sau a furnizorilor acesteia. 
Prin urmare, aveți obligația de a considera Software-ul ca orice material protejat de lege și tratate privind 
drepturile de proprietate intelectuală internaționale și în conformitate cu prezentul Acord.  
 
8. PRODUSE ŞI SERVICII DE LA TERŢI.  Software-ul poate conţine legături sau alte caracteristici care 
facilitează vizitarea sau autentificarea pe site-uri web independente ale terţilor („Site-uri legate”). Aceste 
caracteristici vă sunt oferite doar ca un avantaj. Site-urile legate nu se află sub controlul Linksys, iar Linksys 
nu este responsabilă sau răspunzătoare pentru acestea și nu aprobă conținutul sau practicile acestor site-uri 
legate, inclusiv orice informații sau materiale conținute în site-urile legate. Va trebui să luați o decizie 
independentă în ceea ce privește interacțiunea dvs. cu orice site-uri legate. Prin prezenta, renunțați la orice 
acțiune în justiție pe care o puteți avea față de Linksys privind aceste site-uri sau produse sau servicii ale 
terților și utilizarea acestora de către dvs. Vă recomandăm să citiți termenii și condițiile și politicile de 
confidențialitate ale site-ului web pe care alegeți să îl accesați, pentru fiecare terță parte. 
 
9. DESPĂGUBIRE.  Dacă sunt formulate orice pretenții față de Linksys sau dacă aceasta este chemată în 
judecată sau suferă orice pierderi economice sau daune ca urmare a încălcării prezentului Acord de către 
dvs., în măsura permisă prin lege, veți fi responsabil pentru despăgubirea Linksys cu întreaga valoare a 
pierderii, precum și cu orice sumă rezonabilă plătită de Linksys pentru onorariile avocaților, costurile și 
cheltuielile de judecată, cu excepția cazului în care Linksys a contribuit la provocarea acelor pierderi sau 
daune.  
 
10. VALABILITATE. Acest Acord produce efecte în momentul în care dați clic pe butonul „Accept” sau 
atunci când utilizați, copiați sau instalați Software-ul în orice alt mod, care reprezintă acceptul și acordul dvs. 
cu privire la acest Acord. După acceptarea Acordului, acesta rămâne în vigoare până la rezilierea sa. Licența 
limitată din acest Acord va fi automat reziliată în cazul în care nu respectați unul dintre termenii și condițiile 
acestui Acord. Sunteți de acord că în cazul unei astfel de rezilieri, veți distruge imediat toate programele și 
întreaga documentație care are legătură cu Software-ul, inclusiv toate copiile efectuate sau obținute de către 
dumneavoastră și veți opri imediat utilizarea Software-ului. Dacă Software-ul a fost instalat pe un computer 
personal sau pe un dispozitiv mobil, trebuie să dezinstalați Software-ul imediat.  Dacă Software-ul este 
încorporat ca software sau firmware pe un Produs, nu mai aveți voie să utilizați Produsul. Toate clauzele 
prezentului Acord, cu excepția Clauzei 1 și a garanției limitate de la Clauza 12 (primul paragraf) vor produce 
efecte chiar și după rezilierea acordului. 
 
11. NOTĂ IMPORTANTĂ PRIVIND DREPTURILE CONSUMATORILOR.   
 
REZIDENȚI DIN AFARA UE. UNELE ȚĂRI, STATE ȘI/SAU PROVINCII NU PERMIT EXCLUDEREA SAU 
LIMITAREA ANUMITOR CONDIȚII SAU GARANȚII ȘI/SAU NU PERMIT VÂNZAREA DE PRODUSE SAU 
SERVICII FĂRĂ GARANȚIE. PRIN URMARE, ÎN CAZUL ÎN CARE ACESTE LEGI SE APLICĂ ÎN CAZUL 
DVS., ESTE POSIBIL CA ANUMITE CLAUZE SAU TOATE CLAUZELE DE MAI JOS DENUMITE 
„GARANȚIE LIMITATĂ ȘI DECLINAREA RĂSPUNDERII” ȘI „EXCLUDERI GENERALE ȘI LIMITAREA 
RĂSPUNDERII” SĂ NU VI SE APLICE. VI SE VOR APLICA NUMAI EXCLUDERILE ȘI LIMITĂRILE CARE 
SUNT LEGALE ÎN JURISDICȚIA DVS. ȘI ÎN ACESTE CAZURI, RĂSPUNDEREA LINKSYS SE VA LIMITA 
DOAR ÎN MĂSURA MAXIMĂ PERMISĂ DE LEGE. APLICABILITATEA ACESTOR GARAȚII LIMITATE 
POATE VARIA ÎN FUNCȚIE DE LEGILE LOCALE APLICABILE ÎN CAZUL DVS. ȘI ESTE POSIBIL SĂ 
AVEȚI DREPTURI SUPLIMENTARE, ÎN FUNCȚIE DE UNDE LOCUIȚI.  
 



 

 
 

Dacă locuiți în Australia sau Noua Zeelandă, vi se aplică următoarele cinci paragrafe: 

Beneficiile pe care le acordăm în acest Acord se adaugă oricăror drepturi și despăgubiri pe care le puteți avea 
în temeiul Legii concurenței și consumatorilor din Australia, din 2010 sau al Legii privind garanțiile pentru 
consumatori din Noua Zeelandă din 1993 („CGA”) (după caz) și al altor legi aplicabile din Australia și Noua 
Zeelandă privind protecția consumatorilor.  
 
În Australia, Software-ul nostru și suportul pe care este furnizat, precum și orice servicii conexe, sunt însoțite 
de garanții care nu pot fi excluse în conformitate cu Legea consumatorilor din Australia. În cazul unor 
defecțiuni majore ale serviciului, aveți dreptul: 

• să anulați contractul de servicii încheiat cu noi; și 
• la o rambursare pentru partea neutilizată sau la o compensație pentru valoarea redusă a acesteia. 

 

De asemenea, aveți dreptul la despăgubiri pentru orice alte pierderi sau daune previzibile în mod rezonabil.  În 
cazul în care defecțiunea nu reprezintă o defecțiune majoră, aveți dreptul la remedierea problemelor legate de 
Serviciu într-un termen rezonabil și, în caz contrar, la anularea contractului și la rambursarea părții neutilizate 
din contract.  
 
În Noua Zeelandă, Software-ul nostru și suportul pe care este furnizat sunt însoțite de garanții care nu pot fi 
excluse în conformitate cu Legea privind garanțiile pentru consumatori din 1933 (NZ CGA). 
 
Prezentul Acord nu este destinat și nu: (i) schimbă sau exclude niciun drept conform legislației consumatorilor 
care nu poate fi schimbat sau exclus din punct de vedere legal; sau (ii) limitează sau exclude niciun drept pe 
care îl aveți față de persoana care v-a vândut Produsul, în cazul în care persoana respectivă a încălcat 
contractul de vânzare-cumpărare încheiat cu dvs. Vă exprimați acordul privind utilizarea Software-ului în 
conformitate cu legislația în vigoare, inclusiv legislația locală din țara sau regiunea unde locuiți sau de unde 
descărcați și utilizați Software-ul. 
 
REZIDENȚII DIN UE ȘI MAREA BRITANIE.  Nicio prevedere din prezentul Acord nu are ca scop sau efect 
limitarea drepturilor dvs. în conformitate cu legislația Uniunii Europene și/sau cu legile țării dvs. de reședință, 
inclusiv a drepturilor privind calitatea și conformitatea Software-ului și conformitatea acestuia cu descrierea 
făcută de noi înainte de a accepta prezentul Acord. 
 
Vă exprimați acordul privind utilizarea Software-ului în conformitate cu legislația în vigoare, inclusiv legislația 
locală din țara sau regiunea unde locuiți sau de unde descărcați și utilizați Software-ul. 
 
12. GARANȚIE LIMITATĂ ȘI DECLINAREA RĂSPUNDERII  Linksys garantează că orice suport (cum ar fi 
un CD sau stick USB) pe care poate fi furnizat Software-ul nu va prezenta defecte de materiale și de 
manoperă în condiții de utilizare normală timp de 90 de zile de la data achiziției inițiale („Perioada de 
garanție“). Dacă faceți o revendicare eligibilă în ceea ce privește suportul software-ului în baza acestei 
garanții în timpul perioadei de garanție („Garanția limitată”), Linksys va onora garanția înlocuind suportul 
Software-ului. Pentru a face o reclamație în conformitate cu prezenta garanție limitată, contactați echipa de 
asistență Linksys din zona dvs., după cum este indicat mai jos. Această garanție limitată se anulează în cazul 
în care defecțiunea suportului s-a produs accidental, din utilizare excesivă sau incorectă. Orice suport 
înlocuitor va fi garantat pentru restul perioadei de garanție originală sau pentru treizeci (30) de zile, oricare 
este mai lungă. În ceea ce privește consumatorii care pot beneficia de CGA, suportul pe care este furnizat 
Software-ul are inclusă o garanție care nu poate fi exclusă conform legislației din Noua Zeelandă, iar această 
garanție limitată vine în completarea drepturilor statutare de care consumatorii pot beneficia conform 
legislației din Noua Zeelandă. Această Garanţie limitată nu se aplică în Australia. Consumatorii din 
Australia au drepturi legale în ceea ce priveşte Software-ul şi suportul pe care este furnizat Software-ul în 
conformitate cu legea privind protecţia consumatorului din Australia. 
 
CU EXCEPȚIA ACESTEI GARANȚII LIMITATE PENTRU SUPORT CARE FACE OBIECTUL CLAUZEI 11 ȘI 
ÎN MĂSURA MAXIMĂ PERMISĂ DE LEGEA ÎN VIGOARE, SOFTWARE-UL ȘI ORICE PROGRAME ȘI 



 

 
 

DOCUMENTAȚII AFERENTE VĂ SUNT FURNIZATE „CA ATARE”, CU TOATE DEFECTELE ȘI FĂRĂ 
NICIUN FEL DE GARANȚIE. ÎN CAZUL RESPECTIVELOR JURISDICȚII, ÎN CADRUL CĂRORA SE POATE 
PROCEDA PE CALE LEGALĂ ȘI ÎN MĂSURA MAXIMĂ PERMISĂ DE LEGEA ÎN VIGOARE, LINKSYS, 
REVÂNZĂTORII ȘI FURNIZORII ACESTEIA, PRIN PREZENTUL, EXCLUD ȘI RENUNȚĂ LA TOATE 
CELELALTE GARANȚII, EXPRESE, STATUTARE SAU IMPLICITE, INCLUZÂND, DAR FĂRĂ A SE LIMITA 
LA GARANȚIILE DE COMERCIALIZARE IMPLICITE, CALITATEA ACCEPTABILĂ SAU SATISFĂCĂTOARE, 
NEÎNCĂLCARE, TITLU, ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP, PIERDERI SAU PREJUDICII ADUSE 
DATELOR, LIPSA VIRUȘILOR SAU LIPSA ATACURILOR DE VIRUȘI SAU SOFTWARE-URI RĂU 
INTENȚIONATE, SECURITATE, PERFORMANȚĂ, LIPSA DE NEGLIJENȚĂ, EFORTUL ARTISTIC, 
FOLOSINȚA LINIȘTITĂ, CĂ FUNCȚIILE INCLUSE ÎN SOFTWARE ÎNDEPLINESC CERINȚELE DVS. SAU 
CĂ UTILIZAREA SAU PERFORMANȚA SOFTWARE-ULUI ȘI INFORMAȚIILE, PROGRAMELE ȘI 
DOCUMENTAȚIA AFERENTE VOR FI NEÎNTRERUPTE SAU LIPSITE DE ERORI SAU CĂ DEFECTELE 
RESPECTIVE ALE SOFTWARE-ULUI VOR FI CORECTATE SAU CĂ UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI ȘI 
INFORMAȚIILE, PROGRAMELE ȘI DOCUMENTAȚIA AFERENTE VOR OBȚINE REZULTATE, 
INFORMAȚII, MATERIALE SAU DATE PRECISE, DE ÎNCREDERE ȘI DE ACTUALITATE. NICIO 
INFORMAȚIE SAU SFAT VERBAL ORI SCRIS, OFERIT DE LINKSYS, UN REPREZENTANT, UN AGENT 
SAU O FILIALĂ NU VA REPREZENTA GARANȚIE. În măsura în care nu există posibilitatea de a se renunța 
la garanții și nici de a fi excluse, acestea sunt limitate la durata perioadei de garanție indicată mai sus. 
 
13. DECLINAREA RĂSPUNDERII. EXCLUDERI GENERALE ŞI LIMITĂRILE RĂSPUNDERII:  
 
ÎN ANUMITE JURISDICȚII ȘI CIRCUMSTANȚE ESTE POSIBIL CA UN PRODUCĂTOR SĂ MODIFICE SAU 
SĂ EXCLUDĂ GARANȚII, CONDIȚII SAU GARANȚII IMPLICITE ORI IMPUSE DE LEGE ȘI SĂ-ȘI LIMITEZE 
ÎN ALT MOD RĂSPUNDEREA FAȚĂ DE CONSUMATORI. ÎN ACELE JURISDICȚII ÎN CARE ACEST 
LUCRU POATE FI FĂCUT ÎN MOD LEGAL ȘI ÎN MĂSURA ÎN CARE LEGEA PERMITE, ÎN AFARĂ DE 
GARANȚIA LIMITATĂ STABILITĂ ÎN MOD SPECIFIC MAI SUS ȘI DE ORICE ALTE GARANȚII PE CARE 
LE-AȚI PRIMIT DE LA NOI ÎMPREUNĂ CU PRODUSUL, NOI: 
 

•  EXCLUDEM ORICE RĂSPUNDERE PENTRU PIERDEREA SAU DETERIORAREA DATELOR, 
CAUZATE DE UTILIZAREA SAU REPARAREA SOFTWARE-ULUI; 

•  EXCLUDEM ORICE RĂSPUNDERE PE CARE AM PUTEA-O AVEA FAȚĂ DE DVS. PENTRU: 
A) PIERDEREA DE VENITURI SAU PROFIT, 
B) PIERDEREA CAPACITĂȚII DE UTILIZARE A ORICĂROR PRODUSE, SOFTWARE SAU SERVICII 

DE LA TERȚE PĂRȚI ȘI 
C) ORICE PIERDERE SAU DAUNĂ INDIRECTĂ, PE CALE DE CONSECINȚĂ, SPECIALĂ, 

EXEMPLARĂ, INCIDENTALĂ SAU PUNITIVĂ, CARE APARE ÎN TEMEIUL ORICĂREI LEGI ȘI SE 
REFERĂ LA UTILIZAREA SAU INCAPACITATEA DE A UTILIZA SOFTWARE-UL SAU ORICE 
SERVICII CONEXE; ACEASTĂ EXCLUDERE SE APLICĂ CHIAR DACĂ LINKSYS A FOST 
INFORMAT DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE ȘI CHIAR DACĂ ORICE GARANȚIE 
SAU DESPĂGUBIRE FURNIZATĂ ÎN CADRUL GARANȚIEI LIMITATE DE MAI SUS NU ÎȘI 
ATINGE SCOPUL ESENȚIAL; ȘI 

•  LIMITEAZĂ RĂSPUNDEREA MONETARĂ FAȚĂ DE DVS. LA PREȚUL PE CARE L-AȚI PLĂTIT 
PENTRU PRODUS. 

 
ACEASTĂ LIMITARE ESTE CUMULATIVĂ ȘI NU VA FI MAJORATĂ DE EXISTENȚA A MAI MULT DE UN 
INCIDENT SAU DE O RECLAMAȚIE.  NIMIC DIN ACEASTĂ CLAUZĂ NU VA LIMITA RĂSPUNDEREA 
LINKSYS ÎN MĂSURA INTERZISĂ DE LEGEA APLICABILĂ. 
 
REFERIREA DIN PREZENTUL ACORD LA „DAUNELE SPECIALE, INDIRECTE, PE CALE DE 
CONSECINȚĂ, PUNITIVE SAU INCIDENTALE” VA ÎNSEMNA ORICE FEL DE PIERDERI CARE (I) NU AU 
PUTUT FI ANTICIPATE ÎN MOD REZONABIL DE AMBELE PĂRȚI; ȘI/SAU (II) AU FOST CUNOSCUTE DE 
DVS., DAR NU DE NOI ȘI/SAU (III) AU PUTUT FI ANTICIPATE ÎN MOD REZONABIL DE AMBELE PĂRȚI, 
DAR AR FI PUTUT FI PREVENITE DE DVS., PRECUM, DE EXEMPLU (DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA 
ACESTEA), PIERDERI CAUZATE DE VIRUȘI, DE UN CAL TROIAN, DE CODURI DE DEZACTIVARE, DE 
PROGRAME MALWARE SAU ALTE PROGRAME PERICULOASE SAU PIERDEREA ORI DETERIORAREA 
DATELOR. 



 

 
 

 
VĂ ASUMAȚI RISCUL ȘI RĂMÂNE LA DISCREȚIA DVS. UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI, PRODUSULUI ȘI 
A DOCUMENTAȚIEI.  SUNTEȚI SINGURUL RESPONSABIL (IAR LINKSYS NU ÎȘI ASUMĂ 
RESPONSABILITATEA) PENTRU TOATE PIERDERILE, RĂSPUNDERILE SAU DAUNELE, INCLUSIV 
CELE DIN LOCUINȚA DUMNEAVOASTRĂ, SISTEMUL HVAC, SISTEMUL ELECTRIC, INSTALAȚIILE, 
PRODUSUL, ALTE ECHIPAMENTE PERIFERICE CONECTATE LA PRODUS, COMPUTERUL, 
DISPOZITIVUL MOBIL ȘI TOATE CELELALTE ARTICOLE ȘI ANIMALE DE COMPANIE DIN LOCUINȚA 
DUMNEAVOASTRĂ, CA URMARE A UTILIZĂRII NECORESPUNZĂTOARE A SOFTWARE-ULUI, 
PRODUSULUI ȘI A PROGRAMELOR ȘI DOCUMENTAȚIEI AFERENTE.  AVEȚI OBLIGAȚIA DE A 
RESPECTA ORICE ATENȚIONĂRI ȘI PRECAUȚII DE SIGURANȚĂ CARE ÎNSOȚESC PRODUSUL.  ÎN 
CAZUL ÎN CARE NU SUNTEȚI DE ACORD CU UTILIZAREA PRODUSULUI ÎN URMA LECTURĂRII 
AVERTIZĂRILOR DE SIGURANȚĂ, TREBUIE SĂ RETURNAȚI PRODUSUL LA LOCAȚIA DE UNDE L-AȚI 
ACHIZIȚIONAT ȘI TREBUIE SĂ ÎNTRERUPEȚI UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI.  LINKSYS NU ÎȘI ASUMĂ 
RĂSPUNDEREA PENTRU (I) NERESPECTAREA AVERTIZĂRILOR DE SIGURANȚĂ, A PRECAUȚIILOR 
SAU A ALTOR INSTRUCȚIUNI CARE ÎNSOȚESC PRODUSUL ȘI/SAU SOFTWARE-UL, (II) NEGLIJENȚA 
ÎN UTILIZAREA PRODUSULUI ȘI/SAU A SOFTWARE-ULUI ORI (III) UTILIZAREA 
NECORESPUNZĂTOARE ÎN MOD INTENȚIONAT A PRODUSULUI ȘI/SAU A SOFTWARE-ULUI.   
 
LUAȚI DE ASEMENEA LA CUNOȘTINȚĂ FAPTUL CĂ SOFTWARE-UL ȘI PROGRAMELE ȘI 
DOCUMENTAȚIA AFERENTĂ NU SUNT CERTIFICATE PENTRU ACȚIUNI DE RĂSPUNS ÎN SITUAȚII DE 
URGENȚĂ ȘI NICI NU SUNT CONCEPUTE SAU POTRIVITE PENTRU UTILIZAREA ÎN SITUAȚII SAU 
MEDII ÎN CARE DEFECTAREA, ÎNTÂRZIEREA, ORI ERORILE SAU INCORECTITUDINILE DATELOR SAU 
INFORMAȚIILOR FURNIZATE DE SOFTWARE AR PUTEA PROVOCA DECES, VĂTĂMĂRI CORPORALE 
SAU DAUNE FIZICE SAU AMBIENTALE GRAVE, CARE INCLUD, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, 
FUNCȚIONAREA INSTALAȚIILOR NUCLEARE, NAVIGAREA AERONAVELOR SAU SISTEMELE DE 
COMUNICAȚIE, CONTROLUL TRAFICULUI AERIAN, MENȚINEREA FUNCȚIILOR VITALE SAU 
SISTEMELE DE ARMAMENT.  ÎNȚELEGEȚI FAPTUL CĂ PRODUSUL ȘI SOFTWARE-UL NU CONȚIN ȘI 
NU FAC PARTE DINTR-UN SISTEM DE MONITORIZARE A NOTIFICĂRILOR DE URGENȚĂ.  LINKSYS 
NU MONITORIZEAZĂ NOTIFICĂRILE DE URGENȚĂ ȘI NU TRIMITE SERVICIUL DE URGENȚĂ LA DVS. 
ACASĂ ÎN CAZUL UNEI SITUAȚII DE URGENȚĂ.  PERSOANELE DE CONTACT ALE SERVICIULUI 
CLIENȚI LINKSYS NU POT FI CONSIDERATE O SOLUȚIE DE SALVARE A VIEȚII ȘI NU REPREZINTĂ UN 
SUBSTITUT AL SERVICIILOR PENTRU SITUAȚII DE URGENȚĂ.  TOATE AMENINȚĂRILE CARE PUN 
VIAȚA ÎN PERICOL ȘI SITUAȚIILE DE URGENȚĂ TREBUIE DIRECȚIONATE CĂTRE SERVICIILE DE 
INTERVENȚIE DE URGENȚĂ CORESPUNZĂTOARE DIN ZONA DVS.   
 
Dvs. sunteți responsabil de a efectua o copie de rezervă a sistemului, care include, dar fără a se limita la, 
materiale, informații sau date pe care le puteți utiliza ori deține în legătură cu Produsul sau Software-ul, iar 
Linksys nu își asumă răspunderea pentru efectuarea greșită a copiei de rezervă a sistemului, materialelor, 
informațiilor sau a datelor.  
 
Garanțiile și despăgubirile prevăzute în prezentul Acord sunt exclusive și, în măsura permisă de lege, 
substituie toate celelalte documente orale sau scrise, exprese sau tacite.  
 
14. RESPECTAREA LEGILOR, INCLUSIV A LEGILOR PRIVIND IMPORTUL/EXPORTUL ȘI A FCPA: 
Sunteți informat că Software-ul poate face obiectul Reglementărilor Administrației de Export a Statelor Unite 
și al altor legi privind importul și exportul; abaterea de la legile și reglementările din Statele Unite este 
interzisă; și sunteți de acord cu obligativitatea de a angaja cesionarul (așa cum este prevăzut în Clauza 1) la 
prevederile prezentei Clauze 14. Sunteți de acord să respectați toate legile internaționale și naționale 
aplicabile Software-ului, precum și restricțiile privind utilizatorul final, utilizarea finală și de destinație, emise de 
guvernul SUA și de alte guverne. Pentru informații suplimentare privind controlul exporturilor din SUA, 
consultați https://www.bis.doc.gov. Linksys nu își asumă nicio responsabilitate sau răspundere pentru 
neobținerea de către dvs. a aprobărilor și licențelor de import și export necesare, iar Linksys își rezervă 
dreptul de a rezilia sau de a suspenda livrările, serviciile și asistența în cazul în care Linksys are o bază 
rezonabilă pentru a suspecta orice încălcare a normelor de import sau export. 
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Declarați că nu ați fost sancționat de către Biroul pentru Industrie și Securitate al Statelor Unite și nici de către 
o altă agenție guvernamentală sau că nu aveți privilegiile de export suspendate, revocate sau refuzate în alt 
mod. Sunteți de acord să nu utilizați sau să transferați Software-ul pentru orice utilizare legată de arme 
nucleare, chimice sau biologice, sau de tehnologia rachetelor, cu excepția cazului în care Guvernul Statelor 
Unite a autorizat acest lucru prin reglementări sau prin licență scrisă expresă. În plus, sunteți de acord să nu 
exportați, importați sau transmiteți direct sau indirect Software-ul cu încălcarea legilor sau reglementărilor 
oricărei alte entități guvernamentale care are jurisdicție asupra unui astfel de export, import, transmitere sau 
utilizare. În plus, sunteți de Acord prin prezentul acord că, pentru orice comenzi pe care le plasați la Linksys 
sau la un distribuitor autorizat Linksys, în cazul în care se pot aplica cerințe legale sau de reglementare 
pentru Linksys, cum ar fi cerințele legate de reglementările privind traficul internațional de arme, sau Buy 
American Act [Legea privind achiziționarea de produse de origine SUA], sau Trade Agreements Act [Legea 
privind acordurile comerciale]: sunteți responsabil să vă asigurați că respectiva comandă de achiziție 
menționează în mod clar și în scris cerința specifică, în caz contrar Linksys nu este obligat de astfel de 
cerințe. Declarați că înțelegeți și că sunteți de acord să respectați toate legile aplicabile, inclusiv, dar fără a vă 
limita la Legea privind practicile de corupție în străinătate din SUA. Declarați că sunteți de acord prin prezenta 
că nu ați acceptat și nu veți accepta nimic de valoare, inclusiv bani, mese, divertisment, călătorii plătite, beta, 
testări, evaluări, donații sau produse gratuite și/sau servicii conexe, sau orice altceva de valoare, în schimbul 
menținerii de către Linksys a contractelor curente sau a unor noi oportunități de afaceri. Declarați și garantați 
Linksys că dvs. și oricare dintre angajații, consultanții, agenții și reprezentanții dvs. nu veți utiliza produsele și 
serviciile Linksys pentru a vă implica sau susține în vreun fel încălcări sau abuzuri ale drepturilor omului, 
inclusiv cele care implică cenzura, supravegherea, detenția sau utilizarea excesivă a forței. Sunteți de acord 
că dvs. și oricare dintre angajați veți fi responsabili de respectarea deplină a tuturor legilor și politicilor 
aplicabile tuturor tranzacțiilor cu Linksys în general și cu furnizorii, distribuitorii, revânzătorii și partenerii săi. 
 
Declarați și garantați că nu sunteți rezident al unei țări aflate sub embargo sau care a fost desemnată de 
guvernul SUA ca fiind o țară care „sprijină terorismul”, sau un utilizator final interzis în conformitate cu legile, 
reglementările și listele de export și antiterorism aplicabile în SUA sau la nivel local. Sunteți de acord să nu 
exportați, reexportați, direcționați, transferați sau dezvăluiți nicio parte a Software-ului sau niciun fel de informații 
tehnice sau materiale corelate, direct sau indirect, care încalcă orice lege sau reglementare aplicabilă privind 
exportul.  
 
15. Utilizatori guvernamentali din S.U.A.:  Software-ul și documentația pentru utilizator se încadrează în 
categoria „articole comerciale“, conform definiției de la titlul 48 din Codul Reglementărilor Federale (C.F.R.) 
2.101 și titlul 48 din C.F.R. 12.212. Toți utilizatorii guvernamentali din S.U.A. achiziționează Software-ul și 
documentația pentru utilizator doar cu drepturile menționate în prezentul acord, care se aplică clienților non-
guvernamentali. Utilizarea Software-ului sau a documentației pentru utilizator sau a ambelor constituie 
acordul din partea Guvernului SUA că Software-ul și documentația pentru utilizator reprezintă „software 
comercial pentru computer” „documentație de software comercial pentru computer” și constituie acceptarea 
drepturilor și restricțiilor menționate în prezentul acord. 
 
16. TERMENI GENERALI.  În cazul în care anumite părți sau termeni din cadrul acestui Acord se dovedesc 
a fi nule(nuli) sau neexecutorii prin lege în cadrul unei anumite jurisdicții, aceste părți sau acești termeni se 
vor interpreta și se vor aplica în măsura maximă permisă de această jurisdicție, iar celelalte prevederi sau 
orice parte din acestea vor rămâne în vigoare. Prezentul Acord constituie întregul acord între dumneavoastră 
și Linksys cu privire la Software și la utilizarea acestuia și înlocuiește orice termeni contradictorii sau 
suplimentari conținuți în orice comandă de achiziție sau în altă parte. Nicio prevedere a acestui Acord nu 
poate fi anulată, modificată sau suspendată fără acordul scris, semnat și acceptat atât de către Linksys cât și 
de dvs. Cu toate acestea, Politica de confidențialitate Linksys la care se face referire în prezentul Acord este 
modificat în modul descris în respectivul document. Linksys poate oferi traducerea acestui Acord dacă se 
stabilește acest lucru cu utilizatorii. Cu toate acestea, în cazul unei neconcordanțe sau divergențe între 
versiunea în limba engleză și versiunile în alte limbi, va prevala versiunea în limba engleză a acestui Acord, 
în măsura în care legislația locală din cadrul jurisdicției dvs. nu o interzice. Orice furnizor al companiei Linksys 
va fi beneficiar terță parte, directă și desemnată, a acestui Acord, inclusiv, dar fără limitare la, în ceea ce 
privește prevederile de neacordare a garanțiilor și limitărilor de responsabilitate prevăzute în prezenta. Dacă 
se stipulează altfel decât în fraza precedentă, nicio persoană sau entitate care nu face parte din acest Acord 
nu va avea niciun drept de aplicare a termenilor din prezentul document. Nicio deficiență sau întârziere în 



 

 
 

exercitarea oricăror drepturi sau despăgubiri nu va constitui derogare de la un astfel (sau orice alt) de drept 
sau despăgubire. Limba prezentului Acord nu se interpretează a fi strict în favoarea sau în defavoarea 
niciuneia dintre părți, indiferent de persoana care a întocmit documentul în limba respectivă sau a fost 
responsabilă de întocmirea acestuia. Dvs. nu aveți posibilitatea de a cesiona drepturile și obligațiile din cadrul 
acestui Acord, iar orice încercare de cesiune va fi nulă și nu va mai produce niciun efect. Acest Acord se va 
transfera și aplica în beneficiul părților și succesorilor acestora și persoanelor desemnate. În cazul oricăror 
proceduri legale dintre părți ce rezultă din sau în legătură cu acest Acord, partea care va avea câștig va fi 
îndreptățită să recupereze, în plus față de orice altă despăgubire acordată sau garantată, costurile și 
cheltuielile (inclusiv taxele rezonabile cu avocații și martorii experți) suferite în urma unor astfel de proceduri.  
 
Dacă locuiți în Statele Unite, vi se aplică Clauza 17: 
 
17. ARBITRAJ, RENUNȚAREA LA ACȚIUNI COLECTIVE, LEGEA APLICABILĂ & LOCUL DE 
DESFĂȘURARE  
 
ARBITRAJ OBLIGATORIU  Aveți dreptul să renunțați la această prevedere de arbitraj obligatorie.  Dacă 
renunțați, vă păstrați dreptul de a intenta proces.  Pentru a renunţa, trebuie să urmați directivele stabilite sub 
titlul „Cum să renunțați la arbitrajul obligatoriu”.  Dacă nu ați optat pentru renunțare, va trebui să fiţi de acord 
cu arbitrajul obligatoriu prezentat mai jos. 
 
CITIȚI CU ATENȚIE  URMĂTOARELE PREVEDERI VĂ AFECTEAZĂ DREPTURILE. 
 
DVS. ŞI LINKSYS ADMITEŢI ŞI SUNTEŢI DE ACORD CĂ ORICE PRETENŢIE, LITIGIU SAU 
CONTROVERSĂ ÎNTRE DVS. ŞI LINKSYS, CARE DECURGE DIN SAU ARE LEGĂTURĂ CU (1) 
PREZENTUL ACORD, INCLUSIV VALIDITATEA ACESTEI SECŢIUNI, ŞI (2) UTILIZAREA DE CĂTRE DVS. 
A PRODUSULUI (PRODUSELOR) CARE FACE (FAC) OBIECTUL PREZENTULUI ACORD (DENUMITE 
COLECTIV „LITIGIU“) VOR FI SOLUŢIONATE ÎN MANIERĂ EXCLUSIVĂ ŞI DEFINITIVĂ PRIN ARBITRAJ 
OBLIGATORIU REALIZAT DE O INSTANŢĂ DE ARBITRAJ RECUNOSCUTĂ LA NIVEL NAŢIONAL ŞI 
AGREATĂ DE AMBELE PĂRŢI, ÎN CONFORMITATE CU CODUL DE PROCEDURĂ AL AUTORITĂŢII 
RESPECTIVE, ÎN VIGOARE LA MOMENTUL RESPECTIV PENTRU LITIGII DIN SFERA LEGII PRIVIND 
PROTECŢIA CONSUMATORULUI. ÎNŢELEGEŢI CĂ FĂRĂ ACEASTĂ DISPOZIŢIE AŢI FI AVUT DREPTUL 
SĂ INTENTAŢI PROCES PENTRU A SOLUȚIONA LITIGIUL ÎN FAŢA UNUI JURIU SAU A UNUI 
JUDECĂTOR ŞI CĂ AŢI RENUNŢAT ÎN MOD EXPLICIT ŞI ÎN CUNOŞTINŢĂ DE CAUZĂ LA ACESTE 
DREPTURI ŞI CĂ SUNTEŢI DE ACORD, ÎN SCHIMB, SĂ SOLUŢIONAŢI EVENTUALELE DISPUTE PRIN 
ARBITRAJ OBLIGATORIU, ÎN CONFORMITATE CU PREVEDERILE ACESTEI SECŢIUNI. 
 
PROCEDURI ȘI TAXE DE ARBITRAJ  Dacă alegeți să solicitați arbitrajul sau să intentați o acțiune la o 
instanță pentru cereri cu valoare redusă, trebuie mai întâi să ne trimiteți prin scrisoare recomandată o 
notificare scrisă cu privire la reclamația dvs. („Notificare”). Notificarea trebuie să fie trimisă la adresa: 
Departamentul juridic, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 („Adresa de notificare”). În cazul în 
care inițiem arbitrajul, vom trimite o notificare scrisă la adresa de e-mail sau la orice altă adresă pe care o 
avem pentru comunicarea cu dvs.  O Notificare, fie că este trimisă de dvs. sau de noi, trebuie (a) să descrie 
natura și temeiul reclamației sau al litigiului; și (b) să prezinte despăgubirea specific solicitată. În cazul în care 
nu ajungem la un acord de soluționare a reclamației în termen de 30 de zile de la primirea Notificării, atât 
dvs., cât și noi putem iniția o procedură de arbitraj sau o acțiune pentru o cerere cu valoare redusă. 
 
Arbitrajul va avea loc în faţa unui singur arbitru, care trebuie să fie un judecător pensionat, în una dintre cele 
şase locaţii regionale conforme cu dispoziţia privind locaţia de mai jos. Indiferent dacă aveți sau nu câștig de 
cauză în litigiu, veți avea dreptul la rambursarea costurilor rezonabile de arbitraj, atât timp cât cererea 
dumneavoastră nu este considerată frivolă de către arbitru, după cum se reglementează prin articolul 11 litera 
(b) din Regulamentul federal de procedură civilă, la discreția exclusivă a arbitrului. Dacă despăgubirea 
stabilită prin arbitraj este mai mare sau egală cu suma solicitată de dv. în solicitarea de arbitraj, Linksys va 
achita onorariile rezonabile și reale pentru reprezentarea dvs., pe care le-aţi suportat pentru arbitrarea 
litigiului, plus o recuperare minimă de 2.500 usd. Orice decizie sau sentinţă dată de către arbitru într-o 
procedură de arbitraj va fi definitivă şi obligatorie pentru fiecare parte şi poate fi invocată ca hotărâre în orice 
instanţă de jurisdicţie competentă. DACĂ UNA DINTRE PĂRŢI DESCHIDE O ACŢIUNE ÎN INSTANŢĂ SAU 



 

 
 

ÎN ALT FORUM DE NON-ARBITRAJ, ARBITRUL SAU JUDECĂTORUL POATE ATRIBUI CELEILALTE 
PĂRŢI COSTURILE ŞI CHELTUIELILE SALE REZONABILE (INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA 
ONORARIILE AVOCAŢILOR) SUPORTATE PENTRU RESPECTAREA ACESTEI DISPOZIŢII DE ARBITRAJ 
OBLIGATORII, INCLUSIV SUSPENDAREA SAU RESPINGEREA ACESTUI LITIGIU. 
 
Arbitrajul obligatoriu prevăzut de prezentul Acord are un caracter mai informal decât un proces în instanță.  
Arbitrajul utilizează un arbitru independent și neutru (în locul unui judecător sau al unui juriu) și permite o 
expunere mai limitată decât în instanță. Deciziile arbitrului sunt executorii la fel ca hotărârile unei instanțe și 
sunt supuse unei revizuiri foarte limitate de către instanțe. Părțile au dreptul de a fi reprezentate de avocați 
sau de alți reprezentanți, pe cheltuiala proprie, în legătură cu arbitrajul. Nu există, în orice caz, nicio cerință că 
o parte trebuie să utilizeze un avocat sau alt reprezentant pentru a participa la arbitraj.   
 
PRIN ACCEPTAREA PREZENTULUI ACORD, SUNTEȚI DE ACORD CA LEGEA FEDERALĂ DE ARBITRAJ 
(„FAA”), INCLUSIV DISPOZIȚIILE SALE PROCEDURALE, SĂ GUVERNEZE INTERPRETAREA ȘI 
APLICAREA ACESTEI DISPOZIȚII. ACEST LUCRU ÎNSEAMNĂ CĂ FAA GUVERNEAZĂ, PRINTRE 
ALTELE, INTERPRETAREA ȘI APLICAREA ACESTEI DISPOZIȚII CARE IMPUNE ARBITRAJUL 
OBLIGATORIU, INCLUSIV RENUNȚAREA LA ACȚIUNEA COLECTIVĂ DISCUTATĂ MAI JOS. LEGILE DE 
ARBITRAJ ALE STATULUI NU REGLEMENTEAZĂ ÎN NICIUN FEL ACEASTĂ DISPOZIȚIE. ARBITRUL, ȘI 
NU ORICE INSTANȚĂ SAU AGENȚIE FEDERALĂ, STATALĂ SAU LOCALĂ, ARE AUTORITATEA 
EXCLUSIVĂ, ÎN MĂSURA PERMISĂ DE LEGE, DE A SOLUȚIONA TOATE LITIGIILE CARE DECURG DIN 
SAU SUNT LEGATE DE INTERPRETAREA, APLICABILITATEA, CARACTERUL EXECUTORIU SAU 
FORMAREA PREZENTULUI ACORD, INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA ACESTEA, JURISDICȚIA 
ARBITRULUI ȘI ORICE RECLAMAȚIE CONFORM CĂREIA TOATE SAU O PARTE A PREZENTULUI 
ACORD ESTE NULĂ SAU ANULABILĂ. ACEASTĂ DISPOZIȚIE DE ARBITRAJ VA SUPRAVIEȚUI 
REZILIERII ACESTUI ACORD ȘI REZILIERII ORICĂRUI CONT PE CARE ÎL AVEȚI LA NOI. 
 
 RENUNȚAREA LA PRETENȚII COLECTIVE; TRIBUNAL DE PROCESE MINORE. NICI DV. ŞI NICI 
LINKSYS NU AVEŢI DREPTUL DE A REUNI SAU A CONSOLIDA PRETENŢII ÎN CADRUL UNUI 
ARBITRAJ, ALE ALTOR CUMPĂRĂTORI SAU ÎMPOTRIVA ALTOR CUMPĂRĂTORI SAU DE A ARBITRA 
ORICE PRETENŢII ÎN CALITATE DE REPREZENTANT SAU MEMBRU AL UNEI CLASE SAU ÎN CALITATE 
DE PROCUROR GENERAL PRIVAT.  ÎNŢELEGEŢI CĂ FĂRĂ ACEASTĂ DISPOZIŢIE AŢI FI AVUT 
DREPTUL SĂ ARBITRAŢI UN LITIGIU PE BAZA UNEI ACŢIUNI COLECTIVE SAU REPREZENTATIVE ŞI 
CĂ AŢI RENUNŢAT ÎN MOD EXPLICIT ŞI ÎN CUNOŞTINŢĂ DE CAUZĂ LA ACESTE DREPTURI ŞI CĂ 
SUNTEŢI DE ACORD, ÎN SCHIMB, SĂ ARBITRAŢI DOAR PROPRIILE LITIGII ÎN CONFORMITATE CU 
DISPOZIŢIILE ACESTEI SECŢIUNI. 
 
FĂRĂ A ŢINE SEAMA DE ACORDUL DE MAI SUS DE ARBITRARE A LITIGIILOR, DV. ŞI LINKSYS 
ADMITEŢI ŞI SUNTEŢI DE ACORD CĂ ORICARE DINTRE PĂRŢI POATE, CA O ALTERNATIVĂ LA 
ARBITRAJ, SĂ INTENTEZE O ACŢIUNE INDIVIDUALĂ ÎNTR-UN TRIBUNAL DE PROCESE MINORE, ÎN 
VEDEREA SOLUŢIONĂRII UNUI LITIGIU, ATÂT TIMP CÂT TRIBUNALUL DE PROCESE MINORE NU 
PREVEDE SAU PERMITE JONCŢIUNEA SAU CONSOLIDAREA PRETENŢIILOR. 
 
LEGEA APLICABILĂ. Prezentul Acord trebuie interpretat în conformitate cu legile statului California și este 
guvernat de legile statului California, fără a oferi dreptul de a alege aplicarea oricărei legi. Atât Convenția 
Națiunilor Unite cu privire la contractele de vânzare internațională de bunuri, cât și Convenția Națiunilor Unite 
cu privire la perioada de limitare în cadrul vânzării internaționale de bunuri sunt, prin prezenta, excluse în mod 
expres și nu vor fi aplicabile în cazul prezentului acord. 
 
LOCAȚIE. cu excepţia acţiunilor individuale privind creanţele mici care pot fi intentate în orice tribunal de 
procese minore de jurisdicţie competentă şi care are o locaţie adecvată, orice arbitraj, proces, acţiune sau 
procedură care decurge din sau are legătură cu prezentul acord sau orice litigiu va fi inițiat în (1) New York, 
New York, (2) Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington sau (6) Los 
Angeles, California, iar dvS. şi Linksys vă supuneţi irevocabil competenţei şi locaţiei exclusive a oricărei astfel 
de proceduri. Cu toate acestea, pentru o dispută de cel mult 2.500 usd, puteţi să optaţi ca arbitrajul să aibă 
loc în oricare din cele şase locaţii regionale în persoană, prin telefon sau doar pe bază de declaraţii scrise. 
 



 

 
 

CUM SĂ RENUNȚAȚI LA ARBITRAJUL OBLIGATORIU  Fără a aduce atingere celor de mai sus, dv. sau 
Linksys puteți intenta un proces la tribunal, în loc să soluționați litigiul prin arbitraj dacă (a) litigiul se califică 
pentru un tribunal de pretenţii minore (pentru tribunalul de pretenţii minore sumele sunt limitate) sau (b) optați 
pentru renunțarea la aceste proceduri arbitrale în termen de 30 de zile de la data acceptării dvs. („Data limită 
de renunțare”). Pentru a renunța la arbitrajul obligatoriu, trebuie (i) să transmiteți prin poștă o notificare scrisă 
către Linksys la adresa 121 Theory, Irvine, California 92617, în atenția: Departamentul juridic sau (ii) o 
notificare scrisă prin e-mail la arbitrationoptout@linksys.com.  În oricare dintre cazuri, această notificare 
scrisă trebuie să includă numele, adresa dv. și o declarație clară, prin care informați că nu doriți să soluționați 
prin arbitraj disputele cu Linksys.  Orice opțiune de renunțare primită după data scadentă de renunțare nu va 
fi valabilă și trebuie să urmăriți litigiul dv. în arbitraj sau dacă se califică, la instanța pentru cereri cu valoare 
redusă. 
 
Dacă locuiți în afara Statelor Unite sau dacă dispoziția de arbitraj de mai sus este declarată 
inaplicabilă, atunci vi se aplică dispozițiile Clauzei 18: 
 
18. LEGEA APLICABILĂ ȘI LOCUL DE DESFĂȘURARE  Prezentul acord va fi guvernat de legile 
materiale interne ale statului California, fără a se face referire la principiile conflictului de legi. Orice acțiune 
intentată împotriva noastră în Statele Unite ale Americii pe baza unei reclamații care decurge din, în legătură 
cu sau în legătură cu prezentul Acord trebuie să fie intentată în instanțele de stat sau federale situate în 
Orange County, California, iar prin prezenta sunteți de acord în mod irevocabil cu jurisdicția acestor instanțe 
și cu locul de desfășurare în Orange County, California. Cu toate acestea, în ceea ce privește Software-ul 
furnizat, în cazul în care sunteți un consumator, este posibil ca legislația locală să solicite ca anumite legi 
privind protecția consumatorilor din țara dvs. de reședință să se aplice anumitor clauze ale prezentului Acord. 
Atât Convenția Națiunilor Unite cu privire la contractele de vânzare internațională de bunuri, cât și Convenția 
Națiunilor Unite cu privire la perioada de limitare în cadrul vânzării internaționale de bunuri sunt, prin 
prezenta, excluse în mod expres și nu vor fi aplicabile în cazul prezentului acord. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Dacă aveți o întrebare despre Produsul sau Software-ul dvs. sau dacă întâmpinați o problemă în legătură cu 
acesta, vă rugăm să accesați http://support.linksys.compentru informații despre cum puteți contacta Linksys 
în zona dvs. 
 
Linksys și numeroase nume de produse și sigle sunt mărci comerciale ale Linksys Holdings, Inc. și ale 
afiliaților săi. Mărcile comerciale ale terților menționate aparțin proprietarilor respectivi. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. și/sau părțile sale afiliate. Toate drepturile rezervate. 
 
La data de 12 ianuarie 2022 
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Лицензионное соглашение 



 

 
 

LINKSYS USA, INC. 
Лицензионное соглашение 
 
Корпорация Linksys USA, Inc., включая все ее подразделения или филиалы (далее — «Linksys», «нас», 
«мы») благодарит вас за то приобретение продукта Linksys (далее — «Продукт»). Данное 
пользовательское соглашение (далее — «Соглашение») является юридическим документом, 
содержащим условия и положения, по которым вам предоставляется лицензия на ограниченное 
использование Программного обеспечения (как определено ниже), работающего с Продуктом. 
 
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ЭТО СОГЛАШЕНИЕ ПЕРЕД УСТАНОВКОЙ ИЛИ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
ЭТОГО ПРОДУКТА.   
 
УСТАНАВЛИВАЯ ФЛАЖОК ИЛИ НАЖИМАЯ НА КНОПКУ, ЧТОБЫ ПОДТВЕРДИТЬ ПРИНЯТИЕ ПРИ 
ПЕРВОНАЧАЛЬНОЙ УСТАНОВКЕ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ, ВЫ ТЕМ САМЫМ 
ПРИНИМАЕТЕ ВСЕ УСЛОВИЯ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ. ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ, 
КОПИРОВАНИИ ИЛИ УСТАНОВКЕ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ВЫ ПРИНИМАЕТЕ ВСЕ 
УСЛОВИЯ ЭТОГО СОГЛАШЕНИЯ. ЕСЛИ ВЫ НЕ ПРИНИМАЕТЕ ВСЕ УСЛОВИЯ, НЕ СТАВЬТЕ 
ФЛАЖОК ИЛИ НЕ НАЖИМАЙТЕ КНОПКУ, НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ, НЕ КОПИРУЙТЕ ИЛИ НЕ 
УСТАНАВЛИВАЙТЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ. УДАЛИТЕ ВСЕ ПРОГРАММНОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ СО ВСЕХ ПРИНАДЛЕЖАЩИХ ВАМ И КОНТРОЛИРУЕМЫХ ВАМИ УСТРОЙСТВ. ЕСЛИ 
ВЫ НЕ ПРИНИМАЕТЕ УСЛОВИЯ ЭТОГО СОГЛАШЕНИЯ И ПРИОБРЕЛИ ПРОДУКТ, СОДЕРЖАЩИЙ 
ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ, В АВТОРИЗОВАННОМ РОЗНИЧНОМ МАГАЗИНЕ ИЛИ У 
АВТОРИЗОВАННОГО ТОРГОВОГО ПОСРЕДНИКА ИЛИ В МАГАЗИНЕ ПРИЛОЖЕНИЙ (КАК 
ОПРЕДЕЛЕНО НИЖЕ), ВЫ МОЖЕТЕ ИМЕТЬ ПРАВО ВЕРНУТЬ ПРОДУКТ И ПОЛУЧИТЬ 
ВОЗМЕЩЕНИЕ РАСХОДОВ СОГЛАСНО УСЛОВИЯМ ПРИМЕНИМОЙ ПОЛИТИКИ ВОЗВРАТОВ.   
 
ЕСЛИ ВЫ ПРОЖИВАЕТЕ В США, В РАЗДЕЛЕ 17 ЭТОГО СОГЛАШЕНИЯ СОДЕРЖИТСЯ ПОЛОЖЕНИЕ, 
КАСАЮЩЕЕСЯ РАЗРЕШЕНИЯ РАЗНОГЛАСИЙ И АРБИТРАЖНОГО СУДА, РЕШЕНИЕ КОТОРОГО 
ИМЕЕТ ОБЯЗАТЕЛЬНУЮ СИЛУ, В ТОМ ЧИСЛЕ ОТКАЗ ОТ КОЛЛЕКТИВНЫХ ИСКОВ, 
ЗАТРАГИВАЮЩИЙ ВАШИ ПРАВА В ОТНОШЕНИИ ВОЗМОЖНЫХ РАЗНОГЛАСИЙ МЕЖДУ ВАМИ И 
КОРПОРАЦИЕЙ LINKSYS.  ВЫ МОЖЕТЕ ОТОЗВАТЬ СВОЕ СОГЛАСИЕ С ПРОЦЕДУРОЙ АРБИТРАЖА 
И ОТКАЗОМ ОТ КОЛЛЕКТИВНЫХ ИСКОВ, УКАЗАННЫХ В РАЗДЕЛЕ 17. 
 
Лицензия на данное Программное обеспечение предоставляется вам корпорацией Linksys, а также, в 
применимых случаях, поставщиками Linksys. «Программное обеспечение» означает любое встроенное 
программное обеспечение и связанные файлы, предоставленные с Продуктом; любое программное 
обеспечение, приложения и связанные файлы, предоставляемые как часть Продукта; все версии, 
обновления и улучшения таких программ (например, обновления, загружаемые с веб сайта), все 
последующие версии подобных программ, все копии программ и файлов. Программное обеспечение 
не включает никакого Программного обеспечения с открытым исходным кодом (как определено ниже). 
 
Слово «вы» используется для обозначения покупателя, получателя или другого конечного 
пользователя изделия, содержащего Программное обеспечение, или покупателя, получателя или 
другого конечного пользователя автономного Программного обеспечения. "Вы" так же используется 
для обозначения пользователя, скачавшего Программное обеспечение с авторизованного веб-сайта, 
такого как http://www.linksys.com или с авторизованного магазина приложений, такого как Apple's App 
Store или Google Play (каждый такой магазин приложений обозначен в данном Соглашении как 
"Магазин приложений" или "Магазины приложений").   
 
1. ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ЛИЦЕНЗИИ.  Этим компания «Linksys» предоставляет вам, 
неисключительные, отзывные (в случае невыполнения вами этих условий, в случае прекращения или 
в случае неуплаты должным образом компании «Linksys» за лицензию и право на использование 
соответствующего Продукта), лицензию и право на использование, не подлежащие передачи (за 
исключением случаев, указанных ниже в настоящем разделе и разделе 6 ниже), (a) если вы являетесь 
конечным потребителем, в личных, некоммерческих целях; и (б) если вы являетесь бизнесом, для 
внутренних бизнес-целей; копии Программного обеспечения в форме объектного кода на устройствах, 

http://www.linksys.com/


 

 
 

которыми вы владеете (или, в случае микропрограммного обеспечения, одна копия 
микропрограммного обеспечения в форме объектного кода исключительно на Продукте, что касается 
микропрограммного обеспечения). В рамках этой лицензии вы можете: (а) управлять Программным 
обеспечением способом, описанным в документации пользователя по Программному обеспечению; (b) 
если Программное обеспечение предоставляется для загрузки на персональный компьютер или 
мобильное устройство, сделать копию или копии Программного обеспечения, которые вам 
необходимы исключительно для собственного использования и для резервного копирования и 
архивирования (это не включает микропрограммное обеспечение); и (в) для микропрограммы, которая 
является лишь частью Продукта и подпадает под ограничения, предусмотренные настоящим 
Соглашением, ограничения в других соглашениях с Linksys и действующего законодательства, 
навсегда передает все ваши права на использование Продукта (включая, но не ограничиваясь 
Программным обеспечением) другому физическому или юридическому лицу при условии, что: (i) вы 
гарантируете, что ваш клиент и конечный пользователь получают копию настоящего Соглашения, 
обязуются его условиями, и, продавая Продукт или Программное обеспечение, вы соглашаетесь 
применять условия настоящего Соглашения относительно такого конечного пользователя, (ii) Вы 
всегда соблюдаете все применимые законы и правила экспортного контроля США, и (iii) вы 
соглашаетесь возместить любой сбор, уплачен вам конечным пользователем, который приобрел у вас 
Продукт(ы), но не соглашаетесь на условия, содержащиеся в настоящем Соглашении, и поэтому 
хотите вернуть Продукт(ы), как это предусмотрено настоящим Соглашением. После такой передачи 
следует прекратить использование Продукта и Программного обеспечения. Кроме того, если вы не 
являетесь авторизованным торговым посредником Продуктов «Linksys», вы не имеете права 
продавать Продукт(ы), Программное обеспечение или Услуги, но, независимо от того, продаете ли вы 
Продукт(ы), Программное обеспечение или Услуги, вы этим соглашаетесь, что вы обязаны соблюдать 
ограничения и обязательства изложенные в этом документе и обязаны: (A) убедиться, что ваш клиент 
и конечный пользователь получили копию настоящего Соглашения и обязаны соблюдать все 
ограничения и обязательства изложенные в настоящем документе (Б) обеспечить выполнение 
ограничений и обязательств изложенных в этом документе в отношении такого клиента и/или 
конечного пользователя, (В) соблюдать все применимые законы и правила экспортного контроля США 
и все другие применимые законы, и (Г) возмещать любые сборы, уплаченные вам клиентом и/или 
конечным пользователем, который приобрел у вас Продукт(ы), но не соглашается с ограничениями и 
обязательствами, содержащимися в настоящем Соглашении, и поэтому желает вернуть Продукт(ы), 
как это предусмотрено настоящим Соглашением. Несмотря на какие-либо положения об обратном, 
дистрибьюторы, торговые посредники и другие партнеры «Linksys» (1) не являются агентами «Linksys» 
и (2) не имеют права каким-либо образом обязывать «Linksys». Лицензия, гарантия и поддержка 
«Linksys» доступны только для продуктов, приобретенных непосредственно у авторизованного 
торгового посредника «Linksys». Продукты, приобретенные не у авторизованного посредника 
«Linksys», не отвечают требованиям, не поддерживаются и могут быть заблокированы для 
регистрации. 
 
2. ОГРАНИЧЕНИЯ ЛИЦЕНЗИИ.  Программное обеспечение предоставляется вам на основании 
ограниченной лицензии в соответствии с данным Соглашением. Вы имеете неисключительное право 
использовать Программное обеспечение в соответствии с этим Соглашением. Тем не менее, вы не 
имеете права: (i) изменять, адаптировать и иным образом создавать производные работы из 
Программного обеспечения, из Продукта, содержащего Программное обеспечение, и из 
пользовательской документации (исключая случаи, когда это разрешено применимой лицензией 
открытого исходного кода); (ii) сдавать в аренду, сублицензировать, перепродавать, одалживать, 
перераспределять или иным образом передавать (кроме случая, явным образом описанного выше) 
Программное обеспечение и пользовательскую документацию; (iii) восстанавливать, 
дизассемблировать, расшифровывать, декомпилировать Продукт или Программное обеспечение или 
иным образом преобразовывать Программное обеспечение в форму, пригодную для чтения 
человеком, кроме случаев и лишь в той степени, насколько это допускается применимым 
законодательством, а также в случаях, когда корпорация Linksys обязана разрешить такую 
деятельность в соответствии с условиями применимой лицензии открытого исходного кода; (iv) 
удалять и изменять любые уведомления об авторских правах, товарных знаках и иной собственности, 
содержащиеся в Программном обеспечении и в документации; (v) использовать Продукт, 
Программное обеспечение или пользовательскую документацию для разработки конкурирующего 



 

 
 

оборудования и/или программного продукта, а также любым образом, не указанным в настоящем 
Соглашении и в пользовательской документации; (vi) если Программное обеспечение является 
встроенным ПО, копировать встроенное ПО (исключая создание одной резервной копии в целях 
архивации), использовать его в многопользовательской системе или использовать его отдельно от 
Продукта, в которой оно встроено; (vii) использовать Программное обеспечение для передачи 
программных вирусов или другого вредоносного компьютерного кода, файлов или программ, а также 
для обхода, отключения или иного вмешательства в функции Программного обеспечения, связанные с 
безопасностью; (viii) использовать Программное обеспечение для сбора любых личных сведений 
третьих сторон, для отправки несанкционированной коммерческой информации, для нарушения прав 
конфиденциальности третьих сторон; (ix) нарушать политику приемлемого использования «Linksys»; 
или (x) использовать Программное обеспечение для любых незаконных целей, а также любым 
образом, при котором нарушается это Соглашение. Все права, которые не передаются вам 
корпорацией Linksys в явной форме в рамках данного Соглашения, сохраняются за корпорацией 
Linksys. Вы не можете получить такие права путем лишения права возражения, подразумеваемым или 
иным образом. 
 
3. ОГРАНИЧЕНИЯ ДЛЯ ПРИЛОЖЕНИЙ.  Если вы загрузили Программное обеспечение из App 
Store, вы также подвергаетесь условиям использования App Store и любым применимым условиям 
соглашения третьей стороны при использовании Приложения, например, ваше соглашение о 
предоставлении беспроводной передачи данных. Такие условия могут запрещать вам совершать те 
или иные действия, разрешенные в рамках настоящего Соглашения, либо разрешать вам совершать 
те или иные действия, запрещенные в рамках настоящего Соглашения. Кроме того, применение 
условий использования Магазина приложений может привести к тому, что к Программному 
обеспечению не будут применяться прочие условия настоящего Соглашения либо они будут 
применяться образом, отличным от указанного в настоящем Соглашении. Если использование вами 
Программного обеспечения подчиняется правилам использования Магазина приложений, то в случае 
противоречий или двусмысленности в условиях настоящего Соглашения и правил Магазина 
приложений преимущества будут иметь правила Магазина приложений, но лишь в той степени, 
насколько это необходимо для разрешения таких противоречий или двусмысленности. При этом 
остальные условия настоящего Соглашения продолжат действовать в полном объеме. Невзирая на 
любые противоречащие положения данного Соглашения, используя это Программное обеспечения, 
вы признаете и соглашаетесь, что ответственность за понимание условий настоящего Соглашения, а 
также условий использования любого Магазина приложений, который может иметь отношение к 
Программному обеспечению или Продукту, несете исключительно вы. Если это Соглашение касается 
программы, загруженной с Apple App Store, вы признаете и соглашаетесь с тем, что Apple и дочерние 
компании Apple являются сторонними бенефициарами настоящего Соглашения, и что после принятия 
вами условий настоящего Соглашения у Apple появится право (и оно будет считаться 
подтвержденным) обеспечивать соблюдение настоящего Соглашения в отношении конечного 
пользователя как его бенефициара.  
 
4. ИЗМЕНЕНИЯ И ОБНОВЛЕНИЯ.  В то время как это не является обязанностью Linksys, Linksys 
может предоставлять вам новые версии или обновления Программного обеспечения. Условия данного 
Соглашения будут определяющими для любых обновлений, предоставленных Linksys, которые 
заменяют и/или дополняют оригинальное Программное обеспечение, если только такое обновление 
не сопровождается отдельной лицензией, в таком случае условия этой лицензии будут 
определяющими. Если вы решите не загружать и/или не использовать новые версии или обновления, 
предоставляемые Linksys, вы понимаете, что можете подвергнуть Программное обеспечение риску 
серьезных угроз безопасности или сделать Программное обеспечение непригодным к использованию 
или нестабильным. Некоторые Изделия имеют функцию автоматического обновления, которая дает 
возможность обновлять программное обеспечение автоматически. В некоторых случаях, вы можете 
изменить настройки автоматического обновления в своей учетной записи продукта. В других случаях 
обновления могут все равно применяться автоматически вне зависимости от настройки 
автоматического обновления. Например, мы можем предоставлять автоматическое обновление, 
которое исправляет нарушения безопасности вашей сети. Мы так же можем предоставить вам 
автоматические обновления файлов данных Программного обеспечения, таким образом помогая вам 
обновить информацию по устройствам для идентификации новых устройств в вашей сети. Эти файлы 



 

 
 

данных не обновляют внутреннее программное обеспечения, но они состоят из файлов ПО, которые 
кэшируются в Изделии и перезаписывают старые файлы. Принимая это Соглашение, вы также 
подтверждаете соглашаетесь получать автоматические обновления. 
 
5. ДАННЫЕ И КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ .  Linksys стремится защищать вашу конфиденциальность 
и безопасность данных. Наша цель — обеспечить вам удобство работы с нашими веб-сайтами, 
приложениями, продуктами и услугами, и при этом надежно защищать ваши личные сведения, как 
указано ниже в политике конфиденциальности Linksys (далее — «Политика конфиденциальности»). 
Наши правила конфиденциальности описаны в Политике конфиденциальности и в отдельных 
уведомлениях, предоставляемых при приобретении или при загрузке наших приложений, продуктов 
или услуг. Ваша информация всегда будет обрабатываться в соответствии с политикой 
конфиденциальности Linksys, которая включена в настоящее Соглашение в виде ссылки и с которой 
можно ознакомиться  тут.  
 
6. ПО С ОТКРЫТЫМ ИСХОДНЫМ КОДОМ .  Настоящим вы признаете, что Программное 
обеспечение может содержать Программное обеспечение с открытым кодом. Эта лицензия не 
действует в отношении Программного обеспечения с открытым исходным кодом, которое содержится 
в Программном обеспечении. Вместо этого в отношении Программного обеспечения с открытым 
исходным кодом действуют условия применимой лицензии на Программное обеспечение с открытым 
исходным кодом. Никакие положения этого соглашения не ограничивают ваши права и не 
предоставляют вам права, заменяющие любые лицензии на Программное обеспечение с открытым 
кодом. Вы признаете, что лицензия Программного обеспечения с открытым исходным кодом действует 
исключительно между вами и лицензиаром соответствующего Программного обеспечения с открытым 
исходным кодом. Вы должны соблюдать условия всех применимых лицензий Программного 
обеспечения с открытым исходным кодом, если они есть. Информация о лицензиях и авторских 
правах на Программное обеспечение с открытым исходным кодом раскрывается на веб-сайтах Linksys 
здесь  для потребительских продуктов Linksys и здесь для продуктов Linksys для бизнеса. Корпорация 
Linksys не обязана предоставлять поддержку по ПО с открытым исходным кодом или по любому ПО 
Продукта, которое было изменено вами в соответствии с лицензией ПО с открытым исходным кодом. 
 
«Программное обеспечение с открытым исходным кодом» означает любое ПО или компоненты ПО 
или технологии, которые являются предметом лицензии ПО с открытым исходным кодом. Лицензия 
ПО с открытым исходным кодом — это лицензии, которые предоставляют код для изменений и 
передачи, но так же может быть применима к технологии и распространяется исключительно в форме 
кода. Примеры лицензий ПО с открытым исходным кодом: (a) GNU General Public License (GPL) или 
Lesser/Library GPL (LGPL); (b) OpenSSL License; (c) Mozilla Public License; (d) Berkeley Software 
Distribution (BSD) License; (e) Apache License. 
 
7. ПРАВО ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ.  Все права собственности и права 
интеллектуальной собственности (включая, без ограничений, все авторские права, патенты, права на 
коммерческие тайны и на товарные знаки) в Программном обеспечении и в связи с ним (включая, но 
не ограничиваясь перечисленным, все содержимое, включенное в Программное обеспечение), на все 
сопровождающие печатные материалы и на все копии Программного обеспечения принадлежат 
корпорации Linksys или ее поставщикам. Таким образом, вы должны относится к ПО как и к любому 
другому материалу, защищенному законом и договорами, относящимися к правам международной 
частной собственности, в соответствии с Соглашением.  
 
8. СТОРОННИЕ ПРОДУКТЫ И УСЛУГИ.  Программное обеспечение может содержать ссылки или 
иные функции, облегчающие для вас посещение независимых сторонних веб-сайтов или вход на такие 
сайты («Открывающиеся по ссылке веб-сайты»). Эти функции обеспечиваются исключительного для 
вашего удобства. Открывающиеся по ссылке сайты не контролируются компанией Linksys, а компания 
Linksys не несет ответственности за содержимое и порядок работы таких Открывающихся по ссылке 
сайтов, включая любые данные и материалы, содержащиеся на таких сайтах. Вам нужно 
самостоятельно решить как взаимодействовать с открывающимися по ссылке сайтами. Настоящим вы 
отказываетесь от любых законных требований, которые у вас могут возникнуть по отношению к 
компании Linksys, в отношении подобных сайтов или продуктов и услуг третьих сторон, а также в 
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отношении использования вами подобных сайтов, продуктов и услуг третьих сторон. Мы просим вас 
прочесть условия и политику конфиденциальности каждого стороннего веб-сайта, который вы 
посещаете. 
 
9. КОМПЕНСАЦИЯ.  Если Linksys является объектом иска, вовлекается в какое-либо судебное 
разбирательство или терпит какие-либо экономические убытки или ущерб в результате нарушения 
вами данного Соглашения, в пределах, разрешенных законом, вы будете нести ответственность за 
компенсацию Linksys убытков в полном объеме, а также любых обоснованных затрат Linksys на оплату 
адвокатов и судебных расходов, за исключением объема, в котором компания Linksys способствовала 
убыткам или ущербу.  
 
10. СРОК. Данное Соглашение вступает в действие, как только вы нажмете кнопку «Принимаю» или 
начинаете использовать, копировать или устанавливать Программное обеспечение. При принятии 
Соглашение они будет действовать до окончания его срока. Ограниченная лицензия, 
предоставляемая данным Соглашением, автоматически отменяется, если вы нарушаете любое 
положение или условие данного Соглашения. Настоящим вы соглашаетесь с тем, что при такой 
отмене обязуетесь незамедлительно уничтожить все программы и документацию, включая созданные 
или полученные вами копии, и полностью прекратить какое-либо использование данного 
Программного обеспечения. Если Программное обеспечение установлено на персональном 
компьютере или мобильном устройстве, вы обязаны незамедлительно удалить Программное 
обеспечение.  Если Программное обеспечение представляет собой встроенное в Продукт 
программное обеспечение, вы должны перестать использовать Продукт. Все положения этого 
соглашения, кроме раздела 1 и положения об ограниченной гарантии в разделе 12 (первый абзац) 
остаются в силе после окончания срока действия Соглашения. 
 
11. ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ О ВАШИХ ПРАВАХ ПОТРЕБИТЕЛЯ.   
 
ГРАЖДАНЕ СТРАН, НЕ ВХОДЯЩИХ В ЕС В НЕКОТОРЫХ СТРАНАХ, ШТАТАХ И/ИЛИ ПРОВИНЦИЯХ 
НЕ РАЗРЕШЕНО ИСКЛЮЧЕНИЕ ИЛИ ОГРАНИЧЕНИЕ ОПРЕДЕЛЕННЫХ УСЛОВИЙ ИЛИ ГАРАНТИЙ 
И/ИЛИ НЕ РАЗРЕШЕНО ПРОДАВАТЬ ПРОДУКТЫ ИЛИ ПРЕДОСТАВЛЯТЬ УСЛУГИ БЕЗ ГАРАНТИИ. 
СООТВЕТСТВЕННО, ЕСЛИ ПОДОБНЫЕ ЗАКОНЫ ПРИМЕНИМЫ К ВАМ, ЧАСТИЧНО ИЛИ 
ПОЛНОСТЬЮ ПО НИЖЕСЛЕДУЮЩЕМУ, НАЗЫВАЕТСЯ "ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ И ОТКАЗ ОТ 
ГАРАНТИИ" И "ОТКАЗЫ, ОБЩИЕ ИСКЛЮЧЕНИЯ И ОГРАНИЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ" МОГУТ 
БЫТЬ НЕ ПРИМЕНИМЫ К ВАМ. К ВАМ ПРИМЕНЯЮТСЯ ТОЛЬКО ТЕ ИСКЛЮЧЕНИЯ И 
ОГРАНИЧЕНИЯ, КОТОРЫЕ ПРЕДУСМОТРЕНЫ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ В ВАШЕЙ ЮРИСДИКЦИИ. В 
ТАКИХ СЛУЧАЯХ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ LINKSYS ОГРАНИЧИВАЕТСЯ В НАИБОЛЬШЕЙ 
СТЕПЕНИ, ПРЕДУСМОТРЕННОЙ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ. ВОЗМОЖНОСТЬ ОБРАЩЕНИЯ ДАННЫХ 
ОГРАНИЧЕННЫХ ГАРАНТИЙ К ПРИНУДИТЕЛЬНОМУ ИСПОЛНЕНИЮ МОЖЕТ РАЗЛИЧАТЬСЯ В 
ЗАВИСИМОСТИ ОТ ПРИМЕНИМЫХ К ВАМ МЕСТНЫХ НОРМ ПРАВА, И ВЫ МОЖЕТЕ ИМЕТЬ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРАВА В ЗАВИСИМОСТИ ОТ ТОГО, ГДЕ ВЫ ПРОЖИВАЕТЕ.  
 
Если вы находитесь в Австралии или Новой Зеландии, на вас распространяется действие 
следующих пяти параграфов: 

 

Все льготы, которые мы предоставляем в этом соглашении, являются дополнительными к любым 
правам и компенсациям, которыми вы можете обладать в соответствии с австралийским Законом о 
конкуренции и правах потребителей 2010 года, новозеландским Законом о гарантиях потребителям 
1993 года (CGA) (в зависимости от применимости) и другими применимыми законами Австралии и Новой 
Зеландии о защите прав потребителей.  
 
В Австралии на наше Программное обеспечение и на носители, на которых оно поставляется, а также 
все на связанные услуги предоставляются гарантии, которые не могут быть исключены в соответствии 
с австралийским Законом о правах потребителей. В случае существенных недостатков услуг вы 
имеете право: 



 

 
 

• расторгнуть заключенный с нами договор на обслуживание; а также 
• получить возмещение средств за неиспользованную часть договора или компенсацию за 

пониженную стоимость обслуживания. 
 

Вы также имеете право на получение компенсаций за любые разумно прогнозируемые убытки или 
ущерб.  Если неисправность не является существенной, то вы имеете право добиться устранения 
неполадок Службы в разумное время; если же это не сделано, вы имеете право расторгнуть ваш 
договор и получить возмещение за неиспользованную часть договора.  
 
В Новой Зеландии на наше Программное обеспечение и на носители, на которых оно поставляется, 
предоставляются гарантии, которые не могут быть исключены в соответствии с Законом о гарантиях 
потребителям 1993 года (NZ CGA). 
 
Настоящее Соглашение не преследует цель: (i) изменить или исключить любые права, 
предусмотренные законами о защите прав потребителей, которые не могут быть изменены или 
исключены по закону; (ii) ограничить или исключить любые ваши права в отношении человека, 
продавшего вам Продукт, если этот человек нарушил условия заключенного с вами договора о 
продаже. Вы соглашаетесь использовать Программное обеспечение в соответствии с действующим 
законом, включая местные законы страны или региона, в котором вы живете или в котором вы скачали 
и используете ПО. 
 
РЕЗИДЕНТЫ ЕС И ВЕЛИКОБРИТАНИИ.  Настоящее Соглашение не преследует цель ограничить и 
фактически не ограничивает права, которые есть у вас в соответствии с законодательством 
Европейского Союза и/или законодательством вашей страны проживания, включая права в отношении 
качества и пригодности для целей использования Программного обеспечения и его соответствия 
описанию, которое было сделано нами до принятия вами настоящего Соглашения. 
 
Вы соглашаетесь использовать Программное обеспечение в соответствии с действующим законом, 
включая местные законы страны или региона, в котором вы живете или в котором вы скачали и 
используете ПО. 
 
12. ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ И ОТКАЗ ОТ ГАРАНТИИ.  Linksys гарантирует, что любые 
носители (например, компакт-диски или USB-накопители), на которых поставляется Программное 
обеспечение, не будут иметь дефектов в материалах и в качестве изготовления при нормальном 
использовании в течение 90 дней с даты первоначальной покупки (далее — «Гарантийный срок»). 
Если вы подаете правомерную претензию в отношении носителя программного обеспечения по 
настоящей гарантии во время Гарантийного срока (далее — «Ограниченная гарантия»), Linksys 
выполнит свои гарантийные обязательства путем замены носителя Программного обеспечения. Чтобы 
предъявить претензию в соответствии с этой ограниченной гарантией, обратитесь в службу поддержки 
Linksys в вашем регионе, как указано ниже. Настоящая ограниченная гарантия недействительна, если 
сбой произошел по причине неправильного использования, несчастного случая или злоупотребления. 
Любая замена Программного обеспечения проводится в течение оставшегося срока исходной 
гарантии либо в период до 30 (тридцати) дней, в зависимости от того, какой срок окажется дольше. В 
отношении покупателей, которые имеют право на привилегию по закону CGA, медиа носитель, на 
котором предоставляется Программное обеспечение вместе с гарантией, которая не может быть 
исключена по закону Новой Зеландии, и данная Ограниченная Гарантия является дополнением к 
любым установленным законам, какие гарантируются покупателям по закону Новой Зеландии. 
Настоящая ограниченная гарантия не действует в Австралии. Потребители в Австралии имеют 
определенные права в отношении Программного обеспечения и носителей Программного 
обеспечения, установленные австралийским Законом о защите прав потребителей. 
 
ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ДАННОЙ ОГРАНИЧЕННОЙ ГАРАНТИИ НА НОСИТЕЛИ В ЧАСТИ 11 И В 
МАКСИМАЛЬНОЙ СТЕПЕНИ, РАЗРЕШЕННОЙ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, 
ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ И ЛЮБЫЕ ПРОГРАММЫ И ДОКУМЕНТАЦИЯ, ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ 



 

 
 

ВАМ «КАК ЕСТЬ» СО ВСЕМИ ИЗЪЯНАМИ И БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ. В ТАКИХ 
ЮРИСДИКЦИЯХ, ГДЕ ПО ЗАКОНУ ЭТО ВОЗМОЖНО, И В МАКСИМАЛЬНОЙ СТЕПЕНИ ПОЗВОЛЕНО 
ЗАКОНОМ, LINKSYS, ЕГО ТОРГОВЫЕ ПОСРЕДНИКИ И ЕГО ПОСТАВЩИКИ, НАСТОЯЩИМ 
ОТКАЗЫВАЮТСЯ И ИСКЛЮЧАЮТ ВСЕ ДРУГИЕ ГАРАНТИИ, ВЫРАЖЕННЫЕ, ПРЕДПИСАННЫЕ ИЛИ 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ, ВКЛЮЧАЯ, НО НЕ ОГРАНИЧИВАЯ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫМИ ГАРАНТИЯМИ НА 
ТОВАРНОЕ СОСТОЯНИЕ, ДОПУСТИМОЕ ИЛИ УДОВЛЕТВОРИТЕЛЬНОЕ КАЧЕСТВО, 
НЕНАРУШЕНИЕ ПАТЕНТА, НАИМЕНОВАНИЕ, СООТВЕТСТВИЕ ОПРЕДЕЛЕННОЙ ЦЕЛИ, ПОТЕРИ 
ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЕ ДАННЫХ, ОТСУТСТВИЕ ВИРУСОВ ИЛИ АТАК ВРЕДОНОСНОГО ПО, 
БЕЗОПАСНОСТЬ, ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ, ОТСУТСТВИЕ НЕБРЕЖНОСТЕЙ, 
КВАЛИФИЦИРОВАННАЯ ПОПЫТКА, УДОВОЛЬСТВИЕ, ТО, ЧТО ФУНКЦИИ, СОДЕРЖАЩИЕСЯ В ПО 
УДОВЛЕТВОРЯТ ВАШИ ТРЕБОВАНИЯ, ИЛИ ТО, ЧТО ВАШЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЛИ 
ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ ПО И СООТВЕТСТВУЮЩЕЙ ИНФОРМАЦИИ, ПРОГРАММ ИЛИ 
ДОКУМЕНТАЦИИ БУДЕТ НЕПРЕРЫВНОЙ И БЕЗ ОШИБОК, ИЛИ ТО, ЧТО ДЕФЕКТЫ В ПО БУДУТ 
ИСПРАВЛЕНЫ, ИЛИ ТО, ЧТО ВАШЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО И СООТВЕТСТВУЮЩЕЙ ИНФОРМАЦИИ, 
ПРОГРАММ И ДОКУМЕНТАЦИИ БУДЕТ ГЕНЕРИРОВАТЬ АККУРАТНЫЕ, НАДЕЖНЫЕ, 
СВОЕВРЕМЕННЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ, ИНФОРМАЦИЮ, МАТЕРИАЛЫ ИЛИ ДАННЫЕ. НИКАКИЕ УСТНЫЕ 
ИЛИ ПИСЬМЕННЫЕ СВЕДЕНИЯ ЛИБО РЕКОМЕНДАЦИИ, ДАННЫЕ КОМПАНИЕЙ LINKSYS, 
ТОРГОВЫМИ ПОСРЕДНИКАМИ, АГЕНТАМИ ИЛИ ФИЛИАЛАМИ, НЕ СОСТАВЛЯЮТ ГАРАНТИЙНЫХ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВ. В тех случаях, когда в гарантии не может быть отказано или она не может быть 
отклонена, гарантия ограничивается продолжительностью указанного выше гарантийного срока. 
 
13. ЗАЯВЛЕНИЯ ОБ ОТКАЗЕ, ОБЩИЕ ИСКЛЮЧЕНИЯ И ОГРАНИЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ  
 
В НЕКОТОРЫХ ЮРИСДИКЦИЯХ И ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ У ПРОИЗВОДИТЕЛЯ ЕСТЬ ВОЗМОЖНОСТЬ 
ИЗМЕНЯТЬ ИЛИ ИСКЛЮЧАТЬ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА, УСЛОВИЯ ИЛИ ГАРАНТИИ, 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ИЛИ УСТАНОВЛЕННЫЕ ЗАКОНОМ, ИЛИ ИНЫМ ОБРАЗОМ ОГРАНИЧИВАТЬ 
ОБЪЕМ СВОЕЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ПЕРЕД ПОТРЕБИТЕЛЯМИ. В ТЕХ ЮРИСДИКЦИЯХ, ГДЕ ЭТО 
МОЖНО СДЕЛАТЬ НА ЗАКОННЫХ ОСНОВАНИЯХ И В ПОЛНОЙ МЕРЕ, РАЗРЕШЕННОЙ ЗАКОНОМ, 
ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ СПЕЦИАЛЬНО УКАЗАННОЙ ВЫШЕ ОГРАНИЧЕННОЙ ГАРАНТИИ И ЛЮБЫХ 
ДРУГИХ ГАРАНТИЙ, КОТОРЫЕ ВЫ МОГЛИ ПОЛУЧИТЬ ОТ НАС С ПРОДУКТОМ, МЫ: 
 

•  ИСКЛЮЧАЕМ ВСЮ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ПОТЕРЮ ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЕ ДАННЫХ 
ВСЛЕДСТВИЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИЛИ РЕМОНТА ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ; 

•  ИСКЛЮЧАЕМ ВСЮ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ, КОТОРУЮ МОЖЕТ БЫТЬ ПЕРЕД ВАМИ ЗА: 
A) УПУЩЕННЫЕ ДОХОДЫ ИЛИ ПРИБЫЛЬ, 
B) УТРАТУ ВОЗМОЖНОСТИ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ЛЮБЫЕ ПРОДУКТЫ, ПРОГРАММНОЕ 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ИЛИ УСЛУГИ СТОРОННИХ ПРОИЗВОДИТЕЛЕЙ, И 
C) ЗА ЛЮБЫЕ КОСВЕННЫЕ, ПОБОЧНЫЕ, СПЕЦИАЛЬНЫЕ, ОБРАЗЦОВЫЕ, СЛУЧАЙНЫЕ ИЛИ 

ШТРАФНЫЕ ПОТЕРИ ИЛИ УБЫТКИ, ВОЗНИКАЮЩИЕ В СООТВЕТСТВИИ С ЛЮБЫМ 
ЗАКОНОМ И КАСАЮЩИЕСЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВАМИ, ИЛИ НЕВОЗМОЖНОСТИ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИЛИ КАКИХ-ЛИБО СВЯЗАННЫХ 
УСЛУГ; ЭТО ИСКЛЮЧЕНИЕ ПРИМЕНЯЕТСЯ, ДАЖЕ ЕСЛИ КОМПАНИЯ «LINKSYS» БЫЛА 
УВЕДОМЛЕНА О ВОЗМОЖНОСТИ ТАКОГО УЩЕРБА, И ДАЖЕ ЕСЛИ ЛЮБАЯ ГАРАНТИЯ 
ИЛИ СРЕДСТВО ПРАВОВОЙ ЗАЩИТЫ, ПРЕДОСТАВЛЕННЫЕ В СООТВЕТСТВИИ С 
ВЫШЕУКАЗАННОЙ ОГРАНИЧЕННОЙ ГАРАНТИЕЙ, НЕ СООТВЕТСТВУЮТ СВОИМ 
ОСНОВНЫМ НАЗНАЧЕНИЯМ; 

• ОГРАНИЧИВАЕМ ФИНАНСОВУЮ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ ПЕРЕД ВАМИ ЦЕНОЙ, 
КОТОРУЮ ВЫ УПЛАТИЛИ ЗА ПРОДУКТ. 

 
ОГРАНИЧЕНИЯ ЯВЛЯЮТСЯ ВЗАИМОДОПОЛНЯЮЩИМИ И НЕ БУДУТ УВЕЛИЧЕНЫ 
СУЩЕСТВОВАНИЕМ БОЛЕЕ, ЧЕМ ОДНОЙ ПРЕТЕНЗИИ ИЛИ ИНЦИДЕНТА.  НИЧТО В НАСТОЯЩЕМ 
РАЗДЕЛЕ НЕ ОГРАНИЧИВАЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ «LINKSYS» В ПРЕДЕЛАХ, 
ЗАПРЕЩЕННЫХ ДЕЙСТВУЮЩИМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ. 
 
УПОМЯНУТЫЕ В ЭТОМ СОГЛАШЕНИИ «ОСОБЫЕ, КОСВЕННЫЕ, ВЫТЕКАЮЩИЕ, ШТРАФНЫЕ ИЛИ 
СЛУЧАЙНЫЕ УБЫТКИ» ОЗНАЧАЮТ ЛЮБЫЕ УБЫТКИ, КОТОРЫЕ (I) НЕ МОГЛИ БЫТЬ РАЗУМНО 



 

 
 

ПРЕДВИДЕНЫ ОБЕИМИ СТОРОНАМИ; И/ИЛИ (II) БЫЛИ ИЗВЕСТНЫ ВАМ, НО НЕИЗВЕСТНЫ НАМ 
И/ИЛИ (III) МОГЛИ БЫТЬ РАЗУМНО ПРЕДВИДЕНЫ ОБЕИМИ СТОРОНАМИ, НО МОГЛИ БЫТЬ 
ПРЕДОТВРАЩЕНЫ ВАМИ, НАПРИМЕР (НО НЕ ОГРАНИЧИВАЯСЬ ПЕРЕЧИСЛЕННЫМ), УБЫТКИ, 
ВЫЗВАННЫЕ ВИРУСАМИ, ТРОЯНСКИМ КОНЕМ, КОДОМ ОТКЛЮЧЕНИЯ, ВРЕДОНОСНЫМ 
ПРОГРАММНЫМ ОБЕСПЕЧЕНИЕМ ИЛИ ДРУГИМИ ВРЕДОНОСНЫМИ ПРОГРАММАМИ, А ТАКЖЕ 
УТРАТОЙ ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЕМ ВАШИХ ДАННЫХ. 
 
ВЫ ИСПОЛЬЗУЕТЕ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ, ИЗДЕЛИЯ И СВЯЗАННЫЕ ПРОГРАММЫ И 
ДОКУМЕНТАЦИЮ НА СВОЙ РИСК И ПО СОБСТВЕННОМУ ВЫБОРУ.  ВЫ ПОЛНОСТЬЮ 
ОТВЕТСТВЕННЫ ЗА (И LINKSYS ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ) ЛЮБЫЕ ПОТЕРИ, 
ИЗДЕРЖКИ, ИЛИ УБЫТКИ, ПО ОТНОШЕНИЮ К ВАШЕМУ ДОМУ, СИСТЕМ ВЕНТИЛЯЦИИ, 
ОТОПЛЕНИЯ, ЭЛЕКТРО СИСТЕМ, ВОДОПРОВОДА, ИЗДЕЛИЙ, И ВСЕХ ДРУГИХ, А ТАК ЖЕ 
ДОМАШНИХ ЖИВОТНЫХ В ВАШЕМ ДОМЕ, ВОЗНИКШИХ В РЕЗУЛЬТАТЕ НЕПРАВИЛЬНОГО 
ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПО, ИЗДЕЛИЯ И СВЯЗАННЫХ ПРОГРАММ И ДОКУМЕНТАЦИИ.  ВЫ 
ОТВЕТСТВЕННЫ ЗА ИСПОЛНЕНИЯ ТЕХНИК БЕЗОПАСНОСТИ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЙ, 
СОПРОВОЖДАЮЩИЕ ИЗДЕЛИЕ.  ЕСЛИ ВАМ НЕУДОБНО ИСПОЛЬЗОВАТЬ ИЗДЕЛИЕ ПОСЛЕ 
ПРОЧТЕНИЯ СООБЩЕНИЙ О БЕЗОПАСНОСТИ, ВЫ ДОЛЖНЫ ВОЗВРАТИТЬ ИЗДЕЛИЕ ТУДА, ГДЕ 
ВЫ ЕГО ПРИОБРЕЛИ И ПЕРЕСТАТЬ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ.  LINKSYS 
НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА (I) ТО, ЧТО ВЫ НЕ СЛЕДОВАЛИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯМ О 
БЕЗОПАСНОСТИ ИЛИ ДРУГИМ ИНСТРУКЦИЯМ, ПРЕДОСТАВЛЕННЫМ С ИЗДЕЛИЕМ И/ИЛИ 
ПРОГРАММНЫМ ОБЕСПЕЧЕНИЕМ, (II) ВАШУ НЕВНИМАТЕЛЬНОСТЬ В ИСПОЛЬЗОВАНИИ ИЗДЕЛИЯ 
И/ИЛИ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ, ИЛИ (III) ВАШЕ НАМЕРЕННОЕ НЕПРАВИЛЬНО 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗДЕЛИЯ ИЛИ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ.   
 
ВЫ ТАКЖЕ ПРИЗНАЕТЕ, ЧТО ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ И ЛЮБЫЕ СВЯЗАННЫЕ 
ПРОГРАММЫ И ДОКУМЕНТАЦИЯ НЕ СЕРТИФИЦИРОВАНЫ ДЛЯ ЭКСТРЕННОГО РЕАГИРОВАНИЯ, 
НЕ ПРЕДНАЗНАЧЕНЫ И НЕПРИГОДНЫ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В СИТУАЦИЯХ ИЛИ В СРЕДЕ, 
КОГДА СБОЙ, ЗАДЕРЖКИ, ОШИБКИ ИЛИ НЕТОЧНОСТИ В ПРЕДОСТАВЛЯЕМЫХ ПРОГРАММНЫМ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕМ ДАННЫХ ИЛИ ИНФОРМАЦИИ МОГУТ ПОВЛЕЧЬ ГИБЕЛЬ, ТРАВМЫ, 
ЗНАЧИТЕЛЬНЫЙ ФИЗИЧЕСКИЙ ИЛИ ЭКОЛОГИЧЕСКИЙ УЩЕРБ, ВКЛЮЧАЯ, НЕ ОГРАНИЧИВАЯСЬ 
ПЕРЕЧИСЛЕННЫМ, РАБОТУ АТОМНЫХ СООРУЖЕНИЙ, АВИАЦИОННЫХ НАВИГАЦИОННЫХ 
СИСТЕМ И СИСТЕМ СВЯЗИ, АВИАДИСПЕТЧЕРСКИХ СЛУЖБ, СИСТЕМ ПОДДЕРЖАНИЯ 
ЖИЗНЕДЕЯТЕЛЬНОСТИ И СИСТЕМ ВООРУЖЕНИЯ.  ВЫ ПОНИМАЕТЕ, ЧТО ИЗДЕЛИЕ И ПО НЕ 
ЯВЛЯЮТСЯ ЧАСТЬЮ ИЛИ НЕ СОДЕРЖАТ СИСТЕМ ОПОВЕЩЕНИЯ ТРЕТЬИХ СТОРОН ДЛЯ 
СКОРОЙ МЕДИЦИНСКОЙ ПОМОЩИ.  LINKSYS НЕ КОНТРОЛИРУЕТ ОПОВЕЩЕНИЕ СКОРОЙ 
МЕДИЦИНСКОЙ ПОМОЩИ И НЕ МОЖЕТ ОТПРАВИТЬ ПОМОЩЬ К ВАМ, В СЛУЧАЕ 
ЧРЕЗВЫЧАЙНОГО ПОЛОЖЕНИЯ.  СЛУЖБА ТЕХ.ПОДДЕРЖКИ LINKSYS НЕ ЯВЛЯЕТСЯ ЧАСТЬЮ И 
НЕ МОЖЕТ БЫТЬ ЗАМЕНОЙ ПОЛИЦИИ, СКОРОЙ МЕДИЦИНСКОЙ ПОМОЩИ И ДРУГИХ СЛУЖБ 
ЧРЕЗВЫЧАЙНЫХ СИТУАЦИЙ.  ПО ВСЕМ УГРОЖАЮЩИМ И ЭКСТРЕННЫМ СИТУАЦИЯМ 
НЕОБХОДИМО ОБРАЩАТЬСЯ В СООТВЕТСТВЕННЫЕ ЭКСТРЕННЫЕ СЛУЖБЫ В ВАШЕМ РАЙОНЕ.   
 
Вашей личной обязанностью является архивирование ваших систем, включая, но не ограничивая 
любые данные и информацию, которую вы используете в связи с использованием Изделия или 
Программного обеспечения, и компания Linksys не несет ответственность за вашу неспособность 
архивировать вашу систему, любые материалы, информацию или данные.  
 
Гарантии и средства защиты права в данном Соглашении являются исключительными, а также в 
наибольшей степени, допустимой законодательством, заменяют все прочие гарантии и средства 
защиты, устные и письменные, явные и подразумеваемые.  
 
14. СОБЛЮДЕНИЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА, В ТОМ ЧИСЛЕ ЗАКОНОВ ОБ ИМПОРТЕ/ЭКПОРТЕ И 
ЗАКОНЕ США О КОРРУПЦИИ ЗА РУБЕЖОМ: Сообщаем, что Программное обеспечение может 
подпадать под действие Положений о контроле экспорта США и других законов об импорте и экспорте; 
запрещается отклонение, противоречащее законам и нормам Соединенных Штатов; и вы 
соглашаетесь с тем, что обязываете получателя (как указано в Разделе 1) в соответствии с 
положениями Раздела 14. Вы соглашаетесь соблюдать все применимые международные и 



 

 
 

национальные законы, применяемые к Программному обеспечению, а также ограничения конечных 
пользователей, конечного использования и назначения, установленные правительствами США и 
других стран. Дополнительную информацию о контроле экспорта США см. https://www.bis.doc.gov. 
Компания «Linksys» не несет никакой ответственности или обязательств за неспособность получить 
какие-либо необходимые разрешения и лицензии на импорт и экспорт, и компания «Linksys» оставляет 
за собой право прекратить или приостановить поставки, услуги и поддержку, если у компании 
«Linksys» есть обоснованные основания подозревать любое нарушение импорта или экспорта. 
 
Вы заявляете, что ни Бюро промышленности и безопасности Соединенных Штатов, ни другое 
государственное учреждение не вводили против вас санкции или иным образом не приостанавливали, 
не отменяли или не отказывали в ваших экспортных привилегиях. Вы соглашаетесь не использовать и 
не передавать Программное обеспечение для любого использования, связанного с ядерным, 
химическим или биологическим оружием или ракетными технологиями, если это не разрешено 
правительством Соединенных Штатов согласно постановлению или специальной письменной 
лицензии. Кроме того, вы соглашаетесь прямо или косвенно не экспортировать, не импортировать и 
не передавать Программное обеспечение вопреки законам или постановлениям любого другого 
государственного учреждения, имеющего юрисдикцию по поводу такого экспорта, импорта, передачи 
или использования. Кроме того, вы этим соглашаетесь, что для любых заказов, которые вы 
размещаете в компании «Linksys» или уполномоченном торговом посреднике компании «Linksys», к 
компании «Linksys» могут применяться любые юридические или нормативные требования, например 
требования связаны с международными правилами торговли оружием, или Американский закон о 
закупках, или Закон о торговых соглашениях: вы несете ответственность за то, чтобы в вашем заказе 
на покупку были четко указаны конкретные требования в письменной форме, или в противном случае 
компания «Linksys» не будет обязана по следующим требованиям. Вы заявляете, что понимаете все 
применимые законы, включая, но не ограничиваясь Законом США о коррупции за рубежом, и 
соглашаетесь соблюдать их. Вы заявляете, что этим вы соглашаетесь, что не принимаете и не 
примете ничего ценного, включая деньги, питание, развлечения, оплаченные путешествия, бета-
версию, тестирование, оценку, пожертвование или бесплатные продукты и/или связанные услуги, или 
что-либо другое ценное в обмен на поддержку текущего бизнеса компании Linksys или на новые 
возможности для бизнеса. Вы заявляете и гарантируете компании «Linksys», что вы и любые 
сотрудники, консультанты, агенты и представители не будете использовать продукты и услуги 
компании «Linksys» для участия или поддержки каким-либо образом нарушений или злоупотреблений 
прав человека, включая тех, которые связаны с цензурой, наблюдением, задержанием или 
чрезмерным применением силы. Вы соглашаетесь, что вы и любые ваши сотрудники несете 
ответственность за полное соблюдение всех законов и политик, применяемых к любым операциям с 
компанией Linksys в целом и ее поставщиками, дистрибьюторами, торговыми посредниками и 
партнерами. 

 
Вы заявляете и гарантируете, что вы не являетесь резидентом страны, на которую распространяется 
эмбарго, или которая была определена правительством США как страна, «поддерживающая 
террористов», или что вы не являетесь запрещенным конечным пользователем в соответствии с 
применимыми местными (в том числе США) экспортными и антитеррористическими законами, 
правилами и списками. Вы соглашаетесь не осуществлять, напрямую или через посредников, экспорт, 
повторный экспорт, отчуждение, передачу или раскрытие какой-либо части Программного обеспечения 
или относящихся к нему технической информации и материалов в нарушение каких-либо применимых 
экспортных законов или нормативных актов.  
 
15. ПОЛЬЗОВАТЕЛИ — ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ОРГАНЫ США.  Программное обеспечение и 
документация квалифицируется как «коммерческий продукт» в соответствии с определением в статьях 
48 C.F.R. 2.101 и 48 C.F.R. 12.212. Все пользователи — государственные органы США приобретают 
Программное обеспечение и пользовательскую документацию только с теми заключенными в них 
правами, которые действуют в отношении негосударственных пользователей. Использование 
Программного обеспечения или пользовательской документации означает согласие государства с тем, 
что Программное обеспечение и пользовательская документация являются «коммерческим 
компьютерным ПО» и «документацией на коммерческое компьютерное ПО», и означает согласие 
соблюдать заключенные в них права и ограничения. 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

 
16. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ.  Если любая из частей Соглашения или любых условий будет лишено 
юридической силы или не имеющий исковой силы в связи с законом определенной юрисдикции, то 
такая часть или условие будет интерпретировано и приобретет законную силу на максимально 
возможную степень, позволенную законом данной юрисдикции, а все остальные части Соглашения 
таким образом останутся в полной силе и эффективными. Настоящее Соглашение представляет 
собой исчерпывающее соглашение между компанией Linksys и вами, в отношении Программного 
обеспечения и заменяет собой любые противоречащие друг другу или дополнительные условия, 
содержащиеся в каком-либо заказе на покупку или ином документе. Любые положения данного 
Соглашения не могут быть отклонены, изменены или заменены, за исключением специального 
письменного документа, подписанного и принятого компанией Linksys и вами. Тем не менее, Политика 
конфиденциальности Linksys, на которую есть ссылка в данном Соглашении, может измениться, как 
описано в этом документе. Linksys может предоставлять переводы этого Соглашения для удобства 
пользователей. Тем не менее, в случае конфликта или противоречия между английской версией и 
любой версией на другом языке английская версия Соглашения имеет приоритет в той степени, 
насколько это допускается законом вашей юрисдикции. Все поставщики компании Linksys являются 
прямыми и целевыми сторонними бенефициарами данного Соглашения, включая без ограничений, 
оговорки гарантийных обязательств и ограничения ответственности, указанной в настоящем 
документе. Кроме изложенного в предыдущем предложении, человек или организация, которые не 
являются частью данного Соглашения, не имеют никаких прав на принуждение соблюдения любых 
условий данного Соглашения. Неисполнение или задержка исполнения любых прав или средств 
возмещения ущерба не могут служить оговоркой таких (и любых иных) прав и средств возмещения. 
Язык данного Соглашения не должен толковаться в пользу или против любой из сторон, независимо 
от того, кто редактировал этот язык или был ответственным за его подготовку. Права и обязанности в 
связи с данным Соглашении могущие быть переданным вами, и любая попытка передачи будет 
прекращена и без последствий. Данное Соглашение призвано налагать обязательства и действовать в 
интересах сторон, их правопреемников и правомочных цессионариев. В случае каких-либо 
процессуальных действий между сторонами, вытекающих из данного Соглашения или связанных с 
ним, выигравшая сторона получает, помимо удовлетворения каких-либо прочих притязаний, право на 
возмещение затрат на судопроизводство (включая обоснованные гонорары адвокатам и свидетелям-
экспертам).  
 
Если вы находитесь в США, на вас распространяется действие пункта 17. 
 
17. Арбитраж, ОТКАЗ ОТ КОЛЛЕКТИВНОГО иска, применимое право и территориальная 
подсудность.  
 
ОБЯЗАТЕЛЬНЫЙ АРБИТРАЖ.  Вы имеете право отозвать свое согласие с этим положением об 
обязательном арбитраже.  Если вы отзываете свое согласие, вы оставляете за собой право подать 
судебный иск.  Для отзыва права необходимо выполнить инструкции, указанные ниже в разделе «Как 
отказаться от обязательного арбитража».  Если вы не отзываете согласие, вы тем самым 
соглашаетесь на описанный ниже порядок обязательного арбитража. 
 
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ ЭТОТ ТЕКСТ.  СЛЕДУЮЩЕЕ ПОЛОЖЕНИЕ ВЛИЯЕТ НА ВАШИ ПРАВА. 
 
ВЫ И LINKSYS СОВМЕСТНО ПРИЗНАЕТЕ И СОГЛАШАЕТЕСЬ, ЧТО ЛЮБЫЕ ИСКИ, СПОРЫ И 
ПРОТИВОРЕЧИЯ МЕЖДУ ВАМИ И LINKSYS, ВОЗНИКШИЕ В СВЯЗИ С (1) ЭТИМ СОГЛАШЕНИЕМ, 
ВКЛЮЧАЯ ДЕЙСТВИЕ ЭТОГО РАЗДЕЛА, И В СВЯЗИ С (2) ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ВАМИ 
ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ И/ИЛИ ПРОДУКТА(ОВ) В РАМКАХ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ 
(ДАЛЕЕ, В СОВОКУПНОСТИ, — «СПОРЫ»), ДОЛЖНЫ РАЗРЕШАТЬСЯ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО И 
ОКОНЧАТЕЛЬНО ПУТЕМ ИМЕЮЩЕГО ОБЯЗАТЕЛЬНУЮ СИЛУ АРБИТРАЖА, ПРОВОДИМОГО 
ПРИЕМЛЕМЫМ ДЛЯ ОБЕИХ СТОРОН И ИЗВЕСТНЫМ В СТРАНЕ ОРГАНОМ АРБИТРАЖА В 
СООТВЕТСТВИИ С КОДЕКСОМ ПРОЦЕДУР, ДЕЙСТВУЮЩИМ ДЛЯ СПОРОВ В ОТНОШЕНИИ ПРАВ 
ПОТРЕБИТЕЛЕЙ. ВЫ ПОНИМАЕТЕ, ЧТО В ОТСУТСТВИЕ ДАННОГО ПОЛОЖЕНИЯ ВЫ ИМЕЛИ БЫ 
ПРАВО НА РАССМОТРЕНИЕ СПОРА В СУДЕ ПРИСЯЖНЫМИ ИЛИ СУДЬЕЙ И ЧТО ВЫ В ЯВНОЙ 
ФОРМЕ И ОСОЗНАННО ОТКАЗАЛИСЬ ОТ ЭТОГО ПРАВА И СОГЛАСИЛИСЬ ВМЕСТО ЭТОГО 



 

 
 

УРЕГУЛИРОВАТЬ ЛЮБЫЕ СПОРЫ В АРБИТРАЖНОМ СУДЕ, РЕШЕНИЕ КОТОРОГО БУДЕТ ИМЕТЬ 
ОБЯЗАТЕЛЬНУЮ СИЛУ, В СООТВЕТСТВИИ С ПОЛОЖЕНИЯМИ НАСТОЯЩЕГО РАЗДЕЛА. 
 
АРБИТРАЖНЫЕ РАЗБИРАТЕЛЬСТВА И ШТРАФЫ. Если вы решили обратиться в арбитражный суд 
или подать иск в суд мелких исков, вы должны сначала отправить нам сертифицированной почтой 
письменное уведомление о своем иске («Уведомление»). Уведомление к нам должно быть отправлено 
по адресу: Юридический отдел, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 («Адрес уведомления»). 
Если мы инициируем арбитраж, мы отправим письменное сообщение на адрес электронной почты или 
любой другой адрес, который мы получим для Вас.  Сообщение, отправленное вами или нами, 
должно: а) описывать характер и основание претензии или спора; и (б) указывать конкретные способы 
разрешения. Если мы с вами не достигнем согласия по решению претензии в течение 30 дней после 
получения Уведомления, вы или мы можем начать арбитражное разбирательство или иск о мелких 
исках. 
 
Арбитражное разбирательство проводится одним арбитром, который должен быть вышедшим в 
отставку судьей, на одной из шести территорий, удовлетворяющих требованиям изложенного ниже 
положения о территориальной подсудности. Независимо от того, одержите ли вы победу в споре или 
нет, вы имеете право на возмещение разумных расходов на арбитраж, если арбитр не сочтет ваше 
требование необоснованным в соответствии с правилом 11(b) Гражданского процессуального кодекса, 
по единоличному усмотрению арбитра. Если решение арбитража равно или превышает сумму, 
потребованную вами в арбитражном иске, Linksys оплатит вам разумные и фактические расходы на 
оплату услуг юридических консультантов, привлеченных вами для арбитража по этому спору, а также 
минимальную компенсацию в размере 2500 долларов США. Любое решение или постановление 
арбитра, вынесенное по итогам арбитражного разбирательства, является окончательным и имеющим 
обязательную силу для каждой из сторон и может быть внесено в реестр судебных решений в любом 
правомочном суде. ЕСЛИ КАКАЯ-ЛИБО ИЗ СТОРОН ВНЕСЕТ СПОР НА РАССМОТРЕНИЕ СУДА ИЛИ 
ИНОЙ НЕАРБИТРАЖНОЙ ИНСТАНЦИИ, ТО АРБИТР ИЛИ СУДЬЯ МОЖЕТ ВЫНЕСТИ РЕШЕНИЕ О 
ВОЗМЕЩЕНИИ ДРУГОЙ СТОРОНЕ ЕЕ РАЗУМНЫХ ЗАТРАТ И РАСХОДОВ (ВКЛЮЧАЯ, ПОМИМО 
ПРОЧЕГО, ОПЛАТУ УСЛУГ ЮРИСТОВ), ПОНЕСЕННЫХ В СВЯЗИ С ОБРАЩЕНИЕМ К 
ПРИНУДИТЕЛЬНОМУ ИСПОЛНЕНИЮ ДАННОГО ПОЛОЖЕНИЯ ОБ ОБЯЗАТЕЛЬНОМ 
АРБИТРАЖНОМ УРЕГУЛИРОВАНИИ СПОРОВ, ВКЛЮЧАЯ ПРИОСТАНОВЛЕНИЕ ПРОИЗВОДСТВА 
ПО ДЕЛУ ИЛИ ПРЕКРАЩЕНИЕ ДЕЛА. 
 
Обязательный арбитраж, предусмотренный настоящим Соглашением, более неформальный, чем иск 
в суд.  В арбитраже используется независимый и нейтральный арбитр (вместо судьи или присяжных) и 
разрешено более ограниченное истребование, чем в суде. Решения арбитра подлежат исполнению, 
как и приказы суда, а также подлежат очень ограниченному пересмотру судами. В деле арбитража 
стороны вправе быть представленными адвокатами или другими представителями за свой счет. 
Однако не требуется, чтобы сторона использовала адвоката или другого представителя для участия в 
арбитраже.   
 
ПРИНИМАЯ ЭТО СОГЛАШЕНИЕ, ВЫ СОГЛАШАЕТЕСЬ С ТЕМ, ЧТО ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН ОБ 
АРБИТРАЖЕ (FAA), ВКЛЮЧАЯ ЕГО ПРОЦЕДУРНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ, РЕГУЛИРУЕТ ТОЛКОВАНИЕ И 
ВЫПОЛНЕНИЕ ЭТОГО ПОЛОЖЕНИЯ. ЭТО ОЗНАЧАЕТ, ЧТО FAA РЕГУЛИРУЕТ, СРЕДИ ПРОЧЕГО, 
ТОЛКОВАНИЕ И ВЫПОЛНЕНИЕ ЭТОГО ПОЛОЖЕНИЯ, ТРЕБУЮЩЕЕ ОБЯЗАТЕЛЬНОГО 
АРБИТРАЖА, ВКЛЮЧАЯ НИЖЕСЛЕДУЮЩИЙ ОТКАЗ ОТ КОЛЛЕКТИВНЫХ ИСКОВ. ЗАКОНЫ О 
ГОСУДАРСТВЕННОМ АРБИТРАЖЕ НИКАК НЕ РЕГУЛИРУЮТ ЭТО ПОЛОЖЕНИЕ. АРБИТР, А НЕ 
ЛЮБОЙ ФЕДЕРАЛЬНЫЙ, ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ИЛИ МЕСТНЫЙ СУД ИЛИ АГЕНТСТВО, ИМЕЕТ 
ИСКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛНОМОЧИЯ, НАСКОЛЬКО ЭТО РАЗРЕШЕНО ЗАКОНОМ, ДЛЯ РАЗРЕШЕНИЯ 
ВСЕХ СПОРОВ, ВОЗНИКАЮЩИХ ИЛИ СВЯЗАННЫХ С ТОЛКОВАНИЕМ, ПРИМЕНИМОСТЬЮ, 
ПРИГОДНОСТЬЮ К ИСПОЛНЕНИЮ ИЛИ ФОРМИРОВАНИЕМ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ, В ТОМ 
ЧИСЛЕ, НО НЕ ОГРАНИЧИВАЯСЬ ЮРИСДИКЦИЕЙ АРБИТРА И ЛЮБОЙ ПРЕТЕНЗИЕЙ О ТОМ, ЧТО 
ВСЯ ИЛИ ЛЮБАЯ ЧАСТЬ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ ЯВЛЯЕТСЯ НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНОЙ ИЛИ 
ОСПАРИВАЕМОЙ. ЭТО ПОЛОЖЕНИЕ ОБ АРБИТРАЖЕ ОСТАЕТСЯ В СИЛЕ ПОСЛЕ ПРЕКРАЩЕНИЯ 
ДЕЙСТВИЯ НАСТОЯЩЕГО СОГЛАШЕНИЯ И ПРЕКРАЩЕНИЯ ДЕЙСТВИЯ ЛЮБОЙ УЧЕТНОЙ 
ЗАПИСИ, КОТОРУЮ ВЫ МОЖЕТЕ ИМЕТЬ У НАС. 



 

 
 

 
ОТКАЗ ОТ ПРЕТЕНЗИЙ; СУД ПО МЕЛКИМ ПРЕТЕНЗИЯМ. НИ ВЫ, НИ LINKSYS НЕ ВПРАВЕ 
ОБЪЕДИНЯТЬ ИСКОВЫЕ ТРЕБОВАНИЯ В РАМКАХ АРБИТРАЖНОГО ПРОИЗВОДСТВА, 
ВОЗБУЖДЕННОГО ДРУГИМИ ПОТРЕБИТЕЛЯМИ ИЛИ ПРОТИВ НИХ, ИЛИ РАССМАТРИВАТЬ В 
АРБИТРАЖНОМ СУДЕ ЛЮБЫЕ ИСКОВЫЕ ТРЕБОВАНИЯ В КАЧЕСТВЕ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИЛИ 
УЧАСТНИКА КАКОЙ-ЛИБО ГРУППЫ ИЛИ В КАЧЕСТВЕ ЛИЦА, ДЕЙСТВУЮЩЕГО ПО 
ДОВЕРЕННОСТИ.  ВЫ ПОНИМАЕТЕ, ЧТО В ОТСУТСТВИЕ ДАННОГО ПОЛОЖЕНИЯ ВЫ МОГЛИ БЫ 
ИМЕТЬ ПРАВО РАССМАТРИВАТЬ СПОР В АРБИТРАЖНОМ СУДЕ В РАМКАХ КОЛЛЕКТИВНОГО 
ИСКА ИЛИ В КАЧЕСТВЕ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ И ЧТО ВЫ В ЯВНОЙ ФОРМЕ И ОСОЗНАННО 
ОТКАЗАЛИСЬ ОТ ТАКОГО ПРАВА И СОГЛАСИЛИСЬ ВМЕСТО ЭТОГО ОБРАЩАТЬСЯ В 
АРБИТРАЖНЫЙ СУД ДЛЯ РАССМОТРЕНИЯ ТОЛЬКО ВАШИХ СОБСТВЕННЫХ СПОРОВ В 
СООТВЕТСТВИИ С ПОЛОЖЕНИЯМИ НАСТОЯЩЕГО РАЗДЕЛА. 
 
НЕСМОТРЯ НА ПРИВЕДЕННОЕ ВЫШЕ ПОЛОЖЕНИЕ ОБ АРБИТРАЖНОМ РАССМОТРЕНИИ 
СПОРОВ, КАЖДАЯ ИЗ СТОРОН – И ВЫ, И LINKSYS – ПРИЗНАЕТ И СОГЛАШАЕТСЯ С ТЕМ, ЧТО 
ЛЮБАЯ ИЗ СТОРОН МОЖЕТ В КАЧЕСТВЕ АЛЬТЕРНАТИВЫ АРБИТРАЖНОМУ РАЗБИРАТЕЛЬСТВУ 
ОБРАТИТЬСЯ С ИНДИВИДУАЛЬНЫМ ИСКОМ В СУД МЕЛКИХ ТЯЖБ ДЛЯ РАЗРЕШЕНИЯ СПОРА, 
ЕСЛИ ЭТОТ СУД МЕЛКИХ ТЯЖБ НЕ ПРЕДУСМАТРИВАЕТ И НЕ РАЗРЕШАЕТ СОВМЕСТНОЕ 
РАССМОТРЕНИЕ ДЕЛ ИЛИ ОБЪЕДИНЕНИЕ ДЕЛ. 
 
РЕГУЛИРУЮЩЕЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО. Настоящее Соглашение должно толковаться в 
соответствии с законами штата Калифорния и регулироваться ими без применения каких-либо норм о 
выборе права. Настоящим конвенция ООН о договорах международной купли-продажи товаров и 
конвенция ООН об ограничении исковой давности в международной купле-продаже исключаются из 
настоящего Соглашения, и они не будут применяться к настоящему соглашению . 
 
МЕСТО РАЗБИРАТЕЛЬСТВА. За исключением индивидуальных мелких тяжб, которые могут быть 
переданы на рассмотрение в любой суд мелких тяжб при соблюдении требований к юрисдикции и 
территориальной подсудности, любые арбитражные разбирательства, судебные дела, иски или 
процессы, возникающие в связи с настоящим соглашением или любым спором, инициируются в (1) г. 
Нью-Йорке, штат Нью-Йорк, (2) г. Атланте, штат Джорджия, (3) г. Чикаго, штат Иллинойс, (4) г. 
Далласе, штат Техас, (5) г. Сиэтле, штат Вашингтон, или (6) г. Лос-Анджелесе, штат Калифорния, и 
каждая для сторон – и вы, и Linksys — безотзывно признаете данную исключительную юрисдикцию и 
подсудность для любых таких процессов. Тем не менее, для разногласий с величиной суммы не более 
2500 долларов США вы можете выбрать проведение арбитража в любой из шести региональных 
организаций с личным присутствием, по телефону или только на основании заявлений. 
 
КАК ОТКАЗАТЬСЯ ОТ ОБЯЗАТЕЛЬНОГО АРБИТРАЖА.  Невзирая на вышеизложенное, вы или 
Linksys можете подать иск в суд вместо разрешения разногласий путем арбитража, если (а) 
разногласие подпадает под условия рассмотрения в суде по административным правонарушениям 
(действуют определенные денежные ограничения для мелких тяжб), либо (b) вы отозвали согласие с 
вышеописанной процедурой арбитража в течение 30 дней с даты принятия соглашения (далее 
— «Срок отзыва согласия»). Чтобы отозвать согласие с процедурой обязательного арбитража, 
необходимо: (i) отправить письменное уведомление по почте по адресу: Linksys, 121 Theory, Irvine, 
California 92617, к: Юридическому отделу, либо (ii) отправить письменное уведомление по электронной 
почте по адресу arbitrationoptout@linksys.com.  В обоих случаях такое письменное уведомление 
должно включать ваше имя, адрес и четкое заявление о том, что вы не желаете разрешать 
разногласия с компанией Linksys посредством арбитража.  Все запросы на отзыв согласия, 
полученные после Срока отзыва согласия, считаются недействительными. В этом случае вам 
придется разрешать разногласия путем арбитража либо, в применимых случаях, в суде по 
административным правонарушениям. 
 
Если вы находитесь за пределами Соединенных Штатов, или если вышеуказанное 
положение об арбитраже признано не имеющим законной силы, к вам применяется Глава 18: 
 
18. ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО И ТЕРИТОРИАЛЬНАЯ ПОДСУДНОСТЬ.  Настоящее Соглашение будет 

mailto:arbitrationoptout@linksys.com


 

 
 

регулироваться материальным внутренним законодательством штата Калифорния без ссылки на 
коллизионные принципы законов. Любой иск, поданный против нас в Соединенных Штатах на 
основании иска, возникающего по настоящему Соглашению, связанный с настоящим Соглашением 
или в связи с ним, должен быть подан в суд штата или федеральный суд в округе Ориндж, 
Калифорния, и этим вы безвозвратно соглашаетесь на юрисдикцию такого суда и территориальную 
подсудность в округе Ориндж, Калифорния. Однако в отношении предоставленного Программного 
обеспечения, если вы являетесь потребителем, местное законодательство может потребовать, чтобы 
определенные законы о защите прав потребителей вашей страны проживания могли применяться к 
некоторым разделам настоящего Соглашения. Настоящим конвенция ООН о договорах 
международной купли-продажи товаров и конвенция ООН об ограничении исковой давности в 
международной купле-продаже исключаются из настоящего Соглашения, и они не будут применяться 
к настоящему соглашению . 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Если у вас остались вопросы по Изделию или Программному обеспечению или возникли сложности с 
их использованием, перейдите на http://support.linksys.com, чтобы узнать как связаться с Linksys в 
вашем регионе. 
 
«Linksys» и многие названия продуктов и логотипов являются товарными знаками корпорации «Linksys 
Holdings, Inc.» и ее филиалов. Упомянутые здесь товарные знаки сторонних компаний являются 
собственностью соответствующих владельцев. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. и/или аффилированные структуры компании. Все права защищены. 
 
12 января 2022 г. 
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LINKSYS USA, INC. 
最终用户许可协议 
 
Linksys USA, Inc. 包括所有附属公司和子公司（“Linksys”、“我方”或“我们”）感谢您选择 Linksys 的产品

（“产品”）。本《最终用户授权协议》（本“协议”）是一份法律文件，其中包含授权您在有限范围内使用

授权产品上及所运行的特定软件（如下文定义）的条款和条件。 
 
请在安装或使用本产品之前仔细阅读本协议。   
 
您首次安装此软件并勾选对话框或点击按钮确认您接受本协议，即表明您同意接受本协议的所有条款。同时，

在您使用、拷贝或安装此软件时，即表明您同意接受本协议的所有条款。如果您不同意接受本协议所有条件，

请勿勾选对话框或点击确认按钮，且/或请勿使用、拷贝或安装此软件，并从您所持有或控制的所有设备上卸载

此软件。如果您不接受本协议的条款，并且，如果您从经授权的零售商、分销商或应用商店（如下文定义）购

买了一个包含此软件的产品，您可依照适用退货政策的条款和条件的规定，将该产品退回并获得退款。   
 
如果您位于美国，本协议第 17 条中包含争议解决和具有约束力的仲裁条款，包括集体诉讼豁免，该豁免影响您

与 LINKSYS 之间可能存在的争议的权利。  您可以依据第 17 条的规定选择退出此类仲裁和集体诉讼豁免。 
 
本软件由 Linksys 以及在适用的情况下由 Linksys 的供应商授权给您。“软件”是指为产品所提供的任意以及所

有固件程序和相关文档；为产品所提供的任意以及所有软件程序、应用程序或者“应用”和相关文档；此类程

序的所有修改版本及更新或改进（比如，通过网络更新所提供的修改、更新或改进）、此类程序的所有后续版

本及此类程序和文档的所有副本。软件不包括任意开源软件（如下文定义）。 
 
对于“您”，我们是指包含该软件的产品之购买者、接收者或其他最终用户，或该软件单独的购买者、接收者

或其他终端用户。“您”也可能指从授权网站或授权的应用程序市场或商店下载软件的人，其中授权网站包括 

http://www.linksys.com ，授权市场或商店包括 Apple 的 App Store 或 Google Play（每个此类应用程序市场或商

店在本协议中称为“应用商店”，并统称为“应用商店”）。   
 
1. 许可授权。  Linksys 特此就下列情况授予您不可转让（本条款和下文第 6 条规定的除外）、非排他性和可

撤销（如果您未能遵守本条款、终止或未就适用产品适当地向 Linksys 支付付费）的许可证和使用权：(a) 如果

您是最终用户消费者，出于个人、非商业目的使用；(b) 如果您代表一家企业，出于内部业务目的使用；在您拥

有的设备上以目标代码形式复制软件（如果是固件，则仅在与固件相关的产品上以目标代码形式复制一份固件

副本）。作为本许可的一部分，您可以 (A)按照软件用户文档中描述的方式操作软件；(B) 如果软件支持下载到

个人计算机或移动设备上，可根据您的合理需要复制一份或多份软件副本，仅供您自己使用以及用于备份和存

档目的（不包括固件）；(C) 对于仅属于产品一部分且受本协议、与 Linksys 签订的其他协议所载限制条款和适

用法律限制的固件，可永久转让您使用该产品的所有权利（包括但不限于软件）给另一个人或实体，前提是：

(i) 您确保您的客户和最终用户收到本协议的副本，受其条款和条件的约束，并且通过销售产品或软件，您在此

同意对此等最终用户强制执行本协议中的条款，(ii) 您始终遵守所有适用的美国出口管制法律法规，以及 (iii) 

您同意退还从您处购买产品但不同意本协议中包含的条款，因此希望按照本协议的规定返还产品的最终用户向

您支付的任何费用。在此类转让之后，您必须停止使用产品和软件。此外，如果您是 Linksys 产品的非授权经

销商，您无权销售产品、软件或服务，但无论如何，只要销售产品、软件或服务，您在此同意您受本协议的限

制和义务约束，并且有义务：(A) 确保您的客户和最终用户收到本协议的副本，并完全受本协议所有限制和义

务约束；(B) 对此等客户和/或最终用户强制执行本协议中的限制和义务；(C) 遵守所有适用的美国出口管制法

律法规和所有其他适用法律，以及 (D) 退还从您处购买产品但不同意本协议中包含的限制和义务，因此希望按

照本协议的规定返还产品的客户和/或最终用户向您支付的任何费用。尽管有任何相反的规定，分销商、经销商

和 Linksys 其他合作伙伴 (1) 不是 Linksys 的代理，并且 (2) 无权以任何方式约束 Linksys。Linksys 的许可、保

修和支持仅适用于您直接从 Linksys 授权经销商处购买的产品。不是从 Linksys 授权经销商处购买的产品不符合

条件、不受支持，并且可能无法注册。 
 

http://www.linksys.com/


 

 

 

2. 许可证限制。  本软件仅基于本协议所规定的有限授权方式向您提供。根据本协议您无权独占使用此软

件。但是，您不得 (i) 修改、改编或以其他方式从本软件、包含本软件的产品或用户文档中创建衍生作品（除非

适用的开源许可允许）；(ii) 出于商业目的或其他目的，以租用、再许可、转售、租借、出借、再分发或其他方

式转让（上文明确允许的除外）软件或用户文档；(iii) 对产品或软件进行逆向工程、反汇编、解密或反编译，

或以其他方式尝试将软件简化为人类可读的形式，除非适用法律允许此类活动或 Linksys 根据适用的开源许可

条款需要允许此类活动；(iv) 删除或更改本软件或用户文档中包含的任何版权、商标或其他所有权声明；(v) 使

用产品、软件或用户文档开发竞争性硬件和/或软件产品，或以本协议或用户文档中未规定的任何方式进行开

发；(vi) 复制固件（如果软件为固件）（仅用于存档目的的备份副本除外），在多用户系统上使用或与嵌入固

件的产品分开运行；(vii) 使用本软件传播软件病毒或其他有害的计算机代码、文件或程序，或规避、禁用或以

其他方式干扰软件的安全相关功能；(viii) 使用本软件收集或采集任何第三方的个人信息，用于发送未经授权的

商业通信或侵犯任何第三方的隐私权；(ix) 违反 Linksys 的《可接受的使用政策》；或者 (x) 出于任何非法目的

和/或以任何违反本协议的方式使用本软件。Linksys 在此保留 Linksys 在本协议项下未明确授予您的所有权

利。您无权获取这些权利，无论是通过禁反言，暗示或其他方式。 
 
3. 应用软件限制条件。  如果您是从应用商店下载本软件，则在使用本应用时还须遵守该应用商店的任何使

用条款和任何适用的第三方协议条款，例如您的无线数据服务协议。该类使用条款可能会禁止您作出某些在本

协议下允许的行为或者允许您作出某些在本协议下禁止的行为。此外，该 app 商店使用条款的适用可能会导致

本协议其他条款不再适用于此软件，或者以不同于本协议所述的方式适用。如果您按照某个应用商店的使用条

款使用此软件，若本协议条款和该应用商店的使用条款之间存在任何矛盾或歧义，则应该以该应用商店的使用

条款为准，但仅限于解决该矛盾或歧义所必要的范围，除此之外，本协议的条款将依然保持全部效力和作用。

尽管可能与本协议存在矛盾，使用此软件即表明您确认并且同意：您需要理解本协议各个条款以及可能与此软

件或产品相关的任意应用商店之使用条款。如果本协议涉及从 Apple App Store 下载的应用程序，您承认并同意 

Apple 和 Apple 的子公司是本协议的第三方受益人，并且在您接受本协议的条款和条件后，Apple 将有权（并将

被视为已接受该权利）作为第三方受益人对最终用户强制执行本协议。  
 
4. 升级与更新。  虽然 Linksys 无需承担此方面工作，但 Linksys 可能会为您提供此软件的升级和更新程序。本

协议将适用 Linksys 提供的任何替换和/或补充原始固件和/或软件的升级，除非此类升级附有单独的最终用户

许可协议，在这种情况下，将以该最终用户许可协议的条款为准。如果您决定不下载和/或使用 Linksys 提供的

升级或更新，您理解您可能会使本软件面临严重的安全威胁或导致本软件无法使用或不稳定。某些产品会包括

自动更新功能，该功能会为我们提供自动更新服务。在某些情况下，您可以通过更改产品帐户信息中的设置来

更改自动更新选项。在其他情况下，无论自动更新设置如何，仍可能会自动进行更新。比如，我们可能会提供

一个用于修补您网络中安全漏洞或弱点的自动更新。我们还可能会自动向您提供各种更新软件数据文件，为您

提供便利，比如，向您提供更新的设备信息，以识别您网络中的新设备。这些数据文件不会更新您的固件，但

包含一些软件文件，这些软件文件会贮藏在您的产品中并覆盖旧的文件。同意本协议，即表明您同意各种自动

更新程序。 
 
5. 数据和隐私。  Linksys 致力于保护您的隐私和数据安全。我们的目标是在您使用公司应用程序、产品与服

务时为您提供良好体验，同时根据 Linksys 隐私政策（“隐私政策”）的定义，确保您的个人信息的安全。我

们的隐私措施在《隐私策略》以及在购买或下载应用、产品或服务时所提供的单独通知中均有说明。您的信息

将始终按照 Linksys 隐私政策进行处理，该政策以参照资料纳入本协议，可在此处查看。  
 
6. 开源软件。  您谨此承认，软件可能包含开源软件。本许可不适用于此软件所包含的开源软件。但是，适

用的开源软件许可之条款和条件将应用于该开源软件。本协议中任意内容均不应限制您在任意开源软件许可下

的权利，或者授予您取代任意开源软件许可的权利。您需明确了解：开源软件授权仅指您与任意开源软件授权

方之间的协议。您必须遵守所有适用的开源软件授权中的各项条款（如有）。开源软件的许可和版权信息在 

Linksys 网站上公开。如果是 Linksys 消费产品，请查看此处，如果是 Linksys 业务产品，请查看此处 。Linksys 

没有义务为开源软件或您根据开源软件许可证修改的任何产品软件提供任何维护或支持。 
 
“开源软件”是指受某个开源许可制约任意软件或软件组件或技术。开源许可通常指提供源代码用于自由修改

和分发的许可，但也可以适用于单独以对象代码形式接收和分发的技术。开源软件许可的示例包括：（a）GNU

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 

 

的通用公共许可（GPL）或租赁方/数据库通用公共许可（LGPL）；（b）OpenSSL 许可；（c）Mozilla 公共许

可；（d）伯克利软件发布（BSD）许可；以及（e）Apache 许可。 
 
7. 知识产权。  Linksys 或其供应商拥有本软件（包括但不限于纳入本软件的任何内容）、随附印刷资料和本

软件任何副本中的全部所有权和知识产权，包括但不限于所有版权、专利、商业秘密权和商标权。因此，您必

须将此软件与受国际财产权相关法律和条约保护的任意其他材料同等对待，并遵守本条件的各项规定。  
 
8. 第三方产品和服务。  此软件可能包括链接或其他功能，以便于您访问或登录独立的第三方网站（简称为

“链接网站”）。所提供的这些功能仅为了向您提供便利。链接站点不受 Linksys 的控制，我们对此类链接站

点的内容或实践（包括此类链接站点中包含的任何信息或资料）不承担任何责任，也不对其表示赞同。如果您

要与任意此类链接网站进行互动，您将需要独立作出判断。对于这些站点或第三方产品或服务以及您对这些站

点、第三方产品或服务的使用，您在此放弃并免除对 Linksys 提出任何合法主张的权利。我们建议您阅读您选

择访问的每个第三方网站的条款和条件以及隐私政策。 
 
9. 损害赔偿。  如果由于您违反本协议的规定而导致 Linksys 成为某项索赔的对象、涉及某项法律程序或遭受

任意经济损失或损害，您将需负责在法律所允许的范围内全额赔偿 Linksys 的损失，包括 Linksys 所招致的律师

费、各种费用和诉讼费用等任意合理金额，除非该类损失或损害由 Linksys 造成。  
 
10. 期限。在您点击“我接受”按钮时或您以其他方式使用、拷贝或安装此软件时，本协议即开始生效，并构

成您对本协议的接受和同意。在接受后，本协议将保持有效，直至协议终止。若您未遵守本协议中的任何条款

和条件，本协议中的有限授权许可将自动终止。您同意，在终止协议时，应立刻销毁与此软件相关的所有程序

和文档，包括您制作或获取的副本并停止使用本软件。如果此软件安装在个人电脑或移动设备上，您必须立即

卸载此软件。  如果此软件为植入某产品的软件或固件，您必须停止使用该产品。除了第 1 章和第 12 章“有效

保修”条款（第一文段）之外，在协议终止之后，本协议所有规定均保持有效。 
 
11. 有关消费者权利的重要通知。   
 
非欧盟居民。某些国家、州及/或省不允许排除或限制特定的条件、保修或保证，并/或不允许无保修或保证出

售各种产品或服务。因此，如果这些法律适用于您，以下标题为“有限保证和保证免责声明”和“免责声明、

一般除外责任和责任限制”的部分或全部条款可能不适用于您。只有在您所在司法辖区内合法的除外责任和限

制适用于您，在这种情况下，LINKSYS 仅承担法律允许的最大范围内的责任。这些有限保修的可执行性可能根

据当地适用于您的法律而异，并且，根据您所处地区，您可能享有额外的权利。  
 

如果您位于澳大利亚或新西兰，以下五条适用于您： 

除了在澳大利亚《2010 年竞争与消费者法》或新西兰《1993 年消费者保障法》（“CGA”）（如适用）及其他

适用的澳大利亚和新西兰消费者保护法下可能享有的任何权利和救济外，本协议还为您提供其他权利。  
 
在澳大利亚，我们的软件及提供该软件的媒介、以及任何相关服务均附带根据《澳大利亚消费者法律》无法排

除的保证。对于本服务的重大违约，您有权： 

• 取消与我们签订的服务合同；并且 

• 对未使用的服务要求退款，或者折价赔偿。 
 

此外，您还有权对任何其他合理可预见的损失或损坏获得赔偿。  如果违约未造成重大违约，您有权在合理的时

间内要求解决服务问题，否则，您可以取消合同，并获得合同未使用服务部分的退款。  

 
在新西兰，我们的软件及提供该软件的媒介附带根据 1933 年《消费者保障法案》（NZ CGA）无法排除的保

证。 
 
本协议并不旨在并且也不会：（I）更改或排除不能合法更改或排除的任何合法消费者权利；或（ii）限制或排



 

 

 

除您针对向您出售产品的人员所享有的任何权利（如果此人已违反任何与您签订的销售合同）。您同意依照所

有适用的法律规定使用此软件，包括您所生活的国家或地区或者您下载或使用此软件的国家或地区的当地法

律。 
 
欧盟和英国居民。  本协议的任何内容都并不旨在或将会限制您根据欧盟法律及/或您居住国法律视频现有的权

利，包括对于软件的质量和适用性、及其符合我们在您接受本协议之前向您提供的描述等相关权利。 
 
您同意依照所有适用的法律规定使用此软件，包括您所生活的国家或地区或者您下载或使用此软件的国家或地

区的当地法律。 
 
12. 有限保证和保证免责声明。  Linksys 保证，在正常使用情况下，此软件的任意媒介（例如 CD 或 U 盘）从

最初购买之日起 90 天内（“保修期”）不会出现材料和工艺方面的缺陷。如果您在该保修期（“有限保证”）

内根据本保修条款提出符合条件的软件媒介索赔，Linksys 将履行保修义务，更换软件媒介。如需在本有限保证

规定下提出索赔，请按如下方式联系您所在区域的 Linksys 支持团队。如果媒介故障是由意外、误用或滥用导

致，则此有限保修将失效。所更换的媒介的保修期限为原保修期限的剩余时间或三十 (30) 天，以较长者为准。

对于有权享受《消费者权益保护法案》（CGA）权益的消费者，此软件的媒介包含在新西兰法律下无法排除的

保证，并且，此有限保修是对该消费者根据新西兰法律所可能享有的任意合法权利之补充。此有限保修在澳大

利亚不适用。对于根据澳大利亚消费者法律规定所提供的软件和软件媒介，澳大利亚的消费者可享有各种法定

权利。 
 
除了此项对于媒介的有限保修，根据第 11 章的规定，并且在适用法律所允许的最大范围内，此软件以及任意

相关的程序和文档均按“原状”向您提供，包括所有故障并且不含任意类型的保修。在可以合法采取以下行动

的司法辖区，并且在适用法律所允许的最大范围内，LINKSYS、其分销商以及其供应商特此拒绝并排除所有明

示、法定或暗示的其他保证，包括但不限于以下暗示性保证：适销性、可接受或法定的质量、非侵权性、所有

权、特定目的适用性、数据丢失或损坏、不存在病毒或不会受到病毒或恶意软件攻击、安全性、性能、不存在

疏忽大意、精巧做工、保密权；此软件所包含的功能将满足您的各种要求；您对此软件及相关信息、程序和文

档的使用以及其性能将保持连续性或没有错误；或在此软件中的缺陷将被修复；或者您可使用此软件及相关信

息、程序和文档获得精确、可靠且及时的结果、信息、资料或数据。LINKSYS 或其经销商、代理商或附属机构

所提供的口头或书面形式的信息或建议不应构成一项保证。如果各种保证不能排除或者免责，则其应该限制在

上述保修期限内。 
 
13. 免责声明、一般除外责任和责任限制：  
 

在某些司法辖区和某些情况下，制造商可以更改或排除法律暗示或强加的保修、条件或保证，并以其他方式限

制其对消费者的责任。在可以合法进行的司法辖区，且在法律允许的范围内，除上述明确规定的有限保证和您

就产品从我方获得的任何其他保证外，我们： 
 

• 对于因使用或维修本软件而导致的数据丢失或损坏，不承担任何责任； 

• 不就以下事项向您承担任何责任： 

A) 营业额或利润损失， 

B) 失去使用任何第三方产品、软件或服务的能力，以及 

C) 对于根据任何法律产生的与您使用或无法使用本软件或任何相关服务有关的任何间接、结

果性、特殊、示范性、附带或惩罚性损失或损害，我们不承担任何责任；即使 LINKSYS 已

被告知发生此类损害的可能性，并且即使根据上述有限保证下的任何保证或救济未能达到

其基本目的，此排除条款也适用；并且 
• 将我方对您负有的货币责任限制在您为产品支付的价格范围内。 

 
此限制金额为累加金额，并且将不因存在多于一个事件或索赔而增加。   本条规定中的任何内容均不得将 

LINKSYS 的责任限制在适用法律禁止的范围内。 
 



 

 

 

本协议所述“特殊、间接、结果性、惩罚性或附带损害”是指 (I) 双方无法合理预见的任意损失；和/或 (II) 您

知晓但我们不知晓的任意损失；和/或 (III) 双方可合理预见但应可由您避免的任意损失，比如（但不限于）由

于病毒、特洛伊木马、禁用代码、恶意软件或其他恶意程序所造成的损失，或者对您数据造成的损失或损害。 
 
您将自负风险并自行决定使用此软件、产品和相关程序及文档。  因您误用本软件、产品及相关程序和文档而导

致的任何及所有损失、责任或损害，包括您的家庭、HVAC 系统、电气系统、管道、产品、连接到本产品的其

他外围设备、计算机、移动设备以及您家中的所有其他物品和宠物，均由您全权负责（LINKSYS 不承担任何责

任）。  您应该负责遵守与本产品有关的任意安全警示和预防措施。  如果您在阅读安全警示之后认为您不适宜

使用此产品，您必须将此产品退回您的购买地点并且停止使用此软件。  对于 (I) 您未能遵守产品和/或软件提供

的安全警告、预防措施或任何其他说明，(II) 您在使用产品和/或软件时的疏忽，或 (III) 您故意滥用产品或软

件，LINKSYS 不承担任何责任。   
 
您还承认，本软件及任何相关程序和文档未经紧急响应认证，也不打算或适合在软件提供的数据或信息出现故

障、延迟或错误或不准确可能导致死亡、人身伤害或严重物理或环境损害的情况或环境中使用，包括但不限于

与核设施、飞机导航或通信系统、空中交通管制、生命支持或武器系统的运行相关的情况。  您明白，此产品和

软件并非某个第三方监控紧急通知系统的一部分，也不包含该系统。  LINKSYS 不会监控紧急情况通知，也不会

在发生紧急情况时向您的家中派遣紧急救援人员。  LINKSYS 客户支持联系人不能被视为救生的解决方案，也不

能替代紧急情况服务。  所有生命威胁和紧急情况均应向您所在区域适当的紧急响应服务机构汇报。   
 
您有责任备份您的系统，包括但不限于您可能使用或拥有的与产品或软件相关的任何资料、信息或数据，

Linksys 对您未能备份您的系统或任何资料、信息或数据不承担任何责任。  
 
本协议中所规定的各个保证条款和补救措施均为唯一的条款，并且在法律所允许的范围内取代所有其他口头或

书面、明示或暗示的保证条款和补救措施。  
 
14. 遵守法律，包括进出口法律和 FCPA：您被告知该软件可能受美国《出口管理条例》和其他进出口法律的

约束，禁止违反美国法律和法规的转移，并且您同意您应约束受让人（如第 1 条所述）遵守本第 14 条的规定。

您同意遵守适用于本软件的所有适用国际和国家法律，以及美国和其他政府发布的最终用户、最终用途和目的

地限制。有关美国出口管制的更多信息，请参阅 https://www.bis.doc.gov。Linksys 对您未能获得任何必要的进

出口批准和许可不承担任何责任或义务，如果 Linksys 有合理依据怀疑任何进出口违规行为，Linksys 保留终止

或暂停发货、服务和支持的权利。 
 
您声明美国工业安全局或任何其他政府机构均未对您实施制裁或以其他方式暂停、撤销或拒绝您的出口特权。

您同意不将本软件用于与核武器、化学或生物武器或导弹技术有关的任何用途，除非美国政府通过法规或特定

书面许可授权。此外，您同意不在违反对此类出口、进口、传输或使用具有管辖权的任何其他政府实体的法律

或法规的情况下直接或间接出口、进口或传输软件。此外，您特此同意，对于您向 Linksys 或 Linksys 授权经销

商下的任何订单，任何法律或监管要求可能适用于 Linksys，例如与《国际军火交易条例》、《购买美国货法》

或《贸易协议法》相关的要求：您有责任确保您的采购订单以书面形式明确说明具体要求，否则 Linksys 不受

任何此类要求的约束。您声明您理解并在此同意遵守所有适用法律，包括但不限于美国《反海外腐败法》。您

声明您在此同意您没有接受且不会接受任何有价物品，包括金钱、餐饮、娱乐、付费旅行、beta、测试、评

估、捐赠或免费产品和/或相关服务，或任何其他有价物品，以换取 Linksys 维持当前业务或发展新业务的机

会。您向 Linksys 声明并保证，您和任何员工、顾问、代理和代表不会使用 Linksys 的产品和服务从事或以任何

方式支持侵犯或践踏人权的行为，包括涉及审查、监视、拘留、或过度使用武力的行为。您同意您和任何员工

有责任完全遵守适用于与 Linksys 及其供应商、分销商、经销商和合作伙伴的任何和所有交易的所有法律和政

策。 
 

您声明并保证自己不是禁运国家/地区的居民，不是被美国政府认定的“恐怖主义支持”国家/国家的居民，也

不是适用的美国或当地出口和反恐法律、法规和列表禁止的最终用户。您同意，您不会直接或间接违反任意适

用出口法律或法规而出口、转口、转移、传输或披露此软件的任意部分或任意相关的技术信息或材料。  
 

http://www.bis.doc.gov/
http://www.bis.doc.gov/


 

 

 

15. 美国政府用户：  该软件和用户文件符合《美国法典》48 C.F.R. 2.101 和 48 C.F.R. 12.212 所定义的“商业产

品”。所有美国政府用户购买本软件和用户文件时，仅获得本文中适用于非政府客户的各项泉流。使用此软件

或用户文件或两者，即构成美国政府同意此软件和用户文件为“商业电脑软件”以及“商业电脑软件文档”，

并且构成其对其中的权利和限制条件的接受。 
 

16.  一般条款。  如果本协议的任意部分或任意条款在某个特定司法辖区内被认为无效或不可执行，则该部分或

条款应该按照该司法辖区内所允许的最大程度进行解读和执行，并且其他规定或其中任意其他部分应该保持全

部效力和作用。本协议构成 Linksys 与您之间关于软件及其使用的完整协议，并取代任何采购订单或其他地方包

含的任何冲突或附加条款。除非由 Linksys 和您签署并接受的书面文件，否则不得放弃、修改或取代本协议的任

何条款。但是，本文引用的 Linksys 隐私政策可能会以该文件中描述的方式进行更改。为方便用户，Linksys 可能

会提供本协议的翻译版本。但是，如果英语版本与任意非英语版本之间存在任何矛盾或不一致，在您所在的司

法辖区之当地法律不禁止的情况下，应该以本协议的英语版本为准。Linksys 的任何供应商均应为本协议的直接

和预期第三方受益人，包括但不限于本文规定的免责声明和责任限制。除了上一句所规定的情况，如果某个个

人或实体不属于本协议的一方，则应该没有任何权利执行本协议的任意条款。未能行使或延迟行使任何权利或

补救均不应被视为放弃此类(或任何其他）权利或补救。无论用哪一方语言起草本协议或主要负责本协议的起

草，本协议的语言均不应过于偏向或反对任意一方。您不可转让在本协议项下的各种权利和义务，任意尝试对

该权利和义务的转让均应无效并不起作用。本协议应该对各方以及各自的继承人和允许的受让人具有约束力，

并且以各方以及各自的继承人和允许的受让人为受益方。当事人之间产生的或与本协议有关的法律程序中，胜

诉方有权获得除任何其他免责授予或授权外的在此程序中付出的成本和花费（包括合理的律师和鉴定证人的费

用）。  
 
如果您位于美国，则第 17 章将适用于您： 
 

17.  仲裁、集体诉讼豁免、适用法律和地点。  
 
强制仲裁。  您有权选择退出此强制性仲裁条款。  如果您选择退出，您将保留提起诉讼的权利。  如选择退出，

您必须遵循以下“如何选择退出强制性仲裁”标题下的指示。  如果您不选择退出，您将同意下面规定的强制性

仲裁。 
 
请仔细阅读。  以下条款会影响您的权利。 
 
您和 Linksys 均承认并同意，您与 Linksys 之间因以下原因：(1) 本协议，包括本节的有效性，以及 (2) 您根据

本协议使用软件和/或产品所引起或与之相关的任何索赔、纠纷或争议（统称为“争议”），应完全由双方同意

的、国家认可的仲裁机构根据当时有效的消费者相关争议的程序准则，通过有约束力的仲裁来最终解决。您了

解，如果没有此条款规定，您原本有权通过法庭在陪审团或法官面前对争议提起诉讼，并且，您已经明确并知

情地放弃这些权利，并且同意按照本章节的规定、通过具有约束力的仲裁解决任意争议。 
 

仲裁程序和费用。如果您选择寻求仲裁或在小额索赔法院提起诉讼，必须先通过挂号信将您的书面索赔通知

（“通知”）发送给我们。给我们的通知必须发送至：Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, 

CA 92617（“通知地址”）。如果我们开始仲裁，我们将向您的电子邮件地址或任何其他地址发送书面通知。  

无论是您还是我们发送的通知，都必须 (a) 描述索赔或争议的性质和依据，并且 (b) 阐明所寻求的具体救济方

法。如果我们和您在收到通知后的 30 天内未达成解决索赔的协议，您或我们可以启动仲裁程序或小额索赔诉

讼。 
 
该仲裁应由一名独任仲裁员审理，该仲裁员必须为退休法官或审判员，仲裁地点为符合以下审判管辖区规定的

六个区域管辖区之一。无论您是否在争议中获胜，只要您的索赔未经仲裁员根据《联邦民事诉讼规则》第 11(b) 

条规定判定为无端索赔，您都有权根据该仲裁员的全权决定而获得您合理的仲裁费用补偿。如果仲裁裁决等于

或高于您在仲裁索赔中所要求的金额，Linksys 将向您支付在该争议仲裁中所产生的合理的实际律师费，加上 

2500 美元的最低赔偿金。仲裁员在仲裁程序中作出的任何决定或裁决应是终局的，对各方均有约束力，并可在

任何有管辖权的法院中作为判决执行。如果任意一方将一项争议提交法院或其他非仲裁法庭，则仲裁员或法官



 

 

 

可判给另一方在执行此具有约束力的仲裁条款时所招致的合理成本和费用（包括但不限于律师费用），包括保

留或解除该争议。 
 
本协议规定的约束仲裁与法庭诉讼相比更为不正式。  仲裁使用独立、中立的仲裁员（而非法官或陪审团），与

法院相比，证据开示更有限。仲裁员的决定可以像法院命令一样执行，受法院审查非常有限。当事人有权在仲

裁中自费由律师或其他代表代理。但是，并不要求当事人必须聘请律师或其他代表参加仲裁。   
 
接受本协议即表示您同意美国《联邦仲裁法》(FAA)（包括其程序性条款）约束本条款的解释和执行。这意味

着，除其他事项之外，FAA 还约束要求强制性仲裁的本条款的解释和执行，包括以下讨论的集体诉讼豁免。州

仲裁法在任何方面均不约束本条款。在法律允许的范围内，仲裁员（而非任何联邦、州或地方法院或机构）应

拥有专有权可解决因本协议的解释、适用性、可执行性或构成产生的或与其有关的所有争议，包括但不限于仲

裁员的管辖权以及关于本协议全部或任何部分无效或可宣布无效的任何主张。本仲裁条款在本协议终止以及您

在我方的任何帐户终止后继续有效。 
 
放弃集体索赔；小额索赔法院。您或 LINKSYS 均没有权利在仲裁中通过或针对其他消费者结合或联合多个索

赔，或者作为代表或某个集体的成员或以私人律师的一般权力仲裁任意索赔。  您了解，如果没有此条款规定，

您可能原本有权以集体或代表的形式仲裁某项争议，并且，您已经明确并知情地放弃这些权利，并且同意仅按

照本章节的规定仲裁您自己的争议。 
 
尽管有上述争议仲裁协定，您和 LINKSYS 均确认并且同意，作为仲裁的替代方法，任意一方均可在一个小额索

赔法庭中提起单个诉讼，以解决某项争议，只要该小额索赔法庭不接受或允许集体或联合索赔。 
 
适用法律。本协议应根据加利福尼亚州的法律进行解释并受其管辖，不受任何法律选择规则的影响。本协议在

此明确排除《联合国国际销售货物合同公约》及《联合国国际货物买卖时效期限公约》中的每一项条款，并且

其中任意一项均不适用于本协议。 
 

审判管辖区。除可在有适当管辖权和管辖区的任何小额索赔法院提起的个人小额索赔诉讼外，因本协议或任何

争议引起或与之相关的任何仲裁、法律、起诉、诉讼或诉讼程序均应在 (1) 纽约州纽约市、(2) 佐治亚州亚特兰

大市、(3) 伊利诺伊州芝加哥市、(4) 德克萨斯州达拉斯市、(5) 华盛顿州西雅图市或 (6) 加利福尼亚州洛杉矶市提

起，并且您和 Linksys 各自不可撤销地接受任何此类诉讼的专属管辖权和管辖区。但是，对于不超过 2,500 美元

的争议，你可以选择在六个区域中的任何一个审判管辖区由本人亲自、以电话形式或者仅根据提交的材料进行

仲裁。 
 
如何选择退出强制性仲裁。  尽管有上述规定，但如果 (a) 争议符合小额索赔法院的条件（小额索赔法院有金额

限制），或 (b) 您在接受本协议之日起 30 天内选择退出这些仲裁程序（“选择退出截止日期”），则您或 

Linksys 可以向法院提起诉讼，而不是通过仲裁解决争议。要选择退出强制仲裁，您必须 (i) 将书面通知邮寄给 

Linksys，地址为 121 Theory, Irvine, California 92617，收件人：Legal Department，或 (ii) 将书面通知通过电子

邮件发送至 arbitrationoptout@linksys.com。  在任何一种情况下，此类书面通知必须包括您的姓名、地址，并

明确声明您不希望通过仲裁解决与 Linksys 的争议。  在选择退出截止日期之后收到的任何选择退出申请都将无

效，届时您必须通过仲裁或小额索赔法庭（如果争议符合条件）来解决您的争议。 
 
如果您位于美国境外，或者如果上述仲裁条款被宣布为不可执行，则第 18 条适用于您： 
 

18. 适用法律和地点。  本协议将受加利福尼亚州法律的实质性内部法律的约束，不涉及到冲突法原则。对因

本协议引起或与本协议相关的索赔，在美国对我方提起的任何诉讼都必须向位于加利福尼亚州奥兰治县的州法

院或联邦法院提起，并且您在此不可撤销地同意加利福尼亚州奥兰治县此类法院和审判管辖区的管辖权。但

是，对于所提供的软件，如果您是消费者，当地法律可能会要求您居住国家/地区的某些消费者保护法适用于本

协议的某些部分。本协议在此明确排除任意国际商品销售合同的联合国公约及国际商品销售的时效期限联合国

公约，并且其中任意一项均不适用于本协议。 
 

mailto:arbitrationoptout@linksys.com


 

 

 

Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
如果您对产品或软件有疑问或遇到问题，请访问 http://support.linksys.com 了解如何与您所在地区的 Linksys 

取得联系。 
 
Linksys 和许多产品名称和徽标是 Linksys Holdings, Inc. 及其附属公司的商标。所述的第三方商标均为其各自所

有者之财产。 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. 和/或其附属公司。保留所有权利。 
 
日期：2022 年 1 月 12 日 
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LINKSYS USA, INC. 
Licenčná zmluva s koncovým používateľom 
 
Spoločnosť Linksys USA, Inc., vrátane všetkých svojich dcérskych spoločností a pobočiek (ďalej ako 
„Linksys“ alebo „my") vám ďakuje, že ste si vybrali jeden z našich produktov Linksys (ďalej ako „produkt“). 
Táto licenčná zmluva s koncovým používateľom (ďalej ako „zmluva“) je právnym dokumentom obsahujúcim 
zmluvné podmienky, v rámci ktorých máte povolenie na obmedzené používanie softvéru (ako je definovaný 
ďalej) určeného pre vami zakúpený produkt. 
 
PRED INŠTALÁCIOU ALEBO POUŽÍVANÍM PRODUKTU SI POZORNE PREČÍTAJTE TÚTO ZMLUVU.   
 
ZAČIARKNUTÍM POLÍČKA ALEBO KLIKNUTÍM NA TLAČIDLO POTVRDZUJÚCE VÁŠ SÚHLAS PRI PRVEJ 
INŠTALÁCII SOFTVÉRU VYJADRUJETE SÚHLAS SO VŠETKÝMI PODMIENKAMI TEJTO ZMLUVY. 
POUŽÍVANÍM, KOPÍROVANÍM ALEBO INŠTALÁCIOU TOHTO SOFTVÉRU VYJADRUJETE SÚHLAS SO 
VŠETKÝMI PODMIENKAMI TEJTO ZMLUVY. AK NESÚHLASÍTE S NIEKTOROU Z TÝCHTO PODMIENOK, 
NEZAČIARKUJTE PRÍSLUŠNÉ POLÍČKO (NEKLIKAJTE NA TLAČIDLO) A SOFTVÉR NEPOUŽÍVAJTE, 
NEKOPÍRUJTE ANI NEINŠTALUJTE A ZÁROVEŇ ODINŠTALUJTE SOFTVÉR ZO VŠETKÝCH 
ZARIADENÍ, KTORÉ VLASTNÍTE ČI KTORÝMI DISPONUJETE. AK NESÚHLASÍTE S PODMIENKAMI 
TEJTO ZMLUVY A PRODUKT OBSAHUJÚCI SOFTVÉR STE ZAKÚPILI OD AUTORIZOVANÉHO 
MALOOBCHODNÉHO PREDAJCU, DISTRIBÚTORA ČI PREDAJNEJ LOKALITY (AKO JE DEFINOVANÉ 
NIŽŠIE), MÔŽETE PRODUKT VRÁTIŤ ZA PEŇAŽNÚ NÁHRADU V SÚLADE S PODMIENKAMI 
VZŤAHUJÚCIMI SA NA VRACANIE PRODUKTOV.   
 
AK BÝVATE V SPOJENÝCH ŠTÁTOCH, TÁTO ZMLUVA OBSAHUJE V ČLÁNKU 17 USTANOVENIA O 
RIEŠENÍ SPOROV A ARBITRÁŽI, A TO VRÁTANE VZDANIA SA SKUPINOVEJ ŽALOBY, KTORÉ 
OVPLYVŇUJE VAŠE PRÁVA, POKIAĽ IDE O SPORY, KTORÉ MÔŽETE MAŤ SO SPOLOČNOSŤOU 
LINKSYS.  MÔŽETE VYJADRIŤ EXPLICITNÝ NESÚHLAS S TAKOUTO ARBITRÁŽOU A VZDAŤ SA 
SKUPINOVEJ ŽALOBY PODĽA PODMIENOK UVEDENÝCH V ČASTI 17. 
 
Licenciu na tento softvér vám udeľuje spoločnosť Linksys a prípadne jej dodávatelia. Výraz „softvér“ označuje 
všetky firmvérové programy spolu s príslušnými súbormi určenými na používanie s produktom; všetky 
softvérové programy a aplikácie spolu s príslušnými súbormi určenými na používanie s produktom; všetky 
upravené verzie, aktualizácie, inovácie či vylepšenia takýchto programov (napr. aktualizácie poskytované 
prostredníctvom internetu), všetky následné verzie a kópie takýchto programov spolu s príslušnými súbormi. 
Súčasťou softvéru nie sú žiadne programy typu open source (ako je definované nižšie). 
 
Výraz „vy“ znamená kupujúceho, príjemcu alebo iného koncového používateľa produktu, ktorý obsahuje 
softvér, alebo kupujúceho, príjemcu či iného koncového používateľa samostatného (tzv. standalone) softvéru. 
„Vy“ môže tiež označovať osobu, ktorá si softvér stiahla z autorizovanej webovej lokality, ako je 
http://www.linksys.com, alebo z autorizovanej predajne aplikácií, ako je App Store spoločnosti Apple či 
Google Play (každý takýto obchod s aplikáciami sa v tejto zmluve označuje pojmom „predajná lokalita“, v 
množnom čísle „predajné lokality“).   
 
1. UDELENIE LICENCIE.  Spoločnosť Linksys vám udeľuje neprenosnú (okrem ustanovení ďalej v tejto 
časti a v časti 6), nevýhradnú, odvolateľnú (v prípade nedodržania týchto podmienok, v prípade ukončenia 
alebo v prípade riadneho nezaplatenia spoločnosti Linksys za príslušný produkt) licenciu a právo používať ju, 
a) ak ste koncový zákazník, na súkromné, nekomerčné účely; a b) ak ste podnikový zákazník, na vaše 
interné podnikateľské účely; kópie tohto softvéru vo forme objektovo orientovaného kódu na vašom vlastnom 
zariadení (alebo v prípade firmvéru jednu kópiu firmvéru vo forme objektového kódu výhradne k produktu 
súvisiacemu s týmto firmvérom). V rámci tejto licencie môžete (A) používať Softvér spôsobom opísaným v 
používateľskej dokumentácii k Softvéru; b) ak sa Softvér poskytuje na stiahnutie do osobného počítača alebo 
mobilného zariadenia, vytvoriť si kópiu alebo kópie softvéru podľa primeranej potreby výhradne na vlastné 
použitie a na zálohovanie alebo archiváciu (to nezahrnuje firmvér); a c) na firmvér, ktorý je len súčasťou 
produktu a za dodržania obmedzení podľa tejto zmluvy, obmedzený podľa iných zmlúv so spoločnosťou 
Linksys a príslušných právnych predpisov, natrvalo preniesť všetky vaše práva na používanie produktu 
(okrem iného vrátane softvéru) na inú osobu alebo iný subjekt, ak: i) zaistíte, že zákazník a koncový 
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používateľ dostane kópiu tejto zmluvy, bude viazaný jej zmluvnými podmienkami a pri predaji produktu alebo 
softvéru sa zaväzujete uplatňovať podmienky uvedené v tejto zmluve voči takémuto koncovému 
používateľovi, ii) budete neustále dodržiavať všetky príslušné právne predpisy a nariadenia Spojených štátov 
upravujúce kontrolu exportu a iii) zaviažete sa nahradiť všetky poplatky, ktoré vám zaplatil koncový 
používateľ za produkt(y) od vás, ak nebude dodržiavať podmienky uvedené v tejto zmluve a rozhodne sa 
vrátiť produkt(y) podľa podmienok v tejto zmluve. Po takomto prenesení musíte prestať používať produkt a 
softvér. Ak navyše nie ste autorizovaným predajcom produktov Linksys, nemáte oprávnenie predávať 
produkt(y), softvér alebo služby, bez ohľadu na to však predajom produktu(ov), softvéru alebo služieb beriete 
na vedomie, že ste viazaní uvedenými obmedzeniami a povinnosťami a: a) zaistíte, že zákazník a koncový 
používateľ dostanú kópiu tejto zmluvy a budú v plnej miere dodržiavať všetky v nej uvedené obmedzenia a 
povinnosti; b) zabezpečíte dodržiavanie obmedzení a povinností uvedených v tejto zmluve vo vzťahu k 
takémuto zákazníkovi a/alebo koncovému používateľovi, c) budete dodržiavať všetky príslušné právne 
predpisy a nariadenia Spojených štátov upravujúce kontrolu exportu a d) nahradíte všetky poplatky, ktoré 
vám zaplatil zákazník a/alebo koncový používateľ za produkt(y), ak nebude dodržiavať podmienky uvedené v 
tejto zmluve a rozhodne sa vrátiť produkt(y) podľa podmienok v tejto zmluve. Bez ohľadu na uvedené 
distributéri, predajcovia a ostatní partneri spoločnosti Linksys 1) nie sú zástupcami spoločnosti Linksys a 2) 
nie sú nijakým spôsobom oprávnení zaväzovať spoločnosť Linksys. Licencia, záruka a podpora spoločnosti 
Linksys je dostupná len pre produkt, ktorý ste si zakúpili priamo od autorizovaného predajcu spoločnosti 
Linksys. Produkty, ktoré nie sú zakúpené od autorizovaného predajcu Linksys, sú vylúčené, neposkytuje sa 
pre ne podpora a ich registrácia môže byť blokovaná. 
 
2. OBMEDZENIA LICENCIE.  Tento softvér vám poskytujeme na základe obmedzenej licencie výhradne 
za podmienok stanovených v tejto zmluve. Máte neexkluzívne právo na používanie tohto softvéru v súlade s 
touto zmluvou. Nemôžete však i) modifikovať, upravovať ani iným spôsobom vytvárať odvodené verzie 
softvéru, produktu obsahujúceho softvér ani používateľskej dokumentácie (s výnimkou prípadných povolení 
týkajúcich sa licencie open source); ii) prenajímať, sublicencovať, predávať, požičiavať, distribuovať či inak 
prevádzať (okrem výnimiek uvedených vyššie), či už na komerčné alebo iné účely, svoje právo na softvér 
alebo používateľskú dokumentáciu na tretie osoby; iii) demontovať, dešifrovať či dekompilovať produkt alebo 
softvér, prípadne iným spôsobom prevádzať kód softvéru do bežne čitateľnej podoby, okrem prípadov, kedy 
je takáto činnosť povolená platnou legislatívou alebo prípadov, kedy je spoločnosť Linksys povinná povoliť 
takúto činnosť v rámci licencie open source; iv) odstraňovať alebo upravovať akékoľvek zmienky o autorských 
právach, obchodné značky či iné označenia vlastníckych práv, ktoré sú súčasťou softvéru alebo 
používateľskej dokumentácie; v) používať produkt, softvér alebo používateľskú dokumentáciu na výrobu či 
vývoj konkurenčných hardvérových alebo softvérových produktov, okrem prípadov vyslovene uvedených v 
tejto zmluve alebo v používateľskej dokumentácii; vi) kopírovať firmvér (na iné účely, než je vytvorenie 
záložnej kópie či archivácia), používať ho v systémoch s pripojením viacerých používateľov alebo oddelene 
od produktu, ktorého je súčasťou; vii) používať softvér na šírenie softvérových vírusov či iných škodlivých 
počítačových kódov, súborov alebo programov, alebo s cieľom obísť, deaktivovať či iným spôsobom narušiť 
bezpečnostné funkcie softvéru; viii) používať softvér na zber akýchkoľvek osobný údajov tretích strán, na 
nepovolené odosielanie komerčných informácií alebo na narúšanie súkromia tretích strán; ix) porušovať 
zásady spoločnosti Linksys o prijateľnom používaní alebo x) používať softvér na akékoľvek nelegálne účely či 
iným spôsobom, ktorý narúša podmienky a ustanovenia tejto zmluvy. Všetky práva, ktoré vám spoločnosť 
Linksys výslovne neudeľuje v tejto zmluve, si týmto vyhradzuje spoločnosť Linksys. Nezískavate tieto práva, 
či už na základe prekážky uplatnenia žalobného návrhu, implikácií alebo iným spôsobom. 
 
3. OBMEDZENIA TÝKAJÚCE SA SOFTVÉRU APLIKÁCIE.  Ak ste si stiahli softvér z obchodu s 
aplikáciami (predajnej lokality), vzťahujú sa na vás aj podmienky používania daného obchodu s aplikáciami a 
všetky príslušné podmienky používania tretích strán týkajúce sa používania aplikácie, ako napríklad zmluva o 
poskytovaní bezdrôtových dátových služieb. Tieto podmienky používania môžu zakazovať niektoré činnosti, 
ktoré sú v tejto zmluve povolené, alebo povoľovať určité činnosti, ktoré táto zmluva zakazuje. Uplatnenie 
podmienok predajnej lokality s aplikáciami súčasne môže brániť uplatneniu iných podmienok tejto zmluvy na 
daný softvér alebo môže zmeniť spôsob ich uplatnenia v porovnaní s touto zmluvou. Ak používate softvér, 
ktorý podlieha podmienkam použitia predajnej lokality s aplikáciami, v prípade rozdielov alebo nejasností 
medzi zmluvnými podmienkami tejto zmluvy a podmienkami zmluvy s predajnou lokalitou s aplikáciami sú 
rozhodujúce zmluvné podmienky predajnej lokality s aplikáciami, avšak len v rozsahu potrebnom na 
vyriešenie takýchto rozdielov alebo nejasností, a naďalej zostávajú platné a účinné zmluvné podmienky tejto 



 

 
 

zmluvy. Bez ohľadu na čokoľvek, čo by bolo v rozpore s touto zmluvou, používaním softvéru beriete na 
vedomie a potvrdzujete, že je vašou výhradnou povinnosťou pochopiť zmluvné podmienky tejto zmluvy, ako 
aj podmienky používania podľa predajnej lokality s aplikáciami, ktoré sa môžu vzťahovať na softvér alebo 
produkt. Ak sa táto zmluva vzťahuje na aplikáciu stiahnutú z obchodu Apple App Store, beriete na vedomie a 
súhlasíte, že spoločnosť Apple a dcérske spoločnosti Apple sú tretími prijímajúcimi stranami tejto zmluvy a že 
po vašom prijatí týchto podmienok tejto zmluvy bude mať spoločnosť Apple oprávnenie (a bude sa pokladať, 
že prijala toto oprávnenie) uplatňovať túto zmluvu voči koncovým používateľom a ich tretím prijímajúcim 
stranám.  
 
4. INOVÁCIE A AKTUALIZÁCIE.  Spoločnosť Linksys vám môže poskytnúť inovácie alebo aktualizácie k 
tomuto softvéru, i keď nie je povinná to urobiť. Táto zmluva sa bude vzťahovať na akékoľvek inovácie 
poskytované spoločnosťou Linksys, ktoré nahrádzajú alebo dopĺňajú pôvodný firmvér a/alebo softvér, ak 
súčasťou takejto inovácie nie je samostatná zmluva s koncovým používateľom. V takom prípade získajú 
prioritu ustanovenia takejto zmluvy s koncovým používateľom. Ak sa rozhodnete nesťahovať a/alebo 
nepoužívať inovácie alebo aktualizácie poskytované spoločnosťou Linksys, beriete na vedomie, že takéto 
rozhodnutie môže predstavovať závažnú bezpečnostnú hrozbu pre softvér, ktorý sa tak môže stať 
nepoužiteľným alebo nestabilným. Súčasťou niektorých produktov je funkcia automatickej aktualizácie, ktorá 
umožňuje automatické aktualizovanie softvéru. V niektorých prípadoch môžete zmeniť nastavenia 
automatickej aktualizácie v informáciách o konte, ktoré sa viaže k danému produktu. V iných prípadoch sa 
môže stať, že automatické aktualizácie sa budú vykonávať bez ohľadu na tieto nastavenia. V rámci 
automatickej aktualizácie vám môžeme napríklad poskytnúť prostriedky na vyriešenie bezpečnostných trhlín 
alebo rizík vo vašej sieti. Môžeme vám tiež automaticky poskytnúť aktualizované dátové súbory k softvéru, 
ktoré budú pre vás užitočné, napríklad v prípade aktualizovaných informácií o nových zariadeniach, ktoré 
môžu byť rozpoznané vo vašej sieti. Takéto dátové súbory nepredstavujú aktualizáciu firmvéru, ale 
pozostávajú zo softvérových súborov, ktoré prepíšu staršie súbory k vášmu produktu. Súhlasom s touto 
zmluvou vyjadrujete súhlas s automatickými aktualizáciami. 
 
5. DÁTA A SÚKROMIE.  Spoločnosť Linksys je odhodlaná chrániť vaše súkromie a bezpečnosť dát. 
Naším cieľom je poskytnúť vám dobrú skúsenosť s používaním našich aplikácií, produktov a služieb a 
zároveň zaistiť bezpečnosť vašich osobných údajov v súlade so zásadami ochrany osobných údajov (ďalej 
ako „Zásady ochrany osobných údajov“) spoločnosti Linksys. Naše pravidlá pri zaisťovaní ochrany súkromia 
sú uvedené v Zásadách ochrany osobných údajov a tiež v samostatných upozorneniach poskytovaných pri 
nákupe či sťahovaní príslušnej aplikácie, produktu či služby. S vašimi osobnými údajmi sa bude vždy 
zaobchádzať v súlade so zásadami ochrany osobných údajov spoločnosti Linksys, ktoré sú formou odkazu 
začlenené do tejto zmluvy a môžete si ich pozrieť tu.  
 
6. SOFTVÉR TYPU OPEN SOURCE.  Beriete na vedomie, že softvér môže obsahovať softvér typu open 
source. Táto licencia sa nevzťahuje na softvér typu open source obsiahnutý vo vami zakúpenom softvéri. Na 
softvér typu open source sa vzťahuje licencia dodávaná so softvérom typu open source. Žiadne ustanovenia 
tejto zmluvy neobmedzujú, nerozširujú ani nenahrádzajú vaše práva vyplývajúce z licencie k softvéru typu 
open source. Potvrdzujete, že licencia k softvéru typu open source sa uzatvára výhradne medzi vami a 
poskytovateľom licencie k softvéru typu open source. Zaväzujete sa dodržiavať všetky licenčné podmienky k 
softvéru typu open source. Informácie o licenciách a autorských právach k softvéru typu open source sú 
zverejnené na webových stránkach Linksys tu k produktom Linksys pre spotrebiteľov a tu k produktom 
Linksys pre podniky. Spoločnosť Linksys nie je povinná poskytovať akúkoľvek údržbu či podporu k softvéru 
typu open source ani k žiadnemu inému vami upravovanému softvéru v súlade s licenciou k softvéru typu 
open source. 
 
„Softvér typu open source“ označuje akýkoľvek softvér, softvérový komponent či technológiu, na ktoré sa 
vzťahuje licencia open source. Licencie open source obvykle umožňujú voľné úpravy a distribúciu zdrojového 
kódu softvéru, ale môžu sa vzťahovať aj na technológie, ktorých získanie a distribúcia si vyžadujú používanie 
výhradne objektového kódu. Príklady licencií open source: a) GNU's General Public License (GPL) alebo 
Lesser/Library GPL (LGPL); b) OpenSSL License; c) Mozilla Public License; d) Berkeley Software Distribution 
(BSD) License; e) Apache License. 
 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

7. PRÁVA NA INTELEKTUÁLNE VLASTNÍCTVO.  Všetky práva na intelektuálne vlastníctvo (vrátane, ale 
nie výhradne, všetkých autorských práv, patentov, práv na obchodné tajomstvo a obchodné značky), ktoré sa 
vzťahujú na softvér (vrátane, ale nie výhradne, akéhokoľvek obsahu tvoriaceho súčasť softvéru), pripojené 
tlačové materiály a akékoľvek kópie softvéru sú vlastníctvom spoločnosti Linksys alebo jej dodávateľov. Preto 
musíte so softvérom zaobchádzať ako s akýmkoľvek iným materiálom chráneným zákonom a príslušnými 
dohodami vzťahujúcimi sa na medzinárodné vlastnícke práva a tiež v súlade s touto zmluvou.  
 
8. PRODUKTY A SLUŽBY TRETÍCH STRÁN.  Softvér môže obsahovať prepojenia alebo iné funkcie, 
ktoré vám uľahčujú prístup alebo prihlásenie na webové lokality nezávislých tretích strán („lokality dostupné 
cez prepojenia“). Tieto funkcie sa poskytujú len v rámci zvýšenia vášho pohodlia. Spoločnosť Linksys nemá 
vplyv na prepojené lokality dostupné cez prepojenia a nie je zodpovedná za obsah ani postupy takýchto 
lokalít dostupných cez prepojenia vrátane akýchkoľvek informácií alebo materiálov uvedených na týchto 
lokalitách, ani nepodliehajú jej schváleniu. Používanie týchto lokalít dostupných cez prepojenia je vaším 
výhradným a nezávislým rozhodnutím. Týmto potvrdzujete, že sa vzdávate vznesenia akéhokoľvek právneho 
nároku voči spoločnosti Linksys v súvislosti s týmito lokalitami alebo s produktmi či službami tretích strán, ako 
i v súvislosti s používaním týchto lokalít a produktov či služieb tretích strán. Odporúčame vám prečítať si 
zmluvné podmienky a zásady ochrany osobných údajov na webovej lokalite tretej strany, ktorú sa rozhodnete 
navštíviť. 
 
9. NÁHRADA ŠKÔD.  Ak je z dôvodu vášho porušenia tejto zmluvy vznesený voči spoločnosti Linksys 
nárok na náhradu, ak sa stane účastníkom súdneho konania alebo utrpí akúkoľvek ekonomickú stratu, v 
rozsahu povolenom právnymi predpismi nesiete zodpovednosť za kompenzáciu strát spoločnosti Linksys v 
plnom rozsahu, ako aj oprávnených nárokov spoločnosti Linksys v súvislosti s nákladmi na právne služby a 
súdnymi poplatkami, a to okrem prípadov, keď má spoločnosť Linksys sama podiel na takejto strate alebo 
škode.  
 
10. TRVANIE. Táto zmluva nadobudne účinnosť, keď kliknete na tlačidlo „I Accept“ (Súhlasím) alebo keď 
začnete akýmkoľvek spôsobom používať, kopírovať či inštalovať softvér, čím vyjadríte svoj súhlas s touto 
zmluvou. Po vašom odsúhlasení bude zmluva účinná až do ukončenia jej platnosti. Obmedzená licencia 
podľa tejto zmluvy sa automaticky ukončí, ak nedodržíte ktorúkoľvek zo zmluvných podmienok tejto zmluvy. 
Súhlasíte s tým, že po takomto ukončení zmluvy okamžite zničíte všetky programy a dokumentáciu týkajúcu 
sa softvéru vrátane všetkých kópií, ktoré ste urobili alebo získali, a ukončíte používanie softvéru. Ak bol 
softvér nainštalovaný do osobného počítača alebo mobilného zariadenia, musíte ho okamžite odinštalovať.  
Ak ide o softvér alebo firmvér integrovaný v produkte, musíte prestať používať daný produkt. Všetky 
ustanovenia tejto zmluvy okrem časti 1 a obmedzenej záruky v časti 12 (prvý odsek) budú platiť aj po 
ukončení zmluvy. 
 
11. DÔLEŽITÉ OZNÁMENIE O VAŠICH PRÁVACH SPOTREBITEĽA.   
 
OBYVATELIA MIMO EÚ. NIEKTORÉ KRAJINY, ŠTÁTY A/ALEBO PROVINCIE NEUMOŽŇUJÚ 
VYLÚČENIE ALEBO OBMEDZENIE NIEKTORÝCH PODMIENOK ALEBO ZÁRUK A/ALEBO NEPOVOĽUJÚ 
PREDAJ PRODUKTOV ALEBO SLUŽIEB BEZ ZÁRUK. AK SA TÁTO LEGISLATÍVA VZŤAHUJE AJ NA 
VÁS, NIEKTORÉ ALEBO VŠETKY ČASTI NIŽŠIE S NÁZVOM „OBMEDZENÁ ZÁRUKA A VYLÚČENIE 
ZODPOVEDNOSTI“ A „VŠEOBECNÉ VÝNIMKY A OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI“ SA VÁS NEMUSIA 
TÝKAŤ. VZŤAHUJÚ SA NA VÁS IBA TIE VYLÚČENIA A OBMEDZENIA, KTORÉ SÚ V RÁMCI VAŠEJ 
JURISDIKCIE V SÚLADE SO ZÁKONOM, A V TAKÝCH PRÍPADOCH BUDE ZODPOVEDNOSŤ 
SPOLOČNOSTI LINKSYS OBMEDZENÁ IBA V MAXIMÁLNOM ROZSAHU POVOLENOM PRÁVNYMI 
PREDPISMI. MOŽNOSŤ UPLATNENIA TÝCHTO OBMEDZENÝCH ZÁRUK SA MÔŽE MENIŤ NA ZÁKLADE 
MIESTNEJ LEGISLATÍVY, KTORÁ SA NA VÁS VZŤAHUJE, A V ZÁVISLOSTI OD MIESTA BYDLISKA 
MÔŽETE MAŤ AJ ĎALŠIE PRÁVA.  
 
Ak bývate v Austrálii alebo na Novom Zélande, vzťahuje sa na vás týchto päť odsekov: 

Benefity, ktoré poskytujeme v tejto zmluve, doplňujú všetky práva a náhrady, ktoré vám môže priznávať 
austrálsky zákon o konkurencii a spotrebiteľoch z roku 2010 alebo novozélandský zákon o spotrebiteľských 



 

 
 

zárukách z roku 1993 (CGA) (podľa potreby) a iné príslušné právne predpisy Austrálie a Nového Zélandu na 
ochranu spotrebiteľov.  
 
V Austrálii sa náš softvér, médiá, na ktorých sa dodáva, ako aj všetky súvisiace služby dodávajú so zárukami, 
ktoré podľa právnych predpisov na ochranu spotrebiteľa v Austrálii nemožno vylúčiť V prípade veľkých 
výpadkov služby máte právo: 

• zrušiť s nami zmluvu o poskytovaní služby; a 
• žiadať náhradu za nevyužitú časť služby alebo kompenzáciu za jej zníženú hodnotu. 

 

Takisto máte právo na kompenzáciu za všetky odôvodnene predpokladané straty alebo škody.  Ak daný 
výpadok nepatrí medzi veľké výpadky, máte právo na nápravu problémov so službou v primeranej dobe a ak 
sa táto náprava neuskutoční, zrušiť uzatvorenú zmluvu a získať náhradu za nevyužitú časť zmluvy.  
 
Na Novom Zélande sa náš Softvér a médiá, na ktorých sa dodáva, dodávajú so zárukami, ktoré podľa zákona 
o spotrebiteľských zárukách z roku 1933 (NZ CGA) nemožno vylúčiť. 
 
Cieľom tejto zmluvy nie je žiadny z nasledujúcich krokov, ani tieto kroky nestanovuje: a) zmeniť alebo vylúčiť 
akékoľvek práva vyplývajúce zo zákonov o ochrane spotrebiteľov, ktoré nemožno v súlade s platnou 
legislatívou zmeniť ani vylúčiť; ani b) obmedziť či vylúčiť akékoľvek vaše nároky voči osobe, ktorá vám 
predala produkt, ak táto osoba porušila s vami uzavretú zmluvu o predaji. Zaväzujete sa používať softvér v 
súlade s platnou legislatívou vrátane miestnych zákonov krajiny (regiónu), v ktorej žijete alebo v ktorej ste si 
stiahli či používate softvér. 
 
OBYVATELIA EÚ A SPOJENÉHO KRÁĽOVSTVA.  Žiadne ustanovenia tejto zmluvy nemajú za cieľ 
ovplyvniť ani obmedziť vaše práva vyplývajúce z právnych predpisov Európskej únie a/alebo vašej krajiny 
vrátane práv vzťahujúcich sa na kvalitu softvéru a vhodnosť na daný účel a jeho súlad s charakteristikami, o 
ktorých ste boli informovaní pred prijatím tejto zmluvy. 
 
Zaväzujete sa používať softvér v súlade s platnou legislatívou vrátane miestnych zákonov krajiny (regiónu), v 
ktorej žijete alebo v ktorej ste si stiahli či používate softvér. 
 
12. OBMEDZENÁ ZÁRUKA A VYLÚČENIE ZODPOVEDNOSTI.  Spoločnosť Linksys poskytuje záruku, že 
všetky médiá (napr. disky CD alebo médiá USB), na ktorých sa poskytuje softvér, budú bez chýb materiálu a 
vyhotovenia pri bežnom použití počas 90 dní od dátumu pôvodného zakúpenia („záručná lehota“). Ak si 
uplatníte oprávnený nárok na náhradu médií so softvérom v zmysle tejto záruky počas záručnej lehoty, 
spoločnosť Linksys splní podmienky tejto záruky výmenou médií so softvérom. Ak si chcete uplatniť nárok 
podľa tejto obmedzenej záruky, kontaktujte najbližší tím podpory spoločnosti Linksys podľa nasledujúceho 
postupu. Táto obmedzená záruka sa nevzťahuje na médiá, ktorých chybná činnosť vznikla fyzickým 
poškodením alebo nesprávnym používaním. Na akékoľvek nahradené médiá sa bude vzťahovať záruka po 
zvyšok pôvodnej záručnej lehoty alebo tridsať (30) dní – podľa toho, čo trvá dlhšie. Čo sa týka spotrebiteľov, 
na ktorých sa vzťahujú ustanovenia CGA, médiá s dodávaným softvérom sú kryté zárukou, ktorá nemôže byť 
vyňatá spod legislatívy Nového Zélandu, a táto obmedzená záruka sa udeľuje ako doplnenie k akýmkoľvek 
ďalším zákonným právam, ktoré môžu vznikať v dôsledku legislatívy Nového Zélandu. Táto obmedzená 
záruka sa nevzťahuje na Austráliu. Spotrebitelia v Austrálii majú vo vzťahu k softvéru a médiám, na ktorých 
sa softvér dodáva, práva stanovené austrálskym zákonom o spotrebiteľoch. 
 
OKREM TEJTO OBMEDZENEJ ZÁRUKY NA MÉDIÁ, RIADIACEJ SA USTANOVENIAMI ČASTI 11 A V 
MAXIMÁLNOM ROZSAHU POVOLENOM ZÁKONOM, SA SOFTVÉR A AKÉKOĽVEK S NÍM SÚVISIACE 
PROGRAMY A DOKUMENTÁCIA DODÁVAJÚ TAK, „AKO SÚ“, SO VŠETKÝMI CHYBAMI A BEZ ZÁRUKY 
AKÉHOKOĽVEK DRUHU. V JURISDIKCIÁCH, KDE JE TO ZÁKONOM POVOLENÉ, A VÝHRADNE V 
ROZSAHU POVOLENOM ZÁKONOM SA SPOLOČNOSŤ LINKSYS, JEJ DISTRIBÚTORI A DODÁVATELIA 
VZDÁVAJÚ POSKYTOVANIA AKÝCHKOĽVEK INÝCH ZÁRUK V EXPLICITNEJ ČI IMPLICITNEJ FORME 
VRÁTANE, ALE NIE VÝHRADNE, ZÁRUK TÝKAJÚCICH SA PREDAJNOSTI, AKCEPTOVATEĽNEJ ČI 
USPOKOJIVEJ KVALITY, NENARÚŠANIA PRÁV, VHODNOSTI NA URČITÝ ÚČEL, STRATY ČI 



 

 
 

POŠKODENIA DÁT, NEPRÍTOMNOSTI VÍRUSOV ČI OCHRANY PRED VÍRUSOVÝMI A MALVÉROVÝMI 
ÚTOKMI, BEZPEČNOSTI, VÝKONU, BEZCHYBNOSTI MATERIÁLOVÉHO SPRACOVANIA, TICHEJ 
PREVÁDZKY, USPOKOJENIA ZÁKAZNÍCKYCH OČAKÁVANÍ VO VZŤAHU K SOFTVÉROVÝM FUNKCIÁM, 
BEZPORUCHOVEJ ČINNOSTI PROGRAMOV A BEZCHYBNÉHO STAVU DOKUMENTÁCIE ALEBO 
MOŽNOSTI ODSTRÁNENIA SOFTVÉROVÝCH CHÝB A GENEROVANIA PRESNÝCH, SPOĽAHLIVÝCH A 
VČASNÝCH VÝSLEDKOV, INFORMÁCIÍ, MATERIÁLOV ALEBO DÁT PRI POUŽÍVANÍ SOFTVÉRU A S NÍM 
SÚVISIACICH INFORMÁCIÍ, PROGRAMOV A DOKUMENTÁCIE. ZÁRUKU NEZAKLADÁ ŽIADNA ÚSTNA 
ALEBO PÍSOMNÁ INFORMÁCIA ALEBO RADA, KTORÚ VÁM POSKYTNE SPOLOČNOSŤ LINKSYS, 
PREDAJCA, ZÁSTUPCA ALEBO PRIDRUŽENÁ ORGANIZÁCIA. Záruky, ktoré nemôžu byť obmedzené 
alebo vylúčené, sú časovo obmedzené na dĺžku trvania uvedenej záručnej lehoty. 
 
13. VYLÚČENIE ZODPOVEDNOSTI, VŠEOBECNÉ VYLÚČENIE A OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI:  
 
V NIEKTORÝCH JURISDIKCIÁCH A ZA NIEKTORÝCH OKOLNOSTÍ MÔŽE VÝROBCA ZMENIŤ ALEBO 
VYLÚČIŤ ZÁRUKY ALEBO PODMIENKY VYPLÝVAJÚCE Z PRÁVNYCH PREDPISOV ALEBO ZAVEDENÉ 
PRÁVNYMI PREDPISMI A INÝM SPÔSOBOM OBMEDZIŤ SVOJU ZODPOVEDNOSŤ VOČI ZÁKAZNÍKOM. 
V TÝCH JURISDIKCIÁCH, KDE TO JE ZÁKONOM POVOLENÉ, A V PLNOM ROZSAHU POVOLENOM 
PRÁVNYMI PREDPISMI OKREM OBMEDZENEJ ZÁRUKY VYMEDZENEJ VYŠŠIE A VŠETKÝCH 
OSTATNÝCH ZÁRUK, KTORÉ SME VÁM MOHLI POSKYTNÚŤ S PRODUKTOM: 
 

•  VYLUČUJEME AKÚKOĽVEK ZODPOVEDNOSŤ ZA STRATU ALEBO POŠKODENIE DÁT 
SPÔSOBENÉ POUŽÍVANÍM SOFTVÉRU ALEBO JEHO OPRAVOU; 

•  VYLUČUJEME AKÚKOĽVEK PRÍPADNÚ ZODPOVEDNOSŤ VOČI VÁM ZA: 
A) STRATU VÝNOSU ALEBO ZISKU, 
B) STRATU SCHOPNOSTI POUŽÍVAŤ VÝROBKY, SOFTVÉR ALEBO SLUŽBY KTOREJKOĽVEK 

TRETEJ STRANY, A 
C) VŠETKY NEPRIAME, NÁSLEDNÉ, ŠPECIÁLNE, EXEMPLÁRNE, NÁHODNÉ ALEBO TRESTNÉ 

STRATY ALEBO ŠKODY, KTORÉ VZNIKNÚ NA ZÁKLADE AKÉHOKOĽVEK PRÁVNEHO 
PREDPISU A V SÚVISLOSTI S POUŽÍVANÍM ALEBO NEMOŽNOSŤOU POUŽÍVANIA 
SOFTVÉRU ALEBO AKÝCHKOĽVEK SÚVISIACICH SLUŽIEB; TOTO VYLÚČENIE SA 
UPLATŇUJE, AJ KEĎ BOLA SPOLOČNOSŤ LINKSYS INFORMOVANÁ O MOŽNOSTI 
TAKÝCHTO ŠKÔD A AJ KEĎ AKÁKOĽVEK ZÁRUKA ČI NÁHRADA POSKYTNUTÁ NA ZÁKLADE 
UVEDENEJ OBMEDZENEJ ZÁRUKY NESPLNÍ SVOJ HLAVNÝ ÚČEL; A 

•  OBMEDZUJEME PEŇAŽNÚ ZODPOVEDNOSŤ VOČI VÁM NA CENU, KTORÚ STE ZAPLATILI ZA 
PRODUKT. 

 
TOTO OBMEDZENIE JE KUMULATÍVNE, TAKŽE VYLUČUJE NAVÝŠENIE SUMY V PRÍPADE VIAC AKO 
JEDNÉHO INCIDENTU ALEBO NÁROKU.  ŽIADNE USTANOVENIE TEJTO ČASTI NEOBMEDZUJE 
ZODPOVEDNOSŤ SPOLOČNOSTI LINKSYS V ROZSAHU ZAKÁZANOM PRÍSLUŠNÝMI PRÁVNYMI 
PREDPISMI. 
 
ODKAZY V TEJTO ZMLUVE NA „ŠPECIFICKÉ, NEPRIAME, NÁSLEDNÉ, TRESTNÉ ALEBO NÁHODNÉ 
ŠKODY“ ZNAMENAJÚ VŠETKY STRATY, KTORÉ I) NEMOHLA ŽIADNA ZO STRÁN ODÔVODNENE 
PREDPOKLADAŤ; II) BOLI ZNÁME VÁM, ALE NEBOLI ZNÁME NAŠEJ SPOLOČNOSTI; A/ALEBO III) BOLI 
ODÔVODNENE PREDPOKLADANÉ OBOMA STRANAMI, ALE VY STE IM MOHLI PREDÍSŤ, NAPRÍKLAD 
(ALE NIE VÝHRADNE) STRATY SPÔSOBENÉ VÍRUSMI, TRÓJSKYMI KOŇMI, VYPÍNACÍM KÓDOM, 
MALVÉROM ALEBO INÝM ŠKODLIVÝM SOFTVÉROM ALEBO STRATA ČI POŠKODENIE VAŠICH DÁT. 
 
SOFTVÉR, PRODUKT A S NIMI SÚVISIACE PROGRAMY AJ DOKUMENTÁCIU POUŽÍVATE NA VLASTNÉ 
RIZIKO A PODĽA VLASTNÉHO UVÁŽENIA.  PREBERÁTE NA SEBA CELÚ ZODPOVEDNOSŤ (A 
SPOLOČNOSŤ LINKSYS SA AKEJKOĽVEK ZODPOVEDNOSTI V TOMTO OHĽADE VZDÁVA) ZA 
AKÉKOĽVEK FINANČNÉ STRATY, ZÁVÄZKY ALEBO ŠKODY VRÁTANE ŠKÔD SPÔSOBENÝCH VAŠEJ 
DOMÁCNOSTI, VYKUROVACIEMU/VETRACIEMU/KLIMATIZAČNÉMU ALEBO ELEKTRICKÉMU 
SYSTÉMU, KANALIZÁCII, PRODUKTOM ALEBO PERIFÉRNYM ZARIADENIAM PRIPOJENÝM K 
PRODUKTU, POČÍTAČOM, MOBILNÝM ZARIADENIAM A INÝM PREDMETOM ČI ZVIERATÁM VO VAŠEJ 
DOMÁCNOSTI, KTORÉ MÔŽE SPÔSOBIŤ NESPRÁVNE POUŽÍVANIE SOFTVÉRU, PRODUKTU, 



 

 
 

SÚVISIACICH PROGRAMOV A DOKUMENTÁCIE.  ZODPOVEDÁTE ZA DODRŽIAVANIE VŠETKÝCH 
BEZPEČNOSTNÝCH VÝSTRAH A UPOZORNENÍ DODÁVANÝCH SPOLU S PRODUKTOM.  AK SA PO 
PREČÍTANÍ BEZPEČNOSTNÝCH VÝSTRAH ROZHODNETE PRODUKT NEPOUŽÍVAŤ, MUSÍTE HO 
VRÁTIŤ DO MIESTA NÁKUPU A NESMIETE ĎALEJ POUŽÍVAŤ ANI SOFTVÉR.  SPOLOČNOSŤ LINKSYS 
NENESIE ZODPOVEDNOSŤ ZA I) VAŠE NEDODRŽANIE BEZPEČNOSTNÝCH VÝSTRAH, UPOZORNENÍ 
ALEBO INÝCH POKYNOV DODÁVANÝCH SPOLU S PRODUKTOM, A/ALEBO SOFTVÉROM, II) VAŠU 
NEDBALOSŤ PRI POUŽÍVANÍ PRODUKTU A/ALEBO SOFTVÉRU, ANI III) ZA VAŠE NESPRÁVNE 
POUŽÍVANIE PRODUKTU ALEBO SOFTVÉRU.   
 
BERIETE NA VEDOMIE, ŽE SOFTVÉR ANI AKÉKOĽVEK SÚVISIACE PROGRAMY NIE SÚ 
CERTIFIKOVANÉ NA POUŽÍVANIE V NÚDZOVÝCH SITUÁCIÁCH ANI URČENÉ ALEBO VHODNÉ DO 
SITUÁCIÍ ALEBO PROSTREDÍ, KDE BY ZLYHANIE, ONESKORENIE ALEBO NEPRESNOSTI V DÁTACH 
ČI INFORMÁCIÁCH POSKYTOVANÝCH SOFTVÉROM MOHLI SPÔSOBIŤ SMRŤ, ZRANENIE OSÔB 
ALEBO VÁŽNE ŠKODY NA MAJETKU ČI ŽIVOTNOM PROSTREDÍ OKREM INÉHO VRÁTANE 
PREVÁDZKY JADROVÝCH ZARIADENÍ, LETECKÝCH NAVIGAČNÝCH ALEBO KOMUNIKAČNÝCH 
SYSTÉMOV, SYSTÉMOV RIADENIA LETECKEJ DOPRAVY, ZÁCHRANNÝCH ALEBO ARMÁDNYCH 
SYSTÉMOV.  BERIETE NA VEDOMIE, ŽE PRODUKT ANI SOFTVÉR NIE SÚ SÚČASŤOU 
MONITOROVACÍCH NÚDZOVÝCH ČI TIESŇOVÝCH SYSTÉMOV TRETÍCH STRÁN, ANI TAKÉTO 
SYSTÉMY NEOBSAHUJÚ.  SPOLOČNOSŤ LINKSYS NEMONITORUJE TIESŇOVÉ OZNÁMENIA A 
NEVYŠLE K VÁM V PRÍPADE NEHODY ČI NÚDZE ZÁCHRANNÚ SLUŽBU.  KONTAKT SO SLUŽBOU 
ZÁKAZNÍKOM SPOLOČNOSTI LINKSYS NEMÔŽE BYŤ POVAŽOVANÝ ZA ZÁCHRANÁRSKU SLUŽBU V 
PRÍPADE OHROZENIA ZDRAVIA ČI ŽIVOTA A NENAHRÁDZA TAKÉTO ZÁCHRANÁRSKE SLUŽBY.  V 
PRÍPADE AKEJKOĽVEK SITUÁCIE OHROZENIA ŽIVOTA ČI ZDRAVIA VYHĽADAJTE POMOC 
PRÍSLUŠNÝCH ZÁCHRANÁRSKYCH ZLOŽIEK V DANEJ OBLASTI.   
 
Je vašou povinnosťou zálohovať si systém vrátane, ale nie výhradne, všetkých materiálov, informácií a dát, 
ktoré môžete vlastniť alebo používať v súvislosti s produktom alebo softvérom, a spoločnosť Linksys nenesie 
žiadnu zodpovednosť za vašu neschopnosť zálohovať si systém alebo akékoľvek spomenuté materiály, 
informácie či dáta.  
 
Záruky a nápravné prostriedky stanovené touto zmluvou majú výhradný charakter a prednosť, v rozsahu 
povolenom zákonom, pred všetkými ostatnými ústnymi či písomnými, implicitne či explicitne vyjadrenými 
zárukami a nápravnými prostriedkami.  
 
14. SÚLAD S PRÁVNYMI PREDPISMI VRÁTANE IMPORTNEJ/EXPORTNEJ LEGISLATÍVY A FCPA: 
Chceli by sme vás informovať, že softvér môže podliehať vývozným administratívnym nariadeniam Spojených 
štátov a inej importnej a exportnej legislatíve; prevedenie v rozpore s právnymi predpismi a nariadeniami 
Spojených štátov je zakázané; a zaväzujete sa zaviazať postupníka (podľa sekcie 1) k uplatňovaniu 
ustanovení tejto časti 14. Zaväzujete sa dodržiavať všetky príslušné medzinárodné a vnútroštátne právne 
predpisy vzťahujúce sa na softvér, ako aj koncového používateľa, koncové používanie a obmedzenia cieľovej 
krajiny vydané Spojenými štátmi a inými krajinami. Viac informácií o kontrolách vývozu zo Spojených štátov 
nájdete na https://www.bis.doc.gov. Spoločnosť Linksys nepreberá zodpovednosť za to, že nezískate všetky 
potrebné importné a exportné schválenia a licencie, a spoločnosť Linksys si vyhradzuje právo ukončiť alebo 
pozastaviť odoslanie, služby a podporu v prípade, že spoločnosť Linksys nadobudla odôvodnené podozrenie 
na akékoľvek porušenie pravidiel importu alebo exportu. 
 
Potvrdzujete, že Úrad pre priemysel a bezpečnosť USA ani akákoľvek iná štátna agentúra voči vám nevydali 
žiadne sankcie ani nijakým spôsobom nepozastavili, neodvolali ani nezamietli vaše exportné oprávnenia. 
Zaväzujete sa, že nebudete používať ani prenášať softvér na žiadne použitie týkajúce sa jadrových, 
chemických alebo biologických zbraní alebo jadrovej technológie, ak vás na to neoprávnila vládna inštitúcia 
Spojených štátov svojím nariadením alebo špecifickou písomnou licenciou. Okrem toho sa zaväzujete priamo 
alebo nepriamo neexportovať, neimportovať ani neprenášať softvér v rozpore s právnymi predpismi alebo 
nariadeniami akéhokoľvek iného vládneho subjektu, v ktorého právomoci je takýto export, import, prenos 
alebo takéto používanie. Takisto sa zaväzujete, že v prípade objednávok podaných spoločnosti Linksys alebo 
autorizovanému predajcovi Linksys, v prípade ktorých sa môžu na spoločnosť Linksys vzťahovať akékoľvek 
legislatívne alebo regulačné požiadavky v súvislosti s nariadeniami o nelegálnom medzinárodnom 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

obchodovaní so zbraňami, zákone o nákupe amerických výrobkov alebo zákone o obchodných dohodách, je 
vašou zodpovednosťou písomne na objednávke zreteľne uviesť špecifické požiadavky; v opačnom prípade 
nebude spoločnosť Linksys viazaná žiadnymi takýmito požiadavkami. Potvrdzujete, že rozumiete všetkým 
príslušným právnym predpisom okrem iného vrátane amerického zákona o zahraničných korupčných 
praktikách a budete dodržiavať tieto právne predpisy. Potvrdzujete, že sa zaväzujete neprijímať žiadne 
protihodnoty vrátane financií, pohostenia, cestových nákladov, skúšobných verzií, testovania, hodnotenia, 
darov alebo bezplatných produktov a/alebo súvisiacich služieb ani čohokoľvek iného hodnotného výmenou za 
udržiavanie aktuálnych obchodných vzťahov so spoločnosťou Linksys ani za nadviazanie nových obchodných 
vzťahov. Potvrdzujete a zaručujete sa spoločnosti Linksys, že vy a ani vaši zamestnanci, konzultanti, 
zástupcovia a obchodní zástupcovia nepoužijú produkty a služby spoločnosti Linksys na účely alebo na 
podporu činností porušujúcich alebo ohrozujúcich ľudské práva, a to vrátane cenzúry, dohľadu, zadržiavania 
alebo neprimeraného použitia sily. Zaväzujete sa, že vy aj vaši zamestnanci budú zodpovední za plné 
dodržiavanie všetkých právnych predpisov a zásad vzťahujúcich sa na spoluprácu so spoločnosťou Linksys a 
všetkými jej dodávateľmi, distributérmi, predajcami a partnermi. 

 
Potvrdzujete a zaručujete, že nie ste obyvateľom krajiny pod embargom alebo krajiny, ktorú vláda Spojených 
štátov označila ako krajinu „podporujúcu terorizmus“, alebo zakázaným koncovým používateľom podľa 
amerických alebo miestnych právnych predpisov, nariadení alebo zoznamov upravujúcich export a boj proti 
terorizmu. Súhlasíte s tým, že nebudete vyvážať, opätovne vyvážať, presúvať, prenášať ani zverejňovať žiadnu 
časť softvéru ani žiadne technické informácie ani materiály, priamo ani nepriamo, v rozpore s akýmkoľvek 
zákonom alebo nariadením o vývoze.  
 
15. POUŽÍVATELIA V ŠTÁTNEJ SPRÁVE SPOJENÝCH ŠTÁTOV:  Softvér a používateľská dokumentácia 
spĺňajú podmienky „komerčných položiek“, ako sú vymedzené v 48 C.F.R. 2.101 a 48 C.F.R. 12.212. Všetci 
používatelia zo strany štátnej správy Spojených štátov získajú softvér a používateľskú dokumentáciu iba s 
tými právami uvedenými v tomto dokumente, ktoré sa týkajú zákazníkov mimo štátnej správy. Použitím 
softvéru alebo používateľskej dokumentácie alebo oboch štátna správa Spojených štátov potvrdzuje, že 
softvér a používateľská dokumentácia sú „komerčným počítačovým softvérom“ a „dokumentáciou ku 
komerčnému počítačovému softvéru“ a súhlasí s právami a obmedzeniami uvedenými v tomto dokumente. 
 
16. VŠEOBECNÉ PODMIENKY.  Ak sa zistí, že ktorákoľvek časť tejto zmluvy alebo ktorékoľvek jej 
podmienky sú neplatné alebo v rámci určitej jurisdikcie právne neuplatniteľné (nevymáhateľné), takéto časti a 
podmienky sa budú interpretovať a uplatňovať v maximálnej miere, ktorú daná jurisdikcia umožňuje, a zvyšné 
časti a podmienky zmluvy zostanú naďalej v plnej platnosti a účinnosti. Táto zmluva predstavuje úplnú 
dohodu medzi spoločnosťou Linksys a vami vo vzťahu k softvéru a jeho používaniu a nahrádza akékoľvek 
sporné alebo doplňujúce podmienky uvedené v akejkoľvek objednávke či inom dokumente. Žiadne z 
ustanovení tejto zmluvy nemožno zrušiť, upraviť alebo nahradiť inak ako v písomnej forme podpísanej a 
odsúhlasenej spoločnosťou Linksys a vami. Zásady ochrany osobných údajov spoločnosti Linksys sa však 
môžu zmeniť spôsobom uvedeným v danom dokumente. Spoločnosť Linksys môže poskytnúť používateľom 
preklady tejto zmluvy . V prípade rozporu alebo nezhody medzi anglickými a neanglickými verziami zmluvy 
však bude mať vždy prednosť anglická verzia, a to v rozsahu povolenom miestnou legislatívou. Všetci 
dodávatelia spoločnosti Linksys sú priamymi a oprávnenými subjektmi, na ktoré sa vzťahujú príslušné 
ustanovenia tejto zmluvy, vrátane, nie však výhradne, zrieknutia sa záruk a obmedzení zodpovednosti 
stanovených v tomto dokumente. Fyzická alebo právnická osoba, ktorá nespĺňa vyššie uvedené ustanovenie 
a nie je subjektom tejto zmluvy, nemá právo na uplatňovanie akýchkoľvek podmienok tejto zmluvy. Žiadne 
nevykonanie alebo oneskorenie vykonania akéhokoľvek práva alebo opravného prostriedku nie je zrieknutím 
sa takéhoto (alebo akéhokoľvek iného) práva alebo opravného prostriedku. Zmysel tejto zmluvy nesmie byť 
interpretovaný ako namierený proti jednej zo strán, nezávisle od toho, kto je pôvodcom takejto interpretácie. 
Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy sú neprevoditeľné a akýkoľvek pokus o ich prevedenie na inú 
fyzickú či právnickú osobu bude považovaný za neplatný a nelegitímny. Táto Zmluva zaväzuje a je určená na 
plnenie zmluvným stranám a ich nástupcom a oprávneným osobám, na ktoré bola prevedená. V prípade 
akéhokoľvek súdneho konania medzi stranami, ktoré vyplynie z tejto zmluvy alebo s ňou bude súvisieť, má 
víťazná strana v prípade takéhoto konania právo na náhradu – okrem akýchkoľvek udelených alebo 
prisúdených nárokov – svojich výdavkov (vrátane primeraných nákladov za advokátov a odborných znalcov).  
 



 

 
 

Ak bývate v Spojených štátoch, vzťahuje sa na vás časť 17: 
17. ARBITRÁŽ, ZRIEKNUTIE SA SKUPINOVEJ ŽALOBY, ROZHODNÉ PRÁVO A PRÍSLUŠNOSŤ.  
 
POVINNÁ ARBITRÁŽ.  Máte právo explicitne nesúhlasiť s týmto ustanovením o povinnej arbitráži.  Ak 
vyjadríte svoj explicitný nesúhlas, naďalej máte právo obrátiť sa na súd.  Ak chcete vyjadriť svoj explicitný 
nesúhlas, postupujte podľa pokynov uvedených v časti „Ako vyjadriť explicitný nesúhlas s povinnou 
arbitrážou“.  Ak nevyjadríte svoj explicitný nesúhlas, vyjadrujete súhlas s povinnou arbitrážou, ako je to 
uvedené ďalej. 
 
PREČÍTAJTE SI POZORNE.  NASLEDUJÚCE USTANOVENIA MAJÚ VPLYV NA VAŠE PRÁVA. 
 
VY I SPOLOČNOSŤ LINKSYS POTVRDZUJETE A SÚHLASÍTE S TÝM, ŽE KAŽDÝ NÁROK, SPOR ALEBO 
NESÚLAD MEDZI VAMI A SPOLOČNOSŤOU LINKSYS, KTORÉ VYPLÝVAJÚ Z (1) TEJTO ZMLUVY 
VRÁTANE PLATNOSTI TEJTO ČASTI A (2) VÁŠHO POUŽITIA SOFTVÉRU A/ALEBO PRODUKTOV, NA 
KTORÉ SA VZŤAHUJE TÁTO ZMLUVA (SÚHRNNE AKO „SPOR“) ALEBO S NIMI SÚVISIA, SA BUDÚ 
RIEŠIŤ VÝLUČNE A S KONEČNOU PLATNOSŤOU ZÁVÄZNOU ARBITRÁŽOU VEDENOU ŠTÁTOM 
UZNANÝM ARBITRÁŽNYM ORGÁNOM, NA KTOROM SA OBE STRANY DOHODNÚ V SÚLADE S JEHO 
PROCESNÝM PORIADKOM PLATNÝM V DANOM ČASE NA RIEŠENIE SPOTREBITEĽSKÝCH SPOROV. 
BERIETE NA VEDOMIE, ŽE BEZ TOHTO USTANOVENIA BY STE MALI PRÁVO VIESŤ SPOR PRED 
SÚDOM ALEBO SUDCOM A ŽE STE SA VÝSLOVNE A VEDOME VZDALI TÝCHTO PRÁV, A SÚHLASÍTE, 
ŽE NAMIESTO TOHO BUDETE RIEŠIŤ VŠETKY SPORY PROSTREDNÍCTVOM ZÁVÄZNEJ ARBITRÁŽE V 
SÚLADE S USTANOVENIAMI UVEDENÝMI V TEJTO ČASTI. 
 
ARBITRÁŽNE POSTUPY A POPLATKY. Ak sa rozhodnete obrátiť sa na arbitráž alebo podať žalobu na spor 
s nízkou hodnotou, musíte nám najprv zaslať písomné oznámenie o svojom nároku doporučenou poštou 
(Oznámenie). Toto oznámenie je nutné zaslať na adresu: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, 
Irvine, CA 92617 (Adresa oznámenia). Ak budeme inicializovať arbitráž, zašleme vám písomné oznámenie na 
e-mailovú adresu alebo akúkoľvek inú adresu, ktorú ste nám poskytli.  Oznámenie zaslané z vašej alebo 
našej strany musí a) opisovať charakter a podstatu nároku alebo sporu a b) objasniť špecifickú požadovanú 
nápravu. Ak vy alebo my nedosiahneme dohodu pri riešení nároku do 30 dní od doručenia oznámenia, 
môžete alebo môžeme začať arbitrážne konanie alebo spor s malou hodnotou. 
 
Arbitráž sa bude konať pred jedným arbitrom, ktorý musí byť sudcom nižšieho alebo vyššieho súdu vo 
výslužbe v jednom zo šiestich príslušných regionálnych súdov v súlade s ustanovením o príslušnom súde 
uvedeným nižšie. Bez ohľadu na to, či budete pokračovať v spore, máte právo na náhradu odôvodnených 
nákladov na arbitráž, ak arbiter nevyhodnotí váš nárok ako neopodstatnený podľa pravidla 11 písm. b) 
Federálnych pravidiel občianskoprávneho konania, a to na základe výhradného rozhodnutia arbitra. Ak je 
odškodnenie priznané arbitrážou rovné výške nároku predloženého v arbitráži alebo je vyššie, spoločnosť 
Linksys uhradí vaše oprávnené a skutočné náklady na právne zastupovanie, ktoré vám vznikli počas 
arbitrážneho riešenia sporu, a minimálne odškodnenie vo výške 2 500 $. Každé rozhodnutie alebo 
odškodnenie priznané arbitrom v rámci arbitrážneho konania má byť konečné a záväzné pre obe strany a 
môže byť každému súdu príslušnej jurisdikcie predložené ako rozsudok. AK KTORÁKOĽVEK ZMLUVNÁ 
STRANA PREDLOŽÍ SPOR SÚDU ALEBO INÉMU FÓRU MIMO ARBITRÁŽE, ARBITER ALEBO SUDCA 
MÔŽU PRIZNAŤ DRUHEJ STRANE OPRÁVNENÉ NÁKLADY A VÝDAVKY (VRÁTANE, ALE NIE 
VÝHRADNE, POPLATKOV ZA PRÁVNE ZASTUPOVANIE), KTORÉ JEJ VZNIKLI PRI PRESADZOVANÍ 
SÚLADU S TÝMTO ZÁVÄZNÝM USTANOVENÍM O ARBITRÁŽI VRÁTANE PRIJATIA ALEBO 
ZAMIETNUTIA TAKÉHO SPORU. 
 
Záväzná arbitráž ustanovená touto zmluvou je menej formálna než konanie pred súdom.  Pri arbitráži sa 
využíva nezávislý a neutrálny arbiter (namiesto sudcu alebo poroty) a umožňuje obmedzenejšie odhaľovanie 
než na súde. Rozhodnutia arbitra sú vymáhateľné ako súdne príkazy a podliehajú veľmi obmedzenému 
preskúmaniu súdmi. V súvislosti s arbitrážou majú strany právo byť zastupované advokátmi alebo inými 
zástupcami na náklady strán. Neexistuje však žiadna požiadavka, že strana musí pri účasti na arbitráži 
využívať advokáta alebo iného zástupcu.   
 



 

 
 

PRIJATÍM TEJTO ZMLUVY VYJADRUJETE SÚHLAS, ŽE INTERPRETÁCIA A VYMÁHATEĽNOSŤ TOHTO 
USTANOVENIA SA RIADI FEDERÁLNYM ZÁKONOM O ARBITRÁŽI (FAA) VRÁTANE JEHO 
PROCESNÝCH USTANOVENÍ. TO ZNAMENÁ, ŽE FAA OKREM INÉHO UPRAVUJE INTERPRETÁCIU A 
VYMÁHATEĽNOSŤ TOHTO USTANOVENIA VYŽADUJÚCEHO POVINNÚ ARBITRÁŽ, A TO VRÁTANE 
ZRIEKNUTIA SA SKUPINOVEJ ŽALOBY VYMEDZENÉHO ĎALEJ. TOTO USTANOVENIE SA V ŽIADNOM 
OHĽADE NERIADI PRÁVNYMI PREDPISMI O ŠTÁTNEJ ARBITRÁŽI. ARBITER – A NIE FEDERÁLNY, 
ŠTÁTNY ALEBO LOKÁLNY SÚD ALEBO AGENTÚRA – MÁ VÝHRADNÚ PRÁVOMOC V ROZSAHU 
POVOLENOM PRÁVNYMI PREDPISMI RIEŠIŤ VŠETKY SPORY VYPLÝVAJÚCE Z ALEBO TÝKAJÚCE SA 
INTERPRETÁCIE, POUŽITEĽNOSTI, VYMÁHATEĽNOSTI ALEBO FORMOVANIA TEJTO ZMLUVY OKREM 
INÉHO VRÁTANE PRÁVOMOCI ARBITRA A TVRDENIA, ŽE CELÁ TÁTO ZMLUVA ALEBO JEJ ČASŤ SÚ 
NEPLATNÉ ALEBO ANULOVATEĽNÉ. TOTO USTANOVENIE O ARBITRÁŽI PLATÍ AJ PO UKONČENÍ 
TEJTO ZMLUVY A UKONČENÍ VZŤAHU, KTORÝ S NAMI MÔŽETE MAŤ. 
 
ODSTÚPENIE ZO SKUPINOVEJ ARBITRÁŽE; SÚD PRE SPORY MALÉHO ROZSAHU. VY ANI 
SPOLOČNOSŤ LINKSYS NEMÁTE PRÁVO PRIPOJIŤ SA K NÁROKOM V RÁMCI ARBITRÁŽE VEDENEJ 
INÝMI SPOTREBITEĽMI ALEBO PROTI NIM ANI ICH SPOJIŤ, ANI VSTÚPIŤ DO ARBITRÁŽE V PRÍPADE 
AKÝCHKOĽVEK NÁROKOV AKO PREDSTAVITEĽ SKUPINY ALEBO JEJ ČLEN ANI VO FUNKCII 
SÚKROMNÉHO ŽALOBCU.  STE SI VEDOMÍ, ŽE BEZ TOHTO USTANOVENIA STE MOHLI MAŤ PRÁVO 
ZÚČASTNIŤ SA ARBITRÁŽE O SPORE NA ZÁKLADE SKUPINOVÉHO NÁROKU ALEBO ZASTUPOVANIA 
A ŽE STE SA VÝSLOVNE A VEDOME VZDALI TÝCHTO PRÁV A NAMIESTO NICH SÚHLASÍTE, ŽE SA 
ZÚČASTNÍTE IBA ARBITRÁŽE, KTORÁ SA TÝKA VAŠICH SPOROV V SÚLADE S USTANOVENIAMI 
UVEDENÝMI V TEJTO ČASTI. 
 
BEZ OHĽADU NA DOHODU UVEDENÚ VYŠŠIE VO VZŤAHU K ARBITRÁŽI SPOROV VY I SPOLOČNOSŤ 
LINKSYS UZNÁVATE A SÚHLASÍTE S TÝM, ŽE KTORÁKOĽVEK ZO STRÁN MÔŽE NAMIESTO 
ARBITRÁŽE PREDLOŽIŤ SAMOSTATNÉ PODANIE NA SÚDE PRE SPORY MALÉHO ROZSAHU S 
CIEĽOM RIEŠIŤ SPOR, POKIAĽ SÚD PRE TAKÉTO NÁROKY MALÉHO ROZSAHU NERIEŠI ANI 
NEUMOŽŇUJE RIEŠIŤ SPOJENÉ ANI ZLÚČENÉ NÁROKY. 
 
ROZHODNÉ PRÁVO. Táto zmluva je vykladá a riadi podľa právnych predpisov štátu Kalifornia bez ohľadu na 
akékoľvek kolízne právne normy. Z tejto zmluvy sa výslovne vylučuje a neuplatňuje sa na ňu Dohovor OSN o 
zmluvách o medzinárodnej kúpe tovaru a Dohovor OSN o premlčaní pri medzinárodnej kúpe tovaru. 
 
PRÍSLUŠNOSŤ. Okrem samostatných konaní v prípade malých sporov, ktoré možno predložiť ktorémukoľvek 
súdu pre malé spory v rámci príslušnej jurisdikcie a na príslušnom súde, každá arbitráž, súdny spor, krok 
alebo konanie, ktoré vyplývajú z tejto zmluvy alebo s ňou súvisia, alebo akýkoľvek spor majú byť predložené 
v mestách (1) New York, New York, (2) Atlanta, Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, 
Washington alebo (6) Los Angeles, Kalifornia a vy i spoločnosť Linksys sa neodvolateľne podrobíte výlučnej 
jurisdikcii a súdnej príslušnosti v rámci každého takéhoto konania. V prípade sporu o maximálne 2 500 USD 
si však môžete vybrať, či arbitráž na ktoromkoľvek zo šiestich regionálnych miestne príslušných súdoch 
prebieha osobne, prostredníctvom telefónu alebo iba na základe podaní. 
 
EXPLICITNÝ NESÚHLAS S POVINNOU ARBITRÁŽOU.  Bez ohľadu na uvedené sa môžete vy alebo 
spoločnosť Linksys obrátiť na súd a neriešiť Spor arbitrážou, ak a) sa Spor kvalifikuje na konanie pred 
zmierovacím sudcom (pre konania pred zmierovacím sudcom existujú peňažné obmedzenia) alebo b) 
vyjadríte explicitný nesúhlas s arbitrážnymi postupmi v lehote 30 dní od dátumu vyjadrenia súhlasu s 
touto zmluvou („Termín vyjadrenia explicitného nesúhlasu“). Ak chcete vyjadriť explicitný nesúhlas s 
povinnou arbitrážou, musíte ho zaslať i) písomne poštou na adresu spoločnosti Linksys, 121 Theory, Irvine, 
California 92617, Attn: Legal Department alebo ii) emailom písomne na adresu 
arbitrationoptout@linksys.com.  Takéto písomné oznámenie musí v oboch prípadoch obsahovať vaše meno, 
adresu a jednoznačné vyhlásenie, že si neželáte riešiť spory so spoločnosťou Linksys prostredníctvom 
arbitráže.  Každá požiadavka s explicitným nesúhlasom prijatá po termíne explicitného nesúhlasu je neplatná 
a svoj spor budete musieť riešiť arbitrážou alebo v konaní s nízkou hodnotou, ak takýto spor splní príslušné 
podmienky. 
 
Ak bývate mimo Spojených štátov alebo ak sú ustanovenia o arbitráži vyhlásené za neuplatniteľné, 
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vzťahuje sa na vás časť 18: 
 
18. ROZHODNÉ PRÁVO A PRÍSLUŠNOSŤ.  Táto zmluva sa bude riadiť príslušnými vnútornými právnymi 
predpismi štátu Kalifornia, a to bez ohľadu na konflikt právnych predpisov. Akúkoľvek žalobu voči našej 
spoločnosti v Spojených štátoch v súvislosti s nárokom vyplývajúcim z tejto zmluvy alebo súvisiacim s ňou je 
nutné podať na štátnom alebo federálnom súde v Orange County v Kalifornii a neodvolateľne potvrdzujete, že 
súhlasíte s jurisdikciou týchto súdov a príslušnosťou v Orange County v Kalifornii. Pokiaľ však ide o dodaný 
softvér, ak ste zákazníkom ako fyzická osoba, na niektoré časti tejto Zmluvy sa môžu uplatňovať určité 
právne predpisy na ochranu zákazníkov vo vašej krajine. Z tejto zmluvy sa výslovne vylučuje a neuplatňuje sa 
na ňu Dohovor OSN o zmluvách o medzinárodnej kúpe tovaru a Dohovor OSN o premlčaní pri medzinárodnej 
kúpe tovaru. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Ak máte otázky o produkte alebo softvéri alebo s ním zaznamenáte problém, prejdite na 
http://support.linksys.com, kde získate informácie o možnostiach kontaktovania spoločnosti Linksys vo vašej 
oblasti. 
 
Linksys a mnoho názvov a log produktov sú ochrannými známkami skupiny Linksys Holdings, Inc. a 
pridružených spoločnosti. Uvedené obchodné známky tretej strany sú majetkom príslušných vlastníkov. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. a/alebo pridružené spoločnosti. Všetky práva vyhradené. 
 
Dátum: 12. január 2022 
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končnega uporabnika 



 

 
 

LINKSYS USA, INC. 
Licenčna pogodba za končnega uporabnika 
 
Linksys USA, Inc., vključno z vsemi hčerinskimi podjetji in podružnicami ("Linksys" "nas" ali "mi"), se vam 
zahvaljuje, da ste izbrali enega izmed naših izdelkov Linksys ("izdelek"). Ta licenčna pogodba za končnega 
uporabnika ("pogodba") je pravni dokument, ki vsebuje pogoje in določila, pod katerimi vam je podeljena 
licenca za omejeno uporabo določene programske opreme (kot je navedeno spodaj), ki deluje z izdelkom. 
 
SKRBNO PREBERITE TO POGODBO PREDEN NAMESTITE ALI ZAČNETE UPORABLJATI IZDELEK.   
 
ČE OB PRVI NAMESTITVI PROGRAMSKE OPREME POTRDITE POLJE ALI KLIKNETE GUMB, S ČIMER 
POTRDITE, DA SE S POGODBO STRINJATE, SE STRINJATE Z VSEMI POGOJI TE POGODBE. TUDI ČE 
UPORABLJATE, KOPIRATE ALI NAMESTITE PROGRAMSKO OPREMO, SE STRINJATE Z VSEMI 
DOLOČILI TE POGODBE. ČE SE Z VSEMI DOLOČILI TE POGODBE NE STRINJATE, NE POTRDITE 
POLJA ALI KLIKNETE GUMB IN/ALI NE UPORABLJAJTE, KOPIRAJTE ALI NAMESTITE PROGRAMSKE 
OPREME IN PROGRAMSKO OPREMO ODSTRANITE IZ VSEH NAPRAV, KI JIH IMATE V LASTI ALI POD 
NADZOROM. ČE DOLOČIL TE POGODBE NE POTRDITE IN STE IZDELEK, KI VSEBUJE TO 
PROGRAMSKO OPREMO, KUPILI PRI POOBLAŠČENEM PRODAJALCU, PREPRODAJALCU ALI V 
SPLETNI TRGOVINI APP STORE (KOT JE DOLOČENO SPODAJ), IMATE PRAVICO IZDELEK VRNITI OB 
VRAČILU KUPNINE SKLADNO Z VELJAVNIMI POGOJI IN DOLOČILI POLITIKE VRAČANJA.   
 
ČE SE NAHAJATE V ZDRUŽENIH DRŽAVAH, RAZDELEK 17 TEGA SPORAZUMA VSEBUJE DOLOČILA O 
REŠEVANJU SPOROV IN IZVENSODNEM REŠEVANJU SPOROV (V NADALJEVANJU ARBITRAŽA), 
VKLJUČNO Z ODPOVEDJO SKUPINSKE TOŽBE, KI VPLIVA NA VAŠE PRAVICE V POVEZAVI S SPORI, KI 
JIH IMATE Z LINKSYS.  OD TAKŠNE ARBITRAŽE IN ODPOVEDI SKUPINSKE TOŽBE LAHKO ODSTOPITE, 
KOT JE DOLOČENO V RAZDELKU 17. 
 
Licenco za programsko opremo vam je podelilo Linksys ali po potrebi dobavitelji družbe Linksys. "Programska 
oprema" pomeni vsak in vse vdelane programe in povezane datoteke dobavljene z izdelkom; vsako in vso 
programsko opremo, aplikacije ali "apps" in povezane datoteke dobavljene z izdelkom ; vse modificirane 
verzije in nadgradnje ali izboljšave teh programov (kot na primer tisti, ki so na voljo preko spletnih 
posodobitev), vse poznejše verzije teh programov in vse kopije tovrstnih programov in datotek. Programska 
oprema ne vključuje odprtokodne programske opreme (kot je določeno spodaj). 
 
"Vi" pomeni kupca, prejemnika ali drugega končnega uporabnika izdelka, ki vsebuje programsko opremo, ali 
kupca, prejemnika ali drugega končnega uporabnika samostojne programske opreme. "Vi" lahko pomeni tudi 
osebo, ki je programsko opremo prenesla iz pooblaščene spletne strani, kot je http://www.linksys.com ali iz 
pooblaščenega trga ali trgovine z aplikacijami, kot je Applov App Store ali Google Play (vsak tovrstni trg ali 
trgovina z aplikacijami se nanaša na to pogodbo kot "App Store" in skupno kot "App Stores").   
 
1. PODELITEV LICENCE.  Linksys vam podeljuje neprenosljivo (razen kot je določeno spodaj v tem 
odseku in v 6. odseku spodaj), neizključno, preklicno (v primeru kršitve teh določil, v primeru odpovedi 
pogodbe ali če Linksys ni prejel ustreznega plačila za izdelek) licenco in pravico do uporabe, (a) če ste končni 
uporabnik oziroma fizična oseba, za osebne in nekomercialne namene in (b) če ste pravna oseba, za vaše 
interne poslovne namene; kopije programske opreme v obliki kode na napravah, ki jih imate v lasti (ali v 
primeru vdelane programske opreme; eno kopijo vdelane programske opreme v obliki kode samo na izdelku, 
ki se nanaša na vdelano programsko opremo). Kot del te licence lahko (A) uporabljate programsko opremo 
na način, opisan v uporabniški dokumentaciji za programsko opremo; (B) izdelate kopijo ali kopije 
programske opreme za izključno lastno uporabo in za varnostno kopiranje in arhiviranje (to ne vključuje 
vdelane programske opreme), kadar lahko programsko opremo prenesete na osebni računalnik ali mobilno 
napravo in (C) trajno prenesete vse vaše pravice do uporabe izdelka (vključno, vendar ne omejeno na 
programsko opremo) za vdelano programsko opremo, ki je samo del izdelka in za katero veljajo omejitve, 
določene v tej pogodbi, omejitve v drugih pogodbah z družbo Linksys in veljavna zakonodaja, drugi osebi ali 
subjektu, pod pogojem, da: (i) zagotovite, da vaš kupec in končni uporabnik prejmeta kopijo te pogodbe, 
sprejmeta pogoje in določila te pogodbe ter soglašate, da boste v primeru prodaje izdelka ali programske 
opreme proti takšnemu končnemu uporabniku uveljavili pogoje iz te pogodbe; (ii) vedno upoštevate zahteve 
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ameriške zakonodaje za nadzor izvoza in predpise ter (iii) soglašate, da boste povrnili vsa sredstva, ki vam jih 
je plačal končni uporabnik, ki je od vas kupil izdelke, vendar se ne strinja s pogoji v tej pogodbi in zato želi 
vrniti izdelke v skladu z določili te pogodbe. Po tem prenosu morate izdelek in programsko prenehati 
uporabljati. Če ste nepooblaščen prodajalec izdelkov Linksys, niste pooblaščeni za prodajo izdelkov, 
programske opreme ali storitev, vendar se, ne glede na to, s prodajo izdelkov, programske opreme ali storitev 
soglašate, da vas omejitve in obveznosti v tej pogodbi zavezujejo, ter ste zavezani, da: (A) zagotovite, da 
kupec in končni uporabnik prejmeta kopijo te pogodbe in da v celoti sprejmeta vse omejitve in obveznosti iz te 
pogodbe; (B) proti takemu kupcu in/ali končnemu uporabniku uveljavite omejitve in obveznosti iz te pogodbe; 
(C) upoštevate zahteve ameriške zakonodaje za nadzor izvoza in predpise ter drugo veljavno zakonodajo in 
(D) povrnete vsa sredstva, ki vam jih je plačal končni uporabnik, ki je od vas kupil izdelke, vendar se ne strinja 
s pogoji v tej pogodbi in zato želi vrniti izdelke v skladu z določili te pogodbe. Ne glede na vse, distributerji, 
prodajalci in drugi partnerji družbe Linksys (1) niso zastopniki družbe Linksys in (2) niso pooblaščeni, da 
družbo Linksys na kakršen koli način zavezujejo. Licenca, jamstvo in podpora družbe Linksys je na voljo 
samo za izdelke, ki ste jih kupili neposredno od pooblaščenega prodajalca družbe Linksys. Licence, ki niso 
kupljene pri pooblaščenem prodajalcu družbe Linksys, nimajo jamstva, ne bodo podprte, njihova registracija 
pa se lahko blokira. 
 
2. LICENČNE OMEJITVE.  Programska oprema vam je na voljo samo na podlagi omejene licence, kot je 
določeno v tej pogodbi. Imate neizključno pravico do uporabe programske opreme skladno s to pogodbo. 
Vendar pa je prepovedano je (i) spreminjati, prilagajati ali kakorkoli drugače ustvarjati izpeljana dela iz 
programske opreme, izdelka, ki vsebuje programsko opremo, ali navodil za uporabo (razen kot morda 
dovoljuje ustrezna veljavna odprtokodna licenca); (ii) programsko opremo ali navodila za uporabo dajati v 
zakup, kot podlicenco, preprodajati, dajati v najem, posojati, ponovno podeliti ali kakorkoli drugače prenašati 
(razen kot je izrecno dovoljeno zgoraj), niti za komercialne ali druge namene; (iii) izvajati obratni inženiring, 
razstavljati, dešifrirati ali dekompelirati izdelek ali programsko opremo ali kakorkoli drugače poskušati omejiti 
programsko opremo na obliko, ki jo lahko bere človek, razen kjer in samo do te mere, da tovrstno dejavnost 
dovoljuje veljavna zakonodaja, ali v primerih, ko je Linksys pozvan k dovoljenju tovrstne dejavnosti skladno s 
pogoji veljavne odprtokodne licence; (iv) odstranjevati ali ponarejati avtorske pravice, blagovno znamko ali 
druga obvestila o lastninskih pravicah v programski opremi ali navodilih za uporabo; (v) izdelek, programsko 
opremo ali navodila za uporabo uporabljati za razvoj konkurenčne strojne opreme in/ali programske opreme, 
ali na kakršen koli drugačen način ne slediti določilom te pogodbe ali navodil za uporabo; (vi) če je 
programska oprema vdelana programska oprema, kopiranje vdelane programske opreme (razen varnostne 
kopije za arhiviranje), uporaba na sistemih z več uporabniki ali delovanje ločeno od izdelka, v katerega je bila 
vstavljena; (vii) uporabljati programsko opremo za prenos programskih virusov ali drugih škodljivih 
računalniških kod, datotek ali programov ali preprečiti, onemogočiti ali drugače ovirati z varnostjo povezane 
lastnosti programske opreme; (viii) programsko opremo uporabljati za zbiranje ali snemanje osebnih podatkov 
tretjih, pošiljanje nedovoljenih komercialnih reklam ali vdirati v pravice do zasebnosti tretjih; (ix) kršiti pravilnik 
o sprejemljivi rabi podjetja Linksys ali (x) programsko opremo uporabljati v vse nezakonite namene in/ali na 
vsak način, s katerim bi kršili to pogodbo. Podjetje Linksys vam s to pogodbo izrecno ne dodeljuje vseh pravic 
in si jih pridržuje. Tovrstnih pravic ne boste pridobili niti s pravnim uveljavljanjem, impliciranjem ali kako 
drugače. 
 
3. OMEJITVE APLIKACIJSKE PROGRAMSKE OPREME.  Če ste programsko opremo prenesli z App 
Store-a, vas pri uporabi aplikacije zavezujejo tudi pogoji uporabe te trgovine in ustrezna določila pogodb 
tretjih oseb, kot je vaša pogodba za brezžične podatkovne storitve. Ti pogoji za uporabo vam morda 
prepovedujejo nekatere stvari, ki jih ta pogodba dovoljuje, in dovoljuje nekatere stvari, ki jih ta pogodba 
prepoveduje. Poleg tega lahko pogoji uporabe trgovin s programi določajo druge pogoje, kot veljajo v tej 
pogodbi ali pa veljajo na drugačen način, kot določa ta pogodba. Če za vašo uporabo programske opreme 
veljajo pogoji uporabe App Store-a, imajo v primeru spora ali dvoumnosti med pogoji te pogodbe in pogoji 
uporabe App Store-a prednost slednji, vendar samo do mere, potrebne za rešitev tovrstnega spora ali 
dvoumnosti, sicer pa pogoji te pogodbe ostanejo v celoti veljavni. Vkljub čemur koli, kar je v nasprotju s 
pogodbo, se z uporabo programske opreme strinjate, da ste sami odgovorni za razumevanje pogojev te 
pogodbe kot tudi pogojev uporabe katerega koli App Store-a, ki bi morda bil zadeven za programsko opremo 
ali izdelek. Če se ta pogodba nanaša na aplikacijo iz Applove trgovine App Store, potrjujete in soglašate, da 
sta Apple in Applove hčerinske družbe tretji upravičenci iz te pogodbe, ter da bo Apple, ko sprejmete določila 



 

 
 

in pogoje te pogodbe, imel pravico (in se bo štelo, da je sprejel pravico) uveljavljati to pogodbo zoper 
končnega uporabnika kot njegovega tretjega upravičenca.  
 
4. NADGRADNJE IN POSODOBITVE.  Čeprav od družbe Linksys to ni zahtevano, lahko zagotavlja 
nadgradnje in posodobitve te programske opreme. Pogodba ureja vse nadgradnje, ki jih zagotavlja Linksys, 
za nadomestitev in/ali dopolnitve prvotne vdelane programske opreme in/ali programske opreme, razen če je 
za tovrstno nadgradnjo sprejeta ločena licenčna pogodba za končnega uporabnika, ki ureja pogoje te 
licenčne pogodbe za končnega uporabnika. Če se odločite, da nadgradnje in/ali uporabe posodobitve, ali 
posodobitve, ki jo zagotovi družba Linksys, ne želite prenesti, razumete, da lahko programsko opremo 
izpostavite varnostnim tveganjem ali povzročite, da programska oprema postane neuporabna ali nestabilna. 
Nekateri izdelki vključujejo funkcijo samodejnega posodabljanja, ki nam omogoča samodejno posodabljanje. 
V nekaterih primerih lahko možnost samodejnega posodabljanja spremenite s spremembo nastavitev v okviru 
informacij računa izdelka. V drugih primerih je še naprej možno samodejno posodabljanje ne glede na 
nastavitve samodejnega posodabljanja. Tako bo npr. na voljo samodejna posodobitev, ki bo preprečila kršitve 
varnosti ali ranljivost vašega omrežja. Prav tako vas lahko oskrbujemo s podatkovnimi datotekami za 
samodejno posodobitev programske opreme, ki vam bo koristila, kot je na primer, da vam nudimo 
posodobljene informacije o napravi, ki prepoznajo nove naprave v vašem omrežju. Te podatkovne datoteke 
ne posodobijo vdelane programske opreme, ampak so sestavljene iz datotek programske opreme, ki so 
predpomnjene v vašem izdelku, in prepišejo starejše datoteke. S strinjanjem s to pogodbo se strinjate tudi s 
samodejnimi posodobitvami. 
 
5. VARSTVO OSEBNIH PODATKOV IN ZASEBNOST.  Linksys je odgovoren za zaščito vaše zasebnosti 
in varnost vaših podatkov. Naš cilj vam je ponuditi pozitivno izkušnjo ob uporabi naših aplikacij, izdelkov in 
storitev, obenem pa varovati vaše osebne podatke, kot je določeno v Pravilniku o zasebnosti družbe Linksys 
("Pravilnik o zasebnosti"). Naša praksa varovanja zasebnosti je opisana v Pravilniku o zasebnosti ter tudi v 
ločenih obvestilih ob nakupu ali prenosu aplikacij, izdelka ali storitev. Vaše informacije bodo ves čas 
obravnavane v skladu s Pravilnikom o zasebnosti družbe Linksys, ki je s sklicem vključena v to pogodbo in si 
jo lahko ogledate tukaj.  
 
6. ODPRTOKODNA PROGRAMSKA OPREMA.  S tem potrjujete, da lahko programska oprema vsebuje 
odprtokodno programsko opremo. Ta licenca ne velja za odprtokodno programsko opremo, ki je del 
programske opreme. Za odprtokodno programsko opremo veljajo določila in pogoji veljavne licence za 
odprtokodno programsko opremo. Nič v tej pogodbi ne omejuje vaših pravic ali vam zagotavlja dodatne 
pravice glede na licenco za odprtokodno programsko opremo. Potrjujete, da je licenca za odprtokodno 
programsko opremo sklenjena izključno med vami in veljavnim dajalcem licence za odprtokodno programsko 
opremo. Upoštevati morate določila veljavne licence za odprtokodno programsko opremo, če so na voljo. 
Licenca in informacije o avtorskih pravicah za odprtokodno programsko opremo so za potrošniške izdelke 
Linksys razkrite na spletnih straneh Linksys tukaj in za poslovne izdelke Linksys tukaj. Družba Linksys ni 
dolžna nuditi nobenega vzdrževanja ali podpore za odprtokodno programsko opremo ali programsko opremo 
izdelka, ki ste jo spreminjali skladno z licenco za odprtokodno programsko opremo. 
 
"Odprtokodna programska oprema" pomeni vsako programsko opremo ali komponento programske opreme 
ali tehnologijo, ki je predmet odprtokodne licence. Odprtokodne licence so običajno licence, ki dajejo kode 
dostopne za prosto spreminjanje in razširjanje, lahko pa se nanašajo tudi na tehnologijo, prejeto in razdeljeno 
izključno v obliki kode. Primeri odprtokodnih licenc vključujejo: a) GNU-jevo splošno javno licenco (GPL) 
(GNU's General Public License (GPL)) ali Lesser/Library GPL (LGPL); (b) licenco OpenSSL; (c) Mozilla javno 
licenco (Mozilla Public License); (d) BSD licenco (Berkeley Software Distribution (BSD) License); in (e) 
dovoljenje Apache. 
 
7. PRAVICE INTELEKTUALNE LASTNINE.  Vse pravice v povezavi z nazivi in pravice intelektualne 
lastnine (vključno brez omejitev z vsemi avtorskimi pravicami, patentnimi pravicami, pravicami v povezavi s 
poslovno skrivnostjo in pravicami blagovne znamke) v in k programski opremi (vključno, vendar ne omejeno z 
vsemi vsebinami, vgrajenimi v programsko opremo), spremnimi tiskanimi materiali in vsemi kopijami 
programske opreme so last družbe Linksys in njenih dobaviteljev. Zato morate s programsko opremo ravnati 
kot z vsemi drugimi materiali, zaščitenimi z zakoni in pogodbami, povezanimi z mednarodnimi pravicami 
intelektualne lastnine ter skladno s to pogodbo.  

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

 
8. IZDELKI IN STORITVE DRUGIH PROIZVAJALCEV.  Programska oprema lahko vsebuje povezave ali 
druge funkcije, ki olajšajo vaše obiske ali prijavo v spletna mesta drugih proizvajalcev ("povezana spletna 
mesta"). Te funkcije so dodane samo za vašo lažjo uporabo izdelka. Linksys povezanih strani ne nadzoruje, 
prav tako pa ni odgovoren in ne podpira vsebine ali prakse takšnih povezanih strani, vključno s kakršnimi koli 
podatki ali gradivi, ki jih takšne povezane strani vsebujejo. Sami boste morali neodvisno oceniti interakcijo s 
temi povezanimi mesti. S tem odstopate in se odrekate pravnemu zahtevku, ki bi ga morda uveljavljali proti 
družbi Linksys v povezavi s temi stranmi ali izdelki ali storitvami drugih dobaviteljev ter z vašo uporabo teh 
strani, izdelkov ali storitev drugih proizvajalcev. Priporočamo, da preberete določila in pogoje ter Pravilnik o 
zasebnosti vsake spletne strani drugega dobavitelja, ki jo želite obiskati. 
 
9 NADOMESTILO ŠKODE.  Če je družba Linksys predmet zahtevka nadomestila, postane predmet 
pravnega postopka ali utrpi gospodarsko izgubo ali škodo zaradi kršitve te pogodbe, ste, do zakonsko 
dovoljene meje, odgovorni za nadomestilo škode družbi Linksys za celoten znesek izgube kot tudi morebitnih 
smiselnih stroškov, ki jih je družba Linksys imela zaradi plačila odvetnika, stroškov in sodnih stroškov, ali do 
meje, do katere je družba  Linksys prispevala k izgubi ali škodi.  
 
10. DOLOČILO. Pogodba začne veljati, ko pritisnete na gumb "Sprejmem" ali če na kakršen koli drugačen 
način uporabljate, kopirate ali namestite programsko opremo, s čimer boste posledično izkazali svoje 
sprejemanje in strinjanje s to pogodbo. Ko je enkrat sprejeta, ostane pogodba v veljavi do prekinitve. 
Omejena licenca v tej pogodbi se samodejno prekine, če ne upoštevati vseh določil in pogojev v tej pogodbi. 
Strinjate se, da boste po tovrstni prekinitvi takoj uničili vse programe in dokumentacijo, povezano s to 
programsko opremo, vključno z vsemi narejenimi in pridobljenimi kopijami, in boste takoj prenehali uporabljati 
programsko opremo. Če ste programsko opremo namestili v osebni računalnik ali prenosno napravo, jo 
morate takoj odstraniti.  Če je programska oprema vdelana v izdelek, morate prenehati uporabljati izdelek. 
Vsa določila te pogodbe razen razdelka 1 in omejenega jamstva v  razdelku 12 (prvi odstavek) veljajo tudi po 
prekinitvi pogodbe. 
 
11. POMEMBNO OBVESTILO O VAŠIH POTROŠNIŠKIH PRAVICAH.   
 
PREBIVALCI IZVEN EU NEKATERE DRŽAVE, ZVEZNE DRŽAVE IN/ALI POKRAJINE NE DOVOLJUJEJO 
IZKLJUČITVE ALI OMEJITVE DOLOČENIH POGOJEV, GARANCIJ ALI JAMSTEV IN/ALI NE 
DOVOLJUJEJO PRODAJE IZDELKOV ALI STORITEV BREZ GARANCIJ ALI JAMSTEV. SKLADNO S TEM, 
ČE TI ZAKONI VELJAJO ZA VAS, EN ALI OBA RAZDELKA Z NASLOVOMA "OMEJENO JAMSTVO IN 
ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI" IN "ZAVRNITVE ODGOVORNOSTI, SPLOŠNE IZKLJUČITVE IN 
OMEJITEV JAMSTVA" MORDA NE BOSTA VELJALA ZA VAS. V SKLADU S TEM BODO ZA VAS VELJALE 
SAMO TISTE IZKLJUČITVE IN OMEJITVE, KI SO ZAKONITE NA OBMOČJU VAŠE SODNE OBLASTI IN 
ODGOVORNOST DRUŽBE LINKSYS BO V TAKŠNIH PRIMERIH OMEJENA SAMO Z NAJVEČJIM 
OBSEGOM, KOT GA DOVOLJUJE ZAKON. IZVRŠLJIVOST TEH OMEJENIH JAMSTEV JE ODVISNA OD 
LOKALNE ZAKONODAJE, KI VELJA ZA VAS, IN VAM LAHKO GLEDE NA MESTO BIVANJA DODELJUJE 
DODATNE PRAVICE.  
 
Če ste v Avstraliji ali na Novi Zelandiji, naslednjih pet odstavkov velja posebej za vas: 

Ugodnosti, ki jih nudimo v tej pogodbi, so dodatek k vsem pravicam in pravnim sredstvom, ki jih morda imate 
na podlagi avstralskega Zakona o konkurenci in potrošnikih (Competition and Consumer Act) iz leta 2010 ali 
novozelandskega Zakona o potrošniških garancijah iz leta 1993 (Consumer Guarantees Act "CGA") (kot je 
primerno) in drugih veljavnih avstralskih in novozelandskih zakonih o varstvu potrošnikov.  
 
V Avstraliji imajo programska oprema in medij, na katerem se ta nahaja, ter druge povezane servisne storitve 
garancijo, ki je po avstralskem Zakonu o potrošnikih ni mogoče izključiti. Pri večjih napakah pri storitvi ste 
upravičeni do: 

• prekinitve vaše pogodbe za servisne storitve, sklenjene z nami in 
• povračila sredstev za neizkoriščen del ali nadomestilo za njeno zmanjšano vrednost. 

 



 

 
 

Prav tako ste upravičeni do nadomestila za drugo razumno predvideno škodo ali poškodbe.  Če napaka ne 
pomeni večje napake, ste upravičeni, da se težava s storitvijo v razumnem času odpravi. Če se težava v 
razumnem času ne odpravi, ste upravičeni do preklica pogodbe in povračila za neizkoriščeni del pogodbe.  
 
V Novi Zelandiji imajo naša programska oprema in medij, na katerem se ta nahaja, garancijo, ki je po Zakonu 
o potrošniških garancijah iz leta 1933 (NZ CGA) ni mogoče izključiti. 
 
Pogodba ni namenjena in ne: (i) spreminja ali izključuje zakonsko določenih potrošniških pravic, ki jih po 
zakonu ni mogoče spremeniti ali izključiti; ali (ii) omejuje ali izključuje uveljavljanja vseh vaših pravic proti 
osebi, ki vam je prodala izdelek, če je ta oseba kršila z vami sklenjeno prodajno pogodbo. Strinjate se, da 
boste programsko opremo uporabljali skladno z vsemi veljavnimi zakoni, vključno z lokalnimi zakoni, 
veljavnimi v državi ali regiji, kjer živite ali v kateri ste prenesli ali uporabljali programsko opremo. 
 
PREBIVALCI V EU IN ZK.  Nič, kar je v tej pogodbi, ni namenjeno oziroma ne bo vplivalo na omejevanje 
katere koli vaše pravice v skladu z zakonodajo Evropske unije in/ali zakonodajo vaše države bivanja, vključno 
s pravicami glede kakovosti in primernosti programske opreme za namen ter njene skladnosti z opisom, ki 
smo ga posredovali, preden ste sprejeli to pogodbo. 
 
Strinjate se, da boste programsko opremo uporabljali skladno z vsemi veljavnimi zakoni, vključno z lokalnimi 
zakoni, veljavnimi v državi ali regiji, kjer živite ali v kateri ste prenesli ali uporabljali programsko opremo. 
 
12. OMEJENO JAMSTVO IN ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI.  Omejeno jamstvo družbe Linksys jamči, da 
na medijih (na primer CD-ju ali ključu USB), na katerih se nahaja programska oprema, ni napak v materialu in 
izdelavi, kar velja pri običajni uporabi za obdobje 90 dni od datuma prvega nakupa ("garancijsko obdobje"). 
Če za medij s programsko opremo, za katerega velja to jamstvo, med garancijskim obdobjem podate 
upravičen zahtevek ("omejeno jamstvo"), bo Linksys spoštoval to jamstvo tako, da bo zamenjal medij s 
programsko opremo. Če želite vložiti zahtevek v okviru tega omejenega jamstva, se obrnite na spodaj 
navedeno skupino za podporo Linksys na vašem območju. Ta omejena garancija preneha veljati, če je do 
okvare medija prišlo zaradi nesreče, zlorabe ali napačne uporabe. Garancija za nadomestni medij velja do 
preostalega obdobja izvorne garancije ali trideset (30) dni, karkoli je dlje. Stranke, ki so upravičene do 
ugodnosti skladno s CGA, prejmejo medij, na katerem je programska oprema, z garancijami, ki jih skladno z 
novozelandskim zakonom ni mogoče izključiti, to omejeno jamstvo pa je dodatno k vsem zakonskim 
pravicam, ki jih imajo stranke skladno z novozelandskim zakonom. To omejeno jamstvo ne velja v 
Avstraliji. Potrošniki v Avstraliji imajo v povezavi s programsko opremo in mediji s programsko opremo 
zakonske pravice, ki so navedene v avstralskem pravu varstva potrošnikov. 
 
RAZEN TEGA OMEJENEGA JAMSTVA ZA MEDIJE, KI JE PREDMET RAZDELKA 11, IN V NAJVEČJEM 
OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, SO VAM PROGRAMSKA OPREMA IN VSI Z 
NJO POVEZANI PROGRAMI IN DOKUMENTACIJA NA VOLJO "KOT JE", Z VSEMI NAPAKAMI IN BREZ 
KAKRŠNIH KOLI JAMSTEV. SKLADNO S TEMI SODNIMI PRISTOJNOSTMI, KJER JE TO PO ZAKONU 
MOGOČE IN V NAJVEČJEM OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, LINKSYS, 
NJEGOVI PRODAJALCI IN NJEGOVI DOBAVITELJI S TEM ZAVRAČAJO IN IZKLJUČUJEJO VSA DRUGA 
JAMSTVA, IZRAŽENA, ZAKONSKA ALI IMPLICIRANA, VKLJUČNO, VENDAR NE OMEJENO NA 
IMPLICIRANA JAMSTVA ZA PRODAJNO, SPREJEMLJIVO ALI ZADOVOLJIVO KAKOVOST, NEKRŠITVE, 
NAZIV, PRIMERNOST ZA DOLOČEN NAMEN, IZGUBO ALI POŠKODBO PODATKOV, POMANJKANJE 
VIRUSOV ALI BREZ VIRUSOV ALI NAPADOV ZLONAMERNIH PROGRAMOV, VARNOST, STORILNOST, 
BREZ MALOMARNOSTI, STROKOVNI TRUD, NEMOTENO LASTNIŠTVO, DA SO FUNKCIJE, KI SO DEL 
PROGRAMSKE OPREME, SKLADNO Z VAŠIMI ZAHTEVAMI, ALI DA VAŠA UPORABA ALI STORILNOST 
PROGRAMSKE OPREME IN POVEZANIH INFORMACIJ, PROGRAMOV IN DOKUMENTACIJE NI  
PREKINJENA ALI BO BREZ NAPAK, ALI DA BODO OKVARE V PROGRAMSKI OPREMI POPRAVLJENE, 
ALI DA SE BO VAŠA UPORABA PROGRAMSKE OPREME IN POVEZANIH INFORMACIJ, PROGRAMOV 
IN DOKUMENTACIJE VZPOSTAVLJALA NATANČNO, ZANESLJIVO, S PRAVOČASNIMI REZULTATI, 
INFORMACIJAMI, MATERIALOM ALI PODATKI. NOBENE USTNE ALI PISNE INFORMACIJE ALI NASVET, 
KI GA PODA DRUŽBA LINKSYS, PRODAJALEC, AGENT ALI PARTNER, NE TVORIJO GARANCIJE. V 
obsegu, v katerem jamstva ni mogoče zavrniti ali izključiti, je omejeno na trajanje zgoraj navedenega 
garancijskega obdobja. 



 

 
 

 
13. ZAVRNITVE ODGOVORNOSTI, SPLOŠNE IZKLJUČITVE IN OMEJITVE ODGOVORNOSTI:  
 
V NEKATERIH SODNIH OBLASTEH IN DOLOČENIH PRIMERIH LAHKO PROIZVAJALEC SPREMENI ALI 
IZKLJUČI JAMSTVA, POGOJE ALI GARANCIJE, KI JIH NAZNAČUJE ALI NALAGA ZAKONODAJA, ALI NA 
DRUGAČEN NAČIN OMEJI SVOJO ODGOVORNOST DO STRANK. V TISTIH SODNIH OBLASTEH, KJER 
JE TO MOGOČE IZVESTI NA ZAKONIT NAČIN IN V OBSEGU, KI GA ZAKON DOVOLJUJE, RAZEN 
OMEJENEGA JAMSTVA, KI JE IZRECNO NAVEDEN ZGORAJ, IN VSEH DRUGIH JAMSTEV, KI STE JIH 
MORDA PREJELI OD NAS SKUPAJ Z IZDELKOM: 
 

•  ZAVRAČAMO VSO ODGOVORNOST ZA IZGUBE ALI POŠKODBE PODATKOV, KI JIH POVZROČI 
PROGRAMSKA OPREMA ALI NJIHOVA OBNOVITEV; 

•  IZKLJUČUJEMO VSAKRŠNO MOREBITNO ODGOVORNOST DO VAS ZA: 
A) IZGUBO PRIHODKOV ALI DOBIČKA, 
B) IZGUBO MOŽNOSTI UPORABE IZDELKOV, PROGRAMSKE OPREME ALI STORITEV DRUGIH 

PROIZVAJALCEV IN 
C) VSAKO POSREDNO, POSLEDIČNO, POSEBNO, KAZNOVALNO, NAKLJUČNO ALI KAZENSKO 

IZGUBO ALI ŠKODO, KI NASTANE NA PODLAGI KATEREGA KOLI ZAKONA IN SE NANAŠA 
NA VAŠO UPORABO ALI NEZMOŽNOST UPORABE PROGRAMSKE OPREME ALI KATERE 
KOLI POVEZANE STORITVE; TA IZKLJUČITEV VELJA TUDI, ČE JE BILA DRUŽBA LINKSYS 
OBVEŠČENA O MOŽNOSTI NASTANKA TAKŠNE ŠKODE IN TUDI ČE KAKRŠNA KOLI 
GARANCIJA ALI PRAVNO SREDSTVO, ZAGOTOVLJENO V OKVIRU ZGORAJ OMEJENE 
GARANCIJE, NE IZPOLNJUJE SVOJEGA BISTVENEGA NAMENA; IN 

•  OMEJUJE NAŠO FINANČNO ODGOVORNOST DO VAS NA CENO, KI STE JO PLAČALI ZA 
IZDELEK. 

 
TA OMEJITEV JE KUMULATIVNA IN V PRIMERU VEČ KOT ENE NEZGODE ALI ZAHTEVKA NE BO 
POVIŠANA.  NIČ V TEM RAZDELKU NE OMEJUJE ODGOVORNOSTI DRUŽBE LINKSYS V OBSEGU, KI 
GA PREPOVEDUJE VELJAVNA ZAKONODAJA. 
 
IZRAZI "POSEBNA, POSREDNA, POSLEDIČNA, KAZNOVALNA ALI NAKLJUČNA ŠKODA" V TEJ 
POGODBI POMENIJO VSE IZGUBE, KI (I) JIH NI MOGLA RAZUMNO PREDVIDETI NOBENA OD STRANK 
IN/ALI (II) SO BILE ZNANE VAM, TODA NE NAM IN/ALI (III) STA JIH LAHKO RAZUMNO PREDVIDELI OBE 
STRANKI, VENDAR BI JIH LAHKO VI PREPREČILI, KOT SO NA PRIMER (VENDAR NE SAMO) IZGUBE, 
KI SO JIH POVZROČILI VIRUSI, TROJANSKI KONJI, KODA ZA ONEMOGOČANJE, DRUGA 
ZLONAMERNA PROGRAMSKA OPREMA ALI PROGRAMI, ALI IZGUBA OZIROMA POŠKODOVANJE 
VAŠIH PODATKOV. 
 
PROGRAMSKO OPREMO, IZDELEK IN POVEZANE PROGRAME TER DOKUMENTACIJO UPORABLJATE 
NA LASTNO ODGOVORNOST IN PO LASTNI PRESOJI.  SAMI STE ODGOVORNI ZA (IN DRUŽBA 
LINKSYS ZAVRAČA) VSAKO IN VSE IZGUBE, ODGOVORNOST ALI POŠKODBE, VKLJUČNO S TISTIM 
NA VAŠEM DOMU, SISTEMU ZA OGREVANJE, VENTILACIJO IN KLIMATIZACIJO, ELEKTRIČNEM 
OMREŽJU, NA VODOVODNI IN PLINSKI INSTALACIJI, NA IZDELKU, DRUGIH ZUNANJIH NAPRAVAH, 
POVEZANIH Z IZDELKOM, RAČUNALNIKU, MOBILNIH NAPRAVAH IN VSEH DRUGIH PREDMETIH IN 
ŽIVALIH NA VAŠEM DOMU, KI SO POSLEDICA ZLORABE PROGRAMSKE OPREME, IZDELKA IN 
POVEZANIH PROGRAMOV IN DOKUMENTACIJE.  VI STE ODGOVORNI ZA SPOŠTOVANJE VSEH 
VARNOSTNIH OPOZORILI IN UKREPOV, KI SPREMLJAJO IZDELEK.  ČE SE, POTEM KO STE 
PREBRALI VARNOSTNA OPOZORILA, NE POČUTITE DOBRO OB UPORABI IZDELKA, GA MORATE 
VRNITI TJA, KJER STE GA KUPILI IN PRENEHATI UPORABLJATI PROGRAMSKO OPREMO.  LINKSYS 
NI ODGOVOREN ZA (I) VAŠE NEUPOŠTEVANJE VARNOSTNIH OPOZORIL, UKREPOV ALI KATERIH 
DRUGIH NAVODIL, KI STE JIH PREJELI Z IZDELKOM IN/ALI PROGRAMSKO OPREMO, (II) VAŠO 
MALOMARNO UPORABO IZDELKA IN/ALI PROGRAMSKE OPREME, ALI (III) VAŠO NAMERNO 
ZLORABO IZDELKA ALI PROGRAMSKE OPREME.   
 
NADALJE POTRJUJETE, DA PROGRAMSKA OPREMA IN Z NJO POVEZANI PROGRAMI IN 
DOKUMENTACIJA NISO ODOBRENI ZA UKREPANJE OB NESREČI, PREDVIDENI ALI PRIMERNI ZA 



 

 
 

UPORABO V SITUACIJAH ALI OKOLJIH, KJER BI LAHKO PREPOVED, ODLOŽITEV, NAPAKE ALI 
NENATANČNOSTI PRI POSREDOVANIH PODATKIH ALI INFORMACIJAH IZ PROGRAMSKE OPREME 
POVZROČILE SMRT, TELESNO POŠKODBO ALI HUJŠO FIZIČNO ALI OKOLJSKO ŠKODO, VKLJUČNO 
BREZ OMEJITVE V POVEZAVI Z DELOVANJEM JEDRSKIH OBJEKTOV, NAVIGACIJE LETAL ALI 
KOMUNIKACIJSKIH SISTEMOV, KONTROLE ZRAČNEGA PROMETA, POSTOPKOV OŽIVLJANJA ALI 
OBOROŽITVENIH SISTEMOV.  RAZUMETE, DA IZDELKI IN PROGRAMSKA OPREMA NISO DEL IN NE 
VSEBUJEJO SISTEMA OBVEŠČANJA OB IZREDNEM DOGODKU, KI BI GA NADZIRALI DRUGI.  
LINKSYS NE NADZORUJE OBVEŠČANJA OB IZREDNEM DOGODKU IN K VAM DOMOV V PRIMERU 
IZREDNIH RAZMER NE BO POŠILJAL SLUŽBE ZA UKREPANJE OB IZREDNIH DOGODKIH.  PODPORE 
ZA STIKE S STRANKAMI V PODJETJU LINKSYS NE MORETE SMATRATI KOT REŠITVE ZA 
REŠEVANJE IN NI NADOMESTILO ZA NUJNE STORITVE.  VSE ŽIVLJENJSKO NEVARNE OKOLIŠČINE 
IN DOGODKE NUJNIH PRIMEROV JE TREBA SPOROČITI USTREZNIM SLUŽBAM ZA UKREPANJE V 
NUJNIH PRIMERIH NA VAŠEM OBMOČJU.   
 
Vaša odgovornost je, da naredite varnostno kopijo vašega sistema, vključno, brez omejitev, z vsem 
materialom, informacijami ali podatki, ki jih morda uporabljate ali posedujete v povezavi z izdelkom ali 
programsko opremo in podjetje Linksys ne odgovarja, če niste naredili varnostne kopije sistema ali vseh 
materialov, informacij ali podatkov.  
 
Jamstva in sredstva, določena v tej pogodbi, so izključna in v zakonsko dovoljenem obsegu nadomestijo vsa 
druga ustna ali pisna, izrečena ali implicirana.  
 
14. SKLADNOST S PREDPISI, ZAKONODAJO O UVOZU/IZVOZU IN ZAKON O TUJIH KORUPTIVNIH 
PRAKSAH (FCPA): Seznanjamo vas, da za programsko opremo morda veljajo predpisi ameriške uprave za 
izvoz in druga zakonodaja o uvozu in izvozu; preusmeritev v nasprotju z zakonodajo in predpisi Združenih 
držav Amerike je prepovedana; in soglašate, da boste prevzemnika (kot je določeno v 1. razdelku) zavezali k 
določbam tega 14. razdelka. Soglašate, da boste spoštovali vso veljavno mednarodno in nacionalno 
zakonodajo, ki velja za programsko opremo, ter omejitve končnega uporabnika, končne uporabe in 
destinacije, ki so jih izdale ZDA in druge države. Za dodatne informacije o nadzoru izvoza v ZDA glejte 
https://www.bis.doc.gov. Linksys ne prevzema nobene odgovornosti za vašo opustitev pridobitve morebitnih 
potrebnih dovoljenj in licenc za izvoz oziroma uvoz ter si v primeru upravičenega suma na kršitve uvoza 
oziroma izvoza pridržuje pravico do preklica ali začasne prekinitve pošiljk, storitev in zagotavljanja podpore. 
 
Izjavljate, da Urad Združenih držav Amerike za industrijo in varnost niti katera koli druga vladna agencija proti 
vam ni izdala nobene kazni ali kako drugače začasno prekinila, preklicala ali zavrnila vaših pravic do izvoza. 
Soglašate, da programske opreme  ne boste uporabljali ali prenašali za namene nuklearnega, kemičnega ali 
biološkega orožja ali raketne tehnologije, razen če vas po zakonu ali v pisni obliki za to pooblasti Vlada 
Združenih držav. Poleg tega soglašate, da ne boste neposredno ali posredno izvažali, uvažali ali prenašali 
programske opreme v nasprotju z zakoni ali predpisi katerega koli drugega vladnega subjekta, ki je pristojen 
za takšen izvoz, uvoz, prenos ali uporabo. Strinjate se tudi, da ste za vsa naročila, podana družbi Linksys ali 
pooblaščenem prodajalcu Linksys, pri čemer lahko za Linksys veljajo kakršne koli pravne ali regulativne 
zahteve, kot so zahteve, povezane s predpisi na področju mednarodne trgovine z orožjem ali predpisom Buy 
American (kupuj ameriško) ali Zakonom o trgovinskih sporazumih: odgovorni, da zagotovite, da vaše naročilo 
jasno navaja posebne zahteve v pisni obliki, saj v nasprotnem primeru družba Linksys ni zavezana k nobenim 
takšnim zahtevam. Potrjujete, da razumete in s tem soglašate, da boste spoštovali vse veljavne zakone, 
vključno z, vendar ne omejeno na Zakon o tujih koruptivnih praksah ZDA. Izjavljate in soglašate, da v zameno 
za ohranjanje trenutnega poslovanja in pridobivanja novih poslovnih priložnosti družbe Linksys niste in ne 
boste sprejemali ničesar vrednega, vključno z denarjem, obroki, razvedrili, plačanimi potovanji, beta, 
testiranjem, oceno, donacijo ali brezplačnimi izdelki in/ali povezanimi storitvami, ali karkoli drugega vrednega. 
Družbi Linksys izjavljate in jamčite, da vi in vsi zaposleni, svetovalci, agenti in zastopniki ne boste uporabljali 
izdelkov in storitev Linksys za sodelovanje pri ali nudenju kakršne koli podpore pri kršitvah ali zlorabah 
človekovih pravic, vključno s tistimi, ki vključujejo cenzuro, nadzor, pridržanje ali prekomerno uporabo sile. 
Strinjate se, da boste vi invsi zaposleni odgovorni za popolno spoštovanje vseh zakonov in politik, ki na 
splošno veljajo za vse posle z družbo Linksys in njegove dobavitelji, distributerje, prodajalce in partnerje. 
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Izjavljate in jamčite, da niste rezident države, za katero velja embargo, ali ki jo je vlada ZDA označila za državo, 
ki podpira terorizem, ter da niste prepovedani končni uporabnik v skladu z veljavnimi ameriškimi ali lokalnimi 
izvoznimi in protiterorističnimi zakoni, predpisi in seznami. Strinjate se, da ne boste izvozili, ponovno izvozili, 
preusmerili, prenesli ali razkrili nobenega dela programske opreme ali katerih koli povezanih tehničnih podatkov 
ali gradiv, neposredno ali posredno, ki bi kršila kateri koli zadevni zakon ali predpis o izvozu.  
 
15. AMERIŠKI VLADNI UPORABNIKI:  Programska oprema in uporabniška dokumentacija sta uvrščeni kot 
"komercialna predmeta", kot je opredeljeno v 48 C.F.R. 2.101 in 48 C.F.R. 12.212. Vsi ameriški vladni 
uporabniki pridobijo programsko opremo in uporabniško dokumentacijo samo s tistimi pravicami v tej pogodbi, 
ki veljajo za nevladne stranke. Uporaba programske opreme ali uporabniške dokumentacije ali obojega 
predstavlja dogovor ameriške vlade, da sta programska oprema in uporabniška dokumentacija “komercialna 
računalniška programska oprema” in “dokumentacija komercialne računalniške programske opreme” in 
pomeni sprejetje pravic in omejitev v tej pogodbi. 
 
16. SPLOŠNI POGOJI.  Če je kateri del te pogodbe ali katero določilo neveljavno ali neizvršljivo na podlagi 
zakona v določeni sodni pristojnosti, je treba ta del ali določilo razložiti in uveljaviti v največjem zakonsko 
dovoljenem obsegu, ostala določila ali drugi deli ostanejo nespremenjeno v polnem obsegu v veljavi. Ta 
pogodba predstavlja celotno pogodbo med podjetjem Linksys in vami glede te programske opreme ter vaše 
uporabe slednje in nadomešča vse nasprotujoče si ali dodatne pogoje, ki jih vsebuje naročilnica ali drug 
dokument. Nobenih določil tega sporazuma ni mogoče preklicati, spremeniti ali odstaviti, razen, če je to pisno 
zavedeno ter podpisano in sprejeto s strani podjetja Linksys in vas. Pravilnik o zasebnosti družbe Linksys pa 
se lahko spremeni na način, ki je opisan v tem dokumentu. Linksys lahko poskrbi za prevode te pogodbe v 
prid uporabnikom. V primeru nasprotovanja ali neskladja med angleško in tujo verzijo prevlada angleška 
verzija te pogodbe v takšnem obsegu, kot ga ne prepoveduje lokalna zakonodaja v vaši sodni pristojnosti. 
Morebitni dobavitelji podjetja Linksys so neposredne tretje stranke, ki so upravičenci do navedb tega 
sporazuma, vključno, toda neomejeno na zanikanje odgovornosti in jamstev, navedenih v tej pogodbi. 
Drugače kot je določeno v prejšnjem stavku, oseba ali podjetje, ki ni stranka te pogodbe, nima pravice do 
izvrševanja določil te pogodbe. Neizpolnitev ali zakasnitev pri izpolnjevanju katere koli pravice ali ukrepa velja 
kot odpoved tovrstne (ali katere koli druge) pravice ali ukrepa. Izraze v tej pogodbi se ne sme razlagati strogo 
za ali proti kateri stranki, ne glede na to kdo je naredil osnutek s temi izrazi ali je bil v glavnem odgovoren za 
pripravo osnutka. Pravice in odgovornosti skladno s to pogodbo niso prenosljive, vsak poskus prenosa pa bo 
neuspešen in ničen. Ta pogodba velja za obe stranki, njihove naslednike in dovoljene zastopnike. V primeru 
sodnega postopka med strankama, ki izhaja v zvezi s to pogodbo, je stranka, ki spor dobi, upravičena do 
povračila stroškov in morebitnih dodatnih nadomestil stroškov (vključno s stroški za odvetnika in strokovnimi 
izvedenci), nastalih med tovrstnim postopkom.  
 
Če ste v Združenih državah, velja za vas razdelek 17: 
 
17. ARBITRAŽA, ODPOVED PRAVICI DO SKUPINSKEGA ZAHTEVKA, VELJAVNA ZAKONODAJA IN 
PRISTOJNOST.  
 
OBVEZNA ARBITRAŽA.  To določilo o arbitraži imate pravico izključiti.  Če ga izključite, boste obdržali 
pravico do vložitve tožbe.  Za izključitev morate upoštevati navodila, opredeljena spodaj, pod naslovom "Kako 
odstopiti od obvezne arbitraže".  Če ga ne izključite, se boste strinjali s spodaj opredeljeno obvezno arbitražo. 
 
POZORNO PREBERITE.  NASLEDNJE DOLOČBE VPLIVAJO NA VAŠE PRAVICE. 
 
VI IN LINKSYS POTRJUJETA IN SE STRINJATA, DA BO VSAK ZAHTEVEK, SPOR ALI NESOGLASJE 
MED VAMI IN DRUŽBO LINKSYS, KI IZHAJA ALI JE POVEZANO (1) S TO POGODBO, VKLJUČNO Z 
VELJAVNOSTJO TEGA RAZDELKA IN (2) VAŠO UPORABO PROGRAMSKE OPREME IN/ALI IZDELKOV 
V SKLADU S TO POGODBO (SKUPAJ "SPOR") RAZREŠENO IZKLJUČNO IN DOKONČNO Z 
ZAVEZUJOČO RAZSODBO, KI JO S SOGLASJEM POGODBENIC IZREČE DRŽAVNO PRIZNAN ORGAN 
ZA PORAVNAVO PO DOLOČBAH V LASTNEM PRAVILNIKU, KI TAKRAT VELJA ZA SPORE, POVEZANE 
S POTROŠNIKI. RAZUMETE, DA BI IMELI BREZ TEGA DOLOČILA PRAVICO DO RAZREŠEVANJA 
SPORA NA SODIŠČU PRED POROTO ALI SODNIKOM, IN DA STE SE IZRECNO IN ZAVESTNO 
ODPOVEDALI TEJ PRAVICI IN SE NAMESTO TEGA STRINJATE, DA SE VSI SPORI RAZREŠIJO Z 



 

 
 

ZAVEZUJOČO ARBITRAŽO V SKLADU Z DOLOČILI TEGA RAZDELKA. 
 
ARBITRAŽNI POSTOPKI IN PRISTOJBINE. Če se odločite za arbitražo ali vložite tožbo na sodišču za spore 
majhne vrednosti, nam morate najprej po overjeni pošti poslati pisno obvestilo o svojem zahtevku 
("Obvestilo"). Obvestilo je treba nasloviti na: Pravna služba, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 
("naslov za obvestila"). Če sprožimo postopek arbitraže, bomo poslali pisno obvestilo na vaš elektronski 
naslov ali kateri koli drug naslov, ki ga imamo.  Obvestilo, ki ga pošljete vi ali mi, mora vsebovati (a) opis 
narave in podlage za zahtevek ali spor in (b) navedbo o zahtevani odškodnini. Če skupaj ne dosežemo 
dogovora za rešitev zahtevka v 30 dneh po prejemu obvestila, lahko vi ali mi sprožimo arbitražni postopek ali 
tožbo v sporih majhne vrednosti. 
 
Arbitraža se izvede pred enim razsodnikom, ki mora biti upokojen sodnik ali pravnik, na enem od šestih 
regionalnih krajev, ki so navedeni v spodnjem določilu o krajih. Ne glede na to, ali v sporu zmagate ali ne, ste 
upravičeni do povračila svojih stroškov za arbitražo v razumni višini, v kolikor razsodnik po lastni presoji ni 
ugotovil, da je vaš zahtevek nesmiseln v skladu s pravilom 11(b) Zveznih pravil o civilnih postopkih. Če je 
razsodba arbitraže enaka ali višja kot vsota, ki ste jo zahtevali v zahtevku, bo Linksys plačal razumne in 
dejanske stroške odvetnikov, ki so vam bili zaračunani za postopek arbitražnega spora, plus najmanjšo 
odškodnino v višini 2.500 USD. Vsaka odločitev ali razsodba, ki jo razsodnik sprejme v postopku arbitraže, je 
končna in zavezujoča za vse pogodbene stranke in se lahko uporabi kot sodba na vsakem sodišču ustrezne 
pristojnosti. ČE KATERA OD POGODBENIH STRANK PRENESE SPOR NA SODIŠČE ALI DRUGO 
PRISTOJNO MESTO, KJER SE ARBITRAŽA NE IZVAJA, LAHKO RAZSODNIK ALI SODNIK DRUGI 
STRANKI PRISODI NJENE UPRAVIČENE STROŠKE (VKLJUČNO Z, VENDAR NE OMEJENO NA, 
ODVETNIŠKIMI STROŠKI), KI SO NASTALI PRI ZAGOTAVLJANJU SKLADNOSTI S TEM ZAVEZUJOČIM 
DOLOČILOM ARBITRAŽE, VKLJUČNO Z ZADRŽANJEM ALI ZAVRNITVIJO TAKEGA SPORA. 
 
Zavezujoča arbitrača, ki izhaja iz te pogodbe, je manj uradna kot tožba na sodišču.  Pri arbitraži sodeluje 
neodvisen in nevtralen razsodnik (namesto sodnika ali porote) in omogoča bolj omejeno odkrivanje kot na 
sodišču. Odločitve arbitra so izvršljive kot odločbe sodišča in so predmet zelo omejenega pregleda sodišča. 
Stranki imata pravico, da ju v zvezi z arbitražo zastopa odvetnik ali drug zastopnik na njihove lastne stroške. 
Vendar pa se za sodelovanje v arbitraži ne zahteva zastopanje odvetnika ali drugega zastopnika.   
 
S SPREJEMOM TE POGODBE SOGLAŠATE, DA ZVEZNI ZAKON O ARBITRAŽI ("FAA"), VKLJUČNO S 
PROCESNIMI DOLOČBAMI UREJA RAZLAGO IN IZVRŠEVANJE TE DOLOČBE. TO POMENI, DA FAA 
MED DRUGIM UREJA RAZLAGO IN IZVRŠEVANJE TE DOLOČBE, KI ZAHTEVA OBVEZNO ARBITRAŽO, 
VKLJUČNO Z ODPOVEDJO PRAVICI DO SKUPINSKE TOŽBE, OBRAVNAVANE V NADALJEVANJU. 
DRŽAVNI ARBITRAŽNI ZAKONI TE DOLOČBE NE UREJAJO V NOBENEM POGLEDU. ARBITER IN NE 
VSAKO ZVEZNO, DRŽAVNO ALI LOKALNO SODIŠČE ALI AGENCIJA IMA IZKLJUČNA POOBLASTILA V 
OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, ZA REŠEVANJE VSEH SPOROV, KI IZHAJAJO IZ ALI SE 
NANAŠAJO NA RAZLAGO, UPORABNOST, IZVRŠLJIVOST ALI OBLIKOVANJE TE POGODBE, 
VKLJUČNO Z, VENDAR NE OMEJENO NA PRISTOJNOST ARBITRA IN KAKRŠEN KOLI ZAHTEVEK, DA 
JE CELOTNA ALI KATERI KOLI DEL TE POGODBE NEVELJAVEN ALI IZPODBOJEN. TA ARBITRAŽNA 
DOLOČBA VELJA TUDI PO PRENEHANJU TE POGODBE IN PO PRENEHANJU KATEREGA KOLI 
RAČUNA, KI GA IMATE REGISTRIRANEGA PRI NAS. 
 
ODPOVED SKUPINIH PORAVNAV; SODIŠČE ZA MAJHNE SPORE NITI VI NITI LINKSYS NISTA 
POOBLAŠČENA, DA SE V POSTOPKU ARBITRAŽE PRIDRUŽI ALI ZDRUŽI ZAHTEVKE ZA ALI PROTI 
DRUGIM POTROŠNIKOM ALI SPREJME RAZSODBO KOT PREDSTAVNIK ALI ČLAN SKUPINE ALI KOT 
ZASEBNI DRŽAVNI TOŽILEC.  RAZUMETE, DA BI LAHKO IMELI BREZ TEGA DOLOČILA PRAVICO, DA 
ZAHTEVATE ARBITRAŽO V IMENU SKUPINE ALI KOT PREDSTAVNIK IN DA STE SE IZRECNO IN 
ZAVESTNO ODREKLI TEM PRAVICAM TER SE NAMESTO TEGA STRINJATE, DA BOSTE ZAHTEVALI 
SAMO ARBITRAŽE ZA LASTNE SPORE V SKLADU Z DOLOČILI TEGA RAZDELKA. 
 
NE GLEDE NA ZGORNJO POGODBO GLEDE ARBITRAŽE V PRIMERU SPOROV VI IN LINKSYS 
SPREJEMATA IN SE STRINJATA, DA LAHKO OBE POGODBENI STRANKI KOT DRUGO MOŽNOST 
ARBITRAŽE ZA RAZREŠEVANJE SPOROV SPROŽITE POSAMEZNE POSTOPKE NA SODIŠČU ZA 



 

 
 

SPORE MAJHNIH VREDNOSTI, DOKLER TAKO SODIŠČE NE OMOGOČA ALI DOVOLJUJE 
PRIDRUŽEVANJE ALI ZDRUŽEVANJE ZAHTEVKOV. 
 
VELJAVNA ZAKONODAJA. To pogodbo je treba tolmačiti v skladu z veljavno zakonodajo zvezne države 
Kalifornije brez uveljavljanja kakršnega koli pravila o izbiri zakonodaje. Vsaka od konvencij Združenih narodov 
o pogodbah za mednarodno prodajo blaga in konvencij Združenih narodov o omejitvi obdobja za mednarodno 
prodajo blaga je s tem izrecno izključena in ne velja za to pogodbo. 
 
KRAJ. Razen za posamezne postopke za majhne zahtevke, ki jih lahko razrešuje vsako sodišče za manjše 
spore z ustrezno pristojnostjo in krajem, se bo vsaka arbitraža, pravni postopek, ukrep ali postopek iz te 
pogodbe ali v povezavi z njo ali s kakršnim koli sporom začela v (1) New Yorku v zvezni državi New York, (2) 
Atlanti v zvezni državi Georgia, (3) Chicagu v zvezni državi Illinois, (4) Dallasu v zvezni državi Teksas, (5) 
Seattlu v zvezni državi Washington ali (6) Los Angelesu v zvezni državi Kalifornija, vi in Linksys pa se 
nepreklicno strinjata z izključno pristojnostjo in krajem takih postopkov. Vendar pa lahko za spore, ki 
presegajo 2500 UST, izbirate, ali bo arbitraža na katerem koli od šestih regionalnih krajev potekala osebno, 
po telefonu ali samo na osnovi predloženega gradiva. 
 
KAKO ODSTOPITI OD OBVEZNE ARBITRAŽE.  Ne glede na zgoraj navedeno, lahko vi ali Linksys, 
namesto da bi spor rešili z arbitražo, vložite tožbo na sodišču, če (a) spor ustreza pogojem sodišča za spore 
majhnih vrednosti (za sodišča za spore majhnih vrednosti obstajajo monetarne omejitve), ali (b) odstopite od 
teh arbitražnih postopkov v 30 dneh od datuma, ko ste sprejeti ta sporazum (v nadaljevanju "odpovedni 
rok"). Za odstop od obvezne arbitraže morate (i) po pošti poslati pisno obvestilo družbi Linksys, 121 Theory, 
Irvine, California 92617, naslovljeno na: Pravna služba službo, ali (ii) poslati pisno obvestilo po e-pošti na 
arbitrationoptout@linksys.com.  V vsakem primeru mora takšno pisno obvestilo vsebovati vaše ime in priimek, 
naslov in jasno izjavo, da sporov z Linksys ne želite reševati z arbitražo.  Vsaka zahteva za odpoved, ki bo 
prejeta po odpovednem roku, bo neveljavna in boste morali svoj spor reševati z arbitražo ali, če spor ustreza 
pogojem, na sodišču za spore majhnih vrednosti. 
 
Če se nahajate izven Združenih držav ali je zgornja določba o arbitraži neizvršljiva, za vas velja 
razdelek 18: 
 
18. VELJAVNA ZAKONODAJA IN PRISTOJNOST.  Ta pogodba se ureja in razlaga v skladu z internim 
materialnim pravom zvezne države Kalifornije, brez kolizijskih pravil. Vsaka tožba, vložena zoper nas v 
Združenih državah Amerike na podlagi zahtevka, ki izhaja iz te pogodbe ali v zvezi z njo, mora biti vložena na 
državnih ali zveznih sodiščih v okrožju Orange County v Kaliforniji, s tem pa nepreklicno soglašate s 
pristojnostjo takega sodišča v okrožju Orange County v Kaliforniji. Če ste potrošnik, lahko lokalna zakonodaja 
zahteva, da se nekateri zakoni o varstvu potrošnikov vaše države, kjer imate stalno prebivališče, uporabljajo 
za nekatere dele te pogodbe. Vsaka od konvencij Združenih narodov o pogodbah za mednarodno prodajo 
blaga in konvencij Združenih narodov o omejitvi obdobja za mednarodno prodajo blaga je s tem izrecno 
izključena in ne velja za to pogodbo. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Za morebitna vprašanja o vašem izdelku, programski opremi ali morebitnih težavah obiščite 
http://support.linksys.com za več informacij o tem, kako stopiti v stik z Družbo Linksys na vašem območju. 
 
Linksys in številna druga imena izdelkov in logotipi so blagovne znamke družbe Linksys Holdings, Inc. in 
njenih hčerinskih družb. Druge omenjene blagovne znamke so v lasti njihovih lastnikov. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. in/ali njihove hčerinske družbe. Vse pravice pridržane. 
 
Datum12. januar, 2022 
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LINKSYS USA, INC. 
Licensavtal för slutanvändare 
 
Linksys USA, Inc., inklusive alla samarbetspartners och dotterbolag (”Linksys, ”oss” eller ”vi”), tackar dig för 
att du valt en av våra Linksys-produkter (”Produkten”). Detta licensavtal för slutanvändare (”Avtalet”) är ett 
juridiskt dokument som innehåller de allmänna villkor enligt vilka en begränsad användning av viss 
programvara (såsom definieras nedan) som fungerar tillsammans med produkten licensieras till dig. 
 
LÄS IGENOM AVTALET NOGA INNAN DU INSTALLERAR ELLER ANVÄNDER PRODUKTEN.   
 
GENOM ATT MARKERA RUTAN ELLER KLICKA PÅ KNAPPEN FÖR ATT BEKRÄFTA DITT 
GODKÄNNANDE NÄR DU INSTALLERAR PROGRAMVARAN GODKÄNNER DU ALLA VILLKOR I DETTA 
AVTAL. DESSUTOM GODKÄNNER DU ALLA VILLKOR I DETTA AVTAL NÄR DU ANVÄNDER, KOPIERAR 
ELLER INSTALLERAR PROGRAMVARAN. OM DU INTE SAMTYCKER TILL ALLA DESSA VILLKOR SKA 
DU INTE MARKERA RUTAN ELLER KLICKA PÅ KNAPPEN OCH/ELLER INTE HELLER ANVÄNDA, 
KOPIERA ELLER INSTALLERA PROGRAMVARAN, SAMT AVINSTALLERA PROGRAMVARAN FRÅN 
ALLA ENHETER SOM DU ÄGER ELLER ADMINISTRERAR. OM DU INTE GODKÄNNER VILLKOREN I 
AVTALET, OCH HAR KÖPT EN PRODUKT SOM INNEHÅLLER PROGRAMVARAN FRÅN EN 
AUKTORISERAD ÅTERFÖRSÄLJARE, ÅTERFÖRSÄLJARE ELLER APP-BUTIK (ENLIGT DEFINITIONEN 
NEDAN), KANSKE DU KAN RETURNERA PRODUKTEN OCH FÅ PENGARNA TILLBAKA BEROENDE PÅ 
VILLKOREN SOM GÄLLER FÖR TILLÄMPLIG RETURPOLICY.   
 
OM DU BEFINNER DIG I USA, INNEHÅLLER DETTA AVTAL ETT TVISTLÖSNINGS- OCH 
SKILJEFÖRFARANDE I AVSNITT 17, INKLUSIVE EN FRISKRIVNING FRÅN GRUPPTALAN SOM 
PÅVERKAR DINA RÄTTIGHETER BETRÄFFANDE TVISTER DU KAN HA MED LINKSYS.  DU KAN VÄLJA 
BORT ETT SÅDANT SKILJEFÖRFARANDE OCH FRISKRIVNING FRÅN GRUPPTALAN ENLIGT 
ANVISNINGARNA I AVSNITT 17. 
 
Programvaran är licensierad till dig av Linksys och, i förekommande fall, av Linksys leverantörer. Med 
”Programvara” avses all fast programvara och tillhörande filer som tillhandahålls för Produkten, all 
programvara, applikationer eller appar och tillhörande filer som tillhandahållits för produkten, alla modifierade 
versioner av och uppgraderingar eller förbättringar av sådana program (t.ex. sådana som tillhandahålls via 
webbuppdateringar), alla efterföljande versioner av sådana program samt alla kopior av sådana program och 
filer. Programvaran innehåller ingen programvara med öppen källkod (enligt definitionen nedan). 
 
Med ”du” avser vi köparen, mottagaren eller någon annan slutanvändare av Produkten som innehåller 
Programvaran, eller köparen, mottagaren eller någon annan slutanvändare av Programvaran i fristående 
form. "Du” kan även avse en person som har laddat ner Programvaran från en auktoriserad webbplats, som 
t.ex. http://www.linksys.com, eller från en auktoriserad marknadsplats eller affär för programvara, som t.ex. 
Apples App Store eller Google Play (enskilda marknadsplatser eller affärer för programvara kallas i detta 
Avtal för en "App-butik" och kollektivt för "App-butiker").   
 
1. BEVILJANDE AV LICENS.  Linksys beviljar dig härmed en icke-överförbar (förutom enligt vad som 
anges i detta avsnitt och i avsnitt 6 nedan), icke-exklusiv, återkallelig (i händelse av att du inte följer dessa 
villkor, i händelse av uppsägning eller i händelse av att Linksys inte erhåller korrekt betalning för tillämplig 
produkt) licens och rätten att använda, (a) om du är en slutanvändare, för personligt icke-kommersiellt bruk, 
och (b) om du är ett företag, för ditt interna verksamhetsbruk, kopior av Programvaran i objektkod på enheter 
som du äger (eller i händelse av fast programvara, en kopia av den fasta programvaran i objektkod enbart för 
det produkt som är relaterad till den fasta programvaran). Som den del av denna licens får du (A) använda 
Programvaran på det sätt som beskrivs i användardokumentationen för Programvaran, (B) när programvaran 
tillhandahålles för nerladdning till en persondator eller mobil enhet, göra så många kopior av Programvaran 
som du rimligen behöver för eget bruk (detta omfattar inte fast programvara), och (C) för ett fast program som 
endast är en del av produkten, och föremål för begränsningar i detta avtal, begränsningar i andra avtal med 
Linksys och tillämpliga lagar, permanent överföra alla dina rättigheter att använda Produkten (inklusive men 
inte begränsat till Programvaran) till en annan person eller enhet, under förutsättning att: (i) du säkerställer att 
din kund och slutanvändaren får en kopia av detta avtal, är bundna av dess allmänna villkor, och, genom att 
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sälja Produkten eller Programmet, godkänner du härmed att hävda villkoren i detta Avtal gentemot sådan 
slutanvändare, så att (ii) du vid alla tidpunkter följer samtliga tillämpliga amerikanska lagar och bestämmelser 
för exportkontroll, och (iii) att du godkänner att återbetala eventuella avgifter som betalats till dig av en 
slutanvändare som köpt produkter av dig men inte accepterar villkorten i detta Avtal och därför vill returnera 
Produkterna som tillhandahållits enligt detta Avtal. Efter en sådan överföring måste du sluta använda 
produkten och programvaran. Vidare, om du är en icke-auktoriserad återförsäljare av Linksys-produkter, är du 
inte auktoriserad att sälja Produkter, Programvara eller tjänster, men oavsett detta, genom att sälja Produkter, 
Programvara eller Tjänster, är du härmed bunden av begränsningarna och skyldigheterna häri att: (A) 
säkerställa att din kund och slutanvändaren får en kopia av detta avtal och är bunden i fullo av samtliga 
begränsningar och skyldigheter häri (B) upprätthålla begränsningarna och skyldigheterna i detta Avtal 
gentemot sådan kund och/eller slutanvändare, (C) följa alla tillämpliga amerikanska lagar och bestämmelser 
om exportkontroll och alla andra tillämpliga lagar, och (D) återbetala alla avgifter som betalats till dig av en 
kund och/eller användare som har köpt produkter av dig, men inte godkänner begränsningarna och 
skyldigheterna i detta Avtal, och därmed önskar returnera Produkterna enligt vad som sägs i detta Avtal. 
Oaktat allt som påstår motsatsen, så är distributörer, återförsäljare och andra samarbetspartners till Linksys 
(1) inte agenter för Linksys, och (2) är inte auktoriserade att ingå avtal för Linksys på något vis. Linksys 
licens, garanti och support är endast tillgänglig för produkter som du har köpt direkt från en auktoriserad 
återförsäljare av Linksys. Produkter som inte köpts från en auktoriserad återförsäljare av Linksys är inte 
berättigade, stöds inte och kan blockeras från registrering. 
 
2. BEGRÄNSNINGAR I LICENSEN.  Programvaran görs tillgänglig för dig baserat på en begränsad licens 
enligt vad som anges i detta avtal. Du erhåller en icke-exklusiv rätt att använda Programvaran i enlighet med 
detta Avtal. Du får inte (i) ändra, anpassa eller på annat sätt skapa härledda verk baserade på Programvaran, 
Produkten som innehåller Programvaran eller användardokumentation (med undantag för vad som kan 
tillåtas av tillämplig licens för programvara med öppen källkod), (ii) leasa, underlicensiera, vidareförsälja, hyra 
ut, låna ut, vidaredistribuera, eller på annat sätt överföra Programvaran eller användardokumentation (med 
undantag för vad som uttryckligen tillåts ovan), vare sig för kommersiella ändamål eller annat, (iii) 
dekonstruera, montera isär, dekryptera eller dekompilera Produkten eller Programvaran, eller på annat sätt 
försöka reducera Programvaran till mänskligt läsbar form, med undantag för, och endast i den utsträckning 
sådan aktivitet tillåts av tillämplig lagstiftning eller där Linksys måste tillåta sådan aktivitet i enlighet med 
villkoren i ett tillämpligt licensavtal för programvara med öppen källkod, (iv) ta bort eller ändra noteringar om 
upphovsrätt, varumärken eller liknande i Programvaran eller användardokumentationen, (v) använda 
Produkten, Programvaran eller användardokumentationen till att utveckla konkurrerande hårdvaru- och/eller 
programvaruprodukter, eller på andra sätt som inte beskrivs i detta Avtal eller användardokumentationen, (vi) 
om Programvaran är fast programvara, kopiera den fasta programvaran (utöver en säkerhetskopia endast för 
arkiveringsändamål), använda den på ett fleranvändarsystem eller använda den separat från den Produkt i 
vilken den är inbäddad, (vii) använda Programvaran för att överföra virus eller annan skadlig datorkod, filer 
eller program, eller för att förbigå, inaktivera eller på annat sätt störa programvarans säkerhetsrelaterade 
funktioner, (viii) använda Programvaran för att samla in personuppgifter från tredje part, för att skicka 
oauktoriserad kommersiell kommunikation eller för att inkräkta på tredje parts personliga integritet, (ix) Bryta 
mot Linksys policy för godtagbar användning, eller (x) använda Programvaran för olagliga ändamål och/eller 
på något sätt som bryter mot detta Avtal. Alla rättigheter som du inte uttryckligen beviljas av Linksys i detta 
avtal förbehålles härmed av Linksys. Du kommer inte att förvärva sådana rättigheter, vare sig genom lagligt 
hinder, konsekvens eller på annat vis. 
 
3. PROGRAMVARUBEGRÄNSNINGAR.  Om du har laddat ner Programvara från en App-butik, är du 
även föremål för app-butikens samtliga villkor och samtliga tillämpliga villkor från tredje part vid användning 
av appen, såsom avtal för trådlösa datatjänster. Sådana användarvillkor kan förbjuda dig att göra vissa saker 
som du enligt detta Avtal får göra, eller tillåta dig att göra vissa saker som du enligt detta Avtal inte får göra. 
Dessutom kan tillämpningen av app-butikens användarvillkor resultera i att andra villkor i detta avtal inte 
gäller för programvaran eller att de gäller på annat sätt än vad som anges i detta avtal. I de fall där din 
användning av programvaran berörs av en app-butiks användarvillkor och en konflikt uppstår mellan villkoren 
i detta avtal och app-butikens användarvillkor är det app-butikens villkor som gäller, men endast i den 
utsträckning som är nödvändig för att lösa konflikten. I övrigt ska villkoren i detta avtal äga full kraft. Utan 
hinder av motsägande bestämmelser i detta Avtal bekräftar du genom att använda Programvaran att du tar 
fullt ansvar för att du förstått villkoren i detta Avtal liksom eventuella Appbutikers användarvillkor som kan 



 

 
 

omfatta Programvaran eller Produkten. Om avtalet är relaterat till Apples App-butik bekräfta och godkänner 
du att Apple och dess dotterbolag är förmånstagare för tredje part i detta avtal och att, vid godkännande av de 
allmänna villkoren i detta avtal, har Apple rätten (och kommer att anses ha accepterat rätten) att hävda detta 
avtal mot dig som en förmånstagare för tredje part  
 
4. UPPGRADERINGAR OCH UPPDATERINGAR.  Även om Linksys inte har någon skyldighet att göra 
det, kan Linksys tillhandahålla uppgraderingar eller uppdateringar av programvaran. Detta Avtal reglerar 
eventuella uppgraderingar som tillhandahålles av Linksys, och som ersätter och/eller kompletterar den 
ursprungliga fasta programvaran och/eller Programvaran, såvida inte sådan uppgradering åtföljs av en 
separat slutanvändarlicens, i vilken händelse villkoren för den slutanvändarlicensen ska gälla. Om du 
bestämmer dig för att inte ladda ner och/eller använda en uppgradering eller uppdatering som tillhandahålls 
av Linksys är du införstådd med att du kan utsätta Programvaran för allvarliga säkerhetsrisker, eller orsaka att 
Programvaran blir instabil eller upphör att fungera. Vissa produkter innehåller en automatisk 
uppdateringsfunktion som ger oss möjlighet att automatiskt göra uppdateringar. I vissa fall, kan du ändra 
alternativen för automatisk uppdatering genom att ändra inställningarna i produktens kontoinformation. I 
andra fall kan uppdateringar fortfarande utföras automatiskt, oberoende av inställningarna för automatisk 
uppdatering. Vi kanske till exempel tillhandahåller en automatisk uppdatering som korrigerar en säkerhetsbrist 
eller sårbarhet i nätverket. Vi kan också automatiskt tillhandahålla uppdaterade datafiler för Programvaran för 
din räkning, till exempel för att tillhandahålla uppdaterad enhetsinformation så att du kan identifiera nya 
enheter i nätverket. Dessa datafiler uppdaterar inte den fasta programvaran, utan består av Programvarufiler 
som cachelagras på din Produkt och åsidosätter äldre filer. Genom att godkänna detta Avtal samtycker du till 
automatiska uppdateringar. 
 
5. DATA OCH INTEGRITET.  Linksys är engagerade för att skydda din integritet och datasäkerhet. Vår 
målsättning är att ge dig en positiv upplevelse när du använder våra appar, produkter och tjänster, samtidigt 
som vi ser till att dina personuppgifter, som de definieras i Linksys integritetspolicy (”Integritetspolicy”), är 
skyddade. Våra säkerhetsrutiner gällande din integritet beskrivs i vår Integritetspolicy, liksom i separat 
dokumentation när du köper eller hämtar en app, produkt eller tjänst. Din information kommer under alla 
förhållanden att behandlas i enlighet med Belkins Integritetspolicy, som genom denna referens införlivas i 
detta Avtal och kan granskas här.  
 
6. PROGRAMVARA MED ÖPPEN KÄLLKOD.  Du bekräftar härmed att Programvaran kan innehålla 
öppen källkod. Denna licens omfattar inte programvara med öppen källkod som ingår i Programvaran.  Istället 
ska de allmänna villkoren i tillämpligt licensavtal för programvara med öppen källkod gälla för programvaran 
med öppen källkod. Inga delar av detta Avtal begränsar dina rättigheter under, eller ger dig rättigheter som 
överskrider, något licensavtal för programvara med öppen källkod. Du medger att licensen för programvara 
med öppen källkod gäller enbart mellan dig och tillämplig licensgivare för programvaran med öppen källkod.  
Du måste följa villkoren i alla eventuella tillämpliga licenser för programvara med öppen källkod.  Information 
om licens och upphovsrätt för programvara med öppen källkos finns på Linksys webbplatser här för Linksys 
konsumentprodukter och här för Linksys företagsprodukter. Linksys har ingen skyldighet att tillhandahålla 
underhåll eller support för programvara med öppen källkod eller programvara i någon Produkt som har 
ändrats av dig i enlighet med licensavtalet för programvara med öppen källkod. 
 
"Programvara med öppen källkod" avser alla programvaror eller programvarukomponenter som omfattas av 
ett licensavtal för programvara med öppen källkod.   Licensavtal för programvara med öppen källkod är i 
allmänhet licensavtal som gör källkoden tillgänglig så att den fritt kan ändras och distribueras, men kan även 
tillämpas på teknik som endast tas emot och distribueras i objektkodform. Exempel på några licensavtal för 
programvara med öppen källkod: (a) GNU:s General Public License (GPL) eller Lesser/Library GPL (LGPL), 
(b) OpenSSL License, (c) Mozilla Public License, (d) Berkeley Software Distribution (BSD) License och (e) 
Apache License. 
 
7. IMMATERIELLA RÄTTIGHETER.  All äganderätt och immateriella rättigheter (inklusive men inte 
begränsat till upphovsrätter, patent, företagshemligheter och varumärken) i samband med Programvaran 
(inklusive men inte begränsat till innehåll som införlivats i Programvaran), det medföljande tryckta materialet 
samt alla kopior av Programvaran tillhör Linksys eller dess leverantörer. Därför måste du behandla 
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Programvaran som vilket annat material som helst som skyddas av lagar och fördrag gällande internationell 
egendomsrätt och i enlighet med detta Avtal.   
 
8. PRODUKTER OCH TJÄNSTER FRÅN TREDJE PART.  Programvaran kan innehålla länkar eller andra 
funktioner som gör det lättare för dig att besöka eller logga in på oberoende webbplatser från tredje part 
("länkade webbplatser"). Dessa funktioner tillhandahålls endast för din bekvämlighet. Länkade webbplatser 
kontrolleras inte av Linksys, och Linksys ansvarar inte för, och stödjer inte innehållet eller verksamheten på 
sådana länkade webbplatser. Detta inbegriper information eller material som kan finnas på sådana länkade 
webbplatser. Du måste själv göra en oberoende bedömning av din interaktion med dessa Länkade 
webbplatser. Du avsäger dig härmed alla juridiska anspråk du kan ha gentemot Linksys gällande dessa 
webbplatser eller produkter och tjänster från tredje part, och din användning av dessa webbplatser, tredje 
parts produkter eller tjänster. Vi uppmuntrar dig att läsa de allmänna villkoren och integritetspolicyn för 
respektive webbplats från tredje part som du väljer att besöka. 
 
9. SKADESTÅND.  Om Linksys hålls skadeståndsskyldigt, involveras i en juridisk tvist eller åsamkas 
ekonomiska förluster eller annan skada som resultat av att du bryter mot detta avtal, kommer du i den 
utsträckning som tillåts enligt lag att åläggas att ersätta Linksys för samtliga utgifter, inklusive eventuella 
rimliga kostnader för juridiska ombud samt rättegångskostnader, förutom i den utsträckning Linksys bidragit 
till förlusten eller skadan.  
 
10. GILTIGHETSTID Avtalet träder i kraft när du klickar på den knapp nedan som anger att du godkänner 
Avtalet, eller när du på annat vis använder, kopierar eller installerar Programvaran, vilket innebär att du 
godkänner och samtycker till detta Avtal.  När avtalet har godkänts är det giltigt tills det sägs upp eller upphör.  
Den begränsade licensen i detta Avtal upphör automatiskt om du inte följer de allmänna villkoren i Avtalet.  
Du samtycker till att vid ett sådant upphörande omedelbart förstöra alla program och dokumentation som hör 
till Programvaran, inklusive alla kopior du gjort eller erhållit, och att på annat vis sluta använda Programvaran.  
Om Programvaran är installerad på en persondator eller mobil enhet måste du omgående avinstallera 
Programvaran.  Om Programvaran är programvara eller fast programvara som är inbäddad i en Produkt 
måste du sluta att använda Produkten. Alla bestämmelser i Avtalet, med undantag för avsnitt 1 och den 
begränsade garantin i avsnitt 12 (första stycket), gäller även då avtalet har upphört. 
 
11. VIKTIGT MEDDELANDE OM DINA KONSUMENTRÄTTIGHETER.   
 
INVÅNARE UTANFÖR EU. VISSA LÄNDER, DELSTATER OCH/ELLER REGIONER TILLÅTER INTE 
UNDANTAG ELLER BEGRÄNSNING AV VISSA VILLKOR ELLER GARANTIER OCH/ELLER TILLÅTER 
INTE ATT PRODUKTER ELLER TJÄNSTER SÄLJS UTAN NÅGRA GARANTIER. OM SÅDAN 
LAGSTIFTNING GÄLLER DÄR DU BOR KAN FÖLJAKTLIGEN VISSA ELLER ALLA AVSNITT NEDAN MED 
BENÄMNINGEN ”BEGRÄNSAD GARANTI OCH FRISKRIVNING" OCH "FRISKRIVNINGAR, ALLMÄNNA 
UNDANTAG OCH BEGRÄNSNING AV SKADESTÅNDSANSVAR" EVENTUELLT INTE GÄLLA FÖR DIG. 
DET ÄR ENDAST SÅDANA UNDANTAG OCH BEGRÄNSNINGAR SOM ÄR LAGLIGA I DIN JURISDIKTION 
SOM GÄLLER FÖR DIG, OCH I SÅDANA FALL SKA LINKSYS SKADESTÅNDSANSVAR BEGRÄNSAS 
TILL VAD SOM ÄR MAXIMALT TILLÄMPLIGT ENLIGT GÄLLANDE LAG. I VILKEN UTSTRÄCKNING 
DESSA BEGRÄNSADE GARANTIER KAN GENOMDRIVAS BEROR PÅ DEN LOKALA LAGSTIFTNINGEN 
DÄR DU BEFINNER DIG, OCH DU KAN DÄRTILL HA YTTERLIGARE RÄTTIGHETER.  
 
Om du är bosatt i Australien eller Nya Zeeland gäller följande fem paragrafer för dig: 

De fördelar vi ger i detta avtal utöver alla rättigheter och åtgärder som du har enligt Australian Competition and 
Consumer Act 2010 ("Australiens konsumentköplag") eller Nya Zeelands Consumer Guarantees Act 1993 
(“CGA”) (enligt vad som är passande) och andra tillämpliga konsumentköpslagar i Australien och Nya Zeeland.  
 
I Australien levereras vår Programvara, och det media som den levereras på, likväl som alla andra relaterade 
tjänster, med garantier som inte kan uteslutas enligt australiensisk konsumentlagstiftning. För stora problem 
med tjänsten har du rätt att: 

• annullera ditt tjänstekontrakt med oss, och 
• få en återbetalning för den oanvända delen, eller kompensation för dess värdeminskning. 



 

 
 

 

Du har även rätt till kompensation för alla övriga rimligt förutsägbara förluster eller skador.  Om felet inte utgör 
ett större fel har du rätt att få problem med tjänsten åtgärdade inom rimlig tid och, om detta inte sker, rätt att 
annullera ditt avtal och få en återbetalning för den oanvända delen av avtalet.  
 
I Nya Zeeland levereras vår Programvara, och det media som den levereras på med garantier som inte kan 
uteslutas eller begränsas enligt Consumer Guarantees Act 1993 (Nya Zeeland CGA). 
 
Detta Avtal är inte tänkt att: (i) ändra eller utesluta några konsumenträttigheter som är tvingande enligt lag, 
eller (ii) begränsa eller utesluta några rättigheter som du har gentemot den person som sålde en Produkt till 
dig om den personen har brutit mot säljavtalet som upprättats mellan er. Du samtycker till att använda 
Programvaran i enlighet med all tillämplig lagstiftning, inklusive lokala lagar och bestämmelser som gäller i 
det land eller den region där du är bosatt eller där du hämtar eller använder Programvaran. 
 
INVÅNARE I EU OCH STORBRITANNIEN  Ínget i det här avtalet har för avsikt att begränsa eller begränsar 
någon av dina rättigheter enligt lagarna inom den europeiska unionen och/eller lagarna i det land där du bor, 
inklusive rättigheter gällande kvaliteten och lämpligheten för programvaran för ett visst ändamål och dess 
uppfyllelse med beskrivningen för vilken den tillverkades av oss innan du godkände det här avtalet. 
 
Du samtycker till att använda Programvaran i enlighet med all tillämplig lagstiftning, inklusive lokala lagar och 
bestämmelser som gäller i det land eller den region där du är bosatt eller där du hämtar eller använder 
Programvaran. 
 
12. BEGRÄNSAD GARANTI OCH FRISKRIVNING.  Linksys garanterar att eventuella media (som CD-
skivor eller USB-minnen) som Programvaran kan levereras på är fria från defekter vad gäller material och 
tillverkningsfel vid normal användning under en period av 90 dagar från inköpsdatumet (”garantiperioden”). 
Om du gör en reklamation av ett programvarumedia som är berättigat enligt denna garanti under 
garantiperioden ("begränsad garanti") kommer Linksys att uppfylla garantin genom att byta ut 
programvarumediat. För att göra ett anspråk enligt den begränsade garantin, kontaktar du Linksys 
supportteam i ditt område enligt vad som anges nedan. Denna begränsade garanti förklaras ogiltig om mediat 
inte fungerar på grund av olycka, åverkan eller felaktig användning. All ersättningsmedia åtföljs av en garanti 
för den längsta perioden av antingen återstoden av den ursprungliga garantiperioden eller trettio (30) dagar. 
För kunder som omfattas av fördelarna hos CGA gäller att det medium på vilket Programvaran tillhandahålls 
omfattas av garantier som inte kan undantas enligt Nya Zeeländsk lag. Denna begränsade garanti gäller 
utöver de lagstadgade rättigheter sådana kunder har enligt Nya Zeeländsk lag. Denna begränsade garanti 
gäller inte i Australien. Konsumenter i Australien har lagstadgade rättigheter beträffande programvaran och 
all media som den levereras på enligt australiensiska konsumentlagen. 
 
MED UNDANTAG FÖR DENNA BEGRÄNSADE GARANTI PÅ MEDIA, SOM GÄLLER ENLIGT AVSNITT 11 
OCH I DEN MAXIMALA UTSTRÄCKNING SOM TILLÅTS AV TILLÄMPLIG LAGSTIFTNING, SÅ 
LEVERERAS PROGRAMVARAN OCH ALLA RELATERADE PROGRAM OCH DOKUMENTATION I 
BEFINTLIGT SKICK MED ALLA EVENTUELLA FEL OCH UTAN GARANTI AV NÅGOT SLAG. I DE 
JURISDIKTIONER DÄR DE ENLIGT LAG KAN GÖRA DETTA, OCH I FULL UTSTRÄCKNING ENLIGT 
TILLÄMPLIG LAG, FRISKRIVER SIG LINKSYS OCH DESS LEVERANTÖRER HÄRMED FRÅN ALLA 
GARANTIER, VARE SIG UTTRYCKLIGA, LAGSTADGADE ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE MEN 
INTE BEGRÄNSAT TILL UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER FÖR SÄLJBARHET, ACCEPTABEL ELLER 
NÖJAKTIG KVALITET, FRÅNVARO AV INTRÅNG I TREDJE MANS RÄTTIGHETER, ÄGANDERÄTT, 
LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST SYFTE, FÖRLUST AV ELLER SKADADE DATA, FRÅNVARO AV VIRUS 
ELLER FRIHET FRÅN ATTACKER AV VIRUS ELLER SKADEPROGRAM, SÄKERHET, FULLGÖRANDE, 
FRÅNVARO AV FÖRSUMMELSE, FACKMANNAMÄSSIGT UTFÖRANDE, STÖRNINGSFRI ANVÄNDNING, 
ATT FUNKTIONERNA I PROGRAMVARAN UPPFYLLER DINA KRAV, ELLER ATT DIN ANVÄNDNING AV 
PROGRAMVARAN OCH DESS TILLHÖRANDE INFORMATION, PROGRAM OCH DOKUMENTATION ÄR 
STÖRNINGSFRI ELLER FELFRI, ELLER ATT DEFEKTER I PROGRAMVARAN KOMMER ATT 
KORRIGERAS ELLER ATT DIN ANVÄNDNING AV PROGRAMVARAN OCH DEN TILLHÖRANDE 
INFORMATIONEN, PROGRAMVARAN OCH DOKUMENTATIONEN GENERERAR KORREKTA, 



 

 
 

TILLFÖRLITLIGA, TIDSMÄSSIGA RESULTAT, INFORMATION, MATERIAL ELLER DATA, INGA 
MUNTLIGA ELLER SKRIFTLIGA UPPGIFTER ELLER RÅD FRÅN LINKSYS ELLER NÅGON AV DESS 
ÅTERFÖRSÄLJARE, REPRESENTANTER ELLER DOTTERBOLAG UTGÖR NÅGON SOM HELST 
GARANTI. I den utsträckning garantier inte kan friskrivas eller undantas är de begränsade till tidslängden på 
den garantiperiod som anges ovan. 
 
13. FRISKRIVNINGAR, ALLMÄNNA UNDANTAG OCH ANSVARSBEGRÄNSNINGAR:  
 
I VISSA JURISDIKTIONER OCH UNDER VISSA OMSTÄNDIGHETER ÄR DET MÖJLIGT FÖR EN 
TILLVERKARE ATT ÄNDRA ELLER UTESLUTA BEGRÄNSNINGAR, VILLKOR ELLER GARANTIER SOM 
ÄR UNDERFÖRSTÅDDA ELLER LAGSTADGADE, OCH ATT PÅ ANNAT SÄTT BEGRÄNSA ANSVARET 
GENTEMOT KONSUMENTEN. I DE JURISDIKTIONER DÄR DET ENLIGT LAG ÄR MÖJLIGT, OCH I 
LAGENS FULLA UTSTRÄCKNING, UTÖVER DEN BEGRÄNSADE GARANTI SOM SPECIFIKT ANGETTS 
OVAN OCH ANDRA GARANTIER DU KAN HA FÅTT FRÅN OSS MED PRODUKTEN, EXKLUDERAR VI: 
 

•  ALLT ANSVAR FÖR FÖRLUST AV ELLER SKADA PÅ DATA SOM ORSAKAS GENOM 
ANVÄNDNING AV EN PROGRAMVARA, ELLER DESS REPARATION 

•  ALLT ANSVAR SOM VI ANNARS KAN HA GENTEMOT DIG FÖR: 
A) FÖRLUST AV INKOMST ELLER VINST, 
B) FÖRLUST AV MÖJLIGHETEN ATT ANVÄNDA PRODUKTER, PROGRAMVARA ELLER 

TJÄNSTER FRÅN TREDJE PART, OCH 
C) ALLA INDIREKTA, SÄRSKILDA, FÖREDÖMLIGA, OAVSIKTLIGA, PÅFÖLJANDE ELLER 

STRAFFSKADOR, SOM KAN UPPSTÅ ENLIGT NÅGON LAG OCH UPPSTÅR AV DIN 
ANVÄNDNING ELLER OFÖRMÅGA ATT ANVÄNDA PROGRAMVARAN ELLER DESS 
RELATERADE TJÄNSTER. DETTA UNDANTAG GÄLLER ÄVEN OM LINKSYS HAR 
FÖRVARNATS OM MÖJLIGHETEN TILL SÅDANA SKADOR, OCH ÄVEN OM GARANTIN ELLER 
DEN ÅTGÄRD SOM VIDTAGITS ENLIGT DEN BEGRÄNSADE GARANTIN MISSLYCKAS I SITT 
FAKTISKA SYFTE, OCH 

•   BEGRÄNSAR VÅRT EKONOMISKA ANSVAR, TILL DET PRIS SOM DU HAR BETALAT FÖR 
PRODUKTEN. 

 
DENNA BEGRÄNSNING ÄR KUMULATIV OCH ÖKAS INTE VID FÖREKOMSTER AV FLER ÄN EN SKADA 
ELLER ANSPRÅK.  INGET I DETTA AVSNITT SKA BEGRÄNSA LINKSYS ANSVAR SÅ LÄNGE DET INTE 
STRIDER MOT TILLÄMPLIGA LAGAR. 
 
HÄNSYFTNINGARNA I DETTA AVSNITT TILL "SÄRSKILDA, INDIREKTA, FÖLJDSKADOR, 
STRAFFSKADOR OCH OAVSIKTLIGA SKADOR INNEBÄR ALLA SKADOR SOM (I) INTE RIMLIGTVIS 
KUNDE FÖRUTSES AV BÅDA PARTER OCH/ELLER (II) VAR KÄNDA FÖR DIG MEN INTE FÖR OSS 
OCH/ELLER (III) RIMLIGEN KUNDE FÖRUTSES AV BÅDA PARTER MEN KUNDE HA UNDVIKITS AV DIG, 
SÅSOM EXEMPELVIS (MEN UTAN BEGRÄNSNING TILL) FÖRLUSTER ORSAKADE AV VIRUS, 
TROJANER, INAKTIVERANDE KOD, SKADLIG KOD ELLER ANDRA SKADLIGA PROGRAM, OCH 
FÖRLUST AV ELLER SKADA PÅ DIN INFORMATION. 
 
DIN ANVÄNDNING AV PROGRAMVARAN, PRODUKTEN OCH DE RELATERADE PROGRAMVARORNA 
OCH DOKUMENTATIONEN SKER PÅ EGEN RISK OCH UNDER EGET ANSVAR.  DU ÄR ENSAMT 
ANSVARIG FÖR (OCH LINKSYS FRISKRIVER SIG FRÅN) ALLA EVENTUELLA FÖRLUSTER, 
SKADESTÅNDSANSVAR ELLER SKADOR SOM UPPSTÅR I DITT HEM, VVS-SYSTEM, ELEKTRISKA 
SYSTEM, RÖRSYSTEM, PRODUKTEN, ÖVRIG KRINGUTRUSTNING SOM ÄR ANSLUTEN TILL 
PRODUKTEN, DATOR, MOBILA ENHETER OCH ALLA ANDRA FÖREMÅL OCH HUSDJUR I HEMMET, 
SOM UPPSTÅR TILL FÖLJD AV FELAKTIG ANVÄNDNING AV PROGRAMVARAN, PRODUKTEN, DE 
RELATERADE PROGRAMMEN OCH DOKUMENTATIONEN.  DU ÄR ANSVARIG FÖR ATT FÖLJA ALLA 
SÄKERHETSVARNINGAR OCH FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER SOM MEDFÖLJER PRODUKTEN.  OM DU 
KÄNNER DIG OSÄKER INFÖR ATT ANVÄNDA PRODUKTEN NÄR DU LÄST SÄKERHETSVARNINGARNA 
MÅSTE DU RETURNERA PRODUKTEN TILL INKÖPSSTÄLLET OCH SLUTA ATT ANVÄNDA 
PROGRAMVARAN.  LINKSYS ANSVARAR INTE FÖR (I) DIN OFÖRMÅGA ATT FÖLJA 
SÄKERHETSANVISNINGAR ELLER ANDRA ANVISNINGAR SOM MEDFÖLJER PRODUKTEN 



 

 
 

OCH/ELLER PROGRAMVARAN, (II) DIN OAKTSAMHET VID ANVÄNDNINGEN AV PRODUKTEN, ELLER 
(III) DIN AVSIKTLIGT FELAKTIGA ANVÄNDNING AV PRODUKTEN ELLER PROGRAMVARAN.   
 
VIDARE BEKRÄFTAR DU ATT DU ÄR INFÖRSTÅDD MED ATT PROGRAMVARAN OCH 
DOKUMENTATIONEN INTE ÄR CERTIFIERADE FÖR NÖDSITUATIONER ELLER AVSEDDA ELLER 
LÄMPLIGA FÖR ANVÄNDNING I SITUATIONER ELLER MILJÖER DÄR FEL, FÖRDRÖJNINGAR OCH 
BRISTER I DATA ELLER INFORMATION SOM TILLHANDAHÅLLS AV PROGRAMVARAN KAN LEDA TILL 
DÖDSFALL, PERSONSKADOR ELLER ALLVARLIGA SKADOR PÅ EGENDOM ELLER MILJÖ, INKLUSIVE 
MEN INTE BEGRÄNSAT TILL DRIFT AV KÄRNKRAFTSANLÄGGNINGAR, LUFTFARTSNAVIGERING, 
KOMMUNIKATIONSSYSTEM, FLYGLEDNINGSSYSTEM, LIVSUPPEHÅLLANDE MASKINER OCH 
VAPENSYSTEM.  DU FÖRSTÅR ATT PRODUKTEN OCH PROGRAMVARAN INTE ÄR EN DEL AV ETT 
NÖDANROPSSYSTEM SOM ÖVERVAKAS AV TREDJE PART.   LINKSYS ÖVERVAKAR INTE 
NÖDANROP OCH KOMMER INTE ATT SKICKA RÄDDNINGSTJÄNSTEN TILL DITT HEM I HÄNDELSE AV 
EN NÖDSITUATION.  LINKSYS KONTAKTUPPGIFTER TILL KUNDTJÄNST KAN INTE BETRAKTAS SOM 
EN LIVRÄDDANDE LÖSNING OCH ÄR INTE EN ERSÄTTNING FÖR RÄDDNINGSTJÄNSTER,  ALLA 
LIVSHOTANDE SITUATIONER OCH NÖDSITUATIONER SKA HÄNVISAS TILL LÄMPLIG NÖDTJÄNST I 
DITT OMRÅDE.   
 
Du ansvarar för att säkerhetskopiera ditt system, inklusive utan begränsning, material, information eller data 
som du kan använda eller ha i din ägo i anslutning till Produkten eller Programvaran, och Linksys har inget 
skadeståndsansvar för din oförmåga att säkerhetskopiera ditt system eller material, information eller data.  
 
De garantier och ersättningar som beskrivs i detta Avtal ersätter alla andra garantier, muntliga eller skriftliga, 
uttryckliga eller underförstådda, i den utsträckning detta tillåts av gällande lag.  
 
14. ÖVERENSSTÄMMELSE MED LAGAR, INKLUSIVE IMPORT-/EXPORTLAGAR OCH FCPA: Du 
informeras om att Programvaran kan vara föremål för amerikanska administrationsbestämmelser och andra 
import- och exportlagar, omdirigering som bryter mot amerikanska lagar och bestämmelser är förbjuden, och 
du godkänner att du ska hålla mottagaren (enligt vad som anges i avsnitt 1) ansvarig enligt villkoren i detta 
avsnitt 14. Du accepterar att följa alla tillämpliga internationella och nationella lagar som gäller för 
Programvarn, liksom begränsningar gällande slutanvändare, slutanvändning och destinationer från den 
amerikanska regeringen och andra regeringar. För ytterligare information om amerikansk exportkontroll, se 
https://www.bis.doc.gov. Linksys åtar sig inget ansvar eller skyldighet för din försummelse att erhålla alla 
nödvändiga import- och exportgodkännanden och licenser, och Linksys förbehåller sig rätten att upphäva eller 
pausa leveranser, tjänster och support i händelse av att Linksys har en rimlig grund för att misstänka brott 
mot import- och exportreglerna. 
 
Du företräder att varken United States Bureau of Industry and Security eller någon annan myndighet har 
utfärdat sanktioner mot dig eller på annat vis upphävt, återkallat eller nekat dig exporträttigheter.  Du 
accepterar att inte använda eller överföra Programvaran för någon användning som är relaterad till 
kärnfysiska, kemiska eller biologiska vapen samt missilteknologi, utan auktorisering av den amerikanska 
regeringen genom bestämmelse eller särskilt skriftlig licens. Du accepterar dessutom att inte direkt eller 
indirekt exportera, importera eller överföra Programvaran i strid med lagar eller bestämmelser från någon 
myndighet som har jurisdiktion över sådana export, import, överföring eller användning. Du accepterar 
dessutom att, för alla beställningar som du gör hos Linksys eller av en av Linksys auktoriserad återförsäljare, 
där eventuella lag- och bestämmelsekrav kan gälla för Linksys, såsom krav relaterade till bestämmelser för 
internationell vapenhandel, eller Buy American Act, eller Trade Agreements Act: så är du ansvarig för att din 
inköpsorder tydligt och skriftligen uppger de specifika kraven, annars är inte Linksys bundna av sådana krav. 
Du representerar att du förstår, och härmed accepterar att uppfylla, alla tillämpliga lagar, inklusive men inte 
begränsat till U.S. Foreign Corrupt Practices Act. Du företräder härmed att du godkänner att du inte har tagit 
emot, och inte kommer att ta emot, något av värde, inklusive pengar, måltider, underhållning, betalda resor, 
beta-, test och utvärderingsversioner, donationer eller kostnadsfria produkter och/eller relaterade tjänster, 
eller något annat av värde, i utbyte mot att Linksys bibehåller aktuella affärer eller för nya affärsmöjligheter. 
Du företräder och garanterar för Linksys att du och din personal, konsulter, agenter och representanter inte 
kommer att använda Linksys produkter och tjänster för att delta i, eller på något vis stödja, brott eller missbruk 
av mänskliga rättigheter, inklusive de som gäller censur, övervakning, internering eller överdrivet bruk av 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

våld. Du accepterar att du och din personal är ansvariga för att följa samtliga lagar och policyer som är 
tillämpliga för alla affärer med Linksys i allmänhet, och dess leverantörer, distributörer, återförsäljare och 
samarbetspartners. 
 
Du representerar och garanterar att du inte är invånare i ett land med embargo, eller har blivit utsedd av den 
amerikanska regeringen som ett "terroriststödjande land", eller är en förbjuden slutanvändare enligt tillämpliga 
amerikanska eller lokala export- och antiterroristlagar, bestämmelser och listor. Du samtycker till att inte 
exportera, återexportera, omdirigera, överföra eller lämna ut någon del av Programvaran eller dess tekniska 
information eller material, direkt eller indirekt, i strid med tillämpliga exportlagar eller -föreskrifter.  
 
15. ANVÄNDARE INOM USA:s MYNDIGHETER:  Programvaran och dokumentationen räknas som 
kommersiella varor (”commercial items”) enligt definitionen i 48 C.F.R. 2.101 och 48 C.F.R. 12.212. Alla 
användare inom amerikanska myndigheter erhåller Programvaran och användardokumentationen endast 
med rättigheterna i detta avtal som gäller kunder inom den privata sektorn. Användning av antingen 
Programvaran eller användardokumentationen eller både och utgör samtycke av de amerikanska 
myndigheterna till att Programvaran och dokumentationen är kommersiell programvara (”commercial 
computer software”) och kommersiell programvarudokumentation (”commercial computer software 
documentation”) och utgör ett godkännande av rättigheter och begränsningar däri. 
 
16. ALLMÄNNA VILLKOR:  Om någon del av detta Avtal eller några villkor i det skulle visa sig vara ogiltiga 
eller ohävdbara i enlighet med gällande lagstiftning i en viss jurisdiktion ska denna del eller dessa villkor 
tolkas och genomdrivas i den största möjliga omfattning som tillåts i en sådan jurisdiktion, och övriga 
bestämmelser eller delar av dessa ska fortsätta att gälla fullt ut. Detta avtal utgör det fullständiga avtalet 
mellan Linksys och dig gällande Programvaran och din användning av denna och åsidosätter villkor som står i 
konflikt eller tilläggsvillkor som finns i inköpsordrar eller någon annanstans. Ingen bestämmelse i detta Avtal 
får avsägas, ändras eller ersättas förutom genom ett skriftligt avtal som undertecknas av både Linksys och 
dig. Linksys integritetspolicy som refereras till i detta Avtal kan dock ändras på det sätt som beskrivs i det 
dokumentet. Linksys kan komma att tillhandahålla översättningar av detta Avtal som en service till sina 
användare. Om konflikter eller motsägelser uppstår mellan den engelska versionen och översättningarna ska 
den engelska versionen av Avtalet gälla, så länge detta inte strider mot lokal lagstiftning i din jurisdiktion. 
Linksys leverantörer ska vara direkta och avsedda utomstående förmånstagare av detta Avtal, inklusive och 
utan begränsning de garantifriskrivningar och ansvarsbegränsningar som beskrivs här. Utöver det som 
fastslagits i föregående mening har en person eller entitet som inte utgör en part i detta Avtal inte någon rätt 
att genomdriva några villkor i detta Avtal. Underlåtenhet eller fördröjning att utöva en rättighet eller gottgörelse 
ska inte tolkas som ett avstående från en sådan (eller någon annan) rättighet eller gottgörelse.  Språket i 
detta Avtal ska inte tolkas strikt för eller mot någondera parten, oavsett vem som skrev detta språk eller var 
huvudsakligen ansvarig för att skriva det.  Rättigheterna och skyldigheterna i detta Avtal är inte 
tilldelningsbara från din sida, och varje försök till tilldelning är ogiltigt och effektlöst. Avtalet ska vara bindande 
och gällande för parterna och deras efterföljare och tillåtna övertagare. Vid rättsliga förhandlingar mellan 
parterna till följd av eller i samband med detta Avtal har den framgångsrika parten rätt att, utöver eventuell 
annan tilldelad eller beviljad ersättning, återfå kostnader och utgifter (inklusive rimliga kostnader för juridiskt 
ombud och expertvittnen) i samband med sådana förhandlingar.  
 
Om du är bosatt i USA gäller klausul 17 för dig: 
17. SKILJEFÖRFARANDE, FRISKRIVNING FRÅN GRUPPTALAN, STYRANDE LAG OCH PLATS.  
OBLIGATORISK SKILJEDOM.  Du har rätten att välja bort denna paragraf om obligatorisk skiljedom.  Om du 
väljer bort den, bibehåller du rätten att lämna in en stämning.  För att välja bort den, måste du följa 
anvisningarna nedan under rubriken "Hur man väljer bort obligatorisk skiljedom".  Om du inte väljer bort det, 
har du accepterat det obligatoriska skiljedomsförfarande som beskrivs nedan. 
 
LÄS DETTA NOGGRANT.  FÖLJANDE VILLKOR PÅVERKAR DINA RÄTTIGHETER. 
 
DU OCH LINKSYS BEKRÄFTAR OCH GODKÄNNER ATT EVENTUELLA ANSPRÅK, TVISTER ELLER 
KONFLIKTER MELLAN DIG OCH LINKSYS SOM UPPSTÅR TILL FÖLJD AV, ELLER I SAMBAND MED (1) 
DETTA AVTAL, INKLUSIVE DETTA AVSNITTS GILTIGHET, OCH (2) DIN ANVÄNDNING AV EN 
PROGRAMVARAN OCH/ELLER PRODUKTERNA ENLIGT DETTA AVTAL (SAMMANTAGET KALLAT 



 

 
 

"TVISTEN”) SKA LÖSAS EXKLUSIVT OCH SLUTGILTIGT GENOM EN BINDANDE SKILJEDOMS SOM 
ADMINISTRERATS AV EN ÖMSESIDIGT ÖVERENSKOMMEN NATIONELLT ERKÄND 
SKILJEDOMSINSTANS ENLIGT DESS VID TIDPUNKTEN GÄLLANDE BESTÄMMELSER FÖR 
KONSUMENTRELATERADE TVISTER. DU ÄR INFÖRSTÅDD MED ATT DU UTAN DENNA 
BESTÄMMELSE HADE HAFT RÄTTEN ATT PROCESSA EN TVIST I DOMSTOL INFÖR EN JURY ELLER 
DOMARE, OCH ATT DU UTTRYCKLIGEN OCH MEDVETET HAR AVSTÅTT FRÅN DENNA RÄTTIGHET 
OCH ISTÄLLET ACCEPTERAT ATT LÖSA EVENTUELL TVIST VIA ETT BINDANDE SKILJEDOMSAVTAL I 
ENLIGHET MED BESTÄMMELSERNA I DETTA AVSNITT. 
 
SKILJEDOMSPROCESS OCH AVGIFTER. Om du väljer att söka en skiljedom eller föra talan i domstolen för 
små mål, måste du först via värdepost, skicka ett skriftligt meddelande om ditt anspråk ("Meddelande"). 
Meddelandet till oss ska adresseras till: Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 
(“Meddelandeadress”). Om vi inleder skiljedom, kommer vi att skicka ett skriftligt meddelande till den e-
postadress eller annan adress vi har till dig.  Ett meddelande, oavsett om det skickas av dig eller oss, måste 
(a) beskriva grunden och skälen till anspråket, och (b) ange den specifika ersättning som eftersöks. Om vi 
och du inte inte når en överenskommelse om att lösa anspråket inom 30 dagar efter att meddelandet 
mottagits, kan du eller vi inleda ett skiljedomsförfarande eller en process rörande små mål. 
 
Skiljedomsförfarandet ska äga rum inför en enskild skiljedomare som ska vara en pensionerad domare, i 
någon av sex regionala jurisdiktionsplatser på platserna som nämns nedan. Oavsett om du vinner tvisten eller 
inte, och så länge ditt anspråk inte bedöms som grundlöst av skiljedomaren enligt regel 11(b) i de federala 
reglerna för civilrättsliga processer, har du rätt till ersättning för dina kostnader för kostnader för 
skiljedomsförfarandet enligt skiljedomarens bedömning. Om skiljedomen motsvarar eller är större än den 
summa som du krävde i ditt skiljedomsanspråk, kommer Linksys att betala de skäliga och faktiska 
advokatkostnader som tvisten har inneburit för dig, samt en lägsta ersättning på 2500 $. Alla beslut eller 
ersättningar som fastställs av skiljedomaren i en skiljedom är slutgiltiga och bindande för båda parter, och kan 
införas som en dom i någon domstol i en kompetent jurisdiktion. OM NÅGON AV PARTERNA TAR EN TVIST 
TILL DOMSTOL ELLER ANNAT ICKE-SKILJEFÖRFARANDE FORUM, KAN SKILJEDOMAREN ELLER 
DOMAREN ERSÄTTA DEN ANDRA PARTENS SKÄLIGA KOSTNADER OCH UTGIFTER (INKLUSIVE MEN 
UTAN BEGRÄNSNING TILL ADVOKATAVGIFTER) SOM UPPKOMMIT PGA EFTERLEVNAD AV DENNA 
BINDANDE SKILJEDOMSBESTÄMMELSE, INKLUSIVE ACCEPTERANDET ELLER AVFÄRDANDET AV 
EN SÅDAN TVIST. 
 
Den bindande skiljedom som tillhandahålles av detta Avtal är mer informell än en stämning i en domstol.  
Skiljedomsförfarandet använder en oberoende och neutral skiljedomare (istället för en domare eller en jury) 
och tillåter en mer begränsad framställan än i en domstol. Skiljedomarens beslut är genomdrivbara som 
utslag i en domstol och är föremål för väldigt begränsad granskning av domstolar. Parterna har rätten att 
representeras av advokater eller andra representanter på egen bekostnad i samband med 
skiljedomsförfarandet. Det finns, dock, inga krav på att en part måste använda en advokat eller annan 
representant för att delta i skiljedomsförfarandet.   
 
GENOM ATT ACCEPTERA DETTA AVTAL, GODKÄNNER DU ATT FEDERAL ARBITRATION ACT (“FAA”), 
INKLUSIVE DESS RUTINVILLKOR, REGLERAR TOLKNINGEN OCH GENOMFÖRANDE AV DETTA 
VILLKOR. DET INNEBÄR ATT FAA REGLERAR, BLAND ANNAT, TOLKNINGEN OCH GENOMFÖRANDET 
AV DETTA VILLKOR GÄLLANDE OBLIGATORISK SKILJEDOM, INKLUSIVE FRISKRIVNING FRÅN 
GRUPPTALAN SOM DISKUTERAS NEDAN. STATLIGA SKILJEDOMSLAGAR REGLERAR INTE DETTA 
VILLKOR PÅ NÅGOT SÄTT. SKILJEDOMAREN, OCH INTE NÅGON FEDERAL, DELSTATLIG ELLER 
LOKAL DOMSTOL ELLER MYNDIGHET, SKA HA EXKLUSIV RÄTT SÅ LÅNGT LAGEN TILLÅTER, ATT 
LÖSA ALLA TVISTER SOM UPPSTÅR AV ELLER I RELATION TILL TOLKNINGEN, ANVÄNDBARHETEN, 
GENOMFÖRBARHETEN ELLER UTFORMNINGEN AV DETTA AVTAL, INKLUSIVE MED INTE 
BEGRÄNSAT TILL, SKILJEDOMARENS JURISDIKTION OCH EVENTUELLA ANSPRÅK OM ATT HELA 
ELLER DELAR AV DETTA AVTAL ÄR ANNULLERAT ELLER ANNULLERBART.  DETTA 
SKILJEDOMSVILLKOR FORTSÄTTER ATT GÄLLA ÄVEN EFTER UPPSÄGNINGEN AV DETTA AVTAL 
OCH UPPSÄGNINGEN AV NÅGOT KONTO DU KAN HA HOS OSS. 
 



 

 
 

FRISKRIVNING FRÅN KLASSÖVERSKRIDANDE ANSPRÅK; SMÅMÅLSDOMSTOL. VARKEN DU ELLER 
LINKSYS HAR RÄTT ATT SLÅ SAMMAN ELLER KONSOLIDERA ANSPRÅK I SKILJEFÖRFARANDEN AV 
ELLER MOT ANDRA KONSUMENTER ELLER MEDLA I NÅGRA ANSPRÅK SOM REPRESENTANT ELLER 
MEDLEM AV EN KLASS ELLER I EGENSKAP AV PRIVAT STATSÅKLAGARE.  DU ÄR INFÖRSTÅDD MED 
ATT DU UTAN DENNA BESTÄMMELSE HADE HAFT RÄTT ATT MEDLA I EN TVIST PÅ EN 
KLASSÖVERSKRIDANDE ELLER REPRESENTERANDE GRUND, OCH ATT DU UTTRYCKLIGEN OCH 
MEDVETET HAR AVSTÅTT FRÅN DENNA RÄTTIGHET OCH ISTÄLLET ACCEPTERAT ATT ENDAST 
MEDLA I DINA EGNA TVISTER I ENLIGHET MED BESTÄMMELSERNA I DETTA AVSNITT. 
 
UTAN HINDER AV AVTALET OVAN GÄLLANDE MEDLING I TVIST, ÄR BÅDE DU OCH LINKSYS 
INFÖRSTÅDDA MED ATT VILKEN SOM HELST AV PARTERNA SOM ETT ALTERNATIV TILL 
SKILJEDOMSAVTAL KAN VIDTA ENSKILD ÅTGÄRD I EN SMÅMÅLSDOMSTOL FÖR ATT LÖSA EN 
TVIST, SÅ LÄNGE SMÅMÅLSDOMSTOLEN INTE FRÄMJAR ELLER TILLÅTER ATT ANSPRÅK SLÅS 
SAMMAN ELLER KONSOLIDERAS. 
 
RÅDANDE LAGSTIFTNING. Detta avtal lyder under och ska tolkas i enlighet med lagarna i delstaten 
Kalifornien utan att någon annan lagstiftning tillåts träda i kraft. FN-konventionen angående avtal om 
internationella köp av varor och FN-konventionen angående preskriptionstid vid internationella köp av varor 
undantas härmed uttryckligen och gäller inte för detta avtal. 
 
PLATS Med undantag för enskilda småmål som kan föras inför valfri domstol för små mål, med korrekt 
jurisdiktion och plats, ska eventuella skiljedomsförfaranden, rättegångar, åtal eller processer som uppstår av 
eller till följd av avtalet eller någon tvist inledas i (1) New York, New York, (2) Atlanta, Georgia, (3) Chicago, 
Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington eller (6) Los Angeles, Kalifornien, och både du och Linksys 
underordnar er oåterkalleligen den särskilda jurisdiktionen och och platsen för alla sådana förfaranden. Men, 
för en tvist kring 2500 $ eller mindre, kan du välja om skiljedomsförfarandet på någon av de sex regionala 
platserna ska ske personligen, via telefon eller enbart baserat på inskickade dokument. 
 
HUR MAN VÄLJER BORT OBLIGATORISK SKILJEDOM.  Oavsett det föregående, kan du eller Linksys 
lämna in en stämningsansökan istället för att lösa tvisten genom skiljedom, om (a) tvisten uppfyller kraven för 
små mål (det finns monetära begränsningar) i domstolen för små mål), eller du väljer att välja bort 
skiljedomsförfarandet inom 30 dagar från det datum då du godkänner detta avtal ("Deadline för att välja 
bort) För att välja bort obligatorisk skiljedom, måste du (i) skicka ett skriftligt meddelande till Linksys på 121 
Theory, Irvine, California 92617, Attn:  Legal Department, eller (ii) skicka ett skriftligt meddelande via e-post 
till arbitrationoptout@linksys.com.  Oavsett vilket, måste ett sådant meddelande inkludera ditt namn, adress 
och ett tydligt konstaterande om att du inte önskar lösa tvister med Linksys via skiljedom.  En begäran om ett 
bortväljande som mottas efter den sista tidpunkten för bortväljande är inte giltig och du måste fullfölja din tvist 
i skiljedom, eller om tvisten uppfyller kraven, i domstolen för små mål. 
 
Om du befinner dig utanför USA, eller om ovanstående skiljedomsklausul inte kan genomdrivas, så 
gäller avsnitt 18 för dig: 
 
18. STYRANDE LAG OCH PLATS:  Detta Avtal lyder under och ska tolkas i enlighet med gällande lagar i 
delstaten Kalifornien, utan hänsyn till motstridiga lagparagrafer. Alla processer som inleds mot oss i USA 
baserat på ett anspråk som uppstår enligt, relaterat till eller i samband med detta Avtal måste inledas i den 
delstat eller federala domstol som är placerad i Orange Country, Kalifornien, och samtycker härmed 
oåterkalleligen till jurisdiktionen för en sådan domstol och plats i Orange County, Kalifornien. Men med 
hänsyn till den tillhandahållna Programvaran, om du är en konsument, kan lokala lagar kräva att vissa 
konsumentskyddslagar i det land du är invånare i gälla för vissa avsnitt i detta avtal. FN-konventionen 
angående avtal om internationella köp av varor och FN-konventionen angående preskriptionstid vid 
internationella köp av varor undantas härmed uttryckligen och gäller inte detta avtal. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 

mailto:arbitrationoptout@linksys.com


 

 
 

 
Om du har en fråga om Produkten eller Programvaran eller har ett problem med den, kan du gå till 
http://support.linksys.com för information om hur man kontaktar Linksys i ditt område. 
 
Linksys och många produktnamn och logotyper är varumärken som tillhör Linksys Holdings, Inc. och dess 
dotterbolag. De varumärken från tredjepart som nämns tillhör deras respektive ägare. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. och/eller dess dotterbolag. Med ensamrätt. 
 
Daterad i januari 12 2022 
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最終用戶許可協議 



 

 

 

LINKSYS USA, INC. 

使用者授權協議 
 

Linksys USA, Inc.，包括所有關係企業和子公司（「Linksys」、「我們」）感謝您選擇一項 Linksys 產品（「產

品」）。本最終用戶授權協議（本「協議」）為法律文件，其針對您有限搭配產品使用所執行的某些軟體（定

義見下文）包含授權條款與條件。 

 

請在安裝或使用本產品之前仔細閱讀本協議。   

 

您首次安裝此軟體並勾選對話方塊或按下按鈕確認您接受本協議，即表明您同意接受本協議的所有條款。同

時，使用、複製或安裝軟體，即表示您同意本協議所有條款。如您不同意所有這些條款，請勿選取複選框或點

擊按鈕和/或請勿使用、複製或安裝軟體，並從您擁有或控制的所有裝置上解除軟體安裝。如果您不接受本協議

條款，並且您從授權零售商、經銷商或應用商店（定義如下）購買了包含該軟體的產品，您可能有資格退回產

品並獲得退款，但須遵守條款和適用退貨原則的條件。   

 

如您位於美國，則在本協議第 17 條中包含爭議解決且具約束力的仲裁條款，包括影響您與 LINKSYS 爭議相關

權利的集體訴訟豁免。  您可以依照第 17 節中所述，選擇退出此類仲裁與集體訴訟豁免條款。 

 

本軟體由 Linksys 以及在適用的情況下由 Linksys 的供應商授權給您。「軟體」是指就產品提供的任何及所有韌

體程式和相關文件；就產品提供的任何及所有軟體程式、應用程式或「app」以及相關文件；此類程式的所有修

改版本、升級或改進（例如透過網頁提供更新）、此類程式的所有後續版本以及此類程式及文件的所有副本。

軟體不包含任何開源軟體（定義如下）。 

 

「您」是指包含本軟體的產品購買人、接收人或其他最終用戶，或軟體的購買人、接收人或其他最終用戶。

「您」亦得指從授權網站下載軟體之人，例如 http://www.linksys.com 或授權應用程式市集或商店，例如 Apple 的 

App Store 或 Google Play（每個此類應用程式市集或商店在本協議中稱為「App Store」，統稱為「App 

Stores」）。   

 
1. 授權。  Linksys 特此授予您不可轉讓（本節下文和下文第 6 節規定除外）、非排他性、可撤銷性（因您未能遵守這些條款、因終

止或因未依規定向 Linksys 支付適用產品的費用）授權和使用權， (a) 如您為最終用戶消費者，出於個人、非商業目的； (b) 如您為企

業，出於您的內部業務目的；在您擁有的裝置上的物件程式碼軟體副本（或者，如為韌體，則僅限與韌體有關的產品上的一份物件程

式碼韌體副本）。作為本授權的一部分，您可 (A)按照軟體使用文件中描述的方式操作軟體；(B) 如提供軟體下載到個人電腦或行動裝

置上，則根據您的合理需求製作軟體的一或多份副本，僅供您自己使用以及用於備份及存檔目的（這不包括韌體）；(C) 對於僅作為產

品一部分的韌體，並受本協議規定、與 Linksys 的其他協議和適用法律限制，永久轉讓您使用產品（包括但不限於軟體）的所有權利給

另一人或實體，但前提是：(i) 您確保您的客戶和最終用戶收到本協議的副本，受其條款與條件的約束，並且經由銷售產品或軟體，您

特此同意針對此類最終用戶執行本協議中的條款, (ii) 您始終遵守所有適用的美國出口管制法律和規定，並且 (iii) 對於向您購買產品的

最終用戶，但不同意本協議所包含的條款，因此希望按照本協議規定退回產品，您同意退還支付給您的任何費用。進行此類轉讓後，

您必須停止使用產品和軟體。此外，如您並非 Linksys 產品的授權經銷商，則您無權銷售產品、軟體或服務，然透過銷售產品、軟體或

服務，您在此同意您受此處限制和義務之約束，並且必須：(A) 確保您的客戶和最終用戶收到本協議的副本，並完全受此處所有限制和

義務之約束 (B) 對此類客戶和/或最終用戶執行本協議中的限制和義務，(C ) 遵守所有適用的美國出口管制法律和規定以及所有其他適

用法律，並且 (D) 退還支付給您的任何費用，如果向您那裡購買產品的客戶和/或最終用戶，但不同意本協議中包含的限制和義務，因

而希望按照本協議的規定退回產品。儘管可能具有任何相反的規定，分銷商、經銷商和其他 Linksys 合作夥伴 (1) 並非 Linksys 代理人，

並且 (2) 無權以任何方式約束 Linksys。Linksys 的授權、保固和支援僅適用於您直接向 Linksys 授權經銷商購買的產品。非向 Linksys 授

權經銷商購買的產品並不符合條件，將不受支援並且可能會無法註冊。 

 

2. 授權限制。  僅根據本協議中所規定之有限授權向您提供本軟體。根據本協議您擁有使用軟體之非專有權

利。然而，您不得 (i) 修改、改編或以其他方式利用軟體、軟體的產品或使用文件製作衍生作品（除非適用的開

源授權允許）；(ii) 出於商業目的或其他目的，出租、再授權、轉售、出租、出借、再發佈或以其他方式轉讓

（除非上文明確允許）軟體或使用文件； (iii) 對產品或軟體進行逆向工程、反彙編、解密或反編譯或以其他方

式試圖將軟體簡化為人類可讀的形式，除非且僅在適用法律允許的範圍內或 Linksys 根據適用的開源授權條款允

許此類活動；(iv) 刪除或更改包含於軟體或使用文件中之任何版權、商標或其他所有權聲明；(v) 利用產品、軟

體或使用文件開發競爭性硬體和/或軟體產品，或以本協議或使用文件中未規定之任何方式使用；(vi) 如軟體為

http://www.linksys.com/


 

 

 

韌體，則為複製韌體（一份僅用於存檔目的的備份副本除外），在多用戶系統上使用或與其所嵌入的產品分開

操作；(vii) 使用本軟體傳播軟體病毒或其他有害電腦程式碼、文件或程式，或者規避、停用或以其他方式干擾

本軟體之相關安全功能；(viii) 利用本軟體收集或獲取任何第三方個人資訊，傳送未經授權的商業通訊或侵犯任

何第三方隱私權； (ix) 違反 Linksys 接受的使用原則；或 (x) 將軟體用於任何非法目的和/或以任何違反本協議的

方式使用。我們特此保留未根據本協議明確授予您之所有權利。您不得通過禁止反言、暗示或其他方式獲得該

權利。 

 

3. APP 軟體限制。  如果您從 App Store 下載本軟體，則您在使用 App 時還須遵守 App Store 的任何使用條款

以及任何適用第三方協議條款，例如您的無線數據服務協議。此類使用條款可能會禁止您從事在本協議下允許

的事項，或允許您從事在本協議下禁止的事項。此外，App Store 使用條款的實施可能導致本協議的其他條款不

適用本軟體或以不同於本協議規定的方式適用。如您對軟體的使用受 App Store 使用條款約束，則如果本協議條

款與 App Store 使用條款之間存在任何衝突或歧義，以 App Store 使用條款為準，但僅限在解決此類衝突或歧義

所需的範圍內，否則本協議條款將保持完全有效。儘管本協議可能具有任何相反規定，使用本軟體即表示您承

認並同意，瞭解本協議條款以及可能與本軟體或產品有關之任何 App Store 使用條款的全部責任在您。如本協議

涉及從 Apple 的 App Store 所下載的 App，您承認並同意 Apple 和 Apple 子公司為本協議之第三方受益人，並且

在您接受本協議的條款與條件後，Apple 將有權（並視為已接受該權利）作為最終用戶之第三方受益人。  

 

4. 升級和更新。  雖然 Linksys 無需承擔此方面工作，但 Linksys 可能會為您提供此軟體的升級與更新程式。

本協議適用於 Linksys 提供的的任何升級，包含原始韌體和/或軟體的替換和/或補充，除非此類升級附有單獨的

最終用戶授權協議，在此情況下，以最終用戶授權協議條款為準。如果您決定不下載和/或使用 Linksys 提供升

級或更新，您了解您可能使本軟體面臨嚴重的安全威脅或導致本軟體無法使用或不穩定。某些產品包含自動更

新功能，這使我們能夠自動進行更新。在某些情況下，您可以變更產品帳戶資訊中的設定來變更自動更新選

項。在其他情況下，無論自動更新設定為何，仍可能會自動套用更新。例如：我們得提供自動更新，以修復您

的網路安全漏洞或弱點。我們還得自動為您提供對您有利的軟體資料檔更新，例如為您提供更新的裝置資訊以

識別您網路中的新裝置。這些資料檔不會更新您的韌體，而是暫存在您的產品上的軟體檔案並且覆蓋舊檔案。

接受本協議即表示您同意自動更新。 

 

5. 資料和隱私。  Linksys 致力保護您的隱私和資料安全。我們的目標是在您使用我們的應用程式、產品和服

務時，在我們的網站上為您提供優質體驗，同時確保您的個人資料（定義如下所述）安全性。我們的隱私權作

法詳如下文，且當您購買或下載應用程式、產品或服務時，將包含個別隱私權作法注意事項（以下簡稱我們的

「隱私權原則」）。在任何時候，您的資訊都將按照 Linksys 隱私權原則加以處理，參照本協議實施並可在此查

看。  

 

6. 開源軟體。  您在此承認本軟體可能包含開源軟體。本授權不適用於本軟體中所包含的開源軟體。特別聲

明，開源軟體適用開源軟體授權的條款與條件。本《合約》中的任何內容均不會限制您在任何開源軟體授權中

的權利，也不會授予您取代任何開源軟體授權的權利。您承認開源軟體授權僅適用於您與開源軟體的適用授權

方之間。您應遵守所有適用開源軟體授權條款（如有）。Linksys 消費產品的開源軟體授權和版權資訊披露於 

Linksys 網站此處，Linksys 商業產品則在此處。Linksys 沒有義務為開源軟體或您根據開源軟體授權而修改的任

何軟體提供任何維護或支援。 

 

「開源軟體」係指受開放原始碼授權約束的所有軟體或軟體組件或技術。開源軟體授權通常是可免費修改和發

佈原始程式碼的授權，但也可僅適用於以物件程式碼形式接收和發佈的技術。開源軟體授權的例子包括：(a) 

GNU 的一般公開授權 (GPL) 或 Lesser/Library GPL (LGPL)； (b) OpenSSL 授權； (c) Mozilla 公開授權； (d) Berkeley 

軟體發佈 (BSD) 授權； (e) Apache 授權。 

 

7. 智慧財產權。  本軟體（包括但不限於軟體中包含的任何內容）之所有產權及智慧財產權（包括但不限於

所有版權、專利、營業秘密權和商標權）、隨附的印刷資料以及軟體任何副本歸 Linksys 或其供應商所有。因

此，您對待本軟體的方式必須等同於對待任何其他受國際財產權相關法律與條約保護的資料，並遵守本協議。  

 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 

 

8. 第三方產品和服務。  本軟體可能包含連結或其他功能，使您可以更輕鬆存取或登入獨立的第三方網站

（「連結的網站」）。提供這些功能僅僅是為了方便您使用。Linksys 無法控制連結的網站，並且對於此類連結

網站的內容或作法（包括此類連結的網站中包含的所有資訊或資料）Linksys 不承擔任何責任並背書。您需要對

與任何連結網站的互動做出獨立判斷。您放棄針對這些網站或協力廠商產品或服務，以及您的對這些網站、協

力廠商或服務的使用向 Linksys 提出任何法定求償。針對您選擇造訪的每個協力廠商網站，我們建議您閱讀其條

款與條件以及隱私權原則。 

 

9. 損害賠償。  如果由於您違反本協議的規定而導致 Linksys 成為某項索賠的對象、涉及某項法律程序或遭受

任何經濟損失或損害，您將需負責在法律所允許的範圍內全額賠償 Linksys 的損失，包含 Linksys 所招致的律師

費、各種費用與訴訟費用等任意合理金額，除非該類損失或損害由 Linksys 造成。  

 

10. 期限.本協議在您點擊「我接受」按鈕時生效，或當您以任何其他方式使用、複製或安裝本軟體時，即表示

您接受並同意本協議。本協議一經接受，在終止前一直有效。如您未能遵守本協議中的任何條款與條件，本協

議中的有限授權將自動終止。您同意在此類終止後立即銷毀本軟體相關所有程式及文件，包括您製作或取得之

所有副本，並停止以任何其他方式使用本軟體。如本軟體已安裝在個人電腦或行動裝置上，您必須立即解除軟

體安裝。  如軟體為嵌入產品的軟體或韌體，您必須停止使用該產品。除第 1 節和第 12 節（第一段）中的有限

保固外，本協議所有條款在終止後仍然有效。 

 

11. 有關消費者權利的重要通知.   

 

非歐盟居民。部分國家、州和/或省不允許排除或限制某些條件、保固或保證，和/或不允許在沒有保固或保證的

情況下銷售產品或服務。因此，如您適用這些法律，則您得不適用以下標題為「有限保固和保證免責聲明」

和，「免責聲明、一般排除及責任限制」的部分或全部章節。您僅適用在司法管轄權下的合法排除及限制，在

此情況下，LINKSYS 的責任將僅限於法律允許的最大範圍內。這些有效保固的可執行性可能根據當地適用於您

的法律而各異，並且，根據您所處地區，您可能享有額外的權利。  

 

如您位於澳洲或紐西蘭，您適用以下五個段落： 

 

我們在本協議中給予的權益係除了根據 2010 年澳洲競爭及消費者法案或  1993 年紐西蘭消費者保障法案

（「CGA」）（如適用）和其他適用之澳洲及紐西蘭消費者保護法外，您得擁有的任何權利和補救措施。  

 

我們在澳洲提供的軟體與媒體，以及任何相關服務皆附有在澳洲消費者法律管轄之下無法被排除的保固。針對

本服務的重大失誤，您有權： 

• 取消您與我們的服務合約；且 

• 獲得尚未使用部分之退款，或者其折損價值之補償。 

 

您也有權獲得任意其他合理的可預期損失或損害之補償。  若失誤不構成重大失誤，您有權在合理的時間內對服

務問題提出導正，若您沒有這樣做，則可以取消合約並獲得合約未使用的部分之退款。  

 

在紐西蘭，根據 1933 年消費者保障法 (NZ CGA)，我們的軟體和提供該軟體的媒體獲享無法排除的保證。 

 

本協議不具有以下目的，且不會：(i) 變更或排除任何無法合法變更或排除之法定消費者權利；或 (ii) 針對向您

出售產品的人，限制或排除其任何權利，如該人違反與您簽訂之任何銷售合約。您同意按照所有適用法律使用

本軟體，包括您居住或下載或使用本軟體的國家或地區的當地法律。 

 



 

 

 

歐盟和英國居民.  本協議中的任何內容均無意或具有限制您在歐盟法律和/或您所在國家/地區法律下的任何權

利，包括關於軟體品質及適用性的權利，及其遵守在您接受本協議之前我們對其進行的描述。 

 

您同意按照所有適用法律使用本軟體，包括您居住或下載或使用本軟體的國家或地區的當地法律。 

 

12. 有限保固及保證免責聲明。  Linksys 保證，在原始購買之日起 90 天內（「保固期」），提供軟體的任何媒

體（如 CD 或 USB 記憶棒）在正常使用情況下不會出現材料和工藝瑕疵。如您在保固期內根據本保固條款針對

符合條件的軟體媒體提出主張（「有限保固」），Linksys 將透過更換軟體媒體來履行此保固。若要根據本有限

保固提出主張，請聯絡您所在地區的 Linksys 支援團隊，如下所示。如果媒體故障係出於意外、濫用或誤用而導

致，則本有限保固無效。任何替換媒體的保固期為原始保固期的剩餘時間或三十 (30) 天，以較長者為準。對於

有權享有 CGA 權益的消費者，提供軟體的媒體獲享根據紐西蘭法律無法排除的保證，並且本有限保固係此類消

費者在紐西蘭法律下可能擁有之任何額外法定權利。本有限保固不適用於澳洲。對於根據澳洲消費者法律規定

所提供的軟體與軟體媒體，澳洲的消費者可享有各種法定權利。 

 

除此對於媒體的有限保固外，根據第 11 條並在適用法律允許的最大範圍內，軟體和任何相關程式和文件均按

「原樣」提供給您，包括所有故障且不提供任何種類的保固。在其屬於合法的司法管轄區，並在適用法律允許

的最大範圍內，LINKSYS、其經銷商和供應商特此否認並排除所有其他明示、法定或暗示的保固，包括但不限

於適銷性、可接受或令人滿意的品質、無侵權、產權、特定用途適用性、資料遺失或損壞、無病毒或者免於病

毒或惡意軟體攻擊、安全性、效能、未疏忽、熟練的工藝、使用時的噪音程度、軟體中包含的功能滿足您的要

求，或者您對軟體及相關資訊、程式和文件的使用或執行不致中斷或沒有錯誤，或者修正軟體瑕疵，或您對軟

體及相關資訊、程式和文件的使用將產生準確、可靠、及時的結果、資訊、素材或資料。LINKSYS 或經銷商、

代理商或關係企業提供的任何口頭或書面資訊或建議均不構成保固。在無法否認或排除保固的範圍內，其僅限

上述保固期的時間範圍。 

 

13. 免責聲明、一般除外條款和責任限制：  

 

然而，在部分管轄權和情況下，製造商可能會變更或排除法律暗示或施加的保固、條件或保證，並以其他方式

限制對消費者的責任。在屬於合法的司法管轄區，並且在法律允許的最大範圍內，除上述明確規定的有限保固

及您可能獲得的任何其他產品的保證外，我們： 

 

• 對於所有因使用或維修本軟體而導致的資料遺失或損壞，我們不承擔任何責任； 

• 對以下任何情況，我們對您不承擔任何責任： 

A) 收入或獲利損失， 

B) 喪失使用任何協力廠商產品、軟體或服務的能力，以及 

C) 任何間接的、衍生性的、特殊的、懲戒性的、附帶的或懲罰性的損失或損害，因任何法律

而生並與您使用或無法使用本軟體或任何相關服務有關；適用此排除條款，即使 LINKSYS 

已被告知此類損害的可能性，且即使根據上述有限保固提供的任何保固或補救措施未達其

基本目的；和 
• 限制我們對您的財務責任限制為您為產品支付的價格。 

 

此限制是可累積的，不會因具有多個事件或主張而增加。  本節任何內容均不得將 LINKSYS 的責任限制在適用

法律禁止的範圍內。 

 

本協議提及之「特殊、間接、衍生性、懲罰性或連帶損失」係指以下任何損失，包含 (I) 雙方均無法合理預見和

/或 (II) 您知道但我們不知道和/或 (III) 雙方均可合理預見，但您可以阻止，例如（但不限於）病毒、特洛伊木馬

程式、導致停用的程式碼、惡意軟體或其他惡意程式造成的損失、或您的資料遺失或損壞。 

 

您對軟體、產品及相關程式和文件的使用由您自行承擔風險並酌情決定。  對於任何及所有因您濫用軟體、產品

及相關程式和文件而導致的損失、責任或損害，包括對您的家庭、HVAC 系統、電氣系統、管道、產品、連接



 

 

 

產品的其他周邊設備、電腦、行動裝置和您家中所有其他物品及寵物，由您承擔全部責任（LINKSYS 不承擔任

何責任）。  您有責任遵守產品隨附的任何安全警告和預防措施。  如您在閱讀安全警告後對於使用產品沒有把

握，您必須將產品退回購買處並停止使用軟體。  LINKSYS 不負責下述情況，包含 (I) 您未遵守隨產品和/或軟體

提供的安全警告、預防措施或任何其他說明，(II) 您在使用產品和/或軟體時的疏忽，或 (III) 您故意濫用產品或

軟體。   

 

您進一步，本軟體及任何相關程式和文件未經可用於緊急救援之驗證，亦非用於或適合下列情況或環境，包含

因本軟體提供的資料或資訊的故障、延遲或錯誤或不準確可能導致死亡、人身傷害或嚴重實體或環境損害，包

括但不限於有關核子設施、飛機導航或通信系統、空中交通管制、維生或武器系統運轉的損害。  您了解產品和

軟體不屬於第三方監控的緊急通知系統，亦不包含第三方監控的緊急通知系統。  LINKSYS 不會監控緊急通

知，並且在發生緊急情況時不會派遣緊急機構到您府上。  LINKSYS 客戶支援聯絡資訊無法視為救生解決方

案，亦無法取代緊急服務。  所有危及生命和緊急情況均應求助您所在地區的適當緊急救援服務機構。   

 

您有責任備份您的系統，包括但不限於您可能使用或擁有的任何產品或軟體相關材料、資訊或資料，Linksys 對

您未能備份您的系統或任何素材、資訊或資料不承擔責任。  

 

本協議中規定的保固和補救措施具有排他性，並且在法律允許的範圍內，取代所有其他口頭或書面、明示或暗

示的保證和補救措施。  

 

14. 遵守法律，包括進出口法律和 FCPA：請注意，本軟體可能受美國出口管理條例和其他進出口法律的約

束；禁止違反美國法律及規定的轉移；並且您同意您應使受讓人（如第 1 節所述）遵守本第 14 節的規定。您同

意遵守適用於本軟體的所有適用國際和國家法律以及美國和其他政府頒布的最終用戶、最終用途和目的地限

制。有關美國出口管制的更多資訊，請參閱 https://www.bis.doc.gov。對於您未能獲得任何必要的進出口核准及許

可證，Linksys 不承擔任何責任或義務，如 Linksys 具有合理根據懷疑具有任何進出口違法行為，Linksys 保留終

止或暫停發貨、維修和支援的權利。 

 
您聲明美國工業及國家安全局或任何其他政府機構均未對您實施制裁或以其他方式暫停、撤銷或拒絕您的出口權利。您同意不將本軟

體用於有關核子、化學或生物武器或導彈技術的任何用途，除非美國政府經由規定或特定書面許可證授權。此外，您同意不直接或間

接出口、進口或傳輸本軟體，對於具有管轄權的任何其他政府實體這會違反其對此類出口、進口、傳輸或使用的法律或規定。此外，

您在此同意，對於您向 Linksys 或 Linksys 授權經銷商發出的任何訂單，Linksys 得適用任何法律或規定要求，例如與國際武器貿易條例

或購買美國貨法案相關的要求，或貿易協議法：您有責任確保您的採購訂單以書面形式明確說明具體要求，否則 Linksys 不受任何此類

要求的約束。您表示您瞭解並在此同意遵守所有適用法律，包括但不限於美國《海外反腐敗法》。您表示您在此同意您並未接受亦不

會接受任何有價物品，包括金錢、餐飲、娛樂、付費旅行、測試版、測試、評估、捐贈或免費產品和/或相關服務，或任何其他有價物

品，以換取 Linksys 維持當前業務或新的商業機會。您向 Linksys 聲明並保證，您和任何員工、顧問、代理和代表不會使用 Linksys 的產

品和服務參與或以任何方式支持侵犯或踐踏人權的行為，包括涉及審查、監視、拘留、或過度使用武力。針對與 Linksys 及其供應商、

分銷商、經銷商及合作夥伴的任何與所有交易，您同意您和任何員工有責任完全遵守所有適用法律及原則。 

 

您聲明並保證自己不是禁運國家的居民，也不是美國政府指定的「支援恐怖份子」國家，也不在可套用美國或

當地出口和反恐法律、法規和清單所禁止的終端使用者清單上。您同意不會直接或間接違反任何適用出口法律

或法規而出口、轉口、轉移、傳輸或公開此軟體的任何部分或任何相關的技術資訊或材料。  

 

15. 美國政府用戶：  本軟體和使用文件符合 48 C.F.R. 2.101 和 48 C.F.R. 12.212 中定義的「商用產品」。對於所

有美國政府用戶獲取本軟體和使用文件，僅限在此列出適用於非政府客戶的權利。使用軟體或使用文件或使用

兩者均構成美國政府同意本軟體和使用文件均為「商用電腦軟體」及「商用電腦軟體文件」，並表示接受此處

的權利及限制。 

 

16. 一般條款。  如本協議的任何部分或其任何條款在特定司法管轄區經法律認定無效或無法執行，則應在該司

法管轄區允許的最大範圍內解釋並執行該部分或條款，此後其餘條款或任何部分將保持完全有效。本協議構成 

Linksys 與您之間有關軟體及其使用之完整協議，並取代任何採購訂單或他處所包含的任何衝突或附帶條款。除

非 Linksys 和您簽署並接受書面文書，否則不得放棄、修改或取代本協議任何條款。然而，此處引用的 Linksys 

隱私權原則可能會以該文件中描述的方式進行修改。Linksys 得為方便用戶而提供對本協議的翻譯。然而，如英

文版本與任何非英文版本之間發生衝突或不一致，在您所在司法管轄區的當地法律未禁止的範圍內，應以本協

http://www.bis.doc.gov/


 

 

 

議的英文版本為準。Linksys 的任何供應商均應為本協議的直接及預期第三方受益人，包括但不限於本協議中規

定的免責聲明和責任限制。除前句所述外，非本協議一方的個人或實體無權執行本協議的任何條款。未能或延

遲行使任何權利或補救措施不得視為放棄任何此類（或任何其他）權利或補救措施。本協議用語不應嚴格解釋

為支持或反對任何一方，無論此類用語由誰起草或主要負責起草。您不得轉讓本協議項下的權利和義務，任何

試圖轉讓均屬無效且無法發生作用。本協議應具約束力並符合雙方及其繼承人和獲准受讓人的利益。如雙方之

間因本協議引起或發生與本協議有關的任何法律訴訟，除了獲得或准予之任何其他救濟外，勝訴方有權收回其

在任何此類訴訟中所產生的成本及費用（包括合理的律師及專家證人費）。  

 

如您位於美國，您適用第 17 條： 
 
17. 仲裁、集體訴訟豁免、適用法律及受理法庭。  

 

強制仲裁。  您有權利選擇退出此強制性仲裁規定。  若您選擇退出，我們會保留您提出訴訟的權利。  若要選擇

退出，您必須遵從下方「如何選擇退出強制性仲裁」標題之下的指示。  若您不選擇退出，您將必須同意下列強

制性仲裁。 

 

請謹慎仔細閱讀。  以下規定會影響您的權利。 

 

您和 LINKSYS 均承認並同意，您與 LINKSYS 之間因 (1) 本協議引起或與之有關的任何主張、爭議或爭執，包括
本節的有效性，以及 (2) 您根據本協議對於軟體和/或產品的使用（統稱為「爭議」）應由相互同意的國家認可

仲裁機構，根據其適用於消費者相關爭議的程序守則，進行具有約束力之仲裁並作為唯一及最終解決。您瞭

解，如果沒有此條款規定，您原本有權通過法庭在陪審團或法官面前對爭議提起訴訟，並且，您已經明確並知

情地放棄這些權利，並且同意按照本章節的規定、通過具有約束力的仲裁解決任意爭議。 

 

仲裁程序和費用。如果您選擇尋求仲裁或透過小額法庭提起訴訟，則必須先將您的主張以書面通知的形式掛號

寄予我方（「通知」）。給我們的通知必須寄送至：Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 

92617（「通知地址」）。如果我們開始仲裁，我們將寄送書面通知至您留有的電子信箱或其它地址。  無論是

您還是我們所寄送的通知，都必須（a）描述索賠或爭議的性質和依據； （b）提出所尋求的具體救濟。如果我

們和您在收到通知後 30 天內未就主張達成協議，則我們或您可根據 AAA 規則或小額訴訟開始仲裁程序。 

 

仲裁應在符合以下地點規定的六個地區受理法庭之一進行，並必須由一名退休法官或大法官擔任單一仲裁人。

無論您是否在爭議中勝訴，您都有權獲得合理的仲裁費用補償，只要仲裁員根據聯邦規則第 11(b) 條的規定並由

仲裁人自行決定，未發現您的主張係草率的民事訴訟程序。如果仲裁裁決等於或大於您在仲裁主張中要求的金

額，Linksys 將支付您因仲裁爭議而產生的合理且實際之律師費，以及至少 2,500 美元的賠償。仲裁人在仲裁程

序中作出的任何決定或裁決均為終局性的，對每一方均具有約束力，並可提交任何具有管轄權的法院作為判

決。如果任意一方將一項爭議提交法院或其他非仲裁法庭，則仲裁員或法官可判給另一方在執行此具有約束力

的仲裁條款時所招致的合理成本和費用（包括但不限於律師費用），包括保留或解除該爭議。 

 

本協議具約束力之仲裁比起法院訴訟在形式上較為簡易。  根據 AAA 規則，仲裁係由獨立且中立之仲裁人進行

（而非法官或陪審團），相較於法院能夠允許提示較為有限的事證。仲裁人的決定具如同法院的命令，可強制

執行，並且受到法院的審查非常有限。當事人有權自費由律師或其他代表代理出席仲裁。但是，並不要求任一

方當事人必須聘請律師或其他代表參加仲裁。   

 

接受此協議，即表示您同意《美國聯邦仲裁法》（「FAA」），包含其程序條款，適用本條款的解釋與執行。

這表示，除其他事項外，美國聯邦航空總署，擁有需強制仲裁的條款的解釋和執行權，包括以下討論的集體訴

訟豁免。國家仲裁法在任何方面均不管轄該條款。仲裁人，而非任何聯邦、州或地方法院或機構，應在法律允

許的範圍內擁有專屬權力，以解決因本協議之解釋、適用性、可執行性或形成而引起或與之有關的所有爭議，

包括但不限於仲裁人的管轄權以及本協議全部或任何部分無效或可撤銷之任何主張。本仲裁條款在本協議終止

以及您在我們的任何帳戶終止後繼續有效。 



 

 

 

 

放棄集體訴訟；小額法庭.您或 Linksys 均沒有權利在仲裁中通過或針對其他消費者結合或聯合多個索賠，或者

作為代表或某個集體的成員或以私人律師的一般權力仲裁任意索賠。  您瞭解，如果沒有此條款規定，您可能原

本有權以集體或代表的形式仲裁某項爭議，並且，您已經明確並知情地放棄這些權利，並且同意僅按照本章節

的規定仲裁您自己的爭議。 

 

儘管有上述爭議仲裁協定，您和 Linksys  均確認並且同意，作為仲裁的替代方法，任意一方均可在一個小額索

賠法庭中提起單個訴訟，以解決某項爭議，只要該小額索賠法庭不接受或允許集體或聯合索賠。 

 

適用法律。本協議應根據加利福尼亞州法律解釋並受其管轄，但不影響任何法律選擇規則。茲此明文排除《聯

合國國際商品銷買賣契約公約》和《聯合國國際商品買賣時效期限公約》，且將不適用於本協議。 

 

受理法庭。除可在具有適當管轄權和受理法院之任何小額法庭提起的個人小額訴訟外，因本協議或任何爭議引

起或與之有關的任何仲裁、法律、訴訟、提告或程序均應在 (1) 紐約州紐約市、(2) 喬治亞州亞特蘭大市、(3) 伊

利諾州芝加哥市、(4) 德克薩斯州達拉斯市、(5) 華盛頓州西雅圖市或 (6) 加利福尼亞州洛杉磯市，您和 Linksys 

各自以不可撤銷方式向任何此類訴訟之專屬管轄權和受理法庭提起。然而，對於 2,500 美元或以下的爭議，您

可以選擇在六個地區受理法庭中的任何一個提起仲裁，可親自透過電話或僅根據提交的資料進行。 

 

如何選擇退出強制仲裁。  儘管具有上述規定，如果 (a) 爭議符合小額法庭的條件（小額法庭具有金額限制），

或 (b) 您在接受本協議之日起 30 天內選擇退出這些仲裁程序（「退出期限」）。為了選擇退出強制仲裁，您必

須 (i) 郵寄書面通知給 Linksys，地址為 121 Theory, Irvine, California 92617，收件人：法務部，或 (ii) 透過電子郵

件傳送書面通知至 arbitrationoptout@linksys.com。  無論是何種情況，該類書面通知中必須包含您的姓名、地址與

清楚的聲明，表達您不希望透過仲裁解決與 Linksys 間爭議。  在選擇退出截止日期之後收到的任何退出請求都

屬無效，您必須在仲裁中解決您的爭議，或者如果爭議符合條件，則在小額法庭進行。 

 

如果您位於美國境外，或者如果上述仲裁條款經宣告無法執行，則您適用第 18 條： 
 
18. 適用法律及受理法庭.  本協議將受加利福尼亞州法律的內部實體法管轄，而不援用法律衝突原則。因本協

議而引起、與之有關或有所連結的主張，在美國對我們提起任何訴訟，必須向位於加利福尼亞州奧蘭治縣的州

或聯邦法院提起，並且您在此以不可撤銷的方式同意此類訴訟的管轄權屬於加利福尼亞州奧蘭治縣的法院和受

理法庭。然而，對於所提供的軟體，如果您是消費者，當地法律得要求您居住國家/地區的某些消費者保護法適

用於本協議的某些部分。本協議在此明確排除任意國際商品銷售合同的聯合國公約及國際商品銷售的時效期限

聯合國公約，並且其中任意一項均不適用於本協議。 

 

 

Linksys USA, Inc. 

121 Theory 

Irvine, California 92617 

 

如您對您的產品或軟體懷有疑問或遇到問題，請造訪 http://support.linksys.com 瞭解有關如何在您所在地區聯絡 

Linksys 的資訊。 

 

Linksys 和許多產品名稱及標誌為 Linksys Holdings Inc. 和/或其關係企業的商標。所述的協力廠商商標均為其各自

所有者之財產。 

 

© 2022 Belkin International, Inc. 及/或其聯屬公司。版權所有。 

 

日期：2022 年 1 月 12 日 
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ขอ้ตกลงเรือ่งสทิธิก์ารใชง้
านสําหรบัผูใ้ช ้



 

 
 

LINKSYS USA, INC. 
ขอ้ตกลงเรือ่งสทิธิก์ารใชง้านสําหรบัผูใ้ช ้
 
Linksys USA, Inc. รวมถงึบรษัิทในเครอืและบรษัิทสาขา (“Linksys”, “เรา” หรอื “พวกเรา”) 
ขอขอบคณุทีเ่ลอืกใชห้นึง่ในผลติภัณฑข์อง Linksys (“ผลติภัณฑ”์) ของเรา ขอ้ตกลงเรือ่งสทิธิก์ารใชง้านสําหรับผูใ้ช ้
(“ขอ้ตกลง” ฉบับนี)้ เป็นเอกสารทางกฎหมายทีม่ขีอ้กําหนดและเงือ่นไขภายใตส้ทิธิก์ารใชง้านทีม่อบใหแ้กค่ณุ 
ซึง่มกีารจํากดัการใชง้านบางซอฟตแ์วร ์(ดังทีอ่ธบิายไวด้า้นลา่ง) ทีใ่ชง้านกบัผลติภัณฑ ์
 
โปรดอา่นขอ้ตกลงนีอ้ยา่งละเอยีดกอ่นทําการตดิตัง้หรอืใชง้านผลติภัณฑน์ี ้  
 
การทําเครือ่งหมายในชอ่งหรอืการคลกิทีปุ่่ มเพือ่ยนืยันการยอมรับเมือ่คณุตดิตัง้ซอฟตแ์วรเ์ป็นครัง้แรก 
แสดงวา่คณุตกลงยนิยอมตามเงือ่นไขทกุประการทีร่ะบใุนขอ้ตกลงนี ้นอกจากนี ้เมือ่มกีารใชง้าน การคัดลอก 
หรอืการตดิตัง้ซอฟตแ์วรด์ังกลา่ว แสดงวา่คณุตกลงยนิยอมตามขอ้กําหนดทีร่ะบใุนขอ้ตกลงนีด้ว้ยเชน่กนั 
หากคณุไมเ่หน็ดว้ยกบัขอ้กําหนดเหลา่นี ้โปรดอยา่ทําเครือ่งหมายในชอ่งหรอืคลกิปุ่ ม และ/หรอื อยา่ใชง้าน คัดลอก 
หรอืตดิตัง้ซอฟตแ์วรน์ี ้และโปรดถอนการตดิตัง้ซอฟตแ์วรด์งักลา่วจากทกุอปุกรณ์ทีค่ณุเป็นเจา้ของหรอืควบคมุอยู ่
หากคณุไมย่อมรับขอ้กําหนดในขอ้ตกลงนี ้และคณุซือ้ผลติภัณฑท์ีม่ซีอฟตแ์วรจ์ากผูค้า้ปลกี ตัวแทนจําหน่ายหรอื App 
Store ทีไ่ดร้บัอนุญาต (ดังทีอ่ธบิายไวด้า้นลา่ง) คณุอาจมสีทิธิใ์นการสง่คนืผลติภัณฑเ์พือ่ขอรับเงนิคนื 
โดยจะตอ้งเป็นไปตามขอ้กําหนดและเงือ่นไขของนโยบายการคนืสนิคา้ทีบั่งคับใช ้  
 
หากคณุอยูใ่นสหรัฐอเมรกิา ขอ้ตกลงฉบับนีป้ระกอบดว้ยขอ้บัญญัตกิารระงับขอ้พพิาทและการอนุญาโตตลุาการในสว่นที ่17 
รวมถงึการสละสทิธิก์ารดําเนนิคดแีบบกลุม่ทีส่ง่ผลกระทบตอ่สทิธิข์องคณุตามขอ้ตกลงนีท้ีเ่กีย่วขอ้งกบัขอ้พพิาทของคณุกบั 
LINKSYS  คณุอาจเลอืกทีจ่ะไมเ่ขา้รว่มการอนุญาโตตลุาการและสละสทิธิก์ารดําเนนิคดแีบบกลุม่ตามทีร่ะบไุวใ้นสว่นที ่17 
 
ซอฟตแ์วรน์ีม้อบสทิธิก์ารใชง้านใหค้ณุจาก Linksys ซึง่นับรวมถงึซพัพลายเออรข์อง Linksys “ซอฟตแ์วร”์ 
หมายถงึโปรแกรมเฟิรม์แวรแ์ละไฟลท์ีส่มัพันธก์นัใดๆ ทัง้หมดทีม่ใีหส้ําหรับผลติภัณฑ ์ทัง้โปรแกรมซอฟตแ์วร ์
แอปพลเิคชนัหรอื “แอป” และไฟลท์ีส่มัพันธก์นัใดๆ ทัง้หมดทีม่ใีหส้ําหรับผลติภัณฑนั์น้ 
ทัง้เวอรช์นัทีม่กีารแกไ้ขและอัปเกรดหรอืมกีารปรับปรงุทัง้หมดในโปรแกรมดังกลา่ว (เชน่ สิง่ตา่งๆ 
ทีม่ใีหผ้า่นการอัปเดตบนเว็บ) เวอรช์นัถดัมาของโปรแกรมนัน้ทกุเวอรช์นั และสําเนาของโปรแกรมและไฟลต์า่งๆ ทัง้หมด 
ซอฟตแ์วรจ์ะไมร่วมถงึซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์ใดๆ (ดังทีอ่ธบิายไวด้า้นลา่ง) 
 
คําวา่ “คณุ” ในทีน่ีห้มายถงึผูซ้ ือ้ ผูร้ับ หรอืผูใ้ชแ้บบอืน่ๆ ของผลติภัณฑท์ีม่ซีอฟตแ์วรห์รอืผูซ้ ือ้ ผูร้ับ หรอืผูใ้ชแ้บบอืน่ๆ 
ของซอฟตแ์วรท์ีใ่ชง้านแบบสแตนดอ์โลน นอกจากนีคํ้าวา่ “คณุ” 
ยังอาจหมายถงึบคุคลทีไ่ดด้าวนโ์หลดซอฟตแ์วรจ์ากเว็บไซตท์ีไ่ดร้ับอนุญาต เชน่ http://www.linksys.com 
หรอืจากตลาดหรอืรา้นคา้แอปพลเิคชนัทีไ่ดร้บัอนุญาต เชน่ App Store ของ Apple หรอื Google Play 
(ตลาดและรา้นคา้แอปพลเิคชนัแตล่ะรายทีอ่า้งองิถงึในขอ้ตกลงนีเ้รยีกวา่ “App Store” และเรยีกโดยรวมวา่ “App Store”)   
 

1. การใหส้ทิธิก์ารใชง้าน  Linksys มอบสทิธิท์ีไ่มส่ามารถถา่ยโอนได ้(เวน้เสยีแตว่า่ไดร้ะบไุวใ้นสว่นนีแ้ละในสว่น 6 ดา้นลา่งนี)้ 
ใหก้บัคณุโดยไมจํ่ากดัเฉพาะผูรั้บมอบเพยีงคนเดยีว ถอดถอนสทิธิไ์ด ้(ในกรณีทีค่ณุไมป่ฏบิัตติามขอ้กําหนดเหลา่นี ้
ในกรณีของการสิน้สดุสญัญาหรอืในกรณีที ่Linksys ไมไ่ดรั้บการชําระเงนิอยา่งเหมาะสมสําหรับผลติภัณฑท์ีเ่กีย่วขอ้ง) 
โดยจะมอบลขิสทิธิแ์ละสทิธิใ์นการใชง้าน (ก) หากคณุเป็นผูบ้รโิภคทีเ่ป็นผูใ้ชเ้พือ่วัตถปุระสงคส์ว่นบคุคลซึง่ไมใ่ชเ่ชงิพาณชิย ์และ (ข) 
หากคณุเป็นธรุกจิ เพือ่วัตถปุระสงคท์างธรุกจิภายใน 
เป็นการทําสําเนาของซอฟตแ์วรห์ลายสําเนาในรปูแบบออบเจกตโ์คด้บนอปุกรณ์ทีค่ณุเป็นเจา้ของ (หรอืในกรณีของเฟิรม์แวร ์
เป็นการทําสําเนาเดยีวของเฟิรม์แวรใ์นรปูแบบออบเจกตโ์คด้บนผลติภัณฑท์ีเ่กีย่วขอ้งกบัเฟิรม์แวรนั์น้) ในฐานะทีเ่ป็นสว่นหนึง่ของสทิธิก์ารใชง้านนี ้
คณุอาจ (ก) ใชง้านซอฟตแ์วรต์ามทีอ่ธบิายไวใ้นคูม่อืผูใ้ชส้ําหรับซอฟตแ์วรน์ี ้(ข) 
ในกรณีทีซ่อฟตแ์วรจ์ัดไวใ้หส้ําหรับการดาวน์โหลดลงในคอมพวิเตอรส์ว่นบคุคลหรอือปุกรณ์มอืถอื 
คณุสามารถทําสําเนาซอฟตแ์วรไ์ดม้ากเทา่ทีค่ณุจําเป็นตอ้งใชต้ามความเหมาะสม 
เพือ่ทําสําเนาสํารองและเพือ่วัตถปุระสงคใ์นการบันทกึเอกสารสําคัญเทา่นัน้ (ซึง่ไมร่วมถงึเฟิรม์แวร)์ และ (ค) 
ถา่ยโอนสทิธิทั์ง้หมดในการใชง้านผลติภัณฑน์ีข้องคณุ (ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะซอฟตแ์วร)์ ใหแ้กบ่คุคลหรอืนติบิคุคลอืน่เป็นการถาวร 
สําหรับเฟิรม์แวรท์ีเ่ป็นสว่นหนึง่ของผลติภัณฑเ์ทา่นัน้และโดยปฏบิัตติามตามขอ้จํากดัทีบ่ัญญัตเิอาไวใ้นขอ้ตกลงฉบับนี ้ขอ้จํากดัในขอ้ตกลงอืน่ๆ กบั 
Linksys และกฎหมายทีม่ผีลบังคับใช ้ โดยมขีอ้แมว้า่: (1) คณุรับประกันวา่ลกูคา้ของคณุและผูใ้ชไ้ดร้ับสําเนาขอ้ตกลงฉบับนี ้
ยอมรับขอ้ผกูพันตามขอ้กําหนดและเงือ่นไข และโดยการขายผลติภัณฑห์รอืซอฟตแ์วร ์คณุตกลง ณ 
ทีน่ี้วา่จะบังคับใชข้อ้กําหนดในขอ้ตกลงนี้กบัผูใ้ชด้ังกลา่ว (2) คณุปฏบิัตติามกฎหมายและขอ้บังคับควบคมุการสง่ออกของสหรัฐอเมรกิาตลอดเวลา 
และ (3) คณุตกลงทีจ่ะคนืเงนิใดๆ 
ทีผู่ใ้ชท้ีซ่ ือ้ผลติภัณฑจ์ากคณุไดชํ้าระใหก้บัคณุแตไ่มย่อมรับขอ้กําหนดทีอ่ยูใ่นขอ้ตกลงฉบับนีแ้ละตอ้งการคนืผลติภัณฑต์ามทีกํ่าหนดไวใ้นขอ้ตกลง
ฉบับนี ้หลังจากการถา่ยโอนดังกลา่ว คณุตอ้งหยดุใชผ้ลติภัณฑแ์ละซอฟตแ์วร ์นอกจากนี ้หากคณุไมใ่ชผู่จ้ัดจําหน่ายผลติภัณฑท์ีไ่ดร้ับอนุญาตของ 
Linksys คณุจะไมไ่ดร้ับอนุญาตใหจํ้าหน่ายผลติภัณฑ ์ซอฟตแ์วรห์รอืบรกิาร แตอ่ยา่งไรก็ตาม การจําหน่ายผลติภัณฑ ์
ซอฟตแ์วรห์รอืบรกิารของเราหมายความวา่คณุยอมรับขอ้ผกูพันตามขอ้จํากัดและพันธะสญัญาในขอ้ตกลงนีแ้ละตอ้ง: (ก) 

http://www.linksys.com/


 

 
 

ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ลกูคา้ของคณุและผูใ้ชไ้ดรั้บสําเนาขอ้ตกลงฉบับนีแ้ละยอมรับขอ้ผกูพันทกุประการตอ่ขอ้จํากัดและพันธะสญัญาทัง้หมดทีร่ะบใุน
ขอ้ตกลงฉบับนี ้(ข) บังคับใชข้อ้จํากดัและพันธะสญัญาในขอ้ตกลงฉบับนีก้ับลกูคา้ และ/หรอื ผูใ้ชด้ังกลา่ว (ค) 
ปฏบิัตติามกฎหมายและขอ้บังคับควบคมุการสง่ออกของสหรัฐอเมรกิาทีม่ผีลบังคับใชแ้ละกฎหมายอืน่ๆ ทีเ่กีย่วขอ้งทัง้หมด (ง) คนืเงนิใดๆ ทีล่กูคา้ 
และ/หรอื 
ผูใ้ชท้ีซ่ ือ้ผลติภัณฑจ์ากคณุไดชํ้าระใหก้บัคณุแตไ่มย่อมรับขอ้จํากดัและพันธะสญัญาทีอ่ยูใ่นขอ้ตกลงฉบับนีแ้ละตอ้งการคนืผลติภัณฑต์ามทีกํ่าหนดไ
วใ้นขอ้ตกลงฉบับนี้ ไมว่า่จะเกดิเหตกุารณ์ทีข่ัดแยง้กบัเงือ่นไขใดๆ ตัวแทนจําหน่าย ผูจ้ัดจําหน่ายและคูค่า้อืน่ๆ ของ Linksys (1) ไมใ่ชต่ัวแทนของ 
Linksys และ (2) ไมไ่ดร้ับอนุญาตใหส้รา้งขอ้ผกูพันกบั Linksys ไมว่า่ดว้ยวธิกีารใดๆ สทิธิก์ารใชง้าน การรับประกันและการสนับสนุนของ Linksys 
จะมใีหเ้ฉพาะสําหรับผลติภัณฑท์ีค่ณุซือ้จากผูจ้ัดจําหน่ายทีไ่ดร้ับอนุญาตของ Linksys โดยตรงเทา่นัน้ ผลติภัณฑท์ีไ่มไ่ดซ้ือ้จากผูจ้ัดจําหน่าย 
Linksys ทีไ่ดร้ับอนุญาตจะไมม่สีทิธิ ์ไมไ่ดรั้บการสนับสนุนและอาจถกูบล็อกจากการลงทะเบยีน 

 
2. ขอ้จํากดัของสทิธิก์ารใชง้าน  ซอฟตแ์วรน์ีใ้หบ้รกิารคณุบนพืน้ฐานของสทิธิก์ารใชง้านทีถ่กูจํากดัเทา่นัน้ 
ตามทีกํ่าหนดไวใ้นขอ้ตกลงนี ้คณุมสีทิธิท์ีไ่มจํ่ากดัเฉพาะบคุคลในการใชง้านซอฟตแ์วรท์ีเ่ป็นไปตามขอ้ตกลงนีเ้ทา่นัน้ 
อยา่งไรก็ตาม คณุจะตอ้งไม ่(1) แกไ้ข ปรับเปลีย่น หรอืสรา้งงานทีด่ดัแปลงใดๆ จากซอฟตแ์วร ์
ผลติภัณฑท์ีม่ซีอฟตแ์วรด์ังกลา่วหรอืคูม่อืผูใ้ช ้
(ยกเวน้วา่อาจไดร้ับอนุญาตใหทํ้าไดโ้ดยสทิธิก์ารใชง้านของโอเพนซอรส์ทีเ่กีย่วขอ้ง) (2) ทําสญัญาเชา่ ใหช้ว่งสทิธิ ์
ขายตอ่ ใหเ้ชา่ ใหย้มื เผยแพร ่หรอืถา่ยโอนซอฟตแ์วรห์รอืคูม่อืผูใ้ชด้ังกลา่ว (ยกเวน้สิง่ทีไ่ดร้ับอนุญาตอยา่งชดัเจนขา้งตน้) 
ไมว่า่จะเพือ่วัตถปุระสงคใ์นเชงิพาณชิย ์หรอืเพือ่การใดๆ (3) ทําวศิวกรรมยอ้นกลับ แยกสว่น ถอดรหัส 
หรอืแยกองคป์ระกอบของผลติภัณฑห์รอืซอฟตแ์วรน์ี ้หรอืพยายามลดรปูแบบซอฟตแ์วรใ์หอ้ยูใ่นรปูแบบทีอ่า่นได ้
ยกเวน้เฉพาะภายในขอบเขตในกรณีทีก่ารกระทําดังกลา่วไดร้ับอนุญาตตามกฎหมายทีใ่ชบั้งคับหรอืในกรณีที ่Linksys 
จําเป็นตอ้งอนุญาตการกระทําดังกลา่วภายใตข้อ้กําหนดของสทิธิก์ารใชง้านของโอเพนซอรส์ทีเ่กีย่วขอ้ง (4) 
ลบหรอืปรับเปลีย่นลขิสทิธิ ์เครือ่งหมายการคา้ หรอืกรรมสทิธิอ์ืน่ๆ ทีม่อียูใ่นซอฟตแ์วรห์รอืคูม่อืผูใ้ชนั้น้ (5) ใชผ้ลติภัณฑ ์
ซอฟตแ์วรห์รอืคูม่อืผูใ้ชเ้พือ่พัฒนาผลติภัณฑฮ์ารด์แวร ์และ/หรอื ซอฟตแ์วรเ์พือ่การแขง่ขนั หรอืลักษณะใดๆ 
ทีไ่มไ่ดร้ะบไุวใ้นขอ้ตกลงนีห้รอืเอกสารคูม่อืผูใ้ชด้ังกลา่ว (6) หากซอฟตแ์วรน์ีเ้ป็นเฟิรม์แวร ์ทําสําเนาเฟิรม์แวร ์
(นอกเหนอืจากการทําสําเนาสาํรองเพือ่วัตถปุระสงคใ์นการบันทกึเอกสารสําคัญเทา่นัน้) 
ใชเ้ฟิรม์แวรใ์นระบบทีม่ผีูใ้ชห้ลายคนหรอืใชง้านเฟิรม์แวรแ์ยกตา่งหากจากผลติภัณฑท์ีม่เีฟิรม์แวรนั์น้ฝังอยู ่(7) 
ใชซ้อฟตแ์วรใ์นการถา่ยโอนไวรัสซอฟตแ์วรห์รอืรหสั ไฟลห์รอืโปรแกรมของคอมพวิเตอรท์ีเ่ป็นอันตรายอืน่ๆ 
หรอืเพือ่หลกีเลีย่ง ปิดการใชง้านหรอืแทรกแซงคณุสมบัตเิกีย่วกบัการรักษาความปลอดภัยของซอฟตแ์วร ์(8) 
ใชซ้อฟตแ์วรใ์นการเก็บรวบรวมหรอืเก็บขอ้มลูสว่นบคุคลของบคุคลทีส่าม 
ใชใ้นการสง่การสือ่สารเชงิพาณชิยโ์ดยไมไ่ดร้ับอนุญาตหรอืใชใ้นการละเมดิสทิธิใ์นการรักษาสทิธสิว่นบคุคลของบคุคลทีส่า
มใดๆ หรอื (9) ละเมดินโยบายการใชง้านทีย่อมรับไดข้อง Linksys หรอื (10) 
ใชซ้อฟตแ์วรเ์พือ่วัตถปุระสงคท์ีข่ดัตอ่กฎหมายใดๆ และ/หรอื ในลักษณะใดๆ ก็ตามทีเ่ป็นการละเมดิขอ้ตกลงนี ้Linksys 
ขอสงวนสทิธิท์ัง้หมดทีท่าง Linksys ไมไ่ดม้อบใหค้ณุโดยชดัแจง้ภายใตข้อ้ตกลงนี ้คณุจะไมไ่ดร้ับสทิธิด์ังกลา่ว 
ไมว่า่จะผา่นการตัดบท โดยนัย หรอืในลักษณะอืน่ใดก็ตาม 
 
3. ขอ้จํากดัของซอฟตแ์วรแ์อป  หากคณุดาวนโ์หลดซอฟตแ์วรจ์าก App Store 
คณุยังตอ้งปฏบัิตติามขอ้กําหนดในการใชง้านของ App Store ดังกลา่วและขอ้กําหนดตามขอ้ตกลงของบคุคลทีส่ามใดๆ 
เมือ่ใชง้านแอป เชน่ ขอ้ตกลงบรกิารขอ้มลูระบบไรส้ายของคณุ 
ขอ้กําหนดการใชง้านเหลา่นัน้อาจหา้มไมใ่หค้ณุทําบางอยา่งทีค่ณุสามารถทําไดภ้ายใตข้อ้ตกลงนี ้
หรอืใหค้ณุสามารถทําบางอยา่งทีค่ณุไมส่ามารถทําไดภ้ายใตข้อ้ตกลงนี ้นอกจากนี ้การทําตามขอ้กําหนดการใชง้านของ 
App Store อาจทําใหข้อ้กําหนดอืน่ๆ 
ในขอ้ตกลงนีไ้มส่ามารถใชร้ว่มกบัซอฟตแ์วรห์รอืทําใหเ้กดิการนําไปใชใ้นวธิอีืน่ทีไ่มไ่ดร้ะบใุนขอ้ตกลงนี ้
 
 หากการใชง้านซอฟตแ์วรข์องคณุไดร้ับการควบคมุโดยขอ้กําหนดการใชง้านของ App Store 
และหากมคีวามขดัแยง้หรอืความไมแ่น่ชดัเกดิขึน้ระหวา่งขอ้กําหนดในขอ้ตกลงนีก้บัขอ้กําหนดการใชง้านของ App Store 
ใหถ้อืวา่ขอ้กําหนดของ App Store มผีลเหนอืกวา่ 
แตจ่ะมผีลบังคบัใชใ้นระดับทีจํ่าเป็นตอ่การแกไ้ขขอ้ขดัแยง้หรอืความไมแ่น่ชดัเทา่นัน้ และขอ้กําหนดอืน่ๆ 
ในขอ้ตกลงฉบับนีจ้ะยังมผีลบังคับใชอ้ยา่งครบถว้น 
 
 ไมว่า่จะเกดิเหตกุารณ์ทีข่ดัแยง้กบัเงือ่นไขใดๆ ทีร่ะบไุวใ้นขอ้ตกลงฉบับนี ้การทีค่ณุใชง้านซอฟตแ์วร ์
จะถอืวา่คณุไดร้ับรูแ้ละยอมรับวา่คณุมหีนา้ทีร่บัผดิชอบในการทําความเขา้ใจในขอ้กําหนดตา่งๆ ของขอ้ตกลงฉบับนี ้
รวมถงึขอ้กําหนดในการใชง้านใดๆ จาก App Store ทีอ่าจเกีย่วขอ้งกบัซอฟตแ์วรห์รอืผลติภัณฑ ์
หากขอ้ตกลงนีเ้กีย่วขอ้งกบัแอปทีด่าวนโ์หลดจาก App Store ของ Apple คณุรับทราบและตกลงวา่ Apple 
และบรษัิทในเครอืของ Apple 
เป็นผูร้ับประโยชนท์ีเ่ป็นบคุคลทีส่ามของขอ้ตกลงฉบับนีแ้ละทันททีีค่ณุยอมรับขอ้กําหนดและเงือ่นไขของขอ้ตกลงฉบับนี ้



 

 
 

Apple จะมสีทิธิ ์(และจะถอืวา่ไดย้อมรับสทิธิ)์ 
ในการบังคับใชข้อ้ตกลงฉบับนีก้บัผูใ้ชใ้นฐานะผูร้ับประโยชนท์ีเ่ป็นบคุคลทีส่าม  
 
4. การอปัเกรดและการอปัเดต  แมว้า่ Linksys จะไมจํ่าเป็นตอ้งดําเนนิการดงักลา่ว แต ่Linksys 
อาจมอบการอัปเกรดหรอือัปเดตสําหรับซอฟตแ์วรน์ีแ้กค่ณุ ขอ้ตกลงนีจ้ะใชบั้งคับการอัปเกรดทีจ่ัดเตรยีมโดย Linksys 
ซึง่จะแทนที ่และ/หรอื เป็นสว่นเสรมิของเฟิรม์แวร ์และ/หรอื ซอฟตแ์วรด์ัง้เดมิ 
เวน้แตว่า่การอัปเกรดดังกลา่วจะมขีอ้ตกลงเรือ่งสทิธิก์ารใชง้านสําหรับผูใ้ชแ้ยกตา่งหาก 
ซึง่ในกรณีนีใ้หถ้อืตามขอ้ตกลงเรือ่งสทิธิก์ารใชง้านสําหรับผูใ้ชด้ังกลา่ว หากคณุตัดสนิใจวา่จะไมด่าวนโ์หลด และ/หรอื 
ใชก้ารอัปเกรดหรอือัปเดตที ่Linksys จดัไวใ้ห ้
คณุเขา้ใจดวีา่คณุอาจทําใหซ้อฟตแ์วรน์ีม้คีวามเสีย่งตอ่ภัยคกุคามดา้นความปลอดภยัทีร่า้ยแรงหรอืทําใหซ้อฟตแ์วรไ์มเ่สถยี
รหรอืไมส่ามารถใชง้านได ้บางผลติภัณฑจ์ะมคีณุสมบัตกิารอัปเดตอัตโนมัต ิ
ซึง่ชว่ยใหเ้ราสามารถทําใหก้ารอัปเดตเป็นไปโดยอัตโนมัตไิด ้ในบางกรณี 
คณุสามารถเปลีย่นแปลงตัวเลอืกการอัปเดตอัตโนมัตไิดโ้ดยเปลีย่นการตัง้คา่ในขอ้มลูแอคเคาทผ์ลติภัณฑ ์ในกรณีอืน่ๆ 
การอัปเดตอาจยังคงถกูนําไปใชโ้ดยอัตโนมัต ิโดยไมคํ่านงึถงึการตัง้คา่การอัปเดตอัตโนมตั ิตัวอยา่งเชน่ 
เราอาจมกีารอัปเดตอัตโนมตัทิีแ่กไ้ขการละเมดิดา้นความปลอดภยัหรอืมคีวามเสีย่งสงูตอ่เครอืขา่ยของคณุ 
เรายังอาจนําไฟลข์อ้มลูซอฟตแ์วรท์ีอั่ปเดตโดยอัตโนมตัใิหแ้กค่ณุเพือ่ผลประโยชนส์าํหรบัคณุ เชน่ 
ใหข้อ้มลูอปุกรณ์ทีอั่ปเดตแลว้เพือ่ระบอุปุกรณ์ใหมล่งในเครอืขา่ยของคณุ ไฟลข์อ้มลูเหลา่นีไ้มไ่ดอั้ปเดตเฟิรม์แวรข์องคณุ 
แตป่ระกอบดว้ยไฟลซ์อฟตแ์วรท์ีถ่กูแคชบนผลติภัณฑข์องคณุและแทนทีไ่ฟลท์ีเ่กา่กวา่ 
เมือ่มกีารตกลงยนิยอมตามขอ้ตกลงนี ้แสดงวา่คณุตกลงยนิยอมทีจ่ะอัปเดตอัตโนมัต ิ
 
5. ขอ้มลูและสทิธสิว่นบคุคล  Linksys 
มคีวามมุง่มั่นในการปกป้องความเป็นสว่นตัวและการรักษาความปลอดภยัขอ้มลูของคณุ 
เป้าหมายของเราคอืใหค้ณุมปีระสบการณ์ทีด่เีมือ่ใชแ้อป ผลติภัณฑ ์และบรกิารของเรา 
โดยทีเ่ราจะเก็บรักษาขอ้มลูสว่นตัวของคณุไวใ้หป้ลอดภัยดงัทีอ่ธบิายไวใ้นนโยบายสทิธสิว่นบคุคลของ Linksys 
(“นโยบายสทิธสิว่นบคุคล”) หลักปฏบัิตเิกีย่วกบัการรักษาสทิธสิว่นบคุคลของเราจะอธบิายไวใ้นนโยบายสทิธสิว่นบคุคล 
เชน่เดยีวกบัในประกาศทีจ่ะแจง้แยกตา่งหากเมือ่ซือ้หรอืดาวนโ์หลดแอป ผลติภัณฑ ์หรอืบรกิาร 
ขอ้มลูของคณุจะไดร้ับการดแูลรักษาตามนโยบายสทิธสิว่นบคุคลของ Linksys อยูเ่สมอ 
นโยบายนีเ้ป็นขอ้มลูอา้งองิอยูภ่ายในขอ้ตกลงฉบับนีแ้ละสามารถอา่นเนือ้หาฉบับเตม็ได ้ทีน่ี ่ 
 
6. ซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์  คณุรับทราบ ณ ทีน่ีว้า่ซอฟตแ์วรน์ีอ้าจมซีอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์ 
สทิธิก์ารใชง้านนีจ้ะไมนํ่าไปใชก้บัซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์ทีม่อียูใ่นซอฟตแ์วร ์ในทางตรงกนัขา้ม 
ขอ้กําหนดและเงือ่นไขในสทิธิก์ารใชง้านของซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์จะมผีลบังคับใชก้บัซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์นีแ้ทน 
ไมม่สีว่นหนึง่สว่นใดในขอ้ตกลงนีท้ีจ่ะจํากดัสทิธิข์องคณุใหอ้ยูภ่ายใต ้
หรอืใหส้ทิธิท์ีจ่ะมาแทนทีส่ทิธิก์ารใชง้านซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์ใดๆ 
คณุรับทราบวา่สทิธิก์ารใชง้านซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์เป็นการกระทําทีเ่กดิขึน้ระหวา่งคณุและผูอ้อกสทิธิก์ารใชง้านของซอฟ
ตแ์วรโ์อเพนซอรส์เทา่นัน้ หากม ีคณุจะตอ้งปฏบัิตติามขอ้กําหนดของสทิธิก์ารใชง้านซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์ทัง้หมด 
สทิธิก์ารใชง้านและขอ้มลูลขิสทิธิส์าํหรับซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์จะถกูนําไปเปิดเผยในเว็บไซต ์Linksys  ทีน่ี ่
สําหรับผลติภณัฑ ์Linksys สาํหรับผูบ้รโิภคและ ทีน่ี ่สําหรบัผลติภัณฑ ์Linksys สําหรับธรุกจิ Linksys 
ไมม่ขีอ้ผกูพันในการใหก้ารบํารงุรักษาหรอืใหก้ารสนับสนุนสาํหรับซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์หรอืซอฟตแ์วรผ์ลติภัณฑใ์ดๆ 
ก็ตามทีค่ณุไดแ้กไ้ขดังทีร่ะบใุนสทิธิก์ารใชง้านซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์ 
 
“ซอฟตแ์วรโ์อเพนซอรส์” หมายถงึซอฟตแ์วรใ์ดๆ 
หรอืสว่นประกอบของซอฟตแ์วรห์รอืเทคโนโลยทีีอ่ยูภ่ายใตส้ทิธิก์ารใชง้านของโอเพนซอรส์ โดยทั่วไปแลว้ 
สทิธิก์ารใชง้านของโอเพนซอรส์จะใหส้ทิธิก์ารเผยแพรแ่ละแกไ้ขซอรส์โคด้โดยไมเ่สยีคา่ใชจ้า่ย 
ทัง้ยังสามารถนําไปใชก้บัเทคโนโลยทีีไ่ดร้ับและกระจายเฉพาะในรปูแบบออบเจกตโ์คด้ไดอ้กีดว้ย 
ตัวอยา่งของสทิธิก์ารใชง้านโอเพนซอรส์ ไดแ้ก:่ : (ก) General Public License (GPL) ของ GNU หรอื Lesser/Library 
GPL (LGPL) (ข) OpenSSL License (ค) Mozilla Public License (ง) Berkeley Software Distribution (BSD) License 
และ (จ) Apache License 
 
7. สทิธิใ์นทรพัยส์นิทางปญัญา  ชือ่และสทิธิใ์นทรัพยส์นิทางปัญญาทัง้หมด (ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะลขิสทิธิ ์
สทิธบัิตร สทิธิใ์นความลับทางการคา้ และสทิธิใ์นเครือ่งหมายการคา้) ในและกบัซอฟตแ์วร ์
(ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะเนือ้หาใดๆ ทีนํ่ามาใชก้บัซอฟตแ์วรน์ี)้ ส ิง่พมิพท์ีม่าประกอบกนั รวมถงึสําเนาใดๆ 
ของซอฟตแ์วรใ์หอ้ยูใ่นความครอบครองของ Linksys หรอืซพัพลายเออร ์ดงันัน้ 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

คณุตอ้งปฏบัิตติอ่ซอฟตแ์วรเ์ฉกเชน่วสัดอุืน่ๆ 
ทีไ่ดร้ับความคุม้ครองตามกฎหมายและสนธสิญัญาทีเ่กีย่วขอ้งกบักรรมสทิธิใ์นทรัพยส์นิสากล 
และเป็นไปตามขอ้ตกลงฉบับนี ้ 
 
8. ผลติภณัฑแ์ละบรกิารของบคุคลทีส่าม  
ซอฟตแ์วรอ์าจมลีงิกห์รอืคณุสมบัตอิืน่เพือ่ทําใหค้ณุเยีย่มชมหรอืล็อกอนิไปยังเว็บไซตบ์คุคลทีส่ามไดง้า่ยยิง่ขึน้ 
(“ไซตท์ีล่งิกไ์ป”) คณุสมบัตเิหลา่นีทํ้าขึน้โดยมวีัตถปุระสงคเ์พือ่มอบความสะดวกสบายใหแ้กค่ณุเทา่นัน้ Linksys 
ไมไ่ดค้วบคมุไซตท์ีล่งิกไ์ปเหลา่นัน้และ Linksys จะไมร่ับผดิชอบตอ่และไมเ่ห็นชอบตอ่เนือ้หาหรอืการดําเนนิการใดๆ 
ของไซตท์ีล่งิกไ์ปเหลา่นัน้ รวมถงึขอ้มลูหรอืสิง่ใดๆ ทีอ่ยูใ่นไซตท์ีล่งิกไ์ปเหลา่นัน้ 
คณุจะตอ้งตัดสนิใจดว้ยตวัของคณุเองวา่จะมปีฏสิมัพันธอ์ยา่งไรตอ่ไซตใ์ดๆ ทีล่งิกไ์ป โดยนัยนี ้
คณุสละสทิธิใ์นการเรยีกรอ้งตามกฎหมายทีค่ณุอาจมตีอ่ Linksys 
ทีเ่กีย่วขอ้งกบัไซตเ์หลา่นีห้รอืผลติภัณฑห์รอืบรกิารของบคุคลทีส่ามดังกลา่ว และอาจมตีอ่การใชง้านเว็บไซต ์
ผลติภัณฑห์รอืบรกิารของบคุคลทีส่าม 
เราขอแนะนําใหค้ณุอา่นขอ้กําหนดและเงือ่นไขและนโยบายสทิธสิว่นบคุคลของเว็บไซตข์องบคุคลทีส่ามแตล่ะไซตท์ีค่ณุเลื
อกทีจ่ะเขา้ชม 
 
9. การชดเชยคา่เสยีหาย  หาก Linksys ถกูฟ้องรอ้งหรอืมสีว่นเกีย่วขอ้งกบัการดําเนนิคด ี
หรอืจะตอ้งสญูเสยีผลประโยชนห์รอืไดร้ับความเสยีหายอันเป็นผลมาจากการละเมดิขอ้ตกลงของคณุ 
คณุจะตอ้งรับผดิชอบความเสยีหายนีแ้ทน Linksys ตามมลูคา่ความเสยีหายทีเ่กดิขึน้ทัง้หมด 
ในขอบเขตตามทีก่ฎหมายอนุญาต โดยรวมถงึคา่ใชจ้า่ยที ่Linksys ใชเ้พือ่เป็นคา่ทนาย คา่ใชจ้า่ยในการดําเนนิคด ี
และคา่ธรรมเนยีมศาล ยกเวน้สว่นที ่Linksys มสีว่นเกีย่วขอ้งกบัการสญูเสยีหรอืความเสยีหายนัน้  
 
10. ขอ้กําหนด ขอ้ตกลงนีจ้ะมผีลบังคับใชเ้มือ่คณุคลกิทีปุ่่ ม “ฉันยอมรับ” หรอืเมือ่คณุใช ้คดัลอก 
หรอืตดิตัง้ซอฟตแ์วรด์ว้ยวธิกีารอืน่ใด ซึง่จะถอืเป็นการยอมรบัและตกลงยนิยอมในขอ้ตกลงนี ้เมือ่ยอมรับแลว้ 
ขอ้ตกลงนีจ้ะยงัคงมผีลบังคับใชจ้นกวา่จะมกีารยกเลกิ 
สทิธิก์ารใชง้านทีถ่กูจํากดัในขอ้ตกลงนีจ้ะถกูยกเลกิโดยอัตโนมัตหิากคณุไมป่ฏบัิตติามขอ้กําหนดและเงือ่นไขในขอ้ตกลงนี ้
คณุยอมรับวา่เมือ่มกีารยกเลกิดังกลา่ว คณุจะทําลายโปรแกรมและเอกสารทัง้หมดทีเ่กีย่วขอ้งกบัซอฟตแ์วรใ์นทันท ี
รวมถงึสําเนาทัง้หมดทีค่ณุทําขึน้หรอืไดร้ับ และยตุกิารใชง้านซอฟตแ์วรนั์น้ 
หากซอฟตแ์วรถ์กูตดิตัง้ลงในคอมพวิเตอรห์รอือปุกรณ์เคลือ่นทีส่ว่นบคุคล คณุตอ้งถอนการตดิตัง้ซอฟตแ์วรท์ันท ี 
หากซอฟตแ์วรเ์ป็นซอฟตแ์วรห์รอืเฟิรม์แวรท์ีร่วมอยูใ่นผลติภัณฑ ์คณุตอ้งยตุกิารใชผ้ลติภัณฑนั์น้ 
ขอ้บัญญัตทิัง้หมดของขอ้ตกลงฉบับนี ้ยกเวน้สําหรับสว่นที ่1 และการรับประกนัแบบจํากดัในสว่นที ่12 (ยอ่หนา้แรก) 
จะไมส่ ิน้สดุลงดว้ย 
 
11. ประกาศสําคญัเกีย่วกบัสทิธิผ์ูบ้รโิภคของคณุ   
 
บคุคลทีอ่าศยัอยูน่อกสหภาพยโุรป บางประเทศ รัฐ และ/หรอื บางจังหวดัไมอ่นุญาตใหง้ดเวน้หรอืจํากดัเงือ่นไข 
การรับประกนั หรอืการรับรองบางประการ และ/หรอื 
ไมอ่นุญาตใหข้ายผลติภัณฑห์รอืบรกิารโดยไมม่กีารรบัประกนัหรอืการรับรอง ดังนัน้ 
หากกฎหมายเหลา่นีม้ผีลบังคบัใชก้บัคณุ บางสว่นหรอืทัง้หมดของเนือ้หาในสว่น 
“การรับประกนัและการปฏเิสธการรับผดิของการรบัประกนัแบบจํากดั” และ “การปฏเิสธการรับผดิ 
การยกเวน้และการกําจัดความรับผดิชอบทั่วไป” อาจไมม่ผีลบังคับใชก้บัคณุ ดังนัน้ 
เฉพาะการปฏเิสธหรอืขอ้จํากดัทีช่อบดว้ยกฎหมายในเขตอํานาจศาลของคณุเทา่นัน้ทีจ่ะมผีลบังคับใชก้บัคณุ 
และในกรณีดังกลา่ว ความรับผดิชอบของ LINKSYS จะจํากดัเฉพาะขอบเขตสงูสดุทีก่ฎหมายอนุญาตเทา่นัน้ 
การบังคับใชก้ารรับประกนัแบบจํากดัดังกลา่วอาจแตกตา่งกนัไปตามกฎหมายทอ้งถิน่ทีม่ผีลบังคับใชก้บัคณุ 
และคณุอาจมสีทิธิเ์พิม่เตมิทัง้นีข้ ึน้อยูก่บัขอ้กฎหมายในประเทศของคณุ  
 
หากคณุ อย ูใ่นออสเตรเลยีหรอืนวิซแีลนด ์ส ิง่ท ีอ่ย ูใ่นหา้ยอ่หนา้ตอ่ไปน ี�จะมผีลบงัคบัใช :้ 

 

ประโยชนท์ีเ่รามอบใหใ้นขอ้ตกลงฉบับนีเ้ป็นประโยชนเ์พ ิม่เตมิจากสทิธิแ์ละการชดเชยความเสยีหายใดๆ 
ทีค่ณุอาจไดร้ับภายใตพ้ระราชบัญญัตกิารแขง่ขนัและผูบ้รโิภคของออสเตรเลยี ค.ศ. 2010 (Australian Competition and 
Consumer Act 2010) หรอืพระราชบัญญัตกิารรับประกนัผูบ้รโิภคของนวิซแีลนด ์ค.ศ. 1993 (“New Zealand Consumer 



 

 
 

Guarantees Act 1993 (“CGA”)) (แลว้แตก่รณี) และกฎหมายคุม้ครองผูบ้รโิภคอืน่ๆ 
ทีบั่งคับใชใ้นออสเตรเลยีและนวิซแีลนด ์ 
 
ในออสเตรเลยี ซอฟตแ์วรข์องเราและสือ่บันทกึขอ้มลูทีจ่ัดมาให ้ตลอดจนบรกิารใดๆ 
ทีเ่กีย่วขอ้งจะมาพรอ้มกบัการรบัประกนัทีไ่มส่ามารถยกเวน้ภายใตก้ฎหมายผูบ้รโิภคของออสเตรเลยี 
หากเกดิความเสยีหายทีส่ําคญักบับรกิาร คณุมสีทิธิ:์ 

• ยกเลกิสญัญาบรกิารของคณุกบัเรา และ 
• รับเงนิคนืสําหรับสว่นทีไ่มไ่ดใ้ชห้รอืรับการชดเชยสําหรบัมลูคา่ทีล่ดลงของบรกิาร 

 

นอกจากนีค้ณุยงัมสีทิธิไ์ดร้ับการชดเชยสําหรบัความสญูเสยีหรอืความเสยีหายใดๆ 
ทีอ่าจคาดการณ์ลว่งหนา้ไดอ้ยา่งสมเหตสุมผล  หากความเสยีหายไมไ่ดร้วมอยูใ่นความเสยีหายทีส่ําคญั 
คณุมสีทิธิท์ีจ่ะไดร้ับการแกไ้ขปัญหาทีเ่กดิกบับรกิาร ในเวลาทีส่มเหตสุมผล หากไมไ่ดร้ับการแกไ้ข 
คณุมสีทิธิย์กเลกิสญัญาและรับเงนิคนืสําหรับสญัญาสว่นใดๆ ทีไ่มไ่ดใ้ช ้ 
 
ในนวิซแีลนด ์
ซอฟตแ์วรข์องเราและสือ่บันทกึขอ้มลูทีจ่ัดมาใหจ้ะมาพรอ้มกบัการรับประกนัทีไ่มส่ามารถยกเวน้ภายใตพ้ระราชบัญญตักิารรั
บประกนัผูบ้รโิภคของนวิซแีลนด ์1933 (NZ CGA) 
 
ขอ้ตกลงนีไ้มม่คีวามมุง่หวังและไมต่อ้งการทีจ่ะ: (1) 
เปลีย่นแปลงหรอืยกเวน้สทิธิข์องผูบ้รโิภคตามกฎหมายทีไ่มส่ามารถเปลีย่นแปลงหรอืยกเวน้ไดโ้ดยชอบดว้ยกฎหมาย หรอื 
(2) จํากดัหรอืยกเวน้สทิธิใ์ดๆ ทีค่ณุมตีอ่บคุคลใดทีข่ายผลติภัณฑใ์หแ้กค่ณุ หากบคุคลนัน้ไดล้ะเมดิสญัญาการขายใดๆ 
ทีทํ่าไวก้บัคณุ คณุยอมรับวา่จะใชซ้อฟตแ์วรโ์ดยปฏบัิตติามกฎหมายทีเ่กีย่วขอ้งทัง้หมด 
รวมถงึกฎหมายทอ้งถิน่ของประเทศหรอืภมูภิาคทีซ่ ึง่คณุอาศยัอยูห่รอืทีซ่ ึง่คณุดาวนโ์หลดหรอืใชซ้อฟตแ์วรน์ี ้
 
ผูท้ ีพ่ํานกัในสหภาพยโุรปหรอืสหราชอาณาจกัร  ไมม่สีว่นใดในขอ้ตกลงนีท้ีมุ่ง่หวังหรอืจะสง่ผลในการจํากดัสทิธิใ์ดๆ 
ของคณุภายใตก้ฎหมายสหภาพยโุรป และ/หรอื กฎหมายในประเทศทีค่ณุพํานักอยู ่
ทัง้นีร้วมถงึสทิธิใ์นคณุภาพและความเหมาะสมสําหรับวตัถปุระสงคข์องซอฟตแ์วรแ์ละการทีซ่อฟตแ์วรเ์ป็นไปตามคําอธบิาย
ทีเ่ราไดกํ้าหนดเอาไวก้อ่นทีค่ณุจะยอมรับขอ้ตกลงฉบับนี ้
 
คณุยอมรับวา่จะใชซ้อฟตแ์วรโ์ดยปฏบัิตติามกฎหมายทีเ่กีย่วขอ้งทัง้หมด 
รวมถงึกฎหมายทอ้งถิน่ของประเทศหรอืภมูภิาคทีซ่ ึง่คณุอาศยัอยูห่รอืทีซ่ ึง่คณุดาวนโ์หลดหรอืใชซ้อฟตแ์วรน์ี ้
 
12. การรบัประกนัแบบจํากดัและการปฏเิสธการรบัผดิในการรบัประกนั  Linksys 
รับประกนัวา่สือ่บันทกึขอ้มลูชนดิใดก็ตาม (เชน่ CD หรอื USB Stick) 
ทีซ่อฟตแ์วรม์มีาใหจ้ะปราศจากขอ้ผดิพลาดของวัสดแุละฝีมอืแรงงาน ภายใตก้ารใชง้านปกตเิป็นระยะเวลา 90 วัน 
นับจากวันทีซ่ ือ้ (เรยีกวา่ “ระยะเวลาในการรับประกนั”) 
หากคณุเรยีกรอ้งสทิธิเ์พือ่ขอซอฟตแ์วรอ์ยา่งถกูตอ้งภายใตก้ารรบัประกนัในชว่งระยะเวลาการรับประกนั 
(“การรับประกนัแบบจํากดั”) Linksys จะยนิยอมปฏบัิตติามดว้ยการเปลีย่นสือ่บันทกึขอ้มลูของซอฟตแ์วรใ์ห ้
หากตอ้งการทําการเรยีกรอ้งภายใตก้ารรับประกนัแบบจํากดันี ้ใหต้ดิตอ่ทมีงานสนับสนุน Linksys 
ในพืน้ทีข่องคณุตามทีร่ะบไุวด้า้นลา่งนี ้
การรับประกนัแบบจํากดันีอ้าจเป็นโมฆะถา้ความเสยีหายของสือ่บันทกึขอ้มลูเป็นผลมาจากอบัุตเิหต ุการลว่งละเมดิ 
หรอืการใชง้านผดิวตัถปุระสงค ์สือ่บันทกึขอ้มลูใดๆ 
ทีไ่ดร้ับการเปลีย่นจะไดร้ับการรับประกนัตามเวลาทีเ่หลอือยูข่องระยะเวลาการรับประกนัเดมิหรอืเป็นเวลา 30 วัน 
แลว้แตว่า่ระยะเวลาใดนานกวา่ ในสว่นทีเ่กีย่วขอ้งกบัผูใ้ชท้ีม่สีทิธิท์ีจ่ะไดร้ับประโยชนจ์าก CGA 
สือ่บันทกึขอ้มลูทีซ่อฟตแ์วรม์มีาใหจ้ะไดร้ับการรับประกนัซึง่ไมส่ามารถละเวน้ไดต้ามกฎหมายของประเทศนวิซแีลนด ์
และการรับประกนัแบบจํากดันีร้วมไปถงึกฎหมายคุม้ครองผูบ้รโิภคทีผู่บ้รโิภคมสีทิธิภ์ายใตก้ฎหมายของประเทศนวิซแีลนด ์
ไมม่กีารใชก้ารรบัประกนัแบบจํากดัในประเทศออสเตรเลยี 
ผูบ้รโิภคในประเทศออสเตรเลยีมสีทิธิต์ามกฎหมายในซอฟตแ์วรแ์ละสือ่บันทกึขอ้มลูภายใตก้ฎหมายสําหรับผูบ้รโิภคของออ
สเตรเลยี (Australian Consumer Law) 
 
ยกเวน้สําหรับการรับประกนัแบบจํากดัของสือ่บันทกึขอ้มลู ตามสว่น 11 และภายใตข้อบเขตสงูสดุทีก่ฎหมายกําหนด 
ซอฟตแ์วรแ์ละโปรแกรมและคูม่อืใดๆ ทีเ่กีย่วขอ้งนีม้อบใหแ้กค่ณุ “ตามสภาพ” พรอ้มดว้ยขอ้บกพรอ่งทัง้หมด 



 

 
 

โดยไมม่กีารรับประกนัใดๆ 
ในเขตอํานาจศาลของประเทศทีส่ามารถกระทําไดโ้ดยไมข่ดัตอ่กฎหมายและในขอบเขตสงูสดุทีก่ฎหมายทีบั่งคับใชอ้นุญาต
ใหส้ามารถดําเนนิการได ้LINKSYS ซพัพลายเออรแ์ละตัวแทนจําหน่ายปฏเิสธการประกนัอืน่ๆ ทัง้หมดไมว่า่จะโดยตรง 
โดยชอบดว้ยกฎหมาย หรอืโดยนัย ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะการรับประกนัความสามารถในการจําหน่าย 
คณุภาพทีย่อมรับไดห้รอืคณุภาพทีพ่งึพอใจ การไมล่ะเมดิสทิธ ิกรรมสทิธิ ์
ความเหมาะสมในการใชง้านตามวัตถปุระสงคเ์ฉพาะ การสญูเสยีหรอืความเสยีหายทีเ่กดิขึน้กบัขอ้มลู 
การไมม่ไีวรสัหรอืปราศจากการโจมตจีากไวรสัหรอืมัลแวร ์ความปลอดภัย ประสทิธภิาพการทํางาน 
การปราศจากความประมาทเลนิเลอ่ ความพยายามโดยใชท้กัษะทีม่ฝีีมอื ความเพลดิเพลนิสว่นตวั 
การรับประกนัวา่ฟังกช์นัทีม่อียูใ่นซอฟตแ์วรจ์ะเป็นไปตามความตอ้งการของคณุ 
หรอืวา่การใชห้รอืการทํางานของซอฟตแ์วรแ์ละขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้งรวมทัง้โปรแกรมและเอกสารจะไมม่กีารสะดดุหรอืปราศจา
กขอ้ผดิพลาดหรอืความบกพรอ่งของซอฟตแ์วรจ์ะไดร้ับการแกไ้ข 
หรอืการใชซ้อฟตแ์วรข์องคณุและขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้งกบัโปรแกรมและเอกสารจะทําใหเ้กดิผลลัพธ ์ขอ้มลู 
วัสดเุอกสารทีเ่ทีย่งตรง เชือ่ถอืได ้และตรงเวลา ไมม่ขีอ้มลูหรอืคําแนะนําทางวาจาหรอืลายลักษณ์อักษรโดย LINKSYS 
ตัวแทนจําหน่าย ตัวแทนหรอืบรษัิทในเครอืทีส่ามารถถอืเป็นการสรา้งการรบัประกนัได ้
ในขอบเขตทีก่ารรับประกนัไมส่ามารถปฏเิสธความรับผดิหรอืยกเวน้ได ้
จํากดัไวเ้ฉพาะภายในระยะเวลาการรับประกนัทีร่ะบดุา้นบนนีเ้ทา่นัน้ 
 
13. การปฏเิสธการรบัผดิ การยกเวน้และจํากดัความรบัผดิท ัว่ไป:  
 
ในเขตอํานาจศาลบางแหง่และในบางกรณี ผูผ้ลติสามารถเปลีย่นแปลงหรอืงดเวน้การรับประกนั เงือ่นไข 
หรอืการรบัรองโดยนัยหรอืทีกํ่าหนดโดยกฎหมายได ้และสามารถจํากดัการชดเชยความเสยีหายใหก้บัผูบ้รโิภค 
ในเขตอํานาจศาลทีส่ามารถทําไดต้ามกฎหมาย และในขอบเขตเต็มทีก่ฎหมายอนุญาต 
นอกเหนอืจากการรับประกนัทีจํ่ากดัทีร่ะบไุวโ้ดยเฉพาะเจาะจงดา้นบนนีแ้ละการรับประกนัอืน่ๆ 
ทีค่ณุอาจไดร้ับจากเราพรอ้มผลติภัณฑ ์ทางเรา: 
 

• 
 ยกเวน้ความรับผดิทัง้หมดทีเ่กดิจากการสญูหายหรอืเสยีหายของขอ้มลูอันเนือ่งมาจากการใชห้รอืการซอ่มแซมซอ
ฟตแ์วร ์

•  ยกเวน้ความรับผดิใดๆ ทีท่างเราอาจมตีอ่คณุดว้ยวธิกีารอืน่ใดสําหรับ: 
A) การสญูเสยีรายไดห้รอืกําไร 
B) การสญูเสยีความสามารถในการใชผ้ลติภณัฑ ์ซอฟตแ์วร ์หรอืบรกิารของบคุคลทีส่าม และ 
C) การสญูเสยีหรอืความเสยีหายทางออ้ม ทีเ่ป็นผลสบืเนื่อง ทีพ่เิศษ ทีเ่ป็นตัวอยา่ง 

ทีเ่กดิขึน้โดยบังเอญิหรอืทีเ่ป็นผลมาจากการลงโทษ อันเกดิขึน้ภายใตก้ฎหมายใดๆ 
และเกีย่วเนือ่งกบัการใชห้รอืการไมส่ามารถใชซ้อฟตแ์วรห์รอืบรกิารทีเ่กีย่วขอ้งของคณุ 
การยกเวน้นีใ้ชบั้งคับเสมอแมว้า่ LINKSYS 
จะไดร้ับแจง้ถงึความเป็นไปไดท้ีจ่ะเกดิความเสยีหายดังกลา่วแลว้ก็ตาม 
และแมว้า่การรับประกนัหรอืการเยยีวยาความเสยีหายใดๆ 
ทีร่ะบไุวใ้นการรับประกนัแบบจํากดันีไ้มส่ามารถบรรลผุลตามวัตถปุระสงคสํ์าคัญของการรับประกันนี ้
และ 

•  จํากดัการชําระเงนิชดเชยความเสยีหายจากทางเราใหก้บัคณุใหไ้มเ่กนิกวา่ราคาทีค่ณุชําระเงนิเพือ่ซือ้ผลติภณัฑ ์
 
ขอ้จํากดันีเ้ป็นแบบสะสมและจะไมเ่พิม่ขึน้ตามเหตกุารณ์หรอืการเรยีกรอ้งทีม่อียูห่รอืมมีากกวา่หนึง่เหตกุารณ์  
ไมม่สีว่นใดในหัวขอ้นีท้ีจ่ะจํากดัความรับผดิของ LINKSYS ในกรณีทีไ่มข่ดัตอ่กฎหมายทีบั่งคับใช ้
 
การอา้งองิในขอ้ตกลงนีถ้งึ “ความเสยีหายพเิศษ ความเสยีหายทางออ้ม ความเสยีหายทีเ่ป็นผลสบืเนือ่ง 
ความเสยีหายอันเป็นผลมาจากการลงโทษหรอืความเสยีหายทีเ่กดิขึน้โดยบังเอญิ” จะหมายถงึความสญูเสยีใดก็ตามที ่(1) 
ทัง้สองฝ่ายไมอ่าจคาดการณ์ลว่งหนา้ไดอ้ยา่งสมเหตสุมผล และ/หรอื (2) คณุทราบแตเ่ราไมส่ามารถทราบได ้และ/หรอื 
(3) ทัง้สองฝ่ายสามารถคาดการณ์ลว่งหนา้ไดอ้ยา่งสมเหตสุมผลแตค่ณุสามารถป้องกนัได ้ตัวอยา่งเชน่ 
(รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะ) การสญูเสยีทีเ่กดิจากไวรัส มา้โทรจนั รหสัปิดใชง้าน มัลแวร ์หรอืโปรแกรมประสงคร์า้ยอืน่ๆ 
หรอืการสญูเสยีหรอืความเสยีหายทีเ่กดิขึน้กบัขอ้มลูของคณุ 
 



 

 
 

การใชซ้อฟตแ์วร ์ผลติภัณฑ ์
ตลอดจนโปรแกรมและคูม่อืทีเ่กีย่วขอ้งของคณุถอืเป็นความเสีย่งและความรบัผดิชอบของตวัคณุเอง  
คณุจะตอ้งเป็นผูร้ับผดิชอบแตเ่พยีงผูเ้ดยีวตอ่ (และ LINKSYS ปฏเิสธความรับผดิชอบ) ความสญูเสยี ความรับผดิ 
หรอืความเสยีหายใดๆ และทัง้หมดรวมทัง้บา้น ระบบ HVAC ระบบไฟฟ้า ประปา ผลติภัณฑ ์อปุกรณ์ตอ่พว่งอืน่ๆ 
ทีเ่ชือ่มตอ่กบัผลติภัณฑ ์คอมพวิเตอร ์อปุกรณ์มอืถอืและรายการอืน่ๆ 
ทัง้หมดตลอดจนสตัวเ์ลีย้งในบา้นของคณุทีเ่ป็นผลจากการใชง้านของซอฟตแ์วร ์ผลติภัณฑ ์
และโปรแกรมและเอกสารทีเ่กีย่วขอ้งอยา่งผดิวัตถปุระสงค ์ 
คณุจะตอ้งรับผดิชอบในการปฏบัิตติามคําเตอืนและขอ้ควรระวังดา้นความปลอดภยัใดๆ ทีม่าพรอ้มกบัผลติภัณฑ ์ 
หากคณุไมส่ะดวกในการใชง้านผลติภัณฑน์ีห้ลังจากทีไ่ดอ้า่นคําเตอืนเกีย่วกบัความปลอดภัยแลว้ 
คณุตอ้งสง่คนืผลติภัณฑไ์ปยังจดุทีค่ณุทําการซือ้และยตุกิารใชซ้อฟตแ์วร ์ LINKSYS ไมม่สีว่นรับผดิชอบตอ่ (1) 
ความลม้เหลวในการปฏบัิตติามคําเตอืนเกีย่วกบัความปลอดภัย ขอ้ควรระวัง หรอืคําแนะนําอืน่ๆ 
ของคณุทีม่าพรอ้มกบัผลติภัณฑ ์และ/หรอื ซอฟตแ์วร ์(2) ความประมาทเลนิเลอ่ในการใชง้านผลติภัณฑ ์และ/หรอื 
ซอฟตแ์วรข์องคณุหรอื (3) การใชง้านผลติภณัฑห์รอืซอฟตแ์วรท์ีผ่ดิโดยเจตนาของคณุ   
 
คณุยอมรับดว้ยวา่ซอฟตแ์วรแ์ละโปรแกรมและเอกสารประกอบใดๆ 
ทีเ่ชือ่มตอ่กบัซอฟตแ์วรไ์มผ่า่นการรับรองการใชง้านในสถานการณ์ฉุกเฉนิหรอืไมไ่ดมุ้ง่หวังหรอืมคีวามเหมาะสมสําหรบัการ
ใชง้านในสถานการณ์หรอืสภาพแวดลอ้มทีค่วามลม้เหลว ความลา่ชา้ หรอืขอ้ผดิพลาดหรอืความไมถ่กูตอ้งใดๆ 
ในขอ้มลูหรอืขอ้มลูทีไ่ดร้ับจากซอฟตแ์วรอ์าจนําไปสูก่ารเสยีชวีติ 
การบาดเจ็บสว่นบคุคลหรอืความเสยีหายทางรา่งกายหรอืสิง่แวดลอ้มอยา่งรนุแรง 
ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะกรณีทีเ่กีย่วขอ้งกบัการใชง้านของโรงงานนวิเคลยีร ์ระบบนําทางหรอืระบบสือ่สารบนเครือ่งบนิ 
การควบคมุการจราจรทางอากาศ การชว่ยชวีติ หรอืระบบอาวธุ  
คณุเขา้ใจวา่ผลติภัณฑแ์ละซอฟตแ์วรนั์น้ไมไ่ดเ้ป็นสว่นหนึง่ของระบบแจง้เตอืนและไมม่รีะบบแจง้เตอืนฉุกเฉนิทีต่รวจสอบโ
ดยบคุคลทีส่ามได ้ LINKSYS 
ไมไ่ดทํ้าการตรวจสอบการแจง้เตอืนฉุกเฉนิและจะไมจ่ดัสง่เจา้หนา้ทีฉุ่กเฉนิไปยังบา้นของคณุในกรณีทีเ่กดิเหตฉุุกเฉนิ  
ทีต่ดิตอ่ฝ่ายบรกิารลกูคา้ LINKSYS 
จะไมถ่กูพจิารณาวา่เป็นโซลชูนัการชว่ยชวีติและพวกเขาไมใ่ชต่วัเลอืกใชง้านแทนบรกิารฉุกเฉนิ  
ควรแจง้สถานการณ์ทีเ่ป็นอันตรายตอ่ชวีติและกรณีฉุกเฉนิทัง้หมดไปทีบ่รกิารตอบสนองฉุกเฉนิทีเ่หมาะสมในพืน้ทีข่องคณุโ
ดยตรง   
 
คณุมหีนา้ทีร่ับผดิชอบในการสํารองขอ้มลูระบบของคณุ ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะเนือ้หาหรอืขอ้มลูใดๆ 
ทีค่ณุอาจใชห้รอืครอบครองซึง่เชือ่มโยงกบัผลติภัณฑห์รอืซอฟตแ์วรแ์ละ Linksys 
จะไมต่อ้งรับผดิชอบตอ่ความลม้เหลวในการสาํรองขอ้มลูระบบของคณุหรอืเนือ้หาหรอืขอ้มลูใดๆ  
 
การรับประกนัและการชดเชยความเสยีหายทีกํ่าหนดไวใ้นสญัญานีเ้ป็นสทิธิจํ์าเพาะ 
และแทนทีคํ่าพดูหรอืลายลักษณ์อักษรอืน่ใดทัง้หมดตามขอบเขตทีก่ฎหมายอนุญาต ทัง้โดยชดัแจง้หรอืโดยนัย  
 
14. การปฏบิตัติามกฎหมาย รวมถงึกฎหมายการนําเขา้/สง่ออกและ FCPA: 
โปรดทราบวา่ซอฟตแ์วรอ์าจตอ้งปฏบัิตติามขอ้บังคับการบรหิารการสง่ออกของสหรัฐอเมรกิาและกฎหมายการนําเขา้และสง่
ออกอืน่ๆ 
การบดิเบอืนกฎหมายและขอ้บังคับของสหรัฐอเมรกิาเป็นสิง่ตอ้งหา้มและคณุตกลงวา่คณุตอ้งบังคับใชข้อ้ผกูพันกบัผูร้ับโอน 
(ตามทีกํ่าหนดไวใ้นสว่นที ่1) กบัขอ้บัญญัตใินสว่นที ่14 นี ้
คณุตกลงทีจ่ะปฏบัิตติามกฎหมายระหวา่งประเทศและภายในประเทศทีม่ผีลบังคับใชท้ัง้หมดทีบั่งคับใชก้บัซอฟตแ์วรต์ลอดจ
นผูใ้ช ้การใชง้านและขอ้จํากดัปลายทางทีอ่อกโดยรัฐบาลสหรัฐอเมรกิาและประเทศอืน่ๆ 
หากตอ้งการขอ้มลูเพิม่เตมิเกีย่วกบัการควบคมุการสง่ออกของสหรัฐอเมรกิา ด ูhttps://www.bis.doc.gov Linksys 
ไมข่อรับผดิชอบหรอืรับผดิใดๆ ตอ่ความลม้เหลวของคณุในการรับการอนุมตัแิละสทิธิใ์นการนําเขา้และสง่ออกทีจํ่าเป็นใดๆ 
และ Linksys ขอสงวนสทิธิใ์นการเลกิหรอืระงับการสง่ บรกิารและการสนับสนุนในกรณีที ่Linksys 
มเีหตผุลทีส่มเหตสุมผลทีจ่ะสงสยัวา่มกีารละเมดิกฎการนําเขา้หรอืสง่ออกใดๆ 
 

คณุแสดงตัววา่สํานักงานอตุสาหกรรมและความมั่นคงของสหรัฐอเมรกิา (United States Bureau of Industry and Security) 
หรอืเจา้หนา้อืน่ใดของรัฐไมเ่คยออกบทลงโทษตอ่คณุหรอืระงับ เพกิถอนหรอืปฏเิสธสทิธิใ์นการสง่ออกของคณุดว้ยวธิกีารอืน่ใด 
คณุตกลงวา่จะไมใ่ชห้รอืถา่ยโอนซอฟตแ์วรส์ําหรับการใชง้านใดๆ ทีเ่กีย่วขอ้งกบัอาวธุนวิเคลยีร ์เคมหีรอืชวีภาพหรอืเทคโนโลยขีปีนาวธุ 
นอกเสยีจากวา่จะไดรั้บอนุญาตจากรัฐบาลสหรัฐอเมรกิาดว้ยขอ้บังคับหรอืใบอนุญาตทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรโดยเฉพาะ นอกจากนี ้
คณุยังตกลงทีจ่ะไมส่ง่ออก นําเขา้ 
หรอืสง่ซอฟตแ์วรโ์ดยตรงหรอืโดยออ้มโดยขัดกบักฎหมายหรอืขอ้บังคับของหน่วยงานทางรัฐบาลอืน่ใดทีม่เีขตอํานาจศาลเหนอืการสง่ออก นําเขา้ 
สง่หรอืใชง้านในลักษณะดังกลา่ว นอกจากนี ้คณุตกลง ณ ทีน่ี้วา่สําหรับคําสัง่ซือ้ใดๆ ทีส่ั่งกบั Linksys หรอืผูจ้ัดจําหน่ายทีไ่ดรั้บอนุญาตจาก Linksys 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

ตามขอ้กําหนดทางกฎหมายหรอืขอ้บังคับใดๆ อาจมผีลบังคับใชก้บั Linksys เชน่ กฎระเบยีบการขนสง่อาวธุยทุโธปกรณ์ระหวา่งประเทศ 
(International Traffic in Arms Regulations) พระราชบัญญัตกิารซือ้สนิคา้อเมรกิา (Buy American Act) หรอืพระราชบัญญัตขิอ้ตกลงทางการคา้ 
(Trade Agreements Act): 
คณุเป็นผูรั้บผดิชอบในการรับประกันวา่การสั่งซือ้ของคณุตอ้งระบขุอ้กําหนดทีเ่ฉพาะเจาะจงอยา่งชดัเจนเป็นลายลักษณ์อักษร หากไมเ่ชน่นัน้ Linksys 
จะไมย่อมรับขอ้ผกูพันตามขอ้กําหนดตา่งๆ คณุแสดงตัววา่คณุเขา้ใจ และคณุตกลง ณ 
ทีน่ี้วา่จะปฏบิัตติามกฎหมายทีม่ผีลบังคับใชทั้ง้หมดซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะกฎหมายตอ่ตา้นการทจุรติในตา่งประเทศของสหรัฐอเมรกิา (U.S. 
Foreign Corrupt Practices Act) คณุแสดงตัววา่คณุตกลง ณ ทีน่ี้วา่คณุไมไ่ดย้อมรับและจะไมย่อมรับของมคีา่ใดๆ ซึง่รวมถงึเงนิ มือ้อาหาร 
ความบันเทงิ การเดนิทางทีม่คีนออกคา่เดนิทางให ้เบตา การทดสอบ การประเมนิ การบรจิาคหรอืผลติภัณฑ ์และ/หรอื 
บรกิารทีเ่กีย่วขอ้งโดยไมเ่สยีคา่ใชจ้่ายหรอืสิง่อืน่ใดทีม่มีลูคา่เพือ่แลกกบัการรักษาธรุกจิในปัจจุบันของ Linksys หรอืโอกาสทางธรุกจิอืน่ๆ 
คณุแสดงตัวและรับประกนัตอ่ Linksys วา่คณุและพนักงาน ทีป่รกึษา ตัวแทนและผูแ้ทนใดๆ จะไมใ่ชผ้ลติภัณฑแ์ละบรกิารของ Linksys 
ในการเขา้รว่มหรอืสนับสนุนการละเมดิหรอืลว่งละเมดิสทิธมินุษยชนไมว่า่ดว้ยวธิกีารใดๆ ซึง่รว่มถงึการเซ็นเซอร ์การเฝ้าระวัง 
การกกัขังหน่วงเหนีย่วหรอืการใชกํ้าลังโดยเกนิกวา่เหต ุคณุตกลงวา่คณุและพนักงานใดๆ 
จะมคีวามรับผดิชอบในการปฏบิัตติามกฎหมายและนโยบายทีม่ผีลบังคับใชทั้ง้หมดอยา่งเต็มทีก่บัการจัดการใดๆ และทัง้หมดกบั Linksys 
และซพัพลายเออร ์ตัวแทนจําหน่าย ผูจ้ัดจําหน่ายและคูค่า้ 
 

คณุแสดงตัวและรับประกนัวา่คณุไมไ่ดพั้กอาศัยอยูใ่นประเทศทีห่า้มสง่สนิคา้หรอืถกูรฐับาลสหรัฐอเมรกิากําหนดวา่เป็นประเ
ทศที ่ “ใหก้ารสนับสนุนผูก้อ่การรา้ย” หรอืเป็นผูใ้ชท้ีถ่กูสัง่หา้มภายใตร้ายการ ขอ้บังคับ 
และกฎหมายทีบั่งคับใชใ้นการสง่ออกของทอ้งถิน่หรอืสหรฐัอเมรกิาและการตอ่ตา้นการกอ่การรา้ย 
คณุยอมรับวา่คณุจะไมส่ง่ออก สง่กลับออกไป เปลีย่นเสน้ทาง ถา่ยโอนหรอืเปิดเผยสว่นใดๆ ของซอฟตแ์วร ์
ขอ้มลูดา้นเทคนคิหรอืวสัดใุดๆ ทีเ่กีย่วขอ้ง ไมว่า่โดยตรงหรอืโดยออ้ม 
ซึง่เป็นการฝ่าฝืนกฎหมายหรอืขอ้บังคับการสง่ออกทีบั่งคับใช ้ 
 
15. ผูใ้ชท้ ีเ่ป็นหนว่ยงานรฐับาลสหรฐัอเมรกิา:  ซอฟตแ์วรแ์ละคูม่อืผูใ้ชน้ีม้คีณุสมบัตเิป็น “วัตถเุชงิพาณชิย”์ 
ตามทีน่ยิามไวใ้น 48 C.F.R. 2.101 และ 48 C.F.R. 12.212 
ผูใ้ชท้ีเ่ป็นหน่วยงานรัฐบาลสหรัฐอเมรกิาทัง้หมดทีไ่ดม้าซึง่ซอฟตแ์วรแ์ละคูม่อืผูใ้ชจ้ะไดร้บัสทิธิเ์ชน่เดยีวกบัลกูคา้ทีไ่มไ่ดเ้ป็
นหน่วยงานรัฐบาลตามทีร่ะบไุวใ้นขอ้ตกลงนีเ้ทา่นัน้ ในการใชซ้อฟตแ์วรห์รอืคูม่อืผูใ้ช ้หรอืทัง้สองอยา่ง 
จะถอืวา่หน่วยงานภาครัฐสหรัฐอเมรกิายอมรับวา่ซอฟตแ์วรแ์ละคูม่อืผูใ้ชเ้ป็น “ซอฟตแ์วรค์อมพวิเตอรเ์ชงิพาณชิย”์ และ 
“คูม่อืซอฟตแ์วรค์อมพวิเตอรเ์ชงิพาณชิย”์ และถอืเป็นการยอมรับสทิธิแ์ละขอ้จํากดัตามทีร่ะบใุนเอกสารนี ้
 
16. ขอ้กําหนดท ัว่ไป  
ในกรณีทีส่ว่นหนึง่สว่นใดในขอ้ตกลงนีห้รอืสว่นหนึง่สว่นใดของขอ้กําหนดของขอ้ตกลงนีเ้ป็นโมฆะหรอืไมส่ามารถใชบั้งคับไ
ดต้ามกฎหมายในเขตอํานาจศาลของแตล่ะแหง่ 
สว่นหรอืขอ้ตกลงดังกลา่วจะตอ้งไดร้ับการตคีวามและบังคับใชต้ามขอบเขตสงูสดุทีก่ฎหมายทีบั่งคับใชอ้นุญาตใหส้ามารถ
ดําเนนิการไดใ้นเขตอํานาจศาลดังกลา่ว และขอ้บัญญัตทิีเ่หลอืจะยังคงสามารถใชบั้งคบัไดแ้ละมผีลอยา่งสมบรูณ์ 
ขอ้ตกลงนีถ้อืเป็นขอ้ตกลงทีส่มบรูณ์ระหวา่ง Linksys 
และคณุทีเ่กีย่วขอ้งกบัซอฟตแ์วรแ์ละการใชง้านของคณุและแทนทีข่อ้กําหนดทีข่ดัแยง้หรอืขอ้กําหนดเพิม่เตมิใดๆ 
ทีร่ะบใุนใบสัง่ซือ้หรอืในเอกสารอืน่ใด ไมม่ขีอ้บัญญัตใิดของขอ้ตกลงนีท้ีอ่าจถกูสละสทิธิ ์แกไ้ข 
หรอืแทนทีย่กเวน้ในกรณีทีม่เีอกสารทีเ่ป็นลายลักษณ์อักษรไดร้ับการลงนามและยอมรับจาก Linksys และคณุแลว้ 
อยา่งไรก็ตาม นโยบายสทิธสิว่นบคุคลของ Linksys ทีอ่า้งองิในทีน่ีอ้าจเปลีย่นแปลงไดต้ามทีก่ลา่วไวใ้นเอกสารนัน้ 
Linksys อาจจดัหาขอ้ความแปลของขอ้ตกลงนีเ้พือ่อํานวยความสะดวกใหแ้กผู่ใ้ช ้อยา่งไรก็ตาม 
ในกรณีทีเ่กดิขอ้ขดัแยง้หรอืความไมส่อดคลอ้งกนัระหวา่งเวอรช์นัภาษาอังกฤษและเวอรช์นัทีไ่มใ่ชภ่าษาอังกฤษ 
เวอรช์นัภาษาอังกฤษของขอ้ตกลงนีจ้ะบังคับใชใ้นขอบเขตทีไ่มข่ดัตอ่กฎหมายทอ้งถิน่ทีบั่งคับใชใ้นการพจิารณาคดขีองคณุ 
ซพัพลายเออรใ์ดๆ ของ Linksys ควรเป็นผูร้ับประโยชนบ์คุคลทีส่ามโดยตรงทีมุ่ง่หวังไวข้องขอ้ตกลงนี ้
ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะทีเ่กีย่วขอ้งกบัการปฏเิสธการรับผดิของการรับประกนัและการจํากดัความรับผดิชอบทีร่ะบไุวใ้นที่
นี ้นอกเหนอืจากทีร่ะบไุวใ้นประโยคกอ่นหนา้นี ้บคุคลหรอืนติบิคุคลทีไ่มใ่ชคู่ส่ญัญาของขอ้ตกลงนีจ้ะไมม่สีทิธิใ์ดๆ 
ในการบังคับใชข้อ้กําหนดใดๆ ของขอ้ตกลงนี ้
ไมม่คีวามลม้เหลวหรอืความลา่ชา้ในการดําเนนิการขอใชส้ทิธิห์รอืการชดเชยความเสยีหายใดๆ 
ทีถ่อืเป็นการสละสทิธิท์ีจ่ะใชส้ทิธิห์รอืการชดเชยความเสยีหายนัน้ (หรอือืน่ๆ ถา้ม)ี 
ภาษาของขอ้ตกลงนีจ้ะตอ้งไมถ่กูตคีวามเพือ่เขา้ขา้งหรอืตอ่ตา้นฝ่ายใดฝ่ายหนึง่อยา่งโจง่แจง้ 
โดยไมคํ่านงึถงึวา่ใครเป็นผูร้า่งภาษาดังกลา่วหรอืรับผดิชอบในแบบรา่งนัน้เป็นหลัก 
คณุไมส่ามารถกําหนดสทิธิแ์ละขอ้ผกูพันทีอ่ยูภ่ายใตข้อ้ตกลงนีไ้ด ้และความพยายามในการกําหนดสทิธิใ์ดๆ 
ทีเ่กดิขึน้จะเป็นโมฆะและไมม่ผีลบังคับใช ้
ขอ้ตกลงนีจ้ะผกูมัดและมผีลตอ่สทิธปิระโยชนข์องทกุฝ่ายและผูร้ับมรดกของพวกเขาและการโอนทรัพยส์นิทีไ่ดร้ับอนุญาต 
ในกรณีทีม่กีารดําเนนิคดตีามกฎหมายระหวา่งคูส่ญัญาอันเป็นผลสบืเนือ่งหรอืเกีย่วขอ้งกบัขอ้ตกลงนี ้
คูค่วามทีช่นะคดยีอ่มมสีทิธิท์ีจ่ะไดร้ับการชดเชยตน้ทนุและคา่ใชจ้า่ย 



 

 
 

นอกเหนอืจากการชดเชยความเสยีหายทีไ่ดร้บัการชีข้าด คา่ใชจ้า่ย 
(รวมถงึคา่ธรรมเนยีมของการใชท้นายความและพยานผูเ้ชีย่วชาญทีส่มเหตสุมผล) ทีเ่กดิจากการดําเนนิคดดีังกลา่วได ้ 
 
หากคณุ อย ูใ่นสหรฐัอเมรกิา สว่นที ่17 จะมผีลบงัคบัใช :้ 
 
17. อนุญาโตตลุาการ การสละสทิธิก์ารดาํเนนิคดแีบบกลุม่ กฎหมายทีใ่ชบ้งัคบัและสถานทีพ่จิารณาคด ี 
 
การอนุญาโตตลุาการ  คณุมสีทิธิใ์นการยกเลกิขอ้บัญญัตกิารอนุญาโตตลุาการ  หากคณุยกเลกิ 
คณุจะยังคงมสีทิธิใ์นการฟ้องรอ้งคดคีวาม  ในการยกเลกิ คณุตอ้งทําตามคําแนะนําทีร่ะบไุวด้า้นลา่งในหัวขอ้ 
“วธิกีารยกเลกิการอนุญาโตตลุาการ”  หากคณุไมย่กเลกิ ถอืวา่คณุยอมรับการอนุญาโตตลุาการทีร่ะบไุวด้า้นลา่ง 
 
โปรดอา่นอยา่งละเอยีด  ขอ้บัญญัตติอ่ไปนีจ้ะมผีลตอ่สทิธิข์องคณุ 
 
คณุและ LINKSYS ตา่งทราบและยอมรับวา่คําฟ้องรอ้ง ขอ้พพิาทหรอืขอ้โตแ้ยง้ระหวา่งคณุและ LINKSYS 
อันเป็นผลสบืเนือ่งหรอืเกีย่วขอ้งกบั (1) ขอ้ตกลงนี ้ซึง่รวมถงึความถกูตอ้งในสว่นนี ้และ (2) การใชง้านซอฟตแ์วร ์
และ/หรอื ผลติภัณฑข์องคณุภายใตข้อ้ตกลงนี ้(รวมเรยีกวา่ “ขอ้พพิาท”) 
จะตอ้งไดร้ับการระงับโดยเฉพาะและในขัน้ตอนสดุทา้ยโดยการอนุญาโตตลุาการทีจ่ัดการโดยเจา้หนา้ทีอ่นุญาโตตลุาการทีไ่
ดร้ับการยอมรับในระดับชาตทิีเ่ห็นชอบดว้ยกนัทัง้สองฝ่ายตามประมวลกฎหมายวธิพีจิารณาความแลว้จงึมผีลบังคับใชใ้นขอ้
พพิาททีเ่กีย่วขอ้งกบัผูบ้รโิภค คณุเขา้ใจวา่โดยปราศจากขอ้บัญญัตนิี ้
คณุจะมสีทิธิใ์นการดําเนนิคดใีนขอ้พพิาทผา่นกระบวนการศาลตอ่หนา้ลกูขนุหรอืผูพ้พิากษา 
และเขา้ใจวา่คณุไดส้ละสทิธิเ์หลา่นัน้อยา่งชดัแจง้และโดยรูต้ัวและยอมรับวา่จะแกปั้ญหาขอ้พพิาทผา่นการอนุญาโตตลุากา
รทีส่อดคลอ้งกบัขอ้บัญญัตใินสว่นนีแ้ทน 
 
ข ัน้ตอนและคา่ธรรมเนยีมการอนุญาโตตลุาการ 
หากคณุเลอืกทีจ่ะใชก้ารอนุญาโตตลุาการหรอืยืน่ฟ้องในศาลคดมีโนสาเร ่
กอ่นอืน่คณุตอ้งแจง้ใหเ้ราทราบเป็นลายลักษณ์อักษรเกีย่วกบัขอ้เรยีกรอ้งของคณุ (“หมายแจง้”) 
ดว้ยจดหมายลงทะเบยีนเสยีกอ่น โดยตอ้งสง่หมายแจง้ไปที:่ Legal Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, 
Irvine, CA 92617 (“Notice Address”) หากเราเริม่การอนุญาโตตลุาการ 
เราจะสง่หมายแจง้เป็นลายลักษณ์อักษรไปยังทีอ่ยูอ่เีมลหรอืทีอ่ยูอ่ืน่ใดของคณุทีเ่ราม ี หมายแจง้ 
ไมว่า่จะสง่โดยเราหรอืโดยคณุ จะตอ้ง (ก) อธบิายลักษณะและเหตผุลของขอ้เรยีกรอ้งหรอืขอ้พพิาท และ (ข) 
ตอ้งระบกุารบรรเทาความเสยีหายทีต่อ้งการอยา่งชดัแจง้ 
หากเราและคณุไมส่ามารถตกลงกนัไดใ้นการแกไ้ขขอ้เรยีกรอ้งภายในเวลา 30 วันหลังจากทีไ่ดร้ับหมายแจง้ 
คณุหรอืเราสามารถเริม่กระบวนการอนุญาโตตลุาการหรอืยืน่ฟ้องตอ่ศาลคดมีโนสาเรไ่ด ้
 
การดําเนนิการทางอนุญาโตตลุาการจะตอ้งดําเนนิการตอ่หนา้อนุญาโตตลุาการ ผูซ้ ึง่ตอ้งเป็นผูพ้พิากษาทีเ่กษียณอายแุลว้ 
ในหนึง่ในหกสถานทีพ่จิารณาคดใีนภมูภิาคทีส่อดคลอ้งกบัขอ้บัญญัตสิถานทีพ่จิารณาคดดีา้นลา่ง 
ไมว่า่คณุจะชนะความในขอ้พพิาทหรอืไม ่
คณุจะมสีทิธิร์ับการชดใชค้า่ใชจ้า่ยในการอนุญาโตตลุาการของคณุอยา่งสมเหตสุมผล 
ตราบใดทีอ่นุญาโตตลุาการพบวา่คําฟ้องของคณุมมีลูคดตีามกฎขอ้ที ่11(b) ในระเบยีบกลางวา่ดว้ยวธิพีจิารณาความแพง่ 
(Federal Rules of Civil Procedure) ภายใตด้ลุยพนิจิของอนุญาโตตลุาการ 
หากคา่ใชจ้า่ยการวนิจิฉัยโดยอนุญาโตตลุาการนัน้เทา่กบัหรอืมากกวา่จํานวนทีค่ณุเรยีกรอ้งไปในขอ้เรยีกรอ้งการอนุญาโตตุ
ลาการ Linksys จะจา่ยคา่ทนายในราคาตามจรงิทีส่มเหตสุมผลทีค่ณุไดใ้ชใ้นตัดสนิขอ้พพิาท 
แลว้เพิม่ดว้ยการไดร้ับสทิธิก์ลบัคนืขัน้ตํา่ $2,500 การตัดสนิใจหรอืคําตดัสนิใดๆ 
จากอนุญาโตตลุาการทีใ่หร้ะหวา่งการพจิารณาคดอีนุญาโตตลุาการถอืเป็นจดุสิน้สดุและเป็นพันธะผกูพันทัง้สองฝ่ายและใชเ้
ป็นคําพพิากษาในศาลทีม่อํีานาจพรอ้มสมบรูณ์ 
หากฝ่ายใดก็ตามนําขอ้พพิาทขึน้ศาลหรอืศาลอืน่ทีไ่มไ่ดว้นิจิฉัยโดยอนุญาโตตลุาการ 
อนุญาโตตลุาการหรอืผูพ้พิากษาอาจตัดสนิใหฝ่้ายตรงขา้มไดร้ับการชดใชค้า่ใชจ้า่ยในราคาทีส่มเหตสุมผล 
(ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะคา่ทนายความ) ทีเ่กดิขึน้ในการบังคับใชข้อ้บัญญัตกิารอนุญาโตตลุาการนี ้
รวมถงึการพักและยกเลกิขอ้พพิาทเหลา่นัน้ 
 
การอนุญาโตตลุาการทีบั่ญญตัโิดยขอ้ตกลงนีจ้ะเป็นทางการนอ้ยกวา่การยืน่ฟ้องคดใีนชัน้ศาล  
การอนุญาโตตลุาการใชอ้นุญาโตตลุาการอสิระทีเ่ป็นกลาง (แทนทีจ่ะใชผู้พ้พิากษาหรอืคณะลกูขนุ) 
และอนุญาตใหม้กีระบวนการคน้หาขอ้เท็จจรงิกอ่นวันสบืพยานทีจํ่ากดัมากกวา่ในศาล 



 

 
 

การตัดสนิของอนุญาโตตลุาการมผีลใชบั้งคบัเชน่เดยีวกบัคําสัง่ศาลและการตรวจทานจากศาลจะถกูจํากดัอยา่งมาก 
คูพ่พิาทมสีทิธิใ์ชท้นายหรอืผูแ้ทนอืน่ๆ ในการสูค้ดโีดยรับผดิชอบคา่ใชจ้า่ยทีเ่กีย่วขอ้งกบัการอนุญาโตตลุาการดว้ยตนเอง 
อยา่งไรก็ตาม ไมม่ขีอ้กําหนดวา่คูค่วามตอ้งใชท้นายความหรอืตัวแทนอืน่ใดเพือ่เขา้รว่มในการอนุญาโตตลุาการ   
 
ดว้ยการยอมรับขอ้ตกลงนี ้คณุตกลงวา่พระราชบัญญตัอินุญาโตตลุาการแหง่สหพันธรัฐ (“FAA”) 
รวมทัง้บทบัญญัตเิกีย่วกบัขัน้ตอนปฏบัิตจิะควบคมุการตคีวามและการบังคับใชข้อ้บัญญตันิี ้
ซ ึง่หมายความวา่ในบรรดาขอ้กฎหมายตา่งๆ FAA 
จะควบคมุการตคีวามและการบังคับใชข้อ้บัญญัตนิีใ้นการรอ้งขออนุญาโตตลุาการ 
ซึง่รวมถงึการสละสทิธิก์ารดําเนนิคดแีบบกลุม่ตามทีอ่ภปิรายดา้นลา่งนี ้
กฎหมายอนุญาโตตลุาการของรัฐไมไ่ดค้วบคมุขอ้บัญญัตนิีใ้นแงใ่ดๆ 
อนุญาโตตลุาการจะมอํีานาจหนา้ทีแ่ตเ่พยีงผูเ้ดยีวเหนอืศาลรฐับาลกลาง 
ศาลของรัฐหรอืศาลหรอืตัวแทนทอ้งถิน่ในขอบเขตทีก่ฎหมายอนุญาตในการตัดสนิขอ้พพิาทตา่งๆ 
อันเป็นผลสบืเนือ่งหรอืเกีย่วขอ้งกบัการตคีวาม ความสามารถในการใช ้การมผีลบังคับใชห้รอืการสรา้งขอ้ตกลงนี ้
ซึง่รวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเฉพาะเขตอํานาจศาลของอนุญาโตตลุาการและขอ้เรยีกรอ้งใดๆ 
ทีส่ว่นใดสว่นหนึง่หรอืทัง้หมดของขอ้ตกลงนีจ้ะเป็นโมฆะหรอืสามารถเป็นโมฆะ 
ขอ้บัญญัตกิารอนุญาโตตลุาการนีจ้ะมผีลแมเ้มือ่ส ิน้สดุขอ้ตกลงฉบับนีแ้ละการสิน้สดุแอคเคาทใ์ดๆ ทีค่ณุอาจมกีบัเรา 
 
การสละสทิธิข์องขอ้เรยีกรอ้งแบบกลุม่ ศาลคดมีโนสาเร ่ไมใ่หท้ัง้คณุและ Linksys 
เขา้รว่มหรอืเป็นสมาชกิในขอ้พพิาทในการวนิจิฉัยโดยอนุญาโตตลุาการโดยหรอืตอ่ผูบ้รโิภคอืน่ 
หรอืตดัสนิขอ้พพิาทโดยเป็นตวัแทนหรอืเป็นสมาชกิของกลุม่บคุคลหรอืใชค้วามสามารถทัว่ไปของทนายเอกชน  
คณุเขา้ใจวา่โดยปราศจากขอ้บัญญัตนิี ้
คณุจะมสีทิธิใ์นการตัดสนิขอ้พพิาทแบบกลุม่หรอืแบบใชผู้แ้ทนและเขา้ใจวา่คณุไดส้ละสทิธิเ์หลา่นัน้อยา่งชดัเจนและโดยรูต้ั
วและยอมรับวา่จะตดัสนิขอ้พพิาทของตัวเองเทา่นัน้ทีส่อดคลอ้งกบัขอ้บัญญัตใินขอ้กําหนดสว่นนี ้
 
แมว้า่จะมขีอ้ตกลงดา้นบนในการตัดสนิขอ้พพิาท คณุและ Linksys 
ตา่งทราบและยอมรับวา่ฝ่ายใดฝ่ายหนึง่สามารถนําคดขีึน้สูศ่าลดว้ยตนเองในศาลคดมีโนสาเรเ่พือ่ระงับขอ้พพิาทแทนการอนุ
ญาโตตลุาการ ตราบใดทีศ่าลคดมีโนสาเรไ่มใ่หห้รอืไมอ่นุญาตใหร้วมประเด็นฟ้องหรอืรวมขอ้เรยีกรอ้ง 
 
กฎหมายทีใ่ชบ้งัคบั ขอ้ตกลงนีอ้ยูภ่ายใตก้ารตคีวามตามและบังคับใชโ้ดยกฎหมายของรฐัแคลฟิอรเ์นยี 
โดยปราศจากผลกระทบในการเลอืกใชก้ฎของกฎหมายใดๆ  
ไดม้กีารยกเวน้อนุสญัญาสหประชาชาตวิา่ดว้ยสญัญาซือ้ขายสนิคา้ระหวา่งประเทศและอนุสญัญาสหประชาชาตวิา่ดว้ยระยะเ
วลาจํากดัการซือ้ขายสนิคา้ระหวา่งประเทศไวอ้ยา่งชดัเจน และจะไมม่กีารบังคับใชอ้นุสญัญาเหลา่นีใ้นขอ้ตกลงฉบับนี ้
 
สถานทีพ่จิารณาคด ียกเวน้เพยีงคําฟ้องเลก็ๆ รายบคุคลทีส่ามารถนําไปพจิารณาทีศ่าลคดมีโนสาเรใ่ดๆ 
ทีม่สีถานทีส่ําหรับการพจิารณาคดแีละมขีอบเขตอํานาจของศาลทีเ่หมาะสม การอนุญาโตตลุาการ 
การฟ้องรอ้งคดตีามกฎหมาย การฟ้องรอ้งหรอืการดําเนนิการใดๆ 
อันเป็นผลสบืเนือ่งหรอืเกีย่วขอ้งกบัขอ้ตกลงนีห้รอืหรอืขอ้พพิาทใดๆ ทัง้หมดจะตอ้งนําไปเริม่ตน้ฟ้องรอ้งทีศ่าลใน (1) 
นวิยอรก์, รัฐนวิยอรก์ (2) แอตแลนตา, รฐัจอรเ์จยี (3) ชคิาโก, รัฐอลิลนิอยส ์(4) ดลัลสั, รฐัเท็กซสั (5) ซแีอตเตลิ, 
รัฐวอชงิตัน หรอื (6) ลอสแองเจลสิ, รัฐแคลฟิอรเ์นยี และคณุและ Linksys 
แตล่ะฝ่ายจะตอ้งยืน่ฟ้องรอ้งตอ่ขอบเขตอํานาจของศาลและสถานทีพ่จิารณาคดพีเิศษสาํหรับการดําเนนิการนัน้ๆ 
โดยเปลีย่นแปลงไมไ่ด ้อยา่งไรก็ตาม สาํหรบัขอ้พพิาททีม่มีลูคา่ 2,500 ดอลลารส์หรัฐหรอืนอ้ยกวา่ 
คณุอาจเลอืกการอนุญาโตตลุาการในสถานทีพ่จิารณาคดหีนึง่ในหกแหง่ประจําภมูภิาคดว้ยตัวของคณุเอง 
ผา่นทางโทรศพัทห์รอืผา่นทางการเสนอคํารอ้งเทา่นัน้ 
 
วธิกีารยกเลกิการอนุญาโตตลุาการ  อยา่งไรก็ตาม คณุหรอื Linksys 
อาจสามารถยืน่ฟ้องคดกีนัในชัน้ศาลแทนการแกไ้ขขอ้พพิาทโดยอนุญาโตตลุาการ หาก (ก) 
ขอ้พพิาทนัน้มคีณุสมบัตติามทีกํ่าหนดสําหรบัศาลคดมีโนสาเร ่(มขีอ้จํากดัทางการเงนิสําหรับศาลคดมีโนสาเร)่ หรอื (ข) 
คณุยกเลกิกระบวนการการอนุญาโตตลุาการเหลา่นีภ้ายใน 30 วนันบัจากวนัทีท่ ีค่ณุยอมรบัขอ้ตกลงนี ้
(“กําหนดเวลายกเลกิ”) ในการยกเลกิการอนุญาโตตลุาการ คณุจะตอ้ง (1) สง่หมายแจง้เป็นลายลักษณ์อักษรไปยัง 
Linksys at 121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department หรอื (2) 
สง่อเีมลหมายแจง้เป็นลายลักษ์อักษรไปยัง arbitrationoptout@linksys.com  ไมว่า่จะเป็นในกรณีใด 
หมายแจง้เป็นลายลักษณ์อักษรจะตอ้งประกอบดว้ยชือ่ ทีอ่ยู ่และคําชีแ้จง้ทีช่ดัเจนวา่คณุไมต่อ้งการแกไ้ขขอ้พพิาทกบั 
Linksys ผา่นการอนุญาโตตลุาการ  
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คําขอการยกเลกิทีไ่ดร้ับหลังจากกําหนดเวลายกเลกิจะใชไ้มไ่ดแ้ละคณุตอ้งดําเนนิการแกไ้ขขอ้พพิาทดว้ยการอนุญาโตตลุา
การ หรอืในกรณีทีข่อ้พพิาทอยูใ่นเกณฑส์ําหรับศาลคดมีโนสาเร ่
 
หากคณุ อาศยัอย ูน่อกสหรฐัอเมรกิา 
หรอืหากขอ้บญัญตักิารอนุญาโตตลุาการดา้นบนน ี�ถกูประกาศวา่ไมส่ามารถใชบ้งัคบัไดแ้ลว้ สว่นที ่18 
จะมผีลบงัคบัใชก้บัคณุ : 
 
18. กฎหมายทีใ่ชบ้งัคบัและสถานทีพ่จิารณาคด ี ขอ้ตกลงนีอ้ยูภ่ายใตส้าระของกฎหมายภายในของรัฐแคลฟิอรเ์นยี 
โดยปราศจากการอา้งองิถงึการขดัแยง้กนัของหลักกฎหมาย การยืน่ดําเนนิคดใีดๆ 
กบัเราในสหรัฐอเมรกิาตามการเรยีกรอ้งใดๆ ทีเ่กดิขึน้ภายใต ้
เกีย่วขอ้งกบัหรอืสมัพันธก์บัขอ้ตกลงฉบับนีต้อ้งไดร้ับการยืน่ตอ่ศาลแหง่รัฐหรอืศาลรัฐบาลกลางทีต่ัง้อยูใ่นเคานต์อีอเรนจ ์
แคลฟิอรเ์นยี และคณุยนิยอม ณ ทีน่ีโ้ดยไมส่ามารถเพกิถอนไดว้า่ศาลดังกลา่วมเีขตอํานาจในเคานต์อีอเรนจ ์แคลฟิอรเ์นยี 
อยา่งไรก็ตาม ในแงข่องซอฟตแ์วรท์ีม่อบให ้หากคณุเป็นผูบ้รโิภค 
กฎหมายทอ้งถิน่อาจขอใหก้ฎหมายคุม้ครองผูบ้รโิภคบางตัวในประเทศทีค่ณุพํานักอยูม่ผีลบังคับใชก้บับางสว่นของขอ้ตกลง
ฉบับนี ้
ไดม้กีารยกเวน้อนุสญัญาสหประชาชาตวิา่ดว้ยสญัญาซือ้ขายสนิคา้ระหวา่งประเทศและอนุสญัญาสหประชาชาตวิา่ดว้ยระยะเ
วลาจํากดัการซือ้ขายสนิคา้ระหวา่งประเทศไวอ้ยา่งชดัเจน และจะไมม่กีารบังคับใชอ้นุสญัญาเหลา่นีใ้นขอ้ตกลงฉบับนี ้
 
 
Linksys USA, Inc. 
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Irvine, California 92617 
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กรณุาไปที ่http://support.linksys.com เพือ่หาขอ้มลูวธิกีารตดิตอ่ Linksys ในพืน้ทีข่องคณุ 
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LINKSYS USA, INC. 
Son Kullanıcı Lisans Sözleşmesi 
 
Linksys USA, Inc. ve tüm bağlı şirket ve iştirakleri ("Linksys ", "bizim", "bizi" veya "biz"), Linksys ürünlerinden 
birini ("Ürün") seçtiğiniz için teşekkür eder. Bu Son Kullanıcı Lisans Sözleşmesi (bu "Sözleşme"), Ürünle 
birlikte çalışan (aşağıda tanımlanan) ilgili Yazılımın üzerinize lisanslanmış olan sınırlı kullanımına dair şartları 
ve koşulları içeren yasal bir belgedir. 
 
ÜRÜNÜ YÜKLEMEDEN VEYA KULLANMADAN ÖNCE LÜTFEN BU SÖZLEŞMEYİ DİKKATLE OKUYUNUZ.   
 
YAZILIMIN İLK DEFA YÜKLENMESİ SIRASINDA, KABULÜNÜZÜ ONAYLAMAK AMACIYLA KUTUNUN 
İŞARETLENMESİ VEYA DÜĞMENİN TIKLATILMASI, BU SÖZLEŞMENİN TÜM ŞARTLARINI KABUL 
ETTİĞİNİZ ANLAMINA GELİR. AYRICA, YAZILIMI KULLANMANIZ, KOPYALAMANIZ YA DA YÜKLEMENİZ, 
BU SÖZLEŞMENİN TÜM ŞARTLARINI KABUL ETTİĞİNİZ ANLAMINA GELİR. TÜM BU ŞARTLARI KABUL 
ETMEDİĞİNİZ TAKDİRDE, KUTUYU İŞARETLEMEYİN VEYA DÜĞMEYİ TIKLAMAYIN, VEYA YAZILIMI 
KULLANMAYIN, KOPYALAMAYIN VEYA YÜKLEMEYİN VE YAZILIMI, SAHİBİ OLDUĞUNUZ VEYA 
YÖNETTİĞİNİZ TÜM CİHAZLARDAN KALDIRIN. BU SÖZLEŞMENİN ŞARTLARINI KABUL ETMEDİĞİNİZ 
VE YAZILIMI İÇEREN BİR ÜRÜNÜ YETKİLİ BİR BAYİ, SATICI VEYA UYGULAMA MAĞAZASINDAN 
(AŞAĞIDA TANIMLANMIŞTIR) SATIN ALDIĞINIZ TAKDİRDE, YÜRÜRLÜKTEKİ İADE POLİTİKASI HÜKÜM 
VE ŞARTLARINA BAĞLI OLARAK ÜRÜNÜ GERİ VEREREK ÜCRET İADESİ ALMA HAKKINA SAHİP 
OLABİLİRSİNİZ.   
 
AMERİKA BİRLEŞİK DEVLETLERİ'NDE YERLEŞİKSENİZ, BU SÖZLEŞMENİN 17. MADDESİNDE YER 
ALAN UYUŞMAZLIKLARIN ÇÖZÜMÜ VE TAHKİM MADDESİNDE, LINKSYS İLE YAŞAYABİLECEĞİNİZ 
UYUŞMAZLIKLARDA HAKLARINIZI ETKİLEYEN BİR TOPLU DAVADA TAHKİMDEN FERAGAT HÜKMÜ DE 
BULUNMAKTADIR.  BU TAHKİM VE TOPLU DAVADA TAHKİM FERAGATİNDEN MADDE 17’DE 
BELİRTİLDİĞİ ŞEKİLDE AYRILABİLİRSİNİZ. 
 
Bu Yazılım, size Linksys ve ilgili durumlarda Linksys'in tedarikçileri tarafından lisanslanmıştır. "Yazılım", 
Ürüne dair sunulan her türlü bellenim programı ve ilgili dosyaları; Ürüne dair sunulan her türlü yazılım 
programını, uygulamaları ve ilgili dosyaları; bu programların tüm değiştirilmiş sürümlerini, bu programlara 
ilişkin yükseltmeleri veya geliştirmeleri (örneğin web-tabanlı güncelleştirmeler yoluyla yapılanlar), bu 
programların tüm önceki sürümlerini, ve bu program ve dosyaların tüm kopyalarını ifade etmektedir. Yazılım, 
herhangi bir Açık Kaynak Yazılımı (aşağıda tanımlanmıştır) içermemektedir. 
 
“Siz”, Yazılımı içeren bir Ürünü satın alan, teslim alan kişiyi veya başka bir son kullanıcıyı, veya Yazılımı ayrı 
olarak satın alan, teslim alan kişiyi veya başka bir son kullanıcıyı ifade etmektedir. “Siz”, Yazılımı 
http://www.linksys.com gibi yetkili bir internet sitesinden, veya Apple'ın App Store mağazası veya Google Play 
gibi yetkili bir uygulama marketi veya mağazasından (bu tür uygulama marketleri veya mağazalarından her 
biri bu Sözleşme dahilinde “Uygulama Mağazası” veya toplu halde “Uygulama Mağazaları” şeklinde 
anılacaktır) indiren bir kişiyi de ifade edebilir.   
 

1. LİSANS VERİLMESİ.  Linksys işbu belgeyle size devredilemez (aşağıdaki bu bölümde ve Bölüm 6'da 
sağlananlar dışında), münhasır olmayan, geri alınabilir (bu şartlara uymamanız durumunda, fesih 
durumunda veya Linksys'e ilgili Ürün için gerektiği gibi ödeme yapılmaması durumunda) lisans ve 
kullanım hakkı, (a) son kullanıcı tüketiciyseniz, kişisel, ticari olmayan amaçlar için; ve (b) bir işletmeyseniz, 
dahili ticari amaçlarınız için; Yazılımın sahip olduğunuz cihazlarda nesne kodu biçimindeki kopyaları (veya 
donanım yazılımı durumunda, yalnızca donanım yazılımıyla ilgili Ürün üzerinde nesne kodu biçiminde 
donanım yazılımının bir kopyası) kullanım hakkı verir. Bu lisans kapsamında, (A) Yazılımın kullanıcı 
kılavuzlarında belirtildiği şekilde Yazılımı çalıştırabilir; (B) Yazılım, bir kişisel bilgisayar veya mobil cihaza 
indirilecek şekilde sunulduğunda, yalnızca kendi kullanımınız ve yedekleme ve arşivleme amaçları için 
makul olarak ihtiyaç duyduğunuz şekilde Yazılımın bir kopyasını veya kopyalarını oluşturabilirsiniz 
(donanım yazılımı bu kapsamın dışındadır); ve (C) yalnızca bir Ürünün parçası olan ve bu Sözleşmede 
sağlanan kısıtlamalara, Linksys ile yapılan diğer sözleşmelerdeki kısıtlamalara ve geçerli yasalara tabi 
olan donanım yazılımı için (yazılım dahil ancak bununla sınırlı olmamak kaydıyla) Ürünü kullanma 
haklarınızın tümünü kalıcı olarak başka bir kişi veya kuruluşa şunların sağlanması koşuluyla 
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devredebilirsiniz: (i) müşterinizin ve son kullanıcının bu Sözleşmenin bir kopyasını almasını, hüküm ve 
koşullarına bağlı olmasını ve Ürün veya Yazılımı satarak, bu Sözleşmedeki hükümleri bu tür son 
kullanıcılara karşı uygulamayı kabul ederek, (ii) her zaman geçerli olan bütün Amerika Birleşik Devletleri 
ihracat kontrol yasalarına ve düzenlemelerine uyarak ve (iii) sizden Ürün(ler) satın alan ancak bu 
Sözleşmede yer alan şartları kabul etmeyen ve bu nedenle Ürünleri bu Sözleşmede belirtildiği şekilde 
iade etmek isteyen bir son kullanıcı tarafından size ödenen ücretleri iade etmeyi kabul ederek. Hak 
aktarımının akabinde Ürünü ve Yazılımı kullanmayı bırakmanız gerekmektedir. Ayrıca, Linksys Ürünlerinin 
yetkili olmayan bir satıcısıysanız Ürün(ler), Yazılım veya Hizmetleri satma yetkiniz yoktur ancak ne olursa 
olsun Ürün(ler), Yazılım veya Hizmetleri satarak burada belirtilen kısıtlama ve yükümlülüklere tabi 
olduğunuzu ve aşağıdakilere bağlı olduğunuzu kabul edersiniz: (A) müşterinizin ve son kullanıcının bu 
Sözleşmenin bir kopyasını almasını ve buradaki tüm kısıtlama ve yükümlülüklere tamamen bağlı olmasını 
sağlamayı, (B) söz konusu müşteriye ve/veya son kullanıcıya karşı bu Sözleşmedeki kısıtlamaları ve 
yükümlülükleri uygulamayı, (C) geçerli tüm Amerika Birleşik Devletleri ihracat kontrol yasa ve 
yönetmeliklerine ve diğer tüm geçerli yasalara uymayı ve (D) sizden Ürün veya Ürünleri satın alan ancak 
bu Sözleşmede yer alan kısıtlamaları ve yükümlülükleri kabul etmeyen ve bu nedenle Ürün veya Ürünleri 
bu Sözleşmede belirtildiği şekilde iade etmek isteyen bir müşteri ve/veya son kullanıcı tarafından size 
ödenen ücretleri iade etmeyi kabul edersiniz. Aksine herhangi bir hükme bakılmaksızın distribütörler, 
bayiler ve diğer Linksys ortakları (1) Linksys'in acenteleri değildir ve (2) Linksys'i hiçbir şekilde bağlayıcı 
yetkisine sahip değildir. Linksys'in lisansı, garantisi ve desteği yalnızca doğrudan yetkili bir Linksys 
satıcısından satın aldığınız Ürünler için geçerlidir. Yetkili bir Linksys satıcısından satın alınmayan ürünler 
uygun değildir, desteklenmeyecektir ve kayıt olmaları engellenebilir. 

 
2. LİSANS SINIRLAMALARI.  Yazılım, size yalnızca bu Sözleşmede belirtilmiş sınırlı bir lisans ile 
sunulmaktadır. Yazılımı bu Sözleşme uyarınca kullanmak üzere münhasır olmayan hakka sahipsiniz. Ancak 
(i) Yazılımı, Yazılım veya kullanıcı belgelerini içeren Ürünü (uygun bir açık kaynak lisansı tarafından izin 
verilmiş durumlar dışında) değiştiremez, uyarlayamazsınız, Yazılımın benzeri çalışmalarını oluşturamazsınız; 
(ii) Yazılımı veya kullanıcı belgelerini, ticari amaçla veya herhangi başka bir amaçla kiraya veremezsiniz, alt 
lisanslayamazsınız, yeniden satamazsınız, yeniden dağıtamazsınız, veya herhangi başka bir şekilde 
aktarımını yapamazsınız (yukarıda belirtilen izin verilmiş durumlar hariç); (iii) yürürlükteki yasalar tarafından 
izin verilen durumlar ya da Linksys'in yürürlükteki bir açık kaynak lisansı şartları kapsamında izin vermesi 
gereken durumlar dışında, Ürünü veya Yazılımı ters mühendisliğe tabi tutamaz, parçalayamaz, kıramaz, geri 
derleyemezsiniz, ya da Yazılımı okunabilir hale getirmeyi deneyemezsiniz; (iv) Yazılım veya kullanıcı 
belgelerinden herhangi bir telif hakkı, ticari marka veya diğer mülkiyet uyarılarını silemezsiniz; (v) Ürünü, 
Yazılımı veya kullanıcı belgelerini rakip bir donanım veya yazılım ürünü geliştirmek için veya bu Sözleşme'de 
veya kullanıcı belgelerinde belirtilmeyen herhangi bir şekilde kullanamazsınız; (vi) Yazılımın varsa firmware'ini 
kopyalayamaz (arşivleme amacıyla alınan tek bir kopya dışında), birden fazla kullanıcılı bir sistemde 
kullanamaz, ya da yerleşik olduğu Üründen ayrı olarak çalıştıramazsınız; (vii) Yazılımı, yazılım virüsleri veya 
başka zararlı bilgisayar kodları, dosyalar veya programlar yaymak için kullanamaz, ya da Yazılımın güvenlikle 
ilgili özelliklerini atlatamaz, devreden çıkaramaz veya onlara başka herhangi bir şekilde müdahale 
edemezsiniz; (viii) Yazılımı, herhangi bir üçüncü şahsın kişisel bilgilerini toplamak veya saklamak için, ya da 
onlarla yetkisiz şekilde ticari iletişime geçmek veya herhangi bir üçüncü şahsın gizlilik haklarını ihlal etmek için 
kullanamazsınız; (ix) Linksys'in kabul edilebilir kullanım ilkesini ihlal etmek için kullanamazsınız ya da (x) 
Yazılımı herhangi bir kanuna aykırı amaçla veya işbu Sözleşmeyi ihlal edecek bir şekilde kullanamazsınız. 
İşbu Sözleşme kapsamında Linksys tarafından size açık bir şekilde tanınmamış tüm haklar bu vesileyle 
Linksys tarafından saklı tutulmaktadır. Söz konusu hakları dava engeli, istilzam veya başka yoldan elde 
edemezsiniz. 
 
3. UYGULAMA YAZILIMI KISITLAMALARI.  Yazılımı bir App Store'dan indirdiyseniz, o App Store'un tüm 
kullanım koşullarına ve Uygulamayı kullanırken kablosuz veri hizmeti sözleşmeniz gibi geçerli üçüncü taraf 
sözleşme koşullarına da tabi olursunuz. Bu gibi kullanım şartları, sizi bu Sözleşme kapsamında izin verilmiş 
olan bazı şeyleri yapmaktan alıkoyabilir veya bu Sözleşme kapsamında yasaklanmış bazı şeyleri yapmanıza 
izin verebilir. Ayrıca, Uygulama Mağazası kullanım şartlarının uygulanması, bu Sözleşmenin başka şartlarının 
Yazılım için geçerli olmamasına veya bu Sözleşmede belirtilenden farklı şekilde geçerli olmasına sebep 
olabilir. Yazılımı kullanmanız bir Uygulama Mağazasının kullanım koşullarına tabi ise, bu Sözleşmenin ve söz 
konusu App Store'nin kullanım koşulları arasında herhangi bir çelişki veya belirsizliğin söz konusu olması 
durumunda; bu çelişki veya belirsizliğin giderilmesi bakımından bu Uygulama Mağazası kullanım koşulları 



 

 
 

düzenleyici olacak ve bu Sözleşmenin diğer tüm koşuları tam kapsamıyla aynen geçerli olacaktır. Bu 
Sözleşmenin aksine hiçbir bildirime bakılmaksızın, bu Yazılımı kullanmakla; bu Sözleşmenin koşullarını 
anlamış olmak tamamen sizin sorumluluğunuzda olmakla birlikte, Yazılım veya Ürün ile ilgili olabilecek 
Uygulama Mağazası kullanım koşullarını da kabul ve tasdik etmiş olursunuz. Bu Sözleşme, Apple'ın App 
Store'undan indirilen bir Uygulama ile ilgiliyse Apple'ın ve Apple'ın bağlı kuruluşlarının bu Sözleşmenin 
üçüncü taraf lehtarları olduğunu ve Sözleşmenin hüküm ve koşullarını kabul etmeniz üzerine Apple'ın üçüncü 
taraf lehdar olarak Son Kullanıcıya karşı bu Sözleşmeyi uygulama hakkına sahip olacağını (ve bu hakkı kabul 
etmiş sayılacağını) kabul etmektesiniz.  
 
4. YÜKSELTMELER VE GÜNCELLEŞTİRMELER.  Yükseltmeler ve Güncelleştirmeler Linksys bunu 
yapmak zorunda olmamasına rağmen, size bu Yazılım için yükseltmeler veya güncelleştirmeler sunabilir. Bu 
Sözleşme, Linksys tarafından sağlanan, firmware'in veya Yazılımın aslını değiştiren veya tamamlayan her 
türlü yükseltme için, söz konusu yükseltmeye ayrı bir son kullanıcı lisans sözleşmesinin eşlik etmemesi 
halinde geçerlidir. Söz konusu yükseltmeye ayrı bir son kullanıcı lisans sözleşmesinin eşlik etmesi halinde, 
ilgili anlaşmanın şartları geçerli olacaktır. Linksys tarafından temin edilen bir yükseltmeyi veya 
güncelleştirmeyi indirmemeye ve/veya yüklememeye karar verirseniz, Yazılımı ciddi güvenlik tehditlerine 
maruz bırakabilir veya Yazılımın kullanılamaz veya kararsız hale gelmesine neden olabilirsiniz. Bazı Ürünler, 
güncelleştirmeleri otomatik olarak yapmamıza olanak tanıyan bir oto-güncelleştirme özelliği içermektedir. Bazı 
durumlarda Ürün hesap bilgileri içerisindeki ayarlarınızı değiştirerek oto-güncelleştirme seçeneklerini 
değiştirebilirsiniz. Diğer durumlarda oto-güncelleştirme ayarlarından bağımsız olarak güncelleştirmeler 
otomatik olarak uygulanabilir. Örneğin, ağınızdaki güvenlik ihlalini veya güvenlik açığını onaran bir otomatik 
güncelleme sunabiliriz. Size yarar sağlaması amacıyla, güncelleştirilmiş Yazılım veri dosyalarını size otomatik 
olarak sunabiliriz; örneğin size, ağınızdaki yeni aygıtların tanınması için güncelleştirilmiş aygıt bilgileri 
gönderebiliriz. Bu veri dosyaları donanım yazılımını güncelleştirmez, ancak Ürününüzün ön belleğine atılan ve 
eski dosyaların üzerine yazılan Yazılım dosyalarından oluşmaktadır. Bu Sözleşmeyi kabul ederek, otomatik 
güncelleştirmeleri de kabul edersiniz. 
 
5. VERİ VE GİZLİLİK.  Linksys, gizliliğinizi ve veri güvenliğinizi korumayı taahhüt eder. Amacımız, 
uygulamalarımızı, ürünlerimizi ve hizmetlerimizi kullanırken olumlu bir deneyim edinmenizi mümkün kılmak ve 
Kişisel Bilgilerinizin, Linksys Gizlilik İlkelerinde ("Gizlilik İlkesi") tanımlandığı gibi güvende olmasını 
sağlamaktır. Gizlilik uygulamalarımız, hem Gizlilik İlkesinde, hem de bir uygulamamızı, ürünümüzü ya da 
hizmetimizi satın aldığınızda ya da indirdiğinizde ayrı bildirimler halinde açıklanmaktadır. Bilgileriniz her 
zaman bu Sözleşmenin bir parçası olan ve buradan ulaşabileceğiniz Linksys Gizlilik İlkesine uygun olarak 
işlenecektir   
 
6. AÇIK KAYNAKLI YAZILIM.  Bu belge ile, Yazılımın Açık Kaynaklı Yazılım içerebileceğini kabul etmiş 
sayılmaktasınız. Bu lisans, Yazılımın içindeki Açık Kaynak Yazılımını kapsamaz. Açık Kaynak Yazılımı için, 
yürürlükteki Açık Kaynak Yazılımı lisansının hüküm ve şartları geçerlidir. Bu Sözleşmede bulunan hiçbir 
madde, haklarınızı Açık Kaynak Yazılımı lisansı kapsamının altına indiremez, ya da size kapsamın ötesinde 
haklar veremez. Açık Kaynaklı Yazılım lisansının sadece sizinle Açık Kaynaklı Yazılımın lisansçısı arasında 
olduğunu kabul etmektesiniz. Varsa tüm geçerli Açık Kaynaklı Yazılım lisanslarının koşullarına uymalısınız. 
Açık Kaynak Yazılımı için lisans ve telif hakkı bilgileri, Linksys tüketici Ürünleri için buradan ve Linksys iş 
Ürünleri için buradan Linksys web sitesinde açıklanmaktadır. Linksys'in, Açık Kaynak Yazılımı için veya bir 
Açık Kaynak Yazılımı lisansı çerçevesinde sizin tarafınızdan değiştirilmiş herhangi bir Ürün Yazılımı için 
herhangi bir bakım veya destek sunma zorunluluğu yoktur. 
 
"Açık Kaynak Yazılımı", bir açık kaynak lisansına bağlı olan her türlü yazılım, yazılım bileşeni ya da teknolojiyi 
ifade eder. Açık kaynak lisansları, kaynak kodlarını ücretsiz modifikasyon ve dağıtım için sunan lisansları 
ifade etmekle birlikte, sadece amaç kodu biçiminde alınan ve dağıtılan teknolojiler için de geçerli olabilir. Açık 
kaynak yazılımlarına örnekler: (a) GNU'nun Genel Kamu Lisansı (GPL) veya Kısıtlı/Kütüphane GPL (LGPL); 
(b) OpenSSL Lisansı; (c) Mozilla Kamu Lisansı; (d) Berkeley Software Distribution (BSD) Lisansı; ve (e) 
Apache Lisansı. 
 
7. FİKRİ MÜLKİYET HAKLARI.  Yazılımın içindeki ya da yazılımla ilgili (Yazılımın içerisindeki içerik dahil 
olmak, ancak bununla sınırlı olmamak kaydıyla) tüm ünvan ve fikri mülkiyet hakları (herhangi bir kısıtlama 
olmaksızın tüm telif hakları, patentler, mesleki sır hakları ve ticari marka hakları), Yazılıma eşlik eden basılı 
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materyaller ve Yazılımın her türlü kopyası Linksys ve tedarikçilerine aittir. Bu nedenle, Yazılımı, uluslararası 
mülkiyet haklarına ilişkin kanun ve anlaşmalar tarafından korunan diğer her türlü materyal gibi kabul etmek ve 
işbu Sözleşmeye uygun olarak ele almak zorundasınız.  
 
8. ÜÇÜNCÜ ŞAHIS ÜRÜNLERİ VE HİZMETLERİ.  Yazılım, bağımsız üçüncü şahıs web sitelerini 
(“Bağlantı Verilen Siteler”) ziyaret etmenizi veya bu web sitelerinde oturum açmanızı kolaylaştıran bağlantılar 
veya başka özellikler içerebilir. Bu özellikler tamamen size kolaylık olması amacıyla sağlanmıştır. Bağlantı 
Verilen Siteler, Linksys’in denetiminde değildir ve Linksys, bu gibi Bağlantı Verilen Sitelerin içerdiği bilgiler 
veya materyaller dahil içerik veya uygulamalarından sorumlu değildir ve bağlantı vermesi, bunları onayladığı 
anlamına gelmez. Bağlantı Verilen Sitelerle etkileşiminizde kendi bağımsız karar verme yetinizi kullanmanız 
gerekecektir. İşbu belgeyle, bu sitelere veya üçüncü şahıs ürün ve hizmetlere, ve sizin bu siteleri, üçüncü 
şahıs ürünleri ve hizmetleri kullanımınıza ilişkin Linksys'e karşı bulunabileceğiniz her türlü kanuni hak 
talebinden feragat etmekte, vazgeçmektesiniz. Ziyaret etmeye karar verdiğiniz üçüncü şahıs web sitelerinin 
her birinin hüküm ve şartlarını ve gizlilik ilkelerini okumanızı tavsiye ederiz. 
 
9. TAZMİNAT.  Şayet Linksys işbu Anlaşmayı ihlaliniz nedeniyle hak talebine maruz kaldıysa, yasal bir 
takibat ile karşı karşıya kaldıysa veya herhangi bir ekonomik zarar veya ziyan yaşadıysa, kanunun müsaade 
ettiği ölçüde, Linksys'in zarar veya ziyanda payı olan kısım hariç olmak üzere, kaybın tamamını ve Linksys'in 
maruz kaldığı makul avukatlık ücretlerini, masraflarını ve mahkeme masraflarını Linksys'e ödemekle sorumlu 
olacaktır.  
 
10. SÜRE. Bu Sözleşme, onayladığınızı ve kabul ettiğinizi gösteren "Kabul Ediyorum" düğmesine 
tıkladığınızda ya da Yazılımı herhangi başka bir şekilde kullandığınızda, kopyaladığınızda veya kurduğunuzda 
yürürlüğe girecektir. İşbu Sözleşme, kabul edilmesinin akabinde feshedilene kadar yürürlükte kalacaktır. İşbu 
Sözleşme kapsamındaki hüküm ve koşullardan herhangi birine uymamanız halinde, Sözleşmedeki sınırlı 
lisans otomatik olarak feshedilecektir. Bu tür bir fesih üzerine tarafınızdan oluşturulan veya elde edilen tüm 
kopyalar dahil olmak üzere Yazılıma ilişkin program ve belgelerin tamamını hemen imha edeceğinizi ve diğer 
başka bir şekilde Yazılımı kullanmayacağınızı kabul etmektesiniz. Yazılım bir kişisel bilgisayara ya da mobil 
aygıta kurulmuşsa, Yazılımı derhal kaldırmanız gerekir.  Yazılım, bir Ürüne yerleşik bir yazılım veya firmware 
ise, Ürünü kullanmayı durdurmanız gerekir. Bu Sözleşmenin 1. Maddesi ve sınırlı garanti ile ilgili 12. Maddesi 
(ilk paragraf) dışındaki tüm hükümleri fesihten sonra da geçerliliğini koruyacaktır. 
 
11. TÜKETİCİ HAKLARINIZA İLİŞKİN ÖNEMLİ NOT.   
 
AB DIŞINDA YERLEŞİK KİŞİLER. BAZI ÜLKE VEYA EYALET YASALARI, BELİRLİ KOŞULLARIN, 
TEMİNATLARIN VEYA GARANTİLERİN İSTİSNA SAYILMASINA VEYA SINIRLANDIRILMASINA VE/VEYA 
ÜRÜN VEYA HİZMETLERİN TEMİNATSIZ VEYA GARANTİSİZ SATIŞINA İZİN VERMEMEKTEDİR. 
DOLAYISIYLA, SİZİN İÇİN BU KANUNLARIN GEÇERLİ OLDUĞU DURUMDA, AŞAĞIDAKİ “SINIRLI 
GARANTİ VE GARANTİ FERAGATI” VE “FERAGATLAR, GENEL İSTİSNALAR VE SORUMLULUK SINIRI” 
BAŞLIKLI BÖLÜMLERİN BİR KISMI YA DA TAMAMI SİZİN İÇİN GEÇERLİ OLMAYABİLİR. SİZİN İÇİN 
YALNIZCA BULUNDUĞUNUZ HUKUK DAİRESİNDE YÜRÜRLÜKTE OLAN İSTİSNALAR VE 
SINIRLAMALAR GEÇERLİ OLACAKTIR VE BU TÜR DURUMLARDA, LİNKSYS’İN SORUMLULUĞU 
YALNIZCA YASALARIN İZİN VERDİĞİ MAKSİMUM ÖLÇÜ İLE SINIRLI OLACAKTIR. BU SINIRLI 
GARANTİLERİN UYGULANABİLİRLİĞİ TABİ OLDUĞUNUZ YEREL YASALARA GÖRE DEĞİŞEBİLİR VE 
YAŞADIĞINIZ YERE BAĞLI OLARAK BAŞKA HAKLARINIZ DA OLABİLİR.  
 
Avustralya veya Yeni Zelanda'da yaşıyorsanız, sizin için aşağıdaki beş paragraf geçerlidir: 

 

Bu Sözleşmede sunduğumuz menfaatler, 2010 tarihli Avustralya Rekabet ve Tüketici Yasası'nda ve 1993 tarihli 
Yeni Zelanda Tüketici Garantileri Yasası'nda ("CGA") ve ilgili diğer Avustralya ve Yeni Zelanda tüketiciyi koruma 
yasalarına ek olarak verilmiştir.  
 



 

 
 

Avustralya'da Yazılım ve üzerinde temin edildiği ortam ile tüm ilişkili hizmetler, Avustralya Tüketici Yasası 
hükümleri gereğince istisna konusu olamayan garantilere sahiptir. Hizmette ağır kusurlar meydana gelmesi 
halinde haklarınız: 

• Bizimle hizmet sözleşmenizi feshetmek ve 
• kullanmadığınız kısmın iadesini ya da değer düşüklüğü tazminatı talep etmektir. 

 

Ayrıca makul olarak öngörülebilen kayıp ve zararların tazminini isteme hakkınız da vardır.  Meydana gelen 
kusur, ağır kusur sınıfına girmiyorsa, Hizmetteki kusurların makul bir süre içinde giderilmesine, giderilemezse 
sözleşmenizi feshetmeye ve sözleşmenin kullanılmayan kısmı için iade talep etmeye hakkınız vardır.  
 
Yeni Zelanda'da Yazılım ve üzerinde temin edildiği ortam, 1993 tarihli Yeni Zelanda Tüketici Yasası hükümleri 
gereğince istisna konusu olamayan garantilere sahiptir. 
 
Bu Sözleşme: (a) tüketici yasası kapsamında yasal olarak değiştirilemeyen ya da istisna konusu olamayan 
hakları değiştirme veya müstesna tutma ya da (b) Belkin ürününü size satan kişi aranızdaki satış 
sözleşmesini ihlal ettiyse bu kişiye karşı haklarınızı sınırlandırma ya da müstesna tutma amacı 
taşımamaktadır ve bu sonuçları doğurmaz. Yazılımı, yaşadığınız ya da Yazılımı indirdiğiniz veya kullandığınız 
ülke veya bölgenin yerel kanunları da dahil olmak üzere, yürürlükteki kanunlar uyarınca kullanacağınızı kabul 
etmektesiniz. 
 
AB VE İNGİLTERE'DE İKAMET EDEN KİŞİLER  Bu Sözleşmede yer alan hiçbir hüküm, Avrupa Birliği ve 
bulunduğunuz ülke hukukunun sağladığı korumaları, Yazılımın kalitesine ve amaca uygunluğuna yönelik 
haklarınızı ve Yazılımın bu Sözleşmeyi kabul etmenizden önce size verdiğimiz açıklamalara uygunluğuna 
yönelik haklarınızı kısıtlama amacı taşımaz ve kısıtlamayacaktır. 
 
Yazılımı, yaşadığınız ya da Yazılımı indirdiğiniz veya kullandığınız ülke veya bölgenin yerel kanunları da dahil 
olmak üzere, yürürlükteki kanunlar uyarınca kullanacağınızı kabul etmektesiniz. 
 
12. SINIRLI GARANTİ VE GARANTİ SORUMLULUĞU REDDİ  Linksys, yazılımın üzerinde temin edildiği 
(CD veya USB disk gibi) ortam için, satın alma tarihinden itibaren 90 gün (“Garanti Süresi”) boyunca normal 
kullanım için malzeme ve işçilik garantisi vermektedir. Bu üretici garantisi kapsamında Garanti Süresi içinde 
("Sınırlı Garanti") yazılımın sunulduğu ortamla ilgili bir garanti talebiniz olduğu takdirde, Linksys bu talebinizi 
Yazılım ortamını değiştirerek karşılayacaktır. Bu Sınırlı Garanti kapsamında talepte bulunmak için, aşağıda 
belirtildiği gibi bölgenizdeki Linksys Destek Ekibi ile iletişime geçin. Ortam hatasının kaza, kötü veya yanlış 
kullanım sonucu oluştuğu takdirde söz konusu Sınırlı Garanti hükmünü kaybeder. Değiştirilen ortam, orijinal 
Garanti Süresinin kalanı veya otuz (30) günden hangisi daha uzunsa, o süre üzerinden garantilidir. Tüketici 
Garantileri Kanunundan (CGA) faydalanan tüketicilerle ilgili olarak, Yazılımın üzerinde temin edildiği ortam, 
Yeni Zelanda kanunları uyarınca istisna konusu edilemeyen garanti şartlarını beraberinde getirmekte olup bu 
Sınırlı Garanti, bu tüketicilerin Yeni Zelanda kanunları kapsamında sahip olabilecekleri kanuni haklara ek 
olarak değerlendirilmektedir. Bu Sınırlı Garanti Avustralya'da geçerli değildir. Avustralya'daki tüketiciler, 
Avustralya Tüketici Yasası kapsamında, Yazılımla ve Yazılımın üzerinde sağlandığı ortamla bağlantılı kanuni 
haklara sahiptirler. 
 
ORTAM ÜZERİNDEKİ İŞBU SINIRLI GARANTİ HARİCİNDE, YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN İZİN VERDİĞİ 
ÖLÇÜDE VE 11. MADDEYE TABİ OLARAK, BU YAZILIM, TÜM İLGİLİ PROGRAMLAR VE BELGELER, 
SİZE TÜM HATALARIYLA BİRLİKTE VE HİÇBİR TÜRDE GARANTİ OLMAKSIZIN "OLDUĞU GİBİ" 
SAĞLANMIŞTIR. İLGİLİ YASALARIN İZİN VERMESİ HALİNDE VE VERDİĞİ AZAMİ ÖLÇÜDE, LİNKSYS, 
SATICILARI VE TEDARİKÇİLERİ, YAZILIM İLE İLGİLİ OLARAK TİCARİ AMAÇLARA UYGUNLUK, KABUL 
EDİLEBİLİR VEYA TATMİN EDİCİ KALİTE, İHLAL OLMAMASI, MÜLKİYET, BELİRLİ BİR DURUMA 
UYGUNLUK, VERİ KAYBI YA DA BOZULMASI, VİRÜS BULUNMAMASI VEYA VİRÜS VE KÖTÜ AMAÇLI 
YAZILIM SALDIRILARINDAN ARINMIŞ OLMA, GÜVENLİK, PERFORMANS, İHMAL OLMAMASI, USTA 
İŞÇİLİK, RAHATSIZ EDİLMEDEN YARARLANMA, YAZILIM FONKSİYONLARININ İHTİYACI 
KARŞILAYACAĞI, YAZILIM VE İLGİLİ BİLGİLER, PROGRAMLAR VE BELGELERE İLİŞKİN 
KULLANIMINIZIN YA DA PERFORMANSIN KESİNTİYE UĞRAMAYACAĞI VEYA HATASIZ OLACAĞI, 



 

 
 

YAZILIMDAKİ KUSURLARIN GİDERİLECEĞİ, YAZILIMIN, İLGİLİ BİLGİLERİN, PROGRAMLARIN VE 
BELGELERİN DOĞRU, GÜVENİLİR, ZAMANINDA ULAŞILMIŞ SONUÇLAR, BİLGİLER, MATERYALLER 
VEYA VERİLER ÜRETECEĞİ HUSUSLARINI İÇERMEK ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK ÜZERE, 
YASAYA BAĞLI, AÇIK VEYA ÖRTÜLÜ HİÇBİR TEMİNAT VERMEMEKTE VE BU TÜR KONULARLA İLGİLİ 
HİÇBİR SORUMLULUK ÜSTLENMEMEKTEDİR. LİNKSYS, SATICI, TEMSİLCİ VEYA BAĞLI İŞTİRAK 
TARAFINDAN VERİLEN SÖZLÜ VEYA YAZILI HİÇBİR BİLGİ VEYA TAVSİYE GARANTİ KAPSAMINA 
GİRMEZ. Sorumsuzluk veya istisnalar hariç olmak üzere, tüm teminatlar ilgili Garanti Süresi ile sınırlıdır. 
 
13. GENEL İSTİSNALAR VE SORUMLULUKLARIN SINIRLANDIRILMASI:  
 
BAZI YARGI ÇEVRELERİNDE VE BAZI DURUMLARDA, BİR ÜRETİCİ İÇİN YASALAR TARAFINDAN 
GETİRİLEN VE ZORUNLU TUTULAN GARANTİLERİ, KOŞULLARI VEYA TEMİNATLARI DEĞİŞTİRMEK 
YA DA HARİÇ TUTMAK VE TÜKETİCİYE KARŞI SORUMLULUKLARINI BAŞKA BİR ŞEKİLDE 
SINIRLANDIRMAK MÜMKÜNDÜR. YUKARIDA ÖZEL OLARAK BELİRTİLEN SINIRLI GARANTİ VE 
ÜRÜNLE BİRLİKTE BİZDEN ALMIŞ OLABİLECEĞİNİZ DİĞER GARANTİLER DIŞINDA YASAL OLARAK 
YAPILABİLECEĞİ YARGI BÖLGELERİNDE VE YASALARIN İZİN VERDİĞİ ÖLÇÜDE, BİZ: 
 

•  YAZILIMIN KULLANIMINDAN VEYA ONARIMINDAN KAYNAKLANAN VERİLERİN KAYBOLMASI 
VEYA ZARAR GÖRMESİYLE İLGİLİ TÜM SORUMLULUKLARI HARİÇ TUTAR; 

•  AKSİ TAKDİRDE SİZE KARŞI SAHİP OLABİLECEĞİMİZ HERHANGİ BİR SORUMLULUĞU HARİÇ 
TUTAR; 

A) KAZANÇ VEYA KAR KAYBI, 
B) HERHANGİ BİR ÜÇÜNCÜ TARAF ÜRÜNÜNÜN, YAZILIMININ VEYA HİZMETİNİN 

KULLANILAMAMASI VE 
C) HERHANGİ BİR YASA KAPSAMINDA ORTAYA ÇIKAN VE YAZILIMI VEYA İLGİLİ HİZMETLERİ 

KULLANAMAMANIZ VEYA KULLANAMAMANIZLA İLGİLİ OLAN HERHANGİ BİR DOLAYLI, 
SONUÇ OLARAK ORTAYA ÇIKAN, ÖZEL, ÖRNEK TEŞKİL EDEN, ÖZGÜ VEYA CEZAİ KAYIP 
VEYA ZARARLAR; BU HARİÇ TUTMA, LİNKSYS'E BU TÜR HASARLARIN OLASILIĞI 
HAKKINDA BİLGİ VERİLMİŞ OLSA VE YUKARIDAKİ SINIRLI GARANTİ KAPSAMINDA 
SAĞLANAN HERHANGİ BİR GARANTİ VEYA ÇÖZÜM, ASIL AMACINI YERİNE GETİREMEMİŞ 
OLSA BİLE GEÇERLİDİR; VE 

•  SİZE KARŞI OLAN MALİ SORUMLULUĞUMUZU ÜRÜN İÇİN ÖDEDİĞİNİZ FİYATLA 
SINIRLANDIRIRIZ. 

 
BU SINIRLAMA KÜMÜLATİFTİR VE BİRDEN FAZLA OLAYA YA DA TALEBE BAĞLI OLARAK ARTMAZ.  BU 
BÖLÜMDEKİ HİÇBİR ŞEY, LİNKSYS'İN SORUMLULUĞUNU YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN YASAKLADIĞI 
ÖLÇÜDE SINIRLANDIRMAZ. 
 
SÖZLEŞMEDE "ÖZEL, DOLAYLI, BAĞLANTILI VEYA ARIZİ ZARARLAR" TERİMLERİNE ATIFLAR (İ) HER 
İKİ TARAFINDA MAKUL BİR ŞEKİLDE ÖNGÖRMEDİĞİ VE/VEYA (İİ) SİZİN BİLDİĞİNİZ FAKAT BİZİM 
BİLMEDİĞİMİZ VE/VEYA (İİİ) VİRÜSLERİN, TRUVA ATLARININ, DEVRE DIŞI BIRAKMA KODUNUN, KÖTÜ 
AMAÇLI YAZILIMLARIN VEYA DİĞER ZARARLI PROGRAMLARIN NEDEN OLDUĞU ZARARLAR VEYA 
VERİLERİNİZİN KAYBOLMASI VEYA ZARAR GÖRMESİ GİBİ (BUNLARLA SINIRLI OLMAKSIZIN) HER İKİ 
TARAFIN DA MAKUL BİR ŞEKİLDE ÖNGÖREBİLECEĞİ AMA SİZİN ENGELLEYEBİLECEĞİNİZ HER 
TÜRLÜ ZARARI İFADE EDER. 
 
YAZILIMI, ÜRÜNÜ VE İLGİLİ PROGRAMLARI VE BELGELERİ KULLANMA HUSUSUNDA RİSK VE TAKDİR 
SİZE AİTTİR.  EVİNİZDE, HAVALANDIRMA VE ELEKTRİK SİSTEMİNDE, SU TESİSATINDA, ÜRÜNDE, 
ÜRÜNE BAĞLI DİĞER YAN BİRİMLERDE, BİLGİSAYARINIZDA, MOBİL AYGITINIZDA VE EVİNİZDEKİ 
DİĞER HER TÜRLÜ MADDEDE VE EV HAYVANLARINDA OLUŞABİLECEK, YAZILIMIN, ÜRÜNÜN VE 
İLGİLİ PROGRAM VE BELGELERİN HATALI KULLANILMASINDAN KAYNAKLANAN HERHANGİ VE HER 
TÜRLÜ KAYIP, SORUMLULUK, VEYA HASARDAN YALNIZCA SİZ SORUMLUSUNUZDUR (LİNKSYS 
BUNLARLA İLGİLİ SORUMLULUK KABUL ETMEZ).  ÜRÜNE EŞLİK EDEN TÜM GÜVENLİK UYARILARINA 
VE ÖNLEMLERE UYMA KONUSUNDA SORUMLULUK TARAFINIZDADIR.  GÜVENLİK UYARILARINI 
OKUDUKTAN SONRA ÜRÜNÜ KULLANMA KONUSUNDA ŞÜPHELERİNİZ OLUŞURSA, ÜRÜNÜ SATIN 
ALDIĞINIZ YERE GERİ GÖTÜRMENİZ VE YAZILIMI KULLANMAYI BIRAKMANIZ GEREKMEKTEDİR.  



 

 
 

LİNKSYS, (İ) ÜRÜN VEYA YAZILIMLA BİRLİKTE SUNULAN GÜVENLİK UYARILARI, ÖNLEMLERİ VE 
DİĞER YÖNERGELERİ UYGULAMAMANIZDAN; (İİ) ÜRÜN VEYA YAZILIM KULLANIMI SIRASINDAKİ 
İHMALLERİNİZDEN, VEYA (İİİ) ÜRÜN VEYA YAZILIMIN TARAFINIZCA KASTEN HATALI KULLANIMINDAN 
SORUMLU DEĞİLDİR.   
 
AYRICA YAZILIMIN VE İLGİLİ PROGRAMLARIN VE BELGELERİN ACİL DURUMLARA MÜDAHALEYE 
UYGUN OLMADIĞINI; YAZILIM TARAFINDAN SUNULAN VERİ VEYA BİLGİLERDE ARIZA, GECİKME YA 
DA HATA VEYA KESİN OLMAMA HALLERİNİN ÖLÜM, BEDENSEL YARALANMA YA DA NÜKLEER 
TESİSLERİN İŞLETİMİ, HAVA TAŞITI NAVİGASYONU VEYA İLETİŞİM SİSTEMLERİ, HAVA TRAFİK 
KONTROLÜ, YAŞAM DESTEĞİ VEYA SİLAH SİSTEMLERİ DE DAHİL ANCAK BUNLARLA SINIRLI 
OLMAMAK ÜZERE AĞIR FİZİKSEL VEYA ÇEVRESEL ZARARLARA NEDEN OLDUĞU DURUM VEYA 
ORTAMLARDA KULLANIM AMACI GÜDÜLMEYECEĞİNİ VE KULLANIMA UYGUN OLMADIĞINI KABUL 
ETMEKTESİNİZ.  ÜRÜNLERİN VE YAZILIMLARIN, SÜREKLİ TAKİP ALTINDA BİR BAĞIMSIZ ACİL 
DURUM BİLDİRİM SİSTEMİ İÇERMEDİĞİNİ VE OLUŞTURMADIĞINI KABUL ETMEKTESİNİZ.  LİNKSYS, 
ACİL DURUM BİLDİRİMLERİNİ TAKİP ETMEMEKTE OLUP ACİL BİR DURUMDA EVİNİZE ACİL 
MÜDAHALE EKİPLERİNİ GÖNDERMEYECEKTİR.  LİNKSYS MÜŞTERİ DESTEĞİNDE İLETİŞİME 
GEÇİLEN KİŞİLER, HAYAT KURTARICI BİR ÇÖZÜM OLARAK GÖRÜLEMEZLER VE ACİL MÜDAHALE 
HİZMETLERİNİ İKAME EDEMEZLER.  HAYATİ RİSK İÇEREN VE ACİL TÜM DURUMLAR, BÖLGENİZDEKİ 
İLGİLİ ACİL MÜDAHALE HİZMETLERİNE BİLDİRİLMELİDİR.   
 
Ürün veya Yazılıma ilişkin kullanabileceğiniz veya sahip olduğunuz herhangi bir materyal, bilgi veya veri de 
dahil olmak ancak bunlarla sınırlı kalmamak üzere Sisteminizi yedeklemek tarafınızın sorumluluğunda olup, 
Linksys, sisteminizin veya herhangi bir materyal, bilgi veya verinin yedeklenmesinin tarafınızca ihmal edilmiş 
olmasından sorumlu tutulamaz.  
 
Bu sözleşmede öngörülen garanti ve yasal haklar münhasır olup, yasaların izin verdiği ölçüde sözlü veya 
yazılı, sarih veya zımni tüm diğer garanti ve yasal hakların yerine geçer.  
 
14. İTHALAT/İHRACAT YASALARI VE FCPA DAHİL YASALARA UYUM: Size yazılımın Amerika Birleşik 
Devletleri İhracat İdaresi Yönetmeliklerine ve diğer ithalat ve ihracat yasalarına tabi olabileceği; Amerika 
Birleşik Devletleri yasa ve yönetmeliklerine aykırı olarak yönlendirme yapmanın yasak olduğu uyarısı 
verilmektedir; ve devralanı (Bölüm 1'de belirtildiği gibi) Bölüm 14'ün hükümlerine tabi tutacağınızı kabul 
edersiniz. ABD ve diğer hükümetler tarafından yayınlanan son kullanıcı, son kullanım ve hedef 
kısıtlamalarının yanı sıra Yazılım için geçerli olan tüm geçerli uluslararası ve ulusal yasalara uymayı kabul 
edersiniz. ABD ihracat kontrolleri hakkında ek bilgi için https://www.bis.doc.gov adresine göz atın. Linksys, 
gerekli ithalat ve ihracat onaylarını ve lisanslarını alamamanızdan dolayı hiçbir sorumluluk veya yükümlülük 
üstlenmez ve Linksys'in herhangi bir ithalat veya ihracat ihlalinden şüphelenmek için makul bir nedeni olması 
durumunda, Linksys gönderileri, hizmetleri ve desteği sonlandırma veya askıya alma hakkını saklı tutar. 
 

Amerika Birleşik Devletleri Sanayi ve Güvenlik Dairesi’nin veya başka herhangi bir devlet kurumunun size 
karşı yaptırımlar uygulamadığını veya ihracat ayrıcalıklarınızı başka bir şekilde askıya almadığını, iptal 
etmediğini veya reddetmediğini beyan edersiniz. Amerika Birleşik Devletleri Hükümeti tarafından 
düzenleme veya özel yazılı lisans ile yetkilendirilmedikçe Yazılımı nükleer, kimyasal veya biyolojik silahlar 
ya da füze teknolojisi ile ilgili herhangi bir alanda kullanım için kullanmamayı veya devretmemeyi kabul 
etmektesiniz. Ek olarak, Yazılımı bu tür ihracat, ithalat, iletim veya kullanım üzerinde yargı yetkisine sahip 
başka herhangi bir devlet kurumunun yasalarına veya düzenlemelerine aykırı olarak doğrudan veya 
dolaylı olarak ihraç etmemeyi, ithal etmemeyi veya aktarmamayı kabul edersiniz. Ayrıca Linksys'e veya bir 
Linksys yetkili satıcısına verdiğiniz tüm siparişler için Uluslararası Silah Ticareti Düzenlemeleri veya Buy 
American Act ya da Ticaret Anlaşmaları ile ilgili gereklilikler gibi yasal veya düzenleyici gerekliliklerin 
Linksys için geçerli olabileceğini kabul edersiniz: satın alma siparişinizin belirli gereksinimleri yazılı olarak 
açıkça belirttiğinden emin olmak sizin sorumluluğunuzdadır. Aksi takdirde Linksys bu tür gereksinimlere 
bağlı değildir. ABD Yurt Dışı Yolsuzluk Faaliyetleri Yasası dahil ancak bununla sınırlı olmamak üzere tüm 
geçerli yasaları anladığınızı ve işbu belgeyle bunlara uymayı kabul ettiğinizi beyan edersiniz. Para, 
yemek, eğlence, ücreti ödenen seyahat, beta, test, değerlendirme, bağış veya ücretsiz Ürünler ve/veya 
ilgili hizmetler dahil olmak üzere değerli hiçbir şeyi Linksys'in mevcut işini sürdürmesi veya yeni iş fırsatları 
karşılığında kabul etmediğinizi ve kabul etmeyeceğinizi burada kabul ettiğinizi beyan edersiniz. Linksys'e, 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

sizin ve herhangi bir çalışanının, danışmanının, acentesinin ve temsilcisinin, Linksys'in ürünlerini ve 
hizmetlerini sansür, gözetim, engelleme veya aşırı güç kullanımı dahil olmak üzere insan hakları ihlalleri 
veya suistimallerine herhangi bir şekilde katılmak veya desteklemek için kullanmayacağınızı beyan ve 
garanti edersiniz. Sizin ve herhangi bir çalışanın, genel olarak Linksys ve tedarikçileri, distribütörleri, 
bayileri ve ortakları ile yapılan tüm işlemler için geçerli olan tüm yasalara ve politikalara tam olarak 
uymaktan sorumlu olacağınızı kabul edersiniz. 
 

Ambargo uygulanan bir ülkenin vatandaşı olmadığınızı veya ABD Hükümeti tarafından "teröristleri destekleyen" 
bir ülke veya yürürlükteki ABD veya yerel ihracat ve terörle mücadele yasaları, düzenlemeleri ve listeleri 
kapsamında yasaklanmış bir son kullanıcı olarak belirlenmiş bir ülkede olmadığınızı beyan ve garanti edersiniz. 
Yazılımın hiçbir parçasını veya ilgili teknik bilgileri ya da materyalleri, doğrudan veya dolaylı olarak, yürürlükteki 
ihracat yasa ve düzenlemelerini ihlal edecek şekilde ihraç etmemeyi, yeniden ihraç etmemeyi, dönüştürmemeyi, 
aktarmamayı veya ifşa etmemeyi kabul edersiniz.  
 
15. ABD HÜKÜMETİ KULLANICILARI:  Yazılım ve kullanıcı belgeleri, 48 C.F.R. 2.101 ve 48 C.F.R. 
12.212'de tanımlandığı üzere, "ticari malzeme" vasfı taşımaktadır. ABD Hükümeti kullanıcıları Yazılım ve 
kullanıcı belgelerini yalnızca buradaki hükümet dışı müşteriler için geçerli haklarla edinebilirler. Yazılımın veya 
kullanıcı belgelerinin veya her ikisinin birden kullanımı, Yazılım ve kullanıcı belgelerinin "ticari bilgisayar 
yazılımları" ve "ticari bilgisayar yazılımı belgeleri" olduğunun ve bu sözleşmede belirtilen hakların ve 
sınırlamaların ABD Hükümeti tarafından kabul edildiği anlamına gelir. 
 
16. GENEL HÜKÜMLER.  Bu Sözleşmenin herhangi bir kısmı, belli bir yargı mercii tarafından geçersiz veya 
uygulanamaz kılındığı takdirde, bu kısımlar veya hükümler, ilgili yargının izin verdiği azami ölçüde 
yorumlanacak ve uygulanacak olup, geriye kalan hükümler veya bunların tüm parçaları geçerliliğini korumaya 
devam edecektir. İşbu Sözleşme, Linksys ve taraflar arasında Yazılımla ve tarafınızca Yazılımın kullanılması 
ile ilgili anlaşmanın tamamıdır ve herhangi bir satın alma emrinde veya başka bir yerdeki çelişen şartların 
veya ek şartların yerini almaktadır. Linksys ve tarafınızca kabul edilmiş bir yazılı belge haricinde bu 
Sözleşmenin hiçbir hükmü silinemez, değiştirilemez veya iptal edilemez. Bununla birlikte, burada atıfta 
bulunulan Linksys Gizlilik İlkesi, o belgede belirtilen şekilde değiştirilebilir. Linksys, kolay anlaşılabilirlik 
açısından kullanıcılarına bu Sözleşmenin çevirilerini temin edebilir. Bununla birlikte, İngilizce ve diğer 
dillerdeki versiyonlar arasında ihtilaf veya tutarsızlığın ortaya çıkması durumunda, bu Sözleşmenin İngilizce 
versiyonu, yargı alanınızdaki yerel yasaların izin verdiği çerçevede geçerli olur. Garanti feragatleri ve 
yükümlülüğün sınırlandırılmasına ilişkin hükümler dahil olmak üzere Linksys tedarikçileri, bu Sözleşmenin 
doğrudan ve amaçlanan üçüncü şahıs lehtarları olacaktır. Önceki cümlede belirtilen kişiler dışında, bu 
Sözleşmenin tarafı olmayan hiç kimse ya da hiçbir kurum, bu Sözleşmenin hiçbir maddesini uygulama 
hakkına sahip değildir. Herhangi bir hak veya yasal hakkın uygulanamaması veya gecikmesi söz konusu hak 
veya yasal haklardan ve diğer haklardan feragat anlamını taşımaz. İşbu Sözleşmenin dili, söz konusu dili 
kimin hazırladığına veya bunun hazırlanmasından kimin sorumlu olduğuna bakmaksızın, tarafların herhangi 
birinin lehine veya aleyhine hiçbir şekilde yorumlanamaz. Bu sözleşmedeki haklarınız ve yükümlülükleriniz 
sizin tarafınızdan devredilemez olup, her tür devretme girişimi geçersiz sayılacaktır. İşbu Sözleşme, tarafların 
ve haleflerinin ya da varislerinin üzerinde bağlayıcıdır. Taraflar arasında Sözleşmeden doğan veya 
sözleşmeyle ilgili herhangi bir kanuni takibat durumunda, davayı kazanan taraf kazanılan veya verilen ianenin 
yanı sıra söz konusu takibattan doğan masraf ve giderleri (avukat ve bilirkişi ücretleri dahil) karşılamakla 
yükümlüdür.  
 
Madde 17 hükümleri, ABD'de yerleşik kişiler için geçerlidir: 
 
17. TAHKİM, TOPLU DAVADA TAHKİMDEN FERAGAT, YETKİLİ HUKUK VE YETKİ ALANI  
 
ZORUNLU TAHKİM.  Bu zorunlu tahkim hükmünden feragat etme hakkınız vardır.  Feragat etmeniz 
durumunda dava açma hakkınız baki kalacaktır.  Feragat etmek için aşağıda “Zorunlu Tahkimden Feragat 
Yöntemi” başlığı altında yer alan adımları uygulamanız gerekmektedir.  Feragat etmediğiniz takdirde 
aşağıdaki zorunlu tahkim hükümlerini kabul etmiş sayılırsınız. 
 
DİKKATLE OKUYUNUZ.  AŞAĞIDAKİ HÜKÜM, HAKLARINIZI ETKİLEMEKTEDİR. 
 



 

 
 

LINKSYS İLE BİRLİKTE, (1) BU MADDENİN GEÇERLİLİĞİ DE DAHİL OLMAK ÜZERE İŞBU 
SÖZLEŞMEDEN VE (2) İŞBU SÖZLEŞME KAPSAMINDAKİ ÜRÜNÜ/ÜRÜNLERİ VE/VEYA HİZMETİ 
KULLANMANIZDAN KAYNAKLI VEYA ONUNLA BAĞLANTILI OLARAK ORTAYA ÇIKABİLECEK OLAN 
HERHANGİ BİR İDDİANIN, ANLAŞMAZLIĞIN VEYA İHTİLAFIN (TÜMÜ BİRDEN "İHTİLAF"), MÜNHASIRAN 
VE NİHAİ OLARAK, İKİ TARAFÇA DA KABUL EDİLEBİLİR OLAN VE TÜKETİCİ İLE İLGİLİ İHTİLAFLAR 
KONUSUNDA O ZAMAN İÇİN YÜRÜRLÜKTEKİ MUHAKEME USULLERİ UYARINCA ULUSAL OLARAK 
TANINMIŞ BİR TAHKİM OTORİTESİ TARAFINDAN UYGULANAN BAĞLAYICI TAHKİM TARAFINDAN 
ÇÖZÜMLENECEĞİNİ KABUL ETMİŞ SAYILMAKTASINIZ. BU HÜKÜM OLMAKSIZIN BİR İHTİLAFI BİR 
JÜRİ VEYA YARGIÇ ÖNÜNDE BİR MAHKEMEDE ÇÖZME HAKKINA SAHİP OLDUĞUNUZU VE AÇIK 
ŞEKİLDE VE BİLEREK BU HAKLARINIZDAN FERAGAT ETTİĞİNİZİ VE HERHANGİ BİR İHTİLAFI BU 
BÖLÜMÜN HÜKÜMLERİ UYARINCA BAĞLAYICI TAHKİM ÜZERİNDEN ÇÖZMEYİ KABUL ETTİĞİNİZİ 
ANLARSINIZ. 
 
TAHKİM USULÜ VE ÜCRETLERİ. Tahkim yoluna başvurmayı veya bir asliye mahkemesinde dava açmayı 
seçerseniz öncelikle talebinize ilişkin yazılı bir bildirimi (“Bildirim”) bize taahhütlü posta ile göndermelisiniz. 
Bize gönderilen Bildirim şu adrese gönderilmelidir: Hukuk Departmanı, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, 
CA 92617 (“Bildirim Adresi”). Tahkimi başlatırsak, sizin için elimizde bulunan e-posta adresine veya başka 
herhangi bir adrese yazılı bir Bildirim göndereceğiz.  Tarafınızdan veya bizim tarafımızdan gönderilen bir 
Bildirim, (a) hak talebinin veya anlaşmazlığın niteliğini ve temelini açıklamalıdır; ve (b) iddaa edilen konuyu 
açıklamalıdır. Biz ve siz, Bildirimin alınmasından sonraki 30 gün içinde talebi çözmek için bir anlaşmaya 
varamazsak siz veya biz bir tahkim süreci veya asliye mahkemesinde bir dava başlatabiliriz. 
 
Tahkim, altı bölgesel yetki alanından birinde, aşağıdaki yetki alanı hükmüne uygun şekilde emekli bir yargıç 
veya hakim olması gereken tek bir hakem önünde gerçekleşecektir. Anlaşmazlıkta galip gelseniz de 
gelmeseniz de, hakemin yegane takdirine bağlı olarak, talebinizin Federal Hukuk Usulü Muhakemeleri 
Kuralları’nın 11(b) Kuralı gereğince belirlenen şekilde hakem tarafından anlamsız bulunmadığı sürece makul 
tahkim masraflarınız için geri ödeme alma hakkınız olacaktır. Tahkim kararı, tahkim talebinizde talep ettiğiniz 
miktara eşit veya daha yüksek ise, lınksys size ihtilafı çözüme kavuşturmak için harcadığınız makul ve gerçek 
avukatlık ücretlerini ve ilave olarak asgari 2.500 abd dolarını ödeyecektir. Hakem tarafından tahkim 
duruşmalarında belirlenecek olan herhangi bir karar, iki taraf için de nihai ve bağlayıcı olacaktır ve herhangi 
bir yetkili mahkemede bir hüküm olarak kabul edilebilir. TARAFLARDAN HERHANGİ BİRİNİN BİR İHTİLAFI 
YARGIYA VEYA TAHKİM DIŞINDAKİ BAŞKA BİR ZEMİNE TAŞIMASI HALİNDE, HAKEM VEYA YARGIÇ 
DİĞER TARAFIN, SÖZ KONUSU İHTİLAFI ÖNLEMEK VEYA REDDETMEK DAHİL, BU BAĞLAYICI 
TAHKİM HÜKMÜNE UYULMASINI SAĞLARKEN YAPTIĞI MAKUL MASRAFLARIN VE HARCAMALARIN 
(BUNUNLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA AVUKATLIK ÜCRETLERİ DAHİL) KARŞILANMASINA KARAR 
VEREBİLİR. 
 
Bu Sözleşme tarafından sağlanan bağlayıcı tahkim, mahkemedeki bir davadan daha gayri resmidir.  Tahkim, 
bağımsız ve tarafsız bir hakem (bir yargıç veya jüri yerine) kullanır ve mahkemede olduğundan daha sınırlı 
araştırmaya izin verir. Hakemin kararları mahkeme kararları gibi uygulanabilir niteliktedir ve mahkemelerin çok 
sınırlı incelemesine tabidir. Taraflar, tahkim ile bağlantılı olarak avukatları veya diğer temsilciler tarafından 
masrafları kendilerine ait olmak üzere temsil edilme hakkına sahiptir. Bununla birlikte bir tarafın tahkime 
katılmak için bir avukat veya başka bir temsilci kullanma zorunluluğu yoktur.   
 
BU SÖZLEŞMEYİ KABUL EDEREK, YARGILAMA YÖNETİMİNE AİT HÜKÜMLERDE DAHİL OLMAK 
ÜZERE FEDERAL TAHKİM YASASI'NIN (“FTY”) BU HÜKMÜN YORUMLANMASI VE UYGULANMASINA 
HÜKMETTİĞİNİ KABUL EDERSİNİZ. BU, FTY'NİN, DİĞER ŞEYLERİN YANI SIRA, AŞAĞIDA TARTIŞILAN 
TOPLU DAVADA FERAGAT DAHİL OLMAK ÜZERE ZORUNLU TAHKİM GEREKTİREN BU HÜKMÜN 
YORUMLANMASINI VE UYGULANMASINI YÖNETTİĞİ ANLAMINA GELİR. EYALET TAHKİM KANUNLARI 
BU HÜKMÜ HİÇBİR ŞEKİLDE DÜZENLEMEZ. HAKEM, HERHANGİ BİR FEDERAL, EYALET VEYA YEREL 
MAHKEME VEYA KURUM DEĞİL, YASALARIN İZİN VERDİĞİ ÖLÇÜDE, BU ANLAŞMANIN 
YORUMLANMASI, UYGULANABİLİRLİĞİ, YÜRÜTÜLEBİLİRLİLİĞİ VEYA OLUŞUMUNDAN KAYNAKLANAN 
YA DA BUNLARLA İLGİLİ TÜM ANLAŞMAZLIKLARI ÇÖZMEK İÇİN ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK 
ÜZERE, HAKEMİN YARGI YETKİSİ VE BU SÖZLEŞMENİN TAMAMININ VEYA HERHANGİ BİR 
BÖLÜMÜNÜN GEÇERSİZ VEYA İPTAL EDİLEBİLİR OLDUĞUNA DAİR HERHANGİ BİR İDDİA SUNMA 
YETKİSİNE SAHİP OLACAKTIR. BU TAHKİM HÜKMÜ, BU SÖZLEŞMENİN FESHEDİLMESİNDEN VE 



 

 
 

BİZDE OLABİLECEK HERHANGİ BİR HESABIN FESHİNDEN SONRA DA GEÇERLİLİĞİNİ 
SÜRDÜRECEKTİR. 
 
TOPLU HAKLARDAN FERAGAT; SULH MAHKEMESİ. NE SİZ NE DE LINKSYS'NİN BAŞKA 
TÜKETİCİLER TARAFINDAN VEYA BAŞKA TÜKETİCİLERE KARŞI TAHKİMDEKİ İDDİALARA KATILMAYA 
VEYA BUNLARI KONSOLİDE ETMEYE VEYA BİR SINIFIN TEMSİLCİSİ VEYA ÜYESİ OLARAK VEYA 
ÖZEL BİR AVUKAT GENEL KAPASİTESİ İLE HERHANGİ BİR TALEP İÇİN TAHKİME GİTME HAKKINIZ 
VARDIR.  BU HÜKÜM OLMAKSIZIN, BİR İHTİLAFI SINIF ÇAPINDA VEYA TEMSİLCİ TEMELİNDE 
TAHKİME TAŞIMA HAKKINIZ OLABİLECEĞİNİ VE BU HAKLARDAN AÇIKÇA VE BİLEREK FERAGAT 
ETTİĞİNİZİ ANLAR VE BUNUN YERİNE YALNIZCA KENDİ İHTİLAFLARINIZI BU BÖLÜMÜN HÜKÜMLERİ 
UYARINCA TAHKİME GÖTÜRMEYİ KABUL EDERSİNİZ. 
 
İHTİLAFLARI TAHKİME GÖTÜRME KONUSUNDA YUKARIDAKİ SÖZLEŞMEDEN BAĞIMSIZ OLARAK, SİZ 
VE LINKSYS OLARAK İKİNİZ DE TARAFLARDAN HER BİRİNİN, SÖZ KONUSU ASLİYE MAHKEMELERİ 
TALEPLERE KATILMANIZI VEYA ONLARI KONSOLİDE ETMENİZİ SAĞLAMADIĞI VEYA BUNA İZİN 
VERMEDİĞİ MÜDDETÇE, TAHKİME ALTERNATİF OLARAK ASLİYE MAHKEMELERİNE BİREYSEL 
BAŞVURUDA BULUNABİLECEĞİNİ ANLAR VE KABUL EDERSİNİZ. 
 
AMİR YASA. Bu Sözleşme, herhangi bir yasa seçimi kuralı uygulanmaksızın Kaliforniya Eyaleti yasalarına 
uygun olarak yorumlanacak ve bu yasalara göre yönetilecektir. Hem, Malların Uluslararası Satışı 
Sözleşmelerine İlişkin Birleşmiş Milletler Antlaşması ve hem de Birleşmiş Milletler Malların Uluslararası Satış 
Süresine İlişkin Sınırlandırma Antlaşması hükümleri burada açıkça hariç tutulmuş olup, bu sözleşme için 
geçerli olmayacaktır. 
 
YETKİLİ MAHKEME. Takipsizlik ve görevsizlik durumları hariç olmak üzere, herhangi bir asliye mahkemesine 
götürülebilecek olan bireysel küçük anlaşmazlıklar hariç, işbu sözleşmeden kaynaklanan veya onunla 
bağlantılı tüm tahkim, yasal dava, mahkeme veya duruşmalar (1) new york, new york, (2) atlanta, georgıa, (3) 
chıcago, ıllınoıs, (4) dallas, texas, (5) seattle, washıngton veya (6) los angeles, calıfornıa'da başlatılacaktır.  
belkin ile birlikte bu mahkemelerin yetkili olduğunu dönüşü olmaksızın kabul etmiş sayılmaktasınız. Ancak, 
2.500 abd doları ve altı tutarlarda bir ihtilaf için, altı bölgesel yetki alanından herhangi birinde tahkimin kişisel 
olarak, telefonla veya yalnızca başvuruya dayalı olarak ilerlemesini tercih edebilirsiniz. 
 
ZORUNLU TAHKİMDEN FERAGAT YÖNTEMİ.  Yukarıdakilere halel getirmemek kaydıyla, siz veya Linksys 
bir İhtilafın (a) sulh mahkemesine verilmeye elverişli (sulh mahkemesi, belirli tutarın altındaki davalara bakar) 
olması ve (b) bu sözleşmeyi kabul ettikten sonraki 30 gün içinde (”feragat için son tarih”) tahkim 
prosedürlerinden feragat etmeniz kaydıyla, söz konusu İhtilafın tahkim yerine mahkemede çözülmesini 
isteyebilirler. Zorunlu tahkimden çıkmak için (i) 121 Theory, Irvine, California 92617, Attn adresindeki 
Linksys'e yazılı bildirimi göndermelisiniz: Hukuk Departmanı veya (ii) yazılı bildirimi 
arbitrationoptout@linksys.com adresine e-posta ile gönderin.  Her iki durumda da yazılı bildirimde adınız, 
adresiniz ve Linksys ile olan anlaşmazlıklarını tahkim yoluyla çözümlemek istemediğinize dair kesin beyanınız 
yer almalıdır.  Feragat için Son Tarihten sonra alınmış feragat bildirimleri geçerli olmayacaktır ve ihtilafı 
tahkim yoluyla ya da şartları karşılaması durumunda sulh mahkemesinde çözmeniz gerekecektir. 
 
Amerika Birleşik Devletleri dışında bulunuyorsanız veya yukarıdaki tahkim hükmünün uygulanamaz 
olduğu beyan edilirse sizin için Bölüm 18 geçerlidir: 
 
18. AMİR YASA VE MAHKEME YERİ  İşbu Sözleşme, kanuni ilkelerin çatışmasına atıfta bulunmaksızın, 
Kaliforniya Eyaleti'nin asli iç yasalarına tabi olacaktır. Orange County, Kaliforniya eyalet ve federal 
mahkemeleri işbu Sözleşmeden kaynaklanan her türlü hak talebi için münhasır olmayan yargı yetkisine sahip 
olacaktır ve siz söz konusu mahkemelerde gerçekleşecek yargılamayı ve mahkeme yerinin Orange County, 
Kaliforniya olduğunu geri dönüşü olmaksızın onaylarsınız. Ancak, sağlanan Yazılımla ilgili olarak, bir 
tüketiciyseniz, yerel yasalar, ikamet ettiğiniz ülkenin belirli tüketici koruma yasalarının bu Sözleşmenin bazı 
bölümleri için geçerli olmasını gerektirebilir. Hem, Malların Uluslararası Satışı Sözleşmelerine İlişkin Birleşmiş 
Milletler Antlaşması ve hem de Birleşmiş Milletler Malların Uluslararası Satış Süresine İlişkin Sınırlandırma 
Antlaşması hükümleri burada açıkça hariç tutulmuş olup, bu sözleşme için geçerli olmayacaktır. 
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LINKSYS USA, INC. 
Ліцензійна угода з кінцевим користувачем 
 
Корпорація «Linksys USA, Inc.», включаючи всі дочірні компанії і філіали (далі - «Linksys», «нас», «нам» 
або «ми») дякує Вам за вибір нашої продукції «Linksys» (далі – «Продукція»). Ця ліцензійна угода з 
кінцевим користувачем (далі – «Угода») є правовим документом, що містить правила і умови, на яких 
Вам надається право обмеженого використання певного Програмного забезпечення (визначення 
надається нижче), котре працює з продукцією. 
 
БУДЬ-ЛАСКА, УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ЦЮ УГОДУ ПЕРЕД ВСТАНОВЛЕННЯМ АБО 
ВИКОРИСТАННЯМ ДАНОЇ ПРОДУКЦІЇ.   
 
ВСТАНОВЛЮЮЧИ ПОЗНАЧКУ АБО НАТИСКАЮЧИ КНОПКУ ДЛЯ ПІДТВЕРДЖЕННЯ ВАШОЇ ЗГОДИ 
ПІД ЧАС ПЕРШОГО ВСТАНОВЛЕННЯ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ВИ ПОГОДЖУЄТЕСЯ З 
УСІМА УМОВАМИ ДАНОЇ УГОДИ. КРІМ ЦЬОГО, ВИ ПОГОДЖУЄТЕСЯ З УСІМА УМОВАМИ ДАНОЇ 
УГОДИ, ВИКОРИСТОВУЮЧИ, КОПІЮЮЧИ АБО ВСТАНОВЛЮЮЧИ ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ. 
ЯКЩО ВИ НЕ ПОГОДЖУЄТЕСЯ З УСІМА ЦИМИ УМОВАМИ, НЕ ВСТАНОВЛЮЙТЕ ПОЗНАЧКУ ЧИ НЕ 
НАТИСКАЙТЕ КНОПКУ ТА/АБО НЕ ВИКОРИСТОВУЙТЕ, НЕ КОПІЮЙТЕ ЧИ НЕ ВСТАНОВЛЮЙТЕ 
ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ТА ДЕІНСТАЛЮЙТЕ ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ З УСІХ 
ПРИСТРОЇВ, КОТРИМИ ВИ ВОЛОДІЄТЕ ЧИ ЯКІ ВИ КОНТРОЛЮЄТЕ. ЯКЩО ВИ НЕ ПРИЙМАЄТЕ 
УМОВИ ДАНОЇ УГОДИ ТА ПРИДБАЛИ ПРОДУКЦІЮ, ЩО МІСТИТЬ ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВІД 
УПОВНОВАЖЕНОГО РОЗДРІБНОГО ПРОДАВЦЯ, ТОРГОВОГО ПОСЕРЕДНИКА АБО ОНЛАЙН-
МАГАЗИНУ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ (ВИЗНАЧЕННЯ НАДАЄТЬСЯ НИЖЧЕ), ВИ МОЖЕТЕ 
ПОВЕРНУТИ ЦЮ ПРОДУКЦІЮ З ОТРИМАННЯМ ВІДШКОДУВАННЯ ЗГІДНО З ПРАВИЛАМИ І 
УМОВАМИ ВІДПОВІДНОЇ ПОЛІТИКИ ПОВЕРНЕННЯ.   
 
ЯКЩО ВИ МЕШКАЄТЕ У США, ЦЯ УГОДА МІСТИТЬ ПОЛОЖЕННЯ ПРО ВИРІШЕННЯ СПОРІВ ТА ПРО 
ПРИМУСОВИЙ АРБІТРАЖ В РОЗДІЛІ 17, В ТОМУ ЧИСЛІ ВІДМОВУ ВІД КОЛЕКТИВНОГО ПОЗОВУ, ЩО 
МОЖЕ ВПЛИНУТИ НА ВАШІ ПРАВА ПО ВІДНОШЕННЮ ДО СПОРІВ, ЯКІ У ВАС МОЖУТЬ ВИНИКАТИ З 
LINKSYS.  ВИ МОЖЕТЕ ВІДМОВИТИСЯ ВІД ТАКОГО АРБІТРАЖУ ТА ВІДМОВИ ВІД КОЛЕКТИВНОГО 
ПОЗОВУ, ЩО ПРЕДСТАВЛЕНО У РОЗДІЛІ 17. 
 
Це програмне забезпечення ліцензовано для Вас компанією «Linksys» і, у відповідних випадках, 
постачальниками компанії «Linksys». «Програмне забезпечення» означає всі можливі мікропрограми і 
пов’язані файли, надані з Продукцією; всі можливі програми системи програмного забезпечення, 
«застосунки» та пов’язані файли, надані з Продукцією; всі змінені версії таких програм і їх оновлення 
чи удосконалення (такі як надані за допомогою оновлень на Інтернет-основі), всі подальші версії таких 
програм, а також всі копії таких програм і файлів. Програмне забезпечення не включає в себе будь-яке 
Програмне забезпечення з відкритим вихідним кодом (визначення надається нижче). 
 
Під поняттям «Ви» ми маємо на увазі покупця, одержувача або іншого кінцевого користувача продукції, 
що містить Програмне забезпечення, чи покупця, одержувача або іншого кінцевого користувача 
безпосередньо самого Програмного забезпечення. Під поняттям «Ви» ми можемо також мати на увазі 
особу, котра завантажила Програмне забезпечення з авторизованого веб-сайту, такого як 
http://www.linksys.com, або з авторизованого магазину застосунків, такого як «App Store» компанії 
«Apple» чи «Google Play» (кожен такий магазин застосунків згадується в даній Угоді як «Онлайн-
магазин» і разом як «Онлайн-магазини»).   
 
1. НАДАННЯ ПРАВА КОРИСТУВАННЯ.  Цим компанія «Linksys» надає Вам, невиключні, 
відкликні (у разі невиконання вами цих умов, у разі припинення або в разі неоплати належним чином 
«Linksys» за ліцензію та право на використання відповідного Продукту), ліцензію та право на 
використання, які не підлягають передачі (за винятком випадків, зазначених нижче в цьому розділі та 
розділі 6 нижче), (a) якщо Ви є кінцевим споживачем, в особистих, некомерційних цілях; і (б) якщо Ви є 
бізнесом, для внутрішніх бізнес-цілей; копії Програмного забезпечення у формі об’єктного коду на 
пристроях, якими Ви володієте (або, у випадку мікропрограмного забезпечення, одна копія 
мікропрограмного забезпечення у формі об’єктного коду виключно на Продукті, що стосується 
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мікропрограмного забезпечення). У рамках цієї ліцензії Ви можете (а) управляти Програмним 
забезпеченням у спосіб, описаний у документації користувача щодо Програмного забезпечення; (б) 
якщо Програмне забезпечення надається для завантаження на персональний комп’ютер або 
мобільний пристрій, зробити копію або копії Програмного забезпечення, які Вам необхідні, виключно 
для власного використання та для резервного копіювання та архівування (це не включає 
мікропрограмне забезпечення); і (в) для мікропрограми, яка є лише частиною Продукту та підпадає під 
обмеження, передбачені цією Угодою, обмеження в інших угодах з «Linksys» та чинного 
законодавства, назавжди передає всі ваші права на використання Продукту (включаючи, але не 
обмежуючись, Програмним забезпеченням) іншій фізичній або юридичній особі за умови, що: (i) Ви 
гарантуєте, що Ваш клієнт і кінцевий користувач отримують копію цієї Угоди, зобов’язуються її 
умовами, і, продаючи Продукт або Програмне забезпечення, ви цим погоджуєтесь застосовувати 
умови цієї Угоди щодо такого кінцевого користувача , (ii) Ви завжди дотримуєтеся всіх застосовних 
законів і правил експортного контролю США, і (iii) Ви погоджуєтеся відшкодувати будь-які збори, 
сплачені вам кінцевим користувачем, який придбав у Вас Продукт(и), але не погоджуєтесь на умови, 
що містяться в цій Угоді, і тому бажаєте повернути Продукт(и), як це передбачено цією Угодою. Після 
такої передачі Ви повинні припинити використання Продукту та Програмного забезпечення. Крім того, 
якщо Ви є неавторизованим торговим посередником Продуктів «Linksys», Ви не маєте права 
продавати Продукт(и), Програмне забезпечення чи Послуги, але, незалежно від того, чи продаєте Ви 
Продукт(и), Програмне забезпечення чи Послуги, Ви цим погоджуєтеся, що Ви зобов’язані 
дотримуватись обмежень та зобов’язань викладених у цьому документі та зобов’язані: (A) 
переконатися, що Ваш клієнт і кінцевий користувач отримали копію цієї Угоди та зобов’язані 
дотримуватись всіх обмежень та зобов’язань викладених у цьому документі (Б) забезпечити виконання 
обмежень та зобов'язань викладених у цьому документі щодо такого клієнта та/або кінцевого 
користувача, (В) дотримуватись усіх застосовних законів і правил експортного контролю США та всіх 
інших застосовних законів, і (Г) відшкодовувати будь-які збори, сплачені вам клієнтом та/або кінцевим 
користувачем, який придбав у Вас Продукт(и), але не погоджується з обмеженнями та зобов’язаннями, 
що містяться в цій Угоді, і тому бажає повернути Продукт(и), як це передбачено цією Угодою. 
Незважаючи на будь-які положення про протилежне, дистриб’ютори, торгові посередники та інші 
партнери «Linksys» (1) не є агентами «Linksys» і (2) не мають права будь-яким чином зобов’язувати 
«Linksys». Ліцензія, гарантія та підтримка «Linksys» доступні лише для Продуктів, які Ви придбали 
безпосередньо у авторизованого торгового посередника «Linksys». Продукти, придбані не в 
авторизованого посередника «Linksys», не відповідають вимогам, не підтримуватимуться та можуть 
бути заблоковані для реєстрації. 
 
2. ОБМЕЖЕННЯ ЛІЦЕНЗІЇ.  Програмне забезпечення надається вам лише на основі обмеженого 
права на використання, як зазначено в цій Угоді. Ви маєте невиключне право на використання 
Програмного забезпечення відповідно до цієї Угоди. Однак, Ви не маєте права (i) змінювати, 
переробляти або іншим чином створювати похідні продукти з Програмного забезпечення, Продукції, що 
містить Програмне забезпечення, чи документації користувача (за винятком випадків, коли це 
дозволене відповідною ліцензією на відкрите програмне забезпечення); (ii) здавати в оренду, 
передавати на умовах субліцензії, перепродувати, давати напрокат, позичати, перерозподіляти або 
іншим чином передавати (за винятком випадків, коли це спеціально дозволено вище) для комерційних 
чи інших цілей Програмне забезпечення або документацію користувача; (iii) здійснювати інженерний 
аналіз, розбирати, декодувати чи декомпілювати Продукцію або Програмне забезпечення чи іншим 
чином намагатися понизити Програмне забезпечення до людиночитальної форми, крім випадків, коли 
така діяльність дозволена відповідним законодавством або коли компанія «Linksys» повинна 
здійснювати таку діяльність згідно з умовами відповідної ліцензії на відкрите програмне забезпечення і 
лише настільки, наскільки це дозволено або вимагається; (iv) видаляти або змінювати будь-які 
позначки щодо авторського права, товарного знаку або інші вказівники авторського приналежності, що 
містяться в Програмному забезпеченні чи документації користувача; (v) використовувати Продукцію, 
Програмне забезпечення чи документацію користувача для розробки конкурентноздатної апаратної 
та/або програмної продукції чи іншим чином в будь-який спосіб, не передбачений цією Угодою або 
документацією користувача; (vi) якщо Програмне забезпечення є мікропрограмою, копіювати цю 
мікропрограму (за винятком лише випадку виготовлення резервної копії для архівних цілей), 
використовувати її в багатокористувацькій системі чи запускати її окремо від Продукції, на яку її було 
вмонтовано; (vii) використовувати Програмне забезпечення, щоб передавати комп’ютерні віруси або 



 

 
 

інші шкідливі комп’ютерні коди, файли чи програми, або щоб обходити, відключати чи інакшим чином 
втручатися в функції Програмного забезпечення, пов’язані з безпекою; (viii) використовувати 
Програмне забезпечення для збору або накопичення будь-якої інформації третьої сторони, 
персональної інформації, для надсилання неавторизованих комерційних повідомлень чи для 
порушення права на невтручання в особисте життя будь-якої третьої сторони; (іх) порушувати політику 
прийнятного використання «Linksys»; або (x) використовувати Програмне забезпечення для будь-яких 
незаконних цілей та/або будь-яким способом, що порушує дану Угоду. Всі права, які не надані Вам 
чітко компанією «Linksys» відповідно до цієї Угоди, відповідно, зберігаються за компанією. Ви не 
можете набути таких прав за допомогою процесуального відводу, логічного роздумування або іншим 
чином. 
 
3. ПРОГРАМНІ ОБМЕЖЕННЯ ЗАСТОСУНКІВ.  Якщо Ви завантажили Програмне забезпечення з 
App Store, Ви також підлягаєте будь-яким умовам використання App Store та будь-яким застосовним 
умовам угоди третьої сторони під час використання Застосунку, наприклад, Ваша угода про надання 
бездротової передачі даних. Ці умови можуть забороняти виконувати деякі дії, дозволені цією Угодою 
або дозволяти робити дещо заборонене нею. Окрім того, умови користування, що застосовуються 
певним онлайн-магазином ПЗ, можуть скасовувати або змінювати дію деяких вимог цієї Угоди стосовно 
ПЗ. Якщо Ваше використання Програмного забезпечення підпадає під дію умов користування онлайн-
магазину ПЗ, тоді у випадку будь-якого конфлікту або двозначності між умовами цієї Угоди і умовами 
користування онлайн-магазину, останнім надається перевага, але тільки тою мірою, що необхідна для 
усунення зазначеного конфлікту або двозначності, а в усьому іншому умови цієї Угоди залишаються 
чинними. Навіть якщо щось в цій Угоді і стверджує протилежне, використовуючи дане Програмне 
забезпечення, Ви визнаєте і підтверджуєте, що зрозуміти умови даної Угоди, як і умови користування 
будь-яким онлайн-магазином ПЗ, які можуть мати відношення до Програмного забезпечення або 
Продукції, є виключно Вашим обов’язком. Якщо ця Угода стосується програми, завантаженої з Apple 
App Store, Ви визнаєте та погоджуєтеся з тим, що Apple і дочірні компанії Apple є бенефіціарами цієї 
Угоди з третьою стороною, і що після прийняття вами положень та умов цієї Угоди Apple отримає право 
(і вважатиметься, що прийняла право) забезпечити виконання цієї Угоди для Кінцевого користувача як 
третьої сторони-бенефіціара.  
 
4. МОДИФІКАЦІЇ І ОНОВЛЕННЯ.  Компанія «Linksys» може надавати Вам модифікації та оновлення 
до даного Програмного забезпечення, хоча вона і не повинна цього робити. Ця Угода врегульовує всі 
модифікації, надані компанією «Linksys», що замінюють та/або доповнюють початкове мікропрограмне 
і/чи програмне забезпечення, якщо тільки така модифікація не супроводжується окремою ліцензійною 
угодою з кінцевим користувачем, оскільки у цьому випадку перевага буде надаватися умовам такої 
ліцензійної угоди. Якщо Ви вирішите не завантажувати та/або не використовувати модифікацію або 
оновлення, надані компанією «Linksys», Ви повинні розуміти, що цим Ви можете створити загрозу 
серйозних проблем з безпекою даного Програмного забезпечення або призвести до повного виходу 
його з ладу та неблагонадійності. Деякі види Продукції передбачають функцію автооновлення, котра 
надає нам можливість виконувати оновлення автоматично. В деяких випадках, Ви можете змінити 
варіанти роботи функції автоматичного оновлення, помінявши налаштування в даних щодо облікового 
запису Продукції. В інших випадках оновлення можуть і надалі автоматично застосовуватися, 
незалежно від налаштувань функції автооновлення. Наприклад, ми можемо надати автоматичне 
оновлення, що усуває уразливість або прогалину в безпеці Вашої мережі. Ми також можемо 
автоматично надавати Вам оновлені масиви даних Програмного забезпечення в якості нашої допомоги 
Вам, наприклад для забезпечення наявності у Вас оновленої інформації про пристрій, щоб визначити 
нові пристрої у Вашій мережі. Ці масиви даних не оновлюють Ваше мікропрограмне забезпечення, але 
складаються з програмних файлів, котрі відображаються у кеш-пам’яті Вашого виду Продукції та 
заміщують старі файли. Погодившись з цією Угодою, Ви надаєте згоду на здійснення автоматичних 
оновлень. 
 
5. ДАНІ ТА КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ.  Компанія «Linksys» зобов’язується захищати вашу 
конфіденційність і безпеку даних. Наша мета полягає в забезпеченні Вам позитивних вражень від 
використання наших застосунків, продукції і послуг з одночасним дотриманням безпеки Вашої 
Особистої інформації у визначенні, даному в Положенні щодо політики конфіденційності компанії 
«Linksys» («Положення щодо політики конфіденційності»). Наші дії з дотримання конфіденційності 



 

 
 

описуються в Положенні щодо політики конфіденційності, а також в окремих повідомленнях, що 
з’являються під час купівлі або завантаження застосунку, продукції чи послуги. Ваша інформація 
постійно буде опрацьовуватися у відповідності з Положенням щодо політики конфіденційності компанії 
«Linksys», яке включається до складу цієї Угоди за допомогою посилання в ній і може бути 
переглянутим за адресою: тут.  
 
6. ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ З ВІДКРИТИМ ВИХІДНИМ КОДОМ.  Цим Ви погоджуєтеся з тим, 
що Програмне забезпечення може містити Програмне забезпечення з відкритим вихідним кодом . Ця 
ліцензія не застосовується до Програмного забезпечення з відкритим вихідним кодом, що міститься в 
Програмному забезпеченні. До Програмного забезпечення з відкритим вихідним кодом повинні 
застосовуватися правила і умови, що містяться у відповідній ліцензії на таке програмне забезпечення. 
Ніщо в даній Угоді не повинне обмежувати Ваших прав, передбачених будь-якою ліцензією на 
Програмне забезпечення з відкритим вихідним кодом, або надавати Вам права, котрі скасовують таку 
ліцензію. Ви погоджуєтеся, що ліцензія на Програмне забезпечення з відкритим вихідним кодом є 
виключно між Вами і відповідним ліцензіаром такого програмного забезпечення. При необхідності Ви 
повинні дотримуватися умов всіх належних ліцензій на Програмне забезпечення з відкритим вихідним 
кодом. Інформація про ліцензії та авторські права на Програмне забезпечення з відкритим вихідним 
кодом розкривається на веб-сайтах «Linksys» тут для споживчих продуктів Linksys і тут для продуктів 
Linksys для бізнесу. Компанія «Linksys» не зобов’язана надавати будь-яке технічне обслуговування або 
підтримку для Програмного забезпечення з відкритим вихідним кодом або будь-якого Програмного 
забезпечення Продукції, котре було змінене Вами відповідно до ліцензії на Програмне забезпечення з 
відкритим вихідним кодом. 
 
Під поняттям «Програмне забезпечення з відкритим вихідним кодом» мається на увазі будь-яке 
програмне забезпечення, програмний компонент або технологія, що підпадають під дію ліцензії на 
відкрите програмне забезпечення. Ліцензії на відкрите програмне забезпечення є в більшості випадків 
ліцензіями, котрі роблять вихідний код доступним для вільної зміни та поширення, але також можуть 
застосовуватися до технології, отриманої та розповсюдженої виключно в формі об’єктного коду. До 
прикладів ліцензій на програмне забезпечення з відкритим вихідним кодом належать: (а) Універсальна 
суспільна ліцензія (General Public License, GPL) проекту GNU або стандартна суспільна ліцензія 
обмеженого застосування (Lesser/Library GPL, LGPL); (б) ліцензія OpenSSL (OpenSSL License); (в) 
суспільна ліцензія Mozilla (Mozilla Public License); (г) програмна ліцензія університету Берклі (Berkeley 
Software Distribution License, BSD License) і (д) ліцензія Apache (Apache License). 
 
7. ПРАВА НА ОБ’ЄКТИ ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ.  Всі права на майно і права 
інтелектуальної власності (включаючи, окрім іншого, всі авторські права, патенти, права на комерційну 
таємницю і авторське право) в Програмному забезпеченні і на нього (включаючи, окрім іншого, будь-
який контент, включений до складу Програмного забезпечення), супутні друковані матеріали і всі копії 
Програмного забезпечення перебувають у власності компанії «Linksys» або її постачальників. Таким 
чином, Ви повинні ставитися до Програмного забезпечення як до будь-якого іншого матеріалу, 
захищеного законами і угодами, що стосуються міжнародних майнових прав, та у відповідності до цієї 
Угоди.  
 
8. ПРОДУКЦІЯ І ПОСЛУГИ ТРЕТЬОЇ СТОРОНИ.  Програмне забезпечення може містити посилання 
або інші функції, що полегшують для Вас відвідування або реєстрацію на незалежних веб-сайтах третіх 
сторін («Пов’язані сайти»). Такі функції надаються виключно для зручності. Пов’язані сайти не 
контролюються компанією «Linksys» і вона не відповідає чи підлягає певним зобов’язанням за зміст 
або діяльність таких Пов’язаних сайтів (і не схвалює їх), включаючи будь-яку інформацію чи матеріали, 
що містяться на цих сайтах. Користувач має приймати власні рішення щодо взаємодії із пов'язаними 
сайтами. Даним документом Ви відмовляєтесь від всіх законних претензій, котрі можуть виникнути у 
Вас до компанії «Linksys» у зв’язку з такими сайтами або продукцією чи послугами третіх сторін, а 
також Вашим використанням таких сайтів, продукції чи послуг третіх сторін. Ми закликаємо Вас 
прочитати правила і умови, а також положення про політику конфіденційності кожного стороннього веб-
сайту, котрий Ви вирішите відвідати. 
 

https://www.linksys.com/us/privacy-policy/
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=155199
https://www.linksys.com/us/support-article/?articleNum=183929%20


 

 
 

9. ВІДШКОДУВАННЯ.  Якщо щодо компанії «Linksys» буде висунуто претензію, компанію буде 
втягнуто в процесуальні дії або вона зазнає будь-яких економічних втрат чи збитків в результаті 
Вашого порушення цієї Угоди, Ви будете нести відповідальність (в розмірі, передбаченому 
законодавством) за відшкодування компанії «Linksys» повного обсягу її втрат, а також будь-яких 
розумних сум, які компанія «Linksys» витратить на гонорари адвокатів, видатки на них і судові видатки, 
за винятком того обсягу втрат або збитків, до якого має відношення компанія «Linksys».  
 
10. ТЕРМІН ДІЇ. Ця Угода набирає чинності, коли Ви натискаєте на кнопку «Я приймаю» або коли Ви в 
будь-який інший спосіб користуєтеся, копіюєте чи встановлюєте Програмне забезпечення, що виступає 
доказом Вашого прийняття цієї Угоди та згоди з її положеннями. Після надання Вами згоди ця Угода 
залишається чинною до моменту її розірвання. Обмежене право на користування, надане відповідно 
до даної Угоди, буде автоматично припиненим, якщо Ви порушите будь-яке правило або умову, 
передбачені в цій Угоді. Ви погоджуєтесь, що після такого припинення Ви негайно знищите всі 
програми і документацію, пов’язані з Програмним забезпеченням, включаючи всі копії, зроблені або 
отримані Вами, та іншим чином перестанете використовувати таке ПЗ. Якщо ПЗ установлене на 
персональному комп’ютері чи мобільному пристрою, ПЗ необхідно негайно видалити.  Якщо Програмне 
забезпечення є програмним забезпечення або мікропрограмним забезпеченням, вмонтованим у 
Продукцію, Ви повинні перестати використовувати таку Продукцію. Всі положення цієї Угоди, за 
винятком Розділу 1 і обмеженої гарантії в Розділі 12 (перший абзац) залишаються чинними після 
розірвання Угоди. 
 
11. ВАЖЛИВЕ ПОВІДОМЛЕННЯ ЩОДО ВАШИХ ПРАВ СПОЖИВАЧА.   
 
НЕ РЕЗИДЕНТИ ЄС. ДЕЯКІ КРАЇНИ, ШТАТИ ТА/АБО ПРОВІНЦІЇ НЕ ДОПУСКАЮТЬ ВИКЛЮЧЕННЯ 
АБО ОБМЕЖЕННЯ ПЕВНИХ УМОВ, ГАРАНТІЙ ЧИ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ ТА/АБО НЕ ДОПУСКАЮТЬ 
ПРОДАЖУ ПРОДУКЦІЇ ЧИ ПОСЛУГ БЕЗ ГАРАНТІЙ ЧИ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ. ОТЖЕ, ЯКЩО ТАКЕ 
ЗАКОНОДАВСТВО СТОСУЄТЬСЯ ВАС, ТОДІ ДЕЯКІ АБО ВСІ НИЖЧЕВКАЗАНІ РОЗДІЛИ, ЩО 
НАЗИВАЮТЬСЯ «ОБМЕЖЕНА ГАРАНТІЯ І ОБМЕЖЕННЯ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ» ТА «ЗАГАЛЬНІ 
ВИНЯТКИ І ОБМЕЖЕННЯ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ» МОЖУТЬ ДО ВАС НЕ ЗАСТОСОВУВАТИСЯ. ДО ВАС 
БУДУТЬ ЗАСТОСОВУВАТИСЯ ЛИШЕ ТІ ВИНЯТКИ І ОБМЕЖЕННЯ, ЯКІ Є ЗАКОННИМИ У ВАШІЙ 
ЮРИСДИКЦІЇ. ПРИ ЦЬОМУ, В ДАНОМУ ВИПАДКУ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ КОМПАНІЇ «LINKSYS» БУДУТЬ 
ОБМЕЖЕНІ ЛИШЕ МАКСИМАЛЬНИМ РОЗМІРОМ, ДОЗВОЛЕНИМ ЗАКОНОДАВСТВОМ. ПРАВОВЕ 
ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ЦИХ ОБМЕЖЕНИХ ГАРАНТІЙ МОЖЕ ЗАЛЕЖАТИ ВІД МІСЦЕВИХ ЗАКОНІВ. ТАКИМ 
ЧИНОМ, КОРИСТУВАЧ МОЖЕ МАТИ ДОДАТКОВІ ПРАВА ЗАЛЕЖНО ВІД МІСЦЯ ПРОЖИВАННЯ.  
 
Якщо Ви проживаєте в Австралії чи Новій Зеландії, тоді Вас стосуються наступні п’ять 
абзаців: 

 

Переваги, які ми надаємо в цій Угоді, є додатковими до будь-яких прав і засобів правового захисту, які 
Ви можете мати відповідно до Закону Австралії про конкуренцію та захист споживачів 2010 року або 
Закону Нової Зеландії про гарантії споживачів 1993 року (“CGA”) (якщо застосовно) та інших застосовних 
законів Австралії та Нової Зеландії про захист прав споживачів.  
 
В Австралії наше Програмне забезпечення та носії, на яких воно надається, а також будь-які супутні 
послуги мають гарантії, які не можуть бути виключені відповідно до Закону Австралії про захист прав 
споживачів. У разі серйозних збоїв у роботі Послуги Ви маєте право: 

• анулювати договір на обслуговування з нами; 
• відшкодувати невикористану частину або компенсувати її зменшену вартість. 

 

Ви також маєте право на компенсацію за будь-які інші обґрунтовано передбачувані втрати чи збитки.  
Якщо збій не означає серйозну поломку, Ви маєте право на виправлення проблеми з Послугою в розумні 
терміни і, якщо цього не буде зроблено, розірвати свій договір і отримати відшкодування за 
невикористану частину контракту.  



 

 
 

 
У Новій Зеландії наше Програмне забезпечення та носії, на яких воно надається, мають гарантії, які не 
можуть бути виключені відповідно до Закону про гарантії споживачів 1933 року (NZ CGA). 
 
Ця угода: (i) змінювати або виключати будь-які законодавчі права споживачів, які не можуть бути 
законно змінені або виключені; або (ii) обмежувати чи виключати будь-яке право, яке ви маєте 
стосовно особи, що продала вам Продукт, якщо ця особа порушила будь-який договір продажу з вами. 
Ви погоджуєтеся користуватися Програмним забезпеченням згідно з відповідним законодавством, 
включаючи місцеве законодавство країни або регіону, в яких Ви живете чи в яких Ви завантажуєте або 
використовуєте Програмне забезпечення. 
 
РЕЗИДЕНТИ ЄС ТА ВЕЛИКОБРИТАНІЇ.  Ніщо в цій Угоді не має на меті або не матиме впливу на 
обмеження будь-яких Ваших прав відповідно до законодавства Європейського Союзу та/або законів 
вашої країни проживання, включаючи права щодо якості та придатності Програмного забезпечення для 
цілей та його відповідності його опису, зробленого нами до того, як ви прийняли цю Угоду. 
 
Ви погоджуєтеся користуватися Програмним забезпеченням згідно з відповідним законодавством, 
включаючи місцеве законодавство країни або регіону, в яких Ви живете чи в яких Ви завантажуєте або 
використовуєте Програмне забезпечення. 
 
12. ОБМЕЖЕНА ГАРАНТІЯ І ОБМЕЖЕННЯ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ.  Компанія «Linksys» гарантує, що 
будь-які носії даних (такі, як диски CD або USB накопичувачі), на яких надається Програмне 
забезпечення, не будуть містити дефектів матеріалів і виробничих дефектів за умови належного 
використання протягом 90 днів з дати першого придбання («Гарантійний період»). Якщо Ви звернетеся 
з прийнятною претензією щодо носіїв даних для Програмного забезпечення в рамках цієї гарантії 
протягом гарантійного періоду, компанія «Linksys» виконає умови даної гарантії і замінить такі носії 
даних. Щоб подати претензію відповідно до цієї Обмеженої гарантії, зверніться до служби підтримки 
«Linksys» у Вашому регіоні, як зазначено нижче. Ця обмежена гарантія не застосовується, якщо 
пошкодження носія даних відбулося в результаті нещасливого випадку, неналежного поводження або 
неправильного використання. Гарантія на замінений носій триватиме до кінця оригінального 
Гарантійного періоду або тридцять (30) днів, в залежності від того, що довше. Для клієнтів, на котрих 
поширюється дія Закону про гарантії споживачів 1993 року, носій даних, на якому надається Програмне 
забезпечення, поставляється з гарантіями, що не можуть бути виключеними відповідно до 
законодавства Нової Зеландії. Ця Обмежена гарантія доповнює законні права, котрі такі клієнти можуть 
мати відповідно до законодавства Нової Зеландії. Ця обмежена гарантія не діє в Австралії Споживче 
право Австралії законодавчо закріплює права споживачів щодо програмного забезпечення та носіїв, на 
яких воно надається. 
 
ЗА ВИНЯТКОМ ЦІЄЇ ОБМЕЖЕНОЇ ГАРАНТІЇ ЩОДО НОСІЇВ ДАНИХ (ЗУМОВЛЕНОЇ РОЗДІЛОМ 11 І 
ОБМЕЖЕНОЇ МАКСИМАЛЬНИМ РОЗМІРОМ, ДОЗВОЛЕНИМ ЗАСТОСОВНИМ ЗАКОНОДАВСТВОМ), 
ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ І ВСІ ПОВ’ЯЗАНІ ПРОГРАМИ І ДОКУМЕНТАЦІЯ НАДАЮТЬСЯ ВАМ НА 
УМОВАХ «ЯК Є», З УСІМА ДЕФЕКТАМИ І БЕЗ ГАРАНТІЙ БУДЬ-ЯКОГО ВИДУ. В ЮРИСДИКЦІЯХ, ДЕ 
ЦЕ ЮРИДИЧНО ДОЗВОЛЕНО (І В МАКСИМАЛЬНОМУ ОБСЯЗІ, ДОЗВОЛЕНОМУ ЗАСТОСОВНИМ 
ЗАКОНОДАВСТВОМ) КОМПАНІЯ «LINKSYS», ЇЇ ТОРГОВІ ПОСЕРЕДНИКИ І ПОСТАЧАЛЬНИКИ ЦІЄЮ 
УГОДОЮ ОБМЕЖУЮТЬ СВОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ І ВІДМОВЛЯЮТЬСЯ ВІД БУДЬ-ЯКИХ ІНШИХ 
ГАРАНТІЙ, ЯВНИХ, ЗАКОНОДАВЧО ПЕРЕДБАЧЕНИХ АБО ТАКИХ, ЩО МАЮТЬСЯ НА УВАЗІ, 
ВКЛЮЧАЮЧИ, ОКРІМ ІНШОГО, НАСТУПНІ ПОБІЧНІ ГАРАНТІЇ: ТОВАРНОГО СТАНУ; ПРИЙНЯТНОЇ 
АБО ЗАДОВІЛЬНОЇ ЯКОСТІ; ВІДСУТНОСТІ ПОРУШЕНЬ ПРАВ ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ; 
ЧИСТОТИ ПРАВ ВЛАСНОСТІ; ВІДПОВІДНОСТІ ПЕВНОМУ ПРИЗНАЧЕННЮ; НЕМОЖЛИВОСТІ 
ВТРАТИ АБО ПОШКОДЖЕННЯ ДАНИХ; ВІДСУТНОСТІ ВІРУСІВ АБО ЗАХИСТУ ВІД ВІРУСІВ ЧИ АТАКИ 
ШКІДЛИВОГО ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ; БЕЗПЕКИ; РОБОТИ; ВІДСУТНОСТІ НЕДБАЛОСТІ; 
ЯКІСНОГО ВИКОНАННЯ; СПОКІЙНОГО КОРИСТУВАННЯ; ТОГО, ЩО ФУНКЦІЇ, КОТРІ МІСТЯТЬСЯ В 
ПРОГРАМНОМУ ЗАБЕЗПЕЧЕННІ, БУДУТЬ ВІДПОВІДАТИ ВАШИМ ВИМОГАМ; ТОГО, ЩО ВАШЕ 
ВИКОРИСТАННЯ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ТА ПОВ’ЯЗАНОЇ ІНФОРМАЦІЇ, ПРОГРАМ ТА 
ДОКУМЕНТАЦІЇ (АБО ЇХ РОБОТА) БУДУТЬ БЕЗПЕРЕШКОДНИМИ АБО БЕЗ ВИЯВЛЕННЯ ПОМИЛОК; 
ТОГО, ЩО ДЕФЕКТИ В ПРОГРАМНОМУ ЗАБЕЗПЕЧЕННІ БУДУТЬ УСУНУТІ, АБО ТОГО, ЩО ВАШЕ 



 

 
 

ВИКОРИСТАННЯ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ І ПОВ’ЯЗАНОЇ ІНФОРМАЦІЇ, ПРОГРАМ І 
ДОКУМЕНТАЦІЇ БУДЕ ДАВАТИ ТОЧНІ, НАДІЙНІ, ВЧАСНІ РЕЗУЛЬТАТИ, ІНФОРМАЦІЮ, МАТЕРІАЛ ЧИ 
ДАНІ. ЖОДНА ІНФОРМАЦІЯ АБО КОНСУЛЬТАЦІЯ, НАДАНА УСНО ЧИ ПИСЬМОВО КОМПАНІЄЮ 
«LINKSYS», ЇЇ ДИЛЕРОМ, АГЕНТОМ АБО ДОЧІРНЬОЮ КОМПАНІЄЮ, НЕ ЗАПОЧАТКОВУЄ ГАРАНТІЮ 
У тих випадках, коли від гарантій неможливо відмовитися або не визнати їх, вони обмежені тривалістю 
Гарантійного періоду зазначеного вище. 
 
13. ВІДМОВА ВІД ГАРАНТІЇ, ЗАГАЛЬНІ ВИКЛЮЧЕННЯ І ОБМЕЖЕННЯ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ:  
 
У ПЕВНИХ ЮРИСДИКЦІЯХ ТА ЗА ПЕВНИХ ОБСТАВИН ДОПУСКАЄТЬСЯ, ЩО ВИРОБНИК МОЖЕ 
ЗМІНЮВАТИ АБО СКАСОВУВАТИ ГАРАНТІЇ, УМОВИ ЧИ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ, НЕЯВНІ АБО 
ЗАПРОВАДЖЕНІ ЗАКОНОДАВСТВОМ, А ТАКОЖ ІНШИМ ЧИНОМ ОБМЕЖУВАТИ СВОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ПЕРЕД СПОЖИВАЧАМИ. У ТИХ ЮРИСДИКЦІЯХ, ДЕ ЦЕ МОЖНА ЗРОБИТИ НА 
ЗАКОННИХ ПІДСТАВАХ І В ПОВНІЙ МІРІ, ЯКУ ДОЗВОЛЯЄ ЗАКОН, ЗА ВИНЯТКОМ СПЕЦІАЛЬНО 
ЗАЗНАЧЕНОЇ ВИЩЕ ОБМЕЖЕНОЇ ГАРАНТІЇ ТА БУДЬ-ЯКИХ ІНШИХ ГАРАНТІЙ, ЯКІ ВИ МОГЛИ 
ОТРИМАТИ ВІД НАС ІЗ ПРОДУКТОМ, МИ: 
 

•  НЕ НЕСЕМО ЖОДНОЇ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА ВТРАТУ ЧИ ПОШКОДЖЕННЯ ДАНИХ 
УНАСЛІДОК ВИКОРИСТАННЯ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ АБО ЙОГО РЕМОНТУ; 

•  НЕ НЕСЕМО ЖОДНОЇ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ, ЯКУ МИ МОГЛИ Б МАТИ ПЕРЕД СПОЖИВАЧЕМ 
ЗА: 

A) ЗА ВТРАТУ ПРИБУТКУ; 
B) ЗА ВТРАТУ МОЖЛИВОСТІ КОРИСТУВАННЯ ПРОДУКТАМИ, ПОСЛУГАМИ ЧИ ПРОГРАМНИМ 

ЗАБЕЗПЕЧЕННЯМ ТРЕТІХ ОСІБ; 
C) ЗА БУДЬ-ЯКІ НЕПРЯМІ, ПОБІЧНІ, СПЕЦІАЛЬНІ, ЗРАЗКОВІ, ВИПАДКОВІ ЧИ ШТРАФНІ 

ВТРАТИ ЧИ ЗБИТКИ, ЯКІ ВИНИКАЮТЬ ВІДПОВІДНО ДО БУДЬ-ЯКОГО ЗАКОНУ І 
СТОСУЮТЬСЯ ВИКОРИСТАННЯ ВАМИ, АБО НЕМОЖЛИВОСТІ ВИКОРИСТАННЯ 
ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ЧИ БУДЬ-ЯКИХ ПОВ’ЯЗАНИХ ПОСЛУГ; ЦЕ 
ВИКЛЮЧЕННЯ ЗАСТОСОВУЄТЬСЯ, НАВІТЬ ЯКЩО КОМПАНІЯ «LINKSYS» БУЛА 
ПОВІДОМЛЕНА ПРО МОЖЛИВІСТЬ ТАКИХ ЗБИТКІВ, І НАВІТЬ ЯКЩО БУДЬ-ЯКА ГАРАНТІЯ 
АБО ЗАСІБ ПРАВОВОГО ЗАХИСТУ, НАДАНІ ВІДПОВІДНО ДО ВИЩЕЗАЗНАЧЕНОЇ 
ОБМЕЖЕНОЇ ГАРАНТІЇ, НЕ ВІДПОВІДАЮТЬ СВОЇМ ОСНОВНИМ ПРИЗНАЧЕННЯМ; 

• ОБМЕЖУЄМО ОБСЯГ ГРОШОВОЇ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ПЕРЕД ВАМИ ЦІНОЮ, ЯКУ БУЛО 
СПЛАЧЕНО ВАМИ ЗА ПРОДУКТ. 

 
ЦЕ ОБМЕЖЕННЯ Є КУМУЛЯТИВНИМ І НЕ БУДЕ ЗБІЛЬШУВАТИСЯ У ЗВ’ЯЗКУ З ІСНУВАННЯМ БІЛЬШ 
НІЖ ОДНОГО ВИПАДКУ АБО ПРЕТЕНЗІЇ.  НІЩО В ЦЬОМУ РОЗДІЛІ НЕ ОБМЕЖУЄ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ 
КОМПАНІЇ «LINKSYS» В МЕЖАХ, ЗАБОРОНЕНИХ ЧИННИМ ЗАКОНОДАВСТВОМ. 
 
ПОСИЛАННЯ В ЦІЙ УГОДІ НА ТЕРМІН «СПЕЦІАЛЬНІ, НЕПРЯМІ, ВИПАДКОВІ, КАРАЛЬНІ АБО 
ПОБІЧНІ ЗБИТКИ» ОЗНАЧАЄ БУДЬ-ЯКІ ЗБИТКИ, ЯКІ (I) НЕ МОГЛИ БУТИ, В РОЗУМНИХ РАМКАХ, 
ПЕРЕДБАЧЕНІ ДВОМА СТОРОНАМИ; ТА/ЧИ (II) БУЛИ ВІДОМІ ВАМ, АЛЕ НЕ БУЛИ ВІДОМІ НАМ, 
ТА/ЧИ (III) МОГЛИ БУТИ, В РОЗУМНИХ РАМКАХ, ПЕРЕДБАЧЕНІ ДВОМА СТОРОНАМИ, АЛЕ ЯКИМ ВИ 
МОГЛИ ЗАПОБІГТИ, НАПРИКЛАД (ЗОКРЕМА), ЗБИТКИ, ВИКЛИКАНІ ВІРУСАМИ, ТРОЯНСЬКИМ 
КОНЕМ, КОДОМ ВІДКЛЮЧЕННЯ, ШКІДЛИВИМ ПРОГРАМНИМ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯМ АБО ІНШИМИ 
ШКІДЛИВИМИ ПРОГРАМАМИ, АБО ВТРАТА ЧИ ПОШКОДЖЕННЯ ВАШИХ ДАНИХ. 
 
ВАШЕ ВИКОРИСТАННЯ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ПРОДУКЦІЇ АБО ПОВ’ЯЗАНИХ ПРОГРАМ І 
ДОКУМЕНТАЦІЇ ВІДБУВАЄТЬСЯ НА ВАШ СТРАХ І РИЗИК.  ТІЛЬКИ ВИ НЕСЕТЕ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ 
(А КОМПАНІЯ «LINKSYS» ВІДМОВЛЯЄТЬСЯ ВІД НЕЇ) ЗА ВСІ МОЖЛИВІ ВТРАТИ, ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 
АБО ПОШКОДЖЕННЯ, КОТРІ ВИНИКЛИ В РЕЗУЛЬТАТІ ВАШОГО НЕНАЛЕЖНОГО ВИКОРИСТАННЯ 
ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ПРОДУКЦІЇ ЧИ ПОВ’ЯЗАНИХ ПРОГРАМ І ДОКУМЕНТАЦІЇ  
 
(ВКЛЮЧАЮЧИ ВТРАТИ, ЗОБОВ’ЯЗАННЯ АБО ПОШКОДЖЕННЯ ВАШОГО ЖИТЛА, СИСТЕМИ 
ВЕНТИЛЯЦІЇ І КОНДИЦІЮВАННЯ, ЕЛЕКТРИЧНОЇ СИСТЕМИ, ВОДОПРОВІДНОЇ СИСТЕМИ, 
ПРОДУКЦІЇ, ІНШИХ ПЕРИФЕРІЙНИХ ПРИСТРОЇВ, ПІДКЛЮЧЕНИХ ДО ПРОДУКЦІЇ, КОМП’ЮТЕРА, 



 

 
 

МОБІЛЬНОГО ПРИСТРОЮ ТА ВСІХ ІНШИХ РЕЧЕЙ І ДОМАШНІХ ТВАРИН У ВАШОМУ ДОМІ).  ВИ 
НЕСЕТЕ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА ДОТРИМАННЯ ВСІХ ПОПЕРЕДЖЕНЬ ЩОДО БЕЗПЕЧНОГО 
ВИКОРИСТАННЯ І ВСІХ ЗАПОБІЖНИХ ЗАХОДІВ, ЩО ПОСТАЧАЮТЬСЯ З ПРОДУКЦІЄЮ.  ЯКЩО ВИ 
НЕ ЗАХОЧЕТЕ КОРИСТУВАТИСЯ ПРОДУКЦІЄЮ, ПРОЧИТАВШИ ПОПЕРЕДЖЕННЯ ЩОДО 
БЕЗПЕЧНОГО ВИКОРИСТАННЯ, ВИ ПОВИННІ ПОВЕРНУТИ ПРОДУКЦІЮ ДО МІСЦЯ ЇЇ ПРИДБАННЯ І 
ПРИПИНИТИ КОРИСТУВАТИСЯ ПРОГРАМНИМ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯМ.  КОМПАНІЯ «LINKSYS» НЕ НЕСЕ 
ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА (I) НЕВИКОНАННЯ ВАМИ ПОПЕРЕДЖЕНЬ ЩОДО БЕЗПЕЧНОГО 
ВИКОРИСТАННЯ, ЗАПОБІЖНИХ ЗАХОДІВ АБО ІНШИХ ІНСТРУКЦІЙ, НАДАНИХ З ПРОДУКЦІЄЮ 
ТА/АБО ПРОГРАМНИМ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯМ, (II) ВАШУ НЕДБАЛІСТЬ ПРИ ВИКОРИСТАННІ ПРОДУКЦІЇ 
ТА/АБО ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ЧИ (III) ВАШЕ НАВМИСНЕ НЕНАЛЕЖНЕ ВИКОРИСТАННЯ 
ПРОДУКЦІЇ АБО ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ.   
 
КРІМ ЦЬОГО ВИ ВИЗНАЄТЕ, ЩО ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ТА ВСІ ПОВ’ЯЗАНІ З НЕЮ 
ПРОГРАМИ І ДОКУМЕНТАЦІЯ НЕ СЕРТИФІКОВАНІ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ ПІД ЧАС ПОЗАШТАТНИХ 
СИТУАЦІЙ І НЕ ПРИЗНАЧЕНІ АБО НЕ ПРИДАТНІ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ У СИТУАЦІЯХ ЧИ 
ОБСТАВИНАХ, КОЛИ ВІДСУТНІСТЬ, ЗАТРИМКА АБО ПОМИЛКИ ЧИ НЕТОЧНОСТІ ДАНИХ АБО 
ІНФОРМАЦІЇ, НАДАНИХ ПРОГРАМНИМ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯМ, МОЖУТЬ ПРИЗВЕСТИ ДО ЛЕТАЛЬНОГО 
ВИПАДКУ, ТІЛЕСНИХ УШКОДЖЕНЬ АБО СЕРЙОЗНИХ ЗОВНІШНІХ ПОШКОДЖЕНЬ ЧИ ШКОДИ 
НАВКОЛИШНЬОМУ СЕРЕДОВИЩУ, ВКЛЮЧАЮЧИ, ОКРІМ ІНШОГО, ВИПАДКИ, ПОВ’ЯЗАНІ З 
ЕКСПЛУАТАЦІЄЮ ЯДЕРНИХ УСТАНОВОК, СИСТЕМ АЕРОНАВІГАЦІЇ АБО ПЕРЕДАВАННЯ 
ІНФОРМАЦІЇ, ДИСПЕТЧЕРСЬКОЇ СЛУЖБИ ПОВІТРЯНОГО РУХУ, АПАРАТУРИ 
ЖИТТЄЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ЧИ СИСТЕМ ОЗБРОЄННЯ..  ВИ УСВІДОМЛЮЄТЕ, ЩО ПРОДУКЦІЯ І 
ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ НЕ Є ЧАСТИНОЮ КОНТРОЛЬОВАНОЇ ТРЕТЬОЮ СТОРОНОЮ 
СИСТЕМИ ПОВІДОМЛЕННЯ ЩОДО АВАРІЙНИХ СИТУАЦІЙ ТА НЕ МІСТЯТЬ ЇЇ.  КОМПАНІЯ 
«LINKSYS» НЕ ВІДСТЕЖУЄ ПОВІДОМЛЕННЯ ЩОДО АВАРІЙНИХ СИТУАЦІЙ І У ВИПАДКУ 
НАДЗВИЧАЙНОЇ СИТУАЦІЇ НЕ НАДІШЛЕ ДО ВАШОГО ДОМУ СЛУЖБИ РЕАГУВАННЯ НА ТАКІ 
СИТУАЦІЇ.  КОНТАКТНИХ ОСІБ СЛУЖБИ ПІДТРИМКИ КЛІЄНТІВ КОМПАНІЇ «LINKSYS» НЕ СЛІД 
РОЗГЛЯДАТИ ЯК ВАРІАНТ СЛУЖБИ ПОРЯТУНКУ І ВОНИ НЕ МОЖУТЬ ЗАМІНИТИ СОБОЮ АВАРІЙНІ 
СЛУЖБИ.  У ВИПАДКУ ВСІХ НЕБЕЗПЕЧНИХ ДЛЯ ЖИТТЯ, А ТАКОЖ НАДЗВИЧАЙНИХ СИТУАЦІЙ 
СЛІД ЗВЕРТАТИСЯ ДО ВІДПОВІДНИХ АВАРІЙНО-РЯТУВАЛЬНИХ СЛУЖБ У ВАШОМУ РАЙОНІ.   
 
Відповідальність за створення резервної копії Вашої системи, що включала би, окрім іншого, всі 
матеріали, інформацію або дані, котрі Ви можете використовувати чи котрими Ви можете володіти у 
зв’язку з Продукцією або Програмним забезпеченням, покладається на Вас. Компанія «Linksys» не 
несе жодної відповідальності, якщо Ви не створили резервну копію системи чи будь-яких матеріалів, 
інформації або даних.  
 
Гарантії та відшкодування, визначені в даній Угоді, є винятковими та в рамках, передбачених 
законодавством, заміняють собою всі інші усні чи письмові, явні чи побічні.  
 
14. ДОТРИМАННЯ ЗАКОНОДАВСТВА, В ТОМУ ЧИСЛІ ЗАКОНІВ ПРО ІМПОРТ/ЕКПОРТ ТА ЗАКОНУ 
США ПРО КОРУПЦІЮ ЗА КОРДОНОМ: Повідомляємо, що Програмне забезпечення може підпадати 
під дію Положень про контроль експорту США та інші закони про імпорт та експорт; забороняється 
відвернення, яке суперечить законам і нормам Сполучених Штатів; і ви погоджуєтеся з тим, що 
зобов’язуєте одержувача (як зазначено в Розділі 1) відповідно до положень Розділу 14. Ви 
погоджуєтеся дотримуватися всіх застосовних міжнародних та національних законів, які 
застосовуються до Програмного забезпечення, а також обмежень щодо кінцевих користувачів, 
кінцевого використання та призначення, встановлених урядами США та інших країн. Для отримання 
додаткової інформації про контроль експорту США див.  https://www.bis.doc.gov. Компанія «Linksys» не 
несе жодної відповідальності чи зобов’язань за нездатність отримати будь-які необхідні дозволи та 
ліцензії на імпорт та експорт, і компанія «Linksys» залишає за собою право припинити або призупинити 
поставки, послуги та підтримку, якщо у компанії «Linksys» є обґрунтовані підстави підозрювати будь-
яке порушення імпорту чи експорту. 
 
Ви заявляєте, що ані Бюро промисловості та безпеки Сполучених Штатів, ані будь-яка інша державна 
установа не вводили проти вас санкції або іншим чином не призупиняли, не скасовували чи не 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

відмовляли у ваших експортних привілеях. Ви погоджуєтеся не використовувати та не передавати 
Програмне забезпечення для будь-якого використання, пов’язаного з ядерною, хімічною чи біологічною 
зброєю чи ракетними технологіями, якщо це не дозволено урядом Сполучених Штатів згідно з 
постановою чи спеціальною письмовою ліцензією. Крім того, ви погоджуєтеся прямо чи 
опосередковано не експортувати, не імпортувати та не передавати Програмне забезпечення всупереч 
законам чи постановам будь-якої іншої державної установи, яка має юрисдикцію щодо такого експорту, 
імпорту, передачі чи використання. Крім того, ви цим погоджуєтесь, що для будь-яких замовлень, які 
Ви розміщуєте в компанії «Linksys» або уповноваженому торговому посереднику компанії «Linksys», до 
компанії «Linksys» можуть застосовуватися будь-які юридичні або нормативні вимоги, наприклад 
вимоги, пов’язані з міжнародними правилами торгівлі зброєю, або Американський закон про закупівлі, 
або Закон про торговельні угоди: Ви несете відповідальність за те, щоб у Вашому замовленні на 
купівлю були чітко вказані конкретні вимоги в письмовій формі, або в іншому випадку компанія 
«Linksys» не буде зобов’язана за такими вимогами. Ви заявляєте, що розумієте всі застосовні закони, 
включаючи, але не обмежуючись Законом США про корупцію за кордоном, і цим погоджуєтеся 
дотримуватися їх. Ви заявляєте, що цим ви погоджуєтеся, що не приймаєте і не приймете нічого 
цінного, включаючи гроші, харчування, розваги, оплачені подорожі, бета-версію, тестування, оцінку, 
пожертвування або безкоштовні Продукти та/або пов’язані послуги, або будь-що інше цінне в обмін на 
підтримку поточного бізнесу компанії «Linksys» або на нові можливості для бізнесу. Ви заявляєте та 
гарантуєте компанії «Linksys», що Ви та будь-які співробітники, консультанти, агенти та представники 
не використовуватимете продукти та послуги компанії «Linksys» для участі або підтримки будь-яким 
чином порушень чи зловживань прав людини, включаючи ті, що пов’язані з цензурою, спостереженням, 
затриманням, або надмірним застосуванням сили. Ви погоджуєтеся, що Ви та будь-які Ваші 
співробітники несете відповідальність за повне дотримання всіх законів і політик, що застосовуються 
до будь-яких операцій з компанією «Linksys» загалом та її постачальниками, дистриб’юторами, 
торговими посередниками та партнерами. 

 
Ви заявляєте та гарантуєте, що Ви не є резидентом країни, на яку поширюється ембарго, або яка була 
визначена урядом США як країна, що «підтримує терористів», або що Ви не є забороненим кінцевим 
користувачем відповідно до застосовних місцевих (в тому числі США) експортних та антитерористичних 
законів, правил і списків. Користувач зобов'язується не виконувати у прямий чи непрямий спосіб експорт, 
реекспорт і передачу ПЗ, будь-якої його частини або пов'язаної з ним технічної інформації всупереч 
застосовному експортному законодавству та відповідним правилам.  
 
15. КОРИСТУВАЧІ УРЯДУ США:  Програмне забезпечення та документація користувача 
кваліфікуються як «комерційний продукт» в Главі 48 Кодексу федеральних правил США (пп. 2.101 і 
12.212). Усі користувачі, які працюють у державних установах США, отримують ПЗ та документацію з 
його використання на загальних підставах. Використання ПЗ та відповідної документації окремо або 
разом означає згоду відповідної державної установи США із тим, що таке ПЗ і документація із його 
використання являють собою "комерційне комп’ютерне програмне забезпечення" та "документацію на 
комерційне комп’ютерне програмне забезпечення", а також прийняття всіх відповідних прав і 
обмежень. 
 
16. ЗАГАЛЬНІ УМОВИ.  Якщо будь-яка частина цієї Угоди або будь-яка з її умов виявиться в певній 
юрисдикції недійсною або такою, котру не можна виконати відповідно до законодавства, таку частину 
або умову слід трактувати та виконувати в максимальному обсязі, який допускає така юрисдикція. При 
цьому решта положень або частин Угоди зберігають повну юридичну силу. Ця угода містить вичерпний 
обсяг домовленостей між компанією "Linksys" та Вами стосовно цього ПЗ та Вашого використання та 
заміняє собою будь-які інші умови, що містяться у замовленні або інших документах. Жодне положення 
даної Угоди не може бути виключеним, зміненим або заміненим, крім як за допомогою письмового 
документу, погодженого компанією «Linksys» і Вами. Проте згаданий в даному документі зміст політики 
конфіденційності компанії «Linksys» може змінюватися згідно з умовами цієї Угоди. Компанія «Linksys» 
може забезпечувати переклад цієї Угоди для зручності користувачів. Проте, у випадку колізії або 
невідповідності між версіями англійською та іншою мовою, перевага надається версії англійською 
мовою і в обсязі, допустимому місцевим законодавством Вашої юрисдикції. Всі постачальники компанії 
«Linksys» є безпосередніми і прямо вказаними сторонніми вигодонабувачами цієї Угоди, включаючи, 
зокрема, питання відмови від гарантійних зобов’язань і обмежень стосовно відповідальності, 



 

 
 

визначених в даній Угоді. І на відміну від викладеного в попередньому реченні, особа або юридична 
особа, що не є стороною цієї Угоди, не має жодних прав щодо примусу до виконання будь-якої умови 
даної Угоди. Відсутність дій щодо реалізації будь-якого права або засобу захисту права чи відкладення 
такої реалізації не розглядається як відмова від будь-якого такого (або будь-якого іншого) права чи 
засобу його захисту. Мова даної Угоди не повинна тлумачитися як фактор, що використовується на 
користь однієї зі сторін або проти неї, незалежно від того, хто підготував проект Угоди такою мовою або 
був в першу чергу відповідальним за її підготовку. Ви не можете передати права та зобов’язання згідно 
цієї Угоди, а всі спроби такого передавання є недійсними. Ця Угода зобов’язує і діє в інтересах сторін 
та їх спадкоємців і дозволених правонаступників. У випадку початку в результаті цієї Угоди або у 
зв’язку з нею між сторонами процесуальних дій, сторона, котра виграє справу в суді має право на 
відшкодування (додатково до будь-якого іншого призначеного або гарантованого засобу судового 
захисту) своїх витрат (включаючи обгрунтовані гонорари адвокатів і залучених експертів), понесених 
під час таких процесуальних дій.  
 
У відношенні користувачів, що мешкають у Сполучених Штатах, діють такі положення 
Розділу 17: 
 
17. АРБІТРАЖ, ВІДМОВА ВІД КОЛЕКТИВНОГО ПОЗОВУ, ЗАСТОСОВНЕ ПРАВО ТА 
ТЕРИТОРІАЛЬНА ПІДСУДНІСТЬ.  
 
ОБОВ’ЯЗКОВИЙ АРБІТРАЖ.  Ви маєте право відмовитися від цього обов’язкового положення про 
арбітраж.  Якщо Ви відмовитеся, Ви збережете за собою право подати позов.  Щоб відмовитися, Ви 
повинні дотримуватися вказівок, викладених нижче під назвою «Як відмовитися від обов’язкового 
арбітражу».  Якщо Ви не відмовитеся, Ви погоджуєтеся з обов’язковим арбітражем, наведеним нижче. 
 
ПРОЧИТАЙТЕ УВАЖНО.  НАСТУПНІ ПОЛОЖЕННЯ ВПЛИВАЮТЬСЯ НА ВАШІ ПРАВА. 
 
І ВИ, І КОМПАНІЯ «LINKSYS» УСВІДОМЛЮЮТЬ І ПОГОДЖУЮТЬСЯ, ЩО БУДЬ-ЯКА ПРЕТЕНЗІЯ, 
СУПЕРЕЧКА АБО РОЗБІЖНІСТЬ МІЖ ВАМИ І КОМПАНІЄЮ, ЩО ВИПЛИВАЮТЬ З ЦІЄЇ УГОДИ АБО 
ПОВ’ЯЗАНІ З (1) НЕЮ, ВКЛЮЧАЮЧИ ЧИННІСТЬ ДАНОГО РОЗДІЛУ І (2) ВАШЕ ВИКОРИСТАННЯ 
ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ТА/АБО ПРОДУКЦІЇ ВІДПОВІДНО ДО ЦІЄЇ УГОДИ (У ЗБІРНОМУ 
ЗНАЧЕННІ, «СУПЕРЕЧКА»), ВИРІШУЮТЬСЯ ВИКЛЮЧНО І  ОСТАТОЧНО ОБОВ’ЯЗКОВИМ 
АРБІТРАЖЕМ, ЩО ЗДІЙСНЮЄТЬСЯ ВЗАЄМНО СХВАЛЕНИМ І ТАКИМ, ЩО ВИЗНАЄТЬСЯ В 
МАСШТАБІ ВСІЄЇ КРАЇНИ, ОРГАНОМ АРБІТРАЖНОГО РОЗГЛЯДУ ВІДПОВІДНО ДО ЙОГО 
ЦИВІЛЬНО-ПРОЦЕСУАЛЬНОГО КОДЕКСУ, ЧИННОГО НА ТОЙ МОМЕНТ СТОСОВНО СУПЕРЕЧОК, 
ПОВ’ЯЗАНИХ ІЗ ЗАХИСТОМ ПРАВ СПОЖИВАЧІВ. ВИ УСВІДОМЛЮЄТЕ, ЩО БЕЗ ЦЬОГО 
ПОЛОЖЕННЯ ВИ Б МАЛИ ПРАВО ІНІЦІЮВАТИ СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СУПЕРЕЧКИ ПЕРЕД ЖУРІ 
ПРИСЯЖНИХ АБО СУДДЕЮ ТА ЩО ВИ ЯВНО І СВІДОМО ВІДМОВИЛИСЯ ВІД ЦИХ ПРАВ І ЗАМІСТЬ 
ЦЬОГО ПОГОДЖУЄТЕСЬ ВИРІШУВАТИ ВСІ СУПЕРЕЧКИ З ДОПОМОГОЮ ОБОВ’ЯЗКОВОГО 
АРБІТРАЖНОГО СУДУ ВІДПОВІДНО ДО ПОЛОЖЕНЬ ЦЬОГО РОЗДІЛУ. 
 
АРБІТРАЖНІ ПРОЦЕДУРИ ТА ЗБІР. Якщо ви вирішили звернутися до арбітражного суду або подати 
позов до суду дрібних позовів, Ви повинні спочатку надіслати нам сертифікованою поштою письмове 
повідомлення про свій позов («Повідомлення»). Повідомлення до нас має бути надіслано на адресу: 
Юридичний відділ, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 («Адреса повідомлення»). Якщо ми 
ініціюємо арбітраж, ми надішлемо письмове повідомлення на адресу електронної пошти або будь-яку 
іншу адресу, яку ми отримаємо для Вас.  Повідомлення, надіслане Вами чи нами, має (а) описувати 
характер та підставу претензії чи спору; і (б) вказувати конкретні способи вирішення. Якщо ми з Вами 
не досягнемо згоди щодо вирішення претензії протягом 30 днів після отримання Повідомлення, Ви або 
ми можемо розпочати арбітражний розгляд або позов про дрібні позови. 
 
Арбітражний суд складається з одноособового арбітра, який має бути відставним суддею в одному з 
шести міст, що відповідають наведеним нижче вимогам територіальної підсудності. Незалежно від 
того, виграєте Ви у спорі чи ні, Ви маєте право на відшкодування розумних витрат на арбітраж, доки 
арбітр не визнає Вашу претензію необґрунтованою відповідно до правила 11(b) Цивільно-
процесуального кодексу на власний розсуд арбітра. Якщо арбітражне рішення відповідає сумі, яку ви 



 

 
 

вимагали у вашому арбітражному позові, або перевищує її, компанія «Linksys» оплатить ваші 
обгрунтовані та фактичні витрати на адвокатів в рамках арбітражного розгляду суперечки, плюс 
мінімальну компенсацію в розмірі 2 500 дол. США. Будь-яке рішення арбітражу є остаточним і 
обов’язковим для виконання обома сторонами; його може бути передано до суду належної юрисдикції 
для оформлення у вигляді судового рішення. ЯКЩО ОДНА ЗІ СТОРІН ЗВЕРНЕТЬСЯ ІЗ ПОЗОВОМ ДО 
БУДЬ-ЯКОЇ СУДОВОЇ УСТАНОВИ, ЩО НЕ Є АРБІТРАЖНИМ СУДОМ, АРБІТР ЧИ СУДДЯ МОЖЕ 
ПРИЙНЯТИ РІШЕННЯ ПРО КОМПЕНСАЦІЮ ІНШІЙ СТОРОНІ ВИТРАТ (ВКЛЮЧАЮЧИ, ЗОКРЕМА, 
ОПЛАТУ ЮРИДИЧНИХ ПОСЛУГ), ПОВ’ЯЗАНИХ ІЗ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯМ ВИКОНАННЯ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 
ВИРІШУВАТИ СПОРИ ВИКЛЮЧНО В АРБІТРАЖНИХ СУДАХ, А ТАКОЖ ПРО ВІДМОВУ В 
ПРОВАДЖЕННІ. 
 
Обов’язковий арбітраж, передбачений цією Угодою, є більш неформальним, ніж позов до суду.  У 
арбітражі використовується незалежний і нейтральний арбітр (замість судді чи присяжних) і дозволено 
більш обмежене витребування, ніж у суді. Рішення арбітра підлягають виконанню, як і накази суду, а 
також підлягають дуже обмеженому перегляду судами. У справі арбітражу сторони мають право бути 
представленими адвокатами або іншими представниками за свій рахунок. Однак немає вимоги, щоб 
сторона використовувала адвоката або іншого представника для участі в арбітражі.   
 
ПРИЙМАЮЧИ ЦЮ УГОДУ, ВИ ПОГОДЖУЄТЕСЯ З ТИМ, ЩО ФЕДЕРАЛЬНИЙ ЗАКОН ПРО АРБІТРАЖ 
("FAA"), ВКЛЮЧАЮЧИ ЙОГО ПРОЦЕДУРНІ ПОЛОЖЕННЯ, РЕГУЛЮЄ ТЛУМАЧЕННЯ ТА ВИКОНАННЯ 
ЦЬОГО ПОЛОЖЕННЯ. ЦЕ ОЗНАЧАЄ, ЩО FAA РЕГУЛЮЄ, СЕРЕД ІНШОГО, ТЛУМАЧЕННЯ ТА 
ВИКОНАННЯ ЦЬОГО ПОЛОЖЕННЯ, ЯКЕ ВИМАГАЄ ОБОВ’ЯЗКОВОГО АРБІТРАЖУ, ВКЛЮЧАЮЧИ 
ВІДМОВУ ВІД КОЛЕКТИВНИХ ПОЗОВІВ, ЩО РОЗГЛЯДАЄТЬСЯ НИЖЧЕ. ЗАКОНИ ПРО ДЕРЖАВНИЙ 
АРБІТРАЖ ЖОДНИМ ЧИНОМ НЕ РЕГУЛЮЮТЬ ЦЕ ПОЛОЖЕННЯ. АРБІТР, А НЕ БУДЬ-ЯКИЙ 
ФЕДЕРАЛЬНИЙ, ДЕРЖАВНИЙ АБО МІСЦЕВИЙ СУД ЧИ АГЕНЦІЯ, МАЄ ВИКЛЮЧНІ 
ПОВНОВАЖЕННЯ, НАСКІЛЬКИ ЦЕ ДОЗВОЛЕНО ЗАКОНОМ, ДЛЯ ВИРІШЕННЯ ВСІХ СПОРІВ, ЩО 
ВИНИКАЮТЬ ІЗ АБО ПОВ’ЯЗАНІ З ТЛУМАЧЕННЯМ, ЗАСТОСОВНІСТЮ, ПРИДАТНІСТЮ ДО 
ВИКОНАННЯ ЧИ ФОРМУВАННЯМ ЦІЄЇ УГОДИ, У ТОМУ ЧИСЛІ АЛЕ НЕ ОБМЕЖУЮЧИСЬ 
ЮРИСДИКЦІЄЮ АРБІТРА ТА БУДЬ-ЯКОЮ ПРЕТЕНЗІЄЮ ПРО ТЕ, ЩО ВСЯ АБО БУДЬ-ЯКА ЧАСТИНА 
ЦІЄЇ УГОДИ Є НЕДІЙСНОЮ АБО ОСПОРЮВАНОЮ. ЦЕ ПОЛОЖЕННЯ ПРО АРБІТРАЖ 
ЗАЛИШАЄТЬСЯ ЧИННИМ ПІСЛЯ ПРИПИНЕННЯ ДІЇ ЦІЄЇ УГОДИ ТА ПРИПИНЕННЯ ДІЇ БУДЬ-ЯКОГО 
ОБЛІКОВОГО ЗАПИСУ, ЯКИЙ ВИ МОЖЕТЕ МАТИ У НАС. 
 
ВІДМОВА ВІД ПРАВА ПОДАННЯ ГРУПОВИХ ПОЗОВІВ; СУД ДРІБНИХ ПОЗОВІВ. НІ ВИ, НІ 
КОМПАНІЯ «LINKSYS» НЕ МАЄТЕ ПРАВА ОБ’ЄДНУВАТИ ЧИ КОНСОЛІДУВАТИ ПОЗОВИ В 
АРБІТРАЖНОМУ СУДІ ВІД ІМЕНІ АБО ДО ІНШИХ СПОЖИВАЧІВ ЧИ БРАТИ УЧАСТЬ В 
АРБІТРАЖНОМУ РОЗГЛЯДІ БУДЬ-ЯКИХ ПОЗОВІВ В ЯКОСТІ ПРЕДСТАВНИКА АБО ЧЛЕНА КЛАСУ ЧИ 
В ЗАГАЛЬНІЙ ЯКОСТІ ДОВІРЕНОГО.  КОРИСТУВАЧ РОЗУМІЄ, ЩО ЗА ВІДСУТНОСТІ НАВЕДЕНОЇ 
ВИЩЕ УМОВИ ВІН МАВ БИ ПРАВО ПОДАВАТИ ДО АРБІТРАЖНОГО СУДУ ГРУПОВІ АБО 
ПРЕДСТАВНИЦЬКІ ПОЗОВИ, АЛЕ ВІН У ЯВНІЙ ФОРМІ ТА СВІДОМО ВІДМОВЛЯЄТЬСЯ ВІД ЦЬОГО 
ПРАВА Й ПОГОДЖУЄТЬСЯ ВИРІШУВАТИ СПОРИ ЛИШЕ ШЛЯХОМ ІНДИВІДУАЛЬНИХ ПОЗОВІВ, 
ЗГІДНО ІЗ ПОЛОЖЕННЯМИ ЦЬОГО РОЗДІЛУ. 
 
НЕЗВАЖАЮЧИ НА ВИЩЕЗАЗНАЧЕНУ ЗГОДУ ЩОДО РОЗГЛЯДУ СУПЕРЕЧОК В АРБІТРАЖНОМУ 
СУДІ, І ВИ, І КОМПАНІЯ «LINKSYS» УСВІДОМЛЮЄТЕ І ПОГОДЖУЄТЕСЬ, ЩО КОЖНА ЗІ СТОРІН 
МОЖЕ, В ЯКОСТІ АЛЬТЕРНАТИВИ ДО АРБІТРАЖНОГО РОЗГЛЯДУ, ЗВЕРНУТИСЯ З ОКРЕМИМ 
ПОЗОВОМ В СУД ДРІБНИХ ПОЗОВІВ ДЛЯ РОЗВ’ЯЗАННЯ СУПЕРЕЧКИ, ЗА УМОВИ, ЩО ТАКИЙ СУД 
НЕ ПЕРЕДБАЧАЄ ЧИ ДОЗВОЛЯЄ ОБ’ЄДНАННЯ АБО КОНСОЛІДАЦІЮ ПОЗОВІВ. 
 
ЗАСТОСОВНЕ ПРАВО. Ця Угода тлумачиться відповідно до законів штату Каліфорнія та 
регулюватися ними без застосування будь-яких правил вибору права. Цією угодою чітко виключається 
дія Конвенції ООН стосовно договорів міжнародної торгівлі товарами і Конвенції ООН стосовно терміну 
позовної давності в міжнародній торгівлі товарами, які, таким чином, не поширюються на дану угоду. 
 
МІСЦЕ ПРОВЕДЕННЯ. Крім випадків окремих дрібних позовів, які можуть бути подані в суд дрібних 
позовів з відповідними юрисдикцією і територіальною підсудністю, будь-який арбітраж, судовий процес, 



 

 
 

позов або розгляд, що випливає з цієї Угоди або пов’язаний з нею чи будь-яка суперечка повинні бути 
порушеними в (1) Нью-Йорку (штат Нью-Йорк), (2) Атланті (штат Джорджія), (3) Чикаго (штат Іллінойс), 
(4) Далласі (штат Техас), (5) Сіетлі (штат Вашингтон) або (6) Лос-Анжелесі (штат Каліфорнія), а ви і 
компанія «linksys» безповоротно погоджуєтесь з винятковою юрисдикцією і територіальною підсудністю 
такого судового розгляду. Проте, якщо сума позову не перевищує 10 000 доларів США, користувач має 
право обирати, чи буде розгляд справи в одному з шести згаданих міст проводитися за його особистої 
присутності, за допомогою телефонного зв’язку або лише на підставі наданих документів. 
 
ЯК ВІДМОВИТИСЯ ВІД ОБОВ’ЯЗКОВОГО АРБІТРАЖУ.  Незважаючи на вищевикладене, Ви або 
Linksys можете подати позов до суду замість вирішення суперечок шляхом арбітражу, якщо (а) 
суперечність підпадає під умови розгляду в суді з адміністративних правопорушень (діють певні 
грошові обмеження для дрібних позовів), або (b) Ви відкликали згоду з вищеописаною процедурою 
арбітражу протягом 30 днів з дати ухвалення Угоди (далі — «Термін відкликання згоди»). Щоб 
відмовитися від обов’язкового арбітражу, ви повинні (i) надіслати письмове повідомлення компанії 
«Linksys» за адресою 121 Theory, Irvine, California 92617, до: Юридичного відділу, або (іі) надіслати 
електронного листа на arbitrationoptout@linksys.com.  У будь-якому випадку таке письмове 
повідомлення має містити ваше ім’я, адресу та чітку заяву про те, що Ви не бажаєте вирішувати спори 
з компанією «Linksys» через арбітраж.  Будь-який запит на відмову, отриманий після крайнього терміну 
відмови, буде недійсним, і Ви повинні будете розглядати свій спір в арбітражі або, якщо спір підлягає 
кваліфікації, в суді дрібних позовів. 
 
Якщо ви перебуваєте за межами Сполучених Штатів, або якщо вищезазначене положення 
про арбітраж визнано таким, що не має законної сили, до вас застосовується Розділ 18: 
 
18. ЗАСТОСОВНЕ ПРАВО ТА ТЕРИТОРІАЛЬНА ПІДСУДНІСТЬ.  Ця Угода регулюватиметься 
матеріальним внутрішнім законодавством штату Каліфорнія, без посилання на колізійні принципи 
законів. Будь-який позов, поданий проти нас у Сполучених Штатах на підставі позову, що виникає за 
цією Угодою, пов’язаний з цією Угодою або у зв’язку з нею, повинен бути поданий в суд штату або 
федеральний суд в окрузі Ориндж, Каліфорнія, і цим ви безповоротно погоджуєтесь на юрисдикцію 
такого суду та територіальну підсудність в окрузі Ориндж, Каліфорнія. Однак щодо наданого 
Програмного забезпечення, якщо Ви є споживачем, місцеве законодавство може вимагати, щоб певні 
закони про захист прав споживачів Вашої країни проживання могли застосовуватися до деяких розділів 
цієї Угоди. Цією угодою чітко виключається дія Конвенції ООН стосовно договорів міжнародної торгівлі 
товарами і Конвенції ООН стосовно терміну позовної давності в міжнародній торгівлі товарами, які, 
таким чином, не поширюються на дану угоду. 
 
 
Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 
 
Якщо у Вас виникли запитання чи проблеми, які стосуються Вашого продукту чи програмного 
забезпечення, перейдіть на сторінку http://support.linksys.com, щоб отримати інформацію про те, як 
зв’язатися з компанією «Linksys» у вашому регіоні. 
 
«Linksys» та багато назв продуктів і логотипів є торговими марками корпорації «Linksys Holdings, Inc.» 
та її філій. Вищезгадані торгові марки третіх сторін є власністю їхніх відповідних власників. 
 
© 2022 Linksys Holdings, Inc. та (або) її дочірні компанії. Усі права захищено. 
 
12 січня 2022 р. 
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LINKSYS USA, INC. 
Thỏa thuận Cấp phép cho Người dùng cuối 
 
Linksys USA, Inc., bao gồm tất cả các công ty con và chi nhánh (“Linksys” hoặc “chúng tôi”) cảm ơn bạn đã 
lựa chọn một trong các sản phẩm Linksys của chúng tôi (“Sản phẩm”). Thỏa thuận Cấp phép Người dùng 
Cuối này (“Thỏa thuận này”) là tài liệu pháp lý có chứa các điều khoản và điều kiện mà theo đó quyền sử 
dụng giới hạn cho Phần mềm cụ thể (như được xác định dưới đây) hoạt động cùng với Sản phẩm được cấp 
phép cho bạn. 
 
VUI LÒNG ĐỌC KỸ THỎA THUẬN NÀY TRƯỚC KHI CÀI ĐẶT HOẶC SỬ DỤNG SẢN PHẨM NÀY.   
 
BẰNG CÁCH CHỌN HỘP KIỂM NÀY HOẶC NHẤP VÀO NÚT ĐỂ XÁC NHẬN SỰ CHẤP THUẬN CỦA BẠN 
KHI BẠN CÀI ĐẶT PHẦN MỀM LẦN ĐẦU, BẠN ĐỒNG Ý VỚI MỌI ĐIỀU KHOẢN CỦA THỎA THUẬN NÀY. 
NGOÀI RA, BẰNG VIỆC SỬ DỤNG, SAO CHÉP HOẶC CÀI ĐẶT PHẦN MỀM, BẠN ĐỒNG Ý VỚI TẤT CẢ 
CÁC ĐIỀU KHOẢN CỦA THỎA THUẬN NÀY. NẾU BẠN KHÔNG ĐỒNG Ý VỚI TẤT CẢ CÁC ĐIỀU KHOẢN 
NÀY, VUI LÒNG KHÔNG ĐÁNH DẤU VÀO Ô HOẶC NHẤP VÀO NÚT VÀ/HOẶC KHÔNG SỬ DỤNG, SAO 
CHÉP HOẶC CÀI ĐẶT PHẦN MỀM, ĐỒNG THỜI GỠ CÀI ĐẶT PHẦN MỀM TRÊN TẤT CẢ CÁC THIẾT BỊ 
BẠN SỞ HỮU HOẶC KIỂM SOÁT. NẾU BẠN KHÔNG CHẤP NHẬN CÁC ĐIỀU KHOẢN CỦA THỎA THUẬN 
NÀY VÀ BẠN ĐÃ MUA MỘT SẢN PHẨM CÓ CHỨA PHẦN MỀM TỪ MỘT ĐẠI LÝ, ĐẠI LÝ BÁN LẺ HOẶC 
CỬA HÀNG ỨNG DỤNG ĐƯỢC ỦY QUYỀN (NHƯ ĐƯỢC XÁC ĐỊNH DƯỚI ĐÂY), BẠN ĐỦ ĐIỀU KIỆN ĐỂ 
TRẢ LẠI SẢN PHẨM VÀ NHẬN HOÀN TIỀN, TÙY THUỘC VÀO CÁC ĐIỀU KHOẢN VÀ ĐIỀU KIỆN CỦA 
CHÍNH SÁCH HOÀN TRẢ CÓ THỂ ÁP DỤNG.   
 
NẾU BẠN ĐANG SỐNG TẠI HOA KỲ, THỎA THUẬN NÀY CÓ MỘT ĐIỀU KHOẢN VỀ GIẢI QUYẾT TRANH 
CHẤP VÀ TRỌNG TÀI RÀNG BUỘC Ở PHẦN 17, TRONG ĐÓ BAO GỒM TỪ BỎ KHIẾU KIỆN TẬP THỂ, 
ĐIỀU NÀY CÓ ẢNH HƯỞNG ĐẾN CÁC QUYỀN CỦA BẠN ĐỐI VỚI CÁC TRANH CHẤP CÓ THỂ CÓ VỚI 
LINKSYS.  BẠN CÓ THỂ CHỌN KHÔNG THAM GIA ĐIỀU KHOẢN TRỌNG TÀI VÀ TỪ BỎ KHIẾU KIỆN TẬP 
THỂ NHƯ ĐƯỢC CUNG CẤP TRONG PHẦN 17. 
 
Phần mềm này được cấp phép cho bạn bởi Linksys và các nhà cung cấp của Linksys, nếu thích hợp. “Phần 
mềm” có nghĩa là bất kỳ và tất cả các chương trình cơ sở và tập tin liên quan được cung cấp liên quan đến 
Sản phẩm; bất kỳ và tất cả các chương trình phần mềm, ứng dụng hoặc “ư.dụng” và các tập tin liên quan 
được cung cấp liên quan đến Sản phẩm; tất cả các phiên bản sửa đổi của và các bản nâng cấp hoặc cải tiến 
của các chương trình này (chẳng hạn như các phiên bản sửa đổi của và các bản nâng cấp hoặc cải tiến 
được cung cấp thông qua các bản cập nhật dựa trên web), tất cả các phiên bản tiếp theo của các chương 
trình này và tất cả các bản sao của các chương trình và tập tin này. Phần mềm không bao gồm bất kỳ Phần 
mềm Mã nguồn Mở nào (như được quy định dưới đây). 
 
Khi nhắc đến “bạn”, chúng tôi muốn nói đến người mua, người nhận hoặc người dùng cuối khác của Sản 
phẩm, bao gồm Phần mềm hoặc người mua, người nhận hoặc người dùng cuối khác của Phần mềm trên cơ 
sở độc lập. “Bạn” cũng có nghĩa là người đã tải xuống Phần mềm từ một trang web được ủy quyền, chẳng 
hạn như http://www.linksys.com hoặc từ chợ hoặc cửa hàng ứng dụng được ủy quyền, chẳng hạn như App 
Store của Apple hoặc Google Play (từng chợ hoặc cửa hàng ứng dụng như vậy được Thỏa thuận này gọi là 
“Cửa hàng Ứng dụng”, gọi chung là “Cửa hàng Ứng dụng”).   
 
1. CẤP PHÉP.  Theo đây, Linksys cấp cho bạn giấy phép và quyền sử dụng không thể chuyển nhượng 
(ngoại trừ được cung cấp dưới đây trong phần này và trong Phần 6 bên dưới), không độc quyền, có thể thu 
hồi (trong trường hợp bạn không tuân thủ các điều khoản này, trong trường hợp chấm dứt hoặc trong trường 
hợp Linksys không được thanh toán hợp lý cho Sản phẩm hiện hành), (a) nếu bạn là người dùng cuối, cho 
mục đích cá nhân, phi thương mại; và (b) nếu bạn là doanh nghiệp, cho mục đích kinh doanh nội bộ của bạn; 
các bản sao của Phần mềm ở dạng mã nguồn đối tượng trên các thiết bị mà bạn sở hữu (hoặc, trong trường 
hợp là chương trình cơ sở, một bản sao của chương trình cơ sở ở dạng mã nguồn đối tượng chỉ trên Sản 
phẩm liên quan đến chương trình cơ sở). Là một phần của giấy phép này, bạn có thể (A) vận hành Phần 
mềm theo cách được mô tả trong tài liệu hướng dẫn người dùng cho Phần mềm; (B) khi Phần mềm được 
cung cấp để tải xuống máy tính cá nhân hoặc thiết bị di động, hãy tạo một bản sao hoặc các bản sao của 
Phần mềm khi bạn cần một cách hợp lý chỉ cho mục đích sử dụng của riêng bạn và cho các mục đích sao 
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lưu và lưu trữ (điều này không bao gồm chương trình cơ sở); và (C) đối với chương trình cơ sở chỉ là một 
phần của Sản phẩm và tuân theo các hạn chế được cung cấp trong Thỏa thuận này, các hạn chế trong các 
thỏa thuận khác với Linksys và pháp luật hiện hành, chuyển giao vĩnh viễn tất cả các quyền của bạn để sử 
dụng Sản phẩm (bao gồm nhưng không giới hạn ở Phần mềm) cho một cá nhân hoặc tổ chức khác, với điều 
kiện: (i) bạn đảm bảo rằng khách hàng của bạn và người dùng cuối nhận được bản sao của Thỏa thuận này, 
bị ràng buộc bởi các điều khoản và điều kiện của nó, và bằng cách bán Sản phẩm hoặc Phần mềm, bạn 
đồng ý thực thi các điều khoản trong Thỏa thuận này đối với người dùng cuối đó, (ii) bạn luôn tuân thủ tất cả 
các luật và quy định hiện hành về kiểm soát xuất khẩu của Hoa Kỳ và (iii) bạn đồng ý hoàn trả mọi khoản phí 
mà người dùng cuối đã trả cho bạn để mua (các) Sản phẩm từ bạn nhưng không đồng ý với các điều khoản 
có trong Thỏa thuận này và do đó mong muốn trả lại (các) Sản phẩm như được quy định trong Thỏa thuận 
này. Sau khi giao dịch này, bạn phải ngừng sử dụng Sản phẩm và Phần mềm. Hơn nữa, nếu bạn là đại lý 
không được ủy quyền đối với Sản phẩm Linksys, bạn không được phép bán (các) Sản phẩm, Phần mềm 
hoặc Dịch vụ, nhưng kể cả khi bán (các) Sản phẩm, Phần mềm hoặc Dịch vụ, bạn đồng ý rằng bạn bị ràng 
buộc bởi các hạn chế và nghĩa vụ ở đây và bị ràng buộc với việc: (A) đảm bảo rằng khách hàng của bạn và 
người dùng cuối nhận được bản sao của Thỏa thuận này và bị ràng buộc hoàn toàn bởi tất cả các hạn chế 
và nghĩa vụ ở đây (B) thực thi các hạn chế và nghĩa vụ trong Thỏa thuận này đối với khách hàng và/hoặc 
người dùng cuối đó, (C ) tuân thủ tất cả các luật và quy định hiện hành về kiểm soát xuất khẩu của Hoa Kỳ 
cũng như tất cả các luật hiện hành khác và (D) hoàn lại mọi khoản phí mà khách hàng và/hoặc người dùng 
cuối đã trả cho bạn để mua (các) Sản phẩm từ bạn nhưng không đồng ý với các hạn chế và nghĩa vụ có 
trong Thỏa thuận này và do đó mong muốn trả lại (các) Sản phẩm như được quy định trong Thỏa thuận này. 
Bất kể điều gì ngược lại, các nhà phân phối, đại lý và các đối tác khác của Linksys (1) không phải là nhân 
viên của Linksys và (2) không được phép ràng buộc Linksys theo bất kỳ cách nào. Giấy phép, bảo hành và 
hỗ trợ của Linksys chỉ có sẵn cho Sản phẩm mà bạn đã mua trực tiếp từ đại lý được Linksys ủy quyền. Các 
sản phẩm không mua từ đại lý được Linksys ủy quyền sẽ không đủ điều kiện, không được hỗ trợ và có thể 
không đăng ký được. 
 
2. CÁC HẠN CHẾ CỦA GIẤY PHÉP.  Phần mềm được cung cấp cho bạn trên cơ sở giấy phép giới hạn 
chỉ được quy định trong Thỏa thuận này. Bạn có quyền không độc quyền để sử dụng Phần mềm theo đúng 
Thỏa thuận này. Tuy nhiên, bạn không được (i) sửa đổi, phỏng theo hay nói cách khác là tạo sản phẩm phái 
sinh từ Phần mềm, Sản phẩm có chứa Phần mềm hoặc tài liệu hướng dẫn sử dụng (trừ khi có thể được cho 
phép bởi một giấy phép mã nguồn mở có thể áp dụng); (ii) cho thuê, tái cấp phép, bán lại, thuê, cho mượn, 
phân phối lại hay nói cách khác là chuyển nhượng Phần mềm hoặc tài liệu hướng dẫn sử dụng (trừ khi được 
cho phép rõ ràng ở trên), cho dù cho mục đích thương mại hay cách khác; (iii) thực hiện kỹ thuật đảo ngược, 
phân tách, giải mã hoặc dịch ngược Sản phẩm hoặc Phần mềm hay nói cách khác là tìm cách chuyển đổi 
Phần mềm sang dạng có thể đọc được bởi con người, trừ trường hợp và chỉ trong phạm vi mà hoạt động 
như vậy được luật hiện hành cho phép hoặc trong trường hợp Linksys được yêu cầu cho phép hoạt động 
này theo các điều khoản của giấy phép mã nguồn mở có thể áp dụng; (iv) xóa hoặc thay đổi bất kỳ thông báo 
bản quyền, nhãn hiệu hoặc thông báo quyền sở hữu khác có trong Phần mềm và tài liệu hướng dẫn sử 
dụng; (v) sử dụng Sản phẩm, Phần mềm hoặc tài liệu hướng dẫn sử dụng để phát triển một sản phẩm phần 
cứng và/hoặc phần mềm cạnh tranh, hay nói cách khác là theo bất cứ cách nào không được nêu trong Thỏa 
thuận này hoặc trong tài liệu hướng dẫn sử dụng; (vi) nếu Phần mềm là chương trình cơ sở, bản sao của 
chương trình cơ sở (không tính một bản sao dự phòng chỉ cho mục đích lưu trữ), sử dụng Phần mềm trên 
một hệ thống nhiều người dùng hoặc sử dụng Phần mềm một cách riêng biệt với Sản phẩm mà Phần mềm 
được nhúng vào; (vii) sử dụng Phần mềm để truyền virus phần mềm hoặc mã máy tính độc hại khác, tập tin 
hoặc chương trình, hoặc để phá vỡ, vô hiệu hóa hay nói cách khác là can thiệp bằng các tính năng liên quan 
đến bảo mật của Phần mềm; (viii) sử dụng Phần mềm để thu thập hoặc thu gom thông tin cá nhân của bất kỳ 
bên thứ ba nào, để gửi thư quảng cáo trái phép hoặc xâm phạm quyền riêng tư của bất kỳ bên thứ ba nào; 
hoặc (ix) vi phạm Chính sách Sử dụng được Chấp nhận của Linksys; hoặc (x) sử dụng Phần mềm cho bất 
cứ mục đích trái pháp luật nào và/hoặc theo bất kỳ cách nào vi phạm Thỏa thuận này. Tất cả các quyền 
không cấp cho bạn một cách rõ ràng bởi Linksys theo Thỏa thuận này sẽ được bảo lưu bởi Linksys. Bạn sẽ 
không có được các quyền như vậy, dù thông qua bác đơn, ngụ ý hay bằng các cách khác. 
 
3. GIỚI HẠN PHẦN MỀM ỨNG DỤNG.  Nếu bạn đã tải xuống Phần mềm từ Cửa hàng Ứng dụng, bạn 
cũng phải tuân theo mọi điều khoản sử dụng của Cửa hàng Ứng dụng đó và mọi điều khoản thỏa thuận hiện 
hành của bên thứ ba khi sử dụng Ứng dụng, chẳng hạn như thỏa thuận dịch vụ dữ liệu không dây của bạn. 
Những điều khoản sử dụng này có thể cấm bạn thực hiện một số việc mà bạn được phép làm trong Thỏa 



 

 
 

thuận này, hoặc cho phép bạn thực hiện một số việc mà bạn bị cấm làm trong Thỏa thuận này. Ngoài ra, việc 
áp dụng các điều khoản sử dụng của Cửa hàng Ứng dụng có thể dẫn đến các điều khoản khác của Thỏa 
thuận này không thể áp dụng cho Phần mềm hoặc áp dụng theo cách khác chứ không như Thỏa thuận này 
công bố. Nếu việc bạn sử dụng Phần mềm này tuân theo điều khoản sử dụng của Cửa hàng Ứng dụng thì 
trong trường hợp có bất kỳ xung đột hoặc không rõ ràng nào giữa các điều khoản của Thỏa thuận này và 
những điều khoản sử dụng của Cửa hàng Ứng dụng này, các điều khoản sử dụng của Cửa hàng Ứng dụng 
sẽ chiếm ưu thế, nhưng chỉ trong phạm vi cần thiết để giải quyết những xung đột hoặc không rõ ràng này, và 
các điều khoản của Thỏa thuận này sẽ giữ nguyên hiệu lực. Bất kể điều gì trái ngược trong Thỏa thuận này, 
bằng việc sử dụng Phần mềm, bạn đã công nhận và đồng ý rằng bạn có trách nhiệm phải hiểu các điều 
khoản của Thỏa thuận này, cũng như các điều khoản sử dụng bất kỳ Cửa hàng Ứng dụng nào có thể liên 
quan đến Phần mềm hoặc Sản phẩm. Nếu Thỏa thuận này liên quan đến Ứng dụng được tải xuống từ App 
Store của Apple, bạn xác nhận và đồng ý rằng Apple và các công ty con của Apple là những người thụ 
hưởng bên thứ ba của Thỏa thuận này và rằng, khi bạn chấp nhận các điều khoản và điều kiện của Thỏa 
thuận này, Apple sẽ có quyền (và sẽ được coi là đã chấp nhận quyền) thi hành Thỏa thuận này đối với Người 
dùng cuối với tư cách là người thụ hưởng bên thứ ba.  
 
4. NÂNG CẤP VÀ CẬP NHẬT.  Mặc dù Linksys không bắt buộc phải làm điều này nhưng Linksys có thể 
cung cấp cho bạn nâng cấp hoặc cập nhật của Phần mềm này. Thỏa thuận này sẽ chi phối mọi nâng cấp 
được cung cấp bởi Linksys thay thế và/hoặc bổ sung cho chương trình cơ sở và/hoặc Phần mềm gốc, trừ khi 
bản nâng cấp như vậy kèm theo một thỏa thuận cấp phép người dùng cuối riêng, trong trường hợp đó, các 
điều khoản của thỏa thuận cấp phép người dùng đó sẽ giữ vai trò quyết định. Nếu bạn quyết định không tải 
xuống và/hoặc sử dụng bản nâng cấp hoặc cập nhật do Linksys cung cấp, bạn hiểu rằng bạn có thể đặt Phần 
mềm trước nguy cơ của những mối đe dọa bảo mật nghiêm trọng hoặc khiến Phần mềm không sử dụng 
được hoặc không ổn định. Một số Sản phẩm có tính năng tự động cập nhật nhằm giúp chúng tôi có thể tiến 
hành cập nhật tự động. Trong một số trường hợp, bạn có thể thay đổi tùy chọn cập nhật tự động bằng cách 
thay đổi cài đặt trong phần thông tin tài khoản của Sản phẩm. Trong các trường hợp khác, cập nhật có thể 
vẫn được áp dụng tự động, bất kể lựa chọn của bạn trong phần cài đặt cập nhật tự động. Ví dụ, chúng tôi có 
thể cung cấp bản cập nhật tự động giúp khắc phục lỗ hổng bảo mật cho mạng của bạn. Chúng tôi cũng có 
thể tự động cung cấp cho bạn các tập tin dữ liệu Phần mềm được cập nhật để bạn được hưởng lợi, chẳng 
hạn như cung cấp cho bạn thông tin thiết bị được cập nhật để nhận dạng các thiết bị mới trong mạng của 
bạn. Các tập tin dữ liệu này không cập nhật chương trình cơ sở của bạn, nhưng bao gồm các tập tin của 
Phần mềm được lưu trên bộ nhớ cache trên Sản phẩm của bạn và ghi đè lên các tập cũ hơn. Bằng cách 
đồng ý với Thỏa thuận này, bạn đồng ý với việc cập nhật tự động. 
 
5. DỮ LIỆU VÀ QUYỀN RIÊNG TƯ.  Linksys cam kết bảo vệ sự riêng tư và bảo mật dữ liệu của bạn. Mục 
tiêu của chúng tôi là cung cấp cho bạn trải nghiệm tích cực khi sử dụng các ứng dụng, sản phẩm và dịch vụ 
của chúng tôi, trong khi cùng lúc giữ bảo mật Thông tin Cá nhân của bạn, theo quy định trong Chính sách về 
Quyền riêng tư của Linksys (“Chính sách về Quyền riêng tư”). Các hoạt động về quyền riêng tư của chúng tôi 
được mô tả trong Chính sách Riêng tư, cũng như trong các thông báo riêng được cung cấp khi bạn mua 
hoặc tải xuống ứng dụng, sản phẩm hay dịch vụ. Thông tin của bạn sẽ luôn được xử lý theo đúng Chính sách 
về Quyền riêng tư của Linksys được đưa vào Thỏa thuận này theo tham chiếu và có thể xem tại đây.  
 
6. PHẦN MỀM MÃ NGUỒN MỞ.  Theo đây bạn thừa nhận rằng Phần mềm có thể chứa Phần mềm Mã 
nguồn Mở. Giấy phép này không áp dụng cho Phần mềm Mã nguồn Mở có trong Phần mềm. Thay vào đó, 
các điều khoản và điều kiện trong giấy phép Phần mềm Mã nguồn Mở có thể áp dụng sẽ áp dụng đối với 
Phần mềm Mã nguồn Mở. Không một điều khoản nào trong Thỏa thuận này giới hạn các quyền của bạn 
theo, hoặc cấp cho bạn các quyền thay thế cho, bất cứ giấy phép Phần mềm Mã nguồn Mở nào. Bạn công 
nhận rằng giấy phép Phần mềm Mã nguồn Mở chỉ là giấy phép giữa bạn và người cấp phép có thể áp dụng 
của Phần mềm Mã nguồn Mở. Bạn sẽ tuân thủ các điều khoản của tất cả các giấy phép Phần mềm Mã 
nguồn Mở có thể áp dụng, nếu có. Thông tin về giấy phép và bản quyền cho Phần mềm Mã nguồn Mở được 
tiết lộ trên các trang web của Linksys tại đây cho Sản phẩm tiêu dùng của Linksys và tại đây cho Sản phẩm 
doanh nghiệp của Linksys. Linksys không có nghĩa vụ phải cung cấp bất cứ bảo trì hay hỗ trợ nào cho Phần 
mềm Mã nguồn Mở hoặc bất kỳ Phần mềm nào của Sản phẩm đã được bạn sửa đổi theo giấy phép Phần 
mềm Mã nguồn Mở. 
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“Phần mềm Mã nguồn Mở” có nghĩa là bất kỳ phần mềm hoặc thành phần phần mềm hoặc công nghệ nào 
theo giấy phép mã nguồn mở. Giấy phép mã nguồn mở nói chung là giấy phép làm cho mã nguồn mở có sẵn 
để sửa đổi và phân phối miễn phí, nhưng cũng có thể áp dụng cho công nghệ được nhận và phân phối chỉ ở 
dạng mã đối tượng. Ví dụ về giấy phép mã nguồn mở bao gồm: (a) Giấy phép Công cộng của GNU (GPL) 
hoặc GPL Hạn chế/Thư viện (LGPL); (b) Giấy phép OpenSSL; (c) Giấy phép Công cộng Mozilla; (d) Giấy 
phép Phân phối Phần mềm Berkeley (BSD); và (e) Giấy phép Apache. 
 
7. QUYỀN SỞ HỮU TRÍ TUỆ.  Tất cả quyền lợi và quyền sở hữu trí tuệ (bao gồm nhưng không giới hạn 
trong tất cả bản quyền, bằng sáng chế, quyền bí mật thương mại và quyền nhãn hiệu) trong và đối với Phần 
mềm (bao gồm nhưng không giới hạn trong bất kỳ nội dung nào được kết hợp vào Phần mềm), tài liệu in đi 
kèm và mọi bản sao của Phần mềm, thuộc quyền sở hữu của Linksys hoặc các nhà cung cấp của Linksys. 
Do đó, bạn phải coi Phần mềm giống như bất kỳ tài liệu nào khác được bảo hộ theo pháp luật và các điều 
ước liên quan đến quyền sở hữu quốc tế và theo đúng Thỏa thuận này.  
 
8. CÁC SẢN PHẨM VÀ DỊCH VỤ CỦA BÊN THỨ BA.  Phần mềm có thể chứa các liên kết hoặc tính năng 
khác giúp bạn dễ dàng truy cập hoặc đăng nhập vào các trang web của bên thứ ba độc lập (“Các trang được 
liên kết”). Những tính năng này chỉ được cung cấp với mục đích tạo thuận tiện cho bạn. Các trang được liên 
kết không chịu kiểm soát của Linksys, và Linksys không chịu trách nhiệm hoặc trách nhiệm pháp lý đối với và 
không xác nhận nội dung hoặc thông lệ của Các trang được liên kết đó, bao gồm mọi thông tin hoặc tài liệu 
có trong Các trang được liên kết đó. Bạn sẽ cần đưa ra quyết định độc lập riêng của mình liên quan đến việc 
bạn tương tác với mọi Trang web được liên kết. Theo đây, bạn từ bỏ và miễn trừ mọi khiếu nại pháp lý bạn 
có với Linksys đối với các trang này hoặc các sản phẩm hoặc dịch vụ của bên thứ ba, và việc bạn sử dụng 
các trang này, sản phẩm hoặc dịch vụ của bên thứ ba. Chúng tôi khuyên bạn nên đọc các điều khoản và điều 
kiện và chính sách về quyền riêng tư của mỗi trang web bên thứ ba bạn chọn để truy cập vào. 
 
9. BỒI THƯỜNG.  Nếu Linksys là đối tượng của một khiếu nại, liên quan đến tố tụng pháp lý hoặc chịu bất 
kỳ mất mát hoặc thiệt hại về kinh tế nào do bạn vi phạm Thỏa thuận này, ở phạm vi được pháp luật cho 
phép, bạn sẽ phải chịu trách nhiệm bồi thường cho Linksys toàn bộ số tiền bị mất, cũng như bất kỳ số tiền 
hợp lý nào mà Linksys phát sinh trong phí, chi phí luật sư và chi phí tòa án, ngoại trừ phạm vi mà Linksys 
đóng góp vào việc mất mát hoặc thiệt hại.  
 
10. ĐIỀU KHOẢN. Thỏa thuận này có hiệu lực khi bạn nhấp vào nút “Tôi chấp nhận” hoặc khi, theo bất kỳ 
cách nào khác, bạn sử dụng, sao chép hoặc cài đặt Phần mềm, điều này sẽ cấu thành sực chấp nhận và 
đồng ý của bạn với Thỏa thuận này. Sau khi được chấp nhận, Thỏa thuận sẽ duy trì hiệu lực cho đến khi 
được chấm dứt. Giấy phép giới hạn trong Thỏa thuận này sẽ tự động bị chấm dứt nếu bạn không tuân thủ 
bất kỳ điều khoản và điều kiện nào trong Thỏa thuận này. Bạn đồng ý rằng nếu bị chấm dứt như vậy, bạn sẽ 
ngay lập tức tiêu hủy tất cả các chương trình và tài liệu liên quan đến Phần mềm, bao gồm cả các bản sao 
được tạo ra hoặc do bạn thu thập, nói cách khác là chấm dứt việc sử dụng Phần mềm. Nếu Phần mềm được 
cài đặt trên máy tính cá nhân hoặc thiết bị di động, bạn phải gỡ cài đặt Phần mềm ngay lập tức.  Nếu Phần 
mềm là phần mềm hoặc chương trình cơ sở được nhúng trên một Sản phẩm, bạn phải ngừng sử dụng Sản 
phẩm. Tất cả các điều khoản của Thỏa thuận này, ngoại trừ Mục 1 và bảo hành giới hạn trong Mục 12 (đoạn 
đầu tiên), sẽ vẫn có hiệu lực sau khi Thỏa thuận chấm dứt. 
 
11. THÔNG BÁO QUAN TRỌNG VỀ QUYỀN NGƯỜI TIÊU DÙNG.   
 
CƯ DÂN KHÔNG SỐNG TẠI CHÂU ÂU. MỘT SỐ QUỐC GIA, TIỂU BANG VÀ/HOẶC TỈNH KHÔNG CHO 
PHÉP LOẠI TRỪ HOẶC GIỚI HẠN NHỮNG MỘT SỐ ĐIỀU KIỆN, BẢO HÀNH HOẶC BẢO ĐẢM, VÀ/HOẶC 
KHÔNG CHO PHÉP BÁN SẢN PHẨM HOẶC DỊCH VỤ KHI KHÔNG CÓ BẢO HÀNH HOẶC ĐẢM BẢO. VÌ 
VẬY, NẾU CÁC ĐIỀU LUẬT NÀY ÁP DỤNG ĐỐI VỚI BẠN, MỘT SỐ HOẶC TẤT CẢ CÁC PHẦN BÊN DƯỚI 
CÓ TÊN “BẢO HÀNH CÓ GIỚI HẠN VÀ TUYÊN BỐ MIỄN TRỪ TRÁCH NHIỆM BẢO HÀNH” VÀ “TUYÊN 
BỐ MIỄN TRỪ TRÁCH NHIỆM, CÁC LOẠI TRỪ VÀ GIỚI HẠN CHUNG VỀ TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ” CÓ 
THỂ SẼ KHÔNG ÁP DỤNG ĐỐI VỚI BẠN. CHỈ NHỮNG LOẠI TRỪ VÀ GIỚI HẠN HỢP PHÁP TRONG KHU 
VỰC PHÁP LÝ CỦA BẠN SẼ ĐƯỢC ÁP DỤNG ĐỐI VỚI BẠN VÀ, TRONG NHỮNG TRƯỜNG HỢP ĐÓ, 
TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ CỦA LINKSYS SẼ CHỈ ĐƯỢC GIỚI HẠN TỚI PHẠM VI TỐI ĐA ĐƯỢC LUẬT 
PHÁP CHO PHÉP. KHẢ NĂNG THỰC THI CÁC BẢO HÀNH CÓ GIỚI HẠN NÀY CÓ THỂ THAY ĐỔI THEO 



 

 
 

LUẬT PHÁP ĐỊA PHƯƠNG ÁP DỤNG CHO BẠN VÀ BẠN CÓ THỂ CÓ CÁC QUYỀN BỔ SUNG TUỲ 
THUỘC VÀO NƠI BẠN SINH SỐNG.  
 
Nếu bạn sống tại Úc hoặc New Zealand, năm điều khoản sau đây sẽ áp dụng cho bạn: 

 

Những lợi ích chúng tôi đưa ra trong Thỏa thuận này bổ sung cho mọi quyền và biện pháp khắc phục mà bạn 
có thể có theo Đạo luật Cạnh tranh và Người tiêu dùng của Úc năm 2010 hoặc Đạo luật Bảo đảm cho Người 
tiêu dùng của New Zealand năm 1993 (“CGA”) (nếu thích hợp) và các luật bảo vệ người tiêu dùng hiện hành 
khác của Úc và New Zealand.  
 
Ở Úc, Phần mềm của chúng tôi và các phương tiện chứa phần mềm, cũng như mọi dịch vụ bất kỳ có liên 
quan, đều đi kèm với các đảm bảo không thể loại trừ theo Luật Người tiêu dùng của Úc. Đối với các lỗi lớn về 
dịch vụ, bạn có quyền: 

• hủy hợp đồng dịch vụ với chúng tôi; và 
• nhận hoàn tiền cho phần chưa sử dụng, hoặc được bồi thường cho phần giá trị bị giảm. 

 

Bạn cũng có quyền được bồi thường cho mọi tổn thất hoặc thiệt hại khác mà có thể dự đoán trước một cách 
hợp lý.  Nếu lỗi không phải là lỗi lớn, bạn có quyền được nhận khắc phục sự cố về Dịch vụ trong khoảng thời 
gian hợp lý và, nếu điều này không được thực hiện, bạn có quyền hủy hợp đồng và được hoàn tiền cho bất kỳ 
phần nào chưa sử dụng của hợp đồng.  
 
Ở New Zealand, Phần mềm của chúng tôi và phương tiện lưu trữ phần mềm để cung cấp đi kèm với các bảo 
đảm không thể loại trừ theo Đạo luật Bảo đảm cho Người tiêu dùng năm 1933 (NZ CGA). 
 
Thỏa thuận này không nhằm mục đích và không: (i) thay đổi hoặc loại trừ bất kỳ quyền lợi người tiêu dùng 
theo luật định nào thuộc dạng không thể thay đổi hoặc loại trừ hợp pháp; hoặc (ii) giới hạn hoặc loại trừ bất 
kỳ quyền nào mà bạn có chống lại người đã bán Sản phẩm cho bạn nếu người đó vi phạm bất kỳ hợp đồng 
bán hàng nào với bạn. Bạn đồng ý sử dụng Phần mềm tuân thủ tất cả các điều luật hiện hành, bao gồm cả 
luật pháp địa phương của các quốc gia hoặc khu vực nơi bạn sống hoặc nơi bạn tải xuống hoặc sử dụng 
Phần mềm. 
 
CƯ DÂN SỐNG TẠI CHÂU ÂU VÀ VƯƠNG QUỐC ANH.  Không có điều khoản nào trong Thỏa thuận này 
được dự định hoặc sẽ có tác dụng giới hạn bất kỳ quyền nào của bạn theo luật pháp của Liên minh Châu Âu 
và/hoặc luật pháp của quốc gia bạn cư trú, bao gồm cả các quyền về chất lượng và sự phù hợp cho mục 
đích của Phần mềm và sự tuân thủ Phần mềm đối với phần mô tả của Phần mềm mà chúng tôi đưa ra trước 
khi bạn chấp nhận Thỏa thuận này. 
 
Bạn đồng ý sử dụng Phần mềm tuân thủ tất cả các điều luật hiện hành, bao gồm cả luật pháp địa phương của 
các quốc gia hoặc khu vực nơi bạn sống hoặc nơi bạn tải xuống hoặc sử dụng Phần mềm. 
 
12. BẢO HÀNH CÓ GIỚI HẠN VÀ TUYÊN BỐ MIỄN TRỪ TRÁCH NHIỆM BẢO HÀNH.  Linksys bảo đảm 
rằng mọi phương tiện (như CD hoặc bút nhớ USB) chứa Phần mềm sẽ không có các khiếm khuyết về vật 
liệu và chất lượng gia công dưới điều kiện sử dụng thông thường trong 90 ngày kể từ ngày mua đầu tiên 
(“Thời hạn Bảo hành”). Nếu bạn thực hiện khiếu nại hợp lệ về phương tiện phần mềm theo bảo hành này 
trong Thời hạn Bảo hành (“Bảo hành có Giới hạn”), Linksys sẽ bảo hành bằng cách thay thế phương tiện 
Phần mềm. Để khiếu nại theo Bảo hành có Giới hạn này, hãy liên hệ với Đội ngũ Hỗ trợ Linksys trong khu 
vực của bạn như được ghi bên dưới. Bảo hành có Giới hạn này không có giá trị nếu phương tiện bị hỏng do 
tai nạn, lạm dụng hoặc dùng sai. Mọi phương tiện thay thế sẽ được bảo hành trong khoảng thời gian bảo 
hành còn lại của Thời hạn Bảo hành gốc hoặc ba mươi (30) ngày, tùy theo thời gian nào dài hơn. Trong mối 
quan hệ với người tiêu dùng được hưởng lợi ích của CGA, các phương tiện chứa Phần mềm đi kèm với đảm 
bảo không thể loại trừ theo luật pháp New Zealand, và Bảo hành có Giới hạn này là phần bổ sung cho mọi 
quyền theo luật định mà người tiêu dùng có theo luật pháp New Zealand. Bảo hành có Giới hạn này không 



 

 
 

áp dụng tại Úc. Người tiêu dùng ở Úc có quyền theo luật định đối với Phần mềm và phương tiện chứa Phần 
mềm theo Luật Người tiêu dùng Úc. 
 
NGOẠI TRỪ BẢO HÀNH CÓ GIỚI HẠN VỀ PHƯƠNG TIỆN NÀY, TUÂN THEO PHẦN 11 VÀ Ở PHẠM VI 
TỐI ĐA ĐƯỢC PHÁP LUẬT CHO PHÉP, PHẦN MỀM VÀ MỌI CHƯƠNG TRÌNH VÀ HƯỚNG DẪN SỬ 
DỤNG LIÊN QUAN ĐƯỢC CUNG CẤP CHO BẠN “NGUYÊN TRẠNG”, VỚI TẤT CẢ LỖI VÀ KHÔNG CÓ 
BẢO HÀNH DƯỚI BẤT KỲ HÌNH THỨC NÀO. TẠI NHỮNG KHU VỰC PHÁP LÝ NƠI PHÁP LUẬT CHO 
PHÉP LÀM NHƯ VẬY, VÀ TRONG PHẠM VI TỐI ĐA ĐƯỢC PHÁP LUẬT HIỆN HÀNH CHO PHÉP, 
LINKSYS, CÁC ĐẠI LÝ VÀ CÁC NHÀ CUNG CẤP CỦA LINKSYS BẰNG VĂN BẢN NÀY TỪ CHỐI VÀ LOẠI 
TRỪ MỌI BẢO HÀNH KHÁC, RÕ RÀNG, THEO LUẬT ĐỊNH HAY NGỤ Ý, BAO GỒM NHƯNG KHÔNG 
GIỚI HẠN TRONG BẢO HÀNH NGỤ Ý VỀ KHẢ NĂNG BÁN HÀNG, CHẤT LƯỢNG CÓ THỂ CHẤP NHẬN 
ĐƯỢC HOẶC THỎA ĐÁNG, KHÔNG VI PHẠM, QUYỀN LỢI, SỰ PHÙ HỢP CHO MỘT MỤC ĐÍCH CỤ 
THỂ, MẤT HOẶC HƯ HẠI ĐỐI VỚI DỮ LIỆU, KHÔNG CÓ VIRUS HOẶC SỰ TẤN CÔNG CỦA PHẦN MỀM 
ĐỘC HẠI, BẢO MẬT, HIỆU SUẤT, KHÔNG CÓ SỰ CẨU THẢ, NỖ LỰC NHÂN CÔNG, HƯỞNG THỤ YÊN 
TĨNH, RẰNG CÁC CHỨC NĂNG CÓ TRONG PHẦN MỀM SẼ ĐÁP ỨNG YÊU CẦU CỦA BẠN, HOẶC 
RẰNG VIỆC SỬ DỤNG CỦA BẠN HOẶC HIỆU SUẤT CỦA PHẦN MỀM VÀ THÔNG TIN LIÊN QUAN, CÁC 
CHƯƠNG TRÌNH VÀ TÀI LIỆU SẼ KHÔNG BỊ GIÁN ĐOẠN HAY KHÔNG BỊ LỖI, HOẶC CÁC KHIẾM 
KHUYẾT TRONG PHẦN MỀM SẼ ĐƯỢC SỬA CHỮA HOẶC VIỆC BẠN SỬ DỤNG PHẦN MỀM VÀ 
THÔNG TIN, CHƯƠNG TRÌNH VÀ TÀI LIỆU LIÊN QUAN SẼ TẠO RA KẾT QUẢ, THÔNG TIN, TÀI LIỆU 
HOẶC DỮ LIỆU CHÍNH XÁC, ĐÁNG TIN CẬY, KỊP THỜI. MỌI THÔNG TIN HOẶC TƯ VẤN BẰNG LỜI NÓI 
HOẶC VĂN BẢN DO LINKSYS, ĐẠI LÝ, ĐẠI DIỆN HOẶC CÔNG TY CON CUNG CẤP ĐỀU KHÔNG TẠO 
THÀNH BẢO HÀNH. Ở phạm vi không thể từ chối hoặc loại trừ việc bảo hành thì chúng được giới hạn theo 
thời gian của Bảo hành có Giới hạn được chỉ ra ở trên. 
 
13. TUYÊN BỐ MIỄN TRỪ TRÁCH NHIỆM, CÁC LOẠI TRỪ VÀ GIỚI HẠN CHUNG VỀ NGHĨA VỤ PHÁP 
LÝ:  
 
TRONG MỘT SỐ KHU VỰC PHÁP LÝ VÀ MỘT SỐ TRƯỜNG HỢP, NHÀ SẢN XUẤT CÓ THỂ THAY ĐỔI 
HOẶC LOẠI TRỪ CÁC BẢO HÀNH, ĐIỀU KIỆN HOẶC BẢO ĐẢM ĐƯỢC NGỤ Ý HOẶC QUY ĐỊNH BỞI 
PHÁP LUẬT VÀ CÓ THỂ GIỚI HẠN TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ CỦA HỌ ĐỐI VỚI NGƯỜI TIÊU DÙNG. 
TRONG NHỮNG KHU VỰC PHÁP LÝ MÀ VIỆC ĐÓ CÓ THỂ ĐƯỢC THỰC HIỆN MỘT CÁCH HỢP PHÁP 
VÀ TRONG PHẠM VI ĐẦY ĐỦ MÀ LUẬT PHÁP CHO PHÉP, NGOÀI BẢO HÀNH CÓ GIỚI HẠN ĐƯỢC QUY 
ĐỊNH CỤ THỂ Ở TRÊN VÀ BẤT KỲ BẢO HÀNH NÀO KHÁC MÀ BẠN CÓ THỂ ĐÃ NHẬN ĐƯỢC TỪ 
CHÚNG TÔI ĐỐI VỚI SẢN PHẨM, CHÚNG TÔI: 
 

•  LOẠI TRỪ TẤT CẢ TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ VỀ SỰ MẤT MÁT, HƯ HẠI ĐỐI VỚI DỮ LIỆU DO SỬ 
PHẦN MỀM HOẶC SẢN PHẨM ĐƯỢC SỬA CHỮA; 

•  LOẠI TRỪ MỌI TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ MÀ CHÚNG TÔI CÓ THỂ SẼ CÓ ĐỐI VỚI BẠN VÌ: 
A) TỔN THẤT DOANH THU HOẶC LỢI NHUẬN, 
B) MẤT KHẢ NĂNG SỬ DỤNG CÁC SẢN PHẨM, PHẦN MỀM HOẶC DỊCH VỤ CỦA BÊN THỨ BA, 

VÀ 
C) MỌI TỔN THẤT HOẶC THIỆT HẠI GIÁN TIẾP, DO HẬU QUẢ, ĐẶC BIỆT, LÀM MẪU, NGẪU 

NHIÊN HOẶC TRỪNG PHẠT, PHÁT SINH THEO BẤT KỲ LUẬT NÀO VÀ LIÊN QUAN ĐẾN VIỆC 
BẠN SỬ DỤNG, HOẶC KHÔNG THỂ SỬ DỤNG PHẦN MỀM HOẶC BẤT KỲ DỊCH VỤ LIÊN 
QUAN NÀO; LOẠI TRỪ NÀY ÁP DỤNG NGAY CẢ KHI LINKSYS ĐÃ ĐƯỢC THÔNG BÁO VỀ 
KHẢ NĂNG XẢY RA NHỮNG TỔN THẤT ĐÓ VÀ NGAY CẢ KHI BẤT KỲ BẢO HÀNH HOẶC BIỆN 
PHÁP KHẮC PHỤC NÀO ĐƯỢC CUNG CẤP THEO BẢO HÀNH CÓ GIỚI HẠN Ở TRÊN KHÔNG 
ĐẠT ĐƯỢC MỤC ĐÍCH CHÍNH YẾU CỦA NÓ; VÀ 

•  GIỚI HẠN TRÁCH NHIỆM TÀI CHÍNH CỦA CHÚNG TÔI ĐỐI VỚI BẠN Ở TRONG PHẠM VI GIÁ TIỀN 
MÀ BẠN ĐÃ THANH TOÁN CHO SẢN PHẨM. 

 
GIỚI HẠN NÀY ĐƯỢC LŨY TÍCH VÀ SẼ KHÔNG TĂNG DO SỰ CÓ MẶT CỦA NHIỀU HƠN MỘT SỰ CỐ 
HOẶC YÊU CẦU BẢO HÀNH.  KHÔNG CÓ NỘI DUNG NÀO TRONG PHẦN NÀY GIỚI HẠN TRÁCH NHIỆM 
PHÁP LÝ CỦA LINKSYS TRONG PHẠM VI BỊ CẤM BỞI LUẬT HIỆN HÀNH. 
 



 

 
 

TRONG THỎA THUẬN NÀY, VIỆC NÓI ĐẾN CÁC “THIỆT HẠI ĐẶC BIỆT, GIÁN TIẾP, DO HẬU QUẢ, ĐỂ 
TRỪNG PHẠT HOẶC NGẪU NHIÊN” CÓ NGHĨA LÀ BẤT KỲ TỔN THẤT NÀO MÀ (I) CẢ HAI BÊN KHÔNG 
DỰ ĐOÁN TRƯỚC ĐƯỢC MỘT CÁCH HỢP LÝ; VÀ/HOẶC (II) BẠN BIẾT NHƯNG CHÚNG TÔI KHÔNG 
BIẾT; VÀ/HOẶC (III) ĐÃ ĐƯỢC CẢ HAI BÊN DỰ ĐOÁN TRƯỚC MỘT CÁCH HỢP LÝ NHƯNG ĐÁNG LẼ 
BẠN ĐÃ CÓ THỂ NGĂN CHẶN ĐƯỢC, VÍ DỤ (NHƯNG KHÔNG GIỚI HẠN TRONG) TỔN THẤT DO 
VIRUS, TROJAN, MÃ VÔ HIỆU HOÁ HOẶC CÁC CHƯƠNG TRÌNH ĐỘC HẠI KHÁC, HOẶC TỔN THẤT 
HOẶC THIỆT HẠI ĐỐI VỚI DỮ LIỆU CỦA BẠN. 
 
BẠN TÙY Ý QUYẾT ĐỊNH VÀ TỰ CHỊU MỌI RỦI RO KHI SỬ DỤNG PHẦN MỀM, SẢN PHẨM, CÁC 
CHƯƠNG TRÌNH VÀ TÀI LIỆU LIÊN QUAN.  BẠN HOÀN TOÀN CHỊU TRÁCH NHIỆM (VÀ LINKSYS TỪ 
CHỐI TRÁCH NHIỆM) ĐỐI VỚI MỌI TỔN THẤT, TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ HOẶC THIỆT HẠI CHO NHÀ 
CỬA, HỆ THỐNG HVAC, HỆ THỐNG ĐIỆN, ĐƯỜNG ỐNG, SẢN PHẨM, CÁC THIẾT BỊ NGOẠI VI KHÁC 
KẾT NỐI VỚI SẢN PHẨM, MÁY TÍNH, THIẾT BỊ DI ĐỘNG VÀ TẤT CẢ NHỮNG THIẾT BỊ VÀ VẬT NUÔI 
TRONG NHÀ BẠN DO VIỆC SỬ DỤNG SAI PHẦN MỀM, SẢN PHẨM, CÁC CHƯƠNG TRÌNH VÀ TÀI LIỆU 
KHÁC.  BẠN CHỊU TRÁCH NHIỆM TUÂN THEO MỌI CẢNH BÁO AN TOÀN VÀ PHÒNG NGỪA ĐI KÈM 
SẢN PHẨM.  NẾU BẠN KHÔNG THOẢI MÁI VỚI VIỆC DÙNG SẢN PHẨM SAU KHI ĐỌC CẢNH BÁO AN 
TOÀN, BẠN PHẢI TRẢ LẠI SẢN PHẨM VỀ NƠI BẠN MUA HÀNG VÀ DỪNG VIỆC SỬ DỤNG PHẦN MỀM.  
LINKSYS KHÔNG CHỊU TRÁCH NHIỆM CHO (I) VIỆC BẠN KHÔNG LÀM THEO CÁC CẢNH BÁO AN 
TOÀN, PHÒNG NGỪA HOẶC BẤT KỲ HƯỚNG DẪN NÀO KHÁC ĐI KÈM CÙNG SẢN PHẨM VÀ/HOẶC 
PHẦN MỀM, (II) VIỆC BẠN SƠ SUẤT TRONG KHI SỬ DỤNG SẢN PHẨM VÀ/HOẶC PHẦN MỀM, HOẶC 
(III) VIỆC BẠN CỐ TÌNH LẠM DỤNG SẢN PHẨM HOẶC PHẦN MỀM.   
 
BẠN CÔNG NHẬN RẰNG PHẦN MỀM VÀ MỌI CHƯƠNG TRÌNH, TÀI LIỆU LIÊN QUAN KHÔNG ĐƯỢC 
CHỨNG NHẬN CHO PHẢN ỨNG KHẨN CẤP, HOẶC ĐƯỢC DỰ KIẾN HOẶC PHÙ HỢP ĐỂ SỬ DỤNG 
TRONG NHỮNG HOÀN CẢNH VÀ MÔI TRƯỜNG MÀ NHỮNG HỎNG HÓC, CHẬM TRỄ, SAI SÓT HOẶC 
THIẾU CHÍNH XÁC TRONG DỮ LIỆU HOẶC THÔNG TIN MÀ PHẦN MỀM CUNG CẤP CÓ THỂ DẪN TỚI 
TỬ VONG, THƯƠNG TÍCH CÁ NHÂN HAY THIỆT HẠI NGHIÊM TRỌNG VỀ VẬT CHẤT HOẶC MÔI 
TRƯỜNG, BAO GỒM NHƯNG KHÔNG GIỚI HẠN TRONG CÁC TRƯỜNG HỢP LIÊN QUAN ĐẾN HOẠT 
ĐỘNG CỦA CƠ SỞ HẠT NHÂN, HỆ THỐNG LIÊN LẠC HOẶC DẪN ĐƯỜNG CỦA MÁY BAY, KIỂM SOÁT 
KHÔNG LƯU, HỆ THỐNG HỖ TRỢ SỰ SỐNG HOẶC HỆ THỐNG VŨ KHÍ.  BẠN HIỂU RẰNG SẢN PHẨM 
VÀ PHẦN MỀM KHÔNG PHẢI LÀ MỘT PHẦN VÀ KHÔNG CHỨA HỆ THỐNG THÔNG BÁO KHẨN CẤP 
ĐƯỢC GIÁM SÁT BỞI BÊN THỨ BA.  LINKSYS KHÔNG GIÁM SOÁT THÔNG BÁO KHẨN CẤP VÀ SẼ 
KHÔNG GỌI CÁC CƠ QUAN PHẢN ỨNG KHẨN CẤP ĐẾN NHÀ BẠN TRONG TRƯỜNG HỢP KHẨN CẤP.  
KHÔNG ĐƯỢC COI CÁC ĐẦU MỐI LIÊN HỆ HỖ TRỢ KHÁCH HÀNG CỦA LINKSYS LÀ GIẢI PHÁP CỨU 
NGUY VÀ CÁC LIÊN HỆ ĐÓ KHÔNG THAY THẾ CHO DỊCH VỤ KHẨN CẤP.  MỌI TÌNH HUỐNG KHẨN 
CẤP VÀ NGUY HIỂM ĐẾN TÍNH MẠNG CẦN PHẢI ĐƯỢC CHUYỂN TỚI DỊCH VỤ PHẢN ỨNG KHẨN CẤP 
THÍCH HỢP TRONG KHU VỰC CỦA BẠN.   
 
Bạn có trách nhiệm sao lưu hệ thống của mình, bao gồm nhưng không giới hạn ở bất kỳ tài liệu, thông tin 
hay dữ liệu nào bạn có thể dùng để tạo kết nối với Sản phẩm hoặc Phần mềm, và Linksys không có trách 
nhiệm đối với việc bạn không sao lưu hệ thống hoặc bất kỳ tài liệu, thông tin hoặc dữ liệu nào.  
 
Các chính sách bảo hành và biện pháp khắc phục lập ra trong Thỏa thuận này là dành riêng và trong phạm vi 
pháp luật cho phép, thay cho tất cả những chính sách khác bằng lời nói hoặc bằng văn bản, rõ ràng hay ngụ 
ý.  
 
14. TUÂN THỦ LUẬT PHÁP, BAO GỒM LUẬT XUẤT KHẨU/NHẬP KHẨU VÀ FCPA: Bạn được thông 
báo rằng Phần mềm có thể sẽ phải tuân theo Quy định của Cơ quan Quản lý Xuất khẩu Hoa Kỳ và các luật 
xuất nhập khẩu khác; nghiêm cấm việc chuyển hướng trái với luật pháp và quy định của Hoa Kỳ; và bạn 
đồng ý rằng bạn sẽ ràng buộc người được chuyển nhượng (như nêu trong Phần 1) với các điều khoản của 
Phần 14 này. Bạn đồng ý tuân thủ tất cả các luật pháp quốc tế và của quốc gia hiện hành áp dụng cho Phần 
mềm cũng như các hạn chế về người dùng cuối, mục đích sử dụng cuối và điểm đến do chính phủ Hoa Kỳ 
và các chính phủ khác ban hành. Để biết thêm thông tin về các biện pháp kiểm soát xuất khẩu của Hoa Kỳ, 
hãy truy cập https://www.bis.doc.gov. Linksys không chịu trách nhiệm hoặc nghĩa vụ pháp lý đối với việc bạn 
không đạt được bất kỳ phê duyệt và giấy phép xuất nhập khẩu cần thiết nào, và Linksys có quyền chấm dứt 

http://www.bis.doc.gov/


 

 
 

hoặc tạm ngừng các chuyến hàng, dịch vụ và hỗ trợ trong trường hợp Linksys có cơ sở hợp lý để nghi ngờ 
bất kỳ vi phạm xuất nhập khẩu nào. 
 
Bạn tuyên bố rằng cả Cục Công nghiệp và An ninh Hoa Kỳ cũng như bất kỳ cơ quan chính phủ nào khác đều 
không đưa ra các biện pháp trừng phạt chống lại bạn hoặc đình chỉ, thu hồi hoặc từ chối các đặc quyền xuất 
khẩu của bạn. Bạn đồng ý không sử dụng hoặc chuyển giao Phần mềm cho bất kỳ mục đích sử dụng nào 
liên quan đến vũ khí hạt nhân, hóa học hoặc sinh học hoặc công nghệ tên lửa, trừ khi được Chính phủ Hoa 
Kỳ cho phép theo quy định hoặc giấy phép cụ thể bằng văn bản. Ngoài ra, bạn đồng ý không trực tiếp hoặc 
gián tiếp xuất, nhập hoặc truyền Phần mềm trái với luật pháp hoặc quy định của bất kỳ tổ chức chính phủ 
nào khác có thẩm quyền đối với việc xuất, nhập, truyền hoặc sử dụng đó. Ngoài ra, bạn đồng ý rằng, đối với 
bất kỳ đơn đặt hàng nào mà bạn đặt với Linksys hoặc đại lý được ủy quyền của Linksys, theo đó bất kỳ yêu 
cầu pháp lý hoặc quy định nào có thể áp dụng cho Linksys, chẳng hạn như các yêu cầu liên quan đến Quy 
định Buôn bán Vũ khí Quốc tế, hoặc Đạo luật Mua hàng của Hoa Kỳ, hoặc Đạo luật Thỏa thuận Thương mại: 
bạn có trách nhiệm đảm bảo đơn đặt hàng của mình nêu rõ các yêu cầu cụ thể bằng văn bản, nếu không thì 
Linksys sẽ không bị ràng buộc bởi bất kỳ yêu cầu nào như vậy. Bạn tuyên bố rằng bạn hiểu và theo đây bạn 
đồng ý tuân thủ tất cả các luật hiện hành, bao gồm nhưng không giới hạn ở Đạo luật về các Hành vi Tham 
nhũng ở Nước ngoài của Hoa Kỳ. Bạn tuyên bố rằng bạn đồng ý rằng bạn đã không chấp nhận và sẽ không 
chấp nhận bất kỳ thứ gì có giá trị, bao gồm tiền, bữa ăn, giải trí, du lịch trả phí, bản beta, thử nghiệm, đánh 
giá, tặng hoặc Sản phẩm miễn phí và/hoặc các dịch vụ liên quan, hoặc bất kỳ thứ gì khác có giá trị, để đổi lấy 
việc Linksys duy trì hoạt động kinh doanh hiện tại hoặc các cơ hội kinh doanh mới. Bạn tuyên bố và đảm bảo 
với Linksys rằng bạn và mọi nhân viên, nhà tư vấn, đại lý và người đại diện sẽ không sử dụng các sản phẩm 
và dịch vụ của Linksys để tham gia hoặc hỗ trợ theo bất kỳ cách nào, vi phạm hoặc lạm dụng nhân quyền, 
bao gồm cả những hành vi liên quan đến kiểm duyệt, giám sát, giam giữ, hoặc sử dụng vũ lực quá mức. Bạn 
đồng ý rằng bạn và mọi nhân viên sẽ có trách nhiệm tuân thủ đầy đủ tất cả các luật và chính sách áp dụng 
cho tất cả các giao dịch với Linksys nói chung và các nhà cung cấp, nhà phân phối, đại lý và đối tác của 
Linksys. 

 
Bạn tuyên bố và đảm bảo rằng bạn không phải là cư dân của quốc gia đang bị cấm vận hoặc đã được Chính 
phủ Hoa Kỳ liệt vào danh sách quốc gia “hỗ trợ khủng bố”, hoặc người dùng cuối bị cấm trong luật, quy định 
và danh sách về chống khủng bố và xuất khẩu hiện hành của Hoa Kỳ hoặc địa phương. Bạn đồng ý không 
xuất khẩu, tái xuất khẩu, chuyển hướng, chuyển giao hoặc tiết lộ bất kỳ phần nào của Phần mềm hoặc bất kỳ 
thông tin nào liên quan đến kỹ thuật hoặc vật liệu, dù trực tiếp hay gián tiếp, mà vi phạm luật hoặc quy định 
hiện hành về xuất khẩu.  
 
15. NGƯỜI DÙNG LÀ CHÍNH PHỦ HOA KỲ:  Phần mềm và tài liệu hướng dẫn người dùng đủ điều kiện là 
“các mặt hàng thương mại” như được định nghĩa trong 48 C.F.R. 2.101 và 48 C.F.R. 12.212. Tất cả người 
dùng thuộc Chính phủ Hoa Kỳ có được Phần mềm và tài liệu hướng dẫn người dùng với chỉ những quyền đã 
nêu ở đây áp dụng cho các khách hàng phi chính phủ. Việc sử dụng Phần mềm hoặc tài liệu hướng dẫn 
người dùng hoặc cả hai tạo nên thoả thuận bởi Chính phủ Hoa Kỳ rằng Phần mềm và tài liệu hướng dẫn 
người dùng là “phần mềm máy tính thương mại” và “tài liệu phần mềm máy tính thương mại”, và tạo nên sự 
chấp thuận các quyền và giới hạn được nêu ở đây. 
 
16. ĐIỀU KHOẢN CHUNG.  Nếu bất kỳ phần nào hoặc bất kỳ điều khoản nào của Thỏa thuận này không có 
giá trị hoặc không thể thực hiện bởi pháp luật trong khu vực pháp lý cụ thể thì phần hoặc điều khoản đó sẽ 
được hiểu và được thực hiện đến phạm vi tối đa cho phép trong khu vực pháp lý đó và những phần còn lại 
hoặc bất kỳ phần nào như vậy sẽ giữ nguyên hiệu lực. Thoả thuận này cấu thành thoả thuận đầy đủ giữa 
Linksys và bạn đối với Phần mềm và việc sử dụng của bạn, và thay thế mọi điều khoản mâu thuẫn hoặc bổ 
sung có trong bất kỳ đơn đặt hàng nào hoặc bất kỳ nơi nào khác. Không được phép từ bỏ, điều chỉnh hoặc 
thay thế bất kỳ điều khoản nào trong Thỏa thuận này, trừ khi có văn bản được cả Linksys và bạn chấp nhận. 
Tuy nhiên, Chính sách về Quyền riêng tư của Linksys được nhắc đến ở đây có thể thay đổi theo cách thức 
được miêu tả trong tài liệu đó. Linksys có thể cung cấp bản dịch của Thỏa thuận này để tạo thuận tiện cho 
người dùng. Tuy nhiên, trong trường hợp xảy ra xung đột hoặc không thống nhất giữa phiên bản tiếng Anh 
và các thứ tiếng khác thì phiên bản tiếng Anh của Thỏa thuận này sẽ đóng vai trò quyết định, trong phạm vi 
không bị cấm bởi luật pháp địa phương tại khu vực pháp lý của bạn. Mọi nhà cung cấp của Linksys đều là 
người thụ hưởng bên thứ ba trực tiếp và có chủ ý từ Thỏa thuận này, bao gồm nhưng không giới hạn trong 
các tuyên bố miễn trừ trách nhiệm bảo hành và giới hạn về trách nhiệm pháp lý đã quy định trước ở đây. 



 

 
 

Ngoài những gì được quy định trước trong câu trên, cá nhân hoặc đơn vị không phải là một bên của Thỏa 
thuận này không có quyền thực hiện bất kỳ điều khoản nào của Thỏa thuận này. Không thực hiện hoặc chậm 
trễ trong việc thực hiện quyền hoặc biện pháp khắc phục sẽ được coi là từ bỏ quyền hoặc biện pháp khắc 
phục đó (hay bất kỳ quyền hoặc biện pháp khắc phục nào khác). Ngôn ngữ của Thỏa thuận này không được 
hiểu theo dạng nghiêm ngặt đối với bất kỳ bên nào, bất kể ai là người soạn thảo ra ngôn ngữ đó hoặc có 
trách nhiệm chính trong việc soạn thảo nó. Các quyền và nghĩa vụ theo Thỏa thuận này không thể chuyển 
nhượng bởi bạn và mọi nỗ lực chuyển nhượng sẽ không có giá trị và không có hiệu lực. Thỏa thuận này ràng 
buộc và có hiệu lực cho lợi ích của các bên và người kế thừa họ và những chuyển nhượng được phép. 
Trong trường hợp có bất kỳ thủ tục tố tụng pháp lý nào giữa các bên phát sinh từ hoặc liên quan đến Thỏa 
thuận này, bên thắng kiện có quyền thu hồi, bên cạnh mọi khoản đền bù được phân xử hoặc được trao, các 
chi phí và phí tổn (bao gồm các khoản phí hợp lý cho luật sư và chuyên gia làm chứng) phát sinh trong bất kỳ 
thủ tục tố tụng nào như vậy.  
 
Nếu bạn đang ở Hoa Kỳ, Phần 17 áp dụng cho bạn: 
 
17. PHÂN XỬ TRỌNG TÀI, TỪ BỎ KHIẾU KIỆN TẬP THỂ, LUẬT CHI PHỐI & NƠI LẬP TÒA XỬ ÁN.  
 
TRỌNG TÀI BẮT BUỘC.  Bạn có quyền không tham gia điều khoản trọng tài bắt buộc này.  Nếu bạn chọn 
không tham gia, bạn sẽ giữ quyền nộp đơn kiện.  Để chọn không tham gia, bạn phải thực hiện theo các 
hướng dẫn được nêu bên dưới tiêu đề “Cách chọn không tham gia Trọng tài bắt buộc”.  Nếu bạn không chọn 
không tham gia, bạn sẽ đồng ý với điều khoản trọng tài bắt buộc được nêu dưới đây. 
 
XIN VUI LÒNG ĐỌC KỸ.  CÁC ĐIỀU KHOẢN SAU ẢNH HƯỞNG ĐẾN QUYỀN CỦA BẠN. 
 
BẠN VÀ LINKSYS, MỖI BÊN ĐỀU CÔNG NHẬN VÀ ĐỒNG Ý RẰNG MỌI KHIẾU NẠI, TRANH CHẤP HOẶC 
TRANH LUẬN GIỮA BẠN VÀ LINKSYS PHÁT SINH TỪ HOẶC LIÊN QUAN ĐẾN (1) THỎA THUẬN NÀY, 
KỂ CẢ HIỆU LỰC CỦA PHẦN NÀY VÀ (2) VIỆC BẠN SỬ DỤNG (CÁC) PHẦN MỀM VÀ/HOẶC SẢN PHẨM 
THEO THỎA THUẬN NÀY (GỌI CHUNG LÀ “TRANH CHẤP”) SẼ ĐƯỢC QUYẾT ĐỊNH RIÊNG VÀ CUỐI 
CÙNG BỞI SỰ PHÂN XỬ CÓ TÍNH RÀNG BUỘC CỦA MỘT CƠ QUAN TRỌNG TÀI ĐƯỢC QUỐC GIA 
CÔNG NHẬN VÀ ĐƯỢC CÁC BÊN ĐỒNG Ý, THEO ĐÚNG THỦ TỤC PHÁP LÝ CỦA NÓ VÀ SẼ CÓ HIỆU 
LỰC ĐỐI VỚI CÁC TRANH CHẤP LIÊN QUAN ĐẾN NGƯỜI TIÊU DÙNG. BẠN HIỂU RẰNG NẾU KHÔNG 
CÓ ĐIỀU KHOẢN NÀY THÌ BẠN ĐÃ CÓ QUYỀN KHỞI KIỆN TRANH CHẤP RA TÒA ÁN TRƯỚC MẶT BỒI 
THẨM ĐOÀN HOẶC THẨM PHÁN, VÀ RẰNG BẠN ĐÃ CHỦ TÂM TỪ BỎ MỘT CÁCH RÕ RÀNG CÁC 
QUYỀN ĐÓ VÀ THAY VÀO ĐÓ, ĐỒNG Ý GIẢI QUYẾT TRANH CHẤP QUA SỰ PHÂN XỬ TRỌNG TÀI CÓ 
TÍNH RÀNG BUỘC THEO CÁC ĐIỀU KHOẢN CỦA PHẦN NÀY. 
 
THỦ TỤC VÀ LỆ PHÍ TRỌNG TÀI. Nếu bạn chọn tìm kiếm phân xử bằng trọng tài hoặc nộp đơn kiện tại một 
tòa khiếu kiện nhỏ, trước tiên bạn phải gửi cho chúng tôi thông báo bằng văn bản về khiếu nại của bạn 
(“Thông báo”) qua phương thức thư bảo đảm. Thông báo cho chúng tôi phải được gửi đến địa chỉ: Legal 
Department, Linksys USA, Inc., 121 Theory, Irvine, CA 92617 (“Địa chỉ Thông báo”). Nếu chúng tôi tiến hành 
phân xử bằng trọng tài, chúng tôi sẽ gửi Thông báo bằng văn bản đến địa chỉ email hoặc bất kỳ địa chỉ nào 
khác mà chúng tôi có cho bạn.  Thông báo, cho dù do bạn hay chúng tôi gửi, phải (a) mô tả bản chất và cơ 
sở của khiếu nại hoặc tranh chấp; và (b) đưa ra biện pháp cứu trợ cụ thể cần tìm. Nếu chúng tôi và bạn 
không đạt được thỏa thuận giải quyết khiếu nại trong vòng 30 ngày sau khi nhận được Thông báo, bạn hoặc 
chúng tôi có thể bắt đầu thủ tục phân xử bằng trọng tài hoặc vụ kiện khiếu nại nhỏ. 
 
Việc phân xử sẽ diễn ra trước một trọng tài duy nhất, phải là một quan toà hoặc thẩm phán đã nghỉ hưu, tại 
một trong sáu địa điểm theo điều khoản về địa điểm dưới đây. Dù bạn thắng hay thua trong tranh chấp, miễn 
là khiếu nại của bạn không bị trọng tài coi là nhỏ nhặt khi đánh giá theo Quy tắc 11(b) của Quy tắc Liên bang 
về Tố tụng Dân sự, bạn sẽ được quyền nhận hoàn trả chi phí trọng tài hợp lý mà bạn đã trả, tùy theo quyết 
định của trọng tài. Nếu quyết định của trọng tài bằng hoặc lớn hơn số tiền bạn đã yêu cầu trong khiếu nại, 
Linksys sẽ trả phí luật sư hợp lý và thực tế mà bạn đã trả để phân xử tranh chấp, cộng với một khoản bồi 
thường tối thiểu là 2.500 USD. Mọi quyết định hoặc phân xử của trọng tài trong tố tụng phân xử sẽ là quyết 
định cuối cùng và có tính ràng buộc mỗi bên và có thể được tiếp nhận như một phán quyết trong bất kỳ tòa 
án nào của khu vực pháp lý có thẩm quyền. NẾU MỘT TRONG HAI BÊN ĐƯA TRANH CHẤP RA TÒA ÁN 
HOẶC DIỄN ĐÀN KHÔNG CÓ TRỌNG TÀI KHÁC, THÌ TRỌNG TÀI HOẶC THẨM PHÁN CÓ THỂ PHÂN XỬ 



 

 
 

CHO BÊN KIA CHỊU CÁC CHI PHÍ HỢP LÝ (BAO GỒM NHƯNG KHÔNG GIỚI HẠN Ở PHÍ LUẬT SƯ) ĐÃ 
PHÁT SINH TRONG KHI THỰC THI TUÂN THỦ VỚI ĐIỀU KHOẢN TRỌNG TÀI RÀNG BUỘC NÀY, BAO 
GỒM TIẾP TỤC HOẶC BÁC BỎ TRANH CHẤP ĐÓ. 
 
Trọng tài ràng buộc được cung cấp bởi Thỏa thuận này mang tính chất không chính thức, không như vụ kiện 
tại tòa án.  Phân xử bằng trọng tài sử dụng một trọng tài độc lập và trung lập (thay vì thẩm phán hoặc bồi 
thẩm đoàn) và cho phép phát hiện hạn chế hơn so với tại tòa án. Các quyết định của trọng tài có hiệu lực thi 
hành giống như lệnh của tòa án và rất ít bị xem xét bởi các tòa án. Các bên có quyền được đại diện bởi luật 
sư hoặc người đại diện khác với chi phí do họ tự trả liên quan đến phân xử bằng trọng tài. Tuy nhiên, không 
có yêu cầu nào về việc một bên phải sử dụng luật sư hoặc người đại diện khác để tham gia vào quá trình 
phân xử bằng trọng tài.   
 
BẰNG VIỆC CHẤP NHẬN THỎA THUẬN NÀY, BẠN ĐỒNG Ý RẰNG ĐẠO LUẬT TRỌNG TÀI LIÊN BANG 
(“FAA”), BAO GỒM CÁC ĐIỀU KHOẢN VỀ THỦ TỤC, CHI PHỐI VIỆC GIẢI THÍCH VÀ THỰC THI ĐIỀU 
KHOẢN NÀY. ĐIỀU NÀY CÓ NGHĨA LÀ FAA CHI PHỐI, TRONG SỐ NHỮNG ĐIỀU KHÁC, VIỆC GIẢI 
THÍCH VÀ THỰC THI ĐIỀU KHOẢN YÊU CẦU TRỌNG TÀI BẮT BUỘC NÀY, BAO GỒM CẢ VIỆC TỪ BỎ 
VỤ KIỆN TẬP THỂ ĐƯỢC THẢO LUẬN DƯỚI ĐÂY. LUẬT TRỌNG TÀI TIỂU BANG KHÔNG CHI PHỐI 
ĐIỀU KHOẢN NÀY THEO BẤT KỲ KHÍA CẠNH NÀO. TRỌNG TÀI, CHỨ KHÔNG PHẢI BẤT KỲ TÒA ÁN 
HOẶC CƠ QUAN LIÊN BANG, TIỂU BANG HOẶC ĐỊA PHƯƠNG NÀO, SẼ CÓ THẨM QUYỀN DUY NHẤT 
TRONG PHẠM VI PHÁP LUẬT CHO PHÉP ĐỂ GIẢI QUYẾT TẤT CẢ CÁC TRANH CHẤP PHÁT SINH TỪ 
HOẶC LIÊN QUAN ĐẾN VIỆC GIẢI THÍCH, KHẢ NĂNG ÁP DỤNG, KHẢ NĂNG THỰC THI HOẶC HÌNH 
THÀNH CỦA THỎA THUẬN NÀY, BAO GỒM NHƯNG KHÔNG GIỚI HẠN Ở THẨM QUYỀN CỦA TRỌNG 
TÀI VÀ BẤT KỲ KHIẾU NẠI NÀO RẰNG TẤT CẢ HOẶC BẤT KỲ PHẦN NÀO CỦA THỎA THUẬN NÀY LÀ 
VÔ HIỆU HOẶC VÔ GIÁ TRỊ. ĐIỀU KHOẢN PHÂN XỬ BẰNG TRỌNG TÀI NÀY SẼ VẪN TỒN TẠI SAU KHI 
CHẤM DỨT THỎA THUẬN NÀY VÀ VIỆC CHẤM DỨT BẤT KỲ TÀI KHOẢN NÀO MÀ BẠN CÓ THỂ CÓ VỚI 
CHÚNG TÔI. 
 
TỪ BỎ KHIẾU NẠI TẬP THỂ; TÒA ÁN KHIẾU NẠI NHỎ. CẢ BẠN VÀ LINKSYS ĐỀU KHÔNG ĐƯỢC 
THAM GIA HOẶC HỢP NHẤT CÁC KHIẾU NẠI TRONG PHÂN XỬ BỞI HOẶC CHỐNG LẠI NGƯỜI TIÊU 
DÙNG KHÁC HOẶC PHÂN XỬ BẤT KỲ KHIẾU NẠI NÀO VỚI TƯ CÁCH NGƯỜI ĐẠI DIỆN, THÀNH VIÊN 
CỦA MỘT TẬP THỂ HOẶC TRONG NĂNG LỰC CHUNG CỦA LUẬT SƯ RIÊNG.  BẠN HIỂU RẰNG NẾU 
KHÔNG CÓ ĐIỀU KHOẢN NÀY THÌ BẠN ĐÃ CÓ QUYỀN PHÂN XỬ TRANH CHẤP DỰA TRÊN TẬP THỂ 
HOẶC NGƯỜI ĐẠI DIỆN VÀ BẠN ĐÃ TỪ BỎ MỘT CÁCH RÕ RÀNG VÀ CÓ HIỂU BIẾT CÁC QUYỀN ĐÓ 
VÀ THAY VÀO ĐÓ, ĐỒNG Ý CHỈ PHÂN XỬ TRANH CHẤP CỦA CHÍNH BẠN THEO CÁC ĐIỀU KHOẢN 
CỦA PHẦN NÀY. 
 
BẤT KỂ THỎA THUẬN VỀ PHÂN XỬ TRANH CHẤP TRÊN, BẠN VÀ LINKSYS ĐỀU CÔNG NHẬN VÀ 
ĐỒNG Ý RẰNG ĐỂ THAY THẾ CHO PHÂN XỬ BẰNG TRỌNG TÀI, MỖI BÊN CÓ THỂ KHỞI KIỆN CÁ 
NHÂN TẠI TÒA ÁN KHIẾU NẠI NHỎ ĐỂ GIẢI QUYẾT TRANH CHẤP, MIỄN LÀ TÒA ÁN KHIẾU NẠI NHỎ 
ĐÓ KHÔNG CUNG CẤP HOẶC CHO PHÉP LIÊN HỢP HOẶC HỢP NHẤT CÁC KHIẾU NẠI. 
 
LUẬT ĐIỀU CHỈNH. Thỏa thuận này được hiểu theo và điều chỉnh bởi luật pháp của Tiểu Bang California mà 
không trao hiệu lực cho bất kỳ lựa chọn quy định luật pháp nào. Mỗi Hiệp ước của Liên hiệp quốc về các 
Hợp đồng về việc Bán hàng hóa Quốc tế và Hiệp ước của Liên hiệp quốc về Thời gian Giới hạn trong việc 
Bán hàng hóa Quốc tế ở đây được bao gồm một cách rõ ràng và sẽ không áp dụng cho Thỏa thuận này. 
 
ĐỊA ĐIỂM. Ngoại trừ các vụ kiện nhỏ cá nhân có thể diễn ra tại bất kỳ tòa án khiếu nại nhỏ nào mà khu vực 
pháp lý và địa điểm là phù hợp, mọi vấn đề phân xử, kiện cáo hay tố tụng nào phát sinh từ hoặc liên quan 
đến Thỏa thuận này hoặc bất kỳ tranh chấp nào sẽ được bắt đầu tại (1) New York, New York, (2) Atlanta, 
Georgia, (3) Chicago, Illinois, (4) Dallas, Texas, (5) Seattle, Washington, hoặc (6) Los Angeles, California, 
đồng thời bạn và Linksys, mỗi bên đều phục tùng khu vực pháp lý và địa điểm cho tố tụng đó mà không thể 
rút lui. Tuy nhiên, đối với tranh chấp từ 2.500 USD trở xuống, bạn có thể chọn phân xử bằng trọng tài ở bất 
kỳ một trong sáu địa điểm của khu vực một cách trực tiếp, qua điện thoại hoặc chỉ nộp đơn. 
 
CÁCH CHỌN KHÔNG THAM GIA TRỌNG TÀI BẮT BUỘC.  Bất kể những điều nêu trên, bạn hoặc Linksys 
có thể nộp đơn kiện tại tòa án thay vì giải quyết tranh chấp theo trọng tài nếu (a) Tranh chấp đủ điều kiện cho 



tòa khiếu kiện nhỏ (có giới hạn về mức tiền đối với tòa khiến kiện nhỏ), hoặc (b) bạn chọn không tham gia 
những thủ tục trọng tài này trong vòng 30 ngày kể từ ngày bạn chấp nhận Thỏa thuận này (“Hạn chót 
Chọn không tham gia”). Để chọn không tham gia trọng tài bắt buộc, bạn phải (i) gửi thông báo bằng văn bản 
qua thư cho Linksys ở địa chỉ 121 Theory, Irvine, California 92617, Attn: Legal Department, hoặc (ii) gửi email 
thông báo bằng văn bản tới arbitrationoptout@linksys.com.  Trong cả hai trường hợp, thông báo bằng văn 
bản đó phải bao gồm tên, địa chỉ của bạn và tuyên bố rõ ràng rằng bạn không muốn giải quyết tranh chấp với 
Linksys thông qua trọng tài.  Mọi yêu cầu từ chối tham gia nhận được sau Hạn chót Chọn không tham gia sẽ 
không hợp lệ và bạn phải giải quyết tranh chấp của bạn thông qua trọng tài hoặc, nếu tranh chấp đủ điều 
kiện thì thông qua tòa khiến kiện nhỏ. 

Nếu bạn sống bên ngoài Hoa Kỳ hoặc nếu điều khoản phân xử bằng trọng tài ở trên được tuyên bố là 
không thể thi hành, thì Phần 18 sẽ áp dụng cho bạn: 

18. LUẬT CHI PHỐI VÀ NƠI LẬP TÒA XỬ ÁN.  Thỏa thuận này sẽ chịu sự chi phối của luật pháp nội bộ 
tồn tại độc lập của Tiểu Bang California, không tham chiếu đến các nguyên tắc xung đột luật pháp. Bất kỳ 
hoạt động tố tụng nào chống lại chúng tôi tại Hoa Kỳ dựa trên khiếu nại phát sinh theo hoặc liên quan đến 
Thỏa thuận này phải được đệ trình lên các tòa án liên bang hoặc tiểu bang đặt tại Quận Cam, California và 
theo đây bạn đồng ý không hủy ngang với thẩm quyền của các tòa án và nơi lập tòa xử án ở Quận Cam, 
California. Tuy nhiên, đối với Phần mềm được cung cấp, nếu bạn là người tiêu dùng, luật pháp địa phương 
có thể yêu cầu rằng một số luật bảo vệ người tiêu dùng của quốc gia cư trú của bạn có thể phải áp dụng cho 
một số phần của Thỏa thuận này. Mỗi Công ước của Liên hiệp quốc về Hợp đồng mua bán hàng hóa quốc tế 
và Công ước của Liên hiệp quốc về Thời gian Giới hạn trong mua bán hàng hóa quốc tế ở đây đều bị loại trừ 
một cách rõ ràng và sẽ không áp dụng cho Thỏa thuận này.

Linksys USA, Inc. 
121 Theory 
Irvine, California 92617 

Nếu bạn có câu hỏi về Sản phẩm hoặc Phần mềm của bạn, hoặc gặp sự cố với Sản phẩm hoặc Phần mềm, 
vui lòng truy cập http://support.linksys.com để biết thông tin liên hệ với Linksys tại khu vực của bạn. 

Linksys và nhiều tên, logo sản phẩm là thương hiệu của Linksys Holdings, Inc. và các chi nhánh của họ. Các 
thương hiệu của bên thứ ba được đề cập là tài sản của chủ sở hữu tương ứng. 
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